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vl.-h  hab.'  nicht  fur  das  Nachschlagi-n 
geschrieb.'ii ;  ich  wiinsche  iiiir  Leser.* 
Hahlviann. 

[inule  su  tri  godine,  odkako  je  izasao  driigi  dio:  ,Povjesti 
hrvatske",  a  evo  sada  istom  prvoga  i  s  njime  cieloga  djela, 
s  kojim  sam  potrosio  liepi  broj  godina  nioga  zivota.  Zelio 
sain  prije  svega  sto  vise  (3itatelja,  pak  smijem  reci,  da  sam  to  s 
drugim  dielom  dostigao,  a  trudio  sam  se,  koliko  sam  samo  mogao, 
da  i  s  ovim  prvim  to  isto  dostignem.  Mnogo  sam  za  to  zrtvovao.  Eno 
na  naslovnom  listu  kaze  se:  ,po  vrelih  napisao",  a  u  djelu  samora 
vrela  se  nespominju.  Nisam  od  tastine  taj  nadpis  metnuo,  vec  upravo 
od  nevolje.  Htio  sam  upozoriti  uceni  sviet,  da  ovo  nije  popularna  po- 
viest,  kako  se  obi5no  uzimlju  djela  bez  ikakvih  citata,  ved  da  je  ovo 
djelo  upravo  tako  po  vrelih  radjeno  kao  ma  koje  driigo,  koje  izlazi 
Dakiceno  sa  hiljadami  citata.  Htio  sam  redi,  da  sam  nastojao  moju 
radnju  izvesti  ne  samo  prema  napredku  nauke,  kako  se  obiSno  i§te  i 
od  najboljih  djela  namienjenih  velikoj  obrazovanoj  publici,  ved  da  sam 
i  sam  trazio  vrela  netiskana  i  obradio  ih  za  ovu  knjigu.  Priznajem, 
da  sam  necitirajudi  osobito  netiskana  vrela  puno  izgubio  pred  sudom 
udenoga  svieta,  ali  moja  glavna  svrha:  zadobiti  sto  vise  ditatelja  iz 
svih  staliSa  naroda  hrvatskoga,  mislim,  da  je  upravo  time  sretno  na- 
predovala,  jer  preogromna  vedina  ditatelja  hode  suvislo  pripoviedane 
dine,  a  ne  dokaze  za  njih.  Ako  li  sam  barem  ponjeSto  ugasio  i 
ublazio  onu  neizrecivu  zelju  za  narodnora  povjesti,  za  kojom  su 
upravo  drhtali  svi  bolji  Ijudi  nasega  naroda,  onda  sam  upravo  ono 
dostigao,  sto  sam  krvavim  trudom  mojim  zelio  dostidi. 

Samo  se  sobom  razumjeva,  da  sam  osim  pristupnih  mi  vrela  upo- 
trebio  i  predradnje.  Ima  toga  u  obde  dosta  mnogo  iz  prosloga  i 
ovoga  vieka,  ali  znade  svaki  povjestnik,  da  imade  cielih  vjekova  po- 
vjesti  hrvatske,  koji   nisu   iztrazeni.   Nisam   opet  niti   kod   najboljih 
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radnja  propiistio  i  sara  zagledati  u  vrela,  pak  se  mnogo  piita  odielio  od 
mnienja  njihova  i  posao  svojim  putem.  Koliko  sam  pravo  ili  krivo 
ucinio,  0  torn  neka  sudi  pravedna  kritika,  od  koje  du  zahvalno  primiti 
i  upotrebiti  sve  primjetbe  za  dm  go  izdanje  ove  knjige,  koje 
pocimljem  odmah  sada  spremati  s  naznakom  vrela,  jer 
sam  u  takovoj  prilici,  da  iipravo  morara  nastavljati  ovu  zapocetu 
radnju  po  svih  zakonih  povjestne  kritike.  Upravo  zato,  jer  du  imati 
prilike  osbiljno  uvaziti  sve  primjetbe  kritike ,  smijem  ved  ovdje  oci- 
tovati,  da  se  nedii  upustati  u  nikakvo  pravdanje,  narocito  ne  u  nasih 
dnevnicih,  jer  mi  se  to  vidi  sasvim  bez  koristi,  a  malo  kada  prodje^ 
da  se  nebi  obadvie  prude  se  stranke  bez  potrebe  sramotile. 

Pokusao  sam  napisati  pragmaticku  poviest  po  zakonih  novovjeke 
historiograiije.  Gdje  su  povjestnici  sretni,  da  stupaju  sa  svojom  rad- 
njom  iza  mnogih  monografija  i  iza  pisanih  ved  slicnih  djela  obde  na- 
rodne  povjesti,  ondje  je  naravno  mogude  oslikati  razvoj  dogodjaja  s 
potrebnom  umjetnickom  perspektivom,  ondje  je  lasno  pronadi  takove 
odmore,  za  kojimi  osobito  cezne  svaki  naobrazeni  citatelj.  Tezko  je 
to  bilo  uciniti  meni,  gdje  se  prvi  put  pokusava  u  takov  pragmaticki 
kalup  saliti  cielokupnu  poviest  hrvatsku,  gdje  je  trebalo  najprije  vrela 
iznalaziti  i  izpitati,  a  onda  istom  skladati  i  postaviti  izpitanim  dogo- 
djajem  njihovo  pravo  znamenovanje  u  suvislosti  s  drugimi.  Ako  dakle 
nadje  citatelj ,  da  u  mojoj  povjesti  teku  dogodjaji  premnogo  puta 
kao  potok  bujica  a  ne  kao  kakva  velicajna  rieka,  neka  nemisli,  da 
ja  sam  toga  nisam  osjedao  i  neka  znade,  da  velika  rieka  postaje  od 
mnogo  potoka,  a  podpuna  narodna  poviest  iza  velikih  i  mnogih  po- 
vjestnih  predradnja. 

Valja  mi  spomenuti  jednu  veliku  tegobu  u  pragmatizovanju  do- 
godjaja povjesti  hrvatske.  Srediste  povjesti  hrvatske  moraju  biti  Hrvati 
i  Hrvatska,  ali  nosilac  prvi  svih  dogodjaja  jest  njihov  kralj,  pak  i  njega 
nikada  nesmijes  pustiti  s  vida.  Nu  on  je  daleko  izvan  Hrvatske,  vlada 
s  mnogimi  narodi,  zaplide  se  razlicito  radi  drugih  svojih  zemalja,  koje 
nisu  s  Hrvatskom  u  nikakvom  savezu,  a  dogadjalo  se  je,  da  su  i 
Hrvati  u  dalekih  krajevih  sliededi  poziv  svoga  kralja  i  puno  krvi  pro- 
lievali.  Hrvati  su  u  savezu  s  nesrodnimi  narodi  i  zemljami,  ali  ima. 
medju  njimi  zajednickih  interesa,  koji  ih  kroz  vjekove  vezati  nepre- 
staju.  Iz  Ugarske,  recimo,  pokrenuse   dogodjaji,  uz  koje  su  i  Hrvati 
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pristali,  drugi  put  iz  Ceske,  Ai^^trije  itJ.  Tovjestnik  mora  bo/  pn*- 
stanka  onamo  oc^ima  svrac^ati,  raoni  paziti  i  na  ove  niedjusobno  inte- 
rese,  da  prizna  pravedno  savezniku,  kako  zeli  da  se  odanle  prizna 
Hrvatoin,  da  im  je  nmogo  puta  trebalo  medjusobiie  sloge  i  zajednifke 
pomoci.  Ovo  narot'ito  spominjem  za  oni',  koji  su  citali  na  priinjer 
divna  djela  o  povjesti  tVancezkoj  ili  encjlezkoj,  pak  su  iizivali  slasti, 
kojih  sino  se  i  mi  uzili,  da  ii  svein  djeln  dise  jedno  jedinstvo  i  cje- 
lina.  Tamo  je  jedan  kralj  i  jedan  narod,  ili  je  jednodusan  kralj  s 
narodom,  ili  se  sir/.bijaju.  svaki  put  kree^e  povjestnik  sa  jednim  kras- 
nim  mnogostrui'nim  strojem,  koji  se  uviek  zove  snaga  jednoga  veli- 
koga  naroda,  a  nebeska  je  slast  u  dusi  povjestnika,  kada  ima  oslikati 
snazno  jednodusno  osjedanje  jednoga  velikoga  naroda,  kojega  se  on  sam 
sinom  s  ponosoni  nazivlje.  I  opet  i  ovdje  dodajemo:  koliko  i  kakovih 
predradnja  imadu  oni  povjestnici  pisuci  djela  poput  ovoga  naJega  ? 

Sasvim  u  medjah  zemlje  i  naroda  hrvatskoga  istom  ce  se  na§ 
(^itatelj  naci  u  ovrtj  knjizi  u  tako  zvanih  kulturnili  si  i  kali.  Haz- 
dielio  sam  cielu  poviest  na  dvanaest  knjiga.  Iza  svake  knjige  na- 
misljao  sam  uciniti  po  jednu  kulturnu  sliku.  Citatelj  ce  nat'i  devet 
takovih  slika.  Tri  manjkaju:  iza  arpadske,  anzuvinske  dobe  i  iza 
kraljeva  raznih  kuca.  Ove  tri  naci  ce  citatelj  sabrane  iza  vlade  Sig- 
mundove,  i  zato  je  ona  slika  od  svih  najveda.  Ljepse  bi  dakako  bilo, 
da  su  i  one  tri  slike  obradjene,  jer  bi  (Citatelj  nalazio  liepo  razdie- 
Ijena,  a  potrebita  odmora  iza  svake  knjige;  bilo  je  za  to  i  materi- 
jala,  ali  upravo  nije  bilo  vremena,  da  se  i  to  dovrsi.  Sasvim  je  prema 
osnovi  izveden.i  prva  doba,  gdje  od  5etiriju  knjiga  ima  svaka  svoju 
po  mojem  mnienju  obilnu  sliku.  Tko  znade,  da  ovakve  slike  poput 
mozaika  postaju  iz  stotina  i  stotina  biljezaka,  narocito  iza  veoma 
detaljnoga  izucanja  listina,  park  promisli,  kakva  su  nam  jadna  i  ni- 
kakva  izdanja  listina  od  trinaestoga  do  petnaestoga  vieka,  taj  ce 
razumjeti  moju  bojazan  i  nepriliku.  kad  bih  vec  sada  za  svaki  ovaj 
viek  kusao  bio  uciniti  posebnu  sliku.  ^.. 

Moram  ovdje  jos  spomenuti,  zasto  se  druga  o^ofca.  hrvatske  po- 
vjesti  svriava  upravo  neznatnom  godinom  1437.  Priznajem,  da  sam 
bio  u  neprilici,  kako  cu  ovdje  pronadi  p  r  a  v  u  godinu.  Dva  su  mo- 
menta za  postavak  epoche  hrvatske  povjesti  ovdje  :  teritorijalno  raz- 
kidanje  kraljevstva  i  pocetak  provala  turskih.   Dalmacija    je  prodana 
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Veneciji  god.  1409.  Fakticno  pao  je  tamo  ove  godine  samo  Zadar. 
Drugi  su  gradovi  dospjeli  pod  republiku  istom  iza  rata  god.  1420., 
ali  kralj  Sigmund  je  sve  to  priznao  istom  pod  konac  svoga  vladanja 
za  njekoliko  hiljada  zlatnika.  Turci  opet  cinili  su  provale  ved  za  vlade 
Sigmundove,  ali  uredjenje  obrane  od  njih  ide  istom  pod  konac  vla- 
danja njegova,  obranbeni  pako  ratovi  zapoceli  su  upravo  iza  srarti 
ovoga  kralja.  Puno  sam  se  mucio  i  navijao  si  uz  to  mnoga  pitanja, 
pak  se  za  sada  odlucio,  da  svrsim  drugu  dobu  sa  srardu  Sigmun- 
dovom,  premda  ved  sada  dvojim,  hodu  li  to  isto  uciniti  i  u  buducem 
izdanju  ove  knjige. 

Tezko  je  govoriti  o  stvarih,  kojih  u  ovoj  knjizi  neima,  ali  i  to  je 
vriedno  spomenuti.  Samo  je  jedna,  i  to:  najstarija  geografijska 
slika.  Liepobi  bilo,  da  je  barem  kod  svake  dobe  po  jedna,  a  i  krvavo 
potrebno  je,  osobito  u  povjesti  hrvatskoj,  potrebnije,  nego  li  u  kakovoj 
povjesti  Italije  ili  Francezke,  jer  se  tamo  lice  zemlje  nije  toll  znatno 
mienjalo,  kako  u  nas,  gdje  moramo  uspomene  velikih  i  mnogobrojnih 
gradova  traziti  mnogo  puta  u  sumah  i  sikarjem  zaraslih  poljauah. 
Upravo  zato  je  to  najteze,  a  spomenici  za  taj  posao  potrebni  mnogo 
su  puta  slabo  izdani,  a  najvise  neizdani.  U  tom  predmetu  jedva  smo 
na  pocetku,  te  neima  danas  povjestnika  hrvatskoga,  koji  bi  se  usudio 
redi:  ja  du  vam  to  za  godinu  ili  dvie  podati  gotovo.  Kada  toga  nije 
danas  mogude  uciniti,  onda  dakako  nije  modi  niti  geograiicke  karte  na- 
slikati  s  podpunom  topografijom,  sto  bi  jos  Ijepse  pristajalo  ovakovu 
djelu.  Hodu  li  ja  sam  ili  s  kim  drugim  u  druztvu  modi  kod  drugoga 
vedega  izdanja  ove  knjige  tu  prazninu  izpuniti,  toga  nesmijem  u 
tvrdo  obedati,  premda  vrude  zelim  i  to  dostignuti. 

Sigurnije  mogu  redi,  da  de  red  b  a  n  o  v  a  u  buducem  izdanju  ove 
knjige  biti  tocniji  i  podpuniji.  Od  sestnaestoga  do  devetnaestoga  sto- 
Ijeda  lahko  je  bilo  skoro  i  dane  opredieliti  vladanju  banova,  ali  do  sest- 
naestoga stoljeda  ima  neizrecivih  neprilika.  Kusali  smo  pronadi  njeki 
zakon  o  jedinstvenoj  vlasti  banskoj  do  druge  pole  cetrnaestoga  sto- 
ljeda, poslije  nas  je  i  to  iznevjerilo.  Zasto  smo  ipak  metali  uz  kralje 
i  bane,  to  de  pitati  valjda  najprije  nasi  protivnici.  Mi  smo  po  mo- 
gudnosti  pratili  i  razvitak  hrvatskoga  drzavnoga  prava,  pa  sudimo, 
da  je  kontinuitet  hrvatskoga  prava  najbolje  predstavljen  u  banskoj 
vlasti,  zato  metasmo   uz   kralje  i  nase   ^podkralje"    ili   ^proreges". 
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kako  ih  stariji  pisoi  domadi  i  fcodji  rado  nazivlju.  Ved  sarai  oni  ope- 
tovani  pokusi  za  ova  tri  poslednja  vieka  sastaviti  ,banolo^ju*  hr- 
vatsku,  pokazuju,  da  su  i  na§i  stari  tek  s  ustanovljenim  redoni  ba- 
nova  smatrali  podpunu  poviest  hrvatsku. 

Djelo  je  ovo  vece  izaslo.  nego  sto  sani  sam  u  poiS»tku  niislio. 
Mnogi  de  oi^ekivati  jo§  i  ,kazalo  osoba  i  rajesta*.  Priznajem,  da  bi 
to  dobro  bilo  i  djelu  koristno,  al  to  za  ovaj  put  nije  bilo  niogiu'e,  iiu 
da  ponje§to  ostelim  eitatelja  i  za  tu  potrebu.  podao  sam  njesto  obsir- 
niji  sadrzaj.  kakov  se  nalazi  i  kod  vet^ih  djela  povjestniCkih  nego  sto 
je  raoje.  Knjiga  je  opet  tako  chronologijski  uredjena,  da  nec^e  biti 
tezko  u  njoj  traziti. 

Za  oblik  i  ukusno  uredjenje  ovoga  djela  ima  sve  zasliige  moj 
prijatelj  i  pobratim  Ivan  Kostren6id,  koji  me  je  i  dragocje- 
nimi  izpisi  iz  tajnoga  dvorskoga  arkiva  za  konac  sedamnaestoga  sto- 
Ijeda  liepo  pomogao.  Presvietli  gosp.  Ivan  Kukuljevid  dao  mi 
je  njeke  izpise  svoje  za  petnaesto  stoljede.  Prijatelj  gosp.  Kade 
Lopa§i(5  dao  mi  je  sve,  sto  sam  pozelio,  a  on  je  imao  iz  beckoga  i 
grada^koga  arkiva  i  iz  njegove  vlastite  sbirke,  koja  je  veoma  obilna. 
Kado  mi  je  podao,  sto  je  imao  prijatelj  gosp.  Ivan  T  kale  id,  oso- 
bito  iz  zagrebaCkoga  kaptolskoga  arkiva.  dok  je  tamo  bio  arkivar. 
Gosp.  profesor  Hugo  Badalid  povratio  je  iz  latinskoga  na  hrvatski 
onu  pjesmu  pri  kraju  iiarodne  dinastije.  Svim  srdai^no  zahvaljujem,  a 
hvala  i  ,Matici  Hrvatskoj",  sto  nije  stedila  ni  troska  ni  truda,  da 
moju  knjigu  u  liepom  i  upravo  elegantnom  obliku  narodu  podade. 

Opazio  sam,  da  je  ostalo  njekih  pogresaka  tiska,  koje  bi  mogle 
iitatelje  smudivati.  Na  str.  18.  mjesto:  Mursoniju  (Brod)  ditaj : 
Marsoniju;  na  str.  206.  mjesto:  Hadrijan  II.,  ditaj :  Ivan  VIII.: 
na  str.  236.  redak  7.  mjesto  silne,  ditaj  svilne.  Osobito  upozo- 
rujem  ditatelja,  da  si  izpravi  na  str.  316.  redak  13.  ried:  raz- 
vilo  u:  razbilo,  jer  se  time  znatno  smisao  pomutio.  Na  str.  324. 
redak  20.  izpalo  je  poslije  ^sebasta":  ,ili  sebastokra  tora", 
a  u  sliededem  riedku:  mjesto  dapade:  zato.  Ima  i  vi§e  pogre- 
§aka,  koliko  sam  citajudi  opazao,  ali  nede  biti  tako  velike,  da  bi  ih 
napose  morao  sbrajati.  Citatelj  moze  ih  sam  izpraviti. 

A  sada  putuj  knjigo  kroz  tolike  godine  tezka  brigo  moja  i  raz- 
glasi  po  narodu,  da  sam  nastojao  pronadi  istinu,  pa  makar  njemu  i 


gorka  bila.  Ako  li  sam  ipak  kadgod  omamljen  Ijubavju  moga  naroda 
istinii  promasio,  to  iskreno  zalim  i  popraviti  du  bududi  put,  ako  mi 
Bog  dade  zdravlja  i  snage,  da  izvedem  kako  svom  diisom  i  srdcem 
zelim.  Ako  li  nedospijem,  da  sam  moje  pogreske  izpravim,  budi  bla- 
goslovljeno  svakomu,  koji  ih  bude  sdusno  izpravljao.  Samo  molim, 
neka  moji  izpravitelji  iivaze  prvo:  da  u  nijednoj  naiicnoj  struci 
neima  covjeka,  koji  bi  se  svuda  u  cielom  ogromnom  predmetu  svoje 
nauke  jednakom  snagom  i  vjestinom  kretao  :  drugo:  da  iipravo  zato 
nisu  se  raogli  odvaziti  mnogo  stariji,  od  mene  uceniji  i  iigledniji  po- 
vjestnici  hrvatski,  da  napisu  ovakovu  cjelovitu  poviest,  jer  su  se  bo- 
jali,  da  na  ovom  dalekom  i  mnogo  puta  pretamnom  putu  nezablude. 
Zato  su  prolazila  decenija,  a  narod  kao  da  uzaliid  vapi:  dajte  nam 
sliku  proslosti  nase!  Ja  se  nisam  trebao  bojati  niti  za  moj  glas  u 
ucenom  svietu,  niti  za  slavu  kakvu,  jer  neimam  niti  jednoga  niti 
drugoga.  Moje  je  djelo  rodio  ovaj  vapaj  narodni,  a  do  kraja  ga  do- 
vedoh  imajuci  pred  ociraa  onu  liepu  riec :  „  A  m  o  r  patriae  d  a  t 
a  n  i  m  u  m ! " 

U  Zagreb  11  na  dan  uskrsa  1883. 

Tctde  SmzczhlcLS . 
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Miesanje  njegovo  s  drugimi  narodi IM— 23 

Rimljani  osvajaju  Ilhjriju: 

Ardiaejski  kralji:  Bardyl.  —  Pleurat.  —  Agron  —  Teuta  — 
Pinnes.  —  Demetrij  Hvarski.  —  Odnosaji  prenia  Macedoniji.  — 
Gencij.  —  Ratovanje  na  Dalmate  —  Ratovanje  Caesaroro.  —  Octa- 
vijan  August  konacno  osvaja  illyrske  zemlje  —  Bune  illyrske.  — 
Obadva  Batona.  —  Ugusenje  buna 23—42 

Rimsko  vladanje  i  kultura: 

Rimsko  vladanje  u   provincijah  u  obce.  —  Limes   imperii^  i  odnosaji 
•     na  njem.  —  Rimski  upravitelji.  —  Sabor  provincije.  —  Cinovni^tvo 
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upravno  i  sudbeno.  —  Financijalne  oblasti.  —  Porezi  i  dace.  — 
Vojska,  njezin  sastav,  zivot  i  oduosaji  prema  carstvu  i  preina  bar- 
barom.  —  Postanak  gradova.  —  Municipija  i  kolonije  i  njihove  unu- 
tarnje  uredbe.  —  Vici  i  canabae.  —  Postanak  cesta.  —  Ceste  u  Dal- 
maciji  i  Pannoniji  i  vodne  komunikacije.  —  Trgovina.  —  Luksus. 
Ljetiiici  i  kupalista  —  Latinski  jezik.  —  Vjera  riraska  u  odnosajih 
prema  bogovom  raznih  naroda.  —  Prvi  sukobi  s  krscanstvoni.  —  Na- 
predak  krsc'anstva.  —  IlljTski  mucenici.  —  Krscanstvo  od  vreraena 
Konstantinova 42— ( 


Knjiga  druga. 

Seoba  naroia. 
Seoha  naroda: 

Rimljani  brane  Pannoniju  i  Daliiiaciju  od  barbara.  —  Karpi  da  li  su 
bill  Hrvati?  —  Provala  Gotha.  —  Prevlada  Hunna  —  Vladanje  iz- 
tocnih  Gotha.  —  Propast  gothske  drzave.  —  Vladanje  iztocnoga  rim- 
skoga  carstva 71  —  89 

Seoba  Hrvata: 

0  imenu  »Hrvat«.  —  Gdje  je  prva  domovina  Hrvata?  —  Sto  je  to. 
»Biela  Hrvatska*  ?  —  Gdje  je  ta  pradavna  zenilja  Hrvatska?  —  Kada 
su  se  Hrvati  stall  seliti?  —  Kakva  je  bila  seoba  Hrvata.  —  Mo- 
guci  savez  s  Gothi  —  Avari;  narodopisna  slika.  —  Odnosaji  Avara 
prema  Hrvatom  i  drugim  slavenskim  narodora.  —  Avari  osvajaju 
Sirmium.  —  Provale  u  Dalmaeiju  i  naseoba  zemlje  po  Hrvatih 89—102 

Konacno  naseljenje  Hrvata: 

Vladanje  Heraklijevo.  —  Pripoviest  cara  Konstantina.  —  Pad  Sa- 
lone.  —  Odnosaji  Hrvata  i  njihovi  bojevi  s  Avari.  —  Koje  su  zemlje 
Hrvati  posjeli? 102—109 

Bogostovje  poganskih  Hrvata : 

0  vreUh  za  mythologiju  slavensku.  —  Pradavna  vjera  o  nebu  i 
zemlji.  —  Gromovnik.  —  Munja  —  Danica.  —  Zora.  —  Sunce  i 
njegova  slava.  —  Mora.  —  Mjesec.  —  Oganj.  —  Vile.  —  Njihovi 
oblici  u  krscanstvu.  —  Sluzbenici  bogova.  —  Sudjenice  ili  rodje- 
nice.  —  Djedovi.  —  Dusa.  —  Eaj.  —  Pogrebni  obicaji.  —  Izrodi 
duhova.  —  Pismo.  —  Pjesme  i  price.  —  Gatalice 109—132 

Domaci  i  drzarni  zivot  starih  Hrvata: 

Zadruga  i  obitelji  u  obce.  —  Starjesina.  —  Bratstvo  ili  rod.  —  Zupa. 

—  Bani.  —  Plemena.  —  Zakon.  —  Izbor  bana.  —  Sud  i  sudstvo.  - 
Stara  hrvatska  kuca.  —  Hrvati    narod   poljodjelski.  —  Gostoljublje. 

—  Pobratimstvo  i   posestrimstvo.  —  0  ratovanju 132 — 146 
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Knjig*  tre6a. 

Od  pokrfitenja  Hrvata  Ic  csnutka  kraljevetva. 

Fokrstenje  Ilnuttn  i  oblnsli  hrratske :  sir»n« 

Prve  viesti  o  pokrsU'nju.  —  Ivan  Kavenjanin.  —  Uazsirenje  krsc-an- 
stva  po  svih  krajevih  Hrvatsko.  —  Prve  oblasti  hrvatske  i  zamt'tci 
(iriave 149-162 

Hrvati  pada^ju  pod  Franke : 

Katovaiijt'  Karla  Velikopi  na    avarske   i  slavenske  zcmlje.  —  Kat  i 

inir  god.  H\2.  izmed  zaiiadiio^,'a  i  iztotinoga  carstva.  —  I'osljedice. .  .    1(;2— 170 

Ustanak  na  Franke: 
Tuibe   hrvatske.  —  Bani   Ljudevit  i  Borna    —  Kat  Ijudevitov 
od  god.  819.  do  823.   —  Savez  Hrvata  s  Bugari.  —  Oslobodjenje.  .    171  —  178 

Mojslai-  od  ijod.  S38-850.: 

Banovanje  Hatiinira  i  Vladislava.  —  Ban  Mojsla v.  —  <)dno- 
§aji  Hrvata  prenia  Mletcanoni.  —  Mojslav  prema  Arapom  ili  Sara- 
cenoin.  —  Mojslav  u  ratu  sa  Saraceni.  —  Polozaj  Hrvatske 178—182 

Trpimir  od  [jnd.  850—864.: 
Nutarnji  otlnosaji  osobito  prenia  crkvi.  —  Odnosaji  prema  Saracenom 
i  i>reina  Bugarom.  —  Veliki  razkol  izmed  iztofine  i  zapadne  crkve  i 
posljedice  mu  za  hrvatski  i  srbski  narod.    -    Trpimir  prema  crkvi..    182—188 

Doiiiogoj  od  (jod.  864—876  : 
Njegovi   odnosaji   prenia  Veneciji.    —    Stupa   u  slogu  s  krscanskimi 
vlastmi  proti  Saracenom  i  vojuje  u  Italiji.  —  Nevjera  cara  Bazilija 
i  njegov  rat  na  zemlje  hrvatske.    —   Gusarstvo.  —  Odnosaji  prema 
Veneciji  i  Byzantu. 188—191 

Sedeslav  od  god.  877—879  : 

Novi  odno.saji  i)rema  iztocnomu  carstvu.  —  Gradovi  Dalmacije  po- 
korni  banu  hrvatskomu.  —  Kat  Mlet^ana  na  Neretvane.  -  Sede- 
slav smaknut 191  —  193 

Branimir  od  god.  879—892.: 

Banovi  saveznici.  —  Hrvati  se  poklonise  opet  papi  rimskomu.  — 
Hrvati  prema  Cirilu  i  Metodiju.  —  Primaju  njihove  ucenike  pro- 
gnane  iz  Moravske 193-196 

Mutimir  od  god.  892.  do  poslije  god.  900.*) 196-197 

Posavska  Hrvatska 197—198 

Ciril  i  Metodij: 

Njihov  zivot  i  djelovanje    —  Jezik  i  pismo  uvedeno  od  njih  u  sluzbu 

boiju.  —  Knjiga  hrvatska 198—212 

*  Ovako  se  ima  Jliiaii  i  na  .str.   148. 
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Knjig-a  cetvrta. 

Krvati  poi  kralj'evi  svoje  krvi  oko  god.  900—1102. 

Tomislav  poslije  god    900-930.  (?J:  ^^'""^ 

Spoinen  njegovih  predsastnika.  —  Osobnost  kraljeva.  —  Obci  po- 
lozaj  na  balkanskom  poluotoku  i  u  Podunavju.  —  Eatovi  s  Magjari. 
■—  Njegova  mod.  —  Proglasenje  za  kra:lja  —  Krunisanje.  —  Spljetski 
prvi  crkveni  sabor  —  Piat  s  Bugarskom.  —  Mir.  —  Drugi  spljetski 
crkveni  sabor • 21.5—226 

Kriesimir  I.  oko  god.  930—945.: 

Provala  Magjara.  —  Sukob  sa  iztocnim  carstvom  i  sa  Srbi.  —  Mod 
Kriesimirova 226—227 

Miroslav  od  god.  945  —  949.: 

Borba  sa  Pribinom 227 

Pribina  od  god   950  -  ?. : 

Sukob  sa  Srbi  —  Neretvani,  Zahumljaiii  i  Dukljani  odpadaju  od 
Hrvatske.  —  Eazsulo  kraljevstva.  —  Navale  Magjara 227-230 

Brzislav  od  god.  970-1000.: 

Obnovitelj  kraljevstva.  —  Bojevi  s  Mletcani  radi  Dalniacije.  —  Ne- 
sloga  izmed  Drzislava  i  brata  njegova  Svetoslava.  —  Odnosaji  s  Bu- 
garskom  ^ 23')-237 

Scctoslav  od  god.  1000  -1009 237 

Kriesimir  II  (i  GojslavJ  od  god.  1009-1035.: 

Gradovi  Dalmacije  opet  se  priklanjaju  kralju  hrvatskomu.  —  Rat 
i  mir  s  iztocnim  carstvom  i  s  Venecijom.  —  Ban  Sermo.  —  Rod- 
binstvo  izmed  kralja  Kriesimira  i  Stjepana  kralja  ugarskoga.  —  Rat 
na  Niemce.  .  . 237-242 

Stjepan  I   od  god.   1035—1058.: 

■   Adalbero,  vojvoda  Koruski.   —  Rat  sa  Venecijom.  —  Crkveni  sabor 
u  Spljetu..    -  Odnosaji  u  gradovih  Dalmacije 242 — 244 

Petar  I.  Kriesimir  od  god.  1058—1073.: 
Osobnost  kraljeva  —  Crkveni  sabor  zabranjuje  Hrvatom  sluzbu  bozju 
u  narodnom  jeziku.  —  Latinski  svedenici  na  celu  im  Lovro  spljetski  i 
Ivan  trogirski.  —  Odnosaji  prema  susjedom.  —  Obnovitelj  kraljevstva.  244—250 

Slavic  od  god.  1073-1075 251 

Dmitar  Zvonimir  od  god.  1076 — 1089. : 

Izbor,   krunisanje   i  prisega  papi    Grguru  VII.  —  Nezadovoljstvo  u 
•  kraljevstvu.  —  Provala  u  Korusku.  —  Mir  u  kraljevstvu.  —  Konac 
njegova  vladanja 251—258 
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Siraua 

.Stjqiiin    II.   ml   t/oil     IDSH  -1W2  .  .  .    2bA  -2r)t» 

hezvladje  (interreijuum)  : 

Provala  Vlailislava  kialja  ugarskoga.  —  Almo.  —  ((.smitak  zagre- 
ba^ke  biskupije,  —  Dalniatinski  gradovi  odpadaju  ixl  Hrvatske.  -- 
Otlno.saji  u  ffradovili  Dalmacije 2o8-262 

I'etnr  II.  Srncic  i/od    llOl'  : 

Provala  kralja  ugarskoga  Koloiiiana.  —  Ugovor  iziiiodju  Hr^ata  i 
kralja  Koloiiiana  god.  11' >2.  —  Siiirt  Petra  Sva^ica.  —  Kruiiisaiij<' 
Kolomana  za  kralja  lirvatskoga.  —  Narodna  jijosiiia  o  toiii  ziiaiiie- 
nitoiii  dogodjaju.  —   Zaglavak 2t! J—  "Jtitj 

Ilrrdtska  pod  kraljeci  scoje  krci : 

Inie  kraljevstva.  —  Graiiice.  —  Narod.  —  Kralj  hrvatski.  —  Kruiia 
kraljevska.  —  Kialjova  priestolnica  (pala5a).  —  Kraljevski  dvor  i 
dvoranici.  —  Sabori.  —  Pravo  i  zakon  —  Stalisi.  —  Uprava  i  iu- 
panije.  —  Uradovi  i  njihovi  unutarnji  odnosaji.  —  Crkva  hrvatska  i 
latinska.  —  Sainostani.  njihov  razvitak  i  unutarnje  uredjenje.  kao 
prosvjotiii  zavodi.  —  riiijetnost.  —  Trgoviiia  i  obrt.  —  Poljodjclstvo.  2H»i  — 298 


Knjiga  peta. 

Kraljevi  iz  kuce  arpalake  od  god.  1102—1301. 

Koloman  nd  god.  1102—1114.. 

Kruiiitba    i    prisega   na   prava    kraljev.stva.    —    Polaz    u    Dalmaciju 

—  Spljot  se  kralju  pokorava.  —  Prisega  gradovom  i  potvrda  starili 
prava  njihovih.  —  Obsiedanje  Zadra.  —  Zadar,  Rab  i  drugi  otoci  i 
gradovi  se  predaju.  —  Kralj  se  vraca  u  Ugarsku.  —  Xeniiri  Almovi.  301—306 

Stjepan  III.  fll.J  od  god.  llU—1131.: 

Mladost  kraljeva  i  njego  i  skrbnici.  —  Katovanje  s  Venecijoiii  i  gu- 
bitak  Dalniacije.  —  Novi  odnosaji  prenia  iztocnoinii  carstvu.  —  Po- 
vratak  Dalniacije 30l> -31 1 

Bela  sliepi  I  (11.)  od  god.   1131  —  1141.: 

Borba  s  Bori«-em 311  —313 

Gejsa  od  god.  1141—1161.: 

Biela  ili  Bjelic,  ban  hrvatski,  vlada  s  kraljcm  i  kraljevstvoin.  — 
Krizari  i  Boric.  —  Pocetak  velikog  rata  s  byzantinskini  carom  Manue- 
loiu  god.  1149.  —  Nastavak  rata.  —  Bitka  na  rieci  Tari  god.   1150. 

—  Nastavak  rata  i  savez  kraljeve  brace  s  iztofnim  carstTom.  — 
Crkveni  odnu.saji  u  Hrvatskoj 313-319 
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Strana 
Supremacija  byiantinskoga  carstva  nad  Ugarskom  i  Hrvatskom: 

Stjepan  IV.  (Ill)  od  god.  1161  - 1162 319 

Vladislav  I.  (II J  od  god.  1162-1163 319 

Stjepan  V.  (IV)  god.   1163 319—320 

Stjepan  IV.  (III.)  od  god.  1163-1173.  (opet  na  vladi); 

Nastavak  rata  s  carem  byzantinskim  Manuelom.  —  Manuel  osvoji 
god.  1164.  Hrvatsku.  —  Ratovi  sa  byzantinskim  carem  Manuelom 
od  god.  1166-1168 • 320-324 

Bela  U.  (Ill)  od  god.  1173—1196.: 

Pod  okriljem  cara  Manuela  do  god.  1180.  —  Hrvatska  ciela  do  mora 
iza  smrti  cara  Manuela  dolazi  opet  pod  kraljevu  vlast.  —  Odnosaji 
u  Hrvatskoj.  —  Mirko  mladi  kralj  okrunjen  i  ban  hrvatski.  —  Od- 
nosaji njegovi  prema  Veneciji 324-  327 

Mirlo  od  god.  1196—1204. : 
Njegovi  bojevi  s  raladjim  bratom  Andrijom,  banom  hrvatskim.  —  Kri- 
zari  osYoje  za  MIetcane  Zadar.  —  Mir  medju   bracom 327     332 

Vladislav  II  (III)  od  god.  1204—1205 332 

Andrija  I.  (II.)  od  god.  1205—1235.: 

Upliv  zene  mu  Gertrude.  —  Berthold,  ban  hrvatski,  brat  kraljicin 
sveniozni  gospodar  u  Ugarskoj.  —  Propast  obiju.  Andrijin  polazak 
u  krizarsku  vojnu.  —  Vladanje  Bele.  niladoga  kralja  u  Hrvatskoj.  — 
Zlatna  bula  god.  1222.  -  Koloman  kralj  galicki  budue  ban  hrvatski, 
ratuje  u  Bosni  i  osvaja  ju 332  —  341 

Bela  III  (IV.)  od  god.  1235-1270  : 

Novi  red  u  kraljevstvu.  —  Banovanje  Kolomanovo  i  svrsetak  rata 
bosanskoga.  —  Mongolska  provala  i  obrana  Hrvatske  i  Ugarske  po- 
razom  njihovim  u  hrvatskom  primorju  god.  1242.  —  Stanje  zemlje 
poslije  ove  provale.  —  Slobodni  kraljevski  gradovi  —  Odnosaji  pri- 
morskih  gradova  prema  Venec  ji.  —  Osvojenje  Stajerske.  —  Ban 
Stjepan  Subic  vlada  u  inie  mladoga  kralja  Stjepana.  —  Bela  raladji, 
ban  hrvatski 341—359 

Stjepan  VI.  (V.j  od  god.  1270—1272.: 

Rat  s  Otokarom  Ceskim.  —  Odnosaji  u  Hrvatskoj  prema  Stjepanu 
Andrijinu 359-361 

Vladislav  Kumanac  III.  (IV)  od  god.   1272-1290.: 
U  Hrvatskoj    vlada   najprije   njegov   mladji   brat  Andrija,    a  poslije 
Andrije  I.  (II.)  unuk   Andrija  Mletcanin.  —  Kraljev  razuzdani  zivot. 
—  Odnosaji  prema  Rudolf u  habsburzkomu 361—366 
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Andrijn  Mletatnin  od  (jod.  1290—1301.: 

Kazliciti  protendenti  za  priestoljf  ugarsko  i  lirvatsko.  —  Hrvati.  a 
na  felu  im  Subici  i  Babonioi.  nastojc  dovesti  Aniuvince  na  priestoljo 

—  Dovode  napokon  i  okruno  Karla  Hoberta 36i»— 374 

Knjiga  sesta, 

Kraljevi  iz  kuie  antuvinake  od  gol.  1300-1392. 
Kitrlo  lioberto  od  god.  1300—1343.: 

U  Ugarskoj  mu  pri)tukralj  Vaclav  ili  Vladislav.  —  Razmirice  prod 
papom.  —  Iza  Vaclava  protukralj  Oto.  —  Priznanje  Karla  Koberta  i 
od  Ugarske.  —  Pavao  Subic  osvaja  Zadar.  —  Smrt  Pavlova  i  pad 
Zadra  opet  pod  Mletfane.  —  Mladen  ban  i  njegovi  odnosaji  prcina 
Veneciji  i  gradovom  Dalmacije.  —  Pad  Mladena  bana  —  Banovanje 
Mikca  Prodanica.  —  Karlovo  nastojanje,  da  dostigne  krunu  napuljsku 
i  poljsku ;{7<»— 397 

Ljudeiit  I   od  tjod    1342- 13S2.: 

Osobnost  kraljeva.  —  Nastavak  vladanja  Mikca  Prodanica  —  Rato- 
vanje  kraljevo  na  Nelepice  i  druge  velnioze  hrvatske.  —  Ratovanje 
s  Mleti^ani  oko  Zadra.  —  Sudbina  roda  Subica.  —  Kraljev  polazak 
u  Napulj.  —  Ljudevit  I.  prenia  Du-sanu  srbskomn.  —  Drugo  obsje- 
danje  i  osvojenje  Zadra.  —  Mir  i  dobitak  Dalmacije  god.  1358.  — 
Dubrovnik  u  svojih  odnoJajih  od  XII.  do  XIV.  vieka.  —  Novi  od- 
nosaji na  hrvatskih  obalah  jadranskoga  mora.  —  Ljudevit  I.  prema 
Srbiji  i  Bosni.  —  Postanak  turske  silo,  njihov  prolaz  u  Europu  i 
pogibelji  za  kr.scanski  sviot.  —  Banovanjo  Karla  Drackoga.  —  Lju- 
devit prima  krunu  poljsku  god.  1370.  —  Prietece  pogibelji  od  Tu- 
raka.  —  Stjopan  Tvrdko  uzimlje  naslov  i  kruni  se  za  kralja  bosan- 
skoga  god.  137(j.  —  Rat  na  Mletcane  u  savezu  s  Genovom.  —  Tu- 
rinski  mir.  —  Svrsetak 398—430 

Knjiga  sedma. 

Yladanje  kralja  Sigmunia  od  god.  1382—1437. 

Kraljica  Marija  od  god    13S2—13S5  * : 

Kruni  se  za  kralja.  —  Njozini  doglavnici.    -  Po(5etak  nezadovoljstva. 

—  Nezadovoljnici  pofimlju  se  kupiti  oko  kralja  bosanskoga  Stjojiana 
Tvrdka.  —  Kraljica  dolazi  u  Hrvatsku.  —  Marijina  sestra  Jadviga 
dostize  krunu  poljsku.  —  Hrvati  pozivlju  na  priestoljo  Karla  Drackoga 

god.  1385  430-438 

Karlo  Dracki  od  god.  13S5—lS>in  : 

Dolazak  u  Hrvatsku  i  Ugarsku.  —  Krunitba.  —  Umorstvo  Karla 
Drackoga 438—441 

*  Ov  in  se  izpi  avlja  pogrieik  i  liska  na  str.    l.li'. 
(Smiiiklai:  Poviesl  hrvataka.  J.)  J  J 
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Marija  i  Sigmund  od  god.  1387—1395  : 

Zacetak  velike  bune  i  prevrata.  —  Polazak  kraljica  Elizabete  i  Marije 
u  Hrvatsku,  gclje  padaju  u  ruke  prevratnika.  —  Sigmund  »skrbnik« 
kraljevstva  ugarskoga.  —  Smrt  Elizabete.  —  Marija  oslobodjena.  — 
Stjepan  Tvrdko  osvaja  gradove  hrvatske  i  dopire  do  mora  —  Bitka  na 
Kosovu  god.  1389.  —  Smrt  Stjepaiia  Tvrdka.  —  Hrvati  pristaju  uz 
Vladislava  Napuljskoga.  —  Sigmund  vojuje  u  Hrvatskoj  i  jTikloni 
sebi  kralja  bosanskoga  Stjepana  Dabisu.  —  Sigmund  nastavlja  vojnu 
na  prevratnike  i  padaju  braca  Horvati.  —  Smrt  kraljice  Marije 
god.  1395 ■ • .  ■  .   441-456 

Sigmund  od  god.  1395—1437.: 

Napredak  Turaka  i  velika  bitka  nikopoljska.  —  Krvavi  sabor  krize- 
vacki  i  nastavak  hrvatskoga  prevrata.  —  Lahkoumni  Sigmund  u  Ugar- 
skoj  sbacen  i  zatvoren.  —  Hervoja  vlada  u  Hrvatskoj  u  ime  kralja 
Vladislava  Napuljskoga.  —  Dolazak  Vladislavov  u  Hrvatsku  i  kiu- 
nitba  njegova  god  1403  —  Sigmund  opet  pokusa  osvojiti  Hrvatsku 
i  pokoriti  Bosnu.  -  Vladislav  proda  Veneciji  svoje  pravo  na  Dalma- 
ciji  god.  1409.  —  Hervoja  se  pokloni  Sigraundu.  —  Napredak  Ve- 
necije  u  Dalmaciji.  —  Eat  Sigmundov  s  republikom.  —  Zapleti 
izmed  kralja  i  Hervoje.  —  Eat  na  Hervoju.  —  Svrsetak  njegov 
god.  1415.  —  Kostnicki  sabor.  —  Pocetak  turskih  provala.  —  Mlet- 
cani  osvajaju  pnmorske  gradove  god.  1420.  —  Sigmund  pocimlje 
husitske  ratove.  —  U  Hrvatskoj  vlada  Herman  Celjski,  tast  kraljev, 
i  Nikola  Frankopan.  —  Odnosaji  Celjskih.  —  Sigmund  prodaje  Dal- 
maciju  god.  1433.  —  Baselski  sabor  i  Ivan  Stojkovic.  —  Sigmund 
uredjuje  obranu  svih  svojih  zemalja 456—499 

Hrvatska  prije  turskih  provala : 

Zemlja  i  narod.  —  Kralj  i  krunisanje  za  kralja  hrvatskoga.  —  Kra- 
ljev dvor.  —  Bani  ili  mladi  kralji.  —  0  vlasti  banskoj.  —  Sielo  i(i 
stolica  banska.  —  Sabori  hrvatski.  —  Sudbene  banske  vlasti.  — 
Sudovi.  —  Bani  kao  yojskovodje.  —  Bani  kovali  novce.  —  Banovi 
i  kraljevstva  prihodi.  —  Zupanije.  —  Gradovi  primorski  i  njihove 
uredbe.  -  Gradovi  nepomorski.  —  Pravo  i  zakon.  —  Stali.si  i  njihovi 
podanici.  —  Crkva.  —  Samostani  i  redovi.  —  Bogomili.  -  Knjizev- 
nost  dubovna  i  svjetska  —  Umjetnost  i  umjetni  obrt.  —  Obrt  -- 
Promet   i   trgovina.    —    Dubrovnik   vazno   mjesto  svjetske   trgovine.  499—558 

Treda,    d.oloa. 
Knjiga  osma. 

Kraljevi  iz  rasnih  kuoa  od  god.  1437—1526. 

Albert  Austrijski  od  god.  1438—1439. 

Krscanski  narodi  prema   turskoj    sili.  —  Osobnost   kraljeva.  —  Pad 
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srbskog  Smedereva.  —  Sprenianje   kraljevo   na  veliki  boj.   —   Haiiu- 

vanje  Matka  Talovca.  —  Snirt  kraljeva .   501— 56G 

Elizaheta  i   Vladislav  Poljski  od  god.  1439—1443. : 

Stranke  i  stranfarenjo.  —  Vet'ina  prLstajc  uz  Vlailishiva  poljskoga. 
—  Dovode  ga  u  Ugarsku.  —  Kodi  se  Vladislav  Posthuiims.  —  Ivan 
Talovac  braiii  I3ii>grad  od  Turaka.  —  Bojevi  iznied  stranke  Eliza- 
betine  i  Vladislavove.  —  Izniirenje  i  smrt  Elizabcte 5GG— 576 

Vladislav  Poljski  od  (jod.  1442—1444.: 

Sijrcmanjo  kraljevo  u  veliki  rat  na  Turke.  —  Sjajiia  i  pobjedonosna 
vojna  na  balkanskom  gorju.  —  Mir  Segedinski.  —  Nova  vojna  na 
Turke  i  bitka  kml  Varne  god.  1444.  —  Smrt  kraljeva  i  posljedice 
boja 576—586 

Vladixlav  Posthumus  od  god.  1444 — 1457.: 
Njcgovo  pravo  na  priestolje.  —  Stranke.  —  Knezovi  Celjski  i  nji- 
hova  moc.  —  Ugri  izabiru  Janka  Hunjada  za  gubernatora  i  mnogi 
ga  Hrvati  priznavaju.  —  Rat  izmed  Celjskih  i  Hunjada.  —  Fridrik 
car  njemaCki  dr?.i  u  svojih  ruku  Vladislava  Posthuma.  —  Hunjad 
sj)renia  i  povede  rat  na  Turke.  —  Bitka  na  Kosovu  god.  1448  — 
Rat  iznied  Hui\jada  i  Petra  Talovca.  —  Velika  buna  u  austrijskili 
zoniljali.  —  ririk  Celjski  ban  lirvatski  dobije  u  svoje  ruke  kralja 
Vladislava  Postliuina.  —  Osobnost  Ulrika  Celjskoga.  —  Pad  Cari- 
grada  god.  145.S.  —  Janko  Hunjad  i  Ivan  Kapistran  vode  rat  na 
Turke.  -  Smrt  obadvojice.  —  Ubojstvo  Ulrika  Celjskoga  i  razsulo 
ovoga  roda.  —  Smrt  Vladislava  Posthuma 580—615 

Matijn  Korvin  od  god.  1457 — 1490.: 

Njegov  izbor.  —  Xemiri  i  nezadovoljstvu  i  suparni(5tvo  s  careni  Fri- 
drikoni.  —  Pad  Srbije  pod  turski  jaram  god.  1459.  —  Odno.saji 
Bosne  i  Hrvatske  prenia  Turskoj.  —  Stjepan  Toraasevic  u  velikoj 
pogibelji  tra?.i  primirje.  —  Propast  bosanskoga  kraljevstva  god.  1403. 

—  Matija  osvaja  Bosnu.  —  Turci  opet  osvoje  Bosnu  osini  njekoliko 
gradova.  —  Odnosaji  Huma.  —  Posljedice  pada  Bosne.  —  Turski 
nafin  ratovanja.  —  Hrvatske  obrane.  —  Unutarnji  odnosaji  hrvatski. 

—  Matija  vojuje  u  Ceskoj.  —  Provale  turske  i  pogibelj  propasti 
Zagreba.  —  Uredjenje  hrvatske  obrane.  -  Nezadovoljstvo  s  vladom 
Matije  Korvina.  —  Matija  ratuje  na  sjeveru.  a  Hrvati  si  traie  sa- 
veznika  pak  i  drugoga  kralja.  —  Nove  provale  turske.  —  Matija 
osvaja  Sabac.  —  Priniircnje  Hrvata.  —  Rat  kraljev  na  Frankopana. 

—  Nove  provale.    -     Mir    —   Matija  ratuje  na  Austriju.  —  SvrSetak.  615—668 

Vladislav  (Jeski  od  god.  1490—1516.: 
Stranke  Ivana  Korvina.  Beatrice  i  kralja  ceskoga.  —  Obladaju  Vla- 
di.slava  novci.  —  U  Hrvatskoj    vlada   mladi   Ivan   Korvin.  —  Rat  s 
Maksimilijanoni  i  ugovor  s  kucom   habsburikom.  —  Hrvati  ga  na- 
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pose   pribvacaju.  —  Poraz   Hrvata  ua  udbinjskom  polju  god.  1493. 

—  Hrvati  traze  saveznika  i  pomoci  u  Njemackoj.  —  Kraljevo  voje- 
vanje  na  Lovru  Ilockoga.  —  Banovanje  Ivana  Korvina.  —  Bano- 
vanje  Andrije  Bota.  —  Tajni  ugovor  izmed  Maksimilijana  i  Vladislava. 

—  Cambrayska  liga  i  sukobi  na  obalab  hrvatskih.  —  Nove  provale 
Turaka.  -  Hrvati  na  lateranskom  saboru.  —  Ban  Berislavic  razbije 
Turke  kod  Dubice.  —  Pobuda  na  obranu  Hrvatske  i  buna  u  Ugar- 
skoj.  —  Ugovor  izmed  Vladislava  i  kuce  habsburzke  uBecu  god-  1515. 

—  Zaglavak 668-  696 

jQudevit  II.  od  god.  1516—1526.: 

Njegovi  vladari.  —  Petar  Berislavic  trazi  pomoci  u  pape  i  kod  vla- 
dara  zapadne  Europe.  —  Banova  obrana  gradova.  —  Primirje  s  Turci. 

—  Ban  trazi  nove  pomoci.  —  Smrt  bana  Berislavica  god.  1520.  — 
Sultan  Sulejman  nastupa  vladu.  —  Velike  nevolje  Hrvata.  —  Obrana 
Jajca.  —  Pad  Sabca  i  Biograda.  —  Novi  odnosaji  Hrvata  prema  kuci 
liabsburzkoj.  —  Doraace  smutnje.  —  Obrana  Klisa  po  Petru  Kruzicu.  — 
Krsto  Frankopan  unosi  hranu  u  grad  Jajce.  —  Zlovolja  njegova  na 
kralja  i  njegov  dvor.  —  Jadno  stanje  Ugarske  i  kukavstina  kraljeva. 

—  Pripreme  k  boju.  —  Mohacka  bitka  god    1526 696—724 


(Nastupno  predacanje,  izreceno  na  hnatskom  sveuciUstu  n  Zai/rebu  dana 
1.  maja  god.  1882.) 


okusao  sani  poviest  hrvatsku  ra/dieliti  na  fietiri  do  be 
ili  p  e  r  i  0  d  e ,  sada  t^u  to  nastojati  opravdati.  P  r  v  a  d  o  b  a 
ide  od  onda,  kada  prvi  traei  svjftla  povjpstnoga  ol)asja- 
vajii  Hrvate,  pak  do  kraja  vladanja  kraljeva  krvi  hrvatske  u  dodiru 
i  siikobih  s  grcikim  i  la  tin  skim  s  vie  torn.  Prvi  traci  svjotla 
povjestniCkoga  u  povjesti  svakoga  naroda  sukobljuju  se  ustmeniini 
predajami  o  zivotu,  vjeri  i  obicajih  narodnih.  Od  uvieka  Ijubili  sii 
povjestnici  a  i  narodi  pogledati  na  nje  kao  na  samotvor  narodnoga 
genija.  Povjestnici  iz  njih  crpise  zakone  o  snagi  i  znacaju  naroda,  a 
narodi  sastajuc^  se  u  najdavnijih  predajah  otaca  svojih  s  najiMScom 
.svojom  poezijoni  rado  gataju  na  njihovoni  osnovu  o  svojoj  buduc- 
nosti.  Hrvati  su  po  tib  najdavnijib  obicajnib  zakonib.  po  vjeri  i  zivotu, 
ogranak  onoga  velikoga  slavenskoga  stabla,  koje  se  je  korenjem  i 
granjem  svojim  uvriezilo  i  razkrililo  nad  cielora  izto5nom  Europom. 
Mi  demo  u  bicu  i  zivotu  slavenskoga  plemena  traziti  zakone  o  bidu 
i  naravi  naroda  brvatskoga.  Nadi  demo  narod  bez  bramova,  komu  su 
oltari  uz  vrela  i  gajeve,  komu  se  sila  njegovoga  najvedega  boga  gro- 
movnika  odsieva  u  tracib  suncanib,  u  jasnoj  zori,  u  zviezdi  danici  i  u 
bliedom  mjesecu,  a  izmedju  neba  i  zemlje  vrve  i  gone  se  svjetli  i 
tamni  dusi.  Narod  taj  sapeo  se  u  zakone  vladanja  sanio  sa  , svojom 
krvlju",  —  „i  zivljabu  kozdo  s  svoim  rodora  i  na  svoih  mjesteb,  vla- 
djejusde  kozdo  s  rodom  svoim",  —  al  opet  nije  onako  golubinje  dudi, 
kako  se  kadgod  pripoviedalo,  ved  snazan  i  biesan  u  ratnoj  igri  Sapet 
ipak  rodnim,  a  poslije  plemenskim  osjedanjem  nije  se  mogao  podidi 
dotle,  da  siri  svoju  vlast  nad  inoplemenici,  a  karao  li  nad  inorodnici. 
Starija  je  opet  poviest  zemalja  brvatskib  od  povjesti  naroda 
hrvatskoga,  i  iz  nje  demo  izvaditi  zakone  povjesti.  Uz  zemlju  nasu 
puklo  je  more,  ali  ono  ipak  nije  srdce  svega  zivota  povjestnidkoga  brvat- 
skoga, jerbo  premalo  nasib  voda  zoblje.  Digle  se  diljem  zemlje  od 
sjevera  na  jug  gore  i  poslaSe  vode  u  dva  susjedna  mora.  Gore  nisu 
nedohodne,  ali  su  tezko  probodne,  pak  su  po  visocinah  svojib  i  po 
ograncih  svojih  dale  biljega   njekim   plemenskim  razlikam    ved    prije 
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povjesti  hrvatske,  a  poslije  nisii  pomagale  jedinstvii  narodnom.  Ista 
sverairna  riraska  drzava,  koja  je  stvorila  jednii  Italiju,  Galliju  i  Hi- 
spaniju,  stvorila  je  po  toku  gora  i  rieka  jednu  oblast  s  podrucjem  ja- 
dranskoga  mora  —  Dalmaciju,  a  drugii  s  podrucjem  crnoga  mora, 
—  Pannoniju. 

Ved  prije  nego  sto  su  Hrvati  ove  zemlje  svojom  domovinom  na- 
zivali,  sukobise  se  u  njih  dva  kulturna  svieta:  grcki  i  rimski.  Grci 
hvatajudi  pod  vlast  svojih  kolonija  sve  zaljeve,  luke  i  drage  sredo- 
zemnoga  mora,  krenuse  iz  jonskoga  u  jadransko  more,  slavna  im  je 
spomen  na  primjer  u  Tssi  i  Hvarii,  radi  bi  i  dalje  na  sjever  iiz  obale 
morske.  Moradose  se  sukobiti  sa  sferom  italske  kulture.  Kada  se 
samo  pogleda  na  puste  i  odsjecene  obale  italske  u  jadranskom  mom, 
a  opet  ovamo  na  iztocnoj  obali  na  stotine  otoka,  luka  i  pristanista; 
kada  se  uzme  onaj  prirodni  i  povjestni  zakon,  da  pomorci  teze  na 
protivnu  obalu,  kao  sto  Grci  u  Main  Aziju,  Kartazani  u  Siciliju,  sje- 
verna  Francezka  preraa  Englezkoj,  onda  se  lasno  razumjeva :  zasto 
je  Italija  dva  puta  tako  groznicavo  posizala  za  iztocnimi  obalami, 
prvi  put  kada  je  svietom  zagospodovala,  a  drugi  put  kada  je  k  sebi 
bogatstvo  iz  svega  svieta  snosila,  prvi  put  Rim,  drugi  put  Venecija. 
Zato  s  rimskom  silom  odmah  ozivljuju  uz  obale  mora,  pod  blagim 
podnebjem  kao  sto  je  italsko  ili  grcko,  cvjetne  i  obilne  kolonije.  Zato 
Rimljani  ove  zemlje  smatrahu  i  upravljahu  kao  dielove  Italije,  a 
rimska  kulturna  sfera  potisnu  grcku  kulturnu  sferu  na  jugo-iztok. 

Tamo  od  jonskoga  mora  prema  ogrankom  Sare  planine  i  dalje 
na  iztok  uze  grcki  kolonijalni  i  kulturni  sviet  svoje  gospodstvo  siriti. 
Tamo  je  bila  Illyris  Graeca,  a  ovdje  Illyris  Romana.  Cim  Grci  poseg- 
nuse  ovamo  u  jadransko  more,  odmah  ih  suzbi  rimski  upliv.  Neka 
nam  bude  ovdje  dozvoljeno  nagoviestiti,  da  je  u  ovomu  suzboju  dviju 
sebi  protivnih  kulturnih  sfera  pao  zrtvom  nas  narod,  da  je  jedan  te 
isti  narod  u  dvie  ove  velike  struje  salio  svoju  poviest,  da  je  iztocna 
strana  naroda  pod  imenom  srbskim  razvila  svoj  osebni  drzavni  i  kul- 
turni zivot,  a  zapadna  pod  imenom  hrvatskim,  da  je  jednomu  postao 
Carigrad  metropolom,  a  drugomu  vjecni  Rim.  Neima  slicna  primjera 
u  povjesti  europejskih  naroda.  Sto  je  kultura  zapocela,  drzava  raz- 
sirila,  a  vjera  najjace  utvrdila  diobu  tako  jako,  kao  da  gledamo  tok 
zviezda,  koje  kroz  vjekove  teku,  a  da  se  nesukobljuju,  to  ipak  nije 
prodrlo  na  ono  najnize  dno  narodnoga  zivota,  na  ono  neizcrpivo  vrelo 
narodnoga  osjecanja.  Nam  de  biti  zajednicka  pjesma,  zajednicka  prica 
i  zajednicko  narodno  vjerovanje,  one  zlatne  rude,  iz  kojih  demo  modi 


XXV 

sastaviti  sliku  pradavnoga  zivota  narodnoga.  Mi  (^emo  u  razvoju  je/.ika 
i  knjige  s  nadom  traziti  i  s  utjehom  naci  one  niti,  koje  c^e  nam  po- 
kazati  daleko  i  prostrano  gospodstvo  jednoga  jezika.  U  politiciioj  po- 
vjesti  imamo  ipak  pred  soboni  samo  poviest  hrvatsku. 

Vet-  spoinenusnio,  da  su  Hrvati  u  zemljah,  koje  su  sasvini  u 
krilu  kulture  latinske.  Stara  Dalniacija  i  Pannonia  Savia  posute  latin- 
skimi  kolonijann,  kamo  niiloni  i  siloni  posiedalm  Hrvati,  <»zvanjale 
su  od  jednoga  kraja  do  drugoga  jezikom  latinskim.  Kazujii  to  bez- 
brojni  spomenici,  u  kojih  se  vidi,  da  su  i  barbarska  iiuona  u  latin- 
skoni  jeziku  poniiesana  s  rimskimi.  I  barbarska  illyrska  plemona  kul- 
tura  riniska  poklopi  u  ono  doba,  kada  je  po  riecib  Hiinljana  i  barbar 
stojed  na  strazi  pod  zapoviedju  rimskom  stajao  i  latinski  svoju  lozinku 
odgovarao.  Mnogi  bieli  gradovi  s  kulami,  gdjekoji  sa  carskinii  dvorovi, 
s  kovaonicami  novca,  kupeljmi  i  mnoginii  udobnostnii  zivota,  a  okru- 
zeni  dalekimi  i  liepo  obradjenimi  poljananii,  niamili  su  barbare,  koji 
su  stajali  na  „linies  imperii",  —  granicab  carstva,  da  je  preskoc^e. 
Prohujise  iz  Podunavja  prema  jadranskomu  moru  Gothi,  Hunni,  Avari 
i  mnogi  drugi  narodi.  Istina  gradovi  se  razsipase,  a  stanovnici  latinski 
u  nevoljab  gledaju  sa  svih  strana  carstva,  da  dostignu  Italiju,  i  oni 
koji  su  sami  bjezali,  slikaju  o  torn  emu  sliku.  Opet  nije  zeralja  tako 
pusta,  kakvu  kaze  njihova  slika.  Joste  ima  gradova  na  Savi,  Dravi  i  na 
jadranskom  moru.  Joste  stoje  i  pri  dolazku  Hrvata  mnoge  velican- 
stvene  rimske  gradnje,  joste  su  tude  tornjevi,  u  koje  sjedaju  Hrvati, 
a  oko  njih  obkopi,  joste  jake  kamene  drzavne  ceste  i  grobovi,  joste 
svuda  nadpisi  u  njekadanjoj  slavi.  Hilo  je  gradova,  koji  su  kao  odsjev 
Hima  imali  svoje  kapitole,  hramove  i  kazalista,  svoje  kupelji  i  Ijet- 
nike,  svoje  tvornice  i  vodovode. 

Medju  ostanci  staroga  svieta  bio  je  svakako  najznatniji  rrkva  i 
'vjera  Isusova.  Ona  je  bila  snazno  opasala  sve  gradove,  ona  je  ovuda 
slavila  slavje  sa  svojimi  mucenici.  Ako  je  igdje  istinita  ona  stara: 
„sangvis  martyrum  semen  Christianorum",  ona  se  ovdje  pokaza  u 
svoj  svojoj  snagi.  Mucenici  Siscije,  Salone,  Sirmija  i  drugih  gradova, 
pripoviesti  o  njibovom  mukotrpnom  zivotu  i  o  smrti  podnesenoj  nad- 
covjecnira  junactvom,  a  napokon  objave  bozanske  na  utjehu  preosta- 
lorau  svietu,  sve  to  nije  umrlo,  ved  je  ozivljavalo  sve  preostalo  sta- 
novni^tvo  starorimsko.  Cim  su  se  Hrvati  dotaknuli  ovoga  pucanstva, 
6im  su  sjeli  u  gradove  pune  ovih  ob^aravajucih  pripoviesti,  6im  su 
sjeli  u  gradove  rimske,  vet^  je  padala  njibova  stara  vjera.  Vjerujemo 
i  to,  da  su  mnogi  Hrvati  ved  prije  bili  kao  vojnici  podanici  rimski. 
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a  mnogi  da  su  bill  rimski  koloni.  Nisu  Hrvati  imali  niti  posebne 
svecenicke  kaste  poput  Zidova,  Egipdana,  Galla  i  Inda,  koji  bi  zilavo 
branili  pored  vjere  i  svoj  zivotni  obstanak.  Veli  se  za  puk  zidovski, 
da  je  pomno  prisluskivao  riecim  Grospoda,  ali  svedenstvo  ga  je  pribilo 
na  kriz.  Cim  Hrvati  neimaju  posebne  svedenicke  kaste,  laglje  primaju 
krsdanstvo.  Cim  su  opet  poglavice  pleraena  bani  i  zupani  htjeli  da 
vladaju  po  nacinii  rimskom,  sklonise  se  krscanstvu,  a  gospodari  po- 
jedinih  rodova  mogli  su  i  nadalje  postivati  pod  svojim  krovom  svoje 
domace  bogove. 

Hrvati  u  krilu  crkve  latinske  i  na  pragu  latinskoga  svieta  bill 
su  tako  namjesteni,  da  cim  je  koji  malo  vise  glavu  digao,  ved  je 
disao  zrak  latinski,  jer  predaje  i  pojmovi  o  drzavnoj  vlasti  nisu  ovdje 
izumrle,  a  bio  im  je  obseg  drugaciji  nego  u  starih  Slavena.  Tko  je 
htio  ovuda,  osobito  uz  obale  mora  gospodovati,  morao  im  se  je  po- 
kloniti,  zato  kod  Hrvata  tako  brzo  zametci  drzave,  zato  se  kupi  naj- 
prije  oblast  hrvatska  oko  Salone  i  Siska,  zato  njihovi  zupani,  voj- 
vode  i  bani,  cim  skupise  vlast  cieloga  plemena  u  svojih  ruku,  ved 
izdaju  zapovjedi  i  na  latinskom  jeziku,  a  tako  je  bilo  i  Germanom, 
gdjegod  su  sjeli  na  staro-rimsko  zemljiste.  Tako  je  bilo  na  primjer  i 
Frankom  u  staroj  Galliji.  Plemena  hrvatska  skupljaju  se  oko  svojih 
banova  i  cine  iza  krvavih  bojeva  s  Franci  samostalne  banovine.  Bani 
hrvatski  zavladaju  do  zidina  preostalih  starih  gradova  na  moru. 
Otimlju  se  za  gospodstvo  na  moru,  premda  je  bastinik  staroga  rim- 
skoga  cartva  carstvo  byzantinsko  otelo  sjajnimi  pobjedami  to  more 
od  Karla  Velikoga.  Njim  se  gradovi  pomorski  sada  jedini  jos  pod 
imenom  Dalmacije  moraju  pokoriti,  u  gradove  na  moru  ulaze  ved 
kao  znameniti  gradjani  i  Hrvati.  Ali  jerbo  se  u  gradovih  cuvala  kao 
amanet  stara  rimska  municipijalna  sloboda,  i  Hrvat  dolazedi  u  redu 
gradjana  kaze  o  sebi,  da  je  Latin,  jerbo  uziva  prava  latinska. 

Eazcvala  se  u  divan  cviet  slavenska  sluzba  bozja  koneem  deve- 
toga  vieka  i  obsegnula  svu  staru  Pannoniju  i  zemlje  do  Balkana  i 
jadranskoga  mora.  Novi  sjaj  prirai  krscanska  vjera  u  Hrvata.  Prica 
i  predaja  dovede  Konstantina  ili  Cirila  glavom  u  Hrvatsku  i  daje  mu 
zadac'u,  da  krsti  kralja  i  narod,  mir  i  blagoslov  prosiplje  se  nad  zem- 
Ijom.  Predaja  hrvatska  dapace  jos  je  jace  htjela  posvetiti  ovaj  velebni 
dogodjaj,  jer  je  dala  i  ostavila  vjerovanje,  da  je  jedan  od  najzname- 
nitijih  starih  crkvenih  otaca  sv.  Jerolim  sluzbu  bozju  Hrvatom  ostavio. 
Iz  predaje  hrvatske  zuji  nam,  kao  da  su  i  susjedne  slavenske  zemlje 
■domovina  Hrvata.  Obcaravalo  je  otce  nase,  sto  su  zajedno  sa  svojimi 
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najblizimi  suplemenici  slavili  Bo|!^  na  svoin  jeziku.  Veleliepo  uarodno 
osjedanje,  valjda  najljepse  §to  ga  znamo  u  proMih  vjekovih,  izpuni 
zenilju  i  narod  hrvatski. 

Iza  takova  bujna  napona  zivota  nije  neoc^ekivano.  da  so  je  l)an 
Tomislav  uzpeo  iznad  driigih  i  uzeo  si  naslov  kralja  poCetkom  de- 
setoga  vieka.  Prod  kraljciii  klaiijaju  se  bani  i  sva  plomena,  dapacV  i 
srbski  veliki  zupaiii  uticii  se  pod  okrilje  kraljevo.  Na  sjeveru  i  na 
iztoku  odrza  so  kraljevstvo  proti  dvio  oluje:  —  magjarskoj,  plasec'oj 
susjedne  njeniac^ke  krajevo,  i  biigarskoj,  koja  jurisa  na  byzantinsko 
carstvo.  Na  moru  posta  kralj  hrvatski  nepobitan  gospodar.  Opet  zivalj 
latinski  u  obliku  svedenika  latinskih  digao  glavu  i  opetovano  ju  dizao, 
da  satare  gospodstvo  jozika  hrvatskoga  u  hramu  bozjem,  da  bude 
opet  onakvo  gospodstvo  latinskoga  jezika,  kako  je  njekada  bilo.  Opet 
se  zivalj  latinski  sdruzi  s  grckim  zivljeni,  da  stet^e  gospodstvo  na 
mom.  Mlotoani  so  rado  pisu  po  svojib  duzdih:  ,^oO>.o'.''  (robovi) 
Byzantu,  samo  da  s  njegovom  pomocju  uzmognu  sasvim  preototi  Hr- 
vatom  vladanje  na  jadranskom  moru.  Premda  se  jo  jednom  to  i  do- 
godilo,  opet  kraljevstvo  nase,  kada  je  u  cvietu  bilo  pod  najvecimi 
kraljevi,  zagospodovalo  je  na  jadranskom  moru. 

Kada  jo  kralj  Petar  Kriesimir  doviknuo:  „tko  bi  ovu  raoju  za- 
povied  prekinuo.  morao  bi  jat-i  biti  od  mone",  bio  je  on  gospodar  jaka 
kraljevstva.  Papa  je  bio  ipak  jaoi  od  njoga,  kada  je  nastojao  pod  zozlo 
8V.  Petra  skuciti  kraljo  i  istoga  cara  njoma^-koga,  kada  radi  jodinstva 
crkvo  imadn  prestati  sve  osebujnosti  narodne  u  crkvi.  I  narodna  hrvat- 
ska  sluzba  bozja  imade  da  padne  pod  tim  noodoljivim  zakonom.  Pro- 
velike  su  ipak  vojske  bile  redovnika  hrvatskih,  zemlja  sva  posuta  od 
bogobojnih  samostanaca,  da  bi  se  to  moglo  dogoditi.  Kralj  se  doduse 
poklonio  papi,  ali  ne  kraljevstvo  niti  narod  hrvatski. 

A  zasto  napokon  pade  kraljevstvo  krvi  hrvatske?  Plemenske  ose- 
bujnosti davale  su  banovom  kao  i  vojvodam  prevelike  vlasti.  U  ono 
doba  vladali  su  i  u  drugih  zomljah,  n.  pr.  germanskih,  kraljevi  joste 
samo  prividno,  a  horcegi  ili  nacolnici  plemena  upravo  su  vladali.  Na- 
sljedstvo  je  riedko  gdje  bilo  uredjeno.  Tako  je  bilo  i  u  Hrvata. 
Slavid  je  bio  istim  pravom  od  bana  kralj,  kao  §to  i  Dmitar  Zvonimir, 
a  Petar  Sva(5id  upravo  kao  ova  obadvojica.  Kobna  riedca  u  zapoviedih 
kraljevih:  ,anuente  bano"  razkriva  nam  vrelo  sve  nesrede.  Bani  su 
srusili  hrvatsko  kraljevstvo  u  koban  6as,  kada  se  je  istom  u  Kuropi 
zapo^imala  jedinstvena  mod  kraljeva.  Koliko  je  bolno  osjedanjo  radi 
kraljeva  svoje  krvi,  svjedoci  stara  predaja  hrvatska,  da  kralj  Zvonimir 
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prokle  nevine  Hrvate  i  ostatak  njih,  ,da  bi  vede  nigdar  neimali  go- 
spodina  od  svoga  jezika,  nego  vazda  tuju  jeziku  podlozni  bill".  To 
se  izpricalo  onda,  kada  ved  nije  bilo  kralja  svoje  krvi. 

Dolazimo  drugoj  dobihrvatskepovjestiod  god.  1102. 
do  god.  1437.  Najlaglje  nam  je  opravdati  sto  postavljamo  ovdje  periodu 
hrvatske  povjesti.  Svi  ju  povjestnici  hrvatski  prije  nas  postavljahu. 
Urani  povjestnik  hrvatski  u  svojoj  boli  dapace  daje  viknuti  Petru  Sva- 
cicii,  kada  mu  je  klonula  kraljevska  zastava:  „finis  Croatiae!"  Hrvati 
stupaju  u  personalnu  iinijii  s  Ugarskom,  dolaze  ii  siikob  i  dodir  s 
plemenom  magjarskim.  Pleme  to  najodsudnije  je  u  povjesti  Sla- 
vena.  Svaki  od  povjestnika  slavenskih,  skupljajudi  u  jedan  okvir  pocetke 
povjesti  naroda  slavenskih,  obcaran  je  slutnjami  o  bududnosti  toga  ple- 
mena,  dokle  pleme  magjarsko  nepresjece  siedom  svojim  u  ravnoj  Panno- 
niji  sve  zajednicke  slavenske  niti.  Kralji  toga  plemena  ipak  su  sada  vise 
krsdani  nego  Magjari,  vise  se  oslanjaju  ii  pocetku  na  krscanske  Slavene^ 
nego  Ii  na  poganske  Magjare.  Nesloznim  banom  i  zupanom  hrvatskim 
nije  bilo  mogude  ii  ovaj  cas  ino  iiraditi,  nego  nasloniti  se  na  to  kra- 
Ijevstvo.  Zastava  slobodnoga  kraljevstva  vije  se  i  nadalje  kroz  mnoge 
vjekove  u  rukama  vojvoda  i  bana  hrvatskih,  all  neima  vise  medju  za- 
stavami  kraljeva  europejskih  zastave  posebnoga  kralja  hrvatskoga,  ne- 
ima u  sborovih  kraljeva  kralja,  koji  bi  sborio  samo  u  ime  Hrvatske. 

Vidiv  znak  kraljevske  vlasti  i  dostojanstva  osta  i  nadalje  medju 
Hrvati  sa:  „rex  junior"  —  mladi  kralj,  koji  je  vodio  dvor  ravan  ugar- 
skomu.  Kraljevstvo  se  ipak  razkida  opet  u  vise  banovina,  koje  zaliboze 
nisu  nasljedne.  S  velikim  naporom  kusaju  doduse  njeki  rodovi  hrvatski 
domodi  se  nasliednoga  banstva  i  vlasti.  Tako  se  razvi  o  sebi  samostalna 
Bosna,  a  Subidi  napnu  se,  da  svomu  rodu  osiguraju  nasljednu  i  uje- 
dinjenu  hrvatsku  vlast  i  oblast.  Pali  su.  Banovi  ostanu  i  nadalje  na 
milosti  kraljeva,  velmoza  i  plemstva  hrvatskoga. 

Subidi  nosedi  na  svojih  ramenih  Hrvatsku,  prvi  pokusaju  dati 
kralja  Hrvatskoj  i  Ugarskoj,  i  ostave  pobudu  svomu  rodu  i  plemenu, 
da  je  u  jednom  vieku  tri  puta  to  isto  pokusalo.  Hrvati  na  domaku 
Italiji,  u  mnogih  savezih  s  tamosnjimi  oblastrai  i  kralj evstvi,  otim- 
Ijudi  se  za  gospodstvo  s  Venecijom  na  moru  traze  saveze  s  protiv- 
nici  te  obdine.  U  sto  godina  do  tri  puta  dizu  se  iz  Napulja  kralji 
na  priestolje  hrvatsko,  a  poslije  i  ugarsko.  Kada  po  drugi  put  po- 
kusaju, onda  se  razvije  u  dugotrajnoj  borbi  sva  snaga  naroda  hrvat- 
skoga. Na  celo  stupa  Bosna,  koja  se  uzvinula  na  kraljevstvo.  Bosna 
pokusa  oko   sebe  sabrati  razkidani  narod.   Sva  zivost   naroda  hrvat- 
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skof^ii  cMnila  se,  da  de  se  sabratW  u  ovo  doba.  Hosna  ipak  brzo  izne- 
nioze,  jer  je  bila  u  srdcu  ranjena,  bila  je  bogomilska.  Vjekovi  ovi 
iiopodnosise  krivovjerja,  a  bogomilstvo  bosansko  lahko  je  moglo  obo- 
driti  vitozove  razliritib  naroda,  da  ruse  to  kraljevstvo.  Oesi,  Magjari, 
Niemci  i  Poljaci  krec'ii  se  pod  znakom  sv.  krsta  kao  pod  skupnom 
zastavoni  u  strasni  boj. 

Hosna  se  pokloni  krsdanskoniu  zapadu,  a  Hrvatska  iznemogla  i 
izdajom  kralja  svoga  izgul)i  Dalmaeiju.  Venecija  ^gospodarica  c'etvr- 
toga  diela  bvzantinskoga  carstva".  kako  se  dosada  pisala,  zarucnica 
jadraiiskoga  mora,  posta  sada  iza  pomanjega  rata  gospodaricoiii  ol)ala 
brvatskih,  posta  nepobitni  i  jedini  gospodar  i  kljiK^ar  jadraiiskoga 
mora,  prva  velevlast  na  sredozemnom  moru.  Padom  Dalmacije  izgubi 
Hrvatska  prolet  u  sviet,  a  neka  mi  se  dopusti  redi,  i  gojiliste  poletnih 
svjetskih  misli.  U(^injen  je  po^etak  krsenju  i  lamanju  zemalja  hrvatskib, 
koje  se  nastavlja  u 

tredoj  dobi  povjesti  brvatske  od  god.  1437.  do  god.  1009. 
Svi  zapadni  narodi  djecii  svoju  uce,  da  im  nova  doba  preobrazujii<5e  se 
Europe  pocimlje  za  sto  godina  kasnije,  nego  sto  mi  evo  odsjekosmo  u 
povjesti  hrvatskoj.  Njim  pocimlje  onda  zora  novoga  vieka,  a  mi  se  sada 
primifemo  tamnoj  nodi,  razsvietljenoj  sa  stotinami  upaljenih  gradova, 
primicVmo  se  dobi  nove  seobe  naroda  hrvatskoga,  kakve  joste  sviet  ne- 
vidje,  s  juga  na  sjever,  seobi,  koja  se  nesiri  po  ravnih  dolinab  kao  u 
ono  davno  doba,  kada  su  brazdu  pluga  po(^eli  cjelivati  narodi,  ved  po 
gorah,  koje  spasa  zivotu  davaju,  Narod  nas  dolazi  u  sukob  s  pie- 
men o  m  t  u  r  s  k  i  m ,  s  v  j  e  r  o  m  M  u  h  a  m  e  d  o  v  o  m.  Pleme  to  razastrlo 
ve(5  vlast  svoju  u  dva  svieta,  vojske  njegove  tako  su  uredjene,  da  im  na 
svietu  ravnib  neima.  Krscanska  Europa  joste  raz61anjena  u  kojekakve 
sglobove  feudalne  istom  mu  je  prava  meka.  Sveti  krst,  da  se  pokloni  polu- 
mjesecu,  narodi  Europe  proroku.  to  su  osnove  novoga  turskoga  carstva, 
koje  u  jedan  put  moze  didi  vise  vojske  nego  li  sva  Europa.  Jest  sam 
genij  naroda  nasega  zapovieda  nam,  da  ovdje  epocbu  brvatske  povjesti 
postavimo.  Sama  nasa  narodna  pjesma,  vecinoni  u  gorab  zapjevana,  oku- 
pila  se  oko  bojeva  s  tim  najvet'im  i  najdugotrajnijim  nasim  neprijateljcm. 
Ona  je  pobjedonosne  kralje,  bane  i  junake  prvanjib  vjekova  prencsla  u 
ovo  doba,  kao  da  su  uSinili  junadka  djela  s  Turci.  Zato  imade  narodna 
pjesma  juna^niji  zna^aj,  nego  li  nasa  ina6e  juna(5ka  poviest.  Zato  je 
zagonetna  narodna  pjesma  za  izpitatelje,  ali  nam  je  ipak  utjesna, 
jer  nam  ona  odaje,  da  je  genij  naroda  iza  najvedih  poraza  ostao  ne- 
slomljen.  Ako  europejska  poviest  sa  svojimi  krizarskimi  vojnami  po- 
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cimlje  novo  dobai  zato,  jer  se  svi  narodi  pod  znamenjem  sv.  kriza 
.  idu  boriti  za  grob  Spasiteljev,  onda  hrvatska  poviest  mora  da  je  sada 
na  posebnom  obratu,  kada  je  obranom  krscanstva  nadahnuto  svacije 
srdce,  kada  se  dize  svaka  i  poslednja  misica,  da  nedopusti  strasnoj 
sili  turskoj  izkopati  grob  ovomu  iiarodu.  Nevjerujemo,  da  je  u  ijednom 
kraju  Europe  tako  dugotrajno  odusevljavala  toll  slavljena  idea  za  oti- 
manje  svetoga  groba,  kao  sto  je  idea  krsdanska  od  svega  hrvatskoga 
naroda  iicinila  jednii  snaznu  iitjehom  u  bozju  pomoc  nadahniitu  diisu. 
Vulgarna  je  ved,  ali  jedina  prava  riec:  „ svaka  griida  zemlje  hrvatske 
natopljena  je  krvlju  mucenickom!" 

Eieci  pjesnikove:  „Mru  kraljevstva,  mru  gradovi,  njih  gospodstvo 
trava  krije",  valjda  u  povjesti  nebi  nasle  sgodnije  mjesto.  Padose 
bugarske  zemlje,  pade  Carigrad  na  iizas  svega  svieta,  padnii  konacno 
ostanci  Srbije,  padne  Bosna  i  zemlje  hercegove,  padose  dielovi  Hrvatske 
i  Ugarske,  sve  to  pade  pod  kopito  tursko.  Jaiik  propadajiicih  naroda 
cuje  i  s  nzdisi  ih  prati  zapadna  Em-opa.  Kao  sto  su  njekada  u  kri- 
zarskih  vojnah  pape  bill  pokretnici,  a  papinska  stolica  srediste  povjesti 
zapadne  Europe,  tako  i  sada  pape  kusaju  da  to  isto  opet  budnu. 

Hrvati  u  najvedoj  nevolji  kad  ostadose  bez  kralja,  okrenu  se 
kudi  habsburzkoj,  koja  je  onda  tako  jaka  bila,  da  u  njezinih  drzavah 
nije  nikada  sunce  zapadalo.  Kakav  ira  je  zivot,  —  kada  se  sami 
nazivlju:  „  reliquiae  reliquiarum  olim  Regni  Croatiae",  tko  de  to  s  nje- 
koliko  rieci  oslikati?  Tko  de  oslikati  osjedanja  onih  junaka,  koji  stojed 
u  strasnom  pokolju  valjda  ne  jedanput  tezku  bol  osjedahu:  mi  smo 
valjda  poslednji,  koji  jos  s  imenom  hrvatskim  ovaj  razboj  cinimo! 
Tko  je  proucio  poviest  onib  vjekova,  taj  si  je  pribavio  vjeru  o  snagi 
svoga  naroda,  taj  de  vjerovati  i  u  njegovu  bududnost.  Vjerovati  de  i 
zato ,  jer  i  u  ovo  doba  iraade  svjetlih  kulturnih  tocaka  tamo  na 
obalah  jadranskoga  mora.  Vidi  se  dakle,  da  gdje  je  samo  njesto  malo 
mira  i  oduska,  tamo  se  uztalasase  uzdasi  liepe  narodne  duse,  samo 
sto  jos  nisu  tako  glasni,  da  bi  ih  cuo  sav  narod,  jer  zivi  u  tutnjavi 
pusaka  i  lumbarada. 

Napokon  potamni  polumjesec  turski  iza  svoga  zalostnoga  svjetla 
od  triju  vjekova,  a  cini  se,  da  niti  idea  krsdanska  nije  bila  u  Europi 
sasvim  izumrla.  U  dugom  ratu  koncem  sedamnaestoga  vieka  oslo- 
bodi  se  Ugarska  i  Hrvatska  izmed  Save  i  Drave,  a  razsirio  se  i 
okolis  gradova  Dalmacije.  Turska  sila  predje  iz  ofenzive  u  defen- 
zivu.  Pitanje  iztocno  pocimlje,  t.  j.  tko  de  bastiniti  tursko  carstvo, 
doduse   jos  u   tamnih   oblacih,    ali   neodlazi    vise   sa   dnevnoga   reda 
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Europe.  Hrvati  izadjose  iz  onoga  inaljuSnoga  okvira,  u  koji  ih  tako 
stismila  tiirska  sila,  da  su  s  dverackoga  toriija  zagrebaiikoga  daleko 
mogli  vidjcti  preko  granica  svoje  zemlje.  Opet  se  zeniija  izmedju 
Drave  i  Save  izpunjuje  narodom,  polja  se  nedjelaju  vise  sanio  pod 
okriljeni  gradskili  liimharada;  opet  pocimlje  uzivanje  krsdanskoga 
zivota. 

( '  e  t  V  r  t  a  d  o  1)  a  h  r  v  a  t  s  k  e  p  o  v  j  e  s  t  i  i  d  e  o  d  g  o  d.  1 7<  »< t.  I )  o 
ove  do  be  bile  su  zemlje  i  kraljevstva  kuce  habsburzke 
kanoti  skup  drzava,  aodsadasenastoji,  dabudusku])iia 
drzava.  To  je  glavna  nit  svih  idea  i  cina,  kojimi  se  provodi  na  dalje 
poviest  hrvatska.  Sada  istoin  pravo  dolazi  na  red  6etvrti  narod, 
s  k 0 j i m  s e  Hrvati  s u k o b  1  j  u j u,  a  to  j e  n j e m a ^ k i.  Hrvati  se 
sukobiJe  vec  s  Fraud,  oblasti  njemai^koga  earstva  i§le  su  do  njihovih 
niedja  na  sjeveru,  ved  od  sestnaestoga  vieka  dolaze  njemacki  generali  i 
tiskaju  se  u  susjedne  pokrajine  u  ono  nialo  ostanaka  Hrvatske.  Bilo  je 
dakle  dodira  i  sukoba  vec  prilic^no  dosta,  ali  nije  bilo  onda  joste  niti  spo- 
niena  o  jedinstvenoj  drzavi.  Svaka  zemlja  iinala  je  svoje  obicajo  i  za- 
kone,  svaka  je  imala  svoj  sabor,  svaka  svoju  domacu  obranbenu  vojsku, 
svaka  je  preko  svojib  najvisih  vlasti  obcila  s  kraljeui,  poslovi  jedne 
zemlje  nisu  se  miesali  s  poslovi  druge.  Odkad  je  pak  Francezka  pod 
svojim  ratobornim  kraljem  Ljudevitom  XIV.  i  jos  prije  po  izvan- 
rednih  ministrih  svojih  dostigla  jaku  jedinstvenu  vladu,  jaku  jedin- 
stvenu  vojsku,  odkada  je  diplomacija  francezka  stala  kolo  voditi  u 
Europi,  od  onda  prihvati  sva  Eur<'pa  put  centralizacije,  a  vladari 
tezise  za  tim  otresti  se  premnogili  osebunjaka  parlamentarnih  poje- 
diiiih  zemalja.  Od  onda  imade  nastojanje  u  vladanju  zemalja  kuce 
habsburzke,  da  budu  sve  ravnane  jednom  vladom. 

Najprije  budu  ujedinjeni  u  jednoj  oblasti  prinosi  svih  zemaljn, 
pak  i  Ugarske  i  Hrvatske,  namienjeni  za  uzdrzavanje  vojske  i  ccn- 
tralne  vlade.  Odavle  se  rodi  jedinstvena  vojska  za  zajedni(5ku  obranu. 
Vojsku  je  pak  utvrdila  pragmati^ka  sankcija,  jer  su  se  zemlje  i 
nit'djusobno  vezale.  Jedan  najvisi  vojvoda  svih  naroda  i  zemalja,  kralj, 
uze  zapoviedati  jednom  vojskom,  u  kojoj  nije  bilo  razlike  izmedju 
zemalja  i  naroda.  Kabinetskom  politikom  izvode  se  vojske  i  izvan 
granica  drzavnih,  6ine  se  savezi,  u  koje  neutice  nijedne  zemlje  sabor 
niti  upravna  oblast.  Najvise  vlade  pojedinih  zemalja  nisu  drugo,  nego 
upravne  oblasti.  Hrvatska  je  pored  toga  razdieljena  fakti6no  u  dvie 
zemlje.  Krajina  hrvatska  istom  je  sada  postala  i  uredjena  kao  jedan 
cjelonti  dio  austrijske  vojske  s  njema(5kim  jezikom. 
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Tezko  je  podnosilo  plemstvo  hrvatsko  i  iigarsko  ovaj  novi  u 
velikih  mahovih  razvijajuci  se  drzavni  sustav.  Sto  je  god  sabora  kroz 
poldrugi  viek,  moglo  bi  se  reci,  da  im  se  sva  djelatnost  sastojala  u 
velikih  i  nepreglednih  nizovih  „ gravamina",  a  kroz  nje  struji  ona  iizasna 
misao  plemstvii  ugarskomii  i  hrvatskomu,  da  li  nece  biti  napokon 
njihove  zemlje  dio  njemackoga  carstva.  Napokon  su  i  sabori  redji 
postajali,  a  onda  se  sva  sila  odpora  sliegala  u  zupanije,  koje  su  po 
hiljadii  puta  nazivane  bedemi  staroga  iistava.  Tezko  da  su  svi  prvanji 
vjekovi  toliko  dopriujeli,  koliko  ovaj  jedan,  da  su  se  plemstva  obiju 
zemalja  Ugarske  i  Hrvatske  uzela  smatrati  za  brac'u  jedne  raajke,  koja 
se  zove  konstitucija.  Na  kulminaciju  dospjela  je  njemacka  vladavina  i 
centralizacija  pod  Josipom  XL  Ona  pada  upravo  u  sredinu  ove  poslednje 
dobe  hrvatske  povjesti,  i  pokazala  je  poslednji  cilj  njemackoga  vladanja. 

Medjutim  puce  velika  francezka  revolucija.  Sto  su  Burboni  u 
Francezkoj  za  dva  vieka  sagradili,  sto  su  vjekovi  sagradili  u  Europi, 
tomu  nastane  razkidanje  propradeno  najvecimi  ratovi,  sto  ih  Europa 
vidje,  jer  je  sva  bila  kao  jedna  vojska.  Revolucija  bude  pobjedjena, 
a  pobjeditelji  drze  opet  isti  sustav  drzavni,  kakvim  su  prvo  vladali. 
Med  narode  kuce  habsburzke  pade  ipak  iskra,  koja  je  doskora  uz- 
buktila  do  sjajnih  kriesova,  pade  idea  narodnosti.  Pleme  magjarsko 
osjeti  riec  svoga  prvoga  pjesnika:  „Magjar.^ke  nedes  nadi  nigdje  drugdje 
na  svietu",  i  grcevitom  silom  pocme  udarati  cieloj  Ugarskoj  biljeg 
svoga  plemena,  a  uzpored  s  time  isla  je  borba  za  gradjanskom  jedna- 
kosti.  Te  dvie  idee  dosta  su  se  puta  srazivale  kod  gospodujudega 
plemstva,  te  jedna  drugoj  nije  dala  napried. 

Tisak  magjarski  pokusa  provaliti  u  Hrvatsku  i  prolomiti  medje 
izmedju  obiju  zemalja.  Hrvati  dosta  slabi  opasu  se  snagom  idee  sla- 
venske.  Ako  su  Magjari,  videdi  svoje  pleme  osamljeno  medju  velikimi 
narodi,  snazno  i  odvazno  svomu  narodu  davali  zadadu,  da  se  sto  jace 
razmase,  a  ono  su  Hrvati  poceli  osjedati,  da  su  oni  zivi  clan  jednoga 
velikoga  naroda,  da  imadu  brade.  Ideom  slavenskom  Hrvatska 
se  iznova  rodila.  Kakovi  de  se  novi  dodiri  i  sukobi  opet  iz  nje 
roditi,  da  li  se  priblizamo  petoj  dobi  hrvatske  povjesti,  to 
izpitivati  nije  vise  nasa  zadada. 
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nkU'  idii  iiisaui  spoiiieiiici,  doti*'  ide  i  puviest.  Ze'inljt.'  u 
kojih  sada  stanuje  narod  hrvatski  i  koje  su  predmetom  po- 
viesti  hrvatske,  imadu  svojih  pisanih  sponienika  davno  prijp, 
iieojo  sto  se  ovdje  po6imlje  poviest  hrvatska.  Stanovnici  njihovi  stari 
sii  ovdji'  sjedioci.  Spominju  se  dapaCe  u  ono  doba,  kada  Grci  i  Kim- 
Ijani  nt'iniaju  joste  ciste  izvjestne  poviesti,  ve(-  sam  niythos.  Zato  sp 
nalazilo  i  u  nase  vrieine  U(?enih  Ijudi,  koji  su  stare  Illyre,  stanovnikc 
ovih  zenialja.  pribrajali  piastanovnikom  Europe,  starijini  od  Grka  i 
liiniljana. 

U  povjestno  doba  postale  bu  illyrske  zemlje  uajprije  dieloni  grcko- 
macedonske  poviesti,  jer  su  djelomice  priznavale  vlast  macedonsku,  a 
po  obalah  i  riekah  illyrskih  sirila  se  kultura  grcka  najvise  poniodju 
grcke  trgovine.  Poslije  opet  prevlada  ih  riraska  drzava  sasvim,  pak  je 
kulturni  i  drzavni  zivot  rimski  tako  ih  osvojio,  da  su  se  ove  zcmlje 
sraatrale  dieloui  Italije.  F  bib:"  su  upravljane  zajedno  s  Italijom,  a  na 
iztocnih  obalah  jadranskoga  mora  po  svih  bielih  gradovih  bilo  sta- 
novni6tvo  isto,  kojo  i  u  Italiji.  Daleko  dalje  u  iinutarnjosti  zemlje 
razliegnuo  se  jezik  latinski  kao  gospodujudi.  I  kasnije  jo§  za  njeko- 
liko  viekova,  kad  je  ve(^  davno  nestalo  vlasti  rimske,  ostale  su  ovdje 
tradicije  rimske,  koje  su  dosta  suztezale  poletni  razvitak  naroda  hrvat- 
-koga.  Zato  (^emo  mi  ogledati  polozaj  geografijski  starih  illyrskih 
/omalja,  koliko  nam  je  potrebno  za  razumievanje  povjestnog  razvitka 
u  najvodh  crtah.  Ogledati  cemo  zemlju.  obaziruc  se  na  razvoj  njezin 
u  rimsko  doba. 


Ime  Tllyrieiim  ozuacuje  starim  Rimljaiiom  sve  srodne 
i  istoplemeiie  iiarode,  koji  sn  staiiovali  Alpani  ua  iztoku  do 
utoka  Dunava,  a  od  Duiiava  na  jiig  do  Balkaua  i  jadranskoga 
mora.  To  su  bile  rimske  provincije  ili  pokrajine:  Dalmacija, 
Pannonija  i  Moesija,  koje  za  cielo  vrieme  carstva  u  poreznom 
i  carinskom  pogledii  cine  jednu  cjelinu  pod  imenom  Tllyrieiim. 
Uzimala  se  u  to  ime  i  Dacija,  t.  j.  zemlja  s  lieve  strane  Du- 
nava ;  a  u  pocetku  i  ono  primorje  izmedjii  Epira  i  Dalmacije,  u 
kojem  sn  bill  gradovi :  Aulona,  Apolloiiia,  Dyrrhacbiiim  i  Lissiis. 
U  pocetku  su  dapace  Rimljani  samo  ovaj  dio,  t.  j.  Albaniju  ra- 
ziimievali  pod  imenom  Tllyrije.  U  najsirem  znamenovanju  uzi- 
mala je  Illyricnm  kasnje  katolicka  crkva. 

Mi  necemo  ogledati  Illyricnm  s  ovoga  najsirega  znamenovanja, 
jerbo  pripoviedamo  sarao  potest  hrvatsku,  a  Hrvati  uiti  sn  ikada 
posjeli  sve  te  zemlje,  niti  sn  njimi  zagospodovali.  Mi  demo  se 
stegnnti  na  dvie  provincije  illyrske,  n  koje  su  sjeli  Hrvati,  gdje 
sn  drzavu  osnovali  i  gdje  se  raz^ija  sada  u  vedem  sada  u  ma- 
njem  obsegu  njihova  poviest.  Mislimo  Dalmaciju  i  savskn 
Pannonijn  (Pannonia  Savia). 

Dalmacija  (Dalmatia)  imade  ime  svoje  od  naroda  Dal- 
mata, '  takodjer  illyrskoga  porekla,  a  obicno  se  nzimlje,  da  opet 
ime  toga  plemena  potice  od  grada  Dalmiona  (AyAyiov),  rimski: 
Dalmininm.  Granice  provincije  ili  pokrajine  Dalmacije,  kad  je 
bila  n  cvietu  za  rimskih  careva  Antonina  i  kasnje,  l>ile  su  ove: 
naprama  Italiji  rieka  Rasa  (Arsia)  u  Istri,  na  jugu  po  njekih 
rieka  Bojana  (Barhana)  po  drugih  dapace  Drin  (Drilo),  a  na 
iztokn  rieka  Drina  {Brimis),  a  na  sjeveru  rieka  Sava  (Savus), 
ali  samo  do  utoka  Vrbasa.  Onaj  kut,  koji  mi  danas  nazivljemo 
sjevernom  Bosnom,  spadao  je  ved  pod  Paunoniju. 

Pannonija  imala  je  mnogo  veci  obseg  i  veoma  razlicitu 
razdiobu  u  pojedinih  viekovib.  Od  Beca  do  Ljubljane  (Aenionn) 
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i  rlalj*'  do  Kupo  (Colujiis)  tokla  j>  /.ap.nliia  j^'niiiica,  a  iia  sjevfr 
i  iztok  rioka  Dunav.  Ohsizala  jf  tlaklf  i>o  (laiiasii)ili  na.sih  poj- 
uiovili:  iztociii  (liel  (loljiic  Austrijt',  Stajerskt',  Kiaiijskc,  Hivatske, 
svu  Slavoiiijii  i  Hosnu  sj('veni'u.*I\Kl  careiu  Trajanoni  bila  jp 
opet  razdieljona  u  goriiju  Pannoiiiju  (Pannoniu  superior)  i  doljmi 
Pannoniju  {Pannovia  inferior),  tako  da  jo  od  Duriava  raviin  sa 
lieknm  Haboin  tekla  crta  do  utoka  ricke  Vrbasa  i  daljc  torn 
liokoni.  Iztoiua  pohi  nazvana  jo  doljna  Paiiiioiiija.  a  zajiadna 
gornja.  Hudiu'i  pak  da  jc  u  cotvrtoni  vicku  car  Galerij  od  doljno 
Pannoiiijo  odtigao  sav  oiiaj  dio  danasiijo  Ugarske  iznii'djii  Diave. 
Dunava  i  rioko  Uabe,  to  nac-iiiio  proviiK-iju.  na  cast  svojoj  zeni 
pod  imenoni  Valorija,  to  jo  doljna  Pannoiiija  bila  premaloiia, 
zato  joj  je  oar  Konstantin  Veliki  dodao  sav  onaj  komad  izmed 
Save  i  Drave  gornje  proviiuijo.  Ovaj  provinciji  dodani  dio  izinod 
Save  i  Drave  nazivao  so  takodjor:  savska  Paniionija,  Pan- 
no  n  i  a  S a  V  i a  {rijxniensis  i  interdmnenais),  a  vise  piita  so  pod 
tim  naslovom  i  preostali  josto  dio  doljne  Pannonijo  razuniicva, 
zato  oomo  ju  i  mi  tako  nazvati. 

Zomljo  dakle  izniedju  Dunava,  Drino  i  jadransk(»<(a  mora 
imadu  biti  predmetom  nasega  razmatranja,  akoprem  moramo  pri- 
znati,  da  i  na  sjovero-zapadu  i  na  jiigo-iztokii  neprisvajamo  sav 
prostor  plemenu  i  imenu  hrvatskomii.  Na  sjevero-zapadu  sjedi 
srodno  plemo  slovensko,  kojo  ima  po  tom,  sto  je  tooajem  oielc  po- 
viesti  u  sfori  njomackoj,  svoju  plomensku  osobiijnost;  na  jugo-iz- 
tokii  u  sfori  groko  kultiiro  jo  istorodno  ali  raznoimono  plomo  srbsko. 

Zomljo  su  ovo  prilicno  trokutu,  kojoga  jo  naj<lulja  orta 
obala  jadranskoga  mora.  Diigacka  jo  proko  750  kilomotara.  Tim 
bi  veoi  dio  ovih  zemalja  imao  se  smatrati  primorskimi  zom- 
Ijami,  ali  poviest  pokazuje,  da  nije  tako.  Vertikalno  ustroj- 
s  t  v  0  pokazati  ('e  nam :  zasto  se,  osim  manjib  prediela,  uz  more 
nase  zemlje  razvise  kao  kontinentalne  oblasti,  zasto  se  samo  pre- 
kratak  oas  u  davnini  vidjeso  ujodinjono,  zasto  i  onda,  kada  ili 
je  rimska  svjetska  drzava  zagospodila,  nospadajii  u  jodnu  upravnu 
pokrajinii,  zasto  su  u  najstarijo  vriemo  bilo  tako  razkidane,  da  jo 
svako  i  manje  pleme  svoju  drzaviou  imalo,  a  pokazati  co  razvoj 
gorja  i  danasnju  razojopkanost  ovib  zemalja. 

Sunioviti  i  ne  visoki  ogranoi  Alpa  spustaju  so  iz  Stajerske 
u  zemlju  medju  Savora  i  Dravom,  a  drugi  opet  iste  naravi  iz- 
medjii  Save  i  Kupe.  Ogranci  izmed  Save  i  Drave  steru  se  prav- 
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cem  juzno-iztocnim  po  cieloj  Hrvatskoj  i  Slavoniji  sve  do  Dunava 
u  daljini  od  kakovih  tri  sto  i  oSamdeset  kilometara  od  Rogatca 
do  Slankamena.  Ove  gore  izpunjujii  skoro  polovicu  zemlje,  a  okru- 
zene  su  velikimi  i  liepimi  nizina'mi,  koje  se  stem  iiz  Savu,  Dunav  i 
Dravu.  Njihova  nevisoka  sumovita  bila,  njihovi  vinorodni  ogranci, 
njihove  mnoge  doline  cine,  da  su  odasvuda  stanovnictvom  posute  ; 
premda  cine  razvodje  izmed  Save  i  Drave,  nisii  dielile  nikada 
zemlju  u  dvie  pole.  Svoju  povjestnu  vaznost  stekle  su  istom 
onda,  kada  su  u  premnogih  malih  ratovih  u  tursko  vrieme  sta- 
novnictvu  zaklon  dale.  Stari  nam  spominju  zagorske  gore  (Mons 
Claudius),  Frusku  goru  (Mons  Alnius)  i  Vrdnik  [Mons  Pinguis). 
U  torn  opet  pogledu  znamenitiji  su  oni  ogranci  izmed  Save  i 
Kupe,  kojih  najsjeverniji  vienac  gora  sacinjavao  je  granicu  na- 
ravnu  izmed  Hrvatske  i  Kranjske. 

Pravo  i  najznatnije  znamenovanje  za  razvitak  poviesti  imadu 
gore  na  zapad  i  jug  od  rieke  Kupe,  iliti  gorje  balkanskoga  po- 
luotoka,  t.  j.  gorje  stare  Dalmacije.  U  gorostastasnih  hrpah 
stere  se  krasko  gorje  od  istarskih  strana  i  od  Kupe  do  sklopa 
gorja  Sare  planine.  „Malo  imade  zemalja,  —  veli  Cons  —  koje 
bi  nam  predstavljale  sliku  prilicnu  rimskoj  Dalmaciji.  Tu  je  iz- 
vanredni  kaos  gora  i  vrletina,  kamenitih  \dsocina,  obradjenih 
strmina,  neprobodnih  gudura,  spilja  sa  bezbrojnimi  zavoji,  do- 
lina  bez  voda,  potoka  bez  obala". 

Kao  spona  izmedju  Alpa  i  balkanskoga  poluotoka  jest  ono 
krilo  gorja,  koje  se  je  razsirilo  na  zapad  po  krajevih  stare  Libur- 
nije,  i  zato  se  obicno  nazivlje  Kburnijsko.  Na  visokih  vispoljanah 
od  Snjeznika  do  Bitoraja  hiljadu  metara  nad  povrsinom  mora 
dizu  se  opet  nove  visoke  hrpine,  koje  su  sa  sjevera  i  zapada 
od  pamtivieka  cinile  granicu  naravnu  nasih  zemalja.  Spustajuci 
se  zatim  postepeno  prema  kvarnerskom  zaljevu,  podaju  nam 
ipak  prema  moru  njekoliko  uzporednih  dugoljastih  dolina,  koje 
se  radi  blagoga  i  juznoga  podneblja  ved  pocimlju  takraiti  s  Ita- 
lijom,  zato  su  uresene  sa  krasnimi  gradovi  i  mjesti.  Poznat  je 
bio  Kras  (Mons  Carusadius),  a  isto  tako-  i  Snjeznik  i  njegova 
okolina  (Mons  Albius  ili  Alhanus), 

Na  jugu  od  ovoga  gorja  stem  se  juzne  hrvatske  gore 
(Mantes  Beb if)  u  njekoliko  ogromnih  uzporednih  kosa,  a  svrsa- 
vaju  se  na  jugozapadu  pravim  naravnim  bedemom  prema  mom 
s  gorom  Velebitom,  koja  diljem  prati  morsku  obalu,   strmo  se 
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u  more  spiK^ta  i  nepodaje  nikakva  pristupa  rid  mora  sv»*  od 
Senja  do  Obrovca.  Jedan  od  najkrvavijili  rimskih  ratova  xa 
«^ara  Auj,'u.sta  razvijao  se  je  oko  ovo^^a  ^orja,  a  iianx'ito  na  Vo- 
lebitu.  I  kasnje  /a  hrvatsko(,'a  vladaiija  radi  osobitosti  svot^M  div- 
Ijega  polozaja  movao  jc  imati  ovaj  kraj  posehiioga  vojvodii  i 
bana.  Tuni,  Hrvati  i  Mletcani  razkrliali  su  ovdje  mnogo  sile, 
te  je  napokon  Velebit  kao  naravna  iijeka  granica  postao  medjom 
mletacke  Dalmaitije.  A  tako  i  na  sjeveriioj  strani  na  ograncili 
ovih  gora,  na  Petrovoj  gori  i  na  zrinskili  brdinah,  bila  jo  granica 
izmed  Hrvatske  i  Slavonije,  ovdje  se  je  bila  smrtna  borha  izmed 
posljednjega  kraija  krvi  hrvatske  i  Magjara,  a  ovuda  se  j«'  vo- 
dila  i  stoljetna  horba  izmed  Turaka  i  Hrvata.  Ove  piiste  gore  i 
njihove  ogranke  smatrali  su  otci  nasi  bedemom  Hrvatske.  Zato 
se  iizpnimo  u  duhu  s  odusevljenim  motriteljem  obzorja  hrvat- 
skoga  na  Plesivicii:  ,Upravo  prama  sjeveru  pruzaju  se  (Jorjanci, 
svrSujiK^i  se  prema  iztoku  samoborsko-okidkom  gorom,  a  prama 
sjevernom  sjevero-iztoku  kratko  sedlo  zagrebaekih  gora,  prama 
iztoku  protezu  se  bosanske  gore,  a  od  iztoka  duz  cieloga  juga 
do  zapada  razkrilio  se  veli^anstveni  Velebit.  Neima  jamacno 
mjesta  s  kojega  bi  se  divna  povorka  ovoga  hrvatskoga  gorostasa 
tako  podpunoma  izmjeriti  mogla,  kao  sto  je  Ple.siviea.  Ni^uri 
na  zapadu  iznad  Senja,  vijuga  se  ovaj  dio  poput  grebena  silja- 
stimi  slovi  izpresjeeena  do  na  tromedju,  gdje  u  perivoj  Zrmanje 
zalazi.  U  tamnomodroj  sjeni  crnogorice,  izpremlazenoj  odsjeva- 
judim  od  golih  vapnenih  Siljaka  sunr^anim  svjetlom,  rekao  bi,  da 
nazires  razkriljena  golema  ramena,  izpod  kojih  nieu  sivi  soko- 
lovi,  kojimi  si  je  na§a  ponosita  Lika  ime  u  svietu  proslavila. 
Nil  kao  sto  se  je  oko  slasti  nauzivalo,  gledajuci  divne  oblike, 
ovaj  golemi  obzornik  zaokruzujucih  planina,  tako  se  sjetno  i 
neveselo  spustilo  obazrev  se  na  obliznji  kraj :  neima  tu  obro- 
naka  vinogradi  zasadjenih,  neima  plodnih  polja  ni  zelenih  li- 
vada;  mjesto  njih  vidis  paste  svjedoke  kra§evite  tvorbe,  koji 
se  otiralju  s  bujnom  paprati  i  jelovim  brinjem  o  komadid  zemlje." 
Ovo  gorje  s  nastavkom  svojim  dalmatinsko-bosansko-herce- 
govadkim,  kako  se  skoro  paralelno  pruzilo  sa  jadranskim  morem, 
cini  razvodje  izmedju  obadva  mora,  izmedju  crnoga  i  jadran- 
skoga  Kako  se  spu§taju  jedne  rieke  prema  jugo-zapadu,  a  drnge 
u  sjevero-iztocne  ravnice,  tako  je  dvoja  struja  u  zivotu  naroda 
hrvatskoga,   dvojaki   smjer   povjestni,   zivot  kontinentalni  i  po- 
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morski.  Opreka  ova  bila  je  tim  veca,  cim  su  se  vise  gore  uz- 
pinjale,  jer  se  kultura  tezko  uzpinje  na  velike  gore. 

Kako  rekosmo,  srodan  je  ovira  hrpam  gorja  nastavak  dal- 
matinsko-bosansko-hercegovackoga  gorja  tamo  do  Sare  planine. 
8tari  spominju  jedan  ogranak  till  gora,  visoke  dinarske  planine, 
kao :  Mons  Adrius,  a  jedan  dio  njihov  iznad  stare  Salone 
bio  je  Mosor  (Mons  aureus).  Razlika  je  izmed  ovih  gora  i 
spomenutih  prije  hrvatskih  ipak  velika  i  najznamenitija  s  gle- 
dista  povjestnoga.  Dinarske  planine  imadu  sebi  uzpored  uz  more 
druge,  t.  j.  primorske  planine,  a  izmedjii  obiju  jesii  krasne  rav- 
nice  ili  polja,  po  kojih  su  se  niogle  razviti  rieke :  Krka,  Cetina, 
Vrlika,  docim  je  u  onih  sjevernih  gorah  sve  vode  zemlja  pozo- 
bala,  a  gore  su  se  tako  nad  more  uspele,  da  se  nikakve  rieke 
nisu  mogle  razviti.  Dinarske  planine  pomalo  su  se  spustile 
prema  moru  i  ucinile  su  znamenito:  „primorje'',  koje  je  ma- 
slinom  i  lozom  zaraslo,  cistimi  vodami  nadojeno  i  juznim  sun- 
cem  osuncano,  gdje  sve  radja,  pa  i  liraun  usred  zirae  na  otvo- 
renom  polju  svoje  plodove  nosi.  Ovamo  je  mamila  priroda  vec 
stare  stanovnike  Italije,  zato  je  ovaj  uzki  potez  uz  jadransko 
more  sacuvao  i  stanovnictvo  i  ime  stare  Dalmacije  i  tad,  kad  se 
je  neposredno  pred  zidinami  Zadra,  Spljeta  i  Trogira  zemlja 
Hrvatskom  nazivala. 

Sustav  gorja  i  njegova  narav,  rekosmo  vec,  da  je  dala  i  srajer 
riekam,  ali  razvojem  gorja  podaje  se  i  snaga  riekam,  a  po  snagi 
njihovoj  cieni  se  i  znamenovanje  njihovo  u  poviesti.  Od  rieka 
jadi'anskoga  mora  poznata  je  starim  bila  Kasa  {Arsia)^  jer  ju  na- 
vode  za  granicu  izmedju  Italije  i  Dalmacije,  ali  ako  i  nenavode 
narocito  Rjecine  {Flameu)  izpod  Trsata,  opet  samo  ime  grada 
iliti  mjesta  njegova:  ^Flumen"  potice  od  rimske  dobe.  Znali  su 
za  Zrmanju  (Tedanius)^  jerbo  im  je  bila  granica  zemlje  Japoda, 
premda  je  samo  kratak  put,  tako  rekud  od  njekoliko  koraka, 
njezine  plovitbe.  Znatniji  je  njezin  juzni  susjed  Krka  (Titkis)-, 
ona  je  cinila  juznu  granicu  stare  Liburnije,  a  znamenita  je  radi 
slapova  svojih,  ali  zato  i  ona  imade  malo  plovitbe.  Ostanci  sta- 
rinskih  zidina  gradova  pokazuju,  da  je  prirodna  carobnost  ove 
rieke  mamila  ugledne  Rimljane  na  njene  obale.  Cetina  (Tilarius), 
koja  izvire  izpod  same  Dinare,  a  onda  prolazi  krasnimi  poljananii 
Dalmacije,  cini  pravo  naravno  srediste  Dalmacije.  Najzname- 
nitija i  brodna  rieka  Dalmacije  jest:  Neretva  (Naro).  Zato  se  je 
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oko  te  vxcki",  knja  si»'('t'  v»'ri  flit>  mn-d  juziif  D.iliiiatij*'.  nku|tio 
dobri  koniad  p(»vipsti.  a  (loliii»»  iijezin*'  sarinjalf  su  post»bn«i 
oblast.  Tako  kamenito  klisiuasto  i  vecim  (li»'loni  |iusto  K*^r)f 
nije  dalo  duj^ili  plovitbeiiih  voda,  da  se  na  iijih  u/ljuljajii  ladjn, 
pak  da  nose  terete  niorii  a  po  njeni  i  svietu,  j,'ore  iiisii  dale  da 
se  ra/viju  daleki  ravni  krajevi.  Ono  malo  prostora  uz  more 
plodna  i  ziipiia,  sto  se  takmi  s  podnebljeni  Italije  i  (Jreke,  oiin 
je  bilo  dostatno,  da  se  na  iijein  razviju  liepi  gradovi,  ali  ne  ve- 
like  drzavue  tvorbe. 

I)nii,'(-ija  je  sjevernn-zai)adna  straiia  gnrja  stare  Dalmacije. 
Gore  se  spustajii  sve  u  sinjt'ru  prenia  sjeveru  i  sjevero-iztokii 
u  stupnjevine,  dokle  sve  pomalo  na  i»odnozju  njihovu  nije  pukla 
ravna  Posavina.  Vode  dobile  su  svoj  cilj  i  razvile  se  u  povei^e 
rieke,  te  su  Una  (Oenpus),  Vrbas  (Urpanus),  Bosna  (Vuldasns) 
i  Drina  (Drinus)  spajale  sudbinu  ovili  zemalja  na  Savi  s  Po- 
savjeni  i  Podunavjeni.  Prenia  posavskini  i  podunavskim  ravnicani 
morala  je  teei  od  svih  vjekova,  sto  ih  znanin,  trgovina  i  zivot. 
tamo  je  po  toku  rieka  sticala  se  i  poviest  rimska,  Ijrvatska. 
bugarska  i  srbska  sa  zivotom  i  poviest'u  razlieitih  naroda.  Istom 
najstrasnija  sila  turska,  kojoj  je  jedva  odoljela  ciela  Europa,  istom 
je  ona  odtrgnula  zemlje  na  jugu  od  Save.  Sava  {Sams),  Drava 
(Dravus)  i  Dunav  {Danubius,  Ister),  ove  tri  velike  rieke  nosed 
vodu  svih  malo  vise  spomenutih  rieka  u  erno  more,  one  su  pri 
svojem    salievu  naravne  medje  poviesti  hrvatske. 

Ostaje  nam  jos  pogledati  na  m  ore  jadransko  (Man-  ndriafi- 
riiin).  Ime  mu  je  od  grada  Adrije  {Adria)  na  rieci  Padti,  od  na- 
roda Etrurskoga,  iz  one  dobe,  kada  je  ovaj  narod  prije  Himljana 
zapovjedao  obadviema  obalama  sjeverne  Italije,  kada  je  i  tyrrhen- 
skom  morn  ime  dao.  Dugi  ovaj  zaljev  sredozemnoga  mora  (du- 
Ijina  835  kilometara)  poceo  je  u  dobu  grcke  prevlasti  dobivati 
svoje  znamenovanje  s  juga  na  sjever,  i  to  sa  iztoSne  obale,  jer  mu 
je  obala  zapadna  pusta,  bez  zaljeva  i  otoka,  a  k  tomu  maglovita. 
I  sama  narav  razdielila  ga  je  na  dvie  pole,  izto(^nu  i  zapadnu. 
jer  mu  se  struja  dize  na  juznom  izljevu  i  razilazi  u  dva  smjera, 
jedan  uzpored  s  obalami  Italije,  a  drugi  ovamo  s  obalami  lir- 
vatskimi.  Obale  iztocne  ili  hrvatske  blagoslovila  je  narav  sa 
petdeset  otoka,  kojom  stotinom  skoljeva,  a  sa  stotinami  luka,  za- 
tona,  draga  i  vrata.  Ova  mnozina  oto^ja  stvorila  je  plovitbu  po 
jadranskom  moru  vec  u  pradavno  doba.  Kada  je  covjek  sjeo  u 
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svoj  mali  camac,  pak  odmali  vidio  sliededi  otok  kamo  ima  do- 
ploviti,  onda  se  nije  trebao  bojati  bjesnila  morskoga.  On  je  za- 
plovio,  kada  je  more  mirno  bilo,  a  za  sat  dva  dostigao  svoj 
cilj,  dospio  na  svoje  mjesto.  Njemu  je  bila  plovitba  po  moru 
kao  po  kakvoj  rieci. 

Opet  s  driige  strane  ova  mnozina  otocja  sa  premnogimi  za- 
kutci,  kao  na  kopnu  velike  gore  i  jake  sume,  najljepsa  je  pri- 
goda  da  se  prije  redovitoga  i  svjetskoga  obcenja  razvije  gusar- 
stvo.  Zato  i  jest  giisarstvo  gospodovalo  ovuda  dugo  vremena,  a 
prvi  sukobi  s  giisari  otvorise  nam  prve  listove  poviesti  starih 
illyrskih  zemalja.  Koliko  se  je  kasnje  borbe  i  otimanja  rodilo 
za  gospodstvo  na  ovom  morn,  koliko  se  je  Hrvatska  otimala 
s  Venecijom,  zasto  je  napokon  ipak  prevladala  Venecija,  to  de 
nam  sve  poviest  pokazati. 


II. 

Sada  prelazimo  da  predocimo  lice  geografijsko  stare  Dalma- 
cije  i  diela  Pannonije  u  najstarije  vrieme,  koliko  nam  je  poznato 
iz  izvjestnih  povjestnih  spomenika.  Stara  Dalmacija  kao  rimska 
provincija  imalajetri:  ^conventiis-a"  ili  sudbene  skupine.  Gdje 
je  bilo  sielo  konventu,  tamo  su  se  sastajali  i  zastupnici  plemena, 
tu  se  je  sudilo  za  cieli  onaj  kraj.  Sielo  prve  skupine  na  sjeveru 
bilo  je  u  Scardoni  (Skradin),  od  rieke  Rase  do  rieke  Krke 
(Titius).  Druga  je  skupina  bila  sa  glavnira  gradom:  Salona 
(Solin)  od  Krke  do  Neretve.  Tredoj  je  bio  glavni  grad:  Narona 
(Vi.do)  od  Neretve  sve  dalje  na  jug. 

Scar  dona  obsizala  je  svu  liburnijsku  zemlju.  Spadali  su  u 
to  i  Japodi,  narod  gorski,  koji  nigdje  nije  segnuo  do  mora.  Za 
Liburne  spominju,  da  su  imali  cetrnaest  gradova  i  to  vedim  dielom 
na  moru,  sto  je  i  naravno,  kada  se  uzme,  koliko  su  ih  sami 
Rimljani  postovali  radi  njihovib  dugih  ladja,  na  kojih  su  lietali 
po  moru  poput  lahkokrilih  ptica.  Na  krasnom  kvarnerskom  za- 
Ijevu  (Sinxs  flanaticns),  prilicnu  ogromnu  jezeru,  imade  grad:  Tar- 
s  a  tic  a,  na  krizanju  cesta,  koje  su  vodile  iz  Oglaja  (Aquileia) 
put  Siska  (Siscia)  kroz  liburnijske  zemlje.  Grad  je  imao  kao  pod- 
puno  uredjen  municipij  svoje  duumvire.  Svojim  uzvisitim  poloza- 
jem  nad  zaljevom  bio  je  on  akropola  (tvrdja)  mjestu,  koje  se  dolje 
steralo  uz  more.  Na  protivnoj  istarskoj  obali  bila  je:  Flanona 
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(Fianonn),  svakako  grad  znamenit*ka<l  je  rieli  zaljpv  valjda  po 
njem  ime  dobio.  Port'd  njega  nedaleko  od  rieke  Kase  bio  je  L  a- 
bin  {Alfjon(t),  svakako  znaineiiit  grad,  kad  sejepisao:  „res|m- 
blica  Albonensiuni".  Izmedjii  Senja  i  Trsata  bila  je  postaja 
,ad  Turips",  koja  bi  inogla  biti  u  okolici  danasnje  Oikvenice. 
Senj  (Senia)  se  spominje  ved  u  krvavih  ratovih  Augustovib 
sa  Japodi.  Grad,  stojedi  na  cesti  put  Dalniacije,  bio  je  izho- 
di§te  putu  trgovafkomu  od  Siska,  te  Save  i  Dunava.  Po  spo- 
menicih  znadenio,  da  je  bio  i:  ,ordo  Seniensiura",  t.  j. 
ustav  i  red,  kojini  se  je  grad  upravljao,  ali  kakav  je  bio  taj 
red,  toga  neznamo.  Spominje  se  i:  ,plebs  Seniensi  urn". 
Da  li  bi  to  vec^  moglo  pokazati  na  razliku  stalisa,  toga  ne- 
mozemo  kazati. 

Prema  oviui  gradovom  kau  na  zaklon  kvarnerskoiim  zaljevu 
imade  skupina  oto^ja.  Najblizi  kopnu  jest:  Krk  (Curica),  naj- 
IjepSi  i  najplodniji  od  svih.  Na  dva  zatona  morska  odvozi  svoje 
proizvode,  na  sjeveru  u  Malinskoj,  na  jugu  ii  BaSki.  Dva  se 
grada  spominju  na  otokii:  Curicum  i  Fulfiniuin.  Da  je  Cu- 
ricum  glavni  grad  otoku,  saino  ran  ime  kaze,  a  spadao  je  medju: 
„illustres  civitates",  prejasne  gradove.  Krku  na  zapadu  sterahu  se 
otoci:  Absyr tides,  t.  j.  Ores  i  Osor,  koje  su  stari  uzimali  za 
jedan  otok,  kao  sto  i  jesu,  jer  ih  razstavlja  takav  morski  prolom, 
da  su  prostim  mostora  od  nekoliko  stopa  spojeni.  Dva  grada  se 
spominju:  Crepsa  i  Absorus,  i  pokazuju  nam  obadva  dana§nja 
imena :  Cres  i  Osor.  Uz  ova  dva  otoka  spada  pod  to  skupno  ime  jos 
i  Losinj  mali.  Po  predaji  zove  on  svoju  luku:  ,dragom  Augusto- 
vom'',  jer  da  je  ondje  car  August o  sa  svojom  vojskom  jednom  zi- 
movao.  Xa  iztoku  od  njib  tamo  uz  planinski  prodor  stere  se  otok: 
Rab  (Arha).  Luka  rau  utvrdjeua  od  cara  Augusta  bila  je  glavna 
pomorska  postaja  u  rimsko  doba,  a  i  poslije  pod  Mletcani. 
Veoraa  zanimivi  taj  otok  pun  je  i  danas  tragova  rimskoga  go- 
spodstva,  te  premnogi  nadpisi  slave  Marka  Aurela,  Pertinaxa, 
Alexandra  Severa  itd. 

Drugi  niz  gradova  i  otoka  pocimlje  s  N  i  n  o  m  (Aenona ) ; 
danas  raalo  mjesto  kao  kakva  brpa  kamenja,  a  pod  Kimljani 
sjajno  kao  malo  koje  drugo.  Zato  i  je  u  kraljevsko  doba  hr- 
vatsko  bilo  u  tolikoj  cieni,  da  je  pored  biskupa  i  kralj  ondje 
svoju  palacu  imao.  Ljepse  se  je  sacuvao  i  sretnije  razvio :  Z  a  d  a  r 
(Jadera,  Colonia  Jader),  ali  zato    mu  je  i  polozaj    sretniji  i  si- 
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gurniji  od  bure  nego  li  ninski.  Kolonija  je  od  Augusta,  imade 
duumvire,  aedile,  decurione,  aristokraciju,  plebs  i  drugih  stalisa, 
koji  pokazuju  raznoliko  zauimanje  njezinih  gradjana.  Da  li  je 
ova  sjajna  kolonija  bila  sadanji  Zadar?  Nije  li  njekadanji  Bio- 
grad  hrvatskih  kraljeva  bio  taj  Zadar? 

Glava  eieloga  kraja :  S  c  a  r  d  o  n  a  (Skradin),  Municipium  Fla- 
viura,  liepo  je  polozen  na  zatou,  u  koji  se  Krka  izlieva.  Premda 
ima  manje  spomenika  nego  li  mnogi  manje  vazni  gradovi,  opet 
spomenici,  ostanci  kipovni  i  odlomci  zidina  svjedo^e,  da  je  bio 
velik.  Dakako  da  je  imao  podpunu  municipijalnu  upravu.  Podalje 
od  obale  spominjemo:  Corinium  (Karin),  gdje  su  se  nasli 
ostanci  amtiteatra  na  liumu  sasvim  osaniljenu.  Danas  se  ovaj  hum 
zove:  „Gradina  Miodrag",  a  udaljena  je  do  15  kilometara  od  mora. 

Ovim  gradovom  bili  su  snaga  i  podpora  otoci,  stiteci  ih  od 
vjetrova,  a  na  kojih  se  njihova  vlast  osobito  u  potonjih  vjekovih 
razsirila.  Tu  je  najprije  sa  sjevera:  Pag  (I'amodus),  a  na  jugu 
od  njega  stem  se:  ,zadarski  skolji"  u  dva  reda,  u  prvom:  Ses- 
trun,  Uljan  i  Pazman,  a  u  drugom :  Mulat,  Luka  (Isola  Lunga, 
Portunata),  Inkoronata.  Ovi  su  otoci  dali  poslije  u  poviesti  takvo 
znamenovanje  Zadru,  da  se  je  taj  grad  sa  svojim  otocjem  usu- 
dio  otimati  za  svoju  samostalnost,  a  po  njih  je  postao  glava 
Dalraacije. 

Osim  gradova,  sto  se  digose  uz  primorje  i  po  otocih,  bilo 
ih  je  i  u  unutarnjosti  zemlje,  tamo  u  zemlji  Japoda.  All  cim 
se  dalje  ide  u  gorje  hrvatsko,  tim  se  vise  priblizujemo  onomu 
zemljistu,  gdje  su  krvavi  ratovi  zatrli  uspomenu  proslosti,  kao 
sto  spomenusmo  kod  Skradina.  Neznamo  sasvim  sigurno,  da 
li  je  danasnja  Metlika  stari:  Metulum,  kojega  stanovnici  po- 
kazase  junactvo  nekadanjih  Saguncana  ili  Numancana.  Tako  i 
za:  Arupium  mislimo,  da  je  blizu  Otocca.  Gdje  su:  Tedia- 
stum,  Stlupi,  Ardotium,  Avendo,  gdje  Clambetae, 
toga  nedemo  nagadjati.  To  je  zadaca  domacim  iztrazivateljem, 
kojim  ce  prispjeti  u  pomoc  za  ove  stvari  uviek  vazne  predaje 
naroda.  Mi  cemo  se  upravo  obazrieti  na  njekoja  mjesta,  gdje  su 
domaci  izpitatelji  zapoceli  i  sastali  se  s  narodnom  predajom. 
Tako  mislimo  da  je:  Asseria  ili  Assessia  (Podgradje)  po 
narodnoj  predaji  dovelo  doraac'ega  izpitatelja  do  mnienja,  da 
su  tamo  cyklopski  zidovi.  Njemu  na  zapad  na  putu  u  Zadar 
biljezi  se:  Ned  in  urn  {Nadin).  Osobito  je  zanimiv  na  kninskom 
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polju  crrad:  Burnistu.  ^Hunniii^"  zvani,  g<lje  sii  tragovi  amfi- 
teatra,  odlonici  Inania  .Iiipitrova,  vodovod,  koji  j*'  valjda  bio  ii  sa- 
vezu  sa  susjednom  1*  lu  iii(»  in*  m  u  driiiskom  poljii.  Ako  sh  jos 
u/.nie,  da  je  Bnriiu  ime  i  ^Trujanski  grad"  ill  harem  predgra- 
dju  iijegovu,  onda  cto  traga  prodaji,  koja  Je  o<l  lie  male  vai- 
iiosti  /a  pitanje  starohilosti  Hivata  na  ovili  stranali. 

Drugi  Bconveiitiis"  (»d  Krke  do  Neretve  imao  je  glaviii  <4rad : 
Saloim  (Solin),  iliti  Colouia  Martiu  .liilia  Sal«»iia.  pitluzfiiu 
II  rajii  Dalmaeije,  zakloiijemi  i^oroni  a  otvoreini  prema  moni. 
Sirotno  selo  iiosi  sada  ime  grada,  koji  se  je  od  Himljaiia  tolikim 
juuat-tvom  branio.  Marko  Aurelij  ga  je  fiiatiio  razsiriu.  I,'  tii 
puta  dizahu  se  oko  njega  ogronine  zidine,  da  ga  opasn,  a  na 
(5etvera  vrata  ulazilo  se  u  grad.  Amtiteatar,  koji  je  davao  joSte 
poslije  liiljadii  godina  materijal  za  gradjenje  crkava,  iiije  bio 
manji  od  onih  najveeih  ii  Piilju  i  Veroni.  U  dva  pravea  tekao  je 
vodovod  u  Saloiiu,  a  ostaiui  kupelji  i  uresa  njiliovih  svjedoce  o 
bogatstvii  i  velieanstvu  ovoga  grada.  Luka  njegova  :  „i»oitiis  Sabv- 
nitanus"  nosi  ime  i:  Sinus  Manius.  Budiici  Salona  ii  sidcu  Ual- 
raacije,  sacuvala  je  ne  sanio  prvenstvo  medju  gradovi  Dalmacije, 
vet'  je  opetovano  bila  i  prestolnica  careva,  a  spomen  na  iijezinii 
slavii  i  velieinu  nije  se  zaboravljao  i  ii  potonjih  vjekovib,  kada 
ju  ear  Konstantin  sa  samim  Rimom  prispodabljao.  Da  je  taj 
grad  imao  sve  oblasti,  kao  mail  Him,  samo  se  sobom  razii- 
nijeva.  Da  je  grad  bio  srediste  skolam,  trgovini  i  obrtii,  a  iia- 
pose  kao  glavni  grad  Dalmacije,  da  su  se  ii  njem  sticab'  ceste 
iz  Italije,  Posavja  i  l*o<limavja,  to  eemo  vidjeti  ii  kulturiiaj 
slid  rimske  drzave. 

Oko  prestolniee  oknpilo  se  vise  manjih  miesta  i  gradova, 
od  kojih  je  najznatniji:  Tragiirium  (Trogir).  Urad  s  pravom 
rimskoga  gradjanstva,  bio  je  glasovit  sa  svoga  mramora,  koga 
su  vadili  iz  bliznje  gore.  Vazan  je  bio  u  trgovini.  Veli  se,  da 
je  bio  kolonija  iz  Isse  (Lissa,  Vis).  Bila  je  opet  i  druga  kolonija: 
Ad  Dianam,  kraj  luke  salonske,  uz  koju  se  je  naslonila  palara 
cara  Dioclecijana  i  kasnje  sazidao  grad  Spljet.  Na  jugii  od  ove 
digao  se:  Epetium  {Stobrez),  takodjer  kolonija  iz  Isse,  a  tako 
rekuc  predgradje  salonsko.  S  jedne  strane  na  jug  uz  more  ra- 
zastro  se  oieli  niz  gradova:  Oeneura  (Omi.s),  Peguntium 
{Baska  voda)  i  M  ii  i  c  ii  r  ii  m  {^lalutrska),  a  s  druge  upet  strane  uz 
riekii  Cetinu,  prema  sinjskomu  polju,  neka<lanjem  sredistii  j>red- 
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rimske  Dalmacije.  Tu  je  cvao:  Dalmium  {Balminium),  sada 
jGrdun  Vojnid*  selo,  od  koga  ime  Dalmacija  izvode,  kojega  su  se 
stanovnici  joste  branili,  kada  su  ved  bill  pali  ranogi  gradovi. 
Za  njim  opet  uzporedo:  Tilurium  (TrilJ)^  Set o via  (Sinj), 
Aequum  {Citluk);  svi  zajedno  vladajudi  sinjskim  poljem,  a  na 
sjevero-zapadu  od  njih:  Andetriiim  {Muc),  koji  je  joste  pod 
banom  Branimirom  svoje  staro  znamenovanje  cuvao.  Cini  se,  da 
je  i  na  kninskora  polju  bilo  vise  gradova,  od  kojih  je  svakako 
najznatniji  bio :  P r i a m on  ili  P r o m o n a.  Obilje  novaca  grckih 
i  rimskih,  koji  dan  na  dan  ovdje  izlaze  na  svjetlo,  odlomci  arki- 
tektonicki,  dragocienosti  i  uresi  miizki  i  zenski,  odaju  veliko 
znamenovanje  ovoga  grada.  Ninium  poslije  i:  Tininium 
(Knin)  spominjemo  samo  zato,  jer  je  kasnje  imao  vaznosti  u 
poviesti  hrvatskoj. 

Dalje  \i  unutarnjosti  zemlje  prema  Savi  i  Drini  dragocjeno 
nam  je  svako  mjesto,  koje  se  spominje.  Dolaze  njeka  na  kartah 
starih,  a  neima  im  spomena  u  pisaca.  I  ovdje  opet  satria  je 
divlja  sila  iispomene  stare.  Kako  su  tekle  dvie  ceste,  jedna  prema 
Savi,  druga  prema  Drini,  o  cem  demo  poslije  govoriti,  tako 
bismo  na  njih  za  sada'mogli  za  sigurno  naznaciti  ova  mjesta: 
na  cesti  sjevernoj :  L  e  u  s  a  b  a  (Podramka),  C  a  s  t  r  a  (Banjahika) 
i  znameniti  za  trgovanu  posavsku  sa  stecistem  splavi  i  ladja: 
Servitium  {Gradiska)\  a  na  jugo-iztocnoj  straui:  Ad  Libros 
{Livno),  Bistue  vetus  (Fojnka),  Ad  Matricem  (kraj  Sara- 
jeva),  Bistue  Nova  (juzno  od  Rogatice,  valjda :  Gorazda). 
Druga  su  mjesta  u  pustih  nasludivanjih. 

Prema  salonskomu  konveutu  bilo  je  znamenito  otocje.  Njeki 
otoci  su  i  po  kulturi  i  po  poviesti  stekli  znamenitost  u  svjetskoj 
poviesti.  Solentium  (Solta)  spojen  je  zaljevom  manijskim 
sa  solinskim  krajem.  Na  jugo-iztoku  mu  je:  Brattia  (Brae). 
Po  predaji  dolazi  mu  ime  od  Ambracije,  jer  da  se  je  odanle 
ovamo  naselila  grcka  kolonija.  Dosta  ostanaka  starih  nadpisa  po- 
kazuje,  da  je  bilo  na  otoku  obilna  i  gospodskoga  zivota.  Kamen 
ovoga  otoka  sluzio  je  Dioclecijanu,  da  izgradi  svoju  palacu.  Vedu 
je  znamenitost  stekao:  Pharos  (Hvar).  Razvaline  staroga  grada 
i  muogi  nadpisi,  novel  i  starine  dovode  mu  poviest  u  davno 
doba,  te  svjedoce  o  njegovoj  nekadanjoj  velicini.  Svjetske  upravo 
znaraenitosti  jest  otok:  Issa  {Lissa,  Vis).  Stojed  najzapadnije 
od  svega  juzno-dalmatinskoga  otocja,  predstavlja  nam  se  ved  na 
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prvi  po^l»*d  kao  strazar  iia  jaiJiaiiskoin  luuru.  Zato  su  se  /a 
nje^a  borili  Uni,  Kimljaiii,  Saraoeni,  Mletc-aiii  i  Hrvati,  i  svaki 
uarod,  koji  jf  litio  zadobiti  gospodstvo  iia  Jadranskom  nioni. 
Cini  se,  da  velike  zidiue  i  zamaSne  gradje  ovaj  otok  izpunja- 
vahu,  jerbo  se  na  svakom  korakii  po  otokii  nadje  trag  rimske  i 
gr6kp  starine.  Otok  ovaj  kao  mezim(5e  Kimljana,  koji  su  ga  snia- 
trali  za  saveznika  (^sooius"),  kroz  cielo  vrierae  carstva  podaje 
nam  zuakova  svega  ririiskoga  .sjaja  i  modi ;  tu  su  ostanci  kupelji 
>a  uiozaikom,  traguvi  amtiteatra,  zidine  toli  ogromiie  radi  jake 
utvrde,  da  opet  i  ovdjo  njoki  izpitatelji  mislp,  da  vid^'  .stare  cy- 
klopske  zidove. 

Da  li  su  sliededa  dva  otoka  pripadala  solinskomu  ili  naron- 
skomu  okruzju,  tko  <5e  to  znati  za  najstarije  doba.  U  ka§nje  doba 
bili  su  ueretvanski.  Mi  ih  u  ovoj  dobi  pridajemo  Saloni,  glavi 
ciele  Dalmacije.  Corcyra  nigra  {Korrula),  otok  osvojen  od 
Augusta,  main  iuiade  spomenika,  ali  je  bio  znatan  u  kasnje  doba. 
kada  je  svojimi  sumami,  vinom  i  drugimi  plodinami  nadarivao 
Veneciju.  Meleda  {Melita^  3//ye<)  bio  je  otok  od  manje  zname- 
iiitosti.  U  poviesti  hrvatskoj  ipak  bi  mu  se  moglo  dati  mjesto 
znamenito.  Na§i  stari  umni  historici  dokazivali  su,  da  je  ovo 
onaj  otok,  gdje  se  je  dogodilo  6udo  sa  svetira  Pavlom  aposto- 
lom,  a  da  to  nije  bilo  na  otoku  Malti,  kako  se  obi^no  pripovieda. 

Tre<5i  ^eonventus":  Narona  nezanima  nas  u  cielom  svo- 
jem  obsegu.  Narona  ( F/V/o),  na  rieci  istoimenoj,  primala  je  jo§te 
brodove  i  procvala  tako,  kako  pokazuju  mnogi  ostanci  zidina 
kupelji,  vodovoda  i  drugili  velicajnih  sgrada.  Kao  u  Saloni,  spo- 
uiinju  se  i  tude  razne  struke  Ijudi  i  raznih  stalisa,  i  sva  pogla- 
varstva,  kako  je  obi^no  u  gradovih,  koji  se  razvijahu  po  slici  i 
prilici  rimskoj.  Dalje  na  jug  iste  je  znatniji  grad:  Epidaurus 
{Stari  Dubrovnik)^  po  njekih  gr^ka  koloiiija,  a  po  drugib  upravo 
limska.  Potresom  i  provalami  barbara  bili  su  stanovnici  prisi- 
Ijeni,  da  se  sele  i  tako  posta  novi  Dubrovnik.  U  krasnom  za- 
klonu  sa  velikoin  gruzkom  lukom,  postao  je  ovo  kasnje  najzua- 
uienitiji  povjestni  grad  na  iztodnoj  obali  jadranskoga  mora.  U 
predrimsko  pako  doba  sticala  se  sva  poviest  illyrska  oko  zaljeva 
kotorskoga,  Sinus  rhizonicus,  jednoga  od  najzanimivijili  za- 
ljeva na  svietu,  a  samo  radi  visokih,  strmih,  klisurastih  i  sirotnih 
brdina,  a  maloga  prostora  uz  more,  nisu  se  mogli  u  ovom  izvan- 
rednom  zaljevu  podid  veliki  gradovi.  Na  jednoj  je  strani  zaljeva : 
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Rhizon  (Risno),  po  kojem  se  je  iiazivao  zaljev  i  gdje  je  uto- 
ciste  trazila  kraljica  Teiita,  a  na  dmgoj :  Decatera  (Kofor). 
Joste  je  spomeua  ynedna:  Doclea  (DukJja),  a  svi  dnigi  gradovi 
na  jiigu,  kao  sto  n.  pr.  Scodra  {Skadar),  na  istoiinenom  jezerii, 
pripadaju  poviesti  illyrsko-rimskoj,  a  samo  posredno  kadgod  dodju 
11  doticaj  s  povies(5u  hrvatskom. 

Tako  snio  ogledali  staru  Dalmacijii,  pak  smo  iiasli  uz  obalu 
desetak  rimskih  kolouija,  a  na  svih  Ijepsih  i  pristalijih  rajestih 
uasli  smo  eieli  niz  gradova,  gdje  koje  od  velika  obsega,  dva  tri 
od  svjetskoga  znamenovanja,  sve  pune  kulture  i  ugiedna  stauov- 
nictva.  Pa  ako  je  ikada  bilo,  a  jeste  bilo  ime  Dalmacije  carobno, 
to  mu  je  glavni  sjaj  iz  ove  dobe.  Viditi  cemo  opet,  razniatrajuci. 
kulturne  odnosaje,  kako  malo  iniade  zemalja,  koje  bi  se  Ijepsimi 
uspomenami  iz  rimske  dobe  mogle  ponositi  od  Dalmacije.  To 
opet  neide  svii  starn  zemlju  ovoga  imena,  ved  sarao  onaj  dio 
zemlje  uz  more,  koji  je  i  to  ime  saciivao. 


III. 

Pannonija  savska,  Pannonija  savia  ili  ripariensis  ili  in- 
teramueusis,  predstavlja  nam  se  u  pocetku  kao  zemlja  zarasla  ue- 
prohodnimi  sumami  i  diibokimi  mocvarami.  Hladno  joj  podueblje 
nije  u  pocetku  prijalo  rimskoj  vojski,  kojoj  hrabar  i  odvazan  na- 
rod  neda  napried  koracati.  Ved  je  car  August  bio  prodro  s  voj- 
skami  svojimi  do  Dunava  iz  grada  Siska,  sagradjena  na  utoku 
Kupe  u  Savu,  ali  zemlje  nije  pravo  osvojio,  te  nije  mogao  ovdje 
uciniti  posebne  pokrajine.  Istom  iza  opetovanog  ratovanja,  gdje 
je  trebalo  onaj  narod  razprodati  u  sviet  za  roblje,  bude  Panno- 
nija kao  posebna  pokrajina  uredjena. 

Zemlja  je  ova  imala  u  pocetku  malo  gradova.  Razdieljena  je 
bila  u  kotare  {pagi),  u  kojih  su  bila  mauja  neznatna  sela  (rici).  Osim 
Siscije  (Siscia)  i  Sirmija  {Sirmium),  bili  su  svi  vedi  gradovi  istom 
od  Rimljana  zasnovani  uz  dvie  ceste  drzavne,  koje  su  tekle  pored 
Drave,  Save  i  Dunava.  Bilo  je  ipak  gradova  u  unutarnjoj  zemlji, 
koji  su  spajali  promet  i  trgovinu  izmedju  ovili  velikih  rieka. 

Pocmimo  sa  Siskom.  Siscija  je  bila  u  Augustovo  vrieme 
jamacno  najznatniji  grad  ciele  Panuonije.  Na  utoku  dviju  rieka 
polozen,  bioje  i  srediste  trgovine  svih  susjednih  strana,  i  izhodiste 
svih  rimskih  vojna  u  prvom  vieku  poslije  Isusa.  Valjda  je  vec  pod 
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Tiberijem  uzvi^en  na  cast  kolonijej  kojii  Je  poslijo  Septimij  Se- 
ver znamt^nito  razSirio,  i  zato  iiosi  imp:  Colonia  Flavia  Spptimia 
Siscia.  Pronida  ju  jo  poslije  Sirmiiim  jako  potaninio,  opet  nije 
nikada  izgubila  svoga  znaiiienovanja,  jer  jc  i  u  hrvatsko  doba 
bila  glavnim  gradom  posavske  Hrvatske.  Rimljani  su  na§li  grad 
opasan  tvrdimi  zidinaini,  umjetnimi  jarugami  i  prokopi,  providjen 
jakimi  gradskinii  vrati.  Bio  je  pako  toli  obsezan,  da  je  Octavijan 
iza  tridesetdnevnoga  obsiedanja,  kada  ga  jo  zaiizeo,  postavio  unj 
25  kohorta,  t.  j.  dvanaest  hiljada  raomaka.  Rimljani  su  ga  da- 
kako  poljepsali  iia  svaku  ruku,  kada  je  bio  u  njem  corrector 
ili  p  ra  etor  provincije.  Uz  njega  se  spominju :  Praepositus  the- 
saurioriini  Sisciensium,  Procurator  monetae  Siscianae,  Procurator 
Augusti  metalli,  Praepositus  vecturae  ferri,  Comes  sacrarum  lar- 
gitiouum,  Rationalis  summarum  Pannoniae  Saviae,  Comes  rerum 
privatarum,  Procurator  rei  privatae  per  Saviam,  Dux  provinciae 
Saviae,  Praefectus  classis  {Admiral is)  itd.  Sve  te  ^asti  svjedofie, 
da  se  je  ovdje  kovao  novae,  bila  glavna  blagajna  provincije,  bili 
poglavari  raznih  rimskih  monopola.  U  gradu  je  biio  hramova 
najprije  poganskih,  a  poslije  krscanskib,  odkada  je  bila  u  Sisku 
biskupija.  Bili  su  u  njem  veleliepi  dvorovi,  sgrade,  tvrdje  s  ku- 
lami,  kupalista,  igralista,  vodovodi  i  javni  spomenici.  Ovdje  se 
sticahu  putevi  drzavni  iz:  Aquileje,  Senije,  Aemone,  Poetovija 
(pptuja),  Savarie  {SubotiMa),  Murse  (Osiekn)  i  Sirmija.  Jos  danas 
nalaze  se  u  Sisku  tri  sloja  razvalina  i  zidina;  iz  predrimske, 
riraske  i  sredovje6ne  dobe. 

Drugi  znatniji  grad  na  Savi  bioje:  Sirmium  (Mitrovica). 
Cini  se,  da  je  njekada  Bosut  drugcije  tekao  u  doljnem  svojem  teku, 
te  blize  Mitrovici  uticao  u  Savu,  a  pored  njega  uz  Savu  sterao  se 
velic^ajni  taj  grad.  Cestami  bio  je  spojen  na  sjever  s  Mursom,  na  iz- 
tok  s  Taurunom  (Zemun)  i  Singidunom  (Biograd),  na  zapad  sa  Sis- 
cijom  i  Cibalisom  (Vinkovci),  a  na  jug  s  velikom  cestom,  koja  ga 
je  spajala  sa  Salonom  i  jadranskira  morem.  Pridjev  mu  je :  Co- 
lonia Flavia.  Bio  je  jedno  vrieme  carska  prestolnica  sa  krasnom 
carskom  pala6om,  a  glavna  vojniCka  riznica  za  susjednu  Daciju, 
koja  je  sluzila  za  veliku  tvornicu  ratnih  sprava.  Stanovao  je  u 
njoj  pored  upravitelja  doljne  Pannonije,  redovito  i  zapovjednik  bro- 
dovlja  dunavskoga.  U  njem  se  je  rodio  car  Probo,  a  u  njem  je  i  za- 
glavio.  Grad  je  propao,  ali  je  ime  dao  krasnom  i  bogatom  kraju 
izmed  Save  i  Dunava,  sto  pokazuje,  da  je  ovaj  cieli  kraj   sa(''i- 
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njavao  podrucje  ovoga  grada.  Prvo  i  najstarije  sielo  krsdanstoga 
biskupa  u  Podunavju  razprostrlo  je  odavle  svoju  vlast  daleko  u 
Pannoniju,  te  je  poslije  na  pra\dh  ove  biskupije  osnovana  zna- 
menita  raetropolija  sv.  Metodija,  koja  je  izvanrednim  svjetlom 
razsvjetlila  cieli  slavenski  sviet. 

Na  utoku  Save  u  Dunav  bio  je:  Tauruniim  (Zemun),  jaka 
tvrdjava  naprama :  Singidiinu  {Biograd)  na.  drugo']  ohdli.  Bila 
je  ovdje  postaja  jednoga  diela  dunavskoga  brodovlja.  Mjesto  nije 
se  razvilo  kao  znamenit  grad,  prerada  je  u  strategicnom  pogledu 
bilo  od  najvede  vaznosti.  Na  Sa\i  joste  spominjemo:  Servitiiim 
(Gradiska),  koji  smo  ved  spomenuli  kao  izhodiste  velike  dal- 
matinske  ceste,  Mursoniju  (Brod),  Ad  Drinum  {Baca),  na 
iitoku  Drine  jaka  tvrdjava,  poslije  jedna  od  glavnih  u  Slavoniji, 
a  ima  i  manje  vaznih  vise.  U  Posavinu  spadajii  joste,  jer  su  na 
njezinoj  cesti,  mnoga  mjesta,  od  kojih  spominjemo:  Varianae 
{Kraljeva  Velika),  kasnje  u  poviesti  hrvatskoj  znamenito,  In- 
cerum  (Pozega),  Aquae  Balissae  (Lipik  Hi  Daruvar),  Ci- 
balis  ili  Cibalae  (VinJcovci),  rimski  municipij,  u  kojem  se  je 
rodio  car  Valentinijan,  a  kod  koga  je  car  Konstantin  odlucno  po- 
bjedio  Licinijana  god.  314.  Ovomu  gradu  nije  polozaj  izvjestan, 
ali  ga  valja  traziti  kod  Vinkovaca. 

U  Podravini  nalazimo  Poetovium  {Optuj).  Taj  je  grad 
bio  srediste  Podravine,  a  stajao  je  na  desnoj  obali  Drave,  koju  su 
si  Hrvati  i  poslije  prisvajali.  Kolonija  rimska  nosi  po  svojem  osno- 
vatelju  ime:  Ulpia  Trajana.  Izvan  grada  bila  je  carska  palaca.  Od 
mnogih  mjesta  uz  Dravu  spomeuutih  uzimljemo  samo:  Aquae 
Jassae  (TopUce  kraj  Varasdina),  o  kojih  demo  imati  prilike 
joste  govoriti,  Jovalia  (Valpovo),  jer  je  izvjestno,  dok  su  druga 
sva  neizvjestna  do  Murselle  {Petrierci),  predgradja  velikoga 
grada  Murse  [Osieh).  Ime  „Colonia  Aelia"  kazuje  mu  osnova- 
telja  cara  Hadrijana.  Kadsto  je  sjedio  u  njem  namjestnik  Pan- 
nonije.  Valja  da  je  radi  susjednih  mocvara  i  sgodna  polozaja  pri 
utoku  Drave  u  Dunav  bio  znatna  tvrdjava  rimska  prema  Daciji. 

Na  nastavku  ceste  od  Murse  i  uz  Dunav  zna  se  sigurno 
za  ova  mjesta:  Teutoburgium  (DalJ),  valjda  zasnovano 
prigodom  pustolovina  kojekakovih  od  Teutona,  Cornacum 
(Vukovar);  Bassiana  (Petrovci)  cini  se,  da  je  bio  velik  grad 
kao  predgradje  Sirmija.  Gucci  {]lok),  Cusum  (Petrovamdin), 
A  cumin  c  um  (Slankamen),  Burgenae  (Banovci).  Sve  su  ovo 
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bile  postaje  konjani^ke,  koje  su  bite  namienjene  Daciji  i  cielomu 
Podunavju,  dakle  upravo  castra  (tabori). 

Ovim  je  pre^ledom  pokazano,  da  su  ae  na  nijestih  starih 
rimskih  uzdrzala  danasnja  znatna  mjesta  i  ^'radovi.  Male  imade 
gradova,  a  medju  njimi  jc  sliicajno  iias  glavni  grad  Zagreb, 
koji  nebi  imao  svoga  izhodista  ve(5  od  rimske  dobe.  Time  na- 
zna^ismo  i  prvo  vrelo  poviesti,  a  uapose  kulture  naroda  hrvat- 
skoga.  Ako  su  i  pali  gradovi  vecfira  dielom ,  ali  ostale  su  oko 
njih  ved  svjetlom  kulture  raz^-ik'ene  5ume,  uzorana  polja  i  li- 
vade,  cvatudi  vinogradi  i  mnogi  sporaenici  sa  Carobnimi  uspo- 
menami.  Prije  nego  sto  predoi^inio  riniski  kulturni  zivot,  moramo 
znati,  koji  je  narod  bio  ovdje  pred  Kiinljuni  i  kako  su  ovi  njiine 
zagospodovali. 

IV. 

Odkada  padaju  traci  svjetla  povjestnoga  na  nase  zemlje, 
od  onda  znamo  da  su  u  ovih  zemljah  stanovali  Illyri.  Od 
pradavna  sjedi  taj  narod  na  balkanskom  poluotoku,  sjedio  je 
prije  Grka  zajedno  s  Thracani.  Bio  je  to  veliki  narod  arijskoga 
porekla,  koji  je  zapremio  sav  zapad  balkanskoga  jioluotoka. 
Bilo  je  jedno  vrieme.  kada  su  Illyri  posjedovali  svii  Italijn  osim 
sjevero  -  zapadnih  strana.  I  poslije  u  rimsko  doba  vidjaju  se 
ostanei  ovoga  naroda  i  jezika  u  juznoj  Italiji;  na  Apenninu,  na 
Tiberi  i  u  Unibriji  imade  jezika  i  naroda,  koji  nije  italski  vec-  il- 
lyrski.  Dodona  sa  svetim  prorocistem  bila  je  srediste  illyrskib 
naroda,  kamo  su  i  Japodi  i  Panuonci  sa  julskib  Alpa  i  l*odunavja 
svoje  darove  nosili.  Tako  je  i  onu  stranu  obsizalo  plemc  illyrsko. 
Samo  tako  mozemo  razumjeti  ono,  sto  se  pripovieda  za  mnogo 
kasnje  vrieme  za  eara  Augusta,  gdje  se  veli,  da  je  diglo  oruzje 
osam  sto  hiljada  Ijudi  u  Pannoniji  i  Dalmaciji. 

U  isvjestno  povjestno  doba  vec  znadeiuo,  da  su  Gni,  Latini, 
Thracani  i  Celti  sa  raznili  strana  pritisnuli  ovaj  veliki  narod, 
pak  mu  je  ime  ostalo  uzcuvano  samo  u  sjevernom  velikom 
trokutu  balkanskoga  poluotoka.  A  taj  kraj  upravo  nas  za- 
nima.  Pa  tko  su  bili  ti  stari  Illyri?  Prvaci  jezikoslovnih  nauka 
europskih  razidjose  se  u  mnienjih  o  poreklu  njihovu.  Pravo 
rece  Sataiik,  kada  dolazi  k  tomu  pitanju:  ,Dolazimo  k  zago- 
netci  u  ol)segu  slavenskih  starozitnosti  najzakucastijoj,  a  za  rie- 
§enje  najtezoj".    On  je   pokusao  velikim  ostroumljera  dokazati. 


20  PRVA  KNJIGA. 

da  je  u  pradavnoj  dobi  bilo  Slavena  na  balkanskom  poluotokii. 
Oprezni  taj  umnik  nije  ipak  odlucno  uztvrdio,  da  su  stari  Illyri 
bill  Slaveni  i  praoci  Hrvata.  Istom  u  nasem  vieku  probuditelji 
naroda  hrvatskoga  vise  su  to  vjerovali,  nego  su  znanstveno  do- 
kazivali;—  kusao  je  to  Ljudevit  Gaj  u  jjDanici".  J  od  ila 
stvori  Bog  Ilira",  —  u  torn  je  kulminacija  sve  argumentacije 
poeticne,  da  su  Illj'ri  prvi  narod  na  zemlji.  Glavni  dokaz  uzimao 
se  je  iz  Nestora:  ,Bist  jazik  slovjensk,  od  plemeni 
Jafetova,  Norici  (t.j.  Illyri),  ize  sut  Slovjene".  Ne- 
prekinuta  predaja  imena  illyrskoga  kod  Hrvata,  narocito  za  na- 
zivanje  jezika,  jako  je  podupirala  ovo  mnienje  nasih  zacetnika 
narodnoga  preporoda  u  ovom  vieku.  Mi  se  od  toga  mnienja 
odvradamo,  kada  ga  svi  najcuveniji  jezikoslovci  odbjegose  i  pri- 
stajemo  uz  one,  koji  tragove  illyrskoga  plemena  nalaze  u  jeziku 
jednoga  diela  Scipetara  u  Albaniji,  Zato  ce  nas  njihova  poviest 
samo  u  toliko  zaniraati,  koliko  nam  je  potrebno,  da  nam  bude 
jasno  gospodstvo  Riraljana,  od  kojih  jasni  tragovi  kulture  pro- 
laze  u  poviest  hrvatsku, 

Puno  je  bilo  plemena  illyrskih.  Najljepse  nam  to  kaze  ge- 
nealogija  njihova  u  Appiana  Alexandrinca.  On  veli :  Kaze  se,  da 
zemlja  ova  izvodi  ime  svoje  od  Illy  r  a,  sina  Polyp  hem  ova. 
Polyphem  cyklop  i  zena  muGalata  rodise  sinove:  Celt  a,  Illy  r  a 
i  Galata.  Ovi  izidjose  iz  Sicilije  i  uzese  gospodovati  nad  su- 
sjednimi  narodi,  koji  se  od  njih  prozvase:  Celti,  Illyri  i  Galate. 
Mnogi  misle  drugacije  i  kojesta,  a  meni  se  ovo  najbolje  dopada. 
Illyr  rodi  Encheleja,  Autarieja,  Da  r  dan  a,  Maeda, 
Taulanta  iPerrhaeba,  sinove  i  kderi  Parthu,  Daorthu, 
Dassaru  i  druge.  Odatle  postanu:  Taulandani,  Perr- 
haebi,  Enchelejci,  Autariejci,  Dardanci,  Parthenci, 
Dassarani  i  DarSani.  Autariej  opet  rodi  sina  Panona 
ili  Paeona,  a  Paeon  Skordiska  i  Triballa,  koji  tako- 
djer  dadoSe  ime  narodom. 

Ovom  genealogijom  predocuju  nam  se  sva  plemena  od  ja- 
dranskoga  mora  do  Dunava,  predocuje  nam  se  i  to,  da  su  na 
sjeveru  bili  Illyri  pomiesani  s  celtskimi  plemeni  tako,  da  njeki 
pisci  neznaju  bili  Japode  i  Skordiske  izmed  Save  i  Drave  pri- 
brojili  Illyrom  ili  Celtom.  Ova  mnoga  plemena,  veli  Appian:  „nisu 
imala  jednu  obdenitu  vladu,  niti  skupnoga  vieda,  nego  viedahu 
po  pleraenih  i  obiteljih".    Ipak   su  uz  jadransko   more  bila  tri 
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najjaia  plemena,  na  jugu  do  Neretve  raozni  Ardiaejci,  dalje  oa 
sjeveru  do  Krke  ratoborni  Dalmati,  a  na  sjeveru  od  njih  raorem 
vratolomni  Liburni,  koji  su  njekoliko  puta  pokusali  osnovati 
ja6u  drzavu. 

0  uarodu  i  njegovih  narodnih  obi^ajih  mozemo  sastaviti 
dosta  povoljnu  slikii.  Ljudi  su  ovih  krajeva  veliki,  krhepka 
tiela,  uviek  spremiii  na  boj  i  na  klanje,  ali  su  i  tvrde  glave,  do 
zla  boga  lukavi  i  prevejani.  Puno  da  vjeruju  u  carobije,  a  6a- 
robnjakom,  ako  su  i  daleko,  da  se  uticu  kraljevi  i  vojvode.  Po 
mnienju  njekih  bilo  bi  kod  Illyra  ljudi,  koji  samina  pogledom 
svojim  obC-aravaju,  a  ako  dugo  i  o§tro  pilje  u  fovjeka,  da  su 
mu  kadri  i  smrt  zadati.  Cini  se,  da  im  je  vjera  imala  phoeni^ke 
primjese.  Kada  je  na  primjer  kralj  Klito  illyrski  imao  ratovati 
s  Alexandrora ,  zakla  on  bogovora  za  zrtvu  tri  dje^aka  i  tri 
djevojke  i  tri  crna  ovna.  Da  si  tielo  slikaju  kao  i  Thracani,  a 
da  su  pobozni,  pravedni,  gostoljubivi  i  vole  ziviti  u  veselu  dru- 
govanju,  to  svi  kazuju.  Ne6uveno  je  i  nevjerojatno.  sto  se  o 
njihovih  gostbah  pripovieda,  kako  su  skloni  pijanstvu,  a  da  se 
kod  svake  gostbe  opiju,  i  da  je  to  gotovo  svaki  dan.  Kako  da  se 
prije  gostbe  opasuju.  a  onda  te^ajera  gostbe  6im  vi§e  piju  tim 
dulje  odpasuju.  Kako  svoje  zene  njeka  plemena  strancem  uz 
gostbu  daju,  to  je  dalo  povoda  razlicitu  tumacenju,  da  su  istoga 
poriekla  s  Babylonci.  Mnogi  njihovi  kraljevi  da  su  urairali  od 
razuzdana  i  pijana  zivota. 

Illyri  su  uz  more  bill  ribari  ili  gusari  na  glasu,  a  u  unu- 
tarnjoj  zemlji  pastiri  ili  razbojnici.  0  plemenu  Athamana  kaze 
se  na  primjer,  da  im  zene  polja  obdjelavaju ,  a  muzkarci  da 
stada  pasu.  Vedina  plemena  nije  poznavala  novca,  a  zemlju  su 
si  dielili  svake  osme  godine,  i  to  po  rodovih.  Cieli  kraj  jedan  ili 
cielo  selo  bio  je  jedan  rod.  Bilo  je  plemena  skoro  na  po  divljih. 
Za  Dardance  kazu,  da  se  sakrivaju  u  smradne  spilje ,  a  da  se 
samo  tri  puta  u  zivotu  peru,  kad  se  rode,  kada  se  zene  i  kada 
umru.  Njeka  plemena  opet  bvale,  da  liepo  goje  muziku,  i  sarai 
da  si  prave  muzikalne  strojeve.  Za  sva  plemena  moze  se  redi,  da  su 
strastno  Ijubila  najljuci  rat.  Vojevala  su  jednakora  vatrom  u  Asiji 
s  Alexandrom,kao  sto  u  Gr^koj  proti  Grkom.  Ljube  za  oruzje  koplje, 
kako  ga  je  opisao  Homer,  a  priljubili  su  se  i  celtskomu  oruzju. 

Pobjedu  Philipa  macedonskoga  nad  Illyri  cienili  su  Grci  tako 
slavnom,  kao  sto  Alexandrovu  u  Asiji.  Alexandar  je  puno  cienio 
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njiliovo  konjanictvo ,  a  steklo  je  ono  kasnje  krasan  glas  med 
rimskimi  vojskami.  Ako  ih  je  tkogod  pobiedio,  to  mu  je  vise 
pomogla  lukavost,  nego  li  junactvo  na  otvorenom  bojnom  polju. 
Iza  zidina  njihovih  gradova  umjeli  su  se  braniti  muzkarci  i  zene 
jednakom  divnora  energijom.  A  kada  su  izasli  na  bojno  polje, 
pak  su  digli  urnebesnu  viku,  zadrhtali  bi  njiliovi  neprijatelji, 
jer  im  je  uz  to  navala  bila  biesna  i  paklena.  Samo  reda  im  ne- 
liyale,  a  u  torn  su  bill  Grci  i  Rimljani,  kako  se  znade,  uzornici 
svim  narodom.  Njihovo  osobno  junactvo  i  neustrasivost,  neka 
posvjedoci  sliedec%  pripoviest :  Kada  je  Alexandar  Veliki  po- 
bjedonosnu  vojnu  na  Dunavu  svrsio,  dodje  mu  poslaustvo  od  na- 
roda  s  jadranskoga  mora,  da  ga  dobiju  za  prijatelja.  Veliki  tielom 
i  ponosni  duhom,  zaprosise  prijateljstvo  u  Alexandra  radi  slavnih 
njegovib  djela.  Kod  objeda  kada  poliegahu,  upitati  de  ih  mladi 
kralj :  koga  da  se  najvise  boje.  Mislio  je  da  de  redi :  tebe.  Oni 
odgovore:  „nicesa,  van  da  nebi  jednom  nebo  na  nas  palo;  ali 
dl-ago  nam  je  i  prijateljstvo  takova  junaka".  Alexandar  ih 
primi  za  saveznike  i  prijatelje,  i  liepo  ih  obdari. 

Sliku  0  zivotu  i  obicajih  prije  njihova  sukoba  s  Rimljani 
dopunjujemo  time,  da  ogledamo  njeke  doseljenike  na  njihovoj 
zemlji.  Na  ovih  obalah  sjeli  su  bili  najprije  Phoenicani,  kako 
svjedoci  prica  o  Kadmu,  da  je  dosao  sa  svojom  zenom  Harmo- 
nijora  k  Enchelejcem  blizu  Apollonije.  Tamo  je  bila  udata  njegova 
kci.  Iz  Theba  je  pobjegla  ovamo,  jer  je  ubila  svoga  prvoga  muza, 
i  ovdje  se  opet  udala.  Novi  joj  muz  isao  s  vojskom  na  Kadma, 
a  ona  opet  ovoga  muza  ubila  i  predala  vladu  svomu  otcu  Kadmu. 
Sada  je  Kadmo  zavladao  s  cielom  zemljom  do  Neretve.  I 
danas  u  juznoj  Dalmaciji  imadu  pedine  uz  more  kraj  Novoga 
Kadmovo  ime. 

Drugi  kulturni  narod,  koji  se  je  kusao  ovdje  nastaniti,  bill 
su  Grci.  Tako  je  prica  Heraklu  dopitala,  da  je  proputovao  II- 
lyriju  i  ovdje  osnovao  dinastiju  pod  sinom  Hyllom,  od  koga 
da  ime  svoje  ima  Illyrija.  Tim  se  jamacno  ima  naznaciti  onaj 
prevrat,  koji  se  je  dogodio  na  obalah  jadranskoga  mora,  dok  su 
Grci  Phoenicane  odavle  iztisnuli.  S  time  je  u  savezu  i  ona  prica, 
koja  Grke  dovodi  cak  do  Rase.  Brat  Medeje,  Absyrt,  da  je 
umro  na  jednom  od  otoka  zaljeva  kvarnerskoga,  pak  dao  oto- 
kom  ime:  Absyrtide,  a  to  je  Cres  i  susjedni  otoci.  Grci  su 
stalno  napredovali  na  otocih  i  obalah.  Na  njekih  su  otocih  do- 
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spjeli  u  cviet,  kao  §to  iia  pr.  na  Kori'uli,  Uvaru  i  Visu, /Vis. 
gdje  je  obilje  i  krasota  njihova  viua,  iilja,  mcda,  drva,  dala 
im  uzitke  zivota,  kakve  su  iiiiali  u  Atheni.  Ovdje  sii  vhnlali. 
kao  i  tamo  archonti,  veliko  vioce,  narodna  skupstina,  iirytaiM'iini. 
K  toniii  jt'  bila  Issa  (Via)  majka  gradova  na  obali:  Traguriju  i 
Epeciju,  a  preko  njih  stekla  upliva  med  Illyri  na  kopnu.  (Jrci 
su  postal!  vazan  uajprije  kiilturni  laktor,  a  uaravua  je  poslje- 
dica,  da  su  njihovi  interesi  kadgod  imali  odlufiiti  sudbinom  illyr- 
skih  plomena. 

Na  jugu  i  jugo-iztoku  tiskao  si-  illyrski  iiarod  s  thrarkim  i 
macedonskini  zivljoni.  Katovi  s  Mai-edoiui  svrsili  su  se  porazom 
Illyra  pod  Philipoiu  i  Aloxandroni,  all  poslije  sc  osnovala  ovdjc  jaka  3.35. 
drzava.  Pred  sto  pctdesct  godinaosnovao  ju  bio  IJardyl  najvise  na 
kopnu,  ali  sada  pod  kraljeni  Agronom  uze  se  ona  siriti  i  na  nioru. 
Pod  Pleuratom  (oko  god.  240.)  opljafikase  Illyri  eielo  oto(ije 
jonskoga  mora,  odvodedi  muzko,  zensko,  blago,  robu,  zito  i  vino. 
Strah  i  trepet  bill  su  svini  Grkom,  Agron,  njegov  sin  i  na- 
sljednik,  osvoji  grcki  otok  Hvar,  gdje  razvali  sve  njihove  krasne  235 
ropublikanske  ustauove,  porobi  ga  i  prenese  k  sebi  silno  blago 
i  spomenike  i  urese  njihove  na  svoju  obalu.  Isti  i  mnogi  drugi 
otoci  padose  mu  u  sake.  Stupivsi  u  savez  s  Liburni  postavi  na 
jadransko  i  jonsko  more  brodovlje,  kakovo  jos  nije  imao  nijedan 
illyrski  kralj.  U  savezu  sDeraetrijem  otcem  Philipa  III.  maiedon- 
skoga  udari  s  vojskora  od  pet  hiljada  Illyra  na  Aetoljane,  koji 
su  obsiedali  grad  Medion  u  Akarnaniji,  uniSti  ih  i  odnese  na  231. 
svojih  sto  brodova  sve,  Sto  je  nasao  u  taboru  aetolskom.  Obale 
Elide  i  Messenije  podadose  dragocjena  pliena  ovomu  silovitomu 
i  pustolovnomu  kralju,  kojega  je  vlast  na  mora  bila  nepobitna 
od  rieke  Cetine  do  Epira.  Ovom  posljednjom  pobjedora  nad 
Aetoljani  bio  se  je  Agron  tako  razveselio,  da  je  po  obicaju  svoga 
naroda  udario  u  razkosne,  razkalasene  i  razuzdane  gostbe  i  casti 
tako  jako,  da   se   je   u  jesen  god.  231.  pr.  Is.  gostbami  ubio; 


Sa  Agronom  umrla  je  onakva  snazna  ruka,  koja  je  kadra 
u  cas  stvoriti,  i  prije  nego  sto  se  mogu  pravo  sabrati  suvrerae- 
nici,  da  tomu  stvorenomu  sa6uvaju  red  i  trajni  obstanak.  Jedna 
od  zena  Agronovih,  Teuta,  preuzme  s  njekimi  savjetnici  via- 
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danje.  Illyri  bill  su  ved  mrzki  svim  narodom,  koji  su  brodarili. 
Nestalo  bilo  je  ved  sigurnosti  i  trgovine  samo  radi  njih.  Teuta 
pako,  strastna  i  odlucna  zena,  sretna  se  je  scienila  uspjeliom 
svojih  gusarskih  ceta,  pak  nije  dospjela  razmisljati  o  budud- 
nosti  drzave,  koju  je  upravljala  samo  za  svoga  posinka  Pinnesa. 
Ona  dozvoli  svojim  podanikom  giisarenje,  a  i  sama  sastavi  opet 
brodovlje,  da  navaljuju  na  svakoga,  na  koga  samo  raogu.  Opet 
patise  Elida  i  Sicilija,  jer  su  tamo  otvorene  prama  moru  obale, 
a  daleko  su  tvrdi  gradovi,  odakle  bi  gusarora  illyrskim  mogla 
dodi  pogibio.  Vradajud  se  s  juga  padose  kao  silan  oblak  tude 
na  najbogatiji  i  najcvjetniji  grad  epirskoga  saveza  Phoeniku.  Savez 
je  drzao  do  osam  sto  galatskih  pladenika  u  gradu.  Ovi  mjesto 
da  brane,  sloze  se  s  Illyri  i  predadu  im  najtvrdji  grad,  a  pun 
bogatstva.  Glas  o  padu  grada  potrese  sav  Epir,  sve  se  digne  na 
oruzje,  pozovu  i  susjedua  grcka  plemena  na  Illyre.  I  lllyrom 
dodje  po  kopnu  pomod  od  pet  hiljada  Ijudi.  Prije  nego  sto  su 
Grci  prispjeli  bili,  izgubili  su  Epirodani  dvie  bitke  i  razpr§i§e  se 
kao  Ijetna  praSina  pred  jakim  vjetrom.  U  taj  kobni  das,  gdje 
je  bila  ved  skoro  kocka  pala,  da  sav  Epir  skloni  svoju  glaA'u 
pod  igo  illyrsko,  gdje  su  strepili  Grci,  sto  de  se  s  njimi  dogo- 
diti,  gdje  se  je  znalo,  da  je  s  Illyri  Macedonija  u  tajnora  savezu : 
230.     u  taj  cas  odazove  Teuta  svoju  vojsku  iz  Epira. 

Nije  se  samo  Grdka  uzrujavala.  Dok  je  kraljica  Teuta  u  svojoj 
prestolnici  Scodri  {Skadm)  plivala  u  veselju  nad  mnogimi  darovi 
i  plienom  sa  obale  jadranskoga  mora,  uzrujali  su  se  i  grcki  otoci, 
a  narodito  tvrda  Issa,  uzbuuili  se  Dardanci,  uzrujala  se  i  juzna 
Italija ;  uzrujao  se  i  Rim.  Teuta  pozvala  zato  svoju  vojsku  kudi. 
Na  mnoge  tuzbe  svojih  podanika,  na  vapaj  za  pomod  iz  Apol- 
lonije,  Isse  i  drugih  grdkih  mjesta,  odludi  napokon  rimski  senat, 
da  de  poslati  u  Scodru  poslanstvo.  Dva  brata  Gajo  i  Lucij  Co- 
runcanij  podjo§e,  da  odnesu  poruku  Teuti.  Kraljica  ih  posluSa 
s  pritajenom  zlovoljom  i  odgovori  im:  §to  drzava  njezina  uz- 
mogne,  sve  de  udiniti,  da  Rimljanom  nebude  vi§e  krivice,  a  §to 
pojedinci  na  svoju  ruku  i  za  svoju  korist  urade,  toga  kraljev- 
stvo  illyrsko  po  svojem  starom  obicaju  nemoze  zapriediti.  Na 
to  joj  mladji  Coruncanij  smjelo  odgovori:  U  Rimu  je  pohvalan 
obidaj,  da  drs^ava  stiti  pravo  i  sigurnost  i  pojedinaca,  a  tako 
nam  bogova,  mi  demo  sve  mogude  udiniti,  da  se  illyrski  obi- 
daji  korjenito  izprave.  Poslanici  prodjoSe.  Jedva  u  more  zaplo- 
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vi§e,  dostignu  ih  Illyri  i  iibijii  'srajeloga  govornika,  valjda  po 
nalogu  kraljice.  Cim  se  u  Rimii  saznalo  za  taj  zlocMii  i  povredu 
svetoga  medjuuarodnoga  pruva,  dadu  mladome  ubitomu  posla- 
Dikii  na  forumu  odmah  podk'i  spomenik,  kako  se  jo  t'inilo  svim 
Rimljanom,  koji  sii  ovakvom  prigodom  nastradali.  Senat  zaklju^i 
odmah  rat.  Vojsku  i  brodovlje  stanu  onizati. 

Teuta,  neraaredi  za  pogibelji  od  Rima,  za  koje  je  dobro 
znala,  slala  je  i  nadalje  (^ete  na  pljenitbu.  Glavna  joj  nanijera 
bila  osvojiti  otok  Corcyru  (A'//),  da  zagospodi  cielira  jonskini 
morein.  Medjutiiii  su  njeki  odjeli  njezini,  lukavo  prosec^i  vode, 
uSuljali  se  u  grad  Dyrrhachij  (Dnu)  i  skoro  ga  predobili,  a 
drugi  uznemirivali  Apolloniju,  Svuda  se  ogoro^en  ratovalo,  na 
kopnu  i  na  mom,  svi  ovi  gradovi  su  prosjakali  s  jedne  strane  u 
Grikoj,  a  s  druge  opet  u  Rimu  i  zaklinjali  za  pomod.  Corcyra 
padne,  nedo^ekavsi  pomodi.  Ufiini  ugovor  i  primi  illyrsku  po- 
sadu  u  grad.  Sada  tekar  izadje  na  more  rirasko  brodovlje  sa  5;?5. 
dvie  stotine  jadara.  Vodio  ga  je  konsul  C.  Fulvij.  Drugi  konsul 
A.  Postumij  skupljao  je  kopnenu  vojsku  kod  Brundusija.  Fulvij 
poleti  prema  Corcyri,  ali  ^uje,  da  je  pala.  On  ipak  podje  tamo. 
Zvao  ga  je  potajno  sam  kraljicin  zapovjednik  Demetrij  Hvarski. 
Obtuzen  Demetrij  kod  kraljice  poboja  se,  i  preda  grad  i  svu 
posadu  illyrsku  Rimljanom.  Pod  njihovu  vlast  preda  se  sada  i 
Corcyra,  jer  joj  ina(5e  spasa  nije  bilo.  Odavle  zaplovi  Fulvij 
praden  od  Demetrija  i  svjetovan  od  njega  najprije  prema  Apol- 
loniji,  gdje  je  ved  bio  prispio  drugi  konsul  s  dvadeset  hiljada 
vojske  i  dvie  hiljade  konjanika.  Grad  drage  volje  otvori  svoja 
vrata  i  preda  se  Rimljanom.  Obadva  konsula  pohrle  u  Dyrrha- 
chij,  koji  je  ved  bio  u  najvedoj  stiski.  Illyrska  vojska  uz- 
maknu,  a  Dyrrhachij  se  preda.  Rimljani  krenu  u  unutarnju 
zemlju  i  pokore  ju,  a  Issu  spasi  brodovlje  i  primi  u  prijatelj- 
stvo  rimsko.  Drugi  gradovi  padose  sa  ^i§e  ili  manje  napora.  Tako 
brzo  propade  drzava  illyrska,  toli  straSna  i  opasna  Grkom.  Iz- 
daja  Demetrijeva  ufini,  da  vojska,  koju  je  pobiediti  bilo  naj- 
veda  cast  za  macedonsku  falangu,  sada  bjezi  kao  popla§ene  ovce. 
Za  samu  kraljicu  vele.  da  se  je  od  izdaje  Demetrijeve  strasno 
uplasila.  Ona  uzmakne  samo  s  njekoliko  pratilaca  u  Rhizon  na 
zaljev  kotorski.  Demetrij  dobije  vlast  nad  lUyrijom,  narocito 
nad  plemenom  -Ardiaejaca.  Konsul  Fuhij  ode  s  brodovljem  put 
Rima,  a  Postumij  ostane  u  zemlji  utaboren  kod  Dyrrhachija  na 
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sgodnu  mjestu,  ako  bi  na  sjeveru  ili  na  jugu  pomodi  uz- 
trebalo. 

228.  Na  proljece  god.  228.  pr.  Is.  prihvati  kraljica  Teiita  tezke  po- 

godbe  mira.  Svi  spomenuti  gradovi  stupaju u  prijateljstvo  s Eiraljani, 
zemlja  Ardiaejska  na  jugu  od  kotorskoga  zaljeva  dopade  Rimljane, 
Illyri  nesmiju  na  jug  dalje  od  Lissa  (Ljes)  nego  sa  dvie  neoboruzane 
barke.  Teu{a  se  zahvali.  Ono  njesto  preostale  zemlje  preda  Pinnesu, 
ali  skrbuik  mu  je  bio  Demetrij.  On  je  sada  sjeverni  dio  kraljevstva 
upravljao  u  ime  Pinnesovo,  a  juzni  u  ime  Rimljana.  Rimljani  pri- 
obde  grckim  gradovom  uspjeh  rata  i  mir  s  illyrskora  kraljicom. 
Ovim  mironi  Rimljani  su  dobili  ne  samo  gospodstvo  na  jadran- 
skom  moru,  ved  i  glavne  postaje  jonskoga  mora  i  gotovo  kljuceve 
Grckoj.  Grci  odusevljeni  dadose  Rimljanom  sva  svoja  gradjanska 
prava  i  pravo  na  svoje  narodne  igre.  Da  li  je  bilo  vise  stida  ili 
odusevljenja  u  Grckoj  u  ovaj  cas,  gdje  je  kukavnib  njihovih 
•  •  desetak  brodova  morale  svagdje  uzmaknuti  pred  Illyri,  gdje  vide, 
da  se  sami  obraniti  neraogu,  a  evo  ovi  barbari  Rimljani  na 
jednom  grunu  sa  svojih  dvie  stotine  brodova,  pak  ucine  Grkom, 
sto  bi  oni  sami  sebi  uciniti  morali,  sve  nas  to  manje  zanima. 
Vise  nas  zanima  Macedonija.  Ona  je  ovaj  put  mucala,  dok 
joj  je  mozni  susjed  pobrao  kljuce  od  njezine  kuc'e.  Bila  je  ne- 
pripravna,  da  ga  dostojno  odbije.  Nezadovoljstvo  izdajnoga  De- 
metrija  poda  Macedoniji  skoro  priliku,  da  uznastoji  opet  sapeti 
Illyriju  s  Macedonijom.  Demetrij  zeledi  sa  sebe  stresti  rimsko 
vrhovnictvo,  pristane  uz  Macedoniju  i  razsiri  svoju  vlast  nad 
grckimi  gradovi,  koje  su  Rimljani  slobodnimi  proglasili,  to  jest 
oteli  ih  Illyrom,  pak  ih  sebi  pokorili.  Vec  je  bio  poceo  drugi 
punski  rat,  vec  je  pao  Sagunt,  a  Rimljanom  dodju  glasi,  da  je 
na  jadranskom  moru  u  sporazumku  s  Macedonijom  razvio  za- 
stavu  slobodna   i   samostalna   illyrskoga   kraljevstva  njihov  sti- 

219.  cenik  Demetrij  (god.  219.).  Odmah  krenu  na  iztok  dva  kon- 
sula  M.  Livij  Salinator  i  AemiUj  Paulo,  da  jakim  i  brzim 
udarcem  uguse  taj  pokus.  Vec  koncem  Ijetnih  dana  mogao  je 
Aemilij  Paulo  u  Rimu  slaviti  svoje  pobjede  nad  Illyri.  Na 
saraom  Hvaru  bio  je  najjaM  okrsaj.  Glavni  grad  (sada  Stari 
Grad)  polozajem  na  zapadnoj  strani  otoka  na  kraju  oduga  za- 
ljeva, otvorena  prema  pucini  mora,  okruzen  brezuljci,  bio  je 
dobro  utvrdjen.  Imao  je  dosta  ziveza,  branila  ga  je  izabrana 
vojska,   na  celu  joj   sam  Demetrij.   Obsjedanje  moglo  bi  bilo 
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dugo  potrajati,  da  se  nije  Aemilj  Paulo  ratnoj  lukavosti  do- 
sjetio.  .Tedan  odjel  svoje  vojske  prebaci  u  no(5no  doba  na  kopno 
i  sakrije  ga  u  siimab  na  susjednih  humcih,  a  sam  sa  dvadeset 
ladja  udanio  je  na  luku,  kao  da  bi  rado  pokiisao  izkrrati  se.  Donic- 
trij  nm  brani.  Mala  vojska  neprijatoljska  dala  je  pou/danja  nje- 
govoj  vojski,  te  vise  piita  sretno  na  Himljane  navaljiiju.  Dotle 
pako  rimska  vojska  zauzme  opet  u  nocno  doba  brezuljak  izmcd 
hike  i  grada.  Sada  Kiniljani  sa  dva  kraja  biesno  navale,  a  lllyri 
medju  dvie  vatre  dospiju  u  najvcci  nered,  bjeze  na  sve  strane, 
jedni  u  grad,  driigi  se  razprse  po  otoku.  Demetrij  sretno  uz- 
makne  sa  svojim  blagom  k  ladjam,  pripravnim  za  takav  uzasni 
slueaj,  i  uzmakne  ravno  na  dvor  kralju  macedonskoniu,  svoniu 
prijatelju  i  saveznikn.  Hvar  bnde  razvaljen,  a  Issa  i  druga 
nijesta  Imdu  opet  rimska.  lllyrija  osta,  kako  je  i  prvo  bila, 
juzna  rimska,  a  sjeverna  joste  slobodna  Pinnesova  drzava.  Njekc 
su  gradove  Kimljani  stegli  u  slobodi,  same  Issa  osta  i  nadalje 
kao  prava  slobodna  rimska  saveznica. 

§to  je  Macedonija  pokusala  u  savezu  s  Hannibalom  opet 
zadobiti  Illyrijii,  §to  je  uvlacila  pojedine  poglavice  illyrske  u 
svoje  saveze,  sve  to  nije  promienilo  ovoga  sada  stvorenoga  od- 
nosaja  illyrskih  zemalja.  Istom  kada  se  je  kralj  slobodnih  joste 
Illyra  Gencij  u  driigom  macedonskom  ratu  sdruzio  s  Persejem, 
prevrne  se  i  ova  slobodna  drzava  (god.  168.).  Dugo  vec  pre- 
vrtljiv  i  nevjeran,  sumnjiv  Kimljanom,  a  opet  svaki  cas  izgo- 
varajudi  se  i  siljudi  poslanika,  motao  se  je  Gencij  izmed  Rima  i 
Macedonije,  dokle  ga  (god.  169.)  Persej  za  sebe  sasvim  nepre- 
dobije.  Po  obicaju  svojih  djedova  zapo6me  Gencij  ocito  neprija- 
teljstvo  s  povredom  rimskib  poslanika,  okrivljujudi  ih,  da  su 
uhode,  i  baci  ih  u  tamnicu.  Praetoru  Luciju  Aniciju  povjeri  senat 
ratovanje  na  Gencija.  On  ga  svrsi  za  trideset  dana.  Gencij  nije 
bio  joste  spreman,  kada  su  Rimljani  bili  ved  boj  zapoSeli.  Gn  je 
stajao  kod  Lissa  s  petnaest  hiljada  Ijudi,  a  brata  si  Caravaneija 
posalje  u  doljnje  illyrske  krajeve,  da  mu  pomodi  dovede.  Gencij 
htjede  osvojiti  Bassaniju,  do  blizu  cetrdeset  kilometara  udaljenu 
od  Lissa,  a  Anicij  ga  pobije  i  prisili  na  uzmak  u  tvrdu  Scodru. 
Brodovlje  od  osamdeset  jadara,  sto  je  namienio,  da  pliene  Dyrrha- 
chium,  ApoUoniju  i  drugo  pomorje,  Rimljani  mu  vedim  dielom 
pohvataju.  Pred  samom  Scodrom  pobiede  ga  iznova  u  velikoj 
bitci,  a  strah  prevlada  u  narodu  i  na  dvoru  Gencijevu.  Gencij  uzme 
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dogovarati  se  s  Anicijem.  Samo  joste  jednom  za  vi-ieme  dogova- 
ranja  zaplovi  riekom  Bojanom  u  skadarsko  jezero,  jer  su  bill 
dosli  krivi  glasi,  da  mu  brat  vodi  veliku  vojsku.  I  ta  ga  je 
nada  iznevjerila,  pak  se  preda  na  milost  i  nemilost.  Rimljani 
zavladaju  sada  cielom  zemljora  do  rieke  Neretve,  i  ucine  od 
Illyrije  rimsku  pokrajinu.  Anicij  ostavi  posadu  u  Scodri,  na- 
mjesti  upravitelje  u  Rhizon  (Risno)  i  Olcinium  (Dulcinj),  te  na 
ta  tri  diela  razdieli   novu  provinciju,  t.  j.  tri  kotara  ucini  oko 

167.  Scodre,  Olcinija  i  Rhizona.  Sabranim  poglavicam  plemena  pro- 
glasi,  da  je  sada  Illyrija  slobodna.  U  sve  tvrdjave  i  tvrdja 
mjesta  namjesti  posade.  Pobjedora  Anicijevom  svrsila  se  ova 
vojna.  Gencij,  zena  mu  i  djeca,  brat  i  mnogi  odlicni,  stupahu  u 
Rimu  pred  koli  pobjedonosnoga  vojvode.  Veliki  i  bogati  plien 
zlata,  srebra  i  dragocjenosti  dopade  pobjedonosnu  vojsku  i  rimsku 
blagajnu.  Veli  se,  da  je  vojvoda  donio  do  dvadeset  milijuna  se- 
stercija  u  novcu.  Tako  presta  drzava  Ardiaejaca,  velikih  napast- 
nika  gr(5kih  i  rimskih. 

Na  sjeveru  od  osvojenih  krajeva  sirilo  se  pleme  Dalmata, 
ne  toliko  pogibeljno  drzavi  rimskoj,  jer  nije  stojalo  u  nikakovu 
savezu  niti  s  Grckom  niti  s  Macedonijom.  Uz  rieku  Cetiuu,  na 
ravnicah  danasnjega  sinjskoga  polja,  razastro  se  jaki  grad  ovoga 
plemena:  Dalminium.  Padsi  Illyrija  ardiaejska,  ostane  sada  otvo- 
reno  bojno  polje  i  primorje  ovomu  plemenu.  Iz  svojih  gora  spusti 

157.  se  ono  prema  moru  i  pritisnu  grcke  naselbine :  Epetium  i  Tragu- 
rium,  te  je  opet  odavle  tekao  jauk  u  Rim:  dajte  poraozite 
nam  se  braniti  od  Dalmata.  Rimljane  nije  taj  glas  morao  jako 
uznerairiti,  jer  su  Dalmati  istom  kusali  svoju  silu  na  moru. 
„Bilo  je  deset  godina,  veli  Polybij,  sto  je  svrsen  rat  s  Perse- 
jem.  Htjeli  su  sada  ma  na  koji  nacin  obnoviti  snagu  i  hrabrost 
svoje  vojske,  vise  im  je  bilo  do  toga,  nego  da  plase  Illyre  ili 
da  ih  pokore  svojoj  vlasti".  Gaju  Fanniju  predadu  poslanstvo 
k  Dalmatom,  njemu  se  pridruze  poslanici  rimskih  saveznika. 
Gajo  Fannij  jedva  ziv  iznese  glavu  od  razjarenih  Dalmata,  a 
nastradase  poslanici  saveznika.  Poslanik  u  Rimu  pred  sena- 
tom  izpovjedi  svoje  nesgode.  Senat  odluci  i  naviesti  rat,  da 
osveti  pred  pravednimi  bogovi  sramotu  nanesenu  poslaniku  na- 
roda  rimskoga. 

J56  Vojsku  povede  na  proljede  god.  156.  konsul  C.  Marcij  Figul 

ovamo   od  Neretve  rieke   kredudi  na   sjever.    Bude  potucen  i 
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baien  preko  Neretve.  Tezko  mii^je  bilo  s  ovoni  sramotom  vra- 
titi  se  u  Kim.  On  po^eka  dok  se  priniicala  zima,  nadao  se : 
barbari  6e  se  razidi  sada,  kada  su  neprijatelja  razbili.  Oprezniji 
su  bili  Dalmati,  nej^o  sto  je  rimski  vodja  ocVkivao.  Nadje  ih 
opet  sabraiit'  izvaii  njibovih  t^radova,  spremne  i  oboruzanc,  da  si 
brane  glavni  <;rad.  Opet  je  trebalo  kao  jednom  pod  Seodrnm 
svr§iti  rat  pod  zidinanii  t^lavnoffa  tjrada,  a  to  de  rec^i,  tn-ba  se 
pripraviti  na  krvavii  bitku  Ipak  odrzi  pobjedu,  preinda  neiispij*' 
predobiti  crlavni  grad.  Okrene  se  prenia  maiijim  graduvom  i  pre- 
dobije  ih.  Zatim  se  okrene  na  tvrdi  Dalminium.  Bacanjem  go- 
ru(^ih  striela  ukresa  vatru  u  gradu  i  dovede  samo  tako  grad  u 
najvedu  smutnju.  Godina  se  ipak  svrsila,  te  vojvodstvo  niorade 
predati  Publiju  Corneliju  Nasiki,  koji  primi  u  svoju  slavii  go- 
tove  6ine  svoga  predsastnika.  To  se  medjutim  ii  Kimu  vise  puta 
dogodilo,  da  su  radi  kratkotrajnoga  jednogodiSnjega  vojvodstva 
jedni  se  tnidili,  drugi  slavii  uzivali.  Dalmati  potegnu  se  u  svoje 
druge  gradove.  Njiliova  razprsena  sila  neuzmoze  odoljeti  jakoj 
ujedinjenoj  pobjedonosnoj  vojski,  koja  vradajiic  se  u  Dalminium, 
sada  pust  od  branitelja  i  vojske,  dade  odusevljena  svom  vojvodi 
naslov  imperatora.  Senat  mu  dozvoli  triumf,  ali  ga  on  od  pri-  155. 
stojnosti  odbije,  znajud,  da  vise  pripada  Figulu  nego  li  njemu. 

Koje  su  prave  posljedice  ovoga  rata  i  da  li  su  Dalmati  od 
sada  sasvim  pokorni  bili,  toga  neznamo.  Da  nije  drzava  ovdje 
ved  sada  osnovala  kakvo  provincijalno  uredjenje,  to  znamo. 

Dvadeset  je  od  prilike  godina  proslo  dok  su  Kimljani  opet 
sasluSali  jauk  s  iztocnih  obala  jadranskoga  mora.  Uviek  ista 
igra:  —  §alju  se  poslanici,  budu  uvriedjeni,  barbari  nede  da  se 
primire  ved  i  nadalje  rimske  podanike  uznemiruju,  vojska  podje 
na  nje  i  ukroti  ih.  Na  rieci  Neretn,  Ardiaejci  i  Pleraejci,  kako  ih 
Kimljani  uazivlju,  plieniSe  rimske  podanike,  a  jamaCno  su  i  oni 
bili  od  Rimljana  ved  pobiedjeni,  jama6no  su  i  oni  bili  podanici. 
Vojsku  vodi  konsul  Fulvij  Flacco,  deset  hiljada  pjesaka  i  §est  135. 
stotina  konjanika.  Cini  se,  da  ovo  nije  narod  onako  hrabar  kao 
Dalmati,  a  opet  i  Kimljani  6ini  se,  da  su  nakanili  ovaj  rat 
upravo  korjenito  dovr§iti. 

Za  malo  dana  bude  rat  gotov.  Konsul  baci  ove  ostanke  Ardiae- 
jaca  od  obale  morske  u  unutarnju  zemlju  u  gorske  predjele,  i  pri- 
sili  ih,  da  se  bave  ratarstvom.  Zemlja  slaba  i  kamenita  slabo  ih  je 
hranila,  a  nemogudi  se  drugim  porflom  baviti,  izgibe  cielo  pleme 
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Ardiaejaca.  Sada  je  valjda  Narona  osnovana  i  postala  sredistem 
rimskim  u  ovih  stranah.  Zato  opet  neuzimljeno,  da  su  i  sada 
ovdje  Rimljani  osnovali  kak'vu  stalnii  rimsku  provinciju.  I  na- 
dalje  bime  se  narodi,  oni  ih  krote,  ali  ih  po  svoju  joste  neure- 
djuju,  jer  se  sa  sjeveia  valjajii  cieli  rojevi  nepoznatih  dosele 
naroda. 

Do  sada  su  Rimljani  s  jiiga  iidarali  na  plemena  illyrska, 
dok  neukrotise  gotovo  svega  naroda  na  dinarskih  planinah.  Sada 
pocimljii  njihove  vojne  sa  sjevera  sama  iz  Italije,  sa  granica 
cisalpinske  Gallije,  napose  iz  Aquileje  osnovane  zato,  da  se  ob- 
cuva  Italija  od  navale  razuih  naroda.  Kroz  pol  vieka  praskaju 
manji  i  vedi  ratovi  od  Alpa  i  Podiinavja  do  jadranskoga  i  aegaej- 
skoga  mora.  Rimljani  si  prisvojise  Istru  i  postanu  tako  susjedi 
Japoda,  naroda  illyrskoga  pomiesana  s  Galli,  zato  se  veli  o  njih, 
da  imadu  obicaje  Thracana  i  Galla.  Zivili  su  u  danasnjem  goro- 
vitom  zapadno-hrvatskom  kraju  od  Istre  do  Krke,  nisu  ipak  do- 
segnuli  do  mora,  koje  su  iraali  u  ruku  Liburni.  Rimljani  posalju 

130.  na  nje  god.  130.  pr.  Is.  Pandusija  Tiberija  i  P.  Sempronija  Tu- 
ditana.  Japodi  ih  iz  pocetka  potukose,  dok  ira  nedodje  u  porno c 
C.  Junij  Bruto,  pobjeditelj  Lusitanaca.  Sjajuo  pobjede  barbare  i 
prividno  ih  prisile,  da  primu  rimsko  gospodstvo,  zato  dobiju  triumf. 
Desetak  godina  nije  proslo  i  opet  je  trebalo  rat  nositi  u 
osvojene  vec  krajeve.   Dva  konsula   rimska,   L.   Cotta  i  Cecilij 

119.  Metello,  krenu  na  Japode  i  prodru  do  njihova  grada  Siscije. 
Opet  se  je  cinilo,  da  su  ih  pobjedili,  a  oni  se  opet  oteli  rimskoj 
sili.  Htjelo  se  Metellu  triumfa,  zato  prodre  u  Dalmacija.  Tamo 
ga  liepo  primu,  prezimuje  u  Saloni  i  vrati  se  u  Rim  s  naslo- 
vom  ^Dalmaticus".  Mozemo  uzeti  s  najvedom  vjerojatnosdu,  da 

118.  je  sada,  t.  j.  god.  118.,  osnovana  prvi  put  provincija  Illyrija 
ili  Dalmacija,  a  da  joj  je  glavni  grad  bila  Salona,  kao  sto  je 
za  juznu  stranu  vec  bila  Narona.  Samo  tako  mozemo  si  protu- 
maciti  ovaj  naslov  castni  Metellov,  koji  bi  inace  vise  za  ruglo 
bio,  nego  za  slavu.  Sto  su  se  kasnije  poslije  petdeset  godina 
opet  bill  pobunili  Dalmati,  te  njeki  uzimlju,  da  je  istom  Cos- 
conij  (god.  78—76.)  bio  prvi  upravitelj,  to  nam  se  cini,  da  ne- 
stoji.  Cosconij  bio  je  ipak  prvi  pravi  namjestnik  rimski  za  sve 
illyrske  zemlje. 

Kada  je  Caesar  dobio  Galliju  cisalpinsku,  onda  mu  puk  doda 
i  Illyriju  „lege  Vatiuia",  ili  na  predlog  Vatinija.  Time  je  Illyrija 
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bila  spojena  sa  sjevernoni  Italijora#<!afisar  je  za  cielo  vrieme  svoga 
upravljanja  Gallije  sanio  dva  puta  pohodio  Illyriju.  Prvi  put  na 
ziniu  god.  57 — 56.  Samo  je  zato  po§ao  onamo,  da  one  narode 
upo/na  i  da  im  zemlju  vidi,  kako  sam  kaze.  Drugi  put  isao  je 
radi  hajdukovanja  Pinista,  koji  sii  uznemirivali  juznu  Illyriju.  54 
Cim  je  Caesar  doSao,  odmah  se  skni.^e  i  ponize  i  oiituju,  da 
su  razhojstva  ucinili  pojediiui  Ijudi.  Oni  da  su  voljni  dati  svaku 
zadovolj^tinu,  i  dadu  sbilja  taoce. 

Cim  se  je  medjutini  u  Italiji  uzeo  spremati  gradjanski  rat 
i  Caesar  \e6  pre§ao  Alpe,  pa  se  spremao  da  predje  Rubicon,  ' 
uzrujaSe  se  opet  sva  plemena  Illyrije.  Dalmati  raz§irise  svoj 
savez  od  dvadeset  na  osamdeset  gradova.  Oni  zauzmu  grad  Pro- 
menu,  pokornu  Liburnom,  vjernim  podanikom  Kimljana.  Libnrni 
se  dakako  uteku  Caesaru.  On  zapoviedi  Dalmatom,  da  gratl 
vrate.  Oni  nehtjednu.  Caesar  posalje  na  nje  vojsku.  Oni  mu 
vojsku  uniste  i  u^ine  se  slobodni  (god.  50.).  Caesar  nije  vise  w. 
dospio,  da  lUyre  pokori.  Samo  njekoliko  rimskih  naselbina  na 
obalah  osta  sad  pod  Rimljani.  Na  obalah  opet  takmile  se 
obadvie  stranke  za  prvensto.  Tako  su  na  primjer  kod  otoka 
Krka  (Curira)  Pompejanci  razbili  najprije  ^etrdeset  brodova  Cae- 
sarovib,  a  onda  rau  vodju  Antonija  na  otoku  opasali  i  prisilili 
na  predaju. 

Na  morn  osta  joste  borba  stranaka,  a  na  kopnu  neprizna- 
vabu  Illyri  nijednoga  rimskoga  vodje.  Kad  je  Caesarov  konsular 
<jiabinij  btio  da  prevlada  Illyre,  i  dospio  samo  sa  petnaest  ko-  48. 
horta  pjesaka  i  tri  hiljade  konjanika,  bila  je  Ijuta  zima,  a  ju- 
nacki  vojvoda  usudi  se  sa  svojimi  cetami  udariti  na  neprijatelje 
u  njihovih  pustih  i  visokih  gorah.  Illyri  ga  upravo  smlate  i 
vojsku  mu  sasvim  uniste  tako,  da  je  samo  s  njekoliko  Ijudi 
mogao  pobjeci  u  Salonu.  Tamo  doskora  od  rana  umre.  Sada  se  47. 
shii^e  Illyri  s  Markom  Octavijem,  pobjedonosnim  pompejanskim 
vojvodom ,  da  jedine  jos  Caesaru  pokorne  gradove  Salonu  i 
Epidaur  zadobiju.  Stisnuti  s  kopna  i  s  mora  u  Saloni  ostanci 
vojske  Gabinijeve  bili  bi  se  skoro  vec  predali,  kao  sto  su  se 
predali  i  drugi  pomorski  gradovi,  da  nije  dosla  brza  pomoc  iz 
Italije.  Illyri  ipak  ostanu  slobodni. 

Svladavsi  Caesar  Pompeja  i  njcgove  poslije  pristase  u  Africi, 
Asiji  i  Spaniji,  vrati  se  u  Him.  Spremao  se  je  u  rat  na  Parthe. 
Illyri  bojed  se,  da  c'e  Caesar  uz   put   na  njihovu  zemlju  nava- 
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liti,  odprave  poslanike  u  Rim,  moledi  ga,  neka  im  oprosti  prva- 
nje  cine  i  neka  primi  lllyre:  „jiinake  u  ratu"  za  prijatelje  i 
drugove.  Caesar  namjeravajudi  skoro  povesti  vojsku  na  Parthe, 
ostro  im  odgovori,  da  nede  njih  za  prijatelje,  koji  su  mu  to- 
lika  zla  ucinili,  nego  da  de  im  oprostiti,  ako  hode  pladati  danak 
i  ako  dadii  taoce.  Oni  pristanu  ua  obadvoje,  a  on  posalje  k  njim 
Vatinija  prokonsula,  s  tri  kohorte  i  mnogo  konjanictva,  da  ne- 
znatan  danak  digne  i  da  taoce  primi.  Nisu  sva  dalmatska  ple- 
mena  pokazivala  toliko  pokornosti,  samo  juzna  oko  Narone  bez- 
uvjetno   se   pokorise.    Vatinij    bio  je   njekoliko   pobjeda  odrzao, 

44  dok  nedodje  glas  med  lllyre  o  smrti  Caesarovoj.  Sada  se  opet 
svi  lUyri  sloze,  a  Vatinij  morade  s  ostanci  svoje  vojske  cak  u  Epi- 
damnum(Z»mc')bjezati.  Illyri  ostanii  opet  slobodni.  Da  su  iza  moz- 
noga  Caesara  osvojitelja  G-allije,  svladatelja  svieta,  jos  slobodni 
ostali,  tomii  se  je  divio  ved  stari  Appian,  najglavniji  pisac  o  illyr- 
skih  stvarih:  ,Ja  se  doista  nemogii  preduditi,  veli  on,  kako  su 
Rimljani,  koji  su  toliko  puta  s  tako  velikimi  vojskami  preko 
Alpa  isli  na  Celte  i  Ibere,  kako  su  mogli  ove  narode  zameta- 
vati,  nemogu  se  naduditi,  kako  ni  isti  Caesar,  najsretniji  muz 
u  ratu,  nije  mario  za  one  narode,  kad  im  je  blizu  deset  godina 
bio  susjed,  drzedi  pod  svojom  sakom  Celte.  Medjutim  mislim, 
da  je  Rimljanom  poglavita  namjera  bila  samo  Alpe  predi.  Caesar 
opet  predugo  zabavljen  s  Celti  i  s  vojnom  Pompejevom,  kojoj 
je  zelio  uciniti  sto  prije  kraj,  nije  mogao  joste  mariti  za  lllyre. 
K  tomu  mislim,  da  je  za  Celte  i  lllyre  bio  preslab". 

Drzava  rimska,  gospodarica  svieta,  nije  mogla  ostaviti  na 
slobodi  lllyre,  narod  ratoboran  na  vratih  Italije,  nije  se  smjela 
niti  na  njihovib  granicah  sustaviti  pred  ratobornimi  plemeni 
Daka  i  Boja,  koji  su  u  najnovije  vrieme  bili  njihovi  saveznici 
proti  Rimljanom,  a  gospodovali  su  cielim  ravnim  Podunavljem 
i  upirali  se  na  balkansko  gorje  i  na  crno  more.  Novi  triumviri 
rimski  prilivate  taj  veliki  zadatak,  da  pokore  opet  lllyre,  a  da 
udine  napokon  Dunav  granicom  rimskoga  carstva. 

40.  Sada  to  u  svoje  ruke  prihvati  Octavijan.  Najprije  poSalje 

svoga  konsulara  Asinija  Pollijona  s  jakom  vojskom  i  liepim  bro- 
dovljem.  On  munjevnom  brzinom  osigura  obalu  mora  od  bar- 
bara,  osvoji  obalu  rieke  Krke  i  krasnu  Salonu  s  njezinim  krajera, 
oplieni  dalmatska  polja  i  gradove,  i  podje  na  pomod  u  iztok 
Antoniju.  Sav  je  Rim  osjedao  radost,  pjesnici  se  natjedu,  da  si 
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diCoa  vodju  proslave,  a  Horacij  mu  zapjeva:  ,Cui  laiirus  aeter- 
nos  hoDores  Dalmatko  peperit  triunipho".  Sjajni  triumf  ovjenf a 
rau  djelo,  a  on  sam  od  radosti  dade  sinu,  koji  inii  se  rodi,  pri- 
djev  :  ^Saloninus". 

Vei'inii  i  ja(3imi  vojskami  i  sa  daljinii  osnovaini  posao  je  koju 
godinii  iza  toga  u  illyrski  rat  sain  Octavijan.  Za  nialo  so  je  niogao 
pred  senatoni  pohvaliti,  da  je  pobjedio  Oxyaejce  (valjda  Ozyaejci 
oko  Neretve),  Perth»M'nate(l'orthini),  Butliiate  (valjtla  oko  Hudve). 
Taulanc^ane  (poznato  juzno-illyrsko  plenie),  Kanibaejce  (nepoziiato 
pleme),  Cinambre  (valjda  oko  skadarskoga  jezera),  Meronienne 
(valjda  jedno  od  jnznih  illyrskih  plemena),  Pirissaejce  (valjda  Py- 
raejci;  opet  juzno  pleme).  Za  ove  se  je  hvalio  vojvoda,  da  ih  je  u 
jedan  mah  pobjedio.  Vi^e  je  posla  i  napora  imao.  dok  je  pobiedio  Do- 
cleate  (oko  Docleje),  Karne  (poznato  pleme),  Interphrurine  (valjda 
oko  skadarskof^a  jezera),  Narezane  (Neretvani),  Glinditione  (na  jugn 
od  Neretvana).  Mnoga  ova  imena  plemena,  kojimi  se  hvali  rimski 
vojvoda  pred  senatom,  da  su  sada  pokorna  Kimu,  nam  su  sa- 
svim  nepoznata.  Ipak  ova  imena  zato  sporainjemo,  sto  se  po- 
kaziije,  da  su  plemena  illyrska  bila  suvise  razkidana,  da  nisu 
rado  zalazila  u  jedinstvenu  vladu.  Ovako  je  Octavijan  pokorio 
plemena  na  jug  od  Neretve,  koja  su  i  onako  ve(5  prije  njeka 
bila  sasviin  pokorna  Kimu,  a  druga  pladala  danak  i  uzivala 
svoju  slobodu.  Onda  okrene  na  more  sa  svojim  brodovljem,  gdje 
je  krvav  rat  morao  voditi  oko  Melede  {Mljeta)  i  Corcyre  (Kor- 
rule)  proti  gusarom  na  jadranskom  moru.  Tezko  mu  je  bilo 
predobiti  ih,  ali  kada  ih  predobi,  izkali  nad  njimi  svu  svoju 
razjarenost,  jer  im  svu  djecu  pokla,  a  sve  odrasle  Ijude  proda 
u  robstvo,  da  im  se  tako  sjeme  i  pleme  zatre.  Liburnom  pootme 
njihovo  brodovlje,  i  tako  ocisti  opet  jadransko  more  od  rimskih 
neprijatelja. 

Kada  je  osvojio  juznu  lllyriju  i  ocistio  more  sve  do  Istre,  krene 
na  Japode  ili  Japyde.  Moentinci  i  Avendeati,  gorska  plemena,  6im 
se  k  njim  pokaza,  umah  se  predadu ;  Aurupijaui.  najhrabrije  pleme, 
pobjegnu  najprije  u  svoj  tvrdi  grad  Arupium  (blizu  Otocca),  a  kad 
se  Octavijan  i  gradu  priblizi,  uzmaknu  u  planine.  Octavijan  za- 
uzme  grad,  ali  ga  nezapali,  nadaju(5  se,  da  6e  mu  se  narod  predati. 
Oni  to  u^ine,  a  on  im  ostavi  grad.  Cini  se,  da  je  sada  Octavijan  za 
cas  ostavio  bojiste  i  krenuo  u  Siciliju,  a  predao  zapovjednictvo 
Messali  Corvinu.  Messala  Corvin  imao  je  tezku  zadacu,  da  uz-     -io. 

(SmicilUas :  Poviest  hn'auka.  J.)  3 
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6uva  predobljena  plemena,  a  jos  tezu  da  prodire  dalje  medju 
ogranke  Alpa,  i  ii  tezko  prohodno  danasnje  hrvatsko  gorje.  0  tih 
plemeuih  veli  se,  da  su  sva  zajedno  iicinila  jedan  savez,  dapace  da 
je  rimska  vojska  stala  pred  savezom :  Japoda,  Salassa,  Pannonaca 
i  Dalraata,  a  ti  su  narodi  s  jedne  strane  sjedili  u  vedem  dielu 
zemlje  izraedju  Save  i  Drave,  s  dmge  opet  po  svem  gorskom 
predjelu  do  rieke  Neretve.  Na  ograncih  Alpa  pokori  njeke  ved 
Messala,  a  ostane  joste  glavna  vojna  Octavijami. 

Japodi,  po  visokili  gorah  stanujudi  narod  hrabar  i  divlji,  raz- 
bise  do  dva  piita  u  dvadeset  godina  riraske  vojske.  Navaljivali  su 
cak  na  Aquileju,  a  robili  su  rimsku  naselbinu:  Tergeste  (Trst). 
Tezke  i  strme  i  ueprohodne  pute  poduzme  Octavijan  u  njiliove 
planine,  a  nije  se  dao  joste  odvratiti  od  navale,  ni  kad  su  mu  rusili 
drvlje  i  kamenje,  da  mu  pute  zatvore.  Nemogudi  ga  na  ovora 
putu  sustaviti,  uzmaknu  u  drugu  planinu,  a  kad  ih  je  i  tamo 
poiskao,  pokusaju  ga  zavesti  u  stupicu.  Toga  se  je  i  Octavijan 
bojao,  zato  odredi  njekoliko  vojske  na  vrhove  gora,  da  na  njih 
sa  svih  strana  uzmogne  navaliti,  a  sam  kretase  dolinom  krcedi 
sumu,  Na  jednom  ipak  navale  Japodi  iz  zasjede,  te  ucine  pokolj 
med  Rimljani,  mnogo  ih  izrane,  dok  se  s  brda  nespusti  sva  ostala 
rimska  vojska,  koja  mnoge  barbare  poubija.  Sto  ih  ostade,  to 
pobjeze  u  surae,  ostave  svoj  grad  Terponos  (dernomelj),  a  Octa- 
vijan ga  zauzme.  Neda  ga  upaliti,  nadajudi  se  i  opet,  da  de  se 
oni  ipak  pokoriti,  sto  oni  sbilja  ucine.  Zatim  ode  on  k  drugomu 
gradu,  Metulum  zvanu,  koji  je  bio  glavni  grad  Japoda. 

Grad  ovaj  stoji  na  planini,  drvljem  obrasloj,  na  dva  humka, 
izmedju  kojih  je  mali  prodor.  Tri  hiljade  izabranih  momaka 
junackih  a  dobro  oboruzanih,  lahko  je  raoglo  Rimljanom  za- 
prieciti  svaki  pristup  do  gradskih  zidina.  Rimljani  po  svojem 
obicaju  dizu  nasipe  za  taboriste,  a  Metuljani  dauju  i  nodju  pro- 
valjuju,  da  im  zapriece  to  uciniti.  Nasipi  su  ipak  ucinjeni,  Tako 
Rimljani  vojuju  zaklonjeni,  ali  Metuljani  imadu  strojeva,  sto  su 
si  ih  pribavili  u  ratu  izmed  Bruta  i  Antonija  i  Augusta,  u 
kojem  su  i  oni  sudjelovali  kao  saveznici  Brutovi,  pak  udaraju 
i  ranjuju  Rimljane  i  iza  nasipa.  Rimljani  velikim  naporom  sa 
svojimi  strojevi  podruju  im  zidine  grada,  a  oni  ved  iznutra  nove 
utvrde,  za  koje  se  mogu  zakloniti.  Proti  novim  utvrdam  ucini 
Octavijan  dvoje  nasipe  i  na  njih  dade  uciniti  cetiri  mosta  tako 
pripravljena,  da  se  mogu  prebaciti  na  neprijateljske  zidine.   To 
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spremajut^i  litjedo  neprijatelje  bojPin  zabaviti  i  sinesti,  pak  jcdaii 
dio  vojske  uzine  vojevati  na  protivnoj  straiii  fjra<la,  dok  se  ovdje 
mostovi  za  prebacanje  priprave.  On  se  sani  uputi  na  povi^ji 
toranj,  odakle  re  motriti  cieli  tt'c'aj  rata. 

Himljani  pokusajii  preko  niostova  na  noprijateljske  zidine, 
ali  budu  nesamo  suzbiti,  ve(^  im  neprijatelj  redom  j»rvi,  drii^M, 
a  onda  i  tredi  most  porusi.  Prava  strava  prevlada  cit'loiu 
rimskom  vojskom,  nitko  se  vi§e  neusudjuje  stupiti  na  5etvrti 
most.  Videdi  kako  oklievaju,  poruzi  ih  Octavijan,  sadje  dolje  iz 
tornja,  iidari  psovati,  ali  sve  nepomazt'.  Onda  sam  on  pribvati 
§tii  i  poleti  pn-ko  mosta.  Uz  njega  pnlcte  cotiri  nje*?ova  vojvode 
i  njekoliko  vojnika.  Istom  kad  je  Octavijan  sretno  pivsao  most 
i  nalazio  se  vet5  na  gradskoni  nei>rijateljskoni  zidu,  prevlada  stid 
rimsku  vojskii,  te  svi  navale  na  most.  Most  se  od  mnozine 
vojske  ugne  i  srusi,  a  svi  oni  popadaju  na  zemljii.  Tko  je  ziv 
ostao,  tomu  sii  gotovo  sve  kosti  polomljene.  Octavijan  sam  iz- 
rani  si  desno  bedro  i  obie  ruke,  te  po  nagovoru  svojih  vojvoda  ode 
opet  na  toranj  sjedjeti,  da  se  vidi,  da  mii  nije  niSta.  Drugacije 
bi  se  uzbunila  vojska,  kad  bi  se  mozebiti  raznio  glas,  da  je  iimro, 
a  Metuljani  bi  se  uzradovali,  da  je  pred  njimi  pobjegao.  Sada  dade 
s  tornja  odmah  novi  most  uciniti.  Time  Metuljane  jako  prestraii  i 
upravo  im  svii  zelju  za  bojem  odiizme,  jer  su  u  tom  njegovom  cinii 
opazili,  da  vojuju  proti   covjeku,  komu  se   srdce   svladati  neda. 

Ved  tredi  dan  posalju  k  njerau  poslanike  i  zaiskanih  od 
njega  talaca,  i  posadu  mu  puste  u  grad,  a  oni  krenii  u  drugi 
kraj  grada.  Kada  je  nadosla  posada,  zaiska  neka  oruzje  poloze. 
Onda  se  Metuljani  opet  na  boj  razjare.  Zene  i  djecu  zatvore 
u  viec'nicu,  a  Kimljanom  izjave,  da  de  si  viednicii  zapaliti,  a 
sami  se  boriti  do  posljednjega,  ako  budu  od  njih  vise  iskali 
nego  sto  su  im  dali.  Rimljani  nepopustaju.  Metuljani  zapale 
viednicu,  mnoge  zene  poubijaju  svoju  djecu  ili  ih  bacaju  u 
vatru,  a  onda  same  traze  u  plamenu  strasnu  smrt.  Momcad 
ndari  u  boj.  U  strasnom  boju  i  vatri  pogibe  snazna  momdad, 
djeca  i  zene  i  sve  stanovnictvo  Metula,  i  sam  grad  pade  u 
groznom  plamenu.  Neosta  od  njega  gotovo  nikakva  traga.  Samo 
po  imenu  i  ponjesto  po  polozaju  sudimo,  da  mu  se  ime  sacu- 
valo  u  danasnjoj  Metliki.  Potvrdjuju  to  rimski  spomenici  na- 
djeni  u  najnovije  vrieme  u  Gradcu  kraj  Cernomlja.  Padom  Me- 
tula pala  je  sva  zemlja  Japoda  u  vlast  rimsku. 
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Na  iztoku  od  Japoda  spominju  se  sada  prvi  put  Pannonci. 
To  je  obde  ime  za  vise  plemena  illyrskih,  medju  koje  se  umie- 
sase  osobito  jako  celtski  Skordiski,  a  ponjesto  i  Tauriski.  Ova  su 
plemena  sjedila  medju  Savom  i  Dravom,  a  uje§to  su  i  preko 
Save  presla  u  danasnju  Bosnu.  Zemlju  im  nehvale  Rimljani,  jer 
da  nerodi  u  njoj  ni  ulje  ni  vino,  a  ako  i  njesto  raalo,  ono  je 
veoma  lo§e,  zima  da  im  je  veoma  ostra  i  duga.  Narod  sav  je 
veoma  hrabar,  premda  kukavnije  zivi  nego  li  ikakav  drugi  mu 
susjed.  Velik  je  to  narod,  koji  moze  didi  na  oruzje  preko  sto 
tisuda  muzeva.  Ali  kada  nije  imao  jedinstvene  drzave,  niti  jedin- 
stvene  vlade,  slab  je  bio  branedi  se  samo  po  pojedinih  plemenih. 
Sam  Octavijan,  kredudi  na  iztok  na  nje  s  vojskom,  vi§e  je  na  to 
mislio,  da  mu  se  vojska  u  ratu  dalje  vjezba,  nego  li  da  pocini  kakva 
osobita  junadka  djela,  kakva  je  netom  u  Japodiji  udinila.  Glavni  je 
grad  bio  ovim  plemenom  Segesta  (Sisak)  na  utoku  Kupe  u  Savu. 
34.  Kad  je  bio  ved  Octavijan  blizu  ovoga  grada,  Segesdani  odprave 

k  njerau  poslanike,  da  ga  pitaju:  sto  hode  od  njih.  On  im  od- 
govori,  neka  prime  njegove  posade,  neka  mu  predadu  sto  talaca, 
neka  mu  se  grad  predade  za  zitnice,  kad  bude  udarao  na  Dake, 
i  napokon  neka  izaberu  i  snesu  zita,  sto  vise  mogu.  Vlastela 
doduse  rekose,  da  to  nije  nepravedno,  ali  puk  se  stane  buniti, 
dok  bi  mu  se  i  jedna  pogodba  spomenula  osim  one  o  taocih,  a 
na  ovu  nije  ni  malo  gledao,  jer  je  znao,  da  de  za  taoce  idi 
gospodska  djeca,  a  ne  njihova.  Kad  banu  sva  vojska  pred  Segestu, 
uzmaknu  oni  kao  biesni  u  grad,  zatvore  vrata  i  stanu  se  sa 
zidina  braniti,  Octavijan  nacini  preko  vode  most,  pogradi  potre- 
bite  jaruge  i  obkope,  nacini  dva  nasipa,  na  koje  su  oni  udarali, 
da  ih  sruse  ili  otmu,  a  bacahu  baklje  i  drugo  paljivo  u  rimski 
tabor.  Brada  njihova  pannonska  spremise  im  takodjer  pomodne 
vojske,  ali  ih  Octavijan  sasvim  potuce  i  raztjera.  Gradjani  se 
junacki  otimahu  punih  mjesec  dana.  Tada  klonuSe  duhom  i  za- 
prosiSe  mir.  Octavijan  divedi  se  njihovu  junadtvu  pomilova  ih, 
i  zadovolji  se  time,  da  je  u  jedan  dio  grada  metnuo  posadu  od 
dvadeset  i  pet  kohorta.  Dobitkom  Segeste  otvoren  je  bio  boj  s 
ostalom  Pannonijom,  a  cesta  od  Aquileje  do  Segeste,  rimske: 
Siscije,  imala  je  ovdje  utvrditi  rimsko  gospodstvo. 

Od  Siscije  krenu  Octavijan  s  vojskom  na  pomod  Agrippi,  koji 
je  bez  uspjeha  ratovao  na  Dalmate.  Sva  plemena  sdruze  se  sada 
na  odpor.  Sredom  opojeni,  odkada  smlatiSe  pet  Gabinijevih  deta, 
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Disu  se  dali  umiiiti.  Dvanaest  hiljada  izabrane  vojske  vodio  je 
njihov  vojvoda  Verso.  On  navali  po  drugi  put  na  Pronionu,  j(rad 
podanika  rimskih  Liburna,  zauzme  ga,  pak  ga  uasipi  i  jaru- 
gami  utvrdi.  On  zauzme  joste  i  druga  po  naravi  tvrda  mjesta, 
a  mnogo  je  takvih,  jer  je  ciela  zemlja  briegovita,  te  se  vrsi 
brda  pokazuju  kao  bodci  trnja.  Vecinu  vojske  ostavi  u  gradu, 
a  straze  narajesti  na  vrhove  gore,  da  paze  na  rimski  tabor. 
Octavijan  se  je  tako  kretao,  da  su  morali  dobro  razabirati, 
kako  ih  kani  obkoliti.  Zato  on  potajno  posalje  njekoliko  naj- 
hrabrijih  momaka,  da  iztraze  staze,  po  kojih  bi  se  bilo  mogude 
uzpeti  na  vrhove  gora.  Ovi  se  u  nodno  doba  povuku  na  vrhunce 
i  pospane  strazare  poubijaju,  i  vrate  se  Octavijanu,  ali  mu  kazu, 
da  se  ho(5e  vi§e  vojske,  da  uzmogne  grad  zauzeti.  Octavijan  sada 
vojsku  za  vojskom  salje  na  briegove,  a  Dalniate  jiopade  veliki 
strah.  Oni  sto  stajahu  na  hunicih  oko  grada,  uzmakose  u  Pro- 
raonu.  Octavijan  opasa  ved  grad  na  sto  deset  stadija  i  pred 
vrati  samoga  grada  unisti  vojsku  vojvode  Testima,  koji  je  gradu 
pomod  dovodio.  Kazprsenu  vojvodinu  vojsku  progoniSe  rimski 
vojnici  cak  kroz  otvorena  vrata  grada,  gdje  nasta  pokolj  i  pade 
tredina  pu6anstva.  Jedan  se  samo  dio  spasi  biegom  u  tvrdjavu. 
Rimske  6ete  uzmu  straziti  pred  vrati  tvrdjave.  Kad  li  detvrtu 
nod  Dalmate  nahrupise  iz  tvrdjava,  razprse  se  rimske  straze.  Oc- 
tavijan navalnike  suzbije,  ali  svoje  razplasene  cete  strasno  kazni. 
Svakomu  cetvrtomu  skide  sa  ramena  glavu,  a  od  svakih  deset 
centurija  pogubi  dva  centuriona,  ostalim  svim  dade  za  godinu 
dana  mjesto  psenicna  jecmen  kruh  za  hranu.  Dalmali  se  pre- 
dadu,  Promona  pade. 

Joste  ni  time  nije  svladao  Octavijan  Dalmate.  Vojska  Testi- 
mova  bila  se  razbjezala,  a  Rimljani  je  nisu  mogli  tjerati,  nepozna- 
vajudi  klanaca  onih  vrletnih  gora.  U  tom  su  pravo  imali,  jer  se  ova 
vojska  opet  sabrala,  posjela  grad  vSynodium,  koji  je  lezao  izmed 
dviju  briegova  u  klanjcu  prozvanu  Gabinij^vim,  izmed  dviju  gora, 
gdjeje  nekad  taj  vojvoda  s  rimskom  vojskom  nastradao.  Ovdje  na- 
misle  uhvatiti  Octavijana,  koji  ih  je  poslije  pada  Promone  pro- 
gonio.  Octavijan  prodje  u  dolinu  paledi  i  krcedi  sume,  a  po 
gorah  s  jedne  i  druge  strane  kretali  se  opet  paledi  odjeli  nje- 
gove  vojske,  stojedi  tako  u  savezu,  da  se  svaki  cas  mogu  sa- 
stati.  Sve  sto  mu  pod  niku  dodje  pali,  pak  i  Synodium.  Kod 
obsiedanja  grada  Setovije  nahrupi  velika  vojska  barbara  svojim 
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11  pomod.  On  ih  potuce,  i  neda.de  ira  ii  grad  unidi.  U  torn  boju 
bude  ranjen,  s  cesa  je  dugo  bolovao. 

Cim  ozdravi,  povrati  se  u  Kim,  a  cim  iiredi  tamo  poslove, 
33.  iimah  se  opet  vrati  na  bojiste,  gdje  sii  njegove  vojske  joste  gra- 
dove  dalmatske  obsiedale.  Dalraatora  ved  dodijalo,  Pritisnuo  ih 
na  svih  strana  glad.  Svojevoljno  izadju  pred  Octavijana,  predadu 
mil  se,  i  izruce  mil  sedam  stotina  talaca  od  najboljih  rodova. 
On  ih  primi  i  zapoviedi  ira,  da  vrate  sav  plien  Gabinijev,  i  da 
plate  danak  obedan  Caesarii,  a  nikada  nepladen.  Ovako  postanu 
Dalmate  pokorni  Rimljanom.  Poslije  Dalmata  pokorila  se  i  druga 
illyrska  plemena.  Tako  je  Octavijan  god.  33.  pr.  Is.  sve  Illyre, 
koji  sii  se  bili  pokorili  i  opet  odvrgli,  pokorio,  a  i  sve  slobodne 
pod  igo  rimsko  potisniio.  Zato  mii  senat  dade  illyrski  triumf, 
koji  je  on  istom  onda  svetkovao,  kada  je  pobjedio  Antonija.  Plien 
dalmatski  bio  je  posveden  ii  Rimii  sjajnomu  portiku  i  jednoj  bi- 
blioteci  na  ime  njegove  sestre  prozvanoj :  Octaviana. 

Evo  poslije  dviestoljetne  borbe,  bude  skiicena  sva  Illyrija 
pod  rimsko  gospodstvo.  Cemu  se  nije  raogla  oteti  Karthagina, 
cemu  se  pokorila  iza  malih  trzanja  Grcka,  cemu  se  redom  mo- 
radose  pokloniti  bastinici  drzave  Alexandra  Velikoga,  demu  se  po- 
klonio  sav  sviet,  ta  je  sudbina  dostigla  napokon  i  illyrska  plemena. 

Da  su  zemlje  s  tolikom  krvlju  dobivene  samo  na  silu  pri- 
znavale' rimsko  gospodstvo,  to  se  samo  sobom  razumije.  Rim- 
Ijani  su  im  bili  krvolocni  silnici,'  koji  satiru  slobodu  naroda, 
dakle  samo  da  raogu  svojii  vlast  razsiriti.  Mir  u  illyrskih  zem- 
Ijah  nije  mogao  dugo  potrajati.  Kako  de  ovakvo  pleme  odmah 
zaboraviti  svoju  slobodu,  za  koju  se  umilo  boriti  ki'oz  njekoliko 
pokoljenja.  Cim  je  uzraslo  opet  jedno  pokoljenje,  zaboravljalo 
je  ono  rane,  koje  mu  je  zadala  rimska  sila.  Tezko  je  bilo  ove 
narode  iipravljati  kao  jedinstvenu  pokrajinu  po  jedinstvenih 
rimskih  zakonih,  kada  je  u  njih  svako  pleme  imalo  svoga  po- 
glavicu,  svoje  obicajno  pravo.  Rimljani  su  kao  sto  svagdje  dru- 
gdje,  tako  i  ovdje  njeko  vrierae  po  obicajih  zemlju  vladali.  Po- 
slije su  stall  uvoditi  svoju  upravu  i  preko  svoje  vojske  i  ko- 
lonija  svoje  zakone.  Kako  su  to  primili  Illyri,  na  to  liepo  odgo- 
vara  njihov  vodja  Bato,  kada  rede  Tiberiju :  Vi  ste  nam  poslali 
vuke,  a  ne  pse  i  pastire,  da  cuvaju  stada  vasa. 

Octavijan  August  je  u  pocetku  mislio,  da  su  ova  plemena 
u  proslih  ratovih  tako  oslabila,  da  su  toliko  krvi  prolila,  da  se 
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vi§e  dizati  neniogu.  Kada  jc  dielio  iziiifd  sebe  i  senata  provincije, 
dao  je  bio  seiiatu  inirne  proviiirije,  gdje  nctreba  vojske,  a  sebi 
kao  vrhovnomu  vojskovodji  carstva  sve  pokrajne  zeinlje  ,  gdje 
sii  stale  oruzaiie  vojske.  (Jod.  27.  dao  je  senatu  Dalinaciju,  kao  :>7. 
zenilju  sa.svim  priuiirenu.  U  to  vrieme  iniala  je  Dalniacija  pro- 
konsula.  Same  su  nam  dva  po  inienu  poznata:  C.  Antistij,  koji 
je  gusarstvo  snazno  tamanio  na  obalah  morskih ,  i  I*.  Silij. 
On  je  sretno  ratovao  u  Alpah,  priinirio  Istru,  Norik  i  I'aniionijii. 
Njega  Aenona  (Nin)  izabra  za  svoga  patrona  sbog  zasluga  za 
grad  steeenih  ;  on  utvrdi  god.  83.  grad  Tergeste  (Trst),  a  isto  tak<» 
i  .ladeni  {/adar),  kud  posalje  jednu  riinsku  koloniju,  koja  ee 
braniti  more  od  barbara,  i  opasa  zidom  grad  Hab  na  istoimenom 
otoku.  liimske  naselbine  tiskaju  se  sad  uz  obalu,  jer  je  zemlja 
posve  mirna.  Nije  to  dugo  potrajalo.  Illyrske  se  pokrajine  pobune, 
a  Octavijan  August  uzme  senatu  illyrske  zemlje  i  sebi  ib  prida. 
Senatu  dade  za  zamienu  narbonsku  Galliju  i  otok  (Jypar.  Kada 
se  je  u  velike  uzrujala  sva  (lermanija,  kada  su  Dacani  preko  leda 
dunavskoga  trgnuli  u  rimske  provincije,  kada  se  Tbracija  opei  Po  Ik. 
dizala,  kada  je  plamen  ustanka  svuda  uzbuktio,  <ligose  se  se§te  6 
godine  po  Isusu  i  illyrska  plemena.  Upravo  su  Kimljani  iz  njihove 
zemlje  vojsku  odvodili,  a  kretao  je  u  Germaniju  i  njihov  do 
sada  upravitelj  Valerij  Messalin,  posto  je  sabrao  njihove  vojske. 
Kada  se  oni  sakupise  i  vidjese  svoj  cvatudi  mladji  naraStaj  sa- 
bran  za  Germaniju,  planu  od  gnjeva  i  pobune  se  pod  dva  svoja 
vojvode,  koji  se  obadva  zovu  Bato.  Jedan  je  zapoviedao  nad 
Breuci  na  Savi,  a  drugi  nad  Dalmati. 

Ovaj  ustanak  da  t'e  biti  svladan,  o  tom  nije  nitko  u  Kimu 
dvojio.  Ali  po  mnienju  suvremenika  iza  punskoga  bio  je  ovo 
najstrasniji  rat,  jer  se  iz  Pannonije  i  Dalmacije  diglo  do  osam 
stotina  hiljada  Ijudi  pod  oruzje,  a  bojati  se  je  bilo,  da  ova  sila 
neprovali  \i  Italiju.  Zato  se  prepane  sva  Italija.  Plasljiviji  sviet 
mislio  je  dakako,  za  osam  ili  deset  dana  eto  Illyra  na  ogled  u 
vjecnom  gradu,  eto  nam  novoga  Hannibala.  Na  svih  stranah 
Italije  novacila  se  vojska,  robovom  je  dana  sloboda,  da  se  upisu 
u  vojsku.  a  muzevi  i  zene  moradose  dati  svoje  libertine  za  vojsku. 
Po  mnienju  rimskoga  pisca  Velleja  Patenula,  ista  hladna  duSa 
cara  Octavijana  Augusta,  vikla  tolikim  razbojem,  potrese  se  od 
6uda  i  straha.  Pannonski  Bato  udari  na  Sirmium  i  bio  bi  ga, 
veli  se,  osvojio,  da  nije  gradu  u  pomod  pritekao  Cecina  Sever, 
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Po  Is.  glavar  Moesije ,  koji  da  je  oslobodio  grad  i  potukao  ustase  na 
Dra\d.  Tako  kaziije  Dio  Cassij,  a  mi  vjerujemo  vise  Velleju  Pater- 
culu,  suvremeniku,  koji  kaze,  da  sii  rimske  vojske  bile  unisteue. 

Medjutim  je  dalmatski  Bato  gledao  osvojiti  Salonii,  grad 
ved  sada  ki-asan  i  bogat,  pun  rimskih  naseljenika.  Spasi  se  samo 
slucajem,  jer  je  prigodom  osvajanja  bio  ranjen  jiinacki  Bato,  pak 
je  prestalo  obsiedanje.  Vojskii  svoju  razdieli  ranjeni  vojvoda  na 
dvoje,  jedan  odjel  zadrzi  kod  sebe,  a  drugi  odpravi  na  jug,  da 
robi  i  pali  I'imske  gradove.  Mnoge  bitke  bise,  mnoge  poraze 
pretrpise,  ali  jos  vise  krvi  oni  prolise. 

Tiberij  bojec'i  se,  da  lUyri  i  Pannonci  neprovale  u  Italiju, 
posla  iz  Germanije  kuci  namjestnika  Valerija  Messalina,  neka  si 
provinciju  brani.  Premda  je  bio  to  hrabar  covjek,  opet  bude  po- 
razeu.  Tiberij  morade  ostaviti  Gerinaniju  i  krenuti  med  Illyre. 
Prevede  tamo  gotovo  svu  svoju  vojsku.  Sada  se  sdruze  obadva 
Batona,  da  odole  rimskoj  vojski.  Tiberij  osjecao  se  preslab,  da 
im  izadje  ua  raejdau,  zato  se  s  pocetka  stisne  sa  svojim  podvoj- 
vodom  Valer.  Messalinom  u  Sisciju,  te  grad  iznova  utvrdi  novimi 
prokopi  i  zidinami.  Val.  Messalin  je  njesto  boja  kusao  i  porazom 
ga  platio.  Prodje  godina,  Tiberij  neopravi  nista.  Caru  Octavianu 
Augustu  se  cinio  taj  njegov  posinak  ved  sumnjiv,  nebi  li  hotomice 
rat  protegao,  da  si  vojsku  u  ruku  zadrzi.  Pozva  ga  u  Italiju,  a 
na  njegovo  mjesto  metne  Grermanika,  sina  Drusova,  a  sinovca 
Tiberijeva.  Dade  mu  novu  sabranu  vojsku,  kojom  de  Tiberijevu 
povecati.  Grermanik  pokusa  vojevati,  a  Illyri  ga  prisile,  da  se 
je  cielo  Ijeto  preganjao  u  malih  ratovih.  Sto  je  opustosio  ne- 
prijateljsku  zemlju ,  jedva  je  spomena  vriedno  za  slavu  rimske 
S-  vojske.  Istora  trede  godine  vise  kugom  i  gladju,  nego  li  juna- 
ctvom  rimske  vojske,  malaksase  Illyri.  Kad  im  je  Germanik 
obsjeo  i  osvojio  jedan  od  najjacih  njihovih  gradova ,  padne 
ih  jedan  dio  i  pokori  se.  Jedan  se  Bato  predade  i  izrece  pred 
Tiberij  em,  koji  se  je  medjutim  opet  bio  na  bojiste  povratio,  one 
znamenite  rieci,  posto  ga  je  upitao ,  zasto  su  se  podigli  proti 
Eimljanom:  „Vi  ste  tomu  krivci,  jer  da  cuvaju  vasa  stada  ne- 
saljete  ni  pse  ni  pastii-e,  ved  vuke^'. 

Sto  se  jedan  dio  pokorio,  to  nije  druge  umirilo.  Jos  jace 
to  razbiesni  krv  u  drugili  Dalmatah.  Bato  dalmatski  ubije  Batona 
pannonskoga,  i  pokorne  ved  Rimljanom  njegove  podanike  oko 
sebe    sabere.   Strasno   haranje    ravne    Posavine   s  obiju  strana 
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ipak  tlodija  oiulusiijiiii  stanoviiikoni,  te  se  je  liato  uz  sav  svoj 
gigantski  napor  niorao  poteguuti  u  Dalmai-iju,  da  ovdje  razvije 
rat  toll  biesaii,  kao  da  kaiii  zeiulju  prevrnuti.  Tiberij  opet  ode 
u  Rim,  a  Germanik  osvoji  njeke  gradove.  Grad  Splonum  slu- 
6ajera  osvoji,  a  kod  Kaetinija  {Zaostro<j)  opet  jako  nastrada. 
Kimljani  su  grad  posjeli,  nil  barl)ari  ga  bakljami  tako  zapalili, 
da  je  vec^i  dio  rimske  vojske  u  plamenu  poginuo. 

Opet  se  vrati  desete  god.  po  Is.  iipravo  sdvojan  Tiberij,  opet  lo. 
sabere  novu  vojsku.  I  potrebiio  je  bilo,  jer  su  se  vojske  ovdje 
radi  velikih  napora  i  iieprestana  ratovanja  bile  uzbunile.  Zato 
ih  on  razdieli  u  troje.  S  glavnom  vojskom  prodje  on  u  unutar- 
nju  zemlju,  —  danasnju  Bosnu.  U  Pannoniju  posalje  Silvana, 
gdje  si  je  on  ved  lovorike  bio  stekao.  M.  Lepidu  preda  primorje, 
da  5iiva.  Tako  je  na  tri  strane  nesmiljeno  gledao  pribaviti  opet 
ugled  riraskom  gospodstvu.  Batona  je  progonio  po  gorab  i  do- 
linah,  od  grada  do  grada,  dokle  ga  nije  dostigao  kod  Ande- 
trija  (Mkc).  Grad  je  bio  ovaj  na  klisurah  sagradjen,  dobro 
utvrdjen,  obkopi  opasan  i  svim  obskrbljen,  a  Kiiiiljanoin  je  bilo 
sto  neprilika  donositi  zivez  svojoj  vojski  u  one  gore.  Kada  je 
Tiberiju  pri  obsiedanju ,  osobito  pri  dovazanjii  hrane  svaki  6as 
po  koja  6eta  nastradala,  dinilo  mu  se,  da  neobsieda  on  grada, 
ved  da  je  on  obsjednut.  Sebi  su  pak  Illyri  ili  bili  sve  ved  sne- 
sli,  ili  su  si  po  gorab  mogli  snositi.  Ved  je  sdvajao  Tiberij  i 
kanio  sa  sramotom  odavle  otid,  ved  rau  se  je  vojska  bunila,  kad 
li  ga  sreda  iznenada  stigne ,  da  je  Bato  iskao  mir,  a  kad  ga 
njegovi  Illyri  nisu  slusali,  on  ih  ostavio.  Vidio  je  junacki  voj- 
voda,  da  mu  je  badava  krv  prolievati,  kada  su  pali  svi  gradovi 
naokolo.  To  obodri  Tiberija  i  njegovu  vojsku.  Naddovjednim 
naporom  digose  se  Riraljani  na  visinu  iznad  Andetrija,  premda 
ih  je  kamenjem  i  pradkami  neprijatelja  mnogi  se  sunovratio  i 
srart  svoju  nasao.  A  onda  na  vrhovih  gora  nastao  boj,  kao 
medju  biesnimi  zviermi.  Neprijatelji  napokon  uzmicahu.  Kimljani 
ih  proganjahu  po  sumah  i  gudurah.  Andetrium  se  preda  Tiberiju, 
Arduba  (Niksic)  Germaniku,  gdje  su  zene  jedne  u  vatru,  druge 
u  vodu  svoju  djecu  baoale,  da  nevide  zarobljenu  svoju  domo- 
vinu.  Sada  Bato  sara  prodje  k  Tiberiju,  po§to  mu  je  obedano, 
da  mu  se  nede  ni§ta  zla  dogoditi.  U  nodno  doba  zadje  vojvoda 
illyrski  u  §ator  Tiberijev  i  ponudi  mu  svoju  glavu,  neka  ju 
odsiede,  samo  mu  neka  ostavi  narod  u  slobodi.  Ovim  poklonom 
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Batonovira  svrsava  strasna  vojna  illyrska,  u  kojoj  je  ki'oz  vise 
od  tri  godine  bilo  zabavljeno  petuaest  legija  i  skoro  toliko  po- 
modnih  saveznih  ceta.  Koliko  je  pretrpio  svaki  vojnik,  koji  se  je 
kroz  sve  te  godine  verao  oko  gradova  i  po  gorah  illyrskih,  koji 
je  napokon  ziv  iznesao  glavu.  Koliku  je  iitjehii  imao  odavle  car 
Octavijan  August,  koji  je  upravo  dobio  erne  glase  iz  Gerraanije 
0  Varovom  porazu.  Kakov  je  poslije  neopisivi  triumf  Tiberij 
Slavic,  kolike  darove  vojski  i  pocasti  podvojvodam  car  August 
podielio,  kada  je  sebi  po  sedmi  put  dao  naslov  imperatora,  a  do 
Eavenne  izasao  pred  vojsku,  da  ju  u  slavju  uvede  u  Rim.  Sve  to 
svjedoci,  kako  je  odahnula  Italija,  car  August  i  cielo  carstvo, 
da  su  vec  jednom  Illyri  pokoreni. 

Vise  boja  sa  Illyri  neima,  umrla  je  za  dugo  u  ovih  zem- 
Ijah  neugasiva,  kako  se  cinilo,  zelja  za  slobodom. 


VI. 

Cim  su  Riraljani  zavladali  zemljami  illyrskih  naroda,  umah 
prestaje  njihova  poviest.  Oni  postaju  samo  materijal  za  rimsku 
poviest,  samo  pasivni  elemenat,  a  Rimljani  su  jedini  aktivni 
elemenat,  koji  stvara  nove  odnosaje  i  podaje  sasvim  drugi 
znacaj  ovim  zemljam  Oni  uplivaju  u  razvoj  vjere,  obicaja  i 
jezika  ovoga  pucanstva.  Biti  ce  njesto  poviesti  zemalja  illyrskih, 
ali  vise  neima  razvitka,  a  gdje  neima  razvitka,  neima  niti  po- 
viesti illyrskih  plemena.  Narod  izumii-e,  zato  nam  je  od  tih  ple- 
mena  ostalo  samo  njekoliko  imena  rieka  i  gora,  jedinih  dokaz- 
nika  o  narodnosti  illyrskoj  i  celtskoj.  Kada  dakle  o  rimskom 
vladanju  imamo  govoriti,  onda  cemo  imati  predociti  sliku  rimske 
uprave  i  kulture,  pod  kojom  su  izdahnula  stara  plemena. 

Po  nacinu  rimskoga  osvajanja  i  po  redu,  kojim  su  poci- 
mali  krotiti  upokorena  plemena ,  idu  najprvo  c  e  s  t  e  ,  kao  ze- 
Ijezne  spone,  koje  su  rimsku  novu  provinciju  sapinjale  s  no^^mi 
vec  sredisti.  Sama  vojska  obicno  iza  dovrsena  boja,  digla  je 
hiljade  ruku,  da  trajno  osigura  uspjeh  svoje  pobjede.  Tako  je  na 
primjer  u  onom  velikom  boju  Tiberij  samo  tako  mogao  konacno 
pobiediti  Tllyi-e,  da  je  vojska  korak  po  korak  osvajajuci  odmah 
ceste  gradila  sve  do  kraja  drzave.  Kraj  opet  ili  posljednju  liniju 
drzave  zvali  su  Rimljani:  limes.  Za  Augusta  bio  je  Dunav,  a 
poslije  islo  se  je  preko  Duuava.  Zato  je  na  Dunavu  rimska  drzava 
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razvila  svoje  ratno  broflovljo,  pddii^ki  u/  ricku  tvrdjavc,  obiriio 
na  izhodistu  drzavnih  cesta.  Cim  jo  vec^a  pogibclj  l»ila  iia  liajiii 
i  Duiiavu,  tim  se  je  jai^e  razvijao  tamo  obrainb^Mii  su.stav,  dok 
neposta  tamo  prava  vojna  krajina  onakova,  kakva  jo  brvatska 
bila  kasnije  prema  Turkom. 

Samo  rimska  neizcrpiva  opreznost  na  limesu,  nidgla  'y  i 
onako  dugo  sa<5uvati  carstvo  od  barbara,  kako  ga  je  obcuvala. 
Barbari  sTiijeli  su  prolaziti  u  drzavu  rimsku  samo  na  oprcdif- 
Ijenih  mjestib,  i  to  samo  po  danu.  Istom  predavsi  svoje  oruzje, 
dobivali  bi  vojnii'ku  piatnju  za  toboznju  svoju  sigiirnost.  U 
nemirnib  vremenih,  kada  se  je  ratovalo  u  blizini,  bilo  u  carstvu 
bilo  u  barbarskoj  zeralji,  onda  preko  limesa  nije  nitko  smio 
predi,  van  ako  je  nosio  pisma  na  cara.  Istu  trgovinu  stegli  su 
Rimljani  na  limesu,  pa  ako  je  to  i  bilo  na  stetu  njihovib  po- 
danika,  jer  je  smjela  biti  samo  na  stanovite  dane  i  pod  nad- 
zorom  rimske  straze.  Marko  Aurelij  zapoviedio  je  dapace  mi- 
re<5i  se  s  barbari,  da  moraju  njekoliko  milja  s  one  strane  Dn- 
nava  opustositi  i  pusto  drzati,  a  po  Dunavu  da  nesmiju  drzati 
brodove.  Samo  rimsko  brodovlje  plovilo  je  onuda  i  cinilo  po- 
dunavsku  policiju.  Trgovina  s  robora  bila  je  dopuStena ,  ali 
samo  pod  njekimi  uvjeti;  morala  se  platiti  uvoznina  i  izvoznina. 
Isti  poslanici  stranih  naroda  pladali  su  carinu,  ako  su  si  §to- 
god  kupili  za  spomen  svojim  domarom,  Zabranjivalo  se  izvoziti 
svake  vrsti  zeljezo,  vino,  ulje,  zito,  sol  i  zlato.  Ako  se  dopu- 
§tao  sajam  s  barbari,  to  su  imali  bditi  nad  njimi  rimske  oblasti. 
Ako  je  barbar  htio  svoju  robu  unesti  u  carstvo,  morao  je  imati 
dozvolu  namjestnika.  Tako  se  je  rimsko  carstvo  moglo  na  granici 
prikazivati  svim  barbarom,  kao  jedinstveno,  cjelovito  i  neprolomno. 

Upravitelj  provincije:  legatusAugusti  pro  praetore 
bio  je  u  Pannoniji  i  Dalmaciji  kao  namjestnik  velik  gospodin, 
jer  je  bio  podjedno  zapovjednik  od  vise  legija.  Car  ga  je  sam 
iraenovao  i  drzao  tako  dugo,  dokle  ga  volja  bila.  Dogadjalo  se  je, 
da  je  gdjekoji  ostajao  na  svomu  mjestu  do  dvadeset  godina.  ali 
najobicnije  bili  su  samo  tri  do  pet  godina.  Premda  bi  za  pokra- 
jine  najbolje  bilo,  da  joj  glavar  ostane  sto  dulje,  kada  je  ved 
upoznao  obidaje  i  odnosaje  zemlje,  nije  se  to  carevom  svidjalo, 
da  jednoga  fiovjeka  s  tolikom  vlasti  ostave  dugo  na  jednom 
mjestu.  Carevi  su,  raoze  se  u  obde  kazati,  jako  pazili  na  pokra- 
jine ,  one   su  im  bile  podpora   proti   narodnoj    rimskoj  strand, 
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mnoge  su  procvale  istom  pod  carstvom.  To  se  je  dostiglo  prvo 
time,  sto  su  namjestnici  redovito  morali  izvjesdivati  samomu  caru 
i  bill  pod  njegovim  nadzorom,  a  drugo  sto  su  imali  stalnu  plac'u 
do  sto  hiljada  sestercija.  Od  stanovnika  smio  je  namjestnik  pri- 
miti  za  pocast  samo  objed,  kada  je  dosao  u  grad  obaviti  kakav 
veliki  sud,  koji  se  je  obicno  obavljao  u  sielu  konventusa  ili 
sudbenoga  okruzja. 

Vazna  kontrola  namjestniku  bio  je  i  sabor  zemaljski.  Za- 
stupnici  iz  svih  gradskih  podrucja,  dodjose  u  glavni  grad  pokra- 
jine.  Tu  bi  donieli  zelje  svojih  sugradjana  u  razpravu,  igre  bi 
se  svetkovale,  zrtve  doprinosile  i  izabirao  bi  se  predsjednik 
buduc'e  skupstine.  Kolikogod  je  ovaj  sabor  bio  po  svetcanostih 
prilican  kakvoj  svetoj  synodi,  jer  mu  je  bio  vrhovni  svedenik 
provincije  glava,  jer  su  se  doprinosile  zajednicke  zrtve  za  bozicu 
Eim  i  boga  cara,  toliko  je  opet  imao  ovakov  sabor  i  politicko 
znamenovanje.  Sabor  je  imao  pravo  upraviti  na  cara  adresu,  mogao 
se  potuziti  na  namjestnika,  mogao  je  dapace  namjestnika  pod 
obtuzbu  staviti,  razpravljao  je  njeku  vrst  proracuna,  ali  cini  se 
najvise  za  uzdrzavanje  zajednickih  hramova  i  drugenabozne  svrhe. 

Od  vremena  Dioclecijanovih  bila  je  na  sredu  pokrajina 
odieljena  vlast  civilna  od  vojnicke.  Uz  namjestnika  bio  je  po- 
sebni  zapovjednik  vojske  za  cielu  pokrajinu.  Ucinjeno  je  to  zato, 
da  nebi  jedan  covjek  zapoviedajudi  zemljom,  kakva  su  da- 
nasnja  europejska  kraljevstva,  imajudi  upravu  i  sudstvo,  poli- 
cajne  i  financijalne  oblasti  u  svojoj  ruci,  pak  jos  da  ima  i 
vojsku,  da  se  nebi  podigao  na  cara.  Bilo  je  to  dobro  i  za  po- 
krajine.  Ova  dva  poglavice,  civilni  i  vojni  zapovjednik  pazili  su 
jedan  na  drugoga.  Pokrajincem  bio  je  mnogo  puta  civilni  upra- 
vitelj  zastitnik,  da  ih  vojni  zapovjednik  negazi  surovom  vojnic- 
kom  nadutosti,  da  ih  negule  i  nerobe  castnici  i  njihova  mom- 
cad.  Civilni  upravitelj  zacao  se  opet,  ako  mu  je  postupak  uko- 
ravao  vojni  zapovjednik. 

Uz  namjestnika  razvila  se  joste  ciela  hierarcliija  cinovnicka. 
Od  vremena  Dioclecijanovih,  kada  se  je  razdielilo  carstvo  u  dvoje, 
svako  je  carstvo  imalo  dva  ministra  tinancija  (Comes  sacrarum 
largitionum),  i  opet  jednoga  ministra  krune  (Magister  ili  Comes 
rei  privatae  principis).  Odmah  iza  njih  dosao  je  ministar  financija 
illyrskih  (Comes  largitionum  Illyrici),  a  pod  njim  opet  ciela  vojska 
cinovnika.    Bili   su   thesauri    ili   blagajne   u  Saloni,  Sisciji  i  u 
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tlriji^ili  i(nul(»\ili,  iia  t't'lu  iin  praepositi.  Osobiti  su  i>rocuratori 
bill  /;i  dr/iivin'  tvoruicc;  a  Comes  comeiTiorimi  per  lllyricuiii 
bdio  jc  iiad  pobiraiijciu  pore/a,  koji  sii  obavljali  njt'j^'ovi  statio- 
uariji.  Sve  je  to  islo  pod  ininistra  fiiiaiuija,  doriiii  jt*  iiiiiiistar 
carske  knee  iii»ra\ija(»  prostraiiiiiii  caiskinii  iiiiaiiji,  palarami  i 
kontistiraiiiini  zeiiiljaini  opet  krt»/  svoje  profuratoiv  i  praepositt*. 
Tret^i  iniiiistar:  Ma^fister  oftiiiorimi,  l)dio  je  nad  tvornicami  za 
ratni  niaterijal,  a  pod  ojinie  opet  su  vojske  riiiovuika. 

Kad  smo  vec  spomenuli  ove  rojeve  tinaiicijalnih  (^inovnika, 
(mIihuIi  remo  dodati  i  porezni  rimski  sustav.  Car  je  August 
dao  earstvo  izinjeriti  i  geogratijski  opisati,  a  poslije  su  nijeraei 
(agrinieusoies)  sliog  odmjere  poreza  redovito  iiijerili  i  staiiuv- 
nifitvo  se  brojilo.  U  katastru  razlikovalo  se  pet  redova  zeni- 
IjiSta,  prema  plodiiosti  i  naravi  zenilje.  Osim  zemljistiioga  po- 
reza, pobirala  se :  aiuKUia,  t.  j.  prinosi  u  naravi  za  vojsku  i  i'\- 
novnike.  Koji  nisu  iniali  zemlje  niti  drugoga  imetka,  placali  su 
glavariiiu  (tributum  capitis) ;  trgovci,  zanatlije  platili  bi  obrtniiiu, 
nasliednici  bastiue  postotninu,  robovi  oslobodjenu  postotiiu  odkup- 
ninu.  Tako  je  c-inovnictvo  tinantijaliio  iialazilo  punu  saku  posla. 

Za  vrieme  republike  znamo,  da  su  svi  porezi  bili  pod  za- 
kupora.  Sada  eto  earstvo  samo  pobire  i  upravlja.  Bilo  je  ipak 
1  zakupa,  bilo  je  zakupnih  druztva,  ali  i  ta  su  bila  pod  nad- 
zoroni  drzave.  Nov(^arski  velikani,  kakvih  je  bilo  u  svakora  ve- 
likom  gradu,  uzimali  su  osobito  rado  rudnike  u  zakup.  U  nasoj 
zemlji  su  bili  rudnici  zeljezni  u  Pannoniji,  a  zlata  u  Dalmaciji  ili 
u  danasiijoj  Bosni,  gdje  da  je  bilo  zlata  5ak  na  povrsju  zemlju, 
da  ga  je  covjek  mogao  sakom  ubrati.  Obicno  dva  carska  (iiiiov- 
nika  (librarii)  bdiju  nad  cieloni  radnjom  robova  ili  kaznjenika, 
kojih  je  kadkad  na  inljade  u  radnji  bivalo.  Porezi  procvatu  od 
vremena  Konstantina  Velikoga  u  grozan  cviet.  Zemljistni  porez 
uredjivao  se  svakih  petnaest  godina  po  indikcijab,  a  razpisavao 
se  svake  godine  1.  septembra.  Car  ga  novimi  prirezi  skoro  svake 
godine  povisio  po  vise  puta  za  koji  dukat.  Napokon  nasta  pod 
konac  earstva  sdvojnost  velika.  Veli  se  na  pr,  za  Oalliju,  da 
je  ved  za  cara  Konstantina  toliko  pladala  zemljistnoga  i)oreza, 
koliko  ga  niti  danas  neplada.  Prinos  je  bio  gdjekad  veei  nego 
li  cisti  prihod.  Poljodelstvo  padne  zato  u  nazadak.  Na  hiljade 
njiva  ostavise  puste  njihovi  radnici  seljaci,  ali  zato  nije  iiikad 
popu§tao  ministar  financija. 


45 


46 


KNJIGA  PRVA. 

Jedni  su  Ijudi  ostavili  svoje  zemlje,  a  drugi  su  joste  svoje 
obdjelavali.  Ovi  morali  su  do  budude  indikcije  platiti  i  za  pustii 
zemlju.  Strasni  nameti  proizveli  su  na  koncu  osobiti  stalls  ko- 
lona,  t.  j.  seljake,  kojl  nlsu  bill  robovl,  nltl  slobodnl.  Onl  su 
primill  svoju  vlastitu  zemlju  od  Imudnljega  gospodara  toboze  u 
zakup,  pladall  su  mu  od  nje  kako  su  se  pogodlll,  1  davall  svomu 
novomu  gospodaru  tezaka.  Gospodar  je  pladao  drzavni  porez,  a 
onl  jadnlcl  nelmajudl  svoje  zemlje,  nlsu  treball  Idl  u  vojsku,  mogll 
su  obdjelatl  svoju  zemlju.  Ovako  je  nestalo  slobodnoga  seljactva, 
a  badava  su  carevl  vellklm  posjednlkom  vlkall,  da  carstvu  kradu 
podanlke,  kada  olakslca  nlsu  podavall,  svlet  se  sretnlm  sclenlo 
makar  u  polurobstvu,  da  moze  obdjelatl  svoje  zemlje  1  prebra- 
niti  svoju  djecu. 

Glavnl  naslon  sve  uprave  rlmske  bio  je  na  vojskl.  U  Augu- 
stovo  vrleme  bllo  je  u  Illyrljl  vojske  do  sestdeset  hlljada  ill 
sest  legija.  Kada  se  je  poki-ajlna  Illj'rija  razdielUa,  doblje  Dalma- 
cija  dvle  legije,  sedmu  1  jedanaestu,  a  legat  pannonskl  trl,  osmu 
Augusta,  devetu  Hyspana,  petnaestu  Apolllnara.  Dalmatlnske 
legije  sjedale  su  oko  Salone  u  Dalminlju ,  1  oko  Scardone  u 
Burnu  dotle ,  dok  je  zemlja  nemlrna  blla ,  a  posllje  su  bile 
skoro  same  pomodne  cete.  To  su  bile  uz  legije  namjestene  cete 
domace,  uredjena  obrarabena  vojska,  i  to  obicno  uz  svaku  le- 
giju  po  njekoliko  ala  1  kohorta,  jaklh  do  hlljada  Ijudi.  Tako  su 
legije  mogle  bltl  jake  svaka  preko  deset  hlljada  Ijudi. 

U  Pannonljl  bllo  je  sredlste  u  Poetovlju.  Legije  su  se  micale 
napred  zajedno  s  rimskim  osvajanjem,  sada  iza  prvoga  vieka 
rimskoga  vladanja  dalje  na  Iztok  u  Moesiju  1  Daclju.  Do  Traja- 
nova  vremena  bile  su  glavne  rlmske  vojske  na  Rajnl.  Sada  od 
Trajanova  vremena  uzeo  je  vladatl  mir  u  Germanijl,  a  glavna 
navala  barbara  blla  je  na  Dunavu.  Zato  stojl  odsele  do  konca 
carstva  clela  tredlna  rlmske  vojne  sile,  sto  do  sto  dvadeset  hlljada 
Ijudi,  da  brani  Podunavje.  Gdje  je  ta  tolika  vojska  kroz  dva 
trl  vieka,  tamo  de  se  u  burnlh  vremenih  drzave  ogledatl  sve 
carstvo.  Znala  je  to  1  vojska,  da  je  sudbina  carstva  u  njezlnih 
ruku.  Koncem  drugoga  vieka  digne  illyrska  vojska  Septimlja  Se- 
vera  na  carski  priestol,  a  posllje  kroz  sav  tredl  vlek  sve  do 
Dloclecljana  1  Maximijana  spasavall  su  carstvo  lUyrskl  carevl 
kao  najbolji:  ^Rimljani"  one  erne  dobe.  U  mlrno  doba  bile  su 
ove  ogromne  vojske  pokrajini  na  veliku  korist.  Morale  su  raditi. 
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Car  Probo  zasadi  vinovom  lozow  Fru§ku  goru ;  vojske  izkr^iSe 
mnof^e  mo^vare,  izkopa^e  prokope,  vode  nasipi  urodiie,  izgradise 
palai'e  i  1,'railove.  Svaka  je  lo<,nja  i  svaka  poniocna  vojska  za 
gradju  si  opeke  pekla,  i  biljezila  jo  oznakoni  svojom.  'IV  opt'ke 
i  danas  su  iiajznatnije  vrelo  za  riinsku  vojnirkii  povicst.  Logije 
su  si  izgradilc  velike  vojanie,  liiamove,  kupelji,  palace  i  ucinise 
tako  zaniotke  mnogih  gradova,  dapat'e  najvere  vedine. 

Po  nat^elih  rimske  politike  nije  nikada  vojska  rodiioga  kraja 
ostala  kod  kiu^e.  lUyiske  su  hrabre  ('He  bivale  u  Kappadociji, 
Syriji,  Gerraaniji  i  Hyspaniji  razsute,  a  syrske  t5ete  izpuiijuje 
cielo  Podunavje.  Ovoni  politikoni  gledali  su  Kiniljani  ra/.biti  sve 
narodne  osebujnosti  i  uc^initi  od  raznili  naroda  jedno  skladno 
carstvo.  Dostigli  su  upravo  svojim  vojnim  sustavoni  taj  cilj 
tako  sjajno,  da  su  svi  pokusi,  sto  ih  poslijo  nalazimo  slit-nili 
ove  ruke  u  poviesti  samo  krupna,  a  najvise  puta  iip.sprctna  imi- 
tacija  Himljana.  Legionar  imao  jo  sluziti  dvadosot  godina,  auxi- 
liar  dvadeset  i  pet.  Cielo  to  vrieme  l)io  jo  prosti  (5ovjek  u  istoj 
pokrajini,  u  istom  taboru.  Rimljani  su  drzali  jedan  tabor  i  u 
njem  jodnu  to  istu  legiju  kroz  ciole  vjekove.  Tako  je  prosti  co- 
vjek  cviet  i  snagu  svoga  zivota  potrosio  daloko  od  svojih  srod- 
nika  i  sunarodnika,  a  drzava  mu  jo  pruzila  priliku,  da  ovdje 
osnuje  novu  domovinu.  Auxiliarom  dopustala  je,  da  so  zone,  a 
za  ovakve  Ijude  naslo  so  je  i  u  stranoj  pokrajini  do  brza  pri- 
stala  zona.  Legionari  snijeli  su  imati  samo  prileznice,  a  od  6etvr- 
toga  vieka  imali  su  jedni  i  drugi  zone  izvan  tabora  u  svojih  kucah. 

Ved  je  car  August  bio  osnovao,  da  vojnici,  koji  po§teno  od- 
sluze  svojih  dvadosot  do  dvadeset  i  pet  godina,  dobiju  njeku  od- 
pravninu.  Bilo  je  to  pravo,  jor  je  u  istinu  svaki  vojnik  riinski 
za  ovo  vrieme  postao  nemodnik.  Na  sto  je  mogao  misliti,  kad 
je  odlazio?  Jamacno  ih  vodina  nasla  si  ved  zone,  pak  su  sada 
gledali  s  njimi  se  stisnuti  pod  krov  u  ovoj  zonilji,  odakle  su 
im  zone  i  gdje  su  od.sluzili.  Auxiliar  dobio  je  joste  uz  to  gra- 
djansko  pravo,  a  prileznidtvo  legionara  sada  bude  pozakonjeno. 
Kada  se  uzme,  kolike  su  vojske  bivale  u  na§ih  zemljah,  onda 
smijemo  uzeti,  da  jo  svake  godine  koja  hiljada  rimskih  izslu- 
zenika  svoj  doni  ovuda  osnovala  i  latinski  jozik  po  gorah  i  do- 
linah  razsirila.  Modju  ovo  polatinjonc  zitelje  tiskali  su  se  i)0slije 
Dioclocijanovih  vromena  Itarbari,  koje  su  carovi  uzimali  za  auxi- 
liare  ili  pomodnu  vojsku  za  dobre  novce.  Barbari,  Germani  i  Sla- 
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veni,  izmed  kojih  mislimo  da  nesmijemo  ni  Hrvata  izldjuSiti,  sto 
(5emo  poslije  kusati  dokazati,  dobivaju  sada  sluzbe  ii  rimskoj 
vojski  u  velikih  hrpah,  dobivaju  i  zemlje  kao  vojni6ka  feuda 
pod  pogodbom,  da  oni  i  njihovi  potomci  sluze  u  rimskoj  vojski. 
Za  samoga  Konstantina  vele,  da  ih  je  do  tri  sto  hiljada  namje- 
stio  u  ove  zerriije.  Rimljani  su  sa  barbari  tukli  barbare  tako, 
da  su  pri  pocetku  seobe  naroda  vedinom  barbari  skakali  na  oruzje, 
da  si  obrane  kudu  i  kudiste  od  navaljujudih  s  one  strane  Du- 
navu  barbara,  —  brade  svoje. 

Cudna  je  njesto  pohvala,  sto  ju  Pacat  izrece  caru  Theodo- 
siju:  ,Da  sada  barbari  u  cetah  bjeze  pod  zastave  rimske,  da 
netreba  novacenja  medju  Eimljani,  kada  Gothi,  Hunni  i  Alani 
ondje  na  strazi  stoje,  i  ondje  na  rimsku  lozinku  odgovaraju,  gdje 
su  prvo  kusali  provaliti  u  carstvo". 

Velika  je  oholost  rimska  bila  prema  barbarom.  Ovi  su  ih 
toliko  prezirali,  da  nisu  vidjali  pogibelji  od  njih  niti  onda,  kada 
su  ved  bili  poplavili  carstvo.  U  Carigradu  bilo  je  na  primjer 
barbarske  vojske  u  cetvrtom  vieku  toliko,  da  je  Carigrad  skoro 
barbarsko  lice  iraao.  Za  Gothe  izvjestno  vele,  a  bilo  je  i  drugih 
na  celu  vojske  i  u  uredih,  bilo  je  sluga  i  sluzkinja,  u  pivnici, 
u  vrtu,  kod  blaga  i  na  polju.  Da  nespominjemo  veliki  broj 
roblja:  „servi'',  koje  su  Eimljani  vise  puta  kupovali  od  barbara. 
Ved  su  se  i  mode  barbarskih  haljina  uvlacile,  koje  je  drzava 
zakonom  zabranila.  Mudra  nam  se  vidi  ona  opomena,  ali  valjda 
prekasna,  sto  ju  izrece  Synesij  (god.  399.)  caru.  Osjedajudi  po- 
gibelji od  tudjinca,  osobito  od  njihove  preraodi  u  vojski,  a  i  to, 
gdje  je  Carigrad  tako  pun  barbarske  vojske,  kao  da  je  od  bar- 
bara u  obsadnom  stanju,  prispodablja  rimske  odnosaje  sa  Sisy- 
phovim  kamenom,  koga  se  nikada  nede  modi  riesiti.  „ Prema 
tudjemu  zivlju,  rede,  koji  nam  odasvuda  ved  na  vrata  kuca, 
moraju  se  postaviti  doraadi  Ijudi,  a  ne  strance  prema  samim 
sebi  na  branik  postavljati,  ako  hodemo,  da  na  vlastite  oci  ne- 
nevidimo  nasu  propast". 

Rekosmo  ved,  da  su  vojske  postavile  zametke  gradovom  u 
svojih  stalnih  castrih.  Visoki  nasipi  taborista  promienili  bi  se 
brzo  u  jake  zidove,  uresene  visokimi  tornjevi  i  ogromnimi  vrati, 
od  satora  legionara  stvori  se  velika  vojarna,  od  praetorija  ili 
satora  zapovjednikova  budne  ugledna  palaca,  koju  je  graditelj- 
ska  umjetnost  ukrasila  svimi  uresi  i  dala  joj  prostorije  sa  svimi 
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udobnostmi,  a  velike  kupflji  riedko  sii  inanjkale  izmed  zidina 
novoga  taborista  i  doskora  j^rada.  Ciin  sii  sj^  opet  dalje  sirili  iia- 
selj«'niti  i  izsliizeiii  vojniti,  valja  {)anititi,  da  je  svaki  izsluzt'iii 
vojiiik  bio  ,civis  roniamis'',  a  ii»'sinij«'ino  zaboraviti  iii  onu  stani 
rieii :  „^djo  je  Kimljauin  pobjcdio,  tamo  jf  i  stanovao".  Tim  je 
vi§e  iz^ezavao  domari  zivalj  i  nje«jove  iiistitucijf,  tim  sii  vis«*  iia- 
stajali  od  sela  gradovi  sa  svojimi  kotari,  miinitipiji  i  naselbine 
po  latiiiskom  pravu.  Cielo  carstvo  rimsko  bilo  je  osiiovano  na  gra- 
dovih,  kojim  su  pripadali  svi  okolni  kotari.  Svaki  je  grad  bio  jedna 
osebna  ijeliiia.  Svatko  je,  rodjen  u  jediiom  gradu,  bio  na  njega 
navezan  sa  svojim  gradjanskim  pravom ;  ako  se  je  i  drugdje  na- 
stanio,  u  svom  je  rodiiom  gradu  prava  izvrsivao  .losip  i  Marija 
morali  su  iz  Nazaretba  u  liethlebem  proi-i,  da  se  tamo  iipisu  i  cen- 
sirajii,  jer  je  Josipovo  pbMue  odanle  bilo,  odatle  je  bio  on  potekao. 
Gradjani  jednoga  grada  bili  su  u  drugom  strani,  a  svaki  grad 
bio  je  za  sebe  kakva  mala  drzava,  a  obseg  podru(5ja  ovih  gra- 
dova  bio  je  u  kasnije  doba  carstva  i  obseg  krSdanskih  bisku- 
pija.  Na  primjer:  Sirmium,  Zadar  itd. 

Rimljani  su  razlikovali:  municipiuni  i  ruloiiia,  po  ra/.liti 
prvotnoga  pu(''anstva  grada.  Municipiuni  postao  je,  recimo,  kakav 
stariji  illyrski  grad,  komu  su  Himljani  dali  preimuctvo  rimskoga 
grada  s  pravom  latinskim.  Colonia  nastala  je,  da  je,  recimo,  koji 
stari  illyrski  grad  dobio  novo  stanovnifitvo  rimsko.  To  je  sta- 
novni^tvo  staromu  uzelo  sav  obseg  grada  i  vedi  dio  zemlje,  ill 
svu  zemlju  po  onora  nacelu,  da  je  nsvojena  pokrajinska  zemlja 
rimski:  ,ager  publicus",  na  koji  samo  Rimljani  pravo  imadu,  a 
za  vrieme  carstva  samo  car,  koji  ga  moze  dati  komu  je  njega 
volja.  Ustav,  §to  ga  dobise  gradovi,  imao  je  predocivati  sliku 
velikoga  Rima.  Narod  je  bio  razdieljen  kao  u  Rimu  na  curije 
ill  pak  na  tribuse,  birao  si  poglavarstva  i  davao  je  obcinske  za- 
kone.  Grad  je  pobirao  sam  svoje  poreze,  imao  je  ceste,  sgrade 
i  vodovode  svoga  kotara  u  redu  drzati,  morao  je  liepo  primiti 
putuju<5u  rimsku  upravnu  gospodu,  morao  primiti  i  gostiti  pro- 
lazedu  vojsku. 

Poglavarstva  gradova  imala  su  svoju  glavu  u  dva  duumvira 
ili  ^etiri  quatuorvira,  uz  njib  su  bila  dva  aedila  za  gradsko  i 
i  cielo  okolistno  redarstvo ;  blagajne  su  upravljali  kvestori.  a 
svetkovine  skupne  municipijalni  pontitices.  Za  ove  svetkovine 
sastavljale  su  se  bratovstine  (contVaternitates),  kojim  su  na  celu 

{Smifiklas:  Poviest  hrvataka.  I)  4 
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bill  magistri.  Ovi  su  doprinosili  zrtve  i  pazili  iia  sve  te  obicaje. 
Doskora  se  medjutim  razvila  podpiina  aristokracija  u  gradovih, 
poput  njekadanjih  patricija  rimskih.  Curije  su  birale  svoje  de- 
curione,  od  kojih  je  stotina  sacinjavala  gradsko  viede  ili  senat, 
kao  sto  je  bio  rimski.  Pod  vlast  grada  i  vieda  spadale  su  okolne 
seoske  obdine,  nu  ue  sa  istim  pravom,  koje  su  uzivali  gradovi.  Ove 
souveraine  autonomne  gradske  obdiue,  prava  drzava  u  drzavi, 
razcvale  su  se  i  u  ono  doba,  kada  su  u  Rimu  najgaduija  co- 
vjecja  strasila  kao  carevi  sviet  sramotila.  U  gradove  stiskali  su 
se  Ijudi  iz  podrucja,  da  steku  znaraenita  prava,  prihvadali  su 
latiuske  obicaje  i  jezik.  Gradovi  su  brzo  zobali  svoje  teritorijalce. 
Zato  je  pravo,  da  su  na  rimskoj  drzavnoj  karti  naselbine  ukra- 
sene  s  tornjevi  i  zidinami  naslikane,  jer  su  u  istinu  bile  pravi 
ures  cieloga  tadanjega  svieta. 

Istom  kada  je  carstvo  pocelo  padati,  okrenu  se  na  zlo  i 
ove  municipijalne  slobode ;  gradovi  trgnuli  u  jaki  nazadak.  Carevi 
su  stall  uticati  u  izbor  poglavarstva,  njibovi  namjestnici  stall  uti- 
cati  u  izbore  decuriona.  Ljudi  su  se  upravo  branili  i  bjezali  bi 
iz  grada,  da  nebudu  izabrani  za  decurione,  a  razlog  je  vazan  i 
jasan,  jer  su  izabrani  decurioni  morali  platiti  sve  zaostale  po- 
reze  u  gradu  1  okolici.  Kao  sto  je  zemljistni  porez  ubio  seljactvo, 
tako  obrtni  porez  od  Konstantinova  vremena  ubi  gradjanstvo. 
Konstantin  uvede  tu  dadu  umjesto  glavarine,  koju  je  bio  pro- 
stomu  puku  oprostio.  Trgovci  i  zanatlije  razne  ruke  moradose 
platiti  tu  dadu  svake  cetvrte  godine.  Ako  je  samo  pola  istinita 
od  onoga,  sto  Zozim,  ne  upravo  prijatelj  Konstantinov  pripodeda, 
ved  je  previse.  „Cini  se  je  priblizala  cetvrta  godina,  veli  on, 
ved  se  izpunise  gradovi  placem  i  jaukom.  Biceve  i  muke  uda- 
rahu  na  one,  koji  od  siromastva  uisu  raogli  platiti.  Otci  davahu 
svoje  kderi,  da  od  njihova  dobitka  namire  krvnike  pobiraceporeza". 
U  stara  vremena  birali  su  gradovi :  „patrona",  da  ih  zagovara  u 
senatu  kao  svoje  kliente,  to  su  bill  obidno  bivsi  upravitelji  pokra- 
jine.  Sada  si  biraliu  defensore  ili  odvjetnike,  uplivne  i  vjeste  Ijude, 
da  ih  od  nasilnika  rimskih  poreznika  obrane.  Dogadjalo  se  medju- 
tim naskoro,  da  su  se  morali  i  od  ovih  svojih  branitelja  braniti. 
Takove  zalostne  posljedice  rodio  je  absolutizam,  kojemu  je  sluzila 
velika  vojska  i  hierarchija  cinovnicka  od  vremena  Konstantinovih. 

Rekosmo,  da  su  iz  castra  postali  u  nasih  zemljah  mnogi 
gradovi.  Uz  castra  razvile   su   se   opet   obciue   ili   korporacije: 
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vici  i  caiiabae.  <i<ljo  je  bio  tabor,  tamo  si-  uvifk  kivtala 
i  (Iruga  vojska  ra/.licitih  tr^'ovcica  ili  niarketeiidera,  koji  su  pro- 
davali  vojski  sitne  stvari.  Svaki  je  castnik  imao  uza  si*  sluzin- 
(!iadi,  nastanjene  izvan  taboriJta ;  bili  ^ii  tude  kojokakvi  „hanis- 
pices",  bilo  je  razne  vrsti  zeiia  i  svakojakoga  svieta.  Oil  satora 
i  baraka  male  po  male  digose  se  kui^e  svagdje  ondje,  gdje  jp 
tabor  postojao  kroz  sto  ili  dvie  stotine  godijia.  Trgov<i  sasta- 
vili  bi  se  ii  kori)ora(ijo,  stekli  si  nj»'ka  prava,  priliciia  gradskiiii. 
Vojnici,  kada  izsluzisc,  izadjose  dakako  iz  tabora  i  iiamji'stisc 
se  II  ,t'anabu",  jer  su  se  vcr  bili  priucili  ovoni  kraju,  ovdje  su 
se  ozeiiili,  pak  su  ovdje  nakaiiili  i  zivot  svoj  dovrJiti,  ovdje  su 
dobivali  i  i)0slije  njeki  mali  stipendiuni,  napravile  su  se  korjtora- 
cije  ^veteranoiuni".  Hazlifite  korporacije  obrtnika,  trgovaea,  po- 
pova  i  veterana,  izabrali  su  si  jednu  glavu,  koja  je  upravljala 
cielom  njihovom  obdinoni.  „Civis  romanus  ad  canabas"  vise  puta 
se  spominje,  to  je:  covjek  rodom  iz  ovakvc  obdine,  kojoj  bisnio  mi 
po  danasiijili  nasih  pojmovih  dali  iiaslov:  ^trgoviste",  jer  su  imali 
svoje  upravno  viece.  Glava  im  se  zvao:  ^Curator  veteranorum  et 
civium  Homanorum,  ([ui  consistunt  ad  canabas  legionis  illius". 
U  romanskih  jezieih  sacuvala  se  rie(5:  „canaba'',  i  znamenuje 
nizku  sgradu  za  to^enje  viiia,  pivnicu  ili  bolje  baraku.  U  brvat- 
skom  jeziku  saCuvala  se  rie6:  „konoba"  u  primorskih  stranah, 
a  saSuvala  se  je  jama^no  i  u  riedi:  „Konavlje"  kraj  Dubrovnika. 
Jo5  najljepse  saihivala  se  u  nazivu  sela:  ^Koiioba"  u  hrvat- 
skom  Zagorju,  a  da  joj  je  upravo  ovo  znamenovanje,  pokazuje 
opet  polag  njega  ime:  Tabor,  Sto  je  u  istimi:  ^castrum",  jer 
se  nalaze  tamo  rimske  starine.  JoSte  ima  mjesto  Kostrajnica 
kraj  Rogatca,  do  njega  trag  rimske  eeste,  a  sto  bi  puskom  do- 
stigao  ima  opet:  ^Konobic." 

Ako  smo  se  usudili  spajati  s  vojskom  postauak  sela  i  gra- 
dova,  onda  tim  vedim  pravora  pridajemo  postanak  cesta  rimskih 
sasvira  u  zaslugu  vojske.  Vojska  je  sama  gradila  eeste,  moste, 
prokope,  tako  da  za  slucaj  rata  budu  sva  znatnija  mjesta  jedne 
zemlje  sapeta  s  glavnim  mjestom,  da  se  Da  svaku  strauu  uz- 
mogne  u  svako  doba  godine  brzo  baciti  njesto  vojske,  a  da  se 
opet  hrana  i  bojne  sprave  za  vojsku  labko  i  brzo  dovesti  uz- 
mognu.  Vodeci  rat  proti  komu  narodu  imala  je  vojska  i  dasovc 
mira  i  odmora,  a  bezposlena  nye  smjela  biti  nikada.  JoSte  nisu 
Kimljani  uiti  zemlje  osvojili,  ved  je  vojska  prosjecala  Sumu,  lo- 
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mila  kamenje,  zasipavala  prodole  i  ut^Tdjivala  cestu  sve  dotle, 
dokle  je  zemljii  osvojila,  i  to  tako  tvrdo,  da  je  tezko  bilo  barbarom 
to  razvaliti.  Rimljani  iicinise  takve  javne  ceste,  da  ih  u  poto- 
njih  vjekovih  jedva  dostigose  i  najprosvjetljeniji  narodi,  a  mnogi 
jos  nisu  ni  danas  u  torn  pogledu  na  visini  njihovoj.  Najve<5i  izpi- 
tatelj  ovoga  predmeta  usiidjuje  se  tvrditi,  da  ih  je  istom  novi 
viek  sa  svojirai  zeljeznicami  ponjesto  dostigao,  a  jos  nije  sasvira 
pretekao,  a  gdjegod  sii  nove  zeljeznice  posle  drugim  pravcem, 
nego  sto  su  isle  stare  rimske  ceste,  slabo  uspjevaju.  Tako  su 
oni  umjeli  pogoditi  najbrzi  i  najbolji  cilj  za  svoju  trgovinu  i 
promet  drzaviii  i  privatni,  a  u  torn  pogledu  zaostajii  joste  nase 
sadanje  zeljeznice,  jer  su  skoro  u  svih  zemljah  predmetom  pri- 
vatnih  i  strancarskih  poduzeda.  Na  velicajnih  tih  gradnjah  bile 
su  daljine  toCno  naznacene,  azasvakih:  ,mille  passus",  hiljada 
koraka  ili  jediiu  petiuu  nase  milje,  bila  je  stupom  oznacena  daljina 
od  glavnoga  grada,  odakle  je  posla  cesta.  Sama  riec  uasa:  ^niilja" 
imade  svoje  poreklo  od  ^mille",  premda  joj  je  znameuovanje  za 
vedu  duljiuu  puta  u  nas.  Po  ovoj  naznaci  udaljenosti  jednoga  nije- 
sta  od  drugoga,  radila  se  karta  Agrippina,  po  torn  naznacivali  su 
polozaj  rajesta  geografi  i  pisci,  dapace  u  zivotih  krsdanskih  svetaca 
i  mucenika  naznacuju  se  pojedina  mjesta  po  ovih  kamenih  stu- 
povih  i  onda,  kada  je  u  ovih  zemljah  ved  izceznula  riraska   vlast 

Koje  su  bile  glavnije  ceste  u  nasih  zemljah  ?  Stara  poslo- 
vica:  „Svi  putevi  vode  u  Rim",  pokazuje  nam  cilj  rimskih  cesta. 
Prema  sredistom  isle  su  ceste.  Za  savsku  Paunoniju  bila  su  dva 
glavna  izhodista  cesta,  ua  iztoku  Sirmiura,  na  zapadu  Aquileja, 
u  kojoj  vrve  trgovci  iz  svih  illyrskih  strana  u  svako  doba  go- 
dine,  kamo  se  sticu  ceste  vodede  u  Rim,  sjevernu  Italiju,  Ger- 
maniju,  Dalmaciju  i  Pannoniju.  Glavna  je  ipak  cesta  drzavna 
vodeda  u  Pannoniju.  Najprije  ide  jednim  trakom  do:  Aemoue 
{Ljubljane),  a  odavle  ide  dalje  u  dva  traka,  jedan  prema  Po- 
dravini,  drugi  prema  Sisku  u  Posavinu.  Podravska  pruga  kod 
Poeto\ija  sacinja  izhodiste  raznih  gornjopannouskih  cesta,  a  glavna 
ide  preko  Drave  kod  Aquavive  (Tuhovca)  prema  jugo-iztoka  na 
gorje  hrvatsko  i  slavonsko,  a  u  dolnjoj  Slavoniji  ide  ravno  prema 
Sirmiju.  Iz  Murse  ima  ogranaka,  jedan  uz  Dunav,  a  drugi  jugo- 
zapadni  kao  spoua  sa  posavskom  drzavnom  cestom. 

Posavska  pruga  imala  je  sklop  puteva  u  Sisku,  kamo  je  tekla 
sa  sjevera  cesta  do  Celeje  (Celja),  na  zapad  u  Dalmaciju,  a  po- 
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red  velike  itriigc  jedna  kruru  kro/  srcdiim  tianasiijc  Slavdiiijc  do 
Murse.  (llavna  prii<fa  posavska  tekla  je  skoro  raviioni  iztocnoin 
linijoin  do  Cirti.se  {Mikauoraca),  a  oiida  se  kod  (.'ibalisa  {Viit- 
koracd)  sastala  s  podravskom  prugoni.  Osiin  ove  pruge  na  lievoj 
obali  Save,  tekla  je  jedna  uzpored  s  desnoni  obaloin  najprijo  od 
Siska  prenia  Serviriju  {(rradiSki),  gdje  se  je  sastala  sa  prui,'(mi 
salonskoni,  koja  je  ovdje  izlazila,  a  onda  skoro  u  jednakoj  da- 
Ijini  od  Save  do  Sirinija.  I/tociio  srediste  cesta,  t.  j.  Siniiiuin 
ne  saino  da  je  s  ovinii  priigami  bio  obdaren,  vet'  je  slao  veliku 
driavnu  restu  dalje  do  Taiiruiia  {Zfinuna)  i  dalje  do  Carigrada 
ili  Constantiiiopola,  a  drugom  juznoin  cestom  iducom  iia  Drimi 
spojen  je  bio  sa  glavnim  gradom  Dalinacije  Saloiioni.  liiipo- 
zantna  i  dostojna  riraskoga  carstva  jest  cesta,  koja  je  spajala 
illyrske  krajeve  s  Gallijoni,  koja  je  tekla  uz  cieli:  „linK's  im- 
perii" od  Sirmija  do  Aquinciima  {BmUmn),  na  Vindoboiiu  {Bti)^ 
Augustu  Vindelieorum  (Aitfjsbi(rg),  a  odavle  iia  Hajmi.  U  Sir- 
niiju  dakle  je  bio  c'vor  velike  ceste  saveznioe  s  Gallijoni,  dnigo 
s  Aquilejom  i  Kiinom,  tree^e  s  Carigradoni. 

Osim  puteva  na  kopnii  bili  su  za  Pannoniju  prevazni  pu- 
tevi  na  Savi,  Dravi,  Dunavu,  Kupi  i  driigih  riekah.  Na  svili 
riekah  kretahu  se  rimski  brodovi.  Na  Dunavu  je  bila  velika  ratna 
uiornarica,  koju  su  i  privatni  Ijudi  upotrebljivali,  kada  drzava 
sama  nij*-  trebala  za  svoju  vojsku.  Gdjeli  toga  brodovlja  isli  su  u 
Savu  i  Dravu,  i  podavali  su  sredstva,  kojimi  se  je  razvijala  trgo- 
vina  izmed  barbara  i  rimskih  podanika.  Cielo  brodarske  druzine 
ili:  ^contVaternitates"  nalaze  se  na  nasib  riekah.  Do  Aenione  i§la 
je  roba  talijanska  po  kopnu,  a  odavle  se  po  Savi  spuStala  do 
Siska,  odakle  po  suborn  polazila  u  Dalmaciju,  a  po  vodi  dalje 
u  Sirmiura  i  na  dunavske  vode,  a  odavle  do  crnoga  mora. 

Dalmacija  iraala  je  srediste  svojib  cesta  u  svom  glaviiom 
gradu  Saloni,  oko  nje  se  savio  vienac  gradova  kao  njezina  pred- 
gradja,  a  sa  svimi  je  bila  spojena  s  cestami.  8  Aquilejom  bila  je 
spojena  cestom,  koja  je  tekla  obalom  morskom  do  Senije,  a  od  Senije 
tekla  je  cesta  do  utoka  Korane  u  Kupu,  a  kod  Arupija  (kraj 
Oto^ca)  krenula  na  jug  preko  Velebita  u  Zagorje,  odavle  se  opet 
spuStala  u  primorje  i  dospjela  do  Salone.  Pravi  f  vor  puteva  sada  se 
istom  otvara.  Na  pet  strana  teku  ceste  (^^isto  zapadno  tik  uz  obalu 
raorsku  do  Tragurija  i  dalje,  sjevero-zapadno  prema  Andetriju  (Mu^) 
u  aquilejsku  cestu,  sjevero-iztocno  uz  rieku  Cetinu  u  ravnine  Za- 
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gorja,  da  preko  Diuare  presiece  ravno  na  sjever  u  Posavinu  i  da 
izadje  u  Servitium  {GracUsku)-,  jugo-iztocno  najzagonetnija  cesta 
je  na  Ad  Libros  (Lmw),  Ad  Matricem  (oko  Sarajeva),  nesigurno 
kuda  dalje,  valjda  mozebiti  naBistua  nova,  na  Staneclum  (Plevje) 
11  Argentariju  (KopaonUc),  a  dmga  gore  na  Sirmium  od  Sarajeva ; 
peta  cesta,  skoro  tik  uz  obalu  morsku,  spajala  je  Salonu  sa  Na- 
ronom,  Epidaurom,  Scodrom  itd.  Salona  je  pored  toga  bila  po 
lukali  svojih  i  preko  jadranskoga  mora  u  neprestanih  doticajih 
s  grckimi  i  talijauskimi  zemljami. 

More,  rieke  i  ceste  dale  sii  smjer  i  pravac  trgovini  illyr- 
skih  zemalja.  Prerada  je  posta  bila  samo  za  drzavnu  porabii 
uredjena  ill  na  konju  ill  na  kolili,  a  uapose  opet  za  velike  te- 
rete, za  hranu  i  oruzje  vojske  na  suborn  ogromna  kolija,  a  po 
vodi  ladje,  premda  se  je  iskala  pismena  pimomod  od  svakoga 
za  porabu  poste,  opet  su  bile  postaje  postarske  pristanista  trgo- 
vaca.  Bila  je  opet  uz  postu  stanujucemu  svietu  zapovied,  da  dade 
svoje  blago  na  porabu,  ako  bi  drzava  trebala.  Ovaj  sviet  okoristio 
se  je  prevozom  stranih  trgovaca  i  njihove  robe  na  sajmove,  koji 
su  bill  u  svih  znainijih  mjestih.  Kada  su  n.  pr.  bile  Aquae  Jassae 
{Toplice  VarasdinsJce)  izgorile,  dade  ib  car  Konstanfcin  iznova  sa- 
graditi,  a  da  se  opet  pomognu,  dade  im  sajam  svake  nedjelje.  Svi 
gotovo  gradovi  mogli  su  se  ponositi  s  magazini  i  bazari,  triemovi 
i  dudani,  gdje  se  je  pazarilo.  Jedau  senator  u  Miu-si  dao  je  od  ve- 
selja,  sto  su  ga  izabrali  za  svedenika  grada,  naciniti  ogromne  trie- 
move  sa  krasnimi  redovi  stupova  za  pazariste  svomu  rodnomu 
rajestu.  U  pokrajine  illyrske  nesamo  da  ide  roba  iz  Italije  i  Clallije 
po  spomenutih  cestah,  ved  su  tuj  trgovci  i  iz  iztoka ;  imade  ih  dak 
iz  Afrike  i  Asije.  Veoma  mnogo  imadu  Syrana,  koji  su  u  ovo  doba 
indijsku  robu  iz  Indije  dovozili  i  po  Europi  ju  sirili.  Tu  se  je 
dovozila  roba  platuena,  svilena  i  grimizna,  razkosne  stvari  iz  Ita- 
lije. Lyonska  svila  ved  je  onda  bila  prva  na  svietu,  a  ukusna 
roba  iz  Gallije  trazila  se  nesamo  u  lUyriji,  ved  i  u  Italiji. 

§to  je  Illyrija  mogla  izvoziti?  Na  obalah  Dalraacije,  na 
juznijib  otocih  razcvalo  se  je  tako  vinarstvo,  da  bi  vino  tamo§nje 
po  riecih  Rimljana  i  bogovi  pili,  a  zito  i  blago  toliko  je  u  pro- 
daji,  da  pokazuje  veliki  napredak  gospodarski.  Gdje  je  opet  to- 
liko vojske  bilo,  tamo  su  bile  i  potrebe  razne  vrsti  robe.  Kada 
je  gotovo  tredina  rimske  vojske  u  Illyriji  bila,  onda  je  bilo  ovdje 
potrebno  podidi  razlicite  tvornice.  Velike  su  tuj  tvornice  za  sukno. 
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najzuatnije  ii  Saloiii,  a  bezbrojiie  bojadisaoiiice  s  ^'riinizom  na 
svili  i  na  vuni.  Da  sc  ji*  odido  iz  Dalmaiijc  i  Paiiiioiiij*.  siril.. 
u  prodaju  po  sveni  carstvu,  vidi  sc  po  toin,  sto  ]•■:  „daliiiatika' 
bila  lialjiiia  do  k(djena  izpod  kahanice,  a  u  kasiiijc  d(»l)a  uljiriia 
iiosiija,  i  da  su  pisci  izvodili  iine  Paimouijo  od  ,paniius^  ili 
kabaiiica.  Trebalo  je  oruzja  svakovrstiia,  a  zato  su  bile  znatiu' 
kovaonice,  te  se  je  raziie  visti  oruzja  iz  nasili  zeinalja  izvozilo. 
Drzava  je  sama  na(5inila  velike  tvoruice  za  stitove,  oruzje  i  za 
bojne  sprave.  U  potouje  vrienie  riniskoga  larstva  iniala  je  sve 
to  skoro  sama  drzava,  a  uajvise  su  radili  na  toni  uznici  i  suznji 
drzavni.  Mnogo  je  ipak  stetovala  ovdje  trguvina,  sto  preko  li- 
mesa  ili  granice  drzavne  barbari  nisu  smjeli  izvoziti  vina,  ulja, 
soli  i  zlata,  a  dakako  niti  oruzja,  vec  samo  razk(»sne  stvari.  Zla- 
tarstvo  se  u  nasib  zeniljab  tako  razvilo,  da  inu  je  predaja  nstala 
i  u  potonjili  vjekovib,  pak  su  se  i  poslije  brvatski  zlatari  nntgii 
takmiti  s  najboljimi  drugib  naroda.  Veliki  jo  ipak  prilisak  trgo- 
vini  ucinila  carina,  a  carina  illyrska  bila  je  tolika.  da  je  bila 
glavna  podpora  gladnoj  carskoj  blagajni. 

(idje  su  bili  toliki  gradovi  sapeti  s  tolikinii  cestaiui  i  \n- 
danii,  gdje  je  bilo  toliko  trgovine  i  obrta,  tamo  je  bilo  i  luiiogo 
razkosnoga  zivota,  cvao  je  luksus.  Vidi  se  to  najprije  u  javnib 
gradnjub,  za  koje  su  upotrebljivali  doniace  gradivo.  Kako  znanio 
za  niranior  trogirski,  bvarski,  istarski,  srieuiski  itd.,  to  nije  tre- 
balo afrikanskoga  i  talijanskoga  mramora  ovanio  uvoditi.  Sam 
jedan  radnik  pripovieda  nam,  §to  su  sve  radili  u  mramorolomili 
srieraskik.  Tu  se  po  zapoviedi  carskoj  radi  jedan  ogroman  kip 
boga  Suuca,  do  osam  metara  visok.  Bog  je  sa  cetveropreznimi 
koli  i  svakojako  uresen.  Na  kolih  su  rezbarije  predstavljajuee 
^zodiacus"  i  slicne  stvari.  Zatim  se  radi  uz  kamenolom  veliki 
braui  i  uresuje  krasnimi  stupovi.  Istom  sto  to  dovrsise,  ver  imadu 
raditi  velike  stupove  sa  uresi  na  kapitalib ,  cievi  za  vodu,  zatiui 
za  pobranu  vode  lievke  u  obliku  Ijustura,  pa  i  to  ureseno  sa 
manjimi  kipovi.  Napokon  rade  jedan  omanji  kip  boga  Aeseulai>a 
za  njegov  hram.  Bolje  privatne  kuce  resise  svoje  stiene  sa  slika- 
rijom  ili  ih  pokrise  tankimi  uiramornimi  plocarai.  Kaznolikim 
mozaikom  budu  prikriti  podovi,  a  svagdje  imadu  osobito  gri- 
janje  soba  kroz  cievi,  po  kojih  su  i  podovi  i  stiene  bile  tople. 
Ukusno  i  ukrasno  domat^e  pokuetvo  cinilo  je  stan  gospodaru 
ugodan  i  prijatan.    Tko  je  bio  bogatiji,  cienio  je  uzivanje  svje- 
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zega  zraka  ii  udobnih  Ijetnicih.  Dalmacija  sacuvala  je  odlomke 
takova  krasnoga  Ijetnika  cara  Dioclecijana,  svoje  vrsti 
najzuamenitiji  spomenik  iz  staroga  vieka. 

„Zemljiste  je  ovomu  mjestu,  veli  Englez  Adams,  suho  i 
plodno,  zrak  cist  i  zdrav.  Premda  je  ii  Ijetnih  mjesecih  jako 
vruc^e,  neima  ovdje  onili  sparuih  i  skodljivih  vjetrova,  koji  na- 
pastuju  obale  Italije  i  Istre.  Izgled  iz  palace  nije  manje  liep, 
nego  sto  je  tlo  i  podneblje  prijatno  Prema  zapadu  pruzila  se 
plodna  obala  jadranskoga  mora,  ii  kojem  se  razsuo  dobar  broj 
otocja  tako,  da  je  more  piilicno  veliku  jezeru.  Na  sjeveru  je 
.  zaljev,  koji  je  vodio  gradu  Saloni  i  zemlji,  sto  ju  tamo  dalje 
vidirao,  te  podaje  liepu  razliku  prema  onomu  prostranomu  vode- 
nomii  prostoru,  sto  ga  podaje  more  na  jugii  i  iztoku.  Na  sjever 
zakrito  je  mjesto  visokimi  i  nepraviliiimi  gorami,  koje  su  primje- 
reuo  daleko,  a  posute  su  seli,  sumami  i  vinogradi".  Ovdje  u  raju 
Dalmacije  sagradio  si  je  car  Dioclecijan  velicajni  Ijetnik,  poznat 
u  poviesti  pod  imenom:  Dioclecijanove  palace,  ogroman  i  utvr- 
djen  tornjevi  poput  kakva  tabora.  To  je  jedini  spomenik  svoje 
vrsti  iz  staroga  svieta,  jer  nam  je  joste  podpunije  i  bolje  sacu- 
van  nego  Ii  carska  palaca  u  Kimii,  koja  je  skoro  vec  bez  oblika 
kakva,  rusevina  od  opeka,  Eusevine  carske  palace  u  Spljetu  jesu 
ogromna  kamena  gradnja,  i  u  glavnom  tako  sacuvane,  da  si  ipak 
mozemo  predociti  sliku  njenu  u  glavnih  potezih.  Sjaj  ove  pa- 
lace nije  istom  u  nase  vrieme  probudio  pozornost  umjetnost 
staru  postujudega  svieta,  koji  bi  mogao  od  udivljenja  pred  ta- 
kovom  cudnom  starinom  biti  pristran.  Vec  Konstantin  Porphyro- 
gennet,  car  na  prestolju  u  Byzantii,  u  prestolnici  jednoga  pre- 
sjajnoga  i  razkosnoga  grada,  okruzen  od  prastarih  gizdavih  dvo- 
rova.  nazivlje  tu  palacu  uzvisenu  iznad  svake  hvale. 

U  koliko  je  ova  palaca  bila  i  sluzila  joste  Hrvatom,  to 
demo  poslije  pripoviedati,  a  sada  da  ju  ogledamo  u  pradavnom 
obliku.  Ciela  je  palaca  pravilan  cetverokut,  komu  je  iztocna  i 
zapadna  strana  duga  213  metara,  a  sjeverna  i  juzna  158.  Kod 
gradnje  sastaje  se  umjetnost  graditeljstva  palace  sa  umjetnosdu 
gradjenja  tvrdjava.  Izgradjena  je  sva  od  liepd  tesanoga  kamena. 
Dvie  su  ju  ceste  presiecale  preko  polo  vice  na  kriz.  „  Porta  aurea-' 
bila  je  palaci  ono,  sto  je  taboristu  rimskomu:  „porta  decumana", 
a  vodila  je  u  unutarnji  opet  fietverokutni  prostor.  Naprotiv  ovim 
vratam  otvara  se  velika  casta,  sada  uzka,  nekada  siroka  i  ve- 
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lii-anstveiiii,  u  vodilu  jc  |tcristylii.  k<»ji  jr  l)io  pivildvurjr  u  liiam 
i  u  one  prostorije,  k<»je  sii  se  sterale  licein  preina  iiioru.  ,  Porta 
aiirea"  bila  su  glaviia  sjajna  vrata  sa  sjeveriio  strane.  U  ova 
vrata  ula/ila  je  cesta  iz  SaloiH',  koja  je  ovaj  gra»!  u/  ohalu  pru- 
zajiu'i  se  spajala  s  jedne  strane  s  Italijom,  a  tlriiga  pruj^'a  spu- 
stila  se  u  Posavinu.  Po  jednoj  predaji  odnifli  su  Mleteani  kipove, 
nanijt'stene  ii  prosjecih  kraj  ovili  vrata.  Sirotiii  narod  zanzeo  je 
poslije  ovdje  za  svoje  stanovaiije  njckadaiije  stain>v»':  ^prartori- 
jana,  ostiarija  i  viLjiliara".  Kada  je  to  sve  prorisn-iio,  iia<ljeni  su 
podzeniiii  prokopi  za  vodovod  palace.  ()d  drugili  vrata  najl»«dje 
se  sacuvala:  ..porta  ferrea",  ona  (?ini  danas  ulazna  vrata  iz  sta-  ' 
roga  grada  ua  glavnom  trgu  njekadaujega  mletackoga  Spljeta. 
Ona  strana  prema  moru  nije  imala  samostalnih  sagradjenih  vrata, 
tamo  su  bile  glavne  prostorije  za  stanovanje,  zastidene  sa  liepini 
portikom,  dugini  do  158  metara,  a  sav  na  stupovih  iiiogao  je 
podavati  plenienitu  i  okriepiiu  setnju,  jer  ju  je  kriepila  c'-arol)- 
nost  pogleda  i  Ijcpota  skulptura  i  slikarija,  sto  ih  je  car  ovdjc 
dao  luMniti.  V  pcristylu  imade  na  jednoj  strani  I'etverouglasti 
hram  boga  Aesculapa,  osobitoga  zastitnika  careva  zdravlja,  a  na 
drugoj  strani  osmouglasti  hram  boga  Jupitra,  koga  je  car  postovao 
kao  vrelo  svoje  srede,  zato  si  je  i  uzimao  naslov:  lovius.  Onaj 
je  prvi  danas  crkva  sv.  Ivana,  a  ovaj  drugi  stolna  crkva  sv.  Dujma. 
,Neima  crkve,  veli  Eitelberger,  nesamo  u  cieloj  drzavi  austrij- 
skoj ,  ved  u  cielom  svietu  krscanskom,  koja  bi  imala  takav 
, atrium",  koji  bi  se  u  svojem  dostojanstvu,  u  svojem  sjaju,  u 
svojoj  starovje(!nosti  mogao  prispodobiti  sa  „peristylom"  stol- 
noga  hrania  u  Spljetu  sa  presjajnimi  skalinanii,  na  kojih  se  pod- 
nozju  digao  fantasticni  zvonik  u  romanskom  slogu  sa  aegypat- 
skom  sfingom,  koja  u  podnozju  blizu  ovoga  zvonika  lezi,  i  sa 
sasvim  osebujnim  baptisterijem,  njekadanjim  mauzoleom  Diocle- 
cijanovim".  Upliv  ove  palace  i  hrama  u  poviesti  hrvatskoj  jo§ 
de  nas  zanimati. 

Osim  vila  ili  Ijetnika  jos  su  zanimive  za  razkosni  zivot  ku- 
pelji.  Da  su  Kimljani  u  svakoni  veceni  gradu  imali  vodovode  i 
kupelji,  to  ved  spomenusmo.  Prava  njihova  razkosa  razvila  se 
istom  oko  rudnih  voda.  U  Pannoniji  po§tovali  su  carevi  i  uzi- 
mali  pod  svoju  zastitu  Aquae  Jassae  (Vnmzdinske  Toplice)  i 
Aquae  Balissae  (valjda  Lipik  po  Katandidu).  Tu  su  se  gradile 
prostrane  colonnade,   carevi    ih  uresivali  sa  spomenici   posvede- 
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nirai  uj^mpham  i  bogovom,  a  i  druge  ruke  plasticna  urajetnost, 
davala  je  uzitka  gospodi  rimskoj.  Da  je  u  kupeljih  bilo  razue  vrsti 
dramaticnih,  pjevackih  i  gladijatorskih  druziiia,  znamo  s  vise 
straiia,  kada  su  u  potonje  vrieme  krscaDski  bogosluznici  vikali: 
„Goli  tricot,  Rimljanom  prije  iiepozuat,  gole  plesacice  sada  su 
na  dnevnom  redu;  komadi  najlascivniji  publiku  najvise  zanimaju; 
crkve  ostaju  prazue,  kazalista  su  uviek  puna".  Osobito  su  cvale 
igre  gladijatorske.  Eimljanu  je  bilo  sala,  kada  se  je  suzanj  bar- 
barski  ovdje  borio  za  svoj  zivot  s  lavom  ili  tigrora.  Znamo  za 
glasovito  kazaliste  u  Sirmiju,  a  medju  najvece  amfiteatre  na 
svietu  spadali  su  onaj  u  Pulju  i  u  Saloni.  Puljski  joste  i  danas 
sa  svojimi  ogromuimi  zidinarai  prkosi  zu])u  vremenu,  te  je  u  toj 
struci  uajznamenitiji  spomenik  srednje  Europe.  U  svih  zname- 
nitijib  gradovih  vladala  je  u  potonje  vrieme  ona  strast  za  cirkus, 
kakva  je  bila  u  Rimu,  a  vlada  je  toj  strasti  puka  zadovoljila 
na  drzavne  troskove.  Vjerujemo  Salvijanu,  koji  kaze:  „Inter  pu- 
dicos  barbaros  impudici  sumus,  oifenduntur  barbari  ipsi  im- 
puritatibus  nostris ' . 

Mnogimi  ovimi  drzavnimi  i  kulturnimi  odnosaji,  koji  su  se 
preplitali  cielom  zemljom,  i  selom  i  gradovi  prevlada  napokon 
latinski  jezik  Illyrijom  i  Pannonijom.  Vjerujemo  Strabonu, 
da  su  mnoga  illyrska  plemena,  otisnuta  po  liimljauih  od  mora, 
tamo  u  unutarnjoj  zemlji  umaujila  se  i  skoro  sasvim  propala. 
Na  obalah  i  u  gradovili  sasvim  prevlada  zivalj  latinski,  a  s 
premnogimi  selisti  izsluzenih  vojnika  bilo  je  i  sela  veoma  mnogo 
latinskih.  Poglavice  barbara  ucili  su  latinski  jezik  ved  prije 
nego  sto  su  se  ove  zemlje  pokorile.  Po  biljezki  Livijevoj  od 
god.  170.  pr.  Is.  dospio  je  bio  u  Rim  brat  kralja  celtskoga  s  ovib 
strana  i  glavora  je  u  senatu  govorio  proti  nasilju  rimskoga  kon- 
sula  C.  Cassija,  a  drugcije  nije  mogao  govoriti  nego  latinski. 
To  je  samo  dokaz,  da  su  vec'  prije  gdjekoji  barbari  od  potrebe 
naucili  latinski.  Sada  je  pak  potreba  svim.  Latinski  jezik  po- 
staje  pucki.  Vidi  se  to  po  spomenicih,  gdje  dolazi  barbarsko  ime 
u  latinskom  nadpisu  pored  latinskoga,  gdje  zena  Latinka  opla- 
kuje  srart  muza  barbara  i  protivno.  Jezik  latinski  bio  je  po 
gradovih  obicni  govor,  a  izvan  gradova  sporazumjevali  su  se  u 
njem  raznorodni  elementi.  Uceni  Grci  u  ovib  stranah,  da  ih  ra- 
zumiju,  kako  sami  vele,  govore  latinski,  u  jeziku  ove  zemlje. 
Tako  je  sveti  Victorin,  u  drugoj  polovici  tredega  vieka  biskup 


VJEHA    KIMIJANA    I    KItSCANSTVO.  50 

u  Poetoviju,  pivnida  (Jrk  i  iprcinila  iiiu  slabu  idc  pisanjf  la- 
tinsko,  svoje  spise  latinski  pisao.  Malo  kasiiiji*  vcliko  u  ueilcljii 
crkve  .leroliniii  bio  je  hitiiiski  jc/ik  kao  niat»'rin.ski.  On  «»|M't 
ide  u  Kim,  da  tamo  od  ^ramatika  Aidija  Doiiata  iiaiu'i  rist'i 
rimski  govor.  Dalmacija  i  Pamioiiija  otimljii  so  za  pravo,  da 
nuzovu  ovoga  covjeka  sinom  svoje  /eiiilji".  Dale  su  ove  /ciiilje 
joste  careva:  Decija,  Claudija,  Aurelijaiia,  I'roba,  Diocleeijana, 
Maximijana,  Constancija  Chlora  itd.,  te  skoro  jedan  cieli  viek 
dolazili  su  Kimii  carevi  iz  illyrskih  zemalja.  Sve  to  predpostavlja, 
da  je  ovuda  latinski  zivalj  poniladjen  krvlju  illyrskoni,  pak  je 
Pannouija  postala  po  riecih  Mamertina:  „Virtute  do  m  in  a 
gentium".  Najvise  se  u  nizke  slojeve  naroda  u  potonje  doba 
preseli  jt'/ik   latinski  [»n'ko  vjcre  krs('anske. 

VII. 

Odavna  vec  izceznula  je  ona  vjcia  u  bogove ,  koja  je 
Rimljane  odusevljala  u  vremenih  republike.  Zavladavsi  svietom, 
postanu  kosmopolite,  te  nisu  nikoga  silili  primiti  njihovu  vjeru, 
dapaee  primise  oni  bogove  svili  naroda  u  svoj  glavni  grad,  koji 
su  zato  s  njekim  ponosom  nazivali  hramom  svili  bogova  {, pan- 
theon"). Syrski,  aegypatski,  thracki,  rimski  i  illyrski  bogovi 
iniali  su  svoje  liramove  jedan  do  <lrugoga.  Naut'ili  su  Kimljani 
svoje  podanike  u  pokrajinah  ipak  jedno,  da  su  svojini  doma- 
dim  bogovom  kao  drugo  ime  dodavali  imena  rimskih  bogova. 
Tako  su  n.  pr,  Celti  svomu  bogu  Hellenu  davali  ime:  Bellenus 
Apollo,  ili  svom  Hidu :  Jupiter  Bidajus,  jer  su  svojstva  onili 
bogova  odgovarala  ovim  rimskim.  Tako  su  Syrani,  s  kojinii  se 
toliko  puta  sretamo  u  nasili  zemljah,  jer  su  ini  momcad  Kim- 
ljani u  nase  zemlje  slali,  svoga  boga  Dolicha  nazivali :  Ju- 
piter Dolichenus,  mnogo  su  ga  postovali  i  sa  spomeniei  po- 
stovanje  ukrasivali :  to  je  bio  jedan  bik,  njega  je  objasio  jedan 
Kimljanin  ili  pak  orao,  kao  atribut  Jupitra  i  rimskih  legija. 
Osobito  je  bio  od  careva  postivan  njihov  Mythras  u  tret'em 
vieku,  a  ponjesto  i  u  (5etvrtom,  kada  se  je  na  legije  illyrske  naj- 
jace  carstvo  naslanjalo,  i  zato  su  mu  dali  posebnc  svete  druzine 
i  sborove  svecenika,  Njemu  srodni  bog  Sunca  ili  Sol  borio  se 
je  ovdje  s  njime  za  prvenstvo.  Aurelijan  luu  je  na  kvirinalu  sa- 
gradio  sjajni  hram,  a  Diodecijan  dao  svojim  slugam  i  einovnikom 
prisizati:  „Tako   mi   veliki   bog  Sol   pomogao".   On  je 
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pak  sam  sebi  uzeo  za  zastitnika  svoje  srede  Jupitra,  zato  se 
nazivao :  lovius,  a  za  zdravlje  svoje  molio  se  Aesculapu,  najomra- 
zenijemu  bogu  starim  krsdanom. 

Ovo  su  medjutim  samo  poloraljeni  diiavni  ostanci  stare 
vjere,  cuvani  sarao  zato,  da  vjecnoga  grada  sasvim  bogovi  ne- 
zaborave  i  neostave.  Carevom  samim  bill  su  vise  sveti  obicaji 
stari,  po  kojih  je  narod  bogove  slavio  nego  li  bogovi  sami.  I 
najgrozniji  izmedju  njib,  koji  su  kao  zvieri  vladali,  pazili  su 
na  to,  da  se  iievriedjaju  stari  obicaji ;  u  torn  su  uazrievali  svoj 
spas,  da  se  uzmognu  na  prestolju  uzdrzati,  a  najmudriji  Rim- 
Ijani  nazrievali  su  u  torn  vjecnost  rimskoga  carstva,  koja  de 
propasti  onda,  kada  propadnu  stari  sveti  obicaji ;  zato  ti  ne- 
smiju  propasti  nikada.  Kada  se  je  u  boj  polazilo  i  zrtve  bo- 
govom  donosilo,  zazivali  su  se  bogovi  i  spominjala  se  njihova 
zastita,  koja  je  evo  za  hiljadu  godina  dala,  da  su  Kimljani  sav 
sviet  pod  njihovu,  t.  j.  bogova  vlast  spravili.  I  sada  bogovi  nede 
svoga  grada  zaboraviti.  Bogovi  svih  naroda  sada  su  pod  okri- 
Ijem  Jupitra,  pak  i  zidovski  Jehova.  Tako  su  sudili  Kimljani, 
kada  su  se  Zidovi,  idudi  u  Kimu  za  svojim  poslom,  mirno  vla- 
dali, a  po  shvadanju  rimskom,  skoro  i  zidovskom,  bio  je  Jehova 
narodni  bog,  srdit  i  biesan  na  neprijatelje  Zidova,  cinedi  dobro 
Zidovom,  a  svim  drugim  zlo. 

Prvi  put  sukobe  se  Rimljani  kao  protivnici  kakve  vjere, 
istom  sa  krsdanstvom.  Ono  je  pobijalo  stare  obicaje  rimske,  kr- 
sdani  su  se  suztezali  zrtvovati  bogovoni  poganskim.  Njihov  bog 
nije  bio,  po  mnienju  Rimljana,  onaj  narodni  zidovski  bog,  ved 
bog  uad  svimi  bogovi.  „Sin  bozji  dodi  de  na  oblacih  nebeskih 
suditi  pravednim  i  nepravednim, "  Time  se  ruse  bogovi  rimski,  a 
porusiti  de  se  i  rimsko  carstvo,  za  koje  je  bila  vjera.  da  nede  ni- 
kada propasti.  A  tko  se  nebi  na  polazku  u  boj  poklonio  bogo- 
vom  u  zrtvah  i  molitvab,  taj  je  uvriedio  bogove  i  drzavu  rimsku, 
taj  je  bio  veleizdajica.  Nije  treba  Kimljanom  prodi  na  onaj  svoj 
stari  zakon,  da  je  svako  tajno  druztvo  uvreda  velicanstva  dr- 
zave,  premda  je  i  to  pomagalo  razjariti  sviet  na  krsdane.  Go- 
vorilo  se,  da  tielo  jedu  i  krv  piju,  ocevidno  krivo  se  razumjela 
sveta  pricest. 

Velike  te  protimbe  sa  starom  vjerom  bile  bi  jamacno  mnogo 
vede,  da  nije  sviet  naobrazeniji  na  to  pripravan  bio  grckom  filo- 
sofijom.   Druztvo  krsdansko   neima  po  svojem:  ^aequitas",  raz- 
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likf  staliSa:  ,Svi  su  hrada"*.  I  zene  stupaju  sa  inu/evi  u  sveti 
i  neprolomni  zakon.  Istom  u  krscansknj  vjeri  doliije  zma  dostojaii 
polozaj.  NajoJlicnije  Hiniljaiikc  iizj,'e  nova  vjcra.  Zciiski  ideal: 
slifditi  pra\  II  (Mstii  Ijuliav,  istom  je  krsranstvo  dalo  zdii.  To  ji*  da- 
kako  matt'iijalislirno  liiiisko  poj^Miistvo  tako  shvatilo,  du  s*-  ii  tih 
sastaiicih,  kanio  i  zdit'  dolaze,  u  istimi  IJuIk',  da  je  to  poput  svct- 
kovauja  zlajflasiie  Iside,  kamo  su  u  lirain  zene  rimske  rado  bjezale 

Ta  Ijubav  kiSii^anska  protei(la  se  i  na  siromake  robove  ili : 
^servos".  Njim  jc  puno  olaksalo  druztvo  krsdansko,  jer  su  po  na- 
ielih  nove  vjere  svi  Ijudi  jodnaki  i  svi  bozje  sluf,'o :  ^servi  dei". 
Velikoj  svjctini  trperoj,  osiin  poniO('i  pruzi  krsi'ansko  druztvo 
sladku  utjebu  u  bolju  budu«'nost. Onim  niclamliolicuimdusaui,  kojf 
su  u  vrdikoj  pokvarenosti  svieta  trazile  utjidiu  u  Hlosoliji  stoii'iioj, 
u  .krieposti",  a  ona  im  zaiiovicilala  toliko  puta  silovitu  snirt,  iijini 
se  krsc'anstvo  jos  Ijepse  urini,  sto  povrh  krieposti  podaje  za  po- 
nied slabu  6ovjeku  i  bratsku  Ijubav.  Oni,  koji  su  bili  vise  sanjari. 
nasli  su  predmeta  u  krst'anskib  niysterijab.  Sve  je  pako  iiaobra- 
zene  i  proste,  sanjarske  i  liladne  duse  jiotresala  ona  neustrasiva 
stalnost  i  prijiravnost  vjernika  Isusovib,  kojoui  su  podnosili  inukii 
i  smrt.   ^Sani^uis  niartyrum  senion  (^'hristianoruni." 

Nova  vjera  u  Illyriji  pronosi  svoj  postaiiak  cak  u  aposi.dska 
vremena.  Sto  je  sv.  Pavao  kazao  u  svojoj  poslanici  na  Kiniljane: 
„Ja  sani  od  Jerusolinia  do  Illyrika  okolo  naokolo  napunio  evan- 
gjeljem  Krstovim",  to  su  redora  svi  u^itelji  crkve,  svi  stariji 
poviestnicari  tumaiMli,  da  je  Pavao  bio  u  lllyriku.  Tako  za  sv.  Aii- 
dronika,  ucenika  Krstova,  spominju,  da  je  bio  biskup  u  Sirniiju. 
Pripovieda  se  za  ucenike  svetoga  Petra :  Klementa,  Luku,  Apol- 
linara,  pripovieda  se  za  Luku  i  Marka,  da  su  daleko  ovauio 
pronesli  nauku  Isusovu,  za  Tita  opet  dokazuju,  da  je  po  na- 
putku  svetoga  Pavla  mnogo  godina  u  Dalmac-iji  sproveo,  prvi 
apostolsku  biskupiju  osnovao  u  Saloni  i  predao  ju  svomu  uceniku 
Hermi.  Joste  je  sigurnije,  da  je  vjeru  Isusovu  utvrdio  ovdje  sveti 
u5enik  apostolski  Domnij  ili  Dujam.  ,Poslan  od  sv.  Petra  —  veli 
hrvatska  legenda  —  liepim  vremenom  more  prebrodivSi  dodje  u 
Solin,  i  skrovito  viru  Isukrstovu  i  muku  njegovu  ofiito  i  svuda 
po(5e  pripoviedati.  Tada  mnogi  razlozi  od  istine  i  velifanstvom 
od  cudesa  taknuti  u  srdce,  pogrdivsi  idole,  obratise  se  na  vjeru 
Isukrstovu,  a  Dujam  sv.  vodom  od  rieke  Solinske  krsc'ase  ih." 
On   osnova   na   ^ast   majke   bogorodice  u    istom  gradu   crkvu, 
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namjesti  svedenike  i  posluzitelje,  i  razasla  ih  po  zemlji  da  triebe 
sjeme  djavola.  Tako  bi  nasa  crkva  stala  na  temeljih  apostola. 
Nam  nije  izpitivati  ove  podatke,  za  nas  je  vaziio,  da  je  posto- 
jala  predaja  neprekidna  do  apostolskih  vremena. 

Jasno  i  ocito,  povjestno  sasvim  izvjestno  i  kao  znamenit 
dogodjaj  11  poviesti  nasih  zemalja  predstavlja  nam  se  krsdanstvo 
koiicem  tredega  vieka  za  vrieme  progona  cara  Dioclecijana.  Raz- 
liditi  se  povodi  od  suvremenika  torau  uajvederau  progonu  po 
svem  carstvu  navode.  Vidi  se,  da  je  cara  iiajvise  na  to  navodio 
Galerij,  jer  da  je  on  pronasao  urotu  krsdana,  da  prevale  po- 
gansko  carstvo  i  iicine  krsdansko.  Dugo  vremena,  da  se  je  stari 
car  protivio  prolievati  toliku  krv  i  u  smutnju  dovesti  cielo  carstvo. 
Sazvao  je  ,consistorium"  od  svojih  doglavnika,  i  oni  sii  se  izjavili 
proti  krsdanom,  zapitao  napokon  miletskoga  Apolla,  i  on  pri- 
stajao.  Sada  se  odluci  na  progon. 

Na  dan  svetkovanja  terminalija  24.  marta  303.  biide  kr- 
sdanska  crkva  u  Nikomediji  razvaljena,  svete  knjige  spaljene, 
zatim  sgrada  do  temelja  razorena.  Tako  je  islo  dalje  po  svem 
carstvu.  Posebnim  ediktom  budu  krsdani  baceni  sa  svojih  casti, 
uzet  im  je  slobodni  gradjanski  polozaj,  zabranjeno  je  piistati  ih 
iz  robstva.  Jedan  krsdanin  podere  javno  carev  proglas,  navodedi, 
da  su  toboze  bile  oglasene  pobjede  Gotha  i  Sarmata  nad  rimskom 
vojskom,  i  zato  je  raucen  na  polaganii  smrt  na  vatri.  Dva  puta 
iza  toga  planu  vatra  ii  Dioclecijanovoj  palaci,  veil  se,  da  jii  je 
zapodjeo  Galerij ,  da  uzmogne  pokriviti  krsdane.  Progonstvo 
strasno  nasta.  U  illyrskih  zemljah  broji  se  do  pet  stotina  mu- 
cenika,  najvise  u  Saloni,  Sirmiju,  Singidunn,  Sisciji,  Cibalisu, 
Dalminiju  i  obde  po  Dalmaciji.  Svetkovanja  mucenika  i  sveti- 
telja  Illyrije  iz  ove  dobe  izpunjuju  mnogo  dana  u  godini,  a 
0  mnogih  imademo  samo  imena  i  dan  njihova  mucenja. 

Mi  demo  se  obazrieti  na  tri  mucenictva,  koja  su  neumrla 
ostala  u  predaji  i  zato  znameniti  predmet  ne  samo  za  kulturnu 
ved  i  za  politicku  poviest,  iz  njih  demo  ogledati  pojimanje  kr- 
sdanstva  po  najplemenitijih  Ijudih  i  odnosaj  mu  s  rimskom  sta- 
rom  vjerom.  Oko  svete  Anastasije  iz  Sirmija  okupila  se  poslije 
crkva  zadarska.  Sveta  Anastasija  imala  majku  Fantastu,  koja 
je  bila  krsdanka.  Ona  ju  je  dala  krsdanski  odgojiti,  ali  ju  je 
udala  za  poganskoga  Kimljana  Publija.  Kada  je  taj  docuo,  da 
njegova  zena  u  pratnji   svoje  sluzkinje   u   sirotnom   odielu  pri- 
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sustvuje  kr5(5anskoj  sluzhi  bozjoj,  (fule  ju  haciti  ii  t;miiii<u.  od- 
siuljf'iia  na  snirt  od  f,'huli,  bude  liranjena  dva  nijest-ca  ludx'skoin 
liraiii»in  od  svete  Theodore,  a  zatiin  je  sa  dvie  stotine  djevo- 
jaka  odvedena  na  palniarske  otoke,  i,'dje  hudu  na  k<d(e  privezune 
i  sve  .si»aljeiie.  Sveta  A}>olIonija  sabrala  jctj  ostaiike. 

I/vjestiiije  je  muoenkHvo  sv.  Kvirina,  hisLupa  sisaekoga, 
imi(3enika  toli  slavna,  da  veil  o  njeni  Fortuiiat:  ..Africa  (.'y- 
priannm,  dat  Siscia  clara  Quiriiiuni".  Za  vrieine  progona  po- 
bjegne  on  iz  Siska,  medjutiin  ga  iilove  i  dovedu  pred  namjest- 
iiika  Maxima.  Kada  ga  je  namjestnik  upitao :  tko  inu  je  zapo- 
vjedio  bjezati,  odgovori:  Krst,  koji  je  pravi  Bog.  Na  to  inu 
odgovori  Maxim  :  Taj  ti  Krst  nemoze  pomoc^i.  Njemu  odgovori 
Kvirin :  On  je  uviek  kod  nas,  pa  gdjegod  mi  bili  moze  nam 
pomoc^i  Gospod,  komu  sluzimo.  I  sada,  kada  sam  ja  ubnijen  i 
kada  ovdje  stojim,  bio  je  i  jest  kod  mene,  i  on  me  ja^-i  i  od- 
govara  tebi  na  moja  usta.  —  Kada  je  badava  prietio  mu  se  na- 
mjestnik, i  na  ni§ta  ga  nije  mogao  sklonuti,  dade  ga  batinati. 
On  je  osjedao  veselje,  a  ne  boli,  jerbo  je  udostojen,  da  sada 
istom  po  mukah  bude  pravi  svedenik.  i  ziidio  je  jos  za  vec-imi 
miikami,  da  ga  sliede  na  ovom  putu  oni,  kojim  je  bio  do  sada 
predstavnik.  Bacen  u  taranicii  i  sapet  u  verige,  nije  drbtao,  bu- 
du(?i  u  tvrdoj  vjeri.  da  je  Bog  s  njime  i  ii  tamnioi.  U  tamiiici 
moljase  Boga  za  sve  smitamnioene,  a  tamnicara  Marcella  okrene 
vjeri  Krstovoj.  Za  tri  dana  poSalje  namjestnik  Maxim  Kvirina 
u  Sabariju  na  veliki  sud  namjestniku  Amaneiju.  Ovaj  ga  opo- 
rainjao,  neka  si  «5uva  zivot  i  starost,  neka  bude  pokoran  rimskim 
bogovom  i  carstvu;  Kvirin  osta  stalan.  Metnu  mu  mlinski  ka- 
raen  oko  vrata  i  bace  ga  u  vodu.  On  jdivase  nad  vodom  i  na- 
govarase  svoje  gledaoce  neka  se  njegovom  smrc'u  nedadu  splasiti. 
Jedva  si  je  molitvom  od  Boga  izprosio,  da  je  napokon  jxttonuo. 
Ostanke  njegove  odnesu  poslije  u  Kim. 

Jedna  od  najstarijih  i  uajznamenitijih  legenda  o  Claudijii  i 
njegovih  sirmijskih  drugovih,  pravi  je  ures  ciele  ovovrstne  knji- 
zevnosti.  Istinito  i  naravno  pripoviedaju  se  dogodjaji,  a  odsieva 
iz  nje  pravi  biser  viesti  o  kulturnom  zivotu  u  pannonskih  stranah. 
ona  nam  upravn  dopunjuje  u  jednu  rjelinu  onu  kulturnu  sliku, 
koju  mab^  prije  oslikasmo.  Zato  joj  evo  podpuna  sadrzaja. 

Kada  je  car  Diocb'cijan  dospio  ii  Tannonijii,  da  tamo  sam 
glavom  u  gori  dade  kameu  lomiti,  spozna  med  radnici  u  kameuo- 
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loraii  kao  najsposobnije :  Claudija,  Castorija,  Symphronijana  i  Ni- 
costratu.  Ovi  su  bill  potajni  krsdani,  a  svoju  iimjetnost  radili  su  u 
imenii  gospodnjem.  Car  dade  zapovied  neka  se  uciui  kip  siinca,  ce- 
tveroprezaii  i  sa  svim  sto  k  tomu  treba  iz  thasskoga  kamena.  To 
veoma  uzbiini  radnike,  kojih  je  bilo  do  622,  a  ne  manje  i  njihove 
tehnicke  iipravnike,  nazvane  filosofe.  Med  njimi  nastane  pravda  o 
torn,  kako  de  od  raznoga  ovoga  kamenja  po  zelji  carevoj  modi 
najbolje  svoju  zadadii  ovrsiti.  Stupi  napried  Symphronijan  i  po- 
nudi  sebe  i  svoje  sudrugove :  Claudija,  Symplicija,  Nicostrata  i 
Castorija,  da  de  oiii  iznadi  kameiiolom,  gdje  de  se  najlaglje  nadi 
dobro  gradivo  za  ovaj  predmet.  To  im  podje  za  rukom  i  ucine 
kip  sunca,  visok  dvadeset  i  pet  metara.  Car  se  obradova  i  dade 
na  onoj  gori:  „mons  pinguis",  naciniti  hram  —  kojega  razva- 
line  su  vidjali  jos  u  trinaestom  vieku  na  Fruskoj  gori  —  ovomu 
bogu,  a  u  njega  metue  pozladen  mu  kip.  Da  ga  uresi,  dade 
stupove  sa  uresi  na  kapitalih  od  ovoga  mramoru  spodobna  ka- 
mena raditi.  Taj  posao  povjeri  ovoj  petorici  Ijudi,  a  oni  se  od- 
raah  odpute  na  jedno  rajesto  nazvano:  „igneus'',  i  pocmu  obra- 
djivati  jednu  komadinu  kamena  od  40  metara. 

Pored  svoga  posla  provode  svoje  vjerske  razgovore,  koji 
tako  obcaraju  njihova  druga  pogana  Symplicija,  da  je  i  on  pri- 
mio  vjeru  Krstovu.  Car  sve  jednako  narueuje  od  mramora  sada 
skoljke,  sada  posude  s  uzvisenimi  tigurami,  pak  radnici  od  ve- 
likoga  posla  nedospievaju,  da  pokrste  Symplicija.  Napokon  nadje 
se  tomu  prilika.  Ova  cetvorica  krsdana  odvedu  svoga  druga  u 
nodno  doba  biskupu  autiochijskomu  Cirilu,  koji  je  ved  tri  godine 
ovdje  u  tamnici  camio  i  mnoga  bidevanja  i  muke  podnosio.  On 
Symplicija  veseo  pokrsti,  a  radnici  se  vrate  svomu  poslu  i  sve  sto 
dalje,  sve  Ijepse  rade  i  vise  cara  obradovase.  On  ih  zato  carski 
nadaruje  i  naruduje  opet :  stupova  na  kapitalih  uresenih  lisdem, 
skoljke  s  jabukami  i  akantovimi  listovi,  za  zdence  vodu  riga- 
jude  lavove,  victorije,  amorette  itd.  Filosofe  je  razjarilo,  sto  je 
car  Claudija  i  njegove  drugove  malo  po  malo  oteo  od  njihove 
vlasti  i  ucinio  ih  samostalnimi. 

To  je  bio  povod  mucenictvu  ove  petorice  radnika,  jer  su 
ih  filosofi  gledali  odavle  maknuti.  Kada  je  nairae  car  izvan 
drugih  izvanrednih  i  prekrasnih  radnja  narucio  kip  boga  Aescu- 
lapa,  a  radnici  i  ovo  i  ono  dovrsili,  samo  toga  nisu  ucinili,  dade 
ih  pozvati  na  odgovor:   zasto  toga  nisu  dovrsili?  Oni  odgovore 
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sasma  mirno  i  lilarlno,  <la  im  njih^va  vjora  nedopusta  praviti  krive 
hogove.  Filosoti  to  upotn'ln',  o<lii  k  caru  i  pouiulo  so,  da  re  oni  nac'i 
dobre  radnikf,  koji  co  sa  du/iiim  postovanjcni  ho^tva  o.iaj  kip  uri- 
niti.  Dioik'cijan  ini  ponudu  prihvati  i  odluci  ovu  petoricu  kaziiiti. 

Lampadij  tribun  ucini  pred  hiamom  boga  suiua  po  /a- 
povjedi  carevoj  siidi§te,  i  pozva  okrivljenike.  Na  groznii  viku 
filosofa:  iieka  unisti  krivovjorne,  neka  so  poniolo  bogii  carevii, 
pozove  ih:  neka  so  klanjaju  bogu  sunra.  Oni  odgovoio:  Mi  sc 
nikada  noiiiolimo  tvorbi  ruku  iiasih,  mi  molimo  Hoga,  jednoga 
gospodara  iioba  i  zemlje,  koji  jo  od  pocola  i  Hog  vjoriii,  gospod 
Isiis  Krst.  Opet  tilosoH  digoso  viku,  opot  ib  sudac  inoli,  noka 
se  pomole  suncu,  od  koga  je  sva  svjotlost.  Oni  se  nepokloniso. 
Lampadij  ih  dade  svudi  i  bi($ovati.  Modjutim  je  joste  na  stob:ii 
izdabnuo.  Zena  njegova  sada  navali  na  filosofe,  neka  to  caru 
jave,  jer  da  je  to  sudcu  u^inio  demon,  koji  je  u  ovib  Ijudih. 
Car  se  razjari  i  dade  svih  pet  u  olovne  struge  metnuti  i  u  vodu 
baciti.  Njeki  Niceta  ovrsi  carevu  zapovjed.  liiskup  Ciril,  kad  jo 
to  hio  u  tamnici,  umro  od  tuge.  Muronici  umru  8.  novomlnM. 

Za  male  dana  odo  Dioolocijan  u  Sirmium.  Njeki  Nikodom  ki- 
5canin  digno  iz  vode  mucenicka  tjolosa  i  obciiva  ih  u  svojoj  kuri. 
Iza  jodanaest  mjeseci  vrati  se  car  iz  Sirmija  u  Kim,  i  zapoviedi 
sagraditi  hram  Aesculapu  kraj  kupelji  Trajanovih,  a  kip  urini 
od  prokonezkoga  mramora.  Vojski  je  zapoviedio  hram  pohiziti 
i  bogu  zrtvo  doprinositi.  Nasla  su  so  cotvorioa  i)0  imonu :  Soriii, 
Severijan,  Carpofor  i  Vietorin,  koji  nisu  htjoli.  (,'ar  ih  dado  i)rod 
kipom  do  smrti  izbicovati,  a  zatim  baci  pred  pso  njihova  tjo- 
lesa.  Ostali  su  tako  kroz  pet  dana,  dok  im  nije  ostanko  pobrao 
sv.  Sebastijan  i  zakopao  ih  blizu  Hinia  n  piosku,  gdjo  su  i 
drugi  sveti  mucenioi  bili  zakopani.  Ovi  su  poslije  svetkovani  na 
isti  dan  sa  sriemskimi  mucenici,  t.  j.  8.  novembra.  Ved  ova  dva 
mu6eniftva,  Kvirinovo  i  sriemsko,  pokazuju,  kako  se  je  jo5  te- 
t^ajem  patnje  po  njih  umnozao  broj  krsi'ana.  Po  Kvirinu  njegov 
tamnicar  Marcel,  a  ovdjo  Symplitij. 

Troba  se  veoma  zivo  umisliti  u  one  prvanje  vjokove,  da 
covjek  razumijo,  kako  su  prod  muronikom  ustalim  iz  groba  bjo- 
zale  vojsko  barbarske.  Tomu  jo  primjor  zivot  sv.  Dimitrija  so- 
luuskoga,  toliko  slavljenoga  poslijo  modju  Srbi,  Hrvati  i  Bugari. 

Bududi,  da  jo  iz  katakomba  a  narocito  sa  grobova  muco- 
nika  po  nasem    najdubljem   uvjereuju    potekao  onaj    miomirisni 
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razcvjet  krsdanstva,  kojim  se  je  sviet  poganski  preobrazio,  zato 
smo  ovako  potanko  i  pripoviedali  ove  izvjestne  raucenicke  zivo- 
topise.  Svagdje  su  iiz  grobove  mucenika  tekle  pripoviesti  o  Dji- 
hovih  junackih  djelih.  To  se  je  pocelo  napisivati  u  tako  zvanih 
martyrologijih,  naznacivao  se  dan  njihove  smrti  i  opisivao  cin. 
To  je  onda  jedno  mjesfco  drugomu  na  utjehu  krsdansku  posudji- 
valo,  prolazilo  od  naroda  do  naroda,  i  postalo  napokon  svojina 
i  bastina  poslije  svim  krscanskim  narodom.  Mnogi  su  proizvodi 
knjizevni  poganski  izcezli,  ovi  knjizevui  proizvodi  sacuvali  su  se 
do  danas.  Po  gradovih,  dokle  su  ovi  proizvodi  dopirali,  dotle 
se  krsdanstvo  brzo  razsirivalo;  pogani  su  bili  tamo  u  manjini. 
Drugcije  je  to  bilo  u  selih  (pagi),  u  dalekih  krajevili,  gdje  su  gra- 
dovi  riedki  bili  ili  ih  niti  nije  bilo,  tamo  su  se  drzali  stari  bogovi, 
a  tko  je  novu  vjeru  dosao  propoviedati,  platio  je  to  glavom. 
Zato  seljaci  ili  pagani  znaci  i  u  jeziku  hrvatskom  nekrsdana. 
Poslije  s  razvojem  jezika  i  krsdanstva  imademo  pridavnik :  p  o- 
gan  jezik,  pogana  dusa,  glag.  opoganiti   itd. 

Da  je  u  nas  osobito  u  Dalmaciji  vjera  Krstova  daleko  i  na 
sela  prosla,  svjedoci  rani  razvitak  samostanskoga  zivota,  od  cesa 
istom  pociralju  prvi  tragovi  u  Europi.  ,Kao  sto  Aegypat,  tako  i 
samode  na  otocih  Dalmacije  izpunjuju  sborovi  poboznih  Ijudi  pje- 
vajudih  puku  ki'sdanskom",  veli  sv.  Jerolim.  U  pisrau  svojem  pri- 
jatelju  Julijanu  veli:  „Gradis  samostane  i  velik  broj  svetih  Ijudi 
uzdrzavas  po  otocih  Dalmacije".  To  veli  on  svomu  zemljaku.  Bio  je 
dakle  ovuda  i  puk  krsdanski  skroz  na  skroz,  i  pojediui  Ijudi  po- 
dupiru  ovu  novu  vrst  bozjih  sluzbenika.  Inace  se  neda  niti  pomi- 
sliti  zivovanje  samostauaca,  koji  zivu  od  milosti  Ijudi.  Sam  Je- 
rolim bio  je  samostanac  i  svjedocanstvo  o  krsdanstvu  u  ovih 
zemljah.  On  se  je  rodio  u  Stridonu  koncem  trecega  ili  pocetkom  ce- 
tvrtoga  vieka.  Roditelji  bili  su  mu  krsdani  katolici  imudni  Ijudi, 
mogli  su  rem  dati  sve  sto  je  pozelio,  da  se  naobrazi.  Tako  je 
mogao  on,  cim  je  dorastao  do  zrelije  mladosti,  otidi  u  Eim,  da 
uci  gramatiku,  rhetoriku  i  dialektiku.  1  grcku  je  filosofiju  uzeo 
uciti,  a  osobitom  marljivosdu  sabirao  si  prepisivanjem  biblioteku. 
Poslije  ode  u  Trier  i  u  Aquileju.  Odavle  ga  zelja  za  asketickim  zi- 
votom  potegne  na  put  u  iztok,  gdje  je  istom  postao  celik-asketa. 
Zabaeiv  svoga  Cicerona  pak  ucedi  zidovski,  stao  raditi  o  pre- 
vodu  svetoga  pisma.  Valjda  je  to  bio  prvi  zapadnjak  Europejac, 
koji  je  ovim  tezkim  putem  isao  do  podpuna  poznanja  svetoga  pisma. 
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Vrativ§i  se  kao  mona(h-sve<*pnik  sa  znanjeni  zidovskojja  i 
osobitini  poznavanjem  gr(>korra  jezika,  jer  se  je  i  u  C'arij^radu 
navratio,  da  slusa  slavnoga  Grgura  Nazianzena,  dodje  u  Rim 
i  bude  tamo  glavni  papin  savjetnik.  Odavle  se  istom  razasja 
djelatnost  njegova  kao  trail  od  siinca,  jer  je  papii  sklonuo  na 
pregledanje  svetoga  pisma,  koja  se  radiija  .Terolimova  poslije 
,viilgata-  nazivlje.  Odavle  je  stao  Siritl  u  druztvii  s  triina  go- 
spodjania  samostanstvo  1  askesu.  S  jednoin  je  otisao  u  svetu 
zemlju.  1  tamo  su  osnovali  on  miizki,  a  ona  zenski  samostan. 
Nije  on  niti  u  dalekom  Iztoku  svoje  domovlne  zaboravin,  zato 
mu  je  ona  zahvalna  ostala.  jer  su  samostancl  o  pismu  i  je- 
zlkii  crkvenom  jo§te  poslije  hiljadu  godina  svjedo^lll,  da  mu  je 
otac  sv  JeroUm  Bio  je  otac  samostanstvu.  a  onda  je  to  pre- 
neseno  na  jezlk  i  plsmo  hrvatsko. 

Odkada  je  car  Konstantin  god.  313.  izdao  svoj  milanski 
edlkt,  jamaeno  najslavniji  u  poviestl  srednjega  1  novoga  vieka  dr- 
zavni  proglas,  gdje  ear  daje  krscanom  podju'nu  slobodii  vjen^  i 
svlestl,  od  onda  Istom  mozemo  govoritl  o  biskupijah  i  o  hierarchiji 
crkvenoj  u  illyrslah  zemljali.  Poslije  je  izdao  car  (god.  324.)  edlkt 
poganom,  gdje  ira  dopusta  poganstvo,  ,samo  da  se  mir  u  narodu 
uzdrzl,  neka  oni ,  kojl  su  jo§  sapeti  bludnjami  poganstva,  istl 
mlr  uzlvaju  kao  1  vjernici."  Krscanska  crkva  doskora  izadje 
kao  impozantna  korporacija  od  kakvih  hiljadu  osam  stotina  bi- 
skupa  1  dobije  pravo .  da  smije  bastiniti ,  dobije  povlasti :  da 
njezini  svecenicl  nemoraju  primiti  tegobnu  onda  municipijalnu 
sluzbu.  da  neplacaju  obrtnine;  sto  su  biskupi  dosudili,  to  de 
svjetovni  sudci  izvoditi.  Crkva  dobije  darove  i  digose  se  naj- 
sjajniji  hramovl.  Svetkovanje  nedjelje  uredjeno  je,  a  gladijatorske 
igre  barem  u  iztoku  zabranjene.  Biskupi  su  sada  izvjestni  u 
Sal  oni,  Sirmiju,  Stridonu,  Poetoviju,  Mursi  i  Si- 
sciji.  Da  11  je  ve(5  sada  sriemski  i  salonski  prvenstvo  metro- 
politsko  imao,  toga  neznamo.  Mislimo,  da  se  je  to  metropolit- 
stvo  poslije  razvilo. 

Liepomu  razvitku  crkve  Tsusova  upoprie^i  se  doskora  arijan- 
stvo.  Arij,  svedenik  alexandrijski,  ucio  je  o  tajni  svetoga  Troj- 
stva:  bududi,  da  je  sin  potekao  od  otca,  to  mora,  da  je  otac 
bio  prije  sina  kao  praizvor  svega  bida,  pa  1  sinova,  dakle  visje 
naravi.  Ovu  je  nauku  zabacio  koncil  nicejski,  nu  opet  se  ona  brzo 
raz§irila  po  Pannoniji.    Tako  je  na  primjer  priznavao  tu  ^-jeru 


68  KNJIGA  PRVA. 

biskiip  od  Murse  za  caraKonstancija,  pak  je  i  cara  za  njii  pre- 
dobio  iza  pobjede  njegove  kod  ovoga  grada  (god.  351.).  U  Sirmijii, 
u  Poetoviju  bile  sii  razpre.  U  Sirraiju  ved  sii  redom  dva  Arijaiica 
jedan  za  drugim  sjedili  na  biskiipskoj  stolid,  a  dolazilo  je  do 
krvavili  okrsaja  izmed  obijii  stranaka. 

Nesmijemo  na  krajii  zaboraviti,  da  sii  miiogi  Ijiidi  i  redovi, 
opojeni  filosofijom  i  poesijoni ,  a  osobito  obicaji  starirai  rim- 
skimi  ostali  pri  starom.  Ako  su  izvana  svetkovali  s  krsdani,  u 
kudah  su  svojih  postovali  domade  rimske  bogove  i  zrtve  im 
donosili.  Bile  su  joste  mjesovite  zenitbe'izmed  pogana  i  krsdana, 
proti  cemu  se  krsdanski  svedenici  joste  dugo  moraju  boriti.  U 
obde  nije  bilo  krsdanstvo  osvojilo  i  prociedilo  se  po  svem  zi- 
votu,  kada  se  je  dizala  na  carstvo  oluja,  koja  se  zove  seoba 
naroda.  Istom  za  cara  Theodosija,  koneem  cetvrtoga  vieka,  to 
se  dovrsi.  Njegov  suvremenik  na  zapadu  Gracijan,  pravo  pobozan 
covjek,  prvi  je  bacio  sa  sebe  naslov:  „pontifex  raaxiraus"  i 
odielo  velikoga  rimskoga  svedenika.  On  je  bacio  iz  senata  oltar 
bozice  „pobjediteljice",  na  kojem  su  se  u  svakoj  sjednici  joste 
zrtve  doprinosile,  premda  se  je  vedina  senatora  ved  krsdanstvu 
priznavala.  On  dokine  razue  podpore  i  privilegija  za  pogansko 
bogostovje,  a  osobito  ono  vazno  za  vestalinke.  Preraa  Arijanom 
bio  je  dosta  blag,  premda  ill  je  progonio,  sto  je  poslije  Theodosij 
gledao  poostriti.  Niti  Theodosiju  nepodje  za  rukom,  da  sasvim 
do  kraja  utamani  poganstvo,  premda  je  rusio  hramove  poganske. 
Joste  su  ostali  izvan  hramova  kipovi  bogova,  pred  kojimi  je 
tekla  krv  zivotinja  po  obicaju  poganskom,  a  nije  smio  dirnuti 
u  svetcanosti,  gostbe  i  igre  bogovom  posvedene.  Nije  smio  ni- 
koga  progoniti  radi  vjere,  da  nebude  smutnje  u  carstvu.  Iraa 
dapace  slucaja,  da  su  isti  konsulat  obnasali  pogani  nprav  pod 
njim.  On  se  je  joste  pred  svoju  smrt  badava  trudio,  da  mnoge 
odlicuike  rimske  liepim  nagovori  na  krsdansku  vjeru. 

Ovako  je  stalo  krsdanstvo,  kada  je  zapocela  velika  seoba 
naroda. 
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Tarano  je  i  burno  doba,  koje  se  ii  poviesti  nazivlje  seoboni 
naroda.  Poviesti  pomaze  ju  ra/svietliti  sravujujiict'  jezikoslovje, 
sravnjuju(fe  izpitivanje  prit^a,  poviestprava,  vjere  i  obiraja,  ethno- 
logija  ili  psvfhologija  naroda,  archaeologija  osiiovana  iia  grobovib, 
geografija  bilina  i  zivotinja,  topogratija  mjesta  i  osoba.  Vet^ina 
je  to  iiovih  znanosti,  koje  nam  otvaraju  istom  pukotine,  da  kroz 
njih  sine  svjetlo  istine  u  onu  tamnu  dobu.  Preko  njih  raogut^e 
nam  je  vec  pogledati  na  kretanje  naroda,  njihove  vjere  i  obi- 
6aja,  a  njeke  su  nam  slike  ovoga  davnoga  zivota  dosta  jasne. 
Nauka  je  utvrdila  njeke  temelje,  ali  joSte  ostaje  daleko  i  pro- 
strano  polje  kombinacijam,  .zato  i-emo  se  mi  pn  mogurnosti 
oprezno  kretati,  da  sa  izpitanom  i  iitvrdjcnoni  istinoni  u  sukob 
nedospijemo. 

Na§a  zada(5a  nije  da  izpitujemo,  za§to  se  uzrujavahu  kroz 
vi§e  vjekova  barbarski  narodi  sjeverne  i  zapadne  Europe,  za§to 
su  se  po  sto  puta  razpraskali  u  atome  bezbrojni  copori  barbara 
na  Kajni  i  Dunavu,  sto  ih  je  gonilo  na  pola  gole  i  slabo  oboru- 
zane,  muzko,  zensko,  starce  i  djecu  pod  ubojito  oruzje  rimskih 
legija,  da  onda  po  sto  puta  vide  svoje  mile  i  drage  odvoditi  u 
robstvo  za  roblje  i  za  arene  u  boj  s  divljom  zvjeradi  na  za- 
bavu  razpustenomu  puku  rimskomu.  Nasa  zadara  nije  izpitivati 
povode  velikoj  seobi  naroda.  Mi  imademo  pred  sobom  cvjetnu 
i  gradovi  bogatu  Pannoniju  savsku  i  Dalmaciju,  imademo  pa- 
ziti,  kako  su  ju  Kimljani  branili  od  barbara,  da  vidimo,  koliko 
se  je  obranib)  i  sacuvalo  kulturnoga  zivota  do  dolazka  Hrvata 
u  ove  zemlje. 

Odkada  je  ear  Octavijun  August  unistio  posljednji  veliki 
ustanak  illyrskib  plemena,  vlada  mir  u  illyrskih  plemeniii.  Od- 
kada je  opet  car  Trajan  osvojio  Daciju,  malo  su  bib."  uznemi- 
rivane  nase  zemlje  i  izvana  skoro  sto  godina.  Limes  imperii  na 
Dunavu   postao  je  joste  jace   zeljeznim    oklopom.    Da  se  rieka 
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uzmogne  obcuvati,  nije  dosta  bilo,  da  budu  tvrdjave  na  Du- 
navu.  Uredilo  se  je  sada  tako,  da  su  bile  dvie  i  tri  linije  tvrdjava, 
da  su  ucinjeni  nasipi  i  tornjevi  i  strazare  i  preko  Dimava,  odakle 
su  se  davali  znakovi  i  siljali  glasnici,  ako  se  vidjalo,  da  se  bar- 
bari  pocimlju  kretati.  Na  glas  ili  na  znakove  dane  digle  bi  se 
onda  vojske  s  ovu  strauu  i  sabrale  na  obranu  na  onu  stranu, 
odakle  je  znak  dospio.  Cini  se,  da  je  dva  prva  vieka,  sto  su 
Rimljani  s  nasimi  zemljami  gospodovali,  ova  rimska  vojna  kra- 
jina  nase  zemlje  posvema  obranila. 

Dalmati  su  se  ved  sasvim  salili  s  carstvom.  I  na  moru  i 
na  kopnu  podaju  snaznu  raomcad  za  obranu  svoje  zemlje,  a  vi- 
djamo  ih  i  u  Britanniji,  Germaniji  i  Daciji  pod  svojimi  zapo- 
vjednici.  Carobno  je  ime  cara  Trajana  i  u  prici  i  u  spomenicih 
nasih  zemalja.  Pod  njim  je  trpio  mucenictvo  sveti  Dujam,  komu 
se  pridaje,  da  je  ucinio  znatna  cudesa.  Morao  je  biti  vedi  progon 
krscana  upravo  u  ovih  zemljah.  Mislimo,  da  sraijemo  ovdje  na- 
sloniti  se  na  nagovjestanja  umnih  jezikoslovaca  i  povjestnicara, 
pak  demo  tomu  progonu  pripisati  postanak  one  price:  „U  cara 
Trajana  kozje  usi",  a  i  drugu,  kako  je  car  u  Sriemu  Ijubaka- 
judi  bjezao  pred  suncem,  nije  mu  raogao  utedi,  ved  ga  ono  raz- 
topilo.  Ova  posljednja  prica  vidi  nam  se  tim  znatnija,  sto  se 
je  cin  imao  dogadjati  na  granici  stare  Dacije  i  savske  Pannonije. 
Ako  i  netvrdimo  s  njekimi  ostroumnimi  povjestnicari,  da  je  Trajan 
nad  Hrvati  zavladao,  opet  smijemo  uztvrditi,  da  su  uspomene 
ovoga  cara  velike  bile,  pak  su  ih  Hrvati  ovdje  nasli  i  sacuvali 
u  torn  osebujnom  obliku,  a  zato  su  morali  prije  biti  ovuda 
barem  njeki  odlomci  slavenskoga  ili  hrvatskoga  plemena,  nego 
sto  se  obicno  do  sada  uzimalo.  Trajan  je  ove  zemlje  sdruzio  u 
jednu  upravu,  da  ih  obrani  od  Dacije,  on  je  lukom  u  Jakinu 
osigurao  trgovinu  Dalmacije  s  Italijom,  a  zato  je  trebalo  didi 
Zadar,  komu  je  dao  vodovod  uciniti  sa  susjednih  briegova. 
Uspomene  u  ovom  gradu  pokazuju  nam,  koliko  je  bogatstvo  i 
znamenitost  sada  stekao.  Ako  i  nije  velicajni  most  u  jednom 
luku  u  Mostaru  od  Trajana,  ali  za  nas  je  ved  saraa  sacuvana 
uspomena,  da  je  most  od  njega,  dosta  znatna.  Mi  demo  pristati 
uz  one,  koji  kazu,  da  su  pojedini  odlomci  slavenski  ved  za 
vrierae  carstva  ili  presli  ili  bill  baceni  u  nase  krajeve. 

To  se  nije  moglo  dogadjati  vise  od  sto  godina  poslije  Tra- 
jana, dok  Dalmacija  i  savska  Pannonija  stoje  izvan  linije  navala. 
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Istora  u  tre(5eni  vieku  /a«'inilju  itrovale  proko  Diinuva  ovaino, 
te  su  oko  polovice  ovoga  vieka  prodrli  iijeki  t^opori,  veli  se  Gotha, 
6ak  u  Italiju,  palili  sela  i  gradove,  odvodili  Ijude  i  blago,  oti- 
raali  novaca.  S  (lothi,  veli  se,  da  su  bili:  Horani,  Karpi  i 
Urugundi.  Sada  stojinio  pred  zagonetkom  povjestnoni,  koju 
su  kiisali  odgoiu'tati  /cilss  i  Safaiik  i  svi  povjestiiuari,  koji  su 
pisali  i  radili  o  seohi  iiaroda.  Tko  su  bili  Karpi  (Karpiaiii, 
kxp-t7.voi),  najprije  nas  zaninui.  Narod  taj  dola/.i  vise  jaita  u 
dniztvu  s  plemeni,  koja  se  uzinilju  za  njomacka.  Opet  ih  niti 
sami  Niemci  medju  svoje  nebroje,  vec  ih  vole  dati  Thraranoni. 
Safai'ik  ih  odlu^no  pribraja  slavenskorau  plemenu.  A  Drinovu 
se  6ini  suvisno  ponavljati  dokaze  ^afarikove,  te  veli:  ,0  sla- 
venskom  poreklu  Karpa  u  danasnje  vrienie  nedvoje  vi.^e  gotovo 
svi  slavenski  ucenjaci,  a  i  njeki  njemarki".  Mi  t'enio  se  naslo- 
niti  na  tu  dvojicu,  najprije  s  razloga,  jer  sva  u^ena  njemat-ka 
historiogratija  uzinilje  pod  iijemarka  plemena  ninoga  iniona  na- 
roda,  kojini  niti  iz  daleka  nije  mo(H  vise  dokazati  njeniacko  po- 
reklo  u  ovoj  tainnoj  dobi,  nego  sto  ili  mi  iinanio  za  Slavenstvo 
ili  Hrvatstvo  Karpa. 

Najstariji  spomen  o  Karpili  kaze,  da  stanuju  tamo  daleko 
za  Istroitt.  Poslije  navaljuju  vise  puta  na  Dunav,  te  su  si  njeki 
Karpi  bili  zadol)ili  stipendija  od  Rimljana.  Zanimiva  je,  ju-emda 
puna  rimske  oholije  pripoviest  Petra  Patritija.  Karpi  zavideri 
Gothe  radi  novi  anih  pojiiod,  sto  su  ih  iz  Kima  dobivali,  posalju 
poslanike  Tulliju  Mcnophilu,  istuci  od  njega  drzovito  novara.  Taj 
je  bio  zapovjednik  u  Moesiji  i  dao  je  svaki  dan  svoje  6ete  vjezbati. 
Upuden  o  drzkosti  poslanika,  dao  im  je  vi§e  dana  f;ekati,  ali 
im  dopusti,  da  slobodno  gledaju  vjezbanje  vojske.  Kada  je  ved 
mislio,  da  je  ovim  odgadjanjem  prigusio  njihovu  nadutost,  priuii 
ih  na  visokoni  vojvodskom  prestolju,  okruzen  od  svojih  pod- 
vojvoda  i  vojske,  ali  se  je  ueinio  kao  da  ih  niti  neslusa,  jer  je 
medjutim  s  druginii  razgovarao.  Videci  se  ovako  prezreni,  ne- 
reknu  napokou  nista  vise,  vec:  „Ako  Gothi  od  vas  pripomoci  do- 
bivaju,  zasto  nebi  i  mi  dobili".  Na  to  da  im  je  odvratio  Me- 
nophil:  „Jer  je  car  gospodar  mnogih  novaca,  to  on  daruje  onim, 
koji  ga  prose".  Oni  da  su  odgovorili:  ,Pak  neka  nas  primi  kao 
prositelje,  neka  nam  to  isto  dade,  jer  smo  mi  jaci  nego  li  (Jothi". 
Smiesedi  se  na  to  Menophil,  da  je  odgovorio:  ,0  torn  moram 
javiti  caru,  dodjite  si   po    odgovor   za   tri  mjeseca".  Poslije  tri 
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mjeseca  dodjii,  a  on  ih  opet  odputi,  neka  dalje  cekaju  tri  mje- 
seca.  Onda  im  napokon  odgovori:  „Da  car  u  oblikii  ugovora 
nista  nedozvoljiije.  Ako  se  hode  sakiipiti  i  dati  se  po  rimsku 
uvjezbati,  to  se  neka  bace  cam  pred  koljena,  pak  de  im  valjda 
kakav  dar  dati".  Poslanici  odu  zlovoljni,  a  veli  se,  da  su  Karpi 
tri  godine  mirovali,  nisii  navaljivali  na  carstvo. 

Sto  su  htjeli  Karpi?  Htjeli  su  biti  rimski  saveznici.  Bio 
je  obicaj,  da  su  Eimljani  uza  svoju  granicu  i  na  svojem  zem- 
Ijistu  uzeli  njeka  plemena  za  svoje  vojnike.  Ti  su  u  boj  po- 
lazili  pod  svojimi  vojvodaini,  imali  su  svoje  zupe  i  svoje  obi- 
cajno  pravo.  Glad,  nevolja  i  pritisak  drugih  jacih  plemena  do- 
tiskao  je  mnogo  puta  Germane  i  Slavene  ovako  pred  carstvo. 
To  su  znali  upotrebiti  Rimljani,  pak  su  iskali  od  barbara,  neka 
budu  naprosto  njihovi  vojnici,  da  ih  hrane  i  plate  onda,  kada 
budu  vojevali.  To  je  sada  nudjao  rimski  vojvoda  Karpom,  sto 
su  oni  s  prezirom  odbili. 

Za  malo  medjutim  pro  vale  oni  u  rimsku  zemlju,  pak  ju 
opljackaju.  Sam  car  Philip  (Arabs)  podje  na  nje.  Budu  potu- 
ceni  i  zatvoreni  u  jednu  tvrdjavu.  Cim  vide,  da  se  njihovi  raz- 
prseni  srodnici  opet  sabiru,  provale  i  udare  na  rimsku  vojsku. 
Cini  se,  da  je  bitka  bila  neodlucna,  kada  su  se  obadvie  strane 
priklonile  miru.  Car  si  uzme  castni  naslov:  ^Carpicus".  Ovim 
uspjehom  osokoli  se  carstvo  i  uzkrati  i  Gothom  novcane  pripo- 
mod,  pak  je  onda  i  s  njimi  nastao  krvav  rat,  koji  je  pozobao 
mnogo  rimske  sile.  Gotovo  je  nevjerojatno,  kada  se  pripovieda 
s  jedne  i  s  druge  strane  o  gubitcih  do  stotine  hiljada  Ijudi. 
Osobito  je  strasna  slika  svakoga  barbarskoga  razsipa,  jer  se 
zene,  djeca  i  starci  a  i  njihova  jadna  kolija,  sve  se  to  na  jednom 
znalo  razsipati  medju  rimskom  vojskom. 

To  je  i  naravno.  Cim  su  dalje  zaronile  barbarske  cete  u 
rimsku  zemlju  vise  puta  u  premalenih  skupinah,  tim  su  laglje 
mogle  biti  odtrgnute  od  svojih.  Mnogi  zaostali  ranjeni,  bolestni 
i  zabludjeli  padali  su  Rimljanom  u  sake.  Upravo  kao  da  bi 
danas  slabo  oboruzane  6ete  prodrle  u  koju  modernu  drzavu. 
Rimljani  su  imali  ved  laliko  konjanictvo,  koje  je  barbare  znalo 
odsiecati  od  svojih,  brzo  ih  obkoljivati,  a  kada  je  uztrebalo  i 
koncentricno  na  nje  navaliti.  Zato  su  gubitci  barbara  neizmjerni, 
zato  su  tolika  plemena  barbarska  nam  samo  po  imenu  poznata, 
jer  su  upravo  utamanjena.   Ako  se  je  ovako  povede  pleme  za- 
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letilo  iia  riiuskii  zenilju,  jiuk  se  je  sukobilo  s  vjeStim  rimskim 
vojvodom,  ouda  je  jamacno  raztoceno  u  robstvo  po  s\ietu,  §to 
nije  pod  mafem  poginulo.  Za  samoga  cara  Proba  vele,  da  je 
palo  od  raa^eva  njegove  vojske  do  ^etiri  stotine  hiljada  glava 
barbarskih. 

Medjutim  bile  je  dosta  puta,  kako  sporaenusmo,  da  sii  se 
barbari  niirnim  putein  protisnuli  u  carstvo.  Oarovi  su  ih  sami 
naseljivali,  ,da  siju  za  Hiinljaiie,  da  oru  za  Kimljaiie  i  da  se 
bore  s  njiiiii  proti  iicprijateljeni  carstva",  kako  rec-e  car  Probo, 
koji  ih  je  takodjer  naseljivao.  Dociin  su  .se  barbari  previSe  plo- 
dili,  da  ih  vise  zenilja  njihova  nije  mogia  braniti,  jer  obifno 
osim  lova  i  prvih  po(ietaka  ratarstva  nisu  drugoga  posia  znali, 
a  slabo  obradjene  zemlje  nialo  Ijudi  mogu  hraniti,  u  drzavi  opet 
rimskoj  poharala  je  dugotrajna  kiiga  od  deset  do  petnaest  godina 
innogo  svieta,  malo  je  bilo  za  oruzje  sposobne  momcadi,  a  iia- 
rodi  su  u  vjecnih  ratovih  svoju  krv  i  snagu  iztrosili.  Himljani 
su  zato  rado  primali  osobito  manje  odjele  barbara  pod  raz- 
nimi  pogodbami. 

Ovimi  primjetbanii  pripnivisino  si  opet  put  za  Karpe.  ViSe 
svjedoka  imadenio,  da  je  narod  Karpa,  valjda  samo  jedan  dio 
njegov,  bio  primljen  u  Moesiju  na  rimsko  zeraljiste  (izmed  god. 
293—296.),  da  budu  rimski  vojnici.  Nisu  bili  pokorni,  ved  da- 
pa6e  kao  narod  hrabar,  mogli  su  u^-initi  liepe  usluge  Kinilja- 
nom,  zato  su  ih  primili.  Ovo  se  smatra  za  jedan  od  onih  vaznih 
(5ina  Dioclecijanovih  i  Galerijevih,  kojim  su  nastojali  osigurati 
granice  rimskoga  earstva.  Na  novo  naseljeni  barbari  i  jake  s 
nova  sagradjene  tvrdjave  na  Dunavu  imale  su  ga  zastititi. 
Drzava  je  sada  posvema  na  obranbonu  uredjena,  neniisli  vi§e 
na  osvajanje,  barbari  ju  proti  barbarom  brane. 

Ako  su  Karpi  Slaveni,  onda  bismo  ih  smjeli  uzeti  za  Hr- 
vate.  Time  bismo  dobili  njeke  odlomke  hrvatskoga  naroda  ve(5 
koncem  tredega  vieka  s  ovu  stranu  Dunava.  Scienimo,  da  bismo 
to  mogli  podkriepiti  s  njekimi  dokazi.  Priznati  cemo  i  opet,  da 
sacuvane  pri6e  o  caru  Trajanu  nesvjedoeo  o  onako  <lavnom  do- 
diru  Hrvata  s  Himljani  kako  uci  Drinov,  a  prihvaca  Jirerek.  jer 
su  ih  oni  na  rimskom  zemljistu  mogli  bastiniti  od  inorodnika, 
koji  su  pred  njimi  bili. 

Nam  je  razlikost  narje^ja  hrvatskih  osobito  onoga  tamo 
uz  more  i  po  otocih  (5akavskoga  od  stokavskoga  prvi  razlog,  da 


76  KNJIGA  DRUGA. 

iizmemo  seobu  hrvatsku  na  vise  mahova,  a  razdaleko  jednu  od 
driige.  Malo  je  joste  do  sada  izpitana  cakavStina.  Po  zakonih 
zvukoslovja  preglasiije  poluglas  i.  ii  hrvatskom  jezikii  i  oja6ava 
na  a.  U  cakavstini,  osobito  na  otocih,  ima  takovo  ojacanje  i  na 
0  i  e;  tako  ima  od  diska  doska  i  deska;  tako  ima  i  co  mj.  m, 
a  ima  i  ce.  A  da  je  na  primjer  naglas  cakavstine  jednak  s 
velikomskim,  ta  tvrdnja  i  dokazi  nasega  hrvatskoga  ucenjaka 
probiidise  pozornost  svega  ucenoga  svieta. 

K  tomu  dodajemo  nase  mnienje  o  nazivu  morlaki  ili  moro- 
vlasi.  Neima  dvojbe  i  stara  nasa  kronika  potvrdjuje,  da  su  moro- 
vlasi  ili  „crni  latini"  jedno.  Ali  ovo  ime  daje  se  svim  primor- 
skim  dalmatinskim  Hrvatom,  a  tumaci  se,  da  su  ovo  bili  u 
istinu  Latini,  koji  su  se  poslije  pohrvatili.  Mi  pak  velimo,  da  je 
taj  naziv  zato  presao  na  odlomke  Hrvata  uz  more,  jer  su  od 
davne  dobe  bili  podanici  Vlaha  ili  Latina.  Tako  su  i  Hrvati  sebe, 
budud  pod  Latini,  mogli  zvati  tim  imenom,  pak  su  se  i  nazi- 
vali  jos  u  potonje  vrieme  oni,  koji  su  bili  pod  vlasdu  gradova 
latinskih.  Samo  spominjemo  analogiju,  a  njome  nedemo  da  do- 
kazujemo,  kako  mi  danas  Hrvate  pod  turskim  gospodstvom  na- 
zivljemo  vulgarno  Turci,  a  oni  odanle  jos  danas  nas  ovdje  na- 
zivlju  Svabe.  Tezko  bismo  vjerovali ,  da  su  se  po  onih  s  a- 
motnih  otocih  mogli  Romani  onako  u  Hrvate  odnarodjivati, 
kako  se  obicno  misli.  Ako  i  dopustimo  mjestimice  pohrvadenje 
Romana,  a  pohrvacenje  to  na  mnogili  mjestih  moramo  prihva- 
titi,  to  se  moralo  dogoditi  u  davno  doba,  sudedi  po  velikoj 
mnozini  staroga  oblikoslovja  hrvatskoga  na  otocih  hrvatskih, 
ali  zato  nikada  nedemo  dopustiti,  da  su  svi  danas  nazivani  mor- 
laki pohrvadeni  Latini. 

Joste  demo  spomenuti  staru  rimsku  uredbu:  „coloni"  i 
„servi".  Rimljani  su  ulovljene  barbare  uzimali  sebi  za  kolone, 
da  im  rade  polje  i  da  budu  prema  potrebi  vojnici.  Neima 
kraja  u  rimskoj  drzavi,  gdje  nebi  bilo  takovih  barbara,  polov- 
Ijenih  u  ratovih  na  Rajni  i  Dunavu.  Najprije  su  ih  metali  na 
drzavna  dobra,  poslije  su  ih  dobile  pojedine  obdiue,  a  poslije 
i  privatni  Ijudi.  Gospodari  pladali  su  za  nje  porez.  Istom  pod 
Konstantinom  l)udu  im  svi  odnosaji  uredjeni.  Svi  otoci  dalmatski 
i  sva  podrucja  puna  su  takovih  hrvatskih  sela,  koja  su  jos  stala 
u  potonje  vrieme  u  ovakovih  odnosajih.  A  kako  bi  u  kasnije 
vrieme  toliko  mnoztvo  naroda   hrvatskoga  iz  svoje  slobode  do- 
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palo  u  ovakovo  pnlurobstvo,  kafla  su  Hrvati  pritiskali  latinske 
gradove.  1  opet  moramo  zato  u/eti  daviiije  vrieiiu\ 

Napokon  c^emo  dodati  i  ob  ohi^ajih  kod  inorlaka,  koji  su 
obi6no  tako  stari  kao  i  jozik.  Ako  bi  roniansko  staro  stanov- 
ni^tvo  imp  dalo  ovomn  narodu,  dalo  bi  niu  janiariio  i  obiraja 
posvPtnih  i  mnogo  obrede,  jer  6*  olnraji  prosvit'tlj<'nijt'«(a  pb'- 
meiia  svagdje  na  l)arbaro  znatno  iiplivati.  Nijo  to  josto  iiiti  za- 
poceo  iiitko  izpitivati,  all  koliko  mi  znamo,  vclikf  cito  pof^faii- 
skoga  slavenskoga  ol)ro(liiika  iiahizp  so  modju  narodom,  komu 
se  daje  ime  morlaka,  tako  izra/ito,  da  o  njibovom  pradavnom 
poreklu  slavcnskom  nctreba  dvojiti.  Obic^aji  stari  lirvatsko- 
slavenski  sire  se  u  svih  odnoSajib  zivota  i  u  svih  dobab  godiiie, 
koliko  su  nam  zabiljozoni.  Da  li  obsizu  upravo  sve  otoko  i  obab' 
dalmatske  i  brvatske,  kako  daleko  idu  rkstensivno,  toga  nomo- 
zemo  kazati.  Ako  li  su  pak  njoki  obicaji,  kao  sto  n.  pr.  koloda 
latinski,  to  jc  \or  Drinov  iz  toga  obccga  vec^ini  Shivoiia  obiraja 
izvodio,  da  su  rano  bili  Kimljaiiom  pokorni.  Da  jc  taj  ol)iraj 
i  med  Hrvati,  a  naroi-ito  u  primorju  u  zemlji  ^morlaka"  |»re- 
vladao,  imade  razlog,  §to  su  ^calendae"  rimske  bile  javni  drzavni 
svetCani  obicaj,  koji  je  svaki  podaiiik  rimski  morao  jioStovati. 
Drugaciji  su  opet  bili  domaci  svoti  ol»i(aji,  u  koje  drzava  u 
pokrajiiiab  nije  dirala.  Ti  su  pak  skroz  i  skroz  lu'vatski.  Time 
bismo  smjeli  zakljui^iti  prvu  doseobu  Hrvata  u  ove  zemlje  ve(5 
koncem  trecega  vieka,  a  spajamo  ju  sa  imenoui  Karpa. 

U  kakvom  su  odnosaju  mogli  biti  ovi  prvi  doseljciiiei  prema 
Rimljanom,  tu  zapinje  nauka  povjestna  i  za  germanske  narode, 
koji  imadu  daleko  vise  povjestnib  podataka  za  onu  dobu.  Uzim- 
Ijemo  da  su  bili,  kada  su  u  velikoj  t^upini  preko  Dunava  pre§li, 
rimski  saveznici:  ^foederati".  Mogli  su  imati  svojo  plemenske  voj- 
vode,  morali  su  davati  pomornu  vojsku,  a  vojevanjem  su  si  valjda 
odsluzivali  velike  rimske  dare.  Naseljeni  po  dolovib  i  briegovib 
illyrskib  mnogi  su  se  smiesali  sa  stariiii  stanovnirtvom.  Kada  je 
pak  navala  raznib  naroda  u  I'odunavjn  n  drugoj  poli  eetvrtoga 
vieka  tiskala  rimske  podanike  uapried,  valjda  su  onda  i  odlomci 
Hrvata  potisnuti  prema  jadranskomu  moru.  ..Pravu  poviest  ova- 
kovih  naselbina,  veli  dobro  Pallmann,  s  podpunom  sigurnosti 
oslikati  nije  mogude,  jer  niti  tragova  nepoznamo,  kako  su 
ovakvi  narodi  seobu  dovrsili,  ili  g<lje  su  upravo  sjeli.  Najvii^e 
puta  stopise  se  s  pucanstvom  po  zeuilji,   a   mnogi  se  raztopise 
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u  rimskom  zivljii,  samo  njeki  kao  sto  n.  pr.  Gothi  i  Vandali 
izkopase  se  i  podigose  se  do  njekoga  znamenovanja  i  samo- 
stalnosti,  ali  samo  iza  najvedega  napora". 


II. 

Prava  seoba  iiaroda  ili  veliko  i  nepregledno  gibanje  raznih 
plemena  u  vojnih  redovih  zapocme  istom  polovinom  cetvrtoga 
vieka,  kada  su  grozni  Hunni  iz  Asije  provalili  u  Europu,  kada 
su  veliki  odloraci  naroda,  narocito  zapadni  Gothi,  potisniiti  na 
Dunav,  kada  je  njih  pol  i  vise  milijima  Ijudi  ruke  sklapalo  i 
molilo  riraske  straze  i  vojvode,  neka  ih  piiste  preko  Dunava  u 
carstvo.  U  onii  dobu  idu  rieci  sv.  Jerolima,  koji  place  poput  pro- 
roka  Jeremije  nad  svojom  domovinora :  ,Dvadeset  i  vise  godina 
proslo  je,  veli  on,  sto  zemlje  med  Byzantom  i  julskimi  Alpami 
plivaju  u  krvi.  Skythska  zemlja,  Thracija,  Macedonija,  Dardanija, 
Dacija,  Grcka,  Dalmacija  i  obadvie  Pannonije  opu- 
stosene  su,  oplienjene  i  orobljene  od  Gotha,  Sarmata,  Quada, 
Alana,  Hunna,  Vandala  i  Markomanna.  Koliko  je  gospodja,  ko- 
liko  crkvi  posvedenih  djevica,  koliko  li  slobodnih  i  plemenitih 
Ijudi  palo  kao  poruga  u  ruke  ovim  barbarom,  spodobnim  div- 
Ijim  zvierim.  Biskupi  odvedeni  su  u  roblje,  svedenici  i  drugi 
sluzbenici  crkve  ubijani  su,  crkve  razvaljene,  konji  na  oltare 
navezani.  dapace  kosti  mucenika  iz  zemlje  vadjene.  Karao  se 
oko  ogleda,  svuda  vlada  tuga,  bol  i  slika  smrti.  Rimsko  car- 
stvo razpada  se  na  komade  ali  nasa  jaka  sija,  t.  j.  crkva,  ostaje 
ipak  neprelomljena".  U  ovo  doba  upravo  su  Gothi  zapadni  po- 
plavili  balkanski  polutok,  a  nasljednik  nesretnoga  Valensa,  ve- 
liki i  premudri  Theodosij,  na  sto  je  nacina  ove  barbare  umio 
uzdrzati  mirne,  a  i  druge  preko  granica.  Davao  im  je  zemlje, 
koje  su  mogli  lasno  obdjelavati  s  narobljenimi  po  carstvu  novci, 
dao  im  je  zasluzbe  vojne,  a  barbarskim  vojvodam  davao  naslov: 
„magister  equitum";  to  je  najvisa  cast,  za  kojom  je  hlepio 
Alarich,  Odoakar,  Attila  i  Theodorich,  dakle  svakoga  naroda  po- 
glavica.  To  zele  i  onda,  kada  si  cielo  jedno  kraljevstvo  osvoje. 
Car  je  ucinio  s  onimi  na  granici  takodjer  raznovrstne  ugovore. 
Natjecali  su  se  pojedini  barbari  za  prijateljstvo  rimsko  radje, 
nego  li  za  slogu  sa  svojom  bradom,  jer  brada  hi  otela  slobodu, 
gramze  za  dobitkom,  a  carstvo  samo  plada  i  brani  se.  Theodosij 


SEOBA   NARODA  79 

upamtio  je  riefi  Taoitove:  ,Npkt  l)ud»»  medju  barbari  barem 
medjusobna  mrznja,  ako  \e(^  neima  Ijubavi  i»rcnia  nami."  U 
torn  su  ga  sliedili  bolji  carevi  rimski,  a  taj  sustav  tako  se  je 
razcvao  poslije  u  Byzantu,  da  svi  carevi  i  svi  vojvode  od  te 
nnulrosti  zivu,  da  je  gotovo  sva  historijografija  za  to  pisana, 
da  tu  mudrost  napokon  svako  diete  znade,  da  je  na  osnovu  te 
inudro.sti  iztoi^no  carstvo  za    hiljadu    godina    prezivilo  zapadno. 

Dalmacija  pripadala  je  poslije  smrti  Thoodosijeve  god.  395.  .'^.5 
zapadnonui  carstvu,  a  tada  .^e  je  Alarich,  vojvoda  gothski,  raz- 
biesnio  po  balkanskom  poluotoku.  Veli  se,  da  ga  je  ministar 
izto6noga  carstva,  Kufin,  kupovao  i  nagovarao,  neka  iidari  na 
Dalmaeiju,  da  ucini  stetu  ministru  zapadnoga  carstva  Stilichu. 
Nu  nije  bio  tako  lud  vodja  gothski,  da  si  sam  mede  noz  pod 
vrat,  prejak  je  bio  Stilich.  Yolio  je  Alarich  plieniti  i  paliti  po 
Grckoj,  dokle  ga  neprisile  slozne  vojske  rimske,  da  se  je  smirio, 
pak  je  dobio  zenilje  na  jiigu  od  Dalniacije.  Sada  istom  zapati  w; 
Dalmacija,  jerbo  ga  je  sada  kupovalo,  i  napokon  kupilo  iztocno 
carstvo.  Odsele  ime  Got  ha  i  ostaje  za  dugo  na  zeniljistu  brvat- 
skom,  s  njirai  pocimljii  nasi  stari  Ijetopisci  poviest  hrvatsku. 
Pod  ovira  imenom  dolaze  razni  narodi  kod  Byzantinaca,  pak  i 
Slaveni,  barbarski  jezik  i  nosnja  njeko  vrieme  nose  samo  gothsko 
ime.  Alarich  prodirao  je  preko  illyrskih  zemalja,  kojih  dakako 
nije  stedio,  u  Italiju  pocetkom  petoga  vieka,  gdje  je  i  Rim  po-  4():f. 
robio  i  popalio,  posto  nije  dobio  od  zapadnoga  carstva  Dalma- 
eiju i  Norik  u  svoju  vlast. 

Pravo  se  veli,  da  su  (jothi  zato  tolikom  groznicavoni  silom 
provaljivali  u  Italiju,  samo  da  uteku  pred  silnimi  Hunni,  pred 
narodom,  koji  je  poda  se  satro  sve  narode»od  Urala  do  Dunava 
i  Tise,  pred  narodom,  koji  na  konjih  zivi,  sada  ja§e(5  kao  Ijudi, 
sada  sjede(5  na  stranu  kao  zene.  Na  konju  dan  i  nod,  sav  svoj 
posao  na  njem  nabavljaju,  kupuju  i  prodaju,  jedu  i  piju,  spa- 
vaju  i  sanjaju  naslonjeni  na  vratih  svojih  konja.  Narod  je  to. 
koji  sve,  sto  im  u  priecku  dolazi,  prebaci  i  prejasi.  Oko  po- 
lovice  petoga  vieka  vidjamo,  kako  poslanici  iz  Byzanta  i  iz 
Rima  putuju  na  obale  rieke  Tise,  da  si  od  Attile  izpmse  blage 
i  dobre  pogodbe  mira,  dakako  za  velike  novce.  Kukavni  Rim- 
Ijani  laskali  su  si,  da  je  toboze  hunnski  vodja  pladeni  vojvoda 
carstva,  ali  netaje  pri  torn  svoje  nevolje.  Neka  nam  bude  za 
svjedoka  razgovor  izmedju  poslanika,   kako   se  tuze,  a  osobito 
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rieci  poslanika  zapadnoga  carstva,  jer  je  dosao  prositi  milost 
441.  za  nase  zemlje.  Kada  je  naime  Attila  god.  441.  Sirmium  ob- 
siedao,  a  valjda  i  osvojio,  onda  je  tamosnji  biskup  predao  taj- 
nomu  pisarii  Constanciju  zlatno  crkveno  posudje,  neka  poslije 
boja  odkiipi  s  njime  biskiipa  iz  robstva,  a  ako  bi  biskup  po- 
ginuo,  neka  odkupljuje  druge  krsdanske  suznje.  Kada  je  Sir- 
mium pao,  pogine  biskup,  a  Constancij  zalozi  to  posudje  u 
Rim  njekomu  Sylvanu  na  svoju  korist  za  dobre  novce.  Kada  je 
to  Attila  doznao,  dade  ovoga  izdajnika  na  kriz  pribiti,  a  od 
rimske  drzave  iskao  je,  neka  rau  predade  Sylvana,  koji  je  nje- 
govu  svojinu  oteo.  Iz  Rima  dolazi  posebno  poslanstvo,  da  pri- 
miri  biesnoga  Hunna,  da  mu  plati  koliko  je  posudje  vriedno, 
jer  da  sveto  posudje  nesmije  biti  za  svjetsku  porabu,  premda 
mi  znamo,  da  je,  na  sramotu  krs(5anstva,  zlatno  i  srebrno  po- 
sudje na  dvoru  Attilinu  jamacno  iz  krscanskih  crkava.  Attila 
nece  niti  da  cuje  poslanike,  ved  iste  Sylvana  ziva.  Sada  se  tuzi 
poslanik  zapadni  svomu  drugu  iztocnomu:  ^Sreda  i  mod,  veli, 
tako  su  Attilu  nadahnule,  da  ved  nepomazu  razboriti  razlozi 
proti  njegovoj  samovolji.  U  istinu  nije  nijedan  vladalac  Skythije 
ucinio  tolika  i  toll  znatna  djela.  Cielu  si  je  Skythiju  do  otocja 
iztocnoga  mora  pokorio,  a  sada  iste  od  Rimljana  danak,  da- 
pace  kani  osvojiti  Persiju".  To  bi  Rimljane  dakako  veselilo,  da 
se  tamo  na  iztok  izprasi  i  iztrese  hunnska  sila.  Primjeti  na  to 
Constanciol  iz  Pannonije:  „Ali  onda  nede  vise  dodi  kao  sa- 
veznik,  ved  kao  gospodar.  Sada  doduse  prima  on  jos  pod  na- 
slovom  rimskoga  vojvode  od  cara  pladu,  premda  ved  sada  na- 
zivlje  nase  zapovjednike,  kada  je  zlovoljan,  svojimi  robovi,  a  svoje 
Ijude  drzi  i  cieni  ravne  nasim  carevom".  Mi  demo  na  ovaj  raz- 
govor  primjetiti,  da  je  ta  plada  iz  sama  Carigrada  u  zlatu  iz- 
nosila  preko  milijuna  for.  nasih  na  godinu,  a  kamo  joste  drugi 
darovi,  kamo  jo§  prinosi  iz  zapadnoga  carstva. 

Tim  nacinom  spasavalo  se  je  carstvo  od  pustosenja.  Attila 
opet  volio  je  bivati  sa  svojim  narodom  u  ravninab  danasnje 
Ugarske,  kao  sto  poslije  Avari  i  Magjari,  jer  se  na  pustarab 
tamo§njih  njegovi  pustopasni  konjanici  laglje  mogahu  kretati. 
Mudro  je  opet  radio,  te  nije  previ§e  u  carstvo  provaljivao,  niti 
harao,  niti  palio  cvatude  gradove,  jer  bi  time  bio  odmah  za- 
tukao  dobru  kravu  mljekaru,  koju  je  kasnije  s  tolikim  uspje- 
hom  muzao,  pak  ga  je  gospodski  branila.    Zato  drzimo,  da  su 
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gradovi  nasi  jo§te  stali  u  cvietn  u  njejjovo  vripme.  Nije  propao 
niti  Sirmiuni,  koji  je  osvojio,  niti  Sin*ji(lununi,  dapiKV  on  j«« 
vratio  carstvu  sve,  Sto  je  na  desnoj  obali  Duiiava  bio  osvojio. 
Istoin  oiula,  kada  je  iza  strasnotja  clialoiiskofra  poraza  Attila 
prodirao  (god.  452.)  u  Italiju  i  razarao  A(|iiiU'jii  i  driij^e  <,'ra-  4.'*v. 
dove,  valjda  su  nastradali  njeki  pannoiiski  gradovi,  a  dalmat- 
ski  valjda  nimalo ,  preinda  se  juipovieda  u  pjesnii  na  slavu 
Aelijevii,  da  je  Attilu  razhio  kod  Saloiie.  Tako  i  iza  razsula 
drzave  ininnske  stoje  joste  nase  zemlje  u  starih  rimskilj  odno.sajili. 

I'z  Himne  pokrenuse  se  ipak  i  Slaveni,  koji  zajedno  s  njiini 
sjede  na  ravnicah  Potisja  i  Podunavja.  Glavni  vodja  poslije  Attiie 
bio  je  Onof^ost  (Onnft'sios),  sola  kroz  koja  idii  poslanici  byzan- 
tinski  od  drva  sn  izgradjena,  stanovnirtvo  fjovori  jozikom  iie 
bunnskini  niti  s^otliskini,  niti  ijrckini,  niti  latinskini,  dakle  sla- 
venskim,  nijesto  vina  donosili  bi  Ijudi  za  pice  liniskim  posla- 
nikom  ^med"  (6  {vi^o?),  ved  na  ulazii  u  kut^u  pilo  bi  se  za  go- 
stoljubivi  dobro  do§li,  a  poslije  isle  su  redom  zdravice  i  pje- 
vale  se  pjesme.  NajviSe  nam  prikazuju  Slavene  karmine,  nazi- 
vane:  ^strava",  iza  smrti  Attiline,  kojastrava  se  je  sastojala  u  toni, 
da  su  „na  iuo<:[ili  pokojnikovoj  neiznijernu  gostbu  slavili,  te  se 
jadikovanje  s  pjesnioni  veselom  izniienjivalo''.  Time  se  vidi,  da 
su  oko  dvora  Attilina  bili  Slaveni  prvaci.  Po  mnienju  svib  sla- 
venskih  povjestnicara  bili  su  Slaveni  Hunnom  savezniti  proti 
Gothom,  upravo  tako  kao  sto  su  Hiniljani  Hunne  uzimali  u  sa- 
vez  proti  tim  Germanom  i  u  Italiji  i  na  balkanskom  poluotoku. 
S  hunnskom  vojskom  spasila  se  je  Italija  pocetkom  petoga 
vieka  od  Khadagajsa  i  njegovili  t'-opora  njemaekib.  Attilinoni 
smr(5u  razpala  se  drzava  hunnska,  a  narodi  slavenski  neodlaze 
vi§e  s  pozoril^ta  povjestna.  Neprestaju  i>rovale  njihove  odavle 
preko  Dunava  u  iztocne  dielove  balkanskoga  poluotoka,  a  za 
zapadne  nase  strane  neima  povjestnickoga  svjedocanstva. 

Kada  su  poslije  dviju  deeenija  Germani  plarenici  riiuski 
pod  Odoakrom  god.  47G.  sruSili  zapadno  rimsko  carstvo ,  osta  47(1. 
joSte  Dalmacija  svoja  o  sebi  pod  vlastitim  carem.  .lulij  Nepos 
razcar  rimski  potegnuo  se  je  ovamo  vec  godinu  dana  prije  ove 
katastrofe  zapadnoga  carstva.  Nepos  nastanio  se  s  carskom 
vlasti  i  casti  kraj  Salone,  da  upravlja  Dalmatijom,  kao  svojom 
bastinom.  Ovdje  je  boravio  i  njekadanji  njfgov  suparnik  (Jly- 
cerij    kao    biskup    salouski    svoje   stare  dane.   Nepos  je  carstvo 

{Smiciklas :  Poviest   hrvatska.  I.)  (> 
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zapadno  predstavljao  u  Dalmaciji  svim  onim,  koji  nisu  prizna- 
vali  Odoakra,  koji  sii  se  nadali,  da  de  ovoga  barbara  modi 
protjerati  iz  Italije.  Badava  se  razcar  trudio,  da  od  iztocnoga 
cara  za  to  pomodi  dobije.  U  Byzantu  su  se  pace  sklonuli,  dati 
Odoakru  patricijski  naslov,  s  koiim  je  on  bio  zadovoljan,  jer 
se  je  smatrao  samo  voJYodom  riniskoga  cara ,  nije  niti  naslov 
germanskoga  kralja  iizeo,  sto  su  uviek  cinili  vojvode  Gerniani, 
kada  su  se  pobunili  proti  carstvu. 

480.  Medjutim  pade   od   ubojite   ruke   god.  480.    Julij    Nepos, 

rimski  car  Dalmacije.  Jedni  misle,  da  ga  je  Glycerij  dao  ubiti, 
a  drugi  krive  Odoakra,  da  je  on  najmio  ubojice.  Nam  je  to  sve- 
jedno,  tko  ga  je  ubio.  Istina  je,  da  se  je  rimsko  carstvo  za- 
padno istom  dovrsilo  sa  smrdu  Julija  Neposa  u  Dalmaciji. 
Sada  je  istom  Odoakar  uzeo  naslov  kralja,  kada  je  nahrupio  \i 
Dalmaciju  i  priklopio  ju  Italiji,  jer  je  nestalo  zakonitoga  cara. 
Sami  Byzantinci  broje  ujegovo  vladanje  istom  od  one  godine. 
Dalmacija  je  u  ovom  ratu  opet  dosta  pretrpila,  ali  ostao  joj 
sustav  drzavni  isti,  jer  je  to  i  Odoakar  postovao. 

Zivot  svetoga  ^^everina  to  nam  pokazuje,  dapace  i  u  Noriku 
i  Pannoniji.  Ovaj  je  monach  zivio  u  Noriku  u  ono  doba,  i  pre- 
uzeo  je  na  sebe  castnu  zadadu  u  ovom  tezkom  vremenu,  da 
spasava  svoju  krsdansku  bradu  od  navaljujudih  barbara.  Spo- 
minje  se  tada  i  jedan  cinovnik  iz  Podravine  iz  Poetovija  grada, 
gdje  vodi  smudene  Komane  u  Italiju.  Podpuna  rimska  uprava 
nije  ostala  u  Noriku  i  Pannoniji,  ali  zato  se  joste  pouzdavaju 
gradovi  ovdje,  da  de  im  dodi  pomod  iz  Italije.  Barbari  prelaze, 
ali  ne  daleko  preko  Dunava,  koji  je  joste  u  glavnom  granica 
izmed  barbara  i  Odoakrove  italske  drzave.  Gradovi  stoje  u 
trgovackih  odnosajih  s  barbari  joste  u  toliko,  koliko  im  italska 
uprava  narocito  dopusta.  Namjestnici  doduse  stoje  ovdje  vise- 
puta  bez  vojske  i  novaca,  a  obadvoje  tezko  je  dolazilo  iz  Ita- 
lije, zato  dopustamo,  da  su  ovdje  na  granici  nastale  velike  ne- 
volje,  da  su  mnogi  Ijudi  sdvajali,  da  su  bila  mnoga  kreseva, 
da  je  bilo  upravo  brvanja  za  gradove  i  zemlje  izmed  vedih  i 
manjih  ceta,  i  da  su  pojedina  mjesta  na  granicah  ved  barbarom 
dauak  pladala.  Sve  to  dopustajudi,  da  se  je  dogadjalo  na  granici, 

488.  znademo  ipak  sasvim  za  sigurno,  da  su  istom  god.  488.  u  ratu 
izmed  Odoakra  i  Euga  u  Podunavju  bili  prisiljeui  rimski  sta- 
novnici  Podunavja  ostavljati  svoju  domovinu  i  bjezati  u  Italiju. 
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Njeke  su  strane  onda  tako  opustilH.  ila   )••  i  krsranstvo  o\u-{  na 
daleko  skoro  sasvim  izit'znulo. 

Iztoriio  rinisko  earstvo  t»'zk<»  jc  piflioljcvalt)  usohito  «,mi- 
hiiak  Dalniarijf,  to  su  ziiali  i  harhari,  j)ak  su  s»*  stavljali  ua 
usluj^u  Uvzaiitu  \'t'»' ijodiiic  \79.  pomnljao  sc  jo  vodja  iztornih 
Uotha  Tlieodorich,  da  ro  dulija  Ncjiosa  odvosti  u  Italiju  i  iia- 
njjestiti  opet  carstvo,  a  ziiao  ]♦•  t«»  odoakar.  zato  ji*  valjtia  j^lavoin 
i  platio  Ncpos,  a  Dalmacija  pri[>ala  Italiji.  Sada  napokon  iza  d»'-  -ififi. 
setak  godina  skloiiu  se  Tlu'odoriili,  nagovoron  od  cara  Zeiia,  s  po- 
raoi'ju  Hutja,  koji  su  pobiedjeni  od  Odoakra  bjezali  pod  iijojjova 
krila,  iVraii  od  svoga  iiaro<la,  koji  jc  slaimvao  u  oi)ustost*iioiii  kraju 
daiiasnje  Srbijp.  Narod  jf  njf'j,'ov  iirokliiijao  savrz  s  carstvom, 
jer  da  ntbiti  lU'smiju,  a  za  ziviti  ii»'iniadu,  phiro  iz  Cari^rada 
da  nHd<ddvaju.  Dok  so  Tbt'odoricb  <,Misti,  oni  da  gladuju,  zato 
ueka  ib  vodi  u  zeinlju,  tjdjo  c»»  nioci  zivjeti.  8ve  je  to  potjeralo 
Theodorieba,  da  pod  okriljem  iztocnoga  rara,  kao  zakonitoga  go- 
spodara  carstva,  udje  u  Italiju.  8av  narod  iztocnib  Gotba  zaSao  je 
u  rat  i  osvojio  Italiju  do  god.  408.,  a  time  dakako  i  Dalniaciju.     4ft:i, 

o  vladanju  iztornib  (lotha  u  Dalmaciji,  nijc  nas  osta- 
vila  poviest  na  i>ustu  i  praznu.  Mudri  Tboodoricb,  koji  je  cviet 
zivota  svoga  sproveo  kao  talac  u  ("arigradu,  nije  sanio  u  Ita- 
liji postovao  zivalj  riniski  i  njegov  zakon,  vec  i  u  Dalmaciji 
i  Pannoniji ,  a  on  jp  nastojao  dosti(-i  ,mudrost  riinsku  i  sacu- 
vati  hrabrost  gotbsku".  Kada  na  jirinijer  salje  u  Sirniium,  dakle 
sasvim  na  granicu  svoje  drzave,  nanijestnika  Colosseja,  inip  niu 
kaze,  da  je  bio  Latin,  veli  mu:  „sretno  putuj  u  srienisku  Pan- 
noniju,  njekada  sielo  (jotlia,  ojiasan  sjajnini  dostojanstvoni.  po- 
vjerenu  pokrajinu  oruzjeni  brani ,  pravoin  umiri ,  da  uzniogne 
stare  svoje  branitelje  vesda  primiti".  U  proglasu  dakako  latin- 
skoni  na  Sriemce  nastoji  ib  sklnnuti  na  mir  i  slogu  niedjusobiiu, 
,neka  se  ugledaju  u  njegove  (Jotbe,  koji  su  proma  neprijatejju 
ratoborni,  a  kod  kuce  niirni".  Ovako  je  bilo  vladanje  po  riin- 
skom  na(?inu  ii  cieloj  pokrajini.  Crkva  je  uzivala  svoju  podpunu 
zastitu,  a  drzava  trazila  je  iz  zemlje  koristi  po  nai^inu  obirnoni 
od  vreinena  careva.  Trazio  je  Theodorieh  ,sebi  na  korist,  a 
neprijatelju  na  propast"  zeljezne  rude  u  Dalniaciji  i  dao  je  pa- 
ziti,  gdje  je  nioci  naci  tib  ruda ,  koje  iniadu  veru  snagu  od 
samoga  zlata,  Jerbo  sironiasi  dobro  oboruzani  niogu  prisiliti 
bogatare   da   ira   budu    sluge'',    kako   veli    u  svojeni  pismu  na 
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namjestnika  Dalmacije.  Porezni  sustav  rimski  ostao  je,  a  ostale 
su  i  slobode  gradova. 

530.  Crkva  katolicka  slavila  je  svoja  dva    ^sjajna   sabora".    U 

prvom  sjelo  je  na  poziv  salonskoga  nadbiskupa  Honorija  (dva- 
deset  i  prvoga  po  redu  od  starine)  svega  skupa  devet  biskupa. 
Nasli  su  se  tuj  biskiipi:  zadarski,  rabski,  sisacki,  dubrovacki, 
skradinski,  neretvanski,  bistvaiiski  (bosaiiski),  makarski,  dakle 
svi  biskiipi  stare  Dalmacije  i  mnogo  svedeiiika.  Nije  ih  sabrala 
kakva  velika  razpra  u  crkvi  ili  vjeri,  biesna  prokliiijaiija  iieinia 
u  zakljuccih,  mir  vlada  u  crkvi,  samo  se  iistanovljuje  jasniji 
po  kanonih  red.  Sto  crkva  dobiva  ili  na  dar  ili  kako  driigac, 
to  joj  je  za  iiviek,  ona  smije  primati  ali  prodati  nikada,  taj 
obdi  zakoii  ovdje  se  ponavlja.  Ima  se  paziti,  da  pristojni  Ijiidi 
dobivaju  svete  redove,  da  se  vuci  za  pastire  neuvuku,  neka  se 
neredi  previse  popova,  a  popovi  se  nesmiju  baviti  svjetskimi 
poslovi:  sa  siidom,  trgovinom,  lihvarstvom  itd.  Popovi  neka 
zivu  od  onoga,  sto  im  daje  sluzba  kod  oltara.  Najznatnije  jest, 
da  se  sabor  brine  za  samostane,  da  im  poglavari  budu 
cisti  i  samostanci  u  svom  bozjem  redu.  Evo  se  ved 
govori  0  „predstojnicih  samostana",  cesa  u  Italiji  ima 
malo,  a  drugdje  ii  Europi  neima  nimalo ;  ved  je  dakle  u  nasoj 
zemlji  u  cvietu  ona  vrst  Ijudi,  koji  kasnje  nose  na  svojih  ra- 
menih  vedi  dio  kiilture  em-opske. 

532.  Za  dvie  godine  eto  nam  dnigoga  sabora  crkvenoga  opet  u 

Saloni  oko  metropolita  joste  znatnijega  i  slavnijega.  Crkva  ne 
samo  cuva  sto  ima ,  ved  se  i  siri ,  jer  se  osnivajii  tri  nove  bi- 
skiipije,  jedna  ii  primorju  makarskom,  a  dvie  u  danasnjoj  Bosni. 
Ustao  se  u  saboru  biskiip  bistvanski  ili  bosanski ,  da  razlozi 
bradi,  kako  je  velika  njegova  biskupija,  kako  jii  je  tezko  iiprav- 
Ijati.  Koliko  god  je  sladak  jaram  koji  nosi,  opet  de  mu  biti 
laglje,  ako  se  osniiju  dvije  nove  bisknpije  u  obsegu  njegovii. 
Premda  sn  oprezni  otci,  te  nedajii  bisknpije  ii  mjesto,  koje  nebi 
bilo  dostojno  takove  casti,  opet  daju  dvije  tamo  bisknpije  u  Sar- 
s en  tern  i  Lndrn.  Morala  su  to  biti  svakako  dva  poveda  i 
znatnija  grada.  Gdje  su  ti  gradovi,  toga  neznamo,  a  valjda  su 
nam  obadva  imena  sasvim  krivo  predana,  pak  iz  ovoga  njihova 
oblika  nedemo  nikada  doznati ,  gdje  su  bila.  Gdje  se  osnivaju 
nove  bisknpije,  tamo  cvate  narod  i  vjera  krsdanska,  a  da  je 
mir  u  zemlji,  to  upravo  prodise  iz  spisa  obiju  ovih  sabora. 


SKOBA   NAHKUA  85 

Nije  zii  ilu<,'0  taj  luir  potiajao.  Poslije  Theodoricha  velikoga 
vladala  je  od  god.  52(5.  u  Italiji  iijogova  kri  Anialasiiiita,  z«-na 
romantiena,  za  svnga  sina  Atalaiiclia,  decka  ra/,i»iisttMia  i  razii/- 
dana.  Stara  italska  straiika  vet*  je  za  ziva  Theodorirlia  hila  sple- 
tona  s  byzaiitinskiiii  dvoioni,  da  se  Italija  otme  od  barhara  i  poda 
rimskoniu  gospodstvu.  Gotlii  opet  tezko  su  podnosili  vladu  zenc, 
koja  je  po  svojem  naobrazenju  bila  vise  Uiniljanka,  iiego  li  (ioth- 
kiiija.  1  sina  si  je  take  dala  naucavati,  Kada  je  ovaj  luladii' 
god.  5:M.  iiniro,  onda  si  je  ona  uzela  svoga  rodjaka  Theodata  .w-/. 
za  niuza.  Na  iiesrecu  nije  ona  njcmu,  niti  on  njoj  vjeruvao. 
Ona  vec  uzme  plesti  s  carem  Justinijanoin,  zato  jii  muz  ubije. 
Stara  rimska  stranka  nije  trebala  sada  dozivati  u  poiiioc  cara 
Justinijana,  jer  je  upravo  proslavio  Helisar  svoj  Irimnr  nad 
Vandali  u  Africi.  Justinijan  posalje  Helisara  u  Italijii,  a  vodja 
Mundo  prodje  s  vojskoni  u  Dalmaeijii. 

Mundo  bio  je  rodom  barbar,  ali  ipak  odan  cam  i  dobar 
vojvoda.  Mundo  brzo  osvoji  Dabnaiiju  i  glavni  joj  grad  Sa- 
lonu  (god.  535.).  (iotbi  kada  su  izgubili  Dabnaciju,  upustili  su  se  •'*-^'^- 
odniaii  u  dogovaranja  o  miru  s  dvorom  iztociiiiu  limskini.  Me- 
djiitim  su  se  dobro  pripravili  i  iznenada  navalili  na  Kiniljane, 
koje  je  u  salonskom  polju  vodio  Mauricij  sin  Mundov.  Malena 
njegova  voj^ka  smalaksa  preraa  vecoj  sili,  i  svi  do  jednoga  iz- 
ginu,  pak  i  Mauricij.  Starca  Munda  vele,  da  je  strasno  potresla 
smrt  sina.  Sabere  vojsku  svu  i  udari  na  ncprijatelja ,  i  potuce 
ih  sasvini.  Muncb)  u  svojem  biesu  radi  sina,  prog<»ni«t  je  nemib^ 
porazena  neprijateija  dotle,  dok  i  sam  nedostize  smrt.  Rani  ga 
jedan  od  bjogajut'ib  Gotba  snirtno,  te  ovdje  umre.  Sada  se  u 
iSalonu  nije  nitko  usudio  unici.  Kimljani  nisu  imali  vodjo  ni- 
jednoga,  pak  krenu  kuci,  a  Gothi  pobiedjeni  bojali  se  Latina  sa- 
lonskih,  koji  su  vidili  gothski  poraz  na  svoje  oei.  Istom  kada  su 
se  vec  nove  vojske  riraske  dopremale  u  Dabnaciju,  napnu  se 
Gothi,  te  osvoje  opet  Salonu  pod  svojim  vodjom  Grippom. 

Car  Justinijan  podao  veliku  vojsku  svomu  dvorskomu  voj- 
vodi  Konstancijanu.  Kada  su  se  u  Epidauru  skupljale  vojske, 
posalje  tamo  Grippo  svoje  uhode ,  a  ovi  mu  javc ,  da  je  tamo 
ranogo  hiljada  vojske  i  veliko  brodovlje.  To  smuti  gotbskoga 
vojvodu.  Niti  se  nije  usudio  izaci  u  susret  rimskoj  vojski,  a 
niti  obsiedanje  u  Saloni  nije  mogao  podnositi,  jer  su  zidovi  od 
prvanjega  rata  bill  dosta  osteceni,  a  nisu  bili  joste  popravljeni. 
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A  nije  se  niti  ii  Salonjane  pouzdavao.  Zato  izadje  sa  svom 
vojskom  na  salonsko  polje.  Vojska  rimska  siistavi  se  najprije  kod 
Visa,  a  kada  je  vojvoda  doznao,  da  je  vSalona  od  neprijatelja 
prazna,  doplovi  ravno  u  njezinu  luku,  a  odanle  u  grad,  koji 
odmali  uzme  popravljati.  Gothi  nisu  se  usudili  navaliti  na  ne- 
prijatelje,  a  nisu  smjeli  niti  na  otvorenora  bojnom  polju  doce- 
kati  ill,  vec  odu  u  Italiju,  Konstancijan  zauznie  bez  odpora  cielu 

536.  Dalmaciju.  Tako  padne  ovdje  gothsko  kraljevstvo,  koje  je  po 
riecih  nasi  stari  Ijetopisaca  svojn  vlast  prostiralo  „od  jadran- 
skoga  mora  po  vodah  i  preko  gora  da  do  Poljske".  Samo  sto 
su  po  nasem  mnienju  ta  ^Poljska"  ravne  poljane  danasnje 
Ugarske  i  dolnjega  Diinava. 

Iza  dvie  godine  pokusaju  Gothi  opet  osvojiti  Dalmaciju 
s  pomodju  drugih  gerraanskih  ceta.  Razbiti  na  kopnu  kod 
Scardone,  potegli  se  barbari  pram  Burnu,  dok  im  s  kopna  i 
s  mora  nedodju  nove  pomoci.  Upravo  neizmjernom  vojenom 
silom  nastalo  je  novo  i  opet  bezuspjesno  obsiedanje  Salone. 
Uspjeh  je  bio  ratu,  da  je  stradala  Salona.  Mnogi  gradovi  ved 
sada  ostanu  na  pol  razvaljeni  u  ratu,  koji  je  trajao  preko  dva- 
deset  godina  u  Italiji,  a  kadgod  presao  u  Dalmaciju.  Vise  puta 
pomocni  copori,  rimski  ili  gothski,  prolazedi  jednim  dielom  na- 
sih  zemalja  nisu  ih  stedili. 

537.  Sada  je  mogao  Justinijan  s  ponosom  kazati  u  novelli  II. 
god.  537.:  „s  pomodju  bozjom  nase  carstvo  razpro- 
strlo  se  s  obiju  obala  Dunava".  On  je  opet  pod  imenom 
Illyrika  nacinio  pokrajinu,  koja  se  je  kasnje  u  crkvenom  sraislu 
sacuvala,  jer  je  svu  Dalmaciju,  Pannoniju  savsku,  obadvie  Moesije 
i  obadvie  Dacije  sklopio  u  jedno.  Opet  su  stanovnici  ovih  ze- 
malja gradjani  rimski,  premda  je  taj  neprocienjivi  njekada  na- 
slov  sada  bio  samo  zastarjelo  i  prazno  zvucno  ime.  Nedaje  vise 
rimski  gradjanin  svojim  glasom  sebi  drzavnoga  zakona,  nebira 
si  sam  vojvoda,  sada  je  kakav  god  pustolovni  barbar  vojvoda 
Rimljana  i  barbara.  Namjestnik  carski  u  pokrajini  imao  je 
upravljati  strogo  po  rimskom  zakonu,  po  njem  je  imao  su- 
diti,  ali  zemlja  je  bila  puna  barbara,  pak  je  rimsko  pravo  ved 
ovuda  izgubilo  svoju  staru  krasnu  cienu.  Dogadjalo  se  mno- 
gomu  kao  i  onomu  Spanjolcu,  kada  se  je  pred  carem  Galbom 
okrivljen  pozivao  na  svoje  pravo  rimskoga  gradjana,  a  car  ga 
u  to  ime  dao  pribiti  na  visi  i  Ijepsi  kriz. 


SEOBA  NAHODA  87 

Ovakov  Ijepsi  i  visi  kriz  aopao  je  illyrske  /emlje,  ka<l  su 
izpod  Gotha  preSIe  pod  vlast  i/torno^a  riinskoj^a  carstva.  Vec 
smo  spoininjali,  kako  je  liieracliija  rinoviiirka  riiiiska  i/.jnlala 
pokrajine,  kako  su  sc  iz<,aizali  vojiii  i  civiini  namjfstnik ,  a 
dobro  i  l)la^'ostanjt'  pokrajine  pojcdali  hi  ohadva.  Strategi  u  po- 
krajini  sada  su  pod  .lustinijanom  saniostalni  u  svojoj  upravi, 
tako  od  prilike  kan  sto  su  bili  satrapi  u  I'ersiji,  jer  je  Justi- 
nijaii  gledao  sdruziti  liviliiu  i  vojnirku  vlast  u  jednoj  osobi; 
sanii  upravitelji  pokrajiiiskih  dac'a  bili  su  nepnsrediio  pod  car- 
skim  miiiistrom.  Pravo  izsisavanja  pokrajiiia  istom  je  po(5elo 
s  .lustinijanom.  To  je  dobro  karikirao  Prokopij,  kada  pripo- 
vieda  u  svojoj  knjizi:  ,Malo  poslije  to«,'a  sto  je  dustinijan  sjeo 
na  viadn,  sanjao  je  jedan  odlicni  covjfk  ovaj  cudni  san  :  Covjeku 
se  tomu  pricinilo,  da  stoji  na  obali  mora  kraj  Hyzanta  grada 
naprama  (Jhalkedonu;  pa  gle,  u  sred  mora  stoji  .lustinijan  strasno 
zedan.  Brzo  progutne  ovo  more,  zatini  crno,  onda  aegaejsko, 
tako,  da  je  ostalo  sve  suho;  jos  nije  bio  zedje  ugasio,  pak  pro- 
gutne sve  vode  na  kopnu,  a  napokon  sve  lokve  i  kloake  glav- 
noga  grada". 

Ova  drastiena  pripoviest  veoma  nazlobnoga  earn  suvreme- 
nika  opravdana  je  groznim  financijalnim  carevim  sustavom,  po 
kojem  su  mnogn  piita  neprijatelji  barbari  bolje  prolazili ,  nego 
li  careve  pokrajine.  Kadi  mnogili  ratova  rasle  su  dace  drzavne, 
a  svi  zakoni  carevi  nisu  mogli  pomoci,  da  se  nebi  slobodni  po- 
krajinci  davali  u  roblje  bogatijoj  vlasteli.  Vet'  Grei  i  Rimljani 
imali  su  » ariiiu  za  robu,  koja  se  uvozila,  i  za  onu,  koja  se  izvo- 
zila,  ali  sada  jneslo  je  to  sve  granice,  jerbo  se  pladilo  na  Hel- 
lespontu,  Bosporu  i  u  Byzantu.  U  glavnom  je  gradu  bila 
sbita  sva  trgovina  po  monopolili.  Tako  se  samo  u  Byzantu  i 
samo  u  larskib  magazinih  prodavala  svila  (netom  joj  je  bila  pre- 
uesena  kiiltura  iz  Kine),  tako  da  za  funt  zlata  ide  lunt  svile. 
Samo  u  carskih  tvornicah  obradjivala  se  ova  roba,  za  kojom 
je  svjet  u  ovo  vrieme  gramzio  toliko  jako,  da  su  i  srednje  ruke 
Ijudi  zelili  odievati  se  u  svilu.  U  velikih  magazinih  carskih 
steklo  se  zito  svega  carstva,  vlastela  su  ga  davala  u  rajesto 
poreza,  a  ear  ga  prodavao  osobito  u  Asiju  za  skupe  novce, 
ako  se  je  i  pokvarilo.  Tezko  nam  je  vjerovati,  da  je  car  vino, 
ulje,  ocat  i  meso  uzeo  u  svoj  monopol.  Bio  bi  dakle  car  svilar, 
viuar,  mlinar  i  svasta  drugo. 
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Za  nase  pokrajine  bilo  je  to  sve  veliko  zlo.  Najvede  je  ipak, 
sto  je  car  zanemario  drzavnu  postu,  dosta  jaku  podporu  pokra- 
jina,  koja  je  njegda  dane  mogla  brzinom  takovom  viesti  dono- 
siti,  da  je  naglirai  promjenami  za  jedan  dan  glasnik  pretekao, 
za  sto  je  inace  deset  dana  puta  trebalo.  Brzo  je  mogla  onda  i 
pomod  stici  nevoljnoj  pokrajini.  Ovdje  je  toliko  puta  pomodi  tre- 
balo, a  car  je  prekasno  doznao  za  to.  Ne  manja  je  nevolja  bila,  sto 
je  Justinijan  kadgod  radi  velikih  fiiiaiicijalnih  nevolja  prestao 
iizdrzavati  vojskii  na  krajini  (milites  limitaneos)  ill  limesu.  Vise 
puta  nisu  dobili  place  za  vise  godina.  Sto  mu  je  pomagalo,  sto  je 
sagradio  na  Dunavu  tolike  tvrde  gradove  i  kule,  kada  je  vojska 
toliko  puta  iz  njih  umakla,  ili  da  kruha  prosi  ili  da  si  ga  za- 
robi.  U  obce  je  bio  tezak  i  gorak  polozaj  illyrskih  pokrajinah. 
S  jedne  strane  evo  gladna  vojska  carska,  a  s  druge  barbari 
prekodunavski  svaki  cas  kucaju  na  vrata,  sad  u  vecib,  sad  u 
manjih  coporih.  „Gallija,  veli  umni  Francez  Kambaud,  bila  je 
najnesretnija,  dok  su  svaki  cas  Franci  i  Alemanni  udarali  u  nju, 
bili  pobijeni  i  opet  se  vracali,  sretnija  je  bila  onda,  kada  su  ju 
Franci  sasvim  prevladali". 

Sto  u  ovih  burnib  vremenib  medju  svecenstvom  Dalma- 
cije  na  vise  mjesta  vlada  razkos  i  razuzdani  zivot,  sto  njeki  bi- 
skupi  u  gostbah  sprovode  svoj  zivot,  sto  se  o  drugih  veli:  da 
kradu  crkvene  dragocienosti,  pak  ih  svomu  rodu  daju,  to  tekar 
potvrdjuje  onaj  nemir  duhova  radi  stradanja  zemlje  od  barbara. 
Kada  najvece  pogibelji  jednoj  zemlji  priete,  a  joste  nije  za- 
poceo  najkrvaviji  i  odlucui  boj,  onda  ce  zavladati  svagdje  raz- 
kalasenost  zivota,  kakav  u  drugib  mirnijib  vremenili  Ijudi  ne- 
pamte.  Najcudniji  je  slucaj  s  Maksimom ,  nadbiskupom  salon- 
skim,  pod  konac  sestoga  vieka.  Godine  593.  umro  je  zloglasni 
593.  Natalis  nadbiskup.  Najprije  bude  izabran  Honorat  archidjakon. 
Njega  su  obtuzivali,  da  je  okrao  crkvu  i  pometuuo  na  stranu 
crkveno  posudje,  premda  to  nije  istina  bila.  Vec  ga  je  potvr- 
djivao  papa  Grgur,  punim  pravom  nazvani  Veliki,  a  opet  puk 
i  svecenstvo  izaberu  Maksima.  Bio  je  to  covjek  odlicna  roda, 
pod  zastitom  cara  i  carice.  Badava  se  njckoliko  godina  trudi 
veliki  papa,  da  svecenstvo  neposveti  toga  laika  za  biskupa.  On 
bude  posvecen.  Badava  papa  moli  prokonsula  i  druge  oblasti 
svjetske,  neka  nezasticuju  toga  covjeka.  Upravo  u  srdce  dira, 
kako  se  papa  moli  carici:    „Dvadeset  je  vec  i  sedam  godina. 
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§to  u  ovuiu  ^Miitlu  {liiiiiit)  /.iviiiin  nitMlju  iiKic-evi  Longobanla, 
a  evo  crkva  trpi  o<la  svili  straiia,  \M\\yA  jc  pn'zreii  ml  svjetsk*' 
oblasti,  Maksinia  podrzavaju  i  zastiruju,  koji  si  je  kupio  bi- 
skupiju  i  dao  se  je  posvetiti  proti  volji  papinoj.  Sto  c^e  biti  oil 
mene,  veli  papa,  ako  biskupi  niojoj  vlasti  poilvrgnuti  moiif 
preziru,  a  svjetske  ib  vlasti  i  car  i  carica  zastiiUiju.  Boiji 
nam  se  vide  neprijatelji ,  koji  nas  macein  ubijaju,  iie<(o  li  dr- 
zavni  sudci,  koji  nas  svojom  zlobom ,  grabezem  i  plienjenjem 
tamane".  Kada  je  pajia  |Mtzvao  sve  sveceiistvo  i  svjetoviie  Ijude,. 
neka  neobce  s  oviiii  iiadbiskupoiii,  same  su  ga  dva  visoka  sve- 
denika  crkve  saloiiske  posliisala,  svi  su  dnigi  sliedili  Maksiiii;i. 
Saino  necuveiiomu  i  iievidjeiioinu,  upravo  vitezkoimi  paiiinoinu 
nastojanju  poslije  sest  godina  boja  podje  za  rukom,  da  je  Mak- 
sim poklonio  svojii  glavu  pred  papinskiiu  izaslanikom  u  Ravenni 
i  u^-inio  njeku  pokoru.  Papa  ga  je  morao  uzeti  ii  milost,  morao 
ga  je  god.  r>9!».  ubrojiti  lut.Mlju:  Jjiibezmi  i  milu  brac'ii  ii  Isusii!'* 


III. 

Ime  „H  rvat"  zanimalo  je  sve  izpitatelje  najdrevnijega  zivota 
slavenskih  iiaroda,  i  radi  iiaroda  lirvatskoga  i  radi  onib  odlo- 
maka  raznib  plemena  slavenskib  medju  Rusi,  Poljaci  i  Cesi, 
gdje  se  u  vedih  ili  manjib  rodovib  to  inie  uz(^uvalo.  Safafik 
izvodio  ga  je  iz  korjena:  chiib,  chribd,  chrebct,  sto  bi  ziiarilo : 
ngoraniii",  a  iiajstariji  oblik  bio  bi:  Chr-hvalin.  Zeuss  dvoji,  nije 
li  poslalo  iz  rieci:  dor,  sto  bi  bilo  isto  sa  staionjeniaikim  izu- 
mrlim:  htni  —  gladius,  mae.  Danieic  i  (leitler  izvode  iz  korjena: 
chan\  sari)  —  defendere,  tueri,  braniti,  cuvati. 

Hrvat  bi  bio  po  toin :  ^arinatus",  oruzanik,  branitelj  (de- 
fensor). Mi  se  tomii  mnienju  pridruzujemo,  odbijajuci  ipak  razne 
kombinacije,  koje  su  gdjekoji  izvodili.  Ovo  tumacenje  moglo  bi 
se  najstarijoni  poviesti  u  toliko  [(odkriepiti ,  sto  ovoga  iniciia 
plemena  imade  i  u  zapadno-slavenskib  i  u  iztorno-slavenskib 
granicali ;  a  pokazuje  se  time  i  davna  starina  toga  imena. 

(i  d  j  e  j  e  p  r  v  a  d  o  m  o  v  i  n  a  H  r  v  a  t  a  'r*  Kako  poviest  sva- 
koga  narnda  pocindjc  s  prit'anii,  tako  i  brvatska.  Dvie  su  prire 
pred  nami,  obadvie  po  postanku  i  sadrzaju  svojein  jedna  od  druge 
veoma  razdaleko,  obadvie  vise  slutnjarai  nego  li  istinom  i)o- 
vjestuom  opravdane,   da   ih   uvazimo    i    ocienimo.    Prva  je  na- 
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rodna  prica  sacuvana  kraj  Krapine  grada.  Po  nasem  mnienju 
imala  je  glasiti.  ,Bila  su  tri  brata:  Ceh,  Leh  i  Meh,  koji  su 
tamo  u  Krapini  vladali.  U  oiio  vrienie  vladali  su  ovuda  Rim- 
Ijani;  narod  je  pod  iijimi  piino  trpio.  Brac'a  se  dogovore,  kako 
de  narod  od  ovoga  jarraa  osloboditi.  Imali  su  sestru  po  imenu 
Vilinu,  koja  je  zarko  Ijubila  rimskoga  nanijestnika.  Kada  su 
se  braca  o  pobuni  dogovarala,  sestra  ih  izda  svomu  Ijubovniku. 
Brac'a  ipak  njega  iibiju.  Ona  utece  u  njeku  jamu,  gdje  su  pre- 
.bivale  vile.  Tamo  je  rodila  gospodsko  diete.  Kada  se  je  ona 
jednom  suncala  pred  spiljom,  zapaze  ju  braca  i  ulove  ju,  i  za- 
zidju  u  grad,  Diete  njezino  ostalo  je  u  ruku  vila.  Jednom  kad  su 
se  vile  razisle,  a  diete  se  samo  sa  zlatnom  jabukom  igralo,  do- 
leti  njekakav  divlji  vol  u  spilju,  digne  ga  na  rogovih  i  iznese 
ga  kroz  nekakav  podzemaljski  put  cak  na  drugu  stranu  gore. 
Tamo  ga  je  njekakav  pustinjak  ulovio  i  zakopao.  Rimljani  se 
dignu  na  pobunjenike.  Braca  nemogu  njim  odoljeti,  pak  bjeze 
tamo  preko  Dunava.  Tako  bi  imala  postati  ceska,  leska  i  mos- 
kovska  zemlja." 

Ova  prica,  ako  nam  je  iole  vjerno  pripovjedana,  zanimiva 
je  barem  zato,  jer  je  jedna  od  najkrasnijib,  i  svoje  vrsti  jedina 
medju  slavenskimi  narodi.  Mi  cemo  samo  jednu  primjetiti,  da 
se  za  cudo  slaze  u  glavnili  momentih  s  pripoviedanjem  najsta- 
rijega  slavenskoga  Ijetopisca  Nestora,  koji  daje  pred  Vlasi  uz- 
micati  slavenskim  narodom  sa  Dunava.  Nestor  veli:  „Po  mnozjeh 
ze  vrjemeneh  sjeli  sut  Slovjene  po  Dunajevi,  kde  jest  ninje 
ugorska  zeralja  i  bolgarska.  I  ot  tjeh  Slovjen  razidosa  sja  po 
zemli,  i  prozvasa  sja  imeni  svoimi.  kde  sjedse  na  kotorem  mjestje, 
jako  prisedse  sjedosa  na  rjecje  iraenem  Morava,  i  prozvasa  sja 
Morava,  a  druzii  Cesi  narekosa  sja,  a  se  ti  ze  Slovjeni: 
Horvate  Bjelii  i  Serb  i  Horutane.  V 1  a h o m  bo  n a s e d- 
sem  na  Slovjeni  na  dunajskija,  i  sjedsem  v  nih  i  nasiljajus6em 
im,  Slovjene  ze  ovi  prisedse  sjedosa  na  Vislje,  i  prozvasa  sja 
Ljahove  ..."  Ti  su  pak  Vlasi  po  mnienju  Drinova  mogli  biti 
Rimljani.  Ova  je  prica  za  nas  barem  od  te  vaznosti,  da  su  ved 
u  davno  doba  postojale  svjestne  narodne  predaje  o  srodnosti 
plemena  hrvatskoga  s  drugimi  slavenskimi.  Samo  ju  zato  pri- 
poviedasmo. 

Druga  je  prica  od  grckoga  cara  Konstantina  Porphyrogenneta 
iz  polovine  desetoga  vieka.  Ta  je  prica  vec  zato  vaznija,  jer  je 
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ninogo  bli'/e  oiioj  dolii,  kaila  >u  .so  Hrvati  u  sadaiiju  zciiilju 
naselili,  jer  je  popisaiia  ocevidiio  po  oiiodobnoj  hrvatskoj  pre- 
daji.  Stara  im  je  doniovina:  ,ltiela  ili  vela  Hrvatska"  (/.  [Wfylr 
XpcoJiaTtz),  tamo  ,preko  Tunije,  a  Idizu  Fiancije",  ^(dje  su  :  ,Helo- 
chrobati"  (lkXo/p<./i7.Tot).  .ledan  rod  od  njili  sa  petero  biat^e: 
Klukas  (Kavm7.;)  i  Lobelos  ( \o;i£>.o;),  Kosentzes  (Koocrr^r.;), 
Miiclilo  (Moj/aco)  i  Chrobatos  (Xptojiaxo;),  i  dvie  sestre  Tuj^a 
(ToOyx)  i  Huj^a  (lioiv/),  /ajedno  sa  svojimi  lodnvi  razstavAi  se 
od  tamoSnje  brare,  dodju  ii  Dalmaciju.  Tii  iiadju  naseljene 
Avare.  Vodeci  kroz  vise  godina  Hrvati  s  njimi  rat,  pobiede  ih. 
Avare  jedne  utamane,  druge  sebi  pokore.  ( u\  ovoga  vremena 
ovdje  stall  uj  II. 

Sto  je  to:  „Hiela  Hrvatska"?  To  kusa  tmnariti  kni- 
njenipisac:  „ Hrvati,  sto  sada  u  Dalinaiiji  staiiujii,  izvode  svoje 
poreklo  od  nekrstenih  Hrvata,  koji  se  iiazivljii  i  ^bieli",  koji 
su  tamo  iza  Turtije,  susjedi  Krankom  i  Slavenom  nekrsc'eiiiin 
Srbom.  Hrvati  zovu  se  po  jezikii  slavenskom  tako,  jer  veliku 
zemlju  posjediijii".  Konstantiii  je  ovdje  po  svojem  i  svoga  vre- 
mena obicaju  kusao  etymologizovati,  i  to  na  dva  naciiia:  jedaii 
put  na  temelju  grckoga  jezika  od :  ,//ip2t''  (zemlja),  jt-r  da  velikn 
zemlju  imadu.  Drugi  i)ut  na  temelju  jezika  hrvatskoga,  .sto  niu 
je  ocevidno  kazao  onaj,  od  koga  je  dobio  viesti  o  Hrvatili.  I>a 
je:  ,biela  i  vela",  t.  j.  velika  tomu  staromu  brvatskomu  iz- 
vjestitelju  cara  Konstantina  moglo  biti  jedno  te  isto,  o  torn 
mislim,  da  prije  pripada  sud  poviesti  nego  li  tilolngiji.  U  osta- 
loui  nece  nam  se  zamjeriti,  ako  i  jezikoslovje  u  pomoc  dovo- 
dimo.  U  starih  ruskih  sporaeuicih  dolazi  po  vise  puta:  ,bjelo 
jezero",  sto  moze  znamenovati  i  svjetlo,  a  moze  i  veliko  jezero, 
kako  su  eno  Slaveni  na  sjeveru  nazvali:  „l)ielo  more",  a  ovdje 
jadransko  takodjer:  „sinje",  a  obadvoje  znaci:  „velik(>,  neiz- 
mjerno".  Sto  su  to:  „bieli  Kazari"  prema  ^crnim";  sto:  „bieli 
Ugri"  prema  ,cruim"  ;  zasto:  „erni  Latini"  ;  zasto  i  ovdjf: 
,  Hrvatska  biela  i  crvena?"  Hieli  su  oni,  koji  vladaju  nad  drn- 
gimi.  Tako  je  jamacno  umovao  i  onaj  Hrvat,  koji  je  ili  earn 
Konstantinu  ili  njegovomu  izvjestitelju  neposrednomu  tumaeio, 
da  je:   , biela  Hrvatska"  ono,  sto  i:  „vela",  t.  j.  velika  Hrvatska. 

Gdjeje  ta  pradavna  zemlja  Hrvatska?  Po  Konstan- 
tinu bila  je  ta  zemlja:  ,preko  Turcije,  a  blizu  Francije".  Turcija 
je  caru  zeinlja  Magjara,  a  Fraucija  Njemacka,  dakle  tamo  na  sje- 
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vero-zapadu  od  karpatskoga  gorja.  Konstantin  je  joste  dodao, 
da  i  danas  tamo  ima  Hrvata,  i  da  su  ovi  jiizni  Hrvati  potekli 
od  onih.  Neima  dvojbe,  da  ga  je  zavelo,  sto  su  u  onih  stranah 
bila  plemena,  koja  su  se  ta-kodjer  nazivala  Hrvati.  Ovi  su  Hrvati 
pleraena  drugoga,  a  nikada  nemozemo  uzeti,  da  su  i  u  ono  davno 
doba,  n.  pr.  ceski  Hrvati  jednoga  jezika  s  juznimi  u  staroj 
Daluiaciji.  Mi  demo  ipak  po  imenu  hrvatskom,  sacuvanom  u 
ceskom,  poljskom  i  ruskom  plemenu,  po  tom  sto  je  zemljistni 
odnosaj  bio  izmed  svih  tih  triju  sjevernih  plemena  u  njekoj  svezi, 
srajeti  zakljuciti,  da  je  tamo  na  sjeveru  od  Karpata,  ali  vise  na 
iztoku,  teklo  ime  zemlje  hrvatske  pradavne  domovine  Hrvata  u 
skupnoj  pradomovini  slavenskih  naroda. 

Kada  su  se  Hrvati  stali  seliti,  to  je  evo  po  pripovie- 
danju  cara  Konstantina  bila  vec  podpuna  bajka,  koja  ved  svjedoci 
svoju  veliku  starost.  Ime  petero  brade  i  dviju  sestara  svjedoce, 
kako  su  si  ved  onda  Hrvati  tumacili  postanak  svojih  razlicitih 
plemena,  a  zaliboze  ova  su  imena  tako  nakazena  po  caru  piscu, 
da  nam  samo  jedno  pokazuje  sasvim  jasno,  sto  imadu  zname- 
novati.  To  je  Hrvat.  Kao  sto  je  svaki  drugi  narod  od  imena 
svoga  pradjeda  izvodio  svoje  narodno  ime,  tako  je  i  hrvatski. 
Druga  imena  svjedoce  nam,  da  je  bilo  joste  plemena  i  u  de- 
setom  vieku,  koja  su  svoja  plemenska  imena  cuvala  i  postovala, 
kao  sto  je  bilo  i  kod  Ceha,  gdje  su  se  jos  u  desetom  vieku  na 
primjer  Hrvati  sa  svojim  plemenskim  imenom  drzali  pored  ce- 
skoga.  To  bismo  mogli  pokazati  u  svakom  plemenu  slavenskom, 
da  u  polovici  desetoga  vieka  joste  prevladjuju  plemenske  ose- 
bujnosti,  kao  sto  su  kod  nas  zapisane  pod  imenom :  Travunjana, 
Zaliumjana,  Bosnjana,  Neretvana  itd.,  da  onda,  t.  j.  u  desetom 
vieku  nijedno  od  danasnjih  narodnih  imena  slavenskih  nije  svla- 
dalo  imena  plemenskih,  jer  joste  nije  bilo  medju  Slaveni  nijedna 
jaka  konsolidirana  drzava.  Da  je  ostala  na  primjer  drzava 
moravska  i  razvila  se,  jamacno  bi  danas  imali  med  slavenskimi 
puci  narod  moravski,  komu  bi  se  imenu  valjda  i  Cesi  pokora- 
vali,  kao  sto  imamo  narod  bugarski,  gdje  su  se  pod  inorodno 
ime  sklonula  razlicita  plemena  slavenska.  Koliko  se  je  hrvat- 
skomu,  koliko  srbskomu  plemenskom  imenu  plemena  pokorilo, 
to  de  se  pokazati  tecajem  poviesti. 

Kakva  je  bila  seoba  Hrvata?  Da  li  je  bila  onakva,  kako 
ju  pripovieda  Konstantin.    Po   njegovom   pripoviedanju  digli  bi 
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se  Hrviiti  |iO('»'tk«»ni  st'(lnioi,M  vifka  tanic  i/;i  Kaipahi.  |»n»)ii- 
rili  hi  kroz  cielii  (hiiiasnju  Uj,'arskii,  inlaiili  Im  iia  halina«ijii. 
ratovali  tamo  duljc  vreiiUMia  s  Avari  i  sehi  /I'liiljii  iMiknrili. 
Glaviia  sila  dr/avt'  avarskc  bila  jf  uiuavp  i/nunl  Karpata  i  Dii- 
nava.  Ovdje  l>i  hili  niurali  najpiijc  satrti  Avarc,  a  to  iiijc  hilo, 
jer  sii  Avari  omnia  i  iiadaljo  ii  velikoj  siiaj,M,  dapare  joste  pod 
svojimi  krili  nose  i  slavonska  plemcna,  i  s  njiliovom  iiomoc'jii 
kusajii  osvojiti  isti  Carigrad. 

Seoba  hrvatska  bila  jo  dnigarija,  muogo  jo  jirijc  zaporcla 
pod  oln'im  imeiiom  slavenskim.  Mi  smo  vor  spomomili,  da  jf 
/a  vladaiija  Hiimia  slavcnsko  jdcmc  p(»krilo  raviiiiic  Tisf  i  iMi- 
nava.  Ovo  su  raviiino  najlxdjo  prijalo  tmmi  poljodclskdimi  plf- 
menu.  Takva  im  jo  domoviiia  Idla  iia  Visli,  Dnjpstni  i  Diijcpni. 
Sviida  oni  izbjegavaju  goro,  doklc  samo  mogii,  pak  so  spustajii 
117.  doline  rieka,  kiida  je  povoljno  bilo  crtalu  njihova  pliiga. 
Ako  !ia  vodab  noplove  upravo  voliko  ladjo  poput  girkili  i  riin- 
skih,  opot  plovi  obilje  camaca,  koji  su  vise  piita  tako  s|»rotni, 
da  se  s  iijimi  usiidjiiju  pokromiti  preko  Diinava  i  na  crno  more. 
Coporom  asijatskim,  najprijo  Hiinnom,  a  poslije  Avarom  Slavoiii 
su  dratiOcjeui  savoziiici,  jerbo  ib  brano,  doklo  ovi  po  razboju 
hitaju.  Sasvini  jo  sigurno,  da  su  Shivoni  gotovo  svo  zomljo  s 
onu  stianu  Dunavu  posjodovali  u  polovici  sestoga  vi<'ka,  svjo- 
doce  to  redom  svi  pisci  one  dobe.  Car  Anastasij  dao  je  radi 
njihovib  navala  svoj  cudni  opasujudi  zid  pred  Carigradom  po- 
dici,  da  si  prestolnicn  od  njib  spasi.  Justinijan  dao  jo  sagraditi 
na  Dunavu  proko  osanidoset  gradova,  ili  boljo  roku('  tvrdjava. 
Obranu  na  Dunavu  povjeri  god.  5.'U.  svomu  odiirnomu  voj-  .v//, 
vodi  Hvilibuchi,  koji  jo  sam  bio  roda  sbavonskoga.  T'za  svo  to 
bivaju  svako  godino  provalo  n  carstvo  i  oak  do  zidina  oarigrad- 
skib,  a  do  dvie  stotine  biljada  rimskib  gradjana,  kako  v»'li  I'ro- 
kopij,  platilo  je   glavom    ili    odvedeno  u  robstvo. 

8ada  za  vriomo  Justinijana  i  skoro  sto  gddina 
tiska  se  narod  brvatski  iza  Dunava  jiroko  Dravo  i 
Save  11  lllyrik  i  Dalniaoiju.  U  Ill\riku  i  Dalmaciji  do  Kpi- 
damna  (Drani)  nastane  najvora  nevolja  god.  TiiS.,  jor  su  slavon-  r,tH. 
ske  C-ete  ne  samo  mnogo  roldja  sakupilo,  vo('  su  i  gradove  mnoge 
osvojilo,  a  nitko  im  nijo  so  iisudio  izii'i  u  susrot.  Vodjo  carski 
sakupili  su  bili  vojsko  do  petnaost  biljada,  ali  su  bill  u  tolikom 
strabn,  da  im  se  nisu  usudili  niti  pribliziti.  kamo  li  da  s  njimi 
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boj  bijii.  Sara  se  Prokopij  cudi,  da  ovi  barbari  sada  na  jednom 
postaju  toll  krvozedni,  a  prije  su  ioliko  vremena  stajali  tamo 
za  Dimavom,  pak  nisu  iiznemirivali  carstvo.  K  tvrdjavam  nisu 
se  usiidili  niti  pristiipiti,  a  sada  njihove  male  cete  lome  velike 
vojske  rimske.  Gradovi  padaju  pred  njihovimi  smjelimi  vojvodami, 
pod  jakimi  iijiliovirai  sakami  i  dobrimi  strojevi.  Cini  se,  da  su 
za  malo  godiiia  pali  gotovi  svi  gradovi  na  Dunavu,  jer  su  Sla- 
veni  ved  za  cara  Justiuijaua  dopirali  do  Peloponnesa.  Krv  je 
tekla   po  balkanskom    poluotoka  kao  voda.  Zato    opet   sraijemo 

550.  uzeti  i  uzimljemo,  d a  su  se  u  ovo  doba  ved  i  prekoSave 
i  D  r  a  V  e   p  o  m  a  k  n  u  1  e  n  a  s  e  1  b  i  n  e   h  r  v  a  t  s  k  e. 

551.  Kada  su  opet  Slaveni,  a  to  su  bill  jamacno  Hrvati,  g.  551. 
posjeli  dobar  dio  Dalmacije,  nasluduju  Rimljani,  da  su  savez- 
nici  Gotha.  To  se  tim  tvrdje  misludivalo,  jer  su  provalili  u 
zemlju,  kada  su  rimske  vojske  otisle  u  Italiju.  Ovdje  se  moze 
nasnivati  na  tradicije  hrvatsko-gothske,  kojimi  su  puni  nasi  stari 
Ijetopisi,  a  to  narocito  zato,  jer  ved  Prokopij  sluti,  da  su  sa- 
veznici  Totile,  a  stari  Ijetopis  hivatski  s  tim  imenom  veze 
upravo  stalno  naseljenje  Dalmacije  i  Pannonije.  Suvremeni  rimski 
pisci  slazu  se,  da  je  car  imao  malo  vojske,  a  barbara  da  je 
bilo  veoraa  mnogo.  U  jednom  strasnom  danu,  gdje  se  je  ratovalo 
od  jutra  do  veceri,  da  je  odlucio  Bog  pobjedu  barbarom;  „valjda 
da  su  krsdani  kakav  veliki  grieb  pocinili,  da  ih  je  sada  tako 
kaznio".  Sto  stari  hrvatski  Ijetopis  pripovieda,  to  se  slaze  oso- 

553.  bito  s  byzantinskim  pripoviedanjem  za  god.  553.,  kada  je  pred 
neizmjernom  silom  slavenskom  izceznula  riraska  vojska,  kada 
su  trupinami  mrtvaca  bili  svi  puti  posijani,  kada  je  neizmjerno 
roblje  odvedeno  iz  Dalmacije.  Onda  je  ved  i  preko  Save  po  cieloj 
zemlji,  samo  manje  po  gradovih,  sjelo  vise  plemena  brvatskih. 
Proti  savezu  Gotha  s  Hrvati  i  Slaveni  postavi  car  Justi- 
nijan  novi  svoj  savez  sa  Longobardi,  koji  su  ved  gotovo  pel 
vieka  sjedili  kao  susjedi  Gepida  u  Podunavju.  Pred  njirai  mo- 
rali  su  uzmicati  iz  Poduuavja  Hrvati  u  sadanju  svoju  domo- 
vinu.  ,Cielo  vrieme,  sto  su  ovdje  na  Dunavu  bivali  Longobardi, 
veli  Pavao  djakon,  podupirabu  carstvo  rimsko  proti  njegovim 
neprijateljem".  Istom  god,  568.,  kada  je  exarcha  Italije  Narsa 
uvriedio  dvor  byzantinski,  stupe  Longobardi  na  bojno  polje  kao 
neprijatelji  carstva.  Kralj  i  sav  narod  sa  zeuami  i  djecom  krenu 
put  Italije,  koju  su  lahko  osvojili,  jer  je  rat,  glad  i  kuga  opu- 
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stila  z.'inljii.  Svojii  /t'lnljii  u   r.uinoniji  ostavi  po  u^'ov(»rn  hi.'s- 
noinii  iiarodii  A  vara. 

Avari  sii  prenniogo  sa  pocVtri  /ivtita  lirvatsk(>;,M  ii  l>al- 
maciji  i  Paniioniji  povezani,  zato  iin  inoraino  o«(lt'tlati  zivot  i 
obi^aj*'.  Prvi  put  dodju  iijiliovi  poslaiiici  pod  can'm  .Iiistiiii- 
janoin  ii  (Jarij,'rad  «(od.  l)')S.  iia  iKlivljciij*'  t,'radjana  jtrestol-  •''^S. 
nice,  da  so  hvale  sa  svojom  nioc'i,  i  da  dobijii  od  tara  novata. 
Car  tinski  tamo  iza  kaspijskoga  mora  porucivao  je  dodiiSe  earn 
riniskomu:  neka  niu  polovi  te  pse,  koji  da  c'e  pred  njofjovini 
korbatom  bjfzati  do  na  kraj  svieta.  .Iiistinijan  rado  ib  svcjcdiK* 
primi  u  savcz,  da  s  iijimi  odbije  tlrii<,n'  iiarodc,  koji  su  bill 
ni  110^(0 brojniji,  jer  Avara  da  je  u  poretkii  bilo  sanio  dvadesrl 
biljada.  Istoni  su  se  posliji-  jioniiiozali  sa  Slavj'iii  i  dru<,Miiii 
narodi,  tako  da  su  <lrii  iijihovini  bvahiin  sl)ilja  vjjMovali,  da  je 
avarske  vojske  toliko,  da  su  kadri  izpiti  vr.la  i  ricke,  a  joste 
da  si  zedje  nejtrigasp.  I'oput  Huniia  zivu  uvick  iia  svojib  ko- 
njih,  nau^ni  podnositi  ziniu,  burn  i  svaku  nepoj^odu,  a  l)rzi  kao 
striele  nedadu  se  nikaihi  zate(M  od  iicprijatelja.  U  boju  najprije 
^alju  u  prvi  boj  Slavene,  svoje  saveznike,  a  ouda  u<bire  sanii.  U 
pocetku  iz  daleka  sinueuju  sa  striflirami  iieprijatelja,  zatiin  l)jeze 
i  uzniicu  lievo  i  desno,  dok  neprijabdja  iiesiuetu,  oiida  istoui  kao 
divlje  zvieri  navale,  da  neprijatelja  sasviin  uniste.  Bogati  plieii, 
sto  hi  ga  polovili  u  iztoenoni  riinskoni  carstvu  ili  n  Italiju, 
dapac^e  iz  vlastite  svoje  zemlje  od  svojib  podanika,  nagrtali  bi 
u  velikib  okruglih  obkopib  ili  hringib,  koji  su  im  bili  podjedno 
za  tvrdjave.  .laki  nasip  bio  je  ueinjen  od  kaineuja,  drvlja  i  zemlje 
visok  blizu  sedaiii  nietara,  a  tako  i  sirok,  a  ua  u/ka  se  vrata  u 
bring  ulazilo.  Nisu  svi  ti  briiigi  jediiako  prostrani.  Njeki  iiajvaz- 
niji  bili  su  vise  kilometara  u  <d»SHgu,  a  od  jednoga  kraja  do  drn- 
goga  jedaii  dan  boda.  Od  jednoga  bringa  <lo  drugoga  ima  tfdiko 
prostora,  koliko  moze  doseci  glas  trublje,  tako,  da  se  svaki  bring 
susjednonui  moze  oglasiti  u  slueaju  potrebc  Biesni  taj  narod 
pritisnuo  je  Slavene  i  (iermane  tako  jako,  da  su  u  jezi«ib  obiju 
naroda:  ^Obri",  barem  u  njekib  narjegib,  isto  sto  i  gcdiati. 
Strasno  su  postupali  sa  svojinii  podanici.  Duljfbe  su  na  priiujt-r 
zaprezali,  da  s  njinii  oru  kao  s  marvom.  Zena  i  djevojaka  nisu 
stedili.  Osim  nionieadi  iskali  su  velike  i  nesnosne  dac^e.  Sve  se 
to  snasalo  u  njibove  hringe.  Sam  byzantinski  dvor  plat^ao  je 
ujibovomu  vodji,  kojega  nazivahu  kaganom,  do  sto  biljada  bvzan- 
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tinskili  cekina,  a  car  Heraklij  obedavao  im  je  iiapokon  dvie  sto- 
tine  hiljada. 

Avara  nije  bilo  toliko  mnogo,  koliko  su  bajali  prestraseni 
onodobni  Grci,  ali  njibovi  saveznici  i  podanici  Slaveni  davali  su 
te  bezbrojne  vojske.  Oni  su  ira  sluzili  za  pjesactvo  i  prednje 
cete,  oni  su  im  gradili  brodove  iia  Savi  i  na  Duiiavu.  Pod  okri- 
Ijem  kaganovim  i  s  njegovom  silom  razseljuju  se  Slaveni  na 
zapad  prema  Germaniji  i  Italiji,  a  pomalo  i  u  rimsko  carstvo. 
Pod  konac  sestoga  vieka  protisnuli  su  se  Slaveni  ved  u  aJpinske 
ogranke.  Kada  su  Bajovari  na  nje  navaljivali,  da  ib  odbiju  od 
alpinskib  ogranaka,  potuku  ih  hametora  Slaveni  i  Avari.  Do 
krkonoskih  gora  Ivarpata  i  Alpa  sterala  se  ova  savezna  vlast, 
a  njeki  su  krivo  mislili,  da  je  i  na  balkanskora  poluotoku  ve- 
(5im  dielom  sam  avarski  kagan  zapoviedao.  Kagan  bio  je  na 
placi  carskoj  i  vojevao  je  vise  puta  skupa  s  Rimljani  proti  Sla- 
venom,  koji  se  nisu  njemu  pokoravali,  a  medju  te  brojimo  mi 
one  Hrvate,  kojib  je  dobar  dio  vec  posjedao  u  zemljab  preko 
Drave  i  Save. 
579.  Takovu  je  vojnu  na   Hrvate   toboze,   a  u  istinu  da  osvoji 

Sirmium,  grad  na  Savi,  god.  579.  spremio  kagan  toli  lukavo 
i  izdajno,  da  se  morarao  kod  nje  sustaviti,  jerbo  se  padora  Sir- 
mija  otvorise  Avarom  stalno  vrata  Dalmacije.  Istom  je  dosao  iz 
Byzanta  kaganov  poslanik  s  osamdeset  biljada  dukata  i  s  mno- 
gimi  darovi,  krene  on  sa  svom  svojom  vojskom  preko  Dunava 
i  poplavi  deli  sriemski  kraj,  a  izmed  Sirmija  i  Singiduna  na 
Savi  ucini  tal)or.  Bojedi  se  Rimljana  i  njihova  brodovlja,  dade 
si  napraviti  obilno  brodovlje  od  Slavena  i  postavi  ga  na  Savu. 
Rimljani  u  onih  gradovih  veoma  se  smute,  a  Setbo,  zapovjednik 
Singiduna,  dade  upitati  kagana  neka  mu  kaze,  sto  namjerava, 
da  je  u  prijateljstvu  s  carstvom,  a  da  mu  on  nede  dopustiti 
mosta  praviti  na  Savi.  Kagan  mu  odgovori,  da  nemisli  o  zlu 
prema  Rimljanom,  ved  da  je  poduzeo  vojnu  na  Hrvate,  zato  de 
predi  Savu  i  opet  se  vratiti  za  Dunav.  To  da  je  i  prvo  cinio  i 
mnogo  roblja  rimskoga  od  Hrvata  oteo  i  Rimljanom  povratio. 
Sada  pak  hode,  da  osveti  nepravdu  nanesenu  mu  od  Hrvata, 
jer  nede  da  plate  godisnji  danak,  a  poslanike  su  mu  zatukli, 
Joste  je  lukavi  kagan  iskao,  neka  mu  carstvo  dade  brodova  za 
prevoz  preko  Save.  Zaklinjao  se  svim  sto  je  Avarom  i  Rimlja- 
nom  sveto,   da   nemisli   o    zlu   Rimljanom  niti   Sirmiju  gradu, 


SEOBA  HHVATA 

a    most    da    pravi    sanin    zato ,   tla    uzniof^n*'    iircri    u    ztMiilju 
hrvatsku. 

Nije  njemu  Setho  vjerovao,  ved  je  stao  oruzati  ono  malo 
vojske  i  brodova  §to  je  imao.  Kagan  se  je  opet  sada  stao  gro- 
ziti,  da  on  6vrsto  stoji  na  ugovorih  sa  Kimljani,  da  ide  samo 
na  njihove  iiei)rijatelje,  a  ako  se  ma  same  jedna  strielica  odapne 
na  one,  koji  iizniu  most  graditi,  da  <-e  time  Kimljani  sami  sa 
sobom  Avare  u  rat  dovesti,  a  ako  im  drzava  pri  torn  nastrada, 
neka  se  onda  netuze.  Kimljani  bojedi  se  toga  zla,  pozovu  ka- 
gana  neka  prisegne,  da  je  onako  kako  govori.  Kagan  prisegne 
po  avarskom  obifaju.  Izvukavsi  ma6  iz  korica  kleo  se:  ,Ako 
s  ovim  mostom  na  Savi  o  zlu  misli  prema  Rimljanom,  da  bog 
da  poginuo  od  mafa  sav  ujegov  narod,  neka  padne  nebo  na 
njih,  a  bog  s  nebesa  neka  vatru  poSalje,  sume  i  gore  neka  se 
prelorae  i  njih  poklope,  a  Sava  voda  neka  se  izlije  i  njih  pro- 
gutne".  Cim  je  ovu  strainu  prisegu  izrekao,  odmah  se  ponudi : 
,Sad  (5u  ja,  refie,  po  rimskom  nacMnu  prisec^i".  (^ni  mu  donesu 
sveto  pismo,  a  on  odstupivsi  sa  svoga  prestolja,  klekne  pred 
evangjelje  i  zakune  se:  ,Tako  mi  Boga,  koji  je  dao  svoje  rie6i 
u  ovu  svetu  knjigu,  da  nelazem  niti  nevaram,  ved  da  je  sve 
istina,  sto  sam  govorio,  da  nemislim  o  zlu  sa  Rimljani". 

Setho  sada  prihvati  njegove  poslanike  i  posla  ih  u  carsku 
prestolnicu.  Medjutim  je  kagan  marljivo  na  Savi  radio  i  prije 
je  most  svrsio  nego  sto  su  poslauici  stigli  u  Oarigrad.  Cim  su 
poslanici  izrekli  pred  carem,  da  njihov  kagan  iste  brodova,  da 
udari  na  rimske  i  svoje  neprijatelje,  na  Hrvate  preko  Save,  a 
da  medjutim  \e6  gradi  most,  odmah  su  razabrali  na  dvoru  car- 
skom,  da  je  kaganu  do  toga,  kako  ce  opasati  Sirmium  sa  svih 
strana,  zato  da  baca  vojsku  na  drugu  obalu,  za  §to  mu  je  po- 
treban  most.  Ali  §ta  de  uraditi,  kada  su  carske  vojske  gotovo 
sve  u  Asiji,  a  u  Sirmiju  neimaju  upravo  ni^ta  vojske.  Odgova- 
rali  su  po  poslaniku  kaganu,  neka  toga  neudini,  neka  se  radje 
spremi  na  obranu  od  Turaka,  koji  su  se  vec  pojavili  na  sjeveru 
.  od  crnoga  mora,  neka  drugi  koji  put  kazni  Hrvate.  Isti  poslanik, 
koji  je  najvise  nagovarao  kagana  na  rat  s  Kimljani,  bude  ob- 
sipan  mnogimi  darovi  i  praden  od  rimske  straze  krene  kudi.  Na 
putu  ubiju  ga  valjda  Hrvati. 

Za  malo  dana  eto   drugoga  poslanika   u   Carigrad,  koji  je 
sasvim  drugadije  razgovarao:  „Most  je  gotov.  Kimljani  nemogu 

(Smieiklas:  Povifst  hnatska.  I.)  ' 
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Sirmijii  pomodi,  jer  je  obkoljen  sa  svih  strana,  van  da  posalju 
.  toliku  vojskn,  da  iizmognu  potudi  avarsku  vojsku  i  razoriti 
most,  hraiHi  da  ved  grad  od  iiikuda  nemoze  dobiti,  niti  ikakve 
dnige  pomodi.  Zato  de  car  pravo  uciniti,  ako  se  za  ovaj  grad 
s  Avari  nezarati,  neka  si  izvede  vojskii  i  gradjanstvo  slobodno 
iz  njega,  pak  neka  si  iznesu  stogod  vise  mog^l,  a  grad  sam 
neka  ostave  Avarom."  Bojao  se  kagan,  da  Kiraljani,  svrsivsi  rat 
s  Persijom,  nenavale  na  Avare,  jer  da  o  dobrii  nemisle,  vidi  se, 
sto  sn  u  sred  mira  dali  popraviti  zidine  toga  grada,  a  u  ratii 
na  Avare  bio  bi  ovaj  grad  jaki  rimski  bedem.  Istina  kagan  do- 
biva  svake  godine  od  cara  darova,  ali  mnoge  su  narode  liim- 
Ijani  tako  darovi  raitili,  pak  su  ih  napokon  sebi  pokorili.  „  Kagan 
da  nede  odustati  od  zapoceta  posla,  niti  de  mirovati,  dok  grada 
neosvoji  i  cieli  sriemski  kraj.  To  da  mil  i  pripada,  jer  da  su 
ovdje  sjedili  Gepidi,  koje  su  Avari  pobiedili  a  ne  Rimljani". 
Gar  se  dakako  veoma  smuti  na  ovaj  drzoviti  govor  i  zazva 
Boga,  neka  ucini  kaganu,  kako  ga  je  taj  varalica  u  svojoj  kletvi 
prosio.  Poslanika  odpusti,  a  u  Illyriju  i  Dalmaciju  posla  vodje, 
da  kupe  vojske  koliko  mogu. 

Poslanik  carski  posao  je  medjutim  kaganu,  da  radi  o  miru, 
i  bude  primljen  neobicnim  barbarskim  sjajem.  Kagan  sjasi 
s  konja  i  sjede  na  zlatan  stolac ,  uresen  dragim  kamenjem,  a 
priredjen  poput  satora.  Pred  prsima  i  glavora  drzali  su  mu  stit, 
da  ga  nebi  nevjerna  rimska  ruka  iznenada  strielicom  udarila, 
Sav  je  razgovor  njihov  bio  prazna  slama.  Zapocelo  se  ratovati. 
Slabo  su  se  llimljani  mogli  braniti  s  malom  svojom  vojskom. 
Sirmijanci  ved  gladom  i  svakom  nevoljom  uraoreni,  postanu  veoma 
zlovoljni.  To  sklonu  napokon  cara,  te  je  pristao  na  onu  pogodbu 
kaganovu,  da  izvede  iz  grada  sve  stanovnike,  samo  sto  je  sada  Avar 
to  poostrio,  jerbo  nitko  nije  smio  vise  iznesti  iz  grada,  nego  s.oj 
zivot  i  odielo  na  sebi.  Kagan  je  joste  iskao,  neka  mu  se  dade 
njegova  plada  od  godisnjih  osamdeset  biljada  cekina  za  tri  go- 
dine,  dakle  za  cielo  vrieme,  sto  nije  dobio.  Po  tom  sudimo,  da 
je  ovaj  rat  mogao  potrajati  do  tri  godine  dana,  i  to  od  god.  579.  ■ 
do  god.  581. 

(Jim  je  Sirmium  pao,  tim  je  kagan  dobio  u  svoje  ruke 
sve  ceste  vodede  u  Dalmaciju  i  Pannoniju ,  jer  je  ovdje  bilo 
njihovo  glavno  srediste.  Odavle  mogle  su  vojske  avarske  ravnim 
putem  u  Italiju   i  Salonu.    Lasnje   je   mogao   didi   svoj   strasni 
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Wu-  n:i  Sluvfiic  ill  lioljc  Hrvatp,  kojim  si-  je  n  porftkii  ovofja 
rata  toliko  <,Tozio ,  a  h'imljaiii  ill  <lakako  iiisu  in(»<,'li  iiiti  za- 
sticivati.  (Jradovo  rinisko  inisliiiM  ipak,  da  je  pa/.io,  da  iiije  iia 
njih  navaljivao,  zato  jo  hio  iz  Hyzaiita  oldliio  plan'ii  i  iia«,'ra- 
djen.  Lstoin  kada  imi  so  jtroiiiala  iiagrada  svidjola,  kada  su  po- 
slije  duljof^a  niirovanja  iij<'j(ovi  oopori  op«'t  pozolili  riinsk«t»,M 
pliena,  onda  je  dakako  opot  rat  uastajao. 

Cim  je  kakva  pronijona  u  vladi  bila,  odmah  je  kagan  po- 
zelio  i  zaiskao  voou  placu.   Tako  na  pr.  kada  jo  nastupio  god. 
582.    prestoljo    car    Mauriiij,    iskao  jo,  iioka   iiiii  dadii  sto  hi-     ■'■>-'^:.'. 
Ijada  cekina  na  godiiiii,  a  kad  nm  oar  nodado,  navali  uz  Dunav 
Iia  gradovo  robeoi  i  palooi,  dok  nijo  doljio,  sto  jo  zaiskao. 

U  kakvom  je  odnosaju  stajao  kagan  A  vara  proma 
Hrvatoni,  toga  po  sponionioih  do  sada  poznatili  nikada  nodo- 
znasmo,  jer  se  slavensko  pleme  prostiralo  porod  A  vara  uz  Podu- 
navje,  provaljivalo  i  samostalno  i  zajedno  s  Avari  u  carstvo,  a 
kadgod  im  je  bilo  protivno.  One  rieci  ohologa  slavenskoga  kneza 
Dobrite  u  dolnjom  Podunavju  avarskom  kaganu  zna(\ijno  su : 
„Tko  od  Ijudi  pod  sunooni  niogao  bi  sebi  podoiniti  nasu  silu  ? 
Mi  sruo  vikli  solji  drugo  pokoravati  i  nad  drugimi  zajtoviodati, 
a  nepokoravati  so  drugini ;  pri  toni  i  ostajomo,  doklo  l)U(b'  na 
svietu  rata  i  niaca."  Kojemu  jo  pbMucna  I)ol)rita  prijtadao,  toga 
neznamo.  Kraljevstvo  mu  je  bib)  na  dolnjom  Duuavu  na  liovoj 
obali,  a  odavle  su  po  ninienju  Miklosit^a  prodirali  Hrvati  i  Srbi, 
i  protisnuli  se  niedju  tako  zvano  ^slovensko"  i)lenie  do  jadran- 
skoga  mora.  Mi  toga  nemozemo  pobijati,  a  neznamo  ga  niti 
braniti  s  povj^stnimi  dokazi.  Zato  eemo  sve  vojne  u  Podunavju 
redom  obioi,  da  nam  napokon  prosine  iz  njih  konaono  na- 
seljenje  Hrvata. 

Ovamo  u  Podunavje  pronesao  je  oar  Maurioij  iza  krvava 
rata  i  ufinjena  mira  s  Avari  god.  593.  volik  i  dugotrajan  rat  na  •^''•?. 
Slavene  pod  vodjom  svojim  Priskom.  Prvi  odjoli  slavonski  pod 
Kadogostom,  koji  su  bili  prosli  preko  Dunava,  zlo  prodjose. 
Sam  vodja  jedva  utec^e  na  svojom  dobrom  konju,  a  \e6\  dio 
momeadi  njegove  pade  Himljanom  u  ruke.  Ovo  su  modjutim 
bile  samo  prednjo  straze  jodnoga  poglavice  slavenskoga  ili  kralja 
Miizika.  Njogovih  su  Ijudi  liimljani  ulovili,  ali  niti  u  najvo('ih 
nuikah  nisu  ovi  Ijudi  htjoli  kazivati  o  sielu  svoga  kralja,  niti 
ob  oduosajih    zemlje.    Jedan   je  Oepid    uzeo  sluziti  Himljanom, 
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da  uzraognu  zatedi  nepripravna  Muzika.  On  im  se  ponudi  za 
prevaru,  da  6e  dobiti  za  prevoz  preko  rieke  Paspirija  caraaca 
za  rimsku  vojskii.  Ode  do  slavenskoga  poglavice  i  uputi  ga, 
da  bi  mogao  razprsene  cete  Radogostove  pokupiti ,  neka  mu 
dade  njesto  brodova.  Muzik  dade  do  sto  petdeset  brodova  i 
spretnu  momcad.  Zatim  predje  opet  Gepid  u  noc'no  doba  Prisku, 
neka  mu  dade  Ijudi.  On  rau  dade  dvie  stotine.  Ti  se  namjeste 
u  sgodne  zasjede.  Kada  su  Slaveni  bill  u  tvrdora  snu,  skoce 
na  njih  neprijatelji  i  potuku  ih.  Onda  Prisko  sa  tri  hiljade  Ijudi 
predje  na  onih  ladjah  u  Muzikovu  zemlju,  koji  je  upravo 
slavio  karmine  za  svojim  bratom,  Sve  je  oko  njega  veselo  i 
pijano.  Mtko  nesluti  na  kakvo  zlo.  Prisko  uhvati  poglavicu,  a 
med  njegovim  narodom  ucini  strasan  pokolj.  Ali  sada  su  Rim- 
Ijani  uzeli  previse  slaviti  i  veseliti  se,  pak  su  zaboravili  skoro 
na  svoj  odlazak.  Skupili  se  po  malo  Slaveni  i  jedva  zivu  Rim- 

594.  Ijani  iznieli  glavu.  Sliedede  godine  594.  napinjali  su  se  Grci, 
da  nastave  osvajanje,  dapace  da  ostanu  i  prezimuju  u  neprija- 
teljskoj  zemlji,  nu  radi  velike  zime  i  mnogih  nevolja  i  patnja, 
raorao  se  Prisko  vratiti  natrag,  da  nije  opravio  sasvim  nista. 

Cini  se,  da  su  na  dvoru  byzantinskom  bili  zlovoljni  s  Pri- 
skom,  da  je  za  dvie  godine  dana  potrosio  carstvu  toliko  vojske, 
a  uspjeha  nije  dostigao  nikakva.  Dobije  zapovjednictvo  carev 
brat  Petar,  covjek  sasvim  nesposoban.  Osim  manjih  carkanja, 
kakvih  je  puno  bilo,  doslo  je  po  nesposobnosti  njegovoj  napokon 
do  katastrofe.  Zaveo  je  bio  vojsku  u  suhe  krajeve,  te  je  ska- 
pavala  od  zedje,  tako  da  su  ved  vlastitu  vodu  pili.  Javi  im, 
kao  u  zadnji  cas  spasa  jedan  suzanj ,  da  su  blizu  rieke  Eli- 
vakije,  da  su  donle  samo  jos  6etiri  parasange.  Kada  je  vojska 
prezednjela  dosla  do  vode  i  uzela  grabiti  vodu  tko  sakom  tko 
kapom,  stane  padati  na  nje  tuca  od  slavenskih  strielica.  Velika 
vojska  slavenska  zametne  bitku  i  potuce  hametom  rimsku  voj- 

597.     sku.  Sav  uspjeh  prvanjib  vojna  sad  propade. 

Car  je  morao  opet  Priska  namjestiti,  a  odazvati  svoga  ne- 
sposobnoga  brata.  Novi  je  vodja  toliko  napredovao  medju  Sla- 

598-  veni,  da  su  se  ved  Avari  pobojali  za  same  sebe.  Kagan  uzme 
opet  obsiedati  Singidinum,  koji  je  ved  vise  puta  kusao  osvojiti. 
Dok  je  Prisko  harao  u  zemlji  podanoj  i  svezanoj  s  Avari,  osvoji 
kagan  grad  i  iztjera  sve  stanovnictvo  iz  njega.  Prisko  se  po- 
vrati  u  Singidunum  i  opet  baci  avarske  naseljenike  iz  grada  i 
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uvede  opet  tamo  Kimljane.  Vet'  prije  iiu  jednoni  sastanku,  koji 
je  u^inio  Prisko  s  kaganom,  Kimljanin  u  ladji  a  Avar  na  kopnu, 
prietedi  jedan  drugomu,  zaprieti  kagan  na  predbaeivanje  radi 
Singiduna:  ,jo§  du  ranoge  rimske  gradove  razoriti".  R\ei  je 
odrzao.  Odmah  odrefe  svaki  savez,  pak  za  desetak  dana  ved 
jure  njegovi  c^opori  put  Dahnacije.  Zauzeo  je  ujeki  grad  Ban- 
keis  (?),  a  razorio  je  do  t^etrdeset  manjih  gradova.  Prisko  po- 
§alje  svoga  podvojvodu  u  Dalmatiju.  Ovaj  se  nije  usudio  pro- 
laziti  drzavnom  cestu,  da  sa  svojoni  maloni  t^etoin  nepadiie  l)ar- 
barom  u  ruke,  ved  se  krije  po  gorah  i  gudurah.  .lodini  niu 
uspjeh  mogao  biti  i  s  tira  se  veli^ajno  vradao  u  tabor  k  Prisku, 
da  je  bogati  plien  kaganov,  kada  je  ovaj  odletio  sa  svojom 
vojskom  na  plien ,  sretno  ulovio,  a  onda  jos  sretnije  pobjegao. 
Kagan  je  zatim  kao  biesan  preletio  i  izto^nu  polu  balkanskoga 
poluotoka  i  satro  erkve  i  oltare,  dok  se  Kimljani  s  njime  ne- 
pomiri^e,  tako  da  kagan  dobije  ved  danak,  a  caru,  da  je  slo-  urn. 
bodno  i  nadalje  ratovati  i  preko  Dunava  na  Slavene.  Po  torn 
je  prestala  svaka  sveza  izmed  kagana  i  Slavena. 

Sto  je  bilo  s  Dalmacijom?  Slaveni  pritiskani  od  rimske 
vojske  na  dolnjera  Dunavu,  tiskali  se  sve  dalje  prema  zapadu. 
Sigurno  je,  da  su  se  odtisnuli  oni  sami  za  sebe  fak  prema 
Italiji,  kada  se  papa  Grgur  Veliki  god.  598.  raduje  Kalliniku 
exarchu,  §to  je  spasio  od  njihove  navale  crkvu  i  Italiju.  A  kada 
su  se  ved  izmirili  Avari  s  carstvora,  tiskaju  sf  Slaveni ,  da- 
kako  Hrvati,  u  Dalmaciju,  te  ved  u  Saloni  zivu  svaki  dan  u 
strahu  od  tih  gostova.  Uzalud  cvili  glasnik  nadbiskupa  solinskoga 
pred  papom,  kada  papa  i  sam  u  strahu  zivi,  da  kroz  Istriju 
napokon  u  Italiju  navale. 

Spomenusmo  ved,  da  je  car  Mauricij  udnio  mir  s  Avari, 
ali  ne  sa  Slaveni.  Car  je  zelio  razsiriti  carstvo.  Bio  je  to  dovjek, 
koji  je  po  nauci  svojoj  pripadao  staromu  rimskomu  kovu,  koji  je 
zelio  vidjeti  slavu  i  veli(5inu  carstva.  Nu  ila  ratuje  proti  Slave- 
nom,  a  ne  proti  Avarom,  to  je  bilo  sada  tezko,  kada  su  Avari 
sjedili  u  srednjem  Podunavju,  a  u  dva  ogromna  krila  iia  dol- 
njem  Dunavu  iztoeno ,  a  u  Podravini  diljem  prema  Italiji  za- 
padno  je  krilo  slavensko.  Da  se  krila  razbiju,  trebalo  je  najprije 
razbiti  srediste.  Uvidili  su  to  Kimljani,  pak  su  zapoceli  rat  na 
srednjem  Dunavu,  dakle  jos  jedan  sto  moze  biti  jaci  udarac 
na  Avare  i  Slavene. 
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601.  Iz  Byzauta  krene  vojvoda  Komentiol,  da  se  s  Priskom 
kod  Singiduna  sdruzi,  pak  da  zajedno  predju  preko  Dunava. 
Kagan  namjestio  na  Dunavu  svoja  cetiri  sina.  Iza  duga  boja 
utoun  11  Dimav  sva  cetiri  iijegova  sina,  a  petnaest  hiljada  bar- 
bara  pokri  bojno  polje.  Za  mjesec  dana  stajao  je  Prisko  ved  na 
Tisi  i  tiskao  se  prema  zapadii  sa  sjajnini  iispjehom.  Opet  se  broji 
veliki  broj  palih  barbara,  a  med  robljem  ima  na  hiljade  Avara, 
najvise  ipak  Slavena.  Ali  sada  biide  Prisko  opet  odazvan,  kao  da 
je  slava  njegova  zazorna  bila  ii  Byzautu  onda,  kada  je  bio  vec  na 
skoku,  da  razvali  ovii  barbarsku  drzavu.  I  Komentiol  vrati  se 
kuci  s  muogimi  nepogodami.  Vojna  se  svrsila,  mir  nije  bio  ucinjen. 

602.  Opet  je  dobio  carev  brat  Petar  vojvodstvo  god.  602.,  da 
brcka  oko  Dunava.  Car  mu  zapoviedi,  da  predje  u  rat  na  Sla- 
vene  preko  Dunava,  a  njegov  podvojvoda  Gundois  predje  preko 
Dunava  i  u  malih  bojevih  zadobije  od  Slavena  pliena  i  roblja. 
Car  je  zelio,  da  vojska  prezimuje  u  slavenskoj  zemlji.  To  vojsku 
razjari,  a  pirio  ju  je  potajno  exarch  Phoka.  Vojska  se  uzbuni, 
jurisa  najprvo  na  vojvodski  glavni  stan,  a  onda  dignu  na  car- 
stvo  Phokasa,   koji  je  iibio  Mauricija  i  poklao   sav  njegov  rod. 

Ovaj  mali  gadni  i  krvolocni  covjek  pripravio  je  razsulo 
carstvu  na  Dunavu,  Dravi,  Savi  i  na  jadranskom  moru.  Mkada 
joste  nije  bila  Ijepsa  prilika  Avarom  i  Slavenom,  da  se  razliju 
kao  bujica  po  carstvu,  kada  niti  nije  l)ilo  rimske  vojske  u  Europi, 
vec  sva  u  Asiji,  da  spasi  carstvo  od  Persije.  Cielo  Podunavje, 
Podravina,  Posavina  a  i  Dalmacija  smatraju  se  kao  izgubljene, 
zamukose  sva  pripoviedanja  Byzantinaca  o  tib  krajevih. 


IV. 

610.  Kada  je  car  Heraklij  god.  610.  zasjeo  na  prestolje, 

nasao  je  ove  nase  krajeve  vec  puste  od  rimskoga  stanovnictva.  Eim- 
Ijani  su  s  onimi  svojimi  ratovi  samo  podrazili  Slavene  i  Avare,  da 
prodiru  u  carstvo.  Car  Heraklij  istom  sto  je  sjeo  na  prestolje,  vec  je 
pokupio  sto  je  imao,  da  preseli  stolicu  u  Kartbaginu  u  Afriku,  dok 
se  nedize  sav  narod  novoga  Kima,  a  na  celu  mu  patriarcba  Sergij,  da 
ga  zaklinju,  neka  prisegne,  da  ce  ostati  na  svojem  mjestu,  da  brani 
prestolni  grad  do  posljednjeg  svoga  uzdisanja.  Sada  u  ovodoba 
jeste  i  Dalmacija  prestala  biti  pokrajinom  rimskom, 
ona  je  konacno  postala  domovinom  Hrvata. 
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Ixiiuljaiii  sii  bill  i»rvi  iiaiiadari,  U>  nam  oiii  ratttvi  ra/.jas- 
njujii,  onda  sii  vet'  za  vrieme  Mauricijevo  Hrvati  tiskani  iz  rav- 
nica  danasnje  Ugarske  protisnuli  se  u  Dalmaciju.  Saiiio  kao 
spoineu  iia  ove  navalnc  rimskc  ratove  ima  su  razuiiijeti,  sto  Kon- 
stantin  I'orjdiyro^'ennet  narocito  prica,  da  su  Hiniljaiii  prvi  iia- 
padali,  a  iiasli  su  tamo  Ijude  minic,  uej»ripravni'  iia  rut ;  da  su 
to  opetovano  cinili,  vidi  se  i  po  torn,  sto  car  jcdiiu  tc  istu  stvar 
opetovano  ju-ipovieda.  Iiiace  hismo  morali  drzati  rara  pisca  /a 
ludu,  koji  jcdnu  te  istu  stvar  u  dvic  .i^dave  svojt;  kiiji^a-  \>o 
redu  skoro  bcz  oduska  pripovieda. 

Konstantinove  viesti  spodobnije  su  pri6i  nego  istini,  samo  im 
je  jezgra  istinita.  On  pripovieda:  ,Koji  hoce  znati,  kako  je  po 
slavenskih  pucih  Dalmacija  osvojcna,  neka  so  ovo  nauci.  Pokraj 
Aspalatlia  jest  grad  Salona  iia  pola  tako  velik  kao  Carigrad, 
u  njem  su  stanovali  velikasi  i  mnozina  svicta,  ovo  je  bio  glavni 
grad  Dalmacije.  Svake  godine  sastajalo  bi  se  ovdje  iz  drugih 
gradova  Dalmacije  do  hiljadu  konjanika,  pak  bi  iz  .Salone  po- 
lazili  na  Dunav,  da  tamo  strazu  straze  proti  Avarom  i  Slave- 
nom.  Dolazeci  tako  svake  godiiie,  vidjahu  tamo  s  onu  stranu 
6esto  blago  i  Ijude,  svidi  im  se  njegda  tamo  preci,  da  vide,  tko 
tamo  staiiuje.  Kad  su  tako  jednom  bili  presli,  uadjose  zeiie  i 
djecu  barbarsku  samu.  Ljudi  i  momci  otisli  su  po  ratnom  poslu. 
Sada  iiaglo  navalivsi,  polivatase  sve  sto  nadjose,  a  bez  svoga 
kvara,  plien  odnesu  i  odvedu  u  Salonu.  Avari  ili  Slaveni  vra- 
tivsi  se  sa  svoga  ratnoga  poboda,  biesni  su  bili  jedaii  put ;  veli 
se,  da  nisu  znali,  koja  ih  je  zmija  ujela,  a  drugi  put  narocito 
sarai  sebi  vele:  ,Ovi  liimljani,  sto  sada  k  nam  prebacisc  i  uas 
orobise,  nede  vcd  prestati  uznemirivati,  zato  valja  da  njesto  proti 
tomu  zasuujemo".  Kada  su  opet  rimski  strazari  dospjeli  na  Du- 
nav i  opet  stali  prieko  prela/.iti,  opet  se  sukobe  s  Avari  ili 
Slaveni.  Ali  sada  neimaju  navaljivati  na  pojedincc  i  raztresene 
Ijude,  vec  na  sabraue  cete.  Nesarao  da  nisu  nista  oi»ravili,  vec 
ill  stize  najveda  nesreca.  Jedni  su  pali,  drugi  ulovljeni ;  niti 
jedan  neutcce  barbarskim  rukama.  Doznavsi  barbari  tko  su  i  da 
su  ona  zla  od  njih,  t.  j.  Kimljana  pretrpili,  sapnu  ih  u  verige, 
'  uzmu  im  konje,  haljine,  zastave  i  oruzje,  i  krenu  kao  vojska 
put  Salone.  Doznali  su  i  za  vrieme,  da  se  straze  imadu  vratiti 
na  veliku  subotu;  na  taj  dan  banu  pred  Salonu.  Kad  su  dosli 
blizu  grada,  ostane  druga  vojska  sakrita,  a  samo  ovih  hiljada, 
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koji  su  uzeli  dalmatske  haljine  i  konje,  oni  da  prevare,  podju 
napred.  Gradjani  spoznavsi  svoje  zastave  i  odielo,  a  na  dan, 
kada  obicavase  vojska  dolaziti,  otvore  ira  vrata,  da  ih  s  cestit- 
kami  primu.  Oni  pak,  cim  udjose,  posjednu  vrata  i  dadu  znak 
onim,  koji  su  bili  u  zasjedi,  da  udju  u  grad.  Ovi  poubijaju 
sada  sve  gradjane,  i  od  onoga  vremena  cielu  Dalraaciju  osvo- 
jise  i  tamo  svoje  sielo  namjestise,  izuzam  gradice  kod  mora, 
koji  se  njim  nepredadose,  ved  ostadose  pod  gospodstvom  Kira- 
Ijana.  Videdi  Avari,  da  je  zemlja  prekrasna,  ostanu  u  njoj  i  po- 
stave  svoja  siela". 

, Zemlja,  veli  se  dalje,  da  je  bila  jako  opustjela  od  Avara.  Caru 
Heraklijii  iiteku  se  Hrvati  tamo  iza  Karpata,  ovi  osvoje  Dalmaciju 
ratujudi  vise  godina  krvavo  s  Avari.  Mnogi  su  Avari  izginuli, 
njeki  da  su  se  pokorili,  i  sada  se  poznaju  ostanci  Avara  medju 
Hrvati,"  —  dakle  joste  polovicom  desetoga  vieka.  —  „0d  Hrvata 
jedan  dio  odstupi  iz  Dalmacije  i  predje  u  Illyriju  i  Pannoniju, 
gdje  da  imadu  svoga  vlastitoga  kneza,  koji  je  s  dalmatskim  samo 
u  prijateljstvu."  Opetovano  naglasuje  car  Konstantin,  da  je  ovo 
bila  zemlja  rimskoga  carstva,  da  su  ju  Avari  carstvu  oteli,  da 
su  se  Hrvati  utekli  caru  Herakliju,  a  on  im  dopustio,  neka 
protjeraju  oruzjem  odanle  Avare,  pak  neka  zemlju,  doduse  sada 
od  Avara  opustjelu,  zauzmu,  ali  sve  pod  okriljem  carstva.  Da 
nezaboravi  jos  bolje  naglasiti  prava  rimskoga,  veU  joste,  da 
su  Hrvati  „na  zapovjed"  Heraklijevu  prihvatili  oruzje  i  Avare 
odavle  protjerali,  pak  se  naselili  u  zeralji,  koju  i  danas  posje- 
duju.  I  napokon  da  jos  bolje  utvrdi,  da  je  ovdje  od  pocetka  vlast 
rimska  veli:  „0d  pocela  da  je  bila  ovdje  vlast  rimska  svjedoci 
i  to,  sto  je  i  danas  ovdje  palaca  cara  Dioclecijana  u  zemlji 
Hrvata  u  gradu  Saloni,  oko  Aspalatha". 

Mnogo  neznatniji  su  caru  Srbi,  on  im  po  svojem  sredo- 
vjecnom  obidaju  hode  ime  da  tumaci  od  ^servi",  jer  da  su  sluge 
Kimljana,  nepridaje  im  zadade,  da  si  osvoje  domovinu,  ved  im 
daje  kao  kakvoj  maloj  ceti  najprije  okolis  oko  Soluna.  S  time 
nisu  zadovoljni,  prodju  preko  Dunava,  pokaju  se  i  opet  mole 
za  zemlju.  Car  im  dade  na  jugo-iztoku  od  Hrvata  puste  od 
Avara  krajeve. 

Na  ovu  pricu  navalila  je  ki'itika  s  njemacke  i  slavenske 
strane,  pak  ju  je  gotovo  svu  razorila.  Neima  vise  nikoga,  koji 
bi  doslovno  vjerovao   caru  Konstantinu.    Mi  smo  ved  uztvrdili, 
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da  su  Hrvati  s  druginii  slavenskinii  narodi  u  iestom  vieku  s 
pr\iini  svojirai  ogranci  bill  u  Podunavju.  Vidjesmo  da  su  se 
njekoliko  puta  njihovi  ogranci  (god.  548.,  550.,  551.,  553., 
598.1  protisnuli  u  Dulmaciju.  Neima  suninje,  da  .su  u  drugoj  poll 
§estoga  vieka  zenilja  izniedju  Drave  i  Save,  a  i  dielovi  Daluia- 
cije  hrvatskim  zivljem  naseljeni,  ali  ga  je  bilo  jo§te  malo,  jer  je 
rimski  drzavni  i  upravui  organisara,  rim.ska  crkvena  hierarcliija 
u  podpunoj  svojoj  snagi  i  nioc^i.  Korak  po  korak  satirali  su 
Hrvati  i  razali,  da  pri  koncu  vladanja  cara  Heraklija  god.  641.  ''4/. 
ved  vi§e  ni§ta  neima  u  rim.skoj  vlasti,  osira  gradova :  Spljeta, 
Zadra,  Trogira  i  Dubrovnika  i  rimskih  otoka. 

Dunav  bio  je  ved  izgubljen  rimskomu  carstvu,  kada  je  sjeo 
car  Heraklij  na  prestolje;  nije  vise  trebalo  iz  Dalmacije  tamo  slati 
straze.  Bila  je  to  jamac^no  ugodna  usporaena  cam  byzantinskomu, 
da  si  predstavi,  kako  polaze  straze  na  Dunav.  Samo  je  car  Kon- 
stantin  zaboravio  na  njeke  nevjerojatnosti  u  sadrzaju  same  pripo- 
viesti.  Kako  bi  mogla  velika  vojska,  od  koje  je  hiljada  Ijudi  tek 
prednja  straza,  prod  kroz  rimsku  zemlju,  a  da  se  u  Saloni  glav- 
nomu  gradu  ni§ta  nebi  znalo,  da  je  u  obc^e  kakav  neprijatelj  u 
zemlji,  da  bi  ga  oprezni,  osobito  u  ovo  vrieme,  Rimljani  tekar 
opazili,  kada  ve6  navali  na  grad.  Velika  je  pak  svakako  vojska 
raorala  biti,  koja  je  tako  brzo  sa  zemljom  sravnila  grad,  koji 
je  u  polovicu  toliki  koliki  je  Carigrad. 

Odkada  je  veliki  papa  Grgur  I.  god.  600.  pisao  Maximu,  bi- 
skupu  salonskomu :  da  je  veoma  stuzen  i  smuden  od  slavenskoga 
naroda,  koji  im  tamo  velikom  pogibelju  prieti;  da  je  smuden  i 
stuzen,  jer  ved  i  u  Italiju  podiralju  provaljivati,  od  onoga  vre- 
mena  strazili  su  jamacno  Rimljani  ne  na  Dunavu,  ved  na  di- 
narskih  planina,  da  svoje  gradove  obduvaju  od  Hrvata,  koji  su 
ved  sjedili  u  iztoc-nih  i  sjevernih  dielovih  Dalmacije. 

Odavle  sliedio  je  napokon  posljednji  udarac,  na  §to  nas 
povrh  svega  upucuje  naro^ito  Toma  archidjakon,  kad  veli :  da 
se  Hrvati  spustise  preko  dinarske  planine  i  udinise  tabor  s  iz- 
todne  i  zapadne  strane  i  osvojise  glavni  grad  Dalmacije  Salonu. 
Koje  godine,  neznarao,  ali  jamacno  za  cara  Heraklija.  Najprije 
dakako  pade  Klis,  §tit  i  obrana  Salone,  a  onda  krasni  i  mozni 
grad  Salona.  Ban  Hrvata  opasao  grad  sa  dviju  strana,  jedni 
odjeli  njegove  vojske  strielicami,  drugi  pra(;kami,  tredi  uz  gro- 
zomornu  halabuku  ogromno  kamenje  bacaju  na  vrata  grada,  da 
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ill  razvale.  Po  zidinali  gracla  namjestani  Salonjani  i  kanienjem 
i  strielicami  kroz  vise  claiia  ueprijatelja  odbijaju,  dok  nepre- 
vlada  strah  po  cielom  gradu.  Dogodilo  se  naime,  da  su  njeki 
bogatiji  Ijudi  stali  potajno  svoje  stvari  na  ladje  odnositi.  Cim 
je  to  zapazila  svjetiua  grada,  istom  onda  provale  iz  grada  zene, 
djeca,  sve  staro  i  nemocno,  mlado  i  nezenjeno,  da  u  hrpah 
bjeze  Da  more.  Svatko  je  sgrabio,  sto  je  mogao,  a  jaiik  zena  i 
djevojaka  iizasan  dizao  se  do  nebesa.  Jedni  cim  god  naprdeni 
love  se  za  ladje,  drugi  u  vodu  skacu,  da  doplivajii  do  ladja, 
treci  na  pol  goli  bode  da  se  spase.  More  iizrae  zobati  mnoge 
nestasne  salonske  bjegmice,  kada  ib  joste  i  Hrvati  uzese  pro- 
goniti.  Saloiia  sva  u  plameuu  primi  sada  Hrvate,  da  jii  gase. 
Redom  padose  sada  i  svi  drugi  gradovi  do  onib  spomeuutib  po- 
morskib  i  otoka.  Palo  je  dakako  i  mnogo  gradjanstvo  pod  uboji- 
tora  rukom  brvatskom,  ali  vise  se  njih  sa  zenami  i  djecom  raz- 
bjeze  po  bliziijib  otocib  na  Brae,  Hvar,  Vis  i  druge  otoke.  Zadnja 
im  je  obrana  bila  na  mom,  gdje  je  sva  momcad  latinska  stala 
na  braniku  tako  jako,  da  su  zbilja  mogli  obraniti  njekoliko 
gradova  uz  more,  jerbo  se  Hrvati  neusudise  joste  vojevati  na 
moru.  Oblasti  rimske  presele  se  u  Zadar,  a  s  njimi  i  mnogi 
odlicniji  Ijudi,  zato  je  Zadar  odsele  glavni  grad  rimske  Dal- 
macije  Vjerujemo  Latinom,  da  su  uzdisali  za  krasnimi  i  cvjet- 
nimi  poljanami  salonskimi. 

Kroz  vise  vremena  moglo  je  potrajati  ono,  nad  cim  place 
Latin  dalmatinski,  da  su  sinovi  plemenitih  starih  latinskib  ro- 
dova  dapace  gusarili  na  moru.  Cim  su  ipak  Hrvati  sa  svojimi 
plugovi  zaorali  po  salonskom  polju,  cim  su  se  toliko  primirili, 
da  oko  svojih  kudnih  staresina  donesu  zrtve  svomu  domademu 
bozanstvu,  a  plemenski  njibovi  poglavice  stali  redovito  s  njimi 
viedati,  onda  je  zapocimao  mir  izmed  Hrvata  i  Latina.  Pocimlju 
se  seliti  na  kopno  sa  otoka.  To  priznaje  i  fanaticni  Latin  Toma 
arebidjakon.  „Bio  je,  veli  on,  covjek  po  imenu  Severo,  izmedju 
onib  Solinjana,  sto  na  otoke  prebjegose.  Njegova  je  kuda  bila 
na  zalu  mora  kraj  stupovja  palace.  Ovaj  se  nazivao  veliki  Se- 
vero, jer  je  iznad  drugib  bio  u  vedem  ugledu.  On  uzme  na- 
govarati  svoje  sugradjane,  neka  se  u  domovinu  povrate.  Ali  jer 
nije  bilo  sigurno  izmed  razvalina  staroga  grada  stanovanje,  svje- 
tova  ih,  neka  se  za  vrieme  namjeste  u  palacu  Dioclecijanovu, 
koja  je  bila  ciela.  Ondje  de  sigurnije  boravedi  barem  jedan  dio 
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svoje  zi'iiiljc  iiKici  ulMljclati,  <lnk  iicdodju  srctiiija  vioinciia,  da 
grad  Salonu  opet  sat^rade.  Doitadf  so  tiij  savjet  iiniK'iiijiiii  i 
sirotnijiin  gradjaiiom.  liogatiji  sa<(radt'  si  kuce,  a  sirotiiiji  stisiiii 
se  po  tornjevili  i  pozemnih  prostorijali.  Sada  si  snesu  sve  s 
otoka  i  dovt'du  zene  i  djccu,  i/uzani  l)laj,M,  i  nastane  s»f  u  pa- 
la(5u.  Odatle  nasta  iiiie  Asjialathum  ili  Spljet".  Svatko  do  jasno 
iz  riecih  Toininili  razahrati ,  da  je  iiastao  niir.  Kako  hi  si 
inare  kuce  ino<(l('  graditi,  kako  bi  si  makar  jedaii  dio  zoniljo 
niogli  obdjclati. 

Ali  sto  je  s  Avari?  Po  pripoviedanju  Koiistaiitiiiovu  hill  lii 
iiajprije  Avari  osvojili  i  opiistiii  Daliiiaciju,  a  onda  cam  Hcraklijii 
da  je  zao  bilo,  sto  ostajo  pusta  jediia  od  najljepsih  zaj»adiiih 
pokrajinah,  zato  da  je  pozvao  Hrvate.  Oni  da  su  kroz  vise  go- 
dina  ratovali  s  Avari  i  pod  okriljcm  carskim  dobili  Dalmaeiju. 
Dva  puta  bi  bila  Dalmatija  osvojcna,  jedan  put  bi  ju  uzdi 
Avari,  a  drugi  put  Hrvati.  ]\Ii  uziniljemo,  da  je  osvojonje  bilo 
samo  jedno  i  to  hrvatsko.  Tuiuaciuio  si  stvar  ovako.  Kroz  sost- 
deset  i  vise  godina  jeste  drzava  avarska  na  Dunavu  ili  u  ratu 
ili  na  placi  rimskoj.  Slaveni  oko  te  drzave  ili  u  njoj  inorali 
su  biti  svaki  put  saveznici  jedno  ili  druge  od  ratujucili  stra- 
naka.  Ako  su  bili  nepristrani,  onda  su  obicno  od  obiju  bili  bi- 
jeni.  Car  Mauricij  i  njegovi  predSastnici  vezali  su  se  po  koji  put 
s  Avari  proti  Slavenom.  Zasto  se  nebi  mogao  car  Heraklij 
svezati  isto  tako  s  Hrvati  proti  Avarom,  i  to  onda,  kada 
su  Hrvati  vec  sjedili  u  Dalmaciji.  Na  tu  misao  dovodi  nas  vojna 
avarska  i  slavenska  na  Carigrad  god.  62(3.  Grad  je  vec;  bio  pri- 
pravan,  da  se  preda.  Tskao  jc  kagan,  da  se  predadu,  ali  da 
smiju  uzeti  sanio  onoliko,  koliko  mogu  na  sebi  ponesti.  To  im 
je  bilo  preostro.  Grad  bi  bio  ipak  pao,  da  se  nisu  odruzile  sla- 
veusko  (5ete,  med  kojimi  mogle  su  biti  i  hrvatske.  Kao  sto  su 
se  Kimljani  spasavali  od  Slavena  placajuc  Avare,  tako  su  se 
sada  spasili  od  Avara  kupivsi  Slavene. 

Naravno  da  je  nastao  rat  s  Avari.  Prije  su  Hrvati  osvajajuc 
Dalniaeiju,  bili  valjda  jedan  cas  u  savezu  s  Avari,  a  sada  su  u  ratu 
s  njinii.  Tako  bi  se  protumacilo  ono  dvojc  osvojenje  Dalmacije.  Da 
je  taj  rat  vise  godina  trajao  potvrdjuju  to  krvave  vojne  zapadnih 
Slavena,  koji  su  se  napokon  pod  Samom  oteli  od  avarskoga  go- 
spodstva  god.  627.  Avari  budu  stisnuti  na  ravnice  Dunava  i 
Tise,  njihova  je  vlast   tako  pala ,  da   viSe   nenavaljuju   na  su- 
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sjedne  zemlje  s  onom  prvanjom  silom,  Iz  Sirmija  ipak  nisu  bill 
iztisnuti,  ved  je  i  nadalje  tamo  ostala  njihova  vlada  i  sila  na  veliku 
nepriliku  Hrvata.  Hrvati  sii  ipak  bili  sami  neprijatelji  neprija- 
telja  riraskih,  a  ne  podanici,  jerbo  carstvo  nije  imalo  vojske  niti 
da  se  brani,  a  kamo  li,  da  ovakve  ratoborne  narode  sebi  po- 
korava.  Oni  su  mogli  biti  samo  rimski  saveznici,  sto  iipravo  i 
veli  car  byzantinski,  ali  opet  nebi  rado  priznao,  da  je  Dalma- 
cija  Rimljanom  propala. 

Koje  su  zemlje  Hrvati  posjeli?  Konstantin  veli,  da  su 
posjeli  Dalmaciju.  U  staro  vrieme,  da  je  Dalmacija  bila  od  kra- 
jine  Draca  Hi  od  Bara  do  istarskih  gora,  a  u  sirinu  do  Dunava, 
sve  to  da  je  bilo  rimsko  i  najkrasnija  od  zapadnih  pokrajina. 
Jedan  dio  Hrvata,  da  se  je  poslije  preselio  i  zauzeo  Hlyrik  i 
Pannoniju.  Sto  je  car  uzeo,  da  su  se  Hrvati  jos  jedan  put  se- 
lili,  ocevidno  je,  da  si  je  htio  time  sam  protumaciti,  sto  je 
vidio,  da  stanuju  preko  granica  stare  Dalmacije.  Mi  demo  u 
glavnih  crtah  kusati  oznaciti  najglavnije  granice  naroda,  koji  je 
nosio  ime  hrvatsko.  Naglasujemo  i  opet,  da  je  hrvatski  i  srbski 
jedan  te  isti  narod,  ali  da  je  u  ovo  najstarije  vrieme  ime  hrvat- 
sko daleko  bilo  sire  i  sjajnije  od  srbskoga. 

Na  jugu  imamo  za  ime  hrvatsko,  dakle  i  za  razdiobu  hr- 
vatsku  svjedodanstvo  kronike  stare  pisane  u  Baru  u  dvanaestom 
vieku,  koja  juznu  Dahnaciju  do  Bara  nazivlje  crvenom  Hrvat- 
skom,  docim  je  ona  na  sjeveru  biela  Hrvatska.  Ovo  nam  je 
svjedocanstvo  tim  dragocienije ,  jer  je  na  najskrajnjoj  juznoj 
tocki  Dalmacije,  jer  je  iz  dobe,  kada  se  ved  nije  ovdje  vijala 
zastava  kralja  hrvatskoga.  To  nam  svjedocanstvo  potvrdjuje  u 
potonjih  vjekovih  sam  narod  uz  primorje,  koji  je  sacuvao  ime 
hrvatsko,  premda  raoramo  i  po  jasnih  svjedocanstvih  povjesti  i  to 
priznati,  da  je  s  iztoka  ime  srbsko  sa  svojom  drzavnom  vlasdu 
poduprto,  iztisnulo  na  mnogih  mjestih  cak  do  mora  ime  hrvat- 
sko, Tim  je  vede  svjedocanstvo  za  prvu  naseobu  naroda  s  ime- 
nom  hrvatskim,  ako  se  je  iza  toliko  vjekova  srbske  vlasti  i  svacije 
druge  to  ime  dolje  do  Bara  ipak  sacuvalo.  Gdje  je  na  sje- 
vero-zapadu  istarska  gora  Konstantinova,  toga  pravo  ne- 
znamo.  Ovdje  se  sukobljujemo  s  granicami  Italije,  koje  su  u  staro 
vrieme  isle  do  Aemone  ili  Ljubljane,  a  poslije  su  se  pomicale 
prema  zapadu,  jer  ved  oko  god.  600.  spominje  se  Istrija  napose 
od  Italije.   Da  su  Hrvati  vedi  dio  Istre  posjeli,  o  tom  nedvo- 
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jimo,  jer  nam  to  pokazuju  spomeniri    potonjili    vjckova,  a  lui- 
roCito  slavenska  sluzba  bozja. 

Da  se  pod  imenoni  Paiinonijt'  iiiia  razuiiijt'vati :  I'aiiiioiiija 
savska,  ili  zenilja  izniedju  Save  i  I)rav»*,  o  toin  neinozf  nitko 
dvojiti.  Da  li  sii  Hivati  i  preko  obala  Drave  posjeli  zenilju, 
gdje  sjedi  narod  brvatski  i  danas  diljoin  ciele  Podraviiie  njesto 
potisnut  od  Turaka,  a  vei^nia  kao  staro-sjedioc ,  kada  su  se 
ipak  ti  ogranci  ovuda  naselili,  toga  neznarao.  Samo  znanio,  da 
je  prije  turskib  ratova  ime  Slavonije  sizalo  i  preko  Drave.  Ne- 
znamo  opredieliti  granicu  prenia  danaSnjoj  .^tajerskoj  i  Kraiij- 
skoj  u  ovo  davno  doba,  jer  nam  u  toni  pogledu  sav  uvaj  pojani 
Pannonije  nedaje  nikakve  podloge. 

i*5to  je  s  Illyrikom?  Da  nisii  Hrvati  posjeli  lllyrik,  kakav 
je  sbilja  biu  od  vreniena  Justinijanovib ,  da  nisu  zauzeli  svu 
zenilju  iia  jugu  od  Dunava,  toga  netreba  niti  dokazivati.  Ved 
je  Diinimler  uztvrdio,  a  mi  uz  njega  pristajemo,  da  se  pod  II- 
lyrikom  ovdje  ima  razumjevati  onaj  dio  zemlje  do  rieke  Drine, 
koji  je  u  riraskom  smisln  brojio  lllyriku,  a  ne  Dalmaciji,  a  to  je 
zemlja,  koja  je  po  rieci,  oko  koje  je  jedno  mozno  pleme  sjedilo, 
dobila  ime  Bosna.  Na  jugo-iztoku  ipak  nikako  nemozemo  opre- 
dieliti granice.  Ved  sami  Byzantinci  neznaju,  sto  bi  p0(5eli  ondje, 
gdje  se  sastaju  ova  dva  iraena  brvatsko  i  srbsko,  pak  vele 
Srbi,  koji  se  i  Hrvati  zovu,  ili  Hrvati,  kojim  se  i  Srbi  kaze. 
Ova  je  smutnja  byzantinska  za  nas  veoma  zanimiva.  Obi^no 
je  bilo  kod  tib  i  starijih  pisaca,  da  su  sve  barbare  na  jedan 
kup  u  jedno  raa  kakvo  ime  bacali :  nije  ih  briga  redi  Avari  ili 
Slaveni,  Turci  ili  Bugari,  to  je  njim  svejedno.  Driigi  put  ulove 
plemenska  imena  jednoga  naroda,  pak  nacine  od  njih  toliko 
naroda.  Ovdje  se  ipak  njesto  mute,  osobito  u  juznoj  Dalmaciji, 
a  mi  bismo  rekli ,  da  je  narod  sam  obadva  imena  smatrao  za 
jedno  te  isto,  kao  sto  je  i  danas  u  njekih  krajevih  (Jrnegore. 

Kakvo  je  bilo  vladanje  u  zemljah  hrvatskih ,  o  torn  prije 
pokrstenja  Hrvata  nemoze  biti  niti  spomena.  A  jo§te  prije  valja 
da  ogledamovjeru  poganskli  starib  Hrvata,  njibov 
zivot  i  obiSaje. 


Rekosmo  da  su  Hrvati  grana  onoga  ogromnoga  stabla,  koje 
je  u  davnib  vremenih  pustilo  korenje  po  cieloj  iztocnoj  Europi. 
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Grana  je  sa  stablom  organicki  spojena,  tezko  se  moze  i  ogledati, 
a  kamo  li  da  izpitamo  sokove  i  snagu  njenii,  ako  se  nepregleda 
na  dno  zivota  cieloga  stabla.  Ako  li  i  mi  izpitujemo  pred- 
krsdanski  zivot  hrvatskoga  naroda,  valja  da  crpamo 
iz  obdega  neizcrpivoga  vrela  sveukupnoga  davnoga  zivota  sla- 
venskoga.  Bilo  je  ipak  kod  naroda  toli  ogromna,  zivudega  na 
take  dalekili  po  prirodi  veoma  razlicnih  stranah,  dosta  znarae- 
nitih  obicajnih  i  vjerskih  razlikah.  Drugacije  osjedanje  i  druga- 
cije  iizivanje  prirode  bilo  je  na  jadranskom  morn,  a  drugo  gore 
na  baltickom  moru.  Njekoliko  je  vjekova  proslo  odkada  sii  se 
pojedina  plemena  razkinula  od  skiipnoga  gniezda,  a  istora  po- 
slije  njekoliko  tih  vjekova,  odkada  se  odkinuse,  dolaze  na  po- 
zoriste  poviesti  kao  narodi  sposobni  za  kultiirni  zivot.  Odkada 
pak  znamo  pocetke  poviesti  naroda  slavenskib,  od  onda  znamo 
svakomu  plemenu  posebni  jezik.  U  povjestno  vrieme  ved  imamo 
sva  narjecja  slavenska,  koja  sii  i  danas.  Obicaji  opet  stari  i 
osjedanja  davna  i  skupna  dobivajn  u  svakom  plemenu  po  jeziku 
svoj  posebni  oblik.  U  torn  posebnom  obliku  odkrivajii  nam  se 
istom  vjerovanja  i  obicaji.  Zato  mislimo,  da  su  i  hrvatski  vjerski 
■  i  narodni  obicaji  osnovno  slavenski,  ali  nesmijemo  uzeti  vjero- 
vanja na  primjer  veliko-ruska,  da  su  sva  jedno  te  isto  s  hrvat- 
skimi.  Moramo  se  ipak  umisliti  u  davnu  predkrsdansku  dobu, 
kada  su  si  jezik  i  obicaji  izmed  pojedinib  plemena  blizi  bili  i 
medju  se  i  s  drugimi  arijskimi  narodi. 

Vjerovanjem  demo  zapoceti  roniti  u  tu  davuinu,  jer 
nam  se  njime  najprije  odkriva  znacaj  naroda.  Tezak  je  i  trnov 
put  do  priblizne  istine  u  vjeri  i  obicajih  starih  Slavena.  Vode 
nas  dotle  strani  i  domadi  putokazi.  Strani  Ijudi  dosli  bi  u  sla- 
vensku  zemlju  i  motrili  tamo  vazne  obrede,  mozebiti  su  samo 
na  kratak  cas  medju  Slaveni.  Smiesni  i  cudni  vide  se  njim  ob- 
redi  slavenski,  zato  niti  negledaju,  da  im  prouce  znamenovanje. 
Od  njib  imamo  vise  karikaturu  nego  li  opis.  Nasi  domadi  pu- 
tokazi, pjesme,  price  i  obicaji,  pretrpili  su  puno  od  navala 
krsdanstva,  a  mnogo  su  se  promienili  i  samim  vremenom,  kako 
se  je  mienjao  zivot  i  jezik  naroda.  Prica  je  ili  pjesma  recimo 
porekla  poganskoga,  obred  kakav  ili  obicaj  ide  u  pogansku  dobu, 
protivi  se  obicaju  krsdanskomu,  ali  i  ona  pjesma  tako  je  iz- 
kvarena,  da  joj  jedva  naslucujemo  davno  poreklo,  a  obredi  stari 
poganski  pomiesali   su   se   sa  svetkovinami  krsdanskimi.  Pak 
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to  je,  ovi  su  narodni  izvori  i  ii  ^ogansko  doba  hili  sanio  od- 
sjev  slave  i  Vfliranstva  Ixv^ova.  Hn<rova  jp  nestalo,  samo  su 
ostali  nji'ki  traci  iijiliova  sNJctla.  I  tf  jo  trako  spojio  poslije 
iiarod  sa  svojini  Mogoni  kisi-aiiskim  i  sa  krscanskinii  svetci. 
Istom  jisiijiK-i  jiropovji'diiiri  krsc-aiiski  lto<rove  po^'aiiske  dali  su 
nam  iijcka  iiiicna  njihova,  da  mo/oino  po<(adjati,  kt>ji  su  to  Ito- 
govi,  kttjiiii  su  hilt'  jiosvortMio  pjesinc  i  piirc,  od  k(»jih  mi  danas 
samo  ostaiike  imamo.  Zato  je  ova  iiasa  slika  samo  pokus. 

U  pricah  svih  aiijskili  naroda  pokazujo  se,  da  je  zac-etnika 
svih  mythologijskih  pojmova  tr('])a  traziti  u  svjetlom  iiebu.  Oto 
hozanstvo  lu'ima  niti  opredieljena  ohlika,  niti  hramova,  a  opet 
jr  u  iijcm  vrelo  svega,  sto  je  izmedju  lU'ha  i  zomljc,  i  iia  zt-mlji. 
Svjt'tlo  jo  nebo  dalo  zivot  svemu  u  naravi,  a  osj«H'ajuri  rovjok 
u  dabu  svojom  zivot  svoj,  videc'i  sliran  zivot  postaiika  i  jiro- 
padanja  l)ilino  i  zivotinjo,  ]>rodabnuo  je  mastom  svojom  svu  iiarav 
tako,  da  svjetio  nobo  prodiso  rovjcka,  bilino  i  zivotiiiju.  Vo 
miiionju  vecine  mytliologa  sUivenskih  zvalo  bi  se  to  bozanstvo 
Svarog,  —  premda  jo  danas  vjera  u  njoga  sasvim  potrosona,  - 
koje  bi  odgovaralo  svjetb)mu  nebu,  a  poosobljeno  bi  liilo  u  Sva- 
rozicu,  svomu  siiin.  Ova  vjora  u  Slaveiia  dosize  jamaono  u 
dobu  nomadsku  slavoiisku,  kada  su  po  svjotlosti  noboskoj  svoje 
pute  urtMljivali ,  odatlo  spomon  n  brvatskom  jeziku  u  rief-i : 
,sviot",  kada  znari  svo  sto  zivi,  ^svjotovi"  t.  j.  sviotb'  zviozdo 
nobesko.  Ako  so  k  tomu  doda:  ,majka  zomlja",  „<'ania  zomlja", 
oiida  bismo  imali  uzporedne  pojmove  prvobitne  grcke  mytholo- 
gije:  Urana  i  Gaeje,  t.  j.  neba  i  zemlje.  Ali  ovo  pojimanje  sla- 
vensko  ide  u  dobu  obcu  slavonsku,  kada  su  Slaveni  bili  u  zajod- 
niei,  kada  jos  pojodina  plemena  slavonska  nisu  bila  odlurena,  kada 
josto  nijo  pocela  poviost  pojodinih  plemona.  U  doba,  kada  su 
so  ploniona  slavonska  odlurila,  daklc  u  povjestnirko  doba,  onda 
jo  najvise  bozanstvo  dobilo  iiajprije  zivotni  (zoomorpbijski),  a 
poslijo  rovjot'-ji  (anthropomorpliijski)  znacaj.  Jasno  povjestnirko 
svjedo6anstvo  imamo  za  Slavone  u  I'odunavju,  kamo  brojimo  i 
Hrvate,  u  polovici  sestoga  vieka  od  Prokoidja.  On  veli:  ,Jed- 
noga  Boga  Gromovnika  (fulguris  effectorem),  go- 
spodaraovogasvemirajedinoga  pripoznaju,  njo- 
m  u  z  r  t  V  u  j  u  v  o  I  o  v  e  i  s  v  a  k  e  v  r  s  t  i  z  r  t  v  o.  .  .  .  P  o  s  t  u  j  u 
i  p  0 1 0  k  e  i  n  y  m  p  h  e  i  d  r  u  g  a  n  j  o  k  a  d  o  m  o  n  i  j  a  i  z  r  t- 
vuju  svim  njim,   a   te^ajem   zrtva    6ine    razna    ga- 
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tanja".  Ovo  je  sigurni  povjestni6ki  dokaz  i  jasno  svjedo6an- 
stvo  0  torn,  na  kakvih  je  osnovih  bilo  bogostovje,  koje  mi  smi- 
jemo  nazvati  hrvatsko,  jer  demo  ga  nadi  obilno  opravdana  u 
nasih  narodnih  vrelih. 

Gromovnik  taj  mogao  je  i  kod  Hrvata  nositi  ime  Perun, 
jer  su  obadva  imena  synonima,  jer  se  ipak  sacuvalo  ime  Peru- 
novo  u  bilini  perimika  (iris  germanica)  i  imemi  zenskom.  Mi 
(5emo  ostati  kod  imena  potvrdjena  nasom  narodnom  pjesmom. 
Ovaj  je  bog  po  pradavnih  pojmovih  raztreskavao  drvede,  a  svaki 
stvor  drhtao  je  pred  njegovom  strasnom  strielom.  Ovo  ima 
valjda  znamenovati  ona  riec  nase  narodne  pjesme:  a  pred 
Bogom  pred  starim  krvnikom.  Vjetrovi  huje,  striele  pu- 
caju,  trave  nicu,  nebo  se  izlilo,  okriepljuje  se  svaki  stvor,  sve 
je  to  onda,  kada  Gromovnik  sa  svojim  sjemenom  zemlju  oplo- 
djuje.  Zato  mu  se  klice  u  Vedah:  ,ruci,  grmi,  daj  ploda,  obliedi 
sa  svojimi  vodom  natovarenimi  koli,  a  ako  ti  o  gromovnice  sa 
svojim  rucedim  gromom  zlocinca  pogodis,  sve  se  veseli,  sto  je 
na  zemlji,  neka  razvesele  zemlju  rikajude  vode  velikoga  buce- 
dega  oblacnoga  bika". 

Ovomii  bogu  pridajenio,  sto  narodna  prica  pripovieda,  k  a  k  o 
je  postao  sviet.  ,Iz  pocetka  nista  nebijase,  nego  samo  bog. 
On  spavase  i  snivase.  Vieke  vjekova  mu  taj  san  trajase.  Nu  su- 
djeno  bi,  da  se  probudi.  Prenuv  se  iza  sna,  ozirase  se  i  svaki 
pogled  mu  se  promieni  u  zviezdu.  Bog  se  zadudio  i  stao  puto- 
vati,  da  razgleda,  sto  je  ocima  stvorio.  Sunce  pripicalo.  Bog 
se  ugrijao  te  zaronio  u  more,  da  se  okupa.  Kada  se  opet  po- 
digne,  ostalo  mu  za  noktom  zrno  pieska.  Zrno  izpalo,  te  ostalo 
na  pedini.  To  je  zrno  nasa  zemlja.  Putujud  opet  dodje  i  do 
nase  zemlje,  opet  se  umorio,  pot  mu  se  cela  hvatao.  Na  zemlju 
padne  kap  znoja,  kad  se  ozivi  i  budne  od  nje  covjek".  A  kako 
je  snaga  i  sila  prvotna  ovoga  boga  u  ^munji",  potvrdjuje  nam 
ovo  mnienje  o  stvorenju  i  narodna  pjesma : 

»Stade  m  u  11  j  a  dare  dieliti, 
Dade  Bogu  nebesne  visine, 
Svetom  Petru  Petrovske  vrucine, 
A  Jovanu  leda  i  sniega, 
A  Nikoli  na  vodi  slobodu, 
A  Iliji  munje  i  striele  « 
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.^to  jV  poslijp  sv.  lliji  dun  ii  inii<»«,Mli  i»j»'sniali  slavciiskili 
taj  Castni  naslov  ^lomovnika,  to  dolazi  odatle,  sto  je  sv.  llija 
po  sv.  pismu  tvorio  su5u  i  kisu,  i  u  ognjenih  kolih  iia  nebo 
iiziSao,  a  spominje  nas  to  na  one  Aniprikaiue ,  koji  su  sluSali 
0  svojstvih  Boga  krscauskoga ,  pak  sii  odmali  misioiiaru  govo- 
rili,  ta  to  je  onaj  naS  bog,  pak  su  kr.scanskonin  Hogu  ime 
svoga  boga  dali,  a  ovdje  se  protivno  dogodilo. 

Dalje  svjedoci  pjesma ,  da  je  ovaj  biblijski  llija  preuzeo 
saino  njekii  .sluzbu.  Muiija,  t.  j.  zlatni  kljuc  Peruiiov  otvara 
na  proljece  zemlju,  jer  prviin  gromom  proljetnim  dobiva  zem- 
Ija  ki§ii,  t.  j.  nebesko  vino  i  zivu  vodu.  Sviet  je  sagriesio,  a 
veli  groniovuik  llija  Ognjenoj  Mariji: 

»Molit  ctfiiio  Bu^a  istinoffa, 
Nek  nam  dade  kljufie  od  nebesa, 
Da  z  a  t  V  o  r  i  in  s  e  d  ni  e  r  a  nebesa, 
Da  udarim  peSat  na  oblake. 
Da  n  e  p  a  d  n  u  d  a  i  d  i  i  /  u  b  I  a  k  a  , 
Plolie,  daida,  niti  rosa  tiha. 
Da  nepadnu  za  tri  ffodinice, 
Da  nerodi  vino  ni  psenica.* 

Od  najvecega  boga  rodise  se  sunce  i  zora,  mjesec  i 
zviezda  danica,  sve  su  to  krasna  djeca  svjetla  nebeskoga, 
izvora  svega  sto  zivi  i  postoji.  Sunce  je  ipak  izmed  sve  djece 
glavni  sin,  zato  ga  Bog  uprav  zove:  Jarko  sunce,  moje  cedo 
drago".  Gledajudi  na  sina,  malo  da  nije  narod  na  otca  zabo- 
ravio.  Sunce  se  radja  svaki  dan,  sudeci  po  ovih  riecib  pjesme: 
„ustaj  srdce,  rodilo  se  sunce".  Koliko  ga  je  tezko  davni  Hrvat 
u  tamnib  nodih  ofekivao,  kako  se  je  u  djetinstvu  svojem  covjek 
pobojavao,  bode  li,  nede  li  se  roditi,  a  Sta  bi  bilo,  da  ostane 
nod,  da  se  sunce  nerodi.  Sve  to  svjedoci,  sto  imademo  prije 
poroda  njegova  dvie  sestre  njegove,  od  kojib  je  starija  zviezda : 
Danica,  sto  se  mnogo  puta  potvrdjuje.  Da  se  je  njoj  niolilo 
kaze  ti  raolitva  djevojke:  I  Danicu  vjerno  nioli:  ,0  Danice,  o 
sestrice !  Podaj  meni  svjetlost  tvoju ,  da  naresini  nila<lost 
moju".  Sjajno  je  upravo  njezino  bozanstvo  u  pjesmi:  Kaduje 
se  zviezda  Danica.  Zeni  brat  a  sjajnoga  mjeseca. 
Izprosila  niunju  od  oblaka  itd. 

Druga  je  sunceva  sestra  starija  od  njega,  a  mladja  od 
Danice:  Zora,  nije  doduse  tako  obdeuito  i  po  ranogo  puta    za 

(Smieiklaa  :  Puviest  hrvataka.   I.)  u 
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sestru  priznata,  ali  je  nepobitno  ])ozica  i  sunceva  sestra.  Slika  se 
kao  liepa  djevojka.  „Izvirala  studena  vodica,  na  vodici  srebrna 
stolica,  na  stolici  liepa  djevojka,  zute  su  joj  uoge  do  ko- 
Ijena,  a  zlacene  riike  do  ram  en  a,  kosa  joj  je  kita  imbrisina. " 
Ovo  ciido  po  svietu  prodje,  a  zacuo  za  njega  pasa,  pak  vodi 
sest  stotina  svata,  da  idu  po  nju.  Djevojka   se  zaciidila  i  veli: 

»Fala  Bogu  cuda  velikoga! 
Da  li  se  je  pasa  pomamio, 
Koga  hoce,  da  uzme  za  Ijubu, 
*Da  on  uzme  suncevu  sestricu, 
Mjesecevu  prvu  bratucedu, 
Danicinu  Bogom  posestrimu, 
Pa  se  mlada  od  zemlje  podigla 
I  bacila  u  zepove  ruke, 
Te  izvadi  tri  jabuke  zlatne 
I  baci  ib  nebu  u  visine. 
Natjece  se  svata  sest  stotina, 
Tko  ce  prije  ugrabit  jabuke. 
No  tri  munje  od  neba  pukose, 
Jedna  gadja  dva  djevera  mlada, 
Druga  gadja  pasu  na  dorinu, 
Treca  gadja  svata  sest  stotina, 
Neutece  oka  za  svjedoka, 
Ni  da  kaze.  kako 


Jasno  je  i  rodbinstvo  i  bozanstvo  te  djevice,  koja  je  toli 
liepa,  jerbo  „Siincu  kose  plete,  a  mjesecii  dvore 
mete."  Oua  u  jutro  spremi  bratu  konje  ognjene,  a  na  vecer 
ib  opet  sprimi. 

Tako  su  dvie  bozice  pripravile  dolazak  Snnca,  a  onda 
eto  njega,  gdje  dolazi  „od  bozjega  pro  z  or  a",  kako  mu  se 
nazivlje  iztok.  Svim  je  Slavenom  ovo  bilo  izvor  srede,  jerbo 
svako  pleme  veil:  „doci  6e  siince  i  pred  nasa  vrata", 
svi  se  jednako  nadajii  njegovoj  pravednosti,  jer  opet  svi  vele: 
„da  nije  sirota,  uebi  niti  siince  sjalo".  U  nas  se  sa- 
ciivala  joste  kletva,  koja  ide  u  velikn  davninii:  „tako  mi 
one  zdrake  nebeske",  ili:  „siince  te  osvetilo".  Glavni 
je  porod  sunca  bio  u  zimsko  tamno  i  ledeno  vrieme,  kada  su 
oblaci  ved  dugo  prikrivali  nebesa  i  zatvarali  ih  pred  ocima 
griesnih  Ijudi.  Padalo  je  to  u  dobu  nasega  krscanskoga  bozida. 
Kako  veli  ona  narodna  poslovica :  „Pitali  vuka,  kada  je 
zima  najljuda",  aonodgovori:  „kada  se  suuce  radja". 
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Zato  nam  je  ovaj  ziiaiiicniti  krseaiiski  svctak,  u  kom  se  slavi 
porod  krscaiistva,  i)uno  sacuvao  o  bogu  Suncu.  Pjeva  se:  „o 
star  0  111  hadnjaku'*  i:  ,o  in  la  do  ni  bozicu",  veli  se: 
,sjaj  Boze  i  bozicu".  Sunce  se  je  probudilo  iza  sna  zim- 
skoga  (zato  od  bidjeti  =  vigilare,  dolazi  badnjak),  daje  se  slava 
staroniu  roditelju  ili  l)adnjaku,  i  mladoinu  sinu  ili  bozk^u.  Stari 
je  po  ninienju  najboljili  izpitatelja  Peruu  ili  Groniovnik,  a  inladi 
je  Simce.  Stari  se  podigao,  da  opet  razsvietli  svjetove,  da  pro- 
budi  Zorii  i  Sunce,  da  dade  opet  srec'u.  Bog  Sunca  prinii  ojiet 
svoju  raoiS  da  bude  po  ninienju  ninogih:  „kao  dazdbog" 
promieatelj,  okriepitelj  i  osnazitelj.  Odsele  on:  ,baje  (t.  j.  svietli) 
po  sveni  svietu".  Sve  svetkoviue  oko  domac^ega  ognjista,  na 
kojem  su  u  predkrscansko  vrieme  samo  starjeSine  kuc^a  zrtvo- 
vali,  sve  te  svetkovine  predstavljaju  nam  joste  one  zrtve,  koje 
su  se  dopriniele  novorodjenomu  Suncu.  U  znak  neumrlosti  boga 
svjetla  i  danas  gore  krupni  panjevi  od  hrasta  tako,  da  nesmiju 
ugasnuti,  a  hrast  je  bio  Gromovniku  posvecen,  Kazsipava  se 
zito,  a  njekada  se  je  jaiiiacno  zrtvovalo ;  nioli  se  sreca,  dapace  s 
tira  zitom  u  njekih  krajevih  opet  s  obicnom  molitvora  pocimlju 
svoje  sijanje.  Jednu  saku  onoga  zrnja,  sto  je  bilo  na  l)ozit'  na 
stolu,  pomoliv  se  Bogu,  baci  domaein  najprije  u  zemlju,  pa 
onda  dalje  sije.  I  tako  se  i  danas  potvrdjuju  rieci  narodne 
pjesme:  „Sunce  grije,  od  grieha  nas  mije".  Kako  nije 
moglo  krsdanstvo  zatrti  slave  sunca,  neka  svjedot^e  ova  dva 
ulomka  narodne  pjesme: 

».Slaviio  sunce  ii  ponoci, 
Porodi  se  u  goluci.« 

U  drugoj  pjesmi  ima  joste  jasnije: 

»lt  r  a  11  u    s  u  11  c  0    i  z  a    b  r  <!  a  , 

Veselo,  veselo  ! 
Nije    ono    sunce,    negw    bozo, 

Koledo,  koledo ! 
Nosi  igru  za  pojasoni, 

Veselo,  veselo! 
Manu  igrom  na  junake, 

Koledo,  koledo! 
Junaci  se  razigi-ase, 

Veselo.  veselo !« 

Kao  prava  priprava  bududerau  proljedu,  i  zato  borbe  u  iia- 
ravi,  koja  se  porodom  Sunca  pripravihi,  jest  ova  pjesma: 
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»0j  djevojko  bliedolika,  koledo ! 
Sto  si  tako  bliedolika? 
J  e    r   si    s  u  n  c  u    d  v  o  r  e    m  e  1  a  , 
Jermjesecukonj'sedlalaV 
Nisam  suncu  dvore  mela, 
Ni  mjesecu  konj'  sedlala, 
Tek  stojala  te  gledala, 
Da    se    vile    s    gvoinom    bile; 
Vile  groma  nadoljese, 
Sestre  brata  nadigrase, 
Slava  i  cast  «  itd. 

Ova  borba,  koja  jos  neda  suncu  do  snage  dodi,  prestaje  na 
proljede.  Personificirano  Sunce  predstavljalo  se  u  borbi  s  tamninii 
crnimi  silami,  koje  se  predstavljahu  u  oblacih.  Posebnu  bozicu 
pobjediteljicu  smisljala  fantazija  na  sjeveru  u  Vesni,  a  u  nas  je 
to  zlatovlasa  djeva  ili  Zora,  koja  daje  Suncu  snagii,  posto  se 
okupalo  u  jutrnjoj  rosi  ili  u  dazdevnih  potocih,  da  necuvenom 
krasotom  uzadje  na  visine  nebeske.  Tim  je  istom  Zora  dobila 
onaj  znacaj  bozice  Gromovnice,  kako  smo  vidjeli  male  vise  u 
pjesmi,  gdje  raiinjami  razbije  njekoliko  stotina  svatova.  Sada 
dobiva  sunce  ime:  Lado,  valjda  jer  podaje  zivot  prirodi  i  sve 
iigodnosti  covjeku,  a  od  toga  je  korjena  valjda:  last,  vlast, 
slast  itd.  Sada  mu  doprinosise  zrtve  od  drazestnoga  proljet- 
noga  priroda,  kako  veli  hrvatska  pjesma: 

»Lepi  Ive  trga  roze, 
Tebi  Lado  sveti  boze, 
Lado  slusaj  nas  Lado.« 

§to  danas  ii  raznih  oblicih  mladez  nakidena  zelenilom  i 
vjenci  predstavlja  krepko,  snazno  sunce,  ono  su  ii  predkrsdansko 
doba  jamacno  staresine  i  vas  narod  predstavljali. 

Kada  je  ovako  sunce  u  punoj  snagi,  a  svaka  biljka  oplo- 
djena  od  njegova  svjetla  i  njegove  snage,  opet  se  sasvim  na- 
ravno  javlja  ono  pojimanje,  kako  se  je  nebesni  bog  sa  zemljom 
sasvim  svezao  ili  ozenio.  Ovoj  dobi  godine  valja,  da  se  poklone 
sve  druge  dobe  godine  i  zimske  i  Ijetne,  jer  §to  dobra  imadu, 
to  imadu  od  ove  dobe,  gdje  je  u  zenitbi  nebesni  bog  zeralju 
naplodio.  Evo  k  tomu  pjesme,  u  kojoj  razne  dobe  poganske  do- 
laze  pod  imenom  krsdanskib  svetaca,  a  najvise  svetoduha  Janja, 
to  jest  zemlja. 
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Pjesmi  je  naslov:   „Kuko  je    Hog   zenio   sunce: 
>Car  nebesiii  kad  sunce  ienja^o, 

Svetitelje  u  svatove  zviiSe: 

Staroff  svata  Petra  u  sred  Ijeta, 

Prvienca  Groinovnik  Ilijn, 

A  za  knnia  Krstitelj  Jovana, 

Dva  djevera,  dva  bozja  anfyela. 

Barjaktara  u  iiroljece  Gjorgja, 

A  causa  svetoga  Nikulu, 

Piatiuca  svetog  Aranjyola. 

Otiduso  svati  i>o  djt'Vojku, 

U  djevojke  svetoduhe  Janjc. 

Liejio  ill  tamo  doc^okali 

I  lii'i>iin  daroiii  darivali, 

Svalioin  s»ctcu  iJto  je  za  kojega  : 

Ilij'  da.se  iiiunje  i  groiiiove, 

Svetom  Petru  u  snope  psoiiicu. 

A  Jovanu  krste  i  ikone, 
i  U dnujoj  pjesmi :  S.  Jovanu  leda  i  sniega.) 

Angjelinia  kljuce  od  nebesa, 

Barjaktaru  svctitelju  CJjorgju 

Darovase  cviece  i  proljoco, 

A  Nikoli  po  nioru  liiodove, 

Arangjclu  sve  krscanske  duse. 

Utolen  se  svati  jiodignuse, 

J'e  na  nebu  trudni  pocinuse. 

NajtrudnijasvctoduhaJanja. 

SjelaJanjakuniu  uz   koljeno, 

Na  kumaje  naslonila  glavu. 

Kad  osvanu  i  ogranu  sunce. 

Sunce  svanu  i  ugrabi  Janju.« 
U  ovoj  velicajuoj  pjesmi  sakrita  je  pradavna  poganska 
himna,  u  kojoj  se  kazivao  onaj  poznati  mysterij  oplodjenja  zcnilje 
od  divnoga  sjemena  boga  nebeskoga,  gdje  su  se  sastali  svi  bo- 
govi  u  najvecem  sjaju  i  velieanstvu,  da  budii  svjedoci  toga  cina. 
Boga  obilnoga  Ijota  zastupa  ovdje  Petar  i  llija,  a  u  drugoj  pjesmi 
i:  ^ognjena  Marija",  t.  j.  bogorodica,  koje  blagdan  pada  brzo  iza 
sv.  Uije,  a  nada  sve  Jovan,  jer  je  on  svecar  na  Ijetnoni  okretu  sunca. 
Zimsku  i  jesensku  dobii  imadii  dva  vozara  i)0  oblaeib,  tamo  su 
njihovi  brodovi,  to  su  Mihajlo  i  Nikola.  Proljetno  doba  prcd- 
stavlja  zeleni  sveti  Gjuragj.  U  sjaju  je  sunca  zemlja  odvedena 
i  zagrljena  od  boga  nebeskoga. 

Od  prilike  na  Ivanje  doslo  je    Sunce  na  svoju  kulminaciju 
(24.  juua).  Opet  velika  slava  svake  godine  na  taj  dan  po  svem 
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stai-om  slavenskom  svietii.  Kao  sto  se  pri  porodu  sunca  tamna 
noc  staromu  Hrvatu  po  ^badnjaku"  imala  predociti  kao  svjetli 
dan,  tako  i  sada  sa  ,kriesovi"  gore  sve  u  jednorn  sjaju  iraadu 
prikazati  vjecno  simce,  pred  kojim  izcezava  tamna  nod.  Cviecem 
posipale  se  kiice  slavenske,  dapace  i  plotovi.  Kakve  sii  se  zrtve 
na  ovaj  slavni  dan  donosile,  toga  neznamo,  ali  jamacno  najvece 
i  najznatnije.  Po  njekih  obicajih,  narocito  po  obicaju  preskaki- 
vanja  velikoga  kriesa,  usudili  bismo  se  naslucivati  i  na  Ijudske 
zrtve,  ali  ako  sii  bile,  to  sigiirno  spadaju  u  onii  prvii  predpo- 
vjestnu  dobii.  Simce  je  po  mnienjii  nasih  otaca  na  taj  dan 
„tri  puta  stalo",  a  predstavljalo  se  time,  da  je  doslo  na  vrsak 
svoga  puta.  Zato  nam  se  saciivala  pjesma: 

»Tuzilo  se  zarko  sunce  sa  vedra  neba, 
Tuzilo  se  svetom  Ivi  na  dan  Ivanja, 
Da  ga  vile  dvorit  nece  s  hladjanom  vodom. 
A  govori  sveti  Ivo  na  dan  Ivanja : 
Stande  sunce  do  tri  puta  na  dan  Ivanja, 
Dojt'  ce  tebi  mlade  dive  s  hladjanom  vodom, 
S  hladnom  ce  te  vodom  dvorit  na  dan  Ivanja, 
S  vinci  ce  ti  zlatne  kose  lipe  kititi. 
Stadesuncedotriputanadanlvanja, 
I  s  vinci  mu  zlatne  kose  lipo  kitise, 
A  cvietoni  mu  duge  pute  lipo  kitise.« 

Sunce  sada  pocme  padati.  Pocimlje  borba  s  tminom,  o  kojoj 
bismo  mi  rekli,  da  je  sacuvana  uspomena  u  rieci:  ^Mora".  To 
je  valjda  bilo  ime  one  sile  tamne,  koja  predstavlja:  „noc,  zimu 
i  smrt".  Iza  uajvecega  sjaja  suncanoga  pripravlja  se  tuga  zemlji, 
a  tmina  svietu.  Zemlja  de  biti  i  sniegom  pokrita  i  „okovana 
d  e  V  e  t  e  r  i  m  1  e  d  o  m " ,  svi  ce  plodovi  sunca  poginuti.  Zli  ce  se  dusi 
dici  iz  zemlje  i  napuniti  de  svojim  dahom  oblake,  pak  kao  sto 
su  u  Ijetu  dahom  bozjim  nadahnuti  nastali  oblaci  i  iz  njih  rosa 
hrana  nebeska  zemlji,  t.  j.  kisa,  tako  de  sada  led  i  snieg  od 
tamnih  crnih  sila,  od  ^vragova",  t.  j.  neprijatelja  covjeka  po- 
kriti  zemlju.  Kadgod  udari  samo  sunce  u  te  oblake  i  razbije 
ih,  ali  je  od  borbe  oslabilo,  pak  slabo  grije,  onda  je  i  ono  ,zu- 
bato".  Hudi  dusi  doskora  preotmu  mah,  udare  opet  u  oblake. 
Hladno  pireci  njihovi  vjetrovi  napune  oblake  i  opet  iznova  po- 
krivaju  zemlju  sniegom  i  okivaju  ju  ledora,  da  sunce  do  nje 
neuzmogne  prodrieti.  Hladnoda  je  takodjer  plod  sila  tmine,  kao 
sto  je  toplota  djelo  svjetla  boga  nebeskoga. 
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Per  soni  fi  kuc  iju  l)Oi,'a  tiiiinc  kakva  jf  upravn  hila.  zato 
nam  je  malo  ostalo  spoinenika,  a  inorala  je  biti  veuiiia  razno- 
lika.  Sumo  iiplivu  kiscaiistva  pripisujt'ino,  da  se  dva  ziiainciiita 
cara  riniska,  Trajan  i  Dioileiijan,  obadva  osobito  ziiatna  iia 
zemljistu  hrvatskoni  i  u  bliznjeiu  susjedstvu,  obadva  projifoni- 
telji  krscanstva  u  Pannoniji  i  Dalmaciji,  da  se  obadva  uzimlju 
za  bogove  tmine.  Prvi  je  morao  bjezati  pred  suncein,  koje  fja  je 
napokon  stiglo.  Predstavlja  nam  to  tmiim  u  Ijetno  doba.  Drugi 
je  drzao  u  svojih  sakab  .siince.  dok  iiiu  ga  nije  gospodar  nc- 
beski  lukavo  oteo  po  svojein  poslaiiiku,  priulstavlja  nam  porod 
sunca,  kada  se  je  ott'lo  iz  veriga  tmine.  I'redstavlja  nam  ve- 
liku  trainu  u  zimsko  doba. 

Kekosmo  prije,  da  nam  rier  Mora  predstavlja  danas  jos 
jedino  ono,  sto  je  kod  sjevernih  naroda  bozica:  Morana  ili 
smrt.  Mora  se  predstavlja,  da  u  nocno  doba  sjeda  na  c^'ovjeka  i  da 
ga  davi,  osobito  rado  ide  na  mladice.  jer  je  njibova  krv  sladka. 
U  torn  tezkom  stanju,  kada  se  eovjeku  cirkuhuija  krvi  njckako 
sustavlja,  kada  mu  dab  zapocimlje  predstajati,  covjek  osjera 
tminu,  11  kojii  mu  se  duh  obavija.  Ovo  je  kao  pocetak  smrti 
ili  tmine.  Zato  mislimo,  da  se  je  upravo  u  ovoj  rieci  sacuvalo 
znamenito  staro  bozanstvo  tmine,  vladalac  poslije  dolnjega  svieta. 

U  dobi  prevlade  tmine  iitjeba  je  bila  prvotnomu  covjeku 
pogledati  na  Mjesec,  koga  uzimlju  razlic-ito  u  nas,  a  najobii:- 
nije  kao  brata  Sunceva.  U  doba  nomadsko  bio  je  mjesec  velik 
i  mozan,  zato  ga  i  pjesma  najvoli  slaviti  kao  pastira: 

»Koliko  je  zlatno  stado  na  vt  dru  nebu. 
Nuz  njejj  hodi  zami.sljeno  samo  cobanfe, 
Da  popaso  plavo  nebo  sve  za  j<.'dnu  noe-.* 

Miene  mjeseca  bile  su  u  najstarijoj  dobi  jamacno  vazni  dio 
bogostovja,  a  dvanaest  mjeseci  slavilo  se  istora  onda,  kada  je 
prevladan  sustav  suncani.  Od  onda  jo  predstava  ona:  ,  Mjesec 
grije  caru  (t.  j.  suncu)  na  veceru*. 

Mislimo  da  nedemo  pogriesiti,  ako  samo  kao  metatbru  boga 
Sunca  uzmemo  postovanje  ognja,  koji  je  imao  prozdrioti  pri- 
nesene  bogu  dare,  koji  su  se  zato  nazvali  zrtve.  Kakve  su 
zrtve  doprinosili  stari  Slaveni,  to  nam  je  jasno  izrekao  Pro- 
kopij,  a  iz  preostalih  narodnih  obicaja  kod  Hrvata  i  Srba  vi- 
dimo,  da  su  zrtvovali  ne  samo  zivotinje,  vec  i  zrno  svake  vrsti, 
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muku  i  sol,  maslo  i  vino,  dapace  i  novce,  a  koliko  iskara  u 
vatri,  toliko  da  se  pomnoza  sve  zivo  i  nezivo.  Ognjiste  domade 
bilo  je  sveti  oltar  staromu  poganinu,  njime  se  je  kleo  kao  i 
suncem,  kako  pokazuje  joste  sacuvana  zakletva :  „Tako  mi  se 
ognjiste  mojom  krvlju  neiigasilo". 

Hramova  nasi  poganski  praotci  nisii  imali.  Kada  se  je  u 
ime  plemena  zrtvovalo,  onda  se  je  polazilo  na  gore,  odakle  se 
moglo  pregledati  zupe  svega  plemena.  Tamo  na  visinah  popiit 
boga  svjetla  iznad  oblaka  sjala  se  ogromna  vatra  i  na  nju 
postavljahii  zrtve,  a  narod  ovjencan  slavio  u  pjesmah  i  igri 
boga.  Hi  su  prosli  k  vrelom  vode  zive,  u  koje  se  bistroti  i 
vjecnom  toku  pokazivala  sila  svjetloga  boga,  a  svjetli  dusi  ondje 
oblietahu  zrtvu,  da  joj  miomiris  odnesu  pred  prestolje  bozje. 
U  stojecih  i  smrdecili  vodah  nije  on  vladao.  Tamo  je  vladao 
bog  tmine,  koji  po  nasem  mnienju  u  pogansko  doba  nije  tolikii 
snagu  imao,  kako  nam  to  poslije  naslikase  krsc'anski  svedenici. 

Osim  nebeskih  bogova  bilo  je  diihova  svjetla,  koji  su  naj- 
prije  bivali  u  oblacih,  a  poslije  su  sasli  na  zemlju  i  ovdje  u 
sluzbi  svietloga  boga  djelovali.  U  nas  su  bile  zato:  vile.  Ted 
sam  naziv:  ^zlatokose"  svjedoci,  da  im  je  porod  i  postanak  u 
tracih  suncanili,  a  jos  bolje  u  pridjevku :  ^biela"  vila,  sto  znaci 
uviek  svjetla  i  jasna.  Korjena  same  rieci  neznamo.  Vile  nam  se 
predstavljaju  kao  mlade,  prekrasne,  bljedolike  djeve  u  tanahnom 
bielom  odielu  s  dugimi  razpustenimi  zlatnimi  kosami.  U  tih  je 
kosah  njihova  snaga,  dapace  njihov  zivot.  Tielo  im  je  njezno, 
prozracno  i  lahko  popat  ptice,  oci  su  im  sjajne,  glas  prijatan 
i  milozvucan. 

Da  su  vile  poreklom  svjetli  dusi  iz  oblaka,  o  tom  ima 
malo  svjedocanstva,  ali  sto  ih  je,  upravo  su  krasna.  Pjesraa  ih 
zove:   „Vile  oblakinje".  Pjesma  veli: 

»G  r  a  d  g  r  a  d  i 1  a  b  i  e 1  a  vila, 
Nina  11  eboni  naze  111  Iju, 
No  na  granu  od  oblaka. 
Jedna  vrata  sva  od  zlata. 
Druga  vrata  od  bisera, 
Treca  vrata  od  skrleta.« 

Na  tredih  vratah  vila  sama  sjedi  i  gledi : 

»Dje  se  muiija  s  gromom  igra.« 
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One  su  dapate  sluzl»eiiir«'  l>Ofj;a  <iromovnika,  sluteri  pii  od- 
govnrii  u  pjesmi  jediif  oedne  djevojkt',  koja   veli : 

•  Nisain   v  i  1  a  tl  a  s  b  i  j  a  iii  o  b  1  a  k  ••, 
Vec  djevojka  da  jrledaiii  preda  sf.« 

Poslije  je  |>n<a  narodria  u«'iiiila  od  oblaka  f,'f>rp  i  planinp, 
zato  .gorska  vila",  ,vihi  plaiiiiikinja"  i  ,vila  oblakiiija"  j»'st 
jedno  te  isto.   F^jeva  se  o  vili  zagorkiiiji : 

>lzvila  se  n  e  b  u  pod  o  b  1  a  k  e , 
I  udlece  s  t  r  111  u  n  i  z  p  I  a  n  i  n  u.< 

Jo^te  imu  i  0  jiorodu  gorsko  vilt*  dosta  traga,  koji  vile 
dovodi  u  savez   s  njiliov  iiii    postankom    ol)lacnini.    Veli  pjesnia : 

»M  e  n  e  j  e  jj  <>  r  a  r  o  d  i  1  a  . 
IT  z  e  1  e  n  i  1 1  s  t  a  k  p  o  v  i  1  a 
J  u  t  r  e  II  j  a  r  u  s  a  ]>  a  d  a  1  a , 
M  e  n  e  j  e  v  i  1  u  d  o  j  i  1  a. 
Od  gore  vjetric  puhao, 
Mene  je  vilu  sikao. 
To  su  mi  bile  dadilje.* 

Drugi  put : 

'Vijaju  se  (vile I  iiobii  pod  oblakt\ 
Zlatiie  striele  nose  u  rukaiiia. 
Te  gadjaju  orla  pod  oblakoiii.-^ 
Kako  su  „vile  na  svojih    bielili    krilih"  u  oblarnoin  svietn 
polietale,  zato  ima  njesto   taninili    tragova  u  pricah  i  pjesmah. 
Mozemo  naslucivati,  da  se  je  vila    oblakinja    udala  za  groinov- 
nika,  u  Ijctiio  doba  ona  leze  s  iijime,  ali  izcezne,  kada  iiastane 
zlobna  ziniska  doba.  Mladjabni  suprug  susri'tiif  se  s  njonie  istoiii 
u  proljece,  kada  se  je  i  sani  piobudio  iza  dugoga  tvrdoga  zini- 
skoga  sna.  Ali  eve  price  mogle  bi  se  i  diugacije  tumaciti  kao 
bracna  sveza  izined  neba  i  zemlje. 

Vile  oblakiiije  iinale  su  kovati  svjetlo  oruzje.  One  same 
pucaju  strielaini  na  one,  koji  ih  uvriede,  a  pogadjaju  uviek  u 
srdce,  ruku  ili  nogu,  ali  uviek  zadaju  snirt.  Kada  se  je  lazsr- 
dila  vila  na  vojvodu  Janka: 

»Pa  se  dize  nebu  pod  oblake, 
Te  s  t  r  i  e  1  j  a  od  boja  junakc 
Posred  pasa  u  janacko  srdce 
Dok  niu  tri  put  oblerela  vojska, 
Popadose  po  polju  juiiaci, 
Kao  da  i  h  g  r  o  m  o  v  i  p  o  b  i  s  e.« 
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Vile  sii  i  Ijekarice,  pak  mogu  pomoci  i  opet  covjeka  ozi- 
viti.  Premda  je  mlada  pjesraa  o  vili  Kavijojli  i  o  Milosii  i 
Marku,  opet  je  sigurno,  da  sii  ovdje  imena  nova  sarao  pod- 
nietnuta,  a  vila  je  Eavijojla  vec  i  zato  znamenita,  jer  su  sve 
vile  Marku  prijateljice,  dapace  posestrime,  samo  ova  nije,  Sa- 
drzaj  je  pjesme:  Jasila  su  dva  pobratima,  Marko  Kraljevic  i 
Milos.  Marko  hoce  da-  san  prevlada,  pak  moli  Milosa,  neka  za- 
pjeva,  da  mu  san  razbije.  Milos  mu  odgovara: 

»Ja  bi  tebi,  brate.  popjevao, 
Al  sain  sinoc  mnogo  ?irio  pio 
U  planini  s  vilom  Ravijojlom, 
Pak  je  meni  zapretila  vila: 
Ako  mene  cuje,  da  popevam, 
Oce  mene  ona  ustreliti 
I  u  g  r  1  0  in  s  r  d  c  e  z  i  v  o.« 

Marko  ga  sokoli,  neka  samo  pjeva.  Ta  dokle  je  Marka 
Kraljevica  i  njegova  sarca  konja  i  zlatna  sestopera,  neka  se 
neboji.  Milos  zapjeva: 

»A  Marku  je  pjesnia  omilila, 
Nasloni  se  sedlu  ua  oblucje, 
Marko  spava,  Milos  popijeva. 
Zacula  ga  vila  Ravijojla, 
Pa  Milosu  poce  da  odpieva. 
Milos  pjeva,  vila  mu  odpieva ; 
Ljepse  grlo  u  Milosa  carsko, 
Jeste  ljepse  nego  je  u  vile. 
Razsrdi  se  vila  Ravijojla, 
Pak  odskoci  u  Miroc  planinu, 
Zape   luka    u  dve   bele    strele; 
Jedna  udri  u  grlo  Milosa, 
Druga  udri  u  srdce  juiiacko.« 

Marko  pobratime  uzkliknu  Milos:  Vila  me  ubila!  Probudi 
se  Marko  i  stane  goniti  na  svom  sarcu  vilu: 

»Kad  se  vila  vidje  u  nevolji, 
Prnu  jadna  nebu  pod  oblake, 
Poteze  se  buzdovanom  Marko, 
Belu  vilu  med  pleci  udari, 
Obori  je  na  zemljicu  carnu, 
Pak  je  stade  biti  buzdobanom, 
Prevrce  je  s  desne  na  lievu, 
Pak  je  bije  sestoperom  zlatnim.« 
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Vila  mil  se  nioli.  iifka  jii  piisti  /.ivii.  il;i  (•'»•  i/vi<l;iti  raiif 
njeffovoniu  pohratiimi,  Maiko  jii  piisti,  a  oiia  sahere  oku  scbo 
svoje  (Irugarice.  pak  one  traze  travo  Ijekarii-e  i  opot  ozivu  Mi- 
loi^a.  Poslije  je  Milos  jos  Ijt'iise  |tjevao.  Ov«lje  su  vile  jMMlj.'dno 
vracanct\  One  su  i  prororice,  kako  se  vidi  po  oiioj,  koja  y 
proriiala  Marku,  da  cr  umrieti:  ,od  boga  od  staroga  krvnikav 
Umijuc  raditi  sa  strii'laini  i  hojnini  kopljt'iii,  vilf  su  ho- 
jovne  poput  sjfveniili  valkini.  U  kiviiili  svnjih  laldvili  vidjiijii 
prvotni  Ijudi  u  boju  sudjclovati  i  tajiu*  oblaOno  i  <,'orsk('  duhovc. 
Zato  bisuio  nioi,'li  dovesti  i)nuijc'ra  iz  poviesti  svako^^a  naroda. 
I  gorske  vile  se  niedju  se  zarate,  a  ouda  i  ciela  gora  od  krike  i 
vike  grmi  i  zeinlja  se  trese.  One  su  poma(,'ale  svomu  Ijublje- 
noniu  narodu  ili  junaku,  s  kojira  vise  puta  stupe  u  jiobratiui- 
stvo  kao  poses t rime.  To  se  dogadjalo,  kada  je  vila  u  ne- 
volji,  pak  joj  junak  pomogao,  onda  niu  je  postala:  ,bogom  po- 
sestriraa".  Vile  daju  junaku,  kao  sto  se  pripovieda  o  Kraljevicii 
Marku,  da  je  vilu  sisao,  pak  dobio  nadrovjecnu  silu.  One  su 
prave  glasniee  slobode,  budilice  na  rat,  zato  mnoge  pjesme  o 
junackom  Ijoju  pOL-imiju :  kli6e  vila  s  ove  ili  one  planine  i  do- 
zivlje  junake,  sto  ste  pospali,  eno  vain  neprijatelja  na  vratili. 
pak  kazuje  kakva  mu  je  vojska. 

Naravno  da  vile  Ijube  igranje,  pjevanje  i  glasbu.  Genij 
naroda  uzimlje  po  torn,  da  je  po  vilah  dobio  bozji  glas.  Zati» 
i  jesu  njeki  stariji  slavenski  jezikoslovci  rado  izvodili  njihovo  ime 
od:  nVJedjeti",  pak  ill  uzimali,  da  su  to  slavenske  muze.  U  vi- 
linskih  stanovili,  tamo  na  vilinskih  gorah  igralo  se  dotle,  dokle 
sve  vile  nepopadose.  Ako  su  zavidne  bile  komu  junaku,  {>oteglt' 
su  ga  u  svoje  kolo,  a  on  je  dotle  morao  plesati,  dok  nije  dusu 
izpustio.  Ako  ih  je  junak  nadigrao,  onda  su  ga  uzele  za  svoga 
pobratima  i  pomagale  ga,  ako  bi  dosao  kadgod  u  nevolju.  Nji- 
hovo pjevanje  bilo  je  tako  carobno,  da  je  svatko  izijibao,  tko 
je  to  pjevanje  euo,  veselje  i  pjesma  Ijiidska  iiije  ga  vise  veselila. 
0  pjesmi  i  igri  prastara  je  ova  pjesma : 
vOj  visnjo  visnjica  digni  ^ore  granu! 

Izpod  tcbe  vile  divno  kolo  vode, 

Pred  njinii  Kadisa  bifeni  rosu  trese. 

Do  dve  vile  vodi,  a  trecoj  besedi: 

Podj  za  mene  vilo! 

Kod  moje  ces  majke  u  ladu  sediti. 

Tanku  svilupresti  na  zlatno  vretcno.* 
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Pravo  tumaci  Afanasjev  ovo  clrvo  sa  granarai,  da  su  oblaci, 
u  koje  udara  grom,  i  iz  njih  rosii,  t.  j.  kisu  iztresa.  Posljednja 
dva  stiha  svjedoce,  a  to  se  i  u  pricah  navodnih  dosta  piita  po- 
navlja,  da  se  vile  predjom  have,  a  naravno  je,  da  su  njihovom 
zlatnom  predjom  nebesa  izpredena.  Tako  se  ima  razumjeti  i 
ono  njihovo  razastiranje  njihove  zlatne  kose,  t.  j.  trakova  suncanih, 
koji  su  razprostrti  po  nebesih,  pak  vidjamo  tolike  Ijepote  nebeske. 

Sto  je  nasa  narodna  prica  ,,o  vDdnih  vilali"  sacuvala, 
to  po  nasem  mnienju  ide  vecinom  u  krscansku  dobu.  Po  nasem 
mnienju  vodne  vile  samo  tumace  pravi  postanak  i  znaraenovanje 
oblacnili  ili  gorskih  vila,  da  im  je  prvobitno  bivanje  bilo  u  ne- 
beskih  vodab.  A  kada  je  krscanstvo  bogovom  i  bozicam  po- 
ganskim  stalo  pripisivati  demonske  sile,  da  ih  je  sam  vrag 
sazdao,  da  smuti  zdravu  pamet  covjeka,  onda  su  i  vile  vodene 
postale  toli  nakazne,  te  su  u  prici  bacene  iz  oblaka  punih  ne- 
beske rose  u  kaljuze,  gdje  je  sielo  tamnim  silam  podzemnoga 
svieta.  Tako  je  poslije  u  krscansko  doba  od  one  igre  vilinske 
u  oblacih  nastalo:  „vrzino  kolo  vilinsko".  Tko  je  tamo 
od  Ijudi  dospio,  „toga  su  djavoli  odnieli",  da  gore  s  vilami 
,sbija  oblake",  da  bude  ^grabancijas"  i  da  ide  „8  djavolima  i  s 
vilama,  te  vodi  oblake  u  vrieme  grmljave  i  oluje  i  tuce".  Na 
rajesto  jasnih  bielih  vila  metnulo  je  tude  krscanstvo  stare  babe 
ili  „vjestice".  Takova  vjestica  opjevana  je  upravo  sa  vilinskom 
silom  u  uarodnoj  pjesmi,  gdje  se  pjeva: 

»Ona  ide  u  zelenu  bascu, 
Jelen  rogom  sarca  osedlala, 
Ljutora  ga  je  zniijom  zauzdala. 
Jos  ga  Ijucom  zmijom  osibuje, 
Sama  ide  pred  carevu  vojsku, 
Jednu  vojsku  buzdovanom  bije. 
Drugu  vojsku  britkom  sabljom  siece, 
Trecu  vojsku  ua  vodu  natjera.« 

Na  taj  je  nacin  u  krscansko  doba  bog  sunca  prevrnut  u 
„azdaju,  hala  i  zmaja",  koji  lete  po  zraku  i  vode  oblake 
i  nose  tucu  na  Ijetinu.  Kod  zmaja  moramo  ipak  dodati,  da  se  je 
u  pjesmi  njegovo  znamenovauje  kao  Groraovnika  dugo  sacuvalo, 
da  mu  se  od  njegova  dolazka  dvor  potrese,  da  udara  buzdo- 
vanom, t.  j.  gromom,  da  stanuje  u  cardaku  ni  na  nebu  ni  na 
zemlji,  ili  kako  pjeva  narodna  pjesma  : 
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»Uz«'o  (zmaj)  jf  Ijubii  «»ffiij.'vitu. 

Kaila  hodi  kako  vj.'tar  vej.-. 

Katl  jfovori  kao  sabija  (|in"«"i)  siec«'.« 
Napokoii  i  „/.m;ii  ntrnjj'viti",  ovaj  pri<liovak  svjpdoi'i  za  pivd- 
kr^c^ansku  starimi.  Ali  zato  jc  zinaj  ipak  nakaza  naslikana  u 
krsraiisko  vrienio  u  poriigu  l)o<(a  jxtfjanskoi^a.  K  ziuajt'vom  pii- 
brajaiiio  i  .divovf  i  volikano  i  paU'-ikf',  kojili  sc  ihmi- 
siKljiijcmo  tiiniariti.  Xf'ziiaino  za  nj»'k(»je  od  njih,  a  iiaruritd  za 
|tal('ik(',  da  li  sii  ii  sluzlti  svjctla  liofja  ili  tmine.  U  sluzbi  t  ni  i  ii  t* 
ili  Moro  bill  sii  sij^urno  ^bjesovi",  Sto  se  je  niozo  biti  sarii- 
valo  u  rereiiiri:  , bit's  to  skolio"  (veli  se  psetii),  ,])i('S  to  odiiio"  ili 
bolje  joste  u  narodnom  j^atanjn,  ffdje  se  veli:  „u  mice  iiiicinH  tri 
brata  rodjena,  jedaii  gluh,  dni«,n  sliep,  tret'i  hrom  .  .  .  u  z  t  u  k 
bies,  tu  ti  nijesto  nije".  A  niodjii  nakazne  zive  sliige  bo- 
zanstva  tniiiie  brojinio  svakako  i  ,rugu  babu",  u  kctjoj  si' 
predstavljalo  valjda  oiio,  sto  je  grda  i  nakaziia  bilo  u  druztvii 
i  na  covjeku.  To  je  kod  drugih  Slavena  bila:  ,.Iaga  baba^. 
Do  vile  idu  na  prvo  mjesto  u  niytiiologiji  ^sudjenice  ili 
rodj  en  ice",  Ako  bisino  vjerovali  riecim  Piokopija,  koji  vdi: 
^fatiini"  nepoznadu,  onda  bismo  dvojili  o  torn:  bi  11  u  onu  daviiu 
dobu  nietnuli  eve  glasnice  sudbine  i  srede  (^ovje(5je.  Premnoga 
su  ipak  svjedo^anstva  i  preved  raznolika  i  podalje  od  turskih 
krajeva,  gdje  inia  vei-  i  u  narodnom  jezikii  obilje  niisuda",  koji 
nije  mohamedanski.  Xajobicnije  uzimlje  prica  tri  rodjenite  ili 
sudjenice,  tri  sestre  liepe  djevojke  u  bielo  odjevene.  Cim  se 
diete  rodi,  dodju  k  njemu  i  sude.  Prve  dvie  obirno  dobro  dajii, 
ali  onda  budne  napokon  one,  Sto  je  najzadnja  dosiidila.  Sto  su 
one  dosiidile,  to  bismo  rekli,  da  je  „nsud".  Sreda  i  usiid  to  je 
po  narodnib  pjesmah  jedno  :  „Tako  njemu  Bog  i  sreca  dade*", 
ili:  ,Snsrela  vas  dobra  sreca  i  sam  gospod  Hog".  0  covjckii, 
koga  njesto  sve  na  zlo  goni,  veli  se:  ,Neda  mu  zla  sreda". 
Sreda  se  personiticirala  u  obliku  krasne  djeve,  a  nesreda  slabe 
i  prnjave.  Svaki  covjek  imao  je  ili  jediiu  ili  drugu.  Ako  sc 
medjn  se  zarate,  svaka  svomu  pomaze.  I\a<la  je  Sfujaiiin  'Fa- 
dija  sa  svoja  dva  druga  zarobio  i  povezao  trideset  Turaka.  pak 
se  (5udile  Senjanke  veli  im : 

»Ne5a(lte  se  Senjanke  djevojke. 

To  se  srela  sreca  i  n  e  s  r  e  o  a. 

Moja  sreca  —  njihova  nesreca, 

Moja  sreca  n  e  s  r  e  c  u  s  v  e  z  a  1  a.« 
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Osim  ovih  bogova  i  iijihovih  sluzbujudih  duhova  vjerovali  su 
stari  nasi  u  svoje  doraace  bogove  ili  djedove.  Kod  svib  iiaroda 
vjerovali  su  u  svoje  djedove,  da  su  zastitnici  svoga  roda  i  ko- 
Ijena.  Tako  je  obcenita  ova  vjera,  da  su  njeki  umni  izpitatelji  po- 
cetaka  bogostovja  uzeli  sraatrati,  da  je  svim  narodom  prvi  i 
glavni  bog  njihov  praroditelj.  Da  je  starim  Hrvatom  sauia  riec: 
sdjed"  bila  sveta,  vidi  se  po  torn,  sto  su  bogoinili  giavu  svoje 
crkve  djedom  nazivali.  U  Crnojgori  na  primjer  vjeruju,  da  u 
gradu  Obodu  spava  „djed  njihov  Ivan",  a  kada  se  probudi,  da  ce 
sjediniti  Crnugovu  s  Kotorom  i  sinjim  morem.  Sto  rusko  pleme 
vjeruje,  da  svaka  kuda  ima  svoga  „bozi(5a",  to  se  u  nas  sacuvalo 
u  tako  zvanom  krstnom  imenu.  Stari  nasi  djedovi  nose  sada  da- 
kako  ime  ovoga  ili  onoga  krsdauskoga  svetca,  koji  je  mjesto  djeda 
zastitnik  kude.  Zato  i  dauas  u  Slavoniji  medu  „sliku  svecara"  u  te- 
meljni  kameu.  Ovo  nas  opominje,  da  se  sjetimo  zrtava,  koje  bi  ciuili 
nasi  stari  svojim  djedovom.  Strasuu  krvnu  zrtvu  iskali  su  djedovi 
kod  svih  naroda.  Najobicnije  bilo  je  kod  zidanja  grada,  da  su  ulo- 
vili  neprijatelja  i  ziva  ga  zazidali  u  temeljni  ugao,  da  se  krv  nje- 
gova  razprska  pod  kamenjem  grada.  Na  pradavnu  dobu  spominje 
zidanje  Skadra,  kako  nam  ga  oslika  narodna  pjesma.  Kralj  Vu- 
kasin  i  dva  brata  njegova  gradili  su  taj  grad,  ali  ga  uemogu 
sagraditi,  jer  im  sve  vile  po  nodi  obaljuju,  sto  su  po  danu  sa- 
gradili,  i  vele  mu,  da  nede  izgraditi  grada,  dok  nenadje  dvoje 
Ijudi  jednaka  imena:  Stoju  i  Stojana,  da  ib  zazidje  u  temeljni 
kamen.  On  toga  nenadje,  zato  se  brada  dogovore,  da  de  jednu 
od  svojib  zena  ovdje  zazidati,  koja  prva  rucak  donese.  Obadva 
starija  brata  odadu  tajnu  svojim  zenam,  a  najmladja  Gojkova 
nije  zato  doznala.  Ona  dodje.  oni  ju  zazidju.  —  Ovamo  bismo  pri- 
dali  i  onu  pricu  o  krvavom  kamenu  na  granici  izmed  Hrvatske 
i  Kranjske,  gdje  su  zivi  zakopani  dva  momka  lirvatska  i  dje- 
vojka  kranjska,  u  znak,  da  je  tude  medja,  a  tri  kapi  krvi,  da 
su  potekle  kroz  kamen  na  njih  navaljen,  i  da  se  danas  vidjaju. 

Takove  zrtve  iskali  su  djedovi  kod  vaznih  gradnjah  ili  na 
medjab,  da  se  posveti  kuda  i  medja  zemlje  od  svakoga  zla  i 
na  obranu  od  neprijatelja.  Obicne  su  zrtve  ipak  bile  od  krvi 
zivotinjske,  kako  se  cuvaju  tragovi  kod  svib  slavenskih  naroda. 

S  vjerom  u  djedove  spojeno  je  kod  svih  primitivnih  naroda 
vjerovanje  o  dusi,  koju  je  najprvo  nadahnuo  svomu  porodu 
prvi  djed  ili  pradjed,  pa  tako  ide  od  roda  u  rod.  Zato  svatko  od 
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nas  imade  i  tjelesni  lik  svoga  djeda,  otca,  pradjeda.  Ako  li  jo 
tkogod  sasviin  nespodoban  jednomu  od  starijih  djeda,  pradjeda 
itd,,  koliko  ih  Ijiidi  jtaiiite,  onda  se  veli,  da  jo  spodohan  jcmI- 
nomu  davnomu  djcdu,  ko«(a  dakako  nitko  nemoze  panititi.  Dusa 
koga  «,'od  od  djedova  je  sada  u  svakom  c'lanu  roda,  i»ak  se  vise 
puta  jako  zuri,  da  se  vrati  tamo  niedju  svoj  rod.  Ovaj  nam 
savez   diktuje    iiarodna   pjesnia,    kada  prati  mrtvoga,  bugaret'i : 

>E  te  ielja  obuzela 
Na  b  .1  n  0  V  c  n  a  d  j  e  d  o  v  e  , 
Na  t  L-  111  u  d  r  e  r  o  d  i  t  e  1 J  e.« 

Tli  druga  liepa  pjesma: 

»Siv  sokole  sestokrili. 
Bratska  sabljo  saiiiokova. 
Zlatiii  stup(5e  vas  do  noba, 
Muje  suuce  od  iztoka, 
Sto  si  mi  se  ti  ponio, 
E  des  tamo  dobra  naci, 
Od  tvog  roda  glasitoga  .  .  .« 

Premnogi  obi(5aji  pogrebni  svjedoc-e,  da  su  Slaveni  vjero- 
vali,  da  je  tamo  iza  groba  novi  zivot,  da  dakle  dusa  nepogiba 
s  tielom,  da  je  neumrla.  Dusa  je  po  mnienju  nasili  starili 
iskra  onoga  vjefiioga  nebeskoga  ognja  samo  zaklopljena  u  tielo, 
a  po  smrti  odlazi  onomii  vrelu  svomu.  Zato  su  ^kriesnice"  i  po 
danaSnjem  vjerovanju  mrtve  du§e,  a  ^ukresati"  zna6i  kadgod, 
kako  se  naro^ito  veli  u  Boci,  zivot  d  a  t  i  i  zato  je  u  uas 
i  danas  plamiti  „zivim  ogiijem",  isto  Sto  uzrujati  svu  dusu. 
Zato  velimo:  ,ugasnuo  je",  umro,  ili:  ,kuda  rai  se  ugasnubi", 
sve  mi  pomrlo.  Dusa  je  opet  i  ,dah  ili  vjetar"  (odatle  joj  ko- 
rjen),  koji  poliece  na  usta.  Ona  je  njesto  tvarna,  ^to  poslijo 
bude  u  polusvjetloj  sjeni.  Samo  zla  dusa  moze  postati  ptica  ili 
leptir  ili  sto  letedega.  Poslije  istom,  kada  se  je  uslied  borlm 
poganstva  i  krsdanstva  izpuuio  sviet  krsdanskih  augjela  i  du- 
hova,  a  pored  njih  bivali  i  poganski  leteci  dusi,  onda  je  i  za 
dobru  dusu  postao  uazor,  da  izlazi  u  obliku  goluba,  dakle  opet 
u  obliku  svjetlu,  doeim  je  ^crna"  dusa,  kako  joj  ime  kazuje  u 
obliku  tamne  ptice  izlietala. 

Ziva  je  vjera  bila  nasib  starib,  da  dusa  zivi  i  preko  groba 
sretniji  zivot.  Kadgod  se  ipak  vracala  u  mile  prvanjr  krajeve. 
Tako  su  tumacili,  da  je  bilo  onda,  kada  se  mili  pokojnik  komu 
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11  snii  ^objavio".  I  inace  bila  je  sveza  zivih  s  onim  tamo  svie- 
tom  veoma  ziva,  oni  sii  svoje  pokojne  vidjeli  i  od  njih  opo- 
raene  primali.  Kada  je  ^lipa"  sveta  procvala,  gdje  su  se  ple- 
menske  i  rodne  zrtve  donosile,  nakitili  bi  ju  darovi  razne  hrane 
za  mrtve,  a  u  sustedih  i  cvilecih  granah  slusali  su  zivi  zubor 
pokojnika  svojih.  Poslije  su  to  sami  potrosili  i  time  i  ovira 
iiacinom  svoj  neprekidni  savez  s  njimi  svetkovali.  Ako  i  danas 
ua  dusni  dan  nasi  Ijudi  ostavljaju  njesto  vina  na  prostrtom 
stolu  i  njesto  hrane  „za  mrtve  duse",  to  je  samo  ostanak  ovoga 
davnoga  svetoga  obicaja. 

Tamo  iza  oblacnih  voda  jest  stan  sunca ,  gdje  se  ono  od 
svojih  dalekih  puteva  odmara,  tamo  je  Raj.  Tako  su  u  davno 
doba  otci  nasi  zvali  onaj  svjetli  kraj,  koji  se  kasnije  predstavlja 
u  pricah,  kao  „staklena  gora".  Tamo  je  vjecno  proljede,  uviek 
je  sve  drvlje  sjajnim  suncem  obasjano,  zato  se  i  sva  drveda 
zovu  zlatna,  kako  veli  pjesma: 

»Raslo  drvo  sred  r  a  j  a  , 
Plemenita  dafina 
Plemenito  rodila, 
Zlatne  grane  spustila, 
Lisce  joj  je  srebrno, 
Pod  njom  sveta  postelja 
Svakog  cviec'a  nastrta, 
Ponajvise  bosiljka 
I  rumene  ruzice.« 

Ptice  pjevaju  toli  divno,  da  ti  se  cini  cieli  viek  kao  jedan  cas. 
Tezki  i  „neprohodi"  i  ^nedohodi"  su  puti  tamo.  Kada  se 
je  dusa  odielila  od  tiela,  onda  je  lietala  od  grane  do  grane, 
t.  j.  od  oblaka  do  oblaka,  najprije  kao  ^ptica",  a  poslije  upravo 
u  „obliku  ptice",  zato  je  i  danas  u  nas  toliko  puta  ponavljana 
zelja:  ,lahka  ti  dusa",  t.  j.  poletila  brzo  i  hitro  u  onaj  svjetli 
kraj.  Jao  si  ga  onomu,  koji  je  umro  u  tamno  zimsko  doba, 
kada  ledeni  hladni  oblaci  nebo  pokrivaju.  Onda  je  borba  sa 
zlimi  dusi  i  crnimi  neprestana  i  dugotrajna,  dusa  sva  cami  od 
hladnode  od  onih  hladnih,  crnih  i  veoma  neugodnih  duliova  ili 
vjetrova,  s  kojimi  se  mora  tako  dugo  boriti.  Zato  je  i  danas 
vjera,  kada  umre  crna  dusa  zene  vjestice,  da  se  dizu  vjetri, 
nebo  naobladi.  Dusi  hudi  spremaju  se,  da  ju  vode  onamo,  kamo 
je  zasluzila.  Koga  su  bogovi  rado  imali,  njega  su  uzeli  k  sebi 
u  svjetlo  liepo  vrieme,  kada  je  dusa  mogla  ravno  odprhnuti,  a 
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^iigodni  svjetli  vjetrovi",  t.  j.'  svjetli  dusi  nose  ju  tamo  na 
svjetlii  goru,  ili  u  niiljeim  dolinii,  koju  je  tako  procvala ,  kao 
da  je  izvezena.  Dusa  putuje  po  nebeskoj  cesti,  ,mliecnnj  costi", 
koja  je  zato  liepo  i  niehko  posipana,  a  poslije  se  pri<'alo  sa  iiie- 
kinjami  sv.  Petra. 

Kada  je  tamo  dusa  prispjela,  naJla  se  je  med  svojimi 
djedovi  i  s  onimi  dusami,  koje  t'e  se  istom  od  nje/ina  roda 
roditi.  Zato  bi  se  skupilo  oko  iimiriirega  sve  selo,  da  porii- 
6uje  svatko  svomu  milomu  i  dragomu.  Kodjaci  l)i  po/dravljali 
svoje  pokojne  u  sohi,  a  susjedi  hi  samo  kroz  prozor  doviki- 
vali:  pozdravi  mi  Pavla,  Marka  itd.  1  darovi  bi  mu  se  da- 
vali,  koje  de  tamo  predati,  kako  se  vidi  iz  ostanaka  u  gro- 
bovih  slavenskih.  Najvise  dakako  ide  to  vlastitomu  rodu.  Kedoni 
ima  sve  pozdraviti,  s  iijimi  de  se  nat'i  u  viedii  s  ^banovima", 
t.  j.  s  gospodom  svoga  roda. 

Prema  vjeri  o  buducem  zivotu  bili  su  kod  Slavciia  i  po- 
grebni  obicaji.  Tu  nas  ostavljaju  nasa  iiarodiia  vrela  skoro 
sasvim,  moramo  crpiti  iz  obcih  slavenskih  izvora.  Nisu  se  svi 
Slaveni  jednako  sahranjivali.  Jedni  su  pokapali,  drugi  su  spa- 
Ijivali  mrtvace.  Koji  su  pokapali,  nisu  to  tinili  na  kakvoni 
skupnom  mjestu,  ved  se  je  to  fiinilo  oko  hlizine  kuce,  kako  svje- 
do6i  spomen  djedova  u  likovih  u  jednom  kutu  kude.  Zatim  se 
pre§lo  u  sire  polje ,  a  napokon  na  vrhuncih  hregova.  Nisu  s«' 
muzkarci  sami  pokapali.  liarem  znanio  joSte  u  Sestom  vieku, 
da  su  zene  sliedile  u  grob  svoje  muzeve  po  pradavnom  obi- 
^aju  indo-arijskih  naroda.  Bilo  je  to  po  onom  zakonu,  da  de 
tamo  zivot  nastaviti,  koji  su  ovdje  zivili.  Tko  je  bio  ovdje  go- 
spodar,  biti  de  i  tamo,  jerbo  su  i  tamo  vieda  u  sborovih  po  ple- 
menih  jo§  obilnija,  kada  su  u  viedu  i  oni ,  koji  de  se  ovdje  na 
zemiji  istom  roditi.  Kod  njekih  je  plemena  bilo  spaljivanje  na 
lomacH,  da  mili  i  dragi  sasvim  rieseu  od  okova  tiela,  uzmogno 
poleceti  nebu  pod  oblake.  Ako  je  vjetar  zaduiniuo,  mogla  j.' 
u  jedan  cas  dusa  poleceti  i  stvoriti  se  tamo  pred  gospodaroni 
svjetla  nebeskoga.  A  kada  se  pri  tom  od  gromornoga  pjevanja 
njezinih  milih  i  dragih  sav  zrak  razuihao,  onda  su  vjerovali,  da 
joj  i  oni  prave  vjetre,  koji  de  ju  tamo  prenesti.  Onda  su  pepel 
sabrali  i  ucinili  mogilu  ili  po  hrvatski  sigurnije:  gomilu. 

Poslije  toga  sastali  bi  se  na  grobu  pokojnikovu  i  slavili 
stravu  ili  karmine  neopisivira  slavljem.  Inorodni  pisci  dive 

(Smiciklas  :   Povittt  hmataka.  J.)  9 
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se  tomu  velikoraii  veseljii  slavenskomu  na  grobovih,  osobito  kod 
onih  plemena,  koja  plesii  na  grobovih  i  pojedii  gotovo  sve  i 
popiju,  sto  je  iza  pokojnoga  ostalo.  Slavenom  je  bila  ziva  vjera, 
da  su  poslali  tamo  glasnika  k  svoraii  rodu,  koji  c'e  svii  ujihovii 
nevolju  izkazati.  Kada  uztreba  i  pomodi  de  iin  poslati  iz  krila 
svjetloga  boga.  Zato  izmienjujii  jaiik  i  veselje.  Kako  nije  treba 
plakati  za  mrtvimi,  to  nam  se  je  sacuvalo  svjedocanstvo  ii  jednoj 
hrvatskoj  pjesmi,  kojoj  je  analogna  prica  u  Riisa.  Mati  izgubila 
svoje  jedino  diete  i  gorko  je  plakala,  da  bi  se  samo  kamenje 
moralo  ganiiti.  Jednom  je  vidila  ii  smi  veliki  red  djece,  svako 
sa  svojom  sviecicom ,  a  napokon  iza  duga  reda,  spazi  i  svoje 
diete.  Kosiilja  mu  je  sva  mokra,  a  nosi  veliki  pehar,  zaostalo 
je  iza  drugih,  jedva  se  mice.  Mati  dakako  poletila  mu  u  pomoc 
i  zagrlila  ga  zarkim  materinskim  rukama.  Diete  joj  progovori : 
„Ala  je  zarki  materinski  ogrljaj !  Nii  nemoj  majko  plakati,  ja 
moram  sabirati  tvoje  siize  u  moju  kriiglu,  vidis 
kakojeona  puna,  a  evo  svamijerubaca  mokra 
od  tvojih  suza". 

Da  su  ipak  stari  Slaveni  a  sigurno  i  Hrvati  razlikovali,  da 
de  bolje  biti  onomu,  koji  je  dobar,  vidi  se  po  rieci  pakao,  koja 
je  prastara.  Joste  je  bolje  i  sasvim  izvjestno  po  vjeri  u  njeke 
hude  duhove,  koji  i  danas  uznemiruju  mastu  nasega  naroda. 
Med  te  brojimo  najprije  vukodlake.  Da  se  opaka  dusa  po- 
slije  smrti  morala  seliti  u  zivotinju,  to  je  stara  vjera  bila. 
Kod  Poljaka  i  danas  vele,  da  de  samo  oni  vuci  covjeka  za- 
klati  i  izjesti,  u  kojib  je  covjecja  dusa.  U  nas  je  (po  pripovie- 
danju  Vukovu)  vukodlak  covjek,  u  koga  poslije  cetrdeset  dana 
udje  njekakov  djavolski  dub  i  ozivi  ga,  povampiri  se.  Po  torn 
vukodlak  nodju  iz  groba  izilazi  i  davi  Ijude  po  kudab  i  pije 
krv  njibovu.  Posten  se  covjek  nemoze  ^povampiriti".  Ovoliko 
je  0  vukodlaku  sigurno  vjera  nasih  poganskih  djedova.  Po  torn 
bi  oni  tamo  u  raju  odbili  od  sebe  one,  koji  su  se:  ^izrodili", 
koje  nisu  prizuavali  svojoj  krvi.  Sto  su  Muhamedanci  uase  krvi 
sacuvali  vjeru,  da  se  opak  covjek:  ^posvinji",  to  drzimo,  da 
je  to  onaj  stariji  oblik,  kada  se  je  opaku  dovjeku  dusa  upravo 
u  zivotinju  pretvorila. 

S  vjerora  i  bogostovjem  u  najuzem  je  savezu  pismo. 
Najstarije  svjedocanstvo  o  njecem  napisanom  medju  Slavpni  jest 
spomen  o  pisanom  ugovoru  izmedju  Hrvata  i  pape  rimskoga. 
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Ako  iizmemo,  da  je  istinita  ovafviest,  joSte  nije  to  svjedocan- 
stvo  za  slavensko  pismo,  jer  je  ban  Hrvata  mo<,Mo  znati  pisati, 
kao  §to  sii  ziiali  toliki  Itarbarski  po<rlavict',  a  nan»il  pisnui  niji'  po- 
znavao.  .Tasno  nam  f,fovori  mona«h  Hiabar,  jtisac-  di'.si'to<,'a  vioka: 
,Prjezde  ubo  Slovjene  ueinijolni  knig,  nji  frtami  i  rjezanii  ftjchii 
i  gataaha.  pogani  sa.^t-e".  Crte  i  reze  u  drvo  spominjii  drugim 
na(^inom  i  driigi  pisei,  na  pr.  o  Kusih.  Smijenio  uzeti  da  je  to 
bilo  pismo  slikovito,  kao  §to  pokazuje  rie(5:  ^pisati",  koja  u 
poc-etku  znaci:  .slikati",  kao  sto  jos  dan  danas  u  nasem  na- 
rodnom  govoni  znamenuje  u  riecih:  pisati,  pisano.  pisanica, 
upisak,  dapace:  pismena  ovca  t.  j.  sarena  ovca. 

Jo§te  dodajemo  staromu  vjerovanju  pjesme  i  pri6e, 
koje,  da  su  bile  sustavni  dio  bogostovja  ili  bolje  govored,  da 
ih  mi  tako  smatramo,  pokazasmo  ve(5  time,  §to  smo  na  njih 
sagradili  slikii  slavenskoga  i  napose  hrvatskoga  poganskoga  bogo- 
stovja. Od  vjekova  je  pleme  slavensko  pjesmotvorno,  i  sacuvalo 
je  pravom  slavenskom  zilavosdii  tu  krasnu  crtu.  ,Kada  staues 
inostrancii,  veli  Jagic,  pripoviedati  o  sliepcib,  o  njibovoj  re- 
(itaciji  ili  pjevanjn  narodnih  pjesama,  sto  je  to  narodna  pjesma 
ili  pjesnik,  on  c^e  ti  se  prenieti  u  mislim  ii  svoju  germansku 
drevnost,  u  ona  davna  vremena,  kada  i  Niemci  po  rie(5ima  .Jor- 
nanda:  „majonim  facta  modulationibus  citharisque  canebant". 
,Gdje  je  jedna  baba  slavenska,  tamo  je  i  pjesma.  Kut^a  i  dvor, 
gora  i  dolina,  livada  i  siima,  vrt  i  vinograd,  sve  odjekuje  od 
njihove  pjesme  ...  Mi  mislimo,  da  smijemo  redi,  a  nitko  nam 
nede  poreci,  da  neiraa  naroda  u  Eiiropi,  koji  bi  se  naravnim 
pjesni^tvom  tolike  mnozine,  cistoce,  srda^nosti  i  topline  mogao 
pohvaliti,"   —  svjedoci  i^afafik. 

U  onoj  davnoj  dobi  kada  je  bog  svjetla  svojom  diisom  ili 
nebeskom  vatrom  nadahnjivao  i  dao  zivot  svakomu  cvietku  i 
svemu  zivucemu,  kad  je  6ovjek  s  udivljenjem  motrio  pojave  pri- 
rode,  onda  je  najprije  veselimi  uzklici,  a  poslije  pjesmom  slavio 
boga.  Poslije  istom  dosle  su  zrtve  i  molitve.  Zato  su  molitve 
nasih  otaca  same  pjesme.  Onda  su  glasovi  njihove  pjesme  sa 
gora  i  planina,  naslieduju(^i  gromovnu  igru  nebesku,  odjekivali 
po  dolinah,  a  zadrhtala  su  srdca  svega  plemena  od  uzhita  slave 
bozje.  Koje  su  pak  pjesme  od  danas  sacuvanih,  kojim  ide  barem 
jezgra  u  onu  davnu  davninu?  To  su  sigurno  pjesme  ob- 
redne,  jer  su  se  uz  obred  laglje  raogle  6uvati.  Mi  smo  kusali 
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ved  crpiti  iz  onih  pjesaraa,  koje  pjevaju  o  siincii,  mjesecii,  zviezdi 
clanici,  zori  itd.,  i  to  samo  ono,  sto  mislimo,  da  nije  porekla 
raladjega,  gdje  sii  svojstva  bogova  oslikana  tako,  kako  se  pjeva 
11  svih  slavenskih  jezicih.  Izcrpismo  one  pjesme,  koje  imadii  slikii 
i  pojmove  davne  arijske  vjerske.  Kada  se  opet  srodne  pjesme  pje- 
vaju u  ledenih  krajevih  Eiisije  i  na  zemljistu  juznoga  sunca,  dolje 
na  jugu  Dalmacije,  onda  smijemo  vjerovati:  te  su  se  pjesme 
barem  po  svojera  sadrzaju  u  ono  davno  doba  pjevale, 
zatose  i  danas  veli  ii  nas  n.  pr. :  „ladekarice  ladekuju"  itd. 

Da  su  nasi  otci  i  svoja  juuacka  djela  oi)jevali,  vidi  se  po 
tom,  sto  je  bilo  u  njih  Ijudi,  koji  su  se  samo  pjesmom  kao 
zanatom  svojim  bavili,  kako  imademo  svjedocanstvo  Theophylakta 
Simoccatte  iz  sedmoga  vieka,  gdje  pripovieda  kako  su  carske  uhode 
uhvatili  tri  Slavena,  koji  nisu  odjeveni  u  gvozdje  niti  imadu 
kakvo  ratno  oruzje.  Imali  su  sa  sobom  citare,  „na  lirah  da 
igraju,  jer  neumiju  trubiti  u  trublju  ratnu*.  Vec  samo  to  svje- 
docanstvo govori  nam,  da  je  bilo  junackih  pjesama  ili  epskoga 
pjesnictva,  jer  muzkarci  zanatom  igraci  i  pjevaci  jedino  su 
mogii  pjevati  epske  pjesme.  Lyrska  bogostovna  obredna  pjesma 
bila  je  navezana  na  kudnom  ognjistu,  a  u  daleke  strane  sbo- 
rove  mogla  se  pronositi  samo  pjesma  o  skupnih  djelih  junackili 
cieloga  plemena. 

Sto  smo  rekli  o  pjesmi  valja  i  o  prici,  samo  sto  je  ona 
Zajedno  sa  zagonetkom,  gatalicom  i  poslovicom  glavni 
i  sustavni  dio  zivota  oko  domadega  ognjisfca.  U  pridah  zuji  nam 
i  danas  slavenski  mythos,  mnogo  toga  sto  je  u  pjesmah  bilo, 
tumacili  su  djedovi  djeci  svojoj  prostimi  riecmi,  pjesma  se  iz- 
gubila,  prica  je  ostala.  Zato  je  nauka  u  zabuni,  kako  de  tuma- 
citi  mnoge  price.  K  tomu  ide  prica,  kao  po  vjetru  od  naroda  do 
naroda,  kako,  —  to  nije  nase  izpitivati.  Gatalice  sa  carobnimi 
riecmi  kusale  su  izkresati  one  sile  prirode,  koje  su  covjeku  ko- 
ristne.  Riesenju  zagonetaka  trebalo  je  osobitoga  dara  bogova, 
zato  se  zagonetalo  uviek  uz  domade  slave,  zato  su  bogovi  da- 
rivali  sretna  tumacitelja.  Poslovice  bile  su  zakoni  zivota  do- 
madega prema  zakonom  bozjim  i  zakonom  prirode. 

VI. 

Tako  stigosmo  slavenskoj  ili  hrvatskoj  obitelji, 
k  tomu  prvomu  hramu  slavenskoga  zivota.  Zivo  vrelo  za 
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.inu  davnu  dobu  slavenskih  naroda  iialazo  svi  i/.jiitatelji  ovoj^a 
prednieta  u  nasoj  zadrugi,  iz  koje  jo  izrasao  sav  javiii  i  dr- 
zavni  zivot  slavenski.  ,Zadrii«^a  jest,  vcli  BofTfisir.  ona  oliitolj 
gdje  vi§e  pojedinih  Ijudi  isto  krvi,  a  i  obitclj  u  uzcni  siiiislii 
Zajedno  zivu  i  jedno  jedino  gospodarstvo,  koje  jc  njihova  obca 
svojina,  zajednicki  obradjujii  pod  upravom  glavara,  koga  obii-no 
sami  izbiraju,  Naravno  da  nam ,  koji  smo  naiu^ni  na  juridickc 
pojmove  tudje  obitelji,  nijo  lahko  od  prve  shvatiti  iinutrasnji 
savez  te  sveze".  Postanak  zadruge  i  njezin  razvitak  pokazujo 
nam  temeljnu  misao  slavonsku  o  svojoj  krvi.  Imao  je  otac 
vise  sinova,  svi  su  se  pozenili  i  ostali  s  otcein  pod  jt'dnini  kro- 
vom.  Ovi  su  iza  snirti  otceve  jednoga  priznavali  za  svoju  glavu, 
a  zenili  su  opet  tako  svoje  sinove.  Na  taj  je  na(5in  mogla  za- 
druga  velika  postati  i  tako  vec,  da  su  ved  postajale,  kako  ima 
primjera,  i  nesrodne,  te  se  na  prirajer  Ijudi  u  zadrugi  po  krsdan- 
skom  zakonu  mogu  i  modju  se  zeniti.  Kada  je  taj  slui^aj  nastajao, 
onda  se  zadruga  potrgala,  da  opet  dodje  po  naravnom  slavenskom 
zakonu  svoja  krv  pod  jedan  krov.  Ovim  je  nacinom  i  veci  skup 
kuda  i  obitelji  Cinio  selo,  koje  je  bilo  obicno  jcdnoga  roda,  pak 
su  i  iniali  skupno  inie  kao  sinovi  jednoga  pradjeda.  Samo  zene 
odilazile  su  iz  kure,  ali  zato  narodna  pjesma  nemoze  dosta  da  na- 
glasi,  kako  ide  djevojka  ,u  tudjinu  za  tudjina".  Dapa<^e  ih 
i  otac  i  mati  i  rodjena  brada  ved  na  polazku  za  tudje  smatraju : 

>Pod  onom  g'orom  zelenom 
I  pod  najvisom  planinom 
Crljeno  cviece  i  niodro, 
Eva  ga  here  nabira, 
Siplje  ga  babi  na  krilo 
A   habo  s  krila  na  zemljii. 
Nij'  moje  cviece  ni  Eva 
Onaje  tudja  zanijena. 
Tudjeg  ce  baba  zamjenit 
A  svojeg  ce  zaboravit, 
Siplje  ga  majki  na  krilo 
A  raajka  s  krila  na  zemlju.-"   itd. 

Zalobni  ovaj  glas,  gdje  otac  i  mati  svoju  kder  tudjom  na- 
zivlju,  kada  ju  udaju,  taj  nije  samo  brvatski,  ved  sveobdi  sla- 
venski. Ovim  zakonom  da  si  svoju  krv  nadju  na  okupu  oko 
jednoga  svetista.  da  nebastini  samo  sin  otca.  ved  da  bude  skupna 
bastina   svemu  rodu  jake   krvi,   njim  je  udaren   pecat,  bareni 
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starijoj  poviesti  slavenskoj,  a  tako  i  lirvatskoj.  Kada  je  u  nje- 
mackoj  obitelji  samo  najstariji  sin  ostao  na  otcevini,  a  mladji 
svi  baceni  izpod  krova  otcinskoga  u  sviet,  oni  sii  lasno  po- 
biesnili  za  ratom  i  novim  ogiijistem,  oni  su  razkinuti  sa  svojom 
krvlju.  U  otaca  nasih  bivala  je  zadruga  mali  sviet,  zato  ga  to- 
liko  brane,  da  su  u  obrani  kudnoga  praga  red  bi  nepobjedivi. 
A  ako  je  u  postanku  jezika  svaka  riec  slika,  onda  je  po  go- 
tovu  onih  stotina  raznolikih  nasih  naziva  rodbinskih  carobna 
skiipna  slika,  iluminirana  svetinjom  jedne  krvi.  Mi  drzimo,  da 
su  rodbiuski  stupnjevi  nasi  imali  u  staro  vrieme  i  njeko  cere- 
monijalno  znamenovanje  u  kudnom  redu  i  zakonu,  gdje  su  uz- 
micali  stariji  pred  mladjimi,  a  svi  pred  jednim  najstarijim. 
Trebalo  je,  da  imadu  njeki  red  i  zakon,  po  kome  de  se  vla- 
dati,  kako  de  si  hranu  i  zivot  pribavljati  till  desetak,  vise  put 
i  petdeset  Ijudi.  Trebalo  je,  da  imadu  njekoga,  oko  koga  de 
se  sakupiti  sav  taj  veliki  sbor,  kada  je  oko  domacega  ognji- 
sta  trebalo  zapjevati  slavu  bogovom,  kada  je  trebalo  njekoga 
poslati  na  „viede''  cieloga  plemena.  To  je  bio  starjesina  ili 
gospodar. 

Da  je  pri  izboru  gospodara  bilo  i  osobite  svetkovine ,  to 
smijemo  predmnjevati.  Ima  o  torn  mali  tracak  joste  u  obicajili 
narodnih.  Poslije  smrti  domadine  u  Hercegovini  sastanu  se  svi 
ukudani.  Progovoriti  de  najstariji:  „Ej  brado  i  djeco  moja ! 
glavu  kudnu  izgubismo,  te  bez  glave  ostadosmo,  ali  je  nas 
otac  (ili  stric)  nas  mjesto  sebe  po  bozjem  dadu 
ostavio,  da  njega  nasliedimo,  a  nas  je  red,  da  uzdrzimo 
njegov  glas  i  obraz  pred  svietom,  pa  ako  nezuadosmo,  nasa  je 
sramota  i  crn  obraz.  Nego  dajte,  da  se  na  bratsku  dogovorimo, 
koga  demo  mjesto  njega  jutros  imenovati."  Za  njim  onda  pro- 
govori  drugi  najstariji:  „Netreba  nikakova  dogovora,  jer  ne- 
demo  novi  zakon  staroj  zemlji  medati,  nego  je  to 
tvoje,  a  i  za  tebe  je,  ti  vladaj  i  upravljaj ,  a  Bog  de  s  nami 
najbolje,  ako  Bog  da!  Evo,  ja  te  najprvi  poznajem  za  starje- 
sinu  od  kuce  i  Ijubim  ti  ruke."  Digne  se  i  poljubi  ga  u  ruke. 

Da  je  izbor  doraadina  bio  s  osobitimi  obredi  praden,  vidi 
se  odatle,  sto  se  je  joste  sacuvao  obicaj  za  onaj  slucaj,  ako  do- 
madin  nebude  valjan,  ako  pod  njim  kuca  ide  u  razsap.  Takav 
obicaj  cini  se  na  sam  bozid,  a  mi  znamo,  da  je  to  jedan  dan 
sa    slavom   poroda   sunca.    Obicaj  je   sav  porekla  poganskoga. 
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Sam  Uomacin  zaniiesi  na  bozid  u  jutro  i^esnicu  ili  kolae  od  pse- 
nice,  pak  uniiesi  u  iiju  jedaii  sreberni  novcic  ili  «,'ros,  zrno  pse- 
nice,  kukuruzno ,  graliovo  itd.  0  rucku  pomole  se  uz  j^orut'u 
sviecu  svi  oko  cesnice ,  a  oiula  jii  donia(^in  razlomi  iia  toliko 
koniada,  koliko  ima  vriednih  Ijiidi  za  kiice  ^'ospodara.  Tko  nadje 
u  svom  komadu  onaj  srebriii  novae,  taj  je  odsele  domaciii.  To 
biva  onda,  kada  se  nemogu   .sloziti. 

0  svakom  vaznijem  poslu  iniao  je  domac^in  kao  i  daiias 
viet'ati.  Vidi  se  to  po  i)jesinab.  u  kojih  sino  mi  jasno  razabrali 
trag  poganski,  gdje  se  prodstavlja ,  da  je  i  taiim  u  rajii  viece 
ovakove  rodne  obitelji,  pa  zivi  pokojnikii  prcporiicuju,  sto  neka 
tamo  govori.  Doma(-iii  je  bio  zastupnik  zadruge  u  sboru  ple- 
iiiena.  A  kako  su  to  obirno  bivali  sarao  stariji  Ijiidi,  bio  bi  takav 
sbor  iijesto  spodoban  rimskom  senatii  dobe  najstarije,  za  vrieme 
prvih  kraljeva.  Nismo  to  spomenuli,  da  okitimo  otce  nase  iz- 
vaiirednimi  kriepostmi  riraskib  senatora,  koji  su  postavili  osnove, 
na  kojih  su  ira  unuci  poslije  sviet  osvojili.  Spomenusmo  zato, 
da  ipak  jednu  narodnu  kriepost  iz  zadruge  izkreseiuo.  Gospo- 
dari  su  cuvari  domacega  imetka,  nisu  bili  vratolomni,  ved 
dapat^e  konservativni.  Tko  stoji  kao  strazar  svoga  domacega 
ognjista,  a  oko  sebe  ima  liepi  broj  svoje  krvi  Ijudi,  u  torn  je 
njeka  neizcrpiva  sila  obranbena.  Ova  je  erta  valjda  najkarak- 
teristienija  u  Hrvata,  ako  se  svakom  prilikom  uvaze  i  pre- 
mnogi  tezki'  odnosaji.  Ovu  je  crtu  zapazio  i  car  Mauricij,  koji 
je  eno  tolike  godine  na  Dunavu  s  njimi  ratovao :  „postuju 
slobodu,  nikako  nedadu  se  pokoriti  ili  da  budu 
sluge,  a  najvise  to  u  svojoj  zemlji,  gdje  su  hrabri 
i  mukot^pni^  Poslije  desetak  godina  ratovanja  na  zivot  i  smrt 
sa  Slaveni,  kada  je  Mauricij  ove  rieci  napisao,  mozemo  mu  vje- 
rovati,  da  je  ovu  istinu  izkusio.  Upravo  je  on  kusao  Slavene  i 
napokon  Hrvate  u  njihovoj  vlastitoj  zemlji  pokoriti.  Xapokon  je 
bio  prisiljcn  pohvaliti  mnoge  njibove  krieposti,  njihovu  neiz- 
mjernu  mukotrpnost,  jer  veli:  „Lasno  podnose  zirau  i 
vrudinu  i  golotu  tiela  i  kukavnu  hranu,  —  sve  to 
kadasvoj  dombrane*.  Dakle  snaga  je  otaca  na§ih  istom 
u  obrani  svoje  krvi,  kuce  i  zemlje.  Tako  se  ima  razumjevati 
ona  nauka  svih  povjestnicara ,  da  su  Slaveni  miroljubive  cudi, 
ili  kako  je  pjesnik,  nosed  na  svomu  srdcu  sav  prostrani  sla- 
venski   sviet,   preved   rekao:    „golubinje  dudi^  To  na  pr.  stari 
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Hrvati  nisu  bili.  Mauricij  i  drugi  pisci,  a  osobito  krvna  djela 
njihova  svjedoce,  da  sii  bili  biesni  ratiiici,  koji  su  krv  lasno  pro- 
lievali  kao  i  Germani.  Samo  nisu  isli  traziti  rata  kao  Germani, 
jer  se  nije  mogla  tako  lahko  kretati  ciela  zadruga,  a  pojedinci 
nisu  mogli  niti  smjeli  sami  polaziti  za  tim  poslom. 

Zadruga  se  mogla  razsiriti  u  brats tvo  ili  rod.  To  je 
nastalo,  kada  je  zadruga  za  zajednicki  zivot  bila  prevelika. 
ijDjedovina"  ili  bastina  od  zajednickoga  pradjeda  joste  je  jedna, 
jer  su  kuda  do  kude,  zato  nose  svi  ime  djeda  svoga,  a  sasta- 
jali  su  se  zajedno  na  djedovsku  svetkovinu,  koju  je  valjda  naj- 
stariji  starjesina  obavio.  Odkinuo  se  od  bratstva  onaj  rod  ili 
obitelj,  koji  su  se  kud  god  odselili  podalje.  Oni  su  ostali  i  po- 
zdravljali  se  sa  starim  rodom  kao  „plemenj  aci",  nisu  vise 
niti  rodjaci,  oni  su  ipak  jednoga  plemena,  samo  nisu  vise  „jed- 
noga  roda  i  plemena". 

Vise  bratstva  zajedno  vezalo  se  u  jednu  zupu.  Jedan 
krasni  suncani  kraj  izmed  vise  bratstva  bio  je  zajednicki.  Odakle 
i  poslije  riec  zupa  znamenuje:  liepu  suncanu  zemlju.  A  ako  bi 
riec  „zupa"  imala  znamenovati  ^kudu",  onda  bismo  mogli  spo- 
jiti  kudu  i  zemlju.  To  je  upravo  ono,  sto  mi  trazimo.  Pored 
zupa  spominju  se  i  gradovi,  a  po  broju  gradova  na  primjer  u 
Pannoniji  uzeo  se  broj  zupanija.  Zupa  je  upravo  lib  ve- 
lika  upravna  obdina.  Mislimo  da  je  najstarija  hrvatska  bila 
ono,  sto  je  danas  u  Crnojgori  knezina.  Zupa  znaci  i  danas 
mnogo  celjadi  oko  skupnoga  posla.  Tako  se  ima  razumjeti  ona 
riec  u  Lici:  ,u  raene  ima  puno  zupa",  ili  ovo  pitanje :  „doma- 
dino,  imas  li  puno  zupa?"  Ako  je  poslije  kadgod  zupi  odgo- 
varalo  znamenovanje  jednoga  plemena  kod  Hrvata,  to  je  samo 
tako  moglo  biti,  da  je  vise  srodnih  bratstva  htjelo  se  ponieti 
tim  castnim  imenom,  da  su  se  nadmetali,  da  vriede  kao  jedno 
pleme.  Onda  su  si  zupani  davali  naslov  vojvode,  zupljane 
nazvali  bi  vojska. 

Pravo  staro  brvatsko  pleme  imalo  je  vise  zupanija  na 
prostoru  svoga  stanovanja.  Pravi  vojvode  plemena  bili  su  ban  i. 
Cast  tu  izvode  mnogi  od  avarskoga  „baj  an",  a  mi  od  rieci:  bo- 
jan,  cemu  bi  dokaza  nasli  u  grckom  pisanju:  poav  i  ^oeocv,  a  moglo 
bi  se  navesti  i  glasovnih  zakona  jezika  hrvatskoga,  kako  je  to 
ucinio  Jagid.  Da  je  cast  ta  stara  i  iz  predkrsdauske  dobe,  vidi 
se  po  pjesmah,  koje  sizu  sadrzajem  svojim  u  pogansku  dobu,  a 
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imade  pripjeva.  koji  su  ii  till  pjcsinali  upravo  najstariji  i  iip- 
mienjaju  se,  ako  se  je  i  ciela  pjesiua  u  novo  mho  zaodjela. 
Kao  Sto  se  pripjeva:  ,ao  lado",  tako  isto:  ..ajrae  bane'  ili 
,kuku  bane",  ,lele  bane*  M.  Hani  su  bili  poglavice  ple- 
mena  hrvatskih,  kako  se  vidi  iz  stare  kronike  barske,  gdje  se  veil : 
,po suit  duces,  id  est  bancs".  Ot-evidno  je  latinska  rief  pro- 
tumadena  s  hrvatskom.  Poslijejepak  hrvatski  prevodilac  naprosto 
rekao:  i  postavi  bane.  Vise  slutnjom  i  aiialoj^ijoni  povjest- 
nom,  nego  li  izpitivanjein  pogodio  je  (ItVorer  pravo  znanieno- 
vanje  bana  hrvatskoga.  On  veli:  ,Kada  su  Hrvati  u  Dalmatiju 
uni§li,  iniali  su  jeduoga  vrhovnoga  vojvodu,  koji  je  iniao  vlast 
njenia^koga  hercoga.  Taj  se  zvao  ban,  5to  zna6i  slavcnski  ili 
hrvatski  gospodin."  To  potvrdjuje  i  nas  akademijski  rie(^nik, 
gdje  je  po  narodnoj  pjesmi  ban  uprav:  ,,doiTiinus",  a  naslov  rau 
narodni:  ,bane  gospodine",  dapa^-e  i  na  nebu,  tko  uziva  vecu 
slavu,  dobiva  kadgod  naslov  bana.  Posto  je  ono  dobro  pogodio, 
nastavlja  GtVorer:  „Ista  east  potrajala  je  i  poslije  u  vrieme 
mira.  Ban  je  bio  doduse  samo  prvi  medju  jednakimi,  t.  j.  zu- 
pani,  ali  on  je  upravljao  mjesto  jedne  tri  zupe .  izvr§ivao  kra- 
Ijevsku  vlast.  Ta  Hrvati  nisu  iiiiali  kraljfva,  kako  veli  Kon- 
stantin*. 

Nam  se  ipak  ^ini,  da  je  bilo  viSe  banova,  da  je  svako  plenie 
imalo  svoga  .bana  gospodina."  Ved  iz  price,  sa(5uvane  kod  cara 
Konstantina.  sniijemo  izvoditi  iz  one  petero  brade  i  dvie  sestre, 
da  je  bilo  vise  pleraena  hrvatskih.  Potonja  nam  biljezka 
iz  dvanaestoga  vieka  to  po  njeki  nacin  potvrdjuje,  da  je  bilo 
sedam  banova  hrvatskih.  Da  li  ih  je  banova  upravo  toliko  bilo 
ved  prije  pokrstenja  Hrvata,  toga  neznanio.  Ovdje  bisnio  sva- 
kako  krivo  udinili,  da  o  broju,  obsegu  i  znamenovanju  ple- 
raena  potonjih    vjekova    na  prvanja  zakljucimo. 

Car  Mauricij  veli:  ,Cim  su  mnogi  medju  njimi 
kraljidi,  a  medju  se  neslozni,  nede  biti  nesgodno 
njeke  premamiti  na  svoju  stran  obedanjem  i  mi- 
tom,  da  se  nebi  svi  pod  jedno  zapovjednictvo  podali."  Car  joste 
pripovieda:  ,Nede  jedan  drugomu  da  budu  pokorni." 
Ovdje  svatko  razunijeva  ono  plemensko  taknienje  i  odatle  radja- 
judu  se  rarznju,  kakvu  znamo  u  Grckoj,  Italiji,  (lermaniji  i  na 
stotinu  primjera  iraa  toga  u  svjetskoj  poviesti,  gdje  se  jos  bore 
plemena.  Dokle   se    moze  jalno  i   nazlobno  jedno  pleme  pored 
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drugoga  odrzati,  dotle  neima  ni  diiave  niti  naroda ,  a  vjekovi 
su  prolazili,  dok  sn  se  pleraenske  osebujnosti  pokorile  drzavnoj 
ideji.  U  plemenskih  osebujnostih  cvala  je  ona  „nesloga  slaven- 
ska'',  na  kojii  upucuju  svi  redom  pisci  grcki,  a  iz  koje  su 'na- 
rocito  Niemci  izvodili,  da  je  to  ii  samoj  naravi  plemena  slaven- 
skih,  jer  da  neimaju  u  sebi  „drzavotvoriie  snage". 

Da  je  pak  bilo  medjii  Hrvati  vise  plemena,  za  to  imarao 
upravo  nepobitan  dokaz  u  samora  narodu  sacuvan  do  dana  da- 
nasnjega.  Ime  hrvatsko  sacuvalo  se  kod  stokavaca,  cakavaca  i 
kajkavaca.  Bilo  je  dakle  narodno  ii  sva  tri  nariecja.  Sto  svaki 
i  posljednji  kajkavac  veli  da  je  Hrvat,  sto  svaki  i  posljednji 
cakavac  to  ime  sebi  daje,  sto  u  mnogih  stokavskih  zapadnih 
stranah  to  ime  vlada,  sto  je  u  starijih  piscih  stokavskih  naj- 
jace,  sve  to  dokazuje  i  narodno  jedinstvo  u  sva  tri  nariecja  i 
plemenske  razlike  po  nariecjih  jasno  i  eklatantno.  Po  dialek- 
ticnih  razlikah  luce  se  hrvatska  plemena  i  prvi  osnutki  vlasti; 
a  tako  je  bilo  kod  naroda  njemackoga;  tako  je  bilo  i  u  Rusiji, 
koja  u  pocetku  kroz  vjekove  ciele  ima  toliko  drzava,  koliko  ple- 
mena ;  tako  u  plemenu  poljskom,  a  tako  bi  se  dalo  dokazivati  i 
u  Englezkoj,  gdje  se  joste  u  geografskom  nazivlju  kao  i  u  Nje- 
mackoj  cuvaju  plemenske  razlike.  A  da  su  se  jos  dalje  cjepkala 
plemena  hrvatska  po  riekah,  pak  su  postajali  Bosnjaci,  Neret- 
vanci,  Bunjevci,  Posavci,  Podravci,  Licani,  Boduli  valjda  po- 
morci;  da  su  se  po  gorju  kusali  razlikovati  kao:  Zagorci,  Za- 
humci  ltd.,  da  su  dapace  tudja  plemenska  imena  za  svoje 
medjusobne  razlike  upotrebljivali,  kako  se  pokazuje  u  nazivu: 
Vlasi,  Brajci  ltd.,  sve  to  pokazuje  naklonost  u  plemensku  raz- 
diobu,  koja  je  tim  veca,  cim  ide  dalje  u  starinu.  U  najstarije 
•  doba  da  je  prevelika  bila,  svjedoce  rimski  pisci,  koji  su  vikli  ua 
drzavno  i  narodno  jedinstvo ,  a  evo  pred  sobom  gledaju  toll 
razdrobljena  plemena  i  njihove  ^kraljice". 

Da  su  z  a  k  0  n  i  vladali  medju  starimi  Hrvati  i  u  ovih  ple- 
menskih osebinah,  to  nam  sama  ta  riec  pokazuje,  koja  je  sve- 
obc'a  slavenska,  a  znamenuje  sveti  obicaj.  Samo  u  tom  smislu 
mogu  se  razumjevati  one  rieci  narodne  pjesme: 

»Sarajevo  ognjem  izgorjelo! 
Sto  u  tebe  zli  zakon  postade, 
Da  se  Ijube  bule  udovice, 
Ostavljaju  liepe  djevojke.« 
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Pisanih  zakona  kod  otaca  nasih  neima,  ali  obit'aji  su  tako 
mnogostrani  i  danas  ih  jo§te  ima,  da  je  iz  njih  moci  izcrpiti 
temeljne  zakone,  kako  su  u  davno  vrieme  postojali,  a  jamacMio 
samo  dogovorno  malo  po  malo  nastajali.  Za  drzavnu  poviest 
prvi  je  dakako  zakon,  kako  je  dospio  do  vlasti  voj- 
V  0  d  a  p  1  e  m  e  n  a  i  1  i  ban.  0  torn  se  je  sa^uvao  obicaj  u 
Dalmaciji  u  Kastelih.  ali  je  istom  u  novije  vrieme  zabiljozen. 
Toniu  je  obicaju  srodan  bio  u  susjednoj  Koruskoj ,  a  zabi- 
Ijezio  ga  je  stari  iijema(5ki  pisac  Ivan  Viktring.  Jer  je  jedan 
drugomii  spodoban,  ali  ovaj  nam  ipak  od  staroga  pisca,  zato 
ovaj  uzimljemo  iipravo  kao  da  nam  se  pripovieda  medju  sta- 
rimi  Hrvati.  Viktring  pripovieda :  Izpod  Karnburga  blizu  crkve 
sv.  Petra  ima  jedan  kamen,  na  koji  se  sjedne  Slobodan  kmet, 
komu  to  po  rodii  i  plemenu  pripada.  Njega  okruzi  narod  mno- 
gobrojni  cekajuci  na  vojvodu.  Ovaj  pak  okruzen  od  plemit'a  i 
vitezova,  svuce  svoje  dragociene  haljine  i  obiice  seljacke.  Tako 
obui^en  i  drzetfi  u  jednoj  riici  stap,  a  s  dnigom  vodet'i  vola  i 
konja  jedne  boje,  dodje  k  onomu  karaenii,  a  iza  njega  velika 
pratnja  ii  najvedem  sjajii.  Cim  sjededi  na  kamenii  seljak  kneza 
spazi,  odmah  zapita :  „Tko  odanle  dolazi?"  Xarod  rau  odgo- 
vori:  „Ono  je  vojvoda".  Seljak  de  dalje  iipitati:  „Je  li  pra- 
vedan  sudac?  Je  li  mii  na  srdcii  dobro  zemlje? 
Je  li  plemenita  roda?  Je  li  zastitnik  prave 
vjere?"  ,0n  jeste  i  ostati  t'e"  opet  odgovori  piik.  ,Ali  kojim 
pravom  moze  on  od  mene  uzeti  ovo  mjesto?"  ,0n  (5e  ga  od 
tebe  kupiti,  veli  narod,  sa  sestdeset  dinara,  s  onim  blagom, 
koje  vodi  i  sa  haljinami,  koje  su  sada  na  njemu  i  osloboditi 
(5e  tebe  i  tvoju  kudu  od  dada,  biti  dete  slobodni."  Sada  malo 
udari  seljak  kneza  i  ustane  sa  kamena.  Na  njega  sjedne  voj- 
voda,  zamahne  golim  ma^em  na  sve  detiri  strane  i  obeda  puku, 
da  de  mu  i>iti  pravedan  sudac.  Zatim  se  napije  vode  iz  svoga 
seljadkoga  sesira  u  znak  umjerenosti  svoje  i  svoga  puka.  Zatim 
se  islo  u  crkvu,  poslije  na  gostbu,  a  napokon  na  livadi  zavjetuje 
se  puk  vojvodi. 

Ova  je  pripoviest  napisana  od  Nieraca  u  podetku  detrnaestoga 
vieka,  imade  dakako  primjese  krsdanske  i  njemadke.  Iz  nje  se  ipak 
dade  to  sasvim  lasno  odlupiti.  Po  ovom  je  obredu  jasno,  prvo :  da 
je  poglavica  nasega  staroga  plemena  bio  najvisi  vojvoda,  dim  udara 
golim  macem  ua  sve  cetiii  strane,  da  je  bio  najvisi  sudac;  drugo: 
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(la  mil  je  to  dapace  najprvlja  diiznost  bila,  kako  se  vidi  po  toku 
pripoviesti;  trece:  da  je  bio  veliki  zastitnik  vjere,  koji  je  bo- 
govom  zrtvu  donosio  u  ime  svega  plemena.  Ono  mieojanje  odiela, 
spominje  nas  takodjer  na  prvu  dobu,  kada  sii  hrvatski  vojvode 
dolazedi  u  sukob  s  rimskim  carstvom,  rado  primali  rimsko  oruzje 
i  rimsko  odielo,  cega  narod  nije  nikada  rado  gledao.  Preko  onoga 
obreda  javlja  nam  se  nadalje,  da  je  vojvoda  ili  ban  morao  kazati 
svemu  plemenii,  kako  ce  vladati.  Najzanimivije  je  ono  toboznje 
kupovanje  stolice.  To  se  ima  ovako  razumjeti:  ban  je  morao 
darivati  narod  pri  svojem  nastupu,  a  oni  su  opet  njega  darivali. 
To  darivanje  nije  u  vjekovih  potonjih  prestalo.  Banovi  su  po- 
slije  morali  kralja  darivati.  U  darovih  su  sastojale  dade,  sto  ih 
je  dobivao  poglavica  nasih  otaca. 

Ban  je  bio  sudac  najvisi,  a  sudio  je  po  obicajih  svetih 
ili  po  zakonib.  U  sudackoj  je  vlasti  i  nadalje  ostao  najvisi  po- 
jam  vlasti,  jer  se  je  sudilo  u  ime  pravednih  bogova.  Zakoni  sla- 
venski  bill  su  upravo  drakonicki  prema  zlocincu.  tatu  i  ubojici. 
Jos  su  bill  ostriji  proti  tatu,  koga  ako  je  tkogod  ubio  u  tat- 
bini,  nije  na  pr.  kod  Hrvata  nikomu  duzan  bio  odgovarati.  Da 
je  bilo:  vrazde,  sokaisocbine,  sudabozjega  sva- 
trom  i  vodom,  suda  dobrih  Ijudi  ved  u  pogansko  doba, 
sve  to  vjerujemo,  ali  sve  je  to  kasnije  primilo  bitne  krsdanske 
oblike,  pak  je  tezko  odieliti  cistu  poganstinu.  Jedan  demo  obicaj 
ovdje  unieti,  koji  je  sav  poganski  osim  dvie  tri  krsdanske  rieci, 
a  i  te  opominju  na  poganstvo:  a  to  je  „mir  radi  mrtve 
glave",  kako  je  sacuvan  u  Hercegovini,  Crnojgori  i  Boki.  Kad 
i^e  sluci,  da  covjek  ubije  covjeka  makar  i  svrh  sebe  ili  na 
pravdu  bozju.  odmah  poglavice  onoga  mjesta  ili  sela  ustanu, 
te  molbom  i  liepimi  riecmi  nastoje  umiriti  krvnika  (ovako  zovu 
ubojicu)  s  kucom  ubijenoga.  To  biva  ovako :  Najprije  podje  dva- 
deset  Ijudi  od  bratstva  krvnikova,  ako  ib  toliko  u  bratstvu 
neima,  tad  zamole  druge  iz  sela  da  idu  s  njimi,  krenu  svi  Za- 
jedno put  kude  ubijenoga  u  nedjeljni  dan,  da  istu  vjeru  i  mir. 
Ali  kudani  neokrenu  glave  niti  im  ikakvoga  odgovora  daju. 
Druge  nedjelje  skupi  krvnikova  kuda  vise  druzine,  te  idu  i  kucaju 
na  vrata  uvriedjene  kude  i  mole,  da  im  se  otvori,  ali  zaludu, 
dok  godj  tako  nebudu  dolazili  za  dvanaest  nedjelja  bez  prekida 
i  dok  se  nenavrsi  broj  najmanje  od  stotinu  Ijudi  molioca,  koji 
posljeduju  nedjelju  dodju  svi  zajedno  pred  kudu  ubijenoga.  Ovi 
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opet  tukii  na  vrata  i  mole,  da  im  se  otvori,  te  stoje  pred  vra- 
tima  svi  gologlavi,  a  domatMn  poSto  ga  tri  puta  okumise  Bopfoni 
i  svetim  Jovaiiom  i  poslije  jos  njekoliko  kidenja  i  neckanja  uslisi 
molbii.  Sve  troskove  za  goSc^enje  molioca  daje,  razmiiije  se,  krviii- 
kova  kui-a.  Posto  supreklonili  uvriedjeMU  kucii  na  inir,  tadaoiia  ista 
sabere  dvadeset  i  cetiri  covjeka  (kmeta),  da  o  k  m  o  t  u  j  u  i  o  s  u  d  •• , 
te  opredit'lo  dan  kada  cV  knictstvo  biti.  Kada  su  se  kmoti  sastali 
i  porazgovorili,  sastavili  bi  setencu  (siid),  koju  podpisii  svi 
kmetovi  Svota,  koju  krvnik  pla(5a  dieli  se  na  dvanaest  diela,  t.  j. 
na  tako  zvanih  dvanaest  k  r  v  i,  Oni  od  strane  krvnikove,  da  bi 
utvrdili  jos  bolje  Ijubav  i  prijateljstvo  s  pomirenom  kucom,  do- 
nesu  dvanaestero  jo§  nekr§tene  djeee  u  dvanaest  ko- 
lievka  popracenih  od  dvanaest  niajka.  To  nose  pred  dvanaest 
Ijudi,  koji  su  opet  od  bratstva  ubijenoga,  a  spravili  se  vec  da 
one  docV'kaju.  Dohodniei  svi  jednoglasno  vic-u:  primi  kuine 
Boga  i  svetoga  Jo  van  a,  a  ovi  ih  primaju.  Opet  druga  (5e- 
tiri  (Covjeka  od  bratstva  ubijenoga  krenu  iz  kuc^e  prenia  dola- 
zedoj  cetvorici  od  krvnikova  bratstva,  k  njim  pristupljuju  te  se 
pobrate.  Kada  su  se  tako  bratstva  i  ku(5e  izmirile,  tada  i§te  opro- 
§tenje  ili  pomirenje  i  sam  krvnik.  On  uzme  onu  istu  pu.^ku. 
kojom  je  u6inio  ubojstvo,  te  ju  objesi  sebi  o  grlo,  pa  za  jfdno 
petdeset  sezanja  dalecine  od  onoga,  koga  treba  da  moli,  pocetvero- 
nozi  se,  te  tako  pristupa  obieno  k  najstarijemu  i  najblizemu  po  krvi 
rodjaku  ubitoga  ("-ovjoka.  Po!>to  se  je  ovaj  jos  jednoni  pregnuo,  da 
se  pomiri,  ido  krvniku  na  po  puta  u  susret,  skine  mu  pusku  i  po- 
digne  ga,  da  ga  cjeliva  u  obraz.  Prije  toga  valja  ipak  da  krvnik 
uvriedjenoga  poljul)i  u  ruku  i  u  desno  rame.  Posto  se  obavilo,  budi* 
isti  danukudkrvnikovojgostba,  kojiizovu:  ,trpeza  od  vrazde". 
—  Ve<5  sami  brojevi  dohodnika,  a  narocito  dvanaest  nekrgtenc 
djece,  zatim  okuraljenje,  pobratimstvo  i  pozdravi  pokazuju  jasno 
poganstvo. 

VII. 

Kakav  je  bio  vanjski  zivot  Hrvata?  Oni  dolaze  na 
zemlju,  koja  je  joste  imala  obilje  tragova  staroga  sjajnoga  cvieta 
kiilture  riniske.  Dodu§e  na  mnogih  stranah  zemlja  je  tako  opu- 
stjela,  da  ved  neima  nikakovih  stanovnika.  Ali  ipak  svagdje  ima 
jos  zive  tradicije  i  po  spomenicih.  Salievanje  jednoga  i  drugoga 
zivota  moglo  je  osobito  u  onih   stranah  brzo    napredovati,  gdje 
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je  joste  bilo  gradova  latinskih.  Kako  je  ovo  salievanje  napredo- 
valo,  za  to  neimamo  zaliboze  nikakvih  spomenika  niti  nikakvih 
viesti.  Nam  nepreostaje  dnigo,  nego  oslikati  zivot  slavenski  kod 
Hrvata,  a  u  potonjih  viekovih  istom  vidjeti  6e  se,  kakovim  sii 
plodom  urodili  oni  doticaji  s  latinskim  svietom. 

Stara  hrvatska  kuda  po  opisivanjii  Grka  nije  bila  sjajna. 
,  Staniiju  oni,  veli  Mauricij,  k  r  a  j  p  o  t  o  k  a ,  m  o  c  v  a  r  a ,  s  u  m  a 
i  jezera,  gdje  je  tezko  pristupno.  Mnogostruke 
izlaze  prave  na  svojih  kiidah  radi  raznih  nepogoda, 
koje  bi  ira  se  mogle  dogoditi.  Svoje  potrebne  stvari 
pod  z  e  m  1  j  0  m  s  a  k  r  i  v  a  j  u. "  Ipak  ih  ved  stari  pisci  razlikuju 
od  onih  naroda,  koji  si  kude  neprave.  Imala  je  njihova  kuda 
svojdomaci:  prag,  stiene,  okno,  vrata  ili  dveri,  sljeme, 
a  naravno  i  krov.  Pace  i  najprimitivnije  pokudtvo  znamo:  bila 
je  polica  i  stol,  a  nije  manjkala  niti  ped  sa  zapedkom. 
Sve  je  to  bilo  maleno  i  neznatno.  Samo  neka  je  oko  kude  obilje 
svakoga„blaga'',  jerim  je  jedno  „blago„  i  „bogatstvo".  Toga  su 
imali  veliko  obilje,  kako  opet  svjedoci  Mauricij.  Gradili  su  oni 
ipak  i  gradove,  ali  samo  po  jedan  u  svakoj  zupi  na  odlicnora  i 
povisenom  mjestu.  Tamo  su  se  sastajali  na  svoje  sborove,  tamo  su 
si  zene  i  djecu  stisnuli,  ako  su  imali  zupu  braniti  od  neprijatelja. 

Yed  to  svjedoci,  da  su  bili  narod  poljodelski  sa  stal- 
nimi  sieli.  Imade  za  njihov  mirni  i  poljodelski  zivot  sjajnih 
svjedocanstva.  Nedemo  se  na  to  obazrieti,  sto  su  Slaveni  bili 
kultivatori  njemackoga  zeraljista  oko  Fulde,  Wiirzburga,  Bam- 
berga  i  Bayreutha,  dakle  u  srdcu  Njemacke,  niti  na  to  sto  je  po 
mnienju  brade  Grimma  riec  rplug"  slavenskoga  porekla.  Sve  je 
to  moglo  dodi  od  sjevernih  Slavena.  Ali  o  Hrvatih  starih  znamo 
izvjestno,  da  su  sijali :  psenicu,  jecam,  oves  ili  zob,  raz 
i  pro  so.  Zitno  zrno,  da  su  ili  trli  na  zrvnju  ili  mljeli  u 
mlinu.  Odakle  su  dobivali  muku,  od  koje  su  pravili  kvas  i 
tiesto,  hljeb  i  kolace.  Od  davnih  vremena  hranili  su  se: 
kasom,  bobom,  grahom,  ledom,  repom,  lukom  i 
desnom.  Sama  radnja  poljska  jasno  je  napredna,  jerbo  oru  u 
brazde,  siju,  zanju,  kose,  vezu  u  snopove,  mlate 
cjepovi  i  to  na  gumnu.  Slama  se  spravlja  u  stogove,  a 
na  njivi  ostaje  strniste,  da  se  izore  opet  za  bududu  godinu. 
Nije  im  plug  bio  upravo  samo  komad  drva,  da  ruje  po  zemlji, 
kako  je  obidno   kod  pocetnika  poljodelstva,  jerbo  se   spominju 
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ovi  dielovi  njej]fovi:  crtalo,  plaz,  otka  itd.  Spominje  se  i 
drugo  gospodarsko  orudje :  k  o  s  a ,  s  r  p ,  m  o  t  i  k  a ,  1  o  p  a  t  a.  Za 
dovoz  zitku  iniadu  kola,  a  iniadii  italjige  i  tafke.  Oso- 
bito  je  zanimivo,  da  red  razlikovaSe  jaro  ili  proljotni  iisjev  i 
oziminu.  A  da  su  ostavljali  jedan  dio  njiva  na  iigaru,  to 
pokazuje  vec  pocetak  racionalnoga  gospodarstva.  Vesoo  jo  hio 
narod,  kada  su  niu  so  pc^ele  razsule  po  cvjetnatih  poljih. 
a  borne  bio  je  jo5  vesoliji,    kada   se  je  napio  meda  i  vina. 

Da  je  uz  tako  ohilno  poljodelstvo  morala  cvasti  i  donia^i 
obrtnost,  to  je  na  samu  spomen  jasno,  a  opet  treba  i  to  po- 
kazati.  Vidjesmo  ih  ved  kao  graditelje  posavskih  brodova, 
dodu§e  ne  velikih  kako  pokazuje  rie^:  drevo  za  brod  jo5  i  danas 
u  priraorskih  stranah,  a  valjda  su  si  sami  pravili  i  one  strojevo 
razlii^ite  za  razvaljivanje  gnidova,  kad  umiju  raditi  dlietoni 
korita,  badnje,  bacve,  zlice,  kad  su  uniili  spremati 
podkove,  kotle  i  lonce.  U  domacem  kucnom  obrtu  cvatc 
prelo  i  tkanje,  a  radi  se  na  stan  i  na  krosnu  u  <?unak 
i  u  brdo.  Kade  si  sami  platno  i  od  njegagade  i  koSulje, 
a  prave  i  sukno  i  od  njega  suknju  i  suknjenjaCu.  Sve  nam 
je  to  pripoviedao  dobar  svjedok  jezik  narodni,  koji  ove  riec^i  sve 
drzi  od  pradavne  dobe,  od  onda  kada  se  jo§  nisu  Slaveni  bili 
razdielili  u  ove  daleke  prostore.  Vec  sam  ovaj  pregled  o  obrtii 
i  poljodelstvu  govori  jasnije  nego  li  svi  grcki  pisci  o  napredku 
slavenskom,  a  jasno  je  i  to,  da  narod  s  tako  razgranjenim  gos- 
podarstvom  a  jos  razgranjenijim  rodora  gleda  sacuvati  sto  iniade. 
Taj  narod  nede  bez  nevolje  prolaziti  u  tudju  zemlju,  a  svoju  do 
braniti,  dok  mu  sva  snaga  neklone. 

Lasno  si  po  torn  tumac^imo  i  izvanredno  gostoljublj  e, 
kako  ga  opisuje  njihov  neprijatelj  car  Mauricij,  koji  je  kroz 
desetak  godina  ratovao  na  Slavene,  da  ih  sasvim  uni5ti,  a  mod 
nje  brojimo  Hrvate,  a  poslije  skoro  istimi  riedmi  Lav  Afudri. 
Xeznaju  kako  bi  si  to  protumacili.  ,Prema  straneem  su. 
veli  Maiu-ieij,  v  e o m a  m i  1  o s t i  v i ,  m n  o g o  si  t r u d a  d a j u ,  da 
ih  uzcuvaju  nepovriedjen  e,  i  da  ih  dobro  obcuvaju 
prevodedi  ih  od  jednoga  mjesta  na  drugo,  kamo 
iraadu  stidi.  Predadu  ih  onda  bliznjerau  susjedu, 
paakosepo  njegovoj  neopreznosti  stran  cu  kako  vo 
zlo  dogodi,  trgne  onaj,  koji  rau  ga  je  predao  u  boj 
na  svoga  susjeda,  smatrajudi  za  svoju   svetu  duz- 


144  KNJIGA  DRUGA. 

nost,  da  osveti  bivsega  svoga  gosta.  Koji  su  kod 
njih  zasuznjeni,  neostaju  suznji  za  iiviek,  kao  kod 
driigih  naroda,  vec  ih  drze  njeko  vrieme;  ako  se 
izplate,  mogu  kiidi  proci  ili  pak  da  ostanii  kod  njih 
kao  slobodni  i  prijatelji."  A  kao  da  je  htio  dopuniti  sliku 
krieposti  slaveuskih,  dodaje  odmah:  „Zene  su  im  ciste  i 
vjerne  prema  muzevom  svojira  prekosvakemjere, 
te  se  mnoge  iza  smrti  raiizeve  vlastitom  smrdu 
utjese,  vole  u  vodu  iitoniiti,  nego  li  da  samotiio 
zivu".  Po  onoj  staroj  rieci:  „Muz  glava  a  zena  jetrava", 
pripadala  je  zena  muzu,  ona  je  bila  starom  Hrvatu  kuka  i  mo- 
tika,  a  bila  je  u  casti  covjecjoj  uviek  niza  od  njega.  Da  su  si 
zene  poput  najdavnijih  Rimljana  kadgod  otraicora  dobivali,  to 
se  raoze  sigurno  uzeti  po  obicajih  danasnjih  narodnih,  gdje  joste 
ima  u  obredu,  kako  se  otimlje  djevojka. 

K  ovira  kriepostira  zivota  nasih  otaca  dodajemo  pobra- 
timstvo  i  posestrimstvo,  sto  je  obadvoje  izpjevano  sto 
puta  u  narodnoj  pjesmi,  gdje  se  bratimi  junak  s  vilami,  junak 
idu(5i  u  boj  sa  svojom  sabljora,  bjegunac  kroz  goru  sa  svojim 
konjem,  junak  ceznudi  za  dragom  sa  drvom,  neka  malo  nagne 
grane,  djevojka  bratimi  sunce,  neka  joj  svietli  dragorau.  Sve  su 
to  samo  slike  i  prenosi  o  pobratimstvu,  ali  i  zivi  svjedoci,  da 
je  ono  uviek  zivilo,  kao  sto  zivi  i  u  rieci:  „brate"  kod  stoka- 
vaca,  ^pobre"  kod  cakavaca,  a  ^kume"  kod  kajkavaca.  Da  je 
to  plemenska  osobitost,  svjedoce  nam  susjedni  inorodnici,  koji 
ovih  naziva  pojmiti  neraogii.  Da  je  obicaj  prastari,  svjedoci, 
kako  rekosmo,  sva  narodna  pjesma,  a  jos  vise  sto  se  zanj  na- 
laze  svjedoci  iz  davnije  dobe  kod  drugih  slavenskih  naroda,  na- 
rocito  u  Rusa.  Bio  je  takav  obicaj  i  kod  Grka,  a  i  kod  mnogih 
primitivnih  naroda,  te  bi  si  torn  prigodom  svaki  od  pobratima 
krvi  pustio,  a  to  bi  se  potvrdjivalo  onom  riecju  hrvatskom: 
,i  krvi  bi  mu  moje  dao".  Potvrdjuje  se  najvise  narodnom  pjes- 
mom,  gdje  je  pobratim  pobratima  svojom  krvlju  morao  osvetiti. 
Da  je  Ijubav  bila  cista,  svjedoci  pjesma  o  Peri  Bugarinu,  koji 
je  obljubio  Maru  posestrimu,  ali  u  taj  cas  sinu  munja  iz  vedra 
neba,  te  ubi  Peru  Bugarina: 

»Ljuto  kune  Marija  djevojka : 
Bog  ubio  svakogajunaka, 
Koji  Ijubi  Bogom  posestriinu.« 
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0  ratovanju  i  ratnoj  vjeStini  naSih  otaca  moramo  slie- 
diti  samo  stranc,  njim  ncprijateljske  pisce.  jer  nam  stari  svje- 
(loci  iz  jezika  hrvatskoga  samo  oruzje  hrvatsko  pokazuju.  K  o  p- 
Ijem  je  hrvatski  junak  i  poslije  noprijatolje  nadmasivao,  a  hilo 
je  to  daviio  orir2j»\  kada  se  je  o  jutarnjem  snntu  visiiia  injorila 
na  jcdiio,  dva  koplja  itd.  Nije  manjkala  ni  sulica.  Luk  j.' 
dapaco  prenesen  iia  nebesa :  ,liik  neljeski".  I'ravo  je  ffadjaiijc 
bilo  strielicom,  sto  se  je  sacuvalo  u  strieljati;  a  Circi  pri- 
znaju,  da  su  njihove  strielice  bile  smrtonosne,  jer  su  ih  umili 
otrovnimi  uciniti.  Ures  junaka  bio  je  s  t  i  t ;  ista  iiebesa  imadii 
po  starom  mythosu  oblake  za  §tit  od  navaljajueih  sa  zemlje 
zlih  sila. 

Ako  je  stari  hrvatski  domacin  svoju  druzimi  rado  nazivao: 
moja  vojska,  time  je  kazivao,  da  su  svi  zajedno  ustajali  na 
obranu  naroda  i  doma,  da  su  bili  ol)ranl)ena  vojska.  Ako  se  i 
neslazemo  s  plemenitim  Zorianom  Cliodakowskim,  opet  nam  se 
6ini  temeljna  njegova  misao  prava  o  slavenskih  ,gr adistih". 
On  je  tvrdio,  da  su  bila  jednaka  gradista  od  Urala  do  zadar- 
skoga  mora,  a  da  se  je  barem  na  jednoj  5etvornoj  milji  po  jedno 
gradi§te  nalazilo,  tako  da  koliko  imade  gradista,  toliko  se  na- 
lazilo  naseoba  slavenskih,  Takova  gradista  da  su  bila  zato,  da 
se  u  njih  sabere  narod  na  obranu,  a  u  mirno  doba,  da  su  u 
njih  zrtvovali.  Polozaj  da  im  je  obieno  bio  na  utoku  dviju 
rieka,  a  danas  joste  blizu  takovih  gradistnih  mjesta  da  opo- 
rainju  fovjeka  polja,  livade,  vrela,  sume,  njihova  imena  i  price 
0  njih  na  njeke   symbolicke  predmete  starih  slavenskih  obreda. 

§to  car  Mauricij  o  ratovanju  Slavena  pripovieda,  to  ide 
oCevidno  u  one  njegove  desetgodi^nje  ratove,  gdje  su  vojske 
njegove  preletale  preko  Dunava  i  na  rairne  otce  nase  navalji- 
vale.  Tamo  je  trebalo  otcem  nasim,  da  se  mnogo  puta  razlete 
po  sumah,  a  onda  opet  saberu  i  na  juris  udare.  Koji  su  bili 
blizu  voda  ili  mocvara  nastanjeni,  kada  ih  je  dostigla  nagla 
navala,  znali  su  poskakati  u  vodu.  U  ustima  bi  znali  tako  drzati 
trstiku,  koje  je  vrsak  isao  iznad  vode,  da  raogu  zraka  crpiti, 
da  se  nepodave.  U  zimi  da  je  dobro  na  njih  navaliti,  veil  car, 
kada  neimaju  pristanista  u  sumah.  Cieli  je  njegov  opis  pravi 
na5in  lova  na  Slavene. 

Drugacije  nam  pripovieda  ocevidac  solunski  obsiedanjo, 
svoga  rodnoga  grada  po  otcih  nasih.    „Drugoga  dana,    veli  on, 

{Smiciklat:  Foviest  hrvatska.  J.)  10 
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pripreme  strojeva  za  osvajauje  grada ;  najprije  gvozdene  tiicke, 
kdjimi  se  bacalo  karaenje,  a  zatim  tako  zvane  kornjace,  pokrivsi 
ih  sa  suhimi  kozarai.  Da  im  kornjaca  Solnnjani  vrudom  smolom 
neupale,  pokrivali  bi  ih  joste  kozami  netoin  iibitih  volova  i  pri- 
kivali  s  cavli.  Kada  su  vec  sve  spremili  bKzu  zidina,  pocmu 
tredi  dan  bacati  i  biti  Soliinjane  s  kamenjem.  Njihovi  su  opet 
strielci  stall  bacati  striele,  te  je  od  njih  zrak  potamuio,  a  ci- 
nllo  se  je,  kano  da  su  se  uad  grad  nadvlll  zimski  oblaci.  Nitko 
se  neusudjuje  pomolitl  na  zidine,  da  gleda,  kako  vojuju  nepri- 
jateljl  sa  svojimi  strojevi  prema  zidluam  grada.  Tako  se  pri- 
makose  neprijatelji  do  zidina  gradskih,  a  rogovi  i  srpovi  nji- 
hovih  strojeva  ruju  ved,  te  se  bedenil  potresose  u  svojili  te- 
meljih. " 

Bill  su  dakle  otcl  nasi  i  vjesti  i  biesni  u  ratnoj  igri,  a 
mnozina  njihovlh  strielica  1  nagla  iznenadna  i  vatrena  navala 
dovela  je  mnogo  puta  u  smutnju  rlmsku  vojsku.  Neprocienjiva 
uztrajnost  podnosedi  najvede  tegobe  rata,  osobita  brzina  u  na- 
vall,  mnoge  ratue  lukavosti,  to  su  osobite  krleposti,  koje  su  i 
njihovi  unuci  l)astinili,  a  strasno  je  bilo  mnogira  narodom. 


PRVA   DOBA. 


KNJIGA  TRECA, 


(OD  POKRSTENJA  HRYATA   DO  OSN'JTKA  KRALJEVSTVA. 


BANI  *  :  Dalmatinska  Hrvatska ;  Hrvat  i  bra  da  njegova. 
R  a  d  0  s  1  a  V  (prije  god.  700). 
B  0  rna  (—821). 
La  di  Slav  (821—838). 
AI  o  j  s  1  a  V  (838—850). 
Trpimir  (850—864). 
D  o  m  0  g  o  j  (864 — 876). 
Sedesl  av  (877—879). 
B  r  a  n  i  m  i  r  (879 — 892). 
M  u  t  i  m  i  r  (892— 9l2[?]). 

Posavska  Hrvatska:  Ljudevit  (8l7[?]— 822). 

R  a  t  i  m  i  1-  (oko  god.  828— 840[?]) 
Mutimi  r  (—871—). 
B  r  a  s  1  a  V  (884— 896[?]). 


*  Tezko  nam  je  bilo  radi  chronologijo,  jer  je  veoma  neizvjeslna,  ali  ovakova  kajiga  nemozc 
biti  bez  nje.  UCinismo,  kako  raogosmo. 


I. 

U  pla6u  i  jaukii  ostavisnio  latinsku  Dalmaoiju,  kada  su 
ju  Hrvati  posjeli.  Krscanski  svetVnici  biljc/ili  su  to  sgode,  zato 
njihov  jauk  ide  najvise  iia  to,  sto  su  propale  stare  krsc'anske 
crkve,  sto  je  iiastradala  vjera  Isusova.  Spljetski  Ijetopisac  jaure: 
kako  jedni  gradjani  videci  u  razsulu  svoju  domovinu  Salonu 
gledaju  samo  svoj  zivot  da  spase,  a  svatko  sa  svojom  o])itelju 
gleda  da  pobjegne  sa  garista  domovine  na  brodove,  pak  su 
onda  gusarili  po  mom.  Barski  opet  malo  drugac-ije,  kad  veli : 
„KrS(5ani,  videdi  se  u  progonu  i  u  nevolji,  uzmu  se  sabirati  i 
bjezati  na  vrhove  gora  i  u  jaka  i  tvrda  mjesta.  Tamo  si  gra- 
di§e  kule  i  sgrade  koliko  mogose,  da  izmaknu  sakam  neprija- 
teljskim,  dokle  im  Bog  pomogne,  pak  ih  oslobodi  od  tolikili 
nevolja.  Tako  je  nastao  od  staroga  i  slavnoga  Kpidaura  Du- 
brovnik  na  strmom  i  nesgodnom  mjestu  od  onih  Epidaurana, 
koji  su  se  jos  spasili."  Mi  vjerujemo  napokon,  da  su  se  Latini 
razstrkali  i  po  mom  i  po  gorah,  kamo  ih  je  nevolja  zagnala, 
jerbo  ima  zato  dosta  potvrde. 

U  vrieme  valjda  najvede  nevolje  god.  640. — C42.  sjedio  je  na 
papinskoj  stolici  Ivan  IV.  Sam  rodom  iz  Dalmacije,  sjetio  se  jo 
svoga  rodnoga  kraja,  svojili  prijatelja  i  rodjaka.  Posalje  tamo, 
covjeka  sveta  i  sebi  odana,  opata  Martina,  neka  kupi  tamo  razasute 
svete  ostanke  mucenika  krscanskih,  neka  izkupljuje  zarobljonc 
krsdane  od  Hrvata.  Ved  je  u  ono  doba  bio  obicaj,  da  su  barbari 
osobito  rado  zarobljivali  bogate  i  ugledne  Ijude,  za  koje  su  onda 
dobili  puno  novaca.  Nije  ni  to  bilo  neobicno,  da  su  tielo  kakva 
svetca  pobrali,  za  sto  su  im  poslije  krscani  puno  placali.  Pa- 
pinski  covjek  ponesao  je  sa  sobom  krasnu  i  punu  blagajnu,  jer 
mu  je  papa  dao  sav  poklad  sacuvan  u  Lateranu.  Kroz  tri  go- 
dine,  vele,  da  se  je  opat  Martin  verao  kroz  hrvatske  strane 
jaraacno  s  velikom  cetom  svojih  pomodnika.  Sjajan  je  bio  uspjeli 
njegova  miikotrpnoga  puta,  jer  da  je  donesao  u  Kim  tielo  Ve- 
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nancija  miicenika,  a  ostanke  od  sv.  Dujraa  i?),  Anastasija  (?). 
Maura,  Asterija,  Sulpicijana,  Thala,  Antiochena,  Paullijana.  Papa 
je  proslavio  taj  put  Martinov  sa  gradnjom  crkve  na  Lateranu, 
posvecene  miicenikom  dalmatinskim.  U  ovom  bogoduhom  mjestu 
ucinile  su  se  slike  bogorodice  i  apostolskih  prvenaca,  a  bile  su 
kao  iires  i  starina  u  cieni  i  u  potonjih  vjekovih 

Opat  Martin  pobrao  je  i  izkupio  mnoge  Latiue  od  Hrvata. 
Bio  je  to  covjek  sveta  zivota,  a  njeki  misle,  da  je  taj  isti  co- 
vjek  za  male  godina  postao  papa  rimski,  i  bio  prvi  toga 
iraena.  Pa  taj  covjek,  da  iiista  nije  uradio  za  vjeru  Isusovu 
medju  Hrvati?  Istina,  pobjedonosui  barbari  bili  su  ponosni  na 
svoje  bogove,  koji  su  im  pobjedu  dali,  pak  i  zahvalni  pri  ta- 
kovih  sgodah  obicno  s  obilnimi  zrtvami.  Kako  de  ostaviti  one 
bogove,  kojira  su  istom  toliku  slavu  i  cast  odavali.  Ipak  mis- 
limo,  da  su  ved  sada  prvi  zametci  krsdanskoga  zivota  kod  nasih 
otaca.  Opat  Martin  je  prokrcio  put  papinskomu  poslaniku,  koji  je 
mogao  kasnije  gotovo  kao  triumfator  vjere  katolicke  stupiti  sam 
na  celo  crkve  brvatske,  a  valjda  nisu  spavali  niti  oni  samostanci 
po  Dalraaciji,  a  niti  svecenstvo  latinsko,  koje  je  moralo  s  Hrvati 
u  njeki  doticaj  dolaziti.  A  zar  su  bez  upliva  prosla  tolika  cudesa 
i  mnoge  objave  bozje,  kakvimi  se  je  u  raucenicih  ponosila  Dalma- 
cija  i  Pannonija,  a  kakovih  nije  bilo  u  poganskoj  vjeri  Hrvata? 
Za  malo  godina  bio  je  put  toliko  utrt,  da  je  papa  mogao 
medju  Hrvate  poslati  svoga  poslanika  Ivana  Ravenjana, 
koji  je  sigurno  ved  biskup  bio,  kada  je  dobio  od  pape  tako 
castnu  i  veliku  zadadu.  Pridjevak  mu  kaze  rodno  mjesto,  a  ucio 
je,  vele,  u  Eimu.  Ivan  se  sustavi  najprije  u  Spljetu,  novom  gradu 
u  palaci  Dioclecijauovoj  i  oko  nje  sagradjenu.  Matica  je  to  bila 
stare  krsdanske  Dalmacije.  Spljedani,  zahvalni  i  odani  prema 
papi,  posto  ih  je  Ivan  nagovarao,  da  uzpostave  u  svom  gradu 
^•^''^f-^.^staru  salonsku  nadbiskupiju,  izaberu  njega  za  svoga  nadbiskupa. 
Nije  to  bila  bogata  biskupija,  ali  zato  slavna,  stara  i  ugledna 
po  svetih  svojih  uciteljih.  Papa  je  naime  dopustio,  da  na  nju 
predju  sva  prava  salonske  crkve,  koja  je  bila  metropolija  svih 
biskupija  dalmatinskih.  Nadbiskup  se  nastani  u  njekadanjoj  car- 
skoj  palaci.  Hrara  Jupitrov  ocisti  od  poganskih  bogova  i  po- 
sveti  ga  za  krscansku  crkvu  najprije  u  slavu  Boga  i  majke  bo- 
gorodice, a  poslije  na  ime  svetoga  Dujma,  kojega  je  tielo  isti 
Ivan  nadbiskup  prenesao  iz  Salone. 
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Pripoviest  je  o  toni  provrc  svotinjoin  prodahnuta,  <la  bisino 
ju  raogli  tako  lasno  svojimi  riormi  pripnvitMlati.  ,lvaii,  ovo^'a 
iraena  —  veli  Tonui  -  prvi  nadbiskup  crkvo  spljotske,  kada  j«^ 
znameniti  hiani  .lupitrov  posvetio  na  slavu  niajke  l(oj,'or(>(li((', 
zelio  je  svete  moc-i  svetoga  mucenika  Dujnia  izpod  ra/valina 
preslavnoga  grada  Salone  izvaditi  i  u  Inaniii  sada  0(5i§denoni 
od  poganstva  namjostiti.  Sazove  oko  sebe  puno  naroda  i  uputi 
se  s  iijinie  u  Saloiiii,  na  injesto  gdje  je  prvo  stala  basilika. 
Mjesto,  gdje  sii  bile  svete  moei,  l)ilo  je  pod/einno  produbeno, 
a  njeki  sii  za  njega  ziiali,  ali  ga  je  sada  pokrilo  granjc  i  si- 
karje.  Prvi  se  opase  na  posao  vriedni  pastir,  a  za  njiine  navale  na 
posao  njegove  vjerne  ovee,  odstrane  granje  i  sikarje,  odinaknu  s 
poraoc^ju  bozjoni,  koji  ini  je  snage  podavao,  i  ogromno  kanienje 
i  rusevine.  Vec  kopaju  do  njeke  dubine,  kada  li  ini  se  <livan  niio- 
miris  javi,  jedan  lies  ili  strugu  odkriju.  a  miris  se  pomnozi. 
Sada  nahrupi  nadbiskup  i  sveeenstvo  i  brzo  poberu  lies  prvi  koji  su 
nasli,  da  sanio  sto  prije  utekii  Hrvatoni  svojini  takniaerm,  i 
odnesu  ga  zatvoreiia  u  Spljet.  Otvoriv^i  ga.  lUMiadju  sv.  Dujiiia. 
vee  mucenika  blazenoga  Anastasija.  Drugi  dan  ojiet  kopaju  i  izko- 
paju  sarkofag  sv.  Dujma,  pa  se  zure.  da  ga  jednakoin  njegoni  i 
zurbom  u  Spljet  odnesu.  Sustavi  se  ipak  i  otegne  velikom  tezinoni, 
da  ga  najjaiM  i  najkrepci  Ijudi  nisu  mogli  niti  niaknuti.  Domisli 
se  biskup,  pa  dade  neduznim  rukam  da  ga  ponesu.  Mala  t^eta  dje- 
eaka  podmetne  se  pod  taj  teret  i  lahko  ga  i  veselo  iznesu.  Na 
jednoni  stali  se  od  zara  sunranoga  zedjoni  muciti,  ali  eto  na  najsu- 
sem  mjestu  iz  tvrda  kaniena  prodre  zivo  vrelo,  koje  i  danas  nosi  inie 
sv.  Dujnia  u  znak  spouiena  na  ovaj  slavni  prenos.  Okriepivsi  se 
mladie'i  odnesu  lies  na  opredieljeno  mjesto.  Kada  se  je  otvorio, 
razlio  se  je  od  njega  divan  miris.  Ostanci  svetoga  mucenika  nadjeni 
su  (5itavi,  a  na  prsinia  knjiga  evangjelja  sa  srebrnimi  koricami. 
Jos  danas  ova  dva  mucenika  u  prvostolnoj  crkvi  pocivaju." 

Ovaj  je  prenos  istom  posvetio  spljetsku  biskupiju,  da  se 
je  raogla  nad  grobom  prvoga  ucitelja  vjere  ponieti  kao  prva 
medju  biskupijami.  Gdje  tielo  apostolskoga  ucenika  i  biskupa 
pociva,  tamo  je  metropola.  Hrvati  nisu  niti  biesnomu  Latinu 
Torai  vise  upravo  neprijatelji,  ^bostes",  vec  takraaci,  ,aemuli*, 
pak  bi  oni  sebi  bili  mogli  ostaviti  i  zadrzati  tielo  ovoga  toli 
vainoga  svetca.  Ovako  smijemo  Tomu  tuma^iti,  jer  on  upravo 
uzimlje,  da  ima  i  medju  Hrvati  krsdana,  kada  po  njegovom  Ivan 
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od  pape  dolazi,  „da  krscane  po  Dalmaciji  i  Hrvatskoj 
11  spasonosnih  nan  kali  podiici". 

Tako  se  primakosmo  p  o  k  r  s  t  e  n  j  ii  H  r  v  a  t  a ,  tomu  naj- 
ziiauieiiitijemu  momentu  stare  poviesti  lirvatske.  Mi  se  iisudismo 
iiztvrditi,  da  sii  njeki  ogranci  Hrvata  ved  u  rimsko  carsko  doba 
sjeli  iia  zemlju  rimsku,  da  sii  bill  rimski  vojuici,  a  ronogi  i 
najvise  njili  poslije  rimski  koloni.  Nam  je  sada  lasno  govoriti 
0  krs(5anstvii.  Nam  je  jasiiija  ona  prica  hrvatska,  da  je  sveti 
Jerolim  dao  pismo  i  sluzbii  Hrvatom.  Nam  se  cini,  da  ta  prica 
pokazuje  neprekidnii  nit  i  obstanka  mnogih  Hrvata  na  ovoj 
zemlji  i  vjere  Isiisove  sve  od  vremena  toga  velikoga  iicitelja 
crkve.  (Jim  se  uzme,  da  ima  krsdanstva  jezika  hrvatskoga,  onda 
nam  eto  kljuca,  da  se  otvore  srdca  i  poganskih  Hrvata. 

Viest  cara  Konstantina  o  pokrstenjii  glasi:  „Heraklij 
car  p  r  e  k  0  p  o  s 1 a  n  i  k  a  d  o  b  i  o  j  e  s  v  e  c  e  n  i  k  a  i  z  K  i  m  a , 
posto  je  izmed  njih  iicinio  nadbiskiipa,  bisk  ii  pa, 
svecenike  i  djakone,  te  pokrsti  Hrvate.  Tada  je 
bio  Hrvatom  poglavica  Porga." 

„Ovi  pak  Hrvati,  sto  sii  krsteni,  nerado  preko 
granica  svoje  zemljedrugamo  rat  nose,  a  to  zato, 
jer  sii  dobili  proroctvo  njeko  ili  zavjet  od  rim- 
skoga  pape,  kojije  pod  Heraklijem,  rimskim  ca- 
rem,  poslao  k  njim  svedenike,  pak  ih  je  okrstio. 
Hrvati  naime  primivsi  krst,  obvezu  se  i  poseb- 
n  i  m  i  i  p  i  s  m  e  n  i  m  i  u  g  o  v  o  r  i ,  p  r  i  s  e  g  o  s  e  s  v  e  t  o  m  u  P  e- 
tru  apostolu,  da  nede  nikada  ii  tiidje  zemlje  orii- 
zani  provaljivati,  ved  da  de  mir  gojiti  sa  svimi, 
koji  sii  tomii  voljni;  a  za  izmjenii  do  bis  e  zavjetak 
od  rimskoga  pape,  da  ako  bi  kadgod  drugi  narodi 
u  zemlju  Hrvata  provaljivali  i  ratom  ill  uznemi- 
rivali,  da  de  im  biti  Bog  osvetnik,  a  pobjedii  da 
de  im  izprositi  njihov  zastitnik,  a  iicenik  Isukr- 
stov  sveti  Petar".    ■ 

Kada  je  bilo  to  pokrstenje  Hrvata?  Svi  povjest- 
nicari  vele,  da  nije  bilo  pod  carem  Heraklijem.  Ta  eno  vidjesmo, 
kako  papa  Ivan  IV.  salje  svoga  glasnika  s  mnogimi  novci  ii 
zemlju  hrvatsku,  neka  kupi  modi  svetih,  neka  odkupljuje  ple- 
raenito  krsdansko  roblje.  Taj  je  papa  vladao  od  god.  640.— 642.. 
a  car  je  Heraklij  umro  god.  641.  Pri  smrti  cara  Heraklija  bili 
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sii  tliiklf  llivati  nasilni,  neprijateljski  kr.st^inoiu  pofrani.  Nij,.  i|| 
on  iiio^'iio  pokrstiti.  vec  je  ta  srera  /.aj»ala  iijc^fovi'  iiasljediiike, 
kada  su  se  napokoii  i  Hrvati  primirili  i  poieli  urcdjivati  \)0 
svojih  doniacih  zakonili  i  obicajih,  kada  sii  vec  zeljiii  bill  oh- 
(•enja  i  trgovine  i  na  jadranskom  moru.  Vjerojatno  nam  se  rini, 
da  jo  to  bilo  za  viade  uniika  Heraklijeva  cara  Konstantina  IV. 
Pogonata,  janiac^no  poslije  god.  G78.  Ove  je  godine  slavno  .se  ^7W 
svrsilo  ob.siedanje  Carigrada.  Saraceni  poslije  .sest  godina  obsie- 
danja  ostavljajuci  pod  zidinami  do  trideset  biljada  mitvih  na 
zabistnu  svojii  spomen ,  niorali  su  poniiditi  cam  mir:  morao 
je  car  vjernih  Moslenia  dati  cam  rimskoniu  godisnjega  danka 
u  zlatu  i  u  blagii.  Poslanici  limski  castno  su  bill  priniljeni  u 
Damasku  ii  sbom  emira  ili  namjestnika  Muhamedova  carstva. 
Na  iztoku  i  zapadu  opet  se  slavno  spominjalo  i  postovalo  ime 
rimsko.  Cim  je  glas  o  torn  niim  dospio  u  Podunavje,  odmah  zamoli 
avarski  kagan  niir  kroz  posebne  poslanike,  a  dvie  godine  dana  r,T9. 
prije  zajurisale  su  njegove  eete  na  Thessalonik.  Pored  avarskib 
poslanika  spominju  se  i  poslanici  zapadnib  zemalja,  knji  nose 
darove  u  Carigrad  i  istu  mir.  Medju  timi  bili  su  jamacno  Hrvati. 
U  ovaj  cas  mislimo,  da  je  papa  i  rimski  car  uhvatio  sgodu,  da 
Hrvate  s  krscanstvom  sasvim  pomiri.  Hrvati  priznali  su  sada 
vrhovnu  vlast  cara  byzantinskoga  s  ovimi  darovi,  a  ostali  su 
ipak  pod  svojimi  vlastitimi  banovi. 

Sa  carstvom  mogli  su  biti  samo  kao  krscani.  A  kako  se  je 
to  izvelo?  Car  veli:  „Poslao  je  papa  svecenika,  izmed  njih  ucinio, 
nadbiskupa,  biskupa,  svecenike  i  djakone.  pak  su  ib  ti  pokrstili". 
Ve(5  je  umni  Lucie  primjotio,  da  su  morali  biti  tude  sveconici, 
koji  su  znali  brvatski.  Zato  je  imao  mnogo  godina  prije  boraviti 
u  Spljetu  Ivan  Kavenski,  dok  je  naucio  jezik,  dok  je  uzraogao 
,prolaziti  kroz  k  raj  eve  DalmacijeiHrvatske,  gdje 
je  popravljao  razvaljene  crkve,redio  biskupe,na- 
redjivao  zupe  ili  parochije,  i  katoli^koj  vjeri  pri- 
vodio  puk".  Sa  cielim  tokom  povjestnickim  slaze  se,  da  je  ovu 
castnu  zadacu  izvrsio  Ivan  Kavenski:  da  je  bio  on  papinski 
poslanik  medju  Hrvati.  da  je  papa  lirvatske  zemlje  pod  okrilje 
uzeo,  da  je  od  Ivana  poteklo  prvo  uredjenje  crkveno. 

Po  ranienju  svih  i  novijib  povjestnicara  bio  bi  jedini  taj 
apostol  Hrvata  upravo  Ivan  Kavenski.  A  ipak  nam  se  cini,  da 
nije  tako.  Biesni  Latin  Toma  archidjakon,  koji  proti  Hn'atom 
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do  posljednjega  uzdaha  svoga  zivota  brani  prvenstvo  uadbiskiipa 
spljetskoga,  dakle  biskiipa  latinskoga,  neusudjiije  se  to  izricno 
iiztvrditi.  Eno  u  desetom  neku,  prvih  godina  toga  vieka,  u  sa- 
boru  spljetskom,  kada  Latini  podiiprii  od  pape  hoce  da  pogaze 
hrvatsku  sluzbii  bozju,  kada  se  iiavode  svi  moguci  dokazi,  da 
je  crkva  spljetska  majka  svih  crkava,  zar  nebi  bill  svi  biskupi 
latinski  graknuli:  ovo  je  za  vas  apostolska  crkva,  ona  vam  je 
Hrvatom  prva  krsdanstvo  dala.  Nevele  toga.  Po  nasem  je  dakle 
pojimanju  poslanik  papinski  i  nadbiskup  spljetski  sjedeci  ii  gradu 
nad  grobom  svetoga  Dujma  postao  glava  crkve  hrvatske,  jer 
su  Hrvati  priznali  vrhovno  gospodstvo  iztocnoga  rimskoga  cara. 
Hrvati  su  ipak  imali  svoga  biskupa,  i  pored  iiadbiskupa  spljet- 
skoga sveceuike  svoga  naroda. 

Kada  uzmenio  iia  um,  kako  je  na  prirajer  za  dalekii  En- 
glezkii  koncem  sestoga  vieka.  dakle  njekoliko  malo  vremena 
prije  hrvatskoga  pokrstenja,  Grgur  I.  Veliki  kupovao  mladice  bri- 
tannske,  obiicio  ih  i  poslao  ih  ii  Britanniju.  kako  li  je  iz  Bri- 
tannije  poslije  vjera  Tsiisova  prelazila  na  kopno,  onda  raozemo 
istii  brigu  papinsku  pomisljati  i  za  Hrvatsku,  koja  je  bliza  bila 
Italiji,  a  od  Hrvata  je  tolika  bila  pogibelj  krscanstvu.  Rimu  i 
Italiji.  Papa  je  mogao  isto  tako  i  hrvatske  raladice  kupiti  i  za 
sveceuike  ih  svoga  naroda  odgojiti,  ako  i  ueuzniemo,  da  je  u  Dal- 
maciji  vec  bilo  krscana  Hrvata.  Onda  bi  nam  bilo  razumljivo,  da 
papa  salje  odmah  svecenika  u  Hrvatsku,  cim  ga  je  car  zato  za- 
prosio,  onda  razumijemo  pismo  Ivana  X.  pocetkom  desetoga  vieka, 
gdje  veli  Hrvatom:  „Vi  ste  kao  Anglosasi,  koji  su  neposredno 
od  pape  Grgura  I.  priraili  krscanstvo".  Latini,  a  narocito  Ivan 
Ravenski.  nisu  bill  apostoli  hrvatski,  ved  samo  ure- 
d  i  s  e  c  r  k  V  e  n  e  o  d  n  o  s  a  j  e  pod  o  k  r  i  1  je  ni  cara  i  pape. 

Velika  se  je  vaznost  davala  ovomu  cinu  i  u  Kimu  i  u  Ca- 
rigradu.  Vec  sam  nacin  pripoviedanja  careva  to  svjedoci,  jer  su 
glasnici  Isusove  vjere  dolazili  u  ime  carevo  i  u  ime  papino,  u 
ime  mira  bozjega.  Prvi  su  Hrvati  od  slavenskih  naroda  primili 
vjeru  Isusovu .  a  neima  joste  krscanstva  od  Rajne  do  Urala, 
izmed  crnoga  i  baltickoga  mora  Po  ouoj  staroj  poslovici: 
„Tko  je  blize  vrela,  prije  se  napije",  Hrvati  su  svuda  po  Dal- 
maciji  u  dodir  dosli  s  krsdanskora  vjerom,  zato  su  ju  tako  brzo 
prihvatili.  U  Byzantu  sretni  su  bili,  jer  se  sada  prvi  put  Hrvati 
caru  pokoravaju,  odsele   postaje   Byzant  za  Hrvate  upravo  Ca- 
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revgrail  ili  ('ari<,M-;i(l .  oiii  uuiuhi  svoj«^  sainostalno  banov«',  a 
samo  krscaiistvo  nioirlo  ih  je  s  i-arstvom  jarc  povezati.  Papa 
opet  hooo  (la  osigiira  Italijii.  zato  isto  od  njihovih  vojvoda  ,pis- 
raenu"   prise^ju.  da  lU'i'e  na  tudje  zenilje  navaljivati. 

Sli^na  prinijera  kod  krstenja  ma  kojoga  naroda  neiina.  U 
toj  prisecri  naziiemo  glavni  odnosaj  prema  carstvu,  sada  su  nioi,'li 
II  mini  ziv)t>ti  gradovi  rimsk»>  Dalmacije.  U  zamjonn  nzimljo  papa 
llrvato  pod  zastitu  svetoj^a  IVtra,  t.  j.  dajo  im  za  narodiio<r:i  /a- 
stitiiika  tOLca  prvostoliiika  apostola.  I  poslijo  za  dva  vioka  opo- 
iiiinjc  ]»apa  Hrvatc.  n«^ka  so  sji'te  svojili  zastitiiika  svctoji^a  Potra 
i  Pavla.  /a  takov  rastni  i  vazni  naslov  bore  se  u  potonjf'  doba 
zemlje  i  samostani.  jor  su  time  dobivali  iijeku  samnstalnost,  a 
smjeli  su  tvrditi,  da  spadaju  neposrediio  i»od  rrkvii.  pak  se  time 
kusahii  otimati  earskoj  vlasti. 

Hrvati  su  dobili  svoga  vlastitoga  naiodnoga  biskupa,  koji 
ipak  iiije  stalnoga  siela  imao,  kao  sto  ga  nisu  imali  niti  bani 
lirvatski  u  svako  vrieme,  vec  se  je  kao  veliki  sveeeiiik  plemena 
nasloiiio  uz  plemenskoga  poglavieu,  uz  bana.  (Jdjegod  je  Hrvata 
bilo,  tamo  je  on  l>io  biskup.  (ilavar  crkve  hrvatske  bio  je  ipak 
iiadbiskup  spljetski.  Time  su  od  prvoga  poeetka  dosli  Hrvati  u 
("udan  odnosaj  s  Latini  dalmatinskimi  i  sa  carstvom.  Car  je 
preko  Latina  htjeo  dot^i  do  upliva  medju  Hrvati.  Sa  zadovolj- 
stvom  ipak  biljezi  latinski  spljetski  povjestnik,  da  se  odsada  Hr- 
vati miesaju  i  zene  s  Latini,  a  car  byzantinski  hvali  ih,  da  se 
l>ave  trgovinom  po  moru  eak  do  Veneeije,  a  da  vise  nenavaljuju 
iia  tudje  zemlje.  Tako  su  s  kr.seanstvom  u  drugoj  poli  sedmoga 
vieka  pocela  pojnslobodna  vladanja  plemena  hrvatskih.  Han 
hrvatski,  koji  je  vladao  s  onim  plemenom,  gdje  je  njekada  bio 
konvent  salonski,  taj  se  je  dakako  uglednijim  osjecao,  kada 
su  ga  i  gospoda  rimska  postovala,  premda  je  sada  bio  manji, 
kad  pred  njim  kapu  skidaju,  nego  li  prije  kada  je  u  svojoj  kuli 
sjedio  i  sa  svojimi  zupani  vino  i)io,  a  Rimljani  su  ga  vi§e  od 
straha,  nego  li  od  oliolosti  odbjegavali. 

Nisu  time  joste  svi  bani  i  zupani  lirvatski  primili  vjeru 
Isusovu.  Poslije  Biele  Hrvatske  istom  su  primili  krst  poglavice  u 
Posavini.  I  oni  su  primili  krst  od  pape  rimskoga ;  i  oni  su  vjeru 
zadali  papi.  da  ce  biti  mirni.  Dugo  se  je  sacuvala  predaja  medju 
posavskimi  Hrvati  o  njekom  pustinjaku  Martinu.  Taj  da  je  bio 
svjetski  covjek,  zivio  u  svojoj  spilji.  Nije  mogao  hoditi  ved  se  dao 
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nositi  od  cetiri  momka.  Mnoga  cudesa  da  je  tvorio ;  opominjao 
Hrvate  neka  cuvaju  svetu  prisegu,  kojom  se  obvezasej  svetoj 
rimskoj  stolici.  Nam  se  cini  veoma  vjerojatno,  da  je  istii  pre- 
daju  zabiljezio  car  byzantinski,  koja  se  je  poslije  saciivala  ii  Pod- 
susedu  11  a  Savi  o  svetom  Martinu  u  hrvatskih  spomenicih  cak  ii 
trinaestom  vieku.  Nam  se  to  cini  tim  vjerojatiiije,  sto  bi  se  oko 
gToba  ili  spomeua  toga  njekadasnjega  piistiiijaka  i  iicitelja  u 
trinaestom  vieku  imao  osnovati  i  naseliti  jedan  sveti  red,  A  onda 
se  ved  govori  o  tom  blazenom  svetcu,  da  mu  je  spomen  iz  davne 
davnine.  Cudan  je  ii  poviesti  taj  sveti  Martin.  Povjestnicari  ga 
bacaju  od  sedmoga  do  desetoga  vieka.  Mi  smo  skloniji  onim, 
koji  ga  raedu  ii  davniju  dobii,  kada  su  Hrvati  posavski  ved  pri- 
mili  sveti  krst.  Ovaj  se  je  Martin  po  prici  kretao  ii  Hrvatskoj 
preko  Velebita,  da  Hrvate  bodri,  neka  ostanii  vjerni  svetomu  krstu 
i  svojoj  prisegi.  A  da  je  i  u  posavskoj  Hrvatskoj  svoje  sveto 
djelo  obavljao,  samo  se  sobom  razumjeva. 

Najposlije  mislimo,  da  su  primila  vjeru  Isusovu  ona  ple- 
mena  hrvatska,  s  kojimi  se  i  srbska  miesaju,  tamo  u  Zaliumlju, 
Trebinju  i  dolje  na  jugu,  kako  se  veli,  da  su  ih  sami  Hrvati  dulje 
vremena  „pogani"  nazivali.  Nisu  to  ipak  bila  plemena  uz  more 
i  uz  gradove.  U  ovo  obde  pravilo  uzimljemo  i  biesne  Neretvane, 
kolikogod  ih  psuju  Grci  i  Mletcani,  da  su:  „divlji  pogani", 
mi  ih  drzimo  sve  za  krsdane,  koliko  su  uz  more  i  po  otocih. 
Sto  car  Konstantin  pripovieda,  da  su  istom  u  devetom  vieku 
upravo  uzdisud  za  sladkim  jarmom  rimskim  ova  plemena  sveti 
krst  primila,  to  se  ima  tako  razunijevati,  da  su  onda  istom  grcke 
popove  primili,  a  prvo  su  ih  imali  jamacno  na  zapadu  izucene. 

A  sto  stari  nas  Ijetopis  pripovieda,  da  su  ova  plemena  i 
njihovi  poglavice  istom  od  Cirila  i  Metodija  primili  vjeru  Isu- 
sovu, to  je  takodjer  istina,  jer  po  nasem  pojimanju  poviesti 
krsdanstvo  je  u  najdalje  i  najzabitnije  krajeve,  po  svih  prostorih 
zemlje,  po  svih  rodovih  i  plemenih  istom  posvema  svoju  vlast 
dobilo  s  Cirilom  i  Metodijem.  Po  njih  i  njihovih  ucenicih  ja- 
macno su  pali  posljednji  javni  tragovi  poganstva.  U  kucah  oko 
domacega  ognjista,  na  carobnih  bistrih  vrelih,  u  gajevih  i  do- 
lovih,  kada  su  se  pjevale  joste  stare  obredne  poganske  pjesme 
miesalo  se  krsdanstvo  s  poganstvom,  dok  nisu  iz  crkve  u  slavu 
bozju  prodirali  glasovi  jezika  hrvatskoga,  i  prodirali  daleko  i 
daleko  i  svuda,  gdje  bije  srdce  hrvatsko. 


OBLASTI   KRVATSKE 

n. 

Sa  kTsc^anstvom  dolazi  po^^lavica  plemena  hrvatskih  istom 
u  rod  vladara,  to  prodLAp  h  pripoviodanja  cara  bvzantinskof^a 
kod  svakog  od  onili  trijn  krstonja.  Konstantin  uzimljo  po- 
('^etak  drzavo  i  drzavnofja  zivota  Hrvata  od  priliko  onako,  kako 
sii  i  prijo  Kimljani  sclti  barbare  predstavljali ,  kao  vede  ili 
manje  hrpe  vojske  pod  staliiimi  vojvodanii,  dok  ih  nisu  oni  ure- 
dili,  ili  su  se  barbari  sami  iia  rimskom  zcmljistu  po  svojem 
obi(}ajii  i  po  rimskih  predajab  uredili.  To  biva  sada  s  krs(5an- 
stvom.  Sada  u  istinu  nastaje  salievanje  pojmova  plemenskoga 
vladanja  brvatskoga  sa  drzavnini  siistavom  i  drzavninii  idojami 
riiiiskiini.  Koliko  bi  god  bilo  najzaniniivije  niotriti,  kako  poj- 
movi  o  vlasti  i  vladanjn  cisto  brvatski  ili  slavenski  pomab"* 
primajii  rimski  oblik,  opot  po  vrelib  dosadanjib  malo  se  luoze 
0  torn  govoriti.  A  kako  obicno  odmab  od  prvoga  po(^etka  nasi 
povjestnic\ari  najvole  predstavljati  Hrvatsku,  kao  jednii  cjelovitii 
drzavii,  jos  nam  je  teze,  jer  se  evo  ovdje  sa  svinii  razstajemo. 
Mi  raislimo,  da  naravi  prvotne  poviesti  brvatske  odgovara, 
da  imade  u  ovora  narodu  viSe  drzavica,  da  je  med  njimi  dosta 
slaba  sveza,  a  izmodju  njekib,  da  upravo  neima  nikakove,  da 
su  po  toku  Yoda  bile  to  plemenske  osebujne  drzavice,  a  sredista 
su  im  stara  rimska.  Nesmije  se  ni  to  zaboraviti,  da  su  otci 
nasi  u  Dalmaciji  priznali  vrbovno  rimsko  gospodstvo.  Time  su 
Riraljani  barem  preko  crkve,  ako  ne  i  vi§e  dobili  upliva  na 
osnove  i  razvoj  drzavnoga  zivota  hrvatskoga. 

SrSika  hrvatskoga  drzavnoga  zivota  imala  je 
biti  glavna  hrvatska  banovina  u  sredistu  Dalma- 
c  i j  e.  Ona  je  u  pocetku  obsizala  valjda  samo  konvent  salonski, 
a  poslije  istom  dodana  joj  je  i  druga  banovina  s  ove  strane  Ve- 
lebita  ili  stara  Liburnija.  Zato  inostranci  najstariji  banu  ovomu 
daju  naslov :  ,D  u  x  D  a  1  m  a  t  i  a  e  e  t  L  i  b  u  r  n  i  a  e".  Da  je  ova  ba- 
novina srcika  bila  svemu  postajanju  drzave,  svjedoCi  naslov  5astni : 
„Croatia  alba"  ili  „Biela  Hrvatska",  koji  joj  daje  stari  Ijetopis. 
S  ovim  najmoznijim  pleraenom  jamacno  je  u  savezu  i  ona  pri6a 
0  bieloj  Hrvatskoj  i  o  sedmero  brace.  Banovina  ovoga  plemena 
dosla  je  najprije  do  podpune  samostalnosti,  iz  nje  se  poslije 
stvorila  drzava  ili  kraljevstvo  hrvatsko.  Osim  snage  plemena 
pomoglo  joj  je  u  prvo  vrieme,  sto  je  glava  crkve,  nadbiskupija 
spljetska  daleko  preko  ove   banovine  sirila  svoja  sveta  krila,    a 
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znamenita  je  podpora  razvoju  drzavnomu  u  srednjem  \iekii  upravo 
crkva.  Sveti  kriz  i  sjajni  mac  uisii  ii  prvili  vjekovih,  kada  se 
drzave  osnivajii,  iiikako  protivni  ved  iizporedni  boritelji.  Sto  je 
mac  osvojio,  to  sveti  krst  posvecuje,  dok  se  napokon  uspjeh 
obojega  vojevanja  nesavije  n  vienac,  koji  se  zove  kraljevska  krmia. 

Ova  se  je  banovina  sterala  na  jugu  do  Cetine  rieke,  kojii  je 
u  gornjem  tieku  njezinom  prolazila,  a  tamo  su  joj  bile  zupe: 
cetinska  uz  rieku  Cetinu,  prim  or  ska  iiz  Primorje  od  Ce- 
tine na  sjever,  a  prema  obadvim  na  sjevero-iztoku  mogla  je 
biti  i  poljicka,  a  dalje  na  iztok  od  njih  iza  dinarske  pla- 
nine  sterala  se  zupa  Livno.  Od  ove  se  na  sjever  u  zupi  oko 
riecice  Plive  sticala  s  tokom  rieke  Vrbasa. 

Da  je  preko  Velebita  bila  posebna  banovina,  koja  se  ste- 
rala tamo  prema  Istri,  to  mozemo  naslucivati,  jer  se  jos  pocet- 
kom  devetoga  vieka  one  tri  zupe:  Lika,  Krbava  i  Oadska, 
sto  Franci  spomiuju  pod  ^Gudiiscani",  otimljii  za  samostalnost, 
a  poslije  su  sve  tri  bile  zajedno  pod  castnom  upravom  jednoga 
bana  i  pod  kraljevstvom,  pak  su  tako  sacuvale  svoju  plemensku 
osebujnost. 

Na  jugu  od  banovine  brvatske  dolazi  posebna  oblast  izmed 
rieke  Cetine  i  Neretve,  a  jer  se  naslonila  na  staru  Naronu, 
s  toga  cielo  pleme  dolazi  pod  imenom  N  e  r  e  t  v  a  n  i.  Ne  samo 
da  imadu  pomorske  zupe :  r  a  z  t  o  c  k  u  i  m  a  k  a  r  s  k  u ,  ved  su  u 
njihovoj  vlasti  znameniti  i  veliki  otoci:  Mljet,  Korcula, 
Brae  i  Hvar.  Ovo  je  skupina  otocja  najveda  i  najljepsa  na 
jadranskom  moru.  Naravna  je  tako  stvar,  da  se  je  i  poslije  pod 
kraljevstvom  ovdje  usredotocila  oblast  pomorska,  da  je  ovdje  bio 
ban  Pomorja  i  pomorstva.  Neima  dvojbe,  da  si  je  poglavica 
ovih  strana  takodjer  pridavao  naslov  bana.  Ovuda  cini  se,  da 
su  Hrvati  najkorenitije  gospodarili  sa  starim  latinskim  plemenom. 

Iza  Neretvana  bill  su  na  jugo-iztok  Zahumljani.  Ved 
im  ime  pokazuje  prvo :  da  su  iza  gora,  a  drugo  :  da  im  je  glavni 
naslon  bio  na  moru,  da  su  im  primorci  ime  dali,  jer  znamenuje 
ono  sto  i  Zagorci.  Od  Neretve  do  Dubrovnika  tekla  im  je  vlast 
uz  more,  gdje  se  je  naslanjala  na  krasni  poluotok  Peljesac.  Uz 
nje  se  na  jug  spominju  Trebinjci  s  morskom  vlasti  od  Du- 
brovnika do  Kotora.  Obadvim  ovim  oblastim  usudili  bismo  se 
mi  naci  srediste  u  starom  Epidauru,  dokle  ovaj  grad  nije  propao, 
a  obadvie  ove  oblasti  mogle  su   biti  tomu  gradu  veliko  i  zna- 
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menito  podnifjp,  proko  ko<?a  je  za^ojjfinio  poslije  Dubrovnik  sa 
svojoin  ti</oviiioni  i  vjerskimi  oJnosaji  sve  do  rieke  liosne,  oko 
koje  se  u  gornjem  teku  razvila  oblast  jednoga  jakoga  plrmeiia. 
U  toni  hisnio  nasli  niti  potonjeinu  osebujnomu  razvitku  ovih 
zcmalja,  ili  svezam  izmedj  Dubrovnika,  Hiima  i  IJosne,  o  iScm 
tako  jasno  govore  najstariji  dubrovacki  Ijetopisci,  a  i  potonji 
povjestiiicki  razvoj  ovib  zeiualju  i  Dubrovnika.  Na  kraju  spo- 
minjenio  joste  oblast  Dukljii  na  jugu  od  danasnje  Crnegore, 
a  obsiziu-    nju  svu  u  svoje  podrucje. 

U  ovili  najjuznijib  oblastih  slegla  se  je  velika  ninozina  la- 
tinskoga  svieta  uzniic^iicega  prod  Hrvati,  8rbi  i  liugari.  Sudec'i 
po  viestih  Ijetopisaca  dubrovackih,  (5ovjek  bi  rekao :  da  su  u 
njekih  krajevib  bili  upravo  po  pola  Hrvati  i  Latini.  Tiskali  su 
se  onda  i  iz  kamenitib  gorskib  predjela  Ijudi  u  primorje,  po- 
iiajvise  dakako  Srbi,  ba(3eni  s  juznib  Ijepsib  strana  u  gorje  Sare 
[danine.  Bugari  su  razvalili  Duklju,  oni  su  jamacno  oni  bili, 
koji  su  Srl)e  iz  niacedonskiii  krajeva  ovamo  na  sjever  odtisnuli. 
Sarao  tako  moze  se  razumjeti,  sto  pripovieda  ear  Koustantin. 
da  su  Srbi  bili  najprije  u  krasnoj  maeedonskoj  zemlji,  pak  su  ju 
ostavili,  a  nialo  zatini  primili  mnogo  lo5iju  zemlju.  Zatim  su  se 
Srbi  tiskali  na  sjevero-iztok  med  Hrvate.  Ovako  je  u  ovih  stranah 
nastala  nijesavina  plemenskili  imena,  koje  svi  vjekovi  do  danas  iz- 
l)ri.sali  nisu.  I  kao  sto  na  granici  iznied  Hrvatske,  Istre  i  Kranjske 
iraa  jedan  odlomak  naroda,  koji  su  „nasega  naroda",  a  sebe  zovu: 
,mi  smo  mi\  tako  je  na  jugu  od  Neretve  do  Bojane  jezik  ,na§ki", 
a  narod  ^slovinski''.  Iz  salievanja  plemena  i  plenienskih  raz- 
lika  u  narie^'jih  izlilo  se  ono  krasno  nariefije  uase  knjizevno,  ko- 
jemu  rado  velimo,  da  je  tlorentinsko   medju  jezici  slavenskimi. 

Uz  jadransko  more  ostalo  je  ipak  u  Dalmaciji  jo§te  osta- 
naka  staroga  rimskoga  stanovnictva,  koje  je  joste  dugo  vremena 
s  ponosom  nosilo  ime:  ^Roniani".  Po  pripoviedanju  cara  Kon- 
stantina  bili  su  to  stanovnici  gradova :  Dubrovnika,  Spljeta, 
Trogira,  Zadra,  Raba,  Krka  i  Osora.  Dubrovniku  ved 
ime  pokazuje,  a  prica  ovoga  grada  znamenito  potvrdjuje,  da  se 
je  u  Djem  brzo  promiesalo  stanovnictvo,  da  su  obadva  naroda 
stala  Zajedno  ziviti  po  zakonih  rimskih  i  krsdanskih,  med  koje 
su  se  pomalo  protiskivali  obicaji  hrvatski.  Za  Spljet  znamo,  da 
je  odpoceo  u  pala^i  cara  Dioclecijana  svoj  novi  zivot.  Trogir  je 
na  malom  poluotoku,  a  sa  kopnom  ga  veze  toliko  kopna,  koliko 
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jedan  mali  most.  Zadar  je  takodjer  pola  na  kopiiu  pola  na 
otoku,  a  liepe  su  mu  zastite  njegovi  otoci.  U  svili  je  ratnih 
provalali  dobro  prosao,  nije  bio  niti  jedanpiit  razoren  niti  po- 
paljen.  A  tako  su  na  ona  tri  otoka  sretno  prosli  i  oni  spome- 
niiti  gore  istoimeni  gradovi. 

Ovo  je  roraansko  stanovnictvo  veoma  vazno  i  ii  daljem 
razvoju  poviesti  hrvatske.  Najprije  dobilo  je  one  za  obranu 
svojih  gradova  stit  jak  za  diilje  vremena,  a  to  je  carstvo  rim- 
sko,  koje  je  preko  njih  ciivalo  svoje  gospodstvo  na  jadranskora 
moru.  Na  mom  opet  nije  onda  vlasti  u  Europi  bilo,  koja  bi 
se  takmiti  mogla  s  carstvom.  Zato  se  sila  hrvatska  sustavila 
na  jadranskom  moru,  a  preko  njega  mogla  je  samo  pod  okri- 
Ijem  rimskim.  K  tomu  je  dosla  trgovina,  koje  su  svi  konci 
tekli  u  Carigrad.  A  vjera  krsdanska,  koja  se  od  Latina  sirila, 
nije  samo  tu  namjeru  imala,  da  ukroti  Hrvate,  premda  je  to 
jasno,  da  je  imala,  ved  joj  je  i  ta  zadada  bila,  da  ucini  od 
Hrvata  prijatelje  carstva.  Odredi  se  svoje  vjere  bilo  je  toliko, 
koliko  odredi  se  svojih  najmilijih  i  najsvetijih  obicaja,  a  primiti 
obicaje  rimske.  Tako  su  u  pocetku  bill  ovi  gradovi  kao  spone 
izmedju  carstva  i  Hrvata,  a  poslije,  kada  se  je  stvorila  jedna 
jaca  drzava  hrvatska,  bill  su  oni  ona  olovna  krila,  koja  nisu 
dala  Hrvatom  polietati. 

Velika  tama  pokriva  u  ono  doba  one  Hrvate,  koji  su  sje- 
dili  izmed  Save  i  Drave.  Tako  rekudi  jedina  viest  za  onu  naj- 
stariju  dobu  jeste  ona  od  cara  Konstantina:  ,A  od  Hrvata, 
koji  su  posjeli  Dalmaciju,  jedan  ih  dio  odstupi  u 
Illyrik  i  Pannoniju,  a  imali  su  i  oni  svogavladara, 
koji  je  s  vladarom  Hrvatske  samo  radi  prijatelj- 
stva  preko  poslanstva  obdio".  To  je  bilo  polovicom  desetoga 
vieka,  a  Konstantin  je  mislio,  da  je  tako  bilo  od  pocetka.  Nije 
tako  bilo.  U  pocetku  bio  je  u  Posavini  ban  jedan  u  Sisku  za 
gornji  dio,  a  drugi  je  ban  bio  u  Sri  emu.  U  kakvu  su  odno- 
saju  bill  prema  Avarom,  toga  neznamo,  ali  smijemo  izvoditi, 
da  su  bill  svoji,  da  nisu  priznavali  kagana  avarskoga.  Sto 
pjesma  frauacka  pjeva  o  Erichu,  vojvodi  franackom,  da  mu  po- 
bjede  vidjese  valovi  Tise,  Dunava,  Krke,  Kupe,  Save  i  Drave, 
to  znaraenuje,  da  je  Hrvate  pokorio,  a  narocito  Sirmium.  Da 
je  Hrvatska  izmed  Save  i  Drave  bila  svoja,  mislimo  da  je  dokaz 
tomu  crkveno  uredjenje,  sto  ga  je  Karlo  Veliki  uveo,  jer  solno- 
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pradski  nadhiskup  iina  svoju  vl;ist  sarim  »lo  Dravo.  Vlast  ba- 
iiova  tekia  j»'  i  pn'ko  Save  toliko,  k(»liko  sf  je  nj»'kada  ovinia 
sterala  vlast  dnlnj*-  Pannoiiijfv  Koje  su  ^jradove  imali,  kako  sii 
i  u  koje  ziipanijt*  liili  po«lit'li«'iii,  svetja  toi,^  za  <tvii  iiajstaiiju 
dobu  iieziiamo. 

Da  su  ovdJH  postojalH  liaiioviiie,  vidi  s»»  po  torn,  sto  ill  je 
Karlo  Wliki  ostavio,  kada  jt*  savskii  PaiiiioMijii  osvojio,  po  oiioin 
tviiu'ljiioiii  /.akonu  totja  osiiovatt'lja  nov(»<,M  za|>adno<,'a  rarstva, 
da  vladaiije  pojediiiini  iiaiodoin  ostavi  onakovo,  kakovo  j»*  ii  iijili 
iiaSao.  Ako  jc  vojvoda  Vojoinir,  o  koiiio  n-  l»iti  iioslijc  spo- 
iiieua,  ban  sisacki,  oiida  bismo  smjeli  reci,  ila  sii  Hrvali  jedva 
doeekali,  da  se  di«jne  kakva  strana  krscanska  vlast  na  Avare, 
pak  da  s  njnine  zaj<'<liio  satarii  Avaro.  Povoljan  ini  polozaj  iiij*^ 
inogao  biti,  siidcri  po  svonm,  kako  sc  slikaju  ii  oIm'c  ti  bifsiii 
Ijiidi  tiirskoira  j)U'ni«'ua.  Neiina  dvojln',  da  su  kadi^od  Invatskf 
baiiovine  i  nialaksale  pred  avarskom  silom,  a  to  misliuio  naro- 
cito  za  8ri»'ni.  Ali  da  su  to  bilo  oblasti  o  sebi,  da  ib  nijt'  sniji-ti 
uzeti  kao  kakav  dio  Avarijo,  kao  sto  ib  kadijod  uzimlju.  da  su 
dapafe,  ako  1  koji  put  prevladane,  sanio  u  obliku  darova  bili 
obvezani  banovi  kagaiui,  a  ne  vise,  to  sniijenio  zaklju«-ivati  od 
Onega  vremeiia,  od  kada  je  pala  mo(5  Avara,  a  pala  je  vec  i 
onda,  kada  su  si  Hrvati  ovd'p'  osiiovali  svoju  doniovinu. 

Ovako  po  nasem  ninicnju  bio  j<>  iiarod  brvatski  razkidaii 
II  plt'iiuMiskc  svojc  (ddasti,  kada  jo  u  sedniom  vii'ku  stojeri  iz- 
ini'dju  avarskc  vlasti  i  riniskoga  carstva  iza  «Iuga  i  krvava  rata 
iiapokon  s  jodniiiii  i  drugiuii  dospio  do  uiiniiiiii  susjcdiiib  od- 
nosaja.  Kada  su  se  vec  baiiovi  pokloiiili  vjcri  Isusovoj.  onda  su 
s  torn  novoin  vjeroni  dolazili  i  pojniovi  liniski  o  drzavnoni  i 
vjcrskom  jcdinstvu.  Onda  ']o  nastalo,  sto  nrc  car  Konstantiii : 
,()vi  pak  iMikrstfiii  jlrvati  preko  graiiita  vlastitc 
s  V  0  j  I'  z  I'  ni  1  j  e  ii  e  r  a  d  o  n  a  d  r  u  g  e  rat  n  a  u  o  s  c  "• .  (jarstvo 
jc  iinalo  od  iijili  niira,  zato  nam  nitko  ncdajc  iz  Hyzanta  niti 
ji'dnoga  glaska  za  sto  i  petdeset  godina  (•  ma  kakovii  kn'taiijii 
Hrvata. 

.^to  nam  nasi  glasnici  dojavljuju  o  nutarnjib  dogodjajib  nasili 
zeraalja,  sve  jo  to  tamno  i  n(\jasno,  a  jer  se  n('ti('o  susjr<lnib  iia- 
roda,  zato  njibovi  povjcstnici  o  torn  mu(5e.  Oni  nam  potvrdjiijii 
na§e  misljenjo,  da  su  \e('  u  sestom  vieku  nastala  na  svili  straiiab 
tiskanja  Hrvata    prama   jadranskomu    moru.    Po   njib  zna'lcmo 
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da  je  bilo  muogo  domadih  ratova  izmedju  banova  i  plemena,  a 
da  nije  jeduo  vrienie  niti  albauesko  pleine  bilo  kao  blievljeni 
jaganjci,  a  cini  se,  da  su  imali  niedju  Hrvati  i  svoju  strankii. 
688.  Za  baua  brvatskoga  Radoslava  pripoviedaju  da  je  goTl.  688. 
razbio  albaneskii  silii,  pokorio  si  osim  Bosne  i  svii  zemlju 
do  Ljesa  u  Albaniji,  i  ucinio  se  veoraa  moziiim  gospodarom. 
Tomu  banu  pridaju,  da  se  je  u  njegovo  doba  lievao  novae,  koji 
je  1  poslije  diigo  vremena  tekao  u  trgovini.  Krvav  rat,  vele, 
da  je  plamtio  u  svih  hrvatskih  zeraljah,  dok  je  Radoslav  druga 
maiija  plemena  sebi  i  s\'omu  plemenii  pokorio,  a  ii  srdce  Al- 
bauije  da  je  prodro  taj  srcani  ban,  koji  je  nastojao,  da  si  po 
iizoru  rimskom  drzavii  osniije. 

Nije  samo  jedan,  ved  vise  uajkrvavijib  ratova  bilo,  dok  je 
ban  hrvatski  u  primorjii  i  sa  diuarskih  plauina  na  sjever,  jug 
i  iztok  svoju  vlast  razsirio.  Neuzmicu  samo  Latiui  iz  hrvatskih 
strana  sa  mnogobrojuimi  svojimi  podanici  i  sa  blagom,  ved  i  ona 
vlastela  hrvatska,  koja  radi  domade  nesloge  i  rata  nisu  sigurni 
na  svomu  dobru  medju  svojim  rodora,  Tako  na  pr.  od  staroga 
Epidaura  i  od  raznih  latinskih  pribjega,  ali  i  od  nasega  roda 
i  plemena  posta  novi  grad  Dubrovnik.  Dapace  najprije  sjedose 
ovdje  Hrvati,  a  poslije  se  uza  nje  nasloniSe  Latini.  Tako  barem 
glase  najstarije  viesti  dubrovacke.  Pa  ako  se  i  kojesta  odbije 
od  starih  viesti,  joste  ostaje  ved  u  prvom  zametku  ovoga  grada 
ujeka  analogija  s  postankom  i  razvitkom  Venecije,  jer  je  po  naj- 
bogatijih  rodovih  odmah  sapet  sa  susjednira  kopnora,  a  bogat- 
stvo  njihovo  upuduje  ih,  da  se  odmah  kriepko  i  odvazno  puste 
na  veliko  more  u  jagmu  i  takmu  s  vedimi  narodi. 

U  dobu  kada  je  ban  hrvatski  na  iztok  i  jug  toliko  raz- 
sirio svoju  vlast,  u  tu  dobu  jamacno  je  on  i  na  sjeveru  od  Ve- 
lebita  sve  do  Istrije  razsirio  svoju  vlast  nad  banovinom,  koja 
se  prostirala  u  obsegu  stare  Liburuije.  S  ovih  njekoliko  cina 
usudismo  se  izpuniti  prazninu  od  stotine  i  vise  godina  poviesti 
hrvatske. 

III. 

Istom  od  onoga  vremena,  kada  se  je  zapadno  rimsko  car- 
stvo  Karla  Velikoga  pocelo  primicati  narodom  zapadnim  sla- 
venskim,  istoin  od  onda  pocimlje  vise  svjetla  povjestuiekoga 
obasjavati  i   poviest   hrvatsku,   a   to  je  kouceni  osmoga  vieka, 
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kada  j»*  Karlo  Vt-liki  jmm"i'<»  ctsvajafi  i  s»'l(i  pokoiavati  <lrzavu  avur- 
sku.  I>o  (>\()«,M  rasa  liili  sii  Hivati  skoro  tak(t  siiiotaiii  s  iztdriiim 
itinion),  kuo  i  tnliki  ilni},'i  iiaiodi  prije  njili.  <iollii  sii  n  |.i-. 
bill  iztociiniiiii  ("list VII  iiaiprijc  sa\>"/iiiri  iia  Hiiiiix'.  a  ka<l  sii 
Gothi  unistili  Hiiiine,  <»ii»la  je  ivd  na  iijili  dns|iio.  da  ili  tarstvo 
rinisko  utamani.  Tako  jf  Idio  s  (Je[ddi,  liOiit^ohaidi  i  diii'^iini 
iiarodi.  .lediioni  su  iiii  liili  Avari  sav»'Ziiiti,  a  drii'^i  |>iil  Hrvati. 
Kad  su  vidili  tamo  ii    l>v/.aiitii,    da    Avari    poriinljii    malaksati 

i  da  iiec^e  odidjcti  nvii ladiiii  i  svje/iin  iiait>doin,  oiida  su  sf 

opet  naslttiiili  na  Hrvatt'.  V»'('  diiljc  vreiiu'iia,  sk<n«»  dva  \it'kii, 
bill  su  Hrvati  uz  Bugaro  i  Srbe  Stit  carstva  proti  A  varolii,  ouo 
ih  je  zato  kao  i  tolike  druge  iiarod**  doiijeklo  niazilo,  dok  ili  se 
je  bqjalo.  a  poslije  im  gledalo  stati  za  viat,  kao  i  (iothoin  i 
drugini  svojim  sliciiiim  saveziiikom.  Nclikii  iiiiidrost  liniskii  Ini- 
§tinili  su  od  Grka  i  Kiinljana  ii  Hvzaiitu,  a  jost."  ji-  pn-malo 
poviest  ocienila  i  prosiidila  lukavost  l»v/aiit,iiiskii. 

Prije  nego  sto  to  vec  sada  sasviiii  izvedose,  diglo  se  car- 
stvo  Karla  Velikoga  i  dospjelo  je  s  Orci  u  siisjedstvo  u  juznoj 
Italiji,  u  Istriji  i  Veneciji,  a  poslovica  skoro  postade  u  (.'ari- 
gradu,  da  je  dobro  iniati  Franke  za  prijatelje,  ali  ne  za  susjede. 
Tako  su  si  mogli  poniisljati  i  Hrvati,  kada  su  Franci  posjeli 
Istru,  a  njihovi  poslanici  dolazili  i  odlazili  k  Slaveiiom  i  Ava- 
rom,  osobito  odkada  je  Istra  pala  pod  Fraiike,  pak  je  dobila 
god.  788.  svoga  posebnoga  od  Franka  ovisnoga  baiia  I  van  a.  ^■''''*- 
Tako  je  ved  jedan  dio  Hivata  i  njeki  liiiiski  gradovi  uz  more 
pod  gospodstvom  zapadnoga  rimskoga  cara.  a  rraiuu'-ke  vojske 
naliezu  vec  na  granite  dalniatinskc  i  posavske  Hrvatske.  (Ulsele 
trebalo  je  Hrvatoin,  da  se  odluee:  hode  Ii  biti  saveznici  Karla 
Velikoga  i  njegova  earstva,  ili  ho(5e  Ii  se  kno  ncprijaleljii  oprifti. 
kada  je  Karlo  odlucio  avarsko  carstvo  ra/oiili,  |.ak  <l;i  bu.lii 
saveznici  Avara. 

Oini  se,  da  su  se  odliirili  oj»rieM,  ako  smijcnio  vjcrovati 
franarkoj  pjesmi.  Istina,  Karlo  je  kanio  za  osvctii  iiiiistiti  Avare, 
jer  su  bili  u  savezu  s  njegovim  buntovnikom  Tasilom  bavarskim, 
ali  je  i  .Slavenom  radio  o  glavi,  i  njim  je  prictio  oteti  starii  slo- 
bodu.  Cira  je  na  proljece  god.  701.  stala  trava  iz  zenilje  pueati  rrn. 
i  gora  listati,  digne  Karlo  Veliki  na  sjeveru  tri  vojske,  jednu  s 
lieva,  druge  dvie  s  desne  obale  Dunava,  a  med  njimi  plovilo  je 
po  Duiiavu  brodovlje  sa    liranom    i    bojnimi    spravaiui  ravno  u 
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zemlju  avarskii.  Tako  je  isto  i§ao  Pipin,  sin  njegov,  iz  Italije 
preko  Julskih  Alpa  onom  istom  cestom,  koju  je  rimska  vojska 
napravila  za  prolaz  u  Pannoniju.  Uz  Pipiiia  je  Ivan  ban  istar- 
skih  Hrvata.  S  jiiga  i  zapada  provalise  tako  franacke  vojske, 
(la  pliene,  haraju  i  robe  koliko  samo  mogu.  Uspjeb  je  ovoj 
vojni  bio,  da  sii  popaljena  sela  na  daleko  i  siroko,  da  sii  raz- 
valjene  utvrde  neprijateljske,  da  je  odvedeno  roblja  muzkoga  i 
zenskoga  spola,  staraca  i  djece,  a  dalje  upravo  nista.  Sam  Karlo 
Veliki  obilazio  je  petdeset  dana  po  neprijateljskoj  zemlji,  da  ju 
pali  i  robi,  a  slavlje  mu  je  bilo,  kada  se  je  s  mnogobrojnim 
robljem  iz  avarske  zemlje  povratio  u  Bavarskii.  Srdce  mu  se 
je  sirilo  jos  vise  od  veselja,  sto  je  mogao  slaviti  i  prve  pobjede 
sina  svoga.  Otcinskim  veseljem  pisa  o  torn  carici,  neka  se  i 
ona  radiije  sinu.  Veselio  se  je  Karlo  i  banu  Ivanu  istarskomu, 
koji  je  sa  svojom  vojskom  i  juna^tvom  iizvelicao  slavu  Pipinovu. 
Posljedica  je  ove  vojne  franacke  ipak  ta  mogla  biti,  da  su 
79:i.     Hrvati    izmed    Save   i   Drave    pristali   uz   Franke. 

795.  Ucinili  su  to  i  poglavice  Avara  god.  795.,  ali  ih  zato  ujihovi 
suplemenici  smaknu,  a  narod   avarski   opet  baci  sa  sebe  jaram 

796.  franacki.  Opet  ga  je  trebalo  god.  796.  jakimi  vojskami  pokoriti. 
Kralj  Pipin  krede  na  Avare  s  vojvodom  Eridiom  i  banom  Vo- 
jpmirom.  Mi  drzimo,  da  je  to  ban  posavskib  Hrvata,  a  iz  nje- 
gove  zemlje  polietale  su  vojske  na  Avare.  Vojske  najme  franacke 
poliegabu  u  Sriemu  uz  Fruskugoru  valjda  kroz  vise  godina, 
dok  je  ova  gora  po  Francih  mogla  ime  dobiti.  Ovuda  su  redom 
uz  Dunav  mogle  joste  stati  stare  rimske  utvrde,  pak  su  dobro 
dosle  franackoj  vojski  za  prelaz  preko  Dunava  u  srdce  avarske 
zemlje.  Samo  tako,  da  dulje  vremena  barem  kroz  vise  godina 
ovdje  stoji  trana^ka  vojska,  samo  tako  moglo  se  je  to  ime  gore 
stvoriti  i  ostati  u  narodu  do  danas,  jer  ^Fruskagora"  isto  je, 
sto  i  „Franacka  gora",  a  odatle  posta  grcki  naslov:  „Franko- 
chorion"  za  cieli  Sriem.  A  samo  u  prijateljskoj  zemlji  mogli  su 
oni  poliegati  vise  godina. 

Zajednicki  provale  Franci  i  Hrvati  preko  Dunava,  da  udare 
na  avarski  glavni  bring  izmed  Dunava  i  Tise.  Osvoje  ga  i  u^ine 
tako  kraj  avarskomu  carstvu.  Plien  je  bio  neizmjeran.  Sto  su 
Avari  od  stoljeca  od  raznib  naroda  ovdje  nakrcali,  to  sada  pade 
pobjediteljem  u  ruke.  Franci  sami  scbi  vele,  da  su  bili  siro- 
masni,  a  sada  da   su   postali  bogati.   Karlo  Veliki  upravo  raz- 
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sipavao  j»'  zlato  i  sn-bro  t  rkvaiii,  <lulioviiiiu  i  svjctoviiini  Ijudeni. 
Toliko  jr  iiovaca  bilo  o«l  satla  ii  iiji'<,'ovoin  tarstvu,  da  je  novae 
iz},'ul)io  viitMlnost,  a  /a  slicdcrili  dosi'l  j^'odina,  da  jr  zivi-z  /a 
trecimi  skuplji  pnstao.  I  pajia  riinski  d(d)io  jc  od  cam  sjajiiili 
i  bogatili  darova 

Vra^ijiicl  se  iza  Dunava  osvojise  Hrvati  i  Franci  skoro  svu 
zenilju  izmod  Dravo  i  Dunava,  a  poglaviie  avarski  pristupahii 
pokoriii  Kraiikoni ,  da  se  krste  i  polazu  prisegu  vjcrnosti  po 
krk'aiiskoni  zakonu.  Sav  krsc'anski  sviot  slavio  je  Kaila  Vrdi- 
koga,  da  jc  napokon  razorio  tii  strasnu  njekada  .sveinii  kisc^aii- 
stvii  pogiheljiiu  silu.  Nijc  to  ona  vise  bila,  jer  su  Avari  bili 
luedju  soboiii  raztrovaiii,  iijihovi  poglavitt;  l)ili  su  pijanice,  sudci 
su  ini  bili  razsipni  i  za  noveeni  pohlepni,  pravdu  su  prodavali 
1  jedan  drugoga  izdavali.  Zato  su  sasvini  propali  i  izcozli  s  lita 
zemlje,  te  jo  niedju  niskimi  Slaveiii  ostala  poslovica:  „l*ro- 
pali  kao  Obri",  t  j.  kad  koji  rod  izuinic.  da  niu  ui'ima  ni 
jednoga  bastinika. 

Istom  god.  7l»!>.  svrsio  jo  Karlo  iijihov  konaoni  jtoraz.  To  isto  -,;,;) 
godino  pokusa  pobjodonosni  Krioh  markgrol'  rurlauski,  nold 
li  i  dalmatsku  Hivatsku  Karlovoj  drzavi  pokorio.  Kod  Trsata  su- 
kobi  so  s  llivati  i  pado.  ,Strasna  viost,  voli  pjosnia  suvromona, 
ozvanjala  jo  po  ulioali  Acpiileje,  svi  stalisi,  svakc  dobo  Ijudi 
oplakivahu  smrt  c'ovjoka,  koji  je  najbjosnije  iiarodo  ukrotio,  koji 
je  bio  otac  sirotinje  a  velodusni  daiivatelj  crkava".  Pjosnik  pro- 
klinje  onu  zoinlju,  gdjo  je  takav  junak  niorao  poginuti,  ,gdjo  inu 
se  je  slomio  stit  i  njogov  krvavi  mac".  Prvi  udarac  odl»ise  Hrvati, 
a  neznamo,  da  li  je  lat  nastavljen.  Franci  se  nebvale,  da  su  odrzali 
pobjedo,  a  ban  dalmatinskili  Hrvata  ipak  za  tri  godino  kasnije  so2 
priznaje  Karla  Velikoga  za  svoga  cara.  Videci,  da  net^e  moci  odo- 
Ijeti  ovoj  svjetskoj  vlasti,  janiac^no  se  je  dobrovoljno  pokorio,  da 
daje  darove  dvoru  franackomu.  Necemo  pogrie.siti,  ako  reknemo, 
da  je  krunisanje  Karlovo  za  cara  rimskoga  na  bozic  god.  800. 
moglo  jos  jaco  sklonuti  bana  hrvatskoga  u  Dalmaeiji,  da  se  i 
on  novoniu  earn  pokloni.  Od  Hrvata  dospio  bi  tako  voci  dio 
sasvim  sigurno  pod  vrhovnu  vlast  cara  frauat^koga.  kojega  se 
irae  sada  spominjalo  na  jug  baroni  do  Cetine.  Dospjela  jc  vlast 
Karla  Velikoga  do  jadranskoga  mora  i  do  gradova  stanovnictva 
rimskoga,  gdje  su  ved  bile  svagdje  po  dvie  stranke,  jedna  grcka, 
a  druga  fraiiacka.   Tinio  ji»  ou  upvavo  11  zivac  dirnuo  iztocnoniu 
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rimskomu  carstvu,  komu  je  oncla  na  prestolju  sjedila  carica  Irena. 
Cudna  osnova  rodila  se,  nezna  se  pravo  ii  cijoj  giavi,  da  car  Karlo 
uzme  za  zenu  tii  grdobnii  nakazim  staru  babii,  pak  da  tako  spoji 
iztocno  carstvo  sa  zapaduim.  Nevriedua  Irena,  cini  se,  da  se  nije 
protivila.  Nu  prije  nego  sto  je  to  dovrseno,  bace  Ireiiii  s  pre- 
stolja  upravo  ouda,  kada  su  u  Carigrad  dospjeli  Karlovi  posla- 
nici,  da  taj  posao  iztjeruju.  Njezin  nasliediiik  Nikepbor  posalje 
odmah  Karlu  poslanike,  da  ugiave  rair.  Poslauici  se  vrate  preko 
Rima  u  Carigrad,  ali  joste  nije  bio  mir  uglavljen,  vec  samo 
njeki  nacrt,  koji  je  kasnije  trebalo  izpraviti  i  urediti. 

803.  Karlo  je  medjutim  god.  803.  uredio  odnosaje  novih  svojih 
pokrajina.  Cini  se  dapace,  da  je  istom  ove  godine  napokon  sva 
avarska  zemlja  pala  pod  ujega.  Upravo  su  mu  vojske  do- 
lazilo  u  kasnii  jeseu  ove  godine  iz  avarske  zemlje,  zato  im 
izadje  u  susret  do  Eegensburga  u  Bavarsku.  Mnogi  slavenski  i 
avarski  poglavice  nadju  se  tude  oko  ujega  i  predadu  sebe  i 
svoje  zemlje  u  careve  riike.  S  njimi  on  iiredi,  kako  de  se  od- 
sele  vladati,  a  onda  krene  kudi,  da  dospije  medju  svoje  do  pro- 
slave  bozica.  Sada  su  hrvatski  bauovi,  a  narocito  posavski  i 
istarski,  pali  pod  markgrofa  furlanskoga,  koga  su  morali  pri- 
miti  kao  kraljeva  namjestnika.  Zemlje  su  ove  nase  opet  postale 
dielom  Italije,  kako  su  bile  njekada  u  rimsko  vrieme.  Banovi 
su  i  nadalje  vladali  po  domacib  zakonib  i  obicajih,  ali  u  ratu 
bili  su  samo  podvojvode  franacki,  jer  je  vojvoda  carski  bio 
markgrof  furlanski. 

Car  Karlo  je  medjutim  ocevidno  varao  iztocnoga  cara.  Po- 

804.  slao  je  god.  804.  u  Carigrad  dva  svoja  poslanika:  Donata, 
biskupa  zadarskoga  i  Beata,  mletackoga  vojvodu,  da  dalje  i 
stalno  ugovaraju  o  miru.  Za  ovim  mirom  uzdisali  su  svi  sta- 
novnici  gradova  na  jadranskom  moru,  Hrvati  i  Latini.  Jad  i 
mrznja,  sumuja  i  progou  izmedju  stanaka  franacke  i  grcke,  ociti 
rat  oko  gradova  izmamio  je  riec  Mletcaninu,  koji  veli:  „ovom 
neslogom  dviju  jednako  mozuib  careva  skoro  dc  vas  sviet  pro- 
pasti".  Neima  dvojbe,  da  su  poslanici  bili  liepo  primljeni,  da 
su  svoj  toboznji  posao  sretno  svrsili,  jer  su  se  sa  liepimi  darovi 
povratili.  Neobidan  je  i  izvanredan  bio  dar  tielo  svete  Anasta- 
sije,  sriemske  mucenice.  Mletacki  poslanik  zelio  ga  za  sredu 
svoga  rodnoga  grada  u  Veneciju  odnesti.  Nu  tolika  se  bura  na 
moru  dizala,  da  se  je  bojao,  da  se  svetici  neda  polaziti  iz  luke 
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zadaisko,  piik  jii  iircfhi  svoiuu  siulriifTn  putiioinii  biskupii  [)(»natn. 
U  vi'Iikoj  shivi  uiieso  jii  biskup  ii  podpuiioni  svoji'in  iikvi'iKMii 
sveriiiioni  odjolu  uz  iieiznijonio  mn»>/tvo  svicta  u  /atlaiskii  ( ikvii 
sv.  IVtra.  Tamo  je  sveto  tiolo  pivivalo,  dok  mii  p«v^i>l»aii  ollar 
iu'sa<(iadi.s(',  a  iikva  sv.  Potra  Imdc  sa<la  okistciia  sv.  Aiiasta- 
sijoiii.  Ona  jc  postala  i  /astitnica  j,natla  /adia.  Ovakov  dar 
mogli  su  (lobiti  poslaiiici  od  cara,  saino  ako  sii  vcoma  jiovoljaii 
niir  sklopili. 

Sve  je  ovo  samo  zato  riiiio  Karlo  Veliki,  <la  sc  iztoriii  rar 
11  mil-  uljulja.  U  Veiicciji  bila  je  ii  <naj  ras  jaea  stranka  Cra- 
iiacka.  Jos  iste  ovc  godino  budii  oiiaj  isti  Heato  i  Obelb'iij 
duxdi  Vonocije  po  volji  Karla  Vclikou^a,  a  iia  proljecr  slicdcc'c 
godine  (god.  8(>5.)  zaplovi  mlotarko  brodovlje  put  Dalinacijc  i 
predobije  franackoimi  caiu  svo  gradovo.  Na  joseii  eto  vei-  ]»osla- 
nika  gradova  iia  putu  u  Fraiiarku.  ,Car  Karlo,  veil  Kiiihanl, 
sjedio  je  u  Diedenhofenu  u  svojoj  palaci  i  slavio  je  tamo  bozie. 
Male  poslije  toga  dodjii  Obellerij  i  IJeato,  duzdi  Veneeije,  a  i 
Pavao,  vojvoda  zadarski  i  Donat,  biskup  istoga  grada,  kao  i)o- 
slanici  Dalmatina  pred  liee  earevo  s  velikimi  darovi.  Tude  je 
onda  car  uredio  odnosajc  vojvoda  i  puka  Dalmacije  i  Veneeije". 
Time  je  Karlo  Veliki  preuzeo  gospodstvo  na  jadranskom  nioru, 
ali  samo  za  kratak  i^as. 

Sada  istoni  nastane  rat  pogibeljan  za  vasniir,  kako  reee 
stari  legendista.  U  svih  gradovih  bilo  je  iiesamo  earskib  grekih 
podanika,  ved  i  rodjenih  Grka.  Fraiiei  bili  su  njim  svim  barbari. 
kojim  se  pokoriti  bila  je  sramota.  Franei  nisu  uinili  stovati 
uiunieipijalne  slobode  gradova;  oni  su  napokon  govorili  jezik, 
koga  nitko  iiije  razumio.  Ali  zato  u  Veiieeiji  i  Daluiaeiji  Itra- 
nila  se  franaeka  stranka  time,  §to  je  otvorila  trgovini  gradova 
Slobodan  prolaz  u  Iranaeke  zemlje,  ovdje  medju  Hrvate,  a  onamo 
na  kopno  Italije.  Sada  da  6e  biti  gradovi  mirni  i  sigurni  od 
Hrvata,  jer  de  im  car  Karlo  zapoviedati,  da  Latine  u  miru 
puste.  Ovako  su  umovale  boredi  se  razdrazene  stranke  po  gra- 
dovib,  tarudi  se  i  gazedi  izmed  sebe,  doklc  se  god.  800.  u 
jadranskom  moru  nepomoli  jako  brodovlje  iztocnoga  cara  pod 
zapoviedju  patrieija  Nikete,  da  opet  osvoji  Dalmaeiju.  Cini  se, 
da  je  u  Veneciji  odmah  preobladala  grdka  stranka,  a  i  sami  duzdi 
igrali  su  sada  onako,  kako  im  je  puk  zasvirao.  Mletacku  obdinu 
pozove  brodovodja  carski  Niketa,  neka  s  njegovim  slozi  svoje  bro- 
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dovlje,  da  zajedno  osvoje  Dalmacijii.  Ona  to  i  iicini,  te  zajedno 
predobiju  cam  iztocnomu  opet  gradove  Dalmacije,  sruse  Pa  via, 
vojvodii  zadarskoga,  a  onda  zaplove  put  Venecije,  odakle  su 
na  vrat  na  nos  bjezali  oni,  koji  su  najvise  krivi  bill,  da  je  Ve- 
necija  bila  postala  franacka,  a  tako  je  jamacno  bilo  i  u  Zadru 
i  u  drugih  dalniatinskih  gradovih,  Godinu  dana  boravio  je  grcki 

807.  brodovodja  na  iiasih  niorskih  stranah,  a  onda  je  sam  primirje 
na  godinu  dana  ucinio  s  Pipinom,  kraljeni  Italije. 

Cim  se  grcko  brodovlje  odmakiiulo,  odmali  je  svuda  opet  na- 
stala  prvanja  pjesma,  opet  se  digla  franacka  stranka,  a  bjesnilo 

<S09.  izmedju  stranaka  nije  niti  onda  picstalo,  kada  je  opet  god.  80<). 
grcki  brodovodja  Pavao  zaplovio  jadranskim  morem.  Sada  budu 
gonjeni  svi  pristase  franacki,  sami  prevrtljivi  pogiavice  gradova 
raoraju  uzmicati.  To  je  probudilo  opet  frana^koga  kralja  Italije 
Pipina,  sina  Karlova,  te  je  sam  glavom  izasao  na  bojno  polje, 
da  upravo  u  sdvojnom  boju  joste  u  posljednji  (5as  pokusa  srecu, 
kada  se  je  cinilo,  da  je  sve  izgubljeno.  Upotrebio  je  Pipiu  priliku, 
kada  je  grcki  brodovodja  boravio  dalcko  od  Venecije.  Sa  jakoui 
vojskom  navali  s  koi>na  na  Vcnccijii,  a  imao  je  i  njesto  bro- 
dovlja.  Iza  poduljega  boja,  korak  za  korakoin,  krvavo  se  boredi 
osvoji  Veneciju.  Onda  se  spusti  u  jadransko  more.  Ali  sada 
okrenu  se  sreca.  Kao  da  ill  vjetar  goni,  tako  su  bjezale  sitne 
ladje  franacke  sve  do  Venecije  pred  grckim  brodovljem  iza 
sramotna  poraza,  kako  valjda  joste  nisu  pretrpile  vojske  Karla 
Velikoga.  U  to  stignu  Pipina  smrt.  Sa  sjajnim  triumfom  mogao 
je  opet  grcki  vojvoda  unici  u  Veneciju,  kao  sto  prije  ved  u  gra- 
dove Dalmacije.  Karlo  Veliki   bio  je  na  jadranskom  moru  po- 

810.  biedjen.  Morao  je  to  more  i  gradove  na  njegovih  obalali  iztoc- 
nomu caru  ostaviti,  pak  je  odmah  poceo  dogovarati  o  miru. 

U  miru  obadva  cara  pristaju,  da  primorski  gradovi,  dakle 
osim  Venecije,  Spljet,  Zadar,  Trogir  i  Dubrovnik  odsele  pripa- 
daju  iztocnomu  carstvu.  Njesto  je  morao  toboze  i  iztocni  car  zrtvo- 
vati,  pak  on  odpusta  Karlu  Velikomu  Istriju,  Dalmaciju  kopnenu, 
Liburniju  itd.,  t.  j.  zemlje,  kojih  u  istinu  nije  posjedovao,  vec 
je  samo  mislio,  da  ima  na  nje  njeko  staro  ali  nezastarjelo  pravo. 
Za  gradove  bilo  je  od  velike  vazuosti,  da  im  je  sloboduo  bilo 
trgovati  u  drzavi  Karlovoj.  Time  se  je  gradovom  i  njihovoj 
trgovini  otvorio  gotovo  vas  krsdanski  sviet,  a  stojedi  izmedju 
dva  carstva  mirna  mogli  su  dospjeti  l)rzo  u  liepi  cviet.    Karlu 
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su  ovaj  put  laskiili  Grci,  5to  sii  mu  naslov  rara  prizriali.  Sve  se  jp 
to  /a[M)»'elo  ^«)<l.  810.,  a  dovrsilo  sa  poslanstvi,  k(»ja  su  opftovann 
odla/.ila  izincd  Achena  i  ('ari,i,Ma«la,  do  god.  H\'2.  Napokou  otidju 
poslaniri  Ityzaiitinski  s  «;otovini  uiinuu  i  u  Kiui,  da  (Uidjc  iz 
luku  jiapinih  u  crkvi  sv.  I't'tia  piiimi  kao  potvrdu  ()vo«,'a  u«,'o- 
vora.  'I'iiuc  jo  dohio  cieli  ugovor  ujcku  vist  posvcto  ill  potvrdtv 

1/tociio  carstvo  iiijo  s  ovini  niiroin  dobilo  saiiio  jcdino  i 
lu'pohitno  gospodstvo  na  jadranskom  inoiu,  vor  i  duh<iviiu  jm'- 
11)00,  kojo  nije  ino«,'ao  odkloniti  osnovatelj  svcMiiirskc  zapadne 
vlasti  sani  Kaiio  V«diki.  On  je  morao  dopustiti,  da  patriaivlia 
MiK'tarki  j^'ospoduje  ii  Istii,  a  metropolita  spljetski  i  hiskupi 
Ihilnuuijc,  da  ifospo<luju  i  pobiiu  njeko  dai'e  u  zomljali,  kojc 
su  iiji\i(ovu  i»re\ last  piiznavale.  Kada  sc  uziiio,  koliko  so  je  Karlo 
bojao  tajnc  unUc,  to  urotnikom  dosudjivao  snirt,  a  svi  dionii-i  da 
s('])i  jodau  dru<,'Oiiiu  iiosi'  odgrizaju,  oiida  no  istoin  vidi,  koliko 
niu  je  tozko  nioralo  hiti  pristati  na  ovaj  niir,  gdje  su  (Irci  iz  svojili 
gradova  i  preko  svoga  svecuMistva  niogli  svaki  (5as  uzriijati  iije- 
gove  zoniljo  i  i)raviti  u  njih  urote,  a  nijc  im  mogao  nista  uri- 
niti.  .losto  so  je  morao  Karlo  poniziti,  pak  jc  svojc  vjonio  pri- 
staso  morao  prodati  Grkom,  da  prodju  kao  rol)ljo  ii  Carigrad. 
Aclionski  mir  jo  svakako  iiajvoca  Ijaga  na  slavi  Karlovoj.  Njimo 
jo  povuoona  modja,  proko  kojo  se  nijo  usndio  nijodan  od  njogovili 
nasljodnika  korakmiti.  Carstvo  iztocno  prodstavlja  se  na  jadran- 
skom moru,  kao  prva  i  glavna  poraorska  velovlast.  To  se  ne- 
smije  zahoraviti  harem  za  sliodecih  sto  godina  poviesti  hrvatske. 

Tko  je  god  na  ovoj  mcdji  izmedju  dviju  svjetova  ger- 
maiisko-slavonskoga  i  romanskoga  dolazio  do  vlasti,  imao  je 
voliko  nevoljo  sa  starimi  prodajami  rimskimi,  jer  ih  Niomac 
iiiti  Slaven  nije  mogao  pojmiti,  a  stanovnici  gradova  drln-u  nad 
ujiiiii  kao  nad  svetinjom  svojih  otaca.  8aciivao  nam  so  jodan 
jauk  takov  iz  1st  re  iz  vrcmena  Karla  Velikoga,  kada  jo  on 
poslao  tamo  svoje  poslanike,  da  vide  kako  vlada  ban  Ivan.  Ovdje 
ga  unosirao  kao  svjedocanstvo  tezkili  siikoba  izmedju  prava  rim- 
skoga  i  slavenskoga,  kao  svjedofanstvo  kako  je  i  Karlu  Veli- 
koraii,  a'  poslije  kraljovom  hrvatskim  tezko  bilo  vladati  s  ovimi 
Latini,  dokle  ima  isto  snago  i  jakosti  u  izto^nom  rimskoni  car- 
stvu,  odaklo  se  oni  uviek  nadaju  pomooi :  .,0d  starih  vrcmena", 
vole  Istrani,  „dok  smo  bili  pod  vlascu  grckoga  carstva  imali  su 
otci  nasi  svoje  domade  sudce  i  njihove  doraace   namjestnike,  a 
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imali  su  po  casti  i  svoje  sborove,  a  tko  je  htio  iraati  vedii  cast 
nego  sto  je  ntribunus"  ili  „domaci  suclac",  taj  je  otisao  k  car- 
stvii,  a  ono  mu  je  to  dalo.  Tacla  onaj,  koji  je  bio  carski  „hy- 
patiis",  t.  j.  veliki  siidac,  sliedio  je  u  casti  iza  rimskoga  vojvode 
{magister  militum).  Sada  je  pak  ban  Ivau  razdielio  vas  narod 
raed  stotnike,  a  to  su  njegovi  sinovi  i  zetovi,  a  rai  im  sirotni 
kiile  i  gradove  gradimo.  Tribunate  nam  je  dokinuo,  nece  da 
budemo  slobodni  Ijudi,  nase  nam  otimlje,  a  nas  goui  niedju  ne- 
prijatelje.  Svaki  je  sudac  pod  carstvom  grckim  imao  svoje  od- 
bornike.  I  to  nam  je  uzeo.  Nismo  morali  kopati,  niti  u  dvoru 
raditi  niti  u  vinogradu,  niti  smo  tudje  kule  zidali,  nismo  da- 
vali  nasega  blaga  i  ovaca,  nismo  davali  badava  brodova  u  Vene- 
ciju,  liavennu  i  Dalmaciju  itd."  I  mnoga  druge  tezke  tuzbe  dizu 
sve  uzdisudi,  kako  je  liepo  bilo  pod  Grci,  a  onda  zavrsuju  tuznim 
i  zalostnim  glasom:  ,Sva  ova  nasilja  nepodnosise  otci  nasi,  a 
dospjeli  smo  ved  u  najskrajnij  e  siromastvo,  te 
nam  se  smiju,  kada  dodjemo  u  Veneciju  ili  u  Dal- 
maciju ili  s  Grci,  pod  koji  mi  smo  prije  bili.  Ako 
li  nam  pomogue  car  Karlo,  jos  demo  se  pomalo  iz 
nevolje  izvaditi,  ali  ako  nam  on  nepomoze,  bolje 
nam  je  umrieti  nego  li  zivjeti."  A  kako  ovaj  put,  tako 
i  poslije  uvieke,  a  tako  i  u  Dalmaciji  uzdisu  njeki  za  vlasdu 
carskom,  kao  sto  Zidovi  uzdisu  za  aegypatskimi  lonci.  Zato  niti 
Karlo  Veliki,  niti  bani  i  kraljevi  brvatski  i  najmozniji  nisu  mogli 
tako  labko  za  sebe  predobiti  gradove  Dalmacije.  I  na  tom  se  je 
razbila  sila  Karla  Velikoga. 

Karlo  sa  svom  energijom  svojom  pobrinuo  se  je  u  novih  pre- 
dobitih  zemljah,  da  krsdanstvo  razsiri,  gdje  ga  nije  bilo.  Arnona 
nadbiskupa  solnogradskoga  slao  je  dolje  u  Pannoniju.  Tamo  usta- 
novi  on  biskupiju  u  zemlji  izmedju  Drave  i  Dunava.  Karlo  je 
uredio  svuda  crkvene  odnosaje,  samo  nista  nije  uradio  medju 
Hrvati.  A  to  nije  cudo  nikakvo.  Hrvati  su  ved  onda  imali  i 
priznavali  vjeru  Isusovu  i  medju  Savom  i  Dravom,  i  u  Dalma- 
ciji. Moramo  ipak  priznati,  da  je  Sirmium  bio  predugo  avarski, 
te  je  u  njem  nestalo  stare  metropolije,  nu  mislimo,  da  nije 
nestalo  uspomene  na  nju,  kao  sto  demo  joste  vidjeti  za  malo 
vremena. 
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I/a  Kurhi  V('lik(\i,M  (Ittsao  j»' i^od.  SI  I,  iia  lucstoljo  kiikaMii 
sin  njc^'ov  lijudcvit  l*ohozni,  iiosposohan  ila  vlada  sa  tolikimi  iia- 
nxli.  Najvt'ri  ili«)  ilrzavnili  poslova  povjori  on  svojini  savjctnikoiu, 
ratove  dao  je  voditi  svojiin  vojvodani,  on  sani  molio  so  s  IVatri 
Hotifii,  a  sto  je  od  toga  vroniona  in'oostalo  protrkao  <;a  u  hnu. 
Nijc  ipak  drzava  franacka  jostc  toliko  bila  urt'djena,  da  drzavni 
stroj  te^e  kao  sam  od  sebe.  Kralj  bi  joj  morao  kretati  kotace 
svojora  snaznom  kraljevskom  voljoni.  Nije  on  niti  time  drzavi 
stetio  toliko,  Sto  je  obilno  crkve  i  svet^enike  darivao ;  on  ju  je 
razkidao  time,  sto  se  je  kao  slaba  trstika  o  vjetru  kretao  po 
mnienju  svojih  Ijubimaca,  ako  su  bila  i  sasvim  protivna  jedno 
drugomii.  Slab  i  nepoiizdan,  nevjeran  i  liimben  protrgao  je  i  one 
veze,  koje  su  joste  moii^le  podrzati  carstvo  i  toliko  raznorodne 
narode,  da  budii  pod  franackom  Sibikom. 

Vec  god.  817.  razdielio  je  carstvo  modju  svoje  sinovo,  samo  da 
si  smanji  brigo  vladanja,  a  sliodoce  godine  imao  je  da  slusa  tuzbe 
Urvata  na  svoju  vladii.  Kada  je  na  zimu  god.  818.  iz  zapadiK! 
I'ranackc  dosao  u  Aclion  da  prezimujo,  a  onda  odaido  u  Hcristal 
kraj  Liitticha,  dodju  nni  poslanioi  i  vojvodo  mnogih  naroda.  Iz- 
inodjii  svili  osobito  so  spominje  Borna,  ban  gadski.  Cini  so,  da 
je  sada  istom  ban  lirvatski  s  one  stiaue  Velobita  zavladao  i 
s  ove  strane  te  gore,  valjda  iza  onili  smutnja  s  Grci,  sbog 
kojih  su  ovuda  prolazili  Franci,  Grci  i  Hrvati,  da  oprediele  medje 
izmedju  obadva  carstva  kraj  jadranskoga  mora.  Istom  iza  toga 
urodjouja  modja  mogao  se  jo  Borna  predstaviti  valjda  i  kao  ban 
((lUtluskanaca)  gadski,  licki  i  krbavski. 

Na  ovom  sboru  carskom  osobito  se  iztakose  poslanici  Lj  u- 
devita,  baiia  doljnc  rannonijo.  Oni  se  potuze  prod  carom  na 
markgrola  furlanskoga  Kodolaclia,  da  je  gadni  okrutnik  i  iia- 
silnik,  koji  nepostuje  prava  ni  zakoua  banova,  niti  obicaja  na- 
roda hrvatskoga.  All  car  je  slabo  slusao  ove  prituzbe,  on  nije 
mario  za  tezke  tuzbe  na  svoga  furlanskoga  markgrola.  Tezko  nam 
je  vjerovati,  sto  car  Konstantin  pripovieda,  da  su  Franci  trgali 
djecu  od  sisa  matorinili,  pak  ju  psom  bacali,  ali  da  su  Franci 
sliedili  Avare  i  njihove  okrutnosti  mnogo  puta,  to  je  sigurno. 
To  je  razjarilo  Hrvato,  zato  skocise  na  oruzje,  te  nisu  miro- 
vali,  ved  kroz  njekoliko  godina  krvavo  ratovali,  dok  su  si  Franko 
skinuli  s  vrata. 
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Na  sutnju  carevu  odgovori  Ljndevit  ban  sa  ocitim  ustankom. 

.91.9.  Na  proljece  god.  819.  sav  mn  se  narod  listom  digao.  Ne  samo 
sva  zemlja  izinedjii  Save  i  Drave,  ved  i  Timocaiie  odvriie  on  od 
'  cara  franackoga.  Prva  vojska,  sto  je  iz  Italije  dojiirila  na  Lju- 
devita,  bude  razbita  i  bacena  natrag,  sam  je  vojvoda  Kodolach 
valjda  sa  dobivenih  u  ratu  rana  prcminuo.  Sto  njeki  nasliidujii, 
da  je  od  jada  prasnuo  ovaj  silnik,  i  to  je  mogiide.  Sada  cini  se, 
da  je  car  htio  sliisati  tegobc  brvatskc,  nu  sada  je  pak  ban  mislio, 
da  moze  diktovati  pogodbe  mira.  Daleko  sa  se  razilazile  pogodbe 
careve  od  banovili,  zato  se  rat  nastavio.  Ban  Ljudevit  razsirio 
je  svoju  vlast  uz  Dravii,  tako  rekud  do  podnozja  Alpa.  Samomu 
njemackomu  povjestnicaru  cini  se,  da  je  smjeli  ban  nakanio 
ovdje  stvoriti  poveeii  drzavu.  To  su  medjiitim  zapriecili  sami 
Hrvati,  ,jal  brvatski"  izmed  bana  dalmatinskoga  i  posavskoga. 
Kodolacbov  nasljednik  Balderich  stiipi  u  savez  s  Bornom, 
banoni  dalmatinske  Hrvatske,  pak  pod  jesen  iste  godine  obnove 
rat.  Sa  dviju  strana  napadnut  inorade  se  Ljndevit  najprije  po- 
biti  s  Balderichoin,    ali  bnde  nesretan,   jer   su  m\\   bile  razdie- 

■^'20  ijene  vojske,  morade  uzmaknnti  od  gornje  Drave  i  kreniiti  prema 
Savi,  da  se  brani  od  Borne.  Veliku  je  vojskii  sknpio  Borna,  a 
nastojao  je  prcko  Kupe  provaliti  u  banovinu  Ljudevitovii.  Na 
rieci  Kupi  razvi  se  krvava  bitka  iznied  obadva  bana  hrvatska, 
Borna  bude  tako  porazen,  da  je  jedva  ziv  utekao  s  njesto  male 
preostale  svoje  vojske.  Gadcani,  a  valjda  i  Lika  i  Krbava,  ostave 
ga  i  odvrgnu  se  od  njegovoga  banstva.  Pobjedonosni  Ljudevit 
zapocne  sada  biesan  rat,  kakav  samo  moze  biti  medju  istorod- 
nici,  jer  je  domaci  rat  uviek  najkrvaviji.  Provali  u  banovinu 
Borninu,  pak  sto  ziva  ulovi  pod  mac  okrenu,  a  sto  je  neziva 
samo  mogao  sve  je  plamenom  unistio.  Borna  nije  se  usudio  izaci 
otvoreno  u  susret  na  bojnom  polju,  zatvorio  se  u  kule  i  gra- 
dove,  a  u  gradista  morala  se  je  nemo(5na  i  neoboruzana  celjad 
stisnuti,  da  se  spasi  od  neprijatelja. 

Na  povratku  Ljudevitovu  istom  se  osokoli  Borna,  i  stane 
njegovu  vojsku  iz  zasjeda  biti  danju  i  nodju,  pak  mu  na  ovaj 
nacin  do  tri  biljade  Ijudi  satre.  Ljudevit  nije  toga  dostigao,  da 
i  dalmatinsku  banovinu  sebi  pokori,  dapace  i  gadska  banovina 
sada  se  opet  Borni  pokorila.  Tako  se  je  barem  Borna  earn  po 
posebnih  poslanicib  odraah  pohvalio,  a  earn  rado  vjerujemo,  da 
se  je  od  svega  srdca  razveselio,  kada  je  cuo ;  da  Hrvati  dalma- 
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tinski  iit're  i/pofl  sv<><,'a  Imiia  i  card  fianarkn^a   jHttl  sainostalnoi^ 
I  tana   ]Mtsavskoi,M. 

Istiiia  lim»*  j«'  bio  Ljudevit  ilosta  oslaliljdi,  all  jostc  iiije 
l»io  salomlj»'ii,  jostr  j«'  vhtlao  strah  od  Ljudevita  baiia  ti  rmstvn 
tVaiiarkum.  ('ar  si  je  sastavio  oko  sebe  simr  velikasa  i  iiarmla  u 
veliki  sahor  ti  Acheim  mjesfca  jaiiiiara  <,'(m1.  820.  Tii  odliit't',  da  .s^>. 
ce  na  jtioljrrc  tii  vojski'  s  trijii  stniiia  iiavaliti  iia  |>nsavskii 
l»aiio\iiiii.  .ladiii  Horna  jxtsla  najjuijc  jioslaiiikc  k  toiiui  sahorii, 
a  pitsliji'  i  saiu  «fla\(>in  dodjo  na  carski  dvor,  da  sa\  jctiijc,  sto 
SVC  trelta  maditi  proti  Ljudcvitu.  Da  jc  Horna  i  ii  javnoni 
saboru  pred  velikusi  i  vojskoni  fjovorio,  da  j«'  upiavo  sebi 
i^lavno  vojvodstvo  svojih  i  Iranackih  vojska  knsao  pridobiti,  da 
ji'  njoornv  «,'la.s  bio  jrlavni  u  sborii  IVanaokili  volikasa  i  vitozova, 
pak  da  jc  on  prvi  i  najt^^ronikijim  <,'las{)ni  ii/.klikniio:  ,Siiirt 
l»anu  Ljndcvitii,  a  razsulo  njoL(ovnj  /cnilji  i  uanMlii",  svc  to  ci- 
tamo  i/.incd  rcdaka  IVanarkib  ,f,'lasnika. 

(Mm  jt'  zima  minula  i  „prva  trava  pronicala",  odmab  se 
uzmu  kii'tati  tri  vojskc.  Jedna  ido  iz  Italijf*  preko  nori(5kib 
Alpa  sa  zapada,  druj^a  kroz  KoruSku  sa  sjevero-zapada,  a  treda 
je  sa  sjovcra  iz  Bavarske  dolazeda  vojska.  Take  jc  u  dva  krila 
i  sa  srcdistem  naprodovala  carska  vojsk'a.  Snaznim  odporom  na 
Alpali  jiilskih  dufjo  jo  branio  ban  Ljndovit  prolaz  n  svoje  zcmlje. 
I  ona  vojska  proko  Dravo  daleko  je  iiiorala  iiz  Dravu  uzmicati, 
ilok  si  jo  prolaza  nasla.  Najlaijljo  je  prolazila  srodisnja  vojska, 
pienula  jo  i  ona  do  tri  krvavo  bitke  bila,  dok  jo  Dravu  presla. 
iMigo  vromona  i  innof(ili  okrsaja  bile  je,  dok  su  se  carske  vojske 
ipak  .sjedinile,  a  oiida  se  Ljudevit  povukao  u  svoje  jake  gradove. 
l">anci  se  hvale,  da  su  tada  raogli  po  volji  robiti  i  paliti  po 
njogovoj  zenilji,  all  da  su  onda  sbog  unih  prolaza  na  vodab 
dopale  vojsku  tezko  bolesti  i  da  je  iiinoge  bolest  sahrvala,  pak 
su  se  razstalo  vojske  Franka,  Svaba,  IJavaraea,  Itala  i  drugib 
naroda  sa  velikiiu  gubitkoiu.  Hvale  se  Franci  i  time,  da  su  sada 
krajevi  uz  Savu  odpali  od  bana  Ljudevita  i  pristali  opet  pod 
vlast  oara  t'ranackoga.  Za  malo  vreniena  bili  su  se  dapace  i  Slo- 
vonci  uzgali,  da  pod  banovim  zezloni  dodju  do  pod]»une  narodne 
saniostalnosti.  Ovo  je  samo  jedan  krasan  uzdah  u  zivotu  naroda 
nasega  za  vise  najstarijib  viekova. 

A  sto  j  e  s  r  a  1 0  b  0  r  n  i  m  B  o  r  n  o  lu  ?  Zasto  on  s  juga  nije 
podupro  ove  krasne  vojske,  da  satare  i  unisti  bana  posavskoga. 
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On  je  te  godine  tezko  bolovao  i  iimro.  Inace  bi  on  jamaCno 
bio  opet  razzario  krvavi  doiiiaci  mt  Hrvata  s  Hvvati.  Ostao  je 
on  do  kraja  ii  niilosti  cara  frauackoga,  jer  cini  je  umro,  uarod 
izabrav  za  bana  sinovca  mu  L  a  d  i  s  1  a  v  a ,  car  ga  Ljiidevit  po- 
tvrdjuje.  U  saboru  franackom,  gdje  se  je  upravo  razpravljalo  o 
821.  noYom  ratii  (febiuara  god.  821.)  ua  Ljudevita  ili  je  sam  La- 
dislav  ili  pako  sii  njegovi  poslanici  dobivali  svetcanu  potvrdu. 
Da  li  su  i  opet  zalostnu  iilogii  bana  Borne  igrali,  toga  neznamo. 
Opet  su  tri  vojske  carske  odredjene,  da  iiniste  Ljudevita. 
Ban  je  medjutim  popravio  svoje  kule  i  gradove,  i  na  novo  ih 
utvrdjivao.  Dobio  je  zato  radnike  iz  Italije,  koliko  mu  je  tre- 
balo.  Trebalo  mu  je  sto  vise  gradova,  kako  6e  svoj  narod  stis- 
nuti  od  neprijatelja,  koji  vise  pali  i  robi,  nego  li  da  bi  redovito 
ratovao.  Cini  se,  da  je  ban  sebi  sveze  i  medju  Grci  trazio  proti 
zapadnomu  carstvu.  Zato  mu  je  mogao  biti  dobar  posrednik 
patriarcha  mletacki  Fortunat,  covjek  inace  jako  prevrtljiv,  pre- 
me(5uci  politiku  svoga  patriarchata  sada  na  franacku  sada  na 
rimsku  stranu.  Obtuzen  kod  franackoga  dvora,  da  je  u  savezu 
s  Ljudevitom,  da  mu  je  on  zidare  i  graditelje  iz  Italije  za  po- 
pravak  gradova  posiljao,  uputi  se  toboze  u  Istru,  da  ide  na 
carski  dvor  u  Acben.  Svatko  je  dakako  mislio,  da  sbilja  tamo 
polazi.  Kad  je  vec  vidio,  da  ga  svatko  drzi,  da  je  ved  na  putu 
u  Franacku,  uzmace  na  jednom  natrag  i  na  pripravljenu  brodu 
uskoci  u  Zadar,  gdje  se  je  smatrao  sigurnim  od  cara  franackoga, 
odakle  ga  carski  narajestnik  Ivan  odmah  odpremi  u  Carigrad. 
Time  je  ban  Ljudevit  izgubio  jednoga  vaznoga  sa  zapada  sa- 
veznika.  Na  Ijeto  ove  godine  evo  mu  opet  neprijatni  gosti 
triju  vojska  franackih,  opet  haraju  i  pliene,  a  narod  uzmaknu 
po  gradistih  i  gradovih.  To  je  opet  bio  jedini  uspjeh  ove  trece 
ratne  godine.  Mjeseca  oktobra  sastao  se  drzavni  sabor,  na  koji  su 
dosli  i  vojvode  ovoga  rata,  a  neimaju  se  gotovo  s  nicim  pohva- 
liti.  Nesmije  se  ni  to  zaboraviti,  da  su  skoro  sama  dvorska  vrela 
nasi  vjestnici.  Po  njih  dakako  franacke  vojske  samo  dolaze  i  bez 
uspjeha  odlaze,  sve  bez  poraza.  Mi  nec^emo  pogriesiti,  ako  naslu- 
timo,  da  su  se  Franci  s  Ijutimi  ranami  i  s  mnogo  manje  vojske 
vradali,  nego  sto  su  u  banovu  zemlju  dolazili.  Imamo  oporuku 
njekoga  Fulquna,  koju  je  ucinio  prije  nego  sto  je  posao  u  rat,  i 
gdje  je  zapisao  sve  svoje  crkvi  bozjoj,  ako  se  nevrati.  Ako  ziv  iz- 
nese  glavu,  da  onda  sve  svoje  natrag  dobije.  Ta  oporuka  barem 
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to  svjoflori,  (la  sf  prcniiiitiri  nisii  \Ta<'iili  odaiilc.  A  I>ila  hi  t^o- 
tovo  SHtiija  l»f/,  ikakova  Itoja,  ka«l  hi  istiiia  hila,  sto  sv»'  ilvorski 
pisac  Kiiihaid  piipoviiMhi.  'I'a  Jf  opoiiika  piilicihi  (mini,  k<>j»«  su 
piavljeiu'  p(».slijt'  ml  uuut^'ih  pred  pola/koin  u  kiizaiskii  vojiiii, 
kada  Je  hilo  vjerojatnije,  da  ce  covjek  ostati  na  neprijab'ljskoj 
zenilji,  uego  li  da  I'e  s*'  kiici  povratiti. 

(haj  tniijodisnji  rat  niorao  Je  ipak  iiapokon  o/,h.V(djiti  sav 
iiarod  i.jii»h'vit(»\ .  Ve<'  i,'<uliim  /a  «,'odiih)iii  dstajii  iin  poija  poha- 
laiia,  sela  pnpaljeiia,  a  ii  ovt*)  zadiijoj  ^Miliiii  i^ovori  sr  vec  o  ztMiilji 
lijudevitovoj  ka<>  o  pustosi.  Velika  tui,M  iiioiahi  je  |uitiskati  i  l)a- 
iiovo  srdce.  Fao  kuda  je  sve  htio  ra/|»ustiti  graiie  svoje  drzave,  a 
silom  su  mil  odtrgnute.  Tamo  na  zapadii  hrvatska  Istra,  dana^nja 
Kranjska  i  doljna  Stajerska,  iia  iztoku  Tiiuocaiii,  pleme  srhsko,  na 
jugii  htio  je  u  savez  prisiliti  dahnatinskii  Hrvatskii,  sve  je  to  iinala 
l)iti  jedna  dizava  proti  nioznoj  Fiaiiackoj,  judti  hiesiioj  Hiigarskoj, 
pioti  nioznonui  joste  i  veoina  pogiheljiionni  iztoinomu  larstvii. 
Sve  ga  je  iznevjerihj,  a  Fiaiici  saljii  god.  822.  opet  nove  i  naj-  s:>3. 
ja6e  vojske.  Proti  jakim  a  mozehiti  najjai'im  od  svih  puta  voj- 
skani  fraiia<^kim  ban  Ljudevit  se  iz  pocetka  drzao  joste  u  Sisku. 
Videdi,  da  se  net^e  moci  odrzati,  uzmai^e  k  susjednim  Srbom, 
Veliko  se  slavlje  slavilo  na  carskoiii  dvoni  sbog  te  sretne  na- 
pokon  pohjede  bana  Ljiidevita.  Nadali  su  se  dapaie,  da  ce  Lju- 
devit glavoin  dot-i  pred  cara,  (hi  klekne  pred  njega  i  da  opet 
primi  zenilju  svoju  kao  vazal  iz  carskih  ruku,  Na  sahor  (.'arski 
dosli  su  poslanici  svih  slaveiiskih  ph'inena,  svi  su  donieli  da- 
rove,  svi  su  uvjeravali  eara:  da  su  niu  vjerni.  Tu  su  hili  p(»- 
shinici:  Hodrira,  Ljutit'a,  Srha,  (.'eha,  Moravaca,  Branicevaca, 
juznih  Srba  i  Avara,  samo  se  nespominju  poslanici  Hrvata, 
kc^jc  su  narofito  oc'-ekivali.  Sbog  slave  franacke  nad  porazenimi 
llrvati  sastao  se  taj  shor  poslaiiika  slavenskih  u  Frankfurt  iia 
Majni,  a  i  Ljudevit  ban,  vele  Franci,  bio  je  obc.'ao,  da  ce  do('i, 
pak  ga  nije  bilo.  Zato  je  bio  ovaj  sahor  kao  uzaludan.  Do  g(»- 
dine  (82:?.)  sastao  se  sahor  u  istom  oiVkivanju  opet  u  Frankfurtu,  S2.v. 
a  opet  neima  Ljudevita,  zato  car  ure(;e  jos  jedan  sahor  za  injesec 
novembar  iste  godine.  Tako  hi  prosla  „godina  i  dan"  iza  prvoga 
poziva  careva,  a  onda  je  ban  Ljudevit  odsudjen.  Lstom  sto  se 
sahor  razstao  i  velikaSi  razisli,  dodje  veseo  glas  earn,  da  je 
ban  Ljudevit  poginuo.  Bio  je  ostavio  Srbe  i  otisao  u  Dalniacijii, 
gdje  ga    ujak    Borne    bana    potajice    uImo  ,    jtremda   ga  je   kao 
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gosta  primio  bio.  Netreba  niti  spominjati,  koliko  je  veselje  bilo 
u  Fraiiackoj,  gdje  se  ved  tredi  sabor  iiriee,  da  se  napokon  ovaj 
covjek  javno  i  svecano  pokori.  Sada  je  iimrla  ta  napast  cavstvu. 

8M.  Poslije  smrti   Ljudevitove   nije  moglo    niti  iztocno  carstvo 

ostati  u  dvojbenom  i  neodliicnoin  polozajii  prema  Frankom, 
trebalo  je  da  i  oni  ucine  sto  su  iicinili  Cesi,  Srbi,  Moravci  itd., 
da  se  sa  darovi  izmire  s  fraiia(;kom  drzavom.  U  to  ih  je  lasno 
iiputio  dobar  poznavalac  mnogih  naroda,  patriarclia  Fortuiiat, 
On  se  dapace  usudjuje  pratiti  poslanstvo  na  franacki  dvor,  na- 
dajii(5i  se  sada  milosti,  kada  je  napokon  nestalo  bana  Ljiidevita 
s  pozorista  svieta.  Ipak  se  (Mni,  da  je  car  previse  bio  razjaren 
ua  Fortunata,  pak  ii  pocetku  nisii  niti  pisniili  Grci  za  njegovu 
zastitu  i  obranu.  Fortimat  morade  u  Kim  na  iztragii,  a  take 
izcezava  taj  covjek  iza  nemirna  i  biirna  zivota. 

Sada  je  i  biesni  bugarski  knez  Mortag  svojim  poslanictvom 
iz  pocetka  ugodno  a  poslije  neugodno  iiznemirio  slavlje  franacko 
na  hrvatskoj  zemlji.  Sam  car  Ljiidevit  zacudio  se,  kada  mii  do- 
djose  glasi,  da  k  njemii  dolaze  poslanici  bugarski  i  da  nose 
pisma  svoga  ratobornoga  kneza  za  njeki  ugovor.  U  tib  pismib 
kvarilo  se  je  cielo  franacko  slavlje. 

Mislimo,  da  nedemo  pogriesiti,  ako  nzmemo,  da  su  sada 
posavski  Hrvati  stupili  u  savez  s  knezom  bugarskim  Mortagom, 
i  da  su  s  njime  zajedno  izvodili  rat,  kada  je  klonula  junacka 
desnica  Ljudevitova.  Kada  je  one  na  Ijeto  god.  824.  knez  bu- 
garski poslao  svoje  poslanike  na  franacki  dvor,  i  kada  se  je 
car  zacudio,  kako  to  da  Bugari  salju  poslanike,  koji  ib  nikada 
do  sada  nisu  slali,  kada  je  car  odlu6io  svoga  poslanika  Ma- 
chelma,  neka  ode  u  Bugarsku,  da  izpita  te  neobiSne  i  necu- 
cuvene  do  sada  stvari,  onda  je  ved  bilo  drugo  poslanstvo  bu- 
garsko  u  Njemackoj.  Macbelrao  sreo  ga  jo  u  Bavarskoj.  Zasto 
to  drugo  poslanstvo,  zasto  jedno  poslanstvo  odmah  iza  drugoga? 
Na  to  nam  pitanje  odgovara  ponjcsto  poviest.  Zajedno  skoro 
s  bugarskimi  poslanici  dolazili  su,  a  njesto  su  ih  i  pretekli,  po- 
slanici Timocana  i  Branicevaca,  dviju  srbskih  pleraena,  koja  su 
prije  bila  jedan  put  pristala  uz  bana  Ljudevita,  a  sada  se  mole 
milosti  carskoj.  Bugari  su  ib  sebi  prisvajali.  Necuveno  jc  upravo, 
da  su  cielu  jednu  zimu  bugarski  poslanici  u  Njemackoj  camili, 
cekajnc'i  sabor  franacki  ili  tako  zvani  „maifeld",  koji  se  je  sabrao 

825.     oko  polovice  mjeseca  maja  god.  825.,  gdje  su  bili  velikasi  i  sav 
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oboruzani  narod.  Tu  je  slusao  car  poslanike,  koji  su  iskali,  da 
se  urede  niedje  izmedjii  ohiju  drzava,  a  iskali  su  o^evidno  i  to, 
Timocani  i  Branicevci  noka  ostanii  pod  knezom  bugarskim,  Franci 
neka  ih  nostito.  Car  im  preda  pisino,  u  kom  je  sarao  lievo  i  desno. 

C'im  su  stigli  poslanici  Mortagovi  kudi,  pak  doglasili,  §to  im 
je  kazano  bilo,  odniah  ih  on  po^alje  natrag  u  franacku  zeralju.  fi26. 
Jasno  ih  uputi,  neka  traze  uredjenje  medjusobnih  zeraalja,  a  ako 
to  Franci  neucine,  neka  si  svatko  svoje  medje  brani,  kako  znade 
i  umije.  To  je  bilo  gotovo  naviestenje  rata.  <)pet  je  car  zadrzao 
za  dulje  vremena  ovo  poslanike.  te  ih  nije  pustao  kudi.  Cuo  se  je 
bio  glas,  da  su  Bugari  Mortaga  bacili  s  prestolja,  a  drugi  glas 
govorio  je,  da  su  ga  pac'e  smaknuli.  Car  je  poslao  svoga  dvor- 
skoga  grofa  Bertrika  u  Karantaniju,  da  tamo  izpita  od  carskih 
namjestnika,  da  li  je  to  istina.  Bertrik  se  vrati,  a  nije  nikakva 
positivna  glasa  donio.  Mislimo,  da  je  smio  ovaj  Hs  franacki 
poslanik  ovanio  zac^i  do  Sriema,  da  bi  bio  lasno  istinu  doznao, 
kada  je  ved  tako  daleki  put  ucinio  od  sjevernoga  njema^-koga 
mora  do  Podravine.  Ali  valjda  se  nije  ovamo  usudio  jos  nijedan 
frana6ki  grof.  Iza  povratka  Bertrikova  istom  posalje  car  bugarske 
poslanike  kud  bez  ikakva  odgovora.  U  saboru,  sto  ga  je  car 
drzao  u  Ingelsheimu,  sjedili  su  i  koruski  i  pannonski  grofovi, 
ali  joste  oni  nisu  znali  nista  kazati  o  torn,  da  Bugari  kakav 
rat  spremaju  na  Franke. 

Xu  ved  sliedece  godine  (god.  827.)  jure  bugarske  cete  po  .sxv. 
rieci  Dravi  u  gornju  Pannoniju,  a  jamaeno  su  ih  podupirale  i  cete 
hrvatske.  Franacke  zemlje  opustose,  sbace  franacke  poglavice, 
sto  su  bili  s  onu  stranu  Drave,  i  svoje  namjeste.  (Jini  se,  da 
su  daleko  nastradali  podanici  franadki,  a  sila  frana^ka,  kao  da 
im  niti  na  bojno  polje  neizlazi.  Velika  ogordenost  prevlada  sbog 
toga  na  dvoru  franafikom.  Kada  se  je  sastao  drzavni  sabor 
god.  828.  u  Achen,  sbace  furlanskoga  markgrofa  Balderika.  jer  s2S. 
da  su  Bugari  mogli  samo  po  njegovoj  krivini  ovoliko  napredo- 
vati.  Njegovu  markgrofiju  potrgase  u  cetiri  grofovije,  a  ovdje 
na  iztoku  osnuju  kao  njeko  bavarsko  kraljevstvo  za  obranu 
carstva.  Za  kralja  budne  mladi  Ljudevit,  koji  poslije  iraa  naziv: 
Njemacki. 

Mladi  kralj  Ljudevit  sabere  mnoga  plemena,  da  sdruzen  ne- 
prijatelja  na  Dravi  razbije.  Franci  neznaju  pripoviedati  sasvim 
nista  0  uspjehu  njegova  rata,  a  valjda  nije  bio  sretan,  kada  se  oni 

{Siniciklas :    J'uvieft   hriaUka.   /.)  10 
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s  nicim  nemogu  pohvaliti,  ti  dvorski  pisci  i  slavitelji  svojih  go- 
spodara.  Sigurno  je,  da  su  ona  srbska  pleraena  ostala  pod  Bu- 
gari,  a  sada  je  ved  sigiiniije,  da  je  hrvatski  ban  Katimir, 
neodvisan  od  Franaka  i  njim  neprijateljan,  sjedio  u  Sisku  i  za- 
poviedao  svojoni  banovinom.  Nedvojimo  o  torn,  da  je  bio  s  Bu- 
gari  u  savezn.  Istom  sada,  dakle  iza  mnogogodisujega  tezkoga  i 
krvavoga  rata  sreda  je  dala  Hrvatom  posavskim  oteti  se  fra- 
iiadkom  gospodstvii,  te  su  po  riedih  cara  Konstantina  postal! : 
auToSsdTroTot  auTovopt,  t.  j.  samostalni  i  svojepravni,  poSto  su 
Franke  protjerali  iz  svoje  zemlje. 

Samo  time,  §to  je  drzava  frana6ka  od  dana  do  dana  pa- 
dala,  sto  su  se  skoro  sinovi  Ljudevita  Poboznoga  i  izmed  sebe 
i  s  otcem  svojim  trgali  za  vedi  ili  manji  koraad  carstva,  §to 
su  Hrvati  napokon  u  savezu  s  jakini  plemenom  bugarskim  za 
vise  godina,  samo  time  mozemo  si  protumaditi,  da  su  odoljeli 
carstvu,  koje  je  poda  se  spravilo  vas  zapadni  sviet,  koje  je  po- 
korilo  najratobornije  narode.  Hrvati  su  prvi  potresli  tako  drzavu 
franacku,  da  su  se  od  nje  stali  narodi  trgati,  da  se  je  napokon 
razstala  u  svoje  naravne  sastavine,  da  su  narodi  svaki  sebi  svoje 
vlastito  kraljevstvo  zasnovali  i  utvrdili.  Nesretni  hrvatski  ban 
Ljudevit,  nezna  se,  da  li  spretniji  u  sklapanju  saveza,  da  li 
okretniji  i  hrabriji  na  bojnom  polju,  ovrsio  je  jednu  veliku  i  za 
sve  viekove  odsudnu  zadacu.  Oteo  je  Hrvatsku  moznoj  i  veoma 
pogibeljnoj  prevlasti  njeraackoga  plemena,  Kao  §to  je  srodno 
slovensko  pleme  pod  torn  vlasti  moralo  zahiriti  bez  samosvoj- 
noga  zivota,  tako  bi  bili  i  Hrvati,  prociedjeni  ki*oz  sve  viekove 
njemstinom,  valjda  jaki  stup  njemackoga  carstva  na  jadranskom 
moru.  To  su  presjekli  za  dugo  vremena  krvavi  ratovi  junac- 
koga  ali  nesretnoga  bana  Ljudevita. 


V. 

Dvie  glavne  banovine  susretaju  nas  odmah  sada  u  poviesti 
hrvatskoj.  Jedna  je  izmed  Save  i  Drave,  na  celu  joj  je  ban 
Ratimir,  Druga  je  dalmatinska  Hrvatska,  a  ban  joj  je  sinovac 
Bornin  Ladislav.  Nezna  se,  koji  je  iniao  tezi  i  odsudniji  po- 
lozaj.  Prema  Posavini  naliegala  se  je  s  jedne  straue  jaka  i  od- 
vazna  mlada  bugarska  drzava,  koja  buduci  poganska  stajase 
spremna,  da  svaki   cas   ratom   pozdravi   svoje    susjede.  S  njom 
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3U  se  ipak  Hrvati  sprijatt'ljili.  Ali  zato  jo  za  ova  obadva  iia- 
roda  mof^da  nastati  vrlika  po^'ilx'lj  h  jake  franafko  drzavc. 
Sredom  je  franarko  carstvo  sada  n  sebi  razkidano  i  zakrvav- 
Ijeno  stalo.  Sinovi  Ljiidevita  Poboznoga  bili  su  ii  ratn  sa  svojiin 
otccni,  skidali  ga  s  prestolja,  trli  so  izmotl  sebe,  kao  da  su 
zaboravili  na  Hrvatskii.  Tako  je  brvatska  nasa  zenilja  sva  iz- 
ranjena  a  na  mnogo  strana  opustjola  za  njokoliko  godina  ipak 
pofiivala,  a  ban  Hatimir  zaboravio  na  kakovo  vrliovno  gospod- 
stvo  franacko. 

Tstom  god.  8;i8.,  kada  so  jo  u  Franat'^koj  do  prividna  niira  '<.?.'<. 
doSlo,  spronii  se  volika  vojska  Ljudovita  Xjomarkoga,  a  na  c-olu 
joj  vojvoda  Katbod,  da  napokon  svlada  Itana  Katimira  i  opet  ga 
stegne  pod  vlast  franackii.  Povod  je  tomu  ratii  bio,  §to  je  Ka- 
timir  i  preko  Drave  stupio  bio  u  savez  s  njekimi  Slaveni,  koji 
su  se  otiniali  gospodstvu  franafkomu.  Zato  je  opet  imao  na- 
stati ogori-en  rat,  kakav  se  netoni  svr§io  pred  malo  godina.  Vo- 
lika vojska,  vole,  da  jo  bila,  jor  su  namjoravali  lirvatskoga  bana 
unistiti.  Ban  je  uzniitao  na  jug.  a  noprijatelj  jiro.sao  jo  Savu.  Cini 
so,  da  su  boz  ikakvo  ])itko  ipak  do.sli  do  mira,  jer  je  Katbod  valjda 
niorao  na  vrat  na  nos  juriti  u  Njomacku,  gdje  jo  njogov  gospodar 
lijudovit  Njomac^ki  ustao  na  otea  svoga  u  oCitu  bunu  i  krvavi  rat. 
Uatimir  opet  osta  svoj,  kako  smijemo  naslucivati  po  svoj  situa- 
ciji.  Sva  zemlja  preko  Dravo,  u  koju  je  ku§ao  uticati  svojoni 
mo6,  osta  stalno  i  odlucno  pod  svojinii  knezovi,  ali  pod  fra- 
nat^koni  vlasti.  Ban  Hatimir  jo  bio  daklo  opet  prilivatio  njokadanje 
osnovo  lijudovitovo,  da  pod  svojo  krilo  skiipi  su.sjodno  svojo  suplo- 
nioniko,  ali  nije  niu  sreoa  sluzila.  Kolikogod  snio  ljul»oj»itljivi  i 
radi  bismo  daljo  pratili  vladanje  njogovo,  nouiozemo,  jorbo  noi- 
niamo  zato  niti  jednoga  tra(5ka  vrela. 

Dalmatinska  Hrvatska  izgubila  je  svoga  bana  Ladi- 
slava  niti  se  nezna  koje  godinc,  niti  stogod  znamo  o  njogovib 
djelib.  Jodino  je  to  sigurno,  da  su  so  na  nioru  Norotvani  vet^  sada 
vise  puta  i)obili  s  Mlotoani,  s  njiuii  se  pomirili  i  ojtot  pobili.  Ovi 
vratolomni  lirvatski  pomoni  znali  l»i  uznoniiriti  ciolo  jadransko 
more.  Srotni  su  l)ili  u  Vonooiji,  kada  su  iii  barom  prividno  umi- 
rili.  Snijoli  poput  starih  lllyra  udarali  su  na  oiohi  povorku  bro- 
dova.  Bio  je  u  ovo  doba  obi6aj,  da  se  je  po  morn  viSe  brodova 
nedaleko  jedan  od  drugoga  kretalo,  pak  su  na  moru  saoinjali 
one,  sto  su    u    pustnrab    karavnno.    Ako    bi  noprijatelj  n;iv;ilin, 
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jedan  bi  brod  drugoga  pomogao.  Tkogod  je  opet  prolazio  ja- 
dranskira  morem,  morao  je  prodi  uz  obale  hrvatske.  Na  taj 
nacin  bila  je  prilika  nasim  poraorcem,  da  vise  puta,  recimo  iz 
Carigrada,  liepo  nakrcane  brodove  zahvate  u  svoje  ruke.  Pred 
malimi  njihovimi  brodidi  bjezale  su  mnogo  puta  velike  mle- 
tacke  ladje.  Mnogo  puta  prohtjelo  se  opet  mletackim  brodarom, 
da  plackaju  obale  hrvatske,  jer  i  oni  gotovo  nikada  nisu  isli 
na  veliko  more,  da  nebi  na  brodovih  imali  svu  silu  momcadi. 
Ovako  se  griesilo  s  jedne  i  s  druge  strane. 

U  ratu  s  Venecijom  ostavi  iza  sebe  Hrvatsku  Ladislav 
svomu  uasliedniku  Mojslavu  oko  god.  838.  S  prorajenom  vlade 
u  Hrvatskoj  nadala  se  je  Venecija  boljoj  sredi,  nego  sto  ju  je 
dosele  imala  u  ratovih  s  Hrvati.  Na  tu  se  je  slavu  spremao 
kroz  dvie  godine  duzd  Venecije  Petar  Tradonik,  kako  de  da- 
pace  zemlju  hrvatsku  sebi  pokoriti.  Velika  i  krasna  osnova,  ali 
veoma  tezka.  Bila  je  to  samo  njeka  himba,  da  primiri  uzbur- 
kane  strasti  i  ustali  svoju  potresenu  duzdevu  stolicu.  Njegov  je 
predsastnik  sa  stolice  bacen,  jer  nije  mogao  pribaviti  mira  drzavi 
i  trgovini  mletackoj  od  Hrvata.  Bolja  medjutim  bila  prilika  i 
Hrvatom  i  Mletcanom,  da  se  izmire,  nego  li  da  ratuju.  To  uvidi 
Petar  Tradonik  i  ucini  mir  s  banom  Mojslavom  i  njegovim 
drugom  neretvanskim  zupanom  ili  banom  Druzakom.  Mala  je 
slava  tako  bila  novomu  duzdu,  ali  sreda  je  bila  u  ovaj  cas  za 
Yeneciju  i  Hrvatsku,  jer  su  obadvie  imale  docekati  na  svojih 
obalah  strasna  neprijatelja. 

Arapi  ili  Saraceni  podigli  se  u  vremenu  od  dvie  stotine 
godina  kao  prva  svjetska  velevlast.  Sada  ved  vladaju  cielom 
prednjom  Asijom,  sjevernom  Afrikora,  a  u  Europi  sa  Spanijom. 
Prije  sto  godina,  u  prvoj  poli  osmoga  vieka,  hrlile  su  bezbrojne 
njihove  vojske  preko  Pyrenaeja,  a  druge  navaljivale  u  Carigrad, 
da  se  sastanu  negdje  u  Europi,  valjda  oko  Rima,  pak  da  na- 
cine  kraj  krsdanstvu  i  svakoj  krscanskoj  vlasti.  Od  onda  su 
znamenito  pali,  jer  khalifi  bagdadski  izgubise  svoju  vlast  u 
Africi  i  na  zapadu,  u  Africi  zapoviedaju  Agiabiti  i  Fatimiti, 
u  Spaniji  Amajadi.  Joste  zivi  u  njih  onaj  prorokov  glas,  da  se 
islamu  iraadu  pokoravati  svi  narodi  zemlje,  ali  oni  sami  su 
medju  se  neslozni.  Za  nas  je  najvaznije,  da  su  zauzeli  Siciliju 
i  tamo  osnovali  posebni  erairat,  a  odavle  presli  ved  u  juznu 
Italiju.  Sreda  je  bila  za  sav  krsdanski  sviet,  da  su  sicilski  emiri 
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bill  samostalni  i  iiisu  litjeli  imati  saveza  s  ostalimi  moznirai 
oblastmi  muhaniedaiiskimi,  inace  hi  palo  sielo  nasljednika  sv. 
Petra,  pau  bi  krsc^anski  sviet.  Covjeku  se  fini,  kao  da  gleda 
ruku  providnosti  bozje,  gdje  ravna,  kada  bi  se  po  Ijudskih  osno- 
vah  sviet  sam  sa  sobom  raztreskao. 

U  ^as  onaj  Hrvati  i  Mlet(^ani  u(5ini§e  ne  samo  dobri  rair  ve(? 
i  spasonosni  za  iiinogo  godiiia,  kada  je  ved  plovilo  saraoensko  bro- 
dovije  put  Jadraiisknga  mora  na  trideset  i  sest  brodova  pod  vo- 
djoni  Kiilfoni  (god.  H4().).  Kt'doin  su  padali  gradovi,  bili  popaljeni  s4n. 
i  porubljt'iii,  a  Saraceiii  su  grabili  roblje  svejedno,  kao  da  grabe 
gotove  iiovce.  Takopadne:  Hudva,  Kotor  i  Kisan,  a  onda  oblie- 
gahu  Dubioviiik,  glaviii  grad  ovih  strana.  Ved  su  petnaest  mje- 
seci  lezali  oko  njega,  a  gradjani  su  bili  u  velikoj  nevolji.  Cekali 
su  pomodi  iz  Carigrada.  Veli  se,  da  su  Saraceni  umakli,  jer  su 
duli,  da  dolazi  brodovlje  iztocnoga  carstva.  Oni  uzraaknu  na 
italsku  obahi,  odakle  su  pace  i  pozive  dobivali  od  neslozne 
italske  gospode.  Jedue  tarane  nodi  nahrupe  i  osvoje  grad  Bari,  .s4j. 
a  malo  kasnije  Tarent,  a  vedi  dio  juzne  Italije  pada  skoro  u 
prah  i  pepeo. 

Do§ao  je  prekasuo  ovamo  brodovodja  iztocnoga  carstva  pa- 
tricij  Niketa,  ali  niti  se  nezna  s  kakvini  brodovljem.  Cini  se 
ipak,  da  carsko  brodovlje  nije  opravilo  nista.  Zato  je  revno  na- 
nastojao  patricij  Theodosij,  da  sabere  sto  jacu  vojsku.  U  Ve- 
neciji  boravio  je  u  to  ime  punu  godinu  dana ;  a  smijerao  redi, 
da  su  i  Hrvate  iskali  u  pomod.  Venecija  sama  dala  je  do  sest- 
deset  ratnih  brodova,  koliko  Hrvati,  neznaino.  Ovo  sjajno  krsdansko 
brodovlje  dodje  do  Tarenta.  Tada  bude  liametom  potuceno  tako,  s4J. 
da  Mletcani  sami  o  sebi  pripoviedaju,  da  im  se  nije  skoro  nitko 
kudi  povratio.  Sada  istom  stanu,  da  se  okoriste  svojom  pobjedom 
Saraceni.  Kao  silna  bura  spustise  se  u  jadransko  more,  da  haraju 
otoke  i  gradove.  Oko  uskrsa  god.  843.  ved  su  hrlili  oko  kvar-  ><4.3. 
nerskoga  zaljeva,  a  zatim  okrenuise  na  italsku  obalu  prema 
Jakinu,  koji  su  takodjer  popalili,  pak  se  vratili  natrag  i  lievo 
i  desuo  po  hrvatskoin  otocju  sve  pobaravsi  s  mnogim  robljem 
prodju  iz  jadranskoga  mora.  Sliedece  godiue  844.  ucine  opet  >s44. 
isti  burni  juris  i  sustave  se  kod  otoka  Susaka  u  kvarnerskom 
zaljevu,  i  opet  uniste  i  u  bieg  bace  brodovlje  krsdansko. 

Sto  je  mogao  ban  Mojslav  uciniti  proti  ovoj  sili,  koja  je  pred 
sobora  gonila  brodovlje   italsko  i  iztocnoga  carstva?    Mogao  je 
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samo  to  zaprieciti,  da  se  Saraceni  nigdje  neizkrcaju,  da  roblje 
iz  zemlje  neizvode,  a  na  hvatanje  roblja  isli  su  oni  kao  pcele 
na  med,  Njihova  mornarica  vrvila  je  sva  od  izuevjerenih  krsc^na, 
a  mnogo  puta  i  sami  poglavice  i  vojvode  njiliovi  bill  su  takovi 
krsdanski  iznevjevenici,  koji  su  kadgod  prebjegii  radi  castoljublja, 
a  kadgod  bill  i  oni  gdjegod  zarobljeiii,  pak  su  primili  vjeru 
Muhamedovu.  Na  ovaj  nacin  iiastala  je  ziiamenita  tjelesna  straza 
hi'vatska  oko  emira  kordovskoga  u  Spaniji,  gdje  je  kadgod  i 
vladare  skidala  i  druge  namjestala. 

Hrvatski  ban  u  savezu  s  Mletcani  i  s  poniorskimi  gradovi 
ipak  je  odbio  neprijatelje  od  jadranskoga  mora  za  njekoliko  go- 
dina,  premda  je  saracenski  sultan  sjedio  u  gradu  Bari,  dakle  na 
italskili  obalali  jadranskoga  mora.  Zato  su  Saraceni  okrenuli  svoju 
silu  na  zapadne  obale  Italije.  Smijemo  uztvrditi,  da  su  i  hrvatska 

846.  pobozna  srdca  zadrlitala,  kada  su  god.  846.  oko  grobova  prvo- 
stolnika  apostolskih  Petra  i  Pavla  uevjernici  trgali  srebro  i  zlato, 

840.  a  opet,  da  su  se  obradovali,  kada  je  novi  papa  Leo  IV.  god.  849. 
okruzeu  od  rimskoga  naroda  i  njekih  bliznjih  gradova  na  celu 
odusevljene  krsdanske  vojske  iza  rnolitve  i  pjesme,  razliegajude 
se  po  valovili  mora,  odbio  od  Rima  saracensko  brodovlje  i  spasio 
time  vjecni  grad. 

Velika  i  jaka  je  morala  biti  pomorska  sila  Hrvata,  dok  su 
uzdrzati  mogli  navale  ovako  jaka  neprijatelja.  Ta  je  sila  morala 
biti  tim  veca,  cim  je  iztocuo  carstvo  sada  pod  razuzdanim  carem 
Mihajlom  III.  upravo  spavalo  truli  sanak,  pak  nije  davalo  vise 
godina  proti  zajednickomu  neprijatelju  nikakove  pomodi.  Sami 
Byzantinci  tuze  se,  da  su  se  Hrvati  sada  osjedali  sasvim  svoji 
i  samostalui,  da  za  cara  i  njegovu  vlast  nisu  marili.  A  kako 
znamo  stare  obicaje  hrvatske,  da  se  je  istom  u  velikih  ratovih 
■narod  sabirao  oko  velikoga  bana  ili  vojvode,  sada  su  pod  za- 
stavom  bana  Mojslava  stupali  Hrvati  svom  svojom  narodnom 
snagom. 

850.  Mojslav  prestao  je  vladati  oko   god.  850.,   a  nasliedio  ga 

Trpimir  ved  s  podpunim  banskim  sjajera.  Nije  cudo,  sto  svoju 
drzavu  ^regnum"  ili  ^kraljevstvo"  uazivlje.  Tako  su  obi^ivali  i 
drugdje  mozni  hercogi  svoju  knezevinu  nazivati,  kada  su  htjeli 
pokazati,  da  samostalno  vladaju.  Sto  je  na  celo  svoje  znamenite 
bauske  listine  metnuo  i  ime  Lothara  kralja  italskoga,  to  je  samo 
ostanak  prvanjih  obicaja,  koji  su  pisari  rado  u  formulah  (!uvali. 
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Oko  baiiii  vidjamo  gotl.  852.  cieli  sbor  gosixnlc  i  velikasa,  s5i'. 
koji  su  u  buuovoj  pratuji:  pet  zupana,  jodan  komoniik  i  tri 
svec'cnika  s  banova  dvora.  Ban  so  nazivlje;  ,s  pomocju  bozjoin 
ban  (dux)  Hrvata".  Sav  je  prodahnut  prijateljstvoni  prcma  cikvi 
spljetskitj,  koju  smatra  svojom  i  svoga  iiaroda  dobrotvornom 
niajkom,  jer  joj  se  vlast  pros  tire  skoro  po  cieloin 
kraljevstvu  i  vladanju  Hrvata,  <5ak  tamo  do  Dunava. 
Zato  potvrdi  Trpimir  ovoj  orkvi  sva  stara  prava,  koja  su  bila  ve- 
lika  i  zamasna,  dapaCe  dadc  desetiuu  ovoj  crkvi  od  svojih  banskib 
dvorova  ii  Klisu,  kako  je  ved  Mojslav  davao,  da  se  pokaze  revan 
i  dobar  sin  crkve.  Vec*  sani  onaj  pristup  nadbiskupa  spljetskoga 
k  bauu,  gdje  ga  nazivlje:  „gospodine  i  kume",  pokazuje  da  je 
duhovni  pastir  sniatrao  bana  kao:  „rodjaka  i  prijatelja".  Sv(! 
to  biva  u  liijacu  u  l)anskoni  dvoru  kraj  Trogira,  a  prisutui  zu- 
pani  privoljuju  i  pristaju  uz  bana,  da  sveti  samostan,  koji  je 
takodjer  s  njihovom  privoloni  sagradio  blizu  Spljeta,  bude  u 
slavu  bozju,  i  da  pobozni  samostanci  Bogii  preporucuju  bana  i 
njegov  narod. 

Trpimir  iniao  jo  i)red  sol)oni  glavnoga  silnoga  ncprijatolja 
na  jadranskoni  inoru,  drzavii  Sararena  u  gradii  liari  i  u  cioloj  h- 
toonoj  poli  dolnje  Itaiijc,  koji  iieprcstajii  plicniti,  ro])iti  i  otiniati 
brodove  na  nioru.  .ladraiisko  more  bilo  je  po  njib  upravo  zatvo- 
reno  za  trgovinu  prema  iztokii.  Isto  veliko  brodovlje  iztocnoga 
carstva  nastradalo  je  ovib  godina,  kada  je  btjelo  uljezti  u  ja- 
dransko  more.  Da  je  Trpimir  odbijao  copore,  koji  su  lovili  robljc, 
srebro  i  zlato,  a  osobito  rado  svete  i  dragoeiene  ostanke  krsnin- 
ske,  samo  se  sobom  raziimjeva,  promda  nam  spomeniei  italski 
toga  narorito  nespominju. 

Imade  spomen  o  vojni  s  Hugarskom.  Tamo  je  zapoviodao 
knez  Boris.  Joste  poganin,  liiesan  je  on  ratnik  i  nesmiljen  prama 
krsdanom.  Odraab  u  poi-etku  svoje  vlade  (oko  god.  853.)  sdruzi 
se  s  banom  posavske  Hrvatske,  koniu  se  ime  nespominje  i  na- 
vale  Zajedno  na  Franke,  ali  budu  suzbiti.  U  ob(^e  su  Bugari  s 
Hrvati  zivili  u  prijateljstvu.  Sada  se  nezna  za  povod:  zasto 
se  je  oko  god.  8G0.  Boris  s  Hrvati  zaratio,  valjda  je  bilo  sao. 
radi  srbskih  poslova,  u  koje  su  Hrvati  i  liugari  nastojali  uti- 
cati.  Nu  Borisu  bude  rat  bezuspjesan,  pak  si  obadva  vla<lara, 
Boris  i  Trpimir,  dadu  darove  i  ucine  tako  opet  stari  savez  i 
prijateljstvo. 


184  KNJIGA  TRECA. 

VI. 

Iznad  glave  bana  Trpimira  i  naroda  hrvatskoga  razAi  se 
sada  jedan  veliki  svjetski  povjestnicki  dogodjaj,  koji  je  odsudan 
ne  samo  za  narod  hrvatski  za  sve  vjekove,  ved  i  za  cieli  sla- 
venski  sviet,  kojega  posljedice  kljuvaju  i  danas  u  krvi  nasoj. 
To  je  veliki  razdor  izmed  grcke  i  rimske  crkve  — 
ill  sizma.  Potajna  miinja  izmed  grckoga  i  latinskoga  svieta 
ide  ved  u  vremena  prije  Isusa,  kada  se  je  grcka  oholost  na 
svoju  kultiiru  sukobljivala  s  drzavoui  rimskom,  koja  se  je  gizdala 
i  oholila  sa  svojom  silom.  Ved  sto  godina,  skoro  cieli  osmi  viek, 
plamtio  je  opet  razdor  radi  postovanja  kipova  izmed  iztocne  i 
zapadne  crkve,  a  svrsio  se  je  zacarenjem  Karla  Velikoga  god.  800. 
Od  toga  vremena  trebalo  je  samo  da  budne  koji  i  manji  razlog, 
pak  da  sine  razdor  izmedju  Grka  i  Latina,  ocit  svemii  svietu. 

8o7.  To   se  dogodilo  sada.   Godine  857.  sbaci   Mihajlo  Bardas, 

ujak  vladajudega  cara  pospanoga  Mihajla  III.,  gadni  i  razuz- 
dani  tiran,  vriednoga  patriarchu  carigradskoga  Ignacija,  sina 
bivSega  cara  Mihajla  Khangabea,  covjeka  pobozna  i  sveta  zi- 
vota,  s  patriarchije.  Kazlog  je  bio,  sto  je  Ignacij  ocito  ustao 
proti  njegovomu  sramotnomii  zivotu.  Bardas  mu  nadje  zamje- 
nika  Phocija,  kapetana  tjelesne  straze  i  drzavnoga  tajnika,  co- 
vjeka laika  ali  svjetskoga  glasa.  Moze  se  redi,  da  ucenijega 
suvremenika  od  sebe  nije  taj  covjek  imao  ii  filosofiji  i  theologiji 
i  II  mnogih  srodnih  znanostih.  Ali  je  bio  i  covjek  prevrtljiv  i 
bezznacajan.  Za  raalo  dana  dobije  svete  redove  i  budne  patri- 
archa.  Uzalud  se  ipak  trudise  Bardas  i  Phocij,  da  Ignacija  i 
mukami  i  progoni  sklonu,  da  se  sam  zahvali.  Ignacij  ne  samo 
da  neprista,  ved  posla  okruznicu  svim  iztocnim  biskupom,  a  na- 
mjeravao  je  oglasiti  i  u  Rim  i  svemu  krsdanskomu  bvietu, 
kakvu  mu  je  nepravdu  Bardas  s  Phocijem  ucinio.  Da  ga  pred 

859.  papom  preteku,  posalje  car  Mihajlo  god.  859.  po  nagovoru  Pho- 
cijevu  sjajno  poslanstvo  s  mnogimi  dragocjenimi  darovi  papi 
rimskomu,  neka  bi  papa  priznao  Phocija.  Joste  predloze  papi, 
neka  salje  u  Carigrad  legate,  neka  sazove  tamo  synodu,  da  se 
urede  odnosaji  crkve,  koju  je  toboze  Ignacij  zapustio,  neka  se 
uniste  i  posljednji  tragovi  kipoborstva. 

Ali  na  papiuskoj  stolici  sjedio  je  od  godinu  dana  neumitni 
papa  Nikola  I.  Krasan  tielom  a  uzvisen  duhom  svojim,  rjecit, 
strog  prema  samomu  sebi,   a   blag  prema  puku,  Ijubimac  sve- 
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denstva  rimskoga,  pun  visokih  ciljeva,  kako  je  vec  odavalo  nje- 
j[(Ovo  kninisanje  (Ivostrukom  krunom,  pravi  iieustrasivi  predsastnik 
Grgura  VII.,  komu  je  u  innogom  slika  i  prilika.  Papa  Nikola 
nije  se  dao  sraesti  ovini  sjajiiira  priznanjeni  papinske  suprema- 
cije  od  strane  dvora  carigradskoga,  Nije  mu  joste  stvar  bila 
sasma  jasna,  da  odluku  stvori  po  onih  zaku(^astih  i  sumnjic^avili 
pismih  Phocijevih.  Na  riraskoj  synodi  god.  8«)0.  odluri  za  svoje  sno 
legate  a  latere,  t.  j.  poslanike  s  najveconi  vlasti,  biskupe  Hliadoalda 
od  Ostije  i  Zachariju  od  Anagne.  Slid  o  Phociju  pridrzi  papa  z:i 
sebe,  jer  ga  je  jo.^te  smatrao  kao  laika,  a  poslove  o  kipobor- 
stvu  iieka  poslaiiici  riese  po  svojoj  inisli.  U  pi.siiiii,  .sto  ga  je 
dao  poslanikom  na  cara  (25.  sept.  8G0.),  korio  ga  je  Nikola 
kao  glava  crkve,  §to  su  tako  bez  njegova  znanja  svrgli  Igna- 
cija  i  §to  su  proti  svim  kanononi  tako  na  prosto  jednoga  laika 
u6inili  patriarclioiii.  To  da  iieka  njegovi  poslanici  na  jednoj  .sy- 
nodi  sto  strozije  iztraze  i  papinskoj  stolici  na  odluku  podnesu, 
neka  bude  u  synodi  i  Ignacij  pri.sutan.  .loste  je  iskao,  da  se 
rinoskoj  stolici  povrati  pravo  oteto  joj  od  cara  Lava  Isaurijskoga, 
da  nadbiskupa  salonskoga  moze  imenovati  za  vikara  Epira, 
Illyrije,  Macedouije,  Tbessalije,  Acbaje  i  Dacije,  zatim  da 
se  vrate  rimskoj  crkvi  uzeta  joj  dobra  u  Siciliji,  Kalabriji,  i 
pravo  posvete  nadbiskupa  syrakuzkoga.  U  posebnom  pismu  ve- 
oma  umjerenim  nafinom  opominje  Pbocija,  sto  je  tako  naglo 
primio  svete  redove,  a  da  li  ce  ga  potvrditi,  to  de  ovisiti  o 
torn,  kako  izvieste  njegovi  jtoslanici. 

Vec  su  ova  pisma  jasno  odavala,  da  papu  Nikolu  nisu  sa 
svojimi  darovi  i  Ijubezninii  rieinii  ni  malo  umitili.  Bardas  i  Phocij 
domisle  se  boljeuiu  i  sigurnijeniu  sredstvu.  Ved  u  pola  puta  stigli  sui. 
su  papinskim  poslanikoni  krasni  darovi  iz  Carigrada.  A  kada 
su  tamo  dosli,  okruzili  su  ih  tako,  da  do  njib  neniogne  dot5i 
niti  jedan  pristasa  Ignacijev,  a  darovi  su  ib  i  nadalje  obasipa- 
vali,  a  i  prietnjanii,  kako  je  kada  trebalo.  Kada  su  ili  tako  na 
sve  moguce  nacine  sniotali,  onda  istom  sastave  syiiodu  jio  nacinu 
nikejske  (u  maju  god.  861.),  a  bilo  u  njoj  tri  stotine  i  osaranaest 
Slanova.  Papinsko  pismo  na  cara  budne  sasvim  izkrivljeno  pro- 
citano  ovira  kreaturam  Phocijevira.  Ignacij  bio  je  takodjer  zvan, 
ali  samo  zato,  da  ga  mogu  poslanici  na  osnovu  krivih  svjedo- 
6austva  odsuditi.  Pod  ovaj  spis  nije  htio  Ignacij  dati  svoga 
podpisa,  ali  strazar   njegov    ubvati    mu  ruku,  i  tako  silom  mu 
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ruku  vodjase  po  papiru.  To  se  je  zvao  njegov  podpis.  Bojedi  se, 
da  ga  neosliepe,  utece  ovaj  jadnik  i  lutao  je  kojekuda  skriva- 
judi  se  od  ovih  moznih  silnika.  Istom  kada  je  te  godine  bio 
strasni  potres  i  sviet  stao  mrmljati  i  buniti  se,  da  je  Bog  car- 
stvo  kaznio  sbog  progona  ovoga  svetoga  covjeka,  istom  onda 
dopuste  mil,  da  se  ii  svoj  samostan  povrati. 
862.  Na  proljede  god.  862.  vrate  se  obadva  papinska  poslanika  u 

Rim  i  izvieste  o  svom  posln,  koliko  su  mogli.  Odmah  iza  njih 
stigao  je  tamo  carski  tajui  pisar  Lav  sa  spisi  syiiode  i  s  pismi 
od  cara  i  patriarclie.  Kako  se  je  u  svojem  pismii  Phocij  previjao 
i  prenavljao,  to  je  iipravo  divno.  Phocij  piizi  pred  papom,  komu 
priznaje  prvenstvo  u  crkvi,  a  postuje  ga  i  Ijubi,  kao  da  mu  je 
otac.  Sto  ga  prikorava,  da  je  tako  naglo  primio  svete  redove, 
na  to  da  je  bio  prisiljen,  svoje  krasno  udobno  zvanje  da  je 
morao  ostaviti,  pak  su  ga  iznieli  na  ovu  stolicu  i  u5inili  ga 
predmetom  mrznje,  ogorcili  su  mu  sav  zivot.  Phocij  zatim  veli, 
da  ima  mnogih  sjajnih  primjera  u  iztocnoj  crkvi,  gdje  su  od 
laika  postajali  biskupi.  A  ako  toga  neima  u  zapadnoj,  to  da 
je  jedna  od  premnogih  razlika  izmedju  obic^aja  obiju  crkava. 
Sto  papa  iste  njeke  biskupije,  to  da  zali,  sto  rau  nemoze  po- 
sluziti,  to  da  je  stvar  politicke  carske  odluke,  a  on  da  bi  so 
rado  riesio  toga  tereta.  0  carigradskoj  synodi  veli,  da  je  barem 
djelomice  izpuuila  papine  zelje.  0  svem  da  de  ga  i  onako  iz- 
viestiti  njegovi  poslanici,  pravi  i  dostojni  Ijudi  njegove  crkve. 
Neka  same  papa  nevjeruje  bezznacajnim  i  opakim  Ijudem  raz- 
bludnikom,  koji  se  sada  do  prestolja  papinskoga  dotiskuju.  Time 
je  mislio  na  pristase  Ignacijeve,  koji  su  proganjani  bjezali  u 
Rim,  da  se  pred  papom  potuze. 

Papa  se  opet  nije  dao  namoliti.  Sazove  synodu  u  Rimu  i 
svetcano  proglasi,  da  njegovi  poslanici  nisu  imali  vlasti  suditi 
Ignaciju,  da  nepristaje  niti  na  to,  sto  su  njega  svrgnuli,  niti  da 
nepriznaje  Phocija  za  patriarchu.  U  veoma  umjerenih  pisniih  na 
cara,  Phocija  i  iztocne  patriarche  priznaje  Ignacija  za  pravoga 
patriarchu  i  za  neduzna,  Phocija  smatra  kao  laika,  i  potuzi  se 
i  na  to,  §to  su  njegove  poslanice  onako  krivotvorili.  Caru  na- 
rocito  kaze,  da  ga  nevodi  u  ovom  poslu  nikakva  osobna  strast, 
ved  samo  dista  dobra  volja  za  red  u  crkvi  carigradskoj. 

Sada  joste  nije  znao  papa  svu  sramotu,  koju  su  mu  udi- 
nili  njegovi  poslanici.  Istom  kada  je  preko  bjegunaca,  pristasa 
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I«,Mia«ijt'vili,  doziiuo  sv;i  bf/djohi  i  iiasilja,  ttuda  istoiii  jilaiif  [ira- 
veduiin  svotini  <,Mijevi>in.  Sa/ov«'  na  proljoce  ^'0«1,  S(i;{.  crkvi'iii  .v^.?. 
sabor  ne  sanio  od  riiusko^'a  svtVoiistva,  vec  i  innoj,n'  zapadue 
Itiskupe  najprije  u  crkvu  sv.  Petra,  a  onda  u  crkvii  sv.  Ivaiia 
na  Latorami.  Najprije  pozovu  na  rod  papinsko  poslaiiike  i  skinu 
ih  s  casti  i  izobc^e  iz  crkve.  Zatim  udare  sa  anatheniati  na  Pho- 
cija  nasilnika  i  projiifonitelja  pravop^a  patriarcho  l^macija.  Pliocij 
liudo  i/  crkve  i/.obcen.  I«,Miaeija  svetcano  priznadii  za  patri- 
arcliu  i  zapriete  popovom  i  .svjetnviiiin  Ijudi-ni,  da  t'o  ih  iz 
irkve  izobciti,  ako  se  ovninu  zakljurku  iizprotive.  Kipovi  imadu 
so  postovati. 

Time  nasta  pravi,  ooiti  veliki  rat  izmed  crkve  zapadne  i 
i/.tocne.  A  kako  je  sigurno  bilo,  da  Bardas  i  Phocij  nedo  popu- 
stiti,  nasta  i  vjcrski  razkol.  Tezko  je  biti  sndac  izmedju  ova- 
kova  dva  opora  svieta,  a  ninogi  su  sudili,  da  je  oholost  riniska 
skoro  toliko  kriva  konacnomu  zalostnonm  svrsetku ,  koliko  i 
bimbenost  i  pokvarcnost  byzantinska.  Papa  Nikola  inetnuo  je 
na  kocku,  da  izgubi  priznavaiije  prvenstva  crkve  rimske  ii  iz- 
toku  samo  zato,  da  nepodupire  grieb  i  silu  proti  krieposti, 
pravii  i  istiiii. 

8to  je  prvo  IMiocij  sani  izpoviedao,  da  su  neznatne  razlike 
i  nebitne  izmedju  obiju  crkava,  sada  stane  uciti,  da  se  je  crkva 
zapadna  odvrnula  od  prave  istine  prve  crkve  Tsusove.  Sa<la  nije 
vise  papa  glava  crkva;  sada  su  liatini  izvrnuli  staro  vjerovaiije 
i  uce,  da  Dub  sveti  izlazi  od  otca  i  sina;  saibi  je  smrtni  grieb, 
tko  onako  prevraca  post,  kako  to  cine  Latini,  kachi  jcdu  nilieko, 
sir  i  slicna  jela  u  postne  (bine.  Sramota  je  i  grebota,  sto  sc 
Latini  briju,  a  ne  da  nose  bradu,  kako  je  nosio  Spasitelj  i  apo- 
stoli.  I  sve  druge  i  najmanje  razli^ice  sada  su  postale  velike, 
stra§ne  sve  pod  smrtnim  griebom.  Istina  vanjska  slika  iztoi^ne 
crkve,  jake  cuvaricc  najstarijili  crkvenib  obicaja,  veoma  je  raz- 
li^na  od  crkve  zapadne,  koja  je  tolike  retorme  izvebi,  da  sti  ob(5a 
slika  crkvenib  ol)reda  i  obicaja  uzda  njeki  modcrni  tip  zapad- 
noga  latinskoga  zivota.  Laglje  je  mogla  .^rkva  iztoc-na  cuvati 
stare  crkvene  iztocne  obicaje,  kada  je  grcki  sviet  bio  sav  pro- 
niknut  obicaji  iztoc^njaka. 

Hrvati  stajali  su  na  razkrizju  obiju  ovih  svjetova.  Po  gra- 
dovib,  na  moru  mie^ali  su  se  svaki  dan  Orel  sa  Latini,  izmedju 
dviju  svjctskib  vlasti  zapadnoga  i  iztocnoga  carstva   kretali    se 
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banovi  hrvatski  sada  na  jednu  sada  na  drugu  stranu.  Jedno- 
licni  obicaji  zapadni  mozebiti  da  su  se  vise  svidjali  vladarom 
hrvatskim,  ali  po  obicajih  iztocne  crkve  vede  su  slobode  dobi- 
vale  pojedine  narodnosti,  dobivajud  svoj  narodni  jezik  za  slavu 
bozju.  Zato  mislimo,  da  je  narod  bio  iztokii  skloniji.  A  kada 
je  crkva  rimska  dopustila  Hrvatora  i  Slavenom  narodni  jezik  u 
crkvi,  onda  je  stiipila  na  stanoviste  iztocne  crkve. 

Godina  863.  odsiidna  je  za  cielu  poviest  ciele  iztocne  Eu- 
rope, a  najodsudnija  za  slavenski  sviet.  Posliedice  njezine  pora- 
zile  su  upravo  hrvatski  i  srbski  narod,  i  nisu  im  dale  da  po- 
stane  narod  jedan.  Veliki  ocevidni  nemir  duse  opaza  se  upravo 
kod  onih  vladara,  najprije  hrvatskih  a  poslije  srbskih,  koji  su 
zelili  pod  svoju  vlast  okupiti  sto  vise  ovoga  jednoga  jedincatoga 
naroda.  Sarao  silom  postajali  su  narodi  jedinstveni,  a  nije  bile 
niti  u  narodu  sile,  niti  se  je  mogao  roditi  takav  silnik,  koji  bi 
bio  kadar  prevladati  ili  iztofinu  ili  zapadnu  crkvu. 

VII. 

Ban  Trpimir  dozivio  je  samo  pocetak  ovoga  crkvenoga  raz- 
kola.  Gradovi  primorski  i  njihovi  biskupi,  pokorni  iztocnomu  car- 
stvu,  pristajali  su  dakako  uz  Phocija.  Hrvati  opet,  a  uapose  njiliov 
ban  Trpimir  cini  se,  da  je  bio  nestalan.  Biskup  hrvatski,  koji  je 
bio  uz  bana,  cini  se,  da  je  sada  istom  uzeo  stalno  sielo  u  Ninu. 
Papa  Nikola  nije  se  tomu  u  nacelu  protivio,  ali  je  iskao,  neka 
traze  Hrvati  za  to  dozvolu,  jer  da  se  bez  papinske  dozvole  ne- 
smije  nikakova  biskupija  osnivati.  Trpimir  valjda  na  to  nije 
nista  odgovorio.  Mozebiti  da  je  sam  glavom  htio  u  Rimu  urediti 
svoje  odnosaje,  kada  ga  nalazimo  sa  sjajnom  pratnjom  na  putu 
u  Italiju. 
864  Ban  Domogoj ,  ujegov  nasljednik  (valjda  od  god.  864.),  nasao 

je  vec  uzrujane  duhove  od  Phocija  osobito  po  gradovih  Dalma- 
cije.  Siba  papinskoga  prokletstva  siknula  je  i  ovdje  mnoge  sve- 
denike,  koji  su  dakako  onoga  patriarchu  priznavali,  koga  i  iztocni 
car.  A  kako  se  je  ban  prema  tomu  vladao,  toga  neznamo.  Rato- 
borni  ban  valjda  je  vise  pazio  na  politicke  odnosaje  i  ratnu  pjesmu. 
Dugo  je  ved  bio  mir  izmed  Hrvatske  i  Venecije.  Obadvie 
su  drzave  stale  na  braniku  proti  Saracenom,  to  je  suztezalo 
njihova    medjusobua  neprijateljstva.    Sada  vec   kao   da  se  opet 
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zaboravilo  na  skupnoga  neprijatelja,  zametne  se  rat.  Nezna  se, 
koja  ga  je  strana  zapocela.  Povod  bismo  se  usudili  traziti  u  torn, 
§to  je  god.  8t)4.  od  wrote  poginuo  duzd  Petar  Tradonik.  i^to  su 
Hrvati  hili  tjele.sna  straza  dtizdeva,  pak  .su  se  uzbunili  na  glas 
0  srarti  svoga  gospodara,  to  nije  mogao  biti  razlog.  Mislimo, 
da  je  upravo  bio  savez  iznied  duzda  Petra  i  Hrvata.  Po  novom 
duzdu  taj  bi  se  savez  razkinuo.  Zato  je  luorao  nastati  rat.  (Jim 
je  novi  duzd  Urso  Participazzo  sjeo  na  stolicu,  odmah  .sabere 
brodovlje,  da  udari  na  Domogoja.  Nije  niti  doslo  do  bitke,  ved 
god.  806.  u^ine  niir  i  savez   za   druga  veda    i   zaniasnija  djela. 

Oini  se,  da  je  sav  krSdanski  sviet,  iztocni  i  zapadni,  po- 
zelio  sloge  i  mira,  da  se  uzmognu  sdruziti  proti  Mulianiedovoj 
vjeri  i  drzavani  njezinim.  U  Carigradu  pao  je  razuzdani  Hardas,  u 
pijanom  stanju  bi  smaknut  Mihajlo  III.,  a  dospio  je  god.  807.  na 
prestolje  Basilij  Macedonac.  Okrunjen  joste  od  patriarche  Phocija, 
ved  ga  je  drugi  dan  sbacio  i  u  velikoj  slavi  narajestio  opet  Igna- 
cija.  Kao  pokorni  sin  crkve  posla  svoje  poslanike  papi  Nikoli  I., 
koji  je  joste  na  smrtnoj  postelji  dozivio  pobjedu  crkve  sv.  Petra. 
Nasljednik  njegov  Hadrijan  11.  slao  je  opet  poslanike  u  Carigrad, 
koji  su  najcastnije  priniljeni,  te  je  doslo  do  velike  .synode,  koja 
je  zabitila  sve  Phocijeve  zlorabe,  a  pripravila  jedinstvo  sa  /a- 
padnom  crkvom.  U  ovo  vrieme  boravili  su  u  Kimu  sveta  brada 
Ciril  i  Metodij  i  donosila  slavu  crkvi  svetoga  Petra  iz  slaven- 
skoga  svieta.  Car  Ljudevit  frana6ki  i  Basilij  Macedonac  spre- 
mahu  se  stupiti  u  rodbinstvo,  da  car  zapadni  dade  Konstantinu, 
sinu  Basilijevu,  svoju  kder  za  zenu.  Obadva  cara  imala  su  Za- 
jedno ratovati  u  doljnoj  Italiji,  da  osvoje  opet  grad  Bari  i  bace 
Saracene  n  Afriku. 

U  ovu  krasnu  slogu  bude  pozvan  i  l>an  Domogoj,  gradovi 
i  gospoda  hrvatska.  Hrvatske  vojske  ratovale  su  na  kopnu  i  na 
moru.  Na  kopnu  sdruzene  s  franadkimi  vojskami  i  italskimi,  a 
na  moru  s  velikim  i  sjajnim  brodovljem.  Kopnene  vojske  odr- 
zale  su  sjajne  pobjede  nad  tri  eniira  saracenska,  koji  su  do§li 
na  pomod  svojoj  bradi  u  juznoj  Italiji,  ali  nebi  l)ile  uspjele  jer 
su  Saraceni  dobivali  bez  prestanka  pomodi  po  moru.  Istom  kada 
je  grcko  brodovlje  god.  870.  u  jesen  prispjelo  i  zatvorilo  more, 
istora  onda  iza  ninogih  bojeva,  za  njekoliko  mjeseci  (2.  februara 
god.  871.)  pade  glavna  tvrdjava  saracenska  Bari.  Saracenska 
posada  bude   sva   pogubljena,   a  sultana   ziva   ulove  i  predadu 
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Ljudevitu  earn  zapadnomu.  Malo  iza  toga  potuku  slozni  krsdani 
velikii  saracenskii  vojsku,  koja  je  doSla  svojoj  bradi  ii  pomod. 
Dok  su  jos  stajale  vojske  iztocnoga  cara  oko  grada  Bari  i 
slavile  zajednicku  pobjedu,  promieni  svoju  politiku  car  Basilij  Ma- 
cedonac.  Papinske  poslanike  odpravio  je  sa  svimi  spisi  synodskimi, 
kao  na  setiijii  iz  Carigrada.  Nije  ira  dao  niti  onakve  straze  i 
sigurnosti,  kakvu  su  si  ziiali  pribavljati  privatni  Ijudi  irgovci, 
koji  su  si  raomfiad  dobro  oboruzavali,  da  se  uzmognu  od  gusara 
i  neprijateija  braniti.  Ved  prije  odlazka  poslanika,  dade  im  car 
oteti  originalne  izprave  s  njegovim  podpisom,  a  onda  im  ih 
vrati.  To  je  sve  slutilo  na  zlo.  Sbilja  se  i  dogodi  velika  nepri- 
lika.  Kada  su  poslanici  god.  870.  iz  Dra^a  u  Italiju  stali  ploviti, 
napadnu  ih,  veli  se,  neretvanski  gusari  i  uhvate  ih.  Poslanike 
doduSe  puste,  ali  papire  njihove  pobrase,  a  ima  sumnje,  da  su  ovi 
Ijudi  bili  pladeni  od  Basilija.  Cudno  je  i  to,  da  su  gusari  pustili 
papinim  poslanikom  prepise  dnevnika,  sto  su  si  ga  udinili,  a 
samo  su  originale  sebi  pridrzali. 

Sada  isti  Basilij ,  koji  je  odmah  iza  odlazka  paslauika 
sve  u6inio,  da  papine  svedenike  iz  Bugarske  protjera,  koji  je 
postupao  kao  i  njegov  carski  predSastnik,  taj  fiovjek  htjede  to- 
boze  osvetiti  se  Hrvatora  za  njihovo  gusarstvo  na  moru.  Novo 
871.  brodovlje  izasalje  pod  zapoviedju  Nikete  Oorifa  u  jadransko 
more,  da  ga  toboze  osigura  od  gusara.  Hrvatska  vojska  bila 
je  gotovo  sva  u  Italiji,  a  byzantinske  cete  obilaze  oko  otoka  i 
gradova,  tamo  robe  i  pale.  Godilo  je  to  i  poslije  u  Carigradu, 
da  su  tako  lukavo  priliku  uvrebali,  kada  na  primjer  vele :  da  jo 
Niketa  kao  striela  poletio  i  pao  u  jadransko  more.  Hrvati  su 
dakako  razcviljeni  bili,  kada  su  im  toboznji  prijatelji  i  saveznici 
ovako  iza  ledja  kradomice  zemlju  poharali.  Sloga  izmed  iztoc- 
noga i  zapadnoga  cara  razpadne  se.  Car  frauacki  posalje  svoga 
Ijubljenoga  Autpranda,  da  radi  ovoga  lukavoga  i  izdajnoga 
ratovanja  na  Hrvate  zaiste  zadovoljstinu  za  svoje  saveznike 
Hrvate.  Nastane  za  to  sramotno  dopisivanje  izmedju  obadva 
carstva.  Jedni  drugim  predbacuju  kukavstinu.  Basilij  veli : 
propali  biste  u  juznoj  Italiji,  da  nije  bilo  moga  brodovlja, 
a  Ljudevit :  da  je  kukavno  to  cielo  brodovlje  i  njegova  vojska. 
Za  nas  je  najzanimivije  ono,  gdje  car  Ljudevit  dobro  primjeduje: 
popalili  ste  izdajnicki  gradove  neduznili  Hrvata,  dok  su  njihove 
vojske  ovdje  za  sveti  krst  ratovale,   da  toboze  papi  predobijete 
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i/i(uMjona  pisma,  a  papa  ipak  nfjc  nista  dobio.  Tako  su  iia- 
pokoii  Hrvati,  koji  su  odusevljoni  posli  ii  svoti  rat,  i/.vukli  iiaj- 
^'ori  kraj  i  vracali  so  u  popaljonu  doiiioviim. 

Ovnj  byzantinskoj  izdaji  nisii  mogle  posljodice  izostati. 
Ljudi  iz  popaljenih  scla  i  gradova  iidarc  u  jako  gusarstvo  i 
ii('-ino  opct  nosigurno  za  trgovinu  jadransko  more,  ('iiii  so,  da 
im  sain  ban  iiijo  jiriooio  toga  osvetiioga  posla.  Zajaukali  su 
•NUotoaui,  a  i  papinski  podanici.  To  jo  nioglo  skloniti  i)apu 
Ivana  VIII.,  da  so  izmedju  god.  873.  i  870.  sam  ol>rati  s  niol- 

boni  na  bana.  IMsnio  glasi:  ,I)omogoju,  slaviiomu  vojvodi 

Osim  toga  spoininjomo  Tvojoj  odanosti,  da  proti  pomorskim  gu- 
sarom  tim  krepi'ije  udariS,  jer  pod  izlikom  Tvoga  imena  oa 
kr§(5ane  navaljuju.  ZnadoS,  da  do  njihove  opat^ine  Tvoje  imo  po- 
tamnjeti.  Promda  so  inoze  vjorovati,  da  proti  Tvojoj  voiji  oni 
plovedi  po  morn  u  zasjodo  zalazo,  ipak  iiodo.s  biti  novin  od  iiji- 
hova  posla,  dok  so  voli:  da  bi  ib  Ti  mogao  satrti." 

(Jini  so,  da  jo  bios  Hrvata  bio  noi»omirljiv,  kada  so  jo  oko 
god.  875.  i  sama  Venecija  bojala,  da  u  iiju  ncprovalo.  Lagljo  ■'^7r>. 
je  modjutim  bilo  pozeljoti,  iiego  li  uciiiiti  mir  na  jadranskoni 
moru.  Saraceni  usljed  nesloge  krsdanskili  vlasti  postajali  su  svo 
drzovitiji.  Njiliovi  (5opori  opetovano  sn  doliotali  na  hrvatske 
obale,  a  pri  takvih  sgodab  morali  su  strazariti  i  krizariti  po 
mom  1  bansko  i  privatno  ladjo.  Bio  je  dakle  po  moru  skoro 
noprostanco  niali  rat,  a  u  takovu  ratu  nemozo  nikada  prolaziti, 
da  nopostradaju  pored  jakilj,  slabi  i  nomocni.  Zato  je  u  Voiio- 
ciji  bilo  prokloto  ime  Domogojcvo. 

I  iz  IJyzanta  jamaono  nisu  suztozali  ruke  svojo  od  urota, 
koje  su  se  kovale  proti  zivotu  banovu.  Ban  jo  doznao  za  urotu, 
jer  mu  jo  jodan  od  urotnika  a  njcgovih  sluzbonika  svo  priznao. 
Trividno  jo  oprostio,  samo  da  tim  siguriiijo  mozo  satrioti  svojc 
duSmane,  koje  jo  smrcu  kaznio  na  uzas  svib  protivnika  svojib. 
Zato  su  mu  i  siiiovi  nesrotni  l)ili  i  nisu  so  mogli  uzpoti  na 
otfevo  prostoljo.  .lodva  odalinuso  njcgnvi  iifprijatclji,  kada  jo 
on  god.  87().  preminuo.  •'^Ta. 

Nasliedi  ga  ban  Sedeslav,  koji  je  ved  za  zivota  banova 
morao  stajati  na  dolu  stranko  iduc'o  za  tim,  da  se  s  iztoCnim  oar- 
stvom  sasvim  izmiro.  Daparo  jo  sam  glavom  krenuo  put  (Jarigrada,     ^77. 
da  bude  vjorni  vazal  oara  Hasilija.  Dakako,  da  su  ga  ondjo  ol)- 
sipali  s  milostmi  i  darovi.  Takov  jf  obioaj  bio  u  Byzantu,  kada 
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se  je  koji  poglavica  od  stranih  naroda  tamo  poklonio.  Po  mnienju 
cara  Konstantina  dovela  je  Sedeslava  i  Hrvate  ii  Carigrad  sama 
pohlepa  za  pravednosdu  i  dobrotom  cara  Basilija,  koji  da  je  bio 
dobar  otac  i  pravedan  prema  narodu.  Car  je  dakako  oteo  ih  sada 
sasvim  iz  ruku  pape  rimskoga,  a  to  se  smatralo  u  Carigradu,  kao 
da  ih  je  od  poganstva  spasio.  Svecenici  iz  Carigrada  hrle  medju 
Hrvate  i  Srbe,  da  ih  privedii  u  krilo  crkve  iztocne.  Milostivi 
sii  toboze  u  Carigradu,  pak  ostavljaju  ovim  narodom  domade 
poglavare  dobre  i  sdiisne,  a  nad  njimi  sijati  6e  dakako  milost 
otca  njihova,  cara  Basilija  Macedonca. 

Valja  priznati,  da  je  za  jedan  casak  nastao  mir  u  Hrvatskoj 
na  kopnii  i  na  moru.  Venecija  pozurila  se,  da  iicini  mir  i  savez, 
cim  je  nestalo  onoga  ^prokletoga"  Domogoja.  I  gradovi  Dal- 
macije  imadu  odsele,  kako  se  veli:  po  volji  carevoj  davati  sav 
danak  Hrvatom,  koji  su  prvo  cam  davali.  Tako  je  Spljet  davao 
dvie  stotine  cekina,  Trogir  sto,  Zadar  sto  i  deset,  Osor  sto, 
Rab  sto,  Krk  sto,  tako  da  je  bilo  svega  skupa:  sedam  sto  i 
deset  cekina,  izuzamsi  vina  i  drugih  stvari,  Diibrovnik  pladao 
je  Zahumljanom  i  Trebinjanom,  svakom  banu  po  trideset  i  sest 
cekina.  Nesmije  se  zaboraviti,  da  su  glavne  dade  bile  u  naravi 
osobito  u  darovih,  koji  su  u  ono  doba  u  torn  sastojali,  sto  su 
castili  bana,    kada  je   k  njim    dospio  i  pomagali   ga  na   moru. 

Sve  se  je  ovo  moglo  dogoditi  onda,  kada  je  god.  877.  Phocij 
opet  zasio  na  patriarchiju  carigradsku.  Finim  politickim  taktom 
dali  su  Byzantinci  za  velike  zrtve  od  strane  novoga  bana  uz- 
darje,  komu  su  se  morali  Hrvati  radovati.  Time  su  imali  za- 
boraviti, da  im  je  ban  postao  samo  namjestnik  byzantinski, 
komu  ipak  i  Venecija  darove  daje,  da  moze  slobodno  ploviti  po 
Ijepsem  i  jedinom  sgodnom  za  plovitbu  hrvatskomu  dielu  jadran- 
skoga  mora.  Sedeslava  je  i  to  podrzavalo,  sto  je  bio  od  roda  i 
koljena  Trpimirova.  Nezadovoljstvo  med  narodom,  doduse  pri- 
guseno,  moralo  je  ipak  doskora  na  javu  buknuti.  Prvi  svoje 
gromko  nezadovoljstvo  s  novimi  odnosaji  odase  Neretvani.  Mle- 
tacki  duzd  Petar  Kandijan  poletio  je  dapace  u  njihovu  zemlju, 
da  ih  utamaui.  Iza  jedne  pobjede  razkala  im  i  unisti  dosta  ladja, 
dok  se  nesabrase.  Onda  ga  razbiju  i  sam  padne,  a  njegovo  mrtvo 
tielo  poslije  Mletcani  ukradu  i  odnesu  u  Veneciju. 
879.  U  cieloj  banovini  nasta  uzrujanost  i  prevrat  istom  na  pro- 

Ijede  god.  879.,  kada  je  papa    Ivan  VIII.  slao  svoga  poslanika 
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u  Bugarsku  te  laskavo  pismo  pisdlo  na  l»ana  kao  na  krsc^anskoga 
vhulara,  komu  se  papa  mora  silno  nioliti.  „.Ier  je  glas  miloSte  i 
(lohrote  Tvoje,  veli  Sedeslavii  papa,  i  vjere  u  Boga  do  iias 
dopro,  s  poiizdanjem  slavi  Tvojoj  nalazemo,  da  za  Ijubav 
svetih  apostola  Petra  i  Pavla,  VaJili  pokrovitelja,  ovoga  poslanika, 
§to  ga  Saljenio  narodu  Jiugara,  zdrava  i  neo§tecena  pu- 
stite  pro(^i  do  Ij  ul)lji'noga  sina  nasega  slavnoga  kralja 
njiliova  Mihajla,  pak  mu  dadete  sve  potrebno  za  hranu  i  odielo 
za  Ijubav  bozju  itd.**  Sto  papa  pi5e,  to  jamarno  nije  bilo 
znano  svemu  narodu.  Ali  nsudjujemo  se  vjerovati,  da  je  sam 
glas  0  dolazku  papina  poslanika  morao  u  zivi  planien  razpiriti 
ono  nozadovoljstvo,  koje  je  tinjalo  za  ove  dvie  godiue.  Sedeslav 
bade  sniaknut,  a  na  bansku  stolicii  uzpne  se 

Branimir,  za  koga  vele,  da  je  sam  sraaknuo  svoga  pred- 
Sastnika.  Kada  je  pala  glava  Sedeslavova,  6ula  se  je  od  udarca 
i  od  prevrata  naroda  hrvat.skoga  jeka  u  Carigradu  i  Veneciji. 
<"jradovi  Spljet,  Zadar,  Trogir  i  njeki  na  otocih  vjerni  iztof-nomu 
cam  zatvorise  novomu  l)anu  svoja  vrata.  Branimir  se  ogleda 
za  savez  s  drugimi  susjedi  svojimi.  Smijomo  naslu(-ivati  na  sveze 
sa  Svatoplukom  moravskim  i  Mihajlom  bugarskim,  jer  prija- 
teljski  odmah  obdi  s  jednira  i  drugim  dvorora.  A  za  sigurno 
uzimljemo,  da  je  bio  u  prijateljstvu  sa  susjednimi  viadari  hrvat- 
skimi,  na  primjer  s  banom  posavskim.  Xada  sve  pak  iskao  je 
za§titu  nasljednika  svetoga  Petra  Ivana  VIII.,  pape  rimskoga. 
Sve  to  zato,  da  se  sasvim  odtrgne  od  Carigrada. 

Putovao  je  u  Him  Ivan  svedenik,  poslanik  Svatopluka, 
kneza  moravskoga.  Xije  slu('ajno,  da  je  dospio  na  dvor  Brani- 
mirov  i  preuzeo  i  banovo  poslanstvo  ii  Rim,  a  mogao  je  to 
uiliniti  samo  savezniku  i  prijatelju  svoga  gospodara.  Iskreno  je 
bilo  papino  veselje  pri  njegovu  dolazku,  dapace  odusevljeno  do- 
stojno  velikoga  pastira,  koji  se  veseli,  da  mu  se  takovo  stado 
vraea,  kakov  je  narod  hrvatski.  Donio  mu  je  Ivan  glase,  da  se 
Branimir  i  njegov  narod  opet  okrenuse  papi,  namjestniku  sve- 
toga Petra,  zastituika  naroda  hrvatskoga.  ,Papa  ruke  siri, 
da  ih  zagrli  u  svoj  narueaj",  ,a  na  dan  uzasasda 
gospodnjega  na  oltaru  svetoga  Petra,  sklopivsi 
ruke  p  r  e  m  a  n  e  b  u  ,  z  a  p  r  o  s  i  o  d  Boga  b  1  a  g  o  s  1  o  v  i 
sredu  narodu  hrvatskomu".  Posebuom  poslanicom  od 
7.  junija  god.  879.  izrazi   papa    svomu   „ljubIjenomu   sinu 

(Smicikla-o:  I'ovient  hriatsku.  J.)  13 
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Branimiru  veselje  svoje",  i  zahvaljuje  mu,  sto  se  je  opet 
metnuo  pod  okrilje  svoje  matere  crkve,  odakle  su  otci  njegovi 
primili  svete  i  niedene  nauke.  Druga  poslauica  istoga  dana  je 
opet  isla  narodu  hrvatskomu,  u  kojoj  opet  papinu  veseljii  neima 
kraja  niti  konca.  Nije  zaboravio  papa  niti  gradova  i  njihovih 
biskupa,  koji  su  ostali  vjerni  Phocijii  i  cam  iztocnomii.  I  nje 
pozva  posebnom  poslanicom  od  10.  junija  god.  879.,  da  se  vrate 
crkvi,  ali  i  dodaje:  ,ako  bi  mozebiti  ovu  nasu  apostolsku  opo- 
raenii,  pace  kanoni^kii  zapo\ied  malo  cienili,  pak  se  nebi  po- 
vratili  apostolskoj  rimskoj  crkvi,  i  nebi  odavle  iskali  po  starom 
obicaju  biskupsku  posvetu  i  prezreli  iskati  nadpastirski  plast, 
znajte,  da  demo  vas  iz  ckve  izobditi". 

Dok  je  papa  ovako  zlovoljan  grmio  na  biskupe  latinske, 
zaiska  neka  izabrani  biskup  ninski  Theodosij  glavom  dodje  u 
Rim,  da  ga  posveti.  Ta  cast  davala  se  iuace  samo  nadbisku- 
880.  pom.  Theodosij  krene  u  Rim  ved  sliedede  godine  880.  Imao 
je  s  njime  putovati  i  poslanik  saveznika  Branimirova  Mihajla, 
bugarskoga  kneza,  a  nezna  se  zasto  nije  posao,  Theodosij  ga 
je  ocekivao,  a  kad  ga  nije  bilo,  kreniio  je  sam  na  put.  Biskup 
ninski  opet  je  donio  novu  izjavu  vjernosti  pred  papinsku  sto- 
licu.  Samo  je  zelio  Branimir,  da  papa  posalje  k  Hrvatom  svoje 
poslanike  radi  njegove  casti  i  narodnoga  dostojanstva.  Papa  obeda, 
da  de  poslati  svoje  poslanike,  ako  Hrvati  odlicnih  Ijudi  izmed 
sebe  posalju  do  njega. 

Sada  je  bio  biskup  ninski  istinita  glava  hrvatske  crkve,  dok 
se  biskupi  latinski  uz  svu  prietnju  papinu  nisu  pokorili.  TJ  ovo  doba 
nije  spljetska  crkva  imala  svoga  pastira.  Birali  su  ga,  a  taj  se 
dao  posvetiti  od  patriarche  akvilejskoga,  koji  je  ocito  pristajao 
uz  Phocija,  i  nije  prizuavao  pape  riraskoga.  Zato  je  biskup  ninski 
sad  i  od  pape  dobio  priznanje  i  castni  naslov  biskupa  hrvatskoga. 
On  je  uz  banov  dvor  nalazedi  se  bio  kancelar  kraljevstva  hrvat- 
skoga. U  Rimu  jamacno  se  je  sastao,  a  mozebiti  je  tamo  i  pu- 
tovao  sa  sv.  Metodijem,  nadbiskupom  pannonskim.  Ako  je  ved 
i  prije  slavenska  sluzba  bozja  doprla  do  Hrvata,  ali  sada  je 
pravo  posvedena.  Sada  je  bio  preko  biskupa  hrvatskoga  sigurno, 
a  mozebiti  i  glavom  sveti  Metodij  medju  Hrvati.  To  je  najsjaj- 
niji  plod  obrata  politike  Branimirove.  Na  ovaj  dogodjaj  u  hrvat- 
skoj  poviesti  valjda  najbblje  pristaju  one  rieci  starog  Ijetopisa 
hrvatskoga:  „Bise  u  gradu,  ki  se  zovise  Tesalonika,  jedan  clovik 
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filosof,  iineiiom  Kostaiu-,  i  taj  muz  bise  sasvim 
dobar  i  sveta  zivota  .  .  .  i  iiaredi  popove  i  knji<]fu  hrvacku,  i 
sturaa(5i  iz  grt^koga  hrvacku  knjij^u,  i  hrvacki  istumaci  evan- 
jelja  i  sve  pistule  irikvene,  i  tako  staroga  kako  novoga  zakona, 
i  ui^ini   knjige  s  papinim   dopusceiijem   i   naredi   misu  i  utvrdi 

zemlju  u  viru  Isukrstovu  .    . .  i  napuni  i  utvrdi  kralja  u  viri, 

i  krsti  se  sa  svimi,  ki  jos  u  kraljevstvu  njegovu  bihu  nekrSdeni. 
I  u  to  vrime  bi  U(5injeno  veselje  veliko  medju  krsdani  ..." 

Banu  otvorilo  se  olizorje  po  liepom  i  prostranom  ditdii 
srednje  Europe,  gdje  svuda  vladaju  knezovi  istoga  jezika,  a  ovi 
uarodi  priinajucU  do  sada  vjeru  Isukrstovu  od  tudjih  njini  nera- 
zuniljivih  ucitelja,  pustali  su  svojim  knezovora  i  vojvodam,  neka 
vjeruju  tu  iierazuniljivu  vjeru.  Sada  istom  razliegaju  se  glasovi 
bozje  pjesme  na  jeziku  slavenskom  i  u  najzakutnijih  dolovih,  sada 
se  je  pravo  i  podpuno  svr§ilo  pokrstenje  hrvatskoga  naroda,  sada 
uzimlje  stari  Ijetopis  hrvatski,  da  je  kada  su  ,kao  roze  procvali 
Ciril  i  Metod",  da  onda  postaje  krasna  i  velika  drzava  hrvatska. 
Branimir  dostigao  je  toliki  ugled  kod  susjednih  plemena, 
da  su  se  nesretni  srbski  zupani  k  njemu  uticali.  Bila  su  tamo 
ua  vladanju  tri  brata:  ^lutimir,  Strojmir  i  Gojnik.  Digli  su  oruzje 
jedan  na  drugoga,  dok  neprevlada  Mutimir.  On  obadva  brata  u 
boju  ulovi  i  posla  ih  u  Bugarsku.  Samo  kod  sebe  zadrzi  Petra, 
sina  Gojnikova.  Ali  i  ovaj  bojedi  se  za  svoj  zivot  utede  u  Hrvat- 
sku.  Za  njekoliko  godina  s  pomodju  banovom  usudio  se  je  Petar 
udariti  s  jakom  vojskom  u  Srbiju;  puk  je  bacio  s  prestolja  sinove 
Mutimirove,  koji  su  opet  uzmakli  pod  zaStitu  hrvatsku. 

Kada  su  u  verigah  sapeti  i  svakojako  pogrdjeni  ucenici 
sv.  Metodija  iza  njegove  smrti  god.  88(3.  bili  baceni  iz  Moravske  hhg. 
i  potrazili  utociste  svoje  u  Bugarskoj  i  Hrvatskoj,  onda  se  istom 
pravo  razcvao  plod  djelovanja  Branimirova  i  njegova  biskupa 
Theodosija.  Onda  klonuse  i  gradovi  Dalmacije,  a  vjesti  i  okretni 
biskup  ninski  uzpe  se  dapa^e  na  nadbiskupsku  stolicu  spljetsku. 
Cim  je  hrvatski  biskup  sjeo  god.  887.  u  Spljetu,  odmah  pohrli  u  hs7. 
papino  krilo  i  hitinska  Dalmacija.  Tako  je  on  dovrsio  svoje  mu- 
kotrpno  djelo :  crkvu  je  ujedinio,  a  u  gradovih  se  opet  priznavalo 
gospodstvo  bana  Branimira  i  u  samom  Spljetu  pjevala  se  sluzba 
bozja  hrvatski,  Na  njegovo  mjesto  za  biskupa  ninskoga  dodje 
Aldefred.  Ved  mu  ime  kazuje,  da  je  i5;  onih  strana,  gdje  su  Sla- 
veni  blizi  Niemcera,  da  je  jedan  od  ucenika  svetoga   Metodija. 
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Smjeli  i  oki-etni  nadbiskup  Theodosij  nije  medjutim  za  dugo 
uzivao  svoga  krvavo  zasluzenoga  mjesta,  jer  ga  za  tri  ili  cetiri 
godine  nestaje,  a  sliedio  ga  je  i  njegov  ban  Branimir,  koga 
893.     nasliedi  god.  892.  jedan  od  mladjih  sinova  Trpimirovih 

Ban  Mutimir,  koji  se  s  ponosom  pise,  da  sjedi  na  pre- 
stolju  otcinskom.  Prvi  put  je  to,  sto  imademo  iz\^'estno  diploma- 
ticko  svjedocanstvo,  da  su  banovi  po  nasljednom  pravii  preiizi- 
mali  vladii,  a  da  neima  vise  onoga  staroga  obicaja,  da  ih  bira 
cielo  pleme.  Cini  se  ipak,  da  je  nasliedni  zakon  vladao  medju  Hrvati 
u  cielom  devetom  vieku,  a  mozemo  iiztvrditi,  da  ga  nije  bilo  u 
osmom  vieku  i  punih  sto  godina  iza  prvoga  pokrstenja,  premda 
je  upravo  s  krsdanstvom  i  nasljedno  pravo  jako  u  uzku  savezu. 

Cim  je  ban  Mutimir  zasio  na  prestolje ,  sabere  u  Ijetu 
god.  892.  oko  dvora  svoga  u  Bijacu  sabor.  Tude  vidimo  bana 
okruzena  od  sjajnoga  upravo  kraljevskoga  dvora.  Osim  ranozine 
zupana  prati  ga  njegova  dvorska  pratnja.  Na  celu  joj  zupan 
dvorski  ili  palatin,  koji  bana  zamjenjuje  kao  sudac  u  banovini. 
Do  njega  je  biskup  kancelar,  koji  vodi  banovu  pisarnu,  izdaje 
banove  zapovjedi  i  obdi  sa  stranimi  vlastmi.  To  je  biskup  ninski. 
Ovaj  put  cini  se,  da  nije  u  pratnji  banovoj,  jer  de  stupiti  kao 
obtuzenik  sa  svojim  tuziteljem  nadbiskupom  spljetskim  pred 
banovo  prestolje.  Uz  osobu  banovu  imade  trojica  komornika, 
peharnik,  buzdovnik  i  stitonosa,  svi  jamacno  s  primjerenimi  zna- 
kovi  svoje  sluzbe  i  vlasti.  Po  imenu  spominjemo  Zitelja,  glavu 
samostana  hrvatskih,  glavu  skola  i  prosvjetnih  zavoda,  jaraca 
za  napredak  prosvjete  u  Hrvata.  Neobicno  je,  ali  tako  jest,  uz 
bana  ulazi  sa  svojimi  dvoranici  i  banica  sa  Budirairom  i  Zeli- 
dragom.  Imala  je  dakako  i  zenske  dvoranke,  ali  te  neimaju  pri- 
stup  u  narodnu  skupstinu. 

Pri  nastupu  svojem  potvrdjivao  je  ban  sve  povlasti  dane  od 
njegovih  predsastnika.  Nam  je  samo  jedna  takva  sacuvana.  Tuze 
se  nadbiskup  spljetski  i  biskup  ninski  radi  crkve  sv.  Gjurgja  u 
Putalju.  Prvi  govori  tuzitelj :  ovu  je  crkvu  darivao  crkvi  spljet- 
skoj  blage  uspomene  ban  Trpimir.  Ninski  biskup  Aldefred  odgo- 
vara,  da  je  dana  samo  biskupu  tadanjemu,  a  ne  crkvi  sv.  Dujma. 
Crkva  nije  bila  u  podrueju  grada  Spljeta,  a  stogod  nije  u  po- 
drucju  toga  grada,  to  je  smatrao  biskup  brvatski,  da  njemu  pri- 
pada  i  njegovoj  biskupiji.  Miitimiru  je  tezko  bilo  poredi  darov- 
nicu  svoga  otca,  pak  dade  pravo  spljetskomu  nadbiskupu  Petru. 


FOSAVSKA   HltVATSKA 

Zaliboze  osim  ovoga  sabora  zamukose  sva  druga  vrela  o 
vladanju  bana  Mutiniira. 

VIII. 

0  posavskoj  hrvatskoj,  jer  nije  dolazila  u  doticaj  s  iz- 
to6nim  carstvom,  iiiua'  sasvim  vrela  grcka,  a  lini  se,  da  je  malo 
bilo  doticaju  i  s  Veneeijom,  osim  dvijii  triju  sukoba  u  Istri,  za 
koje  dvojimo,  nebismo  li  ih  pripisali  bauu  posavskomu.  Niti 
iieznamo  u  kakvom  su  odnoSaju  bili  banovi  prema  franackoj 
drzavi.  Njeki  misle,  da  su  bez  prestanka  kroz  sav  viek  ostali 
Frankom  podani.  Mi  mislirao,  da  nisu  bili  niti  Katimir  niti 
njegov  neposredni  nasljednik,  jer  su  ratovali  na  tVanaOku  drzavu. 
Poslije  ovamo  drzimo,  da  je  bio  oko  god,  870.  ban  Mutimir. 
Na  njegovom  dvorii  sigurno  se  je  sustavljao  sveti  Metodij.  Ali 
ban  je  vec  odavna  sa  svojim  narodom  bio  primio  sveti  krst, 
a  spadao  je  pod  spljetsku  crkvii  preko  svoga  sisackoga  biskupa. 
Papa  je  opominjao  bana,  da  sliedi  obicaje  svojih  djedova,  pak 
sada,  kada  ima  biskupa,  neka  se  okrene  biskupiji  pannonskoj 
Metodijevoj.  Za  Niemcem  Diimnileroni  smjeli  bismo  reci,  ,da 
je  sr6ika  biskupije  Metodij^ve  bila  dolnja  Pannonija",  a  da  ran 
je  i  sielo  bilo  nedaleko  od  Sirniija  staroga  grada,  a  nije  bilo, 
niti  je  moglo  biti  upravo  u  Siniiiju. 

U  mnogili  krvavih  ratovib  Hugara  s  Franci  bili  su  im  bani 
i  narod  posavske  Hrvatske  saveznici.  Istom  kada  se  je  podigla 
do  velike  modi  Moravska,  kada  je  Svatopluk  svoju  sjajnu  drzavu 
proti  Njemackoj  osnovao,  onda  istom  izlazi  na  povrsje  povjestnib 
dogodjaja  ban  Br  as  lav,  vjeran  i  odan  Frankom,  valjda  da  se 
otme  vlasti  Svatoplukovoj.  Slaveni  s  one  strane  Dravc  tiskahu 
se  i  prije  tako  jako  na  zemlju  hrvatsku,  da  njeki  misle,  da  su 
i  knezovi  Pribina  i  Kocel  upravo  vladali   izmed  Save  i  Drave. 

Ovako  si  i  tumafimo  ouu  zalostnu  ulogu,  koju  igra  Braslav 
uviek  kao  pokorni  sluga  Niemaca.  God.  884.  „preda  se"  za 
vazala  caru  Karlu  na  sastanka  u  Konigshiittenu.  Po  torn  bismo 
mogli  zakljuciti,  da  nije  prije  zemlja  bila  pokorna  Frankom,  jer 
kako  bi  se  mogao  Braslav  predavati  Frankom,  ako  je  ved  bio 
njihov.  Kada  je  god.  887.  Arnulf  na  mjesto  Karla  sjeo  na  fra- 
nafiko  carsko  prestolje,  ovaj  dosadanji  toboze  srdacni  prijatelj  Sva- 
toplukov,  koji  ga  je  za  kuma  uzeo  i  sinu  svomu  ime  moravskoga 


198  KNJIGA  TRECA. 

velikoga  kneza  dao,  sada  na  jednom  baci  krinku  prijateljstva 
s  obraza  i  zacme  neprijateljstvo,  a  onda  ociti  rat.  Poznavajuci 
silu  moravsku,  juna^tvo  i  vojvodske  sposobnosti  Svatoplukove, 
trazio  si  je  svuda  saveznike.  Sa  zapada  svi  njemacki  knezovi,  a 
car  im  na  celii.  S  jiiga  iraao  je  poduprieti  cara  ban  Braslav, 
a  taj  jadnik  dapace  cinio  je  s  carem  zajedno  osnovu,  kako  de  sa- 
trti  velikoga  raoravskoga  kneza.  Na  njegov  jamacno  savjet  po- 
trazio  je  car  preko  posebnih  poslanika  savez  s  Bugarskom,  Ali 
se  je  Braslav  prevario.  Bugari,  saveznici  Hrvata  kroz  petdeset 
godina,  nehtjedose  sada  u  savez  franacki.  A  kada  ovi  odbise, 
onda  u  jednom  odsudnom  casu  prirai  Arniilf  za  saveznike  Ma- 
gjare,  jako  konjanicko  pleme  popiit  srodnika  njihovih  Hunna  i 
892.  Avara  sve  na  biesnih  konjih.  Tako  nastane  od  god.  892.  biesni 
i  krvavi  rat  na  Svatopluka,  i  iz  rata  rodi  se  kaos  u  ravnih 
poljanah  stare  Pannonije,  koji  je  pomagao  pripraviti  hrvatski 
ban  Braslav.  Magjari  razganjali  su  Slavene  odavle,  da  sebi 
gniezdo  saviju,  a  Braslav  morao  se  je  napokon  braniti  od  go- 
stova,  koje  je  u  svoju  kudu  dozvao.  Bjegajude  pannonske  Sla- 
vene primio  je  pod  svoja  krila,  a  sto  on  nije  mogao,  to  se  je 
razbjeglo  po  gorju  danasnje  sjeverne  Ugarske,  med  Bugare  i 
druge  slavenske  narode.  Sada  je  raogla  nastati  smjesa  hrvatsko- 
slovenska  izmed  Save  i  Drave.  Kakav  je  bio  tezki  i  cemerni 
svrsetak  banovanja  i  zivota  Braslavova,  o  torn  muci  poviest. 


IX. 

Na  koncu  ove  dobe  ovio  se  je  oko  glave  hrvatskoga  na- 
roda  liepi  miomirisni  vienac  kulturni  od  svetih  apostola 
slavenskihCirila  iMetodija,  zato  je  pravo,  da  ogledamo 
ovdje  njihovo  bogoduho  djelovanje,  a  da  mu  potrazimo  sveze  s 
napredkom  crkvenoga  i  prosvjetnoga  zivota  medju  Hrvati. 
862.  Od  prilike  god.  862.  posalju  dva  kneza  moravska,  Kastislav 

i  Svatopluk,  svoje  poslanike  u  Carigrad  k  caru  Mihajlu  III.  sa 
sliededom  porukom:  ^Dosli  su  k  nam  mnogi  ucitelji  krsdani  od 
Vlaha  (Itala),  od  Grka  i  od  Niemaca,  razlicno  nas  ucedi.  Mi 
Slaveni,  celjad  priprosta,  neimamo  nikoga,  da  nas  uci  spozna- 
vati  istinu  na  razumljiv  nacin.  Biti  de  dobro,  gospodaru,  da  nam 
posaljes  ('ovjeka,  koji  de  nas  uciti  cielu  podpunu  istinu".  Tako 
prose  najblizi  susjedi  frana^koga  carstva  iz  zemlje,  koja  ved  od 
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vremena  Karla  Velikoga  jama^no  dosta  sve(^enika  dobiva  od  su- 
sjednih  Nieraaca.  Upravo  mrznja  ovih  pohlepnih  susjeda,  koji 
su  macVrn  i  krstom  u  slavenskoj  zemlji  nastojali  napredovati, 
uputi  ih,  da  traze  iif  itelje  iz  dalekoga  iztoka  u  cas,  kada  se  jc 
car  iztofni  i  njegov  patriareha  trgao  od  pape  i  zapada.  Niti  od 
pape  nisu  iskali,  jer  je  bio  prijatelj  i  posvetitelj  franarkoga 
carstva.  Slit-an  je  pokus  kneza  bugarskoga  Borisa  skoro  u  isti 
fas  (god.  804.),  da  je  pokusao  pozvati  sebi  sve(5eiiike  iz  Fra- 
na6ke,  a  onda  od  pape,  samo  da  se  opet  otme  od  svoga  susjeda 
cara  iztofnoga. 

U  sretan  6as  dodjoSe  poslanici  nioravski.  Upravo  su  dosli 
s  velika  i  sveta  puta,  iz  khazarske  zemlje,  dva  krasna  brata  Kon- 
stantin  i  Metodij.  Oni  su  rodom  iz  Soluna  grada,  koji  je  od  seobe 
naroda  puno  pretrpio,  ali  zato  svejedno  sat'-uvao  svoje  gr(5ko 
stanovnictvo,  koji  je  uzcuvao  liepe  znanosti,  a  opasan  je  bio 
stanovnictvom  slavenskim.  Tko  je  u  njem  zivio,  morao  je  upo- 
znati  slavenski  jezik  i  obi5aje,  zato  pravo  re6e  car  Mibajlo: 
,Solunjani  posve  dobro  slavenski  govore".  Konstantin  i  Metodij 
bill  su  gospodskoga  roda.  Otac  ira  je  Lav  bio  ^drungarius"  ili 
carski  podnamjestnik,  a  fovjek  bogat  i  ugledan.  Ved  kao  diete 
probudi  Konstantin,  raladji  brat,  radi  izvanrednih  svojih  du- 
sevnih  darova  obt^u  pozornost.  Ved  onda  pokazivao  je  i  neizre- 
civu  zelju  za  naukom,  neraareci  za  nikakvo  svjetsko  veselje. 
Carev  kancelar  Theoktist  6uv§i  o  torn  riedkora  mladidu,  dade 
ga  dovesti  na  carski  dvor  u  Carigrad.  Tu  je  ucio  tako  zvanih 
sedam  slobodnih  umjetnosti,  od  kojih  je  prva  gramatika  s  5ita- 
njem  Homera,  Filosotiju  udise  ga  Lav  i  Pbocij,  koji  je  poslije 
bio  patriarcba  carigradski.  Sa  svojim  uciteljem  bio  je  Konstantin 
osobiti  i  njezni  prijatelj  sve  dotle,  dok  nije  opazio,  kako  je 
Phocij  prevrtljiv. 

Kada  je  do  niladenafke  dobe  odrastao  i  radi  velike  svoje 
mudrosti  ved  stekao  castni  naslov  filosofa,  naurai  ga  kancelar 
ozeniti.  Naraieni  mu  odlicna  roda  djevojku,  svoje  kumde,  pak 
onda  da  rau  od  cara  izprosi  jedno  mjesto  carskoga  namjestnika. 
A.li  on,  koji  je  poput  Grgura  Xazianzena  uzeo  sebi  za  druzicu 
mudrost  ili  Sophiju,  on  odbije  odlu('no  zenitbu  i  primi  svete  re- 
dove.  Uzoru  svom  sv.  Grguru  nakani  ostati  vjeran.  Xjemu,  vele, 
da  je  u  svojoj  sobi  posvetio  i  na  zid  zapisao  sliedecu  molitvu : 
,0  Grgnre,  covjek  tielom  a  angjeo  duhom,  tvoje  ustne  kao  one 
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od  serapMna  slave  Boga,  a  need  pravu  vjeru  razsvjetljuju  cio 
sviet.  Uzmi  mene  za  iicenika,  svom  vjerom  i  Ijiibavjii  ja  sam 
ti  odan,  budi  mi  vodja,  budi  moj  mestar". 

Dok  je  Konstantin  ucio,  Metodij  stariji  brat  bio  je  ve(5  po- 
stao  carski  namjestnik  blizu  Solima,  pak  je  imao  dobru  priliku, 
da  do  dna  prouci  slavenski  jezik  i  obicaje.  Ali  i  njega  potegne 
zelja  za  samodom.  On  ostavi  svoje  krasno  mjesto  i  ode  ii  sa- 
mostan  na  goru  Olymp.  Primjer  starijega  brata  sliedio  je  Kon- 
stantin. Ostavi  castno  svoje  mjesto  knjiznicara  kod  svete  Sophije 
u  Carigradii,  i  sklone  se  u  jedan  samostan  kraj  Carigrada  na 
bielora  mom.  Obadva  brata  postanii  tako  clanovi  reda  sv.  Basilija. 

Ved  za  pol  godine  potegne  car  Konstantina  iz  samostana 
i  namjesti  ga  za  iicitelja  filosofije  na  carskom  sveiidilistu,  na 
kojem  je  ucilo  njekoliko  eknmenskih  ili  svjetskih  iicenjaka.  U 
ovo  doba  pada  njegovo  prvo  poslanstvo.  Car  nni  zapoviedi,  da 
prodje  jednomu  saracenskomii  poglavici,  koji  je  prosio  jednoga 
ucenoga  bogoslovca,  da  razpravlja  kod  Arapa  o  svetom  Trojstvu. 
Ovaj  covjek  od  dvadeset  i  cetiri  godine  odrza  sjajnu  pobjedu  i 
pribavi  veliku  slavu  svomii  imenii,  premda  Arapi  ostadose  pri 
svojoj  nauci,  da  je  cista  vjera   u  jednoga  Boga  samo  njihova. 

Jedva  je  to  dovrsio  i  htio  da  se  u  svetom  samotnom  zivotu 
smirj,  pak  zato  otisao  k  svomu  bratii  u  samostan  na  Olymp, 
stigne  mu  nova  carska  zapovied,  da  podje  medju  Khazare,  kojih 
je  kagan  zaprosio  cara,  neka  mu  posalje  ucitelje  vjere.  U  nje- 
govoj  zemlji  da  nee  izaslaniei  zidovski,  arapski,  a  valjda  i 
krsdanski,  svaki  svoju  vjeru,  pak  zato  da  nemoze  spoznati  istinu. 
Car  opet  pozove  Konstantina  ne  samo  radi  krieposti  i  nauke, 
ved  osobito  radi  poznavanja  mnogih  jezika.  Konstantin  dakako 
prihvati  i  uzme  za  sobom  brata  svoga.  Metodij  nije  imao  niti 
izvanredne  ucenosti  svoga  brata  i  niti  nije  bio  toliko  pronicav. 
Imao  je  on  ipak  jasan  pogled  u  odnosaje  svjetske,  a  mladjemu 
bratu  pokoravao  se  je  i  ponizivao,  veli  legenda,  poput  roba  kakva. 

Khazari  su  bili  narod  turskoga  plemena,  o  tom  neima 
dvojbe.  A  kako  je  s  njimi  mogao  Konstantin  obditi  ?  Da  je  pod 
gospodstvom  njihovim  bilo  Slavena,  o  tom  takodjer  nedvojimo. 
Tako  bi  ovdje  na  usta  svete  brade  ideja  krsdanska  prosinula  i 
velikomu  plemenu  ruskomu,  kako  misli  Hilferding.  Nisu  sveta 
brada  medju  Khazari  pokrstili  velike  mnozine  naroda,  ved  samo 
glavne  poglavice,  razbivsi  macem  svoje  ucenosti  zidovske  i  arapske 
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propovjeduike.  NajljepSi  plien  bio  ini  je,  Sto  si  pridobi^e  svete 
modi  tielo  svetoj^a  Klimenta,  pape  rimskoj^a,  koji  je  bio  pro<fnan 
od  cara  Trajana  u  ('bersones,  tamo  baren  u  vodii.  ali  od  krsrana 
izvadjen  i  saruvan.  S  tini  svetim  tieloni  povrate  se  oko  god.  HG2. 
u  Carigrad,  iniajiitM  ga  uza  se  kao  sveti  .^tit,  koji  im  je  poslije 
toliko  pomagao. 

Braca  se  opet  skloiiu  ii  niirni  zakloii,  a  odbijii  iiajvece 
fiasti,  kojimi  ib  je  car  btio  obsipati,  jer  su  carstvu  izto^-nomu 
otvorili  sjeverue  obaU^  crnoga  mora,  i  ucJinili  tamo  prijatelje, 
odakle  su  do  sada  tekia  sama  neprijateljstva  Carigradu.  Opet 
ih  iz  zaklona  potegiie  ear,  kad  su  do§li  poslanici  moravskib  kne- 
zova.  Car  Koiistaiitinu  reee:  „Drugi  iiemoze  toga  obaviti 
do  tebe.  Dati  eu  ti  ranoge  dare,  uzmi  brata  svoga 
igumana  Metodija  i  idi  tamo.  Vi  ste  Solunjani,  a 
Solunjani  ('isto  dobro  slavenski  govore".  Oni  se  po- 
kore  i  uzmu  se  spremati  za  veliki  put  u  slavenski  sviet. 

Pripravljajudi  se  za  svoj  veliki  posao,  uredi  Konstantin 
pismena  za  jezik  slavenski,  a  zapocme  moze  biti  i  pokus  s  pre- 
vodom  svetili  knjiga,  premda  uzimljemo,  da  se  je  prevod  istom  u 
Moravskoj  dovrsio.  01»sipani  s  darovi  za  kneza  Kastislava  i  carskim 
pismom  krenu  god.  863.,  noseci  sa  sobom  modi  sv.  Klimenta.  pape  w.y 
rimskoga,  preko  Hugarske.  Nje  nisu  mogli  kao  ptice  preletjeti. 
Glas  0  njihovom  prolazku  morao  je  tim  jace  prolaziti  po  na- 
rodu  bugarskom,  jer  su  isli  po  njeki  nacin  kao  carski  i)Oslani('i, 
a  pokr§tenje  ved  je  bilo  zapocelo  medju  Bugari.  Boris  bio  je 
ved  krSdanin,  a  jamaeno  su  ga  sveta  brada  u  tom  utvrdila ;  ali 
put  je  njibov  bio  u  Moravsku,  zato  se  tamo  pozuri^o  podi. 

Koncem  god.  863.  stigose  u  Moravsku  na  veliko  veselje  ovoga 
naroda,  a  Kastislav  primi  ill  s  krasnimi  pocastmi  u  svom  gradu 
Velegradu.  Naji»rije  oko  sel)e  saberu  mladih  Ijudi,  da  ib  ure  pismc, 
§to  ga  je  priredio  Konstantin  za  slavenski  jezik,  kako  predaja 
veli,  nadahnut  od  Duba  svetoga.  Ovdje  istom  proude  brada  jezik 
pannonskih  Slavena,  kako  se  je  govorio  u  ravnom  Podunavjii. 
Onda  valjda  istom  uzmu  prevoditi  svetu  sluzbu  bozju,  sveto 
pismo,  da  na  mjesto  latinskoga  bogosluzja  zajtjpvaju  jezikom 
slavenskim,  da  budne  po  riecih  legende:  i  otvori.se  se  usi  gluliini 
i  razriesi  se  jezik  nicmim.  Mnoztvo  urenika  plemenite  mladezj 
slavenske  okupi  se  oko  svete  brace,  koji  su  iiii  ii  pomoci  bill 
oko  prevoda  i  prepisa  svetih  knjiga. 
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Brada  su  bila  samo  svedenici,  zato  po  zakonih  crkve  mo- 
ral! su  priznati,  da  ovaj  kraj  spada  pod  biskupe  njemadke.  Sve- 
denstvo  njemacko  sgrazalo  se  nad  ovimi  novotarijarai.  U  istinu 
samo  papa  mogao  je  dozvoliti  novi  koji  jezik  u  crkvi.  Tako  je 
bilo  na  zapadu.  Njemacki  popovi  dokazivali  su,  da  se  samo  u 
tri  jezika  smije  misa  pjevati:  zidovski,  grcki  i  latinski,  jer  da 
je  nadpis  nad  krstom  razapetoga  Spasitelja  samo  u  ta  tri  je- 
zika. Njim  je  Konstantin  dakako  odgovarao  s  riecmi  psalmiste : 
„Svi  narodi  neka  slave  gospoda",  a  za  porugu  nazva 
njemacke  svedenike:  „trojezicni  ucenici  Pilatovi". 

Cim  je  vise  rastao  broj  ucenika  i  glas  nasih  apostola,  tim 
se  je  dakako  jace  mnozio  broj  njihovih  neprijatelja.  Njemacki 
svedenici  digose  tuzbu  do  pape  Nikole  I.  Papa  ih  pozove  u 
Rim,  da  odgovaraju  tamo,  zasto  pjevaju  misu  na  jeziku  sla- 
venskom.  Iza  boravka  svoga  vise  od  tri  godine  u  Moravskoj, 
upravo  im  je  dobro  dosla  papinska  pozivnica,  da  s  ugledom  i 
zastitom  svete  rimske  stolice  satru  svoje  neprijatelje  njemacke 
svedenike.  Papa  je  osim  toga  mogao  cuti  krasnih  stvari  o  apo- 
stolstvu  njihovu,   o   revnom  njihovom  i  trudnom,   ali  i  blago- 

867.  slovnom  poslovanju.  Putujudi  u  Rim  morali  su  se  taknuti  Hr- 
vata  posavskih  i  podravskih,  a  imena  Klimen,  Klimentovac 
itd.  moglo  bi  se  uzeti,  da  su  spomen  na  ovaj  dodir,  jer  su  no- 
sili  sa  sobom  na  dar  papi  modi  sv.  Klimenta.  Uraro  je  medju- 
tim  bio  ved  papa  Nikola,  a  nasliedi  ga  Hadrijan  II.  On  im 
izadje  u  susret  sa  svim  svedenstvom  i  narodom  rimskim,  sa  krstovi 
i  dupliri,  da  dadu  cast  sv.  Klimentu.  I  tako  u  sjajnom  spro- 
vodu  unesu  sv.  modi  na  brieg  Celij  u  crkvu  sv.  Klimenta,  gdje 
do  danas  pocivaju.  Brada  zatim  predadu  svoje  prevode  svetih 
knjiga,  a  papa  dade  na  oltaru  sv.  Petra,  a  po  drugih  u  crkvi 
Marija  Maggiore  nad  njimi  misu  citati. 

Sada  nastane  rat  i  obrana  za  slavenski  jezik,  te  Konstantin 
i  Metodij  odrze  sjajnu  pobjedu  u  odlicnom  sboru  rimskom.  Papa 
pristane  uz  njih,  posto  su  izpovjedili  vjeru,  kako  ju  uci  crkva 
rimska.  Potvrdi  im  i  prizna,  da  je  dobar  prevod  svetih  knjiga. 

868.  Konstantina  posveti  5.  januara  god.  868.  za  biskupa  i  dade  mu  ime 
Ciril,  a  Metodija  za  svedenika.  Joste  njekoliko  njihovih  udenika  po- 
sveti za  svedenike,  djakone  i  poddjakone.  Da  bude  ocito  priznanje 
slavenskoga  jezika  u  crkvi  svemu  svietu,  dade  papa  na  jednom 
sluzbu  bozju  slavensku  sluziti  u  pet  crkvah  rimskih.  Biskupsku 
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misu  odsluzi  Ciril,  a  uz  njt'},M  dva  rimska  prelata.  Dva  grfka  naj- 
odli^nija  svedenika,  da  ovdje  u  Hiniu  pod  okriljeni  papinim  sluz- 
buju  sada,  kada  se  otiinlje  grcka  crkva  od  zapadno,  veliki  slavenski 
sviet  da  se  preko  njih  poklaiija  nanijestniku  svctoga  Petra,  to  je 
moglo  do  odusevljenja  uziiesti  vriediioga  papu  Hadrijaiia  II.  8to 
je  sve  zelio  slavoljubiii  veliki  papa  Nikola  1.,  koliko  se  je  trudio, 
a  sada  evo  Hadrijan  pobire  plodove  njegova  truda. 

U  sred  najviSe  slave,  gdje  vidje  ovjen5an  uspjeh  svoga  ve- 
likoga  i  trudnoga  zivota,  razboli  se  Ciril  i  umre  Cetrdeset  i  w. 
dvie  godine  star  14.  febriiara  god.  869.,  preporurivsi  bratu 
Metodiju ,  iieka  neode  vise  u  blazenu  samocu ,  koju  toliko 
Ijubi,  ve(^  neka  nastavi  njibovo  spasonosiio  skupuo  djelo.  Papa 
ganiit  od  snirti  njegove,  dade  ga  pokopati  onim  sjajeni,  kojim 
se  pokapaju  pape  rimski.  Metodij  mu  je  htio  tielo  odnesti  po 
zelji  njihove  niajke  ii  doniadi  njihov  samostan,  all  nedade  puk 
i  sve(5enstvo  rimsko,  koji  su  papu  molili,  neka  ovo  sveto  tielo 
sustavi  11  Rimu.  Pokopa§e  ga  u  crkvi  svetoga  Kliraenta  pokraj 
modi  ovoga  svetca,  s  kojimi  je  i  ii  zivotu  tako  dugo  driigovao. 
Slava  Cirilova  osta  tolika  u  Rimu,  da  je  joste  u  cetrnaestora 
vieku  ova  crkva  nosila  ime  Cirilove  kapele.  Cirilovo  ime  osta 
svira  slavenskim  narodom  kao  svjetiljka  nebeska,  kao  sunce, 
koje  ogrieva  sve  jednako,  priznavali  se  Rimu  ili  Carigradu. 

Dok  je  ']0^  Metodij  u  Rimu  boravio  i  smiSljao  o  svom  po- 
vratku  u  Moravsku,  stize  vriednoga  kneza  Rastislava  velika  ne- 
volja.  Niemci  mu  u  zemlju  provale  i  osvoje  ju,  a  njega  zarobljena 
odvedu  u  Njeraafku  i  osliepe  ga,  te  je  kao  sliepac  tamo  u  jed- 
nom  samostanu  izdahnuo.  Okusio  je  bio  slasti  slavenske  sluzbe 
bozje  pri  kratkom  boravku  svete  brade  na  prolazu  u  Rim  i  Koce  1 
knez  pannonskih  Slavena  oko  Blatnoga  jezera.  On  prihvati  ovu 
priliku  i  zamoli  papu,  neka  mu  posalje  Metodija  za  biskupa. 
Papa  ga  posveti  god.  870.  za  biskupa  i  to  za  panhonskoga  na  sro. 
stolici  svetoga  Andronika,  koja  je  bila  u  Sirmiju.  Time  otrae 
Pannoniju  iz  ruku  kivnoga  Slavenom  svedenstva  njemafikoga. 

Znamenitu  bulu,  kojom  se  potvrdjuje  slavenska  sluzba 
bozja,  upravi  papa  Hadrijan  na  knezove  Kocela  i  Ra- 
stislava. U  njoj  se  veli:  Slava  na  visinah  Boguitd.  Iskaste  ufi- 
telja  ne  samo  od  ovoga  svetiteljskoga  stola,  nego  i  od  blagovjernoga 
cara  Mibajla,  a  on  Vam  posla  blazenoga  tilosofa  Konstantina  s  bra- 
tom,  docim  nam  nije  bilo  priliSno.  Oni  pak,  spoznavajudi  prava  apo- 
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stolske  stolice  na  Vasih  stranah  nista  neuradise  proti  kanonom, 
ved  k  nam  dodjose  nosedi  modi  svetoga  Klimenta.  Mi  pak  tro- 
gubim  veseljem  obradovani,  odredismo  sve  izpitavsi  poslati  na 
va§e  strane  Metodija  sina  nasega,  posto  smo  ga  zajedno  s  njego- 
vimi  iicenici  posvetili,  muza  savrsena  raziimom  i  pravovjerna, 
da  vas  nauca,  kako  ste  prosili,  prevoded  knjige  u  vas  jezik 
po  crk venom  zakonii  podpiinoma,  kako  zapoce  fi- 
losof  Konstantin  iiz  milost  bozjii  i  molitve  svetoga  Kli- 
menta. Takodjer  neka  biide  blagoslovljeno  Bogom  i  nami  i  cielom 
katolickom  i  apostoLskom  crkvom,  ako  i  tko  drugi  moze  dostojno 
i  pravovjerno  prevoditi.  Ovaj  jedan  zakon  drzite,  da 
pod  misom  najprije  citaju  apostola  i  evangjelje 
jezikom  rim  skim  zatira  slavenskim  itd. 

Slavan  je  doduse  bio  ulaz  Metodijev  u  Kocelovu  zemlju  na 
6du  od  kakve  dvadesetorice  mladih  svedenika,  ali  sada  istom 
uastanu  za  njega  jadi  i  nevolje.  Njemacki  biskupi  nede  da  cuju 
niti  da  ga  spoznadu  za  svoga  druga  biskiipa.  Oni  nepriznavaju 
pannonske  biskupije,  a  narocito  se  razbiesne  solnogradski  i  pas- 
sovski  biskup,  neka  im  se  pokori.  Oni  ga  pozovu  na  svoj  sud, 
sto  im  otimlje  tolike  dielove  biskupije.  Metodij  im  odgovori,  da 
on  neposredno  spada  pod  vlast  svete  stolice.  Gadna  pohlepa 
njemackih  biskiipa  za  slavenskom  desetinom,  koju  sada  izgubise, 
ona  im  potamni  sasvim  razum.  Nezna  se  kako,  ali  jamacno  silom 
dodje  Metodij  sbilja  pred  njihov  sud  Tamo  ga  bace  u  tamnicu. 
Sada  znaderao  iz  papinskih  listova.  kako  su  ga  tamo  zvjerski 
mrcvarili  kroz  pune  dvie  godine.  Bacali  su  ga  najprije  i  trgali 
po  sniegu  i  kisi,  nebi  li  ga  tako  slomili.  Tukli  su  ga  i  bicevali. 
Biskup  passovski  bio  bi  ga  sam  korbacem  bicevao,  da  ga  drugi 
biskupi  ipak  nisu  sustegnuli.  Cini  se,  da  ga  je  jedan  biskup  dru- 
gorau  podavao.  Kada  je  novi  papa  Ivan  VIII.  doznao  za  tu  nevolju 
svetoga  apostola,  posla  svoga  poslanika  Pavla,  biskupa  jakinskoga, 
na  cara,  da  izhodi  slobodu  Metodiju,  a  biskupe  krivce  pozva  k  sebi 
u  Rim  na  sud.  Sada  istom  dodje  Metodij  na  slobodu,  da  nastavi 
radnju  u  vinogradu  gospodnjem,  ali  da  opet  podnosi  nove  muke. 
87:i.  Jedva,  sto  je  stigao  u  svoju  biskupiju,  umre  mu  vriedni  knez 

Kocel,  koji  ga  je^  i  opet  bio  liepo  primio.  Sada  po  gotovo,  kada 
su  Memci  poplavili  ovu  zemlju,  nije  mu  bilo  ovdje  obstanka, 
pak  je  opet  uzmaknuo  u  Moravsku.  I  sam  papa  Ivan  VIII.  nije 
ga  stitio  u  porabi  slavenskoga  jezika  kod  sluzbe  bozje.  Istomu 
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svomu  poshinikii  Pavlu,  koji  je  "Mftotlija  imao  izbaviti  iz  tani- 
nice,  izriK'i  poslanitu  iia  Metodija,  u  kojoj  mu  strogo  zahranjuje: 
,neka  lu'pjtna  sluzbu  hozju  u  neposvec'enoni  slavenskom  jeziku, 
nego  u  latinskoni  i  j^rckom,  kako  se  pjeva  po  sveni  svietu". 
Metodij,  kao  da  nefuje  ove  papinske  zabrane,  naslanjao  se  jamacno 
na  veliku  biilu  Hadrijana  II.  i  sluzio  se  i  nadalje  jezikom  sla- 
venskim.  Valjda  se  je  zato  pred  papom  opravdao.  ali  nam  se 
je  to   izgubilo. 

Metodij  jt'  razprostro  daleko  svoje  iiauke  i  u  susjcdiie  sla- 
venske  zenilje  iiumI  ('»'h(\  a  valjda  i  niedjii  I'oljake,  a  si^urno  i 
medju  Hrvate.  Medjtitiin  digla  se  god.  H79.  opet  biira  njcinarka  srn. 
na  njega,  pak  je  i  sam  njegov  pokrovitelj  jaki  i  inaiV  i  lirabri  voj- 
voda  Svatopluk  postao  neodlucan.  Tuzbe  su  bile,  da  Metodij  krivo 
u6i,  da  vjerovanje  nenioli,  kako  ga  ut^i  crkva  rimska,  vet-  kako 
to  od  Phooijeva  vremena  uzimlju  (irci.  Na  proljece  god.  880.,  s<(). 
kada  je  i  Theodosij,  biskiip  hrvatski,  u  Kim  polazio,  podje  i 
Metodij  Papa  opet  upozna,  da  je  nas  apostol  nevin.  da  ,vjerujp 
i  pjeva  vjerovanje,  kako  ga  ii^i  crkva  rimska,  kako  odlurisf 
svete  synode  i  u^e  sveti  otci". 

Veliku  je  muku  morao  imati  Metodij,  dok  je  papu  Ivana  VI 11. 
uputio,  da  jezik  slavenski  nije  tako  grub  i  surov,  da  se  nede 
njirae  obezt^astiti  veli^anstvo  riec^i  bozje,  da  se  nede  poru§iti  je- 
dinstvo  dogme  u  crkvi  po  njem.  Koliko  se  je  morao  napinjati 
taj  najvedi  branitelj  slavenstine  svih  vjekova,  dok  je  uputio  papu. 
da  opozove  svoju  prvanju  zabranu  toga  jezika,  dok  je  ])apa  iz- 
rekao  i  napisao  ono  Svatopluku:  „Mi  posvema  potvrdju- 
jemo  pismena  slavenska,  kako  ih  je  u6inio  njekor 
Konstantin  filosof.  Mi  potvrdjujemo,  da  se  u  istom 
jeziku  p  r  i  p  0  V  i  e  d  a  j  u  p  r  o  r  o  c  t  v  a  i  d  j  e  1  a  I  s  u  s  a  K  r  s  t  a 
g  0  s  p  0  d  a  n  a  §  e  g  a,  j  e  r  nas  u  c  i  s  v  e  t  o  p  i  s  ni  o,  d  a  s  e  B  o  g 
s  1  a  V  i  n  e  s  a  m  o  u  t  r  i  jezika,  v  e  c  u  s  \-  i  h  kada  v  o  1  i : 
Slavite  gospoda  svi  narodi  i  proslavitc  ga  svi  puri.' 
Papa  zatim  proklinje  sve  one,  koji  bi  se  ovoj  zapovjedi  svete 
stolice  protivili, 

Sto  je  krsdanski  patnik  Metodij  izvojevao,  cemu  se  sav  sla- 
venski krsdanski  sviet  toliko  obradovao,  to  je  opet  pokvario  neod- 
ludni  Svatopluk.  On  se  je  dao  nagovoriti  od  Niemaca,  s  kojimi  je 
opet  stao  u  veliko  prijateljevati,  da  ipak  jednu  latinsku  bisku- 
piju  osnuje.  Valjda    su  kneza   moravskoga   u  to  uputili,   da  de 
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papa  za  sigurno  prokleti  Metodija,  koji  je  tato  dugo  prekrsivao 
njegove  zapovjedi.  Svatopluk  zaprosi  ovoga  puta  u  pape  neka 
mu  dade  biskupiju  latinsku  u  Njitri,  a  za  njii  predlozi  Memca 
Vichinga,  covjeka  podia  i  grdna  njemackoga  ulizavca.  Papa  i 
to  dopusti,  all  samo  pod  pogodbom,  da  biskup  Viching  bude 
pokoran  svomu  nadbiskupu  Metodiju. 

Ovaj  bezdusni  covjek  sa  svojom  njemackom  bradom  skuje 
881.  god.  881.  pismo  pape  Ivana  VIII.,  gdje  toboze  papa  proklinje  ne- 
vjernoge  Metodija,  preporuca  kao  jedinoga  pravoga  pastira  Vi- 
chinga, zabranjuje  slavenskii  sliizbu  bozju,  na  sto  da  je  i  ne- 
vjerni  Metodij  pred  svetira  Petrora  prisegao,  da  nede  vise  u  torn 
jeziku  slavii  bozju  pjevati.  To  se  pismo  razglasivalo  po  narodu, 
nebi  li  napokon  razorili  sav  ugled  naseimi  apostolu,  nebi  li  nje- 
govu  svetu  i  bozjom  pomodju  nepolomnu  snagu  napokon  ipak 
satrli.  Metodij  se  obrati  pismom  na  papu,  a  papa  ga  opet  krasnim 
odgovorom  od  23.  aprila  god.  881.  obodri  i  opet  potvrdjuje  sav 
njegov  rad  i  djelovanje.  „Mi  nismo  nista  driigo  odredili,  veli 
papa,  niti  pisali  Svatopluku,  niti  javno  niti  tajno,  nego  sto  pre- 
dasmo  Tebi."  Papa  je  pozvao  Metodija  i  Vichinga  u  Eim.  Me- 
djutim  papa  Hadrijan  II.  umre,  a  smiitnje  ostanu  Moravskoj. 
0  posljednjih  godinah  Metodijevih  malo  znarao.  Kao  §to  su 
Nikola  I.  prije,  a  poslije  Grgur  VII.  iza  velikih  i  zamasnih 
svjetskih  djela  joste  nedovrsena  svoja  djela  vidjali,  kao  sto  ta- 
kova  neumoljna  sudbina  upravo  najvede  duhove  svjetske  tare  i 
prigazuje,  da  nevide  ploda  djela  svojih,  tako  morade  i  Metodij 

885.  god.  885.  o6i  svoje  zaklopiti,  ostavljajudi  u  borbi  pod  nestalnim 
Svatoplukom  svoju  crkvii.  On  je  stajao  na  prostoru  vrijudem 
od  jarosti  dviju  naroda  njemadkoga  i  slavenskoga,  on  je  sa 
slavenskom  sluzbom  bozjom  dizao  goru,  na  kojoj  bi  se  raorao 
bio  razpraskati  njemacki  bies,  na  kojoj  bi  Niemca  docekao  pre- 
porodjeni  slavenski  sviet. 

Nesretni  Svatopluk  nije  razumio  Metodija.  Viching  stupi  na 
celo  pannonske  crkve,  a  onda  njekoliko  mjeseci  iza  smrti  velikoga 
ucitelja  budu  baceni  njegovi  ucenici  u  tatnnicu.  Za  malo  su  opet  u 

886.  verigah  sapeti,  baceni  preko  granica  moravskih:  Gorazd,  Ele- 
ment, Sava,  Naura,  Angjelar  i  mnogabrada  njihova.  U  Bu- 
garskoj  i  Hrvatskoj  ruke  sire,  da  ih  prihvate  i  ogrle  bratskimi 
cjelovi,  da  s  njihovih  usta  poberu  uspomeue  na  velike  ucitelje 
Cirila  i  Metodija,  da  od  njih  primu  knjige.  U  Hrvatskoj,  spome- 
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nusmo  ve<5,  sada  budnc  nt'odoljiva  sila  slavtMiske  sluzbo  bozjc, 
kada  je  biskup  brvatski  Thfodosij  jM>.stao  spljetski  iiadbiskup  i 
glava  Latinom  i  Hrvatoni  Slavenska  sluzba  bo/.ja  poda  snage 
Hrvatskoj  i  Hugarskoj,  da  se  obadvie  u  isto  vrieme  u  cvatua' 
kraljevstvo  razvise.  Velika  pak  Moravska  propade,  jer  je  pustila 
Niemce  u  svoju  kiu'u,  da  pljuju  na  oltare  i  svetinje  slavenske. 

X. 

Jezik  slovjensk  ili  je/ik  slovjenski,  kojim  su  pi- 
sali  svete  knjige  nasi  apostoli  i  iijibovi  uceniti  nosi  ovo  ime  u 
svih  knjigah  njiliovib,  a  tako  ga  onda  i  Grci  i  Latini  uazivlju. 
Stari  jtopovi  hrvatski  nazivljii  ga  iipravo:  ,jezik  hervaiki"  i 
,knjiga  hervacka*  i  ,pismo  hervacko".  Da  su  ga  ipak  sami 
apostoli  nazivali  , slovjenski",  da  ga  je  tako  nazivao  narod,  koji 
ga  je  govorio,  svjedooi  pannonska  legenda,  koja  je  postala  valjda 
neposredno  iza  smrti  svetoga  Metodija,  a  u  njoj  se  veli,  da  je 
rekao  car  Mihajlo  Konstantinu:  ,Vi  bo  jest  a  Solunjanina, 
da  Solunjane  vse  cisto  slovjenski  besj  ediij  ut".  Ova 
izreka  izrice  jasno,  da  su  Ciril  i  Metodij  znali  jezik  bugarskih 
Slavena.  A  jo§  ja(5e  je  svjedo6io  zato  monach  Hrabar,  pisac  de- 
setoga  vieka.  On  veli:  ,Pita§  li  pisce  slavenske,  tko  vara  je 
pismena  izumio  ili  knjige  preveo?  Svi  de  znati  i  odgovoriti: 
Sveti  Konstantin  nazvan  Ciril,  taj  nam  je  pismena  izumio  i 
knjige  preveo,  kao  i  Metodij  brat  njegov.  Pitai^  li  pak  u  koje 
vrieme?  1  to  znadu  i  vele:  U  vrieme  Mihajla  cara,  Borisa  bu- 
garskoga  kneza,  Kastislava  moravskoga  kneza  i  Kocela  bla- 
tenskoga  kneza  god.  855.".  Tako  isto  govori  i  legenda  sv.  Kli- 
menta,  a  s  njime  se  slaze  i  nas  pop  Dukljanin,  koji  jo.^te  k 
tomu  bradu  dovodi  i  na  zemljiste  hrvatsko. 

Po  svih  ovih  svjedocanstvih  sudio  je  Safaiik,  da  su  nasi 
apostoli  u  bugarski  jezik  najprije  prevodili  knjige,  da  su  Bu- 
gare  krstili.  Ali  prije  svega  je  danas  izvjestno,  da  sveta  brada 
nisu  Bugare  krstili,  kako  se  jasno  vidi  po  legendi  svetoga  Me- 
todija, koja  je  najstariji  i  najodlucniji  svjedok,  da  nisu  pismena 
u6injena  god.  855.,  ved  god.  862.  ili  8<33.  na  polazku  u  Mo- 
ravsku,  da  su  dakle  i  knjige  postajale  istom  na  zemljistu  radnje 
apostola  u  Pannoniji  ili  staroj  Moravskoj.  Istom  kada  su  dosli 
poslanici  Kastislava,  istom  onda  veli  legenda  Metodijeva:  ,Oci- 
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tova  Bog  filosofu  slovjenska  pismena,  a  kada  su 
bila  pismena  ucinjena  i  jezik  uredjen,  odputi  se 
ovaj  s  Metodijem  na  put  u  Moravsku".  Samo  su  pis- 
mena a  ne  knjige  donieli  apostoli  u  moravsku  zemlju. 

Miklosid,  glavni  pobornik  hipoteze,  da  je  jezik  knjiga  svetih 
jezik  pannonskih  Slavena,  utemeljuje  svoju  tvrdnju  na 
jezikoslovnih  razlozib.  On  pregleda  cieli  rad  apostola  i  njihovih 
ucenika,  pak  nalazi,  da  njeki  rukopisi  imadu  znacaj  bugarski, 
drugi  srbski,  tredi  brvatski,  a  napokon  i  znacaj  ruskoga  jezika. 
Ali  osim  rukopisa  hrvatskih,  srbskih,  bugarskih  i  ruskih,  ima 
joste  jedan  red,  koji  imadu  osobite  biljege  starine  na  sebi,  a 
koji  neimaju  nijednoga  od  znakova  iz  onih  spomenutih  nariecja, 
a  to  on  uzimlje,  da  su  spomenici  pannonskib  Slavena. 

Glavni  je  biljeg  za  pannonske  spomenike,  sto  upotrebljuju 
sasvim  pravo  i  dosljedno  nosne  glasove  a  i  e.  To  je  doduse 
malen  znak,  ali  bitan  izmedju  pojedinih  nariecja  slavenskih,  a 
narocito  luci  svih  njib  od  crkvenoga  jezika.  Bugari  imadu  je 
rajesto  ja;  Hrvati  i  Srbi  imadu  u  mjesto  a^  a  '^  mjesto  e;  Rusi 
imadu  svoj  ju  mjesto  a  i  e.  Nesmije  se  niti  to  zaboraviti,  da 
u  crkvenih  knjiga  ima  latinskih  i  staronjeraackih  rieci.  To  je  u 
Bugarskoj  pomisliti  nemogude,  a  uaravno  je  u  Pannoniji.  Sto  se 
opet  tice  glasova  sf  i  M,  i  tib  je  bilo  u  jeziku  pannonskib  Slavena, 
kako  to  jasno  pokazuju  rieci  u  magjarskom  i  rumunjskom  jezikn, 
koje  su  iz  ovoga  nariecja  uzete.  Dodajmo  joste,  da  je  bugarski  jezik 
kako  danas  znarao,  a  i  ved  po  njekib  starijih  spomenicih,  po 
svojem  neizmjernom  siromastvu  oblika  upravo  dalje  od  boga- 
toga  na  oblicib  crkvenoga  jezika,  nego  li  i  jedno  drugo  slavensko 
nariecje.  Smiesno  je  redi,  da  su  Bugari  izgubili  sklanjanja  usljed 
navala  Grka  i  Turaka;  i  Hrvati  i  Srbi  bili  su  takodjer  pod  Turci 
i  Grci,  pak  opet  i  danas  redovito  svoja  imena  sklanjaju. 

,Ako  jezik  crkveni,  veli  Miklosid,  nazivljem  pannonski,  to 
priznajem,  da  izraz  sam  neodgovara  stvari  podpunoma,  a  ima 
u  sebi  razumjevati  i  Moravsku.  Ja  sam  sada  toga  mnienja,  da 
je  slavensko  pleme  ne  samo  na  desnoj,  ved  i  na  lievoj  obali 
Dunava  stanovalo,  ali  kako  daleko  na  sjever,  to  jedva  mogu 
naslutiti."  Izmedju  razloga  spominje  Miklosid  samo  ime  Svato- 
plukovo,  koga  je  njegov  narod  sigurno  Svetopl'k  izgovarao,  kako 
se  vidi  po  bitinskom  i  grckom :  Sfentoplektos.  Vazno  se  vidi  Mi- 
klosidu  i  to,  sto  Slovaci  svoj  jezik:   ^slovensky"  nazivlju. 
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Nije  oviij  slovjtMiski  je/ik  stari  jezik  dana^njih  Slovenaca 
po  Stajerskoj,  Koruskoj  i  Kranjskoj,  kako  innogi  rado  niisle.  Ovo 
nariei'je  ipak  je  jeziku  crkveno-slavenskomu  veoma  srodno,  a  nije 
mu  k(5erka.  Koliko  je  jezika  Cirila  i  Mctodija  prcMo  u  Hrvatsku 
izmed  Save  i  Drave  iza  provala  inagjarskih  u  Pannoniju,  kakvili 
bi  se  tra«(ova  naslo  tomu  jeziku  i  tonm  narie^-ju  po  starili  li- 
stinah  hrvatskih,  to  je  tezko  i  pokusati,  jor  su  svi  poznati  s]»o- 
menici  hrvatski  za  njekoliko  stotina  godina  inladji. 

0  pisniu  svjedoci  jasno  pannonska  legeiida,  da  ga  je 
izumio  sv.  Ciril,  potvrdjuju  to  kasniji  pisci,  a  jo§  bolje  sluz- 
bena  suvremena  pisma,  narocito  papiiiska.  Neima  dvojbe  da  je 
sv.  Ciril  izuniin  slavensko  pismo.  All  mi  iinamo  dva  pisraa, 
koja  se  otimlju  za  tii  slavu,  da  su  od  sv.  Cirila,  a  to  su  gla- 
golica  i  cirilica.  Obadva  pisina  iniadu  spomenike,  koji  sizu 
u  daleku  stariuu  blizu  dobe  sv.  apostola.  Jedrio  pisnio  nosi  i 
ime  Cirilovo  vec  vulgarno  po  sveni  svietu.  Prieko  stotine  godina 
bori  se  u^eni  sviet  izmed  dviju  ninienja:  jedni  vele,  starija  je 
glagolica,  ona  je  od  Cirila,  a  drugi,  samo  ime  kaze  cirilici  od 
koga  je,  dapaCe  izreCe  6udnii  misao  Dobrowskv  :  da  su  hrvatski 
popovi  varalice  izmislili  glagolicu.  Znamenitimi  dokazi  utvrdji- 
vao  je  Safai'ik,  da  je  glagolica  starije  pisnio,  i  da  je  upravo 
ona  izum  sv.  Cirila,  a  cirilica,  da  je  od  sv.  Klimenta.  Da  je 
glagolica  starija,  o  torn  se  vise  danas  nedvoji,  a  sjajno  je  to 
branio  Miklosic.  Samo  sto  su  mnogi  mislili,  da  su  u  glagolici 
raozebiti  sakriti  tragovi  pisma  slavenskoga  predkrscanskoga.  Tstom 
u  najnovije  vrieme  pade  zrela  raisao,  da  je  glagolica  grcko 
k  u  r  s  i  V  n  0  p  i  s  m  o,  sto  ju  je  izrekao  s  malo  rie^i  Englez  Taylor, 
prlspodabljajudi  glagolicu  s  pismom  gr^kira,  koje  nam  se  safiu- 
valo  u  njekoliko  listina.  Zanim'ivo  je,  da  su  Maurini,  umni  fran- 
cezki  paleografi  prosloga  vieka,  u  svojera  do  sada  najvedem  pa- 
leografskom  djelu:  „Nouveau  traite"  o  glagolici  sudili,  da  je  iz 
grfikoga  pisma  potekla.  Mi  mislimo,  da  je  samo  slabo  pozna- 
vanje  starije  gr^ke  kursive,  jer  neima  spomenika  za  nju,  uzro- 
5ilo  onolike  smutnje  u  ucenom  svietu. 

Po  ovoj  bypothesi  cini  nam  se  mnogo  naravnije  tuma6enje 
prvoga  i  najstarijega  pisca  o  pismenih  monacha  Hrabra.  On  pisa : 
„Prije  Slaveni  neimahu  pismena,  ved  crtami  i  re- 
zarai  6itahu  i  gatahu  bududi  pogani.  Krstivsi  se 
pak  pisahu  svoj  slavenski  jezik  bez  reda.  Nu  kako 

{SmiciUas:   Voviest  hrvatska.  7.)  J^ 
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mozesepisatidobrogrckiraipismeni  ..bogt"  ili  „!ni- 
vot"  ili  ^zt-AO"  ili  ^iir-Kkovh"  ili  ^vaanie"  ili  nmirota" 
ili  ^nd"  ili  „;ndii"  ili  niouost"  ili  ^Azuiki"  i  driiga 
spodobna  ovim?  1  tako  bijase  ranogo  vremeua  dok 
se  bog  nesmilova  rodii  slavenskoinu  i  posla  iin 
svetoga  Konstantina  filosofa,  nazvana  Kirila, 
m  u  z  a  p  1-  a  V  e  d  11  a  i  i  s  t  i  n  i  t  a ,  i  ii  c  i  n  i  i  m  p  i  s  in  e  n  a  t  r  i- 
deset  i  osara,  njeka  po  grckih  pismenih  njeka  po 
slavenskomjezikii."  Ovaj  pisac,  ziviidi  oko  petdeset  godina 
iza  smrti  sv.  Metodija .  govori  sarao  o  jednom  pismu,  koje 
da  je  nacinjeuo  po  grckih  pismenih  i  slavenskom  jeziku.  On  i 
izbraja  pismcna,  koja  sii  po  slavenskom  jeziku,  kojih  nije  bilo 
u  grckom  pismu :  h,  :i:,  c,  i|,  y,  ui,  sji,  i,  w,  i.,  u,  lo,  «,  a  ;  sva 
druga  da  su  grcka. 

Yeliko  je  djelo  bilo  i  ovoliko  novih  pismeua  uciniti  u  vieku 
tako  ranu.  Slaveni  su  bill  prisiljeui  grckimi  i  latinskimi  pis- 
meni  pisati,  veli  Hrabar.  To  opazamo  na  primjer  kod  Hrvata, 
kada  u  latinske  listine  unose  svoja  narodna  imena,  da  ih  pisu 
na  svakojake  nacine,  tako  da  jedva  mozemo  iz  imena  latiuski 
napisana  razabrati  pravi  izgovor  hrvatski.  Spominjemo:  Sueni- 
mir,  Cededa,  Cresamustlo,  Semicasai  itd.,  koja  imena  na  sva- 
kojake nacine  danas  moramo  gledati  odgonetati,  kako  su  ih 
Hrvati  izgovarali. 

Veliki  upit  slavista :  koja  je  pismena  Hrabar  mislio,  da  li 
glagolska  ili  cirilska,  sada  se  sam  sobom  riesava.  Hrabar  nije 
vidio  pred  sobom  dva  pisma,  ved  samo  jedno.  Njemu  je  bila  i 
glagolica  grcko  pismo  popunjeno  sa  slavenskirai  pismeni  za 
slavenske  glasove.  A  sto  dalje  Hrabar  pripovieda:  „da  se  joste 
ova  pismena  popravljaju",  to  je  jamacno,  da  je  za  knjige 
spretnije  i  elegantnije  pismo  grcko  uncijalno  prevladalo, 
kada  su  se  pisale  mnoge  knjige.  To  je  ono  sto  monach  Hrabar 
rece,  da  se  pismena  joste  popravljaju,  a  to  je  cirilica. 

S  ovom  novom  hypothesom  biva  nam  jasnija  i  ona  predaja 
starih  popova  hrvatskih,  koji  su  pripoviedali,  da  je  hrvatska 
glagolica  od  svetoga  Jerolima,  a  uceni  paleografi  francezki  pro- 
sloga  vieka  kao  da  se  niti  tomu  neprotive,  i  odatle  si  tumace : 
„da  bi  Hrvati  volili  posljednju  kap  krvi  proliti, 
nego  li  da  to  pismo  napuste".  Pertz,  prva  glava  za  iz- 
davanje  starih  sporaenika  u  Njemackoj,  sasvim  ozbiljno  razpravlja, 
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(la  je  glagolica  od  sv.  Jerolima  n  (Jetvrtom  vieku  poslije  Isusa 
nastala.  Bio  je,  veli  Pertz,  iijcki  P^tliik  iz  Istre,  iiazvan  tilosof, 
koji  je  zivio  pot'etkum  cetvrtoga  vieka  poslije  Isukrsta.  U  svojoj 
grcki  pisanoj  kosniografiji  podaje  nam  oblike  pisinciia,  koji  su 
glagoliei  najspodobniji.  Sveti  .Icrolim  preveo  je  ovu  kosmogra- 
tiju  na  latinski  jezik,  pak  u  rukopisih  ovoga  prevoda  sacuvaua 
su  nam  spomenuta  pismena.  Pertz  prispodablja  ova  pismena 
s  glagolskinii,  i  nalazi  oiitu  sli(5nost  izmedju  obiju.  Onda  je 
Pertz  niislio,  da  je  Ktbik  bio  Slaven  Setvrtoga  vieka  i  gla- 
golska  pismena  izmislio ;  danas  ce  valjda  i  Pertz  kazati,  da  je 
to  jedno  i  dnigo  grcko  pismo. 

Ako  je  istinita  tvrdnja,  da  je  glagolica  stara  grcka  kur- 
siva,  onda  se  takvih  rukopisa  moglo  sacuvati  u  samostanih 
hrvatskih,  mozebiti  od  Jerolimovih  vremeua.  U  samostanih  su 
se  rukopisi  j)  r  e  s  1  i  k  a  v  a  1  i  i  p  r  e  p  i  s  i  v  a  1  i.  Osobito  za  grfiko 
pismo  bila  je  i  u  samostanih  zapadne  Europe  upravo  manija, 
te  su  na  pr.  u  Engk^zkoj  gdjekad  iste  hitinske  spise  gr^-kimi 
pismeni  pisali.  A  kako  nebi  samostanci  hrvatski  njegovali  grcko 
pismo,  ako  se  je  ono  i  u  prakti(!'nom  zivotu  izgubilo,  kada  su 
vidjeli  pred  sobom  svete  spomenike  napisane  tim  pismom,  kojim 
je  spomen  isao  do  otca  samostana  dalmatinskih  sv.  Jerolima. 
Koje  su  knjige  potekle  od  samih  svetih  apostola  nasih, 
to  se  od  prilike  moze  kazati  po  legendi,  da  su  uf  inili :  e  v  a  n- 
gjelje  udeSeno  za  ^itanje  crkveno,  koje  poSima  s  rie^mi  apo- 
stola Ivana:  ,.iskoni  bjeslovo" ;  apostola,  t.  j.  djela  i  poslaniee 
apostolske,  jednako  razredjene  prema  crkvenom  ditanju;  psaltir 
i  sluzbu,  u  kojoj  su  bile  molitve  i  pjesme,  sto  se  (Jitaju  na 
jutrnju,  casove,  objednju,  vecernju,  pavecernicu,  na  tajnu  sluzbu 
bozju  i  na  krstenje.  Nedvojimo  o  tom,  da  su  sve  to  uredili 
preraa  grdkom  obredu  izto6ne  crkve. 

Neima  0(5ita  pismena  svjedo5anstva,  da  bi  hrvatski  popovi 
ill  u6enici  apostolski  stogod  u  Hrvatskoj  prevodili.  Jedino  drago- 
cjeno  svjedo5anstvo  o  knjigah  u  Hrvatskoj  izmed  god.  887.-892. 
jest,  da  je  nadbiskup  spljetski  Theodosij  dao  psaltir  pisati,  a  taj 
su  psaltir  poslije  prepisivali  popovi  hrvatski.  Ovo  bi  bila  u  obde 
najstarija  slavenska  knjiga,  kojoj  se  moze  i  godina  postanka 
naznaciti.  Da  su  i  druge  knjige  bile  med  Hrvati,  sve  potrebne 
za  sluzbu  bozju.  samo  se  sobom  razumjeva.  Osobito  je  zname- 
nito  za  poviest  hrvatsku  i  za  poviest  slavenske  sluzbe  bozje,  da 
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su  kod  jedinih  Hrvata  knjige  po  obredu  latinskom.  To  nas 
upuduje  na  misao,  da  su  hrvatski  popovi  marljivo  nastavljali 
sveto  djelo  svetih  apostola.  Neprekidna  je  zato  sveza  s  Cirilora 
i  Metodijem  u  tradiciji  hrvatskoj ,  koja  ih  postuje  kao  svoje 
narodne  prosvjetitelje  na  sjajni  nacin.  To  nam  svjedoci  i  stari 
hrvatski  Ijetopis :  ^I  tako  sveti  muz  Kostanc  naredi 
popove  i  knjigu  hrvacku,  i  stumaci  iz  grSkoga 
lirvacku,  .  .  .  i  stumaci  evangjelja  i  sve  pistule 
crikvene,  i  tako  staroga  kako  novoga  zakona,  i  ucini 
knjige  s  papinim  dopus(5enjem,i  naredi  misu,i 
utvrdi  zemlju  u  viru  Isukrsto vu". 


PRVA   DOBA 
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(HRVATI    POD  KRALJEYI   SYOJE  KRYI.   OKO   GOD.  900.  DO 
GOD.  1102.) 


KRALJI  :  T  o  m  i  s  1  a  V  (poslije  900— q30[?]). 
K  r  i  e  s  i  m  i  r  I.   (oko  9.30  —  945). 
M  ir  o  sla  V  (945—949). 
Pr  i  b  i  n  a  (950—?). 
D  r  2  i  s  1  a  V  (970—  lOOO). 
S  V  e  t  o  s  1  a  V  ( ICXX)  — 1009). 
K  r  i  c  s  i  m  i  r  II.  (i  G  o  j  s  1  a  v)  (icx:)9— 1035). 
Stjepan  I.   (1035  — 1058). 
P  e  t  a  r  I.   K  r  i  c  s  i  m  i  r  (1058— 1073). 
Slavic  (1073  —  1075). 
Z  V  o  n  i  m  i  r  1)  m  i  t  a  r  (1076—  IO89). 
Stjepan  II.   (1089— 109.'). 
Pe  tar  II.   [Svacic]   (llOJ). 

BANI ;   Pribina  u  vrieme  kralja  Miroslava,  a  poslije  kralj. 
G  o  d  e  m  i  r  u  vrieme  kralja  Drzislava. 
G  V  a  r  d  a  n  vrieme  kralja  Svetoslava. 
Bozeteh  u  vrieme  kralja  Kriesimira  II. 
Stjepan  Praska  u  vrieme  kralja  Stjepana  I. 
G  0  j  k  o  u  vrieme  kralja  Kriesimira  Petra. 
Z  V  o  n  i  m  i  r  u  vrieme  kralja  Kriesimira  Petra. 
P  e  t  a  r  u  vrieme  kralja  Slavic'a. 
P  e  t  a  r  Svacic  u  doba  interreo^numa. 

Bilo  je  i  drugih  banova  u  pojedinih   pokrajinah.  ali  nam   njihova  imena  nisu 
sacuvana. 


Novidjt'snin  svrst'tka  vlailanju  <lvaju  vt'likih  Itanova  lirvat- 
skih,  Mutimira  i  Hraslava.  I'ovicst  nam  jc  to  zakrila  ne- 
prnzirnnm  koprHiiom.  Saino  to  /natlcmo,  da  su  pod  krila  vlasti 
Mutiniirove  bjezali  srhski  poglavire.  i  da  ih  jf  on  zastii'ivao,  a 
pod  Hraslava  dobjeze  velik  dio  slov»Miskoi,'a  pannonskoga  ple- 
iiiena.  Znanio ,  da  je  Braslav  poslije  god.  89«).  i  pn-ko  Drave 
zapoviedao  s  ono  malo  zemlje,  sto  je  ostala  od  Magjara,  a  od 
toga  vreniena  valjda  da  je  prevladao  i  diplomati(^ki  naziv  za 
njegovH  zenilju:  ,Sla  vonij  a",  pak  se  je  i  ban  ovih  krajcva 
stao  s  tini  imenom  kititi.  §to  se  pripovieda  o  Braslavovu  bratu 
Fridriku,  da  je  oti§ao  ii  redovnike  sv.  Benedikta  n  Fuldii,  a  poslije 
da  je  postao  patriarcha  akvilejski ;  a  jos  vise ,  sto  prif^aju  za 
mater  njegovu,  da  se  je  imala  kao  udovica  udati  za  njekoga 
brvatskoga  vladara,  pak  da  nije  htjela  toga  ^ovjeka,  ve(5  po- 
bjegla  pod  zastitu  njemat'koga  cara ,  —  sve  to  svjedof i.  da  su 
biirna  vremena  biijila  na  Dravi  i  Savi. 

Na  vladanje  brvatsko  sjede  poslije  god.  000.  Tomislav, 
covjek  mlad  i  vitezki,  strasan  neprijateljem  svojim  i  svoga  na- 
roda.  Sjeo  je  na  prestolje  naroda,  koji  se  je  u  ovaj  cas  mogao 
raztepsti,  da  ostanu  od  njega  samo  razvaline,  jedino  tiizna 
spomen,  da  je  ovuda  zivio.  Na  svoje  o^i  mogao  je  mladi  vla- 
dalac  vidjeti  takovo  razsulo  srodnoga  plemena  slavenskoga  na 
ravnicah  Podunavlja  ;  vidio  je  razsap  najvet^e  slavenske  drzave 
iza  velikoga  Svatopluka  od  novoga  biesnoga  nekrstenoga  ple- 
mena magjarskoga.  Krsdanskoj  Europi  bio  je  ved  samo  kao 
san  onaj  spomen ,  kako  su  se  njekada  u  Panuoniji  preganjali 
6opori  s  iztoka  Europe,  u  pjesmah  i  pricab  bajalo  se  i  pripo- 
viedalo  o  Hunnih  i  Avarih.  A  evo  sada  takova  novoga  biesnoga 
naroda,  —  evo  Magjara ! 

Kada  pomislimo,  da  je  koneem  devetoga  vieka  izmed  ja- 
dranskoga  i  crnoga  mora,  izmed  balti^koga  i  aegaejskoga  mora 
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u  neprekidnom  redu  cvalo  njekoliko  krasnih  drzava  slavenskih, 
a  glavna  se  pricinjala  Velika  Moravska,  red  bi  srcika  toga  im- 
posantnoga  sbora,  a  na  jiigo-zapadu  od  nje  Hrvatska,  na  jugu 
Bugarska,  na  sjevero-iztokii  Poljska,  na  sjevero-zapadu  Ceska, 
a  na  sjeveru  od  crnoga  mora  u  nepreglednih  poljanah  drzava 
ruska;  kada  pomislimo,  da  je  onda  carstvo  iztocno  joste  bilo 
samo  kano  mali  ostanak  izmed  crnoga  i  aegaejskoga  mora, 
svaki  cas  iiznemirivano  od  Kusa  i  Bugara,  pak  je  i  mnogi  nm- 
niji  Byzantinac  morao  iizdisati :  vidim  ved  da  de  nestati  carstva, 
da  de  pasti  i  posljednji  ostanak  ujekadanje  rimske  sile ;  kada 
to  sve  pomislimo,  onda  stojimo  pred  najznamenitijim  trenutkom 
povjesti  plemena  slavenskoga.  Med  Slavene  se  sada  utisniilo  kao 
klin  pleme  magjarsko,  razvilo  glavnn  centralnu  drzavu  i  one- 
mogudilo  tako  za  tolike  vjekove  svako  sblizivanje  plemena  nasih, 
cemu  su  se  sada  umni  Byzantinci  u  velike  morali  veseliti. 

Nije  na§a  zadada,  da  slikamo  divlje  obiSaje  Magjara,  niti 
da  pratimo  njihove  krvave  provale  u  Njemacku,  u  kojoj  je  vladao 
poslije  god.  900.  diete  Ljudevit,  te  se  izpunjala  ona  riec  sve- 
toga  pisma:  „jao  si  ga  narodu,  komn  je  diete  kralj",  gdje  su  ma- 
gjarski  copori  skoro  bez  zaprieke  plienili  od  jednoga  kraja  do  dru- 
goga.  Nas  vise  zanima,  da  su  Magjari  postali  Hrvatom  neposredni 
susjedi,  pak  dakako  i  glavni  neprijatelji,  cim  su  s  Tise  i  sred- 
njega  Dunava  pokusavali  i  na  jug  svoja  siela  razsiriti.  Spomen 
0  provalah  njihovih  u  Italiju  dovodi  nam  sukobe  s  Hrvati,  a 
narocito  sbanomTomislavom,  o  kom  veil  nas  stari  Ije- 
topis:  „da  je  imao  mnoge  bojeve  s  Magjari  i  da  ih 
je  vazda  sretno  svladao". 

899.  Prva  provala  Magjara  u  Italiju  bila  je  ved  god.  899.  Onda  pro- 

driese  u  Lombardiju.  Narod  italski  sredom  je  imao  jake  gradove, 
u  koje  se  Magjari  nisu  usudili  navaljivati.  Ipak  im  se  sgodno 
vidje  po  raoru  oplackati  Veneciju  na  camcih,  sto  su  si  ih  po 
mongolskom  nacinu  od  koze  ucinili.  Dosta  je  muka  bilo  mle- 
tackim  brodovom,  dok  su  ove  nevidjene  gusare  raztjerali.  Kasnje 
su  razbili  jednu  jaku  italsku  vojsku.  Da  su  sa  ovoga  puta  tak- 
nuli  Hrvate,  neima  dvojbe,  ali  s  kakvim  uspjehom  toga  nitko 
nepripovieda. 

Sliededib  godina  uaganjahu  se  Magjari  po  susjednihnjemackih 

907.     krajevih.  Odlucna  je  bila  njihova   pobjeda  god.  907.,    vele,   na 
pozunskom  polju,  nad  Njemci  i  Slaveni.  Sve  skoro  polje  prikri 
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kr§(5anska  vojska,  kao  da  ju  jo  tkogod  pokosio,  ninoga  siisjedna 
gospoda  i  biskupi  ostadose  na  bojnom  polju,  Ovom  pobjedoin 
uiine  si  Magjari  stalnu  domovinu  u  staroj  Moravskoj  zemlji 
ili  staroj  Pannoniji.  Sada  ih  vidje  godine  za  godinom  Njemacka, 
Lotaringija,  Fraiicezka,  Italija,  dapace  i  .^panija,  odasvudu  odvo- 
deci  roblje  i  skupocicne  stvari. 

Dva  puta  moglo  je  do(5i  do  odliK'-na  rata  izniedju  njih  i  Hrvata, 
kojim  je  sada  kao  veliki  ban  stupio  na  ie\o  i  iznied  Drave  i 
Save  Tomislav.  Jednom  god.  01').  iza  bitke  kod  Ljubljane,  gdje  m.;. 
jo  pao  koniSki  knez  Eberhard,  a  patrijarcha  akvilejski  jedva  zivu  iz 
boja  izneo  glavu.  Drugi  put  oko  god.  920.  i  .^liedecih  godina,  kada  dl'o 
su  opet  njihovi  copori  srtali  u  Italijii.  Svaki  put  ih  Tomislav 
suzbije,  po  viestih  naSega  doniai^ega  Ijetopisa.  Posljedica  ovih 
poraza  mogla  je  biti,  da  su  i  Hrvati  izmed  Save  i  Drave  pri- 
klonuli  svoju  glavu  pod  ovako  niozna  bana.  A  ovo  je  niogao 
biti  cas,  da  su  svi  bani  i  sav  odusevljeni  narod  priznali  prvenstvo 
njegovo,  da  je  Tomislav  uzvi^en  za  glavnoga  bana,  da  je  p  r  o- 
glaSen  za  kralja. 

Nepobitno  je,  da  njega  ide  ono  §to  car  Konstantin  Porfi- 
rogenet  progla§uje  o  sili  Hrvata  na  kopnu  i  raoru,  Pripovieda 
on  jasno,  da  je  joSte  u  njegovo  vrieme  bila  ta  sila,  a  on  je  kao 
mlad  ^ovjek  upravo  sada  poceo  oarevati.  Veli  on:  ,Hrvatska 
mogla  je  didi  sestdesot  hiljada  konjanika,  sto  hi- 
Ijada  pjesaka,  imala  je  osamdeset  velikih  brodova, 
na  svakom  do  ^etrdeset  Ijudi,  a  sto  manjih,  na  sva- 
kom  deset  do  dvadeset  Ij  udi".  Na  kopnu  je  dakle  podzapo- 
viedju  mladoga  kralja  Tomislava  bilo  sto  §estdeset  hiljada  Ijudi. 
Osobito  izti^emo  §estdeset  hiljada  konjanika.  U  ono  doba  je  na 
konjani(?tvu  na  primjer  Njemacka  slabija  bila,  nego  li  ova  sila  hr- 
vatska,  dapai^e  u  cieloj  Europi  je  bilo  konjanictvo  dosta  zapusteno, 
a  pjcsaotvo  bilo  preslabo  opricti  se  Magjarom,  koji  su  svi  bili 
na  konjih.  Magjari  istom  prisilise  Njemacku,  da  je  vojsku  na 
konje  postavljala  i  tako  zametak  podala  svomu  potonjemu  vi- 
teztvu.  Najvise  je  imposantna  konjanicka  vojska  mogla  zaprie- 
6iti,  da  se  je  bujica  magjarska  morala  sustaviti  na  granicah 
hrvatskih.  Ako  iizmemo  i  pomorstvo,  gdje  je  eto  bilo  do  pet 
hiljada  mornara,  onda  smijemo  uzeti,  glededi  na  odnosaje  kra- 
Ijevstva  europskih  one  dobe  i  nacine  vojevanja ,  da  je  to  bila 
valjda  jedna  od  najjacih  vojska  u  srednjoj  Europi.  Nedemo  po- 
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griesiti,  ako  reknemo,  da  je  to  vojska  svega  hrvatskoga  naroda, 
da  to  predstavlja  narod  veci  od  dva  railijima  Ijiidi.  Samo  oko 
kralja  mogla  se  je  sabrati  tolika  narodna  vojska,  kada  mu  se 
poklonise  svi  poglavice  i  bani  plemena  hrvatskih.  One  cudo  u 
kojem  se  nalaze  povjestnici:  kako  se  je  mogla  Hrvatska,  a  na 
rocito  ona  izmed  Save  i  Drave,  obcuvati  od  Magjara,  iza  kako 
je  pala  Velika  Moravska  i  toliki  narod  pod  macem  poginuo, 
kada  je  strepila  Njeraacka  i  nije  se  mogla  obraniti,  ta  se  za- 
gonetka  sama  sobom  riesava  Vitezki  kralj  na  eelu  odusevljena 
i  slozna  naroda  obranio  je  zemlju.  Magjari  bill  su  prisiljeni  da- 
pace  s  njime  i  nj  ego  vim  narodom  u  njekom  prijateljstvu  ziviti, 
kako  svjedoci  car  byzantinski.  Sada  se  pokloni  novomu  pobje- 
donosnorau  kralju  Tomislavu  i  ban  juznih  krajeva  Mibajlo  Vi- 
sevid,  pak  je  ovaj  ban  imao  na  morn  u  dolnjoj  Ttaliji,  da  ra- 
tuje  na  Saracene.  Dapace  i  od  nesloge  vec  dugo  razdrobljeni 
Srbi,  a  u  novije  vrieme  sarajudi  izmed  bngarske  drzave  i  iztoc- 
noga  carstva,  napokon  budu  prisiljeni  zaiskati  zastitu  brvatsku. 
Simeon  car  bugarski  iza  mnogih  prevrata  i  razdora  napokon 
namjesti  oko  god.  920.  za  velikoga  zupana  n  Srbiji  Zacharijii, 
koga  je  on  sam  do  sada  u  tamnici  drzao.  Nije  mil  bio  zato 
puno  zabvalan  novi  vladar  srbski.  U  ovom  covjeku  kipilo  je 
srdce  od  mrznje  na  cara  Simeona,  sto  ga  je  tako  dugo  u  suzanj- 
stvu  kod  sebe  drzao,  pak  zato  potajno  stupi  u  savez  s  Grci.  Cim  je 

9;?;?.  to  Simeon  doznao,  posalje  god.  922.  vojskii  na  Zacharijii.  Veliki 
ziipan  srbski  pobije  vojsku  Simeonovu.   Sada  se  razjari  Simeon 

924.  i  povede  god.  924.  sam  glavom  jaku  vojskii  na  Srbe.  Sa  sobom 
povede  odmah  Ceslava,  sina  Klonimirova,  dakle  od  vladajnde  srb- 
ske  porodice,  da  biide  tamo  velikim  zupanom.  Srbijii  pohara  Si- 
meon i  popali  na  najgrozniji  nacin,  a  gotovo  je  nevjerojatno,  sto 
se  pripovieda,  koliko  je  naroda  poginiilo.  Tstina  je,  da  je  mnogo 
naroda  odveo  sa  sobom  ii  robstvo,  a  Zacharija  pobjegne  ii  Hrvatsku 
pod  zastitu  Tomislavovu.  Zasto  nije  Tomislav  pomagao  Srbe, 
zasto  je  dopustio,  da  sada  pati  i  njegova  zemlja  od  mnozine 
pribjegla  naroda?  Zasto  je  dopustio,  da  mu  se  silni  car  bu- 
garski primakne  njegovim  granicam?  Znao  je  kralj  Tomislav, 
da  se  je  Simeon  netom  kao  slavodobitnik  vratio  izpod  vrata  grada 
Carigrada,  gdje  je  caru  iztocnomu  mir  diktovao,  gdje  je  sjajem 
svojim  i  svojib  velikasa  do  udivljenja  zanio  dvoranike  iztocne. 
Mozebiti  da  se  je  Tomislav  bojao  izac'i  Simeonu,  gospodaru  vedine 
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zemalja  na  balkaiiskoin  jK^liiotoku,  u  krvav  siisrct.  Misliiiio  ijiak, 
da  nije,  da  je  tomu  bio  driigi  razlog. 

U  ovo  doba  uzimljemo  da  je  bila  Hivatska  u  v.-likom 
svetkovanju.  Krnnio  se  je  kralj  Tomislav  i  bio  je  veliki  iiarodiii 
i  erkveni  sabor.  Po  pojmovib  lirvatskih  bio  jo  Tomislav  upravo 
veliki  ban,  jer  se  njemii  pokoravaju  svi  driifji  banovi.  Ali  tomu  tre- 
balo  i  ve<^ega  sjaja  i  posvete  crkvene  za  velikoga  bana ,  a  to 
je  moglo  biti  samo  ako  biide  veliki  ban  pomazan  za  kralja  Za 
tim  je  i§ao  ^astoljiibivi  Tomislav.  a  to  mu  je  rado  ui^'inila  rimska 
stolica,  jer  je  u  ovo  doba  bila  sbog  doma(^ib  ncmira  u  velikoj 
nevolji ,  a  ovakovi  pokloni  narnda  uzvelicali  su  jtapinsku  sto- 
licu.  Isti  je  papa  u  isto  vrienie  darivao  krunu  earn  bu<,'arskomu 
Simeonu.  Tim  je  Hrvatskii  i  nugarsku  papa  iz  zdriela  npliva 
carigradskoga  gledao  iztrgniiti.  Zato  posla  svoja  dva  legata  u 
Hrvatsku,  Ivana  biskupa  jakinskoga  i  Lava  praenestinskoga.  Da  li 
je  i  papa  krunu  i  kraljevske  znakove  poslao  Tomislavu,  toga 
neznamo,  ali  nasludujemo  da  jeste.  Bio  je  naime  obi^aj,  da  car 
ili  papa  kada  priznadu  koga  vladara  za  kralja,  to  vidno  pokazu 
§ilju(5i  mu  kraljevsku  krunu.  Da  nije  kruna  iz  Carigrada  doSIa, 
vidi  se  po  tom,  sto  suvremenik  Tomislavu  Konstantin  Porfi- 
rogenet  brvatskoga  vladara  nepriznaje  za  kralja. 

Krunitba  bude  obavljena  po  na(5inu  krunisanja  izto^no-rim- 
skih  careva.  Zato  si  ju  lasno  mozemo  predstaviti.  Po  viesti 
starog  Ijetopisa  bila  je  krunitba  na  polju  duvanjskom,  koje  je 
dolikovalo  za  veliki  narodni  sabor.  Tude  morala  je  naravno  biti 
i  crkva.  I  bila  je,  jer  se  spominje  ved  od  Sestoga  vieka.  Sve 
jiolje  prekrio  je  oboruzan  narod,  razdieljen  po  rodovih  i  ple- 
luenih.  Sto  je  tko  sjajna  od  djodova  osobito  u  oruzju  bastinio, 
s  time  se  je  sada  uriesio  i  opravio.  Ovakovim  redom  tekla  je  svet- 
kovina:  u  svet^anom  sprovodu  ide  kralj  u  crkvu.  Najprije  ide 
sjajna  kraljeva  tjelesna  straza  u  oklopih  sa  srebrnimi  i  pozla- 
t'enimi  slemovi  na  glavi  a  sa  §titom  u  jednoj  ruci,  a  u  drugoj 
koplje.  Za  njimi  dolazi  svedenstvo  slavenskoga  i  latinskoga 
obreda  s  uzganimi  sviedarai  nosedi  takodjer  krstove,  sv.  modi, 
kaiidila  i  druge  crkvene  posude.  Zatim  dolaze  zupani,  nacelnici 
i  priori  gradova.  tribuni  vlastela ,  kastelani  gradova  itd. ,  a  za 
njimi  banovi  valjda  svih  sedam  banovina.  Iza  njih  dostojanstve- 
niei  oko  kraljeva  dvora.  Na  celu  im  je  kraljev  namjestnik  zupan 
dvorski   ili   palatin ,   uz    njega    djed    hrvatski   ili  major  domus, 
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dvorski  kancelar  ili  biskup  hrvatski,  dvorski  riznicar  ili  vestiar, 
zupan  macehar  s  velikim  kraljevskim  macem  krstasem ,  zupan 
stjegonosa  s  kraljevskim  barjakom,  zupan  kopljonosa  s  kraljev- 
skim kopljem,  zupan  stitonosa  s  bogatim  kraljevskim  stitom,  ure- 
senim  sa  grbom  kraljevstva,  zupan  peharnik  ili  vinotok  sa  zlat- 
nim  peharom,  zupan  konjusnik  sa  zlatnim  stapom,  zupan  ubrusar 
sa  zlatnimi  vilicami,  zupan  postelnik  sa  bogato  izvezenim  jastu- 
kom,  zupan  kljucar  ili  vratar  sa  zlatnim  kljucera,  zupan  bravar, 
zupan  volar,  zupan  psar,  zupan  sokolar,  zupan  tepcija;  ovih  pet 
poslednjih  valjda  s  darovi,  sto  de  ih  u6initi  kralj  narodu.  Na- 
pokon  dolazi  i  kralj.  Odjeven  je  u  grimiznu  haljinu,  a  opasan 
dragocjenim  pasom.  Neima  na  njem  joste  niti  plasta  niti  krune. 
U  ruci  nosi  dragocjenu  posudu  s  darovi  za  svedenika,  koji  ga 
je  imao  vjencati  i  pomazati.  Kada  bi  prolazio  mimo  naroda, 
padao  bi  narod  nicice  i  veselimi  uzklici  prekidao  dvorske  do- 
stojanstvenike,  koji  bi  pjevali  hvalospjev:  ,u  zdravlje  i  slavu 
kraljevu",  i:  „na  mnoga  Ijeta".  Pred  crkvom  doceka  kralja  visje 
svedenstvo,  papini  legati  s  metropolitom  i  drugimi  biskupi,  i 
uvedu  kralja  u  ckvu.  U  sredini  crkve  upita  krunitelj  narod,  da 
li  bode  da  novi  kralj  bude  zakonito  krunjen,  Kad  narod  odgo- 
vori  da  bode,  odvede  krunitelj  svedenik  kralja  na  jedno  uzviseno 
mjesto  kraj  oltara,  gdje  je  ved  namjesten  kraljev  priestol.  Iza 
priziva  sv.  duba,  pozva  krunitelj  kralja  da  na  sveto  evangjelje 
narodu  i  crkvi  polozi  svetcanu  prisegu ,  a  poslije  primi  svetu 
pricest.  Zatim  opasa  krunitelj  kralja  posvedenim  kraljevskim 
macem,  pomaza  klecedega  svetim  raaslom  radosti,  postavi  mu 
objema  rukama  krunu  na  glavu,  dade  mu  u  ruku  kraljevsko 
zezlo  kao  sibiku  pravde  krieposti  i  spasenja.  Postavi  ga  napo- 
kon  na  priestol  pravde:  ,u  ime  otca  i  sina  i  svetoga  duba"  uz 
kratku  molitvu:  „Da  ga  Bog  ogradi  i  svojom  i  svetoga  duha 
silom.  Da  mu  ukriepi  misicu.  Da  pokori  njemu  sve  barbarske 
jezike.  Da  usije  u  srdce  njegovo  strah  bozji  i  railosti  prama 
griesnim.  Da  ga  uzcuva  neporocna  u  vjeri ,  a  ucini  jaka  bra- 
nitelja  crkvenih  zakona.  Da  sudi  svim  Ijudem  pravedno.  Da 
spasi  uboge  od  sile  i  progona,  i  da  bude  dostojan  nebeskoga 
carstva. " 

Po  molitvi  uzme  krunitelj  sa  stola,  koji  je  tik  do  prie- 
stola,  cipele  i  plast,  preda  ih  riznicaru,  a  ovaj  uz  pripomod 
komornika  ogrne  plastem  kralja  1  obuce  mu  cipele.  Sada  ustane 
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l^ralj  i  tri  puta  se  klanjajud  prema  oltarii  veli  glasno :  ,Slava 
va  viSnjih  Bogu  i  na  zomlji  mir  va  ^'elnvjocjeh  hlagovolenije", 
pak  se  sjedne  na  priestolje.  Kedom  pristupaju  svih  stalisa  pod- 
lozniii  iijcgovi,  da  niu  cjt'luju  rukt*  i  skuta  od  njegovih  posve- 
(*enih  haljiiia 

Iza  toga  stupi  na  ambon  ili  poviso  nijcsto  pred  oltarom 
jedan  visji  svecenik,  da  odi)jeva  slavii  bozju.  Pjevalo  se: 

»Slava  Bo^u  na  visini,  ii  iiiir  Ijinifin  u  iiizini! 
Slava  i  hvala  Bogu.  koji  se  sinilova  narodu  ti'  iim  dad."  krimj.'iia  kralja. 
Slava  i  hvala  svetoiuu  utcu  papi  riiiiskuimi 
Slava  i  hvala  sviotlomu  i  dobroinu  kralju  liivatskoiiiu. 
Slava  i  hvala  i  zdravlje. 

Blago  narodu.  koji  do4ivi  taj  veliki  dan,  da  vidi  krunjena  svoga  kralja 
Blaieni  dan,  novoga  iivota  naroda  hrvatskoga. 
Blaieni  dan,  koji  Tebi  kralju  darova  vieiiac  vrh  tjcniena  Tvoga. 
Slava  i  hvala  Bogu.  koji  Te  uresi  znakuvi  kraljevskinii. 
Slava  i  hvala  Bogu,  koji  Te  jirikaza  narodu  kao  kralja  vrlika  i  iiioina. 
Slava  i  hvala  Bogu,  koji  Te  urcsi  kraljevskinii  znakovi 
Cuvao  Te  Bog  u  zdravlju  na  ninoga  Ijeta  na  slavu  i  srecu  naroda 
UsliSi  Gospodi  molitvu  puka  tvoga,  uslisi  Gospodi! 

Na  ninoga  Ijeta,  na  mnoga  Ijeta  slava  i  hvala  i  zdravlje  svietloniu 
kralju    hrvatskomu    i  svietloj    kraljici    i    njegovoj    djeci    i   njegovoj  svojti. 

Na  mnoga  Ijeta  slava  i  hvala  i  zdravlje.* 

Poslije  ovih  hvalo.^pjeva  (laudes)  nadari  kralj  svoga  kru- 
nitelja.  Ovaj  niu  prvi  cestita,  a  za  njime  svi  glavni  do.stojan- 
stvenici  kraljevstva,  a  vojska  i  puk  kli^e :  Na  mnoga  Ijeta ! 

Sada  izadju  iz  crkve  istim  redom.  Kralj  zajaSi  pripravljena 
konja,  te  na  iizvi§enijem  mjestu  stupi  med  narod  i  vojsku,  pak 
zasie^e  maCem  na  sve  Cetiri  strane  u  znak,  da  de  braniti  zemlju 
od  neprijatelja  sa  svih  strana.  Poslije  toga  dariva  kralj  narod 
i  vojskii  sjajnom  gostbom,  a  nacelnici  plemena  i  rodova  donose 
kralju  razne  darove.  Sliedecih  dana  donosili  bi  kralju  povelje 
njegovih  predsastnika,  da  ih  potvrdi,  a  obicno  je  davao  pri  toj 
slavnoj  sgodi  kralj  nove  darove  crkvam  i  zasluznira  Ijudem. 

Iza  ovoga  slavnoga  (5ina,  gdje  se  Toraislav  opasao  veli- 
canstvom  posvecenoga  kralja,  istom  sudimo,  da  je  osnovao  jednu 
jaku  drzavu  hrvatsku.  Istom  sada  imadu  izceznuti  sve  plemenske 
osebujnosti  pred  veli^anstvom  i  silom  novoga  kralja.  Sada  istom 
pod  iraenom  Hrvatske  kao  kraljevstva  ima  se  razumje- 
vati:  sve  zemlje  od  Duuava  Drave  i  Driue  do  jadranskoga  mora, 
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sada  je  istom  Hrvatska  jedna  cjelokupna  drzava;  sada  su  ja- 
raacno  iiredjeni  i  udnosaji  izmedju  kralja  i  banova  na  saboru, 
koji  je  bio  prilican  fvanackom  ^maifeldu" ,  gdje  je  sav  narod 
kao  jedna  vojska.  Kralj  je  imao  svoje  dohodke,  koje  su  mu  otci 
njegovi  ostavili,  a  bani  su  mu  u  znak  pokornosti  davali  samo 
znatne  darove.  Inace  su  bani  i  nadalje  samostalni  upravitelji 
svaki  svoje  banovine.  Naslov  je  kralju:  kralj  Hrvatske  i 
Dalmacij  e. 

Kao  sto  je  bio  jedan  kralj  nad  svimi  banovi  i  plemeui, 
tako  ima  biti  jedna  crkva  i  jedna  njezina  glava.  Zato  valjda  ne- 
924.  posredno  iza  krunitbe  i  iza  velikoga  narodnoga  sabora  otvoren  je 
veliki  crkveni  spljetski  sabor,  Zamasna  i  crkvena  i 
narodna  pitanja  imadu  se  na  njem  riesiti.  Sam  kralj  zelio  je, 
da  se  sretno  riese  i  da  bude  kraj  smutnjam  u  njegovoj  drzavi. 

Pogodno  je  bilo  Tomislavu  u  ovaj  cas,  sto  se  je  upravo  na 
cudo  svega  svieta  izmirio  car  iztocno-rimski  s  papom,.  da  obadva 
nastoje  o  miru  u  krsdanskom  svietu  i  o  napredku  crkve.  Tim  su  i 
gradovi  latinski  u  Dalmaciji,  koji  se  za  svaki  korak  svoga  zivota 
ogledaju  na  Carigrad,  malo  nieksi  preraa  papi  i  lirvatskom  vladaru 
postali.  Od  onoga  vremena,  kada  je  njekadanji  hrabri  boritelj  za 
hrvatsku  sluzbu  bozju  vriedni  nadbiskup  Theodosij  preminuo.  opet 
su  biskupi  njihovi,  kao  i  mletacki  patriarcha,  metanisali  Cari- 
gradu.  Papa  bio  je  poslao  i  Simeonu  bugarskomu  krunu,  a  u  Cari- 
gradu  nadali  su  se  od  pape  pomod  proti  ovomu  velikomu  caru, 
zato  su  se  jamacno  opet  himbeno  poklonili  papi.  Svuda  eto  po 
cielom  balkanskom  poluotoku  ocekuju  se  zelje  i  zapoviedi  pape 
rimskoga,  kao  blagoviest  mira  izmed  naroda.  Taj  obci  jek  od 
jadranskoga  do  aegaejskoga  i  crnoga  mora,  gdje  je  ugied  nevried- 
noga  pape  Ivana  X.  necuvenom  srecom  porastao,  kakova  nisu 
dostigli  drugi  veleumui  mnogi  pre  vriedni  njegovi  predsastnici, 
tumaci  nam  ponjesto  popustljivo  vladauje  kralja  Tomislava  na 
spljetskom  crkvenom  saboru  od  god.  924. 

Na  saboru  prisustvovao  je  sam  kralj  Tomislav,  a  spominje 
se  i  njegov  ban  Miliajlo  Zahumski,  jer  se  je  radilo  o  njekih  bisku- 
pijah  njegova  podrucja.  Papa  je  ved  unapried  u  svojih  instruk- 
cijah  odsudio  hrvatsku  sluzbu  bozju,  koja  je  valjda  od  vremena 
nadbiskupa  Theodosija  i  po  gradovih  dalmatinskih  procvala  bila. 
Papa  nalazi,  da  je  taj  Metodijev  nauk  kriv,  da  neima  o  njem 
spomena  u  svetih  knjigah,    niti  Metodija  da  neima  medju  sve- 


timi  otci,  i  emfati^no  dodaje :  ako  hi  i  an]L(jeo  s  neba  sisao,  pak 
drugai-ije  ucio  iiego  sto  je  u  svetih  knjigah,  lu'ka  l)ude  proklet. 
Hrvati  pak,  nastavlja  papa,  sinci  rimske  majke  crkvo,  valja  da 
govore  jezikom  svoje  majke,  koja  smije  reci :  ,siiici  nioji,  vas 
sain  ja  rodila  naukoni  sv.  evaiigjelja".  Hrvati  da  su  poput  Anglo- 
sasa  primili  vjeru  krscansku  od  pape,  zato  ih  papa  ott'inski  moli 
i  oponiinjt' ,  neka  svoju  majku  sliede,  neka  svoju  djiM-ii  uc»'  jo- 
ziku  iiji'ziiiu;  ,a  tko  je  tako  osebujni  sin  crkve,  dodaje  naivno 
papa,  kao  sto  ste  vi,  iiece  u  barbarskom  ili  slavenskom  jeziku 
bogu  zrtvu  dopriiiositi".  Papa  je  joste  osokolio  popove  latiiiske, 
upravo  poput  pastira,  koji  je  na^ao  opet  izgubljeiiu  ovcii,  tako 
jako,  da  se  je  iiiiapned  vidilo,  da  ovaj  crkveni  sabor  nede  dobro 
svrsiti. 

Prijc  svega  stvorise  jamaCno  vecinom  glasova  claiuik  prvi : 
da  je  glava  crkve  u  drzavi  hrvatskoj  nadbiskup  spljetski, 
da  je  ^primas"  ove  drzave,  jer  je  na  ovoj  stolici  sjedio  sveti 
Dujani,  koga  je  poslao  apostol  sv.  Petar,  da  ovdje  nauca,  a  ovdje 
i  svetac  pociva.  L'ini  se,  da  se  ovomu  nije  protivio  niti  kralj, 
uiti  biskup  hrvatski,  kraljev  kancelar,  jer  se  redorn  5iDe  6lanci 
smjerajuc-i  na  slavu  crkve  i  na  spas  dusa.  Odredjivalo  se,  da 
biskupi  neprekoracuju  granica  svoje  biskiipije,  da  se  crkvena 
dobra  svjetoviijakoni  nepodjeljuju,  dobra  dana  svetonui  apostnlu 
Petrii,  nesmijii  mu  se  uzeti. 

Osobito  je  zanimiv  clanak  sesti,  u  kojem  se  veil:  Kad  bi 
se  dozvoloni  bozje  providnosti  dogodilo,  da  u  puckoj  buni  biide 
libit  vladalac  zenilje,  a  sto  mnogi  pocine,  to  ostaje  nekaznjeno : 
imadu  oni ,  koji  se  priznadu  za  sukrivce ,  uciniti  zaduzbinu  za 
du§u  pokojnika,  a  ako  je  kakvii  crkvu  sagradio  ili  darovao 
kmete,  imadu  to  braniti,  a  imadu  braniti  njegovu  zenu  i  djecu. 
Odmah  zatim  dodaje:  Ako  tko  kao  Juda  opojen  vrazjim  duhom 
ubije  svoga  gospodara,  imade  visecim  o  vratu  kamenom  i  opasan 
zeljezom  u  progonstvu  pokoru  dniti.  Ovi  clanci  nose  biljeg  svoga 
vieka  na  sebi,  a  spominju  nas  vremena  Sedeslavova,  gdje  je  pro- 
mjenom  vjerskih  nacela  moralo  zavladati  strasno  proganjanje, 
koga  su  se  jos  sada  mogli  siedati  mnogi  stariji  Ijudi. 

Sto  se  dalje  o  dubrovackoj  i  kotorskoj  biskupiji  odredjivalo, 
da  to  bude  jedna  biskupija,  a  biskup  Lieinij,  valjda  od  jedne  od 
ovih  biskupija  pastir,  da  bi  se  raogao  povratiti  kao  svedenik  u 
svoju   prvauju   biskupiju,   to  je   ved  po(5etak  razpre   na  ovom 
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crkvenom  saboru.  Medjutim  razpali  se  razdor  do  najvede  ogor- 
cenosti,  kada  se  je  pocelo  razpravljati  o  slavenskoj  sluzbi  bozjoj. 

Clanak  deseti  glasi:  ^Nijedan  biskup  nase  drzave 
nesmije  promicati  jezik  slavenski  u  crkvi,  mogii 
ipak  taj  jezik  rabiti  popovi  nizihredova  i  raonasi 
na  cast  bozju.  Nil  ii  svojoj  crkvi  nesmije  im  nije- 
dan  biskup  dozvoliti,  da  citaju  misu,  van  ako  bi 
nastala  nestasica  misnika  i  to  samo  s  dozvolom 
papinskom".  Na  to  je  dakako  iistao  srcani  biskup  ninski, 
Grgur  Dobre,  rodjeni  Zadranin,  da  brani  pravo  jezika  hrvatskoga 
u  crkvi,  jer  je  to  ved  dozvolila  rimska  stolica.  U  velikoj  iizru- 
janosti  izmed  Hrvata  i  latinskih  popova  odrece  dapace  pokornost 
nadbiskiipu  spljetskom  i  stane  braniti  stanoviste  svojih  pred- 
sastuika,  da  je  u  hrvatskom  kraljevstvu  „biskiip  hrvatski"  glava 
crkve.  Time  prisili  otce  latinske,  da  su  odmah  dodali  clanak: 
, Biskup  Hrvata  ima  biti  kao  i  svi  ostali  biskupi 
podcinjen  prvostolnoj  crkvi  spljetskoj". 

Mislimo,  da  kralj  Tomislav  nije  bio  prisutan  svim  saborskim 
sjednicam,  ved  da  je  bio  sarao  na  pocetku.  Bojali  su  se  ipak  po- 
povi latinski,  da  na  usta  biskupa  Grgura  govori  kralj  Tomislav. 
Tezko  je  to  pomisljati,  da  bi  se  tako  ocitoj  papinskoj  zapoviedi 
jedan  biskup  iisudio  uzprotiviti,  ako  uz  njega  nije  kralj.  Zato 
popovi  latinski  uzdajud  se  opet  u  papu  usudise  se  uzprotiviti  i 
samomu  kralju,  ako  bi  pristao  uz  svoga  kancelara.  „Ako  bi  pak 
kralj,  veli  cl.  12.,  i  gospoda  hrvatska  sve  biskupije 
biskupa  dalmatinskih  unutar  granica  nase  raetro- 
polije  svomu  biskupu  podloziti  zelili,  nesmije 
nitko  od  nas  biskupa  po  njihovoj  zemlji  krstiti 
ili  crkve  posvedivati  ili  popove  rediti".  Nebi  bilo 
latinskim  popovom  to  niti  probitacno ,  jer  kako  njihov  odmah 
sliededi  clanak  kaze,  popu,  koji  bi  latinski  sluzbovao,  nebi  bio 
zivot  siguran  niti  u  crkvi. 

Sabor  se  joste  osvrne  na  njeke  mane  crkvene,  ali  svoga  posla 
nedovrsi.  Istina  papinski  legati  ponesu  sa  sobom  ove  clanke  u 
Rim,  ali  morali  su  pred  papom  ocitovati,  da  je  tolika  uzrujanost 
u  zemlji  brvatskoj,  da  toga  sloziti  nije  modi.  Kurija  rimska 
nadje  se  u  nevolji,  kako  de  potvrditi  zakljucke  samo  jedne  stranke, 
premda  je  ta  stranka  ono  ocitovala,  sto  je  papa  zelio.  Pozove 
nadbiskupa  spljetskoga  Ivana  i  Grgura   ninskoga  neka  dodju  u 


Rim,  da  se  tamo  pred  sudoin  svele  stolioe  pronadju  puti,  kako 
bi  se  do  sloge  doslo.  Tamo  nije  nijedan  od  njih  otisao.  Nije  imao 
kada  biskup  hrvatski,  koji  je  sada  raorao  biti  uz  svoga  kralja. 

Kat  je  krvav  i  koban  nastao  s  Bugarskom.  Velika  mno/ina 
naroda  i  vecina  gospode  srbske  bill  su  iza  posljednjega  rata, 
u  kojem  im  tako  rekuc  propade  domovina,  stupili  pod  okriVn' 
kralju  Toinislavu.  Odavle  su  mislili  opot  provaliti  u  svoju  zenilju 
i  opet  ju  sebi  osvojiti.  Nisu  jamaciio  mirovali  vec  rovali  i 
uznemirivali  na  dvoru  hrvatskom  i  u  Srbiji.  To  dodija  earn 
Simeonu  i  posalje  god,  925.  velikii  vojsku  na  Hrvate  pod  svojim  9:.'5. 
vodjom  Alagoboturom.  Kratka  viest  o  uspjehu  ovoga  rata  glasi : 
vodja  bugarski  bude  bametom  potU(5en.  Tim  je  Tomislavu  otvorena 
Srbija,  da  u  nju  uvede  pribjegle  k  njeiiui  srbske  velike  zupane  i 
druge  poglavice.  Hrvatski  kralj  stekao  je  ono  prveiistvo  u  jugoza- 
padnoj  poli  l)alkanskoga  poluotoka,  za  kojesejeotimao  car  Simeon. 

Sam  car  Simeon,  da  se  osveti  za  toliki  poraz  i  da  neiz- 
gubi  Srl)iju,  sabirao  je  novu  vojsku.  Oini  se,  da  je  prije  i  te- 
^ajem  samoga  rata  ranogo  krvi  prolito  i  puuo  zemlje  poharano 
i  popaljeno.  Simeon  pod  svoje  stare  dane  na  proljede  god.  927.  927. 
stavi  se  na  ^elo  svojih  vojska.  I  njega  Hrvati  bametom  potuku, 
a  pobjeditelj  Byzanta  spusti  se  u  hladni  grob  pol)jedjen  od  Hr- 
vata.  Lasno  je  nagadjati,  da  ga  je  tuga  uniorila,  jer  se  veli 
da  je  skoro  svu  vojsku  izgubio,  pak  da  je  joste  na  dan  l)itke 
preminuo.  Ovo  je  jedan  od  najslavnijih  daiia  u  starijoj  hrvat- 
skoj  poviesti. 

Valjda  bi  se  joSte  dulje  vremena  bile  krvarile  obadvie  mlade 
bratinske  drzave,  jer  se  znade  da  su  se  Hrvati  spremali  sada 
istom  na  odlu6an  boj,  da  nebude  posredovanja  sv,  rimske  sto- 
lice.  Papa  se  je  pobojao,  da  se  neizkrvave  i  neuniSte  obadva 
kraljevstva,  koja  je  on  netom  uzvisio,  a  da  se  na  njihovih  ra- 
zvalinah  opet  nepodigne  iztocno  rimsko  carstvo.  PoSalje  u  Bu- 
garsku  i  Hrvatsku  biskupa  Madalberta  i  vojvodu  Ivana  od 
Cume,  da  poniogne  stvoriti  toli  zeljeni  niir.  Simeonov  nasljediiik 
Petar  rado  prihvati  mir,  po  kojem  je  Srbija  postala  slobodna  od  Bu- 
garske,  al  valjda  i  nadalje  pod  pokroviteljstvom  kralja  hrvatskoga. 
Hrvatska  obnovi  s  Bugarskom  opet  staro  prijateljstvo,  kakvo  je 
vladalo   tako   dugo   izmed  obiju  drzava  na  korist  obiju   strana. 

Biskup  Madalbert  je  s  vedim  ugledom  i  boljom  srecom  negn 
li  njegovi  predsastuici  dovrsio  zapoceti  prije  dvie  godine  a  nedo- 

(Smiciklas:  Poviest  hrvatska.  I.J  15 
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vrseui  cvkveni  sabor  spljetski.  vSacl  svi  biskupi  priznadii  prvenstvo 
iiadbiskiipa  spljetskoga.  Biskup  ninski  dobije  skradinsku  biskupiju, 
a  domala  su  popunjene  jaraacno  i  sisacka  i  duvanska.  Sve  je  to 
938  potvrdio  god.  928.  papa  Lav  VL,  nasljednik  Ivana  X.  Neima  spo- 
mena  o  torn,  da  bi  papa  potvrdio  onu  ustanovu  sbog  hrvatske 
sluzbe  bozje.  A  i  kako  bi  pobjedonosni  Toraislav  dopustio,  da 
mu  se  razvali  crkva  hrvatska  radi  pohlepe  popova  latiuskih, 
da  se  raztjerajii  toliki  saraostanci,  koji  sii  po  regiili  brvatskoj  i 
skolu  i  crkvu  i  prosvjetii  narodnii  uzvelicali.  Spljetski  sabor  ucinio 
je  samo  atentat  na  hrvatskii  shizbu  bozju,  a  ona  se  je  i  nadalje 
po  svoj  zemlji  hrvatskoj  iizdrzala. 

Neznamo  svrsetka  vladanja  prvoga  hrvatskoga  kralja  To- 
mislava.  Ona  sliitnja  hrvatskoga  historika,  da  je  on  onaj  sveti 
Budimir  kralj,  kojega  su  sliku  postovali  mnogi  odlicni  Hrvati, 
potvi'djivala  bi  se  ii  toliko,  sto  je  on  bio  prvi  poglavica  Hrvata, 
koji  je  dobio  kao  kralj  sveto  ponaazanje,  zato  su  i  drugi  narodi 
svoje  prve  kraljeve  radi  toga  neobicnoga  uzvisenja  rado  svetimi 
nazivali,  a  „ sveti  kralj"  znaci  u  srednjem  vieku  kadgod  toliko 
koliko:  ^veliki"  kralj.  To  obadvoje  prilicno  pristoji  prvomu  uje- 
dinitelju  hrvatskoga  naroda.  Glededi  na  tezku  i  veoma  pogi- 
beljnu  situaciju  izmed  osnivajude  se  drzave  raagjarske  i  na 
kulminaciji  svoje  modi  dospjele  Bugarske,  uzamsi  na  urn  nje- 
govu  hrabru  obranu,  smijemo  redi  da  je  Tomislav  bio  prvi  i  ve- 
liki  kralj'  hrvatski. 

II. 

Nasliednik  Tomislavu  bio  je  njegov  sin  Kriesimir  I.,  za 
kojega  nam  car  iztocni  veli,  da  je  uzdrzao  kraljevstvo  u  snagi 
i  slavi  otca  svoga  S  takovim  ponosom  govori  o  njem  i  potonji 
njegov  praunuk  Petar  I.  Kriesimir,  da  je  modi  nasludivati,  da  nije 
bilo  zaboravljeno  ime  ovoga  kralja  medju  Hrvati.  Njegovo  vla- 
930.  danje  zapocelo  je  valjda  poslije  god.  930.  Pod  njegovom  vladom, 
ako  nas  nevara  narodna  tradicija,  provalili  su  opet  Magjari  u 
Hrvatsku  i  poharali  su  je  jedan  dio,  a  onda  uzmakli  prema  za- 
padu.  Ovu  priliku  upotriebi  iztocno  carstvo  sada  iza  smrti  velikih 
kraljeva  slavenskih  Tomislava  i  Simeona,  pak  je  opet  veoma  lu- 
kavo  zaprelo,  kako  de  stetu  nanieti  obadviema  drzavama.  Sina 
Simeonova  Petra  ozenise  s  carskom  carigradskom  princesom  i  za- 
grlise  tako  u  rod  i  prijateljstvo  veoma  pogibeljno.  Proti  kralju 
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hrvatskomu  digo§e  Srbe.  Ceslav  Klonimirovic  zaiskao  je  pomodi 

u  Carigradu,  ponudjajud  sebe  i  svoj  narod  u  sluzbii  carsku.  931. 

Car  Konstaiitin  Porfirogenet,  koji  je  sada  vladao,  sam  pi.se 
0  tih  sgodah  te  veli,  da  je  earstvo  iztocno  obsipalo  I'e.slava 
s  mnogimi  milostmi,  a  da  je  narod  vrvio  od  svib  strana  pod 
zastavu  Ceslavovu.  Dapa^e  i  u  Carigrad  dolazisc  ugledniji  Srbi 
i  odnesose  kiidi  svojoj  i  krasna  odiela  i  svega  obilja.  U  isto 
vrieme  raoglo  je  biti,  sto  pripovieda  tradicija  hrvatska,  tla  su 
se  carske  grc^ke  vojske  kusale  protuci  valjda  u  Srbiju,  ali  da 
su  bile  potu^ene.  Cini  se  po  pripoviedanju  samoga  cara,  da  jf 
mod  Kriesiniirova  bila  tolika,  da  earstvo  nije  proti  njeniu  uspjelo. 
Samo  to  dopustamo,  da  je  Ceslav  sav  svoj  razstrkani  uarod 
opet  pod  jednu  vlast  spravio. 

Istoni  poslije  smrti  Kriesiniirove,  kada  oko  god.  945.  zavlada  -^-iS. 
njegov  mladjahni  sin  Miroslav,  nastanu  nemiri  po  svoj  drzavi 
hrvatskoj.  Ban  biele  Hrvatske  Pribina  banovao  je  vet-  za  vla- 
danja  Kriesimirova,  a  sad  kao  da  niu  se  nije  htjelo  biti  pokornu 
ovakovu  mladicu,  pak  dignu  bunii,  ubije  oko  god.  949.  Miro-  •94.'>. 
slava  i  pripravi  tako  grozno  razsulo  kraljevstva.  Da  li  je  Pri- 
bina uzeo  kraljevski  naslov ,  toga  neznamo.  Siidedi  ipak  po 
riedih  suvremenoga  cara  Konstantina  rekli  bismo  da  jest,  jer 
mu  ban  posavske  Hrvatske  ili  zemlje  izmed  Save  i  Drave  §alje 
darove,  a  ti  pripadaju  samo  kralju.  Sada  moramo  opet  spo- 
menuti  one  rieci  careve,  da  Hrvati  imadu  svoje  vladare  u  lUy- 
riku  i  Panoniji,  pak  da  samo  radi  prijateljstva  posilja  tamosnji 
ban  vladaru  , Hrvatske"  darova.  Ovo  je  svjedocanstvo  u  ovih 
stra§nih  vremenih  upravo  znamenito.  Pred  njim  izcezavaju  tlap- 
nje  magjarskih  pjevaca  trinaestoga  vieka,  iz  kojih  se  na  silu 
izvodi,  da  su  Magjari  poslije  pada  drzave  moravske  i  hrvatsku 
banovinu  u  savskoj  Pannoniji  sebi  pokorili. 

Pribinino  vladanje  mora  se  smatrati  kao  interregnum  ili 
bezvladje.  Kobno  je  za  poviest  hrvatsku,  da  se  je  ovo  razsulo 
kraljevstva  dogodilo  u  vrieme  cara  Konstantina  Porfirogenete  VII., 
kada  je  on  upravo  pisao  svoje  djelo  o  Hrvatih.  Iztocno  earstvo 
jama6no  osokoli  srbskoga  vladara  Ceslava,  te  i  on  razsiri  svoju 
vlast  u  gornjem  podrucju  rieke  Bosne,  i  tako  budne  ova  ba- 
novina  u  ovaj  cas  srbska.  Po  tom  sto  pise  Konstantin,  odhili 
bi  se  bili  od  Pribine  Neretvani,  Zahumljani  i  Uuk- 
Ijani.  Ceslav  je  dapace  nastojao  pomocju  carstva  sva  ova  pie- 
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mena  pod  svoju  vrhovmi  vlast  i  pod  vlast  iztocnoga  carstva 
spmviti.  „Sada  se  je  —  veli  Bugarin  Drinov  —  iitvrdila 
teorija,  da  su  sva  juzno  dalmatinska  plemena  die- 
lovi  jednoga  naroda  srbskoga,  i  da  su  od  uviek 
sacinjali  jedan  politicni  savez,  teorija,  kojiii z- 
vanrednom  revnoscu  razvija  Konstantin  Porfi- 
rogenet,  a  teorija  je  ta  sasvim  bez  osnova,  jer  se 
nalazi  u  ocitom  protuslovju  s  kazivanjem  drugih 
suvremenih  izvora." 

Svakako  moramo  iizeti,  da  je  odciepljenjem  jiizno-dalma- 
tinskih  plemena  a  i  plemena  srbskoga  od  diiave  hrvatske,  pukla 
ona  odsudna  linija  izmed  povjesti  hrvatske  i  srbske,  koja  je 
tako  jaka,  da  je  svi  potonji  vjekovi  nemogose  presjeci.  Politika 
iztocnoga  carstva,  da  razdrobi  ovaj  narod  i  njegovu  raladu  dr- 
zavii,  postigla  je  uspjeh,  kakav  cini  se  da  nebi  mogao  izracuuati 
iim  Ijudski,  a  poviest  zabadava  tomu  trazi  zakone  u  naiici,  pak 
je  prisiljena  redi:  tako  je  odsjekla  providnost  bozja! 

Da  je  ove  dogodjaje  velikoga  i  znamenitoga  prevrata  pra- 
tila  i  narodna  pjesma  hrvatska,  to  se  sarao  sobom  raziimije. 
Mislimo,  da  smo  nasli  traga  takovim  pjesmam ;  na  to  nas  opo- 
menulo  ime  Ceslava.  Dobri  kralj,  —  hrvatski  Ijetopisac  zove  ga 
Radoslav,  —  bjezi,  jere  ga  gone  „nevirni  Hrvati,  koji  vazda  su 
bolji  bili  pod  strahom  i  pitomiji  pod  silom,  nere  vladani  do- 
brotom  dobrimi."  Kralj  bjezi  k  moru,  jer  ga  sin  goni,  a  tamo 
se  sustavi  na  jednoj  pedini  morskoj.  Videdi  prolaziti  jednu 
ladju  iz  Apulije  na  hrvatske  strane,  pocmu  vapiti  kralj  i  nje- 
gova  pratnja  za  pomod.  Mornari  cuvsi  taj  vapaj ,  smiluju  se 
kralju  i  prevezu  ga  na  italsku  stranu ;  kralj  ode  u  Kim,  a  pro- 
kune  Ceslava. 

Ovo  razsulo  u  Hrvatskoj  lasno  su  upotriebiti  mogli  Ma- 
gjari,  da  provaljuju  u  zemlju.  Zato  mislimo,  da  se  je  pjevalo 
junactvo  mladoga  Tehomila,  koji  se  bori  kao  lav  i  posjece  sa- 
moga  vodju  magjarskoga,  a  bilo  je  ondje  cviljenje  veliko  Ma- 
gjara,  mnogi  su  uhvadeni,  jos  vise  njih  ranjeno.  Ali  Tehomil 
ipak  nemoze  skinuti  kletve  dobroga  kralja,  koje  je  na  Ceslavu. 
I  pade  Ceslav  Magjarom  u  ruke,  koji  ga  svezu  i  nakaze,  i  onako 
nakazena  cieli  dan  na  ogled  stave  obadviema  vojskama,  a  onda 
ga  na  vecer  zasiju  u  vredu  i  bace  u  Savu.  Tako,  veli  Ijetopisac, 
izpuni  se  kletva  dobroga  kralja  Radoslava. 
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Valjfla  je  mnof^o  narodu  ne^rero  hilo  i  na  kopnu  i  na  nioru 
u  ovo  <loba,  (Ink  jc  jio  sYJotloranstvu  cara  Koiistaiitiiia  pala 
sila  lirvatska  na  morn  tako  jako,  da  je  na  morn  hilo  liivatskili 
velikih  brodova  jodva  trideset,  a  na  pohi  iiKiiijc  i  pjf'sartva  i 
konjanitHva.  Mlotrani  pokusaju  na  mom  Ncri'tvauc  svladati  ill 
bolje  rekuc^  hrvatsku  silu.  I'etar  Kandian,  diizd,  krene  oko  god. 
950.  sa  trideset  i  tri  broda.  Valja  da  su  Mlet^ani  jako  bili  'X,o. 
porazeni,  kada  sanii  izpoviedaju ,  da  „nisu  opravili  nista",  vc.' 
,utvnlili  savez^  t  j.  da  i  nadalje  placaju  danak  Hrvatoiii.  Na- 
ravno  je  to  bilo,  kada  si  nitko  nije  sniio  uzeti  naslov  kialj:i. 
a  Srbi  dapac'e  niti  naslov  l)ana  nedopnstaju  svoniu  vladaiii, 
da  nesponiinje  na  prevladii  hrvatsku.  ved  sanio  da  se  zovu 
veliki  zupani. 

U  ovo  stra§no  doba  mogla  je  procvasti  trgovina  s  robljem 
na  jadranskom  morn,  kada  su  silnici  hrvatski  natjecuci  se  s  Ma- 
gjari  i  Mletcani  svoju  bracu  lovili  i  u  daleki  ih  sviet  prodn- 
vali.  Zalostna  ova  i  nedostojna  svega  kr.S('anstva  trgovina  slegla 
se  sada  tako  na  jadransko  more,  da  su  isti  bczdusiii  i  bezboziii 
Mlett^ani  morali  njoku  granicu  postaviti.  Nisu  oni  /.abranili 
svojim  brodovom  prevazati  kupljeno  meso.  samo  su  to  god.  9()<>.  uco. 
metnuli  pod  drzavnu  kontrolu.  Koliko  je  Venecija  vojske  tre- 
bala,  toliko  se  slobodno  dovezlo  roblja,  a  to  su  bili  gotovo  .sami 
Hrvati :  koliko  je  izto^no  carstvo  trebalo ,  to  je  opet  moralo 
biti.  Samo  nije  dobro  bilo.  sto  su  mletarki  trgovci  i  Sara- 
cenom  roblje  odvozili,  a  time  ojacavali  neprijiitejje  iztocnoga 
carstva  i  Venet-ije.  Samo  to  se  zabranjujo,  samo  to  kazne  sa 
progonom  ili  pace  smrcu. 

Pulj  u  Istri  bio  je  glavna  postaja  ove  neobicne  trgovacke 
robe.  Ovamo  su  osobito  Magjari  prodavali,  sto  su  polovili.  jer 
za  njih  se  veli:  gledaju  sto  vise  poloviti  roblja,  a  opet  se  zure 
da  ga  sto  prije  prodadu.  Za  taj  posao  vijahu  so  ovuda  i  kra- 
dom  i  javno  Zidovi,  koji  su  lasno  i  s  uzitkom  motrili,  gdje  se 
muhamedanski  i  krseanski  sviet  gledaju  da  uniste.  Kada  bi  se 
polovilo  Ijudi  i  u  Pulju  izpitivalo,  onda  bi  poslali  kroz  koje- 
kakve  mesetare  glase :  brat,  sestra,  otac  ulovljen  vam  je  ovdje. 
ako  ga  hocete  odkupiti,  platite  ovoliko  novaca.  Kada  su  ugled- 
nijega  covjeka  ulovili.  za  koga  se  mnogo  novaca  moglo  dobiti. 
ali  je  trebalo  cekati  dokle  rod  njegov  toliku  svotu  smoze,  onda 
bi  zarobljenika  preprodali  za  dobre  novce  u  Veneciju,  a  Mlet- 
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cani  bi   dakako  poslije  jos  vede  novce  iskali  i  s  kupljenom  ro- 
bom  dobro  pazarili  i  svoju  korist  postigli. 

Ovako  sii  domad  nemiri  pripravili  ne  samo  razsiilo  hrvatske 
drzave,   ved  je  nastalo  i  raztocenje   naroda,   dok  se  nije  narod 

970.  napokon  osokolio  i  opet  podigao  na  kraljevstvo  oko  god.  970. 
jednoga  od  mladjih  sinova  Kriesimirovih ,  a  imuka  kraljii  To- 
mislavu,  jamacno  ii  imizevnoj  dobi  covjeka,  Drzislava. 

Mislimo  da  nedemo  pogriesiti,  ako  reknemo,  da  sii  krvavi 
odnosaji  na  balkanskom  poluotoku  opet  uzvisili  kraljevstvo 
hrvatsko.    Ove  godine  prelazila  je  ruska  vojska  preko  Balkana, 

971.  da  osvoji  cielo  bugarsko  carstvo,  a  sliedede  godine  ved  sii  pod 
junackira  carem  Tsimiskom  grcke  carske  vojske  bacile  Ruse  iz 
Bugarske  i  ovo  carstvo  osvojile  iztocnomu  carstvii.  Ove  vanjske 
pogibelji  poniele  su  Drzislava  na  priestolje,  jer  je  trebalo  ple- 
menom  hrvatskim ,  da  se  sloze  i  da  sva  priznadu  jednii  jaku 
glavu.  Jamacno  radi  osobne  hrabrosti  pretekao  je  Drzislav 
svoga  starijega  brata  Svetoslava. 

U  ovo  doba,  kada  je  Tsimisk  donio  na  oltar  ii  Carigradu 
na  hvalu  i  slavu  Boga  bugarsku  krunu,  onu  istu,  koja  je  jed- 
nom  riesila  glavu  Simeonovu,  u  to  doba  moglo  je  nastati,  §to 
nas  doniadi  Ijetopisac  pripovieda,  da  je  kralj  hrvatski  primio 
naslov  patricija  iz  Carigrada,  i  da  je  odanle  primio  znakove 
kralj evske.  Drzislav  si  je  time  osigurao  vlast  na  jadranskom 
moru,  a  i  trebao  je  saveza  iztocnoga  carstva  proti  zapadnomu 
976.  bugarskomu  parstvu.  koje  se  je  od  god.  976.  stalo  siriti  na  jug 
u  Thessaliju  i  Makedoniju,  a  vojskami  svojimi  uznemirivalo  cak 
i  Peloponnes.  Veli  se,  da  je  i  njeka  srbska  plemena  obuhvatilo, 
a  sigurno  je,  da  je  juzna  Dalmacija  bila  uznemirena  od  Bugara. 
Prognanici  od  roda  bugarskoga  cara  Samuila,  sinovci  njegovi, 
zatraze  zastitu  kod  kralja  hrvatskoga  Drzislava,  a  u  javnih  li- 
stinah  hvaledi  dobroga  i  gostoljubnoga  Drzislava,  proklinju  ne- 
vjernoga  cara  Samuila,  da  im  je  oteo  carstvo,  koje  im  pripada 
po  bozjem  i  otaca  njihovih  pravu. 

Nije  ipak  bilo  mira  u  drzavi  hrvatskoga  kralja,  jer  je 
stariji  brat  njegov  Svetoslav  proti  njemu  rovao.  To  je'sokolilo 
njegove  odasvud  vrebajude  neprijatelje,  to  je  stavljalo  u  pogibelj 
vladanje  hrvatsko  na  jadranskom  moru.  Ved  preko  sto  godina 
imadu  Hrvati  policiju  ili  nadzor  na  ovom  moru.  Tsti  ponosni 
Mletcani   moraju   Hrvatom  pladati  danak.  A  sto  se  pripovieda, 
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(la  sii  f(ra<lovi  Spljet,  Zadar.  Trfgir  i  Duhrovnik.  i  otoci  Krk. 
Kab  i  Osor  iiiiali  svojjja  stratega  ili  uj)raviti'lja,  uanijestona  iz 
Carigrada,  to  jc  bilo  saino  prividno  Ovaj  nanijestnik  hio  je  samo 
radi  rasti  carslva  iinenovan.  Obieavali  su  take  i/  Carigrada 
imenovati  toboznjt'  namjostiiikc,  da  se  pravo  carstva  nezatare  i 
nezaboravi.  U  istinu  su  bill  o\  i  gradnvi  pokorni  kralju  hrvatskoimi, 
ali  ovi  gradovi  imali  su  podpunu  niuiiicipijaliiu  samoupravu ,  a 
uzrujavali  su  se  uviek.  kada  jo  kralj  brvatski  stajao  u  ma  ka- 
kovu  neprijati'ljskoni  ili  napctoni  odiiosaju  sa  Carigradoni. 

Ovakova  napetost  iiastala  je,  kako  nam  se  riiii,  poslijt'  go- 
dine  1>1»1.,  odkako  je  sjeo  na  stolae  duzda  inletaekih  Tetar  II.  w.n. 
Orseolo,  sin  istoimena  duzda,  koji  je  prije  retrnaest  godina,  kao 
glava  byzantinske  stranke  morao  u  tamno  noeno  doba  pobjeci 
u  daleki  sviet,  u  samostan  cussanski,  gdje  je  daleko  od  vlasti 
njemaCkoga  cara  Otona  11.  mogao  mirno  kao  sainostanac  svoj 
zivot  dovrsiti.  Iza  njega  ostala  je  Venecija  u  borbi.  Njemaeka 
stranka  gledala  je  ovaj  niozni  grad  ueiniti  dielom  njemaCkoga 
earstva.  Stranka  byzantinska  opet  vojevala  je  za  slobodu  poli- 
ti6nu,  jer  je  <,'arigrad  daleko  od  Venecije,  za  slobodu  trgovaeku. 
jer  je  Carigrad  jos  uviek  glavno  skladiste  svjetske  trgovine. 
Ova  stranka  napokon  sjajno  pobjedi,  kada  je  mogla  podiri  na 
priestolje  Petra  II.  Orseola,  6ovjeka  kriepka  istoui  u  tridesetoj 
godini.  U  Carigradu  bili  su  sretni,  zato  obsipase  novoga  duzda 
sa  svimi  moguc'imi  milostmi.  Dandolo  pise:  „Cini  je  novi  duzd 
vladu  nastupio,  posalje  odmali  poslanike  u  Carigrad  i  izbodi 
(god.  002.)  tamo  zlatnu  bulu,  kojom  su  mletac'ki  brodari  i  trgovei  <j92. 
dobili  u  obsegu  .iztornoga  carstva  najuglcdnije  slobode."  Ova  je 
listina  tenielj  slobode  i  buduce  velicint'  Veneeije ,  a  strasan 
kamen  smutnje  za  Hrvate  i  Latine,  i  pravo  poticalo  razpada 
brvatske  vlasti  na  jadranskom  moru. 

Carstvo  iztocno  dade  brodovom  mletackim  slobo<lu,  da  od- 
sele  svaki  brod  pri  uvozu  u  carigradsku  luku  plada  samo  dva 
cekina,  a  dosada  su  oni  placali  kao  i  svi  drugi  narodi,  koji  i  nadalje 
placaju,  pri  uvozu  trideset  cekina  od  l)roda.  Pri  izlazu  iz  hike 
natovaren  mletacki  brod  sa  dragocienom  robom  placati  ce  ipak 
petnaest  cekina,  dakle  polovicu  manje  nego  li  brodovi  drugili 
naroda.  Docim  su  brodovi  drugili  naroda  vise  puta,  ako  je  tre- 
balo  earstvu,  bili  na  prosto  zaplienjeni  za  ratne  potrebe,  za  mle- 
taeke  veli  car:  ,Ako  je  mletacki  trgovac  naviestio,  da  je  gotov 
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za  ocllazak,  nesraije  se  siizdrzati  vise  ocl  tri  dana".  Samo  ne- 
smijii  mletacki  trgovci  uzeti  ciju  drugu  robu,  a  narocito  ne  lon- 
gobardskii,  t.  j.  podanika  njemackoga  carstva,  zidovsku  ili  dolnjo- 
longobardsku.  Xadaljedadecarstvo  znamenite  povlasti,  daMletcani 
imadu  svoje  siidce  u  Carigradu.  „Zatim  milostivo  dozvoljiijemo, 
veli  carska  listina,  da  odsele  samo  nas  dvorski  marsal,  i  to 
Zajedno  sa  sudci  Mletcana  sraije  sudbenost  izvrsivati  nad  mle- 
tackimi  brodari ;  ako  li  ih  treba  rairiti  ili  medju  se  ili  s  dru- 
gimi  ne  Mletcani,  samo  on  s  njihovimi  sudci  iraa  pravo  siizdr- 
zati mletacke  brodove  i  pregiedati  ih,  a  nijedan  dnigi  carski 
cinovnik. "  U  ovoj  povlasti  upravo  je  neizmjerna  povlast  Veneciji. 
Cieli  rojevi  cinovnika  mrcvarili  sn  strane  brodovlastnike  i  trgovce 
u  Carigradu.  Mnogo  puta  za  dugo  vremena  vec  gotovi  i  sprerani 
brodovi  nemogu,  da  se  maknu,  a  na  veliku  svoju  stetu.  Podmitljivih 
cinovnika  nemozes  dosta  naplatiti.  Ako  li  je  strani  trgovac  u 
razpru  sudbenu  s  Carigradjanom  dospio,  mogao  je  cekajuci  od- 
sudu,  sav  svoj  imetak  protepsti,  mogao  je  gol  i  bos  i  bez  svoga 
broda  najprije  lutati  po  Carigradu,  a  poslije  Bog  zna  kamo. 
Time  opet,  sto  su  Mletcani  imali  svoje  sudce,  imali  su  i  jamstvo 
i  vjeresiju.  Sudac  je  za  svaki  slucaj  mogao  uvjeriti  carigrad- 
skoga  trgovca,  da  daje  svoju  robu  postenu  covjeku,  sudac  je 
jamcio  na  ime  mletacke  obcine,  koja  de  se  brinuti  za  to,  da 
njezini  gradjani  svoje  duznosti  izvrsuju  Time  je  rasla  vjeresija  i 
bogatstvo  gradjana  Yenecije  neobicnom  brzinom. 

Kada  se  samo  uzmu  sve  neprilike  drugih  naroda  u  Cari- 
gradu, kada  se  na  primjer  uzme:  kolike  su  vratolomne  ratove 
preko  crnoga  mora  poduzimali  Kusi,  samo  da  si  osiguraju  njeka 
prava  trgovacka,  kada  se  uzmu  krvavi  ratovi  Simeona  cara 
samo  radi  trgovackih  slobostina,  onda  ce  se  istom  razumjeti: 
kolike  je  neizmjerne  povlasti  dobila  sada  Venecija!  Sve  je  to 
zato,  jer  se  carevi  iztocni  nadaju,  da  ce  Mletcani  sa  svoje  strane 
najtocnije  svoje  obvezanosti  izpimiti,  koje  imadu  od  starih  vre- 
mena, da  „bezplatnu  ratnu  pomod  dadu  u  Lombardiji  i  u  drugih 
mjestih,'  t.  j.  da  budu  u  Italiji  na  pomod  carstvu  iztocnomu 
proti  carstvu  njemackomu,  a  valjda  i  proti  Hrvatskoj. 

Lukavi  duzd  mletacki  umio  si  je  izhoditi  skoro  slicne  po- 
vlasti i  u  njemackoga  cara.  I  tamo  je  dobio  slobodu  trgovine 
po  cielom  carstvu.  Tako  je  postavio  Veneciju  na  prvo  mjesto 
medju   gradovi  Italije,    jer  je  u  svem   poznatom   svietu  odsele 
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iizivala  najvero  milosti.  Koje  CfUflo,  da  je  Potar  11,  Orseolo 
sada  uzkratio  Hrvatom  daiiak,  a  da  je  gledao  tlohiti  prcvlast 
na  jadranskom  morn,  koju  Hrvati  do  sada  pored  svih  iu*i>ii- 
lika,  i  narodnih  i  drzavnih  nevolja  sachivase.  Najprije  sprenii 
jo§  iste  god.  992.  veliko  brodovlje  i  krene  prenia  Visii,  tomu  fnf^'. 
klju^n  jadran.skoga  mora.  Vec  sponienusnio.  kako  i  na  sanioin 
zoniljovidu  ovaj  otok  izglcda,  kao  kakav  strazar  otocja  lirvatsko- 
dalmatinskoga,  a  to  se  joste  povec'ava  obilnini  niorskim  zaljt'voni, 
prikhuliiim  za  zaklon  najvec'em  brodovlju.  To  zamaini  .Mlctraiif. 
da  ovo  krilo  odsieku  sa  vlasti  lirvatske  na  nioru.  Udare  na  grad. 
koji  je  na  dnu  krasna  zaljeva  do  mora,  a  na  poduozju  podg<»ria 
stere  se  poput  polumjeseca.  Da  su  jednii  bitkii  Mletcani  doldli. 
mogli  bismo  vjerovati,  jer  se  bvale,  da  sii  puno  roblja  odveli. 
ali  da  je  Vis  ostao  brvatski,  i  to  je  sigurno. 

Posljedica  znamenite  nilctarke  zlatne  l)ule  (.-arigradskr  i  prava 
za  trgovinu  mlctacku  u  drzavab  njomackoga  carstva  bila  je 
evo  prva.  Mletrani  prihvatise  ovc  snijt'lo  pomisli.  samo  sto  su 
se  11  ovaj  prvi  mab  pronaglili  Nastojabu,  da  dostigiiu  svojii 
svrbu  dnigim  putcm.  Venecija  sada  za  malo  godina  ojarana 
spomcnutimi  trgovackimi  pravi,  uzme  sasipavati  u  svoj  grad  bo- 
gatstvo  svega  svieta.  Blago  onomu  gradu,  koji  je  sada  pod  nje- 
zinim  okriljem,  jer  mu  se  otvaraju  vrata  carigradska  kao  i 
rodnoga  grada,  a  nioze  slobodno  trgovati  i  po  rielom  zapadii. 
Koga  je  Venecija  ii  trgovini  potirala,  morao  je  mabiksati  i  vi- 
djeti  svoju  propast.  Patriotic-no  je  radio  Petar  II.  (^rseolo  za 
svoju  drzavu,  sto  se  je  nazivao  ii  toboznjoj  poniznosti  ,rohom'' 
iztocno-riraskoga  cara,  sto  je  i  sina  svoga  najstarijega  Ivana  po- 
slao  u  Carigrad,  da  upije  tamo  dvorski  byzantinski  miomiris.  Ovo 
njekakvo  zasiiznjenje  imalo  je  biti  jamstvo  za  carstvo,  a  sreda  za 
rod  Orseola,  jer  bi  s  pomodju  carstva  onda  u  vladi  sin  nasliedio 
otca.  Ved  sada  pomnoza  carstvo  svoje  milosti  nad  shigom  svojim, 
duzdom  mletackim,  jer  mn  oko  god.  995.  preda  svoje  pravo  na  .wr* 
Dalmacijii.  koja  je  toboze  od  davnine  po  pravu  samo  byzantinska. 

Dobivsi  duzd  Orseolo  pravni  naslov  carstva  u  Dalmaciji.  pri- 
tiskao  je  trgovinu  gradova  Dalmacije.  Labko  je  bilo  njegovim 
agentom  w  nasih  gradovih  dokazivati:  vidite  carstvo  predalo 
vas  je  ved  u  nase  ruke,  primite  nase  pokroviteljstvo,  pak  dete 
dobiti  sve  milosti,  koje  mi  iizivamo.  Vasi  brodovi  doploviti  de 
u  Carigrad  pod  nasom  zastitom  kao  i  nasi,  i  tamo  dete  manje 
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pladati,  laglje  odlaziti  i  vec'u  sredu  dostidi.  Da  svoj  cilj  mletacki 
duzd  laglje  postigne,  podpiri  domadi  gradjanski  rat  u  Hrvatskoj 
izmed  kralja  Drzislava  i  brata  njegova  Svetoslava. 

Sada  je  tekar  mogao  konacno  duzd  mletacki  odbiti  danak 
998.  kralju  hrvatskomu.  Mletcani  stavljaju  svomu  duzdu  ohole  rieci 
u  usta:  „Nebih  rado  danka  poslao  kroz  kakva  god  glasnika, 
ved  dii  ako  me  Bog  pozivi  sam  do  vas  dodi  i  tamo  ii  vasoj 
zemlji  s  varai  uciniti  racun*.  U  ovo  vrieme  ved  se  je  bio  sastao 
sabor  gradova  i  otoka  dalmatinskih  u  Zadar,  te  odlnce  zamoliti 
diizda  mletackoga,  neka  primi  Dalraaciju  pod  svoje  okrilje.  Kada 
je  poslanstvo  dospjelo  u  Veneciju,  ved  je  duzd  bio  spreman  na 
polazak,  jer  je  dakako  sve  dogovoreno  bilo.  Veliko  slavlje  sla- 
vilo  se  unapried  u  Veneeiji.  Znalo  se  je,  da  nebude  velika  boja. 
Zato  ipak  biskup  uz  pratnju  mnoztva  naroda  predaje  duzdu 
starodobitni  stieg.  Brodovlje  tismi  se  u  more  s  urnebesnim  ve- 
seljem.  Svuda  ved  docekuju  duzda  i  njegovo  brodovlje  s  po- 
slanstvi,  ali  on  hrli  u  Zadar,  gdje  su  sabraiii  biskupi  i  zastup- 
iiici  svih  gradova.  Ovdje  u  skupnom  saboru  prisegmi  mjeseca 
junija  god.  998.  vjernost  duzdu,  a  da  de  u  blagdanih  iza 
imena  byzantinskoga  cara  njegovo  spominjati  i  pjevati  mu  obicni 
carski  slavospjev 

Ne  samo  gradovi  dalmatinski  ved  dapace  i  sam  brat  kralja 
Drzislava,  Svetoslav  Surinja,  dolazi  pred  duzda  Petra  Orseola 
u  Trogir,  da  rau  se  pokloni.  Za  ovoga  nesretnika  mozemo  i  to 
nasludivati,  da  je  bio  ban  primorskih  strana,  dapace  admiral 
brodovlja  hrvatskoga,  pak  je  u  ratu  sa  svojim  bratom  kraljem 
Drzislavom  priraorje  predao  u  ruke  mletacke.  Samo  take  moze 
se  razumjevati  ono  sto  se  pripovieda,  da  je  Svetoslav  svoga 
vlastitoga  sina  dao  duzdu  u  zalog  zakletve  vjernosti,  koju  je  po 
lozio.  Kralj  Drzislav  izdan  od  rodjenoga  svoga  brata  nije  mo- 
gao u  ovaj  cas  nista  uraditi,  tim  vise  ako  je  i  ban  pomorstva 
primio  zastitu  mletacku. 

Duzd  Orseolo  je  mogao  kao  triumfator  prolaziti  kroz  gradove 
dalmatinske.  Onaj  mali  sukob  s  Neretvani  upravo  pokazuje,  da  je 
mletacko  brodovlje  islo  samo  na  slavlje.  Njekoliko  Neretvana 
odlicnih  plovi  iz  Apulije,  a  duzd  to  doznade,  pak  deset  brodova 
posalje  da  ili  ulove,  sto  je  dakako  lahko  bilo.  A  sto  je  silom 
osvojio  otok  Lastovo,  to  je  samo  u  toliko  mozebiti  vazno,  sto 
su  se  sada  istom  sklonuli  Dubrovcani,  da  i  oni  primu  mletacku 
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/astitu.  Nijt'  ipak  duzd  posuo  u  Dnbrovnik  ,  zato  nam  se  vidi, 
(la  sf  nijf  Dnbrovnik  oiiako  pokorio,  kako  su  to  ucinili  driigi 
dalniatinski  <(radovi. 

Ova  tobozoja  vojna  nileta<5ka  izpiinila  jc  svakii  diisu  iiik'tacku 
neizrecivim  vestdjem.  Do  sada  placajiu'i  Hrvatom  danak,  sada 
nepobitni  gospodari  jadranskoga  mora.  Do  sada  plovedi  uz  obale 
brvatske,  a  sada  su  dobili  svoje  obale  na  cielom  izto6nom  kraju 
jadranskoga  mora.  Onaj  dan,  t.  j.  spasovo  god.  008.,  kada  je 
(liizd  Petar  II.  Orsi'olo  odplovio  iz  Venecije  put  Dalmacijc,  postao 
je  najslavnijim  danom  u  mletai'koj  poviosti.  SpoimMi  naiij  slavio 
se  je  kroz  sve  vjekove.  VenecijapostazariK'nicom  jadranskoga  mora, 
kako  se  oholo  sama  nazivala;  na  taj  dan  se  tu  svetkovina  ba- 
canjem  prstena  u  more  svake  godine  slavila.  Na  povratku  duzdinu 
11  Veneciju  bio  je  svrsetak  ovoga  triumfalnoga  putovanja. 

Mladoga  hrvatskoga  princa,  sina  Svetoslava  Surine,  Stjepana 
zaruci  diizd  Orseolo  sa  svojom  jedinicom  kcerju.  Posto  je  vec'  prijc 
svoga  sina  vjerio  sa  necakinjom  carskom  Marijoni,  sploo  je  tako 
duzd  mk'tacki  svoju  obitelj  s  c-arskom  obitelji  u  (.'-arigradu  i  s  kra- 
Ijevskom  hrvatskom.  Time  je  on  nastojao  preko  svoje  dvoje  djece, 
sina  i  kceri,  utvrditi  neizmjerne  dobiti,  sto  ih  je  stekao  za  repu- 
hliku,  a  svojoj  obitelji  osigurati  nasljedno  pravo  u  vladanju.  U 
gradove  dalmatinske  pozurio  se  je  poslati  na^elnike,  koji  dc 
tamo  upravljati  u  njegovo  ime,  u  Spljet  vele  da  je  poslao  svoga 
inladjega  sina  Otona,  a  u  driige  gradove  sinove  najodlirnijili 
mlctac'kib    rodova.    Za    malo    medjutim    nesta   njiliova  vladanja. 

Ostavismo  kralja  Drzislava  u  nevolji  i  sdvojnosti  najvise 
nidi  bratove  nevjere.  Sto  Mletrani  pripoviedajti.  da  je  poslanike 
svoje  siljao  u  Zadar  pred  duzda,  a  ovaj  da  ih  je  oholo  odbio,  to 
mozemo  vjerovati  onda,  ako  uzmemo  da  je  iznenadna  bila  izdaja 
Svetoslava  brata  njegova.  Za  malo  vremena  opet  se  kralj  sa- 
bere.  Gradovi  dalmatinski  vec  sliedece  god.  000.  priznaju  opot  •>->-i- 
Drzislava.  Iz  samoga  Spljeta  morade  bjezati  sin  duzda  mlotac- 
koga,  a  na»'elnik  spljetski  bude  pokoran  kralju  hrvatskomu. 

Kralj  Drzislav  presta  vladati  oko  god.  1000..  i  nije  bio  nnxf. 
dovrsio  svoga  zapo6etoga  djela,  da  ^Iletcanom  preotme  opet  svu 
vlast  na  mora,  premda  vjerujemo  da  si  je  gradove  predobio. 
Xu  prije  nego  sto  se  s  njime  razstajemo,  neka  bude  ovdje  spo- 
men  o  njekih  odnosajih  njegovih  s  Bugarskom.  Neka  nam  sine 
njesto  svjetla   ob   odnosajih   izmed  ta  dva  naroda,   o  granicah 
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Hrvatske,  o  zakonih  kraljevstva.  Neka  govori  Penco,  priuc  bu- 
garski:  „God.  994.  U  vrieme,  kada  je  vladao  pvokleti  car  Stjepan 
Samuel  u  zemlji  Bugarskoj  i  drugili  zemljali,  ja  Penco  biljezili 
i  pisali  na  uspomenu  iiasih  potomaka.  Kako  smo  mi,  kao  rodjaci 
Stjepana  cara,  cesce  ga  radi  njegova  bezdjela  prikoravali,  ta 
osliepio  je  otca  svoga  a  nasega  strica  dobroga  gospodiua  i  pra- 
vedna  krsdanina  Sismana  cara.  Zato  je  nas  brac'u  i  rodjake  svoje 
iz  domovine  nase  prognao,  t.  j.  iz  zeralje  Bugarske  iz  grada  Tr- 
nove  a  uzvisio  je  podle  i  buntovne  Ijiide.  Otac  njegov  sliepac 
prikoravao  ga  radi  nasega  prognanja,  a  on  ga  smaknii ;  —  tako 
osta  proklet  od  otca  svoga.  Mi  pako  podjosrao  ii  Misiju 
(valjda  Moesiju),  a  odanle  dodjosmo  u  Hrvatsku 
k  svietlom  i  dobrom  kralju  Drzislavii.  On  nas  milostivo  primi 
i  pomoze  kao  dobar  i  milostiv  gospodin,  i  namjesti  nas  u  pred- 
gradju  Klisa.  Tako  tiide  ostadosmo  i  p  r  i  ni  i  s  m  o  p  r  a  v  u  v  j  e  r  ii 
katolicku  po  uredjenju  rimske  crkve.  I  ja  Penco 
zajedno  s  bracom  mojom:  Armonijom,  Polemijom,  Ivanom,  Ce- 
lestinom  i  sestrom  nasom  Mircom  i  s  necaci  nasirai  Tetralom, 
Martinom,  Aleksandrom,  Ivanom,  Paulinora,  Georgijem,  Pan- 
kracijom  i  sa  sinom  mojim  Plesom  dogovorismo  se  i  ovako 
odredismo :  sabrasmo  novce  i  dadosmo  ih  Plesu ,  neka  ucini 
Bogu  poklonstvo,  neka  sagradi  crkvu  blazenoga  Mihajla  archan- 
gjela  i  svetoga  Petra  apostola  i  blazenoga  Martina  biskiipa.  I 
odredismo,  da  tkogod  bude  poslije  od  nasega  roda,  da  njesto 
daruje  spomenutoj  crkvi,  najme  nekretno  dobro,  kudu  Hi  zemlju. 
Ucinismo  to,  da  ova  crkva  bude  spomenica  kude  i 
obitelji  nase,  da  nitko  nebude  posjednik  niti  upravitelj  ove 
crkve  i  njezinih  dobara,  nego  nasi  potomci  potekli  od  muzke 
ili  zeuske  krvi.  Ako  nebi  bilo  od  nasega  roda  svecenika  niti 
samostanca,  da  se  jedan  svjetovnjak  izabere  za  kapelana  ove 
crkve.  I  ucinismo  ovo  po  savjetu  i  uz  odobravanje  castnoga  i 
vriednoga  Martina,  nadbiskupa  spljetskoga." 

Istom  za  njekoliko  godina,  a  valjda  posljednje  godine  vladanja 
Drzislavova,  vidimo  ved  kolikim  je  bogatstvom  ova  crkva  ure- 
sena  na  prostoru  njekadanjega  Dioclecijanova  theatra,  dakle  u 
prostoru  stare  Salone.  Kralj  im  je  darovao  sav  stari  theatar  kao 
gradjevni  materijal  i  sav  prostor  oko  theatra,  da  sluzi  na  slavu 
sv.  Mihajla,  Petra  i  Martina,  t.  j.  da  bude  velika  crkva,  sigurno 
s  tri  oltara  ove  troiice  svetaca.  Cim  su  dobili  stari  theatar  i  sav 
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nje,?ov  prostor,  valjda  je  i  sav  o^'ronfni  initt^rijal  upotn'bljfMi  u  tii 
svetii  svrliii.  Sigurno  je  ova  crkva  Itila  jedna  od  <,'lavnili  iiresa 
solinskoga  polja  u  potonje  vrieme.  Ovi  biigarski  gosti.  njihov 
prelaz  u  Hrvatsku  opet  nam  svjedoci,  da  su  granice  lirvatski'  i 
u  ovo  doba  tekle  uz  Diinu  rieku. 

Drzlslav,  kako  vec  ivkosnio,  lU'dovrsi  svoga  zapo^etoga  djcla, 
da  si  prisvoji  opet  svii  Daluuiciju.  To  je  pak  mogao  joste  inaiije 
onaj  kukaviii  Svetoslav,  koji  ga  jc  iiasliedio.  Ovomii  jadnikii 
iieldsino  niti  imena  znali  niti  reda  nit'dju  kraljevi  lirvatskiini, 
da  nam  nije  o  torn  spomen  ostavio  njegov  unuk  Petar  I.  Kriesiinir. 
Sigurno  luozemo  uzeti,  da  je  sa  svojini  prijateljem  duzdom  Pe- 
trom  II.  Orseolom  bio  u  najsrdacnijih  odnosajih.  Same  nam  to 
ponje^to  snieta,  sto  noznanio,  gdje  je  u  ovo  vrieme  boravio  sin 
kraljev  Stjepan,  zet  moznoga  i  slavnoga  duzda.  Ako  je  on  i 
nadalje  ostao  na  sjajnoin  i  razkosnom  dvoru  niletackom ,  onda 
je  valjda  Venecija  joste  snovala  o  dalnjeni  ponizenju  Hrvatske. 
Nije  medjiitim  niti  Svetoslav  driigo  bio  no  namjestnik  iztocnoga 
carstva,  a  sapet  joste   na  Veneeiju. 

Da  narod  hrvatski  s  tim  neobicnini  vladanjeni  nije  bio  za- 
dovoljan,  a  da  opet  niti  kraljevid  Stjepan  nije  bio  u  Hrvatskoj 
u  nijednoj  pokrajini  kao  ban,  to  nam  svjedo^i,  sto  se  nespo- 
niinje  nikakav  domaci  rat,  kada  iza  Svetoslava,  valjda  poslije 
god.  lUOS).,  dolaze  dva  brata  na  priestolje  Kriesimir  II.  i  loo'^- 
Go j Slav.  Po  nasem  mnienju  bio  je  mladji  brat  Oojslav  samo 
ban,  ali  buduci,  da  je  bio  brat  kraljev,  dakle  kraljevske  krvi, 
bio  je  upravo  mladji  kralj  (rex  junior).  Vidi  se  to  po  tom,  §to 
se  kadgod  sam  Kriesimir  navodi .  da  kraljuje.  Velika  je  opet 
mod  baua  u  Hrvata,  te  je  i  kod  najmoznijih  kraljeva  u  svojoj 
banovini  fakticno  suvladar,  jer  zajedno  s  kraljem  podjeluje  za- 
poviedi  i  povlastice.  Ako  je  to  moralo  biti  kod  banova,  koji 
nisu  kraljevske  krvi,  onda  je  tim  vise  islo  banu  bratu  kraljevu. 

Kriesimir  II.  gledao  je  najprije,  da  opet  hrvatsku  vlast 
nad  jadranskim  morem  razsiri.  U  tom  ga  je  pomagao  njegov 
narod,  koji  je  tezko  podnosio  ovo  ponizenje,  da  svaki  brod 
hrvatski  na  moru  stoji  pod  mleta6kora  strazom.  Nisu  bili  sada 
protivni  hrvatskomu  kralju  niti  sami  gradovi  dalmatinski,  jer 
je  u  njih  ved  bilo  odlicnih  i  moznih  hrvatskih  rodova.  Sgoda 
je  bila  Kriesimiru ,  sto  Mlettane  nisu  mogli  pomagati  Byzan- 
tinci,  jer  su  bili  u  najkrvnijem  ratu  s  Bugari.  Najveda  je  sreda 
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bila,  sto  je  umro  god.  1009.  diizd  Petar  II.  Orseolo,  taj  silni  i  veliki 
vladar  Venecije,  a  nasliedio  ga  je  njegov  mladjahni  sin  Oto  u 
sestnaestoj  godini  svoga  zivota. 

Kroz  vise  godina  vojevao  je  Kriesiniir,  valjda  do  god.  1017., 
dok  je  osvojio  opet  svu  Dalraaciju.  Opet  sii  hrvatski  nacelnici 
u  gradovih.  (J  Z  a  d  r  u  glavnom  gradu  sada  pocimlju,  a  za  diigo 
vremena  poslije  ponavljaju  se  vladanja  samih  kraljevih 
rodjaka.  Sada  se  pocimlje  spominjati  rod  Madijev  sa  sinom 
Dobraiiom,  a  kralj  im  daruje  zemljiste  u  Tocenju  u  okolici 
zadarskoj.  Svjedoci  kod  najsvetcanijih  cina  nose  imena:  Cielo, 
Budek,  Desa  itd.  A  ako  su  vec  ii  Zadrii  rodjaci  kraljevi  i  dnigi 
odlicni  Hrvati,  n  Spljetu  vedina  je  Hrvata,  jer  ne  samo  imena 
mnogih  odlicnih  rodova,  ved  i  mjesta,  oznake  cesta  i  sva  obi- 
Ijezja  pocimlju  nositi  imena  hrvatska. 

Dok  je  Hrvatska  sebi  opet  more  otvorila ,  dotle  se  opet 
svjetski  odnosaji  okrenuse  na  njezinu  stetu.  Iza  cetrdesetgo- 
disnjega  boja  izmed  Bugarske  i  iztocnoga  carstva,  pade  napokon 
Biigarska  poslije  one  najgroznije  katastrofe  u  svjetskoj  povjestnici 

J014.  od  god.  1014.,  gdje  je  pale  15,000  Biigara  caru  Baziliju  II. 
11  riike,  a  car  ih  dao  sve  osliepiti,  samo  svakomu  stotomu  ostavio 
jedno  oko ,  da  vodi  svoju  bradu  pred  tuznoga  cara  Samuila. 
Njemu  je  srdce  piiklo,  videdi  svoju  jadnu  vojsku.  Medjiitim  joste 
se  je  iza  toga  Bugarska  cetiri  godine  drzala.  Neopisivom  gro- 
zom  i  razbojstvom  plemstva  napokon   posluzi    ratna  sreda  caru 

1018.  Baziliju  II.,  te  on  god.  1018.  satare  posljednje  bedeme  carstva 
bugarskoga  i  primaknu  se  tako  granicam  kraljevstva  hrvatskoga. 
Ovu  priliku  upotriebi  napokon  Venecija,  pak  sa  svojimi 
brodovi  opet  udari  god.  1018.  na  Dalmaciju.  Hrvati  nadju  se 
sada  medju  dvie  jake  vatre.  Kralj  Kriesimir  volio  je  mir  uciniti 
s  pobjedonosnim  iztocnim  carem  Bazilijem  II.  Pisac  byzantinski 
pripovieda,  da  je  zato  dobio  kralj  hrvatski  ,casti  i  bogate 
darove",  a  da  je  dobio  naslov  patricija,  potvrdjuje  domadi 
nas  glasnik.  Vladar  je  hrvatski  sada  priznao  samo  njeko  vrhov- 
nictvo  byzantinsko ,  te  doista  mudro  je  radio  da  se  u  ovaj  cas 
nije  opirao  caru,  koji  je  sada  zapoviedao  cielim  balkanskim  polu- 
otokom,  koji  je  slavio  slavlje,  kakovo  je  smio  slaviti  samo  prvi 
obnovitelj  carstva  byzantinskoga,  car  Justinijan. 

Kao  sto  je  Kriesimir  II.  malaksao  pred  Bazilijem,  tako  ma- 
laksase   i  gradovi  Dalmacije,  bojedi  se  takodjer  velikoga  car- 
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stva,  pak  se  opct  prcdadu  Veneciji.  (iradovi  i  otoci  budii  pri- 
siljeni,  da  opet  daju  danak  Veneciji.  I  to  je  bilo  vise  radi  pri- 
znanja  vlasti,  nej^o  li  radi  kakova  tvrdoga  podanstva,  jer  pla(5a 
na  primjf^r  Hab  deset  libara  svile,  Krk  trideset  lisi^jih  kozica. 
a  Osor  cetrdeset  kozica  kunskih.  I«<tom  ako  nebi  drzali  svoje 
obveze,  onda  plate  f(lol)u  od  pet  libara  zlata.  Osobito  je  ovdje 
zanimiv  dinak  sa  svilom.  jer  svjeilori,  da  su  se  ved  silne  bube 
u/.^'ajale  ii  hrvatskom  kraljevstvu.  Valjda  su  to  samo  monasi 
ciuili,  jer  u  driigoj  zapadnoj  Europi  te  kiilture  joste  neiiiia. 
Premda  se  danas  nam  sasvini  naravno  fini,  da  je  mudro  radio 
Kriesimir,  sto  je  priznao  vrhovnietvo  iztofnoga  earstva,  opet 
nisu  svi  Hrvati  njegove  dobe  toga  tako  uzimali.  Ban  sriemski, 
po  imenii  Sermo,  valjda  se  je  i  svoniii  kraljii  protivio,  dok  je 
uzdrzao  /astavii  sam  samcat  proti  earstvu  byzantinskom.  (Jar  po- 
Salje  god.  1019.  na  njega  svoga  vojv(xlu  Konstantina  Diogena.  Da  t<H!K 
je  banova  vojska  jaka  i  ugledna  bila,  vidi  se  odatle,  sto  se  je  earski 
vojvoda  ustriK^avao  na  njega  udariti,  ved  se  prihvati  lukavstine. 
Posla  glasnika  k  banii,  da  se  zeli  s  njime  sastati,  valjda,  da  ugo- 
vore  mir.  ,lo§te  mu  predlozi  Grk,  neka  bi  se  obadva  na§li  na 
obali  Save,  svaki  samo  sa  tri  pratioca.  Da  nemisli  o  nevjeri,  zakune 
se  Grk  na  zivoga  Boga.  Sermo  primi  na  vjeru  i  prisegu  sastanak, 
pak  dodje  na  obalu.  U  razgovoru  izvadi  Diogen  naglo  izpod  lialjine 
bodez  i  u  sgodan  eas  nepazljiva  bana  prol)ode.  Neoboruzani  sluge 
banovi  njekako  uteku.  Diogen  sada  istom  poplavi  banovinii  s  voj- 
skom.  Udovica  banova  njeSto  se  branila,  ali  dala  se  napokon 
nagovoriti,  da  za  milost  carskii  preda  banovinu.  Ode  u  Carigrad 
i  tamo  se  opet  udade  za  ugledna  vojvodu.  Ovako  je  Sermo  pro- 
igrao  sriemsku  banovinu,  jer  su  ju  odsele  Grci  smatrali  ne  kao  dio 
kraljevstva  hrvatskoga  ved  kao  svoju  pokrajinu. 

Ako  i  jeste  tezko  podnosio  ove  poraze  odvazni  inace  kralj 
Krit'siniir  11.,  niorao  se  je  ipak  tjesiti  time,  da  mu  je  kraljevstvo  i 
vojska  toliko  ugledna,  da  se  Grci  na  njegovih  medjah  ipak  su- 
stavljaju  i  to  onda,  kada  su  dozivjeli  slavlje,  kakova  ved  kroz 
viekove  nebiljezi§e  u  Carigradu.  Izgubljeni  gradovi  dalmatinski, 
pravo  se  ved  odavna  kaze,  da  su  biser  na  kruni  hrvatskoj.  Zato 
je  i  kralj  tezko  mogao  pregorievati  takav  gubitak,  a  sve  osnove 
njegove  idu  odsele  za  tim,  da  si  opet  predobije  jadransko  more. 

Kriesimir  se  je  puno  u  to  uzdao,  sto  se  je  sada  stala  u 
velikom   razdoru   lamati   mod   roda   Orseolova   u  Veneciji.   Taj 


240 


KNJIGA  CETVRTA. 


rod  je  stao  vladati  kao  kakova  dinastija.  Eao  iza  otca  Petra  II. 
imao  nasliediti  i  vladao  je  njeko  vrieme  zajedno  s  otcem  naj- 
stariji  sin  Ivan,  a  kada  je  imiro  i  stari  diizd,  preuzme  vladn 
mladji  sin  Oto.  Mladji  jedan  brat  bio  je  patriarcha,  drugi  opet 
biskup.  Tako  su  oni  bili  zadobili  svjetskii  i  duhovnu  vlast,  a 
pred  njimi  cinili  su  oboli  Mletcani  pocasti,  kakve  idii  na  primjer 
carsku  obitelj.  Napokon  ih  Mletcani  sbace  s  priestolja,  i  tako 
nasta  veliko  komesanje  za  vise  godina. 

1024.  Kada  bje  god.  1024.  protjeran  iz  Venecije  Oto  Orseolo,  upo- 

triebi  ovii  priliku  kralj  Kriesimir  pak  navali  na  dalmatinske  gra- 
dove,  da  ih  opet  sebi  pokori.  Pod  konac  svoga  zivota  digne  se 
sedamdesetgodisnji  car  Bazilij  II.  jos  jednom  na  Hrvate.  Kriesimir 
dakako  uije  mogao  odoljeti  na  mora  jakom  brodovlju  carstva.  Po 
posljedicali  zakljucujemo,  da  je  bio  pobiedjen.  Kraljica  hrvatska 
valjda  sa  sinom  svojim  morade  krenuti  u  Carigrad.  Po  torn  bi 
kraljevid  hrvatski  imao  stupiti  u  onakav  odnosaj,  u  kakvom  su 
bili  sinovi  duzda  mletackih,  da  u  Carigradu  uzgojeni  a  i  oze- 
njeni  budu  njezno  ali  cvrsto  sapeti  uz  priestolje  byzantinsko. 
Kakva  je  dalje  sudbina  kraljice  i  kraljevica  bila,  toga  neznamo. 
Dalmacija  osta  pod  posebnim  byzantinskim  strategom,  a  to  je 
bio  sada  nacelnik  obdne  zadarske. 

1026.  Medjutim  sada  istom  oko  god.  1026.  bilo  je  moguce  hrvat- 

skomu  vojvodi  Stjepanu,  svaku  prognanoga  duzda  mletackoga, 
povratiti  se  u  Hi-vatsku,  kada  je  iz  Yenecije  protjeran  sav  rod 
Orseola,  kad  su  im  oteli  u  domadera  prevratu  pravo  na  duz- 
devu  stolicu.  Sada  je  i  Stjepan  bio  ueprijatelj  Venecije,  a  lahko 
se  je  sprijateljio  s  Kriesimirom  kraljem,  te  mogao  mu  je  i  prija- 
telja  i  saveznika  pribaviti.  Duzd  Oto  imao  je  za  zenu  sestru 
kralja  ugarskoga  Stjepana  I.  ill  svetoga,  a  sada  sin  njegov 
Petar  pobjegao  je  bio  svomu  ujaku.  Hicela,  zena  nasega  vojvode 
Stjepana,  bila  je  tomu  Petru  tetka.  Na  taj  su  nacin  jedan  ro- 
djak  hrvatske  vladajuce  kuce,  a  jedan  ugarske,  obadva  bliznji  ro- 
djaci,  bjezali  iz  Venecije,  trazedi  svaki  kod  svoga  roda  spasa. 
Mislimo,  da  su  sada  prvi  put  spredeni  odnosaji  izmed  obiju 
kuda.  Predaja  pripovieda,  da  je  kralj  Kriesimir  dao  Mirku  sinu 
Stjepana  I.,  ugarskoga  kralja,  svoju  kcer  za  zenu  i  time,  da  je 
Mirko  mogao  postati  vojvodom  Slavonije.  To  dvoje  Ijudi  da  je 
zavjetovalo  jedno  prema  drugom  Bogu  ugodnu  cistodu  i  tako  se 
posvetilo.  Ovo  je  medjutim  samo  predaja,  koja  je  valjda  odatle 
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nastala,  da  se  posveti  prvi  poCetfk  odnosaja  izmod  Hrvatske  i 
Ugarske.  Xaravnije  nam  se  vidi  prve  odnosaje  ovako  tumaciti : 
Obadva  kraljcvstva,  ugarsko  i  hrvatsko,  bila  sii  polozena  izmed 
dvijii  najvedili  svjelskih  carstva,  izto^noga  i  zapadnoga.  Nje- 
raaSko  carstvo  zasjelo  je  skoro  zapadne  granice  ugarske,  a  na  sje- 
vero-zapadu  hrvatske,  iztof  no  carstvo  gotovo  je  Hrvatsku  za  vrat 
stisnulo,  a  na  Dunavu  sukobljivalo  se,  osobito  odkada  je  osvojilo 
Sriem,  veoma  zivo  s  Ugarskoni.  Tako  bi  Itio  iznied  Hrvatske  i  Ugar- 
ske naravan  savez  obrambeni  proti  ova  dva  navaljujiK'a  nejirijatelja. 

Godine  lOMO.  doslo  je  sbilja  do  rata,  te  je  Konrad  II.  car  lo.w. 
njema(^'ki  uzeo  sebi  za  saveznike  ceske  i  poljske  knezove,  a 
Kriesiniir  prista  sa  ugarskim  kraljem  Stjepanom,  da  se  zajedno 
brane  od  nasilnih  Niemaca.  Domaci  glasnik  pripovieda,  da  su 
obadva  sdruzena  kralja  odrzali  pobjedu  nad  vojskami  Konrado- 
vimi,  kada  su  se  ove  usudile  provaliti  u  neprijateljsku  zemlju. 
To  da  je  bilo  17.  augusta  god.  1030.  Vojvoda  bavarski,  kra- 
Ijevic  Henrik,  inace  sr(5an  vojskovodja,  sklonu  se  odmali  na  mir, 
koji  je  otac  njegov  istom  sliedece  godine  1031.  potvrdio.  losi. 

Slutec'i  po  viestih  doinacega  Ijetopisca,  rekli  bisnio,  da  je  kralj 
Kriesimir  joste  njeke  crkvene  odnosaje  uredio  naro(5ito  u  staroj 
Pannoniji,  t.  j.  izmed  Save  i  Drave.  Ako  uzmenio,  da  je  isti- 
nita  viest  njegova,  onda  je  najnaravnije  pomisliti,  da  su  bili 
njeki  priepori  izmed  Kriesimira  hrvatskoga  i  Stjepana  ugar- 
skoga  sbog  crkvenih  odnosaja  na  medjah  obiju  drzava.  Domaci 
nas  glasnik  pripisuje  sada  njeku  osobitu  prevlast  biskupa  knin- 
skoga  u  cieloj    zemlji  izmed  Save  i  Drave. 

Moramo  se  jos  jednom  ogledati  na  vladanje  Kriesimira  II. 
Nije  bilo  svuda  sretno,  al  nije  bilo  niti  sramotno.  U  tezak  polozaj 
do§lo  je  kraljevstvo  izmed  napredujucega  njemackoga  i  silovitoga 
iztocnoga  carstva.  Kriesimir  II.  je  vidio  propasfc  drugoga  velikoga 
bugarskoga  carstva,  prije  naravnoga  Hrvatskoj  saveznika  proti 
Byzantu.  Sa  Srbi  nije  se  mogao  vezati,  jer  su  oni  podanici  byzantin- 
skom  carstvu.  Morao  je,  i  tezka  ga  je  politit-ka  situacija  nagonila 
na  obrambeni  savez  sa  Stjepanom,  kraljem  ugarskim.  Sveza  ova  je 
bila  u  ovaj  6as  naravna.  Ta  Stjepan  bio  je  najprije  krsten  kao 
apravoslavni"  od  svedenika  slavenskoga,  jer  je  irae:  ^Vojko" 
primio.  Po  drugi  put  kr§ten  po  latinskom  obredu  istom  prirai 
ime:  ^Stjepan".  On  je  grozne  domade  nemire  imao  ugusiti,  gdje  je 
prolio  krv  svoje  rodjene  brade,  svoje  Magjare  morao  je  pogaziti 

(Smiciklaa  :   Povieat  hrfalska.  I.)  1Q 


242  KNJIGA   CETVRTA. 

kao  „poganske  buntovnike",  a  Slaveni  vojevali  su  za  njega  kao 
za  krsdanskoga  kralja,  zato  je  on  iicio  svoga  sina  Mirka,  da 
,nije  jako  kraljevstvo  jednoga  jezika",  ved  da  je  „tim  jace,  cim 
je  11  njem  vise  jezika  i  naroda". 

Tako  je  u  prijateljstvu   s  jednim   neslavenskim   plemenom 

1035.  ostavio  god.  1035.  Kriesimir  II.  ki-aljevstvo  svomu  nasljedniku 
Stjepanu  1.,  sinu  Svetoslava  Surinje  Sto  je  sve  prohujilo 
nad  glavom  ovoga  co\jeka  od  njegova  djetinstva  do  ove  godine, 
gdje  sjeda  na  priestolje  lirvatsko  ?  Zivio  je  dakako  na  dvoru  uaj- 
gizdavijem  od  svega  zapadnoga  svieta,  a  samo  carigradski  dvorski 
sjaj  bio  je  pred  dvorom  duzda  Orseola,  gdje  je  ohola  duzdevica  rosu 
dala  sabirati,  da  si  od  iije  kupelj  pravi,  gdje  su  se  zlatnomii  i 
srebrnomii  stolnom  posiidjn  divili  Ijudi  s  drugih  kraljevskih  dvo- 
rova.  Prognan  odanle  vojvoda  Stjepan,  dobjeze  u  Hrvatsku  i  do- 
stignu  napokon  kraljevsku  krunu. 

Istom  je  sjeo  na  priestolje,  vec  mu  eto  u  njegovu  drzavii 
Adalbera  vojvode  koruskoga.  Dobjezao  k  njemu  pred  progonom 
njemackoga  cara  Konrada.  Po  Njemackoj  razuio  se  glas,  da  se 
vojvoda,  zakleti  dusraanin  cara  Konrada,  najvise  pouzdaje  u  Hr- 

1036.  vate.  Adalbero  je  god.  1036.  valjda  iz  Hrvatske  prodirao  u 
svoju  vojvodinu  i  pobjedonosno  napredovao,  al  nije  ipak  vojvodinii 
si  osvojio.  Dokle  su  isle  s  njime  hrvatske  vojske,  toga  neznamo. 
Niti  neznamo ,  da  li  je  sam  kralj  Stjepan  bio  njegov  saveznik, 
valjda  je  uz  njega  bio  samo  koji  od  banova.  Sigurnije  jest,  da  je 
kralj  Stjepan  nastojao  osvojiti  opet  gradove  dalmatinske,  da  je  bio 
odlucni  neprijatelj  Venecije,  gdje  je  u  ovaj  cas  duzdevao  Dominik 
Flavanico.  Kralj  Stjepan,    muz  Hicele,  kceri  Petra  IT.  Orseola, 

1038.  smatrao  ga  je  za  usurpatora.  Odkada  je  god.  1038.  na  priestolje  u 
Ugarskoj  sjeo  Petar,  sin  protjeranoga  duzda  Otona  Orseola,  od 
onda  kralj  hrvatski  i  kralj  ugarski,  obadva  bliznji  rodjaci,  uznemi- 
ruju  Veneciju  na  kopnu  i  na  moru.  Opet  se  gradovi  dalmatinski 
poklonise  kralju  hrvatskomu,  a  opet  stane  rovati  Venecija  i  stvori 

lOU.  si  tamo  stranku  i  predobije  si  god.  1044.  natrag  supremaciju 
na  moru. 

Nu  ako  i  nije  kralj  Stjepan  zadobio  posvema  dalmatinske 
gradove,  nije  niti  bio  neprijatelj  iztocnoga  carstva,  dok  je  njegov 
ban  Grgur  mogao  imati  naslov:  ,protospathara  carstva",  —  dakle 
naslov  kakovim  su  se  rado  ponosili  duzdi  Venecije.  Tako  je  ipak 
mogao  doci  do  njeke  prevlade  na  jadranskom  moru  i  kralj  hr- 
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vatski.  Tiimai'imo  si  to  time,  sto  se  pripovieda  o  kraljii  Stj«'pami, 
da  je  dospio  god.  I(i5<).  u  Dubrovnik  zajfflno  sa  svojoin  suprugoni, 
da  se  poinoli  tamo  u  crkvi  sv.  Stjepana  prvomuceiiika.  Diibrov- 
niku,  vele,  da  je  ustupio  Zupii,  dio  Sumeta.  Kieku  i  Zaton  pod 
pogodbom,  da  u  ovih  prcdjelih  sagrade  crkvu  ovomu  svetcu.  Mi 
mislimo,  da  je  Dubrovnik  poStivao  supremaciju  kralja  lirvatskoga 
i  njegova  bana,  carskoga  protospathara. 

.Toste  ima  jedan  razlog.  da  u  ovo  doba  uzmemo  pivvladu 
kralja  brvatskoga  u  Dalmaeiji.  Posljediijib  godina  vladaiija  Stje- 
panova  ima  se  sastati  veliki  crkveni  sabor  ii  Spljetu.  kao  u  metro- 
poli  erkve  brvatske.  Na  taj  sa))or  podjose  biskupi :  kotorski.  Itarski, 
olgunski  i  svacki.  Da  im  s  lagljega  dodje,  uzmu  svi  jednu  ladju  I'lo- 
vefi  oko  otoka.  digne  se  strasna  oluja.  Valovi  mora  pokriSe  ladju. 
Oim  se  ladja  uz  grozomornu  viku  mornara  vodi  ote,  nastojabu 
oni  da  potrgaju  jadra  i  sve  sto  bi  dalo  buri  maha.  (Jrozan 
strah  spopade  sve  prisutne  na  brodu  glede(^i  pred  sobom  ka- 
menite  obale  otoka,  na  koje.  ako  vjetar  ladju  nazene,  raztreskati 
de  se  kao  da  je  od  stakla.  Prijc  nego  sto  pravo  poraisli§e,  ved 
se  dogodi.  Ladja  tresnu  o  kamenitu  obalu,  a  svi  biskupi  i  svi 
prisutni  na  ladji  utonuSe  u  more.  Zalost  je  velika  bila  u  gra- 
dovih  juzne  Dalmacije.  Posalju  glasnike  svoje  papi,  da  mu 
objave  ovu  nesrecu  i  da  ga  zaprose,  neka  bi  im  dao  posebnu 
nadbiskupiju,  da  nemoraju  ovako  daleko  biskupi  njihon  na  cr- 
kveni sabor.  Papa  sada  nije  o  tom  odlucio.  Sabor  se  je  ipak 
oko  god.  lO')!).  u  Spljetu  obdrzavao.  a  na  njem  su  bili  biskupi 
hrvatski  i  dalniatinski.  Uadilo  se  i  o  Dabralu  nadbiskupu  spljet- 
skom ,  za  koga  vele  da  je  imao  zenu  i  djecu,  a  nadbiskupska 
palaea  da  je  vrvila  sve  od  kojekakve  zenskadije.  Kada  ga  pozva^e 
na  red,  vele,  da  je  odgovarao :  ovo  je  moja  zakonita  zena,  ja  ju 
odpustiti  nemogu,  pak  meni  je  slobodno  imati  zenu  po  obredu 
iztocne  crkve.  Sudeci  po  jedkom  nacinu  pripoviedanja  Tome  archi- 
djakona  sudimo,  da  je  Dabral  bio  Hrvat,  i  to  veoma  mozna  roda, 
komu  nije  bilo  tako  lahko  nabuditi.  Sve  ovo  svjedo^i,  da  je  Stje- 
pan  kralj  stekao  njeku  prevlast  nad  gradovi  dalmatinskimi,  i  to 
ne  samo  sjeverne,  ved  i  juzne  Dalmacije. 

Ako  neima  dalje  nikakva  glasa  o  Stjepanu  I.,  torau  de  biti 
jedan  uzrok,  na  koji  se  nesmije  zaboraviti.  Njegov  po  zeni  ne- 
dak,  Petar  kralj  ugarski,  bio  je  protjerau  iz  Ugarske.  Poganski 
raagjarski  elemenat  digao  bunu,  da  odtjera  tudjine  i  da  razvali 
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vjeru  krsdanskii.  Stjepan  je  jamacno  stajao  kroz  vise  godina  na 
strazi,  da  magjarska  divlja  bujica  nepredje  ii  Hrvatsku.  Kralj 
Stjepan  nije  se  u  cielom  svojem  zivotu  mogao  pohvaliti  velikom 
sredom,  nii  nije  ni  on  bio  nevriedan  kralj  hrvatski. 

III. 

1058.  Sretniji  je  i  sjajniji  ii  svojem  vladanju  od  god.  1058.  istora 
sin  kralja  Stjepana,  Petar  I.  Kriesimir  Otac  mu  od  dje- 
tinstva  u  Mletcih  a  mati  Mletcanka  jamacno  su  sina  odgojili  ii 
najnjeznijoj  mladosti  vise  po  italsku.  Istom  ii  Hrvatskoj  pristao 
je  on  iiz  plemenite  mlade  Ijude,  koji  su  se  nadmietali  s  bojnim 
kopljem  po  nacinu  hrvatskom,  U  pimoj  muzevnoj  snagi  morao 
je  on  stapiti  na  priestolje,  kada  odmah  dostigava  sretne  iispjehe 
na  obalah  jadranskoga  mora ,  zasto  su  predsastnici  a  i  otac 
njegov  dosta  krvi  bez  uspjeha  prolili,  sto  mu  je  u  ostalom  ved  i 
otac  dobrano  pripravio. 

Da  Ii  je  Petar  Kriesimir  Dalmaciju  oruzanom  rukom  osvojio 
ili  mu  se  ona  sama  predala?  Gledajuc'i  na  svjetske  odnosaje, 
a  narocito  na  smutnje  u  Carigradu,  gdje  su  se  u  ovaj  cas  ca- 
revi  dizali  na  priestolje  i  opet  padali,  raislimo  da  je  Dalmacija 
sama  drage  volje  pristala  uz  kralja.  koji  je  kulturom  latinskom 
jamacno  svoje  suvremenike  nadvisivao .  a  silom  svojom  vise 
vriedio  nego  Ii  razrovano  u  ovaj  cas  daleko  iztocno  carstvo. 
Katolicka  Dalmacija  morala  je  tim  jace  pristajati  uz  kralja 
hrvatskoga,  cira  je  razdor  izmed  obiju  crkava  pred  malo  godina 
(god.  1054 )  sasvim  dovrsen. 

Velikim  slavljem  uz  sudjelovanje  gradova  dalmatinskih  mogao 
je  obaviti  novi  kralj  svoje  vjencanje:  za  ^kralja  po  bozjoj  mi- 
losti  Dalmacije  i  Hrvatske".  Ne  samo  mnogobrojni  dvorski  zu- 
pani,  bani,  biskupi,  ved  i  nacelnici  gradova  Dalmacije  nadju  se 
oko  kralja  za  uzvelicanje  njegove  svetkovine  na  solinskom  polju. 
Nada  sve  je  znatan  papinski  poslanik  Majnard.  Ako  i  nije 
kralja  krunio ,  dosao  je  on  po  zelji  samoga  kralja  radi  vaznih 
drzavnih  i  crkvenih  poslova. 

1059.  Cim  se  je  kralj  pocetkom  god.  1059.  okrunio,  potvrdjivao 
je  stare  povlasti  i  cinio  nove  railosti  crkvam  i  samostanom. 
Poslije  toga  bio  je  crkveni  sabor,  u  kojem  je  dakako  prva  riec 
uglednoga  papinskoga  poslanika.  Sto  je  mogao  on  govoriti,  ka- 
kva  je  bila  zadada  njegovu  poslanstvu?  Kimska  stolica  zapocela 
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jt'  bila  pred  male  godina  raditi  o  rofonnali,  koje  su  liilc  prilic'no 
poroditi  veliku  revolmijii  u  riolttj  zapadiioj  Kiiroi»i.  I  papiiiski  po- 
slanik  Majnard  sigurno  je  razvio  sada  pred  sal)oroni  ova  nafela 
rimske  kurije.  ,Kao  sto  je  Bog  stvorio  dva  iiebeska  svjetla.  — 
u6i§e  sada  Rimljani,  —  sunce  i  mjesec,  da  preko  trakova  nji- 
hova  svjetla  ^ovjecje  oko  Ijepotu  svieta  nioze  gledati,  tako  je 
Gospod  iicinio  dvie  vlasti,  apostolsku  i  kraljcvsku,  da  druztveni 
red  saeuvaju,  da  nedospijo  Ijudski  rod,  stvoren  na  si)odobu  tvorca, 
u  bogoinrzke  bludnjc  Te  je  dvie  vlasti  tako  uredio,  da  je  apo- 
stolskoj  dao  prvenstvo  pred  kraljevskom".  Poslije  se  je  i  dalje 
i§lo  pak  se  reklo,  apostolska  vlast  prilic'iia  je  svietlii  smua, 
jer  je  vje^na  od  Boga,  a  kraljevska  svjetlosti  sviece,  koja  se 
lasno  ugasi.  Svjetlost  apostolska  vlasti  posvecena  je  i  iiepre- 
kidnim  redom  svetaea.  Sama  rimska  stolica,  kazalo  se  dalje, 
iraa  do  ove  dobe  do  jedne  stotine  biskupa  svetaea,  a  gdje  je 
kraljevstvo  na  svietu,  koje  bi  inialo  takovih  zagovornika  i  po- 
srednika  pred  priestoljeni  bozjim.  Zato  je  i)ravo,  U(5ili  su  kasiije, 
da  kraljevi  budii  vazali  Isusa  Krsta,  a  da  namjestniku  njegovu 
na  zenilji  prisegu  polazu.  Crkva  ima  biti  vrhovna  zastitnica  svega 
reda  ua  zenilji,  zato  treba  da  bude  (5ista  vojujuci  proti  sotoni. 
Biskupi  imadu  biti  izabrani,  a  svedenici  nesmiju  biti  ozenjeni. 
Cistoda  djevit-anska  svec^enstva  ima  biti  ures  i  snaga  crkve. 
Neozenjeno  sveeenstvo  razastrto  po  svera  svietu  imade  predstav- 
Ijati  jaku  nebesku  vojsku  na  zemlji,  oboruzanu  oruzjem  istine 
bozanske,  slobodnu  i  nesapetu  rukama  zenskinia  i  uzitkom  ovoga 
svieta. 

Ovakove  niisli,  da  slicnimi  riermi,  valjda  je  izricao  pai>iiiski 
poslanik  Majnard,  jer  su  one  bile  svakdanje  u  kuriji  riraskoj.  Mi 
mislimo,  da  je  raorao  biti  veoma  pobozan  kralj,  koji  ih  je  sve  mirno 
sasluSao.  A  to  nam  se  cini  da  je  bio  Petar  Kriesimir,  jer  onako 
oprezna  i  prijatna  svuda  uz  njega  vidjamo  papinskoga  poslanika. 
Mogao  je  kralj  hrvatski  koje  stvari  i  laglje  cuti  nego  sto  ih  je 
slusao  koji  drugi  kralj,  jer  su  se  u  njegovom  kraljevstvu  od 
davnine  biskupi  birali  bez  kraljeva  upliva.  A  da  sveeenstvo  zivi 
cisto  i  uredno,  to  je  valjda  on  i  sain  zelio,  da  se  odsele  nesniije 
nijedan  svecenik  niti  biskup  ozeniti,  a  ozenjeni  da  svoje  zene 
odpuste ;  tako  je  bilo  onda  ved  po  svem  zapadnom  svietu.  Samo 
nerazumijemo ,  kako  bi  kralj  hrvatski  mogao  hladnokrvno  slu- 
sati  one  drakonicne  naredbe  sbog  hrvatske  sluzbe  bozje.  Keklo 
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seje:  Nedopustamo  Hrvatom,  da  dobiju  svete  redove, 
ako  latins  ki  n  ena  u  c  e,  ak  tomii  se  dodalo,  sto  nam  pokazuje 
podpunu  i  nesmiljenu  bezobzirnost  Latinjana:  pop  koji  bi  na- 
dalje  bradii  nosio,  neima  pristupa  u  crkvu,  nekase 
proti  nj  emu  postupa  po  kanonickih  propisih.  Domadi  nam 
viestnik  jos  kazuje,  kolika  je  tuga  popala  svecenstvo  hrvatsko, 
kada  je  ovaj  zakljucak  dobio  potvrdu  od  pape ;  hrvatske  crkve  da 
bivaju  zatvorene,  a  popovi  da  prestaju  vrsiti  svoju  sliizbu  bozjii. 

Cini  se,  da  su  se  bojali  sveti  otci  zlih  posljedica  ovoga 
groznoga  zakona ,  pak  sii  zakljucili :  ako  bi  koji  od  nacelnika 
gradskih  ili  ma  koji  drugi  svjetovnjak  uhvatio,  iztakao  i  iz  bi- 
skiipije  njegove  biskupa  protjerao,  neka  bude  proklet  svaki  su- 
radnik  takova  posla.  Ako  bi  pak  to  isto  ucinio  sveceniku  nizega 
reda,  imade  ciniti  pokoru  i  pokajanje. 

To  se  je  doskora  i  dogadjalo  valjda  po  svih  krajevih  br- 
vatskih ,  gdje  su  spomenute  zakljucke  izvodili.  Kad  samo  pro- 
mislimo,  da  se  i  od  papinske  stolice  i  od  otaca  sabora,  t.  j.  od 
popova  latinskih  baea  u  sviet  riec,  da  je:  „Metodij  prokleti  he- 
retik",  koji  da  je  umro  kao  Juda  ili  Arij ,  jer  je  zaveo  toliko 
svieta ,  a  med  Hrvati  bio  je  on  sveti  i  veliki  apostol ,  onda  si 
mozemo  lasno  predstaviti  strast  i  mrznju  s  obiju  strana  i  bunu 
naroda  hrvatskoga. 

Ocita  buna  digla  se  je  u  sjevernib  stranah  kraljevstva. 
Hrvati  posalju  poslanstvo  u  Rim  pred  papu :  popa  Vuka  i  Sededu. 
Biesni  Latini  pripoviedaju ,  da  je  papa  Aleksandar  11.  svojom 
rukom  odrezao  bradu  popu  Sededi,  koga  i  drugim  nacinom 
smiesnim  prikazuju,  sto  je  htio  biti  biskup,  a  da  nije  niti  rieci 
latinski  razumjevao.  Oim  se  ovo  poslanstvo  iz  Rima  povratilo 
i  puku  priobdilo  odgovore  papinske,  puk  prihvati  silu  i  protjera 
na  otoku  Krku,  koliko  se  znade,  biskupa  latinskoga,  a  hrvatski 
biskup  namiestao  je  hrvatske  svecenike  i  sluzbu  bozju  hrvatski 
1061.  obavljao.  Papa  Aleksandar  11.  posalje  pod  konac  god.  1061.  opet 
svoga  poslanika  u  Hrvatsku.  Poslanik  kardinal  Ivan,  biskup  od 
Porta,  priobdi  svedenstvu  i  narodu,  da  su  u  saboru  rimskom 
potvrdjeni  svi  zakljucci  posljednjega  spljetskoga  sabora.  Biskupa 
buntovnika  hrvatskoga  s  otoka  Krka  dovedu  pred  crkveni  sabor 
u  Spljetu,  sbace  ga  sa  stolice  i  dadu  ga  zatvoriti. 

Ovaj  drugi  crkveni  sabor,  sudedi  po  nepobitnom  dalnjem 
razvitku  dogodjaja,  u  mnogom  je  ublazio  bjesnilo  prvoga  sabora. 
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Prije  svega  valja  ono  razuinjt^ti.  Aa,  nemogu  biti  za  popove  za- 
redjeni,  ako  neznadu  latinski.  tako,  da  sii  od  sada  od  svakoga 
popa  glagoljaSa  iskali,  da  znade  toliko  latinski,  da  moiv  za  lu*- 
volju  razunijeti  latiiisku  sluzbu  bozju  i  sveto  pisnio,  da  iiiogii 
izgovarati  ujeke  svete  izreke  latinski.  Drugo :  sada  su  si  nioiali 
i  popovi  brvatski  brade  obrijati  Tret^e :  Sada  je  brvatska  sluzba 
bozja  uvedena  s  ob redo  in  latinskini  U  jodnu  riei':  sada 
je  d 0 s t i  g  n  u t 0  jodinstvo  o bred  a  u  kraljevstvu 
hrvatskoni. 

Dva  se  biskupa  latinska  iznad  svih  drugib  izticu  u  ovo 
doba,  dva  odlic^na  (}ovjeka,  obadva  gorki  Latini,  ali  dobri  crkve- 
njaci.  Prvi  je  nadbiskup  spljetski  Lovro.  On  je  u  vrieme  nastupa 
vladanja  Kriesimirova  izabran  za  nadbiskupa  od  crkvenoga  sar 
bora.  ^Covjek  taj  rodoni  iz  Dalniacijc,  tielom  inalen  ali  vtdik 
duhona/  uzvinuo  se  jo  skoro  na  dusu  kraljovu,  te  kao  rarobiia 
sjena  prati  svaki  njogov  korak,  a  i  njogovih  nasliednika.  [Jniio 
se  uresiti  i  njekoiu  visjoin  Ijubavlju  za  znanosti  i  umjetnosti. 
Vriedno  je  spomenuti,  da  je  na  primjer  jodnoga  od  svojih  po- 
danika  poslao  u  Antiochiju,  da  tamo  izufi  finii  radnju  u  srebru 
i  /latu.  Jednoga  Franouza  sustavi  u  Spljetu.  Taj  ^ovjek  piitovao 
je  u  Athenu  na  velike  skole,  koje  su  jos  ii  ono  vrieme  bile  na 
glasu,  njega  zaprosi  neka  mu  liepim  latinskim  jezikom  napise 
njeke  zivote  svetib,  dakako  svetoga  Dujma  i  drugib  zacetnika 
krscanstva  u  spljotskoj  crkvi,  Lovro  je  dopustio,  da  se  pored 
spljetske  osnuje  nadbiskupija  barska,  i  da  joj  pripadnu  sve  bisku- 
pije  na  jiigu  od  Dubrovnika.  Tamo  u  juznih  i  iztocnib  stranab 
bila  je  jac^a  slavenstina,  pak  nije  bilo  ugodno  ovakovu  Latinii 
zapoviedati  tamo  na  onih  stranab,  gdje  je  sam  papa  prisiljen 
bio  postovati  groki  obred. 

Lovni  je  nadkrilio  svetinjom  zivota.  ali  ne  snagom  duha  Ivan 
biskup  trogirski.  On  je  bio  rodom  iz  Kima.  Dosao  je  u  Hrvatsku 
u  pratnji  kardiiiala  Ivana,  a  slucajno  onda  umro  biskup  trogirski. 
pak  ga  izaberu  za  biskupa  tamo  puk  i  sveeenstvo.  Sto  se  o  njem 
pripovieda,  sve  je  manje  vise  bajoslovno,  znamenito  je  svakako 
da  su  ga  za  zivota  za  svetca  drzali,  premda  ga  crkva  za  takova 
nije  nikada  priznala.  ,Nije  se  on  dao  zavesti,  —  veli  mu  bajo- 
slovac,  —  od  lienosti.  kako  to  ^ine  drugi,  koji  nadju  prigodu 
neradena  mira,  nego  udubljen  u  neprestano  razmisljanje  spro- 
vodio  je  zivot  svoj  u  postu  i  molitvi,   u  bdienju  i  dieledi   mi- 
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lostinjii.  Bio  je  u  slovii  bozjem  rjecit,  u  mudrosti  uzvisen,  u 
poboznosti  iictiv,  u  govoru  istinit,  ii  siidu  pravedan,  dajud  Bogu 
sto  je  bozje ;  Ijudsku  je  slavu  bjezao,  na  oci  Ijudske  nosio  sjajnu 
skupu  odjecu,  a  izpod  nje  najostriju  kostret  na  golom  tielii. 
Nije  spavao  na  krevetii,  nego  odpustivsi  od  sebe  komornike 
svoje,  tajno  bi  dozvao  siroraaka  i  u  njera  ga  piistio  prespati, 
sara  pako  iza  dugoga  bdienja  legao  bi  na  zemlju  mucedi  i  tra- 
pedi  svoje  tielo."  Ovakov  svetac  nije  mogao  biti  okretan  u  svjet- 
skih  poslovih.  Dosta  je  bilo  u  ono  doba,  da  se  ovakov  covjek 
ovoj  ili  onoj  strand  pridruzi,  da  je  toboze  stvar  sveta  i  pravedna. 

Ova  dva  covjeka  bili  su  vodje  stranke  latinske.  Osobito  se 
ovaj  Ivan  trogirski  iztice  kao  neobuzdan  Latin.  Mi  njemu  ro- 
djenii  Rimljanu  moramo  oprostiti.  Bisrao  li  oprostili  kraljii 
Petru  Kriesimiru,  sto  se  od  ove  dvojice  Ijudi  dao  voditi?  Mo- 
ramo i  opet  uzeti,  da  je  kralj  Kriesimir  bio  ii  istinii  pobozan 
covjek  i  pokoran  sin  crkve,  kako  su  bili  mnogi  odlicni  kralj evi. 
Sto  na  celo  svojili  prvih  listina  postavlja  ime  pape  rimskoga, 
time  htjede  pokazati,  da  je  vjeran  sin  crkve,  tako  „da  se  kralj 
11  papi,  a  papa  u  kralju  nadju  povezaui  jednim  vezona  uzajamne 
Ijubavi".  Nesmije  se  ni  to  zaboraviti,  da  je  Petar  I.  Kriesimir 
u  svedenstvu  latinskom  trazio  cvrstu  vezu  dalmatinskih  gradova 
s  Hrvatskom,  jer  medju  gradjanstvom  trgovackim  uviek  je  bilo 
Ijudi,  koji  su  vise  naginjali  na  Veneciju.  Napokon,  ako  se  ogledamo 
po  svietu,  te  vidjamo  da  uz  papinske  ideje  pristaju  kraljevi 
Francuzke,  Englezke ,  Spanjolske  i  veliki  dio  Njemacke,  a  od 
slavenskih  vladalaca  ceski  knez  Vratislav  dobiva  u  znak,  da  je 
predobar  sin  crkve  „mitru",  koja  se  svjetovnim  vladarom  inace 
nepodjeljuje,  kako  da  nepristane  kralj  hrvatski  uz  papu,  gdje 
je  od  stranih  drzava  najbliza  Hrvatskoj  drzava  papinska?  Svaki 
gotovo  dan  plovile  su  ladje  izmed  jednih  i  drugih  obala.  Bo- 
logna i  Jakin,  papinski  gradovi,  bili  su  druga  domovina  mno- 
gim  trgovcem  hrvatskim,  papinska  je  drzava  naravni  saveznik 
Hrvatske  proti  republici  mletackoj  na  jadranskom  moru. 

Ovako  je  Petar  L  Kriesimir,  dobro  uvazujuc  situaciju  svoje 
drzave,  pribavio  joj  gospodstvo  na  jadranskom  moru.  Na  kopnu 
doticu  u  Podiinavlju  dvie  drzave  njegovo  kraljevstvo.  U  staroj 
Pannoniji  osnovalo  je  svoje  kraljevstvo  pleme  magjarsko,  a  dolje 
na  jug  jos  je  uviek  carstvo  iztocno.  Obadvie  drzave  stezali  su  do- 
madi  nemiri,  da  nepruzaju  svoje  neprijateljske  ruke  u  Hrvatsku. 
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Obratno  kralj  hrvatski  iipotriehi  ujihove  nos^ode,  te  osij(ura 
sjeverni'  i  iztocne  niedje  svoje  drzave.  To  je  inoglo  biti  dva 
puta :  prvi  put,  kada  su  Magjari  kusali  prodrieti  u  izto^no  car- 
stvo,  ^ini  se  u  savezu  s  Pecenezi,  pak  su  morali  uciniti  niir 
s  carstvom  radi  svojili  domacih  neniira.  Drugi  put  oko  ^od. 
KHio.  je  jo5  sgodiiija  bila  prilika ,  kada  jo  tursko  pleme  Po- 
lovci  ili  Kumani  sa  sestdesot  biljada  ratiiika  provalilo  i  zaprie- 
tilo  Ugarskoj,  Hrvatskoj  i  izto«:nomu  larstvu.  Oni  uzniu  kao 
bujica  strasna  paliti  po  balkanskom  poluotoku.  (^vom  prilikoin 
valjda  makne  Petar  I,  Kriesirair  vlast  iztofiuoga  carstva  iz 
Sriema,  te  u  Sriemu  opet  zavlada  jedan  ban,  kako  je  bilo  i 
negda  dane.  S  Ugarskom  stajao  je  u  dobru  prijateljstvu,  jer  je 
te  iste  godine  poslao  svoga  l)ana  Dmitra  Zvonimira.  da  pri- 
sustvuje  kruuitbi  kralja  ugarskoga  Salaniona.  Mladi  ban  bio  je 
vjerenik  Jelene,  kceri  pokojnoga  krulja  Hele  I.,  dakb-  jirijatan 
zastupnik  na  onom  dvoru  Sada  istom  niogu  pristati  i  razumiju  se 
one  pouosne  rie(5i  Petra  1.  Kriesimira,  koje  je  izrekao  god.  1060. 
u  Ninu  okruzen  od  ninogib  dostojanstvenika  svoje  drzave,  gdje 
naghisuje  ,svoje  nasliedno  kraljevstvo",  te  rede:  ,Bog 
SvemogucM  razJirio  je  moju  drzavu  na  kopnu  i  na 
moru".  Sada  kada  je  klonula  moc  carstva  iztocnoga,  kada  su 
niinule  pogibelji  strasnib  novib  naroda,  sada  se  opet  bani  oku- 
pise  oko  kralja.  Velicajni  prizor,  gdje  kralj  sa  svojib  sedam  ba- 
nova  opet  vojuje  na  Dunavu,  zaliboze  nije  nam  nigdje  opisan. 
Samo  nam  je  nepoznata  ruka  blizu  ove  dobe  ostavila  spomen 
ob  ovoj  sedmorici  glavnib  velmoza  hrvatskih.  Na  jugu  se  je 
sada  opet  klanjalo  primorje  i  humska  banovina  kralju  hrvat- 
skomu ,  tamo  na  iztok  bosanska ,  ovamo  na  sjever  su  medje 
s  koruSkom  vojvodinom,  —  koje,  —  toga  neznamo. 

,Obnovitelj  moci  kraljevstva%  veil  Niemac  Hii- 
dinger,  kojega  pustamo  govoriti  upravo  jer  je  Niemac,  ,kralj 
Petar  Kriesimir  bio  je  ipak,  pre m da  je  dopustio, 
da  se  pritisne  slavenska  liturgija,  u  prvom  redu 
kralj  Hrvata.  .\ko  on  dvor  svoj  sab  ere,  recimo  u 
svojoj  palaci  u  Ninu,  to  ga  vidjamo  okruzena  od 
njegovih  hrvatskih  velikasa,  zupana,  grofova  ili 
primata;  najodlicniji  medju  njimi  nose  naslov 
bana,  zakljucci  cine  se  uz  suglasje  prisutnih  ve- 
likasa. U  kraljevoj  pratnjidolaze,  kaoi  kod  drugi h 
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kr§(5anskih  vladara  ove  dobe,  ved  obicni  dvorski 
castnici:  komornik  i  dvorski  knez,  majordom  ili 
dvorski  djed  i  peharnik,  dvorski  sudac  i  kancelar; 
osobito  u  ut,^lednu  polozajii  dolazi  kraljev  stito- 
nosa,  Kriesiraira  treba  bo  sraatrati  kao  vladara 
jos  odlucno  ratoborne  sklonosti,  ako  se  i  iialazi, 
dazajednodobro,  koje  podaje  samostanu  ilika- 
kovu  odlicnom  covjeku,  koji  ga  pogosti,  dobra 
konja  za  dar  primi,  da  potvrdi  posjeda  jednomu 
samostanu  dodaje  rie6i:  „tko  bi  ovo  naganjan  od 
vraga  kusao  povriediti,  taj  bi  morao  biti  jaci  nego 
stojenasa  mod  i  morao  prezirati  nase  prijateljstvo." 
Petar  Kriesimir  je  ii  svojoj  nutarnjoj  politici  cisto  hrvatski 
kralj,  bez  ikakve  tudje  primjese.  Neka  se  samo  ogleda  diigi 
red  njegovih  dvoranika  i  banova,  sva  sii  im  imena  cisto  hrvatska, 
a  da  se  je  na  njegovu  dvoru  samo  hrvatski  govorilo,  svjedoce 
casti  dvorske,  kanoti:  djed  hrvatski,  vinotok,  peharnik,  stito- 
nosa  itd.  Kod  vedih  naroda,  nego  sto  sii  Hrvati,  ostale  bi  ova- 
kove  casti  joste  u  latinskom  nazivu,  a  to  je  znamenovalo,  da  su 
se  bareni  njeke  formule  stare  u  latinskom  jeziku  tamo  sacuvale ;  — 
kod  Hrvata  toga  neima.  Kolikim  bogatstvom  obskrbio  je  Petar 
Kriesimir  na  pr.  saraostan  rogovski  kraj  Biograda,  koji  je  od  po- 
cetka  cuvar  jezika  i  obreda  hrvatskoga.  I  biskupija  biogradska, 
kninska  i  ninska,  sve  tri  od  njegova  vremena  opet  sjajno  iizvi- 
sene,  sve  su  ove  upravo  nositeljice  hrvatske  ideje  u  crkvi  bozjoj. 
Petar  Kriesimir  pobrinuo  se  je  za  zivota  za  svoga  na- 
sljednika.  Vlastita  djeca  pomrla  su  mu,  a  on  proglasi  za  svoga 
nasljednika  sinovca  si  Stjepana,  i  pored  kralja  sjalo  se  na  za- 
povjedih  kraljevskih  ime  bududega  nasljednika.  Petar  Kriesimir 
1073.  spominje  se  posliednji  put  god.  1073.,  al  nije  ga  nasliedio  si- 
novac  njegov  Stjepan.  Njega  bace  bani  i  biskupi  u  samostan. 
On  to  sam  pripovieda:  „Kada  sam  bio  pritisnut  tezkom  bolesdu, 
pozvao  sam  castne  svedenike  kraljevstva  hrvatskoga,  da  liece 
bolesti  moje  duse,  tada  sam  se  po  njihovom  savjetu  dao  pre- 
nesti  u  samostan  sv.  Stjepana  prvomucenika,  polozio  sam  cast 
nasljednika  i  svako  drugo  dostojanstvo;  ovdje  sam  si  odredio 
mjesto  za  grob.-  Ovo  je  dakako  sveto  bajanje,  a  dogodjaji  malo 
iza  toga  pokazuju,  da  su  se  digli  mozni  bani  i  otimali  se  izmed 
sebe  za  priestolje. 
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U  horhi  nastaloj  iza  smrti  kralja  Petra  I,  Kriesiniira  /a 
priestolje  hrvatsko,  prvi  odrzi  pobjedu  Slavic,  po  njekoj  viosti 
zet  pokojno«(a  kralja ,  jer  da  se  je  ozenio  s  njegovoni  kcerju 
Nedom.  Tako  je  Slavic',  ban  valjda  sjeverne  Hrvatske,  iniao  i 
njeko  pravo  na  priestolje.  Zagonotno  je  kratko  vladanje ,  niti 
dvie  godine,  ovoga  kralja,  a  jos  zagonetniji  njegov  svrsetak.  Za 
fudo  je,  da  je  dosao  u  Hrvatskii  papiiiski  po-slanik  (Jcrliard, 
poslan  od  novoga  pape  (Jrgura  VI 1.  Poslanik  drzi  erkvciii  salxM- 
u  Spljt'tu.  a  kralj  lirvatski  ratujc  na  inoru.  Valjda  je  oiida  bio  J()7o. 
siguraii  grad  Spljct  i  sabraiii  u  njein  sv»'ti  otci.  A  opet  dogodi 
se  thidna  stvar.  U  to  isto  vrieme  l>ii«l.'  kralj  Slavic  uhvacen 
od  njekoga  vojvode,  koga  listiiia  zovc  ^Aiiiicus".  ('ini  nam  se, 
da  je  Gfrdrer  dobro  preveo  onu  oznaku  iz  splji  tskoga  sabora, 
gdjeonveli:  ,u  vrieme,  kada  je  ((Jomes  Amicus)  ,pri- 
jateljski  knez"  kralja  Slavica  u  suzanjstvo  odveo". 
U  obde  se  misli ,  da  je  to  bio  njeki  knez  normanski ,  a  Xor- 
mana  toga  iniena  neima,  niti  nemoze  biti.  Veliki  papa  Grgur  VII. 
sdruzio  se  je ,  mislimo ,  s  njekimi  normanskimi  knezovi  dolnje 
Italije,  sdruzio  se  je  i  s  nezadovoljnici  u  Hrvatskoj,  i  tako  pade 
zrtvom  kralj  Slavic^ 

Vladanje  iza  Slavit'a  u  Hrvatskoj  preuzme  Dm  it  a  r  Zvo- 
n  i  111  i  r  do  sada  ban,  mislimo  slavonski,  dakako  pod  okriljeni  Jo?n. 
moznoga  pape  Grgura  VII.,  kojega  poslanik  je  posred  ratne  bure 
jaraacno  agitovao  za  takova  kandidata,  koji  ce  se  papi  jiokoriti. 
Grgur  VII.  prisvojio  si  je  pravo,  da  bude  nad  svimi  kraljevi.  On  je 
litio  biti  nad  i^panijom,  Francuzkom  i  Englezkom,  odakle  je  papa 
od  starih  vremena  od  kralja  njeki  danak  u  obliku  Petrova  nov^ida 
dobivao.  on  je  ugarskomu  kralju  porucivao,  da  mu  je  kraljevstvo 
feudum  svetoga  Petra.  Tako  je  bilo  i  s  Ceskom.  A  poznato  je, 
kako  je  car  njemacki  morao  pred  ovim  papom  u  zimsko  doba  bos 
strepiti  i  klecati,  kao  nizki  pokornik  pred  svojim  velikim  pogla- 
varom.  Pokornost  iskao  je  Grgur  VII.  i  od  kralja  hrvatskoga, 
a  Slavic  valjda  toga  nije  htio,  zato  je  propao.  Pokorio  se  ban 
Dmitar  Zvonimir  primivsi  pored  znakova  kraljevskih  i  ,za- 
stavu",  to  c'e  rec'i  priznavajud  se  za  vazala  rimske  stolico 
Ovakovu  pokornost  i  vazalstvo  prihvatio  je  pred  malo  godina 
Vilim  Normanski,  osvojitelj  Englezke,  a  ove  iste  godine  dapace 
i  vladar  Poljske  i  Ruske.  Grgur  VII.  obnovio  je  time  ideje  ve- 
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likoga  pape  Silvestra  II.,  da  papinskoj  stolid  zadobije  Cesku, 
Poljskn,  Ugarsku,  Hrvatsku  i  da  ova  kraljevstva  postavi  jaka 
proti  carstvu  njeraackomu,  koje  toliko  puta  zatim  ide,  da  pa- 
pinstvo  metne  pod  svoje  skrbnictvo. 

Papa  posalje  ii  Hrvatsku  u  Ijetu  god.  1076.  svoga  poslanika 
Gebizona,  opata  rimskoga  i  Falcoina,  biskiipa  fosorabronskoga,  da 
okrune  izabranoga  ved  kralja.  9.  oktobra  iste  godine  primi  novi  kralj 
Dmitar  Zvonimir  iz  ruku  Gebizonovih  na  solinskora  polju  u  crkvi 
sv.  Petra:  „zastavii,  mac,  zezlo  i  krunu".  Mnogi  su  mi- 
slili,  da  je  sada  istom  kralj  hrvatski  dobio  kninu  i  zato  su 
krunu  hrvatsku  nazivali  Zvonimirovom,  ali  nije  tako.  Znakovi 
kraljevske  vlasti  ved  su  bill  kod  otaca  nasih,  samo  je  sada  Zvo- 
nimir pored  njih  primio  i  papinsku  zastavu,  a  sacuvala  nam  se  je 
i  priscga  vjernosti,  sto  ju  izrece  pred  papinskim  poslanikom, 
koja  jako  nosi  biljege  te  zastave.  Prisega  glasi:  „Ja  Dmitar, 
koji  se  i  Zvonimir  zovem,  po  bozjoj  milosti  veliki  voj- 
voda  Hrvatske  i  Dalmacije,  posto  sam  izabran  za 
vladaraHrvataiDalmatinacaod  svecenstvai  svega 
puka  u  saboru,  ovjencan  i  ustoljen  od  Tebe  go- 
spodine  Gebizone  za  kralja  sa  zastavom,  macem, 
z  e  z  1 0  m  i  k  r  u  n  o  m ,  po  vlasti  danoj  Ti  kano  poslaniku  apo- 
stolske  stolice  od  nasega  gospodina  Grgura  pape,  Tebi  se  za- 
vjetujem  i  obecajem,  da  du  nepromienjeno  izpuniti  sve,  sto  mi 
njegova  castna  Svjetlost  nalozi,  najme,  da  du  u  svem  i  svacem 
apostolskoj  stolici  vjernost  obcuvati;  a  stogod  su  u  ovom  kra- 
Ijevstvu  apostolska  stolica  ili  njezini  poslanici  odredili  ili  u  napre- 
dak  odrede  neopozivno  du  cuvati ;  gojiti  du  pravdu,  braniti  crkvu, 
brinuti  se  za  prvence,  desetinu  i  za  sve  sto  pripada  crkvi,  na- 
stojati  du  oko  zivljenja  biskupa,  svedenika,  djakona  i  subdjakona, 
da  cisto  i  dostojno  zivu;  stititi  du  siromake,  udove  i  sirote, 
zaprieciti  nezakonitu  svezu  medju  rodjaci,  ustanoviti  zakonito 
vjeno  prstenovanjem  i  blagoslovom  svedenickim,  a  ustanovljeno 
nedu  pustiti,  da  se  razriesi ;  uzprotiviti  du  se  trgovini  s  Ijudmi, 
a  pokazati  du  se  bozjom  pomodju  pravedan  r  svem,  sto  je 
pravo.  Takodjer  opredieljujem  dvie  sto  tine  carskih  cekina  s  do- 
zvolom  svih  mojih  velikasa  kao  ^tribut"  svetomu  Petru,  da 
se  svake  godine  o  uzkrsu  izplati  od  predana  meni  kraljevstva, 
pak  da  vladari  svi  poslije  mene  to  uviek  drze,  potvrdjujem  i  po- 
svedujem.    Joste   prikazujem    i   potvrdjujem   apostolskoj    stolici 
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samostaii  sv.  (lr-,nira,  koinii  j»'  ime  Viuiia,  sa  sviini  dragocie- 
nostmi,  iiajiiu*  sa  srebrnini  kovtt'j,'oin,  u  kojein  su  moci  sv.  tiola 
istoi^a  blazt'iioija  (irf^'iira,  sa  <l\a  kriza,  s  kah-zom  i  patenom, 
sa  ilvima  kruiiaina  zlatnima  a  diaj^ulji  oblozeiiiina,  kiijiiifii  tnaii- 
gjelja  srebrom  i  zlatom  iiapisanu,  i  sa  sviini  gibivimi  i  negibivinii, 
neka  bude  poslanikom  svetoga  Petra,  ali  tako,  da  toga  nikorau 
drugomu  nedadii,  vec'  da  njim  bude  pristaniste,  a  ja  <5u  ga  bra- 
niti  i  moji  nasljednici.  Osim  toga,  budiu'i  da  vladati  znac'i  Bogu 
sluziti,  i)redaj<'m  se  ja  i  preporiic^aui  iianijestniku  sv.  Petra,  paj)i 
(irguru,  a  uciuiti  ce  to  i  moji  iiasliednici.  Ovu  vjernost  prise- 
gom  potvidjujem". 

Ova  prisega  Dinitra  Zvoiiiiiiiia  iiioze  se  siuatrati  kao  reziiltat 
nastojanju  papinske  stolice  od  skoro  dvadeset  godina  u  llr- 
vatskoj.  .^to  si  je  papa  zelio  postici  ii  Njema(!5koj,  a  5to  je  do- 
stigao  u  dolnjoj  Italiji,  u  Spaniji  i  Knglezkoj,  to  je  eve  zadobio 
i  u  Hrvatskoj.  Nije  se  obvezao  papi  kralj  niti  kako  ce  voditi 
unutarnju  niti  vaiijsku  politiku,  samo  crkvene  zakone  i  obi- 
^aje  svete  re  kralj  i  njegov  narod  u  Hrvatskoj  drzati.  Sto  kralj 
daje  ^tribut",  to  ide  janiacno  za  uzdrzaiijo  papinskih  poslanika. 
Svim  sjajem  u  krasnom  i  c-arobnoni  saniostanu  Vrani  naiiijestio 
je  kralj  papinske  poslanike.  U  svih  drzavali  Europe  nastanjeni 
su  odsele  papinski  poslanici,  oni  su  onaj  maz,  koji  veze  krSdan- 
ske  vlade  s  papinstvom,  oni  su  pomogli  uzdignuti  papinsku 
vlast  na  prvo  nijesto  u  svietu,  jer  su  bili  trublja  papinska  kod 
svih  naroda,    -  osobito  za  vrieme  krizarskili  vojna. 

Crkve  i  crkveni  dostojanstvenici  dakako  i)livaju  u  slasti.  Nad- 
biskup  spljctski  Lovro  prva  je  osoba  u  cieloj  drzavi  Kralj  ga  s  po- 
nosom  nazivlje  svojini  „otcem  duhovuiin".  Nepobitno  je,  da  sn 
sada  bisknpi  sve  svoje  sile  napeli,  da  i  gradovi  Dalmacije  prionu 
uz  kralja  hrvatskoga.  Iza  nesretnoga  Slavida  bili  su  se  gradovi 
opet  Veneeiji  zavezali,  vided  razsulo  u  Hrvatskoj,  sada  kada 
se  odusevljeno  svedenstvo  dalmatinsko  oko  kralja  okupilo,  i  svi 
gradovi  to  ucine.  Tako  bi  sbilja  bilo  sto  veli  Gfrorer:  ,Isto  Sto 
je  papa  Stjepan  III.  ueinio  na  korist  franackoga  Pipina,  sto  je 
Aleksandar  II.  obavio  na  hasnu  pobjedonosnoga  Norniana  Vi- 
lima,  osvojitelja  f^nglezke,  to  je  Grgur  Vll.  ueinio  za  Hrvata 
Zvonimira.  Primivsi  njegovu  prisegu  bilo  je  tako,  kao  da  je 
pred  svim  krsdanskim  svietom  ocitovao :  dokle  ti  Dmitre  Zvonimire 
budes  vjerno  nza  me  drzao,  dotle  6i  ja  namjostnik  Petrov  Tvoju 
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i  Tvoga  naroda  stvar  smatrati  kao  moju  vlastitii ,  ja  c'li  stititi 
Tebe  i  tvojii  drzavii  duhovnimi  sredstvi."  A  doista  dopiraliu  dii- 
hovne  sile  Grgura  VII.  od  jediioga  kraja  svieta  do  drugoga,  ili 
kako  se  onda  reklo:   ,od  mora  do  mora". 

Kako  sn  Hrvati  primali  ovu  politiku  svoga  kralja  ?  U  prvi 
mah,  kada  su  gradovi  primorski  i  otoci  opet  svi  sklomili  glavu 
pod  kralja,  onda  valjda  da  su  bill  zadovoljni,  osim  koga  veli- 
kasa  ili  bana,  koji  bi  sam  bio  htio  sjesti  na  kraljevsku  stolicu. 
Istom  kada  su  se  posljedice  stale  pokazivati,  uzme  rasti  uezado- 
voljstvo.  Uzplamtio  je  ved  bio  razdor  izmed  pape  i  cara  njemac- 
koga  Henrika  IV.  Cetiri  mjeseca  iza  krunitbe  Zvonimirove,  januara 
god.  1077.,  drhturio  je  bos  u  sniegu  u  Canossi  car  njemacki 
Henrik  IV.,  eekajuci  milost  moznoga  pape.  Poslije  toga  biesnila 
su  obadvojica  jedau  na  drugoga.  Papa  je  dao  izabrati  drugoga 
cara,  najprije  Rudolfa  a  poslije  Hermana.  Car  po  volji  papinoj 
izabran,  prisizao  je  kao  i  nas  Zvonimir,  kada  se  zavjetova :  Iz- 
kazati  cu  Bogu  i  svetomu  Petru  svaku  duznu  cast  i  svaku  ko- 
rist,  te  cu  se  na  dan  kada  prvi  put  vidim  papu,  vjerno  priznati 
vazalom  sv.  Petra  i  Pape.  Car  Henrik  IV,  opet  sbacio  papu 
i  drugoga  papu  dao  izabrati,  i  tako  isla  smutnja  velika  za  kr- 
sdanski  sviet. 

Nije  nasa  zadaca,  da  dalje  pratimo  ovaj  veliki  boj  izmed 
dviju  najvedih  zapadnih  vlasti.  U  njihov  rat  zaplete  Zvonimir 
lOTS.  sebe  i  svoje  kraljevstvo;  samo  to  nas  zanima.  Ved  god.  1078. 
vija  se  po  hrvatskom  kraljevstvu  poslanik  papinski  Petar,  rimske 
crkve  kardinal.  On  je  prosao  sve  hrvatske  zemlje  od  stare  Zete 
ili  Crnegore  do  na  sjever  Dalmacije.  Neima  dvojbe,  da  je  Mi- 
hajlo  ban  onih  juznih  strana,  koji  nije  priznavao  kraljevske  su- 
premacije  Zvonimirove,  brige  zadavao  kralju  hrvatskomu,  cim 
je  i  on  iskao  od  pape  „zastavu  sv.  Petra",  ali  papa  mu  toga 
nedade,  svakako  da  neuvriedi  Zvonimira.  Zato  se  opet  Zvonimir 
pokaza  crkvi  zahvalan ,  pak  giavi  crkve  hrvatske  dade  vlast  i 
dohodke  zupanije  cetinske.  Po  torn  je  primas  hrvatski  bio  go- 
spodar  jednoga  znamenitoga  podrucja,  kao  sto  su  bill  na  prirajer 
tri  njemacka  nadbiskupa,  koji  su  po  casti  i  ugledu  podrucja 
bill  prvi  izbornici  cara  njemackoga.  Medjutim  mozemo  samo 
nasludivati,  da  je  ove  godine  bilo  spremanje  na  rat,  a  zato  je 
bilo  nezadovoljstvo  medju  Hrvati,  pak  valjda  nije  Zvonimir 
mogao  krenuti  u  Njemacku.  Jedan  od  moznih  velmoza  hrvatskih 
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sustavio  je  kralja  na  torn  piilu,  inif  niu  j«*  Vecelin.  Sam  papa  lorri. 
(ir<,'iir  VII.  bio  jo  prisiljen  posredovati  izmod  kralja  i  njcgova 
baiia.  ./naj  -  pisa  papa  Vecelinu  da  Ti  se  mnoj^o  (^udimo, 
•la  Ti.  knji  si  od  davna  vjernost  blazenom  Potru  i  nam  ob«*cao, 
sada  iiast  oj  is  iistati  protionomii,  kojegajeapo- 
s  1 0 1  s k  a  V 1  a .s  t  p o .s  t a  v  i  1  a  /.a  k  r a  1  j  a  u  I) a  1  m  a c  i j  i.  Toga 
radi  opominjemo  Te  i  od  .straiu'  sv.  Petra  zapoviedamo,  d  a  .se 
\'\ke  n  t'  u  .s  u  d  i  s  d  i  z  a  t  i  o  r  u  z  j  a  n  a  r  e  iJ  e  n  o  g  a  kralja, 
znaju«5i  da  r«'.s  sve  ono  proti  apostojskoj  .stolici  lu'initi ,  sto  .se 
usudis  njiMUU  uraditi.  .Vko  li  mozebiti  kaz»'s.  da  inia.s  .sto 
proti  iijoiHU,  valja  Ti  od  na.s  izprositi  prcsudu  i  radje  cekati 
pravicu .  iit'i,'o  li  da  se  oriizaS  na  njega  i  iivriedis  apostolsku 
stoliiu.  .\kn  li  s«*  lu'pokajos  za  svojii  drzovitost,  nego  .se  pro- 
drznes  iiraditi  proti  naSoj  zapovjedi :  tada  znaj  nesuinnjivo, 
da  demo  mac  blazenoga  Petra  na  tvoju  drzovitost  izvuci  te 
njime,  ako  se  neopametis,  kazniti  preuzetiiost  i  Tvoju  i  svih 
onih,  koji  bi  Te  u  torn  poslu  pomagali.  Hude.s  li  po 
razboru  posluSan,  kao  sto  se  kr.scaninu  pristoji:  tada  ee.s  kano 
pokoran  sin  zadobiti  inilost  l>lazenoga  Petra  i  blagoslov  aj»o- 
stolske  stolice". 

Ovo  je  pismo  pisao  papa  4.  oktobra  god.  1(>7'.».,  iijckojiko  mje- 
seci  iza  odlazka  kardinala  Petra  iz  Hrvatskc  Tko  ce  posumnjati 
da  je  Vecelin  upravo  podanik  Zvonimirov.  Sanio  kao  takov  mogao 
je  biti  kralju  pogibeljan,  jer  bi  mogao  nadi  takove,  .koji  bi 
ga  u  torn  poslu  pomagali**.  Papinski  poslanik  mora  da  je 
veoma  malo  u.spio  medju  Hrvati.  Svakako  je  bio  Zvonimir  u 
svojoj  zemlji  .sapet,  te  nije  mogao  pomagati  papi,  koji  je  ved 
dolazio  u  najvedu  nevolju.  Istora  god.  1082.,  kada  se  je  raz-  i()8:j. 
gonio  veliki  rat  izmed  carske  i  papinske  stranke  u  susjednih 
koruskih  i  austrijskih  zemlja,  onda  je  mogao  i  on  zaci  u  rat. 
Dva  puta.  veli  se,  provalio  je  Zvonimir  u  Korusku  i  obadva  puta 
pobjedonosan  izasao  iz  boja,  premda  je  vojvoda  Leopold  dva- 
deset  hiljada  vojske  na  bojno  polje  izvodio.  U  tredoj  bitci  bude 
hrvatska  vojska  porazena.  Dapa^e  neprijatelj  prodre  u  kraljev- 
stvo  i  stane  plieniti.  Sada  je  istom  buknulo  od  duze  vremena 
priguseno  nezadovoljstvo.  Kralj  je  htio  oprati  sa  svoga  imena 
ovu  Ijagu,  pak  je  htio  valjda  opet  vojsku  dizati,  ali  Hrvati  ,pofe§e 
kri6ati  i  vikati  na  kralja,  tuzedi  se  i  vapijudi  jednim  glasom : 
da  on  njih   isde   izvesti   iz    domov    njih,   od    zen  i  ditce  njih". 
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Zvonimir  raorade  uciniti  rair,  ii  kojem  je  valjda  obedao,  da  nede 
vise  iiticati  u  njemacke  poslove. 

1083.  Tako  se  opet  zemlja  primiri,  i  kralj  je  god.   1083.  mogao 

kazati:  „da  po  osobitoj  milosti  bozjoj  mir  i  tisina 
svagdje  u  mojem  kralj  evstvu  vlada".  Ovaj  mir  po- 
traje  skoro  neprekinuto  do  konca  vladanja  Zvonimirova.  Zemlja 
je  mogla  dodi  u  liepi  cviet,  kako  ga  opisuje  stari  Ijetopisac  hr- 
vatski:  „I  za  dobroga  kralja  Zvonimira  bise  vesela  sva  zemlja, 
jer  bise  puna  i  ureseua  svakoga  dobra,  i  gradovi  piini  srebra  i 
zlata.  I  nebojase  se  ubogi  da  ga  izji  bogati,  i  nejaki  da  mu 
vazme  jaki,  ni  sluga  da  mn  iicini  nepravo  gospodin.  Jere  kralj 
svih  branjase,  zasto  ni  sam  prezpravdeno  neposidase ,  tako  ni 
inim  nedadise.  I  tako  veliko  bogactvo  bise ,  tako  u  zagorje 
kako  II  primorje  za  pravdenoga  kralja  Zvonimira.  1  bise  puna 
zemlja  svakoga  blaga,  i  bise  vede  vridna  ureha  na  zenah  i 
mladih  Ijudih  i  na  konjih,  ner  inada  sve  imanje.  I  zemlja  Zvo- 
nimirova bise  obilna  svakom  razkosom,  ni  se  koga  bojase,  ni 
jim  nitkore  mogase  nauditi,  razmi  gnjiv  gospodina  Boga".  Vje- 
rujemo  staromu  Ijetopiscu  da  je  ugodna  spomen  na  mirne.one 
ujeke  godine  mogla  razdragati  momcad  hrvatsku,  kada  se  spo- 
minjalo  ime  Zvonimirovo ,  ali  ovaj  mir  cini  nam  se  da  je  bio 
isto  tako  za  Hrvatsku  u  ovaj  cas  ubitacan,  kao  onaj  nesretni 
rat  Zvonimirov  za  papu  na  Niemce. 

U  ovo  doba  pokrenu  Normani  juzne  Italije,  a  osobito  njihov 
smjeli  i  veliki  vojvoda  Robert  Guiskard  jednu  misao,  koja  je  u 
prvanjih  sretnih  godinah  ogrievala  srdce  i  dusu  pape  Grgura  VII., 
protektora  Guiskardova ;  —  on  htjede  da  srusi  byzantinsko  car- 
stvo.  Neimajudi  Robert  dovoljne  pomorske  sile,  kusao  je  naj- 
prije  osvojiti  Albaniju,  pa  odanle  da  napreduje  dalje  prema 
Carigradu.  U  ovom  krvavom  i  groznom  ratu  skoce  na  pomod 
carstvu  Mletcani,  jer  je  ocevidno  njim  bilo,  da  de  Normani,  samo 
ako  predobiju  Albaniju,  a  imajud  ved  dolnju  Italiju,  njim  za- 
tvoriti  jadransko  more.  Zato  su  Mletcani  slali  toliko  vojske  u  boj, 
koliko  su  platiti  mogli,  a  brodova  toliko  koliko  je  premogla  sva 
Venecija.  Na  sredu  Venecije  i  iztocnoga  carstva  umre  god.  1082. 
sred  boja  Robert  Guiskard.  Normani  se  opet  potegnu  u  dolnju 
Italiju.  Ana  Komnena,  carska  kdi  i  povjestnikinja,  priznaje, 
da  su  ovaj  put  carstvo  Mletcani  spasili.   Zato  dobiju  Mletcani 

lOSi.  sada  god.  1084.  veliku  zlatnu  bulu,  —  takovu,  kakovu  iztocno 
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rarstvo  joSte  nikada  nikomii  ifije  dalo.  ,Mlet6ani  imadu 
l» i  t  i  s  1 0  b  0 d  n  i  o d  ma  k  a  k  v o  s  u  p  r e m  a  c i  j  e  g r ^-  k  e"  po 
wlasu  bule,  dakle  postaju  slobodna  drzava.  Obilni  daron,  koje 
ce  car  i  tarski  podaiiici  davati  odsele  duzdu  Venecije  i  crkvam 
njegovim,  skoro  da  su  prilii'niji  danku  redovitu  nego  li  darovom. 
Dijzd  ima  rast:  ,rrotosebaistos'',  pak  proma  toj  casti  ima  od  car- 
stva  phK'U.  Cudna  plara,  kad  o  cam  noinia  ovisiti.  Za  nas  da- 
kako  najznanienitije  je,  sto  se  car  AU'ksij  I.  ii  ime  svoje  i  svojih 
luisljt'diiika  odrice  svako<,'a  prava  na  Dalniaciju  i  Hrvatsku ,  i 
]tredaju  ga  diizdii  Venecije.  Moramo  ipak  priinjetiti,  da  su  vluzdi 
Venecije  za  zivota  Zvoniinirova  sasvim  mirni  bili ,  niti  se  nad- 
mietali  s  tim  novim  naslovom  niti  su  kuSali  osvojiti  zemlje,  koje 
im  je  car  iztocni  toboze  imao  pravo  darovati. 

Zvoniniir  ostaje  ipak,  kao  nilitav  vladar  posljednjih  godina 
svoga  zivota,  sanio  rairan  motritelj  ninogib  dogodjaja,  koji  se  krvavo 
doticahu  buducnosti  njegove  drzave.  Na  jugu  njegove  zemlje  ku- 
pise  se  srbski  i  hrvatski  knezovi  u  j)Osebne  oblasti,  a  njemu  kano 
daje  to  svejedno.  Skoro  se  oko  Zete  sakupi  jaka  drzava,  da  potamni 
Hrvatsku.  Premalo  imamo  izvora,  da  bismo  ga  mogli  odsuditi.  Po 
narodnoj  predaji  imao  je  Zvoniniir  podnieti  nasilnu  smrt  u  javnom 
saboru,  sto  mislimo,  da  je  strasna  narodna  odsuda  one  politike, 
koju  je  tako  vjerno  kralj  sliedio  prema  papi  rimskomu.  U  toliko  je 
svakako  vazna  ona  vieststaroga  Ijetopisa  i  vriedna,  da  ju  priobdimo : 
,1  nevirni  Hrvati  vazese  zlu  misal  i  nepravden  svit.  i  meu  sobom 
zlo  vii^e  ucinise,  i  sebi  i  ostatku  svomu  rasap  i  vicnje  pogrjenje. 
I  tako  pocese  upiti  kakono  Zidove  vapise  na  Isukrsta,  kada  re6e 
poglavica.  ,,Bolje  da  jedan  umre,  nere  tolik  puk  da  pogine.""  I 
tako  sramotni  i  nevirni  Hrvati  pocese  govoriti  vapijude  kako  psi 
all  vuci:  ,,Bolje  da  on  sam  pogine,  ner  da  nas  iz  didine  na§e 
izvede  ci(5a  Boga  i  inim  mista  toliko  daleko  obuimati  zemlje  i 
gradove."*  I  ne  inako,  nere  kako  psi  na  vuke  lajud  kada  idu, 
tako  oni  na  dobroga  kralj  a  Zvonimira,  komu  nedase 
ni  progovoriti,  nere  s  bukom  i  oruzjem  po6e§e 
sidi  njega,  i  tilo  njegovo  raniti  i  krv  prolivati 
svoga  dobroga  kralja  1  gospodina,  koji  lezedi  u 
krvi  izranjen  velicimi  bolizni,  prokle  nevirne 
Hrvate  i  ostatak  njih  Bogom  i  Svetimi  njegovimi 
i  sobom,  i  nedostojnora  smrtju  svojom  i  da  bi  vece 
Hrvati  nigdar  neiraali  gospodina  od  svoga  jezika, 

{Smiiiklcu:  Poviett  hnaUka.  I.)  17 
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nego  vazda  tuju  jaziku  podlozni  bill.  Itako  izranjen 
lezedi,  a  Hrvate  proklinjuci  izdahnu."  Mislimo,  da  je 
ovo  odlomak  pjesme,  jer  ovako  toplo  neznadu  pisati  stari  Ijetopisci. 
10S9.  Zvouirair  svrsi  svoje  vladanje  svakako  do  pocetka  god.  1089. 

Sina  je  imao  Eadovana,  ved  odrasla  mlada  covjeka,  kada  otca 
prati  na  sabore,  kada  pri  dolazku  papinskoga  poslanika  stoji 
uz  priestolje  otcevo.  Kada  nesta  Radovana,  kako  li  je  svrsio 
svoj  mladjahni  zivot,  o  torn  mu6e  grobnim  mukom  spomenici 
povjesti  hrvatske.  A  sto  demo  reci  o  ovom  tragicnom  svrsetku 
smjeloga  bana,  koji  se  je  umio  uzpeti  na  priestolje  hrvatsko?  Njeki 
raisle,  da  se  nije  ovako  dogodilo,  a  siide  to  po  torn,  sto  isti  nas 
domadi  Ijetopis  govori,  da  su  car  i  papa  zvali  kralja  ii  krizarsku 
vojnu  za  oslobodjenje  svetoga  groba,  a  toga  sada  joste  nije  bilo. 
Nam  se  cini,  da  je  Ijetopisacpovode  ovomu  strasnomu  cinii  pomrsio, 
i  krivo  sav  dogodjaj  sklopio.  Povodi  i  uzroci  mogli  su  biti  dru- 
gaciji,  zato  bi  ipak  cin  sam  o  sebi  mogao  biti  istinit.  Nije  Zvonimir 
samo  sbog  papinske  politike  mogao  nastradati,  dapace  radi  nje 
mislimo,  da  i  nije  nastradao.  Neznamo,  nije  li  mu  prije  skrhan 
vrat  radi  uniitarnje  politike.  Kada  mjesto  starih  zupana  dolaze 
kadgod  po  iizoru  zapadnom  ^comites",  kada  mjesto  hrvatskih 
imena  dostojanstvenika  dolaze  latinska,  kada  se  opaza  kao  njeko 
feudalno  plemstvo,  sve  je  to  u  cieloj  zapadnoj  Em-opi,  ali  sve 
je  to  krsilo  stare  obicaje  i  zakone  hrvatske,  pak  je  moglo  biti 
uzrokom  ovoga  tragicnoga  svrsetka.  Ovo  su  samo  slutnje,  zago- 
netka  ostaje,  mi  ju  neriesismo. 

Ako  uzmemo,  da  je  istinit  ovakov  svrsetak  kralja  Zvonimira, 
onda  moramo  uzeti,  da  je  narod  hrvatski  s  odusevljenjem  iz  samo- 
stana  izveo  njekadanjega  kraljevida  sinovca  Kriesimirova  i  uzvisio 
ga  god.  1089.  na  priestolje  pod  imenom  Stj  epana  II.  U  njem  je 
narod  gledao  potomka  Tomislavida  i  Kriesimirovida,  a  i  on  je 
mogao  s  odusevljenjem  pisati,  da  je  na  priestolju  „otaca,  djedova  i 
pradjedova",  premda  nesmijemo  zatajiti  i  slutnju  nasu,  da  je  za- 
drhtao  na  priestolju  covjek,  koji  je  u  mladjih  danih  nosio  naslov 
, kraljevida",  a  pod  stare  dane,  iza  nmogo  patnja,  na  krvavo  prie- 
stolje sjeda.  Odmah  pogrne  plemstvo  i  svedenstvo  iz  svih  krajeva 
kraljevstva,  da  se  svomu  kralju  pokloni  i  da  dobiju  potvrde  svojih 
prava.  Nedvojbeno  je,  da  je  priznan  bio  po  svem  kraljevstvu  ved  i 
po  torn,  §to  se  duzd  Venecije  neusudjuje  na  to  pomisljati,  da  si 
osvojigradove  dalmatinske,  dapace  joste  se  neusudjuju  nositi  naslov 
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.hert'Ofja  Dalm;uijt'  i  Hrvutske",   koji  je  jos  god,  1084.  u  ve- 
likoj  zlatiioj  biili  o<l  iztocnoga  carstva  dohio. 

Kralj  Stjcpan  ostao  je  s  crkvoin  u  najboljfin  jirijatoljstvu. 
Odmah  u  poeetku  njegova  vladanja  sastao  se  pokrajinski  irkveiii 
sabor,  a  on  je  sain  prisustvovao  s  njekoliko  svojili  velikasa.  Za- 
hvalan  je  bio  i  samostanu  sv,  Stjepana,  gdje  je  boravio  tolike  go- 
dine  i  darivao  ga  je  sada  kao  kralj.  Drugih  ^-ina  njegova  vladanja 
neznamo.  Samo  sniijemo  slutiti,  da  je  niir  prevladao  u  cieloiu 
kraljevstvu.  Sto  vise  nemozemo  govoriti,  tonui  je  razlog  i  kratka 
njegova  vladavina,  jer  ga  vec  nestaje  po(5etkoiii  god.  lOiU.  WUJ. 
Time  izuinre  loza  kraljeva  krvi  hrvatske. 

V. 

Kada  su  neslozui  velinoze  hrvatski  posljudiiju  gran(iicu 
od  stabla  vladajude  hrvatske  kraljevske  obitelji  potegnuli  iz  sa- 
inostana,  zelili  su,  da  se  opet  koji  izmed  njih  kao  namjestnik 
neiizpne  na  priestolje,  da  nebude  domace  krvue  nesloge.  Oarobna 
je  bil;i  po  svcniu  narodu  uspomena  na  toliko  sjajno  vladajuce 
Trpiniirovit-e  i  Ivriesiniirovice.  Sada  neima  vise  nikoga  muzkoga 
od  te  krvi,  tako  vape  domad  glasnici:  ,Po§to  tako  cieli 
rod  kraljevske  krvi  izuinre,  veli  Toina  arehidjakon, 
nije  viSe  bilo  nikoga,  koji  bi  iniao  bio  u  hrvatskom 
kraljevstvu  zakonito  nasliediti.  Po6me  tako  medju 
svimi  velikasi  kralj evstva  nastajati  velika  ne- 
sloga.  Kaztrgani  na  stranke,  sada  si  je  ovaj,  sada 
onaj  usvojio  vladavi  nu  zemlje,  nastase  bezbrojne 
otimadine,  pfja^kanja,  umorstvai  legla  svih  opa- 
6ina,  jer  nije  prestajao  dan  za  danom  jcdan  dru- 
goga  proganjati,  napadati  i  ubijati." 

Crnije  slike  u  jednom  kraljevstvu,  koje  je  bilo  tolikim 
krasuim  krsdanskim  duhom  vladano,  nije  raogude  ni  pomisliti.  A 
ipak  i  ova  slika  jo§te  pred  onom  viesti  skoro  iz^ezava,  koju 
isti  pisac  odmah  iza  ovoga  dodaje  :  ,Ali  biojeuovovrieme 
jedan  od  velmoza  hrvatskih,  koji  bududi  od  svojih 
suplemenikaprogonjen  mnogimi  uvriedami  imno- 
gimi  stetami,  i  nenadajudse,  da  bisemogaoina6e 
tolikim  jadom  oprieti,  otidje  u  Ugarsku.  Tude 
pristupivsi  pred  kralja  Vladislava,  stade  ga  na- 
govarati  i  uputi  ga,  da  izadje  osvojiti  kraljevstvo 
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hrvatsko,  pak  da  ga  pokori  svomii  gospodstvu. 
Davao  muje  puno  nade,  da  to  moze  lasno  izvesti, 
jer  da  je  sad  a  kraljevstvo  izpraznjeno  i  ostalo 
bez  obrane  kraljevske  modi."  Dodajmo  k  tomu  §to  ugarska 
predaja  kaze:  ^Zvonimiro  va  sup  rug  a  (Lepa),  sestra 
kraljaLadislava,  progonjenamnogiminepravdami 
odiieprijateljasvoga  pokojnoga  supruga  zaiska 
uimelsusaHrista  pomodi  u  svoga  brata  kralja 
Ladislava." 

Neizmjerna  uzriijanost  po  svem  narodu,  tako  jaka  i  uzasna 
kao  da  de  u  cas  popiicati  svi  sglobovi  kraljevstva  od  dvie  sto- 
tine  godina,  ta  svjedoci,  da  se  je  narodna  strast,  uzvitlana  pod 
konac  vladanja  Zvonimirova,  pod  kratldm  vladanjem  Stjepano- 
vim  samo  bila  prividno  prigusila.  Sada  je  plaiiula  nevidjenom 
divljom  strasti,  kakova  se  znade  \i  narodu  uznesti  u  velikom 
gradjanskom  latu.  Baiii  se  bore  za  kraljevstvo;  Priraorci  proti 
Zagorcem,  pleme  proti  plemenu.  Iz  te  velike  bure  dize  se  jedan 
covjek,  koji  je  sam  htio  biti  kralj,  pak  zasao  u  borbu;  bio  je  po- 
biedjen  i  trazi  spas  svoj  u  kraljevstvu  druge  krvi,  da  radi  osvete 
svomu  narodu  dovede  tudjega  kralja,  kao  sto  je  na  primjer  grof 
Julijan  u  spanjolsku  zapadno-gotbsku  drzavu  doveo  Arape,  da 
razkrbaju  ono  kraljevstvo,  kada  njegov  rod  nemoze  sjediti  na 
ovom  krsdanskom  priestolju. 

Dok  je  ovaj  jadni  covjek  trazio  pomodi  u  kralja  magjar- 
skoga,  cini  se  ipak,  da  je  jedan  od  banova  hrvatskih,  Petar  od 
roda  Svacida,  sabrao  dobar  dio  naroda  pod  svoja  krila.  Vladislav 
kralj  medjutim  presao  je  god.  1091.  Dravu  s  velikom  vojskom,  te 
je  magjarsko  konjanictvo  poplavilo  zemlju  izmed  Save  i  Drave.  Nu 
cim  je  zasao  u  gorske  predjele,  sustavi  se  njegova  vojena  sila,  jer 
su  ga  Hrvati  ved  sabrani  docekali  i  odbili,  premda  se  i  opet  veli 
za  nje:  „jedan  nije  drugomu  bio  u  pomodi,  i  bijahu 
medju  sobom  podieljeni".  Ipak  se  je  borilo  svako  pleme, 
a  klanac  za  klancem,  grad  za  gradom  trebalo  je  otimati  kralju 
ugarskomu.  Na  sredu  nesloznoga  naroda,  pozovu  Vladislava  kudi, 
jer  su  bill  Polovci  i  Pecenezi  provalili  u  Ugarsku. 

Vladislav  nije  dopro  do  primorskih  strana,  kako  jasno  svje- 
doci jedna  listina  od  ove  godine  (1091.),  gdje  se  veli  na  celu 
listine,  da  je  Vladislav  „provalio  u  kraljevstvo  hrvatsko".  Onomu 
dielu  Hrvatske,  sto  ga  je  bio  predobio,  ostavi  za  kralja  Alma. 
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To  nam  potvrdjiije,  kako  je  shvat'ao  svoju  provalu  kralj  u;,'arski, 
§to  posvedocuje  i  iigarska  predaja,  da  je  trazio  svoje  pravo:  ,jer 
je  njemu",  veli,  ^po  vladala^koj  pravdi  pripadala 
b  a s  t  i  n  a ,  b u d  u c i  da  in  u  j  e  kralj  Z  v  o  n  i  in  i  r  bid  u 
prvora  stupnju  svojte,  a  bastinika  nije  imao"  ili 
pak:  ,Zvonimir  neimajud  odvjetka,  ostaviosuprugi 
kralje vst vo,"  a  ona  opet  neimajiici  odvjetka,  dade  ga  svoniu 
bratu.  Vladislav  opet  sam  nije  niti  mislio,  da  zavlada  medjn 
Hrvati,  ved  im  dade  za  kralja  svoga  sinovca. 

Alino  osta  kralj  u  posavsknj  Hrvatskoj,  a  priestolni(;u  svoju 
izabra  jamacno  na  oba  li  Save,  u  danasnjem  Zagrcbu.  Zato  je 
trebalo,  da  uz  kralja  bude  i  crkva  dostojno  zastupana.  Sisak 
je  valjda  bio  sada  u  razvalinah,  pak  osnuje  biskupiju  u  Zagrebu, 
Za  bisknpa  postavi  covjeka  strana,  ali  porieklom  Slavena,  po 
imenu  Duha.  Kralj  je  bogato  obdario  biskupiju  s  iraanji  s  ove 
i  one  strane  Drave.  Ova  biskupija  bude  prikop^ana  uz  crkvu 
ugarsku,  a  time  otrgnuta  izpod  vlasti  nadbiskuj)a  spljetskoga, 
dosadanjega  priniasa  kraljevstva  hrvatskoga. 

Sada  istoni,  kada  su  Hrvati  vidili  sav  sjeverni  dio  svoga  kra- 
Ijevstva  odtrguut,  (!'ini  se,  da  su  se  pomalo  sabrali,  i  red  bi,  da  je 
ban  Petar  Svafic  dosao  do  vece  sile,  premda  nemislimo,  da  je 
bio  priznat  za  kralja.  K  tomu  je  dospjela  i  Ugarska  u  nevolju, 
jer  se  je  zaratila  na  sjeveru  s  Ceskom.  U  to  doba,  prije  god.  1095.,  1005. 
nestaje  Alma  iz  Hrvatske  i  vise  se  nevrada,  a  jama6no  se  nije 
samo  dragovoljno  odavle  odsetao.  Spomenici  0  torn  negovore,  ved 
samo  spominju.  da  ga  je  te  godine  imenovao  nasljednik  Vladi- 
slavov.  kralj  Koloman,  stupajud  na  priestolje,  hercogom  u  sje- 
vernoj  Ugarskoj.  Tako  su  bani  iirvatski  opet  vladali  do  Drave,  niti 
Kolomanu  niladorau  i  hrabromu  kralju  nije  bilo  prilike,  da  opet 
provali  u  Hrvatsku,  jer  su  upravo  podele  prolaziti  put  iztoka 
svakovrstne  krizarske  6ete  iz  zapadne  Europe  preko  Ugarske, 
pak  su  mu  zadavale  stotinu  jada  i  neprilika.  Medjutim  je 
Hrvatska  izgubila  opet  gradove  dalraatinske,  koji  se  god.  1007.  Jon? 
dragovoljno  priklopise  Veneciji.  „.Jer  se  osvjedocismo",  vele  gra- 
dovi,  u  kojih  su  sada  ved  gotovo  najodli(5niji  rodovi  hrvatski, 
,da  je  nam  prikladno  i  najsigurnije  zivjeti  pod  vladavinom  to- 
like  gospode  i  ostati  pod  njihovom  brizljivom  skrbi  i  providnom 
zastitom,  zato  vam  obedajemo  vjernost",  pak  daju  svoje  pripo- 
raodi  u  mornaricu  mletadku,  toboze  za  osvojenje   svete  zemlje. 
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Ovako  Hrvatska  dodje  medju  dvie  vatre,  medju  Veneciju 
i  Ugarsku.  Ovu  situaciju  shvatili  su  dakako  odmah  u  Veneciji, 
pak  su  nastojali  o  prijateljstvu  s  ovom  svojom  naravnom  proti 
Hrvatskoj  saveznicom.  Duzd  Venecije ,  Vital  Michieli,  slao  je 
pisma  i  glasnike  u  Ugarsku,  al  nije  iz  pocetka  dobivao  odgovora. 

1101.  Napokon  ipak  sreca  mu  posluzi,  te  ucini  god.  1101.  s  Ugarskom 
savez  i  prijateljstvo,  samo  se  nespominje  proti  komu.  Obadvie  vlasti 
zajamcuju  jedna  drugoj  posjed.  Koloman  nazivlje  duzda  „voj- 
vodom  mletackim,  dalmatinskim  i  lirvatskim"  i  veli: 
,podrzavati  6\\  ja  i  mojiTebeiTvoje  i  sve  gradove, 
podlozne  tvojoj  vojvodini,  i  sve  tvrdjave  i  mjesta 
podvrzena  i  poslusua  vlasti  tvojoj  i  nedu  im  ni- 
kako  smetati". 

Savez  je  bio  ucinjen  proti  Hrvatom.  Moglo  se  je  znati  u 
Veneciji,  da  se  Koloman  opet  sprema  na  Hrvatsku,  pak  su  si  mudri 
Mletcani  ovime  kusali  svoje  istom  dobljene  dalraatinske  gradove 
sacuvati,  a  kralj  ugarski  volio  je  biti  s  one  strane  bez  neprilike.  Na 
ovu  misao  dovodi  nas  nastavak  samoga  toga  ugovora,  gdje  kralj 
Koloman  veli  odmah  dalje :  „Ali  velmoze  moji  sumnjaju, 
bi  liTebe  (duzda)  nazvaovojvodomHrvatske  i  Dal- 
macije",  zato  zeli  kralj,  da  se  prije  svaka  dvojba  ukloni,  pak 
da  se  ,niposto  neopiremo  jedan  drugomu,  gdje  se 
moze  izvjestno  dokazati,  sto  ide  Tebe  po  tvojih,  a 
sto  mene  po  mojih  predsastnicih". 

Koloman  je  ocevidno  smatrao,  da  po  rodu  s  izumrlom  vla- 
dajucom  obitelji  hrvatskom  imade  pravo  na  ovo  kraljevstvo,  a 
opet  voljan  je  priznati  njeko  pravo  Veneciji  na  gradove  kraj  mora, 
pak  tako  neka  bude,  da  jedan  drugomu  nesmetaju.  Ovako  pripra- 

1102.  vljen  Koloman  spremi  jaku  vojsku  na  Hrvate  i  pokusa  god.  1102. 
predi  Dravu.  Ali  na  Dravi  nadje  hrvatsku  vojsku  ved  spremnu 
na  bitku.  Tko  ju  je  vodio,  to  vrela  nespominju.  Ali  sudedi  po 
tom,  sto  se  u  cas  nadjose  glave  svih  plemena  hrvatskih  na  skup- 
nom  shorn,  sudimo,  da  je  ovo  bila  jedna  velika  svega  sada  sloz- 
noza  naroda  vojska.  Kolomanu  je  tezak  napredak.  Sudbina  Vla- 
dislava  i  protjeranoga  iz  Hrvatske  Alma,  ucinila  ga  je  oprezna,  pak 
,cuvsi,  da  su  se  Hrvati  skupili  u  vojsku  i  pripra- 
vili  za  borbu,  posalje  k  njim  poruku,  hotedi  se 
s  njirai  prijateljski  nagoditii  ugovor  po  njihovoj 
volji  uglaviti". 
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,  H  r  V  a  t  i  —  veli  nas  iz'^r  —  s  a  s  1  u  s  a  v  §  i  p  o  s  1  a  n- 
stvo  kralja  sastase  se  u  sabor",  dakako  na  pripravljcmi 
ved  bojnom  polju,  kako  su  bili  svi  mnogi  najvec-i  sahori  hr- 
vatski  pod  oruzjeni  i  pod  vijucimi  se  zastavami  svih  plemena 
hrvatskih.  U  torn  saboru  odsudnom  za  ranogo  vjekova  raogli 
su  bani  doviknuti :  evo  narode  sa  zapada  neprijateljske  Venecije, 
evo  krizaiskih  i?eta  kojih  iina  koliko  i  pieska  u  moru  Ved  su 
nas  impastovali,  a  sada  evo  opet  dolaze.  Zajedno  s  Magjari  bolje 
demo  se  od  njih  obraniti.  I  tako  prihvati  vedina  Koloniana. 
Jedan  od  glavnih  banova  lirvatskili  Potar  Sva^-ir  odnietnc  sc 
valjda  odniah  u  ovaj  cas  iznied  svega  oruzanoga  naroda  sa  svojom 
vojskom.  Sada  mislimo  istom,  da  je  priniio  Petar  i  naslov  kralja 
hrvatskoga ,  uebi  li  pod  tini  sjajnim  naslovom  opet  sav  narod 
pod  jednu  zastavu  spravio.  Ali  to  je  bilo  sada  prekasno. 

Od  dvanaest  pU'mcna  hrvatskih  budu  izabrani  zupani,  da 
odnesu  poruku  kralju.  liili  su  po  imenu  ovi:  zupan  Juran 
0 d  r 0 d a  K a c i d a ,  zupan  U g r i n  o d  r  o d a  K  u k a r a ,  zu- 
pan Mrmonja  od  roda  .^ubida,  zupan  Pribislav  od 
rod  a  Cudomirida,  zupan  Jurina  od  roda  Sva^ida, 
zupan  Petar  od  roda  Mogorovida,  zupan  Pavao  od 
roda  Gu  si  da,  zupan  Martin  od  rodaKarinanalLap- 
cana,  Kupan  Pribislav  od  roda  Polet^ida,  zupan 
Obrad  odrodaLasnidida,  zupanlvan  od  rodaJanio- 
m  e  t  i  d  a  i  z  u  p  a  n  M  i  r  o  n  j  a  o  d  r  o  d  a  T  u  g  o  ni  i  r  i  d  a.  Ovi  zu- 
pani odnesu  odluku  oruzanoga  sabora  hrvatskoga  kralju  Kolomanu, 
koji  ih  ,cjelovoni  mira  pozdravi  i  dastno  primi".  Po 
staroj  jednoj  biljezki  pomogao  je  puno  do  brza  mira  biskup  zagre- 
backi,  komu  je  svakako  veoma  izkrivljeno  ime  Singidum,  jer  da  je 
on  bio  u  osobitoj  milosti  kod  kralja  Kolomana.  Kada  su  pri- 
hvadeni  temelji  mira,  sadje  kralj  na  hrvatsko  zemljiSte,  te  u  gradu 
Krizevcih  bude  sastavljen  i  potvrdjen  ugovor  od  obiju  stranaka. 
Sto  je  sadrzavao  taj  ugovor?  Mi  imademo  pred  sobom  od- 
lomak  toga  ugovora,  sastavljena  dakako  u  obliku  listine  one 
dobe.  Iz  toga  odlomka  jeste  jasno,  da  kralj  potvrdjuje  slobode 
plemstvu  hrvatskom,  jer  su  oni  kraljevi  vazali  samo  u  granicah 
kraljevstva  hrvatskoga,  jer  samo  do  Drave,  dakle  u  svojoj  do- 
movini,  valja  da  mu  sluze  bez  plade,  a  ako  hi  preko  zemlje 
i§li ,  onda  su  kraljevi  pladenici  kao  da  sluze  drugomu  kralju. 
Ovo  je  jezgra   toga   znamenitoga  odlomka.   Kralj  je  Koloman 
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bio  po  narodu  sakiipljenom  pod  svojirai  poglavicami  priznat  za 
kralja  hrvatskoga. 

Zato  je  mogao  pohrliti  prema  moru.  da  se  tamo  u  kojein 
gradii  okruni,  kako  su  to  cinili  iijegovi  predsastiiici.  Ali  iia 
prelazu  u  staru  Dalmacijii  tamo  oko  Gvozda  sustavi  kralja  ban 
Petar  i  od  njekih  ved  priznan  za  kralja.  Tamo  izgibose  vec 
mnoge  vojske  rimske  i  poslije  barbarske,  zato  se  price  narodne 
mnoge  onuda  obcuvase,  koje  joste  nisu  izpitane.  Tamo  se  je  od 
prilike  bio  Borna  s  Ljudevitom,  tamo  je  nastradao  prije  ugarski 
Vladislav.  Tko  bi  sve  izbrojio  bitke,  koje  su  se  poslije  onuda  bile? 

Neznamo,  da  li  je  vojska  hrvatska  pratedi  sada  Kolomana  i 
sama  ratovala  sa  Petrom  banom.  Bitka  je  bila  velika,  a  ban  Petar 
je  i  sam  poginuo  nebtijuci  prezivjeti  ove  sramote.  Tko  se  nebi 
sustavio  nad  palom  glavom  ovoga  Hrvata  i  onih  junaka  nje- 
govih,  koji  su  volili  i  nevidjeti  vise  kako  sunce  sjaje  nad  zem- 
Ijom  hrvatskom,  nego  li  da  vide  onaj  zlatni  vienac  slave  hrvatske 
na  glavi  kralja  drugoga  naroda.  A  kako  je  kucalo  srdce  vojske 
hrvatske  sabrane  oko  novoga  kralja?  Zato  poviest  odgovora 
neima!  Valjda  je  narod  od  ovih  njekoliko  godina  bio  satrven  od 
borba  velikasa  za  kraljevski  vienac,  pak  je  hladne  duse  primio 
velike  dogodjaje,  kojim  se  izmaci  pored  ovakve  gospode  hrvatske 
jedva  je  bilo  moguce.  Koloman  predje  preko  Velebita  i  budne 
„u  Belgradu  kod  mora,  u  kraljevskom  gradu"  okru- 
njen  za  kralja  hrvatskoga,  gdje  je  prisegao  onako  isto  kao  sto 
su  prije  njega  Kriesimir  i  Zvonimir  i  drugi  kraljevi.  Do  sada 
se  je  pisao  ^Ungarorum  Rex"  a  odsele:  dei  gratia  „rex  Hun- 
gariae,  Croatiae  at  que  Dalmatiae". 

Ovako  se  dovrsuje  prva  velika  doba  povjesti  naroda  hrvat- 
skoga s  velikim  porazom,  jer  kad  narod  primi  kralja  tudje 
krvi,  svejedno  je  kao  kad  osebni  covjek  promieni  svoje  rodno 
ime.  Odrice  se  po  njeki  nacin  djedova  svojih,  koji  su  svu  slavu 
i  snagu  svoju  savijali  oko  kralja  svoje  krvi,  jer  se  s  castnim 
imenom  kralja  svoje  krvi  i  narodno  ime  pronosilo  postovano  med 
narodi,  jer  je  na  zastavi  Kriesimirovic'a  bilo  samo  ime  hrvatsko. 
Prerano  je  izumrla  narodna  hrvatska  dinastija.  Do  konca  jedanae- 
stoga  vieka  nije  bilo  joste  u  Europi  kraljevstva,  da  bi  se  bila  sila 
kraljeva  razvila,  a  narod  sav  predstavljao  jednu  drzavnu  orga- 
nicnu  cjelinu.  Joste  su  plemenske  teznje  bile  jace  nego  li  dr- 
zavne   i  narodne.   Tako  je  bilo  i  kod  Hrvata.   Bani  su  bili  jaci 
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ne^o  li  kralj.  Oiii  su  se  tiskali  na  priestolj**  i  krsili  iiaslitHlno 
pravo  kraljevske  obitelji.  Ka<la  jo  u  desetoni  viokii  lian  Priltiiia 
skinuo  s  pricstolja  dinastiju,  male  da  nije  kraljfv.stvo  propalo, 
jedva  se  oporavilo.  Koncfm  jedaiiaestoga  vieka  nije  se  niot^lo 
kraljevstvo  s  domac^in  vladalackom  kiu-om  uzdrzati,  jer  je  izu- 
mrla  obitelj,  koja  je  s  malim  prekidaiijem  vladala  skoro  tri 
puna  vieka. 

Da  je  ovu  velikii  iiarodnu  katastrof'ii  i  iiarodna  pjesma  svojini 
tuzaljivini  f^lasoin  dostojiio  popratila  ,  <»  torn  valjda  nitko  nerc 
podvojiti.  Inia  li  jos  takve  narodne  pjesme  ili  harem  «Kllf>ni<i 
njezini ,  to  je  sada  pitanjc  Vitezovid  nasao  je  takovu  iiamdiiii 
pjesmu,  za  koju  je  zivo  vjerovao,  da  pjeva  iipravo  ovaj  do(ro(ljaj 
i  prevco  \\i  na  latinski  jezik.  Mi  jii  vraL^amo  na  jezik  lirvatski : 

U  toj  gori  oganj  gori, 
A  u  gori  kolo  igra: 
Licpa  Mare  kolo  vodi. 
Njoj  na  glavi  zlatna  krmia, 
Zlatiia  kruna.  sitni  biser. 
roimhniio  tihi  vjetar 
1  odnese  Mari  krunu, 
Zlatnu  krunu,  sitni  bisi'r. 
Ljuto  cvili  liopa  Mare : 
»Vajnie  nieni,  tugo  nioja ! 
Tko  bi  nieni  krunu  naso, 
Zlato  nioje,  biser  sitni, 
Njegova  bih  Ijuba  bihi". 
Al  mi  t^uju  to  ^lagjari. 
To  mi  iuju,  ter  doleto, 
Hoce  oni  krunu  najti. 
Istu  krajeni.  istu  morem. 
I'a  Magjari  hitri  najdu 
Zlatnu  krunu,  sitni  biser. 
Liepa  Mare  suze  toci : 
^Cija  li  cu  Ijuba  biti! 
Vaj  crnomu  Magjarciru. 
Malu,  grdu  i  odurnu 
Vajme  sad  cu  Ijuba  biti! 
Na  sto  raeni  sva  Ijeputa? 
Aj  vi  moje  erne  ofi, 
(Jrda  cete  muza  glcdat! 
Aj  rumene  ustne  moje, 
Koga  cete  odsad  IjubitV 
Vajrae  tuzna!  Cemu  li  samV 
Aj  vi  moje  biele  ruke, 
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Grcla  cete  muza  grlit! 
Aj  vi  moje  male  noge, 
S  grdim  c'ete  muzem  hodit« 
Ljuto  tuzi  liepa  Mare. 
Ljuto  tuzi,  ter  se  kune: 
»Volila  b'  se  utopiti, 
Neg  Magjaru  Ijuba  biti«. 

Tko  je  bila  Mara  ?  Da  je  bila  zena  posljednjega  kralja 
hrvatskoga  Stjepana  11. ,  pak  je  posla  za  Kolomana,  a  ovaj  jii 
za  godinu  dana  odbio,  posto  je  ved  pod  srdcem  poniela  sina, 
komii  da  je  poslije  ime  Borid,  a  taj  se  zato  otimao  za  prie- 
stolje,  sve  je  to  vjerovao  Vitezovid  i  mnogi  drugi  poslije  njega. 
Nam  je  draze,  sto  smijemo  vjerovati,  da  je  ovo  u  istinu  narodna 
pjesma,  spje\'ana  ob  onom  velikom  i  kobnom  za  Hrvate  vremenu, 
kada  kruna  brvatska  poee  riesiti  glavii  kralja  ugarskoga.  Za  tu- 
macenje  pjesme  dodali  bismo  joste,  da  povjestnici  slikaju  kralja 
Kolomana  kao  mala,  grbava  i  nakazna  covjeka,  sto  bi  ovdje  bio 
„Magjarcid"  (Himgarellus),  da  se  je  pjesmi  odlomak  sacuvao  uz 
jadransko  more,  iipravo  na  granicah  Hrvatske,  gdje  se  manje 
priznavala  vlast  novih  kraljeva.  Pjesma  je  toliko  rekla,  da  po- 
vjestniku  nije  potreba  vise  govoriti. 

VI. 

Projiirismo  dosta  brzim  korakora  njekoliko  vjekova  po- 
viesti  naroda  hrvatskoga,  ogledajuci  se  na  politicke  i  vise  puta 
krvave  odnosaje  njegove  sa  susjedi.  Vidjesmo  kako  je  poraslo 
kraljevstvo  pod  ovjencanimi  glavami  krvi  hrvatske  i  kako  je 
prerano  palo.  Premda  jaki  na  oruzjii,  nisu  Hrvati  niti  pokusali 
potresati  drugih  drzava  temelje  samo  da  okupe  oko  sebe  cieli 
svoj  narod,  o  torn  su  radili  najmozniji  nasi  kraljevi.  U  isti  cas, 
kada  car  Konstantin  Porfirogenet  pripovieda  kao  o  cndu  kakvii 
0  sili  hrvatskoj,  na  kopnu  i  na  mom,  u  isti  cas  veli,  da  su 
Hrvati  mirni  narod,  koji  se  samo  od  svojih  neprijatelja  brani. 
Ved  to  nam  daje  nasludivati,  da  de  biti  ii  njih  obilno  i  blago- 
slovno  razviti  mnogi  u  n  u  t  a  r  n  ji  i  k  n  1 1  ii  r  n  i  o  d  n  o  s  a  j  i. 

Ime  kralj  evstv  u  ved  11  devetom  vieku  u  latinskoj  li- 
stini  dolazi:  „regnum  Chroatorum"  (kraljevstvo  Hrvata), 
a  poslije  imade  i  ^Chroatia",  a  najobicnije  ,Chroatie  et 
Dalmatie  regniim"  (Hrvatske  i  Dalmacije  kraljevstvo).  Samo 
jedan  hrvatski  pisani  spomenik  imademo,   gdje  se  pise  na  ka- 
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mpnu  :  .Zt.  vin  imiri,  krali  fer  va  tski  (i)".  Sigurno  je, 
da  je  i  kialj  i  naro<l  na'/ivao  svojim  jezikoni:  ^kraljevstvo 
hrvatsko".  Tudji  iiarodi  rado  su  nazivali  nasu  zemlju  ,Scla- 
vonia",  a  odatle  je  i  postalo  imc  jednoni  diclu  kraljevstva. 
koji  je  s  tudjinstvom  najjat^e  ojKisan  bio.  TudjiiKi  su  veoma 
rado  cieloj  drzavi  i  ime:  „D  almacija"  nadavali,  jer  im  je  bio 
jo§te  spomen  imena  njekadanje  rimske  pokrajine,  a  t^uvalo  se 
je  to  ime  joste  u  ^(radovih  Dalmacije.  Tako  su  se  uz  „kraljevstvo 
lirvatsko",  uz  jediiio  narodno  nazivanje,  ved  u  ovo  daviio  vrieme 
navezala  joste  dva  imena  na  cudan  nacin,  i  dobila  su  poslije 
svoje  zemljopisno  znameiiovanje. 

G  r  a  n  i  (.•  e  k  r  a  1  j  e  v  s  t  v  a  vidjesmo ,  da  su  se  dosta  mie- 
njale.  Obi(^no  se  je  mislilo  i  uzimalo,  da  je  obseg  kraljevstvu  najved 
bio  u  vrieme  vladanja  kralja  Petra  I.  Kriesimira.  Tomu  je  lahko 
razlog  naci.  Veliki  broj  povelja  izdanih  od  ovoga  kralja,  dao  mu 
je  toli  sjajna  diplomaticka  svjedocanstva.  kakovili  prije  ni  poslije 
njega  iieima  za  nijednoga  kralja.  Po  nasem  mnienju,  bila  je 
drzava  hrvatska  najvet^a  za  vladanja  prvoga  kralja  Tomislava; 
zaliboze  samo  na  kratko  vrieme.  Onda  se  je  vijala  zastava  kralja 
hrvatskoga  uz  eielu  obalu  izto(5nu  jadranskoga  mora,  a  sama 
Venecija  davala  je  njeki  danak  u  ime  slobodne  plovitbe  uz 
obale  hrvatske.  Onda  je  na  iztoku  Srbija  bila  pod  pokrovi- 
teljstvom  hrvatskim,  a  juzno-dalmatinski  banovi  priznavali  su  se 
vazali  kralja  hrvatskoga.  Onda  je  zapocelo,  da  su  i  bani  izmed 
Save  i  Drave  darove  donosili  saniu  kralju.  U  polovici  desetoga 
vieka  i  u  eielom  jedanaestom  vieku  odpale  su  juzne  banovine 
i  stale  se  kupiti  najprije  oko  Zete,  danasnje  Onegore,  a  poslije 
oko  Srbije. 

Narod,  koji  je  podigao  ovo  kraljevstvo,  bio  je  dakako 
hrvatski.  S  krs(5anstvom  i  drzavnim  zivotom  promienila  se  je  zna- 
menita  ona  slika  njegovoga  vanjskoga  zivota,  koju  oslikasmo  malo 
prije,  kada  mu  je  joste  vjera  poganska  posvecfivala  sve  vaznije 
sgode  zivota.  Sada  ved  imademo  pred  sobom  narod,  koji  je  osno- 
vao  i  do  snage  doveo  krscanski  urcdjenu  drzavu,  koji  je  svoju 
osebujnu  narodnu  prosvjetu  u  liepi  cviet  doveo. 

A  kamo  je  dospio  onaj  mnogobrojni  narod,  koji  je  od  Du- 
nava  do  jadranskoga  mora  namjestio  njekoliko  vienaca  bogatih 
i  velikih  gradova,  koji  je  satro  tolike  barbarske  govore,  pak 
je  na  rusevinah  barbara  osnivao  onoliku  krasnu  kulturu?  Mi  vi- 
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djesmo,  kako  su  skoro  svi  narodi  i  najjaci  i  najbiesniji  palili 
pred  sobom,  da  si  otvore  put  u  Italiju,  svi  su  oni  palili 
dolnju  Pannoniju  i  vedi  dio  Dalmacije.  Kimsko  stanoviiictvo 
bjegalo  je  kroz  njekoliko  vjekova,  skoro  dan  za  danona,  put  Ita- 
lije.  U  sestom  vieku  bjegali  su  napokon  u  neizmjernih  hrpah. 
Ta  vidjesmo,  kako  se  muci  sveti  Severin,  da  sto  vise  naroda 
spasi  i  prevede  u  Italiju.  Kada  je  na  primjer  Sirmium  pao 
god.  581.  u  neprijateljske  ruke,  izadjose  iz  njega  i  praefectus 
Salamon  i  biskup  Sebastijan  i  gradjanstvo,  da  traze  spasa  i 
pristanista  u  carstvu.  Ti  su  jos  najsretniji  bill,  jer  nisu  dospje- 
vali  u  robstvo,  niti  nisu  bili  izmedju  onoga  diela  pucanstva,  za 
koje  se  veli,  da  su  od  mrtvih  trupina  sve  ceste  posute  bile.  Srai- 
jemo  redi,  da  su  u  dalekih  prostorinah  Hrvati  nasli  ved  tako 
malo  naroda,  da  se  je  taj  narod  med  njimi  izgubio  po  gorah  i 
planinah,  gdje  se  je  pod  imenom  ^Vlaha"  kao  pastira  sacuvala 
uspomena,  kako  se  je  u  tezkih  za  njega  vremenih  izrodio  i  odrodio. 
Samo  tamo  uz  more  na  samih  obalah  morskih  i  na  otocih, 
gdje  su  bile  znamenite  kolonije  rimske  i  municipija,  gdje  su 
sjedile  drzavne  i  crkvene  oblasti  tako  rekud  njekoliko  koraka  od 
mora,  sacuvalo  se  je  njesto  staroga  riraskoga  stanovnictva.  Ako 
i  jest  vedim  dielom  stanovnictvo  staro  latinsko  u  carskoj  pa- 
laci  kraj  Salone,  od  koga  postade  Spljet,  onda  u  Zadru, 
Trogiru  i  dva  tri  gradida  na  otoku,  ali  zato  su  odmah 
u  pocetku:  Tarsatica  (Trsat),  Senia  (Senj),  Aenona  (Nin), 
Nadium  (Nadin),  Scar  dona  (Skradin),  Muicurum  (Ma- 
karska),  a  valjda  i  Rhagusium  (Dubrovnik)  upravo  hrvatski 
grade vi.  Pored  njih  Belgrad  i  Sibenik  Hrvati  sami  sagradise. 
Niti  u  samih  gradovih  Spljetu,  Zadru  i  Trogiru,  nisu  bili  sami 
Latini  ili  Romani.  kako  se  oni  vole  nazivati.  Skoro  kroz  pol 
vieka  na  primjer  zapoviedala  je  gradom  i  sjedila  u  gradskoj 
kudi  u  Zadru  obitelj  Madija,  rodbinska  kraljevom  hrvatskim. 
Pored  njih  dolaze  u  susret  kralju  Ijudi,  koji  se  zovu:  Cielo, 
Budek,  Desa  i  mnogi  drugi,  koji  su  svakako  roda  hrvatskoga.  A 
kamo  li  nije  u  Spljetu,  gdje  su  dapace  popovi  koncem  devetoga 
vieka  i  hrvatski  sluzbu  bozju  uzeli  pjevati?  Sto  iz  toga  grada 
izlaze  na  primjer  pop  Pisanica,  Formin  Platimisa,  Dujmo  Boca, 
kao  Latini  na  sud  hrvatski,  to  nam  istom  otvara  oci,  da  su  se 
za  Latine  smatrali  i  Hrvati,  jer  su  zivili  kao  gradjani  pod 
zakonom  latinskim. 
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Yalja  nam  ipak  priznati,  da  je  iza  svih  valova  seobe  na- 
roda,  dull  riiiiske  predaje,  pobiidjivan  od  velicanstvenih  osta- 
Daka  stare  kulture,  podrzavan  jedinstvom  crkve,  pogledajut^  na 
izto^no  rimsko  carstvo  i  na  ninoge  koristi  odanle,  da  je  to  sve 
dalo  ovim  ostankom  i  snage  i  vaznosti,  koja  nije  odgovarala 
ujihovoniu  malomu  broju.  Moraino  dotlati  i  osobite  slasti  iminici- 
pijalnih  slobostina,  knje  su  dakako  i  Hrvatoni  u  gradovih  nasta- 
njenim  sladke  bile,  a  koje  su  glasno  vikale,  da  su  slaviioga  staroga 
riniskoga  poriekla.  Napokon  recimo,  Spljet  je  na  primjer  biu 
po  svojih  svetih  modih  i  velic-ajnoj  palacM  carskoj  mail  Kim  za 
Hrvate,  a  tako  i  Zadar  i  drugi  gradovi,  cime  je  ugled  ovili  gra- 
dova  u  vedem  dielu  naroda  dobivao  njeki  sveti  lik.  To  je  sve 
davalo  onoj  maloj  faciei  Latina,  pomie§anih  vet*  znamenito  s 
Hrvati,  veliko  znamenovanje  u  povjesti  hrvatskoj. 

,Kralj  hrvatski"  bio  je  diplomaticki  izraz  za  nosioca 
krune  brvatske,  kada  je  on  na  brvatskom  jeziku  povelju  svoju 
izdavao.  Odlomak  jedne  takove  povelje  urezan  u  kamen  sacuvao 
nam  se  do  dana  danasnjega  na  otoku  Krku  kod  sv.  Lucije. 
Kada  je  kralj  na  latinskom  jeziku  svoje  zapoviedi  izdavao,  onda 
se  je  pisao:  „Kex  Chroatorum'  (kralj  Hrvata)  ili  ,Rex  Chroa- 
torum  at(fue  Dalmatinorum";  u  imenu  dalmatinskom  postovahu 
Hrvati  staru  kulturu,  nadjenu  u  svojoj  zemlji,  ono  im  je  bilo 
za  nakit,  kakav  su  si  rado  davali  kraljcn  one  dobe. 

Kralj  je  nadmasivao  kao  namjestnik  bozje  vlasti  na  zemlji 
sve  nmrlo  Ijude  —  dei  gratia,  —  zato  je  i  imao  pravo,  da  si 
prisvaja  najvedu  mod,  zato  je  kraljevska  ,kurija'',  t.  j.  dvor  bio 
i  kraljevska  palada  i  najvise  sudiste,  i  u  njem  je  bio  drzavni 
sabor,  jer  je  u  kralju  samom  mnogo  puta  i  pojam  drzave. 

Kod  Hrvata  nasliedio  je  obicno  sin  otea  na  priestolju, 
ali  onda  trebalo  je  njekoga  priznanja  od  crkve  i  naroda,  sto  je 
bilo  kao  kakav  izbor.  Pri  iizlazu  na  priestolje,  veli  se,  da  je 
sav  narod  k  tomu  privolio,  ali  nije  bilo  tako.  Bani  su  priznali 
novoga  kralja,  a  narod  sabran  samo  ga  je  pozdravio.  Kada  je 
kralj  bez  djece  umro,  onda  je  nastao  pravi  izbor.  Sedam  ba- 
nova  izabralo  je  novoga  kralja.  Prvi  je  dao  svoj  glas  ban 
hrvatski,  drugi  ban  bosanski,  tredi  ban  slovenski  (Slavoniae), 
cetvrti  pozezki,  peti  podramski,  sesti  ban  Albanije,  sedmi  sriemski. 
Cim  su  banovi  svoje  glasove  dali,  odmah  je  naravna  stvar,  da 
su  se  poklonili  i  prisegli  vjernost  novomu  kralju.  Sva  je  prilika 
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da  je  kralj  joste  poslije  po  banovinah  prolazio,  da  primi  ii  ruke 
prisegii  vlastele  i  naroda  po  cielom  kraljevstvii. 

.  Svaki  kralj  imao  je  priraiti  poraazanje  svetom  masti  mira 
i  vjencanje  posvedenom  krimom.  Ci'kva  ga  je  time  istom  uvodila 
II  kralj evstvo.  Glava  crkve  lirvatske  nadbiskup  spljetski  smatrao 
je  to  za  sveto  svoje  pravo,  da  za  riiku  prihvati  novoga  kralja 
i  odvede  ga  pred  zrtvenik  gospodnji  i  da  upita  narod:  hodete 
li  ovoga  izabranika  gospodnjega  za  kralja?  Crkvi  se  je  zavjetovao, 
da  de  pravu  vjeru  cuvati,  da  de  biti  zastitnik  i  branitelj  sluga 
njezinih.  Zatim  je  istom  bio  pomazan  i  ovjeucan  za  kralja,  a 
onda  opet  sav  narod  iizdigao  se  molitvom  prema  Bogii,  neka 
dade  milosti  kralju,  da  biide  pravi  namjestuik  Isukrstov  na 
zemlji,  da  misli  vise  na  vjecnu  nebesku  slavu  nego  li  na  cast 
zemaljsku,  da  zastiduje  crkvu  i  svedenike,  sirote  i  udovice. 

Vise  nije  crkva  iskala  od  kralja,  dokle  Grgur  VII,  nepre- 
lomi  obicaje  prijasnjih  \'jekova,  te  zaiska  vjernost  rimskomu  papi 
od  izabranoga  kralja  Zvonimira  po  onom  nacelii ,  koje  je  tako 
jasno  izrekao  siljudi  krunu  Zvonimirovu  siivremenikii  izabranomu 
earn  Rudolfu.  Kriina  je  imala  nadpis :  Gospod  ju  je  dao  Petru, 
a  Petar  daje  krunu  Kudolfu.  Da  su  sbog  papinskih  zahtjeva 
Hrvati  bili  nezadovoljni,  to  ved  spominjasmo. 

Kruna  kralj  ev ska  smatrala  se  je  glavnim  znakom  kra- 
Ijevske  vlasti,  ona  je  bila  vanjski  simbol  kraljevskoga  prava. 
Cuvala  se  je  na  jednom  mjestu,  u  jednoj  od  kraljevskih  palaca. 
Samo  kod  svetcanih  sgodah  postavljao  bi  kralj  krunu  na  glavu, 
na  pr.  na  uskrs,  duhove  itd.  i  onda  bi  mu  ju  biskup  metao  na 
glavu,  kao  da  ga  iznova  kruni.  Hrvatska  kruna  imala  bi  po 
sacuvanom  jednom  sporaeniku  spodobu  stare  byzantinske  krune. 
Ukrasena  je  bila  na  rrsku  sa  tri  krsta,  sa  strane  dosta  uvijena  a 
odozgo  dosta  ravna,  a  obilovala  je  bogatim  bisernira  nakitom, 
kako  mozemo  razabrati  po  sacuvanoj  slid  na  kamenu. 

Uz  krunu  je  dakako  i  zezlo  kao  simbol  najvise  sudbene 
vlasti,  a  na  vrsku  krstom  ili  tako  zvanim  Ijerom  ukraseno.  Kralj 
ga  je  nosio  u  desnoj  ruci.  U  lievoj  ruci  bila  mu  je  drzavna 
zlatna  jabuka,  uresena  s  krstom  kao  znak  dalekoga  pro- 
stranstva  njegova  kraljevstva.  Kralj  Kriesimir  sjededi  na  prie- 
stolju  predstavlja  nam  se  s  ovako  opisanora  krunom,  zezlom  i 
jabukom.  Pred  njime  je  jamacno  stajao  dvoranik  njegov  s  kra- 
lj ev  skim  mac  em,    koji  je  nosio  kralj  kao  zastitnik  crkve  i 
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sirota.  Mik^  je  tiij  juinacno  prt-laT/io  od  otca  iia  sina,  i  valjda 
ga  tradi<  iju  pridavala  ji'<lnoMiu  od  jirvili  vladara  hrvatskih. 

Kralji  nisu  imali  jedne  stalne  priestolnice,  ve(5  su  imali 
na  vise  nijesta  svoje  k  r  a  I  j  e  v  s  k  e  p  a  1  a  6  e  (palacia),  kao  sto 
su  bile  u  Ninu,  Kniiiu,  Biacii,  Helgradu,  Spljetu  itd.  Ne  samo 
ovi,  ved  svaki  grad  Hrvatske  i  Dalinaeije  l)io  je  kraljeva  prie- 
stolnica.  Velikimi  porastiui  primali  hi  kralja,  u/  tutnjavu  zvo- 
Dova  i  procesije  svecenstva  i  slavno  klicanje  puka.  Takove  rasti 
i§le  su  samo  kralja.  Ciiii  se,  (la  se  gradovi  nisu  otiiuali  za  ovu 
osobitu  po^ast,  da  kralj  dodje  k  njim  i  da  tauio  njeko  vrieme 
boravi,  da  kroji  pravdu  ili  dapace  da  se  u  onom  gradu  dado 
okruniti.  I  bio  je  to  veliki  teret  primiti  kralja.  Uz  njega  doSao 
bi  vas  njegov  dvor  i  druga  mnogobrojna  pratnja.  Ne  samo 
bani,  zupani  i  kancelarija  kraljeva,  vet-  i  mladi  Ijudi  odlicna 
roda,  koji  su  boravili  uz  kralja  ili  da  se  gospodski  zabavljaju  ili 
da  se  prijirave  za  buducu  sluzbu  dvoraiiika,  dolazili  su  u  pratiiji 
sa  kraljcm,  a  kadgod  valjda  nije  niti  zena  i  igra^a  i  komedijasa 
svakakvili  takodjer  pomaiijkalo.  Kamo  je  kralj  dospio,  oiidje  je 
po  koji  tjedan  s  cielom  svojom  pratnjora  ostajao,  a  ^asti,  gostbe 
i  kraljevski  lovi  bili  su  kao  tu6a  gradu  na  koji  su  dopali. 

Kamo  je  kralj  dospio,  ondje  ipak  zavladala  utjeha  mira 
i  pravde  Podati  mir  i  red,  to  je  jedna  od  najsvetijih  zadada 
kraljevih ,  to  je  bilo  njegovo  najvise  pravo  i  prva  duznost.  0 
torn  je  on  sam  glavom  radio.  Sve  njegove  odredbe  i  zakoiii 
smierahu  na  to,  da  bude  za.stitnik  svetoga  mira  medju  Ijudnii. 
Kada  je  to  dostigao,  siplju  na  njega  hvalu  i  slavu,  a  svedenici 
i  redovnici  najviSe  se  u  to  irae  mole  Boga  za  njega.  Cim  je 
on  do§ao  u  koji  gi'ad,  pohrlilo  je  sve  malo  i  veliko  do  njegova 
priestolja  i  do  kraljevske  milosti.  Tko  ima  napisano  pravo  ili 
povelju  dobivenu  od  njegovih  predsastnika  moli  ga,  neka  mu 
to  potvrdi.  Tko  trpi  nasilje  od  oblasti  ili  od  velikasa  koga, 
moli  ga,  neka  mu  pomoze.  Nisu  Hrvati  poznavali  u  ovo  doba 
danasnjega  pojma  drzave,  ved  samo  kraljevstvo  po  bozjoj  odredbi, 
a  kralj  je  zapoviedao  samo  ono,  sto  je  pravedno.  /ato  je  „\ird.- 
Ijevska  ried"  kao  bozja,  zato  je  kraljeva  milost  sveta  njegovu 
podaniku.  Zato  je  kralj  mogao  u  javnih  i  svetdanih  svojib  za- 
poviedih  prietiti,  neka  se  boje,  ako  izgube  njegovu  milost. 

Oko  kralja  imao  je  biti  tim  sjajniji  i  mnogobrojniji  kra- 
ljevski dvor,  dim  se  je  viSe  njegovo  kraljevstvo  sirilo.  Tre- 
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balo  je  osoblja  za  rair  i  rat,  za  sudbenu  i  vojnu  vlast,  za  dr- 
zavne  i  crkvene  poslove,  za  odnosaje  s  banovi  i  sa  susjednimi 
drzavami.  Sve  je  to  obavljao  kralj  i  njegova  bliznja  okolina, 
koja  je  na  hrvatskora  dvoru  veoma  mnogobrojna ,  i  veda  nego 
sto  je  na  mnogih  driigih  dvorovili  eiiropskih.  Ljiidi  razlicita 
stalisa,  duliovni  i  svjetovni.  pod  hrvatskira  imenom  ^dvorski"  a 
latinski  ^aulici"  vode  razne  poslove  kraljeve  i  kraljevstva.  Oni  su 
bill  prvi  Ijudi  (^principes")  kraljevstva  Kod  najsvetcanijih  sgodah 
vidjamo  ih  gotovo  sve  oko  svoga  gospodara ,  a  jamacno  je,  da 
su  bill  II  najvecem  sjaju  odjeveni,  da  iizvelicaju  kralja.  Ako  li 
dolaze  podpisani  samo  dvojica,  trojica,  to  je  znamenje  da  je 
kralj  bio  na  putu,  da  nije  svoju  zapovied  izdavao  svecano  u 
prisutnosti  svega  dvora. 

Prvi  covjek  na  dvoru  bio  je  po  nasem  mnienju  kralj ev 
kancelar  (Aulae  regiae  Cancellarius).  Za  vrieme  Kriesimirovo 
bio  je  to  kninski  biskup.  On  nosi  i  castni  naslov:  ,biskup  hr- 
vatski" ,  kao  sto  u  prvanje  vrieme  ninski.  On  je  kano  kakav 
ministar  vanjskih  posala  obdio  u  ime  kraljevo  sa  stranimi  po- 
slanici.  U  njegovih  je  ruku  pecat  kraljev.  On  izdaje  zapoviedi 
kraljeve.  Sielo  njegovo  grad  Knin,  smijemo  za  ovu  dobu  sma- 
trati  „zlatnoni  glavom"  kraljevstva  hrvatskoga,  jer  nam  se  cini 
da  je  tamo  kralj  Kriesimir  najvise  boravio.  Uz  kancelara  jest 
cieli  roj  notara  i  pisara  ill  risara,  od  kojih  je  uviek  jedan  bivao 
u  pratnji  kraljevoj.  Najodlicniji  rodovi  daju  svoju  djecu  u  kan- 
celariju,  koja  se  je  nazivala  i  kraljeva  kapela,  samo  da  dospiju 
blize  kraljeve  milosti.  Iz  kapele  popinjali  bi  se  Ijudi  do  naj- 
visih  duhovnih  casti,  jer  su  to  bili  u  istinu  najsposobniji  i  naj- 
naobrazeniji  Ijudi  u  cielom  kraljevstvu. 

Od  svjetskih  dvorskih  dostojanstvenika  dajemo  prvo  mjesto 
palatinu,  t.  j.  dvorskomu  zupanu.  Njega  usudjujemo  se  sma- 
trati  glavora  svega  dvoranictva.  Kada  god.  892.  prvi  put  dolazi 
ime  i  cast  njegova,  vidjamo  ga  izmed  svih  na  prvom  mjestu. 
On  iznad  svih  nosi  castni  naslov:  „zupan  dvora  kraljeva"  (Comes 
curiae  regiae).  Njega  smatramo  za  zamjenika  kraljeva  u  naj- 
vaznijih  poslovih  uprave  kraljevstva,  kako  to  pokazuje  i  sam  naslov, 
da  je  najme  ,zupan  kraljeve  kurije",  a  kurija  znamenuje  i  sabor 
prvaka  kraljevstva  i  sabrani  kraljev  dvor  i  kraljevo  sudiste. 

Iza  njega  mogao  je  dolaziti  „djed  Hrvata"  (ded  Croa- 
torum)   ili  starosta  hrvatski.   Castno  ovo  ime  spominje  nas  na 
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onu  davnii  <lobn  zivota  otica  nasih,  kada  je  (l)»^i]  zrtve  dono^io 
11  ime  roda  svotra  boj^ovom  i  djedovom.  Sluzba  djedova  na  dvoni 
liila  je  valjda  n  svezi  s  narodnimi  obicaji,  a  priliriia  bi  niogla 
biti  i  t'ranarkomu  majordoraii.  Da  su  pod  nadzorom  njegovim 
bili  niladi  kraljevidi,  da  je  pod  njegovora  nikom  bio  kraljev  po- 
sjed,  0  torn  nedvojimo.  On  je  na  putevib  kraljevih  ol)icno  uz 
njegovu  sjajnii  osobii. 

„Sudac  kraljeva  dvora"  (curiae  regiae  judex)  sapet 
je  uz  kraljev  dvor,  jer  je  sudac  svemu  dvoranstvu  kraljevu  i 
svim  onim,  koji  su  u  ^-asti  ravni  dvoraniku.  Jamat'nn  se  njfinu 
utieabu  oni ,  koji  su  si  pravdu  iskali  u  kraljevc  niilosti.  Tak(» 
je  on  bio  zamjenik  kraljev  u  ononi  kraljfvskoin  pravu,  kojc  mu 
je  po  Bogu  najprije  dano. 

Ovo  su  bila  6etiri  dostojanstvenika,  koji  su  svoju  vlast  sirili 
jmsvem  kraljevstvu.  Drugi  su  bili  samo  na  sluzbu  kraljevu.  ,Po- 
stt'Ijnik"  bio  je  ono,  sto  su  bili  na  zapadnib  dvorovib  komor- 
nici,  od  kojih  su  uviek  jedan  ili  dvojica  bili  uz  kralja.  U  pocetku 
nazivali  su  se  ovi  Ijudi  i  kod  Hrvata  ,komornici  zupani" 
(eamerarii  iupani).  Dapace  i  kraljica  imala  je  svoje  komornike. 
Od  komornika  tih  njeki  daju  prvo  mjesto  ,ubrusaru''  ili 
dapiferu,  t.  j.  ^ovjeku,  koji  se  je  brinuo  oko  kraljeva  stola. 
Uz  njega  je  svakako  bio  ^pebarnik,  vinotok"  (pincernar- 
narius  iupanus).  Ova  dva  zupana  brinuli  su  se  za  stol  kraljev,  a 
kod  najsvetcanijib  sgodab  sigurno  je,  da  su  i  kralja  dvorili,  kakn 
su  to  cinili  kod  krunitbe  u  Xjema^koj  knezovi  izbornici.  Dakako 
da  su  oko  njib  bivali  nizi  sluzbenici  u  velikom  broju.  Uz  njib 
je  najblizi  ^vratar",  komu  sluzbu  samo  ime  kazuje.  Od  nasega 
,dvornika"  postao  je  i  u  Ugarskoj  znatni  dostojanstvenik  dvora : 
tavernik.  Ovaj  zupan  imao  je  jamacno  pazku  i  nad  strazom  kra- 
Ijevom,  koja  je  stajala  na  vratih  i  uz  kraljev  dvor.  Uz  njega  su 
joste:  , zupan  konjusnik,  zupan  volar  i  zupan  bravar". 
Kraljevske  konjusnice  netrebarao  niti  tumac^iti,  jer  je  to  obce- 
nito  po  cieloj  Europi.  (Hede  dvoranika  ,volara"  spominjemo, 
da  su  se  na  primjer  kraljevi  franacki  u  pocetku  na  sest  bielib 
volova  vozili  na  sabor.  Mislimo,  da  je  u  ruku  ovib  Ijudi  bio 
,fiscu3  regius",  kraljevska  blagajna,  dade,  prihodi  s  kraljevib 
iraanja  i  darovi  od  naroda, 

Oko  osobe  kraljeve  vazni  su  „maccecharius  jupanus"  ili 
buzdovanar,  t.  j.  zupan  s  kraljevim  buzdovanom.  Ovo  je  bilo 
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oruzje  obicno  vitezko,  i  nije  bilo  jedan  od  kraljevskih  uresa. 
Cast  pokaziije,  da  su  kraljevi  bill  Ijudi  ratoborni,  kako  je  i 
vrieme  njihovo  sa  sobom  donosilo.  A  josvise  vere  se  uz  kralja  i 
skoro  na  svakom  koraku  njegovom  ^stitonosa"  (scutobaiulus). 
Ovaj  je  u  istinu  svojii  sluzbu  sam  glavora  obavljao,  jer  je  uz 
kralja  i  onda,  kada  je  kralj  ocevidno  na  putu,  a  sa  malom 
pratnjom.  Ovaj  covjek  mogao  je  biti  veoma  uplivan,  jer  je  ja- 
macno  uzivao  osobitu  milost  kraljevu  na  svih  piitih  malih  i 
velikih. 

Napokon:  tko  je  bio  taj  jjtepcija",  castnik  veoma  iigledan 
na  dvoru  i  kakovu  sluzbu  mogao  je  on  obavljati,  toga  neznamo. 
Poslije  nalazimo  ovoga  naziva  dvoranika  i  na  dvoru  bosanskom, 
medju  prvimi  vojvodarai  i  knezovi  u  pratnji   kraljevoj. 

Kralj  s  cielim  svojim  dvorom  sastajao  bi  se  u  s  ab  o r  na  bozic, 
uskrs,  duhove  i  na  gospojinske  dane.  Svi  ti  dani  dolaze  pod  ime- 
nom:  „pascha".  Kralj  bi  na  te  dane  pozivao  k  svorau  stolu  svoje 
vazale,  a  on  s  krunom  na  glavi,  kraljevski  obucen  i  od  njih 
okruzen,  cinio  je  kuriju  ili  sabor.  U  takovom  dvorskom  saboru, 
sjededi  na  priestolju  u  svojoj  palaci,  kralj  je  davao  kraljevski 
sud,  potvrdjivao  donesene  mu  povelje.  Takav  sabor  dolazi  pod 
imenom  ^curia".  Kada  je  na  primjer  Dmitar  Zvonimir  na  svojem 
kraljevskom  dvoru  u  Kninu  slavio  Dmitrovo  svoj  godovni  dan, 
sakupili  su  se  oko  njega  nadbiskup  i  svi  biskupi  i  mnogi  velikasi. 
Tom  je  prilikom  sudio  i  potvrdjivao  povelje  svojih  predsastnika, 
sjededi  na  kraljevskom  priestolju.  Tako  je  bilo  i  drugi  put  kod 
posvete  crkve  svete  Marije  kraj  Solina.  U  obde  je  to  bilo  kod 
svake  svetkovine,  a  te  su  bile  ili  vj  erozakonske,  kao  sto 
evo  spomenusmo,  ili  politicne,  n.  pr.  docek  kakovih  stranih 
izaslanika,  papinskih  poslanika  itd.,  ili  vojnicke,  kada  se  je 
kralj  spremao  na  vojsku,  ili  pucke,  razne  narodne  svetkovine, 
koje  je  slavni  kralj  sa  svojom  prisutnosdu  uzvelicao,  ili  do- 
made,  najobicnije  kraljev  objed. 

Osim  ovih  sabora  bili  su  i  „crkveni  sabori"  ili  „ con- 
cilia", a  i  to  su  bili  svjetski  i  drzavni  sabori,  jer  je  u  njih  na 
prvom  mjestu  sjedio  kralj.  Uz  njega  bili  su  dakako  svi  biskupi 
kraljevstva,  a  i  dvorski  Ijudi,  all  i  druga  gospoda.  Prvu  riec 
vode  dakako  biskupi,  oni  biljeze  zakljucke  i  to  narocito  one, 
koji  dolaze  na  potvrdu  papi  rimskomu.  Dolaze  onda  i  odnosaji 
izmed  crkve  i  drzave  na  red,    a  napokon  cisto  drzavni  poslovi. 
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NajSiri  veliki  narodni  sal)ori  bill  su  na  otvorenom 
poljii ,  kako  nam  pripovieda  stari  Ijetopis.  Onda  se  je  skupljao 
iiarod  na  odredjeni  dan,  da  bude  ^skupsdina"  i  ,lego§e 
vojske  i  naredise  straze".  Sav  narod  kao  vojska  sabrao 
se  oko  svoga  kralja,  janiacno  u  najte/ih  rasovih,  kada  je  kralj 
iniao  vojsku  voditi  na  neprijatolja.  O^rroman  je  to  bio  sabor. 
«,'dje  je  znalo  dic'i  svoj  j^^las  preko  sto  liiljada  Ijiidi,  kada  se  je 
odlurio  rat  na  neprijatelja.  ili  imala  u^iisiti  koja  doma('a  buna, 
r  takovu  saborii  radilo  se  i  o  medjab  izmedju  banovina  i  o 
razprab  iznied  pojedinib  plemena.  A  kao  sto  na  svakom  saboru,  tako 
je  i  na  ovom  bio  veliki  kraljevski  sud,  dapa(5e  ovo  je  bilo  naj- 
•(lavnije  sudiste.  Kako  se  je  <]flasovalo,  toga  neznamo.  Slutimo 
po  njekib  viestib.  da  je  uzklikoni  poglavica  plemena,  a  za  njimi 
svega   naroda,  bio  pribvacen  predlog  kraljove   vlade  ili  zabaren. 

Pravo  i  zakon  sticabu  se  takodjer  ii  osobi  kraljeve  mi- 
losti.  Kralj  je  bio  najvisi  sudac.  Kadgod  salje  kralj  svoga  po- 
slanika  ,s  kralj evskom  vlasti",  da  odkroji  pravdu.  To  je  bio 
kao  oni  franacki  „missi  regii".  Ovakov  poslanik  sazvao  bi  narod 
pred  crkvu  i  rie§io  bi  parbe,  koje  su  se  porodile,  ili  bi  otiSao 
iia  lie*  mjesta.  kamo  dakako  nije  kralj  mogao  dospjeti.  U  ba- 
iiovinab  pojedinib  bili  su  banovi  najveci  sudci,  a  u  zupanijah  zu- 
pani.  A  kao  sto  je  kralj  sazivao  sabor,  tako  je  ban  sazivao 
pleme  u  skupstinu,  a  zupani  svoje  zupanije,  u  kojih  se  je  ta- 
kodjer sudilo.  Sudilo  se  je  po  obifiaju  zemlje,  jer  nije  bilo 
pisanoga  zakona.  Samo  se  jednom  sporainje  zakonik  zvani:  „me- 
thodios",  po  kojem  je  imala  biti  zemlja  razdieljena  medju 
plemena.  I  za  taj  zakonik  sam  Ijetopis  priznaje,  da  je  byzantin- 
skoga  poriekla.  a  tim  eto  doslo  je  obicajno  pravo  hrvatsko  u 
doticaj  s  rimskim  pravom.  Hrvati  nisu  primili  rimskoga  prava, 
ali  erkva  je  c'uvala  i  razvijala  to  pravo,  a  gradovom  latinskim 
bilo  je  ono  najveca  svetinja.  „Crkva  je  po  tom  zakonu  posebna 
u  Europi  razgranjena  drzava,  kako  veli  Savigny,  a  svedenstvo 
kano  posebni  narod.  Svaki  svedenik  stoji  pod  dvojim  uplivom: 
pod  svojim  narodnim  porieklom  i  pod  zakoni  svoga  stalisa,  ali 
ovaj  posliednji  upliv  kano  da  je  pretezniji." 

U  mnogib  pravdah,  koje  imadu  pucani  brvatski  s  gradjani 
ilalmatinskimi,  valjalo  je  svaki  put,  da  izadje  jednaki  broj  do- 
brib  Ijudi  s  jedne  i  s  druge  strane,  da  se  u  sklad  dovede 
rimski  i  brvatski  zakon.  Kralj  odsudio  je  onda  po  pravdi.  Svagdje 
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vidjamo,  kako  se  i  kralj  za  volju  crkve  priljubljuje  pravu  rira- 
skomu,  jer  mora  kao  krsdanski  vladalac  zakone  crkve  postovati. 
Preko  crkve,  a  iz  rimskoga  Justinijanova  zakonika  iizeli  su  kra- 
Ijevi  u  svoje  listine  kletvii  i  progon  za  one,  koji  se  nebi  pokorili 
njihovim  zapoviedim,  ili  kada  po  ,nasih  zakonih",  kako  veli  kralj 
Kriesimir,  ima  platiti  sto  funti  zlata,  ako  prekrsi  njegovu  za- 
povied.  Kimski  taj  zakon  zove  evo  kralj  ved  ^nasim"  zakononi, 
a  tako  su  mnogi  zakoni  rimskoga  prava  preko  crkve  postali 
hrvatski. 

Zakoni  imadu  svoj  posljedak  u  kaznah,  koje  su  u  sred- 
njem  vieku  veoraa  ostre.  Ne  samo  globe,  koje  su  kadgod,  kada 
tko  osteti  crkvu  i  njezin  imetak,  upravo  neizmjerne,  jer  krivac 
mora  cetverostruko  nadoknaditi  stetu,  ili  da  plati  na  primjer 
sto  funti  zlata,  sto  je  u  ono  doba  bio  cieli  imetak,  ved  dapa5e 
proganja  se  krivac  iz  kralj evstva,  a  po  mnogo  puta  sikale  su  se 
na  tielo  krivca  Ijute  sibe  (verberatio),  nije  se  stedila  niti  grozna 
tortura,  a  bez  dvojbe  patili  su  se  krivci  s  vatrom  i  vodom  u 
tako  zvanom:  sudu  bozjem. 

Pravo  i  zakon,  sud  i  pravda,  razvijabu  se  uzpored  s  po- 
stankom  i  napredkom  stalls  a.  Prvi  je  stalls  bio  svedenieki, 
koji  je  imao  osebujna  prava,  o  cem  demo  poslije  govoriti.  Svj  e- 
tovni  stalisi  sacinjavali  su  pravo  rekud  narod,  Jer  je  s  njim 
i  s  njihovimi  rodovi  bila  svezana  predaja  i  sva  narodna  prava. 
Med  Hrvati  bilo  je  vise  stalisa.  Prvi  je  i  najodlicniji  bio  plem- 
stvo,  a  ovo  se  opet  lucilo  u  vise  redova,  Visoko  plemstvo 
ili  gospoda  velikasi  i  baroni  kraljevstva  bill  su  mnogobrojni. 
Iznad  svih  njib  bilo  je  njekoliko  plemenskih  dinastija,  kojim  je 
pripadalo  pravo,  da  dadu  banove  iz  svoga  roda.  To  su  bill: 
Kacidi,  Kucari,  Svacidi,  Cudomiridi,  Mogorovidi  i  Subidi.  Osim 
ovih  bilo  je  joste  drugih,  koji  su  po  pravu  svoga  roda  imali 
daleke  i  prostrane  zemlje  i  posjede.  Izmed  njib  i  njihovih  srod- 
nika  mogli  su  biti  „comites  regis"  (poslije  kod  Hrvata  nazvani: 
^knezovi",  a  najposlije  ^grofovi"),  koji  su  imali  cast,  da  budu 
dionici  dvorskoga  zivota.  Osim  ovih  bill  su  i  veliki  posjednici, 
koji  nose  castni  naslov  ^vlastelini".  To  su  bila  „svietla"  go- 
spoda kraljevstva  hrvatskoga. 

Izpod  ovih  bill  su  ^milites"  i  ^nobiles",  vitezki  i  ple- 
meniti  Ijudi,  koji  su  zajedno  sa  svojom  plemenskom  bradom 
pod  svojimi  zupani  i  bani  skakali  pod  oruzje.   Da  je  Hrvatska 
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iiiiahi  puno  i>lemenitih,  t.  j.  slobodnih  Ijutli.  da  jo  u  iijoj  cvahi 
diivna  slavenska  sloboda,  vidi  so  po  ogroninoj  vojslii.  koja  je 
l»ratila  u  bnj  svo<,m  kralja.  Pokraj  gradova  nazivali  .su  se  ovi 
Ijudi  seljani,  ,villani*,  nio/ohiti  saiiio  ,sloI)odiii  Ijudi*,  a  svoje 
zemlje  prodajii  kao  slobodiii  Ijudi.  Iznied  njih  birali  su  se  ,stot- 
nici"  ili  ^s'tiiki'',  to  su  iiiali  vojvode  na  sto  Ijudi.  Malo  plemstvo 
ili  slobodni  Ijudi  sac'-injavaju  upravo  vojsku  hrvatsku. 

Oko  sola  i  *(radova,  uz  orkvu  i  saniostano,  uz  kraljcvske  i 
knezevske  dvorove  bili  su  ^coloni"  i  ^servi",  poluslobodni  i 
neslobodni  Ijudi.  Uzporod  s  foudaliznioni  na  zapadu  Europo  raz- 
vila  se  i  u  byzaiitiiiskom  oarstvu  bo«(ata  aristokracija,  koja  je 
i  dobro  siromaka  uniila  oteti  i  sironiaka  si  robom  uf-initi.  Svi 
spomenici  jasno  govore  o  premogudem  plemstvu  pokrajinskoni, 
koje  se  je  vise  smatralo,  n  pr.  peloponezko  ili  dalmatinsko, 
nego  li  byzantinsko,  plemstvo  koje  je  groznim  nasiljem  i  oti- 
luaujom  skoro  sve  drugo  pucanstvo  satrlo  i  robljem  ga  svojim 
urjnilo.  Bili  to  plemeniti  Slaveni  ili  (Irci,  jednako  gazise  puk  i 
neglodec  na  to,  nogazi  li  covjeka  svoga  poriekla,  a  medju  so- 
boni  bili  su  kao  kakva  jaka  jedinstvena  kasta.  Ovi  su  Ijudi 
volili  promieniti  gospodara ,  nego  li  da  izgube  svoj  posjed.  A 
bila  jo  i  jodna  vrst  svetih  veleposjodnika,  to  su  crkve  i  samo- 
stani,  koji  su  takodjer  primali  sirouiake  i  njihov  posjed  i  ufiinili 
ill  kraetovi  i  slugami  crkve.  Nije  bilo  vladara,  koji  bi  bio  to- 
liko  smion,  da  digno  ruku  na  ova  sveta  mjesta,  da  zabrani  crkvi 
sticati  imanja  i  Ijudi. 

Koliko  god  su  velika  gospoda  i  crkva  ucinili  sobi  kmotova, 
toliko  je  carstvo  izgubilo  vojnika,  jer  su  svi  ovi  ijudi  l)ili  dobili 
zoniljo  da  budu  carski  vojnici.  Ovako  su  Hrvati  vec^  nasli  sje- 
dajuci  u  Dalniaciju  i  Pannoniju.  Crkva  i  gradovi  primorski  ostali 
su  pri  svojih  starih  zakonih  i  odnosajih ,  pak  su  tako  ondje 
ostali  i  „servi"  ili  polurobovi.  Tamo  dakako  nisu  mienjali  niti 
niogli  promieniti  stogod  u  odnosajih  izmed  pucana.  Moramo  da- 
pace  priznati,  da  su  velika  gospoda  hivatska  brzo  prihvatila  ovu 
osebujnu  slast,  da  im  podani  kmetovi  obrade  njihove  zemlje. 
Mali  dinasti  su  u  ono  doba  po  svoj  fkiropi  gi-ozni  i  nesmiljeni 
tirani  proma  seljanu  i  slobodnu  covjeku,  a  nepokorni  i  buntovni 
prema  kralju,  spremni  svaki  cas  satrti  kraljevsko  priestolje. 

Nasi  ,servi''  i  ,ancillae",  dakle  miizki  i  zenski  bili  su  poslije 
nazvani  ,kmetovi".   Kada  gospodin  prodaje  ili  poklanja  svoj 
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posjed,  onda  izbraja  i  kmetove  vise  puta  po  imenu,  a  najobicnije 
samo  obdenito:  dajem  Ti  posjed  ^ciiin  servis  et  ancillis",  koji 
su  sada  na  ovoj  zemlji  i  koji  c'e  se  poslije  naseliti.  Cim  se  po- 
imeiice  navadjaju,  onda  mislimo  da  su  bili  i  „glebae  adstritti", 
t.  j.  prikovani  uz  ouu  zemiju,  od  koje  se  nisu  smjeli  odmaknuti 
van  ako  mu  je  gospodar  kod  kakve  svetcane  sgode  ili  ii  cas  smrti 
poklonio  slobodu.  Onda  se  je  prozvao  ^slobodnjak"  (liber).  Kada 
se  pak  spominje  samo  broj  obitelji  knietskih,  onda  mislimo,  da 
nisu  uz  zeralju  prikovani,  da  su  si  raogli  traziti  drugoga  go- 
spodara,  koji  de  im  dati  bolje  zemlje  i  Ijepse  de  s  njimi  po- 
stupati.  Cudan  slucaj  pripovieda  se  za  kralja  Kriesimira.  Dospio 
u  goste  Japridu  odlicnu  covjeku.  Iza  sjajne  gostbe  pokloni  go- 
stitelj  kralju  najboljega  momka  (optimum  puerumj  a  kraljici  naj- 
bolju  djevojku  (ancillam  optimam).  Doista  cudan  dar.  Mi  ne- 
znamo  sto  bi  s  njime  zapoceli :  da  li  je  to  bio  sada  rob  kraljev, 
ili  sluga  (ministerialis)  ?  Toga  neznamo. 

Stalls  gradjanski  razvijao  se  je  osebujno,  ne  po  pravu  i 
razvoju  prava  hrvatskoga.  Sto  je  jednom  Savigny  rekao  za  Niemce, 
to  valja  za  Slavene  u  obde,  a  Hrvate  napose.  Premda  su  gra- 
dovi  bili  pravo  zakloniste  slobode,  i  oni  su  slobodu  Ijubili  iznad 
svega,  opet  vole  biti  slobodni  na  dalekih  prostorih  u  svojib 
selih  i  zaseocih,  a  ne  da  se  stisnu  cielim  zivotom  svojim  i  imet- 
kom  med  zidine  gradova.  Oni  su  gradili  gradove  samo  za  po- 
trebu  i  nevolju.  Tek  malo  po  malo  ulazise  oni  u  gradove,  naj- 
prije  samo  da  tamo  stanuju,  mnogo  puta  radi  sigurnosti  i  bili 
su  tamo  samo  ,babitantes%  t.  j.  privreraeno  stanujudi  bez  gra- 
djanskih  prava,  a  poslije  postadose  „cives",  t.  j.  gradjani  sa 
svimi  pravi.  Kad  vidimo  po  koji  put  zastupnike  gradova  na 
kraljevskom  dvoru  i  u  saboru  oko  kralja,  pokazuju  nam  time, 
koliko  su  bili  ugledni  i  koliko  su  kraljevi  cienili  njihove  slo- 
bode. Malo  nize  demo  redi  o  njih  vise. 

Po  saborih  i  skupstinah  pokazasmo  kakva  je  bila  u  p  r  a  v  a 
u  kraljevstvu,  a  po  stalisih  biva  jasno,  tko  je  upravljao  pored 
kralja  sa  sudbinom  zemlje  i  naroda.  Sada  nam  je  spomenuti  i 
dostojanstvenike  i  oblasti  i/van  kraljeva  dvora,  koji  su  po 
obicajih  zemlje  vladali.  Prvi  su  dakako:  bani,  njekadanji  go- 
spodari  svega  naroda.  Zuamo  im  vlast  prije  kraljevstva.  Sada 
su  bani  joste  veliki  vojvode  kraljevstva.  Kralj  izdaje  svoje  za- 
poviedi  zajedno  s  banom,  u  kojega  se  banovini  nalazi,  ,s  kra- 
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Ijcvskoni  vlusc'u  zujednn  ^j  niojim  banom".  Diipace  iia 
celu  kraljeve  zapoviodi  biljezi  kralj  imc  svo<,'a  hana  kaiio  kakva 
suvladaoia,  na  prinijt'r:  ,za  kraljevanja  Kriosimirova,  a  za  hana 
Zvoniniira".  Kralji  sanii,  kada  spomiiiju  rcdoiii  vladanje  svojih 
djedova,  uz  imena  njihova  nezaboravljaju  i  ime  banovo  spo- 
menuti,  sto  svjodoci  da  se  je  uviek  uz  kralja  i  ime  banovo 
na  i^elo  zapoviedi  kraljeve  pcstavljalo ,  da  se  je  i  po  vladaiiju 
banovu  datiralo.  Hanovi  su  sa  svojini  iinenom  i  silom  svojom 
janicili,  da  c*e  se  kraljeva  zajtovied  u  iijibovoj  banovini  postivati 
i  ovrsiti.  Koje  eiido,  da  su  ta  gospoda  posizala  za  kraljevskom 
krunoni,  koje  cudo  da  je  n.  pr.  Zvoniniir  kao  ban  dobio  za  zenu 
sestru  kralja  ugarskoga,  koje  cudo  da  je  ban  Stjejtan  dobio  6ast 
protospathara  od  cara  byzantinskoga  upravo  kao  duzd  Venecije, 
kad  je  ta  republika  i  svoju  samostalnost  zadobila.  Koje  6udo 
da  su  njeki  mozni  dinaste  bili  i  nasljedni  banovi,  sto  je  valjda 
najveca  rana  bila  J<raljevstvu  hrvatskomu. 

Pod  bani  bili  su  z  u  p  a  ii  i.  To  je  c^ast  tako  stara  kod 
Hrvata,  kao  sto  je  jezik  hrvatski.  Sada  su  oni  upravni  organi 
kraljeva  i  banova.  Isti  dvorski  dostojanstveniei  pored  poslovnc 
6asti  rese  se  ovini  starim  imenom.  Zanijenici  su  njihovi  pod- 
zupani.  Iza  ovih  dolaze  satnici  ili  stotnici.  Spominju  se  i 
pristavi.  U  vaznih  sgodah  sabirali  bi  se  zupani  u  viede  kra- 
ljeve i  sacinjali  bi  zajedno  s  njime  kuriju  ili  kraljevsku  skup- 
stimi.  Spominju  se  i  njeki  mozni  rodovi,  koji  su  imali  nasljedne 
zupanije.  K  svom  imenu  dodavabu  ime  zupanije:  cetinski,  bri- 
birski,  krbavski  itd.,  vise  puta  bez  naslova  zupan,  sto  bi  moglo 
znamenovati,  da  su  im  to  bile  zupanije  nasliedne.  Za  njeke  zu- 
panije znademo  i  mogli  bismo  im  opredieliti  polozaj,  ali  za  ve- 
dinu  njih  ipak  neznamo. 

Grade vi  bili  su  cviet  i  ures  kraljevstva,  ali  manje  pod- 
jiora  snagi  njegovoj.  Gradovi  na  kopnu :  Spljet,  Zadar,  Trogir  i 
I)ul)rovnik  i  njeka  mjesta  na  otocib,  to  je  bila  Dalmacija 
Njihovo  podrucje  na  kopnu  jedva  je  bilo  toliko,  da  gradjani 
megu  imati  svoje  vrtove.  Pa  ipak  kraljevi  hrvatski  ovih  nje- 
kelike  gradeva  i  otoka  pod  imenom  kraljevstva  Dalmacije  pri- 
mise  u  svoj  naslev,  jer  je  to  irae  bilo  stare,  castne  i  slavno. 

Osim  ovih  gradeva  bilo  je  joste  drugih  uz  more,  koji  nisu 
spadali  pod  ime  Dalmacije,  kanoti :  Nin ,  Skradin ,  Belgrad, 
Sibenik  i  drugi,  premda  su  njeki  od    njih  bili  slavni  i  cvatudi 
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rimski  graclovi.  I  ovamo  dalje  sacuvalo  se  je  gradova  od  rimskih 
vremena  Uspomenu  na  rimskii  dobii  cuvala  je  u  ovo  doba  ponaj- 
pace  crkva.  Iza  nje  dolaze  gradovi.  Ovdje  se  sacuvase  spomenici 
proslosti,  javne  gradjevine,  hramovi,  bazilike,  umjetnosti  i  zna- 
nosti,  poslovi  i  zanati,  zakoni  i  obicaji,  sve  je  to  carobno  spo- 
minjalo  na  njekadanju  slavu  i  veliku  rimsku  dobn.  Iste  razvaline 
starih  gradova  bile  su  carobne  za  Hrvate  i  Latine ,  pak  je  ja- 
macno  prica  izpunjala  one  praznine,  koje  su  bile  izmed  podrtih 
mirina  i  zidina.  Zato  i  Hrvati  sada  ved  rado  ii  gradove  iilaze, 
a  moranio  i  to  priznati,  da  priznajudi  se  rimskomii  zakonu 
n.  pr.  11  Spljetu  i  Zadrii  i  oni  broj  Latina  pomnazaju,  jer  se 
rado  Latini  nazivlju.  Ali  opet  je  i  to  istina,  da  su  rimske  uspomene 
i  u  Hrvatili  probudjivale  zelju,  da  i  oni  zalaze  u  svecenicki  stalis, 
da  grade  crkve  i  bazilike,  da  si  grade  kraljevske  palace,  da  goje 
znanosti  i  umjetnosti.  Davno  prije  drugih  zemalja  srednje  Eu- 
rope imala  je  Hrvatska  svoj  postovani  gradjanski  stalis,  koji 
je  pored  svedenstva  bio  kao  kulturni  kvasac  u  kraljevstvu. 

Gradovi  su  imali  svoju  podpunu  municipijalnu  slobodu,  kakva 
je  bila  ved  prije  pod  iztocnim  carstvom  i  kakvu  su  imali  gra- 
dovi Italije.  Ta  se  sloboda  na  njeki  vanjski  nacin  time  predstav- 
Ijala,  sto  su  bili  gradovi  jakimi  zidovi  opasani,  a  i  to  je  u  ono  doba 
privilegij  slobodna  grada.  Osebujni  polozaj  i  odnosaj  premahrvat- 
skomu  kralju  imali  su  malo  vise  spomenuti  gradovi,  koji  su  saci- 
njavali  kao  jednu  pokrajinu  pod  iraenom  Dalmacije.  Njeki  u  prvoj 
poli  jedanajstoga  vieka  niti  nisu  spadali  pod  kraljevstvo  hrvatsko. 
Onda  je  nacelnik  zadarski  nosio  castni  naslov:  ^protospathara" 
iztocnoga  rimskoga  carstva.  Ova  pokrajina  imala  je  i  prije  i 
poslije  toga  zajednicki  sabor  cieloga  toga  saveza  gradova. 
Tako  bismo  imali  predsastnika  znamenite  Hanze  i  drugih  saveza 
gradova.  Sto  je  nacelnik  zadarski  i  kao  podanik  kralja  hrvatskoga 
ipak  jos  primio  od  cara  iztocnoga  naslov  ^stratega",  to  nista 
neznamenuje.  Car  iztocni  pladao  je  ovakve  stratege  na  raznih 
stranah  svieta ,  gdje  je  njekada  carstvo  zapoviedalo  samo  zato, 
da  si  po  torn  svoje  toboznje  pravo  uzcuva.  Zato  su  svejedno 
gradovi  bili  kralju  hrvatskom  pokorni.  Pladali  su  godisnji  danak 
i  davali  brodova  i  momcadi  za  pomorstvo,  a  u  priepornih  stvarih 
prizivali  se  na  kralja. 

Stanovnictvo    gradova   nije   imalo  sve  jednakih  prava, 
ved   se    dielilo  u  vise  slojeva.    Prvi  i  najugledniji   bio  je  stalis 
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svecenicki.  Svaki  grad  imao  je  svoj,'a  biskupa  vcr  o<l  davnili 
vremena.  Taj  je  u  vrieme  oarstva  nadzirao  sav  j,'radski  zivot, 
sve  iz1)ore,  a  vlast  niii  je  isla  i  preko  zidina  <,n'ada.  Hiskiip  je 
imao  stititi  pokrajine  od  nasilja  carskoga  namjestnika ,  pa(^-e 
biskup  je  sam  sudio ,  ako  straiika  siidcu  nije  vjerovala ,  on  je 
izvje^t^vao  earn  o  sveniu  §to  se  radi  u  pokrajini,  on  je  imao 
biti  sveti  5tit  proti  nepravdi.  Preko  biskupa  dobivalo  je  i  sve- 
(^enstvo  east,  ugled  i  siiagu.  Sve  te  povlasti  i  preimnt^tva  nije 
biskup  u  dohii  hrvatskoga  vladanja  izgubio.  I  sada  na  zapoviedili, 
§to  ih  je  izdavao  gradski  prior,  dolazi  na  prvom  mjestu  biskup, 
i  to  osobito ,  kad  se  veli :  ja  N.  biskup  zajedno  s  priorom,  ili 
naeelnikom  grada .  dajemo  na  znanje  itd.  Kada  se  stalisi  spo- 
minju,  uviek  je  svece  stvo  na  prvom  mjestu.  Kada  se  je  radilo 
0  pravih  grada  bili  su  biskupi,  kaptoli  i  svedenstvo  prvi  u  po- 
tvrdah  kralja.  Biskupi  su  bili  dapafe  ^posrednici"  po  zakonu 
zvani,  a  to  su  mogli  biti  samo  takvi  Ijudi,  koji  su  uzivali  naj- 
visu  kraljevu  milost. 

Od  svjetskih  gradskih  stalisa  l)ili  su  prvi  „nol)iles''.  Xisu 
to  bili  plemici  ili  plemstvo,  kakvo  se  je  razvilo  u  leudalizmu  one 
dobe,  da  prvi  skacu  na  vojsku,  ved  su  to  bili  patriciji.  To  su 
bili  oni,  kojih  su  djedovi  vec-  bili  gradjani  doticnoga  grada,  sjedili 
u  viedu  gradskom  i  odlucivali  o  sudbini  svoga  rodnoga  grada. 
U  redovitom  viedu  grada  bili  su  samo  nobiles  ili  patriciji.  A 
kada  je  bila  glavna  skupstina,  onda  je  njihov  glas  bio  prvi,  jer 
je  narodu  predlozeno  ono,  o  c-em  su  oni  vec  viedali.  Castnici  i 
upravitelji  grada  mogli  su  se  samo  izmed  njib  izabrati.  Xeeu- 
venom  zilavo§cu  ihivali  su  oni  svoja  velika  prava  proti  drugom 
gradjanstvu,  koje  nije  nikada  prestajalo  nasrtavati  na  ova  nji- 
hova  preimuctva.  Poput  starih  patricija  rimskih  zenili  su  se 
samo  izmed  sebe,  a  za  nas  je  zanimivo,  da  je  najuglednija  takva 
patricijska  familija,  koja  je  u  Zadru  pol  vieka  zapoviedala,  bila 
hrvatska  i  u  rodu  s  kraljevi.  A  tako  su  i  u  Spljetu  i  u  Du- 
brovniku  odlieni  gradski  plemic'i  Hrvati. 

Cives,  t.  j.  gradjani  u  pravom  smislu  rieci ,  bili  su  tr- 
govci  i  zanatlije,  a  od  nemale  vaznosti  ribari.  Ovo  gradjanstvo 
dolazi  u  poveljab  gradskih  pod  imenom  puka :  populus.  Za  za- 
§titu  svojih  prava  ucinili  su  oni  jako  rano,  i  ved  u  ovo  vrieme 
druzbe  ili  ^confraternitates".  Ovakove  druzbe  postojale  su  u  nasili 
gradovih,  kao  i  u  svib  rimskih,  od  najstarijih  vremena.  Nastala 
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su  kadgod  vremena,  da  su  patriciji  ove  druzbe  gledali  svoin 
mogucom  silom  zadaviti,  da  su  s  toga  nastali  grdni  domaci  ne- 
miri.  Onda  su  ovakove  druzbe  morale  biti  potajne,  sto  je  uviek 
najpogubnije  u  svakoj  drzavi.  Izmedju  gradjanstva  izticu  se  da- 
kako  ugledni  trgovci,  a  malo  manje  i  zivahni  i  za  svako  ne- 
mirno  vrieme  vazni  ribari. 

Od  jjCives"  valja  joste  razlikovati  stanujuce  (habitantes) 
Ijude  jednoga  grada,  Po  railosti  gradske  skupstine  mogao  je  tko- 
god  d0(5i  i  dopusteno  mu  je  tamo  stanovati.  Zato  bi  nadario 
crkvu,  ili  kakvo  drugo  dobro  djelo  ucinio.  On  je  time  vec  postao 
clan  puka  (populi),  all  joste  nije  bio  gradjanin.  Velika  je  i  oso- 
bita  milost,  tko  bi  tu  sredu  odmah  dostigao.  U  torn  su  prilicili 
nasi  gradovi  starim  grckim  gradovom,  gdje  se  je  takodjer  veoma 
tezko  sticalo  gradjansko  pravo, 

Bilo  je  u  gradovib  nasih  veoma  mnogo,  i  gdjegdje  sve  vrvi 
od  neslobodna  kmeta  i  od  rob  ova  ili  otroka.  Od  gra- 
dova  preslo  je  ovo  i  u  dalnje  hrvatske  krajeve.  Moramo  pri- 
znati,  da  je  roblje  i  robovanje  cvalo  u  gradovib,  jer  je  bila 
velika  s  njim  trgovina.  Robom  bi  covjek  postao ,  ako  je  bio 
duzan,  a  nije  mogao  platiti,  pak  bi  prodao  sebe  ili  svoju  djecu. 
Dogadjalo  se,  da  je  tkogod  sirotan,  jadan  i  neduzan  iskao  dobra 
gospodara,  pak  mu  se  prodao,  a  najbolji  je  bio  svakako  samo- 
stan  ili  crkva.  Njemacka  poslovica:  „Es  ist  gut  unter  Krumm- 
stab  zu  wohnen",  t.  j.  pod  opatom  ili  biskupom,  jasno  nam  pro- 
govara  po  mnogib  primjerih,  gdje  se  Ijudi  dragovoljno  predaju 
na  dosmrtnu  sluzbu  samostanu. 

Glavna  vlast  za  sve  odnosaje  grada  sa  susjednimi  gradovi, 
svi  ugovori  s  kraljevi  i  banovi,  sve  promjene  reda  i  zakona 
donosile  bi  se  pred  skupstine.  Kada  su  patriciji  sami  viecali, 
onda  je  to  bilo  ili  u  biskupskoj  palaci  ili  u  gradskoj  kuci ;  izbor 
biskupa  bio  je  valjda  u  crkvi.  Kada  je  nastala  potreba,  da  sav 
narod  jednu  odluku  stvori,  onda  se  je  sastala  velika  narodna 
skupstina  na  javnom  gradskom  trgu.  U  najsvetcanijih  sgodah 
najprije  bi  se  zazvala  u  crkvi  pomod  bozja,  gdje  je  biskup  mogao 
svoje  mnienje  narodu  kazati,  kako  ga  nebi  mogao  izreci  tamo 
na  gradskom  trgu. 

Izmed  organa  gradske  uprave  ide  prvo  mjesto  prior  a  ili 
nacelnika.  Ime  mu  kaze,  da  je  imao  biti  prvi  u  gradu,  a  u  naj- 
starija  vremena  valjda  se  je  nazivao  „pater  civitatis",  otac  grada. 


HKVATSKA    F()l»    KItALJKVl    <V(»,IK   KliVI  283 

Prior  hilt  jo  liiraii  kao  i  biskup.  Hir.ili  su  ^^a  janiariio  nj<'<,f<>vi 
siidru^'ovi  {tatriciji,  a  narod  je  samo  i»ovhuljiva<>  u/klikom  iijihov 
izbor;  iia  koliko  j^'odina  toga  neznamo.  Da  je  bio  iiajobicnije  iia 
vise  godina  biraii,  valjda  na  pet,  a  nikada  na  vise  od  deset  go- 
dina,  a  kadgod  i  u  gdjekojem  gradu  valjda  i  samo  na  jediiu  godiiui, 
sve  se  to  daje  iiaslucivati  iz  suvremenih  listiua.  Izbor  iijegov  tre- 
balo,  je  da  kralj  potvrdi.  To  je  bivalo  jama^no  take,  da  je  iza- 
brani  prior  dospio  na  dvor  i  u<5inio  tamo  svoj  homagijalni  pokloii. 
zato  vidjanio  gradske  priore  vise  puta  na  dvoru  niedju  velikasi 
kraljevstva.  Njiliovi  naslovi :  illiistrissiiiins.  magnitiriis.  inclytiis 
svjeduce,  da  su  bili  ravni  prviiu  dostojanstvenikoni,  i  to  valja  oso- 
bito  za  priore  zadarsko,  koji  nose  i  dnige  castne  nasi  ive  od  iz- 
tocnoga  cara,  a  bili  sii  njeki  rodjaci  kraljevske  vladajiic^e  obitelji. 

0  V 1  a  s  t  i  prior  a  nioze  se  u  obce  reci,  da  je  vodio  upravu 
grada  naravuo  zajeduo  sa  patriciji  ii  viecu  i  skupstinah.  Ne- 
sinijemo  misliti ,  da  je  svaki  prior  i  svaka  gradska  skupstina 
imala  ona  privilegija  kakva  je  izvrsio  na  prinijer  zadarski.  Grada 
toga  nacelnik  nosi  vec  za  Karla  Velikoga  naslov  .dux",  kao  §to 
u  Italiji:  u  Veneiiji,  Amaltiii,  Napulju  i  drugih  najvecih  gra- 
dovih,  a  i  inia  taj  grad  podnirja  velika  na  otorju,  koje  se  zovo 
zadarsko.  Zadar  je  sklapao  iigovore  i  sa  straniini  vlastmi,  davao 
privilegija  kakva  kralj  daje,  dai)a^e  na  svojih  otocih  izvrsuje 
donjekle  investituru.  Toga  dakako  nisu  imali  manji  gradovi,  zivut'i 
na  uzkom  svojem  podrucju  izmed  zidina  gradskih,  a  jedva  da 
su  imali  i  ovako  razgranjene  stalise,  koji  bi  se  bili  mogli  po- 
uositi  sa  tolikimi  slavnimi  uspomenami  djedova. 

Iza  priora  dolaze  sudci.  U  manjih  je  gradovih  to  sam 
prior.  Uz  njih  kao  prisjednici  suda  dolaze  tribuni,  koji  su 
podjedno  upravitelji  od  kotara.  Ako  li  je  priepor  izmed  oblasti 
dviju  susjednih  gradova  i  podanika  njihovih,  onda  dolaze  tribuni 
iz  doti6nih  mjesta ,  da  budu  kao  priseznici  suda.  Kadgod  se 
zove  tribun  iz  susjednoga  grada ;  zasto,  toga  za  sada  nemozemo 
nagadjati.  Tribuni  su  najstariji  castnici  nasih  gradova,  jer  su 
bili  vec  u  rimsko  doba.  Ako  uzmemo  da  su  ovo  pradavni  ko- 
tarski  sudci,  da  su  sudili  po  ,dohrih  obicajih"  (bonae  consue- 
tudines) ,  da  ih  je  kadgod  vise  zajedno  sudilo ,  onda  nam  eto 
traga  i  ,sudu  dobrih  Ijudi"  u  doticaju  s  rimskim  zakonon). 
koji  je  do  nasih  dana  u  njekih  stranah  nasega  naroda  u  cvietu. 
Uz  ove   Ijude   bio   je   biljeznik  (notarius),   i  to   obi6no  koji 
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svec'enik ,    a  cini  se   da  je  biskupski  notar  sluzio  i  grade ve,  te 
se  po  njem  spajale  obadvie  vlasti,  crkvena  i  svjetovna. 

Osobita  i  veoma  stara  cast  u  gradu  bila  je  tako  zvani 
„branitelj  grada"  (defensor  civitatis).  Vec  u  rirasko  doba 
birali  sii  gradovi  takova  iiglednika,  koji  ih  je  branio  od  nasilja 
namjestnika  i  carskih  generala.  Samo  jedan  put  sporainje  se  u 
nas  takov  covjek  pod  imenom:  defensor.  Obicnije  dolazi  pod 
imenora  ^advocatus''.  Birali  su  si  koga  od  moznih  dostojanstve- 
nika  hrvatskih,  da  im  bude  zagovornik  i  zastitnik  kod  kralja. 
Valjda  ne  od  Ijubavi  ved  za  nevoljii  birali  su  si  gradovi  ove 
Ijude,  da  ih  mite  i  da  im  se  klanjaju. 

VII. 

Naslikavsi  u  glavnih  crtah  drzavnu  upravu,  imali  bismo  sada 
oslikati  prosvjetu,  ali  izmed  obiju  kao  posrednica  stoji  crkva, 
zato  demo  najprije  podati  u  glavnih  crtah  njezin  zivot  i  odno- 
saje.  Glava  crkve  hrvatske  bio  je  nadbiskup  spljetski,  ne- 
posredni  nasljednik  solinskih  prvostolnika,  bastinik  njihova  pravo- 
modja  i  apostolske  slave.  Crkva  mu  je  „prvostolna  do  obale 
Dunava  i  skoro  po  svem  kraljevstvu  hrvatskom".  Pastiru  je 
naslov:  „nadbiskup  ciele  Dalmacije  i  Hrvatske*  i 
,primas  kraljevstva  hrvatskoga".  Podlozni  su  mu  bili 
svi  biskupi  hrvatski,  a  i  sam  biskup  hrvatski  ili  kraljev  kan- 
celar,  koji  se  je  kao  biskup  uz  kraljevu  osobu  mislio  oteti  ovoj 
vlasti.  Pravdu  je  izgubio,  kako  vidjesmo,  u  dva  sabora.  Kako 
god  je  cvalo  ili  padalo  kraljevstvo  hrvatsko,  tako  je  cvala  ili 
padala  mod  hrvatskoga  primasa.  Docim  je  za  vladanja  kralja 
Tomislava  vladao  hrvatski  priraas  od  Albanije  do  Dunava  i  uz 
cielu  iztocnu  obalu  jadranskoga  mora,  pak  nam  je  obsegom 
vlasti  svoje  pokazao  granice  kraljevstva  u  to  doba,  izmakose 
mu  se  izpod  vlasti  juzne  strane,  kada  je  kraljevstvo  pocelo 
padati;  onda  izgubi  dubrovacku,  kotorsku,  trebinjsku,  bosansku 
biskupiju  i  svu  vlast  na  jugu. 

Kao  primas  kraljevstva  najvede  vlasti  u  drzavi  domogao  se 
je  bio  Lovro  spljetski  nadbiskup  u  cieloj  drugoj  polovici  jeda- 
najstoga  vieka.  Neima  cina  isto  malo  znatnijega  drzavnoga,  da 
mu  nebi  bio  taj  covjek  kumovao.  On  je  napokon  u  Spljetu  ono, 
sto  su  njekada  bili  biskupi  u  gradovih,  jer  uredjuje  posebnom 
poveljom   odnosaje   grada,   on  razsiruje  kao  najznamenitiji  po- 
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f5rednik  izmed  gradjanstva  i  kraljapodnit'-je  <rrada  Spljt'ta  dalokn  na 
kopiio.  On  je  glava  latinske  strank«*.  koja  se  je  pokorila  sili  kra- 
Ijevstva,  stekla  upliva,  ali  Ijubavi  prema  njeimi  nije  nikad  imala. 
Kada  se  j^ovori  o  crkvi  u  Hrvatskoj ,  onda  se  ne-sniijc  za- 
boraviti  i  opet  spominjati,  da  su  bile  po  duhu  i  obi(5ajih  fakticno 
dvie  crkve:  hrvatska  i  latinska,  Kolika  je  mrznja  i  pro<(on 
bio  izmedju  obiju,  za  to  imademo  liepo  i  jasno  svjedoc^anstvo  u 
Tomi  archi<ljakonu  spljetskomu.  Covjek  taj  uniaii  i  uc-en,  pun  jo 
mrziije  prcma  hrvatskoj  sluzbi  bozjoj.  Samo  ovoj  mrznji  ima- 
demo zahvaliti  jedini  cudnu,  siniesmi  i  ^liipu,  ali  za  sainii  medjii- 
sobnu  nirznju  veoma  znac'ajmi  pripoviost.  Pripoviest  ide  u  dolm 
kralja  Petra  I.  Kriesimira,  kada  je  bila  u  crkvenom  saboru  za- 
branjena  hrvatska  sluzba  bozja.  ,U  ono  doba,  pise  Toma,  dodje  u 
hrvatske  strane  njeki  svedenik  dosljak  po  imenu  Ulf  (Vuk),  licem 
hineci  poboznost  ali  otrov  od  lukavstine  krijuci  u  srdcii.  0  b  i  1  a  z  i  o 
je  dakle  narod  prisapcujud  mu  kojesta  i  gradeci  se  kao  da  je 
od  pape  poslan.  Sazaljujudi  toboze  njegovii  biedu.  obec'avase 
mil  koristan  savjet:  znajte,  rec^e,  da  se  je  gospodar  moj  i>apa 
jako  razzalio  cuvsi,  da  su  vam  crkve  pozatvarane  i  vasim  sve- 
(5euikom  zabranjeno  obavljati  sluzbii  bozju,  odpravite  dakle  go- 
spodaru  mojemii  poslanictvo ,  te  znajte,  da  dete  dobiti  stogod 
uzhtijete.  Sastav§i  se  dakle  starjeSine  i  udiniv§i  dogo- 
vor.  po^ljii  istoga  popa  Ulfa  s  darovi  u  Rim.  Pospje§iv  put 
dodjo  on  doskora  u  Rim,  predlozi  papi  darove  od  Hrvata 
i  njihove  molbe,  te  ga  snizeno  zamoli,  da  stanje  crkava  i 
popova  po  kraljevstvu  hrvatskom  u  stari  obicaj 
uzpostavi.  Papa  mu  odgovori,  da  nemoze  nista  udiniti  proti 
ustanovam  poslanika  apostolske  stolice,  ved  mu  poda  listove 
neka  ih  nosi  nadbiskupu  i  kralju  i  ostalim  velmozam  one  zemlje, 
pa  da  dva  biskupa  ovamo  dodju ,  jer  Hjega  kao  nepoznata  do- 
vjeka  nemoze  niti  saslusati".  Do  sada  je  pripoviedanje  sasvim 
naravno,  ali  sada  pocimlje  prava  nakaza  od  pripoviesti.  ,Zlobni 
pop",  veli  se  dalje,  ,.neponese  papinih  pisama  onim,  kojim  su 
bila  namienjena ,  ved  se  doskora  vrati  k  Hrvatom ,  koji  su  ga 
bili  poslali.  Tada  pitajudi  ga,  sto  se  dogodi  s  njihovimi  zahtjevi 
kod  apostolske  stolice,  odgovori  im:  Eto  hvala  Bogu,  stogod 
zazeljeste  od  gospodina  pape  zadobih  ,  crkve  se  vase  otvaraju, 
vasim  se  svedenikom  sluzba  povraduje :  povrh  toga  izprosih  vara 
i  to,  da  si  od  svoga  naroda  izaberete  biskupa  i  da  ga  sa  ranom 
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k  istomu  papi  s  njeMmi  darovi  odasaljete  radi  posvedenja.  Cuvsi 
to  Hrvati,  veoraa  se  obraduju,  te  uraah  izaberu  njekoga 
stara,  prosta  covjeka  po  imenii  Sededuzabiskupa, 
te  ga  posalju  brzo  u  Rim  zajedno  s  njekim  opatom 
Potepora  i  s  popom  Qlfom.  Kad  su  oni  dosli  pred  papii. 
upita  ih  on:  tko  su?  Bezbozni  pop  odgovori:  Mi  smo  iz  dalraa- 
tinskih  strana.  Vi  dete  se  sveti  otce  sjecati,  da  sam  ja  onomadne 
bio  dosao  k  Vasoj  milosti,  a  ovi  se  sada  odlucise  pokloniti 
k  nogama  Vase  sv  tosti,  da  i  njiin  kao  svim  railost  izkazete. 
Taj  pak  preodlicni  covjek  sloviiiski  dodje  za  to,  da  bi  dobivsi 
od  Vas  podpuniji  naputak  iizmogao  slobodnije  propoviedati  istinu. 
Na  to  ce  papa:  kakovu  cast  obavlja?  Odgovori  mu,  da  je  vpc 
dugo  svecenik  u  svojem  jeziku.  Opet  pita  papa:  pa 
sto  nebrije  bradu  po  obicaju  katolicke  crkve?  Bezbozni  pop 
odgovori:  Zato  je  gospodine  i  dosao  pred  Vas,  da  bi  se  odsele 
pokoravao  Vasoj  volji.  Papa  mu  odmah  sam  njekoliko  dlaka  iz 
brade  izsiece ,  te  zapoviedi  svojim  Ijudem ,  da  ga  po  obicaju 
crkvenom  obriju.  Onomu  pako  svedeniku  kaza:  Nisam  ti  za- 
poviedio,  da  mi  ovakoveljude  ovamo  dovedes,  ved  da 
mi  biskupe  za  tolik  posao  ovamo  dozoves.  Na  to  de 
svedenik :  gospodine.  htjedose  ali  nikako  nemogose.  Papa  imavsi 
viede  odgovori  im  ovako :  Znajte  sinci,  da  ovo  sto  Slovinci  bode 
da  zadobiju,  ved  sam  mnogo  krat  cuo,  ali  radi  Arijana,  obret- 
nika  takve  knjizevnosti,  neusudjujem  se  dati  im  dozvolu,  da  u 
svom  jeziku  obavljaju  sluzbu  bozju.  Sada  podjite  i  gledajte  da 
onaj  narod  slusa  sve,  sto  su  poslanici  papinske  stolice  u  crkve- 
nom saboru  odredili,  dok  onamo  stignu  novi  poslanici.  Cuvsi 
ove  rieci,  vratise  se  brzo  u  domovinu.  Uz  put  pitase  Sededa 
popa  Ulfa:  kazi  mi,  sto  li  nam  pomoze,  da  dodjosmo  pred  papu? 
Ulf  mu  odgovori :  Sve  sto  si  vrudim  srdcem  zelio,  to  si  postigao 
mojim  trudom.  Sto?  upita  Sededa.  Ulf  mu  odgovori:  Tolika 
je  vlast  papina ,  da  korau  god  on  njekoliko  dlaka  iz  brade  iz- 
kine,  umah  bude  biskupom.  Cuvsi  to  ludi  starac,  obradova  se 
veoma,  te  si  umah  nabavi  pastirski  stap  i  prsten.  Napokon  ula- 
zedi  u  granice  zemlje  hrvatske  sunarodnjaci  doznavsi  o  njibovu 
dolazku,  veselo  pohitise  svojemu  biskupu  u  susret,  te  ga  veli- 
kim  slavljem  docekase". 

I  tako  ide  daljf  ta  pripoviest,    koja  je  ocevidno  izkidena, 
da  pokaze   popa   hrvatskoga   glagoljasa  kao   grdna  i  sramotna 
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neznalicu.  Istiiia  je  to,  da  sn  popovi  latinski  verinom  l)ili  boljc 
obrazovani,  jer  je  latinski  jezik  hio  onda  u  istinu  jfdiiii  kul- 
turni  i  sainn  iia  torn  je/.iku  inogao  se  je  fovjck  i>rinijt'r»'no  svoniu 
\ieku  iinohraziti.  Kod  popova  bilo  je  ovakovo  obrazovanje  i»o- 
trehiio ,  a  svjetovnim  Ijudera  bilo  je  one  same  kao  njekakav 
ures,  a  ako  ga  nisu  iniali  nije  bila  sramota.  Hiti  pop  katolirke 
crkve  a  neznati  latinski,  to  je  Latinii  bogogrdje  i  sramota  pred 
bogoni  i  Ijudnii.  Ali  da  pop  hrvatski,  koji  hoce,  da  bude  biskuj*. 
gdje  ve6  od  njekoliko  vjekova  i  miiogi  Hrvati  redoni  biskiipovaliii, 
nebi  znao  vlasti  papinske,  to  je  ocito  Toma  prisio.  Xerudimo  sf  ii 
ostaloni,  sto  je  Toma  ovako  nakazao  hrvatsko  svec'enstvo,  kao  da  jt^ 
gluplje  od  gluposti,  kad  je  u  o^ijii  samoga  pape  Metodij  njekakav 
krivovjernik,  a  Toma  dodaje:  ,da  je  svasta  lazna  napisao.  zato  da 
je  po  odredbi  bozjoj  naglora  srarti  umro".  Mrznja  izmed  popov- 
stva  latinskoga  i  hrvatskoga  nije  nikada  niti  za  ^asak  jenjala, 
Sto  je  na  tJast  popovom  hrvatskim,  jer  su  se  kao  pravi  sinovi 
svoga  naroda  zajedno  sa  svojimi  otri  i  brarom  borili  za  hrvatskii 
sluzbii  bozju  proti  od-itoj  volji  papinske  stolice,  najsilnije  vlasti  na 
zemlji.  Siec'a  nas  ova  mrznja  na  slicne  odnosaje  izmed  Brita  i 
Velsa :  Briti  nece  s  nami,  vele  Yelsi,  niti  ii  istoj  crkvi  da  se  Bogii 
mole.  Iz  ove  mrznje  izmed  hrvatskih  i  latinskih  popova  jedno 
je  dohro  bilo,  da  Hrvati  birajiu'i  popa,  jer  su  popa  birali  oni, 
6ija  je  erkva  bila  i  koji  su  popa  plac'ali,  jamacno  nisu  si  latin- 
skoga popa  izabrali.  U  tom  obi(3aju  i  zakonu  sa^uvan  je  klju(5, 
da  si  mozemo  tumaciti  kako  se  je  hrvatska  sluzba  bozja  uzdr- 
zala.  premda  su  ju  papa  i  crkveni  sabori  proklinjali  i  zabranjivali. 
,Kroz  hiljadu  godina,  veli  ureni  Montalembert,  kod  svih 
katolickih  naroda  uticahu  se  vladari  molitvam  s  a  m  o  s  t  a- 
n  a  c  a.  Kada  je  Filip  August,  kralj  francezki,  sa  svojim  bro- 
dovljem  krenuo  put  svete  zemlje,  a  kraj  Sicilije  diglo  se  more 
i  strasan  vihar,  da  mu  unisti  brodovlje,  ohrabri  kralj  svii  vojsku 
time,  da  ih  je  sjetio  na  one,  koji  sada  u  domovini  za  nje  Boga 
mole.  Upravo  je  pono(5,  rece  kralj,  to  je  ura  gdje  se  ustaju  sa- 
mostanci  od  Clairvauxa  k  noc^noj  molitvi.  Ovi  pobozni  samostanci 
nikada  na  nas  nezaboravljaju,  oni  nam  Gospoda  ublazuju,  oni 
mole  za  nas,  a  njihove  molitve  raoraju  nas  izbaviti  iz  nevolje." 
Ovo  nam  pokazuje:  zasto  su  saraostani  tako  brzo  i  tako  sjajno 
i  tolikimi  milostmi  obsipani  napredovali.  Njihove  molitve  imadu 
donesti  nebeskoga  blagoslova  nevoljnomu  6ovje6anstvu. 
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Vriedno  je  ogledati  povode  osniitku  i  darivanju 
samostana.  U  darovuicali  prikazuje  nam  se  Ijudsko  srdce  u 
ceznji  za  spasom  i  okajanjem,  prikazuje  se  Ijubav  bozja  i  posto- 
vanje  svetaca,  Ijubav  otcinska  sa  sinovljom,  muzevlja  sa  zeni- 
nom  itd.  Najvise  puta  sjete  se  Ijudi  u  cas  smrti,  da  za  pokoru 
i  za  spas  duse  svoje  odiele  jedan  dio  svoga  imetka  i  privale  sa- 
mostanu.  Od  mnogih  primjera  spomenimo  Jelcniu,  sestru  Grode- 
mira  bana.  Ona  je  sagradila  u  Obroveu  crkvu  na  cast  svetom 
Krisogonu,  kraj  crkve  svetoga  Petra.  Na  cas  smrti  svoje  zavje- 
tuje  se  i  predaje  sama  sebe  pod  zastitu  ovoga  svetca,  a  uza 
to  daje  samostanu  svetceva  imena  u  Zadru  svoju  crkvu  i  sav 
posjed  oko  nje.  Drugi  put  vidjamo,  gdje  zena  udovica,  kada  joj 
ubise  dragoga  supruga,  za  spas  duse  njegove  i  svoje  obilno  dariva. 

Osobito  rado  darivahu  iza  pogibelji  sretno  svladane.  Zna- 
menit  je  upravo  i  veoma  zanimiv  slucaj  sa  svetim  Trifunom, 
poslije  patronom  grada  Kotora.  Sam  osnovatelj  to  ovako  pri- 
povieda  god.  809.  Ja  Andrejac  sa  zenom  mojom  Marijom  i 
sinom  mojim  Petrom  i  s  kderju  mojom  Marijom  sagradismo 
crkvu  svete  Marije.  K6i  moja  Marija  podje  za  rauza,  a  druga 
nije  htjela,  da  se  udaje,  ved  rece  otcu  svomu:  ucini  mi  mali 
samotni  stan  uz  svetu  Mariju  na  desnoj  strani.  —  Ovakovi  go- 
spojinski  manji  samostani,  bili  su  u  obicaju,  za  kceri  najodlic- 
nijih  rodova,  koje  se  nisu  htjele  miesati  s  drugirai.  —  Otac  joj 
ucini  po  njezinoj  zelji.  Medjutim  zupan  ili  sudac,  koji  je  sjedio 
u  Duklji,  docuje,  da  je  liepa,  pak  se  spremi,  da  ju  silom  od- 
vede.  Culi  su  to  prijatelji  otca  njezina  i  kazu  mu,  kakva  mu 
se  pokora  kderi  sprema.  Otac  prodje  kceri  i  kaze  joj :  kderko 
moja,  onaj  zupan  bode  da  te  silom  odvede.  Ona  zaklinjase 
otca,  neka  ju  spasi,  jer  da  voli  urarieti,  nego  li  tu  sramotu 
podnieti.  Otac  ju  potajno  u  nodno  doba  izvede,  a  jos  iste 
nodi  dodje  zupan  s  oruzanomm  cetom,  da  ju  odvede,  iskao  ju, 
ali  ju  nije  nasao.  Za  zahvalnost  odluci  Andrejac  uciniti  sveto 
koje  djelo.  Dogodi  se,  da  su  Mletcani  na  ladji  dovezli  tielo 
svetoga  Trifuna.  Andrejac  pozeli,  da  kupi  sveto  tielo.  Oni  mu 
odgovore :  ako  obedajes,  da  des  mu  sluziti  svom  dusom  i  srdcem, 
onda  ti  ga  prodajemo.  Andrejac  ga  sbilja  kupi  i  ucini  u  nje- 
govu  slavu  crkvu,  koju  je  bogato  nadario  . 

Povodi  osnutku  samostana  mogli  su  biti  i  tezke  nevolje, 
bolesti,   ili  druga   bieda,   kada  je   pritisnula  jedno    mjesto    ili 
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obitelj.  Usred  tih  nevolja  pozelili  su  si  izmiiceiii  Ijudi  mini. 
pak  se  podali  crkvi  bozjoj,  sebe  i  sav  svoj  imetak,  kao  sto  jt-  iia 
primjer  u^inio  Stjepan,  nasljednik  priestolja  Petra  I.  Kriesimira, 
kako  liepo  re6e:  ,odredio  sani  si  ovdje  grobnieu".  Pak  i  radi 
mirna  po(5ivaiija  djedova  u^inise  kraljevi  uz  crkvii,  gdje  iiu  dje- 
dovi  pocivaju,  i  saniostan  i  bogato  obdarise  svetu  brac'ii,  ncka 
im  se  mole  za  spas  diise  iijibovib  djodova.  U  vezi  solinske  crkvc 
sv.  Stjepana  bila  je  grobnica  kraljeva,  zato  se  natjeCu  umici. 
da  Sto  bogatije  obdare  samostaiu-e,  koji  ce  moliti  nad  grobovi 
njihovih  djedova.  Zato  je  ovo  bio  prvi  i  najugledniji  samostan, 
a  opat  mu  ima  (-astiio  mjestn  uz  kraljevu  osobu. 

S  kraljevi  takniili  su  se  gradovi,  koji  su  zelili,  ,da  biidu 
pod  okriljem  iiiolitava  svete  brace".  A  sto  da  je  re(ieno  o  Petru 
Crnoiu,  siiju  (luuiajevu.  koji  je  samostan  sv.  Petra  kraj  Solina 
kao  „patrimoiiium"  svoje  obitelji  obogatio.On  je  veledusjem  svojini 
i  bogatstvom,  koje  je  razsipao,  iste  kraljeve  nadvisio.  Ne  sanio 
da  je  uresio  crkvu,  ved  je  u^inio  saniostan  sdni  on  bogatim  i 
uglednim,  kako  nitko  prije,  niti  poslije  njega.  sve  za  spas  duse 
svojih  predja  i  za  oprost  od  grieha  svojili. 

Ovakovi  su  povodi  osnivanju  i  darivanju  saraostana.  ali 
samostani  ve(?inom  su  iz  stare  i  davne  dobe.  Med 
prvimi  pristanisti  u  Europi  uzimlju  se  oni  na  otocih  Dalmacije, 
ved  u  vrieme  .lerolimovo  u  retvrtom  vieku.  Tako  na  primjer  na 
otoku  Zirju  spominje  diplomati5ko  svjedo(5anstvo,  da  je  tamo  od 
pradavnili  vremena  bilo  samostanskih  stanova,  a  tako  i  na  otoku 
Pasmanu.  Odavle,  a  i  s  drugili  otoka,  malo  po  malo  seliSe  se  sa- 
mostanci  istom  u  gradove.  Od  gradova,  6ini  se,  da  je  najstariji 
samostan  imao  Zadar,  najprije  svetoga  Platona.  a  onda  svetoga 
Krisogona,  kojega  ostanci  u  crkvi  istoimenoj  pocivaju.  Ima  dosta 
svjedo(5anstva  za  to,  da  su  samostani  bill  zapusteni  i  propali  u 
nemirnib  vremenih.  Pod  hrvatskim  vladanjem  dolaze  gradovi 
opet  u  svoj  stari  eviet,  a  s  time  i  samostani.  Tako  je  bilo  na 
primjer  u  Zadru  koncem  desetoga  vieka,  gdje  su  se  sami  spo- 
minjali,  da  je  tamo  jednom  bio  samostan.  Izgradili  su  iznova 
crkvu  sv.  Krisogona,  a  uz  nju  s  nova  samostan.  Zelili  su,  da 
im  bude  slavan  i  Jigledan.  Zato  dozovu  gospodina  Madija,  koji 
je  bio  samostanac  sv.  Benedikta  na  Monte-Cassinu,  u  prvoj  i 
najslavnijoj  kuci  ovoga  reda.  Samostanci  domaci  pristaju.  da  im 
bude  glavar  iz  te  odlit^ue  majke  svib  samostana,  vriedan  i  ugle- 
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dan  covjek.  Samostan  se  gradi  po  svih  pravilih  reda,  da  crkva 
bude  s  kiidom  u  iizkom  savezii,  a  ne  da  samostanci  preko  ka- 
kova  javna  puta  u  crkvii  prolaze.  Zadrani  zatvorise  cestn,  koja 
je  vodila  izmed  samostana  i  crkve,  i  ucinise  novi  put  uz  gradske 
zidine.  Sve  se  gradjanstvo  podiglo,  da  gradi  novi  put. 

Osim  samostana  sv.  Krisogona  imao  je  Zadar  i  zenski  sa- 
mostan sv.  Marije  od  istoga  reda.  Mislimo,  da  prije  jedanaestoga 
vieka  nije  bilo  zenskoga  samostana.  Prvi  je  ucinila  Cika  „sestra 
kralja  Petra  I.  Kriesimira",  kada  su  joj  miiza  ubili,  a  ona  pre- 
misljavala,  sto  de  uraditi.  Kao  da  je  bila  ii  strahu  za  svoj  vla- 
stiti  zivot,  pak  zao  joj  i  za  kderi,  i  odluci  sa  starijom  Dujmicom, 
da  se  posveti  samostanskomu  zivotu,  a  mladja  Vekenega  neka 
se  iidaje.  Uz  crkvu  svete  Marije  osnova  ta  zena  samostan,  a 
milosti  ^brata"  joj  kralja  sasipase  se  na  novi  samostan.  Ovako 
je  i  \i  Spljetu  njekoliko  gospodja  odlicna  roda  posvetio  i  iiveo 
11  samostanski  zivot  Lovro  nadbiskup  spljetski,  skoro  u  isto 
vrieme.  Sada  i  u  svakora  gradu  bude  pored  muzkoga  i  zenski 
samostan.  Najprije  dotiskase  se  u  te  mirne  od  svieta  odieljene 
prostorije  zene  visjih  rodova,  nesretne  u  velikom  svietu  i  zeljne 
blazenoga  svetoga  mira. 

Podupirani  od  kraljeva  i  najznaraenitijih  velmoza,  samo- 
stani  obogatise.  Posjed  na  primjer  svetoga  Krisogona  spada 
medju  najbogatije  i  najznamenitije  u  kraljevstvu.  Uzmimo  na 
primjer  samo  darovanje  Stjepaiia  bana.  Sagradio  je  crkvu  sa  pet 
oltara,  dakle  svakako  veliku ;  snabdio  ju  preobilno  sa  crkvenimi 
haljinami,  ima  ih  petnaest  sve  od  svile,  svo  je  posudje  od  srebra, 
pricestnica  od  zlata,  i  obilje  crkvenih  dragocienih  knjiga.  Uz 
to  joste  dade  mu  dvor  i  dva  imanja  sa  dva  sela,  a  do  pet  sto- 
tina  glava  blaga,  sto  vedega  sto  manjega.  U  samoj  konjusnici 
bile  su  dvadeset  i  dvie  glave.  A  sveti  Krisogon  imao  je  i  svoje 
posjede  na  otocih  i  mnogo  zemalja  od  Zadra  do  Obrovca,  die- 
love  od  kuda  u  Zadm,  dapace  jedan  dio  od  gradskih  dada,  na- 
rocito  od  ribarije.  Svaki  je  ribar  od  najstarijih  vremena  od  sva- 
koga  lova  imao  prikazati  jednu  ribu  svetomu  Krisogonu.  A  sto 
da  recemo  o  svetom  Stjepanu  solinskom,  o  samostanu  opatica 
sv.  Marije  u  Zadru,  pak  i  o  rogovskom  samostanu  kraj  Bio- 
grada,  koji  je  uz  kraljev  dvor  sagradjen  bio,  po  njeki  nacin 
kraljevski,  da  moli  zivim  kraljevom  za  zdravlje,  docim  se  oni 
kod  svetoga    Stjepana   molise    za   spas   dusa   njihovih   djedova. 
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Svi  su  imali  slicne  obilne  posjecTe  i  privilegija  na  koimu  i 
na  otocih. 

Saraostani  su  slobodni  i  samostalni,  i  da  nestoje 
pod  ni(''ijom  vlaSt^u.  Obi(^no  je  samostan  od  samostana  bio  ne- 
(•dvisan,  samo  jednom  vidjamo  odvisnost,  gdje  novo  osnovani 
samostan  uz  kraljevski  dvor  inia  pod  soboni  i  samostan  ii  Zirju, 
gdje  su  prije  samostanci  bili.  Xajljepse  njihovu  slobodu  biskup 
zadarski  izrecV,  kada  se  osniva  samostan  opatica:  ,Cujte  me 
braco  i  sinovi,  rei^e,  svi  samostani  moraju  biti  slobodni  i  imati 
svoja  prava.  Nijedan  biskup  nesmije  dopustiti,  da  budu  pod 
icMjim  gospodstvora  ili  komu  podani,  niti  da  ih  nepritiskaju  zli 
Ijudi,  ved  da  su  samo  na  sluzbu  Boga  svemogucega  i  pokorni 
reguli  svetoga  Benedikta."  Tpak  su  imali  samostani  dati  biskupu 
svomu,  u  koga  su  podnu'ju  bili,  na  dan  prostenja  svoje  crkve 
jedno  janjo  i  sampulu  ili  bacvu  vina,  jer  su  biskupi  bili  obicno 
po  njeki  nann  patroni.  Za  svoje  slobode  i  njihovu  obranu  iza- 
brali  bi  si  jednoga  odvjetnika  braniteija  ili  bolje  rekud  svjet- 
skoga  pokrovitelja.  To  su  osobito  trebale  opatice,  pak  one  to 
uviek  imadu,  kako  vidimo  u  Zadru,  Trogiru,  Spljetu  itd. 

Pravi  borilac  za  te  slobode  i  za  prava  reda,  bio  je  glava  reda 
opat  ili  abbas,  koga  su  birali  rodovnici  izmed  sebe.  Pazilo  se 
je  pri  izboru  osobito  na  odlicni  rod,  kao  sto  je  bilo  pri  izboru 
drugih  dostojanstvenika  kraljevstva.  Net'ak  ili  bliznji  rodjak  osno- 
vatelja  samostana  imao  je  njeko  pravo,  da  bude  izabran  za 
opata,  ako  je  bio  u  samostanu.  Neznamo,  nisu  li  se  vise  puta 
i  svjetovni  Ijudi  tako  dotiskali  u  samostan  i  narinuli  za  opata, 
kako  je  to  bilo  drugdje  u  svietu.  Tako  je  moglo  biti  u  samo- 
stanu osnovanu  od  Petra  Gumaja  kod  Spljeta.  To  se  je  moglo 
tim  prije  dogadjati,  jer  je  opat  stanovao  najviSe  puta  u  po- 
sebnoj  kudi.  On  je  primao  strane  goste,  kojih  nije  nikada  u 
samostanu  pomanjkalo. 

Opati  imali  su  pristup  i  na  kraljev  dvor  i  sjedili  su  u  sa- 
boru  iza  biskupa.  Opat  kraljevskoga  samostana  kraj  Hiograda,  cini 
nam  se,  kao  da  je  dvorski  ukucanin  za  vrieme  kralja  Kriesimira  I., 
jer  ga  vidjamo  u  redu  i  pred  samimi  biskupi,  a  takovo  odliko- 
vanje  mogao  je  imati  samo  po  osobitoj  milosti  kraljevoj.  Neima 
nijednoga  znamenitijega  drzavnoga  cina,  komu  on  nebi  bio  svje- 
dok.  Za  kralja  Zvonimira.  cini  nam  se,  da  je  tako  visoko  stajao 
opat  samostana  sv.  Stjepana  solinskoga.  On  dobiva   posjede  od 
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kralja  onom  istom  formulom,  kojom  i  Lovrinac,  nadbiskup  i 
primas  kraljevstva,  jer  mu  veli,  ,da  mu  je  izmed  svih  vjernili 
i  podanika  osobito  drag",  Ovaj  je  covjek  posrediiik  za  kraljevu 
milost  kao  i  Lovrinac. 

Kolika  je  bila  ,sveta  vojska",  nad  kojom  su  opati  za- 
poviedali,  toga  nemozemo  kazati.  Sudedi  po  velikom  broju  sa- 
mostana,  a  znajud,  da  je  bilo  osobito  mnogo  ^laika",  mogli  bismo 
redi,  da  je  bilo  barem  u  nasem  primorjii  kako  suvreraeno  i  ii 
Englezkoj,  gdje  se  je  tuzio  kralj,  da  nece  skoro  ioiati  vojske,  jer 
mu  svu  momcad  samostani  pozobase.  Laid  radili  su  izvanjski 
posao,  a  redovnici  samo  duhovni  i  znanstveni.  U  pravilih  hrvat- 
skih,  koja  idu  valjda  do  dobe  kraljeva  hrvatske  krvi,  zovu  se 
vojska,  koja  ima  ,Isiisu  Hristu  cesaru  vitezovati". 

Premda  ista  pravila  vele:  „asde  li  hlap  ili  rab  ili  svobodni, 
vsi  V  Hristje  jediio  jesmo  i  pod  jednim  gospodinom  jednaku 
sluzbu  viteztva  svrsimo",  to  opet  nisu  bili  kmetovi  sa  samo- 
stanci  jedno.  Oni  su  stanovali  u  posebnom  selu,  podalje  od  sa- 
mostana,  a  duznost  je  bila  samostanu  „selo  im  sagraditi  it'a- 
mulis  vicum  construere)".  Ako  je  Slobodan  covjek  doveo  svoga 
sina  pred  opata  i  poklonio  ga  samostanu,  ima  se  tako  razu- 
mjeti,  da  ga  je  dao  tamo  izuciti,  da  bude  redovnik.  Ako  je  ne- 
slobodan  koji  djecak  tu  sredu  dostigao,  da  mu  dadu  uciti  i  ako 
je  postao  svedenik,  onda  je  time  postao  Slobodan  i  plemenit 
dovjek.  Zato  takodjer  imamo  primjera.  Kada  su  se  Ijudi  od 
najodlicnijega  roda  predavali  samostanu,  onda  su  donieli  jedan 
dio  svoga  imetka.  Kada  je  Petar  Gusid,  covjek  odlicna  roda. 
„dao  se  podstridi"  za  fratra,  darovao  je  kralj  Petar  I.  Kriesimir 
zemlje  samostanu  sv.  Ivana  kraj  Biograda,  u  koji  je  ovaj  covjek 
stupio.  Sestra  kraljeva  Cika  doniela  je  samostanu  svoj  imetak, 
a  tako  i  Stjepan  vojvoda  i  drugi. 

0  velikom  znamenovanju  samostana  za  pro- 
svjetu  u  obce  liepo  kaza  Cibrario:  , Samostani  u  obde, 
a  osobito  glasovitiji  jesu  ciele  republike  literarne,  indu- 
strijalne  i  poljodelske.  U  njih  bilo  je  nadi  Ijudi 
svake  nauke  potrebne  onoj  dobi.  Ucilo  se  tamo  po- 
znavati  nebo,  da  se  opredieli  uskrsni  ciklus,  sli- 
karstvo,  rezbarstvo  i  graditeljstvo;  obradjivalo 
se,  da  se  ukrasi  crkva  i  samostan.  Oni  otvorise 
§kole,    da   se   sire  nauke,    i   knezevski  i  kralj  evski 
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sinovi  k  njim  na  naukt»  dolazahu,  pak  ini  onda 
otvarahii  vrata  u  kraljevsko  i  knezevske  dvorove", 
Sto  jc  Talijiinac  »no  u  obt^e  rekao  o  samostanskom  rodu,  to  od 
prilikp  vpli  Xiemai'  Eitelberger,  obdaran  od  tragova  stare  kultiiro 
u  Dalmadji.  o  naSih  samostanih :  ,0d  velika  i  zamaSna 
upliva  i^ini  mi  se,  veli  on,  bio  jo  rod  benodiktinski. 
Od  najjuznijih  okrajaka  Dal  m  a  ••  i  j  o  ,  nd  Lakromo  i 
Dubrovnika  i  Mlota  do  Raba,  svuda  sp  nalaze  ve- 
li(''ajni  tragovi  ovoga  reda,  koji  je  kao  u  ?]nglpzkoj 
i  njemac^kom  carstvu  bio  prt'<l  vodi  t  fl  j  najranijc 
prosvjete  ii   Dalm  acij  i." 

Ver  spomenusmo,  da  su  u  samostane  navaljivali  gosti. 
Svaki  saniostan  iniao  je  svoj  h  o  s  p  i  t  i  u  m  ili  g  o  s  t  i  o  n  i  c  ii.  To 
je  dakako  bila  sgrada  napose  sagradjena  izvan  samostana.  U 
naSih  listinah  razlikiiju  kucu  za  brai%  (,domus  fratribus").  i 
kiK^u  za  goste  (,domus  hospitibns).  Kako  nije  bilo  u  srednj«'m 
vieku  gostiona.  a  putevi  bili  loJi,  ovo  je  vet*  za  obifne  putnikf 
bila  blagodat.  Ali  kako  je  samostansko  dobro  pozrtvovni  dar 
vjernib,  ono  je  i  ba§tina  sironiaka,  zato  je  ta  kiu^a  prije  svega 
za  siromake  i  bolestne.  Znamenovanje  ovakova  ^hospitala"  ili 
gostione  safuvalo  se  je  do  danas  u  rie^i  ,§pital".  Djakoni  dvo- 
rili  bi  bolestne  i  siromake.  Kako  sii  jedini  benediktinci  znali  i 
bavili  se  raznom  Ijekarijom,  dolazila  su  na  liec'enje  tiela  i  diise 
i  gospoda  u  samostan,  dakako  \p<^  onda.  kada  im  je  bolest  do- 
tezeala.  za  sto  imamo  toliko  sjajnih  primjera.  U  .hospitium"  do- 
lazili  su  medjutim  veoma  rado  i  gospoda.  osobito  na  svetkovino. 
a  onda  dakako  svaki  sa  svojom  pratnjoni.  zato  su  samostani 
raedju  svoja  prava  morali  unicti.  da  takovc  gospodo  primati 
nemoraju. 

Sam6stani  su  bili  jcdiiii  prosvjetni  zavodi.  Ucila  se  kod 
njih  gramatika,  tilosotija  i  teologija.  Ako  i  imamo  samo  jednom 
ofiti  naslov  takova  uiMtelja  u  rabskoj  listini :  m  a  g  i  s  t  e  r  G  r  e  g  o- 
rius  gram  m  a  ti  cus.  to  opet  imamo  toliko  puta  spomonuta  djola 
na§ih  samostanaca.  Svaki  nas  samostan  ima  obilnu  knjiznicu. 
dakako  za  porabu  crkve.  a  kolikim  troskom  i  trudom  sastavljahu 
se  onda  takve  knjiznice?  Kada  su  na  primjer  Pazani  samostanu 
sv.  Mihalja  dali  svoj  samostan  sv.  Petra  i  veliko  blago  i  bo- 
gatstvo,  jos  se  napose  spominje  knjiznica:  ,deset  knjiga  crkvenih". 
Tako  se  u  darovnici  Stjepana  bana  knjige  napose  izbrajaju :  dva 
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antifonara,  dva  manicala,  tri  psaltira,  pjesraarice  dvie,  jedan  bre- 
viar.  Ali  sto  demo  se  sa  sitnimi  stvarmi  baviti,  kada  imamo  sa- 
ciivan  popis  jedne  knjiznice,  za  kojii  opet  moramo  redi,  da  je  bila 
istom  drugoga  reda,  a  da  je  bila  veda  od  nje  u  samostanu  sv.  Stje- 
pana  solinskoga  i  sv.  Krisogona  zadarskoga.  Popis  je  knjiznice  sa- 
mostana  sv.  PetraGumajskoga.  Imadu  misal,  dva  antifonala,  zivote 
otaca,  tri  homilije,  matntinal,  pasional,  sbornik,  knjigii  za  poha- 
djanje  bolestnika,  o  redii  sv.  Benedikta  i  njegove  regule,  knjigu 
molitava  za  mrtve,  psaltir,  lekcionar,  knjign  za  pokoru,  knjige  o 
postrizenjii ,  Sitanja  nedjeljna  i  pjesme  samostanske,  oracional 
od  iiskrsa  do  svetoga  Martina.  Na  kraju  ima  jos  dnevni  ko- 
ledar  po  regiili  sv.  Benedikta,  a  narocito  imadu  jedan  psaltir 
„litteris  francigenis " ,  o  cem  neiraa  dvojbe,  da  je  to  psaltir  pis- 
raeni  latinskimi.  A  kakvimi  su  pismeni  pisani  oni  drugi  psaltiri 
i  knjige,  kojih  se  ii  driigom  popisu  jos  dvadesetak  spominje? 
Prije  nego  to  izpitivati  zapocmemo,  spominjemo,  da  su  samostani 
sami  napisali  ove  knjige,  da  su  oni  pisali  za  gospodu  i  svje- 
tovne  Ijude,  da  su  samostani  ne  samo  prepisivali  ved  i  kozu 
pripravljali  u  posebnoj  tvornici.  Spomenuti  demo,  da  u  svakoj 
i  najmanjoj  sbirci  knjiga  evo  nemanjka  pjesmarice  Samostanci 
osobito  gojise  pjevanje,  kako  rece  jedan  stari  pisac ,  kada  se  u 
njihovih  crkvah  zapjeva,  da  se  angjeli  naslone  na  nebeske  prozore, 
da  njih  poslusaju,  Samostanci  uhvatise  poganske  narodne  pjesme 
i  podadose  im  oblike  krsdanske,  da  sataru  poganstvo,  da  proslave 
krsdanstvo.  Ovo  se  mora  zapamtiti  za  izucanje  narodnih  pje- 
sama  u  blizini  samostana  i  za  razvitak  pjesme  osobito  u  za- 
padnih  stranah  hrvatskih. 

Da  su  samostanci,  gojedi  osobito  pjesmu  crkvenu,  hrvatski 
ju  pjevali  za  veliko  mnoztvo  naroda,  koji  je  k  njim  hrlio,  o 
torn  nemoze  biti  dvojbe.  Njihova  regula  donosila  je  -sa  sobom 
i  zapoviedala  im,  da  ne  samo  molitve  u  narodnom  jeziku  go- 
vore,  ved  da  i  epistolu  i  evangjelje  i  sve  sto  na  glas 
pjevaju  u  crkvina  nedjelju  i  blagdan  na  narodnom 
jeziku  pjevaju.  Poslije  sluzbe  bozje  imali  su  opet  u  na- 
rodnom jeziku  ditati  i  govoriti  u  puckom  jeziku. 
To  je  bio  njihov  zakon,  pak  zar  da  ga  neizvrsuju  samostani 
u  Hrvatskoj,  gdje  isti  spljetski  sabor  monachom  hrvatski  sluzbu 
bozju  dopusta.  Imademo  hrvatske  regule  samostanaca,  imademo 
i  jednu  samostansku  listinu  hrvatsku  u  kamen  urezanu.  Sudimo, 
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da  sii  saniostani  izvan  Zadra ,  fVogira,  Spljeta  i  Duhrovnika 
bill  hrvatski  a  narocMto :  ro<,'Ov.ski,  krcki,  sv.  Stjepana  .solinsko<,M, 
sv.  Petra  (luniajskoga,  itd. 

Da  su  11  ^  e  n  i  s  a  m  o  s  t  a  n  c  i  bili  castiii  i  u^'lediii,  vidi  se 
pn  torn ,  sto  ih  nalazimo  u  kancelariji  kraljevskoj  kao  notare. 
Ljiidi  od  ovoga  reda  uzpinjahu  se  i  na  biskupske  stolice.  Ta- 
kovii  monachu  Adanui  predao  je  kralj  Kriesimir  svoju  kraljevsku 
kancelarijii  i  u^inio  ga  biskupom  hrvatskim.  Na  rabskoj  bisku- 
piji  spominje  se,  da  su  redoni  benediktinci,  jedan  za  drugim,  u 
biskupiji  sliedili.  Da  sii  se  i  u  nas  prepisivali  stari  klasici,  da 
vec  sada  smijenio  traziti  zametke  potonjim  mysterijam,  od  kojih 
ima  i  brvatskib  ijlaf'folicom  sac^iivanib,  o  torn  neinia  dvojbe.  Pre- 
pisivanje  knjiga  bio  je  dapa(5e  jedan  osobiti  i  znameniti  prihod 
samostanom.  , Knjiga  je  onda  bila  u  tolikoj  cieni,  veli  Cibrario, 
da  se  je  ranogi  obogatio  samo  Sto  ju  je  posudjivao ;  poslanioi 
diige  pute  uoinise,  samo  da  vide  i  proline  knjigu." 

Kod  pitanja  o  prepisivanju  starib  knjiga.  pade  nam  na  urn 
jedna  izreka  Montalembertova  o  samostancib :  ,Poblepa  za 
g r f  k i m  ,  veli  on,  dotle  je  i§la,  da  su  benediktinci 
latinske  crkvene  knjige  gr<5kimi  pismeni  pisali". 
I  u  torn  bi  bio  klju(5  jedan  za  razumjevanje ,  kako  se  je  u 
Hrvatskoj  neposredno  uz  najja(5u  latinstinu  sa^uvala  glagolica, 
osobito  ako  uzmemo  da  je  istinito  na§e  mnienje,  da  je  ona  staro  kur- 
sivno  gr^ko  pismo.  Samostani  c-uvali  su  s  njome  svetinju  starine. 

Da  su  benediktinci  bili  glavna  podpora,  poticatelji  i  strannm 
stvoriti'lji  umjetnosti.  to  je  bilo  u  svih  zemljah,  pak  nije  niti 
u  Hrvatskoj  moglo  biti  drugac-ije.  Prije  svega  ipak  valja  rec'i,  da 
se  je  urajetnost  u  Hrvatskoj  razvijala  po  uzorih  rimskih  osta- 
naka.  Za  vrieme  hrvatskih  kraljeva  stajao  je  jo§  veliki  dio  stare 
Salone.  U  njekadanjem  bramu  boga  Jupitra,  sada  crkvi  sv.  Dujma, 
prisustvovahu  sluzbi  bozjoj  i  kraljevi  brvatski,  a  tako  i  u  palaci 
cara  Diodecijana  stanovahu,  kad  bi  dolazili  u  Spljet.  „Rimski 
spomenici.  veli  Eitelberger ,  koje  nalazimo  u  Spljetu,  Zadru  i 
na  istarskoj  ol)ali  u  Pulju,  vodovodi  u  Saloni  i  starom  Du- 
brovniku .  lukovi  u  Kistanju ,  ruSevine  u  Saloni ,  mnogobrojni 
rimski  nadpisi,  razsireni  po  cieloj  Dalmaciji,  trago\i  cesta, 
gradnje  luka  i  tornjeva ,  tako  s  u  j  a  s  n  i  s  v  j  e  d  o  c  i  v  i- 
soke  civilisacije,  da  nisu  mogli  biti  tako  lasno 
neopazeni    u    potonjih    vjekovib    srednjega    vieka. 


295 


296  KNJIGA  CETVRTA. 

Svagdje  se  iialazi  i  u  sredo\jecnih  gracljah  uplivanje  rimskih 
uzora.  Narodora  srednjega  vieka  ucinise  se  ovi  spomenici  kao  ne- 
dostizna  majstorska  djela.  Pak  i  radnje  srednjega  vieka  na  torn 
polju,  bilo  to  u  architektonickih  konstrukcijah  bilo  u  dekoracijah, 
nedostizu  onoga  savrsenstva ,  koje  je  bilo  u  starinskih  sporae- 
nicih.  Prispodabljajudi  spomenike  dalmatinske  s  onimi  ii  Eimu, 
dakako  da  su  osim  palace  Dioclecijanove  manje  vriedni,  pak  je 
i  umjetnost  za  vrieme  onoga  cara  bila  pala". 

Do  osmoga  a  i  devetoga  vieka  jest  pored  ove  iimjetnosti 
po  iizorih  starih  rimskih  joste  i  byzantinski  upliv  bio  veoma 
jak  u  Hrvatskoj,  kao  sto  i  u  Italiji,  jer  i  tamo  su  morali  Grci 
dolaziti  da  crkve  grade,  a  po  tih  uzorih  dao  je  graditi  i  Karlo 
Veliki  svojii  basiliku  u  Achemi.  Njegov  suvremenik  bio  je  n.  pr. 
biskup  zadarski  Donat,  poslije  sv.  Donat.  „Crkva  njegova,  veli 
Eitelberger,  premda  danas  vojnicki  magazin,  jedna  je  od  najinte- 
resantnijib  i  najstarijib  ii  carevini  austrijskoj,  pa  ako  i  stoji  po 
sjaju  i  iiresu  za  crkvom  sv.  Vitala  u  Raveni  i  Marijinom  crkvom 
Karla  Velikoga  u  Aehenu,  to  joj  ipak  mozemo  dati  castno 
rajesto  u  Iimjetnosti  devetoga  vieka.  Ved  se  ii  njoj  giibe  po- 
njesto  velike  tradicije  gradjevina  Rimljana,  ali  zato  jii  ipak  ide 
vele  znameiiito  mjesto  n  povjesti  iimjetnosti.  Izmed  svih  crkava 
carstva  austrijskoga  imade  ona  najstariju  sigiirnu  povjestnu 
potvrdu".  Crkve  osmoga  i  devetoga  vieka  po  byzantinskom  slogu 
bivale  su  obi(^no  malene,  a  ii  oblikii  grckoga  kriza.  Takova  mala 
crkvica  sacuvala  se  je  ii  Ninii  od  mnogih,  koje  su  tamo  propale. 

Kao  sto  su  crkve,  tako  su  jamacno  i  kraljevski  dvorovi  ili 
palacija  bila  po  uzorih  umjetnosti  ovoga  vieka,  Za  dobe  Brani- 
mira  imamo  jasan  dokaz  kako  je  on  gradio  i  uresio  crkvu  u 
Mucu.  Ako  je  istinita  predaja,  onda  bismo  imali  reliefe  na 
obiju  strRnah  portala  crkve  trogirske,  donesene  iz  kraljevskih  pro- 
palih  dvorova  u  BijaSu,  a  predstavc  njihove  uzbudjuju  pozornost 
svih  Ijubitelja  umjetnosti.  Slavi  se  tuj  lov  po  siimah,  kakvih 
zaliboze  danas  u  Dalmaciji  neima.  Osim  ovih  tracaka  umjet- 
nosti hrvatske  mozemo  redi,  da  je  zlatarska  umjetnost 
kod  Hrvata  iipravo  cvala,  jer  zlatari  dolaze  u  redu  odlicnih 
gradjana,  a  zlatne  dragocjenosti  na  dvorovih  i  medju  darovi 
mnogo  puta  se  spominju. 

Trgovina  i  obrt,  njihov  napredak  i  razvitak  u  uzkom 
su  savezu  s  obdim  politickim  stanjem  i  napredkom.  Gdje  je  na 
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primjpr  kralj  <la('e  samo  ii  naravi'  potezao.  tamo  je  bila  v«^onia 
slaba  i  jedva  ii  poretku  tr<(ovina.  tamo  nije  bilo  doma(^pj,'a.  a  malo 
i  tudjega  novca.  niti  nije  bilo  v«M-ib  mjesta  ili  fjradova.  Mnramo  pri- 
znati,  kako  nam  se  ^ini,  da  je  u  Hrvatskoj  podalje  od  mora  u  ono 
doba  jo§  takovo  stanje  bilo,  da  je  bila  tr^ovina  dosta  slaba.  Sto 
blizp  proma  jadranskomu  mom,  sve  se  viSe  priblizavamo  visokim 
kulturiiim  odnoi^ajem  {yradova,  koji  nezaostaju  za  boljimi  ital- 
skirai.  Tuj  stojimo  na  svjetskom  trzistu,  zato  po^mimo  odavle. 

Trgovac  srednjega  vieka  trpio  je  mno?ib  miika,  —  veli  Muller. 
jedan  od  najboljih  poznavatelja  trcjovine  na  nasih  i  italskih  strana. 
—  koje  mi  danas  niti  neslutirao ;  on  nije  na  primjer  mogao  svoju 
robu  poslati  u  tudju  zemlju,  ved  je  morao  sam  s  njom  prodi,  a 
nove  sii  era  raiike  dekale  u  tiidjoj  zemlji.  Ako  ga.  je  tkogod  pre- 
vario,  valjalo  mil  stiipiti  pred  sud  i  tamo  braniti  svoje  pravo.  Kobe, 
recimo.  nije  mogao  prodati,  te  je  morao  diilje  vremena  tamo  boraviti 
pod  tudjim  zakonom.  Skoro  da  sam  nije  niti  mogao  tamo  biti.  jer 
bi  se  kadgod  mogao  kudi  povratiti  istom  pod  starije  dane.  Xa  morn 
morao  je  ploviti  s  vi§e  brodova,  a  na  kopnu  u  vedem  druztvu. 

T  opet  ovdje  moramo  spomenuti,  da  je  glavno  sielo  svjetske 
trgovine  bio  Carigrad  i  tamo  glavno  steciSte  trgovine  hrvatske. 
Vidi  se  to  osobito  po  novcu.  Najvi§e  je  u  Hrvata  byzantinski 
krasni  dukat,  a  ima  i  bakrenoga  novca,  kao  §to  je  taj  novae 
prevladao  oieln  prednju  Asijii,  osobito  velikii  arabskii  drzavu, 
Bugarskn  i  juzne  riiske  strane.  U  nas  nosi  na  primjer  dukat 
naziv :  byzantinus  (razumieva  se  solidus) ,  ili  samo  solidiis .  ili 
libra  t.  j.  funta  zlata,  ili  romanatus  t.  j.  rimski  dukat.  Tma 
znakova,  da  je  bilo  i  drugoga  novca  osim  byzantinskoga.  a  to 
drzimo  da  je  bio  hrvatski ,  kada  se  govori :  aiiri  obrizi ,  solidi 
setirici  itd. ;  manji  novci  ili  ,denari"  bili  su  svakako  domade 
kovi.  Dakako  da  su  disto  hrvatski  novae  bile  koziee  od  kunine 
ili  kunovina.  Mozemo  im  i  cienu  u  zlatu  pokazati.  Tri  kunine 
predstavljale  su  vriednost  jednoga  funta  zlata.  t.  j.  jednoga  ve- 
likoga  carskoga  dukata. 

Sve  nas  to  upuduje  na  jadransko  more,  a  prema  Carigradu. 
Kako  je  carstvo  trgovinu  i  trgovadke  odno§aje  smatralo  za  jedan 
od  najvaznijih  dielova  svoje  politike,  kako  se  je  s  torn  svojom 
politikom  saduvalo,  kako  je  Venecija  s  torn  politikom  porasla, 
sve  to  ved  pripoviedasmo.  Tz  Carigrada  dovozili  bi  nasi  brodovi 
svilu  i  drugu   finu  dragocjenu  robu.  Odvozilo  se  je  pako  blago 
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razne  vrsti,  zito,  koze,  vuna  i  u  obde  prirodnine.  Vazna  je  sol  i 
soline  morske,  jer  se  je  sol  od  mora  prodavala  dalje  na  kopnu 
po  kraljevstvu.  Promet  je  bio  toliki,  da  su  gradovi  zivili  od 
pladene  uvoznine  i  izvoznine.  Dva  diela  dobio  je  kralj,  jedan 
dio  prior  grada  za  gradske  potrebe,  a  deseti  dio  biskiip.  Kralj 
je  izvan  gradova  za  prolazedu  po  zemlji  trgovinu  takodjer  po- 
birao  jednii  vrst  dade  od  robe,  koju  je  strani  covjek  prodao.  Samo 
su  bill  slobodni  od  toga  trgovci  iz  domadih  gradova  pokornih 
kralju.  Zato  raislimo,  da  su  trgovci  strani,  da  nepladaju  dvo- 
struko,  sustavili  se  u  pomorskih  gradovih,  a  gradjani  ill  trgovci 
bill  su  posrednici  na  zemljistu  kralj evom. 

Mislimo,  da  je  kralj  hrvatski  i  u  torn  nasliedovao  cara  iz- 
tocnoga,  pak  je  i  on  prodavao  prirodnine,  koje  su  s  njegovih 
imanja  i  od  njegovih  podanika  snesene  u  njegova  skladista.  U 
torn  i  u  darovih  bili  su  napokon  njegovi  prihodi.  Darovi  mo- 
rali  su  biti  veoma  obilni,  osobito  od  banova;  bili  su  oni  i  u 
gotovom  novcu  i  u  Ijevanom  zlatu,  a  bili  su  najvise  u  kozah  ku- 
ninih,  kako  se  vidi  iz  potonjih  vjekova.  Casti  dvorske:  volar, 
bravar,  vinotok,  na  ovo  nas  upuduju,  da  su  to  bili  Ijudi,  koji  su 
velike  poslove  te  ruke,  kao  znatni  dio  kraljeva  prihoda,  nadzirali. 

Napokon  imali  bismo  govoriti  o  trgovini  s  robljem,  za  koju 
se  joste  kralj  Zvonimir  mora  zaklinjati,  da  de  joj  se  uzprotiviti, 
0  tom  u  ostalom  ved  govorasmo. 

Poljodelstvo  hranilo  je  kralja,  vojsku  i  velikase  kra- 
Ijevstva.  Kraj  gradova  1  samostana  vidjamo  mnozinu  naroda. 
Zemlja  je  razdieljena  veoma  na  tanko.  Tamo  je  u  glavnom 
razdioba  na  „vretena",  a  zito  se  mjeri  na  ^miernike"  i  na 
^kable",  a  nije  manjkala  niti  stara  hrvatska  mjera  na  ^kuple- 
nike".  Osim  svih  vrstih  zita,  uzgajali  su  u  veliko  od  pamtivieka 
kod  Hrvata  vino  grade.  Kadgod  je  sporaen  o  dadah  u  naravi, 
nikada  nemanjka  i  stalna  mjera  vina,  sto  znamenuje,  da  je  svaki 
seljanin  i  vinograd  obdjelavao.  Veliki  upliv  razvijao  je  i  u  go- 
spodarskom  pogledu  benediktinski  red,  jer  je  imao  uz  svaki  sa- 
mostan  mnozinu  radnih  sila,  a  radnja  njihova  preobrazila  je 
lice  na  primjer  srednje  Europe,  pak  moramo  pozdravljati  bla- 
goslovljeni  rad  njihov  kao  jedno  od  najljepsih  djela  i  med  na- 
rodom  hrvatskim. 
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KRALJI  :  BANI : 

Koloman    (1102—1114).  Aleksij   ("1110—1116). 

Stjepan  III.   (II.)  (III4— II31).  Petar  (ll.U)- 

Bela  sliepi   I.  (II.)  (1131  — 1141)'         Bjelir  (1141  — 1157). 

Gejsa  (1141  —  1161).  Ampud   (1167.  i    1175  —  1176). 

St  j  epan  IV.  (III.)  (1161  — 1162).  Konstantin.     „Sebastos'      cara     Ma- 

Vladi.slav  I.   (II.)   (1162  — II63).  nuela  (1168—). 
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S  t j  e  p  a n  IV.  (III.)  (opet)  (1163  —  1 1 73)-  —  1 180). 

Bela  II.   (III.)  (1173—1196).  r)ioni.sij   (1180  — 1183). 

Mirko  (1196—1204).  Mirko.   mladi   kralj.  sin   Bele    II.  (III.) 

Vladislav  II.  (III.)  (1204—1205).  (1184— II06). 

An  d  r  i  ja  I.   (II.)  (1205  — 1235).  Andrija,    mladji    brat    kralja    Mirka 

Bela  III.   (IV.)  (l235-l-'70).  (1197-1204). 

Stjepan  VI.   (V.)  (1270— 1272.)  Stjepan  (1205  —  1207). 

Vladislav    Kumanac    III.    (IV.)     B  e  n  k  o  (120S— 1209). 

(1272  —  1200).  B  e  r  t  h  o  1  d  .    brat    kraljice    Gertrude 

Andrija  Mle tcanin  II.  (III.)  (1290  (1209  —  1212). 

— 1301).  Poncij  de  Crucc.    prior  templarski 

(1214-1219). 
Bela,  mladi  kralj   (1221  — 1226). 
Koloman,  kralj  galicki,   ban   hrvatski 

(1226-1241). 
Dionisij  Vialka   (1241 — 1244). 
Stjepan,  mladi  kralj   (1245  — 1262). 
Bela,    mladji  sin  kralja  Bele  III.   (IV.) 

(1262  —  1269). 
Joakim    Pektar  ( — 1270—). 
A  n  d  r  i  j  a,  brat  kralja  Ladislava  III.  (IV.) 

(1272—1278). 
Andrija    Mletcanin.    unuk     kralja 

Andrija  11.   (III.)   (1278—1290). 
Albert  in    Morosini.    iijak    kralja    .\n- 

drije  II.   (III.)   (1290— 1301). 
Pavao  Subic  (1203  —  1300). 


Ak(t  jt'  sloboiliio  povjcstnicaru  pratiti  i  iiagadjati  i  sliitiijii 
narodmi  (tsol)ito  kod  velikili  do<,M»djaja ,  koji  potresaju  lieloii) 
narodmmi  dusom,  oiida  l)ismo  sinjeli  ivci,  da  su  u  onoiii  sjaj- 
noni  sborii  u  hrvatskoni  Hioirradii,  kada  se  je  maloniu,  piiklja-  iKrj. 
vomu  i  jecavoimi  kralju  u»(ai;>koniu  Kolomanu,  ureJenu  s  kru- 
nom  Kriesimirovom  i  Zvoniniirovom,  uz  stropot  onizja  pjevalo: 
slava  novomu  kralju.  glavom  ponicali  bani  i  gospoda  hrvatska. 
Ove  poniknute  glave  raogle  su  slutiti  o  buducnosti  kraljevstva 
hrvatskoga.  ali  zamisliti  se  u  ono,  sto  ce  sve  sliediti,  to  iiisu 
luogli,  jer  su  se  oni  smjeli  nadati,  da  de  i  to  proci,  pak  da  cV 
opft  kruna  hrvatska  Hrvata  uresiti.  U  torn  su  se  prevarili, 

Na  sto  je  prisegao  kralj  Koloman?  On  je  prise- 
g a  0,  da  c e  s e  0 II  i  n j  eg o  v i  n a s  1  j  e d n i e i  k r u n i t i  s  k  r  u- 
n  0  ni  h  r  V  a  t  s  k  0  ni  i  z  a  v  j  e  t  o  v  a  t  i,  s  t  o  j  e  o  n  z  a  v  j  e  t  o  v  a  o. 
Prava  i  gra  n  ice  k  r  alj  e  vs  t  va  ,  da  (5e  ob^uvati  i  raz- 
Jiriti.  Po sieve  kraljevstva  da  ce  razpravljati  po 
s t a r  0 ni  o b i o a  j  u  s a m o  s  g o s p o d o m  i  p  1  e in s t  v o m  hr- 
vatskim.  Gradovom  povrh  toga  obeca,  da' nede  incdju  njinii 
dobiti  stanovanja  Ugriii  nijedan,  van  ako  si  ga  oni  sami  pozele. 
Sve  §to  je  kralj  Koloman  prisegao,  osniva  se  na  tenielju  onoga 
dvostranoga  ugovora,  koji  je  ucinilo  ono  dvanaest  odasla- 
nika  hrvatskih  na  Dravi  i  u  Krizevcih.  Izmedju  onoga  ugovora 
i  ove  krunitbe  potekla  je  krv  plemenitoga  Petra  SvaCica  i  nje- 
gove  druzine.  valjda  u  znak,  da  de  ti  ugovori  dugo  i  dugo  stati. 

Oim  je  kralj  Koloniau  prisegao,  da  ce  obnoviti  stare  granice 
kraljevstva,  morao  je  kao  kralj  hrvatski  skrsiti  onaj  ugovor, 
koji  je  bio  ucMnio  s  Venecijom ,  morao  je  opet  novomu  svomu 
kraljevstvu  pridobiti  gradove  Dalmacije.  Ta  kako  bi  kralj  okru- 
njen  u  Biogradu  samo  na  ovaj  jedan  prozorac  gledao  u  veliko 
more  i  u  sviet,  kada  je  more  sada  njegovo  a  i  sva  obala  pri- 
padala    ujegovim    predsastnikom.    U    tome,  da  se  opet   gradovi 
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Dalmacije  i  otoci  imadii  pokoriti,  slagala  se  sva  vojska  hrvat- 
ska,  koja  se  nasla  na  krunitbi.  Ta  eno  odmah  iza  krunitbe, 
kada  se  je  sastao  sabor,  stiipi  pred  kralja  dvanaest  uglednih 
Ijudi,  dva  biskupa  i  deset  zupana,  da  zamole  kralja,  neka  primi 
pod  svojii  zastitu  opatice  sv.  Marije  zadarske,  narocito  njihove 
zemlje  izvan  teritorija  grada,  na  zemljistu  hrvatskom.  Kralj 
je  to  iicinio  drage  volje,  da  se  preporuci  molitvam  svetih  se- 
stara,  a  i  da  iiblazi  Zadrane ,  kojim  (5e  skoro  dodi  ii  pohode. 
A  tako  sii  valjda  radili  i  drugi,  koji  su  imali  posjeda  u  Hr- 
vatskoj.  Nu  prije  nego  sto  je  zauzeo  kralj  gradove  dalmatinske, 
valjda  je  obilazio  po  kraljevstvu,  da  primi  poklone  od  vlastita 
si  naroda.  Da  li  je  torn  prilikom  i  u  Bosnu  zasao  i  priraio 
poklone  bana  i  naroda,  o  torn  neimamo  izvjestna  svjedocanstva. 
Nasliiduje  se,  da  jeste,  jer  je  primio  i  naslov  ,Rama"  u  svoj 
naslov,  sto  se  u  potonje  vrieme  ii  Ugarskoj  iizimalo,  da  zna- 
raenuje  Bosmi.  Mi  nemjerimo  dakako  granica  zemlje  kraljeva 
ugarskih  po  njihovih  sjajnih  naslovih,  uzimljemo  ipak,  da  je  u 
samom  naslovu  „kraljevstvo  hrvatsko"  ovaj  put  joste  i  od 
Bosne  spadalo,  narocito  sva  zemlja  izmed  Vrbasa  i  Drine. 
1103.  Koloman  krene  god.  1103.  s  vojskom  svojom  najprije  pred 

Spljet,  koji  mu  je  zatvorio  vrata.  Kralj  im  poruci  —  veli  Toma 
archidjakon  —  da  se  dobrovoljno  predadu  njegovu  gospodstvii, 
neka  nedopuste,  da  im  razvali  grad  i  sav  imetak.  Spljedani  zato 
nemare,  ved  zasipavsi  sva  vrata  oriizani  skacu  na  zidine  grada 
i  tamo  se  razdiele  da  se  brane,  radje  nego  da  se  pokore  kralj u 
tudjega  i  nepoznata  njim  naroda.  Kralj  i  njegovi  velikasi  vi- 
dedi,  da  ih  Spljedani  kao  preziru,  uzmu  gradjanom  prietiti, 
ustanove  tabor  nedaleko  od  grada,  stanu  harati  polja  i  okolis 
grada,  pak  pliene  i  otimlju,  koliko  samo  mogii.  Spljedani  ipak 
bill  okorni,  pak  volili  podnieti  sva  zla  i  miike,  nego  li  da  primii 
jaram  na  se  od  tndjega  kralja.  Prodje  tako  njeko  vrieme,  dok 
se  po  glasnicih  s  jedne  i  s  druge  strane  nije  razjasnilo,  da  im 
kralj  hode  dobro.  Spljedani  se  posavjetujii  i  posalju  nadbiskupa 
Krescencija  kralju,  da  iste  od  njega  mir.  Poslanik  bude  liepo 
primljen  i  uglavi  pogodbu  za  sebe  i  svoj  grad.  Te  pogodbe  za- 
prisegne  najprije  kralj  sa  svojimi  poglavicami.  Drugi  dan  pri- 
segnu  gospoda  spljetska  najprije,  a  poslije  sav  narod.  Onda  istom 
unidje  kralj  sa  svojimi  velikasi  uz  veliko  slavje  u  grad,  gdje 
su  se  napisale  i  podpisale  povlasti  grada  i  nadbiskupije  spljetske. 


303 


Na  starih  temeljnih  kamenilurimskoga  raunicipalizraa,  sa- 
diivan  i  uzgajan  i  od  kraljeva  hrvatskih,  produzi  se  sada  zivot 
gradova  dalmatiiiskih.  Kvo  zato  prisege  Kolomanove,  koju  je 
izrekao  svakomu  primorskoniu  gradu  iiapose :  ,Ja  Koloraan, 
kralj  Ugarsko,  Hrvatske  i  Dalniacije,  prisizoni  na 
sveti  kriz,  da  cu  Yarn,  mojim  vjernini  gradjanoni, 
^  u  V  a  t  i  j  a  k  i  ni  i  r,  N  e  d  e  t  e  p  I  a  d  a  t  i  ,  t  r  i  b  u  t  *  in  e  n  i  n  i  t  i 
m  0  m  u  s  i  n  u.  n  i  t  i  ni  o  j  i  m  n  a  s  1  j  e  d  n  i  k  o  ni.  B  i  s  k  u  p  a  i  ii  ;i- 
6  e  1  n  i  k  a,  k  o  g  a  s  v  e  c  e  n  s  t  v  o  i  p  u  k  i  z  a  b  e  r  u ,  p  o  t  \'  r  d  i  t  i 
du.  Dopiistiti  cu  Vain,  da  se  sluzite  davniiii  u  Vas 
uobicajnim  zakoiioni.  Od  prilioda  hike  gradske  od 
8 1  r  a  n  a  c  a  ,  n  e  k  a  b  u  d  n  u  d  \  u  d  i  e  1  a  k  r  a  1  j  u ,  t  r  e  (5  i  n  a- 
d  e  1  n  i  k  u  g  r  a  d  a  ,  a  d  e  s  e  t  i  d  i  o  b  i  s  k  u  p  u.  U  gradu  V  a- 
5em  necu  dopu§tati,  da  se  nastani  koji  Ugrin  ili 
koji  drugi  inorodnik,  van  aku  koga  Vi  po  svojoj 
volji  prim  it  e.  Kada  pak  k  Vam  dodjem  ili  da  se 
krunim,  ili  da  u  V^a§eni  gradu  sastavini  sabor  kra- 
Ijevstva.  nijedan  gradjanin  nedemorati  prim  at i 
gostova  na  silu,  ved  de  svakomu  biti  na  voljii,  koga 
hode  da  primi.  Ako  bi  slu^*ajno  kadgodmoja  via  da 
komu  dotezdala,  pak  bi  se  htio  kamo  drugamo  od- 
seliti,  slobodno  mu  je,  da  prodje  sa  zenom  i  dje- 
com  i  sa  svime  sto  ima." 

Ne  samo  gradu  i  gradjanstvu,  ved  i  raoznomu  nadbiskupu 
Krescenciju  potvrdi  kralj  sve  biskupije,  koje  su  pod 
njime  u  Hrvatskoj  i  Dalmaciji,  sva  imanja  i  crkve,  koje 
je  imao  od  prvanjih  kraljeva  hrvatskih.  Koloman  veli  u  svojoj 
zapovjedi  kraljevskoj,  da  ga  daruje  za  dobre  i  vjerne  usluge,  §to 
ih  je  ^meni*"  udinio.  Svakako  je  mislio  na  pomirenje  s  ob- 
dinom  spljetskom,  koje  je  Krescencij  vjesto  i  i)rzo  izveo. 

Uz  kralja  i  nadbiskupa  cini  se  da  je  upravo  u  ovaj  das  u 
Spljetu  boravio  i  papinski  legat,  kardinal  Augustin,  On  je  valjda 
zato  poslan,  da  u  ovom  odsudnom  i  neobicnom  vremenu,  gdje  se 
promienila  vladalaeka  kuda  u  Hrvatskoj,  da  u  taj  das  i  crkva 
nepostrada.  Donio  je  Krescenciju  sada  istoni  nadbiskupski  plast 
od  pape,  a  iskao  je  u  ime  papino  prisegu  od  njega.  Oprie§e  se 
tomu  kralj  i  nadbiskup  valjda  zato ,  jer  se  u  prisegi  previ§e 
iskalo,  valjda  i  ono,  da  de  nadbiskup  i  vojnom  silom,  koliko  je 
ima,  idi  brauiti  papu,  ako  ueprijatelji  na  njega  navale. 
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Koloman  krenu  prema  Trogirii,  Svoga  nadbiskupa  sliedi§e 
pobozni  Ivan  Ursin,  biskiip  trogirski,  po  onom  nacelu:  ,svaka 
vlast  od  Boga";  a  i  da  se  neprolieva  krsdanska  krv  posredovao 
je,  cini  se,  iipravo  sretno,  jer  se  nespominje  kakva  trogirska 
obrana.  Grad  je  dakako  dobio  povlasti  i  slobostine  kao  i  Spljet, 
a  biskiip  Ivan  bio  je  sada  valjda  opet  zato ,  da  se  barem  sto 
manje  krvi  krs{5anske  prolije,  pratilac  buducih  djela  kraljevih. 
Sto  legendista  pripovieda,  kako  je  Ivanu  ii  Sibeniku  u  crkvi  sv. 
Mihalja,  dok  je  sliizbu  sluzio,  nad  glavom  se  vijao  golub,  sa- 
savsi  s  nebesa,  da  je  ovo  cudo  sam  kralj  Koloman  vidio  i  cudio 
se  tomu,  to  odniah  i  razjasnjuje,  kada  veli,  da  je  kralj  ovomu 
svetomu  covjeku  voljan  bio  sasipati  mnoge  milosti,  zato  da  je  toli 
obilno  nadario  trogirskii  crkvu  sa  slobostinami  a  i  grad  Trogir. 

Nije  iste  srede  bio  kralj  Koloman  pred  Zadrom.  Ondje  je  u 
oci  grada  bio  sabor,  o  kojem  imamo  biljezke  od  neiraenovana  pisca. 
Tu  sii  sigurno  bili  i  zastupnici  otoka  Cresa,  Krka  i  Osora,  kada  je 
opet  novi  kralj  na  cetiri  evangjelja  prisegao,  da  de  braniti  slobodu 
ciele  Dalmacije,  da  de  im  biskiipe  i  poglavare  potvrdjivati,  koje 
si  sami  izaberii.  Dakako  da  je  prvi  i  glavni  poziv  sa  sabora  isao 
Zadru,  ali  oni  tamo  neposlusaju,  ved  zametnu  krvavu  obranu  i 
Ijuti  rat,  docira  su  svi  spomenuti  otocani  i  zastupnici  manjih 
pomorskih  gradova  prisegli  vjernost  bez  oklievanja. 

Kralj  stane  obsiedati  Zadar  ali  samo  s  kopna.  Mogli  su 
mu  sada  ved  vjerni  pomorski  gradovi  dati  i  brodovlja,  da  nije 
bilo  straha  od  sile    mletacke,  premda  je  ta  bila  sada  vedinoni 

1104.  n  istoku  prema  svetoj  zemlji  za  skupe  novce.  Skoro  dvie  go- 
dine  a  valjda  ne  upravo  neprekidno  uznerairivase  kralj  grad. 
Sa  strojevi  ruje  i  kusa  im  razvaliti  zidine.  Napokon  nemogudi 
ga  silom  dobiti,  pokusa  jos  jednom  milom.  Vjernoga  biskupa 
svetoga  Ivana  trogirskoga  uzme  si  za  posrednika.  „Ako  se  kra- 
Ijevoj  milosti  pokorite,  porucivao  kralj,  primiti  du  vas  i  vas  grad 
za  prve  u  mojem  kraljevstvu;  volim  imati  dragovoljne  prijatelje, 
nego  li  prisiljene  podanike."  Biskup  izvede  poslanstva  pred  kralja 
na  pomirenje.  Kralj  prisegnu  slobodu  gradu,  a  oni  njemu  vjer- 

1105.  nost.  Sada  god.  1105.  uljeze  s  velikim  slavjem  u  Zadar. 

Jamacno  uzpored  s  osvajanjem  Zadra  teklo  je  i  osvajanje 
Raba.  Sto  je  bilo  brodovlja  hrvatskoga  na  kvarnerskih  otocih 
i  obalab  i  iz  Senja  grada,  sve  povede  kraljev  vojvoda  Sergij 
prema  Rabu.  Otok  Rab  popliene  i  popljackaju  i  proval'>  ved  do 
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zidina  <rra<la  liaba.  Vec-  ijnuljaiii  s.lvnjni  liecii  u  crkvii  i  skla- 
paju  rukc  nad  grobom  sv.  Kristofoia  lututMiika,  iieka  ih  po- 
mazf.  Dotle  sc  njeki  sjete  i  nooprezniin  jtolijeiliteljem  bacc  vatru 
u  brodove.  Trka  i  biej^  pol)JHlitelja,  da  si  spa!<e  brodove.  dado 
Kabljanom  oduska,  te  pobvataju  mno^'o  bje^jajuce  lU'prijatelje. 
Najvet'a  slava  davala  se  po  tradiciji  svetonm  Kristofoni,  da  je 
on  ovo  djelo  izveo.  Medjutim  Kab  biide  sve  jac'-e  opasan,  pak 
se  m  obicne  nvjete  preda  kao  i  driigi  otoci  i  gradovi. 

Kralj  Koloiiian  mogao  je  sada  istom  u  Zadrn  odahnuti  od 
tezka  i  naporiia  rada  od  triju  godina.  Bogu  slavu  oda,  sto  inu 
je  dao  dovrsiti  ovo  veliko  djelo,  pak  darova  biskupskim  crkvani 
zlatne  krize  i  driige  dragocjenosti.  od  kojili  su  se  nj»'ke  poka- 
zivale  i  u  pntonjih  vjekovib  s  iiadpisoni  spominjiu'ini  ove  velike 
dogodjaje.  Biskupi  i  velikasi  brvatski  inogli  su  takodjer  biti  s 
ujirae  u  ovaj  5as  zadovoljni,  jer  je  evo  pala  na  obalab  mora 
nasega  vlast  raletacka.  Dvostraninii  ugovori  bile  su  osigurane 
zemlje  hrvatske  i  gradovi.  Hrvatska  nije  se  Ugarskoj 
p  0  k  0  r  i  1  a ,  V  e  d  j  e  same  p  r  a  v  a  K  r  i  e  s  i  in  1  r  o  v  i  d  a  p  r  e- 
nielana  Arpadovce,  stupila  u  persona  Inu  uniju. 
Eno  kralj  Kolonian  uredjuje  poslove  po  starih  zakonih  kraljev- 
stva.  Ipak  nioraino  priznati,  cim  je  sjaj  kraljevstva  u  onih  vje- 
kovib vise  u  kraljevoj  osobi  nego  li  u  saborib,  cim  se  sve  mi- 
losti  razsiplju  po  svih  zemljah  od  jedine  kraljeve  osobe,  da  je 
u  ovoj  dosta  tankoj  vezi  izmed  Hrvatske  i  Ugarske  postav- 
Ijena  klica  zapletajem  bududih  vjekova,  jer  namjestnici  kraljevi 
u  Hrvatskoj  nisu  mogli  dostidi  nasliedne  vlasti,  za  kojom  su 
ninogi  tezili.  Kazpre  s  bratoni  Alinom,  njekadanjim  od  kralja 
Vladislava  nanijestenim  kraljeni  u  Hrvatskoj,  odvedose  Kolo- 
mana  u  Tgarsku.  Tstoni  za  tri  godine,  god.  1108.,  vrati  se  opet  iim. 
n  Hrvatsku.  te  je  dospio  do  primorja.  gdje  je  na  primjer  Tro- 
giranom  izdao  svetcanu  povelju  o  njihovih  slobodah.  Neznanio 
sa  ovoga  puta  nikakvih  cina.  ali  dosta  je  ved  kraljeva  prisut- 
nost  kraj  mora,  da  redemo :  pazio  je,  nebi  li  od  kuda  pokrenuli 
Mletcani,  da  si  opet  Dalmaciju  predobiju.  Razumieva  se.  da  je 
kralj  sudio   i   saborovao  s  biskupi  i  velikasi. 

Za  tri  godine.  god.  1111.,   opet  vidjamo  kralja  Koloniana    mi. 
medju  Hrvati.  Taj  i>ut  bio  je  i  pokrajinski  crkveni  sabor  u  Zadru. 
Kao  kancelar  uz  kralja  stoji   Laurencij,    nadbiskup    astrogonski, 
a  uz  njega  Krescencij,  nadbiskup  spljetski.  Kralj  je  morao  pri- 

(Smiciklat :   Povirst  hrvattka.  I.)  20 


306  KNJIGA   PETA. 

znati,  da  izabrani  biskupi  primaju  investitiiru  bez  odluke  i  potvrde 
kraljeve,  jer  je  tako  bilo  prije  ii  Hrvatskoj,  a  zato  se  ved  pol  vieka 
bori  papinska  stolica  u  cielom  krscanskom  svietu,  to  su  joj  kra- 
Ijevi  hrvatski  priznali,  to  sada  priznaje  i  kralj  Koloman.  Samo 
glede  desetine  odredi,  da  pristav  kraljev  u  ime  svjetovne  vlasti 
jedan  dio  dobiva.  U  obce  kralj  Koloman  dopusta,  da  svedenstvo 
zivi  pod  svojimi  crkvenimi  zakoni  i  pod  vlasdu  svojih  biskupa, 
a  da  ini  nesudi  svjetovna  vlast.  Prije  nego  sto  je  kralj  odlucio 
potvrditi  ovakove  slobode  crkve,  saslusao  je  svoje  viede  iigarsko, 
a  onda  opet  hrvatsko.  Evo  zametka  biidiidim  zapletajem  izmed 
poviesti  hrvatske  i  iigarske.  Naravno  je,  da  kralj  slusa  ono  viece, 
koje  je  sabrao  oko  svoje  osobe,  a  to  je  dakako  ugarsko,  a  po 
zakonu,  da  slusa  i  velikase  hrvatske,  ali  ti  nviek  nisu  uz  njegovu 
osobii.  Ved  sada  veil  kralj,  da  je  odlucio  slobostine  rabskoj 
crkvi  „  c  u  m  u  t  r  i  u  s  q  u  e  r  e  g  n  i  universe  c  o  n  s  i  1  i  o " ,  dakle 
ih  je  Zajedno  sazvao  biskupe  i  velikase  obiju  kraljevstva,  prerada 
ih  vidimo  po  podpisih  u  kraljevoj  povelji,  da  su  jedni  sjedili  s 
lieve  a  drugi  s  desne  strane  kraljeve. 

Opet  su  spletke  i  nemiri  Almovi  odveli  kralj  a  Koloinana 
u  Ugarsku.  Taj  covjek  iskao  je  pomodi  svuda  i  u  svakoj  od 
susjednih  drzava.  Brada  su  se  ratila  i  mirila,  dok  Kolomanu 
neprekipi,  pak  dade  Alma  i  njegova  petgodisnjega  sina  Belu 
1113.  god.  1113,  osliepiti,  sto  vele,  da  je  Kolomana  opet  jako  bolilo, 
osobito  kada  su  mu  doveli  osliepljeno  neduzno  diete.  Kralj  Kolo- 
UU.  nian  umre  god.  1114.,  a  nasliedi  ga  njegov  maloljetni  sin 

Stjepan  III.  (II.),  diete  od  trinaest  godina.  Mjesto  njega 
su  vladali  palatin  Ivan  Uros  i  nadbiskup  ostrogonski  Laurencij. 
Stitnici  dadu  djecaka  sto  slavnije  okruniti,  valjda  da  sa  sjajem 
zakriju  slabode  nove  vlade.  Dvie  godine  kasnije,  cini  nam  se, 
da  je  bio  krunjen  u  Hrvatskoj ;  istom  onda,  kada  je  mogao  ved 
biti  proglasen  punoljetnim.  Kako  je  premlad  postao  kralj  i 
gospodar,  omami  se  strastmi  i  poda  lahkoumnu  i  biesnu  zivotu, 
te  je  skoro  iztrosen  i  izciedjen  bio  na  napast  kraljevstvu,  s 
kojim  je  vladao. 

U  Hrvatskoj  osjete  najprije,  da  s  njimi  diete  vlada.  Ljudem 
kraljevim  bile  su  neprilicne  one  slobode  gradova,  pak  su  ih  gle- 
dali  ma  kako  probusiti.  Cudan  slucaj  dogodio  se  u  Spljetu. 
Kada  je  umro  god.  1111.  nadbiskup  Krescencij,  a  slucajno 
bio   onda  kralj    Koloman  u  primorju,  izberu  Spljedani  jamacno, 
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(la  s»'  umilt'  kralju  j»Mlnoj,M  jMip^  s  njp^jova  <lvora  za  svo^'a  iiail- 
biskiipa ;  zvao  se  Manasse.  Papa  gu  potvrdi  i  on  ostane  na 
svojf^ni  novoni  nijestu.  Vise  puta  odilazio  bi  taj  (5ovjek  u  Ugarsku 
kralju  na  dvor,  jer  je  bio  tamo  drag  i  inio.  Kralju  dadu  Splje- 
cani  j<'dan  dio  stare  palaCe  na  iztoc^noj  strani,  a  on  tamo  na- 
mj*'>ti  njekoga  kneza  za  vojvodu,  i  da  rukovodi  kraljevske  dac'e 
u  Dulmaciji.  Oko  vojvode  bilo  je  i  posade  kraljeve.  Ovaj  60- 
vjek  pozeli  sasvim  osvojiti  i  oplieniti  grad  Spljet,  a  jamac^no 
i  unistiti  mu  one  znatne  povelje.  Uzme  se  s  njekimi  svojimi 
ra/.govarati  i  odluce,  da  cV  predobiti  za  sebe  i  nadbiskupa.  On 
liepo  pristaiif.  Dogovore  se,  da  ce  zato  uzeti  sgodnu  prigodu, 
kada  puranstvo  izadje  izvan  grada.  Posvecivala  se  na  bliznjem 
briegu  iznad  Solina  njeka  crkvica.  Tamo  ce  hodo^astiti  dakako 
sve,  malo  i  veliko,  grad  t^e  opustjeti,  vojnici  (5e  na  glas  trublje 
izletiti  iz  tornja,  poskakati  po  zidinah  grada,  a  drugi  navaliti 
11  varo§,  i  tako  posjesti  grad.  Sve  je  liepo  teklo,  kako  pozelise 
vojvoda  i  nadbiskup.  Bio  je  u  to  vrieme  knez  i  nacelnik  grada 
njeki  Adrijan,  eovjek  Latin  Trevizanac,  bistra  i  lukava  glava. 
Taj  sve  dozna  i  objavi  gradjanom.  Ovi  po.salju  glasnike  u 
Trogir  i  u  druga  mjesta  i  pozovu  si  bracu  na  pomoc. 

Na  ugovoreni  dan  pobrlio  je  narod  na  prostenje,  a  Ijudi  u 
velikom  broju  i  dobro  oboruzani  skrili  su  se,  da  vide,  hoce  li 
biti,  kako  im  je  Adrijan  pripoviedao.  Oko  tre(5e  ure  zatrube  u 
tornjii  trublje,  a  vojnici  sa  zastavami  izliedu  na  zidine.  U  taj 
6as  bukne  11  tornju  silan  oganj,  koji  su  dakako  vjerni  ubode 
gradjana  morali  veoma  brzo  podtaknuti,  jer  se  od  dima  podavi 
piino  vojnika.  Koji  su  se  btjeli  spasiti  te  skakali  kroz  prozore, 
razbili  bi  se  na  kamenu,  one  sa  zidina  gradskih  u  cas  pobacaju 
u  gradske  jame,  gdje  se  ubiju,  a  sto  ib  je  ved  bilo  u  grad  od- 
letilo,  i  oni  svi  izgibose.  Nadbiskupovo  sraraotno  djelo  izadje  na 
vidjelo  i  on  ode,  da  se  nikada  vi§e  nevrati. 

Spljet  je  tim  bio  spremljen,  da  si  uzme  drugoga  gospodara. 
Taj  je  ve<5  takodjer  bio  spreman.  Venecija  tezko  je  podnosila  gu- 
bitak  Dalmacije,  osobito  onib  zadnjib  godina,  gdje  im  je  trebalo  za 
obranu  njibovib  kolonija  u  dalekih  asijatskih  stranah  puno  ladja, 
momaka  i  vjestib  mornara,  na  cem  je  svem  Dalmacija  krasno  ol)i- 
lovala.  Neimajuci  otoka  dalmatinskib,  jedva  su  mogli  sigurno  i 
sami  ploviti  po  jadranskom  moru,  a  kamo  li  da  zapoviedaju  tko 
sraije,  tko  li  nesmije  onuda  ploviti.  Duzd  Ordelaf  Falier  dugo  se 
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je  spremao,  da  opet  Dalnuiciju  osvoji.  U  Carigrad  siljao  je  patriarchu 
s  cetrnaest  brodova  u  pomoc  earn  Aleksiju,  da  onda  u  sgodan 
f  cas  dobije  u  povrat  od  cara  pomoci  kod  osvajanja  Dalmacije. 
'  Laskao  se  caru  njemackomu  Henriku  V.  Veli  se,  da  je  ear  glavom 
dosao  11  Veneciju,  da  se  pokloni  svetorau  Markii.  Divio  se,  veli 
Dandiilo,  krasoti  i  velicanstvu  Venecije,  pak  da  je  i  pomodi 
obedao  i  dao. 

Istom  kada  se  je  na  iztoku  i  zapadu  oprezni  duzd  osigurao, 
ako  ne  za  prvu  navalii,  a  ono  za  svaki  slucaj  promjenljive  ratne 
srede,  kada  je  u  Ugarskoj  zasio  na  priestolje  slabi  Stjepan,  u  gra- 
dovih  dalmatinskih  nastajale  smutnje,  sada  istom  poleti  duzd  Or- 

1115.  delaf  Falier  u  boj.  Mjeseca  augusta  god.  1115.  krene  s  brodovljera 
ravno  na  Zadar.  Njegovi  glasnici  su  ved  unapried  nosili  po  grado- 
vih  i  otocih  puna  usta  slobode  i  budude  srede.  Na  otocih  Ijudi 
sami  dragovoljno  izlaze  pred  njega.  C  Kabu  na  primjer  prisegli 
su  mu  vjernost,  narocito  govoredi :  mi  hodemo,  da  budemo  pod 
vasom  vladom,  ako  vas  je  volja,  ako  i  Zadrani  nebi  htjeli  ili 
mogli,  samo  da  nas  sacuvate  u  nasih  slobodah.  Duzd  im  pri- 
segnu  onako  isto,  kako  je  bio  prisegao  kralj  Koloman.  Navalivsi 
naglo  na  Zadar,  osvoji  ga  osim  tvrdjave,  u  kojoj  je  bila  banska 
vojska,  a  zatim  dobije  i  Biograd,  uzme  taoce  i  podje  kudi. 

me.  Sliedede  godine  1116.  mjeseca  maja  dodje  duzd  opet  s  velikim 

brodovljem  i  jakom  vojskom.  Veli  se,  da  je  imao  brodova  od 
cara  iztocnoga  i  pomodi  vojne  od  cara  Henrika  V.  Ovakova  sila 
mogla  se  lasno  izkrcati  imajudi  ved  Zadar  u  svojoj  ruci.  Ban 
hrvatski,  imena  mu  nespominju,  odvazi  se  ipak  pred  samim 
Zadrom  na  bitku  na  dan  sv.  Petra  i  Pavla  (29.  junija),  nu  bude 
razbit  i  izgubi  mnogo  vojske.  Posada  se  tvrdjave  preda  drago- 
voljno, samo  da  slobodno  izadje.  Duzd  se  zatim  odvazi  i  osvoji 
i  vedinom  razori  strmenito  polozeni  Sibenik,  a  Spljet  i  Trogir 
i  onako  nezadovoljni,  sami  iizdignu  zastavu  svetoga  Marka. 
Svagdje  je  duzd  potvrdjivao  slobode  stare,  kakve  inace  Venecija 
nikada  nije  davala.  Katni  plien,  mnogi  taoci  i  ratni  suznji  uz- 
velicahu  triumf,  kojim  je  duzd  Ordelaf  Falier  kao  obnovitelj 
stare  slave  i  velicine  repii])like  ulazio  u  Veneciju. 

1117.  Iza  slavne  godine,  dodje  strasna  godina  1117.  za  Veneciju. 

Ved  13.  januara  pocmu  se  osjedati  potresi  u  cieloj  Italiji.  To 
potraja  kroz  cetrdeset  dana.  Rusile  su  se  crkve  i  palace,  mnogo 
svieta  zasipase  razvaline.  Zemlja  se  otvarala,    njeka  vrst   sum- 
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porne  vode  prodirala,  vatra  se  iwgradu  poradjala  i  mnogo  liepoga 
grada  izgorilo.  Duzdii  Ordelafu  sii  tiizni  dani.  Skoro.  da  se  je 
obradovao,  sto  mil  je  bila  prilika.  da  si  dade  oduska  ii  ratii 
dalmatinskoni.  Hrvatska  se  je  vojska  prikupljala,  glasi  su  o  toin 
i  11  V»Mi»'ciju  stigli.  Zato  duzd  i  licpo  hrodovlje  i  sjajno  obonizano 
konjaiiictvo  sa  ravnica  lombardc/kih  pivvozi  u  Dalniaciju.  Cim 
je  prispio  u  Zadar.  pozuri  se,  da  udari  na  kraljevu  vojskii.  — 
opet  nemozemo  kazati  imena  njezinii  zapovjediiikii,  —  da  odmah 
u  jedan  niah  u  prvoj  vatri  kao  onomlani  smrvi  neprijatelja.  Po 
svom  obi(3ajii  dosadanjem  sam  je  ii  bitci  siidjelovao  i  zapoviedao 
kao  general.  1  ovaj  put  borio  se  je  kao  prosti  vojnik.  Na  svojii 
iiesrei'ii  biide  odmah  u  poeetkii  bitke  smrtiio  raiijeii  Morali  su 
ga  odiiesti  s  bojista.  Konjanii'tvo  borilo  se  jos  koji  easak,  dok  se 
nesinet*'.  iievideci  pred  sobom  vojvodu.  Ostavljajuci  mrtve  na 
bojistii,  uzmu  u  najvecoj  smutnji  bjezati  u  Zadar.  Svi  gradovi 
osim  Zadra  skinu  zastavu  svetoga  Marka  i  pokore  se  opet  hrvat- 
skomu  bani.  Duzd  Ordelaf  za  malo  dana  izdahnu.  Mrtvo  mu 
tielo  odnesu  na  brod,  da  ga  odvezu  u  Veneciju  zajedno  s  ostanci 
vojske.  U  Veneciji  oOekivali  su  \e6  vesele  viesti ;  iiisu  niti  dvojili 
0  torn,  da  c'e  Ordelaf  novi  triumf  slaviti.  Uzas  prevlada  tiin  vedi, 
kada  ugledase  ostaiike  brodovlja,  njesto  malo  preostale  vojske,  a 
mrtva  duzda.  U  ovaj  eas  dakako  da  je  svatko  mislio :  propao  je 
vec  i  Zadar  i  sva  Dalmacija  za  vjekovel  Xovi  duzd.  starae  Do- 
miiiik  Micbieli,  odluei  sve  moguce  ufiiniti,  da  ono  malo  preostalo 
u  Dalmaeiji  spase.  Izabeni  poslanstvo  do  kralja  Stjepana  i  uta- 
nace  primirje  na  pet  godina,  po  kojem  njim  ostaje  Zadar  i  otoci, 
a  poslije  se  to  opet  produzilo  na  pet  godina.  Kukavna  vlada 
kralja  Stjepana  sustavi  tako  pobjedonosnu  hrvatsku  vojsku. 

li  ovo  doba  cini  se,  da  je  kralj  Stjepan  vec  sam  preuzeo 
vladati.  Uzeo  u  Ugarsku  god.  1122.  Kumana  i  Pecenega,  magjar-  1122. 
skoga  plemena  srndiiika.  Sam  kralj  rado  se  je  miesao  s  njiho- 
vimi  liepimi  zenami  na  sramotu  svoju  i  svega  kraljevstva.  Time 
je  ucinio  od  sebe  podpunu  kiikavicu,  kraljevstvo  se  raztvaralo 
od  nezadovoljstva,  neprijatelji  sa  sjevera,  iztoka  i  s  juga  uzne- 
mirise  ga.  Vec  se  valjda  i  glasovi  javljahu.  da  sruse  kralja  Stje- 
pana s  priestolja.  pak  da  dovedu  nanj  sliepoga  .\lma,  strica 
njegova,  koji  je  zajedno  sa  svojim  sinom  Belom  negdje  u  zabiti 
^amio.  Almo  se  poboji  osvete  i  pobjegne  zajedno  sa  sinom  u 
Carigrad.    gdje   ga  je  carica  Irena,   njegova   bliznja  rodjakinja, 
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liepo  primila.  Kralj  Stjepan  posalje  cam  iztocnomu  Ivanu  Kom- 
nenii  poslaiiika,  iscuci  neka  tjera  Alma  iz  svoga  carstva.  A.  kad 
to  car  nije  htio,  predje  kralj  preko  Save  i  razor!  Biograd.  Da  se 
izpiine  one  rieci  svetoga  pisma:  ,nede  ostati  kamen  iia  kameiiu", 
dao  je  i  kamenje  prevoziti,  da  izgradi  s  njim  opet  Zeraun,  koji 
je  takodjer  ved  u  rimsko  doba  stajao,  ali  tecajem  burnih  pre- 
djasiijih  vjekova  sasvim  postradao  bjo. 

1123.  Car  Ivan  Komnen  digne  god.  1123.  veliku  vojsku,  u  kojoj 
je  bilo  lombardezkoga  konjanictva  i  persijskoga  pjesactva.  Dugo 
je  vremena  trebao,  da  predje  Savu  ill  Diinav,  dok  nije  ol)isao 
i  iz  daljega  zasao  u  Srieiii.  Ovdje  zametne  bitku  negdje  kraj 
obale  Dunava  i  natjera  kraljevii  vojsku  pobjedjenu  na  most,  gdje 
je  piino  vojske  izginulo.  Car  Ivan  zaiizme  opet  Biograd  i  ostavi 
tamo  za  glavara  Kurticija.  Za  malo  medjutim  izda  taj  vojvoda 
Biograd,  a  car  ga  dade  sibati. 

Premda  je  ved  zima  nastajala,  car  Ivan  Komnen  podbadan 
od  Alma,  a  i  da  opere  sramotu  nanesenu  carstvu  od  Kurticija, 
krene  put  Dunava.  Od  zime  i  velikib  napora  trgnu  mu  bolesti  raed 
vojsku  i  stanu  ju  harati  tako,  da  je  jedva  Dunav  dostigao.  Pripo- 
vieda  se  i  to,  da  je  bila  njeka  zena  Latinka,  odlicna  i  iznad  drugib 
II  Ugarskoj,  koja  je  caru  doglasila  neka  nevojuje,  jer  da  de 
nastradati.  To  sve,  da  je  sklonulo  cara  na  povratak. 

Kralj  Stjepan  osta  na  zimu  najprije  u  Slavoniji,  a  sliedede 

1124.  godine  1124.  vidjamo  ga  ved  na  obalab  jadranskoga  mora,  gdje 
potvrdjuje  gradovom,  koji  su  joste  pod  njegovom  vlasti,  stare 
slobode  i  prava.  Trogir  bio  je  u  isto  vrieme,  kada  je  vojna  bila 
oko  Biograda,  Ijuto  nastradao  od  provale  Saracena.  Gradjan- 
stvo  se  uteklo  u  susjedni  Spljet.  Trebalo  je  sada  kraljeve  mi- 
losti  i  pomodi,  da  se    grad   opet  podigne  i  izgradi. 

Dok  je  kralj  Stjepan  sada  koju  godinu  lamao  svoju  silu  na 
sjeveru  i  u  Ruskoj,  spremi  se  carstvo  iztocno  i  Mletcani  u  isti  cas 
1128.  na  Hrvatsku  i  Ugarsku.  Car  Ivan  Komnen  predje  Savu  god.  1128. 
i  razvali  Zemun,  a  krvav  rat  razvije  se  u  Podunavju.  Cini  se 
ipak,  da  car  Ivan  nije  imao  toliko  srede,  koliko  Mletcani.  Duzd 
Dominik  Michieli  s  pobjedonosnom  svojom  moruaricom  dolazedi  s 
iztoka  navali  na  gradove  Spljet  i  Trogir.  Mletcani  se  hvale,  da 
ih  je  osvojio,  a  opet  nije.  Zatim  krene  prema  kraljevskom  Bio- 
gradu,  gdje  je,  cini  se,  bila  najjaca  kraljeva  posada.  Od  nje, 
vele,  da  je   Zadar   ovih  njekoliko   godina   puno  stradao.  Svom 
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silom  i  biesoin  baci  se  du24  "a  ovaj  t(iad  i  provali  u  njega. 
Vojski  svojoj  obecu  plien  cieloga  grada,  i  dozvoli  joj,  da  radi 
§to  joj  je  volja.  Grad  razori  do  temelja,  iieka  nui  se  zatre  trag 
za  sve  vjekove.  MIetcani  kao  da  sii  htjt'li  i/brisati  s  lica  zemlji' 
uspomenu  na  kraljeve  hrvatske  i  njibova  j»iava  iia  Dalinaciju. 
Narod  se  u  Skradin  odselio,  koliko  ga  ostalo  izpod  maifva  iiile- 
tacke  vojske.  Tim  vecim  slavjem  bio  je  docekan  duzd  u  Zadru. 
jer  je  ovoinu  gradu  sada  dopitao  i  otoke,  koji  su  iijekada  pripa- 
dali  kraljevskoni  Hiogradu.  Neopisivo  mu  dakako  slavj.'  bib)  u 
Veneciji,  jer  je  opet  osvojio  Dalinaciju,  za  koju  su  pred  nialo 
godiiia  gospoda  niletai^ka  mislila,   da   im  je  za  uviek  propaUi. 

Ovimi  n 'sreeaun  i  velikini  nezadovoljstvoni  u  kraljevini 
bio  je  kralj  Stjepaii  prisiljeii  Aliuova  sina,  Helu  sliepoga,  stice- 
nika  izto(5noga  carstva,  proglasiti  svojiin  nasljediiikom.  Noseci  sa 
soboiii  nirtve  ostanke  otca  svoga  Alma,  unidje  sliepi  Bela  u  Ugar-  1129. 
sku.  Xeobicno  je  to,  sliepca  vode  iz  daleka  svieta,  vode  ga  iz 
Carigrada,  da  bude  Ugroin  i  Hrvat<iin  kralj.  Za  drugaricu  mu 
dadu  Jeleuu,  krasnu  kcerku  srbskoga  vladara  Urosa,  koja  mu 
je  osim  Ijepote  doniela  i  liepih  darova  duba.  Ovo  dvoje  Ijudi 
imali  su  biti  prvi  pioniri  onib  velikib  dogodjaja,  koje  su  u  Ca- 
rigradu  zasnivali,  da  kraljevstva  u  Podunavju  prikopc*aju  iztoc- 
iiomu  carstvu.  Kralj  Stjepan  umre  u  aprilu  god.  1131.  1131. 

lie  la  sliepi  I.  (11.)  bude  okruujen  u  Stolnom  Biogradu 
28.  aprila.  Zalostna  slika  prikazivala  se.  Sliepacsav  u  zlatuom  sjaju 
na  priestolju,  svacije  oei  za  tim  giiiu,  samo  njemu  nije  dano,  da 
se  te  radosti  svojima  0(3ima  nauzije.  Niti  dubom  svojim  nije  se 
uznio  iznad  drugib ;  da  upravo,  jer  je  sliep,  uzvi^enim  dubom 
tim  jace  obcara  sviet.  Veda  je  od  njega  u  svacijim  ocima  krasna 
zena  kraljica,  koja  stoji  prva  i  ravna  uz  kraljevo  i)riestolje. 
Kada  se  je  sastao  prvi  sabor,  dovede  si  ona  muza  do  priestolja 
i  progovori:  „Vi  vjerni,  gospoda  i  plemici,  stari  i  mladi,  bogati 
i  siromasni,  cujte  niene!  Svakomu  od  vas  dao  je  gospod  Bog 
ocinji  vid ;  zasto  su  to  oieli  nasemu  gospodinu  i  kralju,  kazite, 
koji  su  to  Ijudi,  osvetite  nas  i  unistite  ih."  Odmah  u  saboru 
nasta  pokolj  i  progon,  koji  potraje  jos  koju  godinu.  Iz  ovoga 
prvoga  ^ina  vladanja  Belina  rodise  se  poslije  zalostni  i  krvavi 
dogodjaji  svi  u  povodu  ovoga.  Stranka  progonjena  nije  niti  tre- 
bala  traziti  kandidata  za  priestolje.  Joste  je  zivio  u  Kuskoj 
Boric,  sin  kralja  Kolomana,  kojega  sam  Kolomau  nije  drzao  za  za- 
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konito  diete,  i  zato  mu  je  mater  od  sebe  odtisnuo.  Ona  lueniila  ii 
Rusijii  i  rodila  sina.  Dala  mu  ime  Borid.  Premda  je  miiogo  vje- 
rojatnije,  da  je  ona  bila  kneginja  ruska  po  piscih  siidedi,  koje 
imademo  pred  sobora,  opet  spominjemo,  da  je  pleme  Boricu 
bilo  Jako  u  kraju  pozezkom,    da    se   narocito  veli  o  poglavicah 

1132  njegovih,  da  su  u  rodu  s  kraljevskom  obitelju.  Borida  pozovu 
nezadovoljnici  na  priestolje,  zato  opet  novi  pokolj  i  novi  ratovi, 
cesa  mi  ipak  necerao  pratiti. 

Neznamo,  kako  su  stranke  stale  u  Hrvatskoj.  Yriedno  je 
spomena,  da  si  je  sliepi  kralj  Bela  uzeo  u  svoj  naslov  i  „Kamu", 
sto  je  iza  prve  godine  Kolomanova  vladanja  u  kraljevskom  naslovu 
bilo  odpalo,  a  sto  gotovo  svi  pisci  do  sada  tumace,  da  se  razu- 

1136.  mieva  Bosna.  Ne  samo  to.  ved  se  spominje  i  god.  1136.,  kada 
si  je  kralj  odredio  Gejsu  za  nasliednika  priestolja ;  tada  odredi  i 
za  bana  bosanskoga  svoga  drugoga  siua  Vladislava,  i  to  u  skup- 
nom  saboru.  Da  li  je  Vladislav  u  istinu  banovao?  Nije,  jer  je 
bio  diete,  komu  nije  bilo  niti  pet  godina.  Valjda  je  ovaj  izbor 
bio  samo  na  radost  majke  Jelene.  koju  je  srdce  vukld  prema 
svomu  rodnorau  kraju,  pak  neka  joj  djeea  budu  tamo  gospodari. 
U  Hrvatskoj,  sa  sielom  u  Sriemu,  imao  bi  vladati  najmladji 
sin  Stjepan. 

1138.  Do  god    1138.  vodio  se  je  rat  izmed  Bele  i  Borida,  dok  ne- 

sretni  Boric  sasvini  nepropade,  te  je  napokon  porazen  lutao  po 
svietu  od  nemila  do  nedraga.  Za  kralja  Belu  nemozemo  kazati,  da 
jei  jedan  put  u  Hrvatskoj  bio.  Jamacno  da  se  nije  kod  nas  napose 
okrunio.  Ta  eno  od  krunitbenoga  Biograda  nije  sada  vise  bio 
niti  kamen  na  kamenu.  0  njegovoj  brigi  za  Hrvatsku  malen  je 
spom^n.  U  Spljetu  izabran  je  za  nadbiskupa  Gaudij  Spljedanin, 
covjek  krasna  i  ugledna  stasa,  koji  je  i  naobrazenjem  svoje 
suvremenike  nadvisivao.  Mozan  je  to  covjek  bio  po  svojem 
rodu  u  kraljevstvu,  koji  da  je  bio  veoma  mnogobrojan.  Po  rodu 
svojem  imao  je  pristu"p  i  liepo  ga  pazise  i  na  kraljevskom 
dvoru,  kamo  je  cesto  odilazio.  Taj  covjek  valjda  da  se  umili 
kralju,  dao  se  posvetiti  od  nadbiskupa  ostrogonskoga.  Mislimo, 
da  Hrvati  s  time  nisu  bili  zadovoljni,  pak  da  su  upozorili  na 
to  i  molili  papu  rimskoga,  neka  cuva  ugled  i  prvenstvo  nji- 
hova  nadbiskupa.  Vise  godina  raorao  je  kralj  Bela  moliti  i  mo- 
Ijakati  u  papinske  stolice,  neka  Gaudiju  podieli  nadbiskupski 
plast,  dok  ga  je  izmolio  god.  1138.  Jos  i  sada  prikorava  papa 
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i  vi'li,  da  je  nasliednik  svetog»  Diijma  pivi  nn'tioiMtlita  ciele 
Dalniarije.  <la  inii  sam  naslicilnik  svetoga  Pctra  imadr  dati 
|t(isvetil. 

II. 

Kralj  Hela  unire  god.  1141.  a  nasliedi  ga  (iejsa,  njegov  iNl. 
najstariji  sin.  .ledva  niu  je  bilo  desct  godiiia.  Drzavom  je  uprav- 
Ijao  za  maloljetna  kralja  ban  hivatski  Hiela  ili  Hjclir.  Vele, 
da  je  bio  bratic'  kraljiee  Jelene.  Bio  je  dakle  .svakako  po  rodu 
Hrvat  ili  Srbiii.  Ne  sanio  kod  kiic^e,  ved  u  svih  susjediiili  <li/a- 
vah,  osoltito  na  dvoru  carigradskoni  pazili  su  na  svako  kre- 
tanje  velemoznoga  l)aiia.  Opn-zaii  i  okrt'tan  kao  drzavnik,  brabar 
i  odvazan  kao  vojvoda,  sretno  je  i  krepkn  uju-avljao  dr/avom, 
gdjekoji  put  uzkolcbanom  od  uznciiiirenib  siisjt'da. 

OiiM  jf  uniro  kralj  Hela.  dola/f  dakako  I  jz  Hrvatske  po- 
slanstva ,  da  se  pokore  novoimi  kralju.  Na  proljece  sliedede 
godine  1142.  dovede  ban  mladoga  kralja  u  Hrvatsku,  ja-  1143. 
ma6no  da  ga  i  ovdjo  okruni.  Smijemo  to  izvoditi  iz  svecane 
prisege.  kojoin  ponavija  (m1  ricri  do  riefii  ono,  sto  je  njekada 
Kojonian  gradovoin  dalmatinskini  prisizao,  a  i  iz  potvrde  povelje 
spljctske  crkve.  <ldje  je  bila  krunitba,  toga  zaliboze  nemozemo 
niti  nasliK-ivati,  jer  sva  vrela  niukom  miice.  Domaca  brvatska  i 
ugarska  vrela  u  obde  .su  sirotua  i  kukavna  za   lielu  ovu  dobu. 

Ban  Bjelid  potrazi  dobre  saveze  svomu  kralju  i  gospodaru 
najprije  sa  zenitboni.  .ledanaestgodisnjega  djefarca  zaru^e  s  p]ufro- 
sinom,  kcerju  ruskoga  velikoga  kneza  Mstislava,  sestrom  Isaslava 
Mstislavica,  koji  je  za  dvie  godine  jiostao  veliki  vojvoda  kijevski. 
Time  je  ban  odsjekao  .sva  krila  velikim  nadani  nesretnoga  Borida 
Kolonianovida,  koji  se  je  iiajvise  uzdao  u  rusku  pomoc',  da  de 
ipak  jednom  sjesti  na  priestolje  ugarsko  i  brvatsko.  Sada  je 
Borid  odlutao  najprije  u  (.'arigrad,  odanle  u  Njeniadku,  Carstvo 
iijemacko  umio  je  uzmutiti  taj  cudni  vjecni  nretendent  kraljevstva. 
Doslo  je  napokon  god.  1146.  do  rata,  kada  je  Borid  Pozun  zauzeo  1140. 
i  njeke  zapadne  zupanije  opustosio.  Pozun  doduse  ban  Bjelid 
opet  osvoji,  ali  zato  trebalo  je  docekati  cielo  njemacko  carstvo, 
koje  se  spremilo,  da  uvede  Borida  na  priestolje  ugarsko  i  brvat- 
sko. Bjelid  morao  je  potegnuti  i  iz  Hrvatske  vojske.  te  je  tako 
pod  vodstvo  svoje  spravio  do  sedamdeset  hiljada  Ijudi.  Xena- 
savsi  na   Lajti   neprijatelja,   trgne   u   neprijateljsku   zemlju,  da 
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hara  i  plieni.  Medjutim  se  vec  priblizala  njemacka  vojska.  Vec 
iz  daleka  osjeti  svoga  neprijatelja  po  dimu  i  plameuu  od  za- 
paljenih  sela.  Zato  se  pozure,  da  sto  prije  zametini  bitku.  Krila 
banova  budii  potucena,  samo  sa  sredistem  suzdiia  bitku,  dok  mu 
nepodje  za  riikora  i  kloniila  oba  krila  sabrati,  te  iznese  sjajnu  po- 
bjedu.  Najbolji  njemacki  vitezi  pokrise  bojno  polje  i  nebrojena  pro- 
stija  momcad,  Obadvie  vojske  zatira  iizmaknu  s  bojista  i  iiastane 
fakticno  mir,  premda  o  torn  nije  bio  nikakav  ugovor  iicinjen. 

Banu  Bjelidii  je  medjutim,  jace  od  ovoga  rata,  razbijalo 
glavu   uzrujavanje  i  dizanje   zapadnoga  krsdanskoga    svieta   na 

IIM  krizarsku  vojnu.  Pala  je  bila  god.  1144.  Edessa  u  ruke  sj^'skoga 
kalifa  Zenghia.  Po  svoj  Europi  znalo  se  je,  da  muhamedanske 
vojske  navaljuju  na  sam  Jerusolim.  Svako  krsdansko  srdce  stre- 
pilo  je,  nece  li  dodi  strasni  glasi,  da  je  sveti  grob  opet  u  ruku 
neprijatelja.  Rieci  svetoga  Bernarda,  jednoga  od  najvedh  krsdan- 
skih  govornika  svih  vjekova,  digle  su  na  noge  kralja  francez- 
koga  Ljudevita  YII.  i  Konrada  III.  njemackoga  i  mnoztvo  od 
koje  stotine  hiljada  krsdaua,  uresenih  sa  poboznih  svetim  krizem. 

1U7.  Na  proljede  god.  1147.  valjalo  se  iz  Njemacke  toliko  mnoztvo 
svieta,  da  su  im  po  riecih  ocevidca  bile  doline  za  prolaz  pre- 
uzke,  a  ladje  na  vodah  premalene.  Bili  su  tuj  Ijudi  pokor- 
nici,  mnogi  tati  i  razbojnici,  i  mnoge  zene  na  muzki  obucene. 
Ugarska  i  Hrvatska  i  sve  iztocne  zemlje  pravom  su  se  bojale 
od  ovih  groznib  kobilica,  osobito  od  neurednih  Niemaca.  Bolji 
su  bili  Francezi,  zato  se  je  i  mogao  hvaliti  Ljudevit  Yll.,  kralj 
francezki,  spustajudi  se  na  jadransko  more,  kako  ga  caste  kne- 
zovi  brvatski,  kako  ga  sjajno  i  veselo  primaju. 

S  ovimi  krizarskimi  vojskami  prolazio  je  i  Boric  Koloma- 
novic,  nesretni  pretendent  za  priestolje  ugarsko  i  hrvatsko.  Pri- 
povieda  se,  da  je  bio  u  vojski  kralja  francezkoga,  pa  da  ga  je 
kralj  Gejsa  iskao  kao  buntovnika.  Na  to  da  su  mu  Francezi  liepo 
odgovorili:  ^Kraljeva  osoba  jest  kao  hram  bozji,  a  noge  kra- 
Ijeve  kao  oltar ;  tko  klekne  pred  ove  noge  i  bude  primljen  pod 
kraljevim  okriljem,  taj  kao  da  je  kod  oltara  bozjega,  nesmije 
mu  se  na  zao  uciniti."  Tako  Borid  sretno  prodje  u  Carigrad 
odvaznomu  i  velikomu  earn  Manuelu  Komnenu.  Usred  velikoga 
pokreta  ciele  zapadne  Europe  prema  iztoku,  gdje  je  sav  latinski 
sviet  smatrao  iztocno  carstvo  prvim  svojim  neprijateljem,  gdje 
su  se  cinili  savezi,  da  prije  osvojenja  svete  zemlje  najprije  ovo 
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carstvo  razvale,  ipak  je  taj  vkdar  polii^ao  carstvo  i/.tociio  na 
sjaj  i  velicinu,  kakvu  nije  imalo  vet-  davno  prije  iijega,  a  ni- 
kada  vise  poslije  njej^a.  Imajue  uza  se  Horida,  postavi  teorijii  onu 
starii,  da  je  zemlja  hrvatska  sve  tamo  do  Dunava  od  pradaviiih 
vreiiieiia  svojina  riniskoga  carstva.  Vec  u  ovom  obnavljaiiju 
starof^a  povjestnickoga  rimskoj^a  drzavuoga  prava  vidi  se  misao 
careva,  da  l)ude  oUiiovitelj  carstva,  kao  sto  je  bio  iijekada  .lu- 
stinijan.  Za  tu  svoju  velicajnu  politicku  kombiiiaciju  sklopio  je 
car  iztociii  s  carem  zapadnim  Konradoni  III.  savez  i  rodbiii- 
stvo.  uzeo  Konradovu  sestru  za  /.fiiu.  Oejsa,  kralj  ii<,Mrski  i 
hrvatski,  da  si  obrani  hrvatske  zemlje,  bio  je  prisiljeii  sklopiti 
savez  s  Xormaiii.  earevimi  ueprijatelji  u  juziioj  Italiji.  a  iiadati 
se  je  l)ilo,  da  ce  ovomu  savezii  pristiipiti  i  papa  Eugcii  III.  i 
francezki  kralj  Ljudevit  Vll.  Ovako  pripravljeni  savezi  siiztezali 
su  jt'diiu  i  driigii  stranu,  da  iiepokii^a  ratnu  srecu. 

Istoni  god.  1140.  zapo(^ine  akcija  na  srbskora  zemljistu,  ^-^49. 
Za  srbsku  ili  ra^ku  zemlju  znamo,  da  je  raorala  drzati  earske 
posade,  da  je  davala  iztodnoimi  earn  vojenu  sluzbu,  na  prinijer  na 
poliodu  11  Asiju  tri  stotine  Ijudi.  Ona  se  je  tomu  gledala  oteti,  pak 
je  trazila  zastitu  kralja  ugarsko-brvatskoga.  Xaro6ito  ban  Bjelic, 
rodjak  srbskoga  velikoga  zupana.  a  i  roiljak  kralja  Gejse  zelio 
je  uz  hrvatske  zcmlje,  kojimi  je  vladao  u  inie  kraljevo,  da  biidu 
i  zemlje  srl)ske.  Xjega  poslusa  Persoslav,  nazvani  Uros,  brat 
Stjepana  Nemanje,  i  stupi  u  onaj  savez  normanski  i  Gejsin. 
Prije  nego  sto  mu  je  mogla  docH  ikakva  pomod  od  saveznika, 
nahrupi  na  njegovu  zeanlju  car  Manuel,  pohara  ran  zemlju  i 
popali  i  porusi  mnogo  gradova.  Narod  morao  je  pobjedi  na  vi- 
sine  gora,  da  ih  nedostignu  osvetne  careve  vojske.  Car  je  u 
sjajnom  triumt'u  doveo  mnogo  srbskoga  roblja  u  (Jarigrad. 

Sliededa  godina  od  samoga  straha  izmedju  saveznili  stra-  1150. 
naka  cinilo  se,  da  de  prodi  u  miru.  Car  Konrad  pisa  svojoj 
sestri  u  Carigrad,  da  dobiva  glasova,  kako  se  dize  ciela  Fran- 
cezka,  da  zajedno  s  normanskim  kraljem  iidari  na  Manuela, 
,moga  brata,  a  tvoga  muza",  veli  car.  Kralj  trancezki  sbilja  se 
je  spremao  na  novu  krizarsku  vojnu,  da  opere  sramotu  kukavne 
prosle  vojne,  ali  najprije  da  osvoji  Carigrad.  Na  cara  Konrada 
navaljivali  su  odlicni  Francezi,  zaklinjao  ga  je  i  molio  papa, 
neka  se  odre(}e  saveza  s  nevjernim  carein  Manuelom.  Sve  se  to 
motalo  i  kuhalo  do  jeseni,  Kada  Manuel  vidje,  da  mu  nedolazi 
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rat  sa  zapada,  krene  u  kasnu  jesen  put  Srbije  i  Hrvatske.  Kraj 
Nisa  sabere  si  vojsku.  Odavle  krene  na  sjever,  jer  je  cuo,  da 
je  tamo  sabrana  velika  ugarsko-hrvatska  vojska.  S  njom  se  sii- 
kobi  vise  piita,  dok  jii  nepotisnu  preko  Drine  u  Bosnu. 

Na  rieci  Tari  stajale  sii  za  malo  vremena  dvie  velike 
vojske.  Saveznicke,  vele  Grci,  da  sii  bile  bezbrojne.  Na  celu  im 
je  Bjelid  ban  hrvatski  i  kraljev  prvi  doglavnik.  Ved  je  ziraa 
zapocela.  Veliki  snieg  iipravo  bio  pokrio  dolinu  rieke  Tare.  Vise 
puta  zametala  se  najkrvavija  bitka,  dok  je  bilo  moguce  carskoj 
vojski  da  predje  riekii.  Sreea  posluzi  cam  i  u  posljednjoj  naj- 
vedoj  bitci.  Sama  cara  hvale  njegovi  pisci,  da  je  svojom  rukom 
cetrdeset  Ijudi  pognbio.  U  dvobojii  sto  ga  je  imao  s  jednim  od 
knezova  hrvatskih  malo  nepostrada,  jer  mu  Benko,  tako  zovu 
toga  kneza,  skoro  smrska  glavii,  ali  spasi  ga  jaka  kaciga.  Na- 
pokon  car,  vele,  ipak  kneza  Benka  prevlada  i  zarobi.  Bitku 
ovii  car  Manuel  dobije. 

Htio  je  car  Manuel  i  dalje  preko  srbske  zemlje  u  Hrvatsku. 
Upitivao  je  svoga  pobiedjenoga  suparnika  kneza  Benka  neka  mu 
kaze :  kako  je  u  neprijateljskoj  zemlji  ?  Ovaj  odkrije  svoju  glavu  i 
razkopa  po  svojib  vlasih.  Time  mu  pokaza,  da  ima  neprijatelja 
koliko  na  njegovoj  glavi  vlasi,  t.  j.  neizmjerno  mnogo.  Car  se 
zadovolji  s  time,  da  je  srbski  veliki  zupan  Cedomil  pao  u  prah 
pred  njegove  noge.  Kada  bude  vojevao  na  zapad,  dati  ce  dvie 
hiljade  momaka,  a  u  Asiju  pet  stotina,  i  da  na  vieke  bude  sluga 
cara  iztocnoga,  t.  j.  njegov  vazal.  Ocevidno  prekinu  ovaj  biesni 
1151.  rat  Ijuta  zima.  Naravno  je,  da  se  na  proljece  god.  1151.  mora 
nastaviti  u  Hrvatskoj  i  Ugarskoj.  Manuel  dovede  sa  sobom  Bo- 
rida  Kolomanovida,  proglasujuc,  da  ga  vodi  na  priestolje  na 
mjesto  Gejse.  Tim  si  olaksa  put  do  Sriema.  Velike  nade  nje- 
gove, da  ce  si  nadi  ovuda  saveznika,  nisu  bile  prazne,  jer  je 
Gejsa  u  ovaj  cas  vojevao  u  Rusiji  s  deset  hiljada  Ijudi,  a 
Hrvatsku  zeralju  evo  ostavio  bez  obrane  i  pomodi  na  milost  i 
nemilost  moznomu  caru.  Jedan  odjel  vojske,  sto  je  ovuda  bio 
valjda  pod  banskom  zastavom,  predje  na  carsku  stranu  Zemlja 
izmed  Save  i  Drave  bude  opustosena.  Zemun  se  je  najdulje 
branio,  cekajudi  pomodi  od  kralja  i  bana.  Car  sam  dodje  s  cielom 
silom  pod  grad.  Zidove  ved  na  vise  strana  probusise  carevci,  a 
pomodi  braniteljem  joste  neima.  Morali  su  zamoliti  predaju, 
samo  da   im  dozvoli   zivu   iznieti   glavu.    Car  im  i  to  uzkrati. 
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Sada  oiii  jadiiici  »,'olo','lavi  i  s  iizeti  oko  vrata  izadju  iz  <jra(la. 
Car  ih  poniiluje.  U  gra<l  ipak  |»ii>ti  svoju  vAJsku.  da  ga  o|da('ka 
i  odiiese  sve,   sto   se  je  dalo  odiiieti. 

Slavodobitan  predje  car  Manuel  sad  riekii  Savu.  Xjt'govi 
izvjestitelji  vele,  da  je  vise  vodio  roblja  nego  sto  je  vojske  iiuao. 
Jos  nije  bio  niti  sve  preveo  na  driigu  obalu,  kad  imi  dodjii  glasi, 
da  dolazi  kralj  Gejsa  i  ban  Bjelic  s  velikoin  vojskom.  Opet  predje 
Savu  na  (I-amtih,  kakvih  je  l)ilo  u  onom  kraju.  U  sdvi.jan  boj 
pripravi  se.  Zapoviedi  brodovlju,  da  u  shicaju  bjezanja  vojske  niti 
saiuoga  cara  neprevezu,  ako  bi  to  i  prosio  Prevarili  su  se  (Jrci 
ovdje  (■•ekajuci.  Han  Bjelic  povede  vojsku  preko  Dunava  u  da- 
nasnju  8rl)iju,  da  zadje  caru  za  ledja.  Sbilja  prisili  cara.  da  se 
je  bez  boja  povratio  preko  Save.  Iza  poduljega  krvarenja  zaprosi 
ipak  Gejsa  mir,  a  car  Manuel  vrati  se  u  svoju  priestolnicu  opet 
s  triunifalniin  uvodoni. 

Sliedec^e  godine  lir)2.  opet  nasta  uzrujanost  na  Dunavu,  a  1152. 
Manuel  opet  posao,  da  ratuje,  ali  vec  na  po  puta  izmiri  se  opet 
s  Gejsora,  sarao  je  i  opet  potvrdjeno.  da  srbska  zemlja  spada 
pod  carstvo,  a  ne  pod  kralja  ugarsko-hrvatskoga.  Valjda  bi  bilo 
pri  torn  i  ostalo.  da  nije  carev  brat  Andronik,  jedan  od  najdiv- 
nijih  vjetrogonja  i  prevratnika  svib  vjekova.  smutnju  ucinio  i 
spleo  se  proti  bratu  earn  s  Gejsom  kraljem  ugarskim  i  lirvat- 
skim.  Da  vrati  zao  za  sraraotu,  razvi  car  Manuel  opet  zastavu 
Borica  Kolomanovii^a  za  kralja  ugarskoga  i  hrvatskoga.  i  predje 
preko  Dunava  god.  11  o4.  Valjda  bi  sada  istoni  bio  zapoceo  1154. 
rat,  po  kojeni  bi  janiacno  ovaj  slavenski  princ  sjeo  na  priestolje 
ugarsko  i  brvatsko,  jer  je  car  sada  s  velikim  carskini  brodov- 
Ijem  doplovio  po  Dunavu.  nu  Boric  pogibe  god.  115').,  a  time  1155. 
klonu  njegova  stranka,  koju  je  imao  u  Hrvatskoj  i  Ugarskoj. 
Obadvie  strane  rado  pristanu  na  mir,  po  kojera  se  je  raztrgao 
savez  izmed  kralja  Gejse  i  dolnjo-italskih  Xormana,  a  Srbija 
ostala  pod  carstvora.  Hrvatska  se  za  ovaj  put  mnogimi  zrtvami 
oslobodila  od  zagrljaja  Manuelova. 

Xije  uza  sve  to  svojih  osnova  napustio  snijeli  i  junacki 
izto5ni  car.  Arpadovci  sami  igrali  su  izdajnu  ulogu.  Dva  brata 
Gejsina.  najprije  Stjepan  a  onda  Vladislav,  dotrkase  u  Carigrad. 
Obadvojica  prisvajahu  si  pravo  na  vladanje  u  hrvatskih  zeraljah 
Stjepan  med  Savom  i  Dravona,  a  Vladislav  u  Bosni.  Tako  im 
je  bio  otae  ostano.  Mozni  ban  Bjelid  ovoj  dvojici  mladica  kratio  je 
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vladanje  u  zemljah  nasih,    te   ih  je   sam  moziiom    svojom  des- 
iiicom  vladao. 

Dok  su  se  ovi  ratovi  vodili,  pomisli  Venecija,  da  joj  je  naj- 
sgodnije  pokoriii  njoj  Zadar  i  njegovo  podriicje  urediti  kao  po- 
sebnu  pokrajimi.  K  tomu  imalo  sluziti  god.  1154.  da  zadarska 
bisknpija  bude  uzvisena  na  cast  nadbiskupije.  Papa  Anastasij 
u  svojoj  velikoj  biili  veli,  da  su  nastale  sada  takove  neprilike 
u  Dalmaciji,  da  biskup  zadarski  niti  nemoze  pohadjati  svoga 
metropolitu,  jer  taj  priznaje  kralja  ngarskoga,  „docim  je  Zadar 
ostao  Slobodan".  Za  njekoliko  rajeseci  (god.  1155)  evo  ved 
dnigi  papa  Hadrijan  IV.,  da  iizvisi  patrijarchu  mletackoga,  po- 
stavlja  pod  njega  nadbiskupa  zadavskoga  i  sve  iijegove  sufragane. 
Uzalud  sve  tiizbe  i  jauci   Zadrana,   papa  opetovano  i   svetcano 

1157.  opet  proglasi  god.  1157.  njihovo  podanstvo  pod  mletackoga 
patrijarchu.  Tim  se  je  imala  razkinuti  joste  poslednja  veza 
izmed  Zadra  i  Hrvatske. 

1158.  Ove  crkvene  i  druge  smutnje  dovele  su  god.  1158.  opet  kralja 
Gejsu  u  Hrvatsku,  kako  svjedoce  prikazi  i  povelje  dane  spljetskoj 
crkvi.  Bio  je  tada  nadbiskup  spljetski  Gaudij.  Kralj  sasipava 
na  njega  i  njegovu  crkvu  osobite  milosti,  pak  opet  taj  covjek 
mora  da  padne  sa  svoje  stolice.  Papa  ga  skine.  Povod  se  tomu 
pripovieda  ovako.  Dosao  je  na  posvetu  u  Spljet  imenovani  biskup 
trogirski.  K  posveti  bude  pozvan  i  biskup  kninski.  Taj  predbaci 
nadbiskupu,  da  je  to  proti  zakonom  crkvenim  posvedivati  bi- 
skupa  uz  pripomod  samo  jednoga  biskupa.  Nadbiskup  rece,  da 
netreba  dvojice,  jer  za  drugoga  vriedi  njegov  nadbiskupski  plast. 
Ali  biskup  kninski  nezadovoljan  izadje  na  propoviedaonicu  prije 
posvete  i  ocitova,  da  samo  silom  i  od  pokornosti  prema  svomu 
nadbiskupu  ovomu  cinu  crkvenomu  pomaze.  Papa  to  dozna  i 
posalje   svoga   legata  i  sbaci  nadbiskupa   spljetskoga  i  biskupa 

1160.  trogirskoga.  Tako  pade  god.  1160.  Gaudij  Ijubimac  kraljev, 
te  je  poslije  jadno  i  sirotno  u  samostanu  umro. 

A  kako  to?  Bio  je  izabran  za  papu  veliki  i  slavni  poslije 
Aleksandar  III.,  zakleti  neprijatelj  Fridrika  1.,  cara  njemackoga. 
Gejsa  za  prijateljstvo  carsko  prizna  za  papu  Viktora  IV.,  careva 
papu.  Naravno,  da  je  Aleksandar  odmah  prihvatio  priliku,  da  kra- 
ljev ugled  na  obalah  jadranskoga  mora  porusi.  To  je  tim  laglje 
bilo,  kada  je  sve  svedenstvo  bilo  za  Aleksandra  III.,  a  njegovi 
legati  kardinal  Petar  i   biskup  Julij  od   Preneste    prolaze  kroz 
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nase  zcniljo.    iit'inaiv(  i    zato,    st(f  je   <iejsa    iini»rava!i    i  mac  iz 
korica  p<>te<,'niiti    za    iieznatnoga  papu  Viktora   IV    Kralj  (Jejsa 
unire  u  krepkoj  inuzevnoj   dobi  :{I.   niaja  <,'od.    IKU.    i   ostavi   IWL 
tuzno  kraljevstvo   iza  st-lx*. 

III. 

Sin  njegov  Stjepaii  IV.  (Ill  i.  niladic  od  kakvih  petnaost 
^^Mliiia,  hiule  odmah  okruiijen.  Mjesto  njcga  uzniu  vladati  nad- 
biskup  ostrot^onski,  Liika  Hanty  i  palatin  Dionisij,  S  njimi  se 
otimala  za  vlast  kraljica  mati  Eiifrosiiia.  Njeki  slute,  da  je  u 
Hrvatskoj  joste  ban  nj«'li»'  vladao,  valjda  ved  star  i  neniocan, 
kada  su  se  evo  dnv/i  Ijudi  okupili  oko  priestolja,  da  masii  sla- 
biin  zezlom  kraljevim. 

Nesloga  ove  c^eljadi  otvarala  je  vrata  earn  Mamielii  u 
Hrvatsku  i  Ugarskii.  Sada  istom  izlazi  car  kao  diktator  niira 
za  nase  zemlje,  a  na  dvorii  carskom  i  med  vojskom  jedan  je 
glas,  da  se  opet  ima  obnoviti  vlast  rimska  ii  Podunavjii,  kako 
je  njekada  bila.  Dva  su  brata  netom  pokojnoga  kralja  <iejse, 
Stjepan  i  Vladislav,  na  njegovom  dvoni,  ol)sipani  sa  svimi  nii- 
lostnii.  Stjepan  je  dapace  dobio  za  zenu  Marijii,  carskii  nec^a- 
kinju,  najljepsu  zenu  u  priestolnici.  Jedva  t^ekaju  sretnu  sgodu, 
kada  (5e  veliki  car  pokrenuti  svoju  svjetsku  silu,  da  jednoga  od 
njih  uvede  na  priestolje  njihovih  otaca.  Obadva  nauf^'ise,  da  je 
carsko  sunce  carigradsko  najsvjetlije  na  svietii. 

Cim  je  dospio  glas,  da  je  Gejsa  umro,  odinah  krene  car  1102. 
s  vojskom  do  Xisa,  a  za  malo  i  do  Dunava.  Odavle  posla  glas- 
nike,  da  objave  novoga  kralja.  njegova  Ijubiinca  i  rodjaka  Stje- 
pana.  Xa  taj  glas  pobjegne  kraljica  Hufrosina  s  mladim  kraljem 
i  drugom  djecom  na  granicu  austrijsku.  Uzrujanost  i  nemir 
prevlada  nove  vladare.  Car  je  dokazivao,  da  u  Ugarskoj  ima 
po  zakonu  nasliediti  brat  mladji,  a  ne  sin.  Da  nebude  ve(5e  ne- 
sret^e,  pristane  ve(5ina,  te  uzme  mjeseca  augusta  god.  1162.  za 
kralja  Vladislava  I.  (II.),  a  Stjepan  neka  bude  „rex  junior", 
t.  j.  mladi  kralj  i  buduci  sigurni  nasliednik  priestolja.  Stjepan 
je  jamat'no  vladao  u  Hrvatskoj.  Tim  je  car  Manuel  dostigao 
barem  prvi  po^etak  svojih  velikih  osnova. 

Za  pol  godine,  1.  februara  1163.,  umre  Vladislav,  a  nasliedi   11G3. 
ga  naravno  mladi  kralj  Stjepan  V.  (IV.).  Cim  sjede  na  prie- 
stolje odmah  prosine  sva^ijim  ofima,  (Mji  je  novi  kralj.  Opasa  se 
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sjajem  dvora  carigraclskoga,  preziruci  domace  obicaje  kraljevstva. 
Za  malo  nije  se  ipak  osjecao  siguniim  od  domadih  Ijudi,  pak 
si  i  strazii  tjelesnu  uzme  iz  Carigrada.  A  da  bude  kraj  sva- 
komu  nemiru  posalje  mu  ear  Manuel  svoga  vojskovodju,  Aleksija 
Kontostefana,  s  jakom  vojskom.  Utisavsi  i  primirivsi  zemlju,  dade 
se  iiagovoriti.  da  odpremi  od  sebe  carskoga  vojvodu.  Dakako, 
da  je  Manuel  iskao  pladu  za.ovoliku  pomoc.  Stjepan  inu  mo- 
rade  odstupiti  zemlje  lirvatskoga  kraljevstva,  neznarao  da  li  sve. 
Nu  da  nije  sve,  vidi  se  po  torn,  sto  je  ove  godine  kralj  Stjepan 
potvrdio  na  primjer  crkvi  zagrebackoj  njeka  preporna  prava,  kako 
joj  je  bio  dosudio  ban  Bjelid. 

U  buni  bude  Stjepan  prevladan  i  bacen  iz  Ugarske.  Opet  dodje 
na  vladu  Stjepan,  IV.(III.)  sin  Gejsm.  Protjerani  njegov  stric 
utece  se  dakako  pod  okrilje  eara  Manuela,  Car  dakako  biesau,  sto 
mu  se  izniaknu  prilika,  da  si  od  Ugarske  i  Hrvatske  ucini  vazalne 
zemlje.  obsiplje  bjegunce  s  novci  i  s  vojskom.  Na  celu  vojskam  bude 
Aleksij  Kontostefan,  a  sam  car  kretao  je  za  njim  prema  Poduuavju. 
Najprije  kazni  srbskoga  velikoga  zupana,  jer  je  bio  nestalan  i  pri- 
stajao  uz  Ugarsku  i  Hrvatsku,  da  se  zajednicki  obrani  od  carstva. 
Poslanike,  koji  su  ga  drobno  prosili,  neka  pusti  u  miru  vladati  Stje- 
pana.  sina  Gejsina,  obolo  odpremi  kuci.  U  Biogradu  se  sustavi.  Tuj 
nacini  svoj  glavni  tabor.  Ovdje  ved  na  bojistu  upozna,  da  nede  modi 
Stjepana  svoga  opet  uzvisiti  na  priestolje.  Prihvati  toboze  u  svoju 
zastitu  mladjega  kraljeva  brata,  Gejsina  sina  Belu.  Njemuda 
pripada  Hrvatska,  kao  mladjemu  bratu  po  obicajih  u 
obitelji  Arpadovoj  i  po  zakonih.  Gjuru  Paleologa,  marsala 
carske  tjelesne  straze,  posalje  na  dvor  k  Stjepanu  IV.  s  prividno 
sjajniraiponudami.  Bela,  mladji  brat,  neka  podje  u  Carigrad.  Tamo 
de  dobiti  carevu  jedinicu  Mariju  za  zenu,  biti  de  nasliednik  na  prie- 
stolju.  Sve  to  pribvate  u  Budimu.  Mladi  kraljevid  donese 
sa  sobom  kao  dar  svojoj  bududoj  zeni  zemlje 
hrvatske,  primi  ime  Aleksij  i  dobije  naslov  despota.  Take 
bez  prolievanja  krvi  evo  dostize  car  Manuel,  sto  je  odavna  ved 
zelio.  Vlast  mu  se  sada  ved  sterala  izmed  crnoga  i  jadran- 
skoga  mora  i  Podunavja.  Ved  je  one  zime  snivao  o  torn,  kako 
de  prodi  u  Asiju  i  predobiti  opet  carstvu  zemlje,  za  koje  evo 
badava  i  u  ludo  prolieva  toliko  krvi  nespretna  zapadna  Europa. 
1164.  Sve  se  to  pomrsi,  kad  mu  dodju  glasi,  da  su  Ugri  provalili  u 
podane  njemu  krajeve  hrvatske.  Svrgnutoga    Stjepana  opet  po- 


STJEPAN   IV    (III  )  321 

tisne  na  bojno  polje.  Vojske  eaf«fke  opet  lirle  put  raviif  I't^arske. 
Car  sani  dodje  i  sustavi  se  u  SritMnu.  Hrvati  primise  ga  ilo- 
stojnoiii  (^asti.  Svec'enstvo  u  crkvenom  oiiielu  i  s  evangjeljein, 
a  narod  s  pjesnianii  pozilravi  c-ara.  Iz  Petrovaradina  pi§e  car 
kralju  Stjopanu:  ,Nismo  doSli,  da  nosimo  rat  na  Ugre,  ved  da 
obnovimo  posjed  tvorau  bratu  Beli,  koji  nisrao  od  tvoga  go- 
spodstva  silom  odnieli,  ved  §to  si  rau  Ti  dao  i  jos  prije  Va§ 
otac.  Dodjosmo,  da  i  Stjepana  strica  vasega  iz  nevolje  izba- 
vimo.  Ako  si  i  Ti  pristao,  da  bude  Bela  moj  zet  i  potvrdio  u 
ugovorih,  zasto  mu  iiedas  njegove  zenilje,  zasto  nede§  s  nami 
u  savez  i  prijateljstvo  .  .  Ako  li  pak  nemaris  za  rodbinstvo  i 
prijateljstvo,  znaj,  da  je  malo  takvih  majka  rodila,  od  kojih 
bismo  mi  podnosili,  da  nas  biju." 

Sre(5a  niedjutira  posluzi  Stjepanu  IV..  da  je  uz  njega  pri- 
stao Vladislav,  c^eski  vojvoda.  Koliko  god  su  se  vitezovi  6eski 
branili,  opet  vojvoda  sabere  liepi  broj  hrabrih  i  piistoloviiih 
ceta.  Glas  o  c^eskoj  vojski  uznemiri  cara.  U  njegovom  taborii 
nadje  se  jedan  Ceh,  koji  je  bio  posao  u  krizarsku  vojskii,  pak 
se  siistavio  u  Carigradu ;  zvao  se  Bogota.  Njega  odpremi,  da 
iipnti  (5eskoga  vojvodii,  kako  car  iste  samo  pravednu  baistinu 
svoga  zeta.  Car  se  raedjutim  potegne  u  Pozegii,  bauskii  stolicu 
u  ono  doba.  Iza  jednoga  povedega  boja,  dodje  do  mira,  jer  je  car 
zbilja  lukavo  spreo,  i  vojvodii  ceskoga  dapa^e  za  sebe  predobio 
(na  jesen  god.  1164.).  Po  torn  su  hrvatske  zeralje  ostale  pod  carem. 
A  tko  bi  znao,  da  li  je  car  iskren  bio,  kada  je  Stjepana  sta- 
rijega  opominjao  neka  miruje,  kada  ga  Ugri  nikako  nede  za 
kralja.  Dapace  prietio  niu.  da  6e  ga  predati  njegovim  neprija- 
teljeni,  neka  se  krije,  da  nebude  neprilike.  A  zasto  ga  je  ostavio, 
da  se  kojekuda  u  Ugarskoj  krije,  kada  je  mogao  sigurno  zivjeti 
pod  earskom  vlasti  u  Hrvatskoj  ?  Sve  to  njekako  svjedo^i,  da 
Manuel  nije  iskreno  mira  ucinio. 

Stjepan,  ba6eni  kralj,  stao  se  preko  zime  iz  svoga  zakutka 
kretati  i  raicati.  Skupljao  i  vojskii.  Kralj  se  brze  sabere,  Stje- 
pana malo  da  neulovi.  Haluf,  carski  vojvoda,  svjetova  mu 
neka  predje  u  Hrvatskii.  Eto  opet  earn  povoda,  da  na  proljede 
god.  11G5.  posalje  Mihajla  (labra,  svoga  rodjaka,  na  celu  ve-  1165. 
like  vojske,  da  brani  Hrvatsku  od  Ugarske.  Halufa  vojvodu 
posla  radi  saveza  u  Veneciju.  Drugi  su  opet  poslanici  isli  k 
carevim  rodjakom,  ruskim  knezovom  kijevskim :  Primislavu.  .Ja- 

(SmUiklat:   Poviest  hrvataka.  J.'i  v)J 
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roslavu  i  Rastislavii,  neka  dizu  vojskii  na  kralja  ugarskoga, 
neka  mu  pomognii  braniti  hrvatske  krajeve,  koji  su  u  davna 
vremena  bill  dio  carstva  rimskoga,  a  sada  ih  donosi  carstvii 
kao  svoju  bastinu  zet  njegov  Bela. 

Ovako  prodje  opet  jedna  godina  u  spremanju  k  ratu,  dok 
1166.  na  proljede  god.  1166.  bukne  pravi  i  podpuni  veliki  rat.  Stjepan 
kralj  ugarski  prebaci  vojskii  u  Sriem  i  brzo  dospio  do  Zemuna. 
Napeo  se,  da  taj  grad  osvoji.  Carske  se  vojske  medjutim  sabi- 
rale.  Uz  Mihajla  Glabra  zapovieda  Josip  Bryennij,  iiz  njih  su  i 
persijske  cete  pod  svojim  vojvodom  Ivanom  Isom.  Vojske  ove 
podupire  jako  brodovlje,  koje  je  kroz  crno  more  na  Dimav  do- 
plovilo.  Imali  su  i  Ugri  brodova,  ali  ne  brzinom  spretnih  prema 
carskim.  K  tomu  bacise  Grci  na  nje  svoju  glasovitu  grcku  vatru. 
Sto  bi  Ugri  s  kopna  dobili,  to  su  s  vodne  strane  izgiibili.  Nisu 
mogii  Zemun  predobiti,  dok  nepodmitise  njeke  Ijude,  da  otruju 
bivsega  kralja  Stjepana.  Zemun  se  preda  pod  pogodbom,  da  se 
nijednomu  gradjanu  nikakvo  zlo  nedogodi.  Stjepanovo  tielo  bace 
na  ruglo  svieta,  da  ga  trose  vrane  i  gavrani.  Ova  grozna  nesreda 
probudi  opet  cara  Manuela,  da  se  mjeseca  junija  glavom  dize  na 
bojiste.  On  junacki  predje  prvi  u  ladju  s  biogradske  na  zemunsku 
stranu,  a  onda  sva  vojska  za  njime.  Kraljeva  vojska,  kojom  zapo- 
viedase  vojvoda  Orgur,  pokusa  najprije,  da  izpane  iz  Zemuna,  da 
zabrani  izlaz  na  obalu.  Kad  cara  saraa  spazise,  uzmakose  u  grad, 
a  onda  ga  sa  zidina  strelicami  i  karaenjem  kroz  dva  dana  uznemi- 
rivahu.  Car  ipak  opase  grad.  Nastane  redovito  obsiedanje.  Prema 
jakim  zidinam  gradskim  namjeste  carevci  visoke  drvene  strojeve, 
u  duboke  jame  oko  grada  bacahu  kamenje,  da  si  nacine  pristup  do 
gradskih  zidina,  a  car  sam  obilazi  oko  zidina  gradskih.  U  naj- 
zescem  boju  dodju  glasovi,  da  kralj  Stjepan  dolazi  gradu  u  pomod 
s  velikom  vojskora;  uhode  ved  dojavljivahu,  da  je  vidjeti  neiz- 
mjerni  prah  tamo  kraj  Dunava,  a  s  kraljem  da  je  i  vojvoda  ceski 
i  njeki  knezovi  ruski.  U  carskom  taboru  nasta  ocita  smutnja.  Car 
Manuel  napokon  odluci,  da  de  ostaviti  samo  malo  celjadi  pod 
manjimi  vojvodami  pod  gradom,  da  nepuste  posadi  izadi,  a  sam 
de  krenuti  prema  kraljevoj  vojski  i  njegovim  saveznikom.  Kao 
sutra  krenuti  de  car  vojskom.  U  ranu  zoru,  kad  su  ved  spremni 
bill  na  put,  pomisli,  nebi  li  jos  jednu  navalu  na  grad  pokusao. 
'  Osim  zidova  ucinise  si  Zemunjani  i  kraljevska  posada  visoke 
drvene  tornjeve,  vise  od  zidina  gradskih,  da  na  nje  navlace  ka- 
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menje  i  baeaju  na  iieprijateljf.  koji  su  sa  strojrvi  rujucinii  i 
razvaljujuoinii  vcd  prodrli  do  zidina  gra«iskih.  Eno  i  cara  u 
najzesc(m  bojii.  gdje  padaju  striclirc  s  oliju  strana  kao  tiica. 
Gradjani  ipak  jos  taj  isti  dan  ziiprose  mir,  ali  da  ih  puste 
niirno  i  bez  pogibelji  zivota  proc'i  iz  grada.  Car  ini  ludade 
mira.  iskaSe  da  dodju  vojvoda  Grgur  i  drugi  zupani  bosi  i  go- 
loglavi  s  uzetoni  oko  vrata  prositi  mir,  pak  dado  odniah  opct 
jiirisati  i  nefekajudi  odgovora.  Sada  istom  vojvoda  Grgur  i  zupani 
zbilja  izadju  onako  sramotno  pred  cara.  Bela,  carev  buduci  zet, 
izprosio  ini  je  od  cara,  da  ih  nije  sniaknuo.  Carska  vojska  plienila 
po  Zonninu  srcbro  i  zlato.  dragorjenosti,  odielo  i  sve  Sto  je  za 
porobiti  bilo.  ,Klali  su  gradjanstvo  kao  jaganjce",  veli  pla- 
6ud  sani  e-arski  pisac.  Zeniun  i  sav  sriemski  kraj  ostanu  caru, 
a  i  dnige  hrvatske  zenilje,  kako  je  i  prije  bilo.  Svaka  strana 
neka  drzi,  §to  je  imala  prije  rata.  Car  ide  s  bojista  osnovavsi 
jedan  novi  grad  s  jakinii  bedemi  u  Sriemu.  Na  prolje<5e  god.  11G7.  ii67. 
nastave  opet  rat  carski  vojvode  Mihajlo  Gabra  i  Brana.  Ugar- 
sku  vojsku  vodio  je  palatin  Dionis.  Carevci  neslozni  i  zavidni 
jedan  drugoniu  za  toboznju  budu6i  slavu  i  prvenstvo,  budu 
razbiti  i  potuieni.  Dionis  dade  na  mjestu  razboja  uf'initi  ve- 
liki  bumak,  da  biide  vec-i  spomen  slave  njegove. 

Opet  morade  car  Manuel  glavom  iza(^i  na  bojiste.  Pred 
sobom  po§alje  svoga  zeta  Aleksija  (prije  Belu),  da  si  brani 
oWevinu.  Pored  carskih  vojska  digne  kojekakve  ^opore,  da  uda- 
raju  preko  Dunava  i  pale  po  Ugarskoj  Osim  robljenja  i  pa- 
Ijenja  nije  drugoga  rata  bilo.  Kralj  S'jepan  da  to  odvrati,  pro- 
vali  u  Hrvatsku.  Sreea  mu  posluzi.  dopre  do  jadranskoga  mora 
i  uhvati  carskoga  vojvoda  Halufa.  Ovoni  prilikom  potvrdi  kralj 
Stjepan  opet  stara  prava  gospodi,  plemstvu  i  gradovom.  Kralj 
sam  bio  je  u  Hrvatskoj.  Uz  njega  bio  je  osim  drugih  velikasa 
Ampud,  koji  se  pi§e  palatin  i  ban.  Yaljda  samo  za  kratak 
6as  od  njekoliko  mjeseci. 

Istom  sliedece  godine  1168.  zapocme  pravi  i  najved  boj.  1168. 
Na  ravnicah  sriemskih  ili  slavonskili  imala  se  odluciti  ko- 
nacna  pobjeda.  Palatin  Dionis  okupio  oko  sebe  trideset  i  sedam 
zupana  s  petnaest  hiljada  vojske.  U  carskoj  vojski  bill  su  glavni 
vojvode  carstva :  najglavniji  sestrid  carev  Andronik  Kontostefan. 
U  vojski  su  razni  narodi,  sva  sila  Persijanaca,  a  i  Hrvati  i 
Srbi.  Carska  se  vojska  stane  kretati,  i  kada  dodju  na  ono  mjesto, 
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gdje  je  palatin  Dionis  bio  nacinio  od  palili  carevaca  humak,  voj- 
vode  sjasise  i  vojska  se  sustavi  i  prisegose  nad  grobom  svoje  brace, 
da  ce  ih  osvefciti.  Palatin  Dionis  stajao  je  nedaleko  spreman, 
napajao  vinom  svojii  vojsku  i  za  porugu  dao  piti  u  zdravlje  ca- 
revaca, da  im  se  nebi  kakvo  zlo  opet  dogodilo.  Yojske  se  na- 
mjeste  i  pobiju.  U  jednom  krvavom  i  groznom  dauii,  18.  julija, 
odluci  vjestina  byzantinska.  Premda  je  jedno  krilo  carsko  bilo 
razbito,  pak  su  hrabri  jimaci  ugarski  i  hrvatski  nastojali  protuci  se 
do  samoga  glavnoga  carskoga  vojvode,  opet  osta  pobjeda  sasvim 
odlucna  na  carskoj  strani.  Cielo  bojno  polje  pokrito  je  od  mrtvih. 
Kraljevsku  zastavu,  koju  je  palatin,  jer  je  preogromna,  dao 
voziti,  iiz  to  i  Dionisijev  konj  bjehu  zaplienjeui,  a  on  sam 
jedva  njekako  zivu  iznese  glavu.  Preko  nodi  spremahii  se  ca- 
revci,  da  u  jiitro  iz  nova  navale,  all  vec  u  neprijateljskom 
taboru  nasta  grobna  tisina;  vojska  bijase  uzmakla. 

Ovako  bude  rat  s  Ugarskom  svrsen.  Kralj  Stjepau  za  cie- 
loga  svoga  zivota  nepokusa  vise,  da  si  opet  osvoji  Hrvatsku. 
A  kako  se  je  u  Hrvatskoj  odsele  vladalo?  Sto  je  prvo  bio 
kralj  mladi,  to  je  bio  sada  jedan  od  rodjaka  carskih.  Kon- 
stantin  s  casdu  ^sebasta",  koja  se  je  davala  sarao  carskim  prin- 
cevom,  a  bila  je  kao  kralj evska.  Konstantin  se  dapace  pisao 
„vladajuci  u  cielom  kralj evstvii  Hrvatske  i  D al- 
ma cije".  Yladao  je  pako  po  obicajih  i  zakonih  zemlje.  Gra- 
dovi  kraj  mora,  cini  se,  kao  da  sii  veselo  prihvatili  vladanje  iz 
Carigrada.  Svec'enstvo  dakako  tomu  se  je  protivilo.  1  toraii  je  na- 
stojao  car  Manuel  lieka  nac'i,  pak  je  odmah  iskao  s  papom  izmi- 
renje,  cim  je  stalno  posjeo  Hrvatsku.  Cini  se,  da  ga  nije  dostigao. 
Da  je  u  ovo  doba  bio  njeki  hrvatski  vojvoda,  ban  Reles  ili 
Relja,  pripovieda  spljetski  Ijetopisac.  Taj  da  je  zelio  postati  knez 
ili  bolje  gospodar  Spljeta.  Na  bojno  polje  dakako  da  nisu  smjeli 
Spljecani  pred  toliku  bansku  vojsku,  vec  se  zatvorili  u  grad. 
Ban  da  im  je  poharao  vinograde  i  prietio,  da  de  ih  tako  uni- 
stiti,  da  Spljecani  sa  svojim  vinom  niti  mise  nede  modi  sluziti. 
Ban  stao  obsiedati  grad.  Gradjani  brane  zidine,  starci  i  zene  i 
djeca  ved  lutaju  i  jaucu  po  gradu,  svedenici  u  crkvah  na  ko- 
Ijenih  a  sklopljenim  rukama  zazivlju  pomoc  bozju,  dok  nedodje 
veseo  glas:  sam  je  ban  pao.  Vojska  mu  se  razidje. 
1173.  God.  1173.  umre  kralj  Stjepan  IV.  joste  mlad  a  bez  djece. 

Jedini  po  pravu  nasliednik  bio  je  brat  mu  Bela,  boravedi  u  Ca- 
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rigradu.  Vec  tri  godine  caniio  je  taj  piinc  iia  carskom  dvorii 
sanio  kao  prognani  kraljevic,  jer  se  je  god.  1170.  rodio  cam  Ma- 
nijclu  sin.  pravi  zakoniti  iiaslji'diiik  priestolja;  inie  mu  dado  Alcksij. 
Odniali  niu  dade  car  priseci  vjernost,  a  Beli  skine  pravo  nasljed- 
stva  iia  carskom  priestolju.  skine  mu  i  ime  Aleksij,  dapace 
ii/krati  mu  i  zarucnicu  svoju  kder,  a  dade  mu  jednu  svoju 
dalnju  rodjakinju  za  zenu.  Nije  mu  dao  niti  kraljevstva  hrvat- 
skoga,  da  s  njime  vlada. 

rim  je  glas  stigao  u  Carigrad,  da  je  umro  kralj  Stjepan  IV., 
odmah  krene  car  ^lanuel  s  vojskom,  da  Helu  uvede  na  priestolje 
ugarsko.  U  Sotiji  sretne  se  vec-  s  poslanstvom  iz  Ugarske,  koje 
ga  je  molilo,  neka  im  dade  Belu  za  kralja,  sto  je  on  rado 
U(5inio.  Nu  prije  nego  sto  im  ga  dade,  morade  mu  Bela  pri- 
sec'i,  da  se  odrice  svakoga  prava  na  carsko  priestolje,  i  da  ce 
raditi  uviek  kao  prijatelj  i  saveznik  carstva.  {!;emu  se  je  po- 
slanstvo  najvise  nadalo,  da  ce  im  kralj  uz  krunu  sv.  Stjepana 
donieti  sa  svojom  osobom  i  krunu  hrvatsku,  u  torn  se  prevariSe. 
Hrvatska  osta  i  nadalje  pod  Manuelom.  Istom  oko  god.  1175.  1175. 
za  pomoc  pruzenu  Manuelu,  dobije  Bela  u  Hrvatskoj  opet  staro 
viadanje,  osim  primorskili  gradova.  Ban  hrvatski  Ampud  krede 
naime  s  vojskom  lir\atskom  caru  u  pomoc^  za  rat  u  Maloj 
Asiji.  U  primorju  vladao  je  cielo  vrieme  iza  ^sebasta"  Konstan- 
tina  Kogerij,  sada  kao  ban  ili  ,duka  hrvatski". 

Ova  promjena  i  pokret  u  drzavnih  odnosajih  morala  je  roditi 
i  njeko  kretanjo  u  crkvenih  odnosajih.  Tu  priliku  prihvati  veliki 
papa  Aleksandar  III.  Posalje  svoga  poslanika  kardinala  Raj-  il'77. 
munda  de  Capella.  On  sazove  crkveni  sabor  u  Spljetu.  Na  taj 
sabor  pozove  i  nadbiskupa  zadarskoga  Lampridija,  koji  je  prije 
dvadeset  i  njekoliko  godina  odieljen  i  odtrgnut  izpod  vlasti  nad- 
biskupa spljetskoga.  On  ipak  nije  mogao  doci.  Sam  nam  pri- 
povieda,  kako  je  bio  zaprie^en.  ,0d  brade  raoje  Zadrana,  pisao 
nadbiskupu  spljetskomu ,  puno  pretrpih ;  jednom  mi  odvezose 
ladju  i  sve  na  njoj  stvari,  drugi  put  probiiSise  mi  ladju  i  za- 
ronise  ju  u  more,  Sto  su  vidili  va§i  Ijudi  i  culi  prietnje  i  opa- 
kosti,  koje  mi  tvore.  Da  i  dodjem,  vikali  hi  Mletcani :  neide  on 
radi  sabora,  vec  nam  radi  o  glavi,  a  navalili  bi  na  mene  i 
moji  domac'i  Ijudi."  Poslanik  papinski  prolazio  je  ipak  zemljom 
i  uredjivao  crkvene  odno§aje.  On  je  jamaf-no  najvise  tomu  do- 
prineo,  da  je  sada  i  barski  nadbiskup  bio  voljan  priznati  prven- 
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stvo  spljetskoga  nadbiskupa,  kao  pravoga  nasljednika  apostolske 
salonske  crkve. 

1180.  Godine  1180.  umre  car  Manuel.    S  njim  urare  i  oaa  veli- 

cajna  idea,  da  se  opet  obnovi  vlast  rimskoga  carstva  u  Podu- 
navju.  Carstvo  samo  primace  se  svomu  razsiilu.  Kralj  Bela  sa  malo 
rata  prevlada  i  u  primorskih  stranali.  Sada  istom  nastanii  opet 
oni  odnosaji  izmed  kralja  ugarskoga  i  kraljevstva  hrv^atskoga, 
koji  su  bill  prije  od  vremena  Kolomanovih.  Sada  se  razveza  snaga 
Srbije,  te  je  Stjepan  Nemanja  iizeo  prodirati  u  dolnje  hrvatske 
krajeve  do  jadranskoga  mora,  zato  nadbiskup  barski  zeli,  da 
se  ovomu  nasilju  otme,  i  opet  rad  bi  se  pokloniti  raetropolitu 
hrvatskom  u  Spljetu.  Sada  se  dize  impozantna  slika  Kulina 
bana  u  Bosni. 

Cim  je  palo  vladanje  carstva  iztocnoga,  nastale  su  dakako 
i  mnoge  unutarnje  smutnje,  kako  je  uviek  kada  se  najvisa  vlast 
mienja.  Tomu  je  sjajan  primjer  smrt  spljetskoga  nadbiskupa  Raj- 
nerija.  Nadbiskup  posao  k  Mosor  planini,  da  obidje  njeke  posjede 
svoje  biskupije,  za  koje  su  mu  rekli,  da  ih  Kaci(5i  svojataju.  Tamo 
stao  sa  svojimi  Ijudmi  mjeriti  sa  svake  strane.  Eto  ti  na  jednom 
Nikole  Kacida  s  bradom  i  druzinom  svojom.  Ovi  zavicu,  odmah 
se  sve  sleti,  pak  svi  dizu  viku  na  nadbiskupa.  Stanu  vikati: 
,Sta  si  ti  huljo  popovska  naumio  proti  nam  raditi?  Zar  mislis, 
da  (5es  nas  odtjerati  sa  zemlje  nasih  djedova,  ovo  de  ti  biti 
zadnji  dan."  Rajnerij  dakako  odvazno  odgovori,  da  to  nije  nji- 
hova  zemlja,  ved  crkve  sv.  Dujma.  Na  to  sav  narod  uzme  ka- 
raenje  i  pokopa  nadbiskupa  pod  gomilom.  Njegovi  Ijudi  po- 
bjegnu.  Grradjanstvo  spljetsko  podigne  se.  Bez  rata  jamacno 
nije  proslo.  Nadbiskupa  svetcano  pokopaju. 

U  Zadru  nasta  u  ovo  doba  upravo  prevrat.  Proderaju  oblasti 
mletacke  i  postave  se  opet  pod  kralja  ugarsko  -  hrvatskoga. 
Nije  u  ovih  poslednjih  godinah  bilo  srede  u  Veneciji,  nije  zivila 
u  prijateljstvu  s  carem  Manuelom,  izgubila  je  puno  u  italskih 
ratovih,  mnogi  su  Ijudi  osiromasili,  trgovina  jedan  cas  zapinjala. 
Sve  to  probudi  Zadrane,  da  se  otresu  nesnosna  jarma.  U  ratu, 
koji  potraja  vise  godina,  ipak  Mletcani  sebi  otoke  spase,  a 
samo  kopno  ili  grad  otme  se  od  Venecije. 

1184:.  Kralj  Bela  dade  svoga  najstarijega  sina  Mirka  okruniti  i  po- 

stavi  ga  za  vladara  obnovljenomu  kraljevstvuhrvatskomu.  S  kojom 
krunom,  nekazu  spomenici.  Da  je  pak  bilo  god.  1184.,  nasludu- 
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jemo,  §to  se  sliedeee  godine  a  crkveiioin  saboru  u  Spljetu  o  1185. 
njegovoj  krunitbi  govori  kao  o  gotovom  cinu.  Trebalo  ran  je 
najprije  urediti  unutarnje  odnoSaje.  Medjii  te  spadaju  dakako  i 
crkveni.  \a  spomenutoin  ved  crk venom  saboru  god.  1185.,  gdje  su 
se  jaiiKU'iio  i  .svjetovni  odnosaji  razmrsivali,  budii  iznovapregledane 
granice  pojedinih  biskupija,  tim  je  trebalo  i  posjede  svjetskib 
oblasti  ogledati  i  odnosaje  njibove  proma  crkvi,  da  na  primjer 
svjetski  Ijudi  nikada  nesmiju  utii-ati  u  poslove  crkve  ili  bisku- 
pije.  Zabranjuju  se  tajua  druztva  ili  bratovstine  (,traternitates"), 
^ega  su  se  osobito  po  gradovih  bojali,  jer  su  iz  ovib  druztva 
izlazili  iniiogi  gradski   nemiri. 

Najveda  briga  morala  je  liiti  inladoniu  kralju  i  ujcgovim 
vojvodam,  da  uzdrze  u  svojili  ruku  Zadar.  Sarao  radi  velike 
krizarske  vojne  cara  njemackoga,  kraljeva  Francezke  i  Knglezke, 
rad  sta  se  uzrujala  sva  Europa,  samo  toniu  za  volju  bude  uciojeuo 
god.  1188.  s  Venecijom  primirje  na  dvie  godine.  Kada  se  je  opet  ^1^8. 
pol  milijuna  svieta  uzelo  kretati  kroz  nase  zenilje,  otci  nasi  pazise, 
da  im  ovi  sveti  putnici  kude  neporobe  i  nepopale.  Mlet(5ani  opet 
za  sebe  mogli  se  nadati  takovoj  koristi,  kakva  se  za  sto  godina 
jedanput  javlja.  Zato  ucine  obadvie  stranke  rado  primirje.  Ve(5 
god.  lino,  izadje  mletacko  brodovlje  pred  Trogir,  ali  bude  po-  ^^90. 
tu^eno  i  opet  bude  primirje  na  dvie  godine.  Da  se  obCuvaju 
hrvatske  obale  od  Mletfana.  zato  je  trebalo  ojacati  njeku  go- 
spodu  hrvatsku.  Na  otoku  Krku  bill  su  gospodari  Fraiikopani. 
Kralj  Bela  dade  god.  1193.  knezu  Bartolu  modrusku  zupaniju  i  to  1193. 
prema  zakonu  hrvatskom,  kada  kralj  treba  u  Hrvatskoj,  da  dade 
deset  konjanika,  a  izvan  kraljevstva  ^etiri,  ali  i  to  samo  onda 
,kada  vojska  hrvatska  na  zapovied  kralj evu  6i- 
tava  bude  zvana  pod  oruzje".  Neka  bude  sudac  u  toj 
zupaniji,  „ali  dokle  je  ban  u  onoj  zupaniji,  dotleje 
sudac  ban." 

IV. 

Kralj  Bela  umre  god.  1196..  a  nasliedi  ga  sin  Mirko,  do  ii96. 
sada  mladi  kralj  i  vladar  u  Hrvatskoj.  (L'ovjek  joste  mlad  i  stra- 
stan,  a  malo  sposoban,  da  vlada  u  dva  kraljevstva,  koja  se  otrga- 
vaju  jedno  od  drugoga.  Brat  mu  Andrija  nije  bio  sposobniji  od 
njega ,  a  pohlepan  za  krunora  i  vladanjera  izpunjava  cielo  vla- 
danje    Mirkovo   kao  pravi   i  najved  kamen  smutnje.   Otci  na§i 
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pristaju  dakako  uz  Andriju,  jer  su  po  njem  raogli  Ijepse  iz- 
taknuti  osebujnost  drzavnu  svoga  kraljevstva.  Za  godinu  daiia, 
1197:  god.  1197.,  izvojeva  sebi  Andrija  slavodobitno  kraljevstvo  hr- 
vatsko,  te  se  je  stao  pisati  dux,  t.  j.  ban  Hrvatske,  Dalmacije, 
Kame  i  Zahumlja. 

Kralj  Mirko  utece  se  pod  okrilje  pape  Inocenta  III.,  koji 

1198.  je  8.  januara  god.  1198.  u  krepkoj  muzevnoj  dobi,  u  trideset  i 
sedmoj  godini  dobe  svoje,  sjeo  na  stolicu  svetoga  Petra.  Sav 
sviet  krsdanski  upirao  je  oci  svoje  u  mladoga  divnimi  sposob- 
nostmi  obdarena  papu.  I  punim  pravom.  Na  jaiik  Mirkov  znri 
se  papa ,  da  cini  mir  medju  bracora.  Ved  dvadeset  dana  iza 
svoga  ustoljenja  (29.  januara)  pisa  sa  Laterana  Andriji,  neka 
se  dize  u  krizarsku  vojnu,  da  izvrsi  zavjet  otca  svoga,  koji  mu 
je  za  to  ostavio  vojske  i  novaca.  „Ovih  dana  sjedosmo  na  pa- 
pinsku  stolicu,  pak  zelimo  mir  tebi  i  kralj evstvu  ugarskomu", 
veli  papa.  Andrija  nije  mario  za  papine  opomene,  ved  uzme 
samostalno  vladati.  Istina  nosi  samo  naslov  dux  ili  ban,  ali  iz- 
vrsuje  cine,  koji  pripadaju  kraljevu  velicanstvu.  Valjda  radi 
granica  zarativsi  se  u  Zabumlju  i  Raskoj  zemlji  ili  Srbiji,  s 
triumfom  unidje  u  Zadar  mjeseca  maja. 

U  isto  vrieme,  kada  je  Andrija  ovo  svoje  slavlje  slavio, 
izprosio  je  Mirko  uovu  bulu  Inocenta  III,  od  16.  maja,  gdje 
se  prieti  Andriji  prokletstvom,  ako  bude  i  nadalje  navaljivao 
na  svoga  brata  i  ako  neizpuni  zavjet  otca  svoga,  pak  neprodje 
u  krizarsku  vojnu.    Ali,  kao  da  su  se  ove  godine  primirili.  Do 

1199.  godine  medjutim  (god.  1199.)  opet  rat  biesni,  a  Hrvati  i  njibov 

1200.  vladar  bili  su  ovaj  put  nesretni.  Istom  god.  1200.  posredi  papi 
rimskomu  preko  legata  Georgija  Krescencija,  da  bude  mir  izmed 
Hrvatske  i  Ugarske.  Andrija  se  i  nadalje  pise  „bozjom  mi- 
losdu",  ali  priznaje  vrhovnictvo  brata  kao  kralja.  Obadva  brata 
zavjetuju  se,  da  de  prodi  u  krizarsku  vojnu.  Nijedan  od  njih 
nije  mislio  izvrsiti,  sto  je  obedao.  Obadva  gledahu,  da  u  ovo 
vrieme  mira  steku  upliva  u  susjednih  zemljab,  da  si  opet  po- 
kore  Bosnu  i  Srbiju.  Odatle  briga  obadvojice,  da  se  uzcuva 
toboze  cista  vjera,  da  se  zatare  bogomilstvo,  koje  nepriznaje 
nikakve  crkve  niti  oltara,  ved  se  krije  po  taranih  zakutcih ; 
nepriznaje  pape  niti  biskupa,  a  niti  popova.  Sami  bogomili  u 
svojih  sastancih  citaju  si  sveto  pismo,  i  to:  samo  evangjelja, 
kao  pravu  cistu  jedinu  riec  bozju.   Ban  bosanski   Kulin  bio  je 
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prisiljen  primiti  papinskoga  legata.  koji  je  imao  misiju  i  ii 
Srbiji  i  u  Bugarskoj.  Vjerska  uzrujanost  prevlada  cielim  bal- 
kanskim  poluotokoni.  Carstvo  iztocno  bilo  je  kao  siince  pri  za- 
hodu,  to  kao  da  se  svuda  i  osjeca,  te  zato  se  iz  Bugarske  i 
Srbije  natjecu  s  obecanji  pred  papom  riniskim,  da  t'e  ostaviti 
patriarchu  carigradskoga  i  priznati  rimsku  stolicii. 

Ovakovi  osjeraji  i  niisli  talasahu  se  po  cielom  balkanskom 
poluotoku,  kada  je  vec^  poslo  god.  1202.  za  rukom  papi  Ino-  1202. 
centu  III.,  da  sabere  novu  krizarsku  vojsku.  Papa  je  navaljivao 
na  Mirka  i  Andriju,  neka  sada  takodjer  izpune  zavjet  predan 
ira  od  otca  na  snirtnoj  postelji.  Francpzka  krizarska  vojska 
digla  se  je  jaka  preko  trideset  hiljada  Ijudi,  konjanika  i  pjesaka. 
Mletfani  su  ih  suzdrzavali,  da  toboze  nisu  brodovi  gotovi,  dok 
su  potepli  svoje  novce.  Kada  je  bilo  sto  brodova  i  petdeset  ga- 
lera  spremljeno,  iskali  su  Mlett^ani  osamdeset  hiljada  maraka 
srebra  i  polovicu  svega,  sto  (?e  predobiti  ova  vojska.  Ali  sada 
uzmanjka  novaca.  To  upotrebe  lukavi  Mlet6ani,  te  iztisnu  od 
vojvoda  krizarskih  svet^anu  prisegii,  da  de  ratovati  na  sve  ne- 
prijatelje  Veneeije.  Sam  starao  diizd  Henrik  Dandulo,  covjek 
od  osamdeset  godina,  ocitova.  da  ide  s  njimi.  da  ih  nitko  nede 
bolje  voditi  od  njega.  Uz  put  pokorise  krizari  istarske  gradove. 

Pravi  cilj  ovomu  pohodu  bio  je  Zadar,  koji  se  je  prije  dva- 
deset  godina  opet  podao  kraljevstvu  hrvatskomu.  10.  novembra 
god,  1202.  stigne  brodovlje  pred  Zadar  i  razbije  veliki  lanac  od 
hike.  Sliededi  dan  vec  se  sprema.  da  bije  grad  opasan  visokimi 
zidinami  i  tornjevi.  Francezki  vitezovi  postanu  odmah  zlovoljni, 
videdi,  kako  ih  Dandulo  zlorabi.  I  bila  je  cudna  slika  oko 
Zadra  grada.  Na  Jatorih  sjaju  se  krstovi,  da  pokazuju  kakva  je 
vojska,  a  i  Zadrani  podigli  krstove  na  svojih  zidinah  i  sami  se 
tako  uresili.  Pa  eto  rata  krizara  na  krizare.  Opet  su  i  to 
vidjeli  krizari  francezki,  da  grada  nece  predobiti,  da  je  nepre- 
dobitan,  da  de  proliti  s  griehom  u  ludo  krv  svoju  i  potrositi 
najdragocjenije  vrieme.  Svu  svoju  neizmjernu  lukavost  upotriebi 
stari  Dandulo,  da  za  sebe  dobije  vojvode,  narocito  grofa  Balduina, 
koji  je  bio  glavni  zapovjednik. 

Zadrani  nadali  se  pomodi  od  Andrije  i  Mirka.  Xjih  oba- 
dvojica  u  ovaj  das  zabavljeni  s  bosanskimi,  srbskimi  i  bugar- 
skirai  poslovi,  a  i  u  svadji  medju  se,  nisu  se  mogli  tako  brzo 
sabrati,  da  udare  na   ovako   veliku  vojsku.   Kada   za   njekoliko 
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dana  nije  bilo  pomoci,  odluce  Zadrani,  da  se  predadu  na  milost. 
Poslanici  odu  pred  duzda.  On  im  odgovori,  da  je  s  Francezi  u 
savezu,  pak  da  nesmije  nista  uciniti  bez  njihove  privole.  Sbilja 
ih  upita.  Francezi  dakako  zeljni,  sto  prije  krenuti  put  svete 
zemlje,  svjetuju  mu  neka  to  prilivati.  Istom  se  odmakne  diizd 
u  svoj  sator,  da  razmislja,  vec  opazi  neslogii  u  vlastitom  ta- 
boru.  Njeki  Francezi,  koji  su  tezkim  srdcem  na  krsdane  rato- 
vali,  uzmii  poslanike  nagovarati:  neka  se  nepredadii  ovomu 
sliepomii  starcii  mletackomu ;  ,vi  ste  dosta  jaki,  a  mi  Francezi 
nedemo  ga  nadalje  pomagati,  jer  nam  dusa  ved  nepodnosi  kao 
krsc'anora,  da  na  vas  vojujemo."  Odaslanici  odu  i  uzmu  sa  sobom 
jednoga  krizara,  grofa  Roberta  de  Bonne. 

Medjutim  se  razglasilo  po  Europi,  da  krizari  osvajaju  Zadar. 
Italija  i  Francezka  uzrujase  se,  sve  malo  i  veliko  uzme  dizati 
kletve  na  Mletcane.  Papa  Tnocent  III.  zaprieti  prokletstvom, 
ako  se  nemaknu  od  Zadra.  Pouzdanik  papin  opat  Devaux  le 
Sernai  ode  upravo  pred  duzda  i  vojvode  i  izrece  im :  „Zabra- 
njujera  u  irae  pape,  da  nadalje  osvajate  Zadar,  jer  su  ovo  krsdani, 
a  vi  ste  krizari."  On  htjede,  da  vojski  procita  papino  pismo, 
ali  Mletcani  navale  na  njega  i  jedva  si  spasi  zivot.  Duzd  uvidi, 
da  je  skoro  vlastitu  svoju  kudu  zapalio  i  navali  svom  zestinom 
na  vojvode  francezke,  stade  im  predbacivati,  kako  gaze  svoju 
prisegu,  kolike  su  troskove  njegovu  narodu  prouzrocili,  Boga 
da  vriedjaju,  ako  od  saveza  odustanu.  Zadrani,  da  su  mletacki 
buntovnici;  sto  su  primili  na  se  krst,  to  da  je  samo  himba.  I 
bozji  i  drzavni  zakoni,  da  zapoviedaju  kazniti  buntovnike.  Vojvode 
se  smeksaju  i  uzmu  se  jos  izgovarati,  da  nede  uciniti  sramote  fran- 
cezkomu  narodu,  da  de  prisegu  odrzati.  Opet  podju  na  juris.  Covjek 
jedva  moze  pojmiti,  kako  su  toliki  pobozni  i  vitezki  Ijudi  na  toliko 
smjeli  prezreti  ovako  ocito  prietede  im  prokletstvo  papino,  ako  nije 
potajno  kako  drugcije  bilo,  nego  sto  se  evo  ovdje  pise  i  govori.  Za 
pet  dana  iznemogose  Zadrani  pred  mnogo  vedom  krizarskom  silom 
i  predadu  se  poslije  petnaest  dana  junackoga  odpora  26.  novembra 
na  milost  i  nemilost.  Plien  zadobiju  po  ugovoru  Mletcani. 

Sada  su  mislili  krizari,  da  su  svrsili  taj  sramotni  posao, 
pak  de  prodi  odmah  put  svete  zemlje.  Ali  sada  opet  veli  duzd: 
jadransko  je  more  u  ovo  doba  upravo  najburnije,  neka  liepo 
prezimuju  u  Zadru,  on  da  de  im  pribaviti  sve  ugodnosti.  Oko 
uskrsa  krenuti  de  opet  dalje  na  put.    Duzd  se  je  ocito  gledao 
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osiguniti.  ako  l)i  intMljutiin  hrvatska  i  ui^arska  vojska  iiavalila 
na  Zadar.  Francezi  vec  biesni  jedva  se  suzdr/ase,  da  iiepoi^iue 
veliko  zlo.  U  to  stigne  glasnik  iz  Carigrada,  koji  je  obet'ao  kri-  1203. 
zarom  neizmjerni  novae,  ako  pomognu  urediti  tainosnjo  ponuKH'iie 
odnosaje.  Xa  proljece,  7.  aprila  god.  120:^.,  krenu  krizari  sbilja 
put  Carigrada,  a  znade  se,  da  je  od  toga  pohoda  njihova  palo 
iztofino  carstvo,  da  su  ga   krizari    razorili    i  medju  se  podielili. 

Nu  nas  najprije  zanima  sudbina  Zadra  :  Mlet6ani  razvale 
odmah  s  morske  strane  zidine  grada,  s  kopneiie  podignii  jos  voce 
i  ja(5e  iiove  iitvrde.  Cim  su  medjutim  otisli  krizari,  pobune  se 
opet  Zadrani  i  dobiju  njesto  ponioc'i  iz  Hrvatske,  ali  opet  klonu 
duhoiii,  kada  je  novo  brodovlje  mletarko  stizalo  pod  Zadar.  Za- 
drani primu  god.  1204.  ove  pogodbe:  Iinadu  izabirati  nadbiskupa 
uviek  iz  Venecije,  predloziti  de  izabranoga  patriarchi  mletackorau 
na  potvrdu,  koji  c^e  ga  posvetiti.  Njenau  de  poloziti  prisegu  vjer- 
nosti  i  izkazivati  de  mu  postovanje  i  pokornost,  a  tako  i  duzdu. 
Nadbiskup  dedobiti  Cast  i  pravo  nad  biskupi  Dalmacije;  on  de  imati 
one  pocasti  i  pribode,  koje  su  imali  njegovi  predsastnici,  a  od  obdine 
zadarske  dobivati  de  svake  godine  podetkoni  mjeseca  niarta  hiljadu 
i  pet  stotina  dobrili  kunina.  Svedenstvo  de  dva  puta  u  godini,  na 
bozid  i  na  uskrs.  pjevati  svetdano  hvalospjev  gospodinu  duzdu, 
patriarcbi,  nadbiskupu  i  knezu.  Kneza  de  si  Zadrani  birati  iz  Ve- 
necije, a  potvrditi  de  ga  duzd ;  prihode  de  imati  na  otocih  kao  i 
njegovi  predsastnici.  Vjernost  prisedi  de  svi  Ijudi  od  6etrnaeste  go- 
dine,  a  svake  godine  ponoviti  de  prisegu  deset  izabranih  Ijudi, 
svake  desete  godine  opet  cio  narod  od  14.  godine.  Duzda  de  primiti 
sa  svimi  pocastini  i  nastaniti  u  nadbiskupskoj  kudi.  Kada  Vene- 
cija  zapodme  rat,  sluziti  de  od  Dubrovnika  do  Venecije  prema 
broju  moracadi.  U  brodovlju  dati  de  trideseti  dio  ciele  mornarice. 
Od  stranaca  pobirati  de  onu  dadu,  koju  obidaju  pobirati  Mlet- 
6ani.  Sve  de  prognanike,  upravo  svoje  izdajice,  opet  u  grad  pri- 
miti. Dati  de  trideset  najodlicnijih  Ijudi  za  taoce  i  uzdrzavati 
de  ih  0  svom  trosku  u  Veneciji.  Cim  koji  od  njih  umre,  odmah 
de  slati  drugoga,  da  bude  uviek  podpun  broj. 

Kako  da  Zadru  od  Andrije  ma  koliko  veda  pomod  nedodje 
barem  onda,  kada  su  ved  krizari  otisli  ?  Brada  su  upravo  sada 
bila  u  najjacoj  svadji.  Papa  Inocent  111.  hotedi  bradu  izmiriti, 
lievao  je  vatru  u  ulje.  Jo§  su  bili  krizari  pred  Zadrom,  kada  je 
on  najjade  nagovarao  obadva  brata  na  vojnu  u  Palestinu.  Mirku 
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iicini  po  volji,  da  je  sve  biskupe  opominjao  neka  mu  djetetu 
Vladislavu  vjernost  prisegnii.  Andriju  primi  ii  isto  vrieme  pod 
zastitu  svetoga  Petra,  kako  je  Hrvatska  bila  vec  od  sedmoga 
vieka,  i  zajamci  ran,  da  6e  mu  priznati  sinu  ovo  kraljevstvo, 
ako  mu  ga  Bog  dade.  Dapace  toplo  je  opominjao  kralja  Mirka 
neka  poraaze  Andriju,  da  se  sto  bolje  pripravi  na  krizarsku  vojnu. 
Time  je  papa  obadvie  stranke  tek  pravo  ozlovoljivo.  Andrija  se 
je  nadao  po  smrti  bratovoj,  da  de  ipak  dostidi  kraljevstvo,  a  Mirku 
niti  u  snu  nije  dopadalo.  da  bi  kakovo  nasljedstvo  Andrijino  bilo 
na  vladanju  Hrvatske.  On  dapace  ncini  sabor  biskupa  i  gospode, 
i  napose  pozove  oko  god.  1203.  Bernharda  nadbiskupa  spljet- 
skoga,  da  mu  kruni  sina  Vladislava  za  kralja  hrvat- 
koga.  Veliki  sbor  velikasa  i  biskupa  prisustvova  tomu  cinu. 
Nadbiskupa  Bernharda  krunitelja  obsipa  kralj  mnogimi  darovi. 
Opet  se  rodi  rat.  God.  1203.  na  Dravi  sukobe  se  obadvie  vojske 
upravo  u  ono  vrieme,  kada  su  krizari  otisli  od  Zadra.  Andrijina 
vojska  bila  je  jaca.  Ugri  su  ved  sdvajali  i  ved  htjeli  uzraaknuti  s  bo- 
jista.  U  tom  sdvojnom  casu  domisli  se  kralj  Mirko  po  sebe  sretnoj 
domisli.  On  okrunjeni  kralj,  koji  je  i  od  Hrvata  primio  prisegu 
vjernosti,  a  evo  dao  im  i  svoga  sina  Vladislava  okruniti  za  kralja, 
pouzda  se  u  svetost  prisege  i  u  viteztvo  Hrvata,  koji  nede  met- 
nuti  ruku  na  posvedenu  osobu  kraljevu.  Zezlom  u  ruci  zadje  sam 
bez  ikakve  pratnje  medju  njih.  Oni  ga  s  postovanjem  primu.  An- 
drija mu  se  morade  predati.  Sva  je  prilika,  da  su  Hrvati  sami 
bill  s  Andrijom  nezadovoljni,  jer  je  bio  silan  lahkoumnik,  te  je  isao 
za  tim,  da  dostigne  krunu  ugargku,  a  jedan  od  najljepsih  gradova 
svojih  pusta  eno  da  odnose  Mletcani,  koji  time  opet  zatvorise  more 
brodovora  brvatskim.  Andrija  bude  odveden  u  Kneginec-grad  kraj 
Varazdina,  dakle  na  zemljiste  brvatsko,  sto  potvrdjuje  nasu  slutnju, 
da  su  ved  i  sami  Hrvati  s  njegovom  vladom  bili  nezadovoljni, 
jer  bi  inace  kralj  bio  dao  jaganjca  vukovom  na  cuvanje. 

Mirko  je  valjda  osjedao  slabost  zivota  svoga,  kada  si  je 

1204.  god.  1204.  dao  sina  Vladislava  i  ugarskom  krunom  okruniti.  Prije 
smrti  pomiri  se  s  Andrijom  i  ucini  ga  stitnikom  i  upraviteljem 

1205.  drzave.  Smrt  djeteta  Vladislava  7.  maja  god.  1205.  napokon  dovede 
Andriju  na  toli  zeljeno  priestolje.  29.  maja  bude  okrunjen  u 
Stolnom  Biogradu.  Andrija  vladan  od  svoje  vladohlepne  zene  Ger- 
trude, kderi  vojvode  Bertholda  Meranskoga,  takmi  se  s  najve- 
dimi  lahkoumnici,  koji  su  se  s  krunom  na  glavi  u  tom  svojstvu 
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proslavili.  .los  za  ziva  kralja  MirVa  jiado  Carij^'rail  i  osnova  se 
latinsko  carstvo.  Digose  s»>  kao  slobotliio  i  jake  drzave  IJiii^arska 
i  Srbija.  Na  halkanskom  poluotoku  prekrenu  se  razvoj  najvisih 
dogadjaja  drugim  snijerom,  a  Venecija  posta  sada  prva  velcvlast 
na  sredozeinnom  inorii.  Hrvatska  stoji  tamo  sanio  na  obrani  od 
ove  najvede  vlasti,  a  za  balkanski  poluotok  samo  je  nemocni  gle- 
dalac  kao  i  Ugarska  za  kukavna  vladanja  kralja  Andrije. 

Njemioa  (jertnida  kraljioa  vise  je  vladala  nego  li  Andrija. 
Upravo  ove  godine  zatrudnjcla,  a  Andrija  vec-  unapried  zamolio 
papu  Inocenta  HI.,  neka  hi  nalozio  duhovnoj  i  svjetskoj  gospodi 
u  Hrvatskoj  i  Ugarskoj ,  ako  mu  se  rodi  sin,  da  mu  odmah 
prisegnii  vjernost.  Andrija  bio  poduzeo  rat  u  Galiciji,  kamo  je  bio 
pozvan.  Bio  je  sretan  i  uzeo  u  svoj  naslov :  kralj  Galicije  i  Vladi- 
rairije.  Medjutim  rodi  god.  120G.  kraljica  sina  potonjega  Belu  III.  1206. 
(IV.).  Kralj  ostavi  bojno  polje,  na  kojem  je  dosta  sretan  bio  i 
dohiti  u  Ugarsku.  Papa  Inocent  mu  bio  zelju  izpunio,  a  on  pre- 
sretan  pobjegne  s  bojista,  da  si  sinu  kraljevsko  priznanje  zado- 
bije.  U  slavu  ovoga  sretnoga  dogodjaja  razsiplje  sve  blago  i  bo- 
gatstvo  i  drzavna  dobra  rodu  ( lertrudinu.  Hertholda,  brata  kra- 
Ijicina,  inlada  niomka  joste  niti  pnnoljetna,  ucini  nadbiskuponi 
kolockim  Koliko  god  se  je  papa  branio  da  toga  djecaka  prizna, 
opet  na  velike  molbe  kraljeve  i  kraljit^ine  to  ipak  u^ini.  Od  go- 
dine  1200.  pak  sve  do  god  1212.  vidjamo  ovoga  Ijubimca  kraljeva 
na  banskoj  stolici,  do^im  je  stariji  p]ckbert  u  Ugarskoj  dobio 
prostrane  krajeve  gornje  Ugarske  kao  uzprkos  gospodi  ugarskoj. 
I  jos  drugi  cieli  roj  kralji^-inib  rodjaka  dobio  je  milosti,  kakovih 
nisu  dobivali  sinovi  niti  jednoga  niti  drugoga  kraljevstva.  Sjecao 
se  medjutim  razsipni  kralj  i  one  gospode  hrvatske ,  koji  su  ga 
pomagali  dok  je  dizao  bunu  na  kralja  ^lirka.  Tib  je  medjutim  malo 
bilo,  jer  ga  je  vecina  bila  u  odlucnom  casu  ostavila.  Redu  tem- 
plara  dade  velike  posjede  i  izuzme  ga  izpod  suda  banskoga. 
Sjeti  se  i  drugih  vjernih  prijatelja,  koji  ga  kao  vojvodu  hrvat- 
skoga  do  zadnjega  casa  nisu  ostavili,  te  dade  na  primjer  1209. 
god.  1209.  i  privilegij  slobodna  grada  Varazdinu. 

Sve  je  to  kralj  Andrija  istom  onda  ut'inio,  kada  je  \e6  osjedao, 
da  bi  mu  se  moglo  potresti  priestolje.  Gospoda  ugarska  ucine  urotu. 
Opet  de  si  poiskati  kralja  u  Carigradu.  Tamo  su  zivili  sinovi  Gejse, 
brata  Bele  II.  (III.).  .Jednoga  od  njih  pozvati  de  sebi  za  kralja.  Urot- 
niciposalju  god.  1210.  njekoliko  njih  na  put  11  Carigrad.  Domald,  1210. 
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zupan  sibenicki,  valjda  jedan  od  onih  redjih  Ijiidi,  koji  su  na 
stetu  drugih  i  u  Hrvatskoj  previse  uzivali  milosti  kraljeve,  uhvati 
ih  u  Spljetu  prvo  uego  sto  de  se  ukrcati  i  preda  ih  osveti  kra- 
Ijevoj.  Kralj  i  kraljica  kao  da  su  se  napeli,  da  sada  istom  Ber- 
tholda  i  rod  njegov  iizvise,  on  budne  namjestuikom  erdeljskim  i 

1212.  papa  mu  napokon  god.  1212.  i  pallmm  posalje.  Kao  ban  hrvat- 
ski,  nadbiskup  kolocki  i  vojvoda  erdeljski  zapoviedao  je  Berthold 

1213.  boljom  polom  kraljevstva  Andrijina.  Kada  je  sliedece  godine  1213. 
kralj  otisao  ii  rat  na  Galiciju,  preda  njemu  i  kraljici  vladanje. 
Sada  je  bio  fakticno  Bertbold  kralj  i  na  vrhuncu  svoje  slave. 

Covjek  ralad  w  tolikoj  moci  da  je  i  niirniji  od  Bertholda,  raz- 
biesnio  bi  se.  On  se  gotovo  pomami.  Benko  ban,  od  uglednog  ple- 
mena  Borica,  imao  krasnu  zenu,  zato  valjda  i  posta  palatin  ugarski. 
Berthold  je  za  njom  uhodio,  zato  je  i  kraljica  znala.  Vriedna  zena 

1214.  nije  mu  se  ipak  podala.  Jednom  navali  na  nju  u  kraljicinih  sobah 
i  osramoti  ju.  Ova  grdna  sraraota  banu-palatinu  i  njegovu  rodu 
nanesena,  uzbukti  plamen  mrznje  do  bune.  Berthold  jedva  utece 
ziv,  zahvativsi  njesto  kraljicina  blaga,  da  Ugarske  nikada  vise  ne- 
vidi.  Benko  i  njegovi  drugovi,  neraogudi  se  njemu  osvetiti,  odluce 
ubiti  samu  sukrivu  kraljicu  Gertrudu.  Navale  u  kraljevsku  palacu 
i  razsieku  ju  na  komade.  Djecu  joj  spase  dvoranici.  Palatin  ugarski 
Benko  i  Simun  ban  hrvatski  sdruze  se,  da  sruse  kralja  Andriju,  a 
na  vladu  da  stave  diete  Belu,  pak  oni  da  u  njegovo  ime  vladaju. 

Andrija  dohiti  iz  Galicije,  cim  je  cuo  sto  mu  se  zeni  do- 
godilo.  Cini  se,  da  mu  se  palatin  niti  ban  nisu  raicali  s  puta, 
ved  cekali  sto  li  de  kralj  uraditi.  Nikoga  nije  kaznio ,  nikomu 
dobra  otimao,  dakako  jer  se  nije  usudio,  da  i  njemu  nepadne 
kruna  s  glave.  Glavni  je  krivac  bio  valjda  ban  Simun.  Cetr- 
naest  godina  morao  je  cekati  kralj,  da  s  pomodju  velmoza  kra- 
ljevstva uzmogne  proti  banu  stogod  poduzeti,  da  mu  otme 
njegova  dobra.  Dapace  neznamo.   da   li  mu  ih  je  sbilja  i  oteo. 

Andrija  ostane  sada  kod  kude,  a  u  Galiciju  posalje  svoje  diete 

1215.  sina  Kolomana  s  vojskom,  te  ga  dade  tamo  god.  1215.  u  Krakovu  i 
okruniti.  Osamljen  onako  iza  zene  nesretne  Gertrude,  imao  je  pri- 
like  promisljati  o  proslih  danih.  Sada  se  je  sjetio  zavjeta  preuzetih 
od  otca  svoga,  da  de  povesti  vojsku  ii  svetu  zemlju,  da  izbavi  od 
neprijatelja  sveti  grob.  Nije  mogude  niti  pomisliti,  da  bi  u  onom 
A'ieku  i  manji  covjek,  kad  bi  mu  dusmani  Ijubljenu  zenu  razsjekli 
na  komade,  ostao  miran,  da  nebi  ili  crkvu  darivao  ili  kakvo  drugo 


ANDHIJA   I.   (II.)  335 

bogoljuliiio    (IJL'lo    uriiiio.    Prst    tiozji  stij^ao  je  b'lx'  kraljii  ladi 
tvojih  «,'rielia.  tako  iiiii  je  morao  reri  nadbiskiip  ostro«,'on.ski  Ivan, 
koji  je  upitan  na  pola  odobrio,  da  ubiju  kraljicu.  Aiidrija  odluri 
za  pokoru  i  izniirenje  s  Bogom,  da  de  povesti  krizarskii  vojnu.    ijic. 
Stupio  je  u  dof^ovor  s  vojvodoni    austrijskim    Leopoldoin    VII. 

Prije  polazka  svoga  odredi,  da  ga  u  sluSaju  smrti  nasliede 
redom  njegova  tri  sina :  B  e  1  a ,  K  o  1  o  m  a  n  i  A  n  d  r  i  j  a.  U 
Ugarskoj  postavi  nadbiskupa  ostrogonskoga  Ivana.  da  upravlja 
drzavoni,  a  u  Hrvatskoj  priora  templara  Poncija  de  Cruce.  Novi 
ban  hrvatski  iniao  je  jaku  vojsku  svoga  reda.  I  onako  mu  je  duz- 
nost  bila  s  eetami  svojiini  paziti  na  ceste  i  pute,  i  da  nepostra- 
daju  zene  i  starci,  slabi  i  nemocni.  Jos  iste  godine  1217.  sastavi  1217. 
oko  sebe  saber  svega  plemstva  hrvatskoga,  u  kojem  riesi  njeke 
razmiricc  primorskih  gradova. 

Kralj  Andrija  spremao  se  cudniin  luiciiiom  na  sveti  put. 
Porobio  crkve  i  oltare,  odnio  svetinje  i  dragoejenosti  iz  ujili, 
da  si  u^ini  novaca.  Jos  nije  smogao  jadni  lahkoumnik  toliko, 
da  si  kupi  brodova  za  prevoz.  Doniisli  se.  da  proda  Mletcanoni 
Zadar.  Ban  Poncij  de  Cruce,  takodjer  vjerovnik  kraljev,  pre- 
uzme  tu  zalostnu  misiju.  §to  je  bilo  tudjinu  stalo  do  prava 
hrvatskoga?  U  Veneciji  radostno  prirau  ovo  poslanstvo.  Brzo 
sklope  ugovor.  ,Kralj  ugar ski,  tako  glasi,  odstupa  grad 
Zadar  Veneriji  na  vjefina  vremena;  o  torn  (5e  iz- 
dati  povelju  pod  zlatnim  pe(5atoni.  koju  inia  i 
papa  p  0 1  v  rd  i  t i. '  Venecija  se  obvezuje  postaviti  kralju  deset 
brodova,  svakoga  jaka,  da  nosi  pet  hiljada  centi.  svaki  da  ima 
petdeset  mornara.  Kralj  ce  platiti  za  ladju  od  pet  stotina  centi 
pet  sto  petdeset  maraka  srebra  novaca,  kakav  je  raletacki,  a 
za  druge  brodove  prema  razmjerju.  Kralj  de  platiti  prvi  obrok 
0  bududih  duhovih,  drugi  koncem  maja,  tredi  i  6etvrti  osam 
dana  prije  polazka  brodovlja  iz  Venecije.  Kralj  de  prisedi,  da 
de  vratiti  ladje  citave,  a  niornari  opet  za  sigurnost  kralja  i  nje- 
gove  vojske,  koliko  se  ti(^e  voznje. 

Oko  kralja  sakupi  se  do  deset  hiljada  izabranih  vitezova. 
Bill  su  med  njimi  dakako  i  Hrvati.  Ta  sami  Babonici  oboru- 
zaju  i  sprenie  dvie  stotine  i  petdeset  Ijudi.  0  svom  trosku,  ne 
0  kraljevu,  prodje  jedan  od  brade,  po  imenu  Stjepan,  da  ovoj 
deti  bude  vodja.  Put  u  svetu  zeralju  na  ladjah  i  sav  trosak  za 
povratak  ove  dete  nose  brada  Babonidi.  Ban  hrvatski  nije  kralja 
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pratio  dalje  od  mora,  ali  kralj  i  njegova  vojska  bill  su  pod 
okriljem  reda  templarskoga,  kojega  je  odlicnii  glavii  kralj  take 
u  Hrvatskoj  uzvisio.  I  na  kopnu  i  na  mom  pripravi  sigurnost 
kraljevoj  osobi,  kako  to  kralj  Andrija  poslije  sjajnim  nacinom 
priznaje,  kada  veil,  ,da  poslije  Boga  najvise  imade 
banu  Ponciju  zahvaliti",  jer  da  je  dao  sigurnost  njemu 
i  zeni  mii,  kraljici  Jolanti,  sestri  latinskih  carigradskih  careva,  s 
kojom  se  malo  prije  svoga  polazka  u  svetu  zemlju  bio  ozenio. 
Jos  prije  polazka  darova  kralj  banu  Ponciju  Klis,  da  iz  njega 
bdije  nad  primorjera. 

Praden  od  kraljice  udje  kralj  Andrija  23.  aug.  1217.  u 
Spljet.  Svedenstvo  i  gradjanstvo  primi  ga  u  sjajmi  provodu. 
Kraljicu  odprati  ban  kudi,  a  kralj  sam  prodje  s  vojskom  na 
more.  Svi  nasi  primorski  gradovi  dadose  mu  svojih  brodova, 
jer  mletacki  nisu  dostajali.  Na  putu  sdruzi  se  s  vojvodom  Leo- 
poldom  austrijskim,  te  obojica  prodju  do  Ptolomaide.  Odavle  su 
nakanili  nadalje  raditi.  Ovdje  ih  docekaju  kralj  i  patriarcha 
jerusolimski  i  veliki  mestri  svih  redova,  nosedi  pred  iije  ostanke 
svetoga  kriza  gospodnjega.  Obadva  vladara  pjesice  i  bosi  pristu- 
pise,  da  cjeluju  ove  svete  ostanke. 

Nije  nasa  pripoviedati  dalje  ovu  vojnu.  Kralj  Andrija  sprovede 
1218.  samo  tri  rajeseca  na  granici  Palestine.  Ved  u  februaru  god.  1218. 
kretase  kudi.  Na  povratku  preko  Male  Asije,  Carigrada  i  Bu- 
garske  opet  mu  dodje  u  susret  s  pomodju  svojom  ban  Poncij 
i  izvede  ga  sretno  u  Ugarsku,  gdje  je  nasao  razsulo  najvede. 
Plemstvo  nije  htjelo  slusati  starca  Ivana,  nadbiskupa  ostrogon- 
skoga,  prognalo  ga  dapace  iz  zemlje.  Kraljici  osta  jos  jedina 
zastita  Poncij  ban.  Na  njezine  molbe  dade  opet  kralj  Andrija 
nove  darove  banu,  imanja  Stenicnjak,  Buzan  itd.  I  tako  ucini 
red  templarski  najraoznijira  gospodarom  u  Hrvatskoj. 

Tako  evo  kralj  opet  razsipava,  sto  bi  inace  njegovo  bilo, 
a  papi  jauce ,  da  su  mu  u  Ugarskoj  tako  svi  prihodi  drzavni 
orobljeni,  da  de  mu  cetrnaest  godina  trebati,  dok  si  drzavu 
postavi  u  ono  stanje,  kakva  je  bila  prije  njegova  polazka.  Istina, 
zalostno  je  bilo  stanje,  radi  sramotna  nasilja,  osobito  velike 
gospode,  ali  kralj  je  tomu  bio  najvise  kriv.  Mladoj  svojoj  zeni 
Jolanti  na  primjer  dade  prihode  banata  slavonskoga.  Kraljica 
si  to  htjede  osigurati  i  zamoli  u  Honorija  III.  pape,  neka  primi 
ovu  zemlju  pod  zastitu  svetoga  Petra.  K  tomu  banatu  spadale 
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su  sada :   varaztlinska,   simedjska.    zaladska  i  srifinska  7,ii|ianija. 
dakle  zemlja  s  ove  i  s  one  strane  Drave. 

Kralj  Andrija  napinjao  se,  da  si  sina  Kolomana  uzdrzi  kao 
kralja  u  (Jalidji.  To  mu  nije  poslo  za  riikoni.  .ledva  ga  je  ziva 
spasin  iz  ohp  zemlje.  Zaboravio  je  u  till  neprilikali  na  Hrvatsku. 
zaboravio  je  u  obce  na  red  u  dizavi.  Smisljao  samo  o  tom.  <]fdje 
bi  smofjao  novaea.  Orobio  je  toliko  i-rkava,  da  je  napokon  na 
premnogc  tiizbe  papa  bio  prisiljcn  poslati  svoga  poslanika  u 
Hrvatsku  i  l^^arsku.  I'oslanik  papinski  Akoncij ,  prispije  go- 
dine  1221.  na  obale  hrvatske.  Hrod,  na  kojem  se  je  vozio,  malo 
da  nedospije  u  §ake  gusara  omiskib.  Ovi  su  vrebali  na  njega. 
Sretno  ipak  dospije  u  Spljet.  Zeledi  ipak  obic^i  i  drujie  gradove, 
zanioli  svet^enike  spljetske,  neka  mu  oni  vode  ladju.  Neobi^-an 
doista  prizor.  da  svecenici  mjesto  konnilara  i  mornara  sluze.  Zato 
su  si  svecenici  dali  posebno  pismo  od  poslanika.  da  je  to  bilo 
samo  za  nevolju,  a  da  se  iz  toga  za  buduca  vremena  nesmije 
izvoditi,  kao  da  bi  oni  morali  voziti  u  budu(5e  papinske  poslanike. 

Papa  cuvsi  ob  ovoj  neprilici.  pozove  Spljedane  i  sve  gra- 
dove Dalmaeije.  neka  uniste  Omisane,  kao  glavno  gniezdo  gu- 
sarsko.  Poslanik  je  zato  obilazio  primorske  gradove.  da  uzeze 
sdet  za  ovaj  rat,  da  pozove  i  susjedne  hrvatske  velmoze.  Uzme 
dieliti  blagoslov  i  oprostenje  grieha.  koji  uzgani  od  milosti 
bozje  podignu  oruzje  na  ove  nevjornike.  Proglasilo  se,  da  su 
Omisani  bogoniili,  Poslanik  sabere  dosta  jaku  vojsku  na  kopnu 
i  na  moru  i  stane  biti  Omis  sa  svih  strana.  Omis  se  pokori. 
Ladje  im  spale,  a  Omisani  klet^ec  na  koljenih  priznadu  se  rimskoj 
katoli^koj  crkvi. 

Akoncij  imao  je  veliku  misiju.  da  u^ini  red  u  crkvi  brvat- 
skoj  i  ugarskoj,  poslije  da  prodje  u  Bosnu  unistiti  bogomilstvo. 
On  i  prodje  tamo.  Ocekivao  je  pomoci  iz  Hrvatske  i  Ugarske, 
jer  je  papa  pisao  svim  biskupom.  neka  ga  pomazu.  U  obcera 
drzavnom  razsulu.  nije  mogao  nista  dostici.  Xjeke  je  biskupe  u 
red  sveo,  kao  sto  na  primjer  nadbiskupa  spljetskoga.  U  Bosni 
camio  je  izgledajudi  pomoci,  kao  ozebao  sunce  kroz  vise  godina. 
Vele,  da  je  tamo  i  uraro. 

A  tko  bi  mu  pomodi  donio?  Bela,  okrunjeni  mladi  kralj. 
po(5eo  je  u  ovo  doba  vladati  u  Hrvatskoj.  Imao  je  dvor  svoj 
kao  i  otae  mu,  dapace  imao  je  i  svoga  palatina,  bane  i  vojvode. 
Mladid  pokaza  smjelosti.    koja  je  udivila    njegove   suvremenike. 

tSmiciklas :  Poviest  hrtwtska.  J.)  OO 
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Vojskii  digne  na  otca,  da  si  izvojuje  samostalni  kraljevski  po- 
lozaj.  Uzrujanost  prevlada  u  Hrvatskoj  i  Slavoniji.  U  jedan  6as 
bio  je  Bela  slabiji,  i  morao  je  sam  iskati  izmirenje.  Al  ipak 
dostize  sto  je  zelio,  te   biidne   samostalni   kralj.  Biskup   zagre- 

1322  backi  izmii'i  ga  god.  1222.  s  otcem,  zasto  inu  se  je  mladi  kralj 
veoma   zahvalan  pokazao. 

Kralj  Andrija  je  pored  ovih  nevolja,  koje  sii  mii  pozobale  sve 
njegove  prihode  imao  i  mnogo  drugih  pretrpiti  radi  svoje  ra- 
zuzdane  razsipnosti.  Sebe  i  drzavii  preda  u  ruke  Zidova,  koji 
sii  globili  narod  i  drzavii;  novce  je  dao  iznova  kovati,  a  po- 
danike  silio,  da  bolje  novce  predaju  drzavi,  a  gore  skovane  da 
primaju.  Napokon  htio  je  opet  otimati  darovana  ved  dobra.  Uz- 
rujani  velikasi  kupili  su  se  vec  oko  Bele,  da  svrgnu  Andriju.  Buna 
nzela  rasti.  Kralj  Andrija  se  bad  pod  okrilje  svecenstva  i  pape 
Honorija  III  Papa  ga  je  zelio  pomo(5i,  kada  je  dapace  zaprietio 
i  crkvenim  prokletstvom  sviiii  onim,  koji  bi  bili  nepokorni  pra- 
vomu  svomu  zakonitomii  kraljii.  Svedenstvo  napokon  izrairi  prude 
se  stranke  u  toliko,  da  je  kralj  niogao  god.  1222.  sabrati  veliki 
sabor,  u  koji  je  oko  sebe  sabrao  velikase  svih  podanih  sebi  na- 
roda.  Tude  plemstvo  bez  milosrdja  odkroji  sebi  privilegija,  ka- 
kovih  raalo  koje  u  svietu  ima.  Kralj  je  to  sve  morao  potvrditi 
poveljora  pod  zlatnim  pecatom,  zato  se  to  i  zove  zlatna  bula 
Andrij  e  I.  (II.).  Za  cudo  je  sarao,  da  nijedue  te  listine  u  originalu 
danas  vise  neima,  premda  je  u  sedam  primjeraka  bila  pohra- 
njena.  Za  nas  je  najznatnije,  da  je  Bela  kao  kralj  mladi  po- 
stavljen  i  u  izvrsivanju  suda  ravnopravan  kralju.  Sud,  koji  je  on 
ucinio,  valjan-je  i  neima  apelacije  na  kralja  Andriju,  a  tako  niti 
od  kralja  Andnje  na  Belu.  Najvise  na  ovoj  bull  sagradjena  je 
prevlast  sveukupnoga  plemstva  nad  samim  kraljem.  Kraljevi  se 
kroz  vjekove  trude,  da  ovu  prevlast  satru.  Satrta  je  istom 
onda,  kada  je  ciela  Europa  iza  velikih  prevrata  plemidka  pre- 
imudtva  bacila  u  zasluzenu  zaborav. 

Tako  je  nastao   mir  izmed  obadva   kralja,    ali   opet   samo 

1223.  za  kratko  vrieme-  Opet  nasta  razdor.  Bela  morade  god.  1223. 
uzmaknuti,  dok  se  sliedede  godine  nepomirise.  Od  sada  vlada 
Bela  u  Hrvatskoj  dosta  povoljno.  Desna  mu  je  ruka  Stjepan  II., 
biskup  zagrebacki,  prije  kancelar  Andrijin ;  njeki  slute.  da  je 
od  roda  Babonida.  Glededi  na  bogatstvo  njegovo,  koje  je  upravo 
razsipao  na  crkve  i  samostane,  i  mi  pristajemo,  da  je  pripadao 


ANKHIJA    1     (II) 


339 


ovoinu  bogatonui  i  nioznoiim  rodu.  Olt'dct'i  na  (tsiiivaiija  crkvena, 
vidinio  u  njeiii  c-ovjcka  dubokuf^a  (rkvfiioga  obra/.ovanja  i  vi- 
sdka  poznavaoca  svih  drzavnih  odiiosaja.  Ovoniu  od^nnara  i  ono, 
sto  je  0  njem  zabiljezio  suvrenu'iiik  niu  spljetski  Ijetopisac : 
,bu]L,Mt  na  srebru  i  zlatii.  j»rijat«'lj  svjetske  sjajnosti,  ('ovjck 
udvdiaii,  iiaprama  svakoinu  dobrostiv  i  uljudan,  ali  ijKik  po- 
hbpaii  za  pobvaloin  Ijudskoni  i  priznanjcni  piu'-kim." 

Osim  biskupa  Stjepana  stoji*  u/  niladoga  kralja  i  driigi  prvaci 
kraijevstva.  Dva  covjeka  jost*-  uplivaju  na  vladanjc:  iijak  njegov 
>»'ikola,  koga  on  laskavo  nazivljt^:  .rectoreni  iiostruni\  ne  nianje 
i  pri'posit  zagrcbai'ki  Matija,  njegov  kanrelar.  jer  je  s  lUdom 
bio  vrsnjak  i  zajediio  odgojen  na  kraljevskoni  dvoru.  Sloga 
iziiR'd  obadva  kralja  budne  na  jediioni  najsrdacnija.  Kralj  An- 
drija  pozove  si  god.  122(3  sina.  neka  dodjo  u  Ugarsku.  da  1226. 
biide  kao  piavi  , alter  ego"  za  Ugarsku  i  Hrvatsku.  Kolonian, 
niladji  brat,  ver  kriinjeni  kralj  galicki  i  vladiniirski.  dodje  sada 
za  bana  u  Hrvatsku;  covjek  blaga  srdca  i  pobozan.  Cini  nam 
se.  da  krivo  njeki  misle.  da  je  nianje  sjtosoban  bio  za  velike 
drzavne  poslove.  Mi  ga  vidjanio  hrabra  i  odvazna  i  pred  naj- 
verini  neprijateljeni.  a  u  vladaiiju  jtokaza  liepih  cina  svoje  vla- 
dalarkf  obziriiosti. 

Sto  je  vei-  bio  Bela  zapoceo,  to  je  sada  Kolonian  nastavio. 
da  sva  ona  darovanja,  koja  ini  je  otac  ili  njegovi  predsastnici 
lahkoumno  razsipao,  da  sve  to  oi)et  kralju  predobije.  U  torn  ih 
je  bodrio  sam  papa  Honorij  111.,  kada  pisa  Beli,  neka  same 
uzinilje  nepravi-dno  jtodieljene  zenilje.  pa  ako  su  kralji  i  na  to 
prisizali,  da  su  krivo  prisizali.  Dapace  da  ini  jo  duznost  sada 
te  prisege  opozvati,  jer  su  s  time  radili  proti  kraljevoj  kruni  i 
crkvi.  Ali  kada  je  doslo,  da  se  izvede,  §to  je  sbilja  pravo  bilo, 
zajaukase  i  svjetska  gospoda  i  crkva.  Sam  papa  inoli  na  pri- 
mjer  Kolomana,  neka  vrati  teraplarora  zemlje.  za  koje  je  niladi 
kralj  sudio,  da  su  im  lahkoumno  poklonjene. 

Pored  toga,  sto  su  kraljevi  uzimali,  sto  su  prvo  davali,  ro- 
bili  su  i  palili  i>o  kukavnoin  narodu  svakojaki  Zidovi  i  nadalje, 
kao  zakupnici  kraljcvih  prihoda.  Kraljev  i)alatin  Dionisij  i  kra- 
Ijev  pjeneznik  Nikola  bili  su  s  njimi  u  savezu.  Narod  tuzni  ne- 
mogudi  daljf  i)odiiositi,  poubije  ovdje  oiidje  ove  gadne  zidovske 
krvopije.  Svec'enstvo  se  opet  osokoli  i  prisili  kralja,  god.  1231.  1231. 
da   opet    ponovi    prisegom    potvrdu    zlatno    biile.    Zalostno   je, 
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kada  kralj  mora  priseci,  da  de  vratiti  sve  nepraveduo  otete 
zemlje.  Joste  je  zalostnije,  da  kralj  iiiti  ove  prisege  nije  drzao, 
\e6  je  i  nadalje  robio,  te  ga  je  morao   s   dozvolom  papinskom 

1232.  nadbiskup  ostrogonski  Robert  vec  sliedede  godine  1232.  proklet- 
stvom  udarati. 

0  banii  Kolomanu  moze  se  reci,  da  je  ii  Hrvartskoj  vjerno  iz- 
vrsio,  na  sto  je  prisegao.  Templarom  uredi  i  posebnom  poveljom 
potvrdi  „za  sebe  i  svoje  uasljednike"  sva  prava,  koja  su  si  stekli 
od  kraljeva  predjasnjih,  pak  to  i  papa  potvrdjiije.  Dapace  uzeze 
se  on,  da  si  stece  osobitih  zasluga  za  crkvii  Hristovu.  Od  otca 
svoga  dade  si  podieliti  i  naslov  bana  bosanskoga,  gdje  je  upravo 
sada  (god.  1232.)  poceo  vladati  domadi  sin,  vriedni  ban  Ninoslav. 
U  Hrvatskoj  boravio  je  papinski  poslanik  Jakob,  biskiip  prene- 
stinski.  Taj  ode  rec  bi  kao  prednja  vojska  u  Bosnu,  da  izpituje 
stanje  ove  zemlje.  Nasao  je,  da  je  nesamo  vecina  naroda.  ved 
i  sam  biskup  bosanski  iipao  u  bezvjerje. 

1233.  Godine  1233.  provali  Koloman  ii  Bosnu,  da  ju  osvoji.  To 
smuti  bana  Ninoslava,  pak  se  preda  u  ruku  papinskomn  posla- 
niku,  da  osniva  biskupije,  da  gradi  crkve.  Ninoslav  se  prepo- 
ruci  i  papi  rimskomu,  neka  ga  zagovori  kod  bana  Kolomana. 
Papa  i  to  ucini.  Cini  se,  da  je  sada  istom  Koloman  svoje  vojske 
izveo  iz  Bosne.  Malo  poslije  toga  izasao  je  sav  blazen  i  sretan 
i  papinski  poslanik  bvaledi  se  sa  svojim  uspjehom.  Nn  jedva 
sto  je  poslanik  otisao,  opet  ii  Bosni  bogomilstvo  kao  i  prije 
vlada.  Nesmije  se  misliti,  da  je  ono  u  saraoj  Bosni.  Bilo  ga  je- 
sva  sila  u  Slavoniji  i  prodiralo  cak  \i  Podunavje,  bilo  ga  je  i  u 
Hrvatskoj  izmed  Vrbasa  i  Une  ii  velikih  hrpah,  prodiralo  da- 
pace  do  jadranskoga  mora.  Rat  na  bogomile  bio  je  za  bana 
hrvatskoga  pravi  domaci  gradjanski  rat,  u  kojem  se  obicno  ne- 
bijii  velike  odlucne  bitke,  ved  puno  i  puno  i  veoma  krvavih 
bitaka.  Ovakov  rat  za  mnogo  godina  vodi  crkvi  odani  Koloman 

1234.  \i  Hrvatskoj  i  Bosni.  God.  1234.  dade  si  od  pape  sve  mogude 
milosti.  Vojska  njegova  ima  se  m-esiti  krizem,  papa  ju  prima 
pod  zastitu  svetoga  Petra,  a  pod  tu  zastitu  primi  napose  i  Ko- 
lomana kao  vodju.  Papa  dapace  daje  svim  krizarom  one  mi- 
losti i  oprostenje  grieha,  koje  su  dobivali  svi  ratujudi  za  izbav- 
Ijenje  svete  zemlje  od  nevjernika.  Sto  je  Kolomanu  otac  An- 
drija  Bosnu  darovao,  to  mu  sada  papa  svecano  potvrdjuje. 
Nije  ipak  lasno  bilo  vojevanje,  jer  se   digao   na  noge  junacki 
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ban  Ninoslav,  da  >vaki  korak'svoje  zemlje  svojom  krvlju  oltrani. 

Kat  sf  je  jfdva  pravo  raznjihao.  kada  je  god.  \2^'k  imiio  An-   jm.;. 

drija  I.  (II.  i,  kukaviii  kralj.  Nasliedi  ga 

Hela  III.  (IV.).  covjek  u  najljcpsoj  muzevnoj  dol)i ;  dvadrsct 
i  devet  mil  bilo  godina,  odvazan  i  zeljan  samostalna  vladaiija, 
bez  upliva  moznoga  plem.stva.  Moze  biti,  da  nije  u  njega  u 
skladu  bila  volja  i  sila,  snaga  i  opreznost.  Moze  biti,  da  je 
upiavo  zato  iinao  u  kraljevstvu  mnogo  vi§e  neprijatelja  nego 
li  stovatelja.  NoseiM  .skoro  cotrdt'set  godiiia  bremo  kraljfvske 
kruiR',  prozivi  tezih  i  strasnijih  dana  nogo  li  vedina  kraljeva 
prije  i  poslije  njoga.  Jos  jace  i  odvaznije  nastavi  zapoceto  djelo, 
da  sudoni  i  silom  povrati  drzavi  ona  dobra ,  sto  ih  je  otac 
ujegov  upravo  laztepao.  Nesmiljeno  iize  progoniti  one  krvopije. 
koji  sii  na  sraniotu  ^ovjei^tva  s  njegovim  otcem  vladali.  Pala- 
tinii  Dionisiju  dade  ocM  izvaditi  na  radost  mnogih,  koji  su  od 
toga  c-ovjeka  puno  stradali.  Da  satre  oholost  velike  gospode, 
sve  je  ucinio.  Pripovieda  se,  da  su  VelikaSi  dolazedi  na  dvor 
stoUu-  sa  sobom  donnsili.  da  sjedec  razpravljajii  s  kraljem  kao 
sa  stanjini  po  pojmovih  plenistine  bratoni  Kralj  im  dade  stolac 
spaliti,  a  u  prisiiitnosti  kraljevoj  da  nitko  nesjedi  osim  naj- 
visih  dostojanstvenika.  Da  li  se  je  u  to  inie  dao  iznova  sjajno 
okruniti,  da  veci  iigled  iniade  kod  gospode,  sto  njeki  misle,  to 
nebisnio  rekli.  Nije  li  prvi  put  bio  okrunjen  s  krunom  hrvat- 
skoni  kao  kralj  hrvatski,  toga  opet  nemozemo  za  sada  dokazati, 
ali  tako  naslueujenio.  Brat  mu  Koloman  vlada  i  nadalje  u 
Hrvatskoj.  I  on  uzinilje  ono,  sto  im  je  otac  lahkoumno  razdao. 
I  on  dolazi  u  nevolju  i  nepriliku  i  sa  samom  crkvom,  jer  je  i  ona 
nepravedno  stekla.  Templarom  je  dosta  toga  uzeo,  a  onda  papa 
opet  moli  i  zaklinje,  neka  piisti  crkvu  uzivati  ste^ena  prava. 
Vee  1)0  osjecanju  svojem  vjerskom  kao  dobar  katolik  lasno  se 
dade  Koloman  zaplasiti.  Joste  vi§e  nukalo  ga  na  slogu  s  crkvom, 
sto  nije  dovrsio  rat  u  Bosni. 

Sada  kao  da  novom  silom  udara,  jer  se  smete  sva  zemlja 
bosanska.  Premda  podalje  od  Bosne,  prvi  pade  god.  12:36.  savez-  jose. 
nik  njihov  grad  Dubrovnik,  ali  ne  u  ruke  Kolomanove,  vec  Vene- 
ciji  u  ruke.  Vrela  trgovini  ovoga  grada  bile  su  bosanske  i  humske 
zemlje.  Sada  je  sve  tamo  u  plamenu,  a  ovamo  na  raoru  su 
Mlet^ani  gospodari  cetvrtoga  diela  njekadanjega  iztoCnoga  car- 
stva.   Sto  je  preostajalo  Dubrovcanom,  nego   da  se  pokore  pod 


342  KNJIGA  PETA. 

onimi  zalostnimi  pogodbarai,  kao  sto  njekoc  Zadar.  Banu  Ko- 
lomanu  zakletoraii  neprijatelju  njihovih  najvjernijih  prijatelja  u 
Bosni,  nisii  se  mogli  u  ovaj  cas  predati  u  ruke,  jer  bi  valjda 
predati  morali  mnoge  odlicne  Bosnjake,  koji  sii  k  njim  utekli, 
da  se  od  bana  hrvatskoga  spase. 
1237.  Sliedece  godine  1237.  dovrsi   ban   Koloraan   svoje   djelo  u 

Bosni.  Koloman  prevlada  u  Bosni  i  u  Himiu  na  toliko ,  da  je 
papa  njerau  povjerio  neka  iiredi  crkvii  bosansku.  Papa  Gri'gur  IX. 
je  presretan,  sto  ima  takova  vjerna  sina  raedjii  krsc'anskimi  vla- 
dari,  hvali  ga,  sto  je  skrsio  kukolj  u  Bosni,  sklapa  ruke  i  za- 
zivlje  blagoslov  s  nebesa  nad  Kolomanovom  glavora.  Preraaogo 
je  krvi  moralo  proteci,  dok  je  ovo  dostignuto.  Spomeninio  se 
suvremenika  Kolomanova  Ljudevita  IX.  svetoga,  kako  je  palio 
i  razao  ii  juznoj  francezkoj  zeralji  Albigense,  bracii  u  vjeri  nasih 
bogoraila,  dok  je  njeki  uspjeh  dostigao.  Nu  Koloraan  je  svoje  svTsio 
i  bana  Ninoslava  pokorio.  Sada  je  trebalo,  da  cikva  dalje  radi. 

1239.  Redovnika  Ponzu  iraenuje  papa  god.  1239.  biskupora  bosanskira, 
zapoviedajud  mu,  da  to  mora  priraiti,  a  svini  susjednini  hrvatskim, 
ugarskira  i  bugarskira  biskupom  zapoviedi,  neka  ga  poraazu;  cieli 
rojevi  propovjednika  rieci  bozje  sada  nose  krst  u  Bosnu  pod  za- 
stitom  maca  Kolomanova.  Ban  Koloraan  ucini  biskupa  bosan- 
skoga  ugledna  i  bogata,  jer  mu  dade  desetinu  u  cieloj  onostranoj 
Posavini,  a  dade  rau  i  Djakovo  u  Slavoniji,  kamo  su  se  poslije 
stisnuti  mogli  biskupi  bosanski  u  burnih  vremenih. 

Koloman  stajao  je  sada  u  velikom  sjaju  u  hrvatskih  zem- 
Ijah,  cemu  je  doprinosilo  i  to,  sto  je  iraao  naslov  kralja,  prerada 
je  u  Hrvatskoj  bio  sarao  ban.  U  ovaj  cas  zamisli,  da  si  uza  se 
ucini  uglednu  i  crkvenu  glavu.  Nadbiskupija  spljetska  bila  je  u 
davna  vremena  primacijalna   u   kraljevstvu  hrvatskora.  Sada  je 

1240.  osiroraasila.  Koloraan  posalje  k  papi  god.  1240.  svoga  kance- 
lara  Petra,  da  si  izprosi  od  kurije  rimske,  neka  se  spoji  i  onako 
siroraasna  sada  nadbiskupija  spljetska  sa  zagrebackora.  Stjepan, 
biskup  zagrebacki,  -osobiti  i  bogati  prijatelj  kraljev,  spojio  bi 
obadvie,  i  bio  bi  na  taj  nacin  u  Zagrebu  priraas  kraljevstva  hrvat- 
skoga.  Koloraan  donio  bi  zrtvu  i  dao  bi  u  to  irae  sav  svoj  banski 
prihod.  Papa  nije  torau  upravo  protivan,  ali  c'e  prije  upitati  sii- 
sjedne  biskupe,  narocito  nadbiskupa  kolockoga.  Koloman  se  je 
nadao  upravo  sada,  da  de  tim  laglje  svoju  zelju  dostigQuti,  jer 
se  je  sastati  iraao  crkveni  sabor  u  Rirau,  na  koji  bi  bio  isao  i 
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Stjepan  biskup  za^'robaHi.  nil  prij<»  nepo  sto  je  ovo  svoje  djolo 
(lovrsio,  odazove  Koloniaiia  flajstrasiiiji  iieprijatelj  Uj^arske  i 
Hrvatskc,  |»riniako.se  se  t,'raiii(ani  I'lrarske  Moni^oli. 

V. 

Daleko  tamo  u  Aziji  iia  sjeveru  od  veliko{,M  kinezkoga 
carstva  osimju  Morii^oli,  narod  noinadski.  oko  f(od.  1202.  do 
sada  malo  poznatu  veliku  svjt'tsku  drzavu  pod  vodstvom  Te- 
iniidziiia,  prozvana  Dziiijxi^^kaiui.  i  iije«(ovih  siiiova:  Dzii6ia,  Ka- 
ta^raja,  t\n'taja  i  Tiiluja.  Nije  prosao  niti  jedan  t-ovjerji  viek, 
a  v»'(-i  dio  za  oiida  pozuatoga  svi«'ta  padc  pod  njihovu  in'odo- 
Ijivu  silu.  Od  japanskoga  mora  s  najskrajiijega  iztoka  pak  do 
crnoga,  dapare  do  jadranskoga  mora  kloiiuse  svi  narodi,  i  naj- 
veci  i  najmozniji,  pred  ovim  silnim  vihrom,  koji  satarisase 
mozne,  neStededi  slabe.  Vje(5ni  zid  snesen  od  milijuna  Kineza, 
da  zastiti  nebesko  earstvo  kao  kakve  gore,  neobrani  ga,  ved  pade 
Olio  najprije  u  sake  novim  osvojiteljem.  Yeliko  carstvo  Cbova- 
resmijsko  izmed  Kiiie,  liidije  i  kaspijskoga  mora  u  jediioj  vojiii 
propade,  liepi  mu  gradovi  popaljcni,  te  ostanu  od  njih  same 
razvaline,  a  jos  Ijepsa  u  carstvu  zapoccta  prosvjeta  hi  izliri- 
saiia  s  lica  zemlje. 

19.  junija  1224.  u  prvoj  velikoj  bitei  na  rieci  Kalki  vojska 
ruskih  saveznih  knezova,  jaka  na  sto  hiljada  Ijudi,  kakove  se 
riedko  u  Huropi  sabiralo,  od  neizmjerne  tuc-e  ovih  pobornika 
svega  svieta  sleze  se  na  poljani  u  more  vlastite  krvi.  Mon- 
golske  vojske,  ogromne  kao  njiliove  visoke  planine,  a  nedosezne 
kao  njihove  pustare,  opet  su  bile  okretnije,  iivjezbanije  i  brze 
Dego  li  ma  cMje  vojske  onoga  vieka.  §to  je  bilo  preci  europ- 
skomu  vojniku  tri  dana,  to  je  Mongol  udinio  na  svora  nialom 
i  mrsavom,  ali  uztrajnora  konju  cesto  puta  u  jednu  nod.  Ne- 
prijatelje  svoje  znali  bi  brzinom  pretedi,  a  njihovu  silu  i  po- 
lozaj  uviek  su  dobro  i)Oznavali.  A  onda  §to  de  europska  vojska, 
kada  Khagan  pol  milijuna  Ijudi,  dapace  do  700.000  Ijudi  na 
jedno  bojiste  baci,  gdje  znade,  da  je  neprijateljska  sila  velika. 
A  i  strielice  mongolske  dobro  su  pogadjale,  riedko  je  mogao 
obidni  europski  stit  od  njih  se  obraniti.  Nije  pomagalo  niti  s 
mira  se  predati,  jer  su  ove  nakaze  bile  gola  nevjera.  Tko  bi  im 
se  s  mira  predao,  liepo  bi  ga  danas  i  najprijatnije  primili,  puno 
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mu  i  krasna  obecanja  davali,  a  siitra  ga  kao  liidu  smijiic  mu 
se  zaklali,  vise  puta  i  po  vise  hiljada  Ijiidi. 

Temudzin  umre  god.  1227.  Nasliedi  ga  kao  veliki  kaii  Oktaj. 
Od  god.  1237.  kretase  prema  zapadii.  Kumani  od  crnoga  mora 
uzmaknu  u  Ugarsku,  gdje  ih  je  kralj  Bela  liepo  primio  kao 
bracii  magjarsku.  Obecase  pokornost  i  da  ce  primiti  krsdansku 
vjeru.  Vojvoda  njihov  Kuten  s  cetrdeset  hiljada  oruzanih  Ijudi 
i  sa  zenami  i  djecom  iidje  u  Potisje,  gdje  ill  je  sam  kralj  na- 
mjestio.  Mongoli  potiiku  redom  knezove  ruske.  6.  decembra 
1240.  pade  i  staroslavni  Kiev,  najveci  grad  sjeverne  Europe,  u 
pepelu  propade  toliko  bogatstvo,  nakrcano  ovdje  od  vjekova. 
Sada  istoni  prevlada  strah  cielu  srednju  Europu.  Taj  se  p6veda, 
1241.  kada  13.  februara  god.  1241.  i  poljski  kraljevski  grad  Krakov 
propade  u  plamenu.  Batu,  sin  Dziiciev,  razdieli  sada  svoju  od 
pol  milijuna  vojsku  u  troje.  Jednii  poslje  na  sjever,  driigu  na 
Cesku,  a  s  glavnom  vojskom  predje  sam  preko  Karpata  u 
Ugarsku.  Batu  posalje  glasnike  kralju  Beli,  neka  dobrovoljno 
preda   sebe  i   svoju  drzavu,   ako  hoce  da  se  spasi  od  propasti. 

U  Ugarskoj  bilo  je  nezadovoljstvo  medju  visokim  plem- 
stvom  tako  u  cvietu,  kao  da  blazeui  mir  vlada  na  sve  cetiri 
strane  svieta,  a  gospoda  od  gospodske  objesti  srde  se  na  kralja, 
on  opet  na  njih.  Veliko  plemstvo  biesnilo  je  proti  kralju,  sto 
im  je  uzeo  mnoga  imanja  i  opet  kruni  pripojio.  Kumani  da  su 
samo  zato  dosli,  da  pogaze  slobode  plemstva ;  ovo  da  su  uhode 
ruski.  Kumani  da  su  s  Rusi  dogovorni,  da  zajedno  Ugarsku 
utamane,  Te  giasove  o  Mongolih,  da  su  popovi,  napose  biskupi 
izmisliii,  samo  da  neidu  u  Rim  na  crkveni  sabor,  jer  to  stoji  puno 
novaca.  Kako  je  ovo  isto  plemstvo  priraalo  glasnike,  koji  su  s 
krvavim  macem  prolazili  po  kraljevstvu  u  znak,  da  se  svatko 
ziv  dize  na  noge  i  da  oruzje  hvata,  —  to  evo  sami  rekose. 

Kralj  Bela  spozna  pravo  veliku  pogibelj  i  ucini  odmah 
potrebne  priprave.  Palatina  Dionisija  Hedervara  posla  s  njesto 
na  brzo  sabrane  vojske,  da  zatvori  prolaze  u  Karpatih.  Sabor  sa- 
zove  mjeseca  februara  god.  1241.,  gdje  je  vec  mogao  priobciti  po- 
ruku  Batu-kanovu.  Nitko  nije  ved  dvojio.  Obdi  ustanak  na  vojsku 
svi  prihvate,  samo  opet  dize  se  vika  na  kumanskoga  vojvodu 
Kutena  i  njegove  Ijude,  njega  metnu  u  Budimu  pod  strazu.  Jos 
je  kralj  saborovao,  kada  mu  dodju  glasi  od  palatina,  da  se  nede 
modi  odrzati  u  Karpatih,  a  za  malo  dana,  15.  marta,  doleti  on 
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kao  bez  duSe.  da  javi :  <ietrdese>  liiljada  radiiika  da  je  prosjeklo 
klance  karpatske,  njegova  vojska  porazena ;  neprijatelj  da  je  vec 
iia  zeinljistu  u<(arskoin  Jois  isti  dan  mofjli  su  kralj  i  gospoda 
velikasi  vidjeti  planieii  vijiiri  se  od  sela  zapaljoiiih  po  Mongolih, 
iiiogli  su  vidjeti  i  ponianje  prediije  mongolske  i'-«ipore. 

,Ljudi  ovi,  veli  suvrt'nit'ui  (u'cvidae  Toma  aivliidjakoii,  nia- 
leni  su,  ali  prsa  su  iiu  siroka.  Spodoba  njihova  je  grozonionia : 
golobrado  lice  a  plosuato,  nos  tup,  male  oc^i  razdaleko  jedno 
od  drugoga.  Odielo  ini  je  od  koze  slozene  kao  Ijuske  nei»rodirno. 
Kacige  su  ini  od  koze  ili  od  zeljeza.  Oruzje  ini  je  zavinuta 
sablja,  tulac,  luk  i  strielica  s  ostricom  od  zeljeza  ili  kosti,  za 
('•etiri  prsta  duzoni  iiego  li  iiase.  Na  svoje  crno-biele  zastave  me6u 
iia  vrh  vunenu  kitu.  Njihovi  konji,  sto  iii  jasu  bez  sedla,  iiia- 
leni  su  ali  jaki,  naurni  na  muku  i  glad :  prenula  nepodkovani 
penju  se  i  jtrolaze  po  pet^iuali  kao  divokoze,  a  i  poslije  tro- 
dneviioga  napoiiia  trka,  zadovolje  se  s  lualo  odmora  i  hrane. 
Niti  Ijudi  uebriiiu  se  mnogo  za  vlastitu  hranu,  kao  da  od  same 
(•krutnosti  zivu,  kruha  nejedu,  hrana  im  je  meso,  pice  konjsko 
mlieko  i  krv.  Sa  sobom  vuku  veliki  broj  zarobljenika,  osobito 
Kumana  naoiuzaiiili,  silom  ih  nagone  u  bitku  i  ul)ijaju  ih  t'im 
vide,  da  sliepo  neostaju  u  boju.  Mongoli  iieidu  saini  rado  u 
boj.  Ako  li  pak  koji  od  iijili  pogiiie,  odmah  ga  pokopaju  na 
onom  mjestu,  taku  da  mu  se  grob  iiepozna  iz  vana.  Gotovo 
neima  lieke,  preko  koje  nebi  sa  svojimi  konji  preplivali.  Preko 
velikih  rieka  ipak  se  prevoze  na  svojili  rajehovih  ili  ^amcih. 
Satori  su  im  od  kostreti  ili  od  koze.  Premda  ih  ima  neizmjerna 
mnozina,  opet  neima  u  njihovom  taboru  Stropota  niti  halabuke, 
mukom  muc^ec*  hodaju,  mukom  muce  kada  se  biju."  Kada  je 
nas  Toma  u  Spljetu  ovii  sliku  rrtao,  sjedio  je  liepo  mirno  iza 
zidina  spljetskili.  0  gadnoj  krvolornosti  i  o  njihovoj  sili  IjepSe 
izpjevase  drugi,  koji  su  svaki  cas  drhtali,  da  nebudu  morali 
i/dahnuti  u  zivoj  vatri  ili  pod  kopiti  biesnih  mongolskih  koiija. 
Kralj  Hela  pozivao  je  gospodu,  zupanije  i  gradove,  pozivao  je 
cara  iijemaekoga,  molio  papu,  neka  krizarsku  vojnu  razglasi,  prosio 
iiadutoga  vojvodu  austrijskoga,  Fridrika  smutljivoga,  za  pomod,  al 
sve  je  to  bilo  od  male  hasne.  Najljepsa  ])omocna  vojska  bila  je 
hrvatska.  Doveoju  kralj  i  banhrvatski  Koloman.  Vojvodaaustrijski 
kao  za  salu  takodjer  njesto  vojske  doveo.  Malo  po  malo  dolazila 
vojska,  a  kralj  Bela  sjedio  u  Pesti,  cekajuci  dok  se  svi  saberu. 
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Medjutim  su  se  pomanji  odjeli  copora  raongolskih  grozno  poka- 
zivali  II  najblizoj  blizini.  Nasi  bi  ih  progonili.  Jednom  iia  ne- 
srecu  iilove  jednoga  Kiimana  i  dovedu  ga  pred  kralja.  Opet  se  uz- 
ruja  sve  plernstvo.  Navale  iia  vojvodii  Kutena  i  njegovu  pratnjii 
i  poubijajii  ih.  Kumani  upravo  na  putu  prema  Pesti,  kad  do6uju, 
da  im  je  ubit  vojvoda,  trgnu  natrag,  uzmu  paliti  i  robiti  i  raz- 
bijati  one  vojske,  koje  su  dolazile  kralju  na  pomod,  a  oni  sami: 
jedni  odn  k  Mongolora,  dnigi  se  razprsise,  da  pliene,  treci  prodjose 
po  svietu.  Sada  sn  u  istinu  bili  mongolski  uhode.  Pored  svih  ovih 
neprilika  sabere  kralj  Bela  ipak  preko  sestdeset  hiljada  svoje  i 
pomo(5ne  vojske.  Cini  se,  da  je  glavno  vojvodstvo  predao  kralj 
banu  Kolomanu.  Vojska  se  maknu  iz  Peste,  a  Batu-kan  uzmicao 
je  pred  njom,  dok  nije  dosao  na  poljane  rieke  Saja,  gdje  si  je 
ledja  zakrio  mocvarami,  a  opet  daleko  otvoreno  bojno  polje 
pred  njim  dalo  je  njegovu  konjanictvu  najbolju  priliku,  da 
razvije  cielu  divlju  mongolsku  silu.  Ved  sama  postava  tabora 
kraljeva  poknza,  da  ga  nije  namjestio  veliki  ratni  mestar.  Batu- 
kan  uzpne  se  na  jedan  huraak,  da  vidi  polozaj  neprijatelja 
i  vele,  da  je  rekao:  „nece  utedi  niojim  rukama,  jer  su  se  stis- 
nuli  u  jedan  tor,  kao  u  ovcarnicu".  Sator  je  sa  satorom  bio 
povezan,  pak  se  tabor  i  manji  pricinjao  nego  sto  je  bio.  A  kao 
da  im  je  Bog  pamet  uzeo,  jos  su  u  ovaj  cas  mrmljala  neza- 
dovoljna  gospoda,  zeledi  joste,  da  bude  kralj  pobiedjen,  same 
da  onda  bude  njihovu  milost  prosjafiio.  Na  svoju  pogibelj  nisU 
niti  mislili,  jer  im  se  dinilo,  da  je  kraljeva  vojska  neizmjerna, 
jedva  da  ima  vise  Mongola. 

Medjutim  javi  jedne  veceri  jedan  prebjeg  ruski:  „jos  ove  de 
nodi  Batu-kan  navaliti  na  kraljev  tabor".  Sve  se  uzruja.  Oko  pol 
nodi  krene  Koloman  s  nadbiskupora  Ugrinom  na  rieku.  Ved  su 
Mongoli  poceli  prelaziti.  Razbiju  ih,  osvoje  most,  postave  na 
njemu  strazu  i  vrate  se  slavodobitno  u  tabor.  Nu  prije  rane 
zore  ved  sedam  strojeva  baca  karaenje  na  most.  Ugarska  posada 
uzmakne.  Do  bieloga  dana  ved  je  sva  vojska  mongolska  presla 
rieku.  Vedi  dio  ugarske  vojske  budio  se  istom  onda,  kada  su 
ved  Mongoli  opasali  tabor.  Sada  nasta  smutnja  i  progon  izmed 
kraljeve  vojske.  Zabadava  vojvode  zapoviedaju.  Nitko  neslusa. 
Ved  su  satori  u  plamenu,  a  tuca  striela  mongolskih  pokri  cielo 
taboriste  ugarsko.  U  ovom  najgroznijem  stanju  poduzme  da  pro- 
vali  iz  tabora  Koloman ;  uz  njega  je  nadbiskup  Ugrin,  koji  brzo 
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patle.  Kolonian  i  njegnvi  Hrvati  kore  se  do  vei^cra,  dok  i  on  tezko 
ranjen  niorade  u/inakmiti,  odnesen  od  svojih  ii  tabor.  U  taboru 
su  same  nirtvi  i  umiruci.  Driigi  svi  pobjego§e  glavom  boz  ob- 
zira.  I  Kolonian  morade  sa  svojiini  Hrvati  uzmaknuti.  Mongoli 
ih  progone.  Sam  kralj  jedva  se  spasi.  Kolonian  uzinaknu  u 
Hrvatsku  i  sustavi  se  u  Caznii.  Odavle  raislio  je  joste,  da  si 
obrani  povjereno  kraljevstvo.  Pisa  papi.  a  valjda  i  drugim  vla- 
darom.  Papa  ga  je  tjesio  i  zalio.  ali  pomoc'i  niu  nenioze  dati. 
Tezko,  da  ga  je  papinsko  pismo  ziva  zateklo.  Han  Koloman 
umre  od  zadobitih  tezkih  rana. 

Nije  na^a  zadat^a,  da  opisujemo  kako  se  'e  mongoiska  bu- 
jica  razlila  u  Ugarskoj  i  Erddju.  na  lievoj  obali  Dunva,  kako  si 
uredjuju  zenilju,  kako  su  sve  nizine  pokrite  od  nirtvih  tjelesa, 
a  vrhunci  i  spilje  visokih  gora  od  gladne  i  gole  ('eljadi.  Sreca  je 
bila  joste  za  kralja  Belu,  sto  su  Mongoli  zeljni  odmora  i  liepib 
pasa  tVkali,  dok  se  poberu  plodovi  zenilje.  Tako  ostanu  cielo 
Ijeto  i  u  jesen  na  lievoj  obali  Duiiava.  Kralj  Bela  uzniaknu  s  kra- 
Ijicom  i  djeroin  u  Austriju  k  smutljivomii  Fridriku  na  njegov 
vlastiti  poziv.  Taj  ^ovjek  upotrebi  sada  priliku,  da  orobi  kralja 
i  kraljii-u:  joste  mu  je  inorao  zapisati  Bela  i  njekoliko  susjednib 
zupanija.  Hazjaren  sbog  toga,  ostavi  ga  i  ode  u  Hrvatsku. 

U  Zagrebu  sustavi  se  kralj  Bela  i  ostane  ovdje  punih  deset 
mjeseci,  a  kraljieu  s  djecom  odpravi  u  Dalmaciju.  Odavle  pisa 
Bela  papi  (18.  niaja  1241  )  inoleei  ga  za  pomoc^  Fridriku  II., 
caru  njeniackomu,  koji  je  upravo  tada  vodio  rat  na  papu,  po- 
nudi  sebe  i  svoju  drzavu  za  vazala,  ako  mu  posalje  pomoci.  U 
(jesku,  Njema6ku,  Francezku  i  Italiju  odilazili  su  kraljevi  po- 
slanici,  jaucud  svuda  i  zaklinjud  za  pomoc.  Jedini  jadni  papa 
(irgur  IX.,  starac  u  osamdesetoj  godini,  u  pogibelji  da  mu 
Fridrik  oar  otme  papinsku  stolicu  i  Kim,  jedini  on  smilova  se 
Beli,  posalje  mu  sto  je  mogao,  svoj  blagoslov  i  pismo,  kojira 
se  daje  veliko  oprostenje  grieha.  kao  pri  polazku  u  svetu  zemlju 
sWra  onim.  koji  bi  digli  oruzje  na  obranu  kralja  Bele  od  Mon- 
gola.  Zagreb  je  bio  ciele  ove  godine  staniste  gospode  hrvatske 
i  ugarske.  Poslanici  dolazili  su  i  odlazili  u  strani  sviet ;  obi^no 
bi  donosili  prazne  glasove.  Kralj  je  nad  Zagrebom  utvrdio  Med- 
vedL,'rad  i  u  njega  postavio  mnoge  dragocienosti.  sto  ib  je  sa 
sobora  donio  i  dao  prenesti  iz  Stolnoga  Biograda.  Dodje  me- 
djutira  i  zima,  Dunav  se  smrznu.  Na  sam  Bozie  predju  Tatari 
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1M2.  po  ledu  preko  Dunava.  Sada  pocetkom  god.  1242.  copori  mon- 
golski  hiie  na  sve  strane  i  pale  sela  i  gradove,  a  na  hiljade  na- 
roda  pada  pod  macera  mongolskim.  Kralj  Bela  hjede  opet  izadi 
na  bojno  polje,  nu  domisli  se  i  predje  u  primorje,  gdje  je  ved 
bila  kraljica  s  djecom.  Narod  bjezao  je  uz  kraljevii  vojskii  i 
napose,  muzko,  zensko,  bogato  i  plemenito.  Visoke  gore  hrvatske 
vrvile  su  od  naroda  i  podale  mu  spasa,  te  nam  se  hvali  suvre- 
meni  svjedok,  da  se  je  Hrvata  puno  spasilo  po  gorali. 

Jedva  sto  je  kralj  s  banom  Dionisijem  i  drugimi  velmozami 
i  vojskom  uzmaknuo  od  Zagreba,  provale  copori  mongolski  na 
vise  mjesta  preko  Drave.  Tezku  zadadii,  da  ih  sustavlja,  dok 
se  kralj  spasi,  preiizme  Jernej,  veliki  zupan  varazdinski.  Malo 
se  gradova  spasi.  Spominje  se  izraed  driigih  tvrdi  Kalnik,  oko 
koga  si  je  Filip  Bebek  ueumrlu  slavu  stekao,  jer  je  od  ove  obrane 
postao  onaj  krasni  vienac  plemstva  seljackoga  oko  grada  i  gore 
kalnicke,  kakvih  je  malo  med  Hrvati  bilo.  Batu-kau  kretajudi 
dalje  razori  kraljevski  grad  Zagreb  i  mnoga  mjesta.  Na  potoku 
Srbici,  valjda  u  Lici,  da  zastrasi  one,  koje  je  vidjao  po  gorah 
i  planinah,  a  nemogiici  im  nahuditi,  valjda  i  nemogudi  preko 
hrvatskoga  gorja  prevoditi  mnogo  roblja,  ucini  si  veselje  upravo 
mongolsko,  da  na  jednom  posiece  mnogo  hiljada  roblja.  Uz  to 
zaigrase  divlji  Mongoli  oko  ogromnih  vatra  svoje  igre,  a  cik  i 
jauk  krsdanskoga  svieta  bio  im  je  valjda  mjesto  glasbe  u  slavu 
njihovih  bogova. 

Kralj  Bela  medjutim  sretno  prispio  ii  Spljet;  nil  ostavi  ovaj 
grad  i  preseli  se  u  Trogir,  jer  je  ovaj  grad  bio  na  otoku,  pak  se 
je  u  njem  laglje  nadao,  da  de  se  obraniti.  Na  celu  grada  stajao 
je  odani  i  vjerni  kralju  knez  Stjepan  Subid.  Oko  kralja  nadju 
se  dakako  najotmenija  gospoda  hrvatska.  Tzmed  svih  valjda  su  na 
moru  najjaci  bili  Frankopani.  gospodari  otoka  Krka.  Znao  je  kralj, 
da  Batu-kan  trazi  upravo  njegovu  glavu,  jer  se  po  svojoj  azi- 
jatskoj  drzavnoj  teoriji  dotle  nije  ni  sam  smatrao  kraljem  Ugarske 
i  Hrvatske,  dokle  zivi  sadanji  zakoniti  kralj.  Zato  je  ono  Alek- 
sandar  Veliki  lovio  Darija  Kodomana  do  na  kraj  carstva  nje- 
gova,  jer  je  znao,  da  ga  Persija  nede  priznati  za  kralja,  dokle 
zivi  Darij.  Tako  je  umovao  sada  i  Batu-kan. 

Pocetkom  mjeseca  marta  god.  1242.  pomole  se  prve  cete 
mongolske  iznad  Spljeta  na  mosorskih  planinab.  Mnogi  narod,  koji 
je  dotrcao  bio,  da  se  spasi  uz  kraljevu  vojsku,  prepozna  Mon- 
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gole  i  ilotnH  na  sva  vrata  u  tjra*  Spljet.  .ledni  hjeze  u  trkvii, 
da  se  priceste  i  s  Hogom  pomin\  drugi  jauruoi  liei^ii  po  ulicah 
spljetskih.  Izvan  grada  ostavili  su  koiije  i  hlago,  dapacV  i  <lj»?«u 
svoju.  U  gradii  svc  iilice  puiR'  svieta.  Pod  vedrini  nebom  po- 
liegahu  najodlicnije  gospodje.  stani  iiemot^ni  /.a  vojevaiije,  vol- 
moze  i  sironiasi,  molec^  koji  koinadir  kruha  i  malo  krova.  8to 
je  god  ziva  vani  ostalo,  i  muzko  i  zensko,  sve  okrenu  Mongoli 
pod  raa^  i  stvore  za  tinji  cas  jedan  potok  krvi. 

Splje(?ani  se  sprenie  na  obranii.  Iza  njekoliko  dana  etc 
glavom  Hatu-kana,  da  osvaja  Klis,  jer  je  niislio,  da  je  u  njera 
kralj  Hela.  MoiigoH  uzimi  iz  prvine  sipati  na  liedeine  grada 
otrovne  stride,  zatim  namjeste  strasue  bojne  strojeve,  ali  gradska 
visina  i  tvrdina  zidina  prkosila  im ;  napokon  se  stanu  verati  uz 
klisure,  pomazik^  se  nogania  i  rukaina.  da  dodju  do  gradskili 
zidina.  Mnogi  se  Mongol  siinovratio  od  velikoga  kamenja,  sto 
ga  gradjani  bacahu.  Koji  su  se  ipak  dovukli.  oni  su  makar  na 
sake  udarili  s  kliskimi  gradjani,  stojedimi  izvan  platna  gradskoga. 
Klisa  ipak  nepredobise.  a  dospio  ini  upravo  glas,  da  je  veliki 
kan  ( )ktaj  uniro :  zato  se  pozuri  Batu-kan  kudi.  .Toste  htjede,  da 
jiokusa  uloviti  kralja  Belu.  kada  je  doznao,  da  je  u  Trogiru.  Knez 
Stjepan  Subid  svjetova  kralja.  neka  se  makne  iz  grada  na  more 
ved  radi  kraljice  i  dragocienosti.  Veli  se,  da  je  Bela  bio  tako 
namjeSten  na  raoru,  da  je  mogao  paziti.  kako  napreduje  obsada 
i  obrana  Trogira.  Batu-kan  pokusa  bez  uspjeha,  da  grad  uzme. 
Napokon  posalje  Trogiranom  glasnika.  koji  im  re6e  na  jeziku 
h  r  v  a  t  s  k  0  m :  ,  0  o  v  o  r  i  V  a  m  li  a  t  u  -  k  a  n ,  v  o  d  j  a  n  e  p  o  b  i  e- 
djene  vojske,  da  nebranite  Ijude  i  kralja  tudje 
krvi,  nego  da  predate  neprijatelje  u  na§e  ruke. 
pak  dete  izbjeci  njegovu  osvetu,  nedete  hi  do  po- 
ginuti."  Nasi  iza  zidina  gradskih  neodgovorise  niti  riedi. 

Videdi  da  kralja  nemoze  uloviti,  kTene  Batu-kan  prema  sje- 
veru  da  se  vrati  kudi,  ili  valjda  da  se  malo  po  ravnoj  Ttaliji 
ogleda.  Medjutim  su  se  Mongoli  na  svojih  koznatih  damcih  usu- 
dili  i  na  more,  pak  je  i  kralj  Bela  morao  uzmicati  prema  sjeveru. 
Batu-kan  dozna  da  je  Bela  na  jednom  od  kvarnerskih  otoka. 
Popalivsi  gradove  pomorske,  narini  si  tabor  u  primorskih  pro- 
dolicah,  a  pohvatavsi  tamo  i  brodove,  odvazi  se  i  na  more.  Ovdje 
se  stanu  biti  velike  bitke  na  kopnu  i  na  moru,  nisudi  se  sreda 
sad  na  jednu   sad    na  drugu  stranu.   Napokon  bi  bio  dostigao 
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Batii-kan  svoj  plien.  „Zestoka  bitka  bila  je  vec  zapocela  na  obali 
morskoj,  veli  kralj  Bela  ii  darovnici  bradi  Kresu,  Raku  i  Kiipisi  iz 
Sriema.  Sara  kralj  bijase  obkoljen  od  mnozine  ceta  mongolskih. 
Mrtva  tjelesa  jiinaka  iibitih  od  strielica  i  maceva  tatarskih  le- 
zahu  oko  kralja  kao  kakvi  bedemi,  tako  da  nije  mogao  ni  na- 
pried  ni  natrag,  ufajudi  se  jedino  u  pomoc  bozjii.  Kad  iz  nenada 
u  vrieme  najvece  pogibelji  kao  iz  neba  poslani  angjeli  delete  tri 
brata:  Kres,  Rak  i  Kupisa,  prodru  sa  trideset  i  osam  dmgova 
svoj ih do  kralja,  i  spase  kralja  i  kralj evsku  zastavu."  Trupla 
raongolska,  veli  kralj,  padahu  sada  u  more  kao  giiske  ii  ribnjak. 

Bitka  se  sretno  svrsila  ii  priraorju  hrvatskom,  po  narodnoj 
tradiciji  na  grobnickom  polju,  s  cime  se  i  mi  slazemo.  Na  moru 
je  zapoceo  lov  na  kralja.  Mongoli  bill  su  u  tom  boju  nesretni, 
tim  nisu  klonili  duhom ;  Hrvati  se  opet  ponieli,  i  odvazili  i  na 
veliku  kopnenu  bitkn.  Jedan  od  glavnih  vodja  mongolskih  pade 
u  tom  boju.  Kralj  Bela  zahvaljuje  najprije  Bogii,  a  onda  vite- 
zovom  hrvatskim.  Na  nje  sasipa  sve  mogiide  kraljevske  milosti. 
Spominju  se  Dionisij  ban  i  pleme  njegovo,  knez  Hudina,  zupani 
od  Moravca:  Abraham  i  Nikola,  Frankopani  krcki,  Subidi  bri- 
birski  i  ranogi  drugi,  koji  su  nadareni  za  svoje  junactvo  i  u  bo- 
gatih  darovnicah  kraljevih  sacuvali  sjajno  nepobitno  diplo- 
ma tick  o  svj  edo  canstvo  ,  da  su  Hrvati  najstrasnijega 
neprijatelja  Europe  potukli  i  spasili  Italiju  od  te 
s  t  r  a  s  n  e  p  a  1  e  c  e  i  s  v  u  k  u  1 1  u  r  u  u  n  i  s  t  u  j  u  d  e  n  e  m  a  n  i. 
Priznajemo,  da  su  ved  i  Mongoli  od  duga  boja  bill  iznemogli,  a 
konjanictva  svoga  i  sile  njegove  nisu  mogli  razviti  u  kameni- 
tom  primorju,  kako  ga  razvise  na  poljanah  Rusije  ili  Ugarske. 

Kralj  Bela  vrati  se  na  jesen  god.  1242.  s  banom  i  voj- 
vodom  Dionisijem,  s  knezovi  krckimi,  s  vitezovi  templarskimi  i 
s  mnogo  drugih  velmoza  i  junaka  na  razvaline  grada  Zagreba. 
Ovdje  u  prvanjoj  priestolnici  kraljeva  i  banova  neima  niti  stana 
ni  hrane  za  kralja  i  njegovu  pratnju.  Hudina  knez,  vlastelin 
zupanije  krizevacke,  liepo  primi  i  gospodski  podvori  kralja  i  nje- 
govu pratnju  na  svojem  imanju. 

Kralj  Bela  ostane  njekoliko  mjeseci  u  Hrvatskoj,  da  izvida  tezke 
rane  zadane  ovomu  narodu  iza  onoga  velikoga  vihra  i  pokore,  da 
pod  njegovim  okriljem  opet  udje  tko  je  ziv  ostao  na  svoju  otcinsku 
zemlju.  Mnoge  zemije  i  raozuih  rodova  postale  su  sada  kraljeve, 
jer  su   izumrli   poslednji  zakoniti  posjednici.  Mnogi  su  pobjegli 
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u  susjt'dne  ilrzave,  nitko  iiijf  znao  da  li  c^e  se  vratiti.  I  njihuve 
zemlje  kralj  razdieli,  ali  samo  za  onaj  sliiiXJ.  iiko  se  pravi  vlast- 
nici  vi§e  iievrate.  U  Hrvatsku  i  Ugarsku  uze  dozivati  ji[radjanstvo 
iz  stranoga  svieta  i  dade  im  znamenita  privilegija.  U  ovo  doba  u 
nas:  ,hospites*  upravo  ziiainciiujc  gradjaiu*,  ali  vccinom  strane. 
Osobita  privilegija  pod  zlatiiiin  pecatom  dade  Zagrelm.  a  uve<le 
tia  Indo  (iiir  naprama  liiskupskomu  Zagrebu  Nieinara  i  Hrvata, 
koji  su  iiiiali  sagiaditi  iziutva  grad  i  tvrdjavu,  i  zato  predstuvljaju 
slobodiii  kraljevski  grad.  Nadalje  pi»tvrdi  kralj  povlasti:  Petrinji, 
Samoboru,  Trogiru ,  Hvaru,  Varazdiiui,  Hisi-ii  i  to  odmah  ove 
godine,  a  poslije  za  malo  godina:  Vukovaru,  Dubici,  Sibeniku, 
Virovitici,  Krizevcu,  Turovoinpolju  i  .lastrebarskoj.  Upravo  iza 
ove  katastrote  razvi  se  gradjanski  zivot  i  podalje  od  jadran.skoga 
mora.  Ali  i  previse  njemackoga  jezika,  njemackoga  obicaja  i  za- 
kona  udje  u  gradove  lirvatske  izmed  Save  i  Drave.  Nemozemo 
zaniierati  inokrviiomu  kraljii  Beli.  Po  ovih  gostih  evala  je  dr- 
zavna  blagajna.  Ta  i  u  Ugarsku  ill  je  uvodio,  pak  eno  i  Oto- 
kar  U.  veliki  kralj  eeski  iia  taj  iiaciii  XiciiKe  u  svoje  cesko 
kraljevstvo  uvlaci. 

Premda  se  je  sada  istom  kralj  Bela  pokazao,  da  je  dostojan 
kralj,  vedi  nego  sto  je  bio  prvo  kao  ratoborni  mladi  kralj  hrvatski, 
opet  se  za  sto  godina  joste  opazahu  posljedice  ovoga  strasiioga 
azijatskoga  jiiri.sa.  Sto  su  vjekovi  sagradili,  to  su  Mongoli  za  malo 
vremena  razgradili.  Ciela  iztnena  Europa,  sve  ravnice  na  sjeveru 
od  crnoga  i  kaspijskoga  mora  polegle  su  pod  siloui  njihovom  i 
vjekovi  su  prosli,  dok  su  narodi  ovih  zemalja  iznova  postali  dje- 
lotvorni  u  europskom  druztvu.  U  Hrvatskoj  osta  doduse  samo 
njekoliko  mongolskih  obitelji,  koje  su  se  poslije  pohrvatile  i  iz6ezle 
medju  ranozinom  naroda,  ali  uspomena  na  ovu  strasnu  prem  kratku 
dobu  i  pored  svih  groznih  turskih  stoljetnih  borba  sacuvana 
svjedoci,  da  se  je  veci  dio  hrvatske  zemlje  iza  mongolske  pro- 
vale   morao  iznova  po  covjecnih  i  kulturnih  zakonih  urnljivati. 


VI. 

U  Hrvatskoj  ostavi  kralj  Bela  njekako  poslije  nove  godine  1243.   1243. 
svoga   vjernoga    i    nerazdruzivoga    u  cielom   ovom    boju  Dioni- 
sija  Vialku.  da  banuje.  Dionisij    prodje  odmah  u  primorje,  ja- 
macno  po  zapoviedi   kraljevoj.  Grad   Zadar   sbaci  opet  sa   sebe 
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mletacki  jaram  i  proglasi  se  slobodnim  kraljevskira  gradora,  kako 
je  od  njegda  bio.  U  Italiji  bila  je  Venecija  zapletena  ii  velike  ra- 
tove  gradova  s  carem  Fridrikom  11.  Ovii  nevolju  njihovii  Zadrani 
upotriebe,  i  protjeraju  kneza  Mletcanina  Ivana  Michiela,  a  sve 
Mletcane  w  gradu  pridrze  kao  svoje  siiznje,  ponude  se  kraljii  Beli, 
a  ovaj  im  posalje  s  vojskom  bana  Dionisija.  Ban  posjedne  grad 
i  sprerai  ga  na  obranii.  Mletcani  hvale  se,  da  sii  otci  njihovi 
bill  11  ovaj  cas  veoma  mudri,  a  mi  ira  priznajemo  da  pravo 
imadu.  Oni  prilivate  ovo  kao  gotov  cin  sasvim  rairno ,  kao  da 
su  voljni  i  sami  predati  Zadar,  samo  zaisdu,  neka  im  se  izdadu 
zasiiznjeni  gradjani.  Ovaj  umjereni  zahtjev  cini  se,  da  je  izvan- 
redno  zatekao  i  bana  i  Zadrane.  Oni  zadovoljni  sto  vise  netraze, 
liepo  ih  predadu. 

Sada  istom  uzmu  Mletcani  spremati  veliko  brodovlje  i  jake 
strojeve,  da  razvale  opet  zadarske  bedeme.  Car  Fridrik  bio  je  npravo 
jako  zabavljen  u  crkvenoj  drzavi,  kada  mjeseca  junija  god.  1243. 
mletacko  brodovlje  pod  Renierom  Zenom  odplovi  put  Zadra.  Mle- 
tacki vojvoda  iznenada  banu,  raztrga  veliki  lanac  liike  zadarske  i 
stane  grad  biti  na  najslabijoj  strani.  Ban  je  bio  zaboravio  bedeme 
sa  sjeverne  strane  za  obranii  m-editi.  Na  ovii  sasiplje  MIetcanin 
jednu  navalii  za  drugom.  Nesreda  se  joste  dogodi,  da  je  ban  voded 
sam  glavom  cieli  boj,  bio  tezko  ranjen,  a  Mletcani  cine  juris  za 
jurisem.  Ban  se  morao  za  odmor  svoj  dati  iznesti  izvan  grada. 
Ovo  smete  vojsku.  a  najvise  gradjaiistvo.  Sve  zivo  stane  bjezati 
iz  grada.  Zadar  padne  opet  iza  rata  od  deset  dana.  Ban  dade 
prebjeglim  Zadranom  stanovanje  u  Ninu,  odakle  su  oni  kao  gu- 
sari  Mletcanom  dodijavali.  U  Zadar  uvedu  Mletcani  novo  sta- 
novnictvo,  dakako  vedinom  talijansko.  To  su  oni  i  prije  cinili, 
nu  nije  mogude  niti  pomisliti,  da  bi  se  Zadar  mogao  zatvoriti 
od  stanovnictva  i  duba  brvatskoga ,  dokle  su  okolis  zadarski  i 
otoci  cisto  hrvatski  i  sacinjavaju  jednu  cjelinu. 

Mletcani  izgubili  su  medjutim  i  knezove  Frankopane  na  otoku 
Krku,  koji  su  se  predali  kralju  Beli  kao  vazali  i  clanovi  plerastva 
brvatskoga.  Da  zabave  bana  Dionisija  i  uzmognu  laglje  ratovati 
i  na  Frankopane,  uzpire  rat  izmed  Spljedana  i  Trogirana.  Kao 
zao  duh  vidja  nam  se  u  ovo  doba  u  Spljetu  znameniti  pisac  po- 
vjesti  spljetske,  Toma  archidjakon.  On  je  vodja  latinske  stranske. 
Mje  bez  krivnje  bio,  kada  je  sbog  njega  nastala  tucnja  u  crkvah 
spljetskih.    Drugi  put  vidjamo  ga  kod  izbora    opata  samostana 
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sv.  Stjepana  izvan  <,'ra(la.  Ne/.adovoljni  redoviiici  s  njefjovini  iz- 
borom,  uzbunise  se  dotle,  da  su  u  njegov  stan  provalili  i  talar 
svec'^nitki  na  njem  razderali.  Taj  <5ovjek  vodio  je  deputariju 
spljetsku  u  .lakin  i  doven  ondanle  strana  covjvka  po  iiiUMui  (Jar- 
gana  za  nat-t'lnika  spljetskoj^a,  pak  taj  Garf^an  bio  je  nacelnikom 
i  onda,  kada  su  kralj  Hela  i  kraljica  Marija  pred  Tatari  pobje^jli. 
Kadi  ovoora  stranoga  naCelnika,  vele  njeki,  ustrucavahu  se  naj- 
pnje  kraljica,  a  poslije  sam  kralj  ostati  u  Spljetu. 

Spljet  je  bio  u  nemilosti  kraljevoj,  dok  se  ovaj  stranac  nije 
odanle  maknuo.  Zato  je  kralj  volio  Trogir  i  dao  nm  je  DJek- 
zemlje,  koje  su  sebi  prisvajali  od  starine  Spljecani.  Tu  je  lahko 
bilo  podkresati  domac'e  nemire  i  rat  izmed  obiju  gradova.  Kako 
vec  biva  u  doniacein  gradjanskom  ratu  izmed  dviju  susjednih  gra- 
dova  lovili  su  se,  klali  i  palili  i  brai'a  i  rodjaci,  dok  nije  dosao 
raedju  nje  njeki  sveti  covjek  po  imenu  Girard,  rodom  iz  Mutine. 
Za  njega  su  pripoviedali,  da  je  i  mnoga  cudesa  poeinio.  On  ini 
svetira  zarom  uzme  propoviedati  raedjusobnu  Ijubav,  on  ili  uzi- 
ga§e  za  Ijepsi  i  svetiji  zivot,  pred  njime  prisegnu  mir. 

Jedva  je  ovaj  fovjek  svoje  krasno  i  sveto  djelo  izveo,  kad  li 
opet  buknu  nemiri  i  opet  ira  je  posredno  povodnik  Toma  archidja- 
kon.  Uniro  je  nadbiskup  Uuncel,  a  Splj«'cani  izaberu  si  uglednoga 
i  znamenitoga  biskupa  zagrebackoga  Stjepana  II.  Stjepan  je  da- 
kako  htio,  kako  znamo,  spojiti  zagrebacku  biskupiju  sa  spljetskom, 
da  bude  na  taj  natJin  primas  hrvatski,  kako  je  bilo  u  ono  davno 
doba  vladanja  kraljeva  krvi  hrvatske.  Papa  nije  pristao,  Stjepan 
se  na  izboru  zahvalio.  Sada  teda  negda  nasmiesi  se  srec^a  Toiui 
archidjakonu.  Ucenost^u  svojom  nadvisivao  je  svih  svojih  dvadeset 
drugova  u  kaptolu  spljetskom.  Vecinom  glasova  bude  izabran 
za  nadbiskupa.  Morade  se  ipak  zahvaliti,  premda  tezkim  srdcem, 
na  iz-boru,  da  nebude  ii  gradii  bune.  Stranka  protivna  izabere 
u^enoga  biskupa  Treguana  trogirskoga. 

Od  domacega  medjusobnoga  jala,  da  nebi  preko  biskupa 
svoga  Trogirani  u  Spljetu  zapoviedali,  rodi  se  god.  1244.  opet  12U. 
krvavi  rat.  Trogirani  budu  jaci.  Sam  Toma  veli :  kojih  su  otci 
bosonogi  prosili  u  nas  saveza  i  zastite,  sada  su  nasi  pobjedi- 
telji  dakako  s  pomocju  hrvatskih  knezova,  jer  je  u  Trogiru  bio 
knez  i  nacelnik  Stjepko  Subic,  a  od  njegova  roda  nije  bilo  jacega 
u  kraljevstvu  hrvatskom,  kako  opet  svjedo^i  Toma.  Spljedani  da 
se  spase,  uteku  se  bosauskomu  banu  Xinoslavu,  neka  im  pomogne 

(SmiUklas:  Poviest  hn'attka.  J.)  23 
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i  dade  izmed  svojih  velikasa  kneza.  Ninoslav  strielimice  po- 
leti  u  primorje.  Vojske  banove  moradose  iizmaknuti.  Trogini 
nije  nahiidio,  van  sto  mu  je  popalio  i  poharao  polja  i  vinograde. 
U  Spljetu  namjesti  svoga  valjda  po  zeni  rodjaka  Talijana  Ri- 
carda  i  vrati  se  brze  bolje  ii  Bosnii,  da  si  brani  banovinu.  Kralj 
Bela  boravio  je  u  Hrvatskoj  i  sabirao  upravo  vojsku  na  Bosnu. 
Bana  Dionisija  posalje  u  primorje.  Dionisij  nije  vise  nasao  Nino- 
slava,  da  se  s  njime  pobije.  11.  julija  1244,  razvi  se  ipak  na 
salonskom  polju  velika  bitka.  Bosanska  vojska  iizmakne  u  grad. 
Ban  Dionisij  bad  vatru  u  grad.  Vec'  se  je  preko  rusevina  otvarao 
put  banskoj  vojski  u  grad,  ved  je  grad  gorio  na  vise  strana,  ved 
se  je  cinilo,  da  je  poslednji  dan  Spljetu  odsvietio,  al  Spljedani  se 
poklone  banu  i  zaprose  za  mir. 

Osim  drugih  pogodaba  bila  je  ta,  da  zaprose  u  kralja  noi- 
lost,  a  sam  Toma  archidjakon  morao  je  prodi  kralju  Beli,  da  moli 
neka  im  dade  za  nadbiskupa  Ugrina,  prepozita  cazmanskoga. 
Kralj  je  upravo  boravio  u  Cazmi.  Liepo  ib  prirai  i  dade  ira 
Ugrina,  ali  i  za  biskupa  i  za  kneza  ili  nacelnika  gradskoga. 
Joste  dade  svomu  Ijubimcu  i  drugu  od  mladosti  cetinsku  zupa- 
niju,  da  bude  mozniji  i  ugledniji  i  da  ima  svoju  vojsku,  ako 
mu  je  uztreba.  Kao  pobjedonosni  kakov  vojvoda  unidje  mladjahni, 
krasni  nadbiskup  na  celu  sjajne  vojne  pratnje  u  Spljet.  Sa  sobom 
donosio  je  mir  od  kralja  i  povradene  sve  zarobljenike  spljetske 
u  proslom  ratu. 

Videdi  Mletcani,  da  de  kralj  i  ban  jamaeno  sada  opet  i  Zadar 
osvojiti,  posalju  poslanike  svoje  u  Hrvatsku,  da  se  nagode  radi 
Zadra.  Zeledi  kralj  Bela  mira,  ucini  savez  s  Venecijom  na  obrauu 
od  svib  neprijatelja.  Izmedju  tib  se  u  ugovorib  narocito  spominje 
Beatrica,  udovica  kralja  Andrije  I.  (II.)  i  sin  njezin,  da  ga  Mletcani 
nede  pomagati.  Bela  opet  daje  Zadar  Mletcanom,  tako  rekud  na 
uzivanje  samo,  jer  u  irae  prava  svoga  na  ovaj  grad  ima  on  i 
njegovi  nasljednici,  da  dobivaju  dvie  tredine  od  uvoznine  gradske. 
Bela  je  jaraacno  posredovao  i  o  tom,  da  se  Zadrani,  sto  su  bili 
ostavili  svoj  grad,  opet  premda  pod  tezkimi  uvjeti  povratise. 

Vidjesmo  kako  je  ban  Ninoslav  pobjegao  u  Bosnu.  Nevolja 

ga  pognala.  Sam  kralj  Bela  na  celu  svoje  vojske  polazi  na  njega 

kao  na  nevjernika.  Cini  se  da  je  Bela  bio  sretan,  jer  je  opet  raz- 

sipao  mnoge  milosti  na  bana  Dionisija  i  na  mnoge  njegove  ratne 

1245.   drugove.  Cini  se  da  je  sretan  bio,  kada  je  sliedede  godine  1245. 
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dao  si  sina  Stjepana  (.kriiniti  za  knilja  hrvatskoga.  Zatim  se 
spusti  Zajedno  sa  sinoni  u  Hrvatsku,  da  j^a  pokaze  narodii  i 
da  izlie(5i  opet  njeke  raiie  iznied  jj^raduva  Dalniacije.  Kao  sto  je 
obi(!'aj  iza  kruiiitbe  potvrdjivati  povlasti  prvanjih  kraljeva,  po- 
tvrdi  i  oil  prisegu  danu  od  Koloniana  i  prava  grada  Trogira 
a  i  drugih  Ijudi. 

Valjda  je  i  zato  prolazio  kralj  Hrvatskora,  da  si  sazove  na 
vojsku  sve  velnioze  i  plcnistvo.  Namjeravao  je  oprati  sramotu 
zadanu  njeniu  i  njegovu  kraljevstvu  od  Fridrika  sniutljivoga, 
vojvode  austrijskoga ;  uanijeravao  je  opet  oteti  zupaiiije  ncvjerora  • 
Ugarskoj  otete.  U  to  inie  na(5inio  je  kralj  Bela  savez  i  s  kraljein 
^eskim.  Na  proljecu  god.  1240.  vet'  zapo(5e  rat.  U  jednoj  bitti  1246. 
pade  sani  Fridrik  smutljivi  od  mat^a  Bartola  Frankopana,  po- 
slednji  od  roda  Babenberga  jedva  stiipiv  u  muzevnu  dobu;  bilo 
mu  je  trideset  i  pet  godina,  kada  proigra  zivot  svoj  i  svu  bu- 
ducnost  svoga  roda.  Austrija  dolnja  i  gornja  i  s  njiiiii  sdruzena 
Stajerska  ostaiiu  bez  gospodara. 

Kralj  Bela  je  jednako  zelio,  kao  i  car  Fridrik  II.  i  kao  i  svi 
susjedi,  da  si  prisvoji  zemlje  Babenberga.  Zato  mu  se  valjalo  na 
jugu  osigurati.  Na  medji  srbskoj  i  bosanskoj  iiz  rieku  Drinu 
u^-ini  posebnu  banovinu  i  preda  jii  svomu  rodjaku  Rastislavu; 
banovina  se  prozva  po  glavnom  nijestu  Ma^vanska.  U  Hrvat- 
skoj  vladao  je  do  sada  sam  kralj  mjesto  maloljetnoga  sina,  sada 
preda  vladanje  odanomii.  brabroniu  i  valjda  najnioznijemu  do  sada 
hrvatskoniu  velniozi  knezu  Stjepanu  Subicii.  Dok  je  jos  niladji 
bivao,  birali  su  ga  njeki  gradovi  za  svoga  kneza  ne  samo  radi 
jiinactva  vec  i  radi  razbora  i  nuulrosti.  Kralj  Bela  ucini  ga 
nasljednim  ziipanom  bribirskini  i  lickini,  pak  je  zelio  imati  uza 
se  ovaj  niozni  rod,  da  i  s  njegovom  pomodju  osvoji  austrijske 
zemlje.  Rat  svih  proti  svim  plamtio  je  vec  njekoliko  godina  oko 
austrijskih  zenialja,  dok  god.  1252.  kraljevid  deski  Otokar,  mladic  1252. 
od  dvadeset  i  tri  godine,  neozeni  jedinii  zakonitii  nasljednicu  ovih 
zemalja.  Sada  je  nastao  rat  samo  iziiied  Ceske  i  Ugarske,  dok 
god.  1254.  neumre  Vaclav  kralj  ceski,  a  nasliedi  ga  Otokar  II.  1254. 
Mladi  kralj  pogodi  se  s  kraljem  Belom  i  preda  ran  Stajersku 
do  Semeringa,  ali  i  Otokar  pridrzi  sebi  naslov  vojvode  Stajer- 
skoga.  Vec  je  u  torn  bill  klica  bududoj  nevolji. 

Kralj  Bela  preda  novu  vojvodinu  svomu  sinu  mladomu  kralju 
Stjepanu.  U  to  ime  ozeni  mlada  niomka  od  petnaest  godina  sa 
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Elizabetom,  kcerju  onoga  nesretnoga  kumanskoga  vojvode  Ku- 
tena,  i  uvede  ga  u  onii  zemlju.  Da  mjesto  njega  vlada,  na- 
mjesti  bana  hrvatskoga  Stjepka  Subic'a  za  glavara  zemlje  ili  ka- 
pitana.  Stojeci  ovako  sa  svojim  sinom  i  s  banom  na  celii  jake 
vojske,  razigra  se  srdce  kralju  Beli  i  htjede  sa  svojom  liepom  voj- 
skom  iiciniti  veca  djela.  Mletcani  su  ratovanje  Belino  upotriebili, 
da'razmaknu  svoju  vlast  na  obalah  hrvatskih  i  prekinuli  su  tako 
onaj  ugovor  od  god.  1244.  Sada  zaiska  ban  Stjepan  u  ime  kra- 
Ijevo,  da  predadu  Zadar  ili  da  ga  cekaju  s  vojskom.  Mletcani 
klonu  i  predadu  sto  su  bili  osvojili ;  njeki  misle,  da  su  i  Zadar 
predali,  ali  valjda  sve  osim  Zadra,  u  kojem  je  ovoga  puta  raogao 
kralj  vedu  mod  dobiti.  Joste  dovrsi  sa  svojim  banom  od  dugo 
vremena  tezku  zelju.  Pokori  mu  se  Bosna  i  humska  zemlja.  Bela 
se  nalazio  koneem  ove  godine  upravo  na  vrhuncu  svoje  modi. 
Opet  se  je  iztocua  pola  jadranskoga  mora  smjela  nazivati  „hrvat- 
sko  more",  ali  opet  samo  za  najkrade  vrieme,  jer  neizceznu  sa- 
svim  s  njega  zastava  sv.  Marka.  A  s  druge  strane  na  kopnu  pri- 
znaje  se  ime  njegovo  vladalacko  do  Drine.  Iza  kralja  sjalo  je 
svuda  onuda  ime  i  mac  bana  hrvatskoga  Stjepana  Subida. 

Nu  gdje  je  sreda  ima  i  nesrede.  Mudri  inace  i  odvazni 
Stjepan  ban  imao  je  prevelik  obseg  vladanja,  a  puno  neprilika 
osobito  u  juznih  dielovih  kraljevstva.  Kada  je  on  sagradio  grad 
i  utvrdio  ga  u  Jablancu,  mislio  je  na  neprilike,  koje  bi  mu 
mogli  zadavati  Mletcani.  Morao  je  biti  oprezan  i  kod  Zadra, 
bditi  nad  Spljetom,  zakriljivati  Dubrovnik,  a  nije  smio  pravo  vje- 
rovati  niti  bosanskoj  gospodi.  Nada  sve  valjalo  mu  je  uredjivati 
poremedene  pravne  i  posjedne  odnosaje  iza  mongolske  provale. 
Sve  je  to  stalo  na  brigi  Stjepanovoj.  Nije  dospio,  da  vlada  i 
bdije  nad  Stajerskom,  da  sam  tamo  dulje  vremena  boravi,  kako 
bi  islo  u  zemlji  istom  dobivenoj.  Nije  niti  lukavi  i  ratoborni 
Otokar,  kralj  ceski,  mirovao  niti  caska  jednoga,  odkada  je  Sta- 
jersku  izgubio.  Samo  prve  dvie  godine  mirovao  je,  dok  je  vodio 
krizarsku  vojnu  na  Pruse.  Poslije  radio  je  preko  svojih  Ijudi 
bez  odmora,  da  si  Stajersku  opet  pridobije. 

Stjepana  Subida  vidjamo  prve  godine  (u  jesen  god.  1254.) 
opetovano  u  Gradcu,  gdje  okruzen  od  velikasa  stajerskih  cini  sud. 
S  dozvolom  kralj  evom  imenova  sebi  dapace  namjestnike :  Got- 
frieda,  mariborskoga  zemaljskoga  sudca,  i  Fridrika,  optujskoga 
zemaljskoga  marsala.  Doduse  vele  domada   vrela   stajerska,   da 
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je  bio  mir  u  zemlji.  ali  in'infti  dulazili  su  izvana  u  zeniljii. 
Stjepaii  je  kusao  proprieciti,  mi  nije  raogao.  Stajerska  spadala 
je  pod  nadbiskupa  solnogradskoga.  Tamo  je  bio  za  nadbiskupa 
mitoni  izabran  Filip,  brat  koruskoga  vojvode  Ulricha.  Taj  covjek 
nije  osjedao  zvanja  u  sebi  za  sveceuika,  nije  se  dao  kroz  dva- 
naest  godina  niti  posvetiti,  a  zivio  je  pustopaSno  i  bet^arski, 
kako  se  ncbi  snijelo  dopiistiti  nijednomu  krJ(*aninu.  Zato  ga  papa 
Aleksandar  IV.  god.  1250.  prokiine.  a  kaptol  izabere  si  se-  1256. 
kavskoga  biskiipa  riritba  za  nadbiskupa.  Stjepan  ban  pristane 
uz  riricba  sekavskoga.  U  Stajerskoj  stvori  se  stranka  koruska. 
Tako  nastane  rat  i  potraja  puiie  dvie  godiiie.  Ban  Stjepan  je 
dapaee  provaljivao  s  vojskom  svojom  i  barao  po  Koruskoj. 

Otokar  ^eski  zauznie  se  za  vojvodu  koruSkoga.  Time  se 
osokolise  nezadovoljna  gospoda  §tajerska.  Na  ^-elii  im  je  Seifried 
Mehrenberg.  Ban  Stjepan  ga  je  stao  obsiedati,  ali  pomo<5  mu  do- 
nese  Hartneid  optujski  i  bana  god.  1258.  pobiju.  Ban  morade  uz  ^^58. 
maknuti  s  bojista.  Sam  Bela  izadje  na  bojno  polje,  vode<5i  uza 
se  mladoga  kralja  Stjepana.  Nezadovoljnici  uzniaknu,  mladi  kralj 
ostane  da  vlada.  ali  ne  u  Gradcu  ved  u  Optuju.  Ipak  sastavi 
25.  niaja  1251>.  sabor  u  Gradcu,  gdje  su  prisutna  sva  crkvena  i  1259. 
svjetska  lica  one  pokrajine.  Mladi  kralj  izdaje  zapoviedi,  zastic'uje 
samostane  od  nasilja  gospode,  otimlje  zemlje  nasilnikom.  Nu  Stje- 
pan mladi  kralj  ostane  na  svojem  mjestu  samo  pol  godino,  a  onda 
bi  opet  ostao  samovla.stni  gospodar  Stajerske  ban  Stjepan  §ubi(5. 
rpiavo  je  kralj  mislio  ntic'i  u  Ugarsku  i  zamolio  gnspodu  sta- 
jersku,  neka  ga  jtobode,  da  si  reknu  s  bogom.  kad  li  Otokarovi 
Ijudi  razglase:  ,Stajersku  gospodu  samo  zato  zove  u  Optuj,  da  ih 
iznenada  baci  u  verige  i  odvede  u  susjedne  ugarske  gradove."  Xi- 
jedan  se  neodazva  kraljevii  pozivu.  Kralj  Stjepan  ipak  ode. 

Stajerska  gospoda  urote  se  i  posalju  Otokaru  6ebkomu, 
neka  ib  izbavi  izpod  vladanja  kralja  ugarskoga  i  hrvatskoga. 
Otokar  im  obe(^a  svaku  pomod,  samo  dok  se  oni  sami  dignu. 
U  decembru  god.  1259.  bila  je  ved  sva  zemlja  pod  oruzjem. 
Stjepan  ban  kao  da  nije  toliko  zlo  niti  slutio,  jer  je  za  malo 
dana  Hrvata  iz  Stajerske  nestalo.  Otokar  pohrlio  u  Stajersku  bez 
vojske  glavom,  da  ih  osokoli,  da  de  on  s  vojskom  dodi.  Na  proljede 
god.  1260.,  (?im  se  snieg  otopio,  prodje  Stjepan  ban  s  vojskom  i260- 
na  Stajersku,  ali  ved  je  bilo  toliko  vojske  Otokarove,  da  .se  je 
morao  povudi  u  juznu  f^tajersku  na  granicu  Hrvatske.  da  pazi  nebi 
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li  neprijatelj  u  Hrvatsku  navalio.  Kralj  Bela  kretao  je  s  ugarskimi 
vojskarai  preraa  Ceskoj.  Na  Moravi  kod  Kroissenbrimna  razpali  se 
12.  julija  god.  1260.  bitka  dviju  velikih  vojska.  Bela  biide  haraetora 
potiicen,  te  raorade  u  mini  u  Pozimii  ostaviti  Otokaru  Stajersku. 
Ban  Stjepan  Subid  potegne  se  iz  Optiija,  odakle  je  tecajem  ovoga 
rata  na  sjeveru  joste  vladao  jednim  dielom  najjuznije  Stajerske. 
Iza  ove  nesrede,  koja  je  potresti  raorala  raladoga  kralja 
Stjepana,  jer  je  i  on  bio  u  bitci  na  moravskom  polju  i  jedva 
zivu  glavu  iznesao,  iicini  kraljBela  jos  vedu  nespretnost.  Poslusa 

1262.  zenii  svojii  kraljicu  Mariju,  da  dade  god.  1262.  Hrvatom  za 
bana  mladjega  sina  Belu,  a  stariji  sin  Stjepan,  da  vlada  u  jiigo- 
iztocnoj  Ugarskoj  i  u  Erdelju.  Kraljica  je  Belu  niilovala  i  Iju- 
bila  vise  od  driige  svoje  djece.  Stjepan  izgubio  je  time  samo- 
stalno  vladanje.  On  se  pobuni  dozivljudi  otcu  ii  paraet,  da  „p  o 
zakonii  djedova  pripada  prvorodj  encii  vladanje  u 
Hrvatskoj".  Nu  slaba  mii  je  vojna  sila  bila,  morade  se  po- 
miriti  s  otcem,  pri  cem  je  i  rimska  kurija  posredovala. 

Da  se  i  Hrvati  priraire  i  da  dragovoljno  primu  Belu  mla- 
djega, prodje  joste  iste  godine  sama  kraljica  u  Hrvatsku.  U 
Kninu  sabere  oko  sebe  velikase  kraljevstva,  da  se  s  njimi  po- 
savjetuje,  Neima  tuj  vise  Stjepana  Subida,  valjda  ga  nije  vi§e  u 
zivotu.  Sada  je  Eoland  ban,  neznamo  koga  roda,  upravitelj 
zemlje  mjesto  raladjahnoga  joste  Bele.  Kraljica  brizno  za  svoga 
sina  zaiskala  je  i  u  pape,  da  joj  uzme  sina  i  Hrvatsku  pod 
okrilje  sv.  Petra.  Sve  je  to  mudro  splela,  sarao  je  ludo  ura- 
dila   ta    strastna  zena,   sto  je   na  primjer   u  rat  dovela  Splje- 

1263.  dane.  Sliedede  godine  1263.  sadje  sara  kralj  Bela  u  Hrvatsku 
1  sustavi  se  u  Bisdu.  Ovdje  primi  u  milost  Spljedane,  a  valjda 
i  druge,  koji  su  bill  nezadovoljni  s  novom  vladom.  Kralj eva 
prisutnost  doniela  je  rair  i  medju  druge  primorske  gradove. 

Kada  su  tako  sve  liepo  uredili,  Ijubimcu  svomu  kralj  i  kraljica 
namjere  i  urede,  kako  de  ga  ozeniti.  Bio  je  mladi  Bela  ved  zarucen 
s  Kuuigundom  Brandenburzkom,  nedakinjom  kralja  Otokara  II. 
Ta  je  zenitba  imala  biti  kao  zalog  miru  pozunskomu.  Sada  na 

1264.  jesen  god.  1264.  se  imala  obaviti.  Otokar  preuzeo  je  na  sebe 
urediti  ovu  svetkovinu,  o  kojoj  se  unapried  toliko  culo,  da  su 
susjedne  drzave  poslale  svoje  poslanike.  Cini  se,  da  su  se  obadva 
■dvora  takmila,  tko  de  se  s  vedim  sjajem  pokazati.  Za  svetkovinu 
topredieli  Otokar  okolicu  pri  utoku    Fisave  u  Dunav,   tri  milje 
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nizc  \Wd.  Dan  svet^anosti  btide  odnMljcii  na  a.  oktoltra.  Ne- 
pr('<jl('(lni  broj  sjajnih  §atora  i  niedju  njinii  u  obliku  crkve 
uc^'injen  jo  najsjajniji  za  erkvu,  u  kojnj  ce  se  mhulenci  vjeiic'ati. 
Za  bezbrojne  ^^oste  i»rii»ravliahu  gostbii ,  a  blaga  i  divljaci, 
vina  i  kruha  bilo  je  toliko  naslagano,  da  bi  se  po  riec'ih  Ije- 
topisca  narod  dvijii  zemalja  mogao  kroz  njekoliko  dana  s  time 
gospodski  prehraniti.  Xajprije  dodje  ^eski  kralj  s  mladenkom, 
onda  kralj  Hola  sa  svojim  sinom,  koga  hvale,  da  je  bio  mlad 
vidjen  ^ovjek. 

5.  oktobra  proslavi  se  svatba.  Otokar  u  kniifii  vclikasa  ('eskih 
i  poljskih  (lovode  niladii  uresenu  diadeiiiom,  \  riednijiiu  nego  sto 
kraljevska  kruna  englezka,  da  joj  neogledamo  drugoga  sjajnoga 
odiela.  Uz  kralja  Helu  bio  je  Daniel,  knez  ruski,  Uros,  kralj  srbski, 
sa  svojimi  sinovi  Dragutinom  i  Milutinom,  ban  i  jo5  njekoliko  ve- 
lika§a  hrvatskih ;  u  obde  pako  nije  bila  velika  pratnja  kraljeva.  U 
grimiznu  odielii  je  kralj  i  kriig  njegov.  Vjencanje  bude  obavljeno. 
Sliedi  tiirnir,  a  Bela  joste  istoga  dana  pobere  svoju  drazestnu 
mladii  i  ode  s  njome  u  Hrvatsku.  kako  vele  ii  Knin,  da  banuje. 

Kralj  Bela  111.  (IV.)  postiije  u  toliko  svoga  sina  prava,  da 
podjeljujuo  povlasti  kao  kralj  vjernim  Hrvatoin  opet  rabi  onu 
formiilu:  ,cum  consensu  Bele  due  is",  t.  j.  s  privolora 
bana,  kako  je  pravo  po  ugovoru  bilo  izmed  kralja  i  Hrvata. 
Ban  Bela  vladao  je  skoro  samostalno,  doSim  stariji  brat  Stjepan 
i  kninjeni  kralj  nije  imao  takove  vlasti.  Bio  je  miran,  dok  mu 
se  nepri(5ini,  da  otac  zeli  mladjega  brata  pred  njega  postaviti,  da 
ga  bode  utMniti  sebi  za  nasljediiika.  Stjepan  se  pobuni  i  rodi  se 
rat  god.  12G5.  Sada  kralj  Bela  sbilja  litjede  u^initi  mladjega  1205. 
Belu  za  svoga  nasljednika.  liat  sveobt'i  cinilo  se,  da  de  raztro- 
vati  drzavu,  dok  kralj  Bela  god.  1267.  nepopusti  i  prizna  Stje- 
pana  za  svoga  pravoga  zakonitoga  nasljednika.  Sliedede  go- 
dine  (god.  1208.)  vidjamo  jo§te  mladoga  Belu,  gdje  punom  1268. 
snagom  vlada.  Velika  zalost  pritisnu  staroga  kralja,  kada  Bela 
mladji  sliedede  godine  (god.  12G9.),  neznamo  da  li  iza  dulje  ili 
krade  bolesti.  preminn.   To   mu  pripravi  i  smrt  3.  maja  1270.   1270. 

Nasliedi  ga  Stjepan  VI.  (V.).  Dade  se  po  drugi  put  kru- 
niti  bez  dvojbe  s  krunom  sv.  Stjepana.  Zajedno  s  njinie  bude 
okrunjena  i  kraljioa  zena  mu  Elizabeta.  Poslije  mnogih  burnih 
godina  strepedi  za  svoju  sudbinu,  nede  li  mu  umaknuti  kra- 
ljevska kruna  iza  otca,  evo  ju  dostize.  Ovakovi  su  Ijudi  obi(^no 
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siloviti,  kada  dodju  do  sile  i  modi,  neiimoljni  i  okriitni.  Znali 
su  to  mnogi  glavni  prijatelji  otca  njegova,  pak  odmah  uzmaknu 
u  Cesku,  a  s  njimi  i  kraljeva  sestra  Ana.  Sa  sobom  ponesu 
mnoge  dragocjenosti  Arpadovaca. 

Evo  povoda  ratii  s  Otokarom,  nu  ipak  se  joste  iste  ove 
godine  izmire.  Ali  obadviju  kraljeva  interesi  jace  se  sraze  na 
granicah  hrvatskih.  Otokar  si  je  izraudrio  i  u  istinu  bastinio 
iza  Ulricha  vojvode  Koniskoga,  Kranjsku.  Istru  i  Slovensku  marku 
ili  jiiznii  Stajersku.  Vojenom  silom  posjedne  ove  zemlje.  Kralj 
Stjepan  mu  je  kusao  to  preprieciti,  ali  nije  mogao.  Otokar  ne 
samo,  da  je  sada  diljem  do  jadranskoga  mora  pritismio  granice 
hrvatske,  ved  da  vrati  milo  za  drago,  nije  zaboravljao  i  u  Hrvatskoj 
ciniti  mil  neprilike.  Znamo  da  je  mlada  udovica  kralja  Andrije  I.  (II.) 
Beatrica  pri  smrti  miiza  svoga  (god.  1235.)  preobiicena  u  muzko 
odielo  pobjegla  iz  Ugarske.  Ali  pod  srdcem  poniela  je  bila  diete 
i  dala  si  u  Spljetu  izdati  svjedocbu,  da  je  noseda.  Kod  brata 
svoga,  markgrofa  od  Este,  rodi  sina,  komu  dade  ime  Stjepan. 
Taj  bnde  odgojen  kod  svoga  ujaka.  Kada  odraste  ucini  urotu,  da 
si  ujaku  otme  vladanje;  namjera  mu  bude  odkrita  i  on  po- 
bjegne  k  svojoj  sestri  Jolanti,  kraljici  aragonskoj.  Odavle  dodje 
u  Italiju,  biidne  nacelnik  u  Raveni,  al  naskoro  bude  protjeran. 
Prodje  u  Veneciju,  uzrae  si  za  zenu  Tomasinu  od  roda  Morosi- 
nieva.  Ved  kralj  Bela  III.  (IV.),  kada  je  god.  1244.  s  Mletcani  mir 
ugovarao,  morade  napose  ugovoriti :  da  republika  nede  poraagati 
sinu  Beatricinu.  Sada  vidjamo  toga  covjeka,  gdje  se  na  jednom 
pise:  banom  ciele  Hrvatske  ili  Slavonije.  To  je  jako  smetalo 
kralju  Stjepanu,  a  ta  smetnja  nije  bila  jamacno  bez  uticaja 
Otokara  II.,  ceskoga  kralja.  Osjedao  je  ovo  i  znao  Stjepan,  pak 
je  zato  cinio  savez  na  izmjenicnu  obranu  s  Karlom,  kraljem 
napuljskim.  Po  tiho  sabra  vojsku  i  navali  na  Otokara,  kada  je 
ovaj  iz  novih  dobitih  zemalja  kretao  u  Cesku.  Veli  se,  da  je 
Stjepan  imao  vojske  do  petdeset  biljada,  te  se  kralj  ceski  jedva 
1271.  prosnlja  kudi  kroz  stajerske  gore.  Onda  se  obrati  god.  1271. 
kralj  Otokar  pisraom  na  papinski  kolegij,  objavi  svim  europ- 
skim  vladarom,  kako  je  nevjeran  kralj  ugarski,  jer  je  prekrsio 
sveto  zadanu  riec.  Obadvie  strane  dignu  velike  vojske,  da  se 
pobiju.  Iza  mala  boja  a  vise  haracenja  pomire  se.  Mjeseca  ju- 
lija  god.  1271.  ved  nacine  formalni  mir,  u  koji  su  za  svjedoke  po- 
zvali  cielu  Europu.  Otokar  zadrzi  sve  sjeverne  zemlje  od  Hrvatske. 
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Morao   se  ipak  obvezati.  da  ned»  podupirati  Stjejiana.  siiia  Aii- 
drijina.  da  dodje  na  vladii  u  Hrvatsku. 

Kralj  Stjepan.  da  si  nsi^ura  Hrvatsku  i  zatvori  put  i>it't<*n- 
dentu  Stjt'panii  Andrijiiiu,  laskao  jo  osobito  Frankopanoni  kr»'kim, 
pak  ji'  dopustio,  da  Vid  Fraiikopan  bude  kiiez  Seiija  za  uvicke, 
t.  j.  predao  mu  je  Seiij  u  bastinu.  Stjepan  Andrijin  vidiri,  <la 
mil  jt-  Hrvatska  izniakla,  uciiii  god.  1271.  oporuku,  u  kojoj 
odredjuje,  da  ga  njegov  sin  Andrija  kao:  ndux"  ili  ban  hrvatski 
nasliedi.  JoSte  odredi,  §to  de  davati  drugoj  brat^i  i  sestram. 
nezakonitim.  Papi  i  kolegiju  kardinala  proporu^i  djecu  svoju, 
sinu  svomu  naruci.  sto  de  sve  dati  papi  i  kardinaloni.  ako  bude 
vojvoda  hrvatski.  Cini  se,  da  je  ove  godine  i  preminuo,  i  riesio 
tako  Stjepana  kralja  velike  neprilike. 

Stjepan  kralj  iniao  je  da  niirno  zivi  i  upravlja  dr/avoni. 
all  mu  nije  bilo  sudjeno.  U  Hrvatskoj  banovao  je  niozni  Joakim  1272. 
Pektar,  Ijubimae  kraljice  Elizabete.  Ovaj,  veli  se,  da  je  odveo 
raladjega  sina  kraljeva  Andriju.  Gotovo  je  smie§no,  §to  se  pripo- 
vieda,  da  ga  je  ban  Pektar  odveo  bio  svomu  savezniku  grofu 
Kudolfu  Hal»sburgu,  da  ga  ozeni  s  jednom  od  Kudolt'ovih  kc'eri. 
Vjerojatnije  je.  da  ga  je  htio  ban  okruniti  dati  proti  volji  kra- 
Ijevoj.  Stjepan  progoneci  baua,  vele.  da  je  obolio  od  tezkoga 
napora  i  umro  1.  augusta  god.   1272. 

Nasliedi  ga  Vladislav  Kumanuc  111.  (IV.),  diete  od 
deset  godina  Njekoliko  dana  iza  smrti  Stjepanove  bude  kralj 
Vladislav  krunjen.  a  podjedno  preda  Hrvatsku  svomu  mladjemu 
bratu  Andriji.  Za  obadvojicu  uzme  vladu  liepa  majka  njegova 
Kumanka  Elizabeta.  Uz  nju  je  prvi  c^ovjek  i  suvladalac  ban  .loa- 
kim  Pektar.  On  je  bio  pravo  rekuci  vladar  u  Ugarskoj  i  Hrvat- 
skoj. Uzalud  mu  se  opirahu.  kada  je  on  bio  Ijubimac  kraljice. 
Ovomu  covjeku  bili  su  protivnici  i  Subid,  koji  su  od  kralja 
Bele  uzviseni  i  postali  sa  svojom  modi  prvaci  med  velikasi 
obiju  kraljevstva.  Subidi  bili  su  za§titnici  grada  Trogira.  U  nji- 
hove  ruke  dospje  jamadno  ona  cudna  poslanica,  koju  Vladislav 
posla  ovomu  gradu  odmah  iza  krunitbe:  „Znajte,  Va§e  vjer- 
nosti,  —  veli  kralj  —  da  smo  upravo  ovjencani  po  bozjoj  mi- 
losti  viencem  nasega  kraljevstva,  a  kraljevi  i  vladari  svih  drzava 
okolo  na  okolo  s  nami  su  u  prijateljstvu,  zato  Vam  ostro  za- 
poviedamo,  da  se  vladate  prema  meni  i  momu  Ijubljenomu  banu 
Joakimu  onako  vjerno,  da  Vam  dobro  cinimo.  Premda  smo  sada 
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istora  u  djecackoj  dobi,  znajie  ipak,  da  srao  s  bozjom  pomocju 
toliko  jaki,  da  mozerao  silno  suzbiti  one,  koji  bi  na  nas  usta- 
jali.  Zato,  ako  se  u  srdcili  Vasih  iizge  stogod  nevjere,  nedete 
utedi  nasim  sakam  iiiti  po  kopmi,  niti  po  mom.  Hocemo,  da 
Vasi  prvaci  dodjii  k  nam  sto  prije,  kanoti  k  svomu  pravomu 
zakonitomu  gospodaru  i  bez  straha,  ali  da  drugacije  neucinite". 
Kao  obicno,  kad  puno  grmi,  malo  kise  pada,  tako  je  bilo  i  ovdje. 
Trogirani  i  driigi  gradovi  posalju  svoje  poslanike  kraljii.  On  ih 
milostivno  primi,  i  sve  liepo  svrseno. 

Ova  nesretna  vladavina  brzo  se  zarati  s  Otokarom  ceskim, 

1273.  i  nasta  god.  1273.  haranje  i  pustosenje  vojske  s  obijii  strana. 
Kralj  Otokar  bio  je  sretniji  u  Ugarskoj,  jer  je  osvojio  Pozun  i 
njekoliko  gradova,  nego  li  u  Hrvatskoj.  U  nas  je  kusao  samo  pii- 
stositi,  kao  sto  su  cinili  i  IJgri  u  aiistrijskih  Otokarovih  zemljah. 
U  sred  ovoga  pustosnoga  rata  kucali  su  vec  casovi,  pripravljajuci 
konac  velicine  i  slave  ovoga  po  obsegii  zemalja  dobitih  i  predobitih 
najvedega  ceskoga  kralja.  Niemci  su  sebi  izabrali  god.  1273.  za 
kralja  Rudolfa  grofa  Habsburga,  neprijatelja  kralja  Otokara  i 
obvezali  ga,  neka  povrati  carstvu  zemlje  :  Austrijsku,  Stajersku, 
Korusku,  Kranjsku  i  Istru.  Kao  da  bi  presjekao,  svr§io  se  ovaj 
pustosni  rat  izmed  obadvie  stranke.  Otokar  sam  zelio  se  pomi- 
riti  sa  Vladislavom ,  nu  da  nevrati  gradova ,  sto  ih  je  bio 
osvojio.  Vladislav  neraogudi  se  s  rodjakom  svojim  Otokarom 
izmiriti,  zaiste  medjutim  prijateljstvo  u  njegova  neprijatelja 
Kudolfa,  koga  je  Bog  blagoslovio  sa  sest  kderi.  Odmah  su  se  za 

1274.  njih  otimali  vojvode  njemacki.  I  kralj  Vladislav  zamoli  god.  1274. 
jednu  kder  Eudolfovu  za  svoga  brata  Andriju,  bana  hrvat- 
skoga.  Premda  je  Andrija  joste  diete  bio,  niti  nije  vladao  u 
Hrvatskoj,  opet  preko  iijega  bude  Kudolf  po  ugovoru  za  obadva 
brata:   „otac,  a  oni  njegovi  sinovi". 

Cini  se  medjutim,  da  se  je  u  Hrvatskoj  malo  vladalo.  Na 
obalah  hrvatskih  procvate  opet  gusarija.  Omisani  uznemirivahu  su- 
sjedne  gradove.  Bana  kao  da  neima,  kada  su  Sibenicani  i  Spljedani 
prisiljeni  iskati  savez  i  pomod  kralja  napuljskoga,  Karla  anzuvin- 
skoga,  svaka  kralja  Vladislava.  U  ugovoru  god.  1274.  veli  kralj  na- 
puljski,  da  cini  rat  na  Omisane  zajedno  sa  Spljetom  i  Sibenikom, 
a  zajedno  da  de  i  mir  ciniti.  Kralj  de  oboruzati  za  sebe  brodove.  dva 
za  Spljet,  jednoga  za  Sibenik.  Plien  de  si  dieliti.  Ipak  ovaj  ugovor 
neima  valjati,  ako  se  to  nebi  dopadalo  vladi   kralja  Vladislava 
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i  Andrije.  Kraljevoj  vladi  iiije  gp  moglo  dopadati,  da  Ijudi  stra- 
noga  kralja  zapoviedajii  na  njegovom  zoniljistu.  ,Ako  nas  pri- 
znajete,  veli  kralj,  za  pravoga  gospodara  kraljevstva  Ugarske  i 
Hrvatske,  odtjerati  dete  strane  sudce  iz  Vasega  grada,  pak  I'ete 
uzeti  vjerne  n;\ie  iz  nasega  kraljevstva."  Ovako  on  porufuje 
Spljec^anom.  Time  joi^te  nijo  bio  savez  izmed  ova  dva  grada  i 
Napulja  razsut,  jer  se  do  godine  (god.  1275.)  istom  zivo  spremaju,  1275. 
da  Oinisane  iipravo  izbrisu  s  lica  zemlje.  Cini  se,  da  je  i  Trogir 
podnpirao  Omisane.  a  k  tonui  uzivao  osobitu  kraljevu  iiiilost. 
Spljet-ani  i  Sibcnioani  iizniu  si  gospode  i  vitezova  hrvatskih  u 
savez  i  navale  na  Trogir,  da  ga  razvale.  8ibeni(^ani  su  iskali,  da 
imadu  svoga  biskiipa  saiiiostaliia  od  trogirskoga,  a  to  Trogirani 
nedadu.  Spljocani  istii  njeke  zemljo.  koje  su  Trogiranoni  dnli  kra- 
Ijevi  Bela  III.  IV.)  i  Stjepan  VI.  (V.),  a  bile  su  spljetske.  Upravo 
se  digli,  da  Trogir  do  temelja  razvale.  Doletio  ban  Nikola  Subic^ 
da  ih  zaklinje,  neka  to  neucine.  Ban  dosao  je  samo  sa  svojom 
obi^nonr.  pratnjom,  pak  nemoze  nista.  Zaklinjao  Trogirane,  neka 
popuste,  ali  oni  vele,  da  vole  umrieti  pod  ruspvinami  svoga 
grada  nego  li  popustiti.  Onda  se  domisli  ban  Nikola  Subi(^  i 
stupi  sam  na  celo  Spljei'ana  i  Sibeni(''ana,  i  pokori  Trogir.  samo 
da  se  manje  krvi  prolije. 

\'aljda  se  medjutim  nije  kralj  Vladislav  i  njegova  vlada  puno 
brinula  za  to,  dok  su  o6i  svega  svieta  uprte  bile  samo  na  razpru 
izmed  novoga  cara  njeraa^koga  Rudolfa  i  kralja  Otokara  II. 
6eskoga.  Otokar  je  bio  gospodar  najvec'e  drzave  u  srednjoj 
Eiiropi,  vlast  niu  je  tekla  od  Krkonosa  do  jadranskoga  mora. 
Opet  novi  car  iskao  si  je  i  nudjali  su  mu  se  saveznid.  Eno 
vidjesmo,  kako  mu  se  je  ponudio  kralj  Vladislav,  kada  je  iskao 
kder  carevu  za  brata  si  Andriju.  Napokon  se  spreme  obadvie 
stranke  god.  1276.  na  rat.  Sad  je  ved  gotov  savez  izmed  Ru-  1376. 
dolfa  i  Vladislava.  kralja  ugarskoga  i  Andrije.  bana  brvatskoga. 
Oni  priznadu  cara  za  otca,  a  on  njih  za  sinove,  ,kao  da  su 
put  od  puti  njegove  i  kost  od  kosti  njegove,  jer  neimaju  otca". 
Car  Rudolf  izda  proglas  na  Hrvate  i  Ugre.  gdje  veli.  koliko 
zeli  da  mir  i  prijateljstvo  bude  izmed  njih  i  njihove  drzave. 
Cim  je  Rudolf  s  Rajne  kretao  prema  Dunavu,  odmah  krenu§e 
Vladislav  i  Andrija,  svaki  toboze  na  ^ehi  svoje  vojske,  a  u 
istinu  bio  zapovjednik  ban  .loakim.  Nije  niti  do  rata  doslo.  jer 
se  je  mozni  kralj  Otokar.  pritiskivan  od  nesloge   svojih    ceskih 
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velmoza,  morao  pokoriti  i  predati  u  nike  careve  sve  austrijske 
zemlje,  morao  se  priznati  vazalom  cara  njeinackoga,  morao  je 
predati  Vladislavii  sve,  sto  mu  je  bio  oteo. 

Osnovatelj  kiide  habsburzke  pridrza  sebi  austrijske  zemlje, 
a  poslije  ih  dade  svojim  sinovom.  Time  dodje  vlast  njezina  ne- 
posredno  iiz  granice  kraljevstva  hrvatskoga  i  iigarskoga.  Car 
Kudolf  sapne  joste  bolje  savez  s  bracom,  jer  je  bojedi  se  Ota- 

1277.  kara  svecano  izmed  drugih  stvari  god.  1277.  ugovorio,  da  An- 
drija,  ban  hrvatski.  iizimlje  za  zemi  kder  njegovu  Klementinu. 

1278.  Kada  god.  1278.  sbilja  bukne  rat,  digne  se  opet  i  ugarska 
vojska;  ali  sada  iipravo  na  bojno  polje  na  Moravi,  gdje  kralj 
Otokar  padne,  a  car  Kudolf  sjajnu  iznese  pobjedu.  Zenit- 
bom  izmjenicnom  svoje  i  Otokarove  djece  osigura  za  bududa 
vremena  i  ovo  kraljevstvo  svojoj  mladoj,  brzo  u  modi  napre- 
dujudoj  kiidi.  Da  li  su  Hrvati  ii  ovoj  odsudiioj  bitci  siidjelovali, 
gdje  je  ponovljen  savez,  kakav  je  njekad  bio  izmed  Arnulfa  i 
Magjara  proti  Svatopliikii,  toga  neznamo.  Mislimo,  da  niti  An- 
drije,  hrvatskoga  bana,  nije  bilo  vise  u  zivotu.  On  je  upravo 
preminiio  prije  svoga  vjencanja.  Mozemo  redi,  da  nije  slutila  ni- 
jedna  ziva  dnsa  ovoga  vieka,  sto  de  sve  u  budude  roditi  kao 
niizdna  posljedica  krvave  bitke  na  moravskom  polju. 

U  Hrvatskoj  zavlada  sad  kao  ban  Andrija  Mletcanin,  sin 
najstariji  onoga  Stjepana,  koji  je  eno  ved  god.  1271.,  kako  ved 
spominjasmo ,  w  oporuki  bio  ostavio  hrvatsko  banstvo  svomu 
sinii.  Spominjasmo ,  kako  je  onda  Stjepan  preporucao  si  sina 
papi  i  kardinalom ,  dapace  sinu  naredio ,  ako  bude  ban ,  da 
dade  na  primjer  tridesetnicu  zagrebacku  papi  riraskomu,  ako 
dostigne  s  njihovn  pomodju  ovo  mjesto,  koje  mu  pripada  po 
pravu.  Valjda  je  sada  kurija  riniska  preko  svojih  prijatelja 
sbilja  uradila  stogod.  Neznamo  inace,  kako  bi  bio  Andrija  Mlet- 
canin tako  brzo  dostignuo  svoj  cilj.  Jos  iste  godine  vidimo  ga 
u  saboru  okruzena  od  velikasa  i  plemstva  hrvatskoga,  a  uz 
njega  je  sjajno  dvoranstvo. 

Medjutim  se  je  mladi  kralj  Vladislav  razdivljao,  kako  se 
ipak  riedko  dogadja  kod  okrunjenih  glava.  Sam  joste  mlad,  sa 
mladom  zenom  Izabelom  napuljskom  postane  nezadovoljan.  Majka 
mu  je  rodjena  Kumanka  skupljala  oko  dvora  svoje  surove  ro- 
djake  i  rodjakinje.  Kumanke  pak  bile  su  od  divne  Ijepote,  a 
kako  su  bile  samo   s   vanjskoga  vida  krsdanke,   nisu  postovale 
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niti  kr§danskoga  zakona  o  tMstoiJi.  Njihove  liepe  «M'-i  otlvt'du 
kralja  sa  dvora  u  kumaiisko  kolo.  Kraljiou  posalje  u  sainostaii, 
materi  i  banii  .loakiniu  pusti  neka  vladaju,  a  on  se  poda  sla- 
stim  razbludna  zivota,  koliko  mu  samo  srdce  i  snaga  ino«,Mi 
podnieti.  Papa  Nikola  III.  dobio  je  i  od  biskupa  i  od  kralja 
napuljskof^a  tuzbe  i  naricaiija  proti  ovomii  kraljevu  zivotu. 
Ljudi  krscaiii  strepili  su  od  straha,  da  nebi  uekrsteni  Kumaiii 
kraljevu  drzavu  stall  vladati.  Papa  Nikola  po§alje  svoga  po- 
slanika  Filipa,  biskupa  od  Ferraa,  neka  prodje  u  Hrvatsku  i 
Ugarsku.  Poslanik  dodje  i  probavi  najprije  njekoliko  vreinena 
u  Hrvatskoj,  oiida  prodje  u  Ugarsku,  gdje  je  sastavio  vfliki 
sabor.  Poslanik  uzme  kralju  upliv  na  imenovaiije  biskupa.  Kralj 
se  uzprotivi.  Poslanik  ga  prokune,  i  na  zemlju  baoi  prokletstvo. 
Kralj  videt^i  se  u  nevolji,  pokori  se  god.  1279.  papi  i  njegovu  i279. 
poslaniku.  Kralj  se  u  svojem  zivotu  ipak  nije  popravio. 

U  Hrvatskoj  vlada  odsele  skoro  sasvim  samostalno  ban 
Andrija.  Do  neobi^ne  modi  digose  se  pored  njega  Subidi.  Pavao 
kao  ban  u  dalmatinskoj  Hrvatskoj.  vlada  skoro  neograniceno.  Nje- 
govoj  niO(-i  klanjaju  se  svi  gradovi  Dalmaeije.  Svoju  bracu  razdielio 
im  je  tamo  za  knezove.  Isti  Zadar  prizna  sada  bana  Pavla  za 
svoga  gospodara.  Sina  si  Mladena  uCini  banom  bosan.skim,  otevsi 
banovinu  Stjepanu  Kotromanu,  ^ovjeku  nepoznata  poriekla,  koji 
je  tamo  vladao  od  god,  1272  Njeki  misle,  da  je  rodom  Niemac 
,Guterman",  a  mi  upravo  neznamo  nista  red,  Ovo  je  osnova- 
telj  znamenite  vladala(5ke  bosanske  obitelji  Kotromanovida.  Ban 
Pavao  zavlada  Bosnom  valjda  iza  vedega  rata,  jer  je  Stjepan 
Kotromau  bio  u  savezu  sa  srbskim  kraljevstvom.  Mislimo,  da 
je  to  bilo  oko  god.  1284..  jer  sliedede  godine  u  pismu  na  papu 
rimskoga  zove  ban  Pavao  svoga  sina  Mladena  banom  bosanskim. 

Nisu  si  Mletdani  tako  lasno  dali  uzeti  Zadar,  ved  digli 
brodovlje  svoje,  da  baraju  i  pliene  po  obalah  i  otocih  hrvat- 
skih,  Osobito  su  radili  o  tom,  da  utamane  nevjerne  Zadrane. 
Mora  priznati  god.  1285.  i  sam  ban  Pavao,  da  je  preslab  prema  i285. 
njim,  da  neima  brodovlja  prema  njihovu.  Na  papu  se  obrati, 
neka  mu  pomogne.  Neka  nedopusti,  ,da  prokleti  od  pape" 
Mletcani  dobrim  njegovim  gradom  Zadrom  zvierski  zavladaju, 
da  narod  utamane.  Moli  papu,  da  ga  barem  moralno  podupire. 
da  papinskim  pismom  uzmogne  svoje  zadarske  podanike  obo- 
driti,  da  mu  se  neodmetnu.  Nu  sve  uzalud.  Neznamo,   da  li  je 
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papa  pisao  ili  cim  god  pomagao.  Zadar  osta  mletacki.  Mletcani 
su  valjda  i  Spljecane  pobunili,  jer  je  ban  Pavao  morao  da  gla- 
vom  tamo  polazi,  da  ih  opet  pokori. 

Tezak   i   iiespretan    morao  je   biti   ovdje    odnosaj    Andrije 
Mletcanina.  Ujak  njegov,  Albertin  Morosini,    bio  je  ponosan  na 

1286.  svoga  nedaka.  On  ga  je  god.  1286.  ozenio  s  Klarom,  kderju 
gorickoga  grofa  Alberta.  Ban  je  tako  stajao  sasvim  pod  upli- 
vom  gospode  i  vlade  svoga  rodnoga  grada.  Ako  je  ban  Andrija 
i  priznavao  mozne  Subide,  bilo  mu  je  to  samo  za  velikii  ne- 
volju.  Vidi  se  upravo  sviida,  osobito  po  gradovih,  da  su  bile 
dvie  stranke,  jedna  Subideva,  a  druga  Andrijina.  Preko  Andrije 
suljala  se  nadalje  i  mletacka  stranka,  i  pobrala  je  napokon  plo- 
dove  svoje  radnje,   jer   se   Veneciji   predadu   Spljet  i  Trogir,  a 

1290.  sam  ban  Pavao  morao  je  god.  1290.  nepovoljan  mir  uciniti. 
Ovako  su  i  onda  ostale  stranke,  kada  je  u  Hrvatsku  glas 
stigao,  da  su  Kuraani  god.  1290.  ubili  kralja  Vladislava.  Na- 
pokon je  on  sam  u  coporib  njihovih  lutao  okolo  po  zemlji.  Bio 
si  je  uzeo  po  njihovu  obicaju  zenu  i  dvie  Ijubovce.  Ljubomorni 
ga  Kumani  zato  smaknuse. 


VII. 

Ban  lirvatski  Andrija  Mletcanin  bio  je  jedini  potomak  Ar- 
padova  roda,  kada  je  grozna  smrt  stigla  nesretnoga  i  nemirnoga 
Vladislava  Kumanca.  Na  priestolje  kraljevsko  krvlju  krunje- 
noga  kralja  okaljano,  imao  je  sjesti  covjek  slab  i  nedorastao,  da 
vlada  ovako  uzrujanu  drzavu.  Slabiji  vojnik,  donio  je  ipak  poli- 
ticku  okretnost,  kojom  se  osobito  odlikovao  njegov  rodni  grad, 
te  je  u  sgodan  cas  znao  nadmudriti  svoje  neprijatelje.  Medju 
Hrvati  nije  si  umio  stedi  prijatelja  za  ovo  desetak  godina  svoga 
vladanja. 

Cim  je  dobio  glase,  da  je  poginuo  Vladislav  umah  pokupi 
svoje  stvari,  da  predje  u  Ugarsku.  Kraljevski  podkancelar  Teodor 
nosio  je  mnoge  dragocjenosti  novoga  kralja  i  prenesao  ih  sretno 
u  Ugarsku.  Njegov  ga  gospodar  sliedio,  ali  joste  nije  niti  Drave 
presao,  vec  ga  uhvate  njegovi  neprijatelji,  na  celu  im  Ivan  sin 
Henrika  Giissingovca.  Teodor  se  morao  vratiti  s  mnogim  blagom, 
da  kralja  odkupi.  Morao  je  dati  za  jamstvo  tri  svoja  necaka  i  brata 
svoga  pustiti  sapeti  u  tezke  verige,  dokle  kralj  plati  odkupninu,  da 
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spasi  kralja  iz /.atvora.  Tako  se  je  iWidrija  Mlet6anin  II.  (111.) 
sa   sramotom   iizpeo  iia  priestolje  i  nietnuo  si  krunii  na  glavu. 

Slabost  novoga  kralja  i  razsuto  kraljevstvo  nukaiiu  siisji'diie 
kralje,  ila  pokusajii  donioci  se  ove  krune.  hJto  je  ustao  bio  iijc- 
kakav  krivi  Andrija.  koji  so  je  izdavao  za  brata  pokojnoga  kralja, 
znaniemijf  samo  to,  da  su  i  u  U«,Mrskoj  mno<,M  dvojili.  bi  li  pri- 
znali  Andrijii  Mletcanina.  Vere  iioprilikc  pripravljuo  je  Aiidriji  car 
Kudolf  1.  Hubsburg.  On  je  tvrdio,  da  je  Bela  III.  (IV.)  god.  1241. 
priznao  cara  njemackoga  za  svoga  feudnoga  gospodara,  zato  daje 
on  sada  krunu  ugarsku  svomu  sinu  Albrechtii  austrijskomii.  Ne 
manje  pogibeljan  bio  je  novomii  kralju  kraljevic  napnlj.ski  Karlo 
Martel.  Njegova  majka  Marija  bila  je  rodjeiia  sestra  pokojnoimi 
kralju  Vladislavu.  Oiia  mu  jeodmabsvcU'ano  predala  svoja  prava,  a 
papin.ski  legat  okrunioga  s  voljoni  papiiiom  .S.  .septembra  god.  12!»o. 
u  Napulju  za  kralja  ugarskoga  i  lirvat.skoga.  Otac  kraljevicev  Karlo 
II.  hromi  spasio  je  jedva  sam  >voje  priestolje,  te  je  pred  godinii 
dana  ulovljen  od  svojih  iieprijatelja  po  milo.sti  i  iz  nikii  pape 
primio  svoju  krunu.  Papa  ipak  energieno  pribvati  stvar  u  ruke,  da 
§ti(5eniku  svomu  izvojuje  priestolje  ugarskoi  hrvatsko.  Njegoviglas- 
nici  razidjose  se  po  svietu.  .ledan  ode  k  caru  Hudolfu,  ila  niu  na- 
vie.sti:  Ugarska  i  Hrvatska  pripadaju  irkvi  riinskoj,  majci  tvojoj. 
Drugi  navieste  to  isto  nasim  biskupom  :  papa  inia  pravo  podiiditi 
ovo  priestolje.  Trazin  je  papa  svoje  saveznike  i  medju  svjetskom 
gospodom,  pak  si  je  potrazio  saveznika  i  izvan  svoga  podru6ja. 
Kralja  srbskoga  Stjepana  primi  pod  okrilje  svetoga  Petra  i  rimske 
stolice  radi  osobite  njegove  privrzenosti.  a  kraljici  Jeleni  dopusti 
izpoviednika,  koga  si  je  sama  zelila. 

Andrija  Mletcanin  otimao  se  od  svojih  neprijatelja,  kako  je  znao. 
Da  zadovolji  gospodu  i  ])lemstvo,  izda  poeetkom  god.  1201 .  potvrdu  i291- 
svili  starih  prava.  Mitio  je  protivnike  svoje.  Giissingovca,  sina  Hen- 
rikova,  Nikolu  ucini  palatinom.  Hrvatskomu  plemstvu  dozvoli,  da  ga 
razdvoji  od  gospode.  da  ill  ban  nesmije  potirati  i  prava  da  im  cuva. 
Sa  svecenici  gledao  je  ziviti  u  prijateljstvu,  da  se  s  papom  nesloze,  a 
nijezaboravio  nina  gradjanstvo,  kojega  obrti  trgovinu  je  podupirao, 
znajuc  iz  Yenecije,  koliku  ima  isto  vaznost  u  drzavi.  Tako  si  pripravi 
pristasa,  da  uzniogne  ratovati  dosta  sretno  na  Alberta  austrijskoga, 
s  kojim  se  je  joste  iste  godine  izmirio.  Samo  s  Hrvatskom  nije  se 
mogao  pomiriti.  Ucinio  je  dapaee  takve  nesi»retne  pokuse.  da  on  je 
sve  tako  priredio,  samo  da  u  jedanput  bukne  ustanak  svega  naroda. 
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Majka  kraljeva  Tomasina  Morosini  zivila  je  joste  ii  Ve- 
neciji.  Kralj  Andrija  pozove  nju  i  strica  svoga  Albertina  Morosina 
k  sebi  u  kraljevstvo.  Eepublika  spremila  je  sjajno  svoje  siigra- 
djane  na  put,  da  si  njihovii  milost  i  prijateljstvo  osiguraju.  Na 
castmi  brodu  krenu  njih  dvoje  (pocetkom  sept.  god.  1291.)  iz  Ve- 
necije  put  Zadra,  gdje  je  upravljao  njihov  rodjak  Kogerij  Morosini. 
Zadar  ih  primi  s  velikom  casti.  Cetiri  gradska  viednika  zaploye 
na  najljepsem  brodu  u  more,  da  ih  pozdrave.  Grad  im  pokloni 
sto  skopaca,  sto  mj erica  trogirskoga  najboljega  vina  i  proda  im 
sto  mjerova  zitka.  Novi  gosti  prodju  kralju,  a  odmah  iza  njih 
kretalo  se  poslanstvo  mletacko,  nosed  darove  i  ponude  svako- 
jake.  Stari  ugovori  imali  se  obnoviti  i  popraviti.  Svemu  se 
dobru  nadala  republika  od  svoga  sugradjana  na  priestolju  ugarsko- 
hrvatskom.  Znala  je  jamacno  i  to,  kako  6e  kralj  uzvisiti  nove 
svoje  goste.  Majci  dade  kralj  Andrija  naslov:  ,po  milosti  bozjoj 
majka  jasnoga  kralja  Ugarske,  banica  ciele  Slavonije  t.  j.  Hr- 
vatske,  vladarica  strana  podunavskih  do  mora".  Banom  hrvat- 
skim  ucini  si  strica  Albertina.  Na  taj  nacin  zavlada  pradavna 
takmica  Hrvata  na  jadranskom  moru  u  njihovoj  vlastitoj  zemlji. 
Nad  oholom  gospodom  hrvatskom  imala  je  vladati  jedna  zena 
i  jedan  Mletcanin.  Premnogi  prepori  na  moru,  mnogi  trgo- 
vacki  poslovi  krenuti  ce  sada  na  korist  Venecije,  na  stetu  go- 
spode  hrvatske. 

Iste  one  dane,  kada  su  plovili  posastni  brodovi  po  moru, 
kada  su  mletacki  poslanici  sa  svojimi  darovi  uljezali  u  kraljev 
dvor,  taj  isti  dan  pokrenuse  gospoda  hrvatska  svoja  poslanstva 
u  Napulj  k  anzuvinskomu  dvoru,  da  stresu  sa  sebe  novu  ne- 
snosnu  vladavinu.  Podigose  se  knezovi  Subidi  bribirski,  koje  kra- 
Ijica  napuljska  svojimi  ^rodjaci"  nazivlje.  Pavao  bio  je  gospo- 
dar  Bosne,  ban  primorja,  skoro  samostalan,  priznavao  ga  Spljet 
za  svoga  gospodara,  a  bracu  njegovu  Gjuru  i  Mladena  prizna- 
vahu  Sibenik  i  Trogir.  Oni  su  se  na  jadranskom  moru  tek  bill 
izmirili  sa  Mletcani,  a  sada  da  ih  primu  u  svojoj  zemlji  za  go- 
spodare.  Knez  Pavao  savijao  'je  oko  sebe  u  kolo  nezadovoljnu 
gospodu.  K  njemu  pristupi  rod  Frankopanski,  gospodar  gor- 
njega  primorja,  pristupi  i  rod  Babonida,  na  celu  mu  ban  hrvatski 
Kadoslav,  gospodar  vedega  diela  zemlje  izmed  Save  i  Vrbasa, 
pak  svega  Posavja  do  Kranjske  i  Stajerske.  Biskup  zagrebacki 
Ivan  bio  je  u  kolu  njihovu,  a  krivo  su    mislili  njeki,  da  je  on 
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bio  dusa  svega  iistanka.   Da  sii  uz  ove  mozne  knezove  i  manji 
plemidi  mnogi  pristajali,  samo  se  sobom  razumije. 

Ban  Hadoslav  nije  gledao  na  slavlje  kraljeve  matere,  jer 
se  je  [trije  dolazka  njezina  zajedno  sa  Dujmom  Frankopaiiom 
odputio  bio  u  Napuli.  gdje  je  bio  slavno  primljen.  Dvor  na- 
puljski  progUisi  na  to  21.  septembra,  da  odai^ilje  poslanstvo 
u  Hrvatsku  i  Ugarsku,  koje  ce  primiti  priscgu  vjernosti.  a  sasto- 
ja§e  od  dva  bisknpa  i  dva  priora  krizarska.  Prolazili  su  medjutim 
mjeseci  i  nastiipila  vec  nova  godina  1202.,  da  se  poslanstvo  ne-  1-^92. 
mafie.  Nije  bilo  novaca  na  dvoni,  da  ga  odprerai.  Zato  je  dvor  gle- 
dao §to  vi§e  se  ulaskati  gospodi  hrvatskoj  razli(5itimi  darovnicami, 
da  ih  budne  uzdrzi.  h>ubi(^em  dade  veci  dio  banovine  brvat.ske, 
od  medje  Huma  pa  sve  do  gatske  i  modruSke  zupe,  a  dade  im 
pod  vlast  i  sve  velikase  i  gradove  i  plenistvo  na  torn  prostoru. 
Kadoslavii  banu  dakako  ostaje  ol)sirna  njegova  iniovina  izmed 
Save  i  Yrbasa,  gotovo  sva  zemlja.  Sto  je  dalje  na  iztok  zenilje 
hrvatske,  to  darova  kraljevicu  srbskomu  Yladislavii,  koga  mu 
je  papa  za  prijatelja  pripravio.  Svi  su  ovi  Ijiidi  ved  bili  u  Hrvatskoj 
digli  zastavu  Karlu  Martelu,  sinu  Marije,  sestre  Vladislava  Ku- 
manca.  Napokon  skucao  je  njekako  dvor  napuljski  toliko  novaca, 
da  uzniogne  odpremiti  poslanstvo.  Ladja  zaplovi  u  Ijetu  god.  129:3.  1293. 
u  spljetsku  luku.  Spljecani  nadju  se  u  nevolji,  kad  se  iskala  od 
njih  prisega  vjernosti,  prenida  su  bili  podanici  Pavla  Subida.  Bo- 
jali  se,  da  im  kojoni  nesgodoni  nesadje  rat  u  kudu,  i  da  im  za  vrat 
nesjedne  Venecija.  Istom  su  se  bili  pomirili  s  Trogirani  i  Sibeni- 
dani  i  stupili  s  njimi  u  savez.  Posalju  glasnike  u  Trogir  po  savjet. 
Trogirski  nacelnik  Filip  Zanid  sazove  viede,  da  duje  mnienje  grada. 
Prvi  progovori  patricij  Luka  Desa.  da  se  posalje  pouzdan  covjek 
u  Spljet,  koji  de  javiti,  da  obdina  trogirska  nemoze  s  kraljevimi 
punomodnici  stupiti  u  nikakve  pregovore,  dok  necuje  o  torn  glas 
bana  Pavla  Subida.  Desin  predlog  podupre  drug  mu  Tomo  Zanid, 
i  doda:  ,neka  se  poruci  punomodnikom  Karla  Martela,  da  ce 
ova  obdina  samo  onoga  priznati  za  kralja,  koji  bude  u  kojem 
^ugarskom",  razumieva  se  i  hrvatskom  gradu  okrunjen". 

Punomodnici  napuljski  jedva  su  stekli  priznanje  na  ulazu  u 
Hrvatsku,  a  stekli  ga  jesu,  pak  su  se  vratili  kudi.  Medju  samimi 
Hrvati  tekla  je  upravo  krv,  jer  je  dolazkom  bana  Mletcanina  Al- 
bertina  Morosina  ipak  porasla  kraljeva  stranka.  Domadi  rat  raz- 
pali  se.  Stranka  Karla  Martela  bila  je  s  onu  stranu  Save  i  Kupe 

{Sniciklat:  Poviest  hrvaltka.  I.)  24 
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do  jadranskoga  mora  gotovo  jedina.  Malo  sii  pobjeda  iznieli 
Andrijini  pristase,  jer  bi  ih  inace  on  jamacno  vise  nadarivao. 
Upravo  oko  Zagreba,  cini  nam  se,  da  je  bila  medja  obiju  kra- 
Ijeva.  Ciidan  je  ovdje  zivot  nastajao.  Iznad  Zagreba  vijala  se 
najprije  zastava  Karla  Martela  s  Medvedgrada.  Bio  je  to  biskupov 
grad.  Kastelan  mii  bio  Gardiin,  inace  vlastelin  Grebengradski.  Taj 
prevrtljivi  covjek  okreniio  opakliju  i  presao  na  stranii  Andrijinu, 
cijim  proglasi  svoj  grad.  Time  zavlada  nad  Zagrebom,  a  njegov 
brat  to  isto  iicini  ii  Kalniku  i  zavlada  nad  Krizevci,  sielom  suda 
banskoga.  Pod  Gardunovim  pritiskom  jamacno  dizao  se  zagrebacki 
kaptol  proti  svomu  biskiipii,  a  kralj  Andrija  ga  je  zato  obilno 
nadarivao.  Pritisniit  ipak  sam  Gardim  od  anzuvinske  stranke  i 
stradajiid  na  svakii  ruku,  moljakao  je  oko  gradjana  zagrebackih 
i  na  kaptolii  neka  mu  pomognu.  Nasavsi  se  napokon  u  najvedoj 
stisci,  okrenu  opet  na  drugu  stranu  i  iidari  slozno  sa  svojimi 
protivnici.  Izmedju  obiju  gradova  razvila  se  bitka,  te  je  na  uzas 
domacega  svieta  potok  Crikvenica  domadom  krvlju  protekao. 
Vele,  da  je  bitka  bila  ondje,  gdje  je  danas  ,krvavi  most",  koji 
da  od  ove  bitke  ime  nosi.  Netreba  da  je  to  npravo  od  ove 
bitke.  Mnogo  je  bitaka  bijeno  na  ovom  jedinom  prelazu  iz  bi- 
skupskoga  u  kraljevski  Zagreb  i  malih  i  velikih,  a  postanak 
ovakovih  nazivlja  mnogo  je  tajinstveniji,  nego  li  sto  su  mnogi 
mislili,  koji  su  nam  predavanje  ostavili  ob  ovom  i  sliededh  do- 
godjajih  na  ^.ki'vavom  mostu".  Gardun  bude  potucen  i  uhva- 
den,  odveden  pred  kralja,  koji  mu  oprosti,  ali  mu  morade  jos 
god.  1293.  predati  Medvedgrad. 

Manje  je  srede  imao  kralj  Andrija  na  drugih  stranah,  zato 
prihvati  dogovaranje  o  miru  najprije  dakako  s  poglavicami  svojih 
neprijatelja,  sa  knezovi  Subidi  bribirskimi.  Kralju  je  biio  na  srdcu, 
da  spasi  banstvo  svoje  majke  nad  Hrvati,  a  Subidem  je  opet 
stalo  bilo  do  toga,  da  sebi  i  rodu  svomu  sacuvaju  gospodstvo 
na  obalah  jadranskoga  mora.  Kralj  im  darova  primorski  hrvatski 
banat,  njim  i  njihovim  potomkom  u  nasljedstvo,  samo  da  pri- 
znadu  „njegovo  velicanstvo  i  njegovu  majku".  Oni  de  iz  te  ba- 
novine  pobirati  sami  sve  prihode.  Samo  de  kralju  kao  vazali 
dolaziti  u  pomod  na  njegove  neprijatelje  s  pet  stotina  Ijudi,  U 
znak  priznanja  vrhovne  vlasti  darivati  de  po  obicaju  kralja  i 
njegovu  majku.  Kada  jih  kralj  bude  zvao,  dodi  de  ili  sami  ili  de 
po  svojih  poslanicih  biti   zastupani.    Ovo  ucini   kralj,   da  ucini 
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kraj  donuu't'inu  nitii.  od  koje  kiige  veco  iia  sviotu  neinia.  Subidi 
briltirski  bill  su  saila  kao  s  punom  .staroni  vlasti  banskom,  te 
iniailu  svoje  podruc^je  od  bosanskili  straiia  do  jadraiiskoga  mora. 

.laniaciio  se  je  kralj  Aiidiija  ovako  izniirio  i  s  dniginii  vclikasi 
hrvatskimi,  kada  je  u  driigoj  poloviei  ovc  godine  kreiiuo  put 
Hrvat^ke,  da  tamo  probavi  koje  vrieme  modju  svojimi  vjernimi  iio- 
vinii  ]irijat('lji.  rrobavivsi  njeko  vrieme  u  Senju  kod  kneza  Ivana 
Fraukopana,  kretaSe  se  pod  konac  godine  u  Ugarsku.  Na  ovaj 
korak  izmirenja  mikala  je  Hrvate  osobito  kukavstina  napulj- 
skoga  dvora,  koji  osim  njesto  zitka  u  dva  ili  tri  puta  nirim  nije 
mogao  pomoei  svojih  prijatelja.  Usljed  razdora  iia  papinskoj 
stolici  iznied  dviju  stranaka,  sva  je  ^laziija  i  briga  bila  iiapulj- 
skom  kralju,  da  se  ta  razpra  sretiio  riesi.  Iza  razpre  od  dvie  go- 
dine izabran  je  god.  1^04.  doduse  pobozni  i  sveti  covjek  seljaf-koga  1294. 
roda  Celestin  V.  za  papu.  Taj,  mjesto  da  zapovieda  svietii  i  napulj- 
skome  dvoru,  svomu  vazalu,  stisne  se  na  dvor  napuljski  pod  okrilje 
Karla  II.  i  njegova  sina  Karla  Martela,  ovjencanoga  kralja  ugar- 
skoga  i  hrvatskoga.  U  ovo  vrieme,  u  Ijetii  god.  1294.,  siljao  je  kralj 
napuljski  opet  svoje  glasnike  banii  Pavlu  Subicii  i  braci  njegovoj ; 
molio  lb,  iieka  dodjii  na  njegov  dvor  ili  sami  ili  da  salju  svoje  posla- 
nike,  da  se  s  njiini  0  poslovib  kraljevstva  razgovara.  ^ledjutim  za- 
hvalio  se  anzuviiiski  papa  Celestin  V.,  a  stiipio  pocetkom  god.  1295.  1259. 
oholi  i  ponositi  Honifacij  VIII.  na  papinsku  stolicu.  Malo  zatim  umre 
Karlo  Martelo  (koncem  februara),  a  iza  sebe  ostavi  tri  nejaka  sina, 
od  kojih  je  najstariji  Karlo  Roberto  jedva  u  mladenacku  dobii  stu- 
pio.  k^ubici  nisu  se  vec  i  onako  odazivali  dvoru  napuljskomu  na 
liepe  i  opetovane  prosnje,  neka  dodju  na  dvor  u  Xapulj.  Dvor  na- 
puljski im  daje  Slobodan  prolaz  i  dolazak  i  slobodu  razprave  0 
priestolju  ugarsko-hrvatskom.  Sada  se  je  i  po  gotovo  cinilo,  da 
su  prekinute  sve  sveze  s  knezovi  brvatskimi,  kada  je  umro  ved 
okrunjeni  za  kralja  naSega  Karlo  Martelo.  Nije  opet  bilo  tako. 

Cim  je  kralj  Andrija.  osjetio,  da  su  Hrvati  sasvim  napustili 
misao  traziti  si  drugoga  kralja,  umah  se  hvata  on  ja6e  kraljev- 
skoga  zezla,  da  se  razmase  nad  njihovimi  glavami.  Ove  je  godine 
umro  bio  biskup  zagrebacki  Ivan,  jedan  od  glava  protivne  kralju 
stranke.  Kralj  se  jiozuri.  da  imenuje  za  biskupa  zagrebackoga  svoga 
najvjernijega  pristasu  Mibajla,  prepozita  erdeljskoga,  S  vojskom 
je  ulazio  novi  biskup  u  Hrvatsku,  a  okruzen  od  vojske  dao  se 
ustoliti  u  stolnoj  crkvi    zagrebackoj.   Svoj  je  kaptol   razganjao, 
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u  tamnice  bacao  Ijude  i  trgao  naredbe,  koje  su  spominjale  iia 
biskupa  Ivana.  Novi  biskup  primi  koncera  god.  1295.  i  sluzbu 
kancelara  bana,  sto  su  inace  bill  prepoziti  zagrebacki. 

Docim  se  pred  njekoliko  mjeseci  Pavao  Subic  nije  niti  ua 
to  obazirao,  da  mil  je  dvor  napiiljski  davao  onakov  banat  ciele 
Hrvatske,  kakav  mu  je  kralj  Andrija  dao  samo  za  primorske 
strane,  sada  se  ua  jeduom  okrenu.  On  trazi   opet  sveze  s  Na- 

1296.  piiljci.  Na  proljede  sliedede  godine  1296.  opet  rau  dopiista  dvor 
napuljski,  da  iz  hike  ma  koje  napiiljske  slobodno  izvozi  zito  za 
svoje  gradove.  Tragovi  krvavih  iiemira  i  razkol  na  dvie  stranke 
opet  procvate  ii  Hrvatskoj.  To  probudi  papii  Bonifacija  YIIT., 
da  je  opet  uzeo  u  nike  nasljedno  pitanje  u  Hrvatskoj  i  Ugarskoj. 

1297.  24.  januara  god.  1297.  proglasi  najmladjega  sina  Karla  Mariela 
za  napiiljskoga,  a  najstariji  Kario  Koberto  imao  je  doci  Hrvatom 
i  Ugrom  za  kralja.  Da  mu  put  prokrci,  iraenova  papa  za  priraasa 
hrvatskoga  i  za  nadbiskupa  spljetskoga  Petra,  dvorskoga  kape- 
lana  kraljice  Marije  napuljske,  a  svrgao  je  izabranoga  ved  nadbi- 
skupa Jakova,  jer  da  se  nije  za  tri  mjeseca  prijavio  u  Rimu  za  po- 
tvrdu.  Isto  je  tako  kralj  Andrija  ove  godine  se  pozurio  iraenovati 
svoga  podkancelara  Grgura  za  primasa  ugarskoga,  da  ga  papa 
nepretece.  Prevario  se  ipak  u  njem,  jer  ga  doskora  nalazimo 
uz  papinu  stranku  i  uz  Hrvate. 

Opet  zaigrase  kolo  Subici,  te  je  Gjuro  Subic  u  irae  sviuh 
prosao  u  Rim  i  Napulj,  da  dovrsi  osnovu  ratnu.  Javni  je  povod 
bio,  da  grad  Sibenik  dobije  svoga  biskupa,  za  sto  ga  je  i  kra- 
Ijica  Marija  poduprla  kod  pape,  te  je  ove  godine  Sibenik  dobio 
Franjevca  Martina,  rodom  Kabljana,  za  svoga  prvoga  biskupa  ; 
tajni  je  pako  bio  glavni,  da  knez  obidje  papu  i  kralja  na- 
piiljskoga za  izdasnu  pomoc.  Radilo  se  i  o  torn,  da  mladi  kra- 
Ijevic  dodje  u  svoje  novo  kraljevstvo  i  da  sam  glavom  sebi  pri- 
stasa  stice.  Da  su  na  dvoru  napuljskom  svoga  rodjaka  kneza  Gjiiru 
Siibida  liepo  primili  i  jedva  docekali,  netreba  niti  spominjati. 
Zadovoljan  mogao  se  je  kudi  vratiti  i  iz  vjecnoga  grada,  gdje 
su  riedku  cast  ucinili  knezu  hrvatskomu,  da  na  njegovu  molbu 
cine  novu  jednu  biskupiju,  sto  se  je  toliko  piita  istim  krunjenim 
glavam  uzkracivalo.  Yeliko  je  slavje  u  Sibeniku,  gdje  su  nad- 
biskupi  spljetski  i  zadarski  po  zapoviedi  papinoj  ustoljivali  no- 
voga  biskupa ;  bio  je  to  pravi  triumf  rodu  Subicevu.  I  slobodni 
gradovi  na  moru  i  moguda  gospoda  hrvatska  mirnije,  ako  i  ne 
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voljnije  sklapahu  «,'lavu  pod  njiliovo  niogude,  sada  od  ^vih  pri- 
znavaiio  gospodstvo, 

Vrativsi  se  Gjuro  Subic  god,  1208.  kuci,  nadje  vtr  sve  jiri-  k>98. 
praviio,  da  prasne.  Kralju  Aiidriji  iznt'vjcrili  su  se  svi  najmoziiiji 
velikasi.  koji  su  ojiet  inunjc  plemstvo  silili,  da  s  njinii  p<»dje. 
Medju  Hrvati  bivao  je  joste  ban  Morosini,  ali  sti.snut  u  dolnjoj 
Slavoniji.  Kralj  je  bio  preslab,  da  silom  izvojuje  sebi  priznanje, 
vec  se  pusti  na  polje  mirnije ,  na  saborisanje.  Pozva  sve  biskupe 
i  plemstvo  ugarsko  i  erdeljsko,  a  ne  banove  i  knezove  na  sabor. 
Proti  njini  i  Hrvatoni  kralj  je  drzao  sabor  i  dokinuo  dac^e,  koje 
su  im  pleniiri  imali  davati.  Nadbiskup  ostrogonski  Grgur  nije 
dosao  na  sabor.  Zakljucke  uvodi  kralj,  poi^to  se  trese  kraljevstvo 
ugarsko  da  ]>adne  od  sile  velikasa,  kraljevstvo  da  c'e  pasti,  jer 
da  su  vec  odpale  znatne  grane.  Plemstvo  sa  svoje  strane  naj- 
prije  o^itova,  da  priznaje  Andriju  za  svoga  pravoga  i  naravskoga 
kralja.  Koji  su  ga  uvriedili,  neka  ga  prose  za  oprost.  Kralj  si 
je  dao  nalagati  od  plemstva,  neka  pazi  na  cjelovitost  kraljevstva, 
neka  dade  rok  silnikom  velikasem.  dokle  ga  mogu  milost  pro- 
siti.  Neka  slobodno  i  vanjsku  pomoc  zatrazi.  Na  Hrvate  smierao 
je  osobito  onaj  elanak :  ako  l)i  koji  strani  kralj  koji  dio  kra- 
ljevstva odruzio.  da  ga  je  kralj  duzaii  opet  osvojiti.  Hrvatska 
gospoda  odgovarahu  na  te  zakljucke  jamac^no  pripreniami  za 
rat.  Papa  Bonilacij  VIII.  odgovori  na  ove  zakljucke  krepkom 
odsudom:  ^kraljevstvu  ugarskomu  prieti  velika  pogibelj,  komu 
se  inat^e  ne(?e  ukloniti,  ako  mu  nepomogne  Bog  i  nastojanje 
rimske  stolice".  Xadljiskupa  ostrogonskoga  Grgura  imenova  svo-  J055. 
jini  poslanikoui,  ,da  povrati  mir  u  Ugarsku",  da  bdije  nad  slo- 
bodom  crkve.  da  izkorieni  krivovjerstvo.  razkolnictvo  i  poganstvo. 
To  su  dakako  bile  obicne  fraze,  iza  kojih  se  sakrivala  druga 
namjera  papina,  da  Grgur  kao  papin  poslanik  bude  kralju  osoba 
sveta,  da  tim  laglje  uzmogne  siriti  ideu  0  pravu  nasljedstva 
Karla  Roberta.  Grgur  je  smio  ,,svakoga  na  svoj  sud  zvati, 
mogao  je  nepokorne  kazniti,  a  pokornim  dieliti  prostenje". 
Papa  dapare  oprosti  od  prokletstva  Ivana  Giissinzkoga  ,prenida 
nepriznaje  Andrije.  koji  se  nazivlje  kralj  ugarski",  koje  je  nad 
njim  zato  izrekao  nadbiskup  ostrogonski. 

Kralj  Andrija  opet  sabere  sabor  na  rakoskom  polju.  Kralj  je 
bio  pripravan  podvrci  se  sudu  biskupa.  ako  je  stogod  sgriesio.  da 
si  ovaj  stalis  za  sebe  sacuva.  Biskupi  sbilja  pristanu  uz  kralja 
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Andriju,  te  je  nadbiskup  Grgur  krenuo  ii  Hrvatsku,  gdje  je  po- 
godno  mogao  raditi  u  kolu  tolike  gospode,  koji  sii  s\i  pristajali 
uz  Subide  i  prizuavali  se  Kaiiu   Robertu.    Na  proljede  sliedece 

1300.  godine  1300.  cini  se,  da  su  Hrvati  ved  sve  bill  pripravili,  da 
Karla  Roberta  iivedu.  Gjiiro  Subid  spremi  se  u  Napulj,  da  ga 
dovede.  Kralj  Karlo  II.  preporuci  ga  joste  prije  njegova  po- 
lazka  kao  dragoga  rodjaka  njegove  supruge  repiiblici  mletackoj, 
da  postuje  njegove  posjede.  Brodovi  napiiljski  prelietali  su  izmed 
hrvatskih  i  napiiljskih  obala  prevozedi  glasnike,  dok  nepredje 
onamo  i  knez  Gjuro.  U  slavi  i  pripravi  boravio  je  knez  tamo  puna 
dva  mjeseca,  dok  se  nije  sabrala  jaka  pratnja,  dok  se  nije  i  bro- 
dovlje  spremilo.  Tek  kada  je  Subid  uaznacio  grad  u  kojem  de  kralj 
boraviti  modi,  imenova  Karlo  II.  Petra,  priora  otaca  propovjednika, 
kastelanom  toga  grada,  potvrdi  opet  sva  prava  i  posjede  velmozam 
hrvatskim,  i  onda  tek  odputi  se  Karlo  Roberto  put  Hrvatske. 

Mjeseca  aug.  god.  1300.  stigne  novi  kralj  u  Spljet,  gdje  je 
ostao  skoro  dva  puna  mjeseca,  a  obdarena  od  gradjanstva  povede 
ga  odavle  ban  Pavao  Subid  u  Zagreb,  gdje  ga  je  ocekivao  nadbi- 
skup ostrogonski,  svi  Frankopani  i  Babonidi  i  ostala  gospoda.  Mi- 
hajlo,  biskup  zagrebacki,  nije  se  usudio  docekati  ga,  ali  mu  se 
nije  ni  protivio,  a  za  raalo  presao  je  i  on  na  njegovu  stranu.  U 
Zagrebu  ga  poniaze  i  okruni  nadbiskup  ostrogonski.  Kojom  kru- 
nom?  to  pitanje  joste  nije  odgonenula  poviest.  Kralj  Andrija 
je  preslab  joste  bio,  da  izadje  Subidem  i  Babonidem  na  bojno 
polje,  zato  odabra  diplomaticki  put.  K  papi  posla  svoga  posla- 
nika  Petra  Bonzana,  da  mu  se  prituzi,  i  da  mu  se  moli,  neka 
ga  riesi  ove  neprilike,  Poslanik  mu  javi,  da  je  mladid  Karlo  Ro- 
berto proti  njegovoj  volji  poslan  u  Hrvatsku,  a  papa  da  nebi 
bio  protivan,  da  se  uhvati  i  u  Rim  posalje.  Kralj  Andrija  olira- 
bren  ovom  poslanicom,   uze   se   spremati.   Prije  nego  sto  se  je 

1301.  spremio  na  rat  s  Hrvati,  zatece  ga  nagla  smrt  14.  januara  1301., 
i  zato  nam  je  predaja  glas  ostavila,  da  je  otrovan. 

S  kraljem  Andrijom  izumire  koljeno  Arpadsko,  koje  je  vla- 
dalo  nad  Hrvati  punih  dvie  stotine  godina,  sada  vedom  sada 
opet  manjom  sredom.  Postivali  su  Arpadovci  drzavnu  osebnost 
kraljevstva  hrvatskoga  time,  jer  su  najvise  puta  dali  svoje  sinove 
kruniti  za  kralje  lirvatske  ili  su  pak  komu  od  mladjih  sinova 
dali  vladanje  u  Hrvatskoj. 


DRUGA   DOBA 


KNJIGA  SESTA. 


(KRALJEVI  IZ  K'JCE  ANZUYINSKE.   OD  GOD.  1300—1382. 


KRALJI:   Karlo  Roberto  (1300—134-)- 
Ljudevit  I.  (134_'  — 13S2). 

BANI  :  Pavao  Subic  (1300-1312). 

Henrik  Giissingovac  (1308 — 1310). 

Ml  a  den  §  u  b  i  c'  (131.'— 13J2). 

Stjepan  Babonic  (1310— 1318)  i  sin  mu 

Ivan  Babonic  (1313 — l3-o)- 

M  i  k  a  c  P  r  o  d  a  n  i  c  (1323 — 1342). 

Stjepan,  brat  kralja  Ljudevita  I.   (1344[?] — 1355)- 

Nikola  Sec  (1355  —  1366.) 

E  1  i  s  a  b  e  t  a  ,  mati  kraljeva  (1359 — ). 

Karlo  D  r  a  c  k  i  (1366— 1379). 

Elisabeta,  kraljica  [??]  (1380— 1382). 


*  Ove  godine  umrc  ban  Stjepan  i  ostavl  sina  Ivana,  u  kojega  ime  god.  1356.  mati  mu  Mar- 
:areta  dolazi  kao  vladarica  (diieissa)  Hrvatske. 


I. 

Kada  je  Karlo  Koberto  ovjencan  za  lirvatskoga  kralja 
u  stolnoj  biskupskoj  crkvi  zagreba^koj,  nije  mu  bilo  joSte  jeda-  iirirt. 
naest  godina,  jedva  jc  iz  djetinstva  odmaknuo  u  mladona^-ku  dobu. 
Xije  on  sam  niogao  vladati,  to  su  znali  otac  i  niajka  i  papa 
rimski,  koji  su  ga  slali  nied  Hrvate.  Sva  im  je  nada  i  ufanje 
bio  gospodar  Hrvata  i  Hosne  ban  Pavao  Subic^  i  sav  rod  njegov. 
Ban  Pavao  uzivao  je  i  kod  susjeda  svojih  na  iztoku  i  zapadu 
skoro  kraljevski  ugled,  Venecija  niu  je  prijateljska,  koliko  moze 
biti,  napuljski  dvor  dariva  ga,  a  susjedna  Srbija  miruje.  1  pu- 
stopasni  inace  velmoze  hrvatski  poklopljene  glave  hodaju  iza 
najmoznijega  roda  i^iibideva.  Dok  je  Pavao  zivio,  zivila  je  i 
sloga  niedju  njimi.  On  uzme  preda  se  mladoga  darovitoga  kralja, 
da  ga  zakrili  na  pricstolju  i  da  ga  vodi  i  preko  granica  hrvat- 
skih  u  Ugarsku.  Joste  je  sjedio  u  Pozegi  Albertin  Morosini,  ime- 
novan  za  bana  hrvatskoga  od  svoga  pokojnoga  necaka  kralja  An- 
drije,  i  on  se  pokori  banu  Subic^u  i  njegovu  mladomu  kralju,  cira 
je  iimro  kralj  Andrija.  Morosini  se  dapaee  trudio,  da  bude  u  mi- 
losti  kraljevoj,  da  zadrzi  svoje  posjede  i  njesto  vlasti  u  Slavoniji. 

Na  granicab  hrvatskih  malaksala  je  ipak  snaga  bana  Pavla. 
Xije  niogao  svoga  slidenika  uvesti  u  Ugarsku.  Tamo  su  volili 
izabrati  Vadava  II.,  kralja  ceskoga,  komu  je  prababa  bila  kci  isoi. 
Bele  II.  (III.),  mati  unuka  Bele  III.  (IV.).  koji  je  svoga  je- 
dinca  sina  i  nasliednika  priestolja  zaru^io  s  Elisabetom,  kcerju 
pokojnoga  kralja  Andrije,  koji  je  upravo  bio  stekao  i  krunu 
poljsku.  Sjajno  poslanstvo  ode  u  Cesku,  da  ga  dovede  u  sre- 
dinu  plemstva  ugarskoga.  Liepo  ih  on  primi  i  bogatimi  darovi 
obsipa,  ali  neprimi  sam  krumi,  jer  je  jos  s  Poljskom  bio  za- 
bavljen,  a  i  slabo  mu  je  zdravlje  bilo,  ved  im  dade  svoga  sina 
Vadava.  ]\Iozni  ugarski  dinaste  pribvati.se  mjes.  junija  god.  1301. 
i  sina  dosta  rado,  kada  mu  je  otac  mogao  pomagati.  Ako  i  jesu 
\i  Ugarskoj  otca   o^ekivali   a   ne  sina,   opet  se  nisu   niti   sinu 
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protivili,  jer  su  ga  najmozniji  dinaste  doveli,  kojini  se  malo 
tko  raogao  uzprotiviti.  Uza  to  bila  je  i  jaka  ceska  vojska  oko 
mladoga  Vaclava.  27.  aiigiista  okrimi  ga  Ivan  nadbiskup  kolocki, 
a  on  si  dade  ime  Ugrom  milo  Vladislav.  Pod  tim  je  imenom  stao 
vladati  i  povelje  izdavati.  Paljenje  i  piistosenje  protivnika  nje- 
govih  zapoceli  sn  Ivan  i  Henrik  Giissingovci  najprije  n  dvorii 
nadbiskupa  ostrogonskoga  Grgura,  koji  se  je  ii  ovo  doba  nalazio 
kod  svoga  kralja  Kaiia  Eoberta  ii  Hrvatskoj.  Zapocele  su  smutnje 
kao  priprave  za  gradjanski  rat.  Srecom  sto  su  sada  imali  Ugri 
svoga  kralja,  koga  je  najveda  vecina  priznavala,  a  Hrvati  svoga, 
koga  su  gotovo  svi  priznavali.  Jedni  su  drugim  kanili  svoga 
kralja  narinuti,  all  u  ovaj  cas  stoje  samo  napeti,  tko  de  prvi 
navaliti.  Izmedju  obiju  stranaka  postavi  se  za  sudca  papa  riraski 
Bonifacij  VIII.  On  je  u  sebi  osjedao  one  vlasti,  kojimi  su  se 
ponosili  veliki  pape  riraski.  njeki  njegovi  predsastnici.  Imenova 
svojim  poslanikom  Mkolu,  biskupa  ostijskoga,  jednoga  od  naj- 
uglednijih  kardinala,  a  dade  mu  sve  one  vlasti,  koje  imadu  pa- 
pinski  poslanici,  kada  preplove  more,  da  posluju  vlascu  samoga 
pape.  On  je  iraao  sviet  predobiti  za  Karla  Eoberta.  Kardinal 
Nikola  zadje  najprije  u  Hrvatsku,  gdje  su  ga  dakako  rado  slu- 
sali,  a  odavle  u  Ugarsku.  Tamo  u  Budimu  sabra  oko  sebe  sve- 
censtvo  Ugarske,  da  im  procita  ostra  papina  pisma,  gdje  se 
nadbiskupu  kolockomu  spocitava,  sto  se  je  usudio  knmiti  Vac- 
lava,  kada  je  ved  prije  Grgur  ostrogonski  okrunio  Karla  Koberta. 
Svedenstvo  ga  ipak  neposlusa,  a  gradjanstvo  se  tako  uzburka,  da 
je  papinski  poslanik  morao  bjezati  iz  Ugarske.  Kazbiesnjen  iz- 
rece  nad  Budimom  interdikt,  a  svedenstvo  zajedno  s  gradjan- 
stvom  prokune  opet  mjes.  oktobra  god.  1301.  papu,  poslanika 
i  sve  pristase  hrvatskoga  kralja  Karla  Roberta.  Sto  je  papa 
opominjao  kralja  ceskoga,  neka  si  vodi  sina  iz  Ugarske,  to  mu 
osta  pusti  glas,  ali  svedenstvo  se  po  malo  okretalo  na  papinu 
stranu.  Smutnje  su  porasle,  jer  su  sada  nastajale  dvie  stranke 
u  Ugarskoj.  Kardinal  poslanik  pobjegao  je  u  Bee,  gdje  je  bio 
siguran  pod  okriljem  Alberta  austrijskoga.  Ovamo  je  pozivao 
na  sud  i  na  priznaju  pred  sebe  biskupe  i  velmoze.  Cini  se,  da  je 
i  Karlo  Roberto  ovamo  prispio.  Smeksa  se  sada  kralj  ceski 
Vaclav  i  pozeli  mira  s  papom.  Posalje  ugledno  poslanstvo  u 
Anagni,  gdje  je  papa  boravio,  da  mu  izkaze,  kako  je  njegov 
sin  po  zakonu  izabran  za  kralja  ugarskoga,  a  da  ima  i  najbolje 
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pravo  kao  najlili/i  nuljak  Arpadovaca,  noka  <,m  zatu  jiapa  po- 
tvrdi.  Papa  lit'i>o  primi  poslanstvo  1<».  junija  1302.  u  javnom  1302. 
konsistoriju,  ali  niu  odf,n>vori,  da  je  ved  prije  za  tako  zvanofja 
vladanja  Aiidrijina  riniska  siolica  dosudila  kniini  Karlu  Hol»tMtii. 
Sada  noka  kralj  ('eski  dodje  na  siid  pred  papii,  neka  izkaze 
svoja  prava.  Kardinalu  poslaniku  zapoviedi  papa,  da  obadva  pro- 
tivnika  kralja  pozove,  neka  so  za  sest  mjeseci  postavo  pred  sud. 
Kako  je  pajta  zapoviedio,  tako  je  kralj  Karlo  Roberto  rado 
u6inio.  Poslao  j(»  na  sud  papin  (Jr«,Mira  nadbiskupa  ostrotfon- 
skoga,  i  Miiiajla.  biskupa  zagrebarkojra,  i  jos  njekoliko  crospode. 
Oni  izjave,  da  se  pokoravaju  papinn  sudii.  l/.a  njih  dosli  su 
poslanici  i  reskoj^'a  kralja,  ali  veo  prekasno.  1  onda  izjavo,  da 
njihov  kralj  nije  voljan  prepirati  se  istom  o  priestolju .  na 
kojem  ve('  nje^'ov  sin  si(>di.  To  paj)ii  jos  jaCe  razjari.  V  javnom 
konsistoriju  .tl.  ninja  1  :'.<>:{.  protj^lasi,  da  je  po  pravu  nasljed-  1303. 
noni  jedini  pravi  zakuniti  kralj  Karlo  Roberto.  Papa  zapovieda 
svim  biskujjoiu  i  velikascm.  da  ,i,^a  sluSaju.  Medju  Hrvati  pro- 
glasi  to  nadbiskup  spljetski,  kao  primas  brvatski,  i  biskup  za- 
grebac^ki.  Sada  pritisnu  i  Subit'i  hrvatske  j)rimorske  gradove.  te 
i  oni  svi  rodoni  priziiiidu  kralja  Karla.  .loste  je  papa  pozvao 
kralja  njemarkooa,  Alberta  austrijskoga,  neka  se  sdruzi  s  Karlom 
i  neka  obadva  zavojuju  na  kralja  reskoga.  Dok  su  se  obadva 
kralja  spremala  na  vojnu,  umre  papa  IJonifacij  Vlll.  Njega  na- 
sliedi  kardinal  Nikola,  bivsi  netom  poslaiiik  nicdju  Hrvati  i 
Ugri,  pod  inienom  Heneilikta  XI.  (^n  je  dobro  poznavao  nase 
zemlje,  pak  da  utvrdi  vladu  Karlovu,  pozuri  se,  te  imenuje  za 
nadbiskupa  ostrogonskoga  na  nijesto  netom  umrla  Grgura,  bi- 
skupa zagrebackoga  Mibajla.  U  Zagrebu  metne  za  biskujia  po- 
boznoga  dominikanca  Augustina  Kazotica,  rodom  Trogirana. 
Obadva  su  imali  poduprieti  kralja  Karla.  Nadbiskup  Mibajlo 
je  na  celu  vojske  uljezao  u  svoju  prvostolnicu  ostrogonsku. 
Njegove  rete  i  njegovib  jednomi-sljenika  nalietahu  na  samu 
priestolnicu  budimsku,  te  je  vec  mladi  kralj  Vaclav  bio  u  po- 
gibelji.  da  ga  ubvate.  Prije  nego  sto  se  je  to  moglo  dogoditi, 
pobiti  kralj  tVski  s  jakom  vojskom  u  Ugarsku,  da  si  sina  spasi. 
Ostavi  iza  sebe  u  pogibelji  svoje  vlastito  kraljevstvo,  jer  su 
ved  cete  hrvatske  s  Karlom  Robertom  stizale  u  Austriju,  da 
navale  na  Cesku.  Nenadano  zate6e  ceski  kralj  Ostrogon,  orobi 
ga  i  popali ;  nije  niti  i-rkve  bozje  postedio.   Poleti  onda  u  l>u- 
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dim,  gdje  mil  je  sin  boravio.  Zapoviedi  velikasem,  neka  mu  ga 
predstave  ii  podpunom  kraljevskom  ornatu,  pak  ga  onako  s  krunom 
na  glavi  odvede  u  Cesku.  U  Ugarskoj  nije  bilo  kralja,  a  Karlo 
Eoberto  vojevao  je  zajedno  s  Memci  i  Poljaci  ii  Ceskoj.  Istom 

1305.  smrcu  svojom  god,  1305.  riesi  se  ceski  kralj  Vaclav  svojih  nepri- 
jatelja  i  spasi  svojii  otcevinii.  Njegov  sin  preda  kriinii  iigarsku 
svomu  savezniku  Otonu  bavarskomu,  koji  sada  primi  naslov  kralja 
iigarskoga  i  hrvatskoga.  Otona  bavarskoga  majka  bila  je  kd 
Bele  III.  (IV.).  Tako  je  on  po  rodbinskom  pravii,  koje  su  visoko 
cienili  ii  Ugarskoj,  bio  pravom  pozvan,  da  primi  kriimi  ugar- 
sku.  K  tomn  je  on  imao  u  svojoj  ruci  krimu  sv.  Stjepana,  cim 
je  i  jace  za  sebe  osvajao  srdca  Ugarske.  Preobucen  kao  trgovac 
prosulja  se  on  u  Ugarsku  i  uljeze  sretno  u  Stolni  Biograd,  gdje 
se  dade  6.  decembra  god.  1305.  za  kralja  okruniti.  Zatim  sve- 
cano  zadje  u  Biidira.  Kukavan  je  to  bio  kralj,  kada  ga  je  malo 
tko  slusao.  Xjegovi  pristase  ipak  su  rat  vodili  na  hrvatskoga 
kralja  Karla,  da  Ii  za  sebe  iU   za    Otona,  to  se  iipravo  nezna. 

1306.  Iz  Slavonije  nestaje  god.  1306.  bana  Morosina.  Obadva  Griis- 
singovca,  Henrik  i  Ivan,  provale  tamo,  da  osvoje  zemlju  i  gra- 
dove.  Viikovsku  zupaniju  predobise,  dok  se  na  nje  neobori  Pavao 
Gorjanski  i  svu  zupaniju  od  njih  ocisti.  Zatim  navalise  na  zu- 
paniju pozezku  i  na  grad  Pozegu ;  ved  su  tvrdjavu  kanili  ob- 
siedati,  Pavao  ih  i  odavle  baci.  Karlo  Roberto  pokaza  se  za- 
hvalan  Gorjanskim,  pak  im  dade  liepe  posjede  i  osnova  tako 
moc  ovoga  roda  u  Slavoniji. 

Malo  su  nadalje  ratovali  kralj  Karlo  Koberto  i  kralj  Oton, 
samo  sto  je  u  Ugarskoj  jedna  strana  drugu  pustosila.  Oton  si 
je  trazio  prijatelja  medju  mogudnici,  zato  je  zalazio  u  Erdelj 
vojvodi  Vladislavu  Lackovicu.  Da  ga  za  sebe  dobije,  zamoli  ga 
i  za  ruku  njegove  kderi.  To  mu  je  vojvoda  himbeno  obedavao, 
premda  je  ved   bio    svezan   s   njegovimi   neprijatelji.  U  sgodan 

1307.  cas  uhvati  ga  god.  1307.  u  svoje  ruke  i  zadrzi  ulovljena  u 
svojem  gradu  Weissenburgu.  Oton  bio  je  kasnije  sretan,  da  je 
zivu  glavu  iznesao.  Presta  biti  kralj  ugarski.  Mnogi  zarajeraju 
vojvodi,  sto  je  ovako  svoga  kralja  na  vjeri  prevario. 

Sada  je  doslo  vrieme  kralju  Karlu  Robertu,  da  slobodno 
i  smjelo  predje  iz  Hrvatske  u  Ugarsku,  da  razvije  nad  kra- 
Ijevskim  gradom  budimskim  svoju  zastavu.  S  Hrvatskom  se 
je  oprostio,  potvrdivsi   Pavlu   Subidu  nasljedno  banstvo  bosan- 
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sko,  kako  <^a  je  vet-  imao  u  Hrvatskoj  i  Dalmaciji.  Samo  ji' joJ 
stale  praziio  banstvo  slavousko.  Istoni  kada  <^a  u  IVarskoj  pozilra- 
vise  i  <iUs.sin<(ovci,  te  inu  svoju  vjcriiost  prisei^osf,  jireda  to  Itanstvo 
god.  IMOH.  Henriku  (Jiissiiij^ovcu,  svomii  prije  najjacemu  iieprija-  I'iOS. 
telju.  Hrvati  sii  kralja  Karla  Hoborta  do  ovoga  casa  iia  svojih 
ramenih  uzdrzali,  trosili  su  sile  svoje  i  krv  svoju,  da  osvoje  prie- 
stolje  kui'i  anzuvinskoj.  Nisii  prijanjali  uz  kralja  iz  srodne  njim 
krvi  slavenskc  niti  njemat^ke,  jer  su  0('i  njihovih  poglavica  bile 
glavno  uprte  na  more  i  na  Italiju,  a  i  papa  ini  je  bio  saveznik. 
Hrvati  u  prijateljstvu  s  Xapuljskom  i  s  papom  dobivali  su 
oduska  na  jadranskom  nioru.  Za  tiiii  je  osobito  isao  sadaiiji 
gospodar  Hrvata  ban  Pavao  Subir. 

Ciin  je  kralju  Karlu  Kobertu  bilo  osigurano  priestolje,  umah 
se  pozuri  papa  Klement  V.,  da  mu  po  proglasenom  pravu  rimske 
stolice  dade  potvrdu.  Po^alje  svoga  kardinalaGentila  de  Moiitefiori 
kao  poslaiiika  u  Hrvatsku  i  U^'arsku.  Goiitil  izkrca  se  2.  julija  1:^08. 
11  Spljetu,  gdje  ga  slavno  primu.  Poslanik  je  papinskoni  vlasdu  sudio 
crkvenim  Ijudem,  oiioin  ostrinom  i  obzirnost'u,  koja  je  dolikovala 
tako  uzviscnu  poslaniku.  Vriedno  je,  da  se  s  njime  sustavimo  u  pri- 
morskili  gradovih,  gdje  je  njekoliko  mjeseci  probavio.  U  Spljetu 
na  primjer  ostavio  bio  bogati  gradjanin  Petar  liepi  iinetak  od 
vi5e  hiljada  funti.  Da  se  izgradi  samostan  za  dvanaest  djevo- 
jaka,  koje  ce  ziviti  po  redu  sv.  Klare,  odredi  tri  hiljade  funti, 
a  ostatak  neka  bude  siromakom.  Ali  ta  svota  nije  dospjevala, 
pak  je  ovrsitelj  oporuke  molio  poslanika,  neka  bi  se  od  svote 
za  siromake  uzelo  i  za  samostan  dodalo.  Petar  nadbiskup  spljetski 
bio  je  (^ovjek  veoma  ohol,  Ijubio  je  velike  parade.  Zalazio  je  vise 
puta  u  Trogir  ili  na  ladji  ili  na  kolih,  i  svaki  put  iskao  neka 
ga  docekaju  sa  provodom  i  drugimi  sve6anostmi.  Dolazio  je  i 
sa  sjajnom  pratnjom,  koju  je  trebalo  ugostiti.  Trogirani  se  po- 
tuze  i  dobiju  pravo,  da  samo  onda  sa  provodom  do6ekaju  nad- 
biskupa,  kada  dodje  u  crkvenom  poslu,  a  ne  i  onda,  kada  on 
dodje  po  svom  poslu.  Xajzanimivije  je  za  nas,  kako  su  kardi- 
nala  primili  u  Zadru.  U  ovo  doba  bill  su  Mleteani  u  zavadi  s 
papom,  bill  su  dapai'e  od  sv.  otca  prokloti,  a  Zadar  je  bio  sada 
mletacki.  Tamo  je  mogao  papin  poslanik  suditi  samoj  Veneciji. 
Zato  jamacno  sama  republika  digne  silnu  gungulu  proti  posla- 
niku, 6im  je  tamo  prispio.  Zadrani  ga  nepriznavahu  za  posla- 
nika, njegove  proglase  razderaSe,    sluzbenike  mu  i  pratioce  na- 
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ganjalni  prietedi  njiliovu  zivotii.  Pozivi  sii  tekli  med  svedenike 
i  puk,  neka  oruzani  dodju  u  crkvu  sv.  Diraitrija,  zvona  na 
stolnoj  crkvi  zazvonise,  neka  se  sav  narod  dize,  da  tjera  pa- 
pinskoga  poslanika.  Poslanik  ode  kiinudi  grad  i  dade  iztrazivati 
0  buntovnicih,  ali  kraja  iztrage  neznamo.  Cini  se,  da  je  Gentil 
dosta  brzo  kro?  Hrvatsku  prolazio  boravedi  malo  vremena  u 
Senju  i  u  Zagrebu.  Bio  je  ved  mjeseca  oktobra  u  Budimu. 

Dolazkom  papinskoga  poslanika  ojacala  se  stranka  Karla 
Koberta,  ojacala  je  i  sveza  izmedju  Pavla  Siibida  i  papina  dvora. 
Cim  je  poslanik  u  Ugarskii  dospio,  nastojao  je,  da  Kaiia  okruni. 
Najprije  bude  mladi  kralj  pod  okriljem  papinskim  od  Ugra  izabran, 
a  zatim  okrunjen.  Budiidi,  da  je  kruna  Stjepanova  bila  u  ruku  er- 
deljskoga  vojvode,  koji  jii  nije  htio  izdati,  to  posveti  poslanik  novu 
kriinii  i  s  njome  ovjenca  nadbiskup  ostrogonski  Karla  Roberta  u 

1309.  Budimu  11.  junija  1309.  Istom  sliedede  godine  dobije  raladi  kralj 
krunu  Stjepanovu  u  ruke,  kada  je  poslanik  prokletstvo  hitio  bio 
na  erdeljskoga  vojvodu,  a  kralj  s  njime  sramotne  ugovore  sklopio. 

1310.  Karlo  Koberto  se  je  onda  (20.  aug.  1310.)  i  opet  krunio,  da  sve 
sumnje  propadnu,  kao  da  nije  pravi  krunjeni  kralj   [Jgarske. 

Ipak  je  jos  koju  godinu  podrhtavala  vladavina  mladoga 
kralja,  jerbo  se  nije  utisala  zemlja  od  nemira  proslih  godina. 
Sjevernom  Ugarskom  zapoviedao  je  kao  samostalni  vladar  Ma- 
tija  Trencinski,  okruzen  sjajnim  dvorom,  opasan  snagom  jake 
vojske,  jace  od  kraljeve,  a  i  s  Erdeljem  malo  je  mogao  Karlo  za- 
poviedati.  U  ratovih  s  opornici  sprovodio  kralj  pocetke  svoga  vla- 
danja.  Rekosmo,  da  su  ojacale  sveze  izmed  bana  Pavla  Subica  i 
papinske  stolice.  Ban  Pavao  to  upotriebi,  da  se  dovine  najvisim 
svojim  zeljam  i  osuovam.  Do  sada  je  Pavao  bio  i  previse  vezan 
uz  svoga  stidenika  kralja  Karla.  Vidi  se  po  torn,  sto  je  ne  samo 
najstariji  sin  mu  Mladen  primio  naslov  bana  hrvatskoga  i  bosan- 
skoga,  ved  je  i  vladao  u  odsutnosti  otcevoj,  izdavao  zapoviedi  i 
dielio  povlasti.  On  je  na  primjer  za  ziva  otca  god.  1302.  dao  upravo 
kraljevskom  vlasti  povlastnicu  gradu  Spljetu.  Da  ga  ucini  glav- 
nim  trzistem  svoga  kraljevstva,  potvrdi  mu,  da  sva  trgovina 
bude  slobodna  izmed  ovoga  grada  i  svih  podanika  banovih.  Po 
zapoviedi  banovoj,  imali  su  paziti  svi  zupani,  upravitelji  gra- 
dova  i  cuvari  javnih  cesta,  da  trgovine  nesmetaju,  ved  dapace, 
da  ju  stite  i  cuvaju.  Cini  se,  da  ovom  odredbom  padaju  i  one 
dade,  koje  se  obicno  u  ime  uvoza  pladaju,  a  zovu  se  ^trgovina" 
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Time  bi  grad  Spljet  uzivao  najve^e  pogodnosti  i  lasiio  hi  niotrao 
postati  glaviiini  sjedistem  trgovine,  miiogo  bi  niogao  iiahuditi  inle- 
tac'koiim  Zadru,  koji  je  ^trgovinu",  Ije  dvie  treciiie  od  uvnziiiiie  i 
izvoznine,    morao    baiiu    podavati,  preiiida  nm  iiije  bio  pokoran. 

Sto  je  Mladen  Spljetu  u»'iiiio,  to  je  bila  volja  i  zapovied  Pav- 
lova, koji  je  slit^ninii  niilostnii  niitio  priniorske  gradove  i  otoke. 
Tako  je  opasao  mletacki  Zadar  ne  samo  s  vjerniini  vec  i  odanimi 
svojinii  prijatelji,  kada  je  god.  1309.  dostiglo  Veneciju  papino 
prokletstvo,  po  (3ein  je  i  Zadar  u  stisku  dospio.  Ovo  moraino  pri- 
poviedati.  Mletcani  pozvani  po  jednoj  stranei  posjediiu  grad  Fer- 
rari!, koji  je  za  nje  bio  puno  vazaii,  jer  je  stojeei  na  uscu  rieke 
Pada  otvarao  i  zatvarao  trgovimi  oiele  sjeveriie  Italije  po  toj 
rieci.  Druga  stranka  nietne  svoj  grad  pod  okrilje  papino.  Papa 
zaprieti  najprije  .Mietcanora,  a  onda  ih  i  prokune,  kada  ga  nisu 
htjeli  slusati.  Strasno  je  glasilo  to  prokletstvo.  Svaki  je  Mlet- 
5anin  ue^estit  u  trede  i  6etvrto  pokoljenje.  Duzda  mleta^koga, 
svu  gospodu  od  vlade,  sve  plemide  mleta^ke,  svakoga  od  njih 
moze  svaki  krscanin  iiloviti  i  sebi  za  slugu  uzeti.  Njihova  gi- 
biva  dobra  onoga  su,  koji  ih  prvi  otine,  a  sva  negibiva  pripa- 
dajii  rimskoj  stolici.  Papa  zabranjuje  svakomii  i  slednjenui  krs- 
danu  s  njimi  trgovati.  iiesn.iju  prodati  niti  kupiti  od  njih  zitka, 
rize,  vina  niti  mesa.  Sve  njihove  podanike  odriesava  vjernosti. 
Nesmiju  oporuke  praviti,  nesmiju  niti  kao  tuzitelji  niti  kao  ob- 
tuzenici  pred  sud  dolaziti.  Xesmiju  oui  izvrsivati  nikakove  sud- 
benosti.  Djeca  njihova  do  cetvrtoga  koljena  nede  modi  dostici 
nikakove  svjetske  niti  duhovne  casti.  Svedenici  morajii  ovaj  grad 
ostaviti.  Jos  se  zagrozi  papa  republici,  ako  se  nepokori  za  tri 
mjeseca,  da  de  pozvati  sve  kralje  i  vladare,  neka  poruse  ovaj 
bezbozni  grad,  a  da  de  prokleti  sve  one,  koji  bi  se  s  njimi  ve- 
zali.  Venecija  ipak  nije  sliisala,  ved  se  je  u  krvav  rat  upustala. 

Ban  Pavao  Subid  pozuri  se,  da  se  ovom  prilikom  okoristi, 
da  zauzme  grad  Zadar,  gdje  je  veliko  nezadovoljstvo  vladalo. 
Prije  su  si  sami  svoje  nacelnike  birali,  sada  ira  je  dolazio  knez 
iz  Venecije  i  s  njime  dva  sudca.  Prije  su  se  sami  cuvali,  sada 
im  je  mletacka  posada  u  tvrdjavi.  Svi  su  susjedni  gradovi  pod 
banom  hrvatskim  slobodniji,  jer  biraju  sebi  nacelnika  po  volji ; 
svi  su  slobodniji  od  Zadrana.  To  ih  pobudi,  te  se  sklonuse 
k  banu.  Ban  Pavao  .^ubid  je  duge  pute  hodio,  dok  je  dosao  do 
cilja.  On  zaprosi  u  pape  milost,  da  riesi  svake  sjenke  proklet- 
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stva  njega,  njegove  sinove  i  njegov  narod,  sto  sii  trgovali  s 
Mletci.  Papa  mii  tu  niilost  dade  preko  nadbiskiipa  zadarskoga, 
ali  dalje  da  netrgiijii.  Jamacno  malo  poslije  toga  stignuo  banu 
i  papin  poziv,  neka  udari  ii  sveti  boj  na  Mletcane,  neka  im 
otimlje  njihove  gradove.  Nil  prije  nego  sto  bi  se  mogao  iipiistiti 
11  vojnu  s  Mletcani,  oprezni  ban  Pavao  Subid  krenu  k  srbskomii 
kralju  Milutinu,  Tezko  bi  bilo  bami  ii  rat  zaci,  a  da  mii  me- 
djutim  Srbi  iza  ledja  u  Bosnu  provale.  Milutin  se  ii  ovo  doba 
joste  papi  iimiljavao,  da  de  ga  on  i  sav  njegov  narod  priznati 
za  glavu  ciele  crkve,  zato  mii  je  ban  Pavao  Siibid  mogao  biti 
dobar  posrednik.  Ban  Pavao  Siibic  i  poslije  povratka  iz  Srbije 
nije  mogao,  da  uhvati  ii  svojii  riikii  Zadar,  jer  je  bio  zabavljen 
oko  razsipauja  templarskoga  vitezkoga  reda.  Kako  je  taj  red 
morao  pasti  pored  pohlepe  kralja  francezkoga  Filipa  II.,  kako 
se  novi  papa  Kliment  V.  stolujuci  u  Avinjonu  morao  pokoriti 
ovomii  kralju,  kako  su  i  neduzni  stradali,  da  se  domogne  pohlepni 
kralj  njihova  imetka  i  bogatstva,  to  se  znade  iz  obde  poviesti.  Eed 
bude  god.  1310.  dokiniit,  a  njegova  dobra  dobije  red  sv.  Ivana. 
Oni  ipak  izmedjii  vitezova,  kojim  se  nije  moglo  nista  pred- 
baciti,  da  su  sto  skrivili  ili  dapaSe,  da  bi  bili  pogrdili  samu 
vjeru  Isusa  Hrista,  njim  su  pustili  neka  se  prehrane  do  svoje 
smrti  od  prihoda  templarskih  dobara.  Papa  je  to  predao  u 
ruke  biskupa.  Tako  je  u  zagrebackoj  biskupiji  upravljao  s 
njihovim  imetkom  Augustin  Kazotid.  Vranu  povjeri  papinski 
dvor  svomu  prijatelju  banu  Pavlu  Siibidu,  a  i  sva  druga  dobra 
propaloga  reda  u  banovini  njegovoj.  To  je  zadrzavalo  bana  Pavla 
Siibida,  da  joste  neprovali  u  Zadar,  ved  je  samo  izpred  njega 
s  vojskom  demonstrirao,  cekajudi  bolje  zgode,  koja  se  je  skoro 
pruzala. 

Joste  je  ban  Pavao  vSubid  nasao  saveznike  u  samoj  Vene- 
ciji,  koji  su  proklinjali  duzda  Petra  Gradeniga,  sto  je  uvalio  svoj 
rodni  grad  u  takovo  prokletstvo,  da  svi  narodi  love  Mletcane, 
kao  divlje  zvieri,  pak  jih  ubijaju.  Na  celo  svemu  gibanju  stupi 
glasoviti  Boemundo  Tiepolo,  komu  je  otac  bio  castan  savjetnik, 
djed  i  pradjed  slavni  duzdi  republike.  K  tomu  su  bili  u  rodu  sa 
Subidem.  Jedna  je  kneginja  hrvatska  doniela  ovom  rodu  ugleda 
i  bogatstva.  Ova  stranka  spremala  je  u  to  vrieme  (god.  1310.) 
najstrasniji  prevrat.  Duzda  Gradeniga  da  ubiju,  vladu  u  svoje 
ruke   da  pritegnu,  ratu  sbog  Ferrare  i  papinskomu  prokletstvu 
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(la  uriiif  kraj.  Istom  sii  suskalf  i  sa|»tali  iziiifil  sebe  urotiiiii 
na  Kialtu,  kako  c'e  provaliti  u  duzdevu  i>ala("u,  ka<la  jf  vec 
oko  Zadra  ban  Pavao  Subic^  saku]»ljao  vojsku.  Duzd  jc  naslu- 
divao  banovii  osnovii,  pak  je  sani  pisao  nat^eliiikii  zadarskomu 
neka  pazi.  da  ban  na  grad  iznenada  nrnahruid.  Prijatidji  ba- 
novi  u  Voneciji  pokusaju  dne  1').  junija  god.  1810.,  da  izvedu 
svoji'  tajno  zasnovano  djelo.  U  pala<5ah  Tiepolovih  i  Kviri- 
nievih  i  dniorih  slaziSe  se  te  nocM,  kada  je  sav  grad  ko  poklan 
spavao.  Sa  Kialta  imalo  .se  je  udariti.  zato  je  Tiepolo  tamo  i)osjeo 
most.  U  mjesto,  da  odmah  u  noc'i  tidare,  t^ekabu  rami  zoru. 
Budno  redarstvo  duz<lo\'o  spazi  ovo  suskanje  i  zveketanje  oruzja. 
.los  prije  zore  dozna  duzd,  da  se  njesto  sprema.  Oboruza  voj.sku 
pred  palacom.  Kada  .su  se  ustase  maknuli,  o.stase  zapanjeni  kada 
nadjo^e  pred  sobom  vojsku  Zle  slutnje  napunise  sva^iju  dusu 
kada  je  pored  vike  biesnih  urotnika,  toga  jutra  zaurlikao  straSan 
vihar,  kao  da  (5e  polomiti  neprelomne  palaf*e  gospode  mletacke. 
Urotnici  izgube  bitku.  Duzd  spasi  sebe  i  drzavu,  ustav  se  pro- 
mieni,  a  urotnike  prognase.  Tiepolo  uzmakne  u  Hrvatsku.  Kas- 
nije  su  mu  razorili  palac^u  do  temelja,  i  postavili  tamo  kamen, 
na  kojem  se  pisalo :  ,ovdje  je  bila  palara  izdajnirkoga  roda 
Tiepolova". 

Venecija  obnemogla  u  tezkom  ratu  s  Genovom,  zakrvarena 
u  ferrarskom  ratu,  proklinjana  i  proganjana  na  raznih  morih, 
uzdrmana  do  temelja  u  svom  vlastitom  gradu,  podala  je  na- 
pokon  bami  Pavlu  Subicu  liepu  priliku,  da  Zadar  otme  od  re- 
publike,  te  joj  se  time  zatvori  pomorski  put  uz  hrvatske  obale 
jadranskoga  mora.  Dne  «>.  marta  god.  1311.  ubvate  Zadrani  i3ii 
mleta^koga  kneza  Mihajla  Morosina  i  njegova  dva  savjetnika, 
pobvataju  posadu  u  tvrdjavi,  pak  ju  sto  posieku,  sto  u  verige 
sapnu.  ^lorosini  se  spasi  od  smrti,  jer  ga  je  jedan  plemid  za- 
darski  izbavio  i  u  svojoj  kudi  sakrio,  a  onda  ga  obukao  u  redov- 
ni^ke  haljine  i  iz  grada  izpustio.  Odmab  zatim  Zadrani  priznadu 
bana  Pavla  Subica  za  svoga  gospodara.  a  sina  mu  Mladena 
uzmu  si  za  nacelnika  ili  kneza.  U  Veneciji  prestrave  se  od 
ove  nesrede.  Ved  pet  dana  iza  toga.  11.  marta  god.  1311.,  od- 
luce.  da  dadu  duzdu  izvanredne  povlasti,  da  nepitajud  savjeta 
velikoga  vieda  s  petnaest  izabranih  muzeva  moze  sve  udiniti, 
sto  je  za  spas  drzave  potrebno,  da  neimaju  pitati  niti  velikoga 
vieda  ili  skupstinu,  da  se  unapred  odobrava  sve  sto  ucine.  Bro- 
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dovlje  mletacko  zaplovi  put  Zaclra,  da  ga  opet  osvoji,  otoke  i 
sela  na  njih  da  im  popali  i  porobi,  brodove  po  moru  da  po- 
hvata,  cast  i  bududnost  Venecije  da  spasi. 

Ban  Pavao  odbijao  je  i  odbio  mletacke  navale,  a  mudro  i 
obzirno  iskao  je  gradii  odmah  zastite  i  podpore.  Papi  umah  javi, 
da  se  je  Zadar  oslobodio  od  nasilnika  mletackih,  i  da  je  sada  Slo- 
bodan. Na  radost  je  to  papi  bilo,  da  se  sila  republike  razdieli  i 
odbije  odFerrare.  Mogao  se  zato  ban  nadati  papinskoj  pomoci.  Nije 
opet  zaboravio  i  na  zastitu  kraljevu.  0.  Martina  dominikanca  i  gra- 
djana  Martina  posla  pred  kralja  Karla  Roberta,  da  potvrdi  slo- 
bode  starodavne  ovoga  grada.  Kralj  im  to  12.  oktobra  god.  1311. 
rado  ucini  i  dozvoli,  da  imaju  pravo  sami  si  birati  kneza  i  sudce, 
a  da  zivu  po  svojih  obicajih  i  zakonih.  U  isti  mah  posla,  jos  mje- 
seca  oktobra  iste  godine,  svoga  poslanika  u  Venecijii,  neka  javi  i 
iste  od  republike,  da  pusti  ovaj  grad  u  miru,  jer  da  je  po  pravu 
kraljev.  Kako  se  je  previjala  republika  u  svojem  odgovoru,  kako 
je  dokazivala,  da  je  Zadar  po  pravu  mletacki,  vriedno  je  pomi- 
njati.  „Grad  je  ovaj,  veli  duzd  kralju,  kako  je  svakomu  i  svagdje 
poznato,  nas  od  pradavna  i  od  prastara  vremena,  komu  se  je 
ved  spomen  zaboravio.  mi  ga  po  puuom  pravu  dobismo  i  po- 
sjedovasmo  i  posjedujemo.  1  Vase  smo  pravo  u  njem  postovali 
radi  postovanja  i  Ijubavi  izmed  Vasih  i  nasih  predsastnika ;  ne- 
kanimo  ga  niti  sada  pomrsiti,  ved  demo  ga  pomagati  i  stititi. 
.  .  .  Davali  smo  jedan  dio  uvoznine  banu  hrvatskomu,  u  najno- 
vije  vrieme  banu  Pavlu.  .  .  .  Ali  Zadrani  su  buntovnici.  .  .  . 
Ta  taj  nas  grad  i  gradjani  njegovi  uzivali  su  pod  sretnim  i 
blagim  nasim  vladanjera,  zna  to  sav  sviet,  tako  liepo  mirno 
stanje  i  svega  dobra  obilje  i  preobilje  bez  prestanka,  da  nebi 
smjeli  zavidjeti  nijednomu  gradu  ovoga  svieta  za  dobro  njegovo, 
a  njim  bi  morali  zavidjeti  gradjani  svih  drugih  gradova,  sto 
ill  obsipasrao  s  tolikimi  dobri,  sto  ih  bez  prestanka  s  milostmi 
i  otcinskom  Ijubavju  gladismo,  jer  nase  je  vladanje  tako  blago, 
miljano  i  koristno  za  podanike,  da  se  lasno  od  svojih  tegoba 
odpocinu.  Zadrani  se  tako  upitase  prevelikim  dobrom,  da  su  o 
pamet  dosli."  Ovo  je  prava  satira,  kada  se  uzme,  kako  je  u 
istinu  bilo,  gdje  je  mletacki  sudac  sjedio  i  pod  ostrinu  naj- 
strasnijega  zakona  mletackoga  svakoga  gradjana  podmetnuo,  gdje 
u  obliku  mletacke  posade  mletacki  lav  svoje  pandje  prostire 
nad  slobodom  zadarskom. 
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Dok  su  Mletfani  opetnvanoi*  slali  poslanike  u  Hiidiin ,  a 
tamo  njiliov  stalni  poslanik  Griniaiii  ohijao  praji^ove  kraljovih 
dvorana,  dotU'  su  Mletc^ani  rat  nastavljali.  dakako  samo  s  mora. 
Glavni  zapoviodnik  litdetto  (iiustiniani  triidi  se  uzalud  njcko- 
liko  iDJespci,  dok  ga  srec'a  sasvim  neostavi.  Vele  Mletcaiii.  da 
je  bio  obolio,  pak  slegao  u  svojem  brodu.  Zadrani  medjutim 
sretno  navale  na  njeora  i  uhvate  njegov  bred  i  druge  brodove. 
Vojvodii  bace  u  tamiiicu.  a  on  od  boli  i  tuge  skapa.  Sada  Mlet- 
cani  povei'ajii  svoje  brodovlje  i  dadu  mu  god.  1:312.  za  zapo-  1312. 
viednika  Vitala  Canala.  U  taj  tezki  i  kobni  5as,  gdje  su  Za- 
drani pobji'donosni  na  moru  prezirali  mletac-ku  pomorsku  silu, 
umrc  ban  Pavao  Subic^  ostavljajuc  iza  sebe  neslozne  sinove 
Mladena  ve<5  bana,  (Jjuru  vojvodu  primorskib  gradova,  i  naj- 
mladjega  Pavla,  koji  valjda  radi  raladosti  svoje  joste  nikakva 
posebnoga  vojvodstva  neima.  S  banom  Pavlom  Subidem  nestaje 
ona  krepka  i  uzvisena  osobnost,  koju  su  uvazavali  pape  i  kra- 
Ijevi,  koji  je  dugo  za  jedinim  svojim  ciljem  isao,  da  zagospodi 
na  obalab  hrvatskih  jadranskoga  mora.  ,Sada  je  po^-etak  sigurne 
propasti  Venecije",  veli  suvremeni  talijanski  Ijetopisac,  da  su 
mislili  i  govorili  u  Veneciji,  kada  je  ban  Pavao  Subic  sjeo  u 
Zadar.  Mislili  su,  da  dolazi  vrieme,  gdje  de  im  se  mozebiti  za 
uviek  zatvoriti  ciela  iztoc^na  pola  jadranskoga  mora,  a  onda  i 
gospodstvo  nad  svimi  brodaredimi  ovuda  gradovi  i  narodi.  Ban 
Pavao  je  sve  to  dostigao  ne  toliko  madem,  koliko  finim  poli- 
tidkim  taktom.  Toga  nisu  bastinili  sinovi  njegovi  iza  njega. 

Nije  samo  Pavlova  smrt  prekidala  daleke  osnove  roda  Subi- 
deva,  nego  i  vatreni,  umni  i  liepo  obrazovani  ban  Mladen  nije  bio 
toliko  strpljiv,  da  po  dalekih  putih  obadje  svoje  neprijatelje. 
Nije  imao  ugleda  svoga  staroga  otca,  da  si  uzdrzi  pokorne  ohole 
i  mozne:  Babonide,  Svadid-Nelepide,  Gusid-Kurjakovide,  Fran- 
liopane  i  drugu  gospodu  hrvatsku.  Xa  njegovu  nesredu  izmirise 
se  u  isti  das  Mletdani  s  papom,  te  svimi  silami  svojimi  udare 
na  Mladena  i  na  Zadar.  Neimajudi  vede  iza  duga  ratovanja  skoro 
niti  svoje  vojske,  uzmu  na  svoju  pladu  vojvodu  Dalmasija  i  nje- 
govih  dvie  biljade  Katalonaea,  koji  su  do  sada  bili  na  papinoj 
pladi  u  ratu  terrarskom  i  mnogo  krvi  mletacke  prolili,  mnogu 
raajku  mletacku  u  crno  zavili.  Sada  ili  uzimlju  i  mite  s  mnogimi 
novci,  da  suzbiju  bana  Mladena  Subida  od  Zadra.  8  velikim  bro- 
dovljem   odplovi  vojvoda  Dalmasij  u   Ijetno  doba  god.    1312.  i 
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sustavi  se  najprije  na  jednom  od  blizih  otoka.  Poslije  si  izvojeva 
pomagan  od  brodovlja  uz  silan  prasak  oruzja  i  s  miiogo  uapora, 
da  je  s  vojskom  svojora  izasao  na  kopno  i  ucinio  tabor  blizu 
Zadra.  Prisilio  je  i  Mladena,  da  izidje  iz  Zadra  sa  svojimi  HiTati 
na  bojno  polje.  Njekoliko  mjeseci  bivali  su  bojevi  i  krvavi  raz- 
boji.  Mletacko  brodovlje  s  mora,  a  Dalmasij  s  kopna  razapi- 
njahii  bana  na  dvie  obranbene  strane.  Na  jesen  ved  dodija  ovo 
neprestano  krvarenje  svim  ratujiicim  strankam,  a  preko  zime  i 
1313.  na  Ijeto  god.  1313,  bio  je  ved  svatko  sit  rata  i  zeljan  blaze- 
noga  mira.  Mnogi  Zadrani  pali  su  ved  na  prosjacku  palicu,  kad 
im  je  tako  dugo  bilo  more  zatvoreno,  ban  Mladen  tezko  je  suz- 
drzavao  toliku  vojskii,  a  Veuecija  prestala  ved  redovito  izpladi- 
vati  Dalmasij  a.  Badava  je  vojvoda  Dalmasij  molio  i  zaklinjao  preko 
poslanika  i  brzib  glasnika,  neka  ga  nepustaju  u  nevolji;  sma- 
njise  mu  na  polovicu  pladii  njegove  vojske,  badava  se  pozivao 
na  iigovore,  da  de  redovito  dobivati  pladu  svakoga  mjeseca,  a 
svaki  vojnik  po  osam  cekina.  Glava  vojvodina  lebdila  je  na- 
ravno  u  velikoj  pogibelji  med  biesnimi  njegovimi  cetami.  Sve 
stranke  pocmii  se  sklanjati  k  mini.  Ban  Mladen  doglasi  Mlet- 
canom,  neka  primu  Zadrane  kao  prijatelje,  biti  de  im  vjerni, 
ako  dobiju  pravu  slobodu,  a  ne  samo  na  karti,  Zadrani  de 
im  biti  zahvalni  i  koristni,  Mletcani  nepopiistaju,  a  znao  je 
ban,  koliko  je  nezadovoljstvo  u  vojski  Dalmasievoj.  Okrene 
ravno  s  njim  dogovarati.  Sastane  se  s  njime  da  toboze  na  ko- 
rist  Mletcana  dogovaraju.  Obadvie  vojske  nestrpljivo  ocekuju 
vojvode  sa  sastanka.  Njih  dva  jedan  drugomu  prisegnu  savez 
proti  Mletcanom.  Dalmasij  dobije  od  bana  odmah  hiljadu  zlatnika, 
a  toliko  de  do  biti  godisnje  kao  nacelnik  grada  Zadra,  u  koji 
de  unidi  sa  svojom  vojskom.  Ako  li  mii  se  nebi  to  svidjelo, 
prevesti  de  ga  ban  na  svojih  brodovih  ii  Apiilijii.  Kada  se  je 
vratio  lukavi  Katalonac  toboze  biesan,  sto  se  nije  mogao  s 
banom  Mladenom  pogoditi,  zapoviedi  neka  se  njegova  vojska 
oriiza,  da  iidare  na  grad.  1.  septembra  1313.  u  rami  zoru  iiljeze 
vojvoda  Dalmasij  bez  ikakva  odpora  u  grad.  Mletcani,  sto  ih 
je  bilo  na  brodovih,  bjezi  kud  ih  oci  vode,  tjeraj  ladjom  na- 
pred,  da  ih  neiihvate  njihovi  izdajni  saveznici.  Za  cas  nesta  i 
traga  mletackim  brodovom  s  vidika  zadarskoga.  Sada  se  sve 
smeksa  za  mir.  Tsti  Mletcani,  koji  su  prije  ponosito  i  oholo 
ocekivali  pad  Zadra  pred  nogama  svojim,  sada  prihvate  porai- 
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renje.  Dalmasij,  vjeran  prisef,n  a*  banom,  liepo  ili  i  inilo  naf,'o- 
varao,  da  ih  on  nije  prevario,  vet-  da  je  samo  zato  krenuo  u 
Zadar,  da  posreduje  pravi  trajni  prijateljski  savez  iznied  ovoga 
grada  i  rppul)like.  Mletc'ani  prihvate,  te  se  pogodi.se  23.  sop- 
tembra  god.  1313.  Zadrani  ce  se  vladati  po  svojih  zakonih  i 
obicajih,  birati  (5e  sami  sebi  kneza,  ali  da  bude  Mletcanin  i  to 
^laii  velikoga  vieca.  Zadrani  pri.sizu  vjernost  duzdu,  svi  od  t-e- 
trnaeste  godine,  a  drze  sve  svoje  dosadanje  posjede.  Duzda  ce 
liepo  primiti  i  ugostiti,  kada  im  dodje  u  grad.  Biti  ce  prija- 
telji  s  prijatelji  i  neprijatelji  s  neprijatelji  repiiblike.  Ovaj  ugo- 
vor  neima  se  protiviti  ugovorom  s  kraljem  Kailoni  Hobertom  i 
banom  Mladenom.  Time  je  ban  Mladen  spasio  koliko  je  mogao, 
otvorio  vrata  zadarska  sebi  i  svojini  podanikom,  placali  su  mu 
i  nadalje  .tigovinii%  ali  je  zaprosen  od  Zadrana  po  ugovoru 
imao  ostaviti  naslov  kneza  ovoga  grada.  Sve^-anim  nacinom  pri- 
hvati^e  obadvie  stranke  mir  nehiven  suvremenikom,  da  repu- 
blikii  iza  duga  i  krvava  rata  prima  Zadrane  vi§e  kao  savez- 
nike,  nego  kao  podanike.  Dalmasij  posta  suviSan,  zaiska  ladje, 
da  preveze  svoju  vojskii  i  konje.  To  mu  obadvie  strane  rado 
dadii,  bojeci  se  svaka  za  sebe,  da  ih  opet  neprevari.  Oprezni 
lukavac  iimaknu  u  nocno  doba  put  Apulije.  Ban  Mladen  vrati  se 
drugim  poslovom  svoje  drzave. 


II. 

Kralj  Karlo  Koberto  nije  mogao  da  se  brini  za  Hrvatsku, 
jer  je  imao  da  svlada  vflike  neprilike  u  Ugarskoj.  Dok  je  zivio 
Matija  Trenc^inski.  dotle  on  nije  bio  u  istinu  kralj  u  sjevernoj 
Ugarskoj.  K  tomu  je  mladi  kralj  u  ovo  vrieme  zaboravio  na 
svoje  kraljevsko  dostojanstvo.  Umrla  mu  mlada  zena  Marija 
Katarina,  kci  poljskoga  vojvode  Kazimira,  a  on  si  nasao  liepu 
Ijubovcu  sa  dunavskoga  otoka  Cepela.  Spustio  se  u  TemeSvar, 
da  bude  podalje  od  sjevernih  nemirnih  strana.  Ondje  mu  Iju- 
bovca  rodila  sina.  Karlo  Koberto  se  liepo  uz  nju  veselio,  sastav- 
Ijao  gospodske  turnire,  kraljevske  gostbe,  Ijubakao  i  zabavljao 
se  bas  po  volji.  Za  sve  to  trebao  novaca.  Po  zakonu  onom 
ob(^em,  da  uzme  novaca  gdje  ih  nadje,  pridrzava§e  si  i  papinske 
novce.  koji  su  imali  tet'i  rimskoj  stolici  iz  njegove  drzave.  On 
miljenac  papin  eto  orobi  papu.   Nu  niti  biskupa,   niti  domacih 
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1317.  crkava  nije  stedio.  Crkva  se  sva  iizbuni.  Biskupi  se  god.  1317. 
sastanu  u  Koloci.  Tu  odluce  pozvati  kralja,  neka  vrsi  svoju 
duznost.  Najodlucnijega  pobornika  izraed  sebe  i  prijazna  papin- 
skorau  dvoru  Augustina  Kazotida  Trogirana,  biskiipa  zagrebac- 
koga,  posalju  na  papinski  dvor,  Biskup  Augiistin  bio  je  vec 
medju  suvremenici  postivan  radi  sveta  zivota.  Bio  je  covjek 
velike  ucenosti,  sudeci  po  govorih,  sto  su  nam  od  njega  sacu- 
vani.  Ako  su  i  u  potonje  vrieme  izkideni,  opet  u  jezgri  samoj 
ima  a  njih  toliko  osbiljne  nauke,  kakve  su  mogli  imati  riedki 
umnici  cetrnaestoga  vieka.  U  biskupiji  svojoj  dokinuo  je  mnoge 
zle  obicaje;  naprimjer:  da  svecenici  pred  crkvom  odmab  iza  mise 
neigraju  kolo  s  momci  i  djevojkami,  da  cisto  zivu  itd,  Uredio 
je  skole  bogoslovske  i  ucinio  kanonike  ucitelji  za  pripravnike 
svecenickomu  stalisu.  Moramo  spomenuti  radi  neprekidne  predaje 
do  nasih  dana  i  jedno  od  cudesa  njegovih.  Spomen  mu  je  zdeuac 
pod  gradom  zagrebackoga  biskupa.  Nastala  bila  velika  susa, 
narod  skapao  od  zedje.  Biskup  poput  Mojsije  ovdje  otvori  vodu, 
koja  nikada  nece  presahnuti,  a  Ijekovita  je.  Glas  o  toj  vodi  bio 
je  toliki,  da  su  Ijudi  iz  stranih  zemalja  dolazili  do  nje,  da  si 
iz  nje  iznesu  zdravlje.  Ovaj  covjek  prodje  do  pape  rimskoga, 
da  zaiste  od  njega,  neka  ukori  kralja  radi  njegova  razuzdana 
zivota,  radi  grabeza  i  otimanja  crkvenih  stvari.  Papa  to  i  ucini. 
Ali  biskup  Augustin  nevrati  se  vise  u  Zagreb,  jer  ga  je  kralj 
svrgao  s  biskupije.    Kralj  Karlo  Roberto  se  medjutim  spameti, 

1318.  ozeni  se  god.  1318.  najprije  sa  Beatricom,  kcerju  Ivana  kralja 
ceskoga,  a  kad  mu  je  ova  sliedece  godine  ved  umrla,  god.  1320. 
sa  Elizabetom  poljskom  princesom,  kderju  kralja  Vladislava  Lo- 
kietka,  koja  ga  je  i  prezivila. 

Mladen,  veliki  ban  bosanski  i  hrvatski,  bio  je  cielo  ovo 
vrieme  prijatelj  s  kraljem,  dapace  kao  saveznik  njegov  ratovao  je 
na  Urosa  Milutina,  prevrtljivoga  srbskoga  kralja,  koji  je  harao 
po  bosanskili  stranah  i  banovini  macvanskoj  na  Drini,  te  bude 

1319.  god.  1319.  potucen  i  vrati  sve  sto  je  oteo.  Da  li  je  Alilutin, 
kralj  srbski,  sada  morao  prizuati  vrhovnictvo  kralja  ugarskoga 
i  hrvatskoga,  toga  neznamo.  Ban  Mladen  se  slavodobitno  vrati 
na  svoje  vladanje.  Cini  se,  da  je  u  Bosni  bila  jaka  stranka  Ko- 
tromanova,  koje  se  je  ban  Mladen  morao  bojati.  Da  ju  umiri  i 
utazi,  uzme  pod  svoje  okrilje  Kotromanova  sina  Stjepana  Ko- 
tromanida.  Ove  ga  godine   nakani  ozeniti  dozvolora  papinskom, 
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za  kojii  je  sani  Mladen  prosio,*  kcerju  Mainhardta  grofa  Or- 
tenburzkoga  u  Koruskoj.  Ban  Mladen  „»5itao  je  veoma 
rano<;o  svete  knjige",  kako  mu  se  riigaju  njegovi  nepri- 
jatelji.  a  to  je  jania(5no  finio  i  pohudjen  bio  na  to  od  bogoiiiila 
i  njihove  nauke.  On  sam  bio  je  vjcran  katolik.  Male  je  ipak 
mogao  i  uz  svu  dobru  volju  luMniti  za  katoli(^ku  vjeru,  jer  bi 
inaCe  bio  broj  njegovih  neprijatelja  joste  veci.  .^to  ga  papa 
bodri.  da  neka  siloni  siri  vjeru  katolicku,  da  ce  sanio  tako  mot'i 
svladati  svoje  protivnike,  vidi  se  da  nije  poznavao  tofno  okolnosti. 

Ban  Mladen  prividno  je  iza  boja  zadarskoga  dapai^e  stupio 
u  piijateljstvo  s  mletai^kom  republikom.  Ona  niii  je  dala  po- 
6astno  gradjanstvo,  a  tako  i  braei  njegovoj.  U  istinu  nije  niti 
on  prenia  republiei  mirovao,  niti  ona  prenia  njemu.  On  je  drzao 
kod  sebe  kroz  njeko  vrieme  sasvim  tajno,  a  poslije  npravo  javno 
i  ocito  Boeniunda  Tiepola,  onoga  istoga  svoga  rodjaka,  koji  je 
pred  nialo  godina  bio  pokusao  porusiti  ustav  i  vladu  mletaeku. 
Najslavnije  na  svietu  redarstvo  badava  se  trudilo,  da  ovoga  ve- 
likoga  izdajnika  pronadje.  Mozemo  si  misliti.  kakva  je  groznica 
tresla  vladu  mletaeku,  kada  je  cula :  Tiepolo  je  kod  bana  Mla- 
dena.  8to  je  Venecija  snage  za  spletke  smogla,  sve  to  sasipavase 
na  bana  hrvatskoga.  Mitila  je  povoljnimi  ugovori  kralja  Karla 
Roberta,  osvajala  si  prijatelje  moznoga  roda  u  Posavini :  Stje- 
pana ,  a  poslije  Ivana  Babonica  bana,  nada  sve  pak  sprerai 
smutnje  u  gradoviii  priniorskih.  Cini  nam  se  mnogo  puta  u 
ratovih  izmed  baiia  i  gradova,  kao  da  je  ban  Mladen  s  uma 
siSao,  da  ga  obladala  sama  zvierska  dud,  da  mu  je  samo  do 
toga,  kako  de  pobarati  i  popaliti.  Sve  se  ipak  tumafi  ovom 
groznom  situacijom  banovom,  gdje  se  je  vidjao  sve  vise  opasana 
od  svojih  neprijatelja. 

Ban  je  morao  sliedeci  savjete  Tiepolove  o  tom  nastojati, 
da  Veneciju  sasvim  baci  s  obala  hrvatskih.  Vec  god.  1320.  vidi  i320. 
nam  se,  da  je  sdvajao  o  kona^noj  pobjedi.  premda  su  Ijuto  cvi- 
lili  gotovo  svi  gradovi.  Sara  je  iskao  neka  se  obnovi  opet  izmed 
njega  i  Venecije  mir  i  prijateljstvo.  Mlet^ani  mu  odgovaraju ; 
,pusti  primorske  gradove  u  miru,  pak  demo  biti  prijatelji". 
Mletcani  kupovali  su  Ijude  po  gradovih  na  primjer.  da  bana 
ubiju,  pak  je  to  i  ban  cinio.  Kupio  je  na  primjer  god.  1321.  1321. 
kneza  trogirskoga,  rodjena  INlletcana,  pak  mu  je  predao  izdajno 
poslanike   trogirske.   Nu   Mletcani  su   na  svoju  stranu  dobili  i 
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driige  knezove  hrvatske :  Ivana  Babonida,  bana  posavske  Hrvatske 
ili  Slavonije,  Kurjakovica,  njegova  stidenika  Stjepana  Kotroma- 
nica,  dapace  i  najmladjega  Mladenova  brata  Pavla.  Mladen  bude 
kod  Bliske  od  same  hrvatske  gospode  potiicen.  Morade  uzmak- 
nuti  u  tvrdi  Klis.  Odavle  posalje  kralju  Karlii  Kobertii  mla- 
djega  brata  Gjuru,  neka  mil  donese  pomod.  U  isti  cas  pritismi 
1322.  s  mora  Mletcani,  te  im  se  na  proljece  god.  1322,  predade  Trogir 
i  Sibenik,  same  da  ipak  priznajii  ovi  gradovi  i  kralja  iigarskoga 
i  hrvatskoga.  Dotle  je  isla  liikavost  i  vjestina  mletacka,  da  im 
se  je  kralj  Karlo  Roberto,  augusta  ove  godine,  liepo  zahvalio, 
sto  sii  toboze  pomagali  njegove  gradove. 

Na  jesen  dodje  kralj  Karlo  Roberto  okruzen  od  glavnili 
neprijatelja  Mladenovih  i  iitabori  se  s  vojskom  kod  Knina.  Ban 
Mladen  digne  se  iz  Klisa  i  podje  sasvira  pouzdano  do  kralja, 
koga  su  on  i  njegov  otac  iizvisili  na  priestolje  najprije  hrvatsko, 
0  poslije  ngarsko.  Ponese  sa  sobom  velike  darove  za  kralja. 
Kralj  ga  jedva  doceka,  uliiti  ga  i  odvede  sa  sobom  ii  Ugarskti. 
Nestaje  dalje  glasa  i  spomena  o  velikom  banii,  koji  je  iza  otca 
svoga  bio  bastinio  samostalno  vladanje  od  Drine  do  jadranskoga 
mora.  Prvi  i  posliednji  put  vidjesmo,  da  je  Mladen  Pavla  Sii- 
bida,  t.  j.  sin  otca  nasliedio  ii  banovini  bez  ikakve  privole  kra- 
Ijeve,  da  je  pocela  iipravo  vladati  dinastija  Subida.  Sada  je 
tomii  iicinjen  kraj.  Siibidi  stupaju  opet  u  red  knezova  i  velikasa 
hrvatskih,  niSta  od  driigih  vedi  niti  manji.  U  Bosni  zavlada 
Stjepan  Kotromanid,  ii  Hrvatskoj  ban  Mikac  Prodanid.  Mletcani 
lovili  su  i  nadalje  Boemunda  Tiepola  i  nudjali  su  deset  hiljada 
funti  zlata  onomu,  koji  bi  ili  njega  ziva  ili  glavu  njegovu 
predao  republici. 

Kralj  Karlo  Roberto  nije  primirio  uzriijanih  Hrvata.  Babo- 
nidi,  mozan  rod,  kojih  se  je  posjed  sterao  do  granica  kranjskih,  a 
na  jugu  preko  Kiipe  prema  Uni  i  Sani,  bill  su  takodjer  kao  i  Sii- 
bidi samostalni.  I  ovdje  nasliedio  je  bio  otca  sin  Ivan  u  banstvu, 
ali  jamacno  sprivolom  kraljevom.  Ivan  je  bio  kralju  na  pomodi  proti 
Siibidem,  nadao  se,  da  de  on  sam  vladati  odsele  nad  Hrvati.  Pre- 
vario  se.  Kralj  poslao  bana  Mikca.  Ivan  Babonid  sustavi  se,  da  za- 
prieci  novomu  banu  prolaz  u  Hrvatsku,  nu  bude  potucen  i  prisiljen 
uciniti  mir.  Ban  Mikac  tako  uzmoze  prodi  s  jakom  vojskom  na  jug. 
Ved  na  putu  nadje  mletacke  poslanike,  da  mu  se  poklone  u  ime 
republike,  koja  je  uvjeravala,  da  joj  je  jedina  zelja  ostati  u  prija- 
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t»*ljstvu    s  kialjt'm  Karlnni    HoWrtoni.    Bun  unidjc  i  svocano  ii 
Spljet.  te  l)U<lt'  slavno  primljen.  Za  ciulo  jo  kako  kralj  Karlo  Ho- . 
berto  poiun  Ija  sada  «jfod.  1323.  potvidi'  starih  prava  gradova,  a  re-  1323. 
puhlika  javno  i  oc-ito  govori,  da  ill  jf  ona  uzela  pod  svoju  zastitu, 

Kao  ostanak  josto  roda  Subiceva,  koji  je  predaju  njej^ovu 
gledao  da  spasi,  bio  je  mladji  brat  Gjuro.  U  njega  je  jo§te  bio 
Boemund  Tiepolo.  I  on  pokusa  srecu  na  bojnom  polju,  ali  i  on 
bude  god.  1324.  svladan  i  ulovljen  zajedno  s  Tiepoloni.  Sada  1324. 
Venecija  neinia  raira,  nego  salje  novee  i  glasnike,  da  dobiju 
Tiepola  u  rnke.  Zena  Ojurina  branila  je  i  nadalje  tvrdi  Kiis  od 
neprijatolja. 

Hrvatski  velnioze  videci  namjere  kralja  iv'aila  Roberta,  da  ib 
redom  satre,  t-ini  se.  da  sii  njesto  slozniji  l)ili.  Isti  oni,  koji  su 
prije  ratovali  na  ostanke  i^ubiceve  moci,  kao  sto  su  bili  Nelepici, 
sloze  36  s  drugom  bradom  proti  kralju  i  njegovu  bauu.  Kralj  Karlo 
Roberto  opet,  da  ban  Mikac  nebude  samo  njegov  vojvoda  vet- 
ban,  kako  se  dolikuje,  izda  god.  1325.  posebnu  povelju,  kojom  t325. 
se  obnavlja  banska  vlast.  Kralj  veli :  „Budu(5i,  da  je  cast 
banstva  ciele  Hrvatske,  kako  doznajemo  iz  pi- 
sama  velemoznoga  nasega  bana  Mikca,  jako  uma- 
njena  time,  lio  su  mnogi  dapace  veeina  pie  mi  da 
h  r  V  a  t  s  k  i  h  i  1  i  p  o  n  a  s  i  h  p  r  e  d  s  a  s  t  n  i  c  i  h  i  1  i  p  o  n  a  m  i 
izuzeti  izpod  sudbenosti  banske;hoteci  mi,  da 
dast  banska  bude  tako  velidajna,  da  iz  velemoz- 
nosti  banskc  jirosine  sjajnost  kralj  evska,  kao  sto 
je  to  bilo  u  staro  vrieme,  odredjujemo,  da  se  svi  izuzfti 
izpod  sudbenosti  banske,  opet  pod  nju  vrate,  da 
svi  i  pojedini  Ijudi  preko  rieke  Drave  i  u  cieloj 
banovini  samo  sudu  i  sudbenosti  banovoj  budu 
podvrgnuti,  da  nitko  nemoze  niti  pred  palatinora, 
niti  pred  sudcem  kralj evim  stupiti  pred  sud,  ved 
samo  pred  banom  i  njegovimi  sud ci."  Ova  obnova  stare 
banske  vlasti  imala  je  u  srdce  zasjedi  onira  velmozam  hrvatskim, 
koji  su  dobili  povlasti,  da  se  smatraju  neposrednirai  podanici  kra- 
Ijevirai,  da  dolaze  samo  pred  kraljev  sud,  da  budu  ono  sto  su  bili  u 
Njemaekoj:  .reichsunmittelbar".  Kraljevi  iz  arpadske  kude  sasipali 
su  upravo  na  knezove  hrvatske  ove  blagodati  na  stetu  banske 
dasti,  jer  su  oni  to  sami  zelili  i  prosili.  Ovim  cinom,  da  postavi 
sve  pred  sud  banski,  kanio  je  kralj  Karlo  Roberto  satrti  velmoze, 
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a  nize  plerastvo  jamacno  je   s  time  jako   zadovoljno  bilo.  Ban 

1326.  Mikac  ipak  se  je  morao  god.  1326.  za  cas  makmiti  iz  Hrvatske, 
jer  nije  mogao  joste  da  izvede  volju  kraljevu,  premda  ga  je  s 
vojskom  podupirao  Stjepan  Kotromanid,  mladi  ban  bosanski,  a 
i  Djeki  velmoze  hrvatski.  U  Hrvatskoj  osta  vladanje  kraljevo 
veoma  slabo  ili  nikakvo.  Obda  uzrujanost  med  plemstvom  evo 
odtjerala  je  samoga  bana  Mikca,  tolikog  Ijubiraca  kraljevog. 

Knezovi  hrvatski  s  onu  stranii  Gvozda  ostali  sii  fakticno 
samostalni,  nepokoravajiidi  se  kraljii  niti  banu.  Ban  Mikac  zapo- 
viedao  je  samo  izmed  Save  i  Drave.  Samo  je  nevolja,  sto  su  ta 
hrvatska  gospoda  medju  se  neslozna,  neda  se  jedan  rod  drugomu 
uzvinuti  iznad  sebe.  Proti  banu  i  kralju  cini  se,  da  su  ipak  slozni 
bili.  Ali  radi  svoje  nesloge  raorali  su  se  pojedini  izmed  njih  uti- 
cati  pod  krila  Venecije  i  od  nje  milosti  iskati.  Glavni  nam  se 
vide  Nelepidi.  Oni  sklapaju  ugovore  i  cine  rat  s  Venecijom. 
Pored  bana  bosanskoga  Stjepana  Kotromanida,  spominju  Mletcani 
njegovo  ime  s  najvedim  stovanjem.  Ali  i  Nelepidi  su  slabi  prema 
ovoj  velevlasti  na  jadrauskom  moru,  kada  sa  svojom  bradom 
velmozami  skoro  nikad  nisu  slozni.  To  je  moralo  imati  zalostnih 
posljedica,  osobito  u  odnosajih  gradova  primorskih  prema  Hrvat- 
skoj. Grad  Spljet  ved  zato  znamenit,  sto  je  u  njem  glava  crkve 

1327.  hrvatske,  podaje  se  Veneciji  godine  1327.  opet  na  onaj  nacin, 
kao  da  vjeran  ostaje  kralju.  Venecija  de  jednoga  iz  svoga  ve- 
likoga  vieca  izabrati  za  kne/a  ili  nacelnika  u  Spljetu.  Taj  de 
vladati  dvie  godine,  a  onda  se  opet  u  Veneciji  bira  novi.  Knez 
de  'vladati  sa  tri,  ali  u  samom  Spljetu  izabrana  sudca.  po  za- 
konih  i  pravilih  spljetskih  i  u  kriminalnih  stvarih.  Slicno  se  po- 
slije  za  dvie  godine  (god.  1329.)  predao  Nin,  samo  dakako,  jer 
je  mjesto  manje  i  neznatnije,  dobivao  je  sudca  novoga  svake 
godine  iz  Venecije. 

Ovako  je  napokon  iza  petdeset  godina,  sto  je  zapocela 
borba  izmed  Subida  i  Venecije,  gdje  su  ovi  bani  htjeli,  da  za- 
gospode  na  jadranskom  moru,  ostala  Venecija  pobjediteljica,  i 
to  sve  u  najljepsem  prijateljstvu  s  kraljem  Karlom  Eobertom. 
Upravo  je  uzoran  slucaj  za  medjunarodno  i  drzavno  pravo  u 
srednjem  vieku,  da  gradovi  nasi  primorski  imadu  dva  javna  i 
legitimna  gospodara.  Ipak  mislirao,  da  su  u  slicnom  odnosaju 
bili  mnogi  gradovi  u  Italiji  prema  dalekomu  caru  njemackomu. 
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samo  ta  nevolja.  tla  su  i(ra<lovi  bili  u  neprekidnom  tfritorijalimin. 
cikvonom  i  socijalnoin  odnosaju  s  Hrvatskoni.  Odatlo  su  se 
onda  radjale  oiu'  zalostiie  posljedice,  da  jp  Venecija  sva<jdje 
medju  vclmozo  lirvatske  svoje  prste  zaplitala.  a  ovi  sf  jadiiici 
nietu  i/.med  kralja  i  Venecije. 

Ovim  stanjem  slaba  i  nikakva  vladanja  kralja  Karla  Ro- 
berta u  Hrvatskoj,  okoristio  se  iza  Venecije  najvise  ban  bosanski 
Stjepan  Kotronianid,  jer  je  bio  u  prijateljstvii  s  kraljem,  a  stekao 
si  je  zasluga,  jer  je  poniagao  banu  Mikcu  satrti  gospodii  hrvat- 
sku.  (^n  si  prisYoji  valjda  opet  s  dozvolom  kraljevom  primnrje 
juzne  Dalmacije.  skoro  od  Dubrovnika  do  Cetine  i  sav  bumski  kraj. 
Isti  Dubrovnik,  jtremda  su  to  banu  .dragi  prijatrdji",  nadao  se 
Stjepan.  da  de  od  sada  biti  u  l»arem  onakovoni  odnosaju  iznied 
bana  bosanskoga  i  Venecije,  kao  sto  su  bili  gradovi  sjeverne 
Dalmacije   izmed    kralja  Karla    Roberta  i  ote  mozne  republike. 

Kralj  Karlo  Koberto  spada  medju  one  u  srednjeni  vieku 
osobito  u  srednjoj  Kuropi  dosta  riedke  vladare,  koji  cim  dodju 
do  moc^i  izpredaju  visoku  politiku.  traze  saveza  i  posla  u  su- 
sjednib  drzavab.  brinu  se  za  obstanak  i  upliv  svoje  kuce.  nietu 
i  niiesaju  se,  sude  i  razpravljaju  ob  odnosajib  susjednih  drzava, 
zene  si  sinove  i  udaju  kderi  s  koristniini  i  moznimi  susjedi, 
vode  ratove,  za  koje  se  u  njihovoni  kraljevstvii  nialo  tko  za- 
nima,  samo  malo  nastoje,  da  sretno  vladaju  u  svojoj  drzavi, 
Sve  to  pratiti  nije  nasa  zadada,  a  ta  djela  izpunjuju  vladanje 
Karla  Roberta  poslednjih  desetak  godina. 

Ujak  kralja  Karla  Roberta,  napiiljski  kralj  RolxTt,  imao  je 
jedinca  sina  Karla.  a  taj  mu  je  umr.)  god.  1328.  Iza  toga  sina  1328. 
ostale  su  samo  dvie  kc^eri :  maloljetna  Ivana  i  jo.s  mladja  Ma- 
rija.  Kralj  Robert  napuljski  imao  je  i  dva  brata,  a  svaki  od 
njih  imao  po  tri  sina,  ali  kralj  Karlo  Roberto  kao  sin  Karla 
Martela,  prvorodjenca  Karla  II.  hromoga,  mislio  je,  da  ima  pred 
njimi  pravo  na  priestolje.  Kralj  Karlo  Roberto  metnuo  se  i  pod 
okrilje  pape  Ivana  XXII.  u  Avignonu,  koji  se  je  smatrao,  da 
je  njeki  vrhovni  gospodar  kraljevstva  napuljskoga.  Iza  duga  pre- 
govora  sloze  se  god.  1331.  obadva  kralja.  da  mladji  sin  Karlov  1331. 
Andrija.  rodjen  god.  1327.,  bude  zarucen  s  Ivanom,  unukinjom 
starijom  Karla  Roberta.  Radi  ovoga  pustao  je  Karlo  Roberto  Mlet- 
canom  ono  sramotno  gospodarenje  u  zemlji  Hrvatskoj.  Sliedece 
godine  dodju  poslanici  iz  Napulja,  pozivljuci   kralja   Karla   Ko-   1332. 
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berta  neka  si  i  sina  dovede  u  Napulj.  Vec  sii  se  u  Hrvatskoj, 
a  narocito  u  Zagrebu  i  ii  Senju,  cinile  priprave  za  docek  kraljev. 
Kralj  Karlo  Roberto  sbilja  je  posao  na  put,  ali  bilo  zimno  doba, 

1333.  tezko  obolio  pak  krone  istom  na  proljede  god.  1333.  Prije  polazka 
dade  si  okruniti  starijega  sina  Ljudevita  za  kralja  za  svaki  slucaj. 
Kroz  Hrvatsku  prate  ga  pored  Hrvata  i  mletacki  poslanici,  koji 
se  natjecii  izkazati  mil  sto  vece  pocasti.  Zanimivo  je,  da  Splje- 
c%nom  ipak  nije  htio  potvrditi  njihova  privilegija;  zasto  ne,  to 
da  de  im  njihov  nadbiskup  kazati.  Po  torn  bismo  sudili,  da  je 
kralj  Karlo  Eoberto  sada  ved  mislio :  dostigao  sam  moju  svrhu, 
pak  netrebam  vise  Mletcana.  U  Senjii  se  ukrca,  sretno  prispje 
u  Napuljskii,  i  svecano  obavi  zariike   ovo   dvoje   djece,    pak  se 

1334.  povrati  kiidi  istom  sliedede  godine,  trazedi  valjda  u  Italiji  ili 
cak  kod  pape  budude  sigm-ne  saveze  za  svoga  sina,  biidudega 
kralja  napuljskoga. 

Ved  su  do  sada  ngarske  vojske  vojevale  i  u  austrijskih  i 
u  ceskih  zemljah.  Kralj  Karlo  Roberto  je  ii  velikora  ratu  izmed 
Ljudevita  bavarskoga  i  Fridrika  liepoga  austrijskoga  stajao  uz 
Austriju:  malo  zatim  je  ucinio  savez  obrane  i  navale  s  ne- 
mirnim  kraljem  Ivanom  ceskim,  njegovim  sinom  Karlom  mo- 
ravskim  i  sa  Ivanom,  vojvodom  koruskim.  Malo  kasnije  opet  je 
u  savezu  s  Poljaci,  dapace  otimlje  se  kakve  de  usluge  uciniti 
Poljakom.  U  daleki  sjever,  u  zemlje  njemackoga  reda  idu 
ugarske  vojske  u  isto  doba,  kada  kralj  Karlo  Roberto  polazi  u 
Italiju,  da  si  osigura  napuljsku  krunu.  U  Poljsku  idu,  da  mu 
osiguraju  krunu  poljsku.  Odkad  se  je  pak  povratio  -  iz  Napulja 
red  bi  danju  i  nodju  snuje,  kako  bi  svomu  sinu  osigurao  krunu 

1335.  poljsku.  God.  1335.  umio  je  kralj  Karlo  Roberto  sastaviti  u 
Visegradu  takav  sbor  kraljeva  i  vojvoda,  kakav  Ugarska  ni 
prije  ni  poslije  vidjela  nije.  Tu  je  kralj  poljski  Kazimir,  kralj 
ceski  Ivan  i  njegovi  sinovi,  mnogi  njemacki  vojvode,  svi  da- 
kako  s  ogromnom  pratnjom.  Sama  pratnja,  vele,  da  je  izpijala 
do  sto  osamdeset  vedara  vina  na  dan.  Kralj  Karlo  Roberto  je 
dakako  kolo  vodio.  Izmirio  je  kralja  ceskoga  s  Poljskom,  izmirio 
Poljsku  s  njemackim  redom.  Karlo  Roberto  je  poslije  i  u  ratu 
pomagao  Cesku,  a  ona  njemu  osigurala,  da  de  priznati  ujedi- 
njenje  ugarske  i  poljske  krune  na  glavi  sina  njegova  Ljudevita. 

Napokon  dostigne  kralj  Karlo   Roberto  svoj  veliki  i  dugo 
1339.   snovani  cilj.  7.  maja  1339.  u  saboru  poljskom  u  Krakovu  pred- 
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lozi  kralj  Kaziiiiir  sal>raniin  velinozam,  jer  nm  ncbo  iictlade 
sina,  neka  uzmii  sehi  kralja  sina  njegove  sestre  Ljudevita.  Ou 
de  biti  kralj  uj^arski  i  hrvatski,  pak  de  u  nevolji  Poljske  moci 
8VU  silu  ove  svoje  po  otcu  dobivene  drzave  podiri,  da  ju  Inani. 
Ved  za  iiijeset-  dana  stigne  sani  kralj  Kazimir  u  Ugarsku,  da 
donese  vesele  gla.se  svojoj  sestri,  kraljiti  Elizabeti,  i  siiiu  joj 
Ljudevitu,  a  valjda  najvede  Karlu  Kobertu. 

Tim  je  kralj  Karlo  Roberto  dostigao  najviJi  sebi  postav- 
Ijeiii  cilj  zivota.  U  toj  mnogogodiSnjoj  vratolomiji  zaboravi  na 
Hrvatsku,  kao  da  nije  njegova,  a  dolje  je  uviek  bio  rat.  jer  je 
ime  baiia  Mikca  bilo  prokleto  med  velmozami  brvatskiiiii.  Su- 
bidi  nisii  iiikad  bili  prijatelji  kralju.  Pavla  Subica,  najniladjega 
brata,  bio  je  dobio  za  sebe  kralj,  dobila  ga  bila  i  Venecija,  ali 
koja  korist,  kada  je  sila  njegova  slaba  bila.  Kralj  Karlo  Roberto 
se  viSe  puta  spreraao  u  Hrvatsku  i  porudivao,  da  de  dodi.  To 
znamo  god.  1338.  porudujud  naro(5ito,  da  se  zeli  izmiriti  sa 
Subiei.  Ovaj  rod  sada  se  je  sam  sa  sobom  nastojao  opet  oja- 
(^iti.  Medjusobnom  zeiiitbom  izmirise  se  kliska  i  bribirska  po- 
koljenja.  Katarina.  sestra  bana  Mladena  niladjega  klisknga,  uze 
si  za  muza  Ivaua  (ijurgjeva  bribirskoga,  dakako  s  papinskora 
dozvolom,  jer  su  si  najblizi  rod.  Papa  blagoslovi  taj  brak  radi 
mira  i  srede  u  Hrvatskoj. 

Kralj  Karlo  Roberto  se  opet  god.  1340.  za  sigurno  spre-  i340. 
mao  na  na§e  strane.  Mletdanom  bio  je  ovaj  dolazak  veoraa  ne- 
drag.  Oni  iipiic'iiju  svoje  Ijude,  neka  traze  saveza  s  Nelepidi, 
Frankopani,  Siibidi  ili  ma  s  kojom  od  ovih  stranaka.  Kralj 
Karlo  Roberto  je  zelio  dodi  ii  umirenu  Hrvatsku,  a  to  nebi 
bilo  mogude,  ako  bi  se  opet  ustao  koji  od  velmoza,  a  najmanje 
ako  bi  svi  ustali.  Valjda  se  opet  nerair  pokazao,  pak  kralj  nije 
dospio,  a  jadni  velmoze  hrvatski  hvatahu  se  kao  utopljenici 
slamke  sa  svojira  glavnim  neprijateljem  republikom  mletadkom 
u  njeko  prijateljstvo. 

Kralj  Karlo  Roberto  radio  je  pored  sve  velike  kostobolje, 
koja  ga  je  morila  poslednjih  godina,  o  vaznih  reformah,  napose 
sudstva,  dok  ga  tezka  bolest  neshrva  IG.  julija  1342.  u  Vise-   i342. 
gradu,  u  sjajnom  kraljevskom  dvoru,  koji   je  on  sam  sagradio. 
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III. 


1342.  Nasliedi  ga  (21.  julija  1342.)  mladjahni  njegov  sin  Ljii de- 

vil I,,  mladid  od  kakvih  sedamnaest  godina.  Sin  Poljakinje  Eli- 
zabete,  proglaseni  nasljednik  i  poljskoga  priestolja,  bio  je  i  u 
Poljskoj  smatran  kao  pravi  sin  ovoga  kraljevstva.  Sretan  je  i  po 
torn,  sto  je  kroz  cetrdeset  godina  vladao  u  dalekih  i  prostranih 
zeraljah  ii  dosta  sretnih  okolnostih.  Radi  srede  njegove  dajii  mu 
njeki  povjestnici  naslov :  „ Veliki".  Gledec'i  na  vladanje  otca  nje- 
gova,  a  osobito  na  ono  iza  njega,  vlada  on  sbilja  toli  sjajno, 
da  je  bio  jedan  od  najuglednijih  kraljeva  svoga  vieka. 

U  Hrvatskoj  joste  vlada  ban  Mikac  izmed  Save  i  Drave.  Mora 
da  je  bio  veoma  odvazan  covjek,  kada  se  jos  svejednako  drzi,  premda 
je  u  ocitii  neprijateljstvu  s  biskiipom  zagrebackira,  a  netrpe  ga 
niti  templari.  Jedva  sto  je  kralj  Ljudevit  sjeo  na  priestolje, 
morao  je  zapoviedati  banu.  neka  vrati  posjede  biskupa  zagre- 
backoga.  Biskup  je  pred  malo  vremena  jedva  zivii  glavii  iz 
Ivanida  iznesao  od  Ijudi,  koji  su  bili   ocito  ii  savezu  s  banom. 

Mje  ipak  ban  Mikac  zapoviedao  n  Hrvatskoj  preko  Gvozda. 
Tamo  nije  kroz  pimili  sestnaest  godina  niti  kralj  Karlo  Eoberto 
vladao.  Ali  zaliboze  nevidimo  tamo  bana,  komu  bi  se  pokorila 
sva  gospoda  hrvatska.  Glavni  je  rod  Svacic-Nelepida.  On  zapo- 
vieda  u  Kninu,  njekadanjoj  prestolnici  kraljeva,  a  poslije  mladih 
kraljeva  i  banova  hrvatskih.  Valjda  u  istoj  dvorani,  gdje  su 
Petar  I.  Kriesimir  i  Dmitar  Zvonimir  primali  poslanstva  stranih 
dvorova,  vidjamo  Nelepida,  gdje  prima  na  primjer  poslanstvo 
mletacko.  On  zapovieda  Zagorjem  danasnje  Dalmacije,  a  spiista 
svoju  vlast  do  mora  prema  Sibeniku.  Tezko  su  ovu  premoc  pre- 
boljevali  Subidi,  koji  su  se  smatrali:  „perpetui"  iliti  nasljednimi 
gospodari  i  bani  u  Hrvatskoj.  U  javnih  diplomatickih  spisih  do- 
laze  oni  pod  imenom:  ^Banidi",  t.  j.  potomci  i  djeca  banova. 
Subidi  su  bili  ipak  u  Primorju  glavni  gospodari,  a  naslanjaju 
se  na  svoj  grad  Skradin,  a  sa  tvrda  Klisa  bdijahu  orlovski  nad 
spljetskim  primorjem.  Gore  na  sjever  od  njih  stoje  nepomicni 
pred  svakom  silom  u  Liei  i  Krbavi,  u  nekadanjoj  banovini  gatskoj, 
Gusid-Kurjakovidi.  Oko  kvarnerskoga  zalieva  imadu  otoke  i  kopno 
Frankopani.  Oni  su  najnestalniji,  jer  ih  pritisde  na  moru  Venecija, 
pak  su  prisiljeni  svaki  cas  ugovarati  sada  s  kraljem  ugarskim  i 
hrvatskira  i  njegovim  banom,  a  sada  opet  s  premoznom  Venecijom. 
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Kriilj  LjiKlt'vit  rKiniienio  je  banovinii  lirvatsku  svomu  iiaj- 
niladjeimi  bratu  Stjeiiauu,  zato  odniah  pri  nastupu  svnje 
vlade  uzMic  misliti  o  torn,  kako  ce  si  pokoriti  i  na  priznanji' 
kraljevsk*'  vlasti  prLsiliti  ovii  ^ospodii  i  njim  podana  plenieiia. 
Znao  je  to  i  osjec'ao  kiiez  Nelepic.  On  i  njt'<jov  necak  Kon- 
stautin  upravo  su  u  krvavii  rata  s  repiiblikom  niletackom.  Kat 
kao  da  ce  l)iti  ,iia  zivot  i  na  srart  rodu  SvacMca",  tako  se  ha- 
rem zakljii(^uje  u  Veneciji.  Svi  gradovi  niletat^ki:  Spljet,  Zadar. 
Sibenik,  Trogir  i  Nin  pozivlju  se  na  oruzje.  Han  bosanski 
Stjepan  Kotronianic,  borei'i  se  za  prvenstvo  u  Hrvatskoj  s  Xe- 
lepici  i  Subici,  i  druga  <(ospoda  dobivaju  molb«\  neka  pomazii 
unistiti  t^ospodara  kninskoj^'a.  Dapace  i  kralju  sHtskoniu  Diisaim 
poru(';iijii  Mlt'tcani,  neka  bude  s  njimi  ii  slogi  u  poslovih  hrvat- 
skih.  Han  Nelepic  iividi  grozni  svoj  polozaj  izined  kralja  Lju- 
devita  i  svih  ovili  svojih  neprijatelja,  pak  iza  rata  od  njekoliko 
mjeseci  god.  1343.  u<iini  mir,  dodiise  veoma  nepovoljan,  ali  u  ovih  1343. 
tezkih  okolnostih  ipak  prilican,  bareni  da  se  spasi  od  propasti. 
Morade  dopustiti,  da  podanici  republike  slobodno  trguju  po 
njegovih  zeniljali  i  i,a-adovih.  Sibeniku  da  ce  odinieniti  stete  na- 
neSeije.  Tvrdjavu  sagradjenu  kraj  Sebenika  razoriti  <'p,  a  platiti 
de  republici  petnaest  hiljada  t'unti  zlata  za  sigurnost  iiiira.  U 
znak  novoga  prijateljstva  budu  knezovi  Nelepit^i  god.  1343.  une- 
seni  u  zlatnii  knjigii  grudjaua  mletackih. 

Malo  iza  ovoga  mira  iirare  ban  Nelepid,  a  iza  njega  ostane 
udova  Vladislava  s  maloljetnim  sinom  Ivanom.  Sada  je  prilika 
prisiliti  Hrvate  stare  Dalmaeije,  da  se  poklone  kralju.  Kralj 
Ljudevit  zapoviedi  banii  Mikcii,  neka  ide  s  vojskoni  na  one 
strane.  Ban  prodre  s  eetiri  hiljade  Ijiidi  do  Knina.  Kako  je  bio 
grad  toli  silan  po  riecih  suvremenika.  da  ga  nikakva  sila  nebi 
mogla  predobiti,  „jer  da  je  divnom  visinoni  i  iitvrdami  opasan", 
vidje  ban  da  nemoze  nista,  pak  je  samo  harao  i  plienio.  Ban  se 
god.  1344.  odraaknu,  videci  da  nemoze  dostidi  svoga  cilja.  Od-  1344. 
mah  se  po  svoj  zemlji  razsiplju  glasovi,  da  sara  kralj  Ljudent 
dolazi  s  velikom  vojskom.  Sada  je  prva  Venecija  u  strahu  za 
svoje  gradove  na  mom.  Ona  na  vrat  na  nos  razganja  svoje 
glasnike  po  hrvatskih  stranah.  neka  za  Boga  bude  sloge  medju 
gospodom  hrvatskom  i  gradovi.  Vec  prije,  kako  spominjasmo. 
kusala  je  Bosnu  i  Srbiju  dovesti  u  ovu  slogu,  ali  samo  tako, 
da  se  njezino  ime  nespominje,  a  republika   dati  de  svaku  mo- 
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gucu  pomoc.  Ali  sada  iividi  najmozniji  saveznik  bau  bosaiiski, 
da  je  njegova  korist  stajati  uz  Ljudevita,  jer  mu  iza  ledja  vreba 
silni  i  ratoborni  srbski  kralj  Dusan.  Tako  je  u  savezu  samo  re- 
publika  i  knezovi  hrvatski.  Medjutim  klonu  duhom  Vladislava  udo- 
vica  Nelepideva  i  obeca  se  pokloniti  kralju,  ako  joj  ostavi  kralj 
njezine  gradove.  Poslanik  njezin  donese  joj  glase,  da  kralj  bode 
sve  gradove  da  njemu  preda.  Slaba  zena  ohrabri  se,  da  brani  svoje 
gradove  i  ostane  vjerna  savezu.  Veil  se,  da  je  kralj  Ljudevit 
stao  biesniti  videdi  ovii  nepokornost  i  himbu,  te  da  se  je  za- 
kleo,  da  de  pokoriti  gospodu  brvatsku  i  njihove  gradove,  makar 
polovicii  blaga  i  bogatstva  svega  svoga  kraljevstva  razsipao. 
I3i5-  Do  Ijeta  god.  1345.  sakupi  vojske  do  dvadeset  hiljada  Ijudi  i 
dodje  do  Bihaca.  Mnogo  je  Hrvata  doslo  pred  njega,  nosedi 
kljuceve  svojih  gradova.  Knin  uzme  obsiedati  i  prisili  na  pre- 
dajii,  nil  ne  beziivjetno,  kako  je  prvo  iskao.  Junacka  Vladislava 
valjda  iza  diilje  obrane  preda  Knin  grad,  kljiic  prekovelebitske 
Hrvatske,  pod  tim  iivjetom,  da  dobije  ziipaniju  cetinsku.  Sva- 
kako  je  time  rod  Svacid-Nelepida  pao  s  visine,  na  kojoj  je  stajao 
u  Hrvatskoj  skoro  cetiri  vieka.  Kraljii  Ljudevitu  se  nisu  pokorili 
ni  Siibidi.  Tvrda  Ostrovica  i  nepredobitni  Klis  i  jesu  spodobni 
za  odpor  od  najjacih  neprijatelja.  Dolazili  su  ii  Bihac  i  poslanici 
gradova  Dalmacije.  Ta  oni  gradovi  po  imenii  jos  su  njemu  po- 
dani,  joste  nose  na  svojih  zapoviedih  na  vrhu  i  pred  duzdom 
kadgod  ime  kraljevo.  I  sama  oprezna  i  budna  Venecija,  osnova- 
teljica  saveza  proti  kralju,  kao  da  je  htjela  biti  prijateljska. 
Eno  prije  dvie  godine,  kada  je  kraljeva  mati  putovala  u  Na- 
pulj,  iskao  je  kralj  brodove  za  prevoz  od  Zadrana.  Mletcani 
tiskali  se  napried,  da  oni  prevezu  staru  kraljicu  preko  jadran- 
skoga  mora.  Mletcani  uza  sve  to  zadrhtase  od  jada,  kada  su 
doculi,  da  su  i  Zadrani  poslali  svoje  poslanike  s  liepimi  darovi 
za  kralja  u  Bihac.  Grad  Zadar  bio  je  od  poslednjega  mira, 
sklopljena  izmed  bana  Mladena  Subida  i  Venecije,  vise  saveznik 
nego  li  podanik  mletacki.  Nisu  imali  mletacke  soldateske  ili 
posade,  niti  kakvih  drugih  Mletcana,  osim  kneza  gradskoga. 
Sami  Mletcani  nisu  bill  protivni,  kada  su  Zadrani  s  hrvatskimi 
velraozami  saveze  sklapali,  pak  su  imali  i  svoju  oruzanu  i  svoje 
brodovlje.  Njihova  trgovina  tekla  je  preko  italskih  i  do  spanjol- 
skih  obala.  Bogatstvo  i  ugled  povecavao  im  se  od  pamtivieka 
po  otocih  nazvanih  zadarskih,  a  k  tomu  jo§te  pripadao  je  i  otok 
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Pa<!j.  Pohlopa  /a  vcrini  i>osji'doiu  iia,t,'iiula  ill  jf,  «la  otmu  njt'ke 
otoko  Sihenk\anom,  nu  vrati.^e  ih  pokorivsi  so  sanin  sili  Venocije. 
Ka<la  je  knez  Nelepii^  pritiskao  Sibenik,  a  Mlct^ani  pozivali  preko 
svojih  prov(Mlitura  po  Dalmaciji  i  Hrvatsknj  u  savoz  i  u  bnj  na 
njet^a,  prncrlase  <(a  i  Za<lrani  za  svoga  noprijatelja,  ali  iiiti  da  hi 
se  niaknuli  udariti  na  njega,  dapa^-e  uzkrate  §il)f'ni(5anom  onizje, 
kada  su  to  od  ujih  htjeli  posuditi,  postave  sebe  za  sudee  i  iz- 
jave  banu  bosanskomu,  da  nede  zapodjevati  kavge  izvan  svoje 
ku(5e,  a  da  zele  mir,  U  obde  ^im  se  je  vi§e  razcvjetavao  Zadar, 
tim  je  vi§e  bio  s  Hrvatskom  vezan,  tim  je  vi§e  u  njem  Hrvata 
bilo,  jer  su  proizvodi  svjetski  donoseni  bill  samo  za  Hrvatsku. 
U  Veneciji  znali  su  i  osjecali,  da  bi  Zadar  mogao  na  sjeveru 
ono  biti,  §to  je  na  juji^u  Dubrovnik,  da  iztisne  nilota^ku  trgo- 
vinu  sa  sjevernih  hrvatskib  strana.  Osim  dru<,Mh  obzira  spome- 
nutih  u  tolikih  bunah  zadarskib  pro§lih  vjekova,  valjda  je  ovaj 
bio  jedan  od  vaznijib.  Veneciju  zabode  u  srdce,  kada  dozna,  da 
je  Zadar  svoja  tri  odlifna  plemida  poslao  s  darovi  kralju  Lju- 
devitu  u  Bihac^,  a  nije  o  torn  niSta  javljeno  republici.  Ova 
smutnja  budne  veda,  kada  su  se  poslanici  skoro  donoset^i  na- 
trag  darove  kuci  povratili.  Kralj  Ljudevit  je  naime  bio  so  ved 
vratio  u  Ugarsku.  Uzrujanost  zavlada  po  cielom  gradu.  Stranka 
kraljevska  predbacivala  jo  poslanikom,  zasto  su  tako  nemarni  bill 
i  preved  polabko  putovali,  da  im  kralj  prodje  izpred  nosa.  Ved 
u  mnogih  psovkah  pronjusi  raletadka  policija  o  dera  se  radilo. 
Stranka  raletadka  rugala  im  se,  da  de  sada  biti  odmab  kraljevi, 
kada  su  se  toliki  gradovi  predali  kralju.  Od  same  razjarene 
stranke  hrvatske  palo  je  riedi,  po  kojib  se  vidilo,  sto  su  po- 
slanici imali  obaviti.  Mletdani  pripoviedaju,  da  je  vlada  njihova 
uhvatila  pisama,  iz  kojih  se  odkrise  dogovori  izmod  kralja  i 
plemstva  zadarskoga ;  da  su  iskali  njosto  vojske  za  posadu,  da 
su  btjeli  nahrupiti  na  svoga  kneza  i  sve  Mletdane  u  gradu  i  dru- 
gdje  po  Dalmaciji,  da  dobiju  jamstvo  za  zivot  svojih  sugradjana, 
koji  bi  se  u  ovaj  das  nalazili  u  Veneciji  ili  gdje  drugdje  pod 
oblaSdu  republike.  Vlada  odludi  predati  Petru  Canalu  pet  bro- 
dova,  neka  ide  odmah  pod  Zadar.  Zapoviedi  mu,  neka  se  pred- 
stavi  tamo,  kao  da  je  dosao  po  obicnom  poslu,  da  pregleda 
Dalmaciju.  Takova  je  i  pisma  dobio.  Cim  tamo  stigne,  odmah 
se  tako  namjesti,  da  nitko  nije  mogao  niti  u  grad  niti  iz  grada 
bez  njegova   znanja.    Zatim   pozove   Marka    Cornara,  kneza  za- 

(Smiciklas  :  Povieat  hrvaltka.  I.)  0(i 
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darskoga,  neka  dodje  k  njemii  sa  dva  plemida  Zadranina.  Cor- 
naru  odkrije  namjere  senata  i  zadrzi  ga  kod  sebe.  Sav  se  grad 
zacudi,  videci  gdje  ira  kneza  ii  grad  neima,  dok  Zadranin  Bi- 
valdo  nedonese  glasa,  sto  se  dogodilo.  Druga  njegova,  valjda 
biesna  Hrvata,  po  imenu  Grrbonosa,  zadrze  na  brodu  i  obitelj 
se  k  njemu  preseli.  Mjeseca  julija  god.  1345.  posalje  admiral 
Canale  glasnika,  da  vice:  svaki  Mletcanin  neka  iznese  svoje  stvari 
iz  ovoga  grada  za  cetiri  dana.  Zadrani  posalju  Canalu  jednoga 
domiiiikanca,  da  ga  zamole,  neka  ira  dopusti  poslati  poslanike 
u  Veneciju.  To  im  dopusti,  a  oni  odmah  posalju  nadbiskupa  i 
dva  plemida.  Mletcani  pocmu  medjutim  odmah  rat.  Sto  je  u 
onaj  cas  dolazilo  zadarskih  brodova  kudi,  to  pohvataju  ili  po- 
tonu  u  more,  Ijude  polove,  izrane  -i  pobacaju  u  vodu.  Zadrani 
Canala  opet  zaistu,  neka  nepocimlje  neprijateljstva,  dok  se  po- 
slanici  nevrate.  Admiral  Canale  im  odgovori,  da  ima  zapovied  od 
senata,  neka  si  odaberu  ovo  dvoje :  da  razvale  bedeme  svoga 
grada  i  sve  tvrdjavice  izvan  grada  da  predadu  republici,  kneza 
ce  imenovati  duzd  sa  senatom,  i  uz  to  da  zadrze  svoja  prava 
i  posjed;  ili  ako  ovo  nedadu,  da  budu  proglaseni  za  neprijatelje 
republike.  Dorainikanac  vrati  se  s  ovimi  gorkimi  ponudami  u 
grad.  I  plemstvo  i  gradjanstvo  i  veliko  i  malo  sve  jednodusno 
zakljuci,  da  vole  pokusati  sve  mogude,  prije  nego  li  da  ovako 
sramotno  sami  svoj  grad  upropaste. 

Zadrani  se  priprave  na  obranu,  bedeme  si  brzo  izprave,  stro- 
jeve  podignu  kraj  zidina,  hrane  si  u  izobilju  navezu.  Tri  dana 
iza  toga,  15.  augusta,  posalju  tri  poslanika  u  Ugarsku  do  kralja, 
neka  im  dade  pomoci.  Opet  nisu  niti  s  Canalom  prestali  dogo- 
varati,  a  on  njim  uviek  isto  odgovarao  i  pomalo  rat  nastavljao. 
Grad  bude  s  morske  strane  sasvim  obkoljen,  a  svi  Zadrani,  ma 
gdje  bill,  na  mletackom  zemljistu  pohvatani.  Otoke  zadarske  ne- 
prijateljska  vojska  orobi,  sela  popali,  narodu  pobere  do  dvadeset 
hiljada  ovaca.  Dospije  za  malo  dana  prokurator  Marko  Giustiniani 
iz  Venecije  s  vojskom  od  dvadeset  hiljada  i  izkrca  se  u  Ninu.  Bilo 
je  u  vojski  svake  vrsti  celjadi :  Talijana,  Niemaca,  Svajcara  plade- 
nika.  Ovi  se  kao  bujica  razlete  oko  Zadra,  da  haraju  i  razaju.  Puk 
sa  sela  uzmakne  u  grad.  Tako  se  napuni  u  gradu  do  dvadeset  i 
osam  hiljada  Ijudi,  od  kojih  je  bilo  pod  oruzjem  samo  sest  hiljada. 

Svaka  stranka  iskala  si  saveznika.  Mletcani  dobiju  na  svoju 
stranu   gradove   dalmatinske,    zavidne    po   obicaju   cvatudemu 
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Zadru.  Kod  kuce  urede  se  i  piiniire  s  patriarohoni  akvilejskini. 
Zadrani  potajno  posalju  glnsiiika  u  Napiilj  Andriji,  bratii  kralja 
Ljudevita,  u  Jakin  i  Genovu.  Medjutim  se  napnu  Mlet^ani,  da 
razkimi  vcliki  lanac  branoi'i  ulaz  u  gradsku  luku.  Zrak  je  po- 
taniiiic  0(1  strielica  lietajiicih  s  obiju  stiana ,  ninogo  sii  krvi 
MU'traiii  prolili.  dok  su  6.  septenibra  laiiao  prcloniili 

Dva  dana  poslije  toga,  na  dan  gospin  8,  septenibra,  obia- 
dova  se  vas  grad.  DodjoJe  poslanici  od  kralja  Ljudevita  i  do- 
nesoSe  vesele  glase,  da  ce  ini  od  njega  skoro  jaka  pomod  stidi. 
Neizmjernim  oduSevljenjeni  uzpinjalo  se  gradjanstvo  na  zidine, 
da  si  brani  rodni  grad.  Sada  iizvise  javno  i  kraljevu  zastavu, 
da  pod  njoni  vojnju.  .los  je  veda  radost  bila,  kada  su  doduli, 
da  dolaze  dvie  vojske,  jednu -vodi  ban  lirvatski  Mikac,  drugu 
Stjepan  ban  bosanski. 

Mletfani  sada  se  istom  napnu.  Opet  novo  brodovlje  dodje 
pod  vodstvoni  prokuratora  Andrije  Morosina  i  brata  duzdeva 
Sinieona  Dandula,  a  odniah  iza  njili  Petra  Civrana  s  glavnira 
brodovljem.  Sva  sila  i  sjaj  Venecije  okupi  se  oko  Zadra.  Petar 
Canale  iraao  je  takove  punoraodi,  kakve  joste  nikada  nije  dala 
republika:  §togod  udini  zajedno  s  prisutnimi  tamo  provedituri, 
sve  de  biti  dobro  i  tako  stalno,  kao  da  je  senat  odludio,  dakle 
diktatorsku  vlast.  Ovi  su  Ijudi  sve  ucinili,  da  banske  vojske  budu 
nemodne.  Znademo,  da  je  Stjepan  ban  bosanski  pred  malo  vre- 
mena  kovao  zajedno  s  Venecijoni  urotu  proti  kralju.  Sada  se  evo 
i  on  pokorio ,  ali  ne  dobre  volje.  U  Zadru  vikali  su  na  bane, 
kada  su  za  malo  vreniena  uzmaknuli  s  bojiSta,  da  ih  je  repu- 
blika kupila  Republika  istina  nije  stedila  novaca,  ali  valjda  je 
sila  mletadka  bila  jaca.  Mletcani,  jaraacno  po  nemarnosti  banova, 
osvoje  tvrdjavu  sv.  Kuzme  i  Damjana.  Zadar  bio  je  nesretan  i 
s  druginii  svojimi  saveznici.  Onaj  dan,  kada  su  zadarski  poslanici 
dekali  odgovor  od  kralja  Andrije  u  Napulju,  spreniila  se  proti  ovom 
kralju  urota,  te  je  sliedede  nodi  smaknut.  Jakin  i  Genova  nisu 
mogli  dati  pomodi.  Kralj  Ljudevit  poslao  im  dva  pisma,  da  de 
skoro  dodi,  ali  i  on  je  bio  jako  smeten  od  glasova  o  smrti  brata 
kralja  Andrije.  Ved  sama  pisma  kraljeva  bodrila  su  opet  Mlet- 
^ane,  da  svoj  posao  pozure,  pak  udine  juris  za  juri§em,  i  napokon 
proliju   mnogo  krvi  u  jednom  glavnom  velikom  jurisu. 

Priblizala  se  zinia  i  bozid  i  nova  godina.  Kralja  joste  ne-  1346. 
ima    Tredemu  poslanstvu  Zadrana  odgovori,  da  de  dodi  na  pro- 
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Ijece.  Do  toga  pak  vreinena  morile  sii  bolesti  i  glad  prenapu- 
njeni  grad.  Sve  je  oko  grada  poharano  i  popaljeno  Napokon 
dodje  pocetkom  marta  god.  1346.  kralj  Ljudevit  s  vojskom  od 
kakvih  deset  hiljada  Ijudi,  sto  nam  se  cini  vjerojatnije,  nego  da 
kazemo  po  bezimenom  siivremenikii,  da  je  doveo  sto  hiljada  ko- 
njanika.  Dosavsi  pred  Zadar,  donesu  mil  odmali  kljuce  grada. 
Eazgledavsi  polozaj  neprijateljskoga  tabora,  uzme  se  odmah  spre- 
mati  na  boj.  Uz  kralja  pristupi  i  Bertrand  patriarcha  akvilejski, 
a  bio  je  opet  i  ban  bosanski  i  hrvatski.  Mletcani  nebi  bili  rado 
javno  stajali  na  bojnom  poljii  kao  neprijatelji  prama  kralju. 
Odmah  posalju  poslanike,  valjda  da  mil  razjasne  svoj  odnosaj 
prema  Zadru,  nu  on  ih  nehtjede  poslusati.  Opet  veli  bezimeni 
pisac,  da  su  si  onda  Mletcani  kiipili  njeke  velikase  oko  kralja, 
a  narocito  bana  bosanskoga ,  bogatimi  darovi ,  valjda  i  to  opet 
zato ,  jer  su  ii  boju  nesretni  bili.  Bitka  se  zametne  oko  kastela. 
Obad\de  stranke  su  u  najzesdem  boju.  U  taj  cas  stupi  na  kopno 
sa  frizkom  vojskom  Petar  Civrano  i  odluci  bitku.  Kralj  Ljudevit 
pobiedjen  uzmakne  30.  jiilija  u  biegu  u  Vranu,  a  odavle  u 
Ugarsku.  Na  bojnom  polju  ostavi  osim  mrtvih  i  ranjenih,  sa- 
tore  i  svu  bojnu  spremu.  Kralj  Ljudevit  izgiibi  volju  ovdje  ra- 
tovati,  premda  je  znao,  da  de  mu  se  gospoda  hrvatska  opet  od- 
metnuti.  Volio  je  u  ovaj  cas  spremati  se,  da  drugo  kraljevstvo 
svoga  roda,  otcevinu  Napuljsku,  predobije,  da  osveti  smrt  brata 
svoga.    Pred  Zadrom  ostavi  obadva  bana. 

Cim  su  Mletcanom  glasi  stigli  o  bitci  pred  kastelom  i  da 
je  ki-alj  pobjegao,  a  sami  bani  ostali,  odmah  pomisle  nebi  li 
novcem  riesili  pitanja ,  koje  zoblje  toliko  dragocjene  covjecje 
krvi.  Poruce  banovom,  da  de  platiti  kralju  sto  hiljada  zlatnika, 
a  banovom  dvadeset  hiljada,  ako  od  boja  posvema  odustanu. 
Kralj  nije  opet  htio,  da  cuje  ma  kakvu  pogodbu,  dok  Mletcani 
izpod  Zadra  neprodju.  Mletcani  medjutim  predu  na  sve  strane.  Ove 
dane,  pocetkom  marta  god.  1346.,  javi  im  kralj  Stjepan  Dusan, 
da  se  je  dao  okrunit  za  cara  grckoga.  Iste  od  republike  po- 
modi,  da  zajedno  s  njom  osvoji  Carigrad.  Republika  za  sada 
zahvaljuje,  ali  drzi  ga  kao  srdacna  prijatelja,  da  s  njirae  sapne 
bana  bosanskoga  Stjepana  Kotromanida.  Ban  je  prisiljen,  da  biide 
prijatelj  republike,  premda  je  vojvoda  kraljeve  vojske.  Znali  su 
opet  u  Veneciji,  da  de  za  koji  dan  okrenuti  s  vojskom  kroz  sje- 
vernu  Italiju  kralj  Ljudevit  u  Napuljsku. 
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Sve  je  okrenulo  proti  Zadrui  Gradjanstvo  ovo  nije  iiiti  valjana 
vojvode  irnalo.  Ipak  uzdiiavaju  jurik',  koji  se  po  zapoviedi  senata 
mk'tackoga  nioraju  svaki  dan  ponavljati.  Ve(5  je  niinula  i  godina 
daiia  (od  augusta  god.  184').  do  aiigusta  god.  134G.),  Mletcani  daju 
vikati  po  glasnicih  na  jeziku  hrvatskom  i  talijanskom  neka 
se  piedadii.  \e6  se  i  jeseii  i  zima  priblizala,  pl•ibl^zao  se  i  drngi 
zalostiii  bozic,  da  ga  sprovedu  pod  obsadom.  Bolesti,  glad  i  svaka 
druga  nevolja  (?inise  klonuti  luku  hrabrih  i  odiisevljeuih  branitelja. 
Malo  vie(fe  grada,  sastojec'i  od  tri  rektora  i  dvanaest  viecnika,  na- 
pokon  odlu(^i,  da  zamole  od  Mlet(5ana  mir.  Svjetina  u  gradu  pobuni 
se,  viet^e  joj  baei  nje§to  novea,  a  njeke  buntovnike  i  kazne.  Me- 
djutini  nevolja  dospje  na  najvisu  kuliiiinaciju.  2o,  novembra  sa- 
stane  se  velika  patricijska  skupstina.  a  gladna  svjetina  okupila 
se  oko  gradske  viecnice  i  vice  iza  svega  glasa :  mir  valja  na- 
praviti  —  tako.  da  su  to  i  Mlet(^ani  niogli  cuti.  Suze  lijuci  za- 
kljuie  patriciji,  da  ce  grad  predati.  h5est  poslanika  posalju  k  duzdu 
s  ponudom  i  kao  jamce  mira.  Mnogi  Zadrani  ostave  odmah 
svoje  rodno  mjesto  i  uzmaknu  ii  Hrvatsku,  da  si  tamo  stvore  novo 
ognjiSte,  jer  je  to  bio   takodjer  preduvjet  od  strane  Mlet^-ana. 

Senat  mletacki  uzme  viecati  o  predaji  grada.  Njeki  su 
htjeli ,  da  se  grad  iinisti  i  izbrise  s  lica  zemlje ,  jer  da  je  ved 
previse  dragocjene  mleta^ke  krvi  pozobao,  da  ga  republika  nede 
niti  s  dobra,  niti  sa  zlim  nikada  sretno  posjedovati,  Drugi  su  bill 
za  to,  da  se  grad  uzdrzi,  samo  da  mu  se  sva  prava  dokinu,  a  §to 
odsele  dobije  biti  (5e  milost  republike.  15.  decembra  god.  1346. 
bude  u^injen  ugovor  po  kojem  se  predaje  grad  i  kotar,  svi  otoci 
i  sve  tvrdjave  na  milost  i  nemilost  duzdu  Venecije.  21.  decembra 
otvorise  se  vrata  gradska,  zastava  kraljeva  bude  skinuta,  a  nad 
zidinami  grada  uzvinu  se  zastava  svetoga  Marka.  Marko  Giusti- 
uiani  preuzme  iipra\u  grada  i  primi  prisegu  od  plemstva  i 
uarcda.  ^e&tdcstt  p]tmi(;a  moiade  proci  za  taoce  u  Yeneciju.  Ye- 
necija  je  troJila  za  ovu  godinu  i  pol  svakoga  mjeseca  sestdeset 
hiljada  cekina ,  i  to  samo  za  pladu  vojski ,  a  kamo  joSte  sva 
oprema  onolikoga  brodovlja,  koja  je  stajala  opet  toliko.  jer  ovoga 
puta  gotovo  neima  broja  njihovu  brodovlju.  Zadar  izgubi  onu 
krasnu  slobcdu,  po  kojoj  je  bio  procvao  kao  nikada  prije  niti 
poslije.  Kralj  Ljudevit  mogao  se  srditi,  i  srdio  se  bez  koristi. 
Najzalostnije  nam  se  vidi ,  da  su  sinovi  Subica  bana,  koji  su 
Zadru  onaj  krasni  polozaj  izvojevali,  da  su  oni  u  ovom  ratu  bill 
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na  strani  Venecije,  kao  zatornici  Zadra.  U  to  su  dakako  do- 
vedeni  po  torn,  sto  su  htjeli  sacuvati  prava  i  samostalnost  roda 
svoga.  Nisu  priznavali  kralja  Ljudevita,  smatrali  su,  da  je  ba- 
novina  hrvatska  njihova  nasljedna,  jer  je  tako  priznavao  do 
god.  1322.  otac  sadanjega  kralja.  Crna  i  nezahvalna  je  kuda 
Anzuvinska,  to  je  jamacno  izgovaralo  svako  diete  Subicevo,  mi 
ih  podigosrao  na  priestolje,  a  kako  nam  placaju? 

Medjutim  umre  ove  godine  Pavao  Subid,  gospodar  Ostrovice, 
najmladji  od  siuova  velikoga  njekada  bana  Pavla.  Time  je  klonuo 
u  grob  jedan  od  sada  zivucih  Subida,  koji  je  svojim  ocima  vidio 
slavu  i  velicinu  otca  i  roda  svoga.  Dao  se  pokopati  u  Bribiru,  gdje  mu 
otac  pociva  i  sinovi  njegovi.  Iraamo  njegovu  oporuku  od  god.  1346. 
pred  sobom.  Zanimivo  je,  koje  knjige  ostavlja  crkvi  malobradana, 
gdje  de  njegovo  tielo  pocivati:  ,Na  uries  crkvi  dajem  knjigu 
moje  historije  za  skohi,  p<^altir  s  tumacem,  razgovore  sv.  <jrre- 
gorija,  knjigu  Isidorovu  o  svetom  pismu  i  sbornik  izreka  sve- 
taca,  razpravu  svetoga  Bonaventure,  dvie  rimske  kronike  ili 
historiju,  jednu  staru  i  jednu  novu".  Uz  to  dakako  mnozinu 
dragocjenosti,  izmed  kojih  nam  padaju  u  oci  dva  sreberna  stita 
pozladena  i  biserjem  uresena.  TJ  stitu  je  obican  grb,  a  taj  je 
ovdje  od  bisera  morao  biti  ucinjen. 

Dok  se  je  kralj  Ljudevit  I.  spremao  na  put  u  Napulj  i 
zato  iskao  saveza  s  austrijskim  vojvodom,  zapoviedi  hrvatskomu 
banu  Nikoli,  da  nastavlja  rat  na  Mletcane  i  na  Subide.  Mletcani 
su  dobili  za  sebe  austrijskoga  vojvodu,  saveznika  kraljeva,  a  ponu- 
djao  im  se  za  posredovanje  mira  s  kraljem  i  ban  bosanski  Stjepau 
Kotromanid.  Ban  Nikola  bio  je  sretan  u  ratu,  pak  je  dostigao  cega 
kralj  nije  raogao  sa  svom  svojom  silom.  Subidi  priznadu  kralja  Lju- 

1347.  devita  i  predadu  mu  god.  1347.  Ostrovicu,  a  kralj  im  za  uzdarje 
dade  grad  Zrin,  po  kojem  su  odsele  i  pridjevak  nosili.  Po  jednom 
potonjem  opisu  sudimo,  da  je  obseg  zemlje  bio  oko  Zrina  za  nje- 
koliko  dana  hoda.  Kralj  veseo  i  zadovoljan,  sto  mu  se  je  ova 
moznadinastija  hrvatska  napokonpokorila,  nezaboravi  nitinabana, 
pak  i  njega  obsiplje  jos  iste  god.  1347.  opet  novimi  milostmi. 

Nisu  se  opet  svi  Subidi   pokorili.  Ona   grana  njihova,    sto 

1348.  je  imala  Klis,  joste  osta  nepokolebiva,  dok  nije  god.  1348. 
umro  Mladen  Subid.  Onda  ban  Nikola  sa  savjetom  i  silom  gledao, 
da  njegove  gradove  kralju  predobije.  Republika  opet  razsipala 
novaca,  da  dobije  na  svoju  stranu   Mladenovu  djecu  i  gradove. 


UIDKVIT   I  407 

Kat  je  medjutim  i  nadalje  biapnio,  dok  nedodija  kraljii  i  hanii 
i  repuhlici.  Sloze  se,  da  U(3iiie  primirje  na  osam  godina  (J.  au- 
giista  god.  1348.),  a  u  to  primirje  mora  kralj  Ljudevit  I.  pri- 
hvatiti,  da  se  razumieva  i  knez  Klisa  i  Oinisa,  t.  j.  iiopokoleMva. 
nepokorna  njemu  driiga  loza  Subit^a. 

Kralj  Ljudevit  I.  se  je  vec^  u  ovo  vrieme  vratio  bio  iz 
Napulja.  Tamo  se  je  mladjabni  brat  njegov  Andrija  bio  ozenio  s 
liepom  i  drazestnom  Ivanom,  jedinom  zakonitom  iiaslifdiiicr.in 
napuljskoga  priestolja.  Ivana  nije  svoga  muza  Ijubila.  Bila  je 
i  jaka  stranka  uapuljska,  koja  ga  nije  htjela  imati  za  kralja. 
Uzaliid  je  god.  i:U:i.  kralj  Ljudevit  L  slao  svoju  mater  Kliza- 
betu  u  Napulj  s  bogatimi  darovi,  uzalud  je  u  Avignonu  jiajiu 
mitio,  kao  vrbovnoga  toboze  gospodara  Napulja,  opet  s  puno 
novaca.  Naslo  se  je  uviek  kojekakvih  doskocica,  kojim  se  je  kru- 
nitba  Andrijina  odgadjala.  Ivana  pricinjala  se.  kao  da  Ijubi 
svoga  Ijuto  mrzenoga  muza,  dok  ga  njezini  privrzenici  nezaduse 
u  augustu  god.  1345. 

Kralj  Ljudevit  vele,  da  se  je  zivim  Bogom  kleo,  kada 
je  docuo  on  stra^nu  viest,  da  (5e  osvetiti  smrt  brata  svoga.  U 
to  ime  zaisce  saveza  kod  cara  njemackoga,  prokletoga  od  pape 
Ljudevita  bavarskoga,  pak  za  zalog  prijateljstvu  zarut-i  svoga 
mladjega  brata  Stjepana,  bana  eiele  Hrvatske,  s  Margaretom, 
keerju  earevom.  Papa  se  prestravi  od  cuda,  kako  se  kralj,  dobar 
krseanin,  moze  tako  vezati  s  izobdenim  iz  crkve  carem  nje- 
mackim  i  opomene  ga,  ueka  se  toga  kani.  Kralj  Ljudevit  od- 
govori  mu,  neka  papa  u6ini  sud  nad  ubojicom  Ivanom,  neka 
rodjeno  diete  Karla  Martela,  sina  Andrije,  njemu  i  njegovu  bratu 
banu  Stjepanu  predade,  a  do  punoljetnosti  djeteta,  da  de  njiii 
dvojica  u  Napulju  vladati. 

Papa  sbilja  prokune  ubojice,  a  Ivana  zvierskom  bjesnocom 
dala  je  daviti  i  rauciti  one,  koji  su  toboze  krivi.  U  istinu  pre- 
trpili  su  mucenictvo  samo  oni,  kojih  su  se  bojali,  da  prave 
krivce  neizdadu.  God.  1347.  prodje  kralj  Ljudevit  s  vojskom 
svojora  kroz  Italiju  do  Napulja,  nosedi  na  zastavi  sliku  ubitoga 
svoga  brata.  U  Napulju  zamami  svojom  Ijubezljivosdu  princeve 
kraljevske  kude  u  svoju  blizinu,  a  onda  izdajnicki  dade  odsjeci 
glave  njekadanjem  prijatelju  Andrijinu  Karlu  Drackomu,  ne  kao 
da  bi  on  bio  najkriviji.  ved  sto  mu  je  bio  najpogibeljniji,  a  druge 
dade  zatvoriti  i  odvede   ih  kao  suznje   u  Ugarsku.   Ivana  me- 
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djutim  po  dnigi  put  vec  iidata  za  najljepsega  covjeka  u  Na- 
pulju,  princa  Ljudevita,  pobjegne  u  Provencii  i  nadje  liepo 
okrilje  kod  papinskoga  dvora  u  Avignonu.  Kralj  Ljudevit  se  je 
dao  okriiniti  u  Napulju,  a  za  svoga  namjestnika  ostavi  Stjepana 
Lackovida,  da  osvaja  sto  bi  jos  preostalo  nepokornih  velmoza. 
Diete  Karla  Martela,  sina  Andrijina,  odvede  sa  sobom  ii  Ugarsku. 
Badava  se  je  sada  trudio  kralj,  da  prisili  papu,  neka  prokune 
Ivanu.  Cini  se,  da  su  izpod  ruke  radili   papa  i  Ivana   zajedno, 

1350.  da  kralja  Ljudevita  bace  iz  Napulja.  Opet  je  on  god.  1350. 
morao  glavom  voditi  vojsku  i  redom  gradove  osvajati,  pak  je 
cielo  kraljevstvo  opet  osvojio. 

Papa  ocevidno  zabhnut  za  Ivanu,  predlozi  mu,  da  ce  od- 
sudu  uciniti  i  uzeti  Ivani  kraljevstvo,  all  pod  pogodbom,  da 
niti  on  niti  Ivana  nebudu  u  Napulju,  to  de  redi:  neka  on 
najprije  iz  Napulja  ode.  Buna  se  k  tomu  digne  i  on  uvidi,  da 
nede  za  sebe  predobiti  srdca  napuljska,  pak  ode.  Za  pol  go- 
dine  odsudi  papa,  da  je  Ivana  neduzna,  samo  neka  plati  kralju 
Ljudevitu  troskove  od  tri  stotine  hiljada  dukata.  Sada  iz- 
vede  Stjepan  Lackovic  svoju  vojsku,  a  za  nagradu  dobije  pri 
povratku  u  domovinu  Medjimurje.  Ivana  kao  pobjediteljica  unidje 
opet  u  Napulj.  Tako  prodje  kralju  u  ludo  trud  od  tolikih  go- 

1351.  dina.  Pri  povratku  svome  god.  1351.  ozeui  kralj  Ljudevit  brata 
Stjepana,  bana  hrvatskoga,  i  dade  mu  naslov  vojvode  erdelj- 
skoga,  nu  mislimo,  da  to  niti  nije  bio,  a  ako  je  bio,  onda 
samo  prekratko  vrieme,  jer  za  malo    ga  vidjamo,   gdje  sazivlje 

1352.  sabor  hrvatski,  a  vec  sliedede  godine  1352.  stoluje  u  Zagrebu  na 
Gricu  s  kraljevskim  sjajem.  Kada  je  sa  zeuom  banicom  dolazio, 
docekao  ga  je  kaptol  zagrebacki  sa  svetimi  relikvijami,  kako  se 
docekuju  kralj evi.  Kralj  Ljudevit  nije  mogao  ostaviti  Hrvatske 
bez  ugledna  vladara.  Kralj  je  u  obde  morao,  da  miti  plemstvo 
s  novimi  i  potvrdom  starih  iDrivilegija.  Potvrdio  je  zlatnu  bulu, 
samo  da  ugodi  nezadovoljnu  plemstvu.  Hrvatskim  plemidem  iz- 
med  Save  i  Drave,  a  narocito  u  pozezkom  i  vukovskom  kraju 
dade  slobodu,  da  nepladaju  banskoga  danka,  kao  sto  ga  i  drugi 
plemici  nepladaju. 

Kralj  Ljudevit  se  je  u  ovo  vrieme  puno  zanimao  s  polj- 
skimi  poslovi,  nu  to  nas  nezanima.  Nas  dakako  zanimaju  nje- 
govi  odnosaji  prema  Hrvatskoj.  Na  dvoru  njegove  matere  bila 
je  kdi  bosanskoga  bana  Stjepana,  ona  ista,  koju  je  car  Stjepan 
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Dusan  zelio  pridobiti  za  sinu  svdj^a.  Ljepotom  svojoni  obmanii 
ona  Ljudevita,  pak  ju  uznie  sebi  za  zeiiii  20.  junija  god.  l.i.^.'i.  1.353. 
Kod  svatbe  jediiiice  kc^erke  bio  je  i  stari  Stjepan  ban  bosanski. 
Ban  Stjepan  je  tim  sklonuo  <(laYU  u  savez,  koga  mu  je  trebalo 
proti  neprijuteljskomu  Dusanu,  nu  za  koji  mjesec  umre  i  ostavi 
banovinu  .svonm  sinovcu  Tvrdku.  Kralj  Ljudevit,  pomagan  od 
bosanskoga  bana,  mislio  je,  da  ce  satrti  ohologa  lara  Dusana 
jo§te  eve  iste  godine.  Du§au  bio  je  0(5iti  neprijatelj  njegove 
drzave.  Kao  saveznik  Venecije  okoristi  se  i  razSiri  .svoju  vlast  do 
Dunava,  osvoji  Biograd  i  ma(5vansku  banovinu,  i  preSao  je  tako 
kao  osvojitelj  i  na  zeniljiste  brvat.sko  u  ono  doba,  kada  je  kralj 
Ljudevit  sramotuo  bjezao  pobiedjen  izpred  Zadra.  Dolazec-  do 
toga,  da  svlada  i  njeke  krajeve  brvat.ske,  uvidi,  da  niu  je  po- 
trebna  sloga  s  papom  rimskim.  Snovao  je  ved  ponosni  Dusan, 
kako  ce  dobiti  od  pape  vrhovno  vojvodstvo  nad  svimi  krst'anskimi 
vojskami  u  ratu  na  Turke.  Bio  je  pripravan  sam  primiti  toboze 
i  katolic^ku  vjeru.  Papa  je  ved  slao  k  njemu  poslanika  Petra  Tomu, 
biskupa  iz  Sicilije,  nu  vided  ved  car  Dusan,  da  papa  njemu 
vojvodstva  neda,  a  neprijatelji  njegovi,  naro(^ito  kralj  Ljudevit  L 
ugarski  i  hrvatski,  da  su  u  niilosti  papinoj,  izkaze  se  sad  u 
pravom  svojem  liku.  Papinog  poslanika  stao  siliti,  neka  mu 
noge  Ijubi,  sto  onaj  nije  btio.  Katolike  uzeo  progoniti,  kao  ka- 
kove  pogane  iz  svoje  drzave.  Sad  je  kralj  Ljudevit  kao  krsc^anin- 
katolik  stao  voditi  vojsku  na  njega,  ali  bude  god.  1353.  potu- 
fen,  sto  bi  rado  prikriti  oni,  koji  kralja  odvise  slave. 

Vjerujemo  kralju  Ljudevitu,  da  je  zelio  oprati  sa  sebe  ovu 
sramotu.  Poslije,  godine  1354.,  je  Dusan  i  bansku  vojsku  razbio.  1354. 
Svuda  je  naviestao  kralj  Ljudevit,  da  ide  na  osvetu,  da  satre 
sizmatika,  koji  se  eno  onako  porugao  papi.  Iznova  je  u6inio 
savez  s  vojvodom  austrijskim.  U  postu  god.  135(3.  sadje  u  Za-  1356. 
greb,  kamo  su  se  imale  skupljati  vojske.  Papinski  poslanik 
Petar  Toma,  onaj  isti,  koji  je  otiSao  ili  bolje  rekud  uzmaknuo 
iz  srbske  drzave,  evo  nalazi  se  uz  kralja.  Jamadno  je  on  puno 
tomu  doprineo,  da  se  je  oko  Zagreba  utaborilo  do  sto  hiljada 
oboruzanili  Ijudi.  Papa  od  milja  i  veselja  dade  kralju  Ljudevitu 
naslov,  koji  je  prije  Dusan  iskao:  „zastavnika  crkve",  svemu 
krScanstvu  naredi,  neka  se  mole  za  kralja. 

Valjda  se  je  medjutim  i  car  Dusan   spremao  i  kralja  pre- 
plasio.    Ljudevit  promieni   svoju   ratnu   osnovu.   Upravo  je   iz- 
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ticao  osmogodisnji  mir  s  Venecijom,  a  republika  je  i  oiiako 
bila  s  Dusanom  ii  savezu  i  ved  su  prolazile  mletacke  vojske 
na  pomod  u  Srbiju.  Jos  su  boravili  ii  Zagrebu  poslanici  mle- 
tacki,  da  od  kralja  Ljudevita  ma  kako  izmiite  produzenje  mira, 
kada  se  vojska  kraljeva  na  jednom  krene  prema  primorjii,  da 
udari  na  drzave  mletacke.  Ako  se  je  papa  srdio,'  sto  ga  je  ovako 
hikavi  kralj  Ljudevit  za  nos  potegnuo,  to  nije  cudo.  Pladenici 
kraljevi  i  sva  vojska  radje  su  isli  na  bogatu  Veneciju,  nego  Ii 
na  sumovitu  Srbiju.  Pred  malo  mjeseci  pala  je  glava  Marina 
Faliera,  jednoga  od  najuglednijih  duzdeva,  sto  su  sjedili  na  onoj 
sjajnoj  stolid,  u  Veneciji  preobrazivao  se  ustav,  sada  je  prilika 
bila  satrti  mletackoga  gizdavoga  lava. 

Kralj  Ljudevit  krene  sam  glavom  sa  svojih  sto  hiljada  voj- 
ske put  Italije,  a  Dalraaciju  da  osvoji,  preda  hrvatskomu  banu. 
Kralj  bude  sretan.  Susjedna  italska  gospoda  pritiskivana  od  Vene- 
cije,  pritiskivaliu  se  uz  njega.  Njekoliko  gradova  ved  je  palo.  U  to 
i  duzd  Gradenigo  umre,  a  Mletcani  izabrali  14.  augusta  god.  1356. 
Ivana  Delfina,  vriedna  vojvodu.  Taj  je  upravo  bio  obsiedan  u  Tre- 
visu  i  kradom  se  je  morao  prosuljati,  dok  je  sretno  i  slavno  do- 
spio  u  Veneciju.  Mletcani  sada  opetovano  prose  mir,  i  to  ne  vise 
kao  sto  su  u  Zagrebu  red  bi  na  porugu  ponudjali  biela  konja 
i  njesto  novaca,  sada  ponudjahu  gradove  Dalmacije,  samo  neka 
Zadar  nebude  niti  raletacki  niti  hrvatski.  Papa  je  opetovano 
molio  za  Mletcane;  papinski  poslanik  Petar  Toma,  zeljan  osvetna 
rata  na  Srbiju,  pripeo  se  na  dusu  kralja  Ljudevita,  neka  dade  mir 
Veneciji.  Kralj  Ljudevit  napokon  pristane  na  primirje  na  pet  mje- 
seci, od  novembra  god.  1356.  do  aprila  god.  1357. 
1357,  Na  proljece  nastavi  se  rat.  Svaka  stranka  dopremila  si  vojske 

i  saveznika.  Na  Dalmaciju  ratuje  opet  sam  ban  hrvatski  Ivan  Cue, 
dakako  mjesto  mladoga  Ivana,  sina  Stjepanova.  Kralj  mu  je  ucinio 
ledja  sigurna,  jer  je  Tvrdka  novoga  bana  bosanskoga  svoga  rodjaka 
privolio,  da  prizna  vrhovnictvo  njegovo  i  da  bude  miran.  Prosle  go- 
dine  nije  ban  hrvatski  dostigao  nikakva  uspjeha,  jer  je  Venecija  svu 
silu  placenika  svakovrstnih  bacila  u  gradove,  sada  sdruze  se  s  njime 
bjegunci  zadarski  i  mnoga  gospoda  hrvatska.  Od  velike  navale 
i  nagovori  stranke  hrvatske  najprije  klonu  Spljedani  i  Trogirani. 
Obadva  grada  dogovore  se,  da  de  se  zajedno  banu  predati.  U 
nodno  doba,  8.  julija  god.  1357.,  sastanu  se  plemidi  spljetski 
u  crkvi  sv  Dujma  od  subote  na    nedjelju.  Ovdje   se   dogovore, 
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da  de  odmuh  polivatati  sve  pla^fcnike  vojnik*'  inletat-kt'  ra/.asut»' 
po  gradu.  Spavajiice  vojnike  brzo  i  sretno  pohvataju  i  kojckuda 
po  konobah  p<»zatvaraju.  U  rami  /orii  naskore  kiieza,  ncka  im 
preda  kljiire  od  grada.  Trogirani  opet  zatvore  svomu  kiu'zu 
vrata,  kada  je  slucajno  izasao  izvan  grada,  pak  je  on  inorao 
proci  u  Spljet.  Hpljt'caiii  uhvate  ga  i  zajedno  sa  svojiin  knczom 
na  liepoj  ladji  s  eielom  iijiliovom  svojtom  i  pratnjom  odprave 
u  Veneciju.  Kraljevskii  zastavu  iztakim  ohadva  grada  i  predadu 
se  banu  Ivanu.  .^to  suvremenik  biljezi,  da  je  ban  Ivan  u  inie 
kraljevo  izdavao  privilegija  i  potvrdjivao  stara  prava,  to  se  znade, 
da  su  mogli  riniti  bani,  samo  su  mnogi  za  vedu  sigurnost  joste 
to  dali  na  potvrdu  kraljevu,  a  da  je  kralj  sani  priznavao  valja- 
nimi  ovakove  povelje  l)auova,  vidi  se  odatle.  sto  ib  je  kod  po- 
tvrde  uzeo  u  svoje  povelje. 

Venecija  pokiisa  najprije  milom  prisvojiti  sebi  srdi  a  Tro- 
girana  i  Spljecana  Pisa  im  duzd  sladko  i  miljano:  .Ta  mi 
smo  vas  uviek  kao  l)rac-u  i  sinove  smatrali  i  npravljali.  mi  smo 
vas  od  tiranstva  brvatskoga  oslobodili  i  sladku  vam  slol)odu 
dali.  mi  smo  vas  branili  kao  same  sebe,  kolike  smo  samo  tros- 
kove  imali  u  ratii  s  kraljem  ugarskim,  samo  da  va.su  slobodu 
obranimo.  Kako  vam  srdce  moze  j)odnesti,  da  ostavite  takove 
prijatelje.  Okrenite  se  opet  k  nam,  znajte,  da  dete  nam  biti 
drazi,  nego  sto  ikada  bijaste,  sve  demo  uciniti  za  vasu  sredu, 
ua§  demo  zivot  izloziti,  da  vas  spasimo."  Kada  Spljedani  i  Tro- 
girani  nehtjedo§e  Suti  ovih  medenih  ponuda  izadje  veliko  bro- 
dovlje  mletadko,  da  ib  opet  pokori.  Ban  je  bio  toliko  jak,  da 
nisu  opravili  ni§ta,  ved  poharali  i  popalili  nje§to  spljetskih  otoka, 
narodito  Soltu  i  vratili  se  na  obranu  Zadra. 

Kralj  Ljudevit  posla  banu  za  Zadar  pomodi.  a  zajedno 
s  njime  navaljivabu  i  zadarski  bjegunci  na  grad.  Alletacke 
posade  branile  se  junadki.  Vodja  njemadkih  pladenika  Konrad 
Eldebord  pade  u  boju.  Zadar  se  ipak  morade  predati,  samo  je 
mletadka  posada  mogla  uzmaknuti  u  tvrdjavu,  odakle  ju  nisu 
mogli  baciti.  Luka  zadarska  odisti  se  od  mletadkoga  brodovlja, 
te  je  ono  moralo  uzmaknuti  prema  Sibeniku  i  Skradinu.  I  od 
onuda  morade  bjezati,  jer  su  Sibenidani  krenuli  za  bradora  svo- 
jora.  Sto  su  stete  Mletdani  na  otocib  podinili,  to  im  je  bio 
sav  uspjeh.  Xajdulje  se  je  drzala  posada  ninska,  te  je  prisilila 
gradjanstvo,   da  se   radje   gladju   mori,   dok   i  vojski   nedodija, 
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pak  se  banu  predadu.  Kolika  bjesnoca  zavlada  u  senatu  mle- 
tackom  sto  su  Zadar  izgubili,  vidi  se  po  torn,  kako  kaznise 
Mihajla  Faledra,  kneza  zadarskoga,  sto  nije  bolje  branio  toga 
grada.  Odsudjen  je,  da  stoji  kroz  dvie  godine  u  podzemnoj  tam- 
nici  na  onom  groznom  stupu,  pred  kim  se  sgrazaju  i  danas 
Ijubopitni  putnici  europejski.  Ako  bi  medjutim  obolio  ili  ne- 
mogao  stati,  nesmije  mu  se  to  vrierae  iiracunati  ved  mora  da 
odstoji  svoje  dvie  godine.  Poslije  toga  neka  biide  prognan  iz 
Venecije. 

Dalmacija  opet  primi  vladanje  kralja  ugarskoga  i  hrvat- 
skoga.  Kralj  Ljudevit  sam  dodje  ii  Dalmaciju,  da  slavi  slavje 
iza  pobjede  svoga  bana.  Venecija  klonu  duhom  i  ponudi  mir. 
28.  novembra  god.  1357.  odasalje  senat  Petra  Trevisana,  Ivana 
Gradeniga  i  kancelara  Buonintenda  s  punomodnici  u  Zadar^ 
gdje  je  kralj  ostavio  svoje  pimomodnike.  Kazprave  o  miru  tekle 
1358.  su  do  mjes.  februara  god.  1358.,  dok  se  nije  dokoncao  podpuni 
mir.  Kepiiblika  odrice  se  svih  prava  na  Dalmaciju  od  Draca  do 
Kvarnera.  Tako  dopadnu  kralju  Ljudevitu  opet  svi  gradovi  i  otoci. 
Eepublika  skida  sa  naslova  svoga  duzda :  Hrvatsku  i  Dalmaciju. 
§to  je  kralj  bio  osvojio  u  Istri  i  Veneciji,  to  vrada  republici. 
Kralj  Ljudevit  nede  kratiti  Mletcanom  brodarenja  po  svojih 
obalah.  Obadvie  strane  priznadu  za  posrednika  i  za  cuvara  ovoga 
mira  papu  rimskoga.  Sada  je  i  grad  Dubrovnik  zaiskao  po- 
kroviteljstvo  kralja  Ljudevita  I. 


IV. 

Vec  od  davna  neima  nam  Dubrovnika  na  obzorju  povjesti 
hrvatske,  eno  tamo  od  jedanaestoga  vieka.  Valjda  je  u  Dubrov- 
niku  tekla  ved  u  ovo  doba  pripovjedka  o  kralj ici  hrvatskoj  Mar- 
gareti  kao  na  pola  miticna,  kako  se  je  iza  smrti  svoga  muza 
Stjepana  sklonula  u  taj  grad,  obogatila  i  posvetila  ga  svetimi 
modmi  ostanaka  drva  kriza  gospodnjega.  Tko  de  izbrojiti  sve  ne- 
prilike  i  nesgode,  kroz  koje  se  je  Dubrovnik  od  onda  provukao 
kao  osamljena  litica  na  obali  jadranskoga  mora,  u  koju  uda- 
raju  mnogo  puta  uzburkani  talasi  srbski,  bugarski,  bo- 
sanski,  napuljski,  a  najvise  mletacki. 

Kako  Dubrovcani  sami  po  mnogo  puta  kazuju  u  pismih 
svojih:  ,Mi  neimamo  kakva  znatna  kopna,  da  od  njega  zivimo. 
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sav  nam  jo  /ivot  ii  trtjoviiii  i  iia  iiioni.-  —  tako  je  naraviio.  da 
su  se  najprije,  najjaoo  i  odsudno  j)n  sebo  morali  sukohljivati  s  V  o- 
necijoni,  gospndariiom  jadranskoj^a  mora  i  prvom  velevlasti 
na  sredozemnom  mom.  Vec^  u  dvanaestom  vioku  pokusavali  su 
Mlet(5ani  i  dosti«,'avali  su  to,  da  im  se  Dubrovnik  kad<;od  pokora- 
vao,  kao  sto  i  fjradovi  u  sjevernoj  Dalmaciji.  Dubrovrani  uticahu 
se  ponajprije  pod  okrilje  moznoga  bvzantinskoga  cara  Manuela. 
koji  je  eno  kao  pravi  car  drzao  pod  svojom  vlasti  cieli  balkanski 
poluotok,  pak  i  Hrvatsku  i  hrvatske  primorske  gradove.  Kada  je 
god.  1180.  izto(5no  carstvo  izgubilo  svoju  prevladu  nad  srbskimi  ilSO. 
i  hrvatskimi  zemljumi.  onda  se  udvorise  prekomorskom  susjedu 
svomu,  kralju  normanskomu.  Svaki  put  su  bili  sretni  sacuvati 
svoje  domace  slobode.  Kada  je  pak  god.  1204.  palo  izto6no  1304. 
carstvo  i  Mlet^ani  postali  gospodari  cetvrtoga  i  najboljega  diela 
toga  carstva,  jer  su  sve  luke  znatnije  i  gotovo  cielo  aegaejsko 
more  bili  sada  raleta^ki,  kada  su  Mlet6ani  kao  Ijuta  zmija  opa- 
savali  i  cielo  novo  latinsko  carstvo,  onda  je  morala  puknuti  i 
sudbina  gradu  Dubrovniku.  Domadi  dubrovafki  izvori  to  sami 
ovako  prijtoviedaju :  Bio  je  njeki  knez  dubrovacki  po  imenu 
Damjan  Juda.  Taj  dovrsiv^i  vrieme  svoga  kneztva,  nehtjede  da 
odstupi,  ved  si  ustroji  dosta  jaku  strazu  i  ufini  se  tiranom 
rodnoga  grada.  Plemstvo  dubrovacko  nemoguci  to  i)odnositi, 
uroti  se  pod  vodstvora  Petra  Benesica.  Buduci  da  iz  Carigrada 
vi§e  pomoc^i  neima,  jer  je  carstvo  bilo  palo,  a  od  susjednib  vla- 
dara,  svojih  narodnib  srodnika,  pobojavili  se,  da  ih  sasvim  ne- 
podjarme,  odlu^e  obratiti  se  Mlet^anom.  DubrovCani  da  (5e  pri- 
miti  Mletc^anina  za  kneza,  ali  tako,  da  im  ostanu  njihove  prvanje 
slobode.  Petar  Benesii-  prodje  s  tim  tajnim  naputkom  u  Ve- 
neciju.  IMleteani  rado  ponude  dubrovaeke  prihvate.  Upravo  je 
u  to  vrieme  Toma  Morosini  imao  odploviti  u  Carigrad ,  gdje 
je  bio  izabran  za  partriarcliu  Njemu  povjere,  neka  pristane  uz 
put  u  Dubrovnik  i  .uredi  nove  odnosaje  ovoga  grada.  Morosini 
dodje  u  grad  i  bude  od  kneza  Jude  veoma  sjajno  primljen. 
Juda  dapace  izprati  novoga  carigradskoga  patriarehu  na  nje- 
govu  ladju.  Cira  tamo  uzadje,  prihvate  ga  Mletc^ani  i  bace  u 
okove.  Veli  se,  da  je  Juda  biesan  radi  grozne  prevare  tresnuo 
glavom  0  kormilo  broda  i  umro.  Dubrovcani  primu  za  kneza 
Lovrinca  Kvirina  Mletcanina  pod  uvjetom,  „da  (5e  drzati  do- 
bro  vladanje  i   Suvati   cjelinu   dubrovaeke   vlasti, 
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da  de  bditi  nad  srecom  grada  i  ciivati  stare  obi- 
caje  republike,  da  de  po  starora  zakonu  i  obicaju 
suditi."  Po  torn  bi  bio  izabranik  samo  nacelnik,  a 
ne  kao  kakav  vladalac  Dubrovnika,  kojimi  u  na- 
predak  via  da  sbor  njihove  vlastele  i  sudovi  po 
domadih  zakonih. 

Ovako  je  bilo  poslije  god.  1205.  Istom  kada  su  Dubrovcani 

1232-  god.  1232.  pokusali,  da  sa  sebe  stresu  svaku  prevlast  Venecije, 
budu  jace  stismiti.  Od  sada  trazili  su  si  i  saveznike  mozne 
svjetske  vladare.  Cini  nam  se,  da  su  Dubrovcani  kopali  i  ro- 
vali  i  puno  radili,  dok  su  se  srajeli  proglasiti,  da  su  pod  za- 
stitom  kralja  napuljskoga  i  cara  njemackoga  Fridrika  IT.  Krvavi 
ratovi  u  zaledju  njihovoni,  sto  ih  je  vodio  ban  hrvatski  Kolo- 
man,  jos  su  ih  jace  tiskali  preraa  Italiji,  a  osobito  prema  na- 
puljskim  stranam.  Jedva  se  godinu  dana  uzdrze  u  ovom  tezkom 

1236.  i  nestalnom  polozaju.  God.  1236.   opet  moradose   primiti  tezke 

uvjete  svoga  izmirenja  s  Venecijom.  Kneza  i  nadbiskupa  biraju 

odsele  iz   Venecije,    svake    desete    godine   prisizu   vjernost,  sest 

talaca  dadu  za  jamstvo    mira,    mletacki    neprijatelji  biti    de   i 

^    dubrovacki,  dade  za  inostrance  da    budu  u   Dubrovniku,  kakve 

1252.  su  i  u  Veneciji.  Po  ovom  ugovoru,  koji  je  jos  jednora  god.  1252. 
ponovljen,  cini  se  nekim,  da  je  Dubrovnik  bio  grad  republike 
mletacke  jos  s  manjimi  slobodami  nego  li  njeki  drugi  gradovi 
dalmatinski  podani  Veneciji;  a  u  torn  nevoljnom  polozaju,  da 
je  ostao  sve  do  god  1358.,  dok  se  nije  predao  pod  okrilje 
Ljudevita  I.,  kralja  ugarskoga  i  hrvatskoga.  Dokazuju  to  ope- 
tovanimi  ostrimi  zapovjedmi  Venecije,  gdje  opominje  Dubrov- 
nik, neka  se  sjeti  ugovora  sklopljenih.  Time  se  upravo  protivno 
dokazati  moze.  Dubrovnik  se  je  otimao  malo  po  malo  prevlasti 
i  nasilju  mletackomu.  Jasno  to  dokazuju  premnogi  ugovori,  sto 
ih  je  Dubrovnik  bez  privole  Venecije  cinio  sa  slobodnimi  gra- 
dovi Italije  i  sa  susjednimi  srbskirai  i  bosanskimi  vladari.  Ako 
se  na  primjer  izmed  Pise  i  Florencije  i  grada  Dubrov- 
nika nije  od  dvanaestoga  vieka  (od  god.  1169.)  oyamo  dalje 
sacuvao  nijedan  novi  forraalni  obnovljeni  ugovor,  opet  je  medju 
njimi  valjda  na  osnovu  tih  najstarijih  ugovora  obcenje  i  po- 
slovanje  kao  medju  slobodnimi  republikami,  kako  svjedoce 
spomenici  iz  god.  1827.  Upravo  sada  u  pocetku  svojih  novih 
odnosaja    obnovi    republika  dubrovacka   od   god.    1229. — 1249. 
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trgova(5ke  u^'ovoro  s  Fir  ni o  in  .  Se  n  e  g  a  ^M  i  o  in  ,  K  a  v  ••  ii o  m  , 
K e  k  a  n  a  t  0  ni .  H  i  in  i  n  i  e  in  ,  F o r r  a  r  o  m  ,  F  a  n  o  m  i  skoio  sa 
svimi  znatnijiini  ffradskiini  olx-inanii  na  iztocnih  obalah  Italijp. 
Ugovore  te  sklopi  prije  svega  vicce  gradsko,  a  izvr^ujo  ih  Za- 
jedno s  vip(^eni  i  vlasteloin  dubrovackom  kncz  i  podredjeni 
njemu  sluzbenui.  Kado  so  spoininjp  u  tih  ugovorih,  da  ver  od 
starine  postoji  savezno  prijateljstvo  iznied  Dubroviiika  i  spome- 
nutih  gradova.  U  till  iigovorili  negovori  se,  da  ih  6ine  s  doz- 
volom  Venecije,  a  podajii  si  ugovarajude  stranke  obilna  prava 
i  podpiiiie  slobode  trgovanja.  Vise  puta  vidjamo  kao  iia  priinjer 
u  Jakinu,  da  daju  Dnbrovniku  takove  slobode  i  povlasti,  ka- 
kovih  nedadose  nijednomii  dnigomu  gradu  Italije,  niti  siisjednih 
zenialja,  ,jer  uvazise  korist,  koju  donosi  dakinu  trgovaiije  s 
Dubrovnikom."  Isto  tako  slobodno  polaze  dakinjani  hike  dii- 
brova6ke,  i  smiju  tamo  prodavati  i  kupovati  neplacajudi  ni- 
kakve  dade.  Po  onom,  sto  ove  dvie  obcine  god.  1292.  iigova- 
raju,  vidimo  da  je  Dubrovnik  imao  skoro  monopol  trgovine  iz- 
med  Neretve  i  Crnoga  Drina  i  u  svih  ^slovinskili"  zemljah  iz- 
tocnih, da  je  trgovao  s  Toskanom,  Lombardijom,  Komanjom  i 
Apnlijom  i  s  iztocnim  carstvom,  da  je  promietao  robn  slo- 
vinskii,  byzantinskn  i  talijansku.  Sve  je  to  evo  bilo  koncem 
trinaestoga  vieka  s  ugovori  utvrdjeno,  kada  bi  Dubrovnik  po 
mnienjii  njekih  imao  biti  kruto  sapet  u  verige  mletackoga  po- 
danidtva. 

A  kako  si  je  Dubrovnik  umio  od  srbskih,  bugarskih  i  bo- 
sanskih  vise  puta  veoina  moznih  vladara  osigurati  samostalnost 
tako,  da  nikad  nijedan  od  njih  niti  jedan  dan  n  njem 
vladao  nije,  premda  su  vladari  srbski  i  bosanski  i  drugi  su- 
sjedni  knezovi  svoju  vlast  razsirili  skoro  pred  vrata  i  do  zidina 
ove  republike;  kako  se  je  opet  u  Italiji  smatralo,  da  dubro- 
vaCkoj  repnblici  pripada  monopol  trgovine  na  jiigu  od  Neretve 
i  tamo  na  iztok  u  „slovinske"  zemlje,  sve  to  izpunjuje  dugi  i 
krasni  niz  dogodjaja  povjesti,  sve  su  to  svjedoci  samostalnosti 
ove  republike.  ,Poslove  sa  srbskimi  vladaoci"  -  veli 
Majkov —  „radise  DubrovCani  kaojednaki  sjedna- 
kimi.  Nazi  vase  se  „„prijatelji,  srodnici  i  brad  a, 
vjerni,  Ijubezni  i  postovani""  itd.  U  svojih  pis- 
mih  srbski  vladao ci  jednako  spominju:  ,,ljubav, 
prijateljstvo,  vjernost,  poslugu,  poCasti  i  dare*", 
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s  t  0   b  i  j  a  s  e   i  z  m  e  d    D  ii  b  r  o  v  n  i  k  a   i   n  j  i  h   i    n  j  i  h  o  v  i  h 
starijih." 

Dubrovnik  je  medjutim  malo  po  malo  uzahni  prostor  svoga 
vladanja  razsirio  po  obali  morskoj  od  Dracevice  na  kotorskom 
zaljevu  na  sjever  preko  Cavtata  i  samoga  Dubrovnika  do  Stona, 
a  s  njim  zajedno  i  preko  Imotice  do  sela  Duzi,  a  u  tvrdu  zemlju 
do  medje  trebinjske.  Osim  toga  pripadabu  repiiblici  otoci  Mlet, 
Lastva,  ali  poslije  i  njeki  driigi.  Ovo  nije  podriicje  pristojno  ka- 
kovoj  drzavi,  ali  opet  na  kopnu  nije  vedega  nikada  imao  nijedan 
grad  primorja  hrvatskoga,  a  i  u  Ttaliji  samo  najvedi,  najmozniji 
i  u  svem  svietu  slavne  republike.  Vedinu  ovoga  podrucja  pri- 
svajahii  si  srbski  vladari,  njeke  diele  upravo  su  prodali  Du- 
brovniku  za  redoviti  godisnji  pribod.  Ovako  je  nastao  tako  zvani 
„srbski  dobodak",  koga  je  Dubrovnik  pladao  od  ovih  zemalja. 
Tako  je  postao  i  dobodak  gospodi  buraskoj  i  bosanskoj,  koji  su 
imali  i  stranom  prodali  na  sjevernoj  strani  zemlje  od  gradskoga 
podrucja.  Tako  je  na  primjer  sam  Sandalj  Hranid  i  njegovo  po- 
tomstvo  za  prodani  Ston  iraalo  dobivati  godisnjib  biljadu  perpera. 
Docim  je  Dubrovnik  ovako  pladao  za  zemlje  kiipljene  i 
ugovori  dobivene,  bio  je  sam  za  sebe  i  za  istoga  moznoga  cara 
Dusana,  srbskoga  kralja,  ravan  ugovornik.  Neima  tuj  razlike  u 
ugovorib,  po  kojoj  bi  se  u  stotinu  diplomatickib  svjedoeanstva 
i  jedan  put  nashititi  dalo,  da  se  ugovori  mienjaju  radi  odnosaja 
Dubrovnika  prema  Veneciji,  ved  se  dapace  uviek  jednostavno  ob- 
navljaju  stari  ugovori,  ,stari  zakon"  ili  kako  je  bilo  od  ,roditelja 
1253.  i  praroditelja",  God.  1253.  cini  Dubrovnik,  naglasujud  svoj  odnosaj 
prema  Veneciji,  ipak  s  Mihajlom  Asjenom  bugarskim  savez  na 
obranu  i  navalu:  ,da  budet  oistoe  prijetel'stvo  i  s'vr- 
senije  cistoju  Ijubve,  jeze  bilo  is  prva  mezdu  svjeto 
i  prjeslavnoga  carstvavse  zemle  bl'garske  i  grcke 
JovanomOsjenom  i  mezdu  opkinom  slavnogagrada 
nasega  Dubrovnika".  Tako  isto  ponavljaju  Dubrovcani  bu- 
garskomu  caru,  da  imadu  ostati  odnosaji  Dubrovnika  prema 
Srbiji  kakovi  su  i  prije  bill,  „med  kralj  srpski  i  grad  du- 
brovecki,  da  drzi  sveto  ti  carstvo",  ako  bi  car  i  Srbiju 
osvojio.  Iste  ove  godine  kralj  srbski  Stjepan  Uros  „pise  kra- 
levstvo  mi  Ijubovnomu  i  prisnomu  knezu  dubro- 
vackomu  Marcjelu  Georgiju  i  vsem  vlastelom  i  vsei 
opkinje  gradskoj" „po  zakonu  nasi  prvi,  da  si 
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hn<l»'  vasi  kii|Mi  jioninjf  oblasti  s  v  o  hod  n.>  iiikoiurt' 
zlo  lie  vre<,'jeni".  I'lijt'  •(•Klimi  dana  (t(«»(l.  12o2.)  bio  je  onaj 
t^-zki  i  za  .slobodii  Dubroviiika  poirubiii  u«,^ovor  od  god,  1232. 
i  \2'M\.  iznova  potvrdjen,  a  evo  odmali  i/.a  njega  ovako  se 
krec'f  Dubrovnik  na  balkaiiskom  poluotoku  i  iicprestajc  se  tako 
kivtati  punih  stn  i,'odiiia. 

Jos  ce  se  to  bolje  vidjeti,  kada  se  ogledaju  pojedim.'  po- 
godbe  saveza  sa  spornemitiin  vec  carem  bugarskim.  1.  Zajediii^ki 
su  ini  prijatelji  i  nt'itrijattdji ;  2.  Dubrovnik  ium'»'  piimiti  kralja 
srbskoga  iii  iijegove  rodbinc  iii  prijatt'lja ;  '.'>.  Car  .Mihajlo  Asjen. 
kada  ucini  mir  s  rroseiii,  iu'(-»*  propustiti.  da  se  i  Dubrovnik  s 
lijinie  iieponiiri;  4.  Dubrovnik  inia  earu  Mihajlu  poniori  koliko 
god  moze  na  kopnii  i  na  moru;  '>.  da  se  sprenii  za  dvie  nedjelje 
dana  kada  fuje,  da  je  on  udario  na  Urosa:  G.  da  u  gradu 
ostanu  straze  samo  koliko  treba;  7.  da  preda  earn  Mihajlu  sve 
priniorske  gradove  i  crkvo  kojo  nzme:  da  car  brani  Dubrovnik. 
ako  neprijatelj  udari   nanj. 

Dubrovnik  je  vec  \i  ovo  doba  kao  i  Vene<ija  srl)ske  i  bo- 
sanske  vladare  priniio  medju  svoje  gradjane,  davao  ini  dvorove 
/a  zaklon  od  davnih  vremena.  I  pri^-a  i  pjesnia  i  sigurni  po- 
vjestnirki  svjedoti  takme  se  skoro  u  neprekidnom  redu,  da 
slave  republiku  dubrova(3ku  kao  za§titnicu  ninogih  prognanih 
velmoza  i  gospodara  iz  susjednih  zemalja.  Ovako  su  postal! 
pravi  gradjani  dubrovacki:  Hristic'i,  Jablanovidi,  Kotromani, 
Pavlovi(5i,  grofovi  Hlagajski,  itd.  Ovako  je  i  grad  Dubrovnik 
postao  sigurnom  stedioniconi  iii  bankora,  kao  sto  za  sjevcrne 
hrvatske  krajeve  Venecija.  Donosilo  se  tamo  zlato,  srebro,  dra- 
gocienosti,  novci  na  petpostotne  kaniate  iii  samo  na  cuvanje, 
samo  da  ih  digne  onaj.  koji  ih  je  predao,  kada  on  sara  ,svojira 
kipom"  tamo  dodje  iii  da  dodje  onaj,  komii  ih  je  on  ostavio. 
Da  su  Dubrovtani  kovali  do  ove  dobe  svoje  ^perpere"  Hi  novce, 
ima  takodjer  svjedoc^anstva,  samo  zaliboze  nemozemo  po  spo- 
menicih  iz  ove  dobe  pokazati  vriednost  tih  „perpera". 

Sve  je  to  bilodo  godine  1.S58..  kada  j e  grad  D u-  135S. 
brovnik,  kao  i  svi  drugi  gradovi  stare  Dalmacije,  sklonuo 
svoju  glavu  pod  okrilje  ugarskoga  i  hrvatskoga 
kralja  Ljiidevita  I.  Sada  poc^ima  pravi  cviet  repii- 
blike  dubrovacke.  Mjeseca  februara  (28. i  odpravi  Dubrovnik 
svoga  posliednjega  kneza  iz  Venecije,  a  gradu  izaberu  tri  domac-a 
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vlasteliiui  za  upravitelje.  V'ec  sliedeei  dan  (1.  inarta)  izaberu 
cetiri  poslanika:  Petra  Kanjiim,  Ivaiia  Biinic'a,  Ivaiia  (junduliea 
i  Ivana  Crievica  zajeduo  s  nadbiskupom  Ilijom  Sarakoni,  da 
prodju  na  dvor  kraljii  Ljudevitu  I.  odnieti  poklon  grada  Du- 
brovnika.  11.  niaja  te  iste  godine  sastane  se  viede  kraljevo  u 
Visegradu,  gdje  su  bila  i  dva  bana  hrvatska,  Leustakij  slavonski 
i  Ivan  Hiis  hrvatsko-dalmatinski.  Ovdje  iigiave  najprije  po- 
godbe,  pod  kojimi  priznaje  Dubrovnik  kralja  Ljiidevita  za  kralja 
i  gospodara.  Na  to  prisegnii  nadbiskup  i  drugovi  njegovi,  a 
poslije  toga  kralj  Ljudevit  s  prisiitnimi  velikasi.  Dubrovnik 
stupa  pod  zastitu  kralja  Ljiidevita  i  njegovih  nasliednika,  a 
za  sada  i  nedaka  kraljeva  Ivana,  sina  pokojnoga  Stjepana,  prije 
tri  godine  bana  hrvatskoga.  Kralju  plaeati  ce  Dubrovnik  sve 
ono,  sto  je  dosada  za  zemlje  svoga  podrucja  srbskim  kraljevom 
pladao  i  jos  k  tomu  pet  stotina  cekina.  ^Slava"  ce  se  odsele 
pjevati  u  stolnoj  crkvi  dubrovackoj  kralju  Ljudevitu  i  njego- 
vomu  sinu  ili  nedaku  i  svini  nj  ego  vim  nasliednikom.  Zastava 
kraljeva  vijati  ce  se  iznad  grada,  a  Dubrovnik  davati  de  odsele 
pomorsku  pomod  kraljevom.  Kneza  de  si  sami  birati  izmed  vjer- 
nih  kraljevih  podanika,  a  to  je  dakako  svaki  Dubrovcanin.  Kralj 
postuje  ugovore  ovoga  grada,  sto  ih  je  do  sada  ucinio  s  gra- 
dovi  dalmatiiiskimi,  s  Humom.  Bosnom  i  Zetom.  a  kralj  de  bra- 
niti  njih  i  njihov  grad  od  svih  neprijatelja. 

Ocevidno  je,  da  kralj  iste  njeki  danak,  ali  zato  ostavlja 
Dubrovniku  silan  mail,  da  uvozninu  i  izvozninu  iiredjuje  sam 
po  svojoj  volji.  Po  torn  je  ovaj  danak  prilicniji  daru  nego  li 
danku.  Ako  se  joste  uzmu  sve  mogude  pogodnosti,  koje  su  si 
Dubrovcani  izvojevali  u  susjednih  zemljah  s  mudrimi  trgovackimi 
ugovori,  onda  se  vidi,  da  je  kralj  Ljudevit  sam  smatrao  Du- 
brovnik kao  slobodno  vladanje  na  najjuznijoj  tocki  svoje  velike 
drzave.  Prijatelji  kraljevi  moraju  ipak  biti  i  prijatelji  Dubrov- 
nika,  a  tako  i  neprijatelji.  Ved  sada  u  ugovoru  spominje  se: 
„ako  bi  se  kralj  zaratio  s  republikom  mletackom  ili  s  kraljem 
srbskim",  da  ga  moraju  pomagati,  ali  da  slobodno  po  tih  zemljah 
i  onda  trguju. 

Srbija  i  Venecija  izuzete  izmed  prijatelja  kraljevih  i  Dii- 
brovnika,  uznemirivahii  sada  ovaj  grad  na  razlicite  nacine.  Srbski 
njeki  knezovi  haraju  zemljiste  dubrovacko  i  cine  stetu  trgo- 
vini  njihovoj,  a  Mletcani  cine  represalije  na   moru  i  brane   ira 
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tr^'ovimi  s  Venecijniii  i  liusti'  n.-zasitiie  susjftlt'  iia  iijf.  IMi- 
broviiik  odvracao  jo  Mletc'aiiom  nepustajuri  njihove  tr-^oviiif  u 
svom  <,'radu.  dok  nisii  ohinlvie  straiie  popiistilo.  a  s  (lni<^Miiii 
gradovi  Dalmarije  vezao  s»'  Diibrovnik.  da  svi  zajediio  ustajn, 
ako  bi  ih  opet  btjela  Venecija  po^'azitl.  Od  Srl)ij.'  braiiio  s«' 
Dubrovnik  i  savezom  bosanskini  i  dnijj^ih  siisjpdiiib  <,'ospodaia. 
Doskora  iniMljntim  pritisiiu  Tiirci  Srl)ijii.  jiak  jc  sada  i  Srhom 
postajao  Dubrovnik  sveto  zakloiiistf. 

Ciin  j»'  veca  poj,Ml)elj  prietila  i,'ospodari>iii  ztMualja  lirvatskib 
i  srbskib  od  Tiiraka,  tiiii  sii  oni  vise  snosili  blaj^a  i  bo^atstva 
11  sretni  sada  Dubrovnik.  da  spase  sto  niogu  za  cint'  daiie  ili 
sebi  ili  rodu  svomu.  Boj^atstvo  se  ocV'vidno  nakrcavalo  u  ovoiii 
l^radu.  Hrodovi  dubrovacki  plove  vet-  u  ilaleke  strane  sretiozeni- 
noga  mora,  zapocinilju  vec  trgovinu  s  lygiptoni.  napose  sa  Alek- 
sandrijoni,  gdje  se  sticala  sada  roba  arabska.  indijska  i  perzijska. 
Nije  opet  bib)  sbibodno  s  nevjerniei  trgovati.  Da  uinire  savjest 
ranogih  svojib  sugradjana  dobije  Dubrovnik  god.  1M7:{.  posredo- 
vanjem  svoga  kralja  Ljudevita  od  pape  rimskoga  dozvolii.  da  slo- 
bodno  trguje  s  Kgiptoin,  ali  saiuo  da  salje  na  godinu  po  dva  broda 
kri-ata  svakoni  robom  osini  oruzja  svakovrstna,  da  nel)i  njim  ne- 
vjernike  podupirali  proti  krs6instvu.  Dubrovnik  osta  vjeran  kralju 
Ljudevitu  i  njegovini  nasljednikora  nefiuvenoin  zilavosthi  i  u  po- 
tonje  vrieme,  kada  su  se  dalmatinski  gradovi  kolebali  izmed 
Venecije  i  kralja  ugarskoga  i  brvatskoga,  kada  je  napokon  pala 
Dalniarija  pod  Vciit'ciju.  I  ontbi  osta  vjeran  zavjeri  svojoj  od 
god.   l:{.")8. 

V. 

Sjajnini  mirom  od  g<Kl.  1;{.')(S.  oi)ra(i  je  kralj  Ljudevit  onu 
sramotu,  koju  je  opetovano  pretrpio  u  Hrvatskoj.  a  naro(;ito 
pred  Zadrom.  Ovo  je  svakako  najsjajniji  uspjeh  na  jadranskom 
moru  u  poviesti  brvatskoj  od  vise  vjekova.  Gradovom  dozvoli 
kralj  Ljudevit  sve  povlasti,  koje  su  od  njekada  innali,  a  i  ona  pod- 
rucja  njihova  od  starine.  Za  sigurnost  gradova  odredi  kralj, 
neka  se  Mlet^ani  svi  odavle  micu.  a  tko  iinade  kiicu  i  posjeda, 
to  6e  niu  kralj  odkupiti.  U  zamjenu  je  opet  Venecija,  ja^a  na 
raoru,  ^inila  mnogo  raalih  neprilika  svim  trgovcem,  koji  su  bili 
II  raa  kakvu  savezu  s  trgovci  mletackimi,  te  im  povisivala  koje- 
kakve  dare.  Han  brvatski  mora   opominjati    Mlet(5ane  joste  ove 
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godiiie,  neka  nebi  smetali  njegovim    moniarom    iiiti   brodovom, 
jer  da  ide  iia  srbskoga  kralja. 

Pime  sake  posla  imadu  kralj  Ljudevit  i  ban  Ivan,  koji 
se  za  cudo  pise  nesamo  ban  hrvatski  nego  i  „gospodar  hum- 
ski",  koga  za  njekoliko  mjeseci  nasliedi  Nikola  Sec  i  kao  ban 
i  kao  knez  Zadra,  glavnoga  grada  Dalmacije.  Iza  svakoga  rata 
ostaje  uzrujanosti,  osobito  ako  je  imao  lik  domacega  rata.  Za 
primjer  navodimo  osobiti  sliicaj.  U  Trogiru  bio  u  zavadi  kaptol 
1359.  s  biskupom.  Kralj  Ljudevit  dade  pravo  biskupu.  God.  1359. 
dizu  kaptolci  tuzbu  na  papu,  u  kojoj  vele,  da  biskup  otinilje 
kaptolsko  dobro,  da  poput  Faraona  haraci  i  davi  popove.  da 
im  svojom  rukom  izdire  bradu  i  vlasi,  da  skida  vriedne  kano- 
nike  a  druge  postavlja.  Kralj  Ljudevit  sada  ponavlja  onaj  za- 
kon.  da  je  u  kraljevstvu  Hrvatskora  najvisi  sudac  ban,  izpod 
kojega  sada  nitko  nije  izuzet.  Istom  od  bana  moze  se  priziv 
uloziti  na  kralja.  Svakako  se  vidi,  da  su  se  njeki  velikasi  opet 
htjeli  oteti  banskoj  vlasti.  a  to  su  bill  na  primjer:  Kurjako- 
vici,  Subidi  i  drugi.  U  banskoj  vlasti  i  snagi  zelio  je  kralj  Lju- 
devit svoju  snagu  obnoviti.  Da  li  je  kralj  spretno  radio,  sto  je 
u  odsutnosti  svojoj  povjerio  materi  si  Elizabeti  njeko  vladanje 
u  Hrvatskoj,  nemozemo  kazati.  Ta  vladohlepna  zena  pokvarila 
mu  je  poslije  sve  poslove  u  Poljskoj,  pak  valjda  nije  niti  u 
Hrvatskoj  bolje  bilo.  Ona  je  prolazila  primorskimi  gradovi,  valjda 
da  se  uzije  slavlja,  a  svu  brigu  za  kraljevstvo  vodi  ban  Xikola 
Sec.  Stotinu  pomanjih  stvari  on  kusa  riesiti,  narocito  izmed  Ve- 
necije  i  gradova.  Sada  iste  na  primjer  sve  oruzje  „od  neiz- 
mjerne  vriednosti".  sto  su  ga  Mletcani  iz  Zadra  odnieli,  iste 
novce,  sto  su  odnieli  s  Paga,  iste  da  odavle  izvozi  zeljezo  za 
kralja,  utjeruje  znatne  poduzice  od  republike  za  svoje  podanike, 
trazi  pravdu  sbog  ranogih  nanesenih  nepravda. 

Dok  je  ban  hrvatski  velikira  trudom  preninoge  odnosaje  i 
prilike  gledao  da  uredi,  okrenuo  se  kralj  Ljudevit  prema  iz- 
tocnim  krajevom  hrvatskim.  Dok  je  trajao  rat  s  Yeuecijom.  iz- 
gubi  srbsko  kraljevstvo  god.  1356.  svoga  najvecega  vladara  Stje- 
pana  Dusana,  pobjeditelja  kralja  Ljudevita  i  ugarskih  i  hrvat- 
skih  vojska.  Sjaj  carstva  njegova  prilican  je  raeteoru,  koga  da- 
leko  vidjaju  na  sjeveru,  iztoku  i  zapadu.  Poslije  njega  zavlada 
sin  mu  Uros,  diete  joste.  Mozni  vazali:  knez  Lazar,  Vukasin  i 
Ugljesa  Vuk  Brankovic,  a  u  juznih  stranah:  Balisici  i  Yojslav 
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otimljii  se  ni-  sanin  /.;i  prvonstvo^i  vec  se  trgajii  da  bude  svaki 
od  njih  saniostalan.  Na  zapadii  od  njili  vlada  ban  bosanski 
Tvrdko,  radi  iiesloge  velmoza  svojib  vise  pod  odkriljom  kralja 
Ljudevita  noi,'o  li  saniostalnn.  K  toniu  je  i  iiesretiio  bo^^oinilstvo 
razdiralo  iije^^ovu  drzavu. 

Kralj  Ljudevit  pobjcdoiiosaii  u  nilctai'koni  ratu,  kao  da  je 
nakanio  bio  ovii  iit'slo/.iui  celjad  svu  spraviti  pod  jcdiiii.  i  to  pod 
svojii  kapu.  Crkva  iiiu  je-  ponudjala  svoju  poinoc',  mar  diihitviii: 
prokletstvo  novjernini  sizmatikom,  a  za  zatar  bojromila  bosaiiskib, 
da  dizo  krizarsku  vojmi.  .lakom  vojskoin  pobii-di  <,'od.  1  :?')!•.  Srbc 
i  prisili  ill.  da  mil  vrate  liio<,M-ad,  Sricm  i  macvanski  baiiat.  Da 
uzniogne  dalje  napredovati  u  osvajanju  srbskih  zemalja,  btjo<le 
si  prijo  bosansku  zemljii  da  osvoji.  Hlagoslov  papinski  pratio  ga 
je  osobito  ovamo.  a  videci  na  <5elu  vojske  njegove  nadbiskupa 
ostrogoiiskoga  Nikolu,  vidjamo  i  svcti  krst.  pod  kojim  su  imale 
napredovati  kraljeve  vojsko.  Sa  sramotom  vrate  se  god.  1800,  isno. 
ove  vojske.  Sam  kralj  Ljiidevit  uzmi^e  s  bojnoga  polja  Na  torn 
iizmakn  izgubi  i  svoj  perat  kraljevstva.  Tvrdko  dodu^ie  ostaje 
sada  ugledan  ban.  ali  mira  vi§e  neima.  ^to  su  pojedini  vclmozo 
II  Srbiji  dostigli,  to  su  brai^a  njibova  nastojala  dostici  u  Hosni, 
da  se  otmu  vlasti  bana  i  njegova  vrbovnoga  gospodara  kralja 
Ljudevita.  I  opet  se  potresala  banska  stolica  pod  Tvrdkom  Ova 
ob(-a  uzrujanost  u  liosni  osjerala  se  i  u  Hrvatskoj,  jer  je  lij*'- 
ganje  poliiedjenib   bib)  obiriio  na   nase  zemljiste. 


VI. 

K'ad  su  se  na  nasoj  zemlji  ove  borbe  vodile,  stupa  na  eu- 
ropejsko  tlo  novi  narod:  ,Tur(i%  koji  vrse  odlu^an  upliv  na 
budu(5e  dogodjaje  u  cielnj  Kuroi.i.  Mjesto  mnogoga  pripoviedanja 
0  njibovili  osnovab,  neka  bude  izpripoviedan  san  () s m  a n a,  koji  je 
vladao  od  god.  1208.  do  god.  1:V2G.,  osnovatelja  njihove  drzave,  .sto 
ga  je  imao  onu  noc  prije  nego  se  je  ozenio  s  krasnom  kderkom 
poboznoga  i  u(5enoga  Edebala  Seika  od  Adane.  Osman  vidje  gdje 
mjesec  izlazi  s  prsiju  Edebalovih,  pak  se  k  njemu  sklanja  i 
prikri  kao  pun  mjesec  njegova  prsa.  Sada  vidje  iz  svojib  bokova 
rasti  ogromno  drvo,  sto  vede  to  krasnije  i  granatije,  dok  ne- 
prikri  svojimi  granami  sva  mora  i  zemlje.  Pod  njime  kao  u 
zabladju  stajabu  gore,    kanoti:    Kaukaz ,    Tauro  i  Balkan,  i  iz 
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njegovih  korjena  potekose:  Eufrat  i  Tigar,  Nil  i  Duiiav;  bro- 
dovlja  prikrise  rieke  i  mora,  a  nsjevi  polja,  siime  ukrasise  gore, 
a  gradovi  ravnice.  U  gradovih  bill  su  prekrasui  braraovi,  a  s 
tornjeva  odjekivao  je  glas  poziva  na  niolitvu.  Iz  listova  izadjose 
na  dvie  strane  ostri  raacevi,  a  vjetar  ih  je  tjerao  prema  Cari- 
gradii.  koji  je  kao  jedan  prsten  izraed  dva  mora  i  dva  svieta, 
kao  diamant  izmed  dva  smaragda.  Upravo  htjede  nataknuti 
prsten  na  prst,  kad  se  probudi.  Ovako  je  slutio  o  svojoj  bu- 
dudoj  velicini  Osraan. 

Primjerimo  k  tomu  jedan  dogodjaj  iz  spljetskoga  Ijetopisca 
ove  dobe.  Spljetski  Ijetopisac  iz  ove  dobe  pripovieda  sliedeci  izvan- 
redni,  veoma  cudni  dogodjaj :  U  oci  svete  Katarine  god.  1366. 
iikaze  se  medju  osraom  i  jedanaestom  urom  prije  podne  sa  iz- 
tocnib  strana  nebeska  vatra  u  sjajnom  svjetlu.  a  strab  i  trepet 
popade  svu  zemlju.  Vele:  „da  su  ii  to  vrieme  u  Bosni  najvece 
gore  izgorile,  i  kamenje  i  zivotinje  i  ptice".  U  ovo  doba  sjedili 
su  ved  Turci  na  aegaejskom  moru,  a  strah  je  od  njih  bvatao 
mnoge  mislece  Ijude  u  Europi.  Oni  nose  strasni  plamen  od  iz- 
toka  za  cieli  balkanski  poluotok,  a  i  za  sve  brvatske  zemlje. 
0  njibovoj  ozbiljnoj  pogibelji  zapocela  je  europska  brbljarija 
vec  prije  dvadeset  godina.  Kada  je  na  prirajer  god.  1343.  papa 
rimski  pisao  kralju  Ljudevitu ,  neka  dize  krizarsku  vojnu  na 
Turke.  pogibeljne  sverau  krsc'anstvu.  necuje  toga  niti  kralj  Lju- 
devit  niti  njegovo  kraljevstvo. 

U  trinaestom  vieku  bjegalo  je  petdeset  hiljada  Turaka  iz 
Khorassana  prema  zapadu,  vodja  im  je  bio  Solimnn.  Poslije  So- 
limanove  smrti  razsiplju  se  po  Maloj  Aziji,  Arnft^iji  i  Siriji, 
Maloazijatski  Turci  dobiju  u  sultanatu  ikonskom  njeke  zemlje, 
koje  su  prije  pripadale  carstvu  bj^zantinskoniu,  a  narocito  u  Fri 
giji.  Kada  se  je  koncem  trinaestoga  vieka  razpao  onaj  sultanat, 
osnuje  Osman  u  prednjoj  Aziji  samostalnu  drzavu.  Po  njem  od- 
sele  Turci  sebe  i  svoju  drzavu  nazivlju :  Osmanlije,  osmansko 
carstvo.  Istom  njegov  sin  Urchan,  koji  je  vladao  od  god.  1326. 
do  1360.,  bude  pravi  osnovatelj  osmanske  sile.  On  razsiri  vlast 
svoga  naroda  do  Hellesponta.  Silom  stA^ori  novi  narod.  jer  je 
mnozinu  svieta  prinudio  vjeri  Mubamedovoj.  Glavna  mu  je  za- 
sluga  za  osmansku  drzavu,  sto  je  uredio  vojsku,  uveo  stalnu 
stajacu  vojsku,  jer  s  divljimi  cetami  turskimi  modi  je  bilo  jednu 
zemlju  preplasiti  ali  ne  osvojiti.  nikako    pak   stalno  obladati,  a 
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nikada  tvnljava  osvajati.  I'vojaci  za  stalnu  vojsku  ilvatW'sct  lii- 
Ijada  Tiiraka  s  plat-oni  od  priinve  i-t'tiri  iiovrira  na  dan.  Kada 
nisn  imali  vojne  s1u/1m'.  oiida  su  iiio<(Ii  svojc  polje  djolati,  koje 
im  je  udielio.  Svaka  se  iiainie  predobita  zenilja  iiicdju  iijili 
ditdila.  8koro  medjutim  ovih  dvadeset  liiljada  Ijudi  radi  ncniira 
njihovih  razpusti.  Padne  inu  na  iini,  da  od  krscanskc  djt^re 
osniij*'  novu  vojsku.  Ova  niu  osnova  iispije  na  uzas  sve^a  krs('an- 
sko};a  svieta.  Najprije  skiipise  liiljadu  krsi'anske  djeeo,  poslije 
su  svake  pete  (jodiiit'  od  desetero  kisc-aiiske  djecf  jedno  ulu-ali. 
Uziniali  su  sanio  takove,  koji  su  svakoniu  za  ori  zapinjali  sbo^ 
Ijepote.  snathe  i  osoliitoi^a  taleiita.  I'ohjedjcnici.  reklo  se,  robovi 
su  pohjeditelja  zaje<lno  sa  zenaini  i  djecoiu  i  inietkom.  Ako  ih 
na  silu  vjeri  prorokovoj  obratinio,  to  samo  skrhinio  za  njiliovo 
dobro  i  vjet^ni  spas  Rez  milosrdja  otimali  bi  djefake  od  rodi- 
telja.  razdielili  ih  niedju  turske  seljake.  da  se  naure  tuiski  i  da 
rade  najtezi  posao  ili  bi  odniah  uzeti  u  seralj.  V  stanovitoj 
^odini  bili  bi  svi  ol)rezaiii,  a  u  vojarali  uciii  bi  se  poznavanje 
zakoiia  prorokova.  vjezbali  bi  se  pod  oruzjeni.  a  kao  u  kakvoni 
najsti-ozjeni  saniostaiiu  vjezl)ali  bi  se  u  stradanju.  niu("anju  i 
pokornosti.  Maiije  daroviti  ostali  bi  vojuiei.  a  darovitiji  uzeli 
bi  se  i  podizali  u  drzavne  sluzbe  i  uzpinjali  do  najvisih  drzav- 
iiih  ('asti.  Oni  su  bili  sadii  siiiovi  vladara.  od  ko(,M  su  dobili 
hrami.  odi.do  j  |>l:i(-ii.  \ladMr  dotii'iio  sultan  iiu  je  otae,  nji- 
liova  vojna  reta  doniovina.  jilien  im  je  niilost  sultanova.  krasni 
raj  na  onom  svietu  cilj  svej^a  zivota,  pobjeda  je  njiliov  ponos. 
oni  nikada  nebjeze  u  bitci.  zeniti  se  nisu  mogli,  niedju  se  bili 
s«i  kao  l)racj.  Ova  .nova  vojska"  (j  an  levari)  bila  je  vec 
pod  Muhamedoiu  II.  jaka  dvanaest  hiljada .  a  pod  Muhame- 
doni  IV,  cetrdeset  hiljada.  (Ksini  janjit!-ara  bilo  je  razne  vrsti 
vojske  od  vazala,  koja  je  brzo  mogla  narasti  na  preko  stotinu 
hiljada  Ijudi  pjesaka  i  konjanika.  Sve  je  ovo  djelo  Urchanovo. 
Kada  je  pocetkoni  cetrnaestoga  vieka  Urchan  uzeo  svoju 
priestolnieu  u  Brussi  na  sjevero-zapadnih  obalah  Male  Azije,  onda 
si  uze  naslov  sultana  i  padi.saha,  t.  j.  velikoga  cara  i  gospodara. 
Valjda  bi  ovo  divlje  pleme  ipak  bilo  ostalo  u  granieah  azijatskili. 
pak  niu  se  tamo  vlast  razsirila,  a  onda  i  razsula,  da  nije  iztoeno 
earstvo  u  onom  jadnom  stanju  bilo,  da  ga  je  eno  car  8tjepan  Dusan 
Diislio  razvaliti  i  na  razvalinah  njegovih  srbsko  earstvo  posta- 
viti  s  poraoifju  pape  i  Latina.  kako  se  je  dogodilo  jedan  viek  prij« 
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Stjepaiiii  Dusana,  i  zato  se  je  eno  bio  dao  vec  i  za  cara  okruniti. 
U  to  isto  doba  bile  je  ved  cetrdeset  hiljada  Turaka  kao  vojska 
pomocna  Kantakuzenii,  pretendeiitii  za  priestolje  byzantinsko. 
Oni  odliicise,  da  je  Kantakuzen  ipak  carera  postao.  a  kci  nje- 
gova  za  uzdarje  posla  u  harem  padisahu.  I  car  Stjepan  Diisaii 
bio  je  od  njih  suzbit,  kada  je  htio  izvoditi  svoje  velike  osnove 
proti  carstvu  iztocnomu.  Iza  velikoga  potresa,  kada  propadose 
i  opustise  gradovi  na  Hellespontii,  upravo  ii  godini  smrti  Du- 
sanove  (god.  135(3.).  posjednu  Tiirci  zapuscele  gradove  na 
europejskoj  strani  i   iitvrde   Galipolis.    Odsele   nemakose   se  sa 

1362.  zemljista  Europe.  God.  1362.  vec  osvoji  Murat  I.  Drinopolje, 
driigi  glavni  grad  carstva,  tamo  uzme  sebi  priestolnicu,  a  za 
malo  vreinena  vec  je  njegova  bila  sva  Konianija  ili  zemlja  izmed 
Balkaiia  i  aegaejskoga  mora. 

Morao  bi  covje\  sdvajati  o  krscanstvu  i  misiji  ujegovoj, 
dobivenoj  od  svoga  osnovatelja,  kada  nebi  iizeo,  da  je  pojav  i 
napredak  Miihamedanstva  najvise  potresao  rimskoga  papii  i  sada 
i  poslije  kroz  sve  vjekove.  Rimskim  papam  je  prva  riec  pri- 
padala,  njihovo  stanoviste  tako  je  visoko,  da  im  je  obzorje  cieli 
krscanski  sviet.  Oni  su  se  prvi  oglasivali,  samo  sto  ih  nitko 
nije  eno.  Nedokucivu  svakomu  Ijudskomu  oku  sudbu  krsdan- 
skoga  svieta  ostavio  je  do  sada  razkol  izmed  iztocne  i  za- 
padne  crkve;  to  je  lomilo  sve  papinske  pozive  i  vapaje. 

Pritisak  Turaka  na  bugarske  i  srbske  oblasti  osjecao  se  je 
vec  sada  i  u  zemljah  hrvatskih.  Kralj  Ljudevit  nije  ga  osjecao,  jer 
su  oci  njegove  bile  uprte  na  sjever,  narocito  prema  Poljskoj,  koja 
je  njemu  imala  zapasti  po  ugovoru  ucinjenu  izmed  otca  nje- 
gova i  ujaka  mu  poljskoga  kralja  Kazimira.  Bio  je  on  ipak  za- 
uzet  za  razsirenje  katolicke  vjere.  Stjepan  Vuk,  brat  baha  Tvrdka, 

1367.  podigao  je  bio  god.  1307.  u  Bosni  zastavu  katolicke  crkve.  Kralj 
ga  je  pomagao.  U  krajevib  srieraskih,  u  biogradskom  ili  starom 
Branicevu  nistio  je  Ljudevit  vjeru  iztocnu  upravo  kao  sto  je  prije 
car  Dusan  ovuda  unistio  katolicku  crkvu,  Kada  je  predobio  jedaa 
dio  bugarskoga  Podunavja,  dao  je  za  petdeset  dana  dvie  sto  hi- 
ljada dusa  prekrstiti  na  vjeru  katolicku,  a  onda  je  iskao  od 
pape,  neka  mu  salje  dvie  hiljade  vjerovjestnika,  da  u  Bugar- 
skoj,  Srbiji  i  Bosni  sav  narod  katolickoj  crkvi  obrate.  Nu  sve 
to  vidi  nam  se  kao  kakva  nepromisljena  komedija.  U  Bosni 
ostalo  je  pri  starom ;  bogomilstvo  bilo  je  ocito.  U  Srbiji  ostane 


Ill  DKVIT    I  425 

takodjer    svt-  pri   staiom.    (iod.  i3«)*>.    bar*'  iz   Hugarskc  kralja    iwg. 
Ljudevita  i  sve  iijejif'^v.-    vjerovjestnike,    te  sii  ninogi    i  t,'Iavom 
platili.  Visoke  svoje  zadat^e   prenia  prietec^emu  najvec^eni  nepri- 
jatelju    krs('anstva   nije    pojniio    najmozniji    kralj    srf^dnje   juziip 
Kurop*'. 

VII. 

V  Hrvatskoj  bio  jp  kralj  Ljudevit  iianijcstio  za  svotr;,  na- 
nijestnika  svoj^a  inladjega  brata  Stjppana.  Taj  je  mlad  uniro. 
Sigiirno  niti  sina  njegova  Ivana  nije  l)ilo  u  zivotu,  kada  jc  iz  Xa- 
pulja  doveden  u  Hrvatsku  (god.  130').)  Karlo,  jedini  sin  Ljudevita 
Drackoga,  i  predan  nadl)iskupu  spljetskomu  Ugolinu,  da  ga  od- 
goji  za  bana  hrvatskoga.  Valjda  je  kralja  srdce  bolilo,  sto  je 
nepravedno  s  njegovim  otcein  postupao.  Moze  biti.  da  mu  je  na- 
mieiijivao  i  iiasljedstvo  iza  sebe.  Hti«i  se  je  i  dalje  svezati 
svojim  rodoni  iiapuljskim.  Iza  pokojnoga  bana  Sjepana,  brata 
njegova.  ostala  bila  kci  Klizabeta.  a  zanit-ena  je  bila  s  nasljed- 
nikom  kraljevstva  c'cskoga  Vaclavoni.  Te  zaruke  razkine  i  dade  isro. 
ju  god.  137(K  Anzuvincii  Kilipu  Tarentinskomu. 

Ako  je  kralj  Ljudevit  stogod  i  snovao,  da  uradi  u  Napulju. 
niti  mu  se  prekinu,  kada  dodje  njemu  janiaSno  najsretniji  i  naj- 
veei  dan  zivota  njegova.  da  je  umro  kralj  Kazimir.  slavni  i  ve- 
liki  vladar  Poljske.  Ban  hrvatski  Petar  Sudar  i  palatin  Ladi- 
slav  uvedu  ga  u  Poljsku  na  relu  brabrib  ceta  i  okrune  ga  za 
kralja  17.  novembra  1370.  u  Krakovn.  Poljakoni  preda  za  vla- 
dara  majku  svoju  F]lizabetu,  sestru  jiokojnoga  kralja  Kazimira. 
Ona  de  ih  jamacno  iipravljati  kao  put  od  svoje  puti  upravo 
materinski,  samo  neka  ju  slusaju,  on  da  mora  u  Ugarsku,  gdje 
ga  ^ekaju  veliki  posli.  Doskora  medjutim  pokaza  se,  da  je  Eli- 
zabeta  nestasna  vladohlepna  zena.  a  niti  iz  daleka  da  nije  dr>- 
rasla  vladati  ovakovim  velikim  kraljevstvom.  Nas  to  samo  u 
toliko  zanima,  sto  je  ovim  novini  dobivenim  kraljevstvom  sila 
kralja  Ljudevita  za  sve  velike  osnove,  koje  mu  je  papinska  sto- 
lica  namienjivala,  za  obranu  krk^anstva  bila  izgul)ljena. 

Odinab  sliedec'e  god.  1371.  vidjamo  kralja  Ljudevita  u  Hrvat-   1371. 
skoj,  s  kojom  je  tada  sretno  i  zadovoljno  vladao  ban  Karlo  Dracki. 
Izmed  hrvatskib  i  mletackih  brodova  bilo  je  na  moru  vjecno  ne- 
prijateljstvo.  Veneeija,  jaca  na  moru,  pritiskivala  je  Hrvate.  gdje 
je  samo  mogla.  Kralj  Ljudevit  odluci,  da  re  se  opet  s  njimi  za- 
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ratiti,  zato  je  sada  obilazio  narocito  gradove  Dalmacije  i  opo- 
minjao  ih,  neka  se  oruzajii  i  priprave,  da  im  Mletcani  u  slie- 
dedem  ratu  kakve  stete  neiicine.  Da  se  kralj  Ljiidevit  ipak  nije 
iipiistio  vec  sada  ii  veliki  rat,  valjda  su  razlog  bill  Ijuti  glasovi 
dolazeei  s  iztoka.  Ove  je  godine  na  rieci  Marici  razbita  vojska 
srbska  i  pao  je  ii  bojii  poslednji  kralj  srbski  Yiikasin.  Niti  se 
tkogod  tamo  kraljevskoga  naslova  hvata,  niti  imade  zemlje  u 
posjedu,  koje  bi  zasluzivale  taj  castni  naslov.  Toliko  znao  je  za 
sigurno  i  kralj  Ljudevit,  da  je  tamo  neslozne  gospode,  a  preko 
njih  otvoren  put  u  Ugarsku.  Ta  evo,  sto  m\\  pise  papa,  opo- 
minjuci  ga  na  rat  s  Turci:  „Vec  su  dospjeli,  veli  papa, 
da  sapnu  raedje  srbske,  ugarske,  albanske  i  hr- 
vatske,  a  bojimo  se,  da  ce  dodi  do  mora  i  osvojiti 
luke  jadranskoga  mora".  Drugi  put  veli:  „Ved  su  se 
Turkom  pokorili  njeki  bugarski  i  s  rbski  knezovi". 
Papa  namiestao  je  kralju  prilike  i  saveznike.  Car  iztocni  Ivan 
Paleolog  ved  je  koju  godinu  na  putu  po  Europi,  da  snubi  na 
takovu  vojnu.  Istora  prije  godine  dana  (god.  1 370.)  otisao  je  kudi, 
posto  je  u  Eimu  prisegu  polozio,  da  se  veze  sa  zapadnom  crkvom. 

1373.  Papa  je  god.  1378.  pozivao  na  krizarsku  vojnu  pod  zastavu 
kralja  Ljudevita.  Nije  slucajno,  da  su  upravo  biskup  zagrebacki 
Stjepan  i  ban  Petar  Sudar  putovali  u  Avignon.  Oni  su  mogli 
papi  izkazati    polozaj,   u   kojoj    se   nalaze   hrvatske   i    susjedne 

1374.  zemlje.  Oni  nose  god.  1374.  poruku  kralju:  ,Car  de  iztocni  uzdr- 
zavati  brodovlje,  da  na  moru  bije  Turke  s  pomodju  Genove,  Sici- 
lije,  Cipra,  vitezova  Ivanovaca  rhodijskih,  samo  s  kopna  neka  ra- 
tuje  u  savezu  s  drugimi  krsdanskimi  vojskami".  Kralj  Ljudevit 
pokazivao  se  voljan  poslusati  papu,  da  mu  se  materi  zlo  nedogodi 
u  Poljskoj.  Sada  zaboravi  opet  na   Hrvatsku  i  na  rat  s  Turci. 

U  Hrvatskoj  vlada  ban  Karlo  Dracki,  premda  joste  covjek 
mlad,  opet  okretan  i  lukav,  znade  se  laskati  gdje  treba,  a  sko- 
citi  de  i  na  bojno  polje.  Sada  ga  vidimo  u  primorju,  sada  opet  u 
Zagrebu.  Za  sebe  je  sasvim  predobio  kralja  Ljudevita.  Ozenjen 
je  bio  s  Margaretom,  kderju  onoga  po  nevjeri  od  kralja  Lju- 
devita ubitoga  Karla  Drackoga.  Kralj  Ljudevit  imao  je  sada 
ved  dvie  kderi:  Jadvigu  i  Mariju,  pak  je  zelio  dakako  njim  na- 
sljedstvo  u  Poljskoj  i  Ugarskoj  i  Hrvatskoj.  Rado  je  zato  gle- 
dao,  gdje  se  banu  Karlu  otvaraju  vrata  k  pries tolju  napulj- 
skom.  God.  1374.    predje  ban   Karlo    s    brodovljem  hrvatskim, 
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koje  se  fvo  /a  njekoliko  j^odiiia  Dod  njej^ovom  nikoni  podit/lo. 
u  Napiiljsku.  ('no  je  i  dohio  glase,  da  ga  je  kraljica  Ivana  pri- 
znala  za  svo«,m  l)udu('e«,'a  nasljcdnika.  Cini  se  ipak,  da  ]••  ovaj  put 
bio  sanio  c'-iii  uljudiiosti,  j»'r  se  Karlo  povrati  na  svoju  Itaiiovimi. 

Valjda  ban  Karlo  nije  mogao  zaprieiMti  l)o.sanskoniii  baiiu 
Tvrdkti .  da  «(od.  I:i75.  iiesiri  svoje  vhisti  na  Drini  i  juznoiu  1375. 
dielii  jadranskoga  mora,  nil  manje  se  to  njega  ticalo,  pa  valjda 
ga  joste  niti  nije  bilo  u  Hrvatskoj.  jer  se  istom  ove  godine  vraca  iz 
Napulja.  Osvojivsi  ban  Tvrdko  srbske  zenilje,  Podiinje,  Tra- 
viinje  i  u  jiriniorju  Konavle  i  Dracevicu,  i  stojec'i  u  prcdoldtib 
zeinljali  nad  gndtoin  svetoga  Save,  velikoga  srbskoga  prosvjeti- 
telja,  ovjenca  se  kraljevskoin  krunom  i  prozva  se  god.  1M7*). :  J'^76. 
Stjepan  Tvrdko,  ,kralj  Srbleni,  Bosnje  i  Primorju".  On  osnova 
izmed  razdrobljenib  oblasti  srbskili  i  brvatskili .  kao  u  snlcu 
njihovoni  liepu  i  jaku  drzavu.  a  naravna  je  stvar  bila,  da  sii  se 
Hrvati  i  Srbi  na  nju  u  potonje  vrieine  vise  pnta  naslanjali. 
Prema  turskoj  neniani  jeste  Hosna  predstraza  brvatska. 

Medjiitini  jf  i  kralj  Ljudevit,  koinu  su  Poljaci  niatrr  pro- 
tjerali  i)0  dva  piita,  koimi  su  i  pretendenta  za  priestolje  po- 
stavljali,  sve  nevolje  i  neprilike  sretno  obavio  i  vratio  se  u 
I'garsku,  gdje  je  sjajuo  god.  1378.  obavio  zaruke  niladje  kderi  1378 
svoje  Marije  sa  Sigmundom,  niladjim  sinoni  cara  Karla  IV  ,  niark- 
grofoni  lirandenburga.  (,'ariea  Hli/.abeta,  luati  Siguiunda  djeraka 
(id  deset  godina,  dovede  ga  u  I'garsku,  da  se  tamo  odgaja.  Ove 
godine  umre  mladomu  princu  otae  Karlo  IV.  car  njemaeki,  a 
on  osta  u  I'garskoj.  Kralj  Ljudevit  je  vec  prije  bio  zaru^io 
stariju  keer  .ladvigu  s  Vilimom  austrijskim.  On  je  ozbiljno  vec 
mislio  0  torn,  kako  (V  svojini  ki'erini  ostavili  svoje  \t'likt'  i  ]»ro- 
strane  drzave. 

Premda  se  je  kralj  Ljudevit  slal)  i  mlobav  osjecao  i  nije  vise 
one  snage  u  njega  bilo,  kojom  se  je  prije  odlikovao,  opet  pri- 
bvati  pod  stare  svoje  dane  saveze,  koji  su  naravno  nosili  sami 
sa  sobom  veliki  rat.  Hila  mu  je  zelja  svoju  vlast  na  jadranskom 
moru  razsiriti  i  osigurati  sretno  predobitu  Dalmaciju.  U  susret 
mu  dodje  (ienova,  koja  se  je  upravo  spremala  da  zatre  i  unisti 
svoju  takmicu  Veneciju.  Vet'  su  bili  u  torn  savezu  god.  1378. 
svi  samostalni  gospodari  susjedni  Venecije  i  svi  gradovi  na  ja- 
dranskom moru.  Kralj  Ljudevit  posia  jednu  vojsku  pod  voj- 
vodstvom  Ivana  Horvata  na  kopno  mietacko.  da  sdruzena  ratuje 
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s  Franjom  Carrarora,  gospodarom  Padove.  Na  obalah  hrvatskih  u 
svih  gradovih  sabrao  je  ban  hrvatsld  Karlo  Dracki  jake  posade,  a 
nza  se  za  vojvodii  imao  je  Nikolu  Seca,  bana  primorskoga.  Ge- 
hovezko  brodovlje  imalo  je  bana  podupirati,  a  njemii  na  celo  stupi 
sada  Liician  Doria,  jedan  od  najumnijih,  najizkusnijih  i  najbrabrijib 
Ijudi  svoga  rodnoga  grada  i  svoga  slavnoga  plemena.  Mletacko 
brodovlje  vodio  je  Viktor  Pisani,  glavni  zapovjednik  mornarice. 
Pisani  odluci  na  svaki  nacin,  prije  nego  sto  stigne  Doria, 
u  jadranskom  morn  osvojiti  jednn  povecn  lukii  hrvatskii,  da  si 
ucini  pristaniste  barem  jedno  na  obalah  hrvatskih.  Odluci  naj- 
prije  udariti  na  Zadar,  pa  ako  se  on  nebi  brzo  predao,  onda  se 
poziiriti  na  osvojenje  Kotora,  a  najbolje  bi  bilo  jedno  i  drugo, 
pak  bi  se  iz  ovih  dviju  mjesta  brzo  mogla  osvojiti  sjeverna  i 
juzna  Dalmacija.  Dospjevsi  pred  Zadar  zaiste  neka  mii  se  pre- 
dadii,  a  Zadrani  mu  se  stanu  smijati.  Razjaren  iizme  bacati 
u  grad  bombe  i  zaprieti  im  tezku  osvetn.  Uzmakne  prema  Ko- 
toru.  T  ovdje  posalje  glasnika,  da  mu  se  predadu,  oni  mu  se 
smiju.  rugaju  i  sa  sramotom  bace  glasnika  iz  grada.  Pisani  se 
nadao  uzeti  grad  na  jedan  ili  dva  jurisa.  Kao  silna  oluja  banu 
cielo  brodovlje  u  luku.  Za  cas  bio  je  grad  opasan.  Juris  za  ju- 
risem  odbijaju  Kotorani,  dok  Pisani  glavom  nezadje  u  prve  re- 
dove  sa  strojevi.  Obedavajudi  vojnikom  liepe  nagrade  iza  po- 
bjede.  zapoviedi  im,  da  razvale  jedan  dio  zida  gradskoga.  To 
im  posredi  i  provale  kroz  jedna  vrata.  Pobjedonosno  prodru  u 
grad  i  izvjese  na  zid  gradski  zastavu  svetoga  Marka.  Preko 
hrpe  mrtvih  branitelja  protuce  se  Pisani  do  gradske  kude.  Tamo 
se  boj  nastavi  jos  zesdi  nego  li  prije.  dok  neprovali  u  grad  pre- 
velika  mnozina  mletacke  vojske.  Ostanci  gradske  obrane  povuku 
se  u  tvrdjavu.  Sada  nastane  plienjenje  i  haranje  kuda  i  crkava  od 
grozne  soldateske.  Sam  Pisani  nadje  se  u  neprilici.  Da  si  uzmogne 
opet  vojsku  sabrati,  zato  vele,  da  je  na  vecer  grad  zapalio  na  ce- 
tiri  strane.  Zatim  mu  je  briga  bila  dobiti  tvrdjavu.  Dade  ju  biti  iz 
strojeva  i  prisili  14.  augusta  1378.  na  predaju.  Od  velikoga  pliena 
zadrzi  za  sebe  samo  svete  modi,  koje  dade  prenesti  u  Veneciju. 
Odavle  se  okrene  opet  Zadru,  da  sve  mogude  ucini,  kako  de 
zaprieciti  Doriji  ulazak  u  luku  zadarsku.  I  senat  dao  mu  je 
takove  zapoviedi,  neka  ide  prema  obalara  dolnje  Italije  Doriji 
u  susret.  Pisani  se  trudio,  krizaredi  uz  dolnjo-italske  obale,  da 
Genoveza  uhvati,   nu  ovaj  mu  opetovano  izmace  i  stvori  se  na 
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jt'dnniu  II  lirvatsknin  inoiii.  Nija  ipak  mogao  u  Zadur,  vec  se 
sustavi  u  Trojurini.  Pisani  nu'djutiin  stoji  |»ie<l  Zadrom  i  opet 
bi  <(a  rado  osvojiti,  ali  ncidw.  Dozna,  da  je  ban  svoje  luijjace 
vojskf  mctiiiio  u  Zadar,  dorim  jr  Sibenik  ^^otovo  juazan  ostavio. 
U  Zadar  baci  iijekoliko  boniba,  nac'ini  stt'te  kncam  pojcdinini  i 
brzo  u/niakne  prenia  .Sibeniku. 

Pisani  pokaza  sc  pred  ^fradtmi  na  inoni  s  cicliiii  svdjiin 
brodovljem  i  poriici  po  proveditiiru  Loredanu:  .Pisani  k  vain 
tb>la/.j.  drzec-  u  jednoj  nici  niaslinovu  f^rancicii  mira,  a  u  dnit^oj 
moi'.  Ako  prihvatitt'  one  prvo,  sigiiran  vam  zivot  i  imetak,  ako 
li  ovo  drutfo  biti  re  vani,  kao  sto  je  l)ilo  Kotoranoni."  (jradjani 
nadajuci  se  od  baua  ponioei.  odl»iju  nje<;ove  ponude.  «>ii  dade 
«,'rad  biti  i  obsiedati  s  kopna  i  mora,  (jradjani  napokon  ina- 
laksaju.  Mletaeka  rulja  prevali  liS.  oktobra  1378.  preko  zidina  u 
grad.  Ne  sanio  da  se  je  robilo  i  plienilo  i  napokon  grad  zapalio, 
vec  i  driiga  krvoloctva  po(?inise  Mletcani,  koja  6e  biti  stidno  na- 
pisati,  dokle  se  bude  poviest  s  eovjecjim  osje(5ajem  pisala. 

Pisani  medjutim  ovdje  docuje,  da  je  Doria  ostavio  luku 
trogirsku  i  trgnuo  prenia  Zadru.  To  je  opet  trebalo  zaprieciti. 
Xije  tako  bilo ;  Dorija  poslao  samo  njeSto  brodova  u  Apuliju, 
s  druginii  je  joste  bio  u  Trogini.  Ve(5  se  i  zima  stiskala.  a 
luletackomu  adiniralu  svaeesa  ponianjkavalo.  Opet  odluci,  da  Do- 
riju  i  Trogir  obsieda.  Han  Karlo  privede  pomoci  iz  Klisa,  Spljeta 
i  okolnih  mjesta.  Ban  u  gradu.  a  Doria  ii  iuci,  pripravili  se 
sti  bolje  niogii.  Uzalud  gruvaju  Mletcani  i  trose  svoje  sile, 
redoni  padaju  najbolji  Ijudi.  nestaje  hrane,  pripomoc^i  nedolazi 
iz  Venecije.  8a  sraniotoni  odvrati  se  suzbito  brodovlje.  Pisani 
sav  biesan,  kuda  je  prolazio.  svnda  je  liarao  i  plienio.  .ledini 
nui  je  uspjeli  ovoga  puta,  idiici  opet  uzaludno  udarati  na  Zadar, 
da  je  popalio  Kab,  pak  mu  se  taj  otok  i  dragovoljno  preda. 

Medjutim  unidje  Dorija  u  Zadar  i  ovdje  dobije  s  pomocju 
banovom  takovu  poziciju ,  da  je  Mletcanom  vec  nemoguce 
bilo  i  pokazati  se  u  vodah  hrvatskih.  Sam  tvrdokorni  senat 
zapoviedi  Pisanu,  neka  se  makne  ii  Istru  i  sustavi  u  Pulju, 
te  neka  se  cuva  do  proljeca  god.  137V>.  svakoga  boja.  da  uz- 
niogne  svaki  ras  priteci  na  spas  samoj  Veneciji,  ako  bi  se  pre- 
raoguci  neprijatelj  odvazio  na  duzdevu  priestolnicu  navaliti.  Sada 
uzme  Doria  sbilja  ofenzivu.  doplovi  do  Pulja  sa  svojih  dvanaest  1379. 
ratnih  brodova,    da    izazivlje  Mletcane    u    boj,    a  medjutim    iza 
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Prornuntura  ostavio  u  zasjedi  desetak  brodova.  Yideci  Mletcani 
main  silu  neprijateljsku,  dadu  se  izmamiti  na  debelo  more. 
Doria  bjezi  kao  kukavica,  Mletcani  gonedi  podcikiiju  od  veselja, 
dok  iz  zasjede  nebanu  onih  desetak  brodova.  Sada  se  sustavi 
Doria  i  poda  7.  iiiaja  prestravljenoj  mletackoj  mornarici  naj- 
strasniji  dan  u  povjesti  Venecije.  Pet  do  sest  brodova  utece,  a 
sve  dnig-o  pozoba  more.  Sva  Venecija  bude  ii  crno  zavita,  svatko 
je  znao,  da  je  sada  red  dosao  na  glavni  grad.  Svatko  je  mogao 
misliti,  da  ce  ovaj  grad  sada  dostidi  sudbina  Kartagine.  . 

Ban  Karlo  Dracki  nije  trebao  sada,  da  brani  obale  hrvatske, 
vec  predje  na  celu  od  deset  hiljada  hrvatske  vojske  na  kopno 
Venecije.  U  sred  boja  stizu  mu  glasi  od  kralja,  da  ga  papa 
Urban  VI.  zeli  uzvisiti  na  priestolje  napuljsko.  Kralj  Ljudevit 
mu  dozvoli,  da  tamo  prodje,  ali  neka  prisegne.  da  nede  iskati, 
da  bude  kralj  ugarski  i  hrvatski.  Nas  njegova  sudbina  na  dalje 
samo  toliko  zanima,  sto  je  poveo  sa  sobom  hrvatskih  sebi 
odanih  ceta.  U  obde  stekao  si  je  ban  Karlo  simpatije  hrvatske 
i  ostavio  iza  sebe  liepu  uspomenu. 

Poslije  toga  bio  je  rat  na  zivot  i   smrt.  Samo  jos  jednom 

1380.  kusao  je  Pisani  god.  1380.  ne  da  osvoji,  vec  samo  da  pohara 
nase  obale.  Venecija  spasila  se  neizrecivim  divnim  naporom. 
Ucini  mir  posredovanjem  savojskoga  vojvode  u  Turinu  na  pro- 

1381.  Ijec'e  god.  1381.  Dalmacije  se  opet  morala  odreci  za  uvieke. 
Ljudevitu  kralj u  ima  platiti  ratni  trosak  od  sto  hiljada  du- 
kata.  Kapital  neka  ostane  u  Veneciji.  republika  placa  samo 
kamate,  sedam  hiljada  dukata  na  dan  sv.  Stjepana.  t  j.  20  au- 
gusta  svake  godine. 

Malo  je  kralj  Ljudevit  osobno  doprineo  liepom  svrsetku 
ovoga  zamasnoga  rata.  On  je  ginuo  ocito  poslednjih  godina; 
raislimo,    da  je  dao  vladu   Elizabeti   kraljici.    J^-alj    Ljudevit  I. 

1382.  umre  11.  septembra  god.  1382.  iza  slavna  vladanja  od  cetrdeset 
godina.  Otac  njegov  zapoce,  a  on  djelomice  dovrsi,  da  osnuje 
vise  centraliziranu  drzavu.  Sile  hrvatske  bile  su  obuzdane.  Vi- 
diti  cemo,  nece  li  do  sada  pritiskane,  sada  tim  jace  skociti. 
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Tek  sto  sjiustist.'  Iti.  sopteinbra  \-iX-l.  u  i^M-ohiiicii  kraljcvsku  1382. 
tielo  velikoga  kralja  Ljudevita  I.,  odniah  (hMi<i:i  dan  poziiri  se  sve- 
mozna  kraljica  Klizabeta,  <la  uCini  krunitbenu  slavu  svojo  krerke 
Marijo  za  kralja  ii<j^arskoga  i  hrvatskoj^a.  Nije  bio  sazvan  sa- 
bor  za  krunitbii,  v»'C  jirisutiii  vdikasi  kod  pnkopa  kraljova  okru- 
nise  Mariju  i  prisct^oso  joj  viernost.  Xcobi^'iia  jo  to  bila  slava  nad 
zakloj>ljenini  pred  iijokoliko  casaka  groboni  otca  njezina.  Ma- 
rija,  diete  od  dvanaest  godina,  nije  mogla  poziiriti  tof(a  posla. 
niti  nije  vlade  preuzeti  nioc^la.  Vladala('kii  brigu  preuzme  niajka 
njezina,  zena  vikla  vladanju.  Ona  je  poznavala  velikase  skoro 
svih  zemalja,  znala  je.  da  ce  se  tezko  pokoravati  nejakomu  zen- 
skoimi  djetetii,  ako  nebude  zasticena  kninom  i  prisegom  vier- 
nosti  od  velikasa.  Klizabeta,  rodom  Hrvatica-Bosnjakinja,  kci  bana 
Stjepana  Kotronianica,  u  poslednje  dvie  godine  za  slaba  i  ne- 
mot^na  kralja  Ljudevita  jama^no  glavna  vladarica  u  Hrvatskoj. 
bila  je  dobro  poznata  inedjii  Hrvati.  Valjda  sii  se  u  ovo  doba 
nasitili  sunarodnici  i  njozine  prevejanosti.  valjda  se  ved  tada 
rodila  ona  neugasiva  miinja  izmed  nje  i  njih,  sbog  koje  se 
prolise  rieke  od  krvi  brvatske.  Uz  nju  vladaSe  njezin  Ijubimar- 
palatin  Nikola  (>orjanski,  koji  je  i  osobnim  jnnai'^tvom  sebe  i 
rod  svoj  podigao  do  sjaja  i  l)0gatstva  izined  svib  starih  rodova 
u  Ugarskoj  i  Hrvatskoj.  Priznati  savjetnici  pokojnoga  kralja 
Ljudevita:  Dimitrija.  priina><  i  kardinal.  Bnl)eki,  Horvati  i  driigi 
uzniicalui  pred  ovim  mogui'nikom  sa  kraljevskoga  dvora.  On  je 
stao  vladati  nad  prostranimi  kraljevstvi  i  zeraljarai.  sto  se  po- 
korise  pokojnomu  kralju  Ljudevitii  skoro  samovoljno,  jer  se  je 
njegovoj  rieci  i  sam.i  kraljica  majka  pDkoravala.  Sreda,  bogat- 
stvo  i  premoc  vladalacka  poticahu  ga  na  ponos  i  samosilje.  te 
nije  trpio  druge  iiza  se,  ali  tim  je  vise  uzigao  jal  i  nazlobii 
mnogih  velikasa,  koji  su  se  diitili  slavora  i  stirinom  roii  svoga 
zvani,  da  u  ovakovo  doba  nz  raaloljetna   kralja  zastupaju  kra- 

{Smiciklas :   Poviait  hrvalika  .  l.\  28 
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Ijevsko  velicanstvo.  Kraljicam  odani  povjestnik  ostavio  nam  je 
rieci,  koje  da  su  izgovarali  protivnici  nove  zenske  vladaviiie. 
,Sta  mislimo'",  —  da  su  govorili,  —  „dokle  demo  trpiti  vladanje 
zene  sklone  na  srcbu  ?  Nase  joj  usluge  smrde,  mrkim  nas  okom 
gleda,  zaboravise  na  nasii  krv,  koju  njekada  u  sliizbi  poboz- 
noga  kralja  prolismo.  Kolike  pogibelji  i  kolike  muke  pretrpismo, 
dok  si  je  kralj  Ljudevit  nasim  macem  pokoravao  druge  narode. 
Kraljica  Marija  nas  gleda  iikloniti  s  casti,  na  koje  se  njekada 
iizvisismo,  zatvara  nam  pred  nosom  vrata,  koja  su  nam  nje- 
kada otvorena  bila.  Nitko  joj  nije  po  (5udi  do  palatina  Gorjan- 
skoga.  Valja  da  tomu  lieka  nadjemo.  da  nam  biesna  zena  ne- 
prolije  krvi,  da  nam  neizpije  dusu,  i  da  nam  neotme  nasega 
blaga  krvlju  stecena".  Ovako  razgovarala  je  Hrvatska  o  novoj 
vladi  na  usta  prvih  velmoza  svojih  s  pocetka  doduse  ne  po- 
svema  glasno,  ali  za  malo  i  glasno  i  gromovito. 

Hrvatom  bio  je  mio  i  drag  ban  Karlo  Dracki  ili  inali,  sada 
kralj  napuljski,  njega  su  poglavice  izmedju  velikasa  hrvatskih 
odveli  u  Napulj  i  postavili  tamo  oruzanom  silom  na  priestolje. 
Ved  se  je  kralj  Ljudevit  ))OJao  ovoga  bududega  pretendenta  za 
priestolje  ugarske  proti  kcerim  svojim,  ta  znamo,  da  je  iskao 
prisegu  od  njega  pri  odlazku  u  Napulj,  da  nede  otimati  krune 
ugarske  i  drugih  bastina  njegovih  kderi.  Ban  Karlo  Dracki  bio 
je  jedini  muzkarac  roda  anzuvinskoga,  na  njega  pogledase 
Stjepan  Tvrdko,  kralj  bosanski,  Pavao  Horvat,  biskup  zagrebacki, 
i  brat  mu  ban  Ivan,  prior  vranski  Ivan  Palizna  i  drugi  od  roda  i 
brade  njihove.  Prvi  krene  na  bojno  i  osvojno  polje  kralj  Stjepan 
Tvrdko  odmah  poslije  smrti  Ljudevitove,  cim  udari  na  humsku 
zemlju,  i  svomu  ju  kraljevstvu  pripoji ;  veli  se,  da  je  i  gradove 
dalmatinske  pozvao,  neka  od  kralja  ugarskoga  odpadnu. 

Gradovi  Dalmacije  bili  su  prava  zlatna  vrata  u  Hrvatsku 
i  Ugarsku  za  kralja  napulj skoga,  zato  se  oko  njihove  prijazni 
i  viernosti  savijase  sva  briga  novoga  kraljevskoga  budimskoga 
dvora.  Gradovi  pristadose  ipak  vjerno  uz  kraljicu  Mariju.  Prvi 
se  oglasi  8.  oktobra  1382.  Zadar.  Izabra  posebno  poslanstvo, 
komu  je  bio  na  celu  nadbiskup,  da  odnesu  priznanje  viernosti 
mladoj  kraljici,  Poslanstvo  donese  dvoru  i  prve  viesti  o  smut- 
njah,  koje  se  pripravljaju.  Iskrena  je  bila  u  ovaj  cas  odanost 
gradova  dalmatinskih,  jer  ih  je  stiskao  strah  s  jedne  strane  od 
Venecije,  a  s  druge  od  moznoga  susjeda  kralja  bosanskoga. 


MAHIJA  435 

Istoni  jito  je  poslaikstvo  pfispjelu  na  kraljevski  dvor,  vec 
za  njekoliko  dana  odjititis**  kraljic*'  Ivaiia  Biseua,  vesprim- 
skoga  zuiiana.  u  Hrvalsku  i  Dalniaciju.  I'  zimsko  doba  pro- 
leti  poslanik  s  \  olikinii  punomot-mi  u  Dalmariju .  da  poiiudi 
gradovoin  sve  iiiotjuci'  slobostine,  sto  ih  uzivaliu  /a  pokojiioga 
kralia.  Gradovi  siljahu  redoiii  poslanstva  kralji'vskomu  dvoru, 
a  da  se  boljc  osiguraju.  stiipisc  pomikoiii  Dubroviiika  u  prolje(5e 
god.  1883.  svi  gradovi  u  savez  na  obranu.  (Jinilo  se,  da  je  1333. 
ziipaii  Ivan  Bisen  svoju  zadacu  sjajno  svrsio.  (iradovi  poboja- 
vahu  se  Venecije,  za  koju  su  znali,  da  gine  za  hrvatskinii  oba- 
lami.  Ali  i  svenioznoj  gospodarid  jadranskoga  mora  bilo  bi 
naopako,  da  se  naituljske  i  hrvatske  obale  u  jediioj  kraljevskoj 
ruci  sjedine.  Zato  {»okusa  nova  kraljevska  vlada  savez  Vene- 
eije  Da  obranu  ovib  obala.  Kepublika  sklonu  se  na  takov  savez, 
da  bi  Zajedno  s  kraljevskom  vladom  branila  poeam  od  Dubrov- 
nika  obale  lirvatske,  ali  lim  su  se  vece  sinutnje  pripravljalc  u 
Hrvatskoj,  5im  je  vise  kraljevski  dvor  bivao  zabavljen  u  Polj- 
skoj,  time  vise  nade  je  bilo  Veneciji,  da  bi  ona  niogla  stedi  njesto 
koristi  u  Dalmaciji,  zato  se  tinim  i  uljudnim  na6inom  izvine 
savezu  s  Ugarskom.  a  surovala  je  dakako  veoma  oprezno  s  kra- 
Ijem  bosanskini  Stjepanom  Tvrdkom.  U^inila  ga  je  republika  sa 
svimi  pocastmi  svojim  sugradjanom.  Male  poslije  dopustala  nm 
je.  da  si  i  brodove  gradi  u  Veneciji. 

Da  uzrujanu  Hrvatskii  iimire,  ueine  kraljice  banom  Stje- 
pana  Lackoviea,  dosele  svoga  odlucna  prijatelja.  Xovi  ban  uzme 
obilaziti  gradove.  Prijatelj  medjiitim  njeko6  njegov  Ivan  Palizna, 
prior  vranski.  podize  prvi  biintovnii  zastavu  u  Vrani.  Grad  taj 
iitvrdi  na  obranu.  a  odavle  imao  se  je  ustanak  siriti  po  gra- 
dovih  i  zemljah  brvatskib.  Kraljevska  vlada  u  Budimu  pozuri 
se ,  da  bunu  ugusi.  Palatin  Nikola  Gorjanski  nagovori  kra- 
ljice, da  prodju  glavom  u  Hrvatsku,  da  same  primire  gra- 
dove i  velikase.  Mjeseca  novembra  god.  1383.  prolaziSe  kra- 
ljice po  brvatskih  gradovih  dieledi  milosti  u  obilju  To  je 
dobro  urodilo,  sviet  su  u  toliko  smek^ale,  da  se  ista  Vrana  za 
malo  dana  na  milost  predala,  pak  su  ju  kraljice  svojim  posje- 
tora  pO(5astile.  Horvati  i  drugi  velikasi  nisu  jo§te  odto  bili 
ustali,  pokazase  se  dapace  vjerni.  Samo  prior  Palizna  morade 
uzniaknuti  izpred  lira  kraljica  drugu  svomii  Stjcii;imi  'rvnlkii, 
kralju  bosanskonu. 
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Kvaljice  su  se  mogle  dosta  zadovoljne  vratiti  u  Ugarsku, 
da  nastave  prevazne  razprave  s  Poljskom.  Zelja  je  kralja  Ljii- 
devita  bila,  da  poljskii  i  iigarsku  krunii  sastavi  na  glavi  svoje 
kceri  Marije,  zarucene  sa  Sigmundora,  vojvodom  brandenbiirzkim. 
Poljaci  bill  sii  se  prisegom  zavjerili  pokojnomii  kraljii  Ljudevitu, 
da  ce  primiti  Sigmunda  i  Mariju  za  svoje  gospodare.  Ali  cim  se 
je  nestasiii  Sigmuud  medjn  njimi  pokazao,  zamrzise  na  njega  tako 
jako.  da  gotovo  nikoga  nije  bilo  ii  svem  kraljevstvu,  koji  bi  ga 
htio  pomod,  da  se  na  priestolje  uzvisi.  Sama  majka  Elizabeta 
odustane  od  te  nakane,  da  izvrsi  zavjet  muza  svoga,  pak  ponndi 

1384.  mjeseca  febriiara  god.  1384.  Poljakom  svojn  starijii  kcercii,  liepu 
i  paraetnii  Jadvigu.  Poljaci  prihvatise  ovo  diete  za  svoga  kralja 
pod  pogodbom.  da  ee  joj  oni  odabrati  muza.  ali  da  mora  medju 
njih  u  kraljevstvo  doei,  sto  je  opet  materi  tezko  bilo,  da  ne- 
jaku  svoju  kcercu  ovako  daleko  dade  od  sebe  ii  nemirnu  zemlju, 
gdje  je  velika  stranka  zato  bila.  da  koga  poljskoga  velikasa 
iicine  kraljem.  Kada  je  vec  iizrujanost  tako  porasla  bila,  da  bi 
i  stranka  .ladvigina  skoro  bila  nzmakla  od  nje.  odvazi  se  majka 
Elizabeta,  da  ju  u  sjajnoj  pratnji  velikasa  i  gospodja  posalje  u 
Krakov.  Tezko  ocekivana  kraljica  bude  neizmjernim  slavljem 
primljena.  Kao  angjeo  mira  osvoji  srdca  svega  plemstva.  rat  i 
nemiri  prestadose. 

Ako  kraljica  majka  i  njezin  savjetnik  palatin  Nikola  Gor- 
janski  nedostigose  toga,  da  iijedinjene  saciivaju  obadvie  krune, 
opet  spasise  za  krv  Ljudevitovu  kriinii  poljsku.  Zlovolju  svoju 
izkali  kraljica  majka  najprije  na  Sigmunda.  koji  da  je  svojim 
nespretnim  postupkom  oteo  kraljici  Mariji  krunu  poljsku  i  od- 
pusti  ga  u  nemilosti.  Vojvoda  Sigmund  ode  u  Cesku.  Dru- 
goga  ce  si  muza  kraljica  Marija  odabrati.  Sjajno  poslanstvo  ode 

1385.  god.  1385.  u  Pariz  na  dvor  kralja  Karla  VI..  da  ponudi  krunu 
i  ruku  Marijinu  Ljudevitu,  princu  orleanskomu.  bratu  kraljevu. 
Francezki  princ  prihvati  zarucbu.  ali  u  taj  cas  nastali  nemiri 
prehitise  ovu  osnovu  obiju  kraljica. 

Nezadovoljni  velikasi  i  plemstvo  prisilise  najprije  kraljice,  da 
im  iznova  potvrde  zlatnu  bulu  Andrije  I.  (II.).  To  nije  smetalo 
velikasem  hrvatskim,  da  neucine  savez  proti  kraljicam.  Njihov  kan- 
didat  za  krunu  ugarsku  Karlo  Dracki  upravo  je  bio  svrsio  opasan 
rat  s  Ljudevitom.  anzuvinskim  vojvodom,  i  uzdrzao  se  na  prie- 
stolju  napuljskom.  Kralj  Stjepan  Tvrdko  naoruzao  se  na  kopnu  i 
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nu  nioru.  Venecija  stala  je  iieutralim  i  uzmicala  prcd  uavalanii 
ugarske  vlade,  da  sklope  iziiitMlju  sebe  savez  za  obrauu.  Palatin 
Nikola  (jorjaiiski  da  odiiiakiie  od  saveza  svoga  kuma  i  prijattdja 
kralja  Stjepaiia  Tvnlka,  sveza  ga  ziianuMiitiini  daiovi ;  dadc  mu 
mjeseca  inarta  ^'od.  1:^8.').  Kotor  grad  s  lukoin,  najziianu-nitijom 
na  nasili  ohalah,  i  dade  nni  liiiif  «flas  nicdju  itomorskimi  vlastini 
iia  jadranskom  inoni.  1  s  kolovodjaini  lirvatske  .lij^t'*-  naunii 
se  kraljica  Marija  poiuiriti.  Saiiia  sadjc  2.  aprila  liiH-'j.  u  Sla- 
vouiju.  Na  sastanak  s  kraljiconi  Marijoni  nadjose  sf:  I'avau 
Horvat,  biskup  za^nvbacki,  i  njej^'ov  brat  ban  ma(5vanski  Ivan, 
Stjepan  Lackovic',  Nikola  Sec,  Nikola  Zambov.  Stjepan  Sinion- 
toriija,  i  U|j:lavise  mir  s  kraljicaini  u  inio  svoje  i  u  inie  svoje 
brace,  prijatelja  i  saveznika.  Niti  su  ovo»,'a  niira  svi  pristase 
priznavali,  niti  su  kraljic*'  pravo  u  to  vjerovale,  da  ce  biti 
stalna  i  trajna  iiiira. 

Zena  da  nebude  kralj,  to  prevlada  opet  za  koji  tjedan  sve 
duhove  u  Hrvatskoj.  Mjeseca  augiista  odpiiti  se  put  Italije 
Pavao  Horvat,  biskup  za«,nebacki.  Kazglasio  je,  da  hodo(5asti  u 
Kim,  sto  nije  nioglo  cudno  biti,  jer  je  biskup  netom  bio  po- 
hodio  i  svetu  zenilju  i  Kgiitat.  Biskup  ode  preko  Kima  u  Na- 
pulj,  te  uznie  nagovarati  Karla  Drackoga ,  da  dodje  za  kralja 
brvatskoga  i  ugarskoga.  ,Z o  v  e m o  T  e",  —  da  je  govorio,  —  ,d a 
i  z  ni  i  r  i  s  n  e  s  1  o  z  n  o  k  r  a  v  1  j  e  v  s  t  v  o ,  d  a  s  j  e  d  i  n  i  s  n  e  s  1  o  z  n  e 
v  0  j  V  0  d  e ,  T  e  b  i  p  r  i  i»  a  d  a  p  o  p  r  a  v  u  k  r  a  1  j  e  v  s  t  v  o .  T  e  b  i 
se  dobre  volje  pokoravamo,  da  i»oljubis  one.  koje 
su  Ij  ubili  T  voj  i  o  tci". 

Kralj  Karlo  Dracki  se  nadje  u  velikoj  neprilici  na  ovaj 
poziv  brvatskoga  biskupa.  Bio  se  zavadio  s  paponi  rimskim 
Urbanora  VI.  Papa  ga  je  prokleo,  a  on  je  obsiedao  papu  u 
Noceri.  Dok  je  joste  nas  biskup  u  Napulju  boravio,  posrec^i  se 
papi,  te  utece  najprije  u  Palermo,  a  odanle  na  ladjab  put  <ie- 
nove.  Prokletstvo  osta  na  kralju  Karlu,  i  s  torn  sramotom  osra- 
moc'en  imao  je  prihvatiti  ponudu  za  krunu  ugarsko-hrvatsku. 
U  drugu  ruku  prokleo  ga  papa,  sto  je  bio  prisegao  pokojnomu 
kralju  Ljudt'vitu,  da  ce  priznati  pravo  njegovib  kceri,  a  od  svoga 
prava  na  krunu  ugarsko-hrvatsku  da  odustaje.  I  zena  njegova, 
kraljica  Margareta .  kci  Karla  od  Averse,  koja  je  vidjela  od 
ubojite  ruke  pogibati  otca  svoga,  i  ona  stane  izricati  erne  slutnje 
0  buducnosti  muzevoj.  Plac  i  suze  Margaretine  preslabe  su  bile 
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pred  riecmi  biskiipovimi,  koji  je  kralja  uvjerio.  da  ce  za  njega 
iistati  Hrvatska  i  Ugarska,  5im  se  tamo  pojavi. 

U  takovoj  nadi  oslavi  kralj  Karlo  Dracki  Napulj,  a  do- 
zvolom  velikasa  iicini  kraljicu  Margaretu  za  svoga  narajestnika 
i  ukrca  se  4.  septembra  1385.  u  Barletti  s  malom  pratnjom 
bez  ikakve  vojske  i  doplovi  za  njekoliko  d  ma  na  obale  hrvatske 
u  Senj.  Ovdje  ga  docekaju  njegovi  prijatelji  i  odprate  dalje  u 
Zagreb.  Biskupski  grad  povrvi  sav  od  gosti  sa  svili  straiia 
hrvatskih.  Velikasi  se  sakupljahu  oko  kralja,  da  viedaju  i  pri- 
pravljaju  bududu  krunitbii.  Piistise  glase  po  narodii,  da  je  kralj 
Karlo  Dracki  dosao  osloboditi  obadva  kraljevstva  od  vladanja 
lahkoiimnih  zeiia  i  od  nasilnoga  palatina  Gorjanskoga.  Time 
utriese  mu  put  i  u  Ugarskoj.  Trebalo  je  i  njegovira  pristasam 
vremena,  dok  iizmognu  svoje  vojske  sabrati.  dotle  je  kralj  bo- 
ravio  u  glavnora  gradu  Hrvatske. 

U  budimskom  dvorii  vladao  je  u  to  vrieme  strah  i  iizas, 
sto  ce  se  izvrci  iz  ovoga  dogodjaja.  Kraljica  Marija  bila  je  od- 
bila  Sigmunda.  da  si  nadje  muza  priiica  krune  francezke.  Voj- 
voda  Sigmund  nije  se  dao  odvrnuti  od  svoga  stecenoga  prava 
na  ruku  Marijinu  i  na  krunu  sv.  Stjepana,  zato  je  zalozio  Bran- 
denburg svojim  rodjakom  i  sabirao  vojsku,  da  provali  u  Ugarsku 
i  prisili  kraljicu  na  udaju.  Na  dvie  strane  nije  bilo  mogude  neprija- 
telja  docekivati,  zato  se  odluci  kraljica  Marija  i  priljubi  proti  volji 
majke  svoje  uz  neljubljena  zarucnika  Sigmunda,  pozove  ga  na 
dvor  i  vjenca  se  s  njime  koncem  septembra  god.  1385.  Kraljica 
Marija  skine  toboze  s  palatinata  (jorjanskoga  i  ucini  palatina  Ni- 
kolu  Seca,  poznatoga  kolovodju  buntovnika,  sazove  sabor  ugarski 
na  8.  novembra  i  potvrdi  sva  pr.iva  i  povlasti  plemstva,  a  za 
uzdarje  primi  plemstvo  Sigrrwinda  za:  „tutora  i  upravitelja  kra- 
ljevstva". Vojvoda  Sigmund  poleti  svomu  bratu  Vaclavu  IV., 
kralju  ceskomu,  i  drugim  rodjakom  svojim,  da  izvede  odanle 
vojsku  na  obranu  svoje  zene  i  kraljevstva. 

Dotle  sakupise  hrvatski  velikasi :  braca  Horvati,  Lackovici, 
Palizna  i  drugi  svoje  cete,  da  na  celu  hrvatske  vojske  provedu 
kralja  Karla  u  Ugarsku  ravno  u  Budim.  Grdna  himba  i  crno  pre- 
tvaranje  zapoce  izmedju  Karla  Drackoga  i  kraljice  Marije.  Kada 
se  je  vojska  priblizavala  Budimu,  Elizabeta  kao  da  nezna  Kar- 
lovih  namjera,  izasalje  pred  njega  poslanstvo,  da  ga  upita:  do- 
lazi  li  kao  prijatelj  ili  kao  neprijatelj?  Slicno  joj    kralj  Karlo 
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DiiK-ki  odviati:  <la  dolazi  od  zahfalnosti  prema  pokojnomu  krilju 
LjiKlcvitii,  da  /.astiti  njo<;ovu  udovu  i  k(^er,  da  narod  s  iijiini 
izniiri  i  niir  sveiiiu  kraljevstvu  donese.  Kraljice  oju't  kao  da 
vjoiujii.  da  iin  je  rodjak  iz  daleke  svoje  zemlje  poletio  utviditi 
krumi  iia  njiliovoj  ^I'l^i-  i/adju  pied  nje<(a  u  zlatnih  korijali, 
I>nniu  <,'a  k  sebi  i  uvedu  gii  s  velikini  slavjem  u  Budim.  j^dje 
ga  je  narod  odusevljeno  dorekao.  Od  rediiosti  tobnzp  iiijc  pri- 
hvatio,  da  se  nastaiii  ii  kraljevskom  dvorii.  vei-  sc  iiaiiijcsti  u 
gradjanskoj  kud. 

Za  malo  dana  oritovase  iijeji^ovi  lirvatski  pristase,  cini  se 
je  prikupilo  i  iz  U^arske  ujegovih  pristasa.  posto  su  ga  doveli. 
Pn^glasi'  ga  gul)ernatorom  kraljevstva  i  uvedii  u  kraljevski  dvor. 
Za  l)ozie  urere  on  sahor.  Vjerniri  Marijini  neusudise  se  tamo  ni 
pristupiti.  Jednodiisnim  uzklikom  proglasi  sabor  Karla  I)ra(^- 
koga,  za  kralja  ugarskoga  i  lirvatskoga.  Marija  skinuta  s  prie- 
stolja,  htjede  uzmaknuti  k  svoniii  inuzn  ii  Oesku,  ali  ju  sustavi 
lukava  majka.  Ona  izjavi  Karlu,  kako  vidi,  da  zena  nemoze 
vladati  nad  ovako  oholinii  Ijudiiii.  kao  sto  su  Ugri  i  Hrvati, 
nazdiavi  novomu  kralju  bolju  srecu.  a  on  opet  njoj  odpjevao 
onu  starii  pjesniii,  kako  nikada  nere  zaboraviti  dobrodinstva  do- 
bivenih  od  pokojnoga  kralja  lijudevita,  Elizabetu  da  ee  poAto- 
vati  kao  majku,  a  Mariju  kao  sestrii  Ijnbiti. 

Kralj  Karlo  je  dao,  da  ga  kraljice  prate  istoj  kriinitbi  u 
Stolni  Biograd,  koja  se  obavljala  na  samo  staro  Ijeto  god.  1385. 
Sto  su  kraljice  prisutne  bile,  to  je  pokazivalo  narodu,  da  su  se 
dragovoljno  priestolja  odrekle.  Ali  koliko  su  bolno  6uvstvo  one  pri- 
krivale.  pokazivahu,  kada  se  u  najsvecanijem  cinu  krunisanja  sklo- 
nuse  u  crkvi  na  grob  kralja  Ljudevita,  da  ga  toplimi  suzami  ob- 
liju.  Koji  su  bolje  na  to  pazili,  nego  Ii  lalikoumni  Xapuljac,  opa- 
zise  kolika  je  bol  u  ovaj  cas  provrela  sa  srdca  kraljica,  sto  su 
kraljevstvo  izgubile.  Zle  slutnje  biljeze  pisci :  inukao,  da  je  bio 
glas,  kojim  je  kralj  Karlo  izkri^an  za  kralja  u  crkvi,  zastava 
sv.  Stjepana  da  se  poloraila  na  crkvenili  vratih.  Potres  u  kra- 
ljevskom dvoru  u  Budimn.  kada  se  je  kralj  Karlo  povratio,  da  1386. 
je  njega  samoga  smutio. 

Kralj  Karlo  se  ipak  tako  prema  kraljicam  vladao,  kao  da 
im  nije  nista  uzeo.  Stanovao  je  s  njimi  skupa  u  kraljevskom 
dvoru,  dao  im  je  izkazivati  kraljevske  pocasti,  dopustao  im  da 
obce  s  kime  ih  je  volja,  nije  branio  poliode  kod  njih  niti  onim 


440  KNJIGA   ^EDMA. 

pristasani  njihovim,  koji  su  od  njega  ocito  odbjegavali,  koje  je 
on  skidajuc  ill  s  casti  Ijuto  uvriedio.  Nebriga  od  prevelike  srece 
uzme  mil  zdravi  ocinji  vid  za  sve,  sto  se  oko  njega  sbiva.  Ni- 
kola Gorjanski  i  kraljica  Elizabeta  spreli  su  medjutim  osnovu 
brzu  i  strasnu,  da  smlave  kralja  Karla.  7.  februara  god.  1386., 
dakle  cetrdeset  dana  iza  krunisanja  Karlova,  dodje  Nikola  Gor- 
janski s  velikom  pratujom  i\  dvor,  toboze  da  se  od  kraljica 
oprosti.  Siitradan  imao  je  poci  ii  Slavoniju,  da  proslavi  iidajii 
svoje  kderi.  Cete  pod  onizjem  stale  su  vec  pripravne  sto  pred 
kraljevskim  dvorora,  sto  dalje  okolo  po  gradu  Pratiti  ce  toboze 
ovoga  mogucnika  u  njegovu  domovinu.  Pod  vecer  dade  Eliza- 
beta  kralja  Karla  zaprositi,  neka  bi  se  potriidio  do  nje,  da  mu 
ima  kazati  vaznih  viesti,  koje  joj  javi  u  pisraib  njezin  zet  Sig- 
mund.  Kralj  Karlo  dodje,  a  ona  ga  preljubezno  prinii  i  pozdravi. 
Budud,  da  (5e  biti  razgovora  o  drzavnih  poslovih,  zato  odpusti 
svoje  pratioce  Napuljce.  Straze  se  po  hodnicih  razidjose.  U  taj 
tren  pristupe  Nikola  Gorjanski  i  peharnik  Blaz  Forgac,  da  se 
toboze  od  kraljice  oproste.  Kazgovor  se  ipak  nastavi.  Kada  se 
jednom  kralj  Karlo  okrene  litem  prama  kraljici,  namiguu  Gor- 
janski Forgacu,  a  ovaj  izvuce  izpod  kabanice  topuzinu  i  zakala 
Karlu  u  glavu.  Ubojica  umakne  golim  macem  kroz  strazu  dvorsku 
na  dvoriste  do  ceta  Gorjanskoga.  Gorjanski  takodjer  poleti  k 
svojim,  da  djelo  dovrse.  Kralj  Karlo  se  ipak  malo  osviesti  i 
odtetuba  u  svoje  sobe.  Kraljica  dakako  bila  u  nesvjesti,  te  su 
ju  nesvjestnu  toboze  odpremili.  Ljudi  Gorjanskoga  nahrupe  u 
dvor  i  zavladaju  za  cas  cielim  dvorom  i  uzmu  straziti  polu- 
nirtva  kralja  Karla,  Gorjanski  proglasi  po  dvoru  opet  Mariju 
kraljem.  Joste  preko  noci  nabralo  se  toliko  vojske  ugarske  oko 
tvrdiave  bndimske,  da  je  ono  malo  vjernib  Hrvata,  sto  ih  je 
kralj  Karlo  uza  se  drzao  za  pocast,  moralo  uzmaknuti  i  tvrdjavu 
predati  Nikoli  Gorjanskomu.  Hrvate  odvedu  Stjepan  i  Ivan 
Lackovic  u  domovinu,  izjavljujuci  time,  da  se  uepokoravaju  kra- 
ljici Mariji.  Drugi  dan  proglasili  su  opet  Mariju  kraljem  Ugarske 
i  Hrvatske,  a  Gorjanski  se  za  to  pobrinuo,  da  je  narod  taj 
glas  opet  velikim  slavjem  prihvatio.  Kralja  Karla  odpreme  u 
Yisegrad  i  dadu  ga  silom  smaknuti,  a  kako  se  je  giasalo,  dali  su 
ga  zadaviti.  Isto  tielo  njegovo,  jer  je  na  njem  bilo  prokletstvo 
od  pape  Urbana  VI.,  osta  truneci  u  tamnici  nepokopano,  dok 
poslije  cetiri  godine  Bonifacij  IX.  neskine  s  njega   prokletstvo. 
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Tako  svrsi  od  Hrvata  uzri^eni  Karln  Drarki  ii  ki\'itk<ij 
niuzevnoj  tlobi ,  jedva  niu  je  bilo  cetrdeset  j^^irlina,  slavljen 
niedjii  vojvodanii  svoga  vremeua,  zastitiiik  ucenjaka  i  pjcsiiika, 
slavan  u  djedinskoni  kraljovstvii  svojein  Napulju,  obozavaii  u 
Hrvatskoj.  odkada  ji'  u  iijoj  banovao,  (^ovjck  patiiik  svega  svoga 
zivtita.  Da  imi  je  sreea  dala  osnovati  dinastijii,  koja  bi  bila 
svoju  \  last  razkrilila  na  obadvie  obale  jadraiiskoga  mora,  jamacno 
bi  poviest   hrvatska  u  drugoj  struji  tekla   u    budurili    vjckovih. 


II. 

Hrvatska  osta  iza  Kaila  Drarkoga  ii/.rujaiia  i  iicsabraiia  za  svt- 
vecV  dogodjaje.  Nije  iiiiala  niti  kaiiio  uprieti  svoje  oi'i,  kada  je  iza 
Karla  Drackog  ostao  bastinik  knine  iiapiiljske  Vladislav,  diete 
od  deset  godina.  Zato  u  ovaj  cas  nezadovoljnici  uzmaknuse  s 
bojista  stranoni  u  Italiju  stranom  u  Hosnii,  ili  se  zatvorise  u 
svoje  jake  gradove  oni  velikasi,  koji  sii  dizali  Karla  Drackoga 
na  priestolje.  To  ucinise  samo  za  cas,  dok  se  opet  uzniognu 
sabrati.  Marija  istina  proglasi  po  kraljevstvji ,  da  neee  dirali 
II  inietak,  zivot  i  prava  onih,  koji  su  Karla  Drackog  podigli 
iia  priestolje.  V  javiiib  opet  poveljah  proglasi  Karla  Drackog 
gadnim  licunijerceiu  i  nevjerninii  one,  koji  su  ga  pomagali.  Na 
ocigled  svega  kraljevstva  odlikova,  obdari  i  obogati  s  ranogimi 
gradovi  ubojiiu  Karlova  Blaza  Forga^a,  ,sto  je  uzpostavio  nje- 
zinu  krunu  i  vladavinu".  I  to  je  bio  znak,  da  (5e  stari  milost- 
nici  kraljice  opet  zahvatiti  pimoni  vlasti  korniilo  drzavno  u  riike. 

U  dobri  eas  dodju  ii/.l)iinjenim  Hrvatom  nesgode  izniedju 
kraljice  Marije  i  njezina  niuza  Siginunda,  izniedju  Ugarske  i 
Ceske.  Lahkounini  i  raztrosni  Sigmund  u  namjeri,  da  si  zadobije 
kraljevstvo,  zalozio  je  knezevinu  svoju  Brandenburg.  Xovce  je 
protepao,  uradio  nije  nista.  Sada  da  izbavi  kraljicu  Mariju  i  da 
izvojuje  pravo  na  kraljevstvo,  nije  ve(5  imao  sta  zaloziti,  pak 
zalozi  svojim  braticera  markgrofom  moravskim  liepi  dio  sje- 
verne  Ugarske  izinedju  Vaga  i  Dunava.  8  dobivenini  novceni 
nije  Sigmund  nikakve  vojske  sabrao,  valjda  je  i  opet  samo 
novce  protepao  po  svojem  obicaju.  Uz  sveobcu  ogorcenost,  da 
, tutor"  kraljevstva  razkida  i  razprodaje  zemlju ,  razbiesnise 
se  i  kraljice,  odbise  ga  od  sebe  i  uzkratise  mu  pravo  na  tutor- 
stvo   nad  kraljevstvom.  Sigmund  se  osokoli  i  zapocme  voditi  rat, 
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da  si  svoja  prava  pribavi,  I  kralj  ceski  Vaclav  digne  veliku  vojsku, 
da  Moravskoj  ostaim  one  zenilje,  koje  sii  joj  zalozene.  Carkalo  se 
i  ratovalo  njekoliko  mjeseci,  dok  kralj  ceski  1.  maja  1386.  sa  svo- 
jom  vojskom  do  Gjura  neprodre.  Kraljice  se  preplase  i  prihvate 
poniidii,  da  Vaclav  izrece  sud  o  prepornih  pitanjih.  On  odsudi: 
da  Sigmund  i  Marija  morajii  ziviti,  kao  muz  i  zena  u  slogi,  a 
kraljica  Marija  ce  platiti  moravskim  markgrofom  dvie  stotine 
hiljada  zlatnika  za  zalozene  zenilje.  Hode  li  biti  Sigmund  kralj 
ugarski,  to  se  nije  odlucilo.  Zato  on  opet  jadovit  ostavi  Ugarsku. 

Dok  se  je  oko  ovih  poslova  kraljevski  dvor  sustavljao, 
pripravljali  su  bra  da  Horvati  i  Ivan  Palizna  novu  bunu.  Pa- 
lizna  bio  je  ucinjen  i  vladao  je  kao  ban  Hrvatske,  Slavonije  i 
Dalmacije,  a  Ivan  Horvat  bio  je  ban  macvanski.  01)adva  sabrase 
vojsku,  premda  su  ib  njeki  drugovi  ostavili  bill.  Tako  nalazimo 
Stjepana  Lackovida  opet  uz  kraljicu  Elizabetu.  Ban  Ivan  Horvat 
digao  se  iz  Macve  i  razpalio  je  plamenom  ustanka  svu  dolnju 
Slavoniju.  Kraljica  Marija  imenuje  banom  Stjepana  Koroga  i 
dade  mu  vojsku,  da  ustanak  ugusi.  Novi  ban  istina  razbio  vojsku 
Vladislava  Horvata.  brzo  se  medjutim  sdruzise  ustaske  vojske 
pod  vojvodstvom  obiju  banova,  raztepu  kraljevsku  vojsku  i  ociste 
od  nje  svu  zemlju  izmedju  Save  i  Drave.  Kada  su  ustaske 
vojske  kusale  prenesti  bojiste  preko  Drave  u  Ugarsku,  sabra  se 
opet  kraljevska  vojska  i  suzbije  ih.  Da  ovomu  ratu  ucini  kraj, 
smisli  se  Nikola  Gorjanski,  da  bi  opet  mogle  kraljice  primiriti 
Hrvate,  da  medju  njih  dodju,  kako  su  ved  prije  bile  sretno  uci- 
nile.  S  velikom  pratnjom  mogudnika  i  velikasa  krenu  kraljice  oko 
polovice  mjeseca  jula  god.  1386.  put  Hrvatske.  Osim  Gorjan- 
skoga  i  Forgaca,  bilo  je  tuj  njekoliko:  Gorjanskih,  Prodanida, 
Morovida,  Kanizaja,  Poljak  Scibor  i  mnoga  druga  gospoda.  Spu- 
stajudi  se  polagano  prema  Dravi,  dolazise  sve  crniji  glasi,  da 
je  ustanak  razpaljen  od  jadranskoga  mora  do  Dunava,  a  njeki 
priraorski  gradovi  da  su  ved  u  ruku  ustasa.  Kraljice  odprave 
niolbu  mletackomu  senatu,  neka  dade  svoje  brodovlje  na  obranu 
gradova  hrvatskih.  U  Hrvatsku  posalju  za  bana  Vladislava  od 
Lucenca,  pak  okrenuse  putovati  u  dolnju  Slavoniju,  gdje  su 
bill  gradovi  vjernoga  Nikole  palatina.  Ondje  bi  Gorjanski,  Mo- 
rovidi  i  njihovi  drugovi  sabrali  vojsku  pod  kraljevski  barjak. 

Joste  je  bilo  sarao  uru  hoda  do  grada  Gorjana,  blizu  Dja- 
kova.  Ban  Ivan  Horvat  dao  je   uhoditi   pute  ove  pratnje  i  su- 
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stavi  ih  s  jakoin  konjani^kom'cetoni  i  ohkoli.  l{la/  Korgar 
junacki  iz^ubi  ^lavu,  pade  i  Nikola  Gorjanski,  zasticiijnr  svojim 
tielom  kraljice  od  strielica  lirvatskili.  Sanio  dva  tri  vdikasa 
sretno  utekose.  (Havu  P'orgarevu  i  Nikole  (Jorjanskoga  donesose 
pred  bana  Horvata,  kraljice  iztrgose  iz  kola  i  dovedose  ill  tako- 
djer  pred  bana,  koji  na  Elizabetu  sasii  sav  svoj  jad,  predbacujm- 
joj  smrt  kralja  Karla  Drackoga.  Da  spasi  kc^er,  baci  se  majka 
pred  nirkoga  i)ana  na  koljtMia  i  obtuzi  sama  sebe.  da  jo  sveinu 
ona  kriva.  Strasan  prizor  bio  je  to.  gdje  kraljice  kleri'  ])red 
osvetiiikoni  liaiioin,  a  oko  njih  mrtve  glave  njihovih  iiajvjoniijili 
prijatelja.  Saino  da  spase  zivot  svoj,  samo  jo  ta  zelja  u  ovaj 
6a.s  prelazila  iistne  njibove.  Hanu  Ivami  Horvatu  je  bilo  do  toga. 
da  inia  zivo  kraljice  u  svojoj  v\u'\.  da  inu  budu  jamac  za  bii- 
duda  vreniona.  S  kraljicami  u  svojih  ruku.  mogao  se  ban  Ivan 
Horvat  nadati.  da  de  sa  svakim  svojim  neprijateljem.  ma  tkn 
se  digao  za  si)as  njihov,  mnogo  lagljo  ugovarati  moc'i.  Kraljice 
prebaciva^e  iz  grada  u  grad,  dok  ih  nesmjesti  u  Novigrad  na 
raoru  u  dalniatinskoj  Hrvatskoj.  kamo  se  i  po  mora  tozko  pro- 
lazilo,  a  uzimajuc,  da  cc  osloboditolji  njihovi  dolaziti  iz  I'garsko. 
to  ini  jo  valjalo  najprijo  pokoriti  gotovo  sve  zenilje  Hrvata. 
Driige  velikase  razdiolise  po  gradovili  u  Slavoniji,  Medjnnuirju 
i  dak  tamo  po  primorju.  da  im  bude  teze  glasnike  od  jednoga 
do  drugoga  posiljati  i  da  se  svi  u  jedan  mah  izbaviti  nemogu. 
Sad  neima  kralja.  a  glavni  stupovi  zenske  vladavine  ili  pogi- 
bo§e  ili  dame  n  tamnicah.  Joste  je  trebalo  njeke  gradove  na 
moni  uvesti  u  kolo  buntovno,  da  Imde  sav  narod  hrvatski  na 
nogania  proti  kraljicani.  Ivan  Palizna  to  u  brzo  dostize. 

U  dije  ime  vojuju  Hrvati  ?  Na  to  pitanje  u  onaj  prvi  strasni 
prevratni  das  zamuknnse  svi  sporaenici.  Za  malo  nam  to  ipak  ogla- 
siiju,  da  vojuju  za  Vladislava,  sina  Karla  Dradkoga.  Ali  kako  su 
ovdje  Hrvati  hvatali  svoju  kraljicu.  tako  su  u  Napulju  pristase 
pokojnoga  Ljudevita,  anzuvinskoga  vojvode,  hvatali  kraljicu  Mar- 
garetu  i  njezina  sina  Vladislava,  da  im  otmu  zezlo  iz  ruku.  1  zato 
86  joste  necuje  tako  glasno  ime  Vladislavovo.  Najsilniji  mogucnik 
medju  Hrvati  bio  je  kralj  bosanski  Stjepan  Tvrdko.  On  je  doduse 
Zajedno  s  drugovi  svojimi  Paliznom  i  Horvatom  priznavao  Vladi- 
slava, ali  je  snivao  o  torn,  da  u  ovo  nemirno  doba  razkrili 
svoju  vlast  do  jadranskoga  mora,  da  Bosna  bude  prava  glava 
Hrvatske.    I  njemu  su  krila  sapinjali   glasovi  s  iztoka.   gdje  su 
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Turci  reclom  smlavili  jake  susjede  njegove,  te  su  se  vec  puiiili 
gradovi  dalmatinski  od  uteklih  gospodara  s  balkanskoga  polii- 
otoka.  Svaki  jedinstveni  i  svakomu  vidni  politick!  program  iz- 
cezavao  je  u  ovaj  cas  i  zato,  jer  je  trebalo  dizati  vojsku  na 
obranu  od  Ugarske,  koja  se  je  sva  izjavila  za  kraljicii  Marijii,  a 
stala  je  joste  jedna  vojska  kraljevska  i  na  zemljistu  hrvatskom 
pod  zapoviedjii  Vladislava  od  Lucenca,  baua  Hrvatske,  Slavonije 
i  Dalmacije.  Uz  njega  pristajalo  je  dosta  hrvatskib  velikasa,  te  je 
Palizna  morao  se  odtisnuti  od  Zagreba,  a  Ivan  Horvat  kretao  je 
u  Slavoniju  i  razbijao  sabirajude  se  pristase  Marijine.  Trebalo  je 
oprieti  se  na  moru  Veneciji,  koja  je,  bududi  u  zavadi  s  napiilj- 
skim  kraljevstvom  i  gotovo  ii  rata,  postavila  pod  zapo\ded  Ivana 
Barbadica  veliko  brodovlje,  da  svaki  savez  izmed  Hrvatske  i 
Napiilja  preprieci. 

Kada  su  glasovi  u  Ugarsku  stigli,  da  su  kraljice  ulovljene, 
potrese  se  sva  zemlja  od  straha  i  uzasa.  Sigmund  jos  uviek  za- 
vadjen  s  Marijom,  stajao  je  negdje  u  sjevernoj  Ugarskoj.  Nje- 
gova  stranka  pozove  ga,  da  primi  vladanje  kano  ^tutor"  kra- 
Ijevstva.  On  dodje  raedju  nje  i  primi  naslov  „vojvode  kraljevstva 
ugarskoga",  kraljice  da  de  izbaviti,  i  Hrvatsku  umiriti.  Tu- 
torom  sebi  i  kraljicam  proglasi  svoga  brata  kralja  ceskoga 
Vaclava,  i  krene  s  vojskom  u  zimsko  doba  mjeseca  decembra 
god.  1386.  put  Hrvatske.  Slaba  mu  je  vojska  bila,  zato  je  joste 
sabirao  pomodi  i  u  Hrvatskoj.  Boraveci  u  Koprivnici  mjeseca 
1387.  januara  god.  1387.  primi  poslanike  mletacke  republike,  koji 
mu  donesu  poruku  od  duzda,  da  de  svu  svoju  silu  upotriebiti, 
da  izbavi  kraljice.  Joste  ga  svjetovahu,  neka  se  vrati  u  Ugar- 
sku, neka  se  tamo  proglasi  i  okruni  za  kralja.  Da  su  mletacki 
poslanici  i  prisutne  velikase  nagovorili,  da  najprije  dadu  zemlji 
kraljevo  velicanstvo  i  time  neprijatelja  da  smetu,  tako  je  si- 
gurno,  kao  sto  i  to,  da  su  Mletcani  ono  govorili,  sto  je  Sigmund 
najvise  u  svojem  srdcu  zelio.  Sigmund  se  vrati  u  Ugarsku,  da 
sazove  sabor  izborni  i  krunitbeni. 

Jamacno  je  ovaj  cin  sklonuo  ustase,  da  preteku  izbor  Sig- 
munda  i  da  strah  i  uzas  razprostru  u  obadva  kraljevstva  medju 
svojimi  protivnici,  te  su  ucinili  grozno  osvetno  djelo.  Kraljicu  Eli- 
zabetu  zadave  mjeseca  januara  god.  1387.  na  oci  njezine  kderi,  a 
tielo  joj  dadu  zakopati  u  Zadru  u  raki  sv.  Krisogona  9.  februara. 
Glas    0   smrti  majke   kraljice,    zadavao  je  brige   vjernikoni,  da 
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li  (•«'  k(.-»'rka  ostati  u  7.iv<»tu.  Siginiiiid  ode  ii  ri^Misku.  <la  s»' 
dade  izahrati  i  okruiiiti.  a  liivatski  poslaiiici  podju  ii  Napiilj, 
da  donpsii  pomoiM  i  privolu  niajke  kraljice  Margarete,  da  ro  ini 
dati  sina  Vladislava  za  kralja.  Holje  su  bile  nade  Sinfinundovc. 
Velikasi  i  plonistvo  ugarsko  sastami  se  iia  sabor  i  izaboni  Si<„'- 
niunda  i  Marijii  za  kralja.  te  nje<ja  na  cvictiiicu  .Ml.  inarta 
ijod,  1:{S7.  okruiii'.  On  iiii  se  zavezc,  da  ec  raditi  po  volji  ovoga 
saveza,  da  ikm^'  traziti  novili  sveza  i  da  re  razvezati  stare  sveze 
ovoniii  .savezu  iicpovoljiu'.  Po  volji  ini  jc  hilo.  da  se  sveze  s 
Venecijoni,  koja  hi  iinala  iiad  tiin  luliti,  da  iistaSe  neprevedu 
kraljice  preko  mora  u  ruk--  osvetiie  kraljice  Margarete.  0  Eli- 
zabeti  culo  se  jc  da  jf  poj^iimla,  zato  sii  se  tim  vi.se  bojali, 
iiekane  li  ustase  kraljicu  .Marijii  kradom  prevrsti  u  Xapiilj.  Paii- 
taleon  narl)o.  niletarki  poslaiiik.  jHnnot^ao  jc  Si«rimindn  do  kriiiie 
i  saveza  plcmstva.  on  sklonc  svoju  rcpubliku.  da  jc  brzo  dala 
pomoc  na  morn,  prije  nej^o  sto  su  inoirli  usta.sc  sabrati  kakvn 
vecu  vojsku.  Isti  <,'radovi  Dalniacije  ])o6ese  odvra(^ati  lice  svoje 
od  usta.sa.  kada  su  vidili  kolikii  silu  razvija  V^eneoija  za  obranu 
kraljice. 

Prije  nei(o  sto  se  Sigmiind  nio<rao  pripraviti  ii  boj,  zapocme 
vojevanje  pristasa  njegovib.  Ivan  Frankopan.  knez  krcki  i  mo- 
druski.  sdruzen  s  krbavskimi  knezovi,  navale  najprije  na  grad 
Pocitelj  u  Lici.  Ivan  Palizna  drzao  je  tamo  u  zatvoru  velikaSe 
Stjepana  Koroga.  Stjepana  Kanizaja  i  njibovc  drugove.  ])ak  se 
spremao.  da  ib  prebaci  u  koji  primorski  grad.  Sada  ga  nepri- 
pravna  neprijatelji  obkole  i  pokii.saju  mnoge  nasrte  na  gi*ad. 
Palizna  se  branio.  dokle  ga  glad  ne])risili  na  fastnii  predaju. 
Dade  ini  ove  velikase.  Sam  slobodno  prodje  iz  grada  ravno  ii 
Novigrad.  u  tvrdjn  jacii  i  bolje  obskrbljenu.  da  si  saciiva  kra- 
ljicu. Ali  kada  navalise  s  kopna  knezovi  krbavski  i  modruski, 
a  s  mora  Mletcani.  te  je  grad  bio  tako  jako  opasan.  da  gotovo 
niti  daha  iz  njega  nebi  nitko  iznio.  jos  se  je  branio  Palizna, 
dok  ga  i  ovdje  neizdadu  obranibene  sile.  Pusti  se  u  dogovore 
ne  sa  svojimi  sunarodnici.  vec  s  Mletcaninom.  Dobije  taoce  za 
svoju  osobu,  da  de  imati  podpunu  slobodu  za  sebe.  kad  kra- 
ljicu predade.  (^n  opet  slobodno  prodje. 

Kraljica  Marija  zadobije  slobodu  4.  junija  1:{S7.  i  zaplovi 
u  goste  knezu  Ivanu  Frankopanu,  gdje  se  je  kroz  njekoliko  tjedana 
uzivala    zlatne   slobode    i   gostoljublja   svoga   izbavitelja   kneza 
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Ivana  Frankopana.  Odavle  krene  put  Zagreba,  gdjp  se  sastane 
5.  julija  prvi  put  prijateljski  s  muzem  a  sada  kraljem  Sig- 
mundom.  Mletacka  republika  otiraala  se  za  slavii,  da  bude  pri- 
znata  za  izbaviteljicu  kraljice ,  sto  su  imala  potvrditi  sjajna 
poslaustva,  a  dala  se  je  preporucati  i  od  pape  rimskoga  kralju 
i  kraljici,  da  uezaborave  na  svoju  izbaviteljicu. 

Kada  su  Hrvati  izgubili  zalog  ovaj,  onda  su  klonuli  mnogi, 
koji  su  dosada  po  raznih  gradovih  junacki  docekivali  neprijatelja. 
Nesrec'a  za  nesredoni  je  sliedila,  te  je  i  ban  Ivan  Horvat  morao 
s  bojnoga  polja  u  Bosnu  odmaknuti  pod  zastitu  kralja  Stjepana 
Tvrdka.  komu  je  ban  Ivan  Horvat  predao  njeke  gradove  u 
Hvatskoj,  samo  da    njega  sklone   izad  na  bojno  polje. 

III. 

Mlada  kraljiea  Marija,  koja  je  u  svojoj  sedamnaestoj  go- 
dini  podniela  sve  strahote  smrtnoga  straha  i  dugim  suzanjstvom 
mnogo  Ijepote  svoje  izgubila .  nastupila  je  vladu  bez  majke 
uz  muza  svoga  mladica  od  devetnaest  godina.  Obadvoje  mladi 
i  neizkusni  preslabi  su  bili,  da  vladaju  iolike  prostrane  zemlje 
u  nemirno  vrierae.  (iorke  suze  lijuc  pred  sabranimi  stalisi  u  pri- 
poviedanju  svoga  suzanjstva,  proglasila  je  kraljica  Marija  umza 
si  za  kralja  uza  sebe,  a  nije  ga  Ijubila.  Sigmundu  dala  je  narav 
*  dosta  liepih  darova  duha  i  krasno  tielo,  dostojno  kraljevske 
casti,  ali  jaca  su  bila  svojstva  njegova  izvanredne  nestasnosti, 
sbog  cega  je  bio  mrzak  kraljici  Mariji  i  podanim  njemu  narodom. 
Sam  0  sebi  rece  najbolju  karakteristiku,  prispodabljajuc  sebe  s 
papom  Eugenom  IV.:  ^U  tri  si  mi  stvari  spodoban,  i  opet  u 
toliko  nespodoban:  Ti  spavas  dugo,  ja  ustajem  rano;  ti  pijes 
vodu.  ja  volim  vino ;  ti  bjezis  zene,  ja  ih  ganjam ;  ti  razsipljes 
blago  crkve,  ja  nepristedim  nista;  tebe  bole  ruke,  mene  noge; 
ti  upropascujes  crkvu,  ja  drzavu".  Novce  je  lovio  pravom  i  ne- 
pravom,  zato  je  razsipao  drzavna  dobra ,  razvaljivao  temelje 
drzavnoga  obstanka,  a°opet  ga  je  nesan  morio,  dok  ih  nije  raz- 
sipao medju  miljence  svoje.  Xerazumni  raztrosnik  i  nevjerni 
muz  nalazio  nemirnorau  svomu  duhu  polje  djelatnosti  na  raznih 
stranah  svieta  mnogo  puta  u  nepravo  vrieme  i  na  nepravom 
mjestu.  U  Hrvatsku  i  Ugarsku  natisnuse  pod  njime  Niemci  i 
drugi  stranci.    koji   su    kupili   od   kralja   mnogo    puta  za  male 
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novce  najljepse  zemljo  i  griulove,^a  ducrom  vladavinom  svojom 
utvrdio  je  gospodstvo  njihovo.  L'  Hrvatskoj  poc-imlje  iniesaiije 
plenistva  nesamo  s  ugarskim  ye6  i  s  austrijskim.  i  nevidom 
vezi*  s(*  iiasa  /cmlja  s  austrijskimi 

Kralj  i  kraljica  odose  ii  L'<,'arsku.  Iza  sebe  ostavisc  ii  Hr- 
vatskoj i  susjednoj  Hosni  joste  otvoreiio  hojiio  polje,  na  koje 
izadjose  dosada  nevidjeiii  neprijatelji.  Kralj  Stjepan  Tvrdko  bio 
je  ot-iti  zastitnik  hrvatskih  iistasa ;  njegov  ini  je  dvor  bio  otvo- 
rena  kuca  ii  svako  dol)a,  a  osobito  sada  ii  iievoiji.  Sto  nije  ove 
godine  sam  izasao  na  bojno  polje,  u  torn  ga  je  suzdrzao  rat  s 
Turci.  na  koje  je  sretno  ratovao  zajedno  s  knezoin  srbskini  La- 
zaroni.  On  pozeli  postati  gospodaroin  Hrvatsk**  i  razinaknuti 
granii-e  svoga  kraljevstva  do  jadranskoga  mora.  Istoin  je  kralj 
Signiund  izasao  iz  Hrvatske,  kralj  Stjepan  Tvrdko  priniicao  se 
priinorju.  Jaki  Klis,  gospodujudi  nad  priniorjem,  pokloni  niu  se 
22.  julija  l:i87.,  a  on  mii  dade  one  sloi)ode,  koje  je  iinao  od 
njegovih  predsastnika :  baiiova  Mladcna  i  I'avia  i  kiic/.a  (Jjiire 
od  plemena  Subiea. 

Sa  dva  znamenita  uporista  iz  strraenitoga  Klisa  i  iz  jake 
t^arobne  Vrane  poleti  sada  bosanska  navala  na  Spljet  i  Zadar  i 
ostale  gradove  Dalmacije.  Najprije  osvoji  ban  Ivan  Paiizna  jaku 
Ostrovicu  i  zatvori  tako  gradovom  pomoe  sa  sjevero-zapadne 
strane,  koju  bi  ini  kralj  Sigmnnd  zelio  poslati,  kako  je  obee'ao. 
Nemiri  nastadose  u  gradovih.  jedni  se  odmah  litjedose  ])nMlati 
bosanskomu  kraljii  Stjepanu  Tvrdku,  drugi  ostajalm  vjerni  kraljii 
Sigmundii,  krv  se  je  u  njekili  gradovib  prolivala  izniedju  stra- 
naka,  a  polja  gradova  opustise  bosanske  vojske. 

Sreda  je  cvala  bosanskomu  oruzju  u  Dalmaciji,  ali  nije  u 
Slavoniji.  Tamo  je  vodio  kraijevu  vojsku  junacki  mladi  Nikola 
(iorjanski,  imenovani  ban  macvanski,  a  bosansku  i  hrvatsku  ban 
Ivan  Horvat.  Sreca  premabne  na  stranu  Nikolinu.  Nesamo  da 
je  razbio  ustase  i  bacio  ib  iz  Slavonije  preko  Save  u  Bosnu, 
ved  i  mnoge  odlic^nike  ulivati  ii  svoje  ruke.  Slavonija  osta  pri- 
lidno  primirena,  a  ban  (iorjanski  odvede  zasuznjene  velikase 
pred  kraija  Sigmunda.  Sav  bies  svoj  izrigao  je  kralj  na  nevoljne 
suznje.  U  Budimu  dao  ih  vucariti  po  ulicah  na  konjskih  re- 
povih,  onda  im  je  dao  glave  sjedi,  tielo  na  cetvero  komadati. 
a  smrdece  komade  pobacase  preko  gradskih  zidina.  Kralj  je 
u  drugu  ruku  opet  u  milost  svoje   primio   one,  koji   su  mu  se 
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pokorili.  Slaba  je  to  iitjeha  bila  onim  kolovodjam  nstanlva,  koji 
nisu  samo  zelili  mirno  uzivati  svoja  dobra,  ved  i  vladati  iiz 
kralja.  Pobjeditelj  u  Dalniaciji  Tvana  Palizna  i  nesretni  n  boju 
slavonskom  ban  Ivan  Horvat  stall  sii  zato  neiistrasivo  iiz  kralja 
bosanskoga,  1  pritiskali  joste  jace  gradove  dalmatlnske ,  gdje 
sii  ved  svuda  vladall  do  zidina  gradskih.  Plac  1  cvUjenje  iz- 
puni  gradove  dalmatlnske.  Bojall  su  se  ostavitl  zakonitoga 
kralja,  da  ih  joste  veca  nevolja  nedostigne,  a  pomocl  od  njega 
dobivali  nlsii.  „Koliko  nam  je  stabala  i  trsova  posjekla  bo- 
sanska  vojska,  tnze  se  Spljecani  kralju,  kako  smo  prisiljeni  svaki 
dan  statl  pod  oruzjem :  svakl  dan  buni  nas  po  dva  po  trl  puta 
glas  zvonova,  ciele  noci  bdijemo,  ni  jedan  dan  neprolazi  mirno. 
Bosua  i  Klis  puni  su  nasib  zarobljenika,  mrtvaca,  pllena  1  od- 
kiipa.  Sve  sto  iraamo  doslo  je  na  kvar,  sve  nam  je  popaljeno 
do  zidina  grada.  Nasi  zarobljenici  tezke  muke  trpe.  gladom  ib 
i  zedjom  more,  i  na  srart  ih  odsudjuju". 

Ne  samo  gradovi  vec  1  kralj  Sigmimd  zastrepi  od  straha,  da 
ce  skoro  pasti  gradovi  Dalmacije,  zato  sazove  njihove  zastiipnike 
138S.  k  sebi  pocetkom  god.  1388.  i  obeda  im,  da  de  sam  glavom  po- 
vesti  vojsku  za  njihov  spas.  U  Veneciji  takmio  se  je  Sigmimd 
s  kraljem  bosanskim  Stjepanom  Tvrdkom.  tko  de  od  njih  stedi 
pomodi  i  savez.  Liikava  republika  odpremi  poslanike  obiju  kra- 
Ijeva  sa  sladkimi  riecmi.  Mletcanom  nisu  bile  neprijatne  smutnje 
u  Dalmaciji.  dok  su  ostale  na  kopnu.  a  nije  nade  bilo,  da  predju 
na  more,  jer  su  obadva  kralja  bila  bez  brodovlja.  Mogla  se  je 
republika  i  tomu  nadati.  da  de  gradovom  dodijati  ove  krvave 
nevolje  izmedju  obadva  kralja,  pak  de  se  baciti  u  narucaj  njezin. 

lltjebe  posiljao  je  Sigmimd  dosta  u  Dalmaciju,  pomodi  nika- 
kove,  zato  gradovi  osamljeni,  onemogli  klonuse  duhom  i  stadose 
smisljati  o  tom,  kako  de  se  predati  Stjepanu  Tvrdku.  To  porucise 
i  svomu  kralju,  da  de  uciniti.  ako  im  do  mjeseca  julija  pomod 
nestigne.  Prema  kralju  Stjepanu  Tvrdku  omeksase  se  u  toliko, 
da  su  ved  pocele  prolaziti  poruke  izmedju  obiju  strana.  Poruci 
zaklinjabu  kralja,  neka  se  strpi  dotle.  dokle  vide  jeli  vriedan 
kralj  Sigmund  njihove  vjere.  Napokon  nadjose  jadni  gradovi 
saveznike  blize  i  jace,  mogudne  velmoze  hrvatske  Nelepide  i 
XJgrinide,  vjerne  kralju  Sigmundu.  S  njimi  ugovorise  6.  oktobra 
god.  1388.,  da  nede  nijedna  stranka  priznati  kralja,  koga  nebi 
i  druga  priznavala. 
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Ovini  savrzom  otesf  sc  g^pdovi  jrospotlstvu  kralja  Stjepana 
Tvrdka,  a  satrti  ih  jt*  mogik'e  bilo  sada  sarao  s  mora,  da  im 
se  ono  zatvori  i  da  se  Vladislav  napuljski  ])Ozove,  da  sjedne  na 
priestolje  hrvatsko  i  ugarsko,  koje  niu  po  pravu  pripada.  Zato 
ode  u  Napiilj  op»'t  jcdiioni  pocetkom  god.  l.W.l  hiskup  Pavao  1389. 
Horvat  sa  jos  dva  diuga.  Mletac-ka  republika  saznala  je  za  to 
i  dade  paziti  na  brod  iijiliov,  ako  bi  gledali  prevcsti  Vladislava 
ill  kraljicu  Margaretu,  da  ih  uhvati.  Zla  kob  jo  pratila  Pavla 
Horvata,  jer  imi  so  je  ladja  kod  Taroiita  razbila.  te  jo  jodva 
zivu  iznesao  glavu.  Zalosti  ii  mjosto  pomoci  nalazio  poslanik 
hrvatski,  jor  u  taj  i-as  Vladislav  od  velikih  iioprijatolja  nije 
mogao  sjoditi  iiiti  u  svojoni  glavnom  gradii  Napulju,  a  kanio 
li  da  podjo  traziti  iiovu  krunu  iza  otoa  svoga. 

S  iztoka  nadjo  si  kralj  Stjopan  Tvrdko  savoziiika  srbskoga 
kneza  Lazaia.  da  uzmogno  nastaviti  vojovanjo  do  sada  nesretno  u 
Slavoniji.  Obadva  vladara  grle  se  u  savozii,  da  preko  Save  i  Drave 
bace  vlast  kralja  ugarskoga,  obadva  sii  svezana  i  prenia  zniaju 
iztocnonui.  Neimamo  o  torn  pisraa,  ali  nam  cini  jtokazuju,  da 
sii  se  hrvatski  i  srbski  knezovi  i  velikasi  sabirali  oko  jedne 
misli,  kao  da  sii  slutili  razkidanje  i  smrt  pojedinih  dielova  svoga 
narodnoga  tiela.  Savezom  na  obranii  i  navalii  htjodose  se  oteti 
promooi  Ugarske  i  gospodstvu  turskoga  carstva,  Kao  pred  smrt 
sjovnu  misao  sloge,  ali  i  sada  joste  ne  na  obrauu  za  zivot  i 
smrt,  prerada  je  to  situacija  Hrvata  i  Srba  iskala. 

Knez  Lazar  izpnni  svoju  zadaeii  brzo  i  odvazno.  Za  cas 
prebaci  svu  moc  kralja  ugarskoga  preko  Save  i  o6isti  Madvu  od 
njegove  vojske.  Veli  se,  da  je  i  Biograd  razvalio,  samo  da  otme 
uporiste  ugarskoj  vojski  na  svojih  stranah.  Kralja  Stjepana  Tvrdka 
vojske  vladale  sii  Dalmacijom  i  spremale  se  ii  Slavoniju.  Zato 
kralj  Sigmiind  dade  posjesti  gradove  ii  Slavoniji,  i  namjesti 
eeto  na  prolaze  i  klance,  a  sam  krone  na  knoza  Lazara,  da 
najprije  njoga  razbijo,  i  da  ga  pokori  kruni  ugarskoj.  Za  cas 
se  izmirise  na  korist  Lazarovu,  a  otvoren  osta  rat  izmedju 
Sigmunda,  Stjepana  Tvrdka  i  Hrvata. 

Knezu  Lazani  je  zapoviedao  mir  onaj  uzasni  stropot  tur- 
skoga oruzja,  koji  jo  vee  kueao  na  srbskih  vratih  Vee  od  dva- 
deset  i  pet  godina  prevrnuse  Turci  skoro  sve  odnosaje  na  bal- 
kanskom  poluotoku.  U  Traciji  su  stalno  sjedili,  gospodovali  i 
pazili   na    nemocno    bvzantinsko  carstvo,    koje   se   sklapalo  oko 
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Carigrada.  Knezeviue  u  Bugarskoj,  Macedoniji.  Albaiiiji  i  Hel- 
ladi  lezale  su  po  pohiotoku  kao  razbacaiii  komadi,  ko.jini  je 
providnost  bozja  uzkratila  jednu  spasujudu,  snaznu  vladalacku 
glavii,  da  ih  do  jedinstvene  zivotne  odporne  sile  sabere.  Kiiez 
srbski  Lazar  i  kralj  bosanski  Stjepan  Tvrdko  stoje  kao  svjetli 
vladari  u  ovoj  crnoj  dobi,  jer  oko  sebe  skupljahu  knezove  i  vi- 
tezove  svoga  naroda,  da  pokusaju  svoju  obranu. 

Sultan  Miirad  silui  odbio  je  iz  njihova  saveza  Bugarsku.  eim 
ju  je  u  pocetku  god.  1389.  svu  pokorio,  imistio  i  izbrisao  s  lica 
zemlje.  Onda  se  okrene  na  Srbijii.  Knez  Lazar  spusti  se  iza  ma- 
njih  kreseva  sa  svojimi  saveznici  na  Kosovo  polje.  Sve  su  polje 
prekrili  sjajni  satori  krscanske  i  turske  vojske.  Na  Vidovdan 
15.  junija  1389.  zapoce  velika  odsudna  bitka  izmedju  krscana 
i  Turaka,  najveca  sto  se  dosada  bila  izmedju  krsdanskoga  svieta 
i  Turaka.  U  ranu  zoru  pade  car  Murad  od  junacke  riike  Milosa 
Obilica  u  svomu  satoru,  all  i  Milos  pogibe.  Sultanov  sin  Ba- 
jazet  preuzme  bitku.  Ratna  sreca  klonu  na  tursku  stranu,  sam 
srbski  knez  Lazar  bude  ulivacen  i  odsjekose  mu  glavu  nad  Ije- 
sinora  sultana  Murada.  S  obje  strane  padnu  izal)rani  vitezi  i  sva 
sila  vojske.  Najstrasnije  je  za  obadvie  strane  cudni  dogodjaj, 
da  su  obadvie  glave  Murad  i  Lazar  izginule.  Kralju  Stjepanu 
Tvrdku  pricinjala  se  smrt  sultanova  take  velikim  cinoni,  da 
je  siljao  glasove  na  zapad  o  slavnoj  pobjedi.  te  valjda  po  nje- 
govih  viestih  upuden  dvor  francezki  dao  u  Parizu  pjevati  bogo- 
hvalnu  sluzbu  u  crkvi  notredamskoj  sbog  pobjede  krscanske. 
Yitezovi  europejski  zavidili  su  slavu  Milosu  Obilicu. 

Sredom  da  je  sultan  Bajazet  morao  pohrliti  u  Drinopolje, 
da  pobjedonosan  uzidje  na  priestolje  otca  svoga,  inace  bi  valjda 
ved  ovaj  put  pala  ne  samo  Srbija,  ved  i  Bosna  i  Hrvatska.  Ko- 
liko  je  ovaj  poraz  prosjekao  srdce  naroda  srbskoga  i  ponjekle 
i  hrvatskoga,  to  je  narod  sam  u  pjesmi  procvilio  i  otci  sino- 
novom  predali.  a  nedostizno  narodno  cuvstvo  joste  poviest  sa 
svojimi  opisi  dostigla  nije.  i  tezko  da  de  dostidi  ikada.  Kosov- 
skom  bitkom  izadje  pred  lice  nasega  naroda  svesilna  premod 
Turske;  gospodari  po  raznih  krajevih  nasih  postajali  su  sve  nesloz- 
niji,  cim  su  vise  osjedali  svoju  nemoc.  Xajmogudnija  bila  je 
Bosna,  ali  je  ona  u  srdcu  svom  trula  i  gnjila,  radi  nevjere 
bogomilske  mrzka  vedini  naroda  na  iztoku  i  zapadu.  Osjedao  je 
to  kralj  Stjepan  Tvrdko.  zato  je  pod  konac  zivota  svoga  vjeru 
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katolicku  pri^rlio,  da  se  priljuhi  Hrvatoin,  iiad  kojimi  ji-  /.clio 
vladati.  Tim  diploinatickim  aktoiii  pokazao  je  kralj  svoniu  na- 
rodu.  sto  imi  je  trehalo  raditi,  da  se  sjiasi.  Ali  iiiti  prvi  vrli- 
kasi  Hosne  nesliedisc  ^a  u  torn,  zato  Hosna  osta  kajncnom 
vjerske  sniutnje .  mjfsto  da  luide  snnlisteni ,  oko  koga  l)i  se 
sav  iiarod  sabrao.  Samo  sa  zapada  nadao  st*  on  i  driigovi  nje- 
govi  poinoci,  a  siince  iztoc^iio  prikrili  su  Turci  kano  crni  oblai'i 
na  obzorju  iiamda  lirvatskoga. 

Kralj  Stjopan  Tvrdko  nastavi  zapoc'^eto  djelo  osvajanja  hrvat- 
skili  /nnalja.  (-im  j<'  stekao  main  odii.sku  od  Tiiraka.  V  Slavo- 
niju  povedp  npet  vojsku  ut'sretiii  ban  Ivan  Horvat.  Proti  njemu 
stajao  je  opet  l)an  Nikola  (iorjanski  i  opet  ga  je  suzbio.  Pof,n- 
belj  je  ipak  velika  bila,  tla  Ivan  Horvat  neprodre  n  U^'arsku. 
zato  izadje  na  bojno  i>olje  sani  kralj.  a  uz  njetfa  morali  su  po 
zakonii  ustati  svi  velmoze  kraljevstva.  Premda  kralj  Sigimind 
nije  kraj  bojti  niogao  docekati.  to  su  opet  njegove  vojske  i  u 
kasnu  ziniii  n  boju  ostale  i  bana  Ivana  Horvata  suzdrzale,  da- 
pai^e  mjeseca  novembra  god.  1889.  i  razbile. 

.lunaeki  ban  Ivan  Palizna  boljom  je  sredom  vojevao  prenia 
Dalniaciji.  Vise  bitaka  vijalo  se  izniedju  njega  i  kraljevske 
vojske.  dok  ju  on  nerazbi.  a  onda  se  redoin  pokorovabu  gradovi 
i  otoci  Dalniacije  ne  siloni  nego  svojom  voljoni.  kada  su  vidili. 
da  jini  kralj  Signuind  pomoei  nemoze.  Isti  prvak  crkve  hrvatske. 
nadbiskup  spljetski  An<lrija,  ode  glavom  u  .Sutjesku  na  dvor  Stjepana 
Tvrdka.  da  ga  kao  niila  sina  katoli^ke  crkve  pozdravi.  Kralj  Stje- 
pan  Tvrdko  obeca  i  potvrdi  gradovom  god.  l:WO.  sve  povlasti  /5.9a 
i  prava.  a  oni  poljuliiv  drvo  gospodnjega  zivotvorecega  kriza  pri- 
znase  njega  za  svoga  zakmiitoga  kralja.  njega  i  njegove  zako- 
nite  nasljednike.  Kralj  Stjepan  Tvrdko  razkrilio  je  vlast  svoju 
i  na  obale  mora,  te  je  ucinio  jednu  domovinu  od  Drine  do  ja- 
dranskoga  mora.  Samo  Zadar  nije  mu  se  pokorio.  zato  je  iskao 
prijateljstvo  Venecije,  sabirao  sve  svoje  sile.  da  i  glavni  grad 
Dalniacije  zadobije.  Spomenusmo  ve('.  da  je  primio  katolicku 
vjeru  novib  svojih  podanika.  da  im  uzmogne  biti  tim  miliji  vla- 
dalac.  Iskao  se  je  ozeniti  s  aujstrijskom  princesom  od  roda  Al- 
berta 111.,  da  nadje  sa  zapada  saveznika  proti  kralju  Sigmundu. 
Kralj  Stjepan  Tvrdko  je  dospio  na  vrbunac  svoje  slave  i  moci. 
U  taj  cas  prelomise  se  liepe  nade  bosanskoga  kralja.  Najprije 
klone  mu  mac  novoga  njegova  razsirena  kraljevstva,  vitez  Ivan 
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1391.   Palizna   umre    16.  februara.    a    malo    zatim    sam  jiinacki   kralj 
23.  marta  god.  1391. 

■  Kralj  Stjepan  Tvrdko  stekao  je  Bosni  naslov  kraljevstva, 
on  joj  je  gledao  razsiriti  vlast  i  na  driige  bauovine  hrvatske, 
on  je  to  dielomiee  istom  ii  poslednjoj  godini  zivota  svoga  do- 
stigao,  al  nije  toliko  vladao,  da  bi  mogao  zapoceto  djelo  zavrsiti 
i  iitvrditi.  Nije  niti  Bosnii  toliko  na  kraljevsku  iiredio,  da  bi 
ga  nasliedio  njegov  mladjahni  nezakoniti  sin  Stjepan  Tvrdko 
Tvrdkovic,  nije  inu  dano  bilo,  da  osnuje  dinastiju  Tvrdkovica, 
da  se  za  njii  iizize  srdce  svoga  naroda ;  zato  je  premala  uspo- 
iiieua  ujegova  u  spisih  naroda  prema  velikim  njegovim  djelom. 
Nasliedi  ga  slabi  rodjak  njegov  Stjepan  Da  bis  a  u  Bosni 
i  osvojenib  hrvatskih  zemljah. 


IV. 

Cim  je  kralj  Stjepan  Tvrdko  ii  vjecni  san  iisnuo,  umah 
se  razmabase  suparnici  i  neprijatelji  njegova  kraljevstva.  Kralja 
Sigmiinda  zabavljena  n  Poljskoj  obiimrla  bila  vlast  nad  Hr- 
vati.  zato  se  najprije  kraljica  Marija  odputi  u  Hrvatsku,  a  kas- 
nije  iza  nje  i  kralj  Sigmund,  da  kraljevskom  prisutnoscu  svoje 
priestolje  utvrde.  Jedinim  banom  za  Hrvatsku,  Slavoniju  i  Dal- 
maciju  iicini  Ivana  Frankopana,  kneza  krckoga,  proslavljeuoga 
izbavitelja  kraljice,  gospodara  cieloga  kvarnerskoga  zalieva  i 
otoka.  Kralj  Sigmund  ga  uresi  upravo   kraljevskimi  povlastmi. 

Kralj  Stjepan  Dabisa  s  druge  strane  imenovao  za  svoga  bana 
Yuka  Vukcica,  velikoga  vojvodu  bosanskoga,  opet  s  kraljevskom 
vlasti,  u  ime  koje  se  je  na  zidinah  gradova  dalmatinskih  vijao  stieg 
bosanski.  I  trec'i  pretendent  za  Hrvatsku,  Vladislav  napuljski, 
uzbudio  se  sada  pomocju  pape  Bonifacija  IX  ,  koji  rau  je  svu 
silu  i  ugled  papinske  stolice  namaknuo,  da  ga  moze  ovjencati 
u  Xapulju  za  kralja.  pak  mu  sada  pruzi  papinski  blagoslov, 
da  segne  za  bastinom  otcevom  medju  Hrvati.  Vladislav  ime- 
nuje  svojimi  banovi  velikoga  vojvoda  bosanskoga  Hervoju  i 
njegova  brata  Vuka,  a  glavnim  namjestnikom  svojim  ucini  po- 
znatoga  nam  Ivana  Horvata  za  sve  zemlje  krune  ugarsko-hrvat- 
ske.  Hervoja,  ogroman  tielom  a  ne  manje  duhom,  jamacno  je 
nadvisivao  vec  sada  sve  svoje  suvremenike.  Prvi  put  ga  susre- 
tamo  na  uzvisenu  mjestu.  Po  vjeri  bogomil,  nije  pravo  pristajao 
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za  biuia.  a  iijumvo  \ jcra  nje<,'ara  (5ini  f?a  nestaliia  u  Vflikom 
vrtlo<,Mi  (Joijodiaja.  koje  je  on  /avijao  u  huniih  sliedecih  vreinenih. 
Tri  odlicna  baiia  triju  kraljeva  znamenovala  su  rat  svih  triju, 
sanio  sto  je  Vladislav  plali.  oprezan  i  od  rata  doniace^a  izne- 
mofjao  doma  ostajao  i  prepustao  svojim  nainjestnikom.  da  /a 
njepfa  krumi  i  priestoljc  izvnjuju. 

Prcosta  mejdan  iziiitMlju  Si<,Mmiiida  i  Stjcpaiia  Daldse.  ()l»a«ha 
kralja  sapinjahu  Tiini  sa  svojimi  nepn'kidninii  navalanii,  odkada 
je  pala  Hugarska  i  pokorena  Srbija.  Ove  1,'odine  (13in.)  razlise  se 
Tiirci  preko  vjerne  njini  srbske  zemlje  u  Machii  i  Srieni  i 
juznii  Ugarsku,  te  su  se  prvi  put  licpi  gradovi  otiniali  palenju, 
a  plodiie  poljane  neotese  se  groziKiniu  haraiiju.  Tursko  suzanj- 
stvo  prvi  put  okusise  siiiovi  hrvatski  i  ugarski.  Prvi  put  raz- 
liegase  se  glas  za  pomoc  proti  nevjernikoui  i  u  susjednih  austrij- 
skili  zemljah,  pak  su  posli  odlic^ni  knezovi  i  vitezovi  kralja  8ig- 
munda  iia  poniod.  Sam  kralj  Sigmund  sabere  mjeseca  julija 
god.  1302.  liepu  vojsku.  koju  su  uz  njega  vodili  ban  Nikola  1392. 
Gorjanski,  Poljak  S^ibor  8(5iborid  i  knez  Vilim  Celjski.  Odbise 
turske  vojske  od  Dunava  i  Save,  prodriese  dalje  u  Srbiju,  ne- 
prijatelj  uzmakne,  a  krscanska  vojska  vrati  se  ostavljajui-  iza 
sebe  opustosenu  tuznu  srbsku  zenilju. 

Ovako  spreman  nadje  kralj  Signiund  nepripravna  kralja 
Stjepana  Dabisu  u  neslogi  s  velmozanii,  napadana  od  Turaka. 
Mutili  su  se  i  gradovi  Dalmacije,  gdje  je  Venecija  uviek  svojih 
prijatelja  iniala.  zato  je  ban  Ivan  Frankopan  opetovano  zalazio 
tamo  i  iskao  saveza.  Kralj  Stjepan  Dabisa  se  sklone  na  po- 
mirenje.  Obadva  kralja  sastanu  se  god.  1393.  u  Djakovu  i  1393. 
ugovore,  da  Stjepan  Dabisa  ostaje  kralj  bosanski  dok  je  ziv.  a 
poslije  njegove  smrti  prelazi  priestolje  na  Sigmunda.  osiale  pre- 
dobite  hrvatske  zemlje  vec  sada  predaje  kralj u  Sigmundu. 

Njeki  vojvode  Dabisini  priznali  su  ovaj  mir,  njeki  ga  ne- 
priznaSe.  Med  njimi  su  prvi  brada  ban  Ivan  i  biskup  Pavao 
Horvat,  oni  su  opet  zaiskali  sredu  i  spas  svoje  stranke  u  kralja 
Yladislava  Napuljca.  Prvi  i  najodlicniji  saveznik  bio  im  je  rimski 
papa  Honifacij  IX..  koji  je  za  kralja  Vladislava  dao  med  Hrvati 
propovjedati  krizarsku  vojnu.  Trazili  su  saveza  i  u  Veneciji,  a 
prida  se  0  cudnoni  savezu,  koji  da  su  oni  zamislili  izmed  kralja 
Vladislava  i  sultana  Bajazeta.  Sa  hrvatske  obale  iz  Trogira 
polazio  poslanik  Bajazetov  u  Xapulj ;    kazivali  su,  da  ide  ugo- 
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varati  o  udaji  kceri  Bajazetove  za  kralja  Vladislava.  Zna  se, 
da  se  je  kralj  Vladislav  razstao  sa  svojom  zenom  Konsiancijom, 
ali  kako  je  s  ovom  namisljenom  zenitbom,  to  osta  neodkrita 
tajna.  Braca  Horvati  spremise  svakako  novi  boj.  Oni  sami  pri- 
hvatise  opet  vojevati  iz  Bosne  na  Slavoniju,  a  ii  Dalmaciji  pre- 
uzme  vojvodstvo  ban  Vuk  Vukcic. 

Bolje  se  je  spremio  kralj  Sigmiind,  da  satre  bimu  hrvatsku. 
S  Poljskom  iicini  mir,  da  moze  slobodnije  vojevati  na  Hrvate 
i  Tiirke.  Sgodna  mil  prilika  bila,  zato  je  dobio  vojske  i  novaca 
od  stalisa.  Zvao  je  u  pomod  i  vitezova  driigih  naroda.  U  cas 
1394:.  spremanja  umre  mu  Ivan  knez  Frankopan,  njegov  vjerni  ban, 
a  na  njegovo  mjesto  postavi  junackoga  Nikolii  Gorjanskoga 
Hrvatom  za  bana,  odlucna  svoga  pristasu  a  zakleta  neprijatelja 
brade  Horvata,  jer  je  od  njihove  riike  otae  mu  izdahnuo. 

Mjeseca  kolovoza  god.  1394.  kretale  sii  vojske  kraljevske 
prema  Slavoniji  i  Hrvatskoj.  Prema  Dalmaciji  vodio  je  vojskii 
novi  ban  Nikola,  a  prema  Bosni  krenii  sam  kralj  s  vojskom.  Kralj 
sretno  predje  Savu  i  dospje  do  Dobora,  gdje  su  se  brada  Hor- 
vati bili  iitvrdili.  Ban  Ivan  uzmaknu  od  Dobora,  da  si  nadje 
bolje  polje  obrane,  a  u  gradu  ostavi  posadu.  Kraljeva  vojska 
obsjeda  grad  i  osvoji  ga  za  nialo  na  juris.  Kralj  dade  grad 
zapaliti  i  do  temelja  razoriti.  Iza  ove  pobjede  sliedise  dva  po- 
raza  joste  jaca.  Kralj  Stjepan  Dabisa  dodje  glavora,  da  se  pokloni 
kralju  Sigmundu,  a  neopreznoga  bana  Ivana  Horvata  i  brata  mu 
biskupa  Pavla  uhvate  kralj  eve  cete  i  dovedu  pred  kralja.  Boj  se 
tim  svrsi.  Kralj  Sigmund  slavodobitan  vrati  se  u  Ugarsku. 

Joste  je  posluzila  sreda  kralju,  te  je  u  boju  u  Slavoniji 
pohvatao  njeke  kolovodje.  Sav  bijes  osvete  duhnu  sada  u 
kralja  i  kraljicu.  Veli  se,  da  je  sama  kraljica  Marija  zapovie- 
dala  rauke  banu  Ivanu  Horvatu,  pred  kojim  je  njekada  strepila.. 
U  Pecuhu  dade  ga  privezati  za  konjski  rep  i  razvlaciti  po  ulicah 
gradskih,  onda  ga  uzezenima  kljestiraa  mucise,  zatim  ga  na  cetvero 
razsjekose  i  napokon  te  komade  tiela  na  cetverih  vratih  grada 
pribise.  Pavla  biskupa  nestaje,  nezna  se  kako. 

Slicnu  slavu  pripravi  kralj  u  Budimu,  gdje  je  dao  onim 
drugira  zarobljenikom  glave  sjedi  i  sam  se  prisutan  nasladjivao. 
Trideset  i  jednoga  plemida  dao  voditi  pred  sebe,  nijedan  mu 
se  nije  poklonio,  svi  budu  pogubljeni.  Kada  je  kralj  okruzen 
od  svojih  dvorjanika  gledao  ta  ubojstva  i  dosao  na  red  Stjepan 
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Hedervar  a  on  postaviv  ^lavu  yzklikiiuo:  ,sto  puta  «,'lt'(lali  sunt 
u  lite,  pak  se  je  i  sada  nebojini",  procvili  njegov  prisutni  sluf^a. 
Kralj  ga  uznie  tjesiti:  ,Neplaci,  diete  moje,  sada  cu  biti  ja 
tvoj  gospodar  i  vise  c-u  ti  dati."  To  razjari  vjerna  slugu  i 
odvrati  ul)OJici  svoga  gospodara :  ,Tebe.  ceska  svinjo,  necu  iiikada 
sluzitil"  On  bude  odniab  trideset  i  drugi  pod  krvnickim  mac'^fMii. 
(>d  ovoga  daua,  veli  Ijetopisac,  iiijf  bilo  do  konca  Sigmundovp 
vladavine  prijatelj.stva  izniedju  njega  i  naioda. 

Poraz  kod  Dobora  i  grozna  snirt  bana  Ivana  Horvata  i 
dnigova  njegovih,  tezko  je  pritisnula  duhove  u  Hrvatskoj.  Banu 
Nikoli  Gorjanskoniu  bilo  se  boriti  s  ostanci  porazenih  ustasa, 
koji  su  se  iza  Velebila  oko  Kniiia  bili  sabrali  pod  zastavu  bana 
Vuka  Vukiica.  Na  Kninskom  polju  sukol)e  se  vojske.  Han  Nikola 
izidjt'  kao  dobitnik  iz  boja,  te  se  kralju  Signiundii  opet  otvore 
gradovi  Dalniarije.  Iza  ove  pobjede  niogao  je  kralj  Signiund 
od  veselja  uzkliknuti:  ,,opet  sani  z  ado  bio  Dalmaciju  i 
Hrvatsku,  momii  ib  gospodstvu  i  niojoj  vlasti  pri- 
dobio,  a  kraljevstvo  sam  Bosnu  primirio."  Ban  je 
Nikola  redoni  obilazio  gradove,  stvarao  red  i  slogu  i  kao  po- 
bjedonosnik  nastojao.  da  se  zaborave  svi  pricpori  starodavni  iz- 
niedju ])oje(linib  gradova. 

Kraljeva  sila  pritisnu  tako  Hrvate  u  svib  zamljab  njihovih, 
ali  kraljevo  inie  nije  steklo  jiostovanja.  vec  prezir  i  mrznju, 
kakva  ide  krvnika.  Glave  odlicnib  rodova  padose  pod  krvnickim 
niarem,  al  u  sinovih  njiliovib  vrijala  je  osvetna  krv  i  zarila  ill 
na  nova  djela.  I  Ugarska  je  bila  uzrujana.  ,]ama(;no  bi  se  opet 
bila  potresla  knina  na  Sigmundovoj  glavi,  da  nije  opet  zaprietila 
turska  sila  Ugrom  i  Hrvatom,  te  sii  se  morali  skrbiti  najprije 
za  sj»as  domovine.  Sam  kralj  Sigmund  nije  se  u  ovaj  ^-as  usii- 
dio  razsipavati  dobra  svojih  protivnika,  da  samo  mir  uzdrzi  ii 
obadva  kraljevstva. 

Dok  je  ovo  sve  bivalo.  razmahala  se  turska  sila  na  desnu 
stranu  Dunava  i  osvojila  glavne  tvrdjave  bugarske:  Vidin,  Sili- 
striju  i  Nikopolje.  Kralj  Sigmund  posla  poslanike  sultami  Baja- 
zetu.  da  zaistu  natrag  ova  mjesta.  Poslanici  preplovise  more  i 
nadjose  sultana  u  Maloj  Aziji  u  Brussi.  Primio  ib  je  u  dvo- 
rani  nakicenoj  samim  bugarskim  oruzjem  i  drugimi  trofejami,  pa 
pokaza  na  to  i  rec^e:  ,vratite  se  i  javite  svomu  gospodaru.  da 
i  ja  imam  pravo  na  tu  ztmlju".    Batu  nije  bilo  moguce   umi- 
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nuti.  Poslanici  se  po  nalogu  vrate  preko  Carigrada,  da  tamo 
byzantinskoga  cara  Manuela  strepecega  od  Tiiraka  u  savez  pri- 
vedu.  Mala  je  od  toga  raogla  korist  doteci,  kada  je  sve  carstvo 
spalo  na  Carigrad  i  okolicii  njegovu. 

Vede  se  je  koristi  nadao  kralj  Sigmund  od  poslanstva  Ni- 
kole  Kanizaja,  koji  se  zaputio  u  Njemacku,  Burgundiju,  Fraii- 
cezku  i  Ttaliju,  da  knezove  i  vitezove  za  spas  svega  krseaustva 
u  boj  i  na  pomod  sazove,  a  papa  da  proglasi  krizarsku  vojnii. 
Malo  Niemaca,  ali  tira  vise  plemenitih  Franceza  od  uajodlicnijih 
rodova  uzplamtise  za  casdu,  da  mac  svoj  obrani  svetoga  krsta 
posvete,  bogati  gradovi  skupljahu  uovaca  za  oruzanje  i  vojsku. 
Za  godinu  dana  spremiti  de  se  odlicne  cete  zeljne  boja  na  put 
11  Ugarskii. 

Prije  nego  sto  se  vitezki  sviet  zapada  mogao  dostojno 
pripraviti  za  krizarsku  vojnu,  raorade  kralj  Sigmund  povesti 
vojsku  na  Turke,  koji  su  bili  na  Dunav  nalegli  i  stisnuli  vlas- 
koga  vojvodu  Mircu.  Kralj  Sigmund  je  bio  ved  za  poceo  17,  raaja 
1395.  god.  1395.  vojevanje,  kad  mu  stignu  glas,  da  je  kraljica  Marija 
dokoncala  svoj  kratki  i  neveseli  zivot  uz  lahkoumna  muza  i 
nemirno  kraljevstvo.  Mukotrpnost  riesila  je  tu  zenu,  a  vlada- 
lacke  krieposti  nije  imala  nijedne.  Kralja  Sigmunda  nije  snasla 
tuga  za  kraljicom,  jer  ju  nije  nikada  Ijubio,  tim  veda  briga 
izadje  na  javu  pred  svim  kraljevstvom,  sto  de  sada  biti.  Mnogi 
velikasi,  njegovi  neprijatelji,  trpili  su,  da  ira  bude  on  kralj,  dok 
je  bila  ziva  Marija,  kci  zakonitoga  kralja  Ljudevita.  Po  krvi 
u  rodu  sa  davnimi  kraljevi  bila  je  ona  zakoniti  stit  kralju  Sig- 
mundu.  Sada  nje  neima  vise.  Mnogi  pomislise :  „da  su  vlastni 
izabrati  si  sada  drugoga  kralja,  jer  da  je  kralj  Sigmund  siiirdu 
svoje  zene  prestao  biti  njihov  kralj".  Pogledase  mnogi  na  sestru 
kraljicinu  Jadvigu  i  muza  joj  poljskoga  kralja  Vladislava,  njim 
po  zakonu  da  pripada  priestolje.  Pristase  hrvatski  Vladislava 
napuljskoga  istom  su  polegli  od  sile  kraljeve,  dok  se  njihov 
pretendent  borio  za  svoje  priestolje  u  Napulju. 

Kralj  Sigmund  ostavi  umah  bojno  polje,  da  bjezi  u  Ugarsku, 
i  ostavi  na  cjedilu  vlaskoga  vojvodu  Mircu,  svoga  dosadanjega 
saveznika,  na  milost  i  nemilost  Turkom,  sto  je  ovoga  Ijuto  zabo- 
lilo,  jer  se  je  bojao  pasti  pod  Turke  i  njihovu  osvetu.  Da  se  Tur- 
kom prijatan  pokaze,  doceka  sada  bjegajudega  kralja  u  erdelj- 
skih  klancih,  da  ga  otrovnimi  i  smrtonosnimi  strelicami  uznemiri  1 
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ru/ldji*.  Hi">  hi  i  kralj.i  Siirimmda  i  VKJsku  uhvatio.  da  iit-razlii 
ban  hrvatski  Nikola  (Jorjaiiski  vlaskf  rt't*'.  On  j)r(iv('<|i'  kralja 
srctno  11  Knlt'lj  i  odaiili-  u  ('«(aiskii. 

Prcinda  je  kralj  .Si</iniiiul  inian  puno  iit'|)rijat«dja.  n|M't  j»' 
Ijilo  117.  njo«,M  i  veonia  odlirnili  vtdinoza.  koji  su  sada  bili  u  iiaj- 
visih  castih,  a  kojo  jo  kralj  Si<,Miiund  tako  ra/.siitiio  nadario  sa 
doliri  otetimi  od  protiviiika  svojili,  kako  hi  jedva  ikoji  driif,n 
kralj  ucinio.  U/  kralja  je  bila  iipravo  u  ovaj  cas  dosta  jaka  voj- 
ska.  I  vitezovi  iz  stranih  /omalja  iskali  su  evo  svoju  slavu  ii  njc- 
{Tovoj  v«»jski  iia  ol»raiiu  svej^M  kr.si-anstva,  a  kaino  ii  da  n.-pii- 
stanii  doinat-i.  koji  ver  vidjose  strasiiofja  ncprijattdja  iia  .s\ojt'ni 
zemljistu,  odaklc  je  plciiuMiitu  krv  odvodio.  Svi  oni,  koji  su  Itili 
dorasli  hojnomu  koplju.  vidjese  pred  inalo  <;odina  propast  srb- 
skoga  i  bui^arskoifa  kraljevstva.  zato  narod.  stojci-i  vcr  pod  oruzjem 
i  ijotov  na  rat  s  Turci.  prikjoni  u  ovaj  ]>o  sav  krscanski  sviot 
kobni  i-as  i,davu  svoju  i  nehotire  pod  vlast  Sigmiindovu. 

Med  Hrvati  strodi  se  uz  sve  to  u  ovaj  cas.  7.  scptcnibra 
god.  l.Si>o..  snirl  kralja  Stjepana  Dabise.  Po  ugovoru  djakova<- 
koiii  imao  ga  sada  nasliediti  kralj  Si«,nnuiid.  a  nije  ga  nasliedio. 
jer  upravo  sada  nije  bilo  moguce  osvajati  Hosnu.  Xasliodi  i;a 
sin  njegov  Stjepan  Ostoja,  a  za  njega  maloljetna  preuzme 
vladati  kraljica  Jelena.  majka  njegova.  Vlada  slabe  zene  nije 
raogla  11  nikoga  probuditi  nade,  da  ce  se  Hosna  opet  otimati 
za  prvenstvo  s  kraljem  Sigraundom   u  zeniljah  brvatskib. 

Tako  se  lasno  i  nenadano  dobro  riesi  Sigmund  brige,  da  de  ga 
Ugri  i  Hrvati  mozebiti  sada  odbaciti ;  stekao  je  dapace,  izmiruju(5  1390. 
brata  svoga  cara  ujenuckoga  i  kralja  eeskoga  Vaclava  s  plem- 
stvom  ceskiin.  od  eara  brata  naslov  namjestnika  svetoga  rim- 
skoga  carstva.  Mogao  je  posvetiti  sve  svoje  sile  pripravam  za 
veliki  rat  kr§danski,  zato  je  slao  poslanike  opet  na  sve  strane. 
U  Hrvatsku  ode  najprije  ban  Nikola  Gorjanski  i  kraljev  kancelar 
biskup  zagrebac^ki  Ivan,  te  obilazise  gospodu  i  gradove,  da  za- 
nuiknu  sve  tuzbe  i  da  pribave  kralju  prijatelja  za  ovu  veliku 
vojnu.  Odmali  iza  njih ,  u  Ijetu  god.  I;i90.,  obilazio  sam  kralj 
nied  Hrvate,  da  ih  za  sebe  pridobije.  Venecija  je  doduse  njegovim 
poslanikom  odgovarala.  da  zivi  u  miru  s  Turci,  njczini  trgovci 
da  uzivaju  milosti.  iijezine  zemlje  da  Turci  postuju.  ali  da  de 
ona  ipak  dati  pomodi,  ako  ih  dadu  i  zapadni  vladari,  i  to  cetvrti 
dio.    Ako    zapadni  vladari  nedadu  galija ,    da  i  ona  neda  nista. 
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Boravec  joste  u  Ninii  mogao  se  kralj  naradovati  brodovom 
tVancezkim ,  koji  su  omida  plovili  prema  iztokii,  da  na  crnom 
mom  pomazii  s  mora  veliku  krscanskii  vojnu.  Polazec  opet  u 
svoju  priestolnicii  pozdravljala  ga  francezko-burgundska  vojska, 
jaka  do  deset  hiljada  tezko  oboruzanih  vitezova,  vodjena  od  sina 
hercoga  burgundskoga ,  konetabla  grofa  D'  Eu  i  drugih  prvih 
sinova  Francezke.  Bavarce  i  Svabe  dovede  falcgraf  Ruprecht, 
tu  sii  i  vitezovi  sv.  Ivana  i  njemackoga  reda  sa  svojimi  vojvodami, 
a  i  mnogi  engieski,  talijanski,  poljski,  ceski  i  drugi  vitezovi  sastajn 
se  oko  kralja  Sigmmida.  Svim  je  treptila  u  srdcii  sladka  nada, 
da  ce  donesti  pomod  Carigradii  i  Turke  baciti  iz  Europe  u  Aziju. 
Malo  po  malo  sabra  se  vojske  do  osamdeset  hiljada,  te  se  kre- 
tala  u  dvie  linije:  jedan  odjel  preko  Srbije,  a  drugi  na  Vlasku, 
gdje  je  i  vojvoda  Mirca  uz  nje  pristao.  Kod  Velikoga  Nikopolja 
sjedine  se  sve  vojske,  na  eelu  im  Sigmund.  Tezko  je  bilo  za- 
poviedati  tako  raznorodne  cete,  gdje  su  se  toliki  priznati  junaci 
otimali  za  slavu  vojvodstva ,  toliki  sinovi  vladajudib  knezova 
mislili,  da  im  to  po  njihovu  rodu  pripada,  gdje  su  mnogi  htjeli 
zapoviedati,  a  malo  je  tko  bio  za  to  da  slusa.  Sigmund  dade  za 
vojvodu  desnomu  krilu,  vedinom  Hrvati,  bana  Stjepana  Lackovida, 
a  na  lievom  vlaskoga  vojvodu  Mircu  sa  Vlasi ,  srediste  je  sam 
vodio  i  imao  uza  se  bana  hrvatskoga  Nikolu  Gorjanskoga  i 
Hermana  kneza  celjskoga 

Obsjedajudi  Carigrad  s  kopna  i  s  mora  ulovi  sultan  Bajazet 
pismo  cara  Manuela  Sigmundu  i  digne  odmah  obsadu  i  druge 
vojske  iz  Azije,  pak  u  tren  se  stvori  pred  Nikopoljem  sa  dvie  sto 
hiljada  vojske  prema  krsdanskim  vojskam.  Nije  tuj  ipak  bilo  ni 
tredine  janicara  i  spahija,  vedinom  su  bile  cete  lahko  oboru- 
zane ,  koje  su  vise  za  plienom  nego  li  za  ratom  ceznule.  Za- 
povjednik  Nikopolja  znao  je,  da  sultan  Bajazet  dolazi  i  branio 
se  je  upravo  junacki.  Medju  krsdani  vladao  je  veliki  nered  i 
ziva  vjera,  da  de  Turke  pobjediti  i  prognati  iz  Europe.  Kada 
je  ved  sultan  Bajazet  dolazio,  povika  kralj  Sigmund:  „Gdje  da 
se  mi  bojimo  jednoga  covjeka  ?  Ta  da  nebo  odozgora  padne,  na 
kopljih  bi  ga  uzdrzali."  Osobito  se  veselili  Francezi  sredi,  sto 
de  ovaj  put  i  grob  spasiteljev  opet  nevierniku  oteti.  Ugri  1 
Hrvati  spoznavajudi  tursko  vojevanje  predlagahu,  neka  u  prvi 
red  stupe  vlaski  i  hrvatski  konjanici,  i  neka  zapocmu  bitku,  a 
tezko    oboruzani   vitezovi   neka   pristupaju    iza  njih   kao  jezgra. 
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vojske.  Stariji  i/kiisniji  tVaiici'/ki  TojvotU*  i>ristanu  na  ovaj  pmlloj,', 
ali  mladi  princ  lmr<,'undski  i  drug  njegov  konetable  grof  D*  Ku 
nedadii  ni  cuti  o  toni,  da  oni  vojuju  istom  u  dru<;oiii  rt'dii. 
njini  da  je  duziKist  stupiti  u  prvi  red  i  bitku  zapotcti.  Sta- 
riji i  mudriji  popiiste  naprasitim  mladiceni. 

•Jf).  septemhra  I'.WH).  makne  se  krscanska  vojska  izpod  Niko- 
polja,  gdje  je  u  logoru  bila  preko  eetrnaest  dana,  a  za  dva  daiia 
navieste  ved  predstraze  dolazak  turske  vojske.  Sultan  Hajazet  baci 
u  nizinu  neredovite  iVte,  a  sa  c^etrdeset  hiljada  janic-ara  i  spa- 
hija  ostane  na  sgodnu  briezuljku,  gdje  je  i  sam  bio.  Ml;i(li  m- 
cinoni  francezki  vitezovi  upravo  sjedise  kod  stola  i  veseli  su 
bili  od  dobra  vina,  kada  prvi  glas  dodje  o  nanijestenju  turske 
vojske.  Odniah  skocise  na  noge,  oruzase  se  i  zasjedose  konje 
pak  kao  vilovni  pod  svetom  zastavoni  zaletiSe  u  boj,  kao  da 
se  boje,  da  c^e  im  tkogod  oteti  slavu  pobjede.  Razagnase  prednje 
5ete,  preletise  na  juris  pregrade,  §to  ih  Turci  napraviSe  za 
obranu  od  konjanietva  i  razbise  ved  njeke  Cete  spahija  i  jani- 
eara,  nadjose  se  ved  na  briezuljku,  kamo  je  bila  uzmakla  sva 
turska  vojska,  a  iza  njih  bilo  bojno  polje  prekrito  hiljadami 
mrtvih  i  ranjenih  Turaka.  Druga  vojska  daleko  iza  njiii  zao- 
stala,  al  oni  na  to  nepaziJe,  ved  u  misli  da  su  neprijatelja  potukli, 
mnogi  sidjose  s  konja,  da  se  onako  bore,  te  hode  da  se  uzpnu 
na  vrh  brezuljka,  kad  li  ovdje  njim  odi  zatravi  detrdeset  hi- 
ljada koplja  11  jednoj  liniji.  Popada  ih  panidki  strah  i  uzraii 
bjezati.  Ali  sa  strane  digose  se  konjanidke  dete,  a  iza  njih  sklo- 
pi§e  se  ved  razbite  dete.  Sada  im  osta  samo  obrana  niaceni, 
dok  im  pomod  dodje.  Jedan  odjel,  koga  im  je  kralj  Sigmund 
u  pomod  poslao,  sretase  njihove  konje  bez  gospodara.  prepadnu 
se  i  uzniaknu,  i  zastrase  svojim  biegom  svu  drugu  vojsku.  Onda 
povede  kralj  Sigmund  netaknuto  joste  srediste,  da  ih  spasi,  ali 
ono  klonu  pred  neizmjernom  silom  turskom  i  ove  vojske  vedi 
dio  izgine.  Doskora  pokri  bojno  polje  do  dvadeset  hiljada  krsdana, 
a  ne  maiije  padnu  zivi  Turkom  u  ruke.  Kriidanska  se  vojska  razsi- 
pala  i  razbjegla.  Turci  su  izgubili  vise,  ali  su  bitku  sjajno  dobili. 

Videdi  kralj  Sigmund  groznu  propast  svoje  vojske ,  uz- 
niaknu na  jednu  ladju  zajedno  s  Hermanom  Oljskim,  banom  Ni- 
kolom  Cxorjanskim  i  bratom  mu  Ivanom  i  drugom  gospodom 
po  Dunavii  na  erno  more  put  Carigrada.  Da  je  kralj  Sigmund 
sada  bjezao,  mjesto  da  predje  u  svoje  kraljevstvo  i  da  ga  brani. 
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tomii  je  razlog  taj,  sto  se  je  bojao  iza  ovoga  poraza  stupiti  pred 
svoje  narode.  Sultan  Bajazet  bio  je  pobiesnio  od  jada,  sto  je 
pogubio  toliko  vojske,  zato  drugi  dan  ucini  strasni  krvni  sud. 
Dade  na  svoje  oci  klati  krsc'anske  vitezove.  Mladoga  princa 
burgundskoga  piisti  u  zivotu,  jer  mu  je  otac  bio  najbogatiji 
vladar  u  Eiivopi,  pak  ga  je  mogao  s  velikim  novcem  odkupiti. 
Cieli  dan  su  klali  krsdane  od  rana  jiitra  do  kasne  veceri,  a 
krvnik  sultan  Bajazet  nije  se  utrudio  gledajuc'i  taj  pokolj.  Smili 
se  vec  njegovim  vojvodam,  pak  se  bacise  na  koljena^pred  njega, 
neka  preostale  joste  raladice  pomihije.  Uslisa  im  molbu  i  po- 
dieli  mladide  iz  odlicnib  kuda  europejskih  za  roblje  vojvodam, 
da  ih  prate  na  svib  vojnah  po  Europi  i  Aziji,  trpedi  mnogo 
muka  i  nevolja.  Stotine  hiljada  dukata  sasuse  knezovi  i  bogati 
gradovi  europejski  u  blagajnu  tursku,  dok  dobise  opet  svoje 
sinove,  da  im  pripoviedaju  o  modi  i  velicanstvu  turskoga  sul- 
tana i  njegova  dvora.  Poslije  ove  pobjede  grozio  se  je  sultan 
Bajazet,  da  de  Budim  osvojiti,  Njemacku  i  Italiju  pokoriti  i 
da  de  konj  njegov  zob  zobati  sa  oltara  svetoga  Petra  u  Bimu. 
Nije  ipak  k  tomu  dospio,  ali  preko  hrvatskih  zeraalja,  izmedju 
Save  i  Drave,  razlise  se  copori  njegovi  i  popalise  mnoge  gra- 
dove  i  odvedose  mnogo  naroda. 

Sva  se  Europa  prestravila  od  ove  strasne  bitke,  a  Hrvatska 
i  Ugarska  bile  bi  jamacno  posrnule,  da  odmah  sbace  pobiedje- 
noga  i  izcezloga  kralja  Sigmunda  s  priestolja,  da  ih  nije  ovaj  strah 
prevladao  Kolike  su  sada  bile  neprilike  po  svoj  Europi,  da  je 
sultan  Bajazet  posao  izvoditi  svoju  osnovu,  bila  bi  redom  padala 
kraljevstva  i  carstva,  a  povjestniku  je  tezko  nagadjati,  gdje  bi  se 
bio  sustavio.  Gdje  je  Sigmund,  da  li  je  u  zivotu  i  kuda  ga  sreda 
nosi,  to  se  nije  znalo  kroz  dva  tri  mjeseca.  Stranka  njemu  pro- 
tivna  medju  Hrvati  prihvati  opet  ovu  sgodu,  da  ga  sbaci  s  prie- 
stolja. Na  celo  joj  se  stavi  u  poslednjem  Nikopoljskom  boju 
vojvoda  Stjepan  Lackovid,  Stjepan  od  Simontornje,  Stjepan  Pro- 
danid  zvani  Vrag  od  Predavca.  Opet  ponude  krunu  Yladislavu 
napuljskomu.  Njihovi  neprijatelji  vele,  da  su  opet  zaiskali  savez 
sa  sultanora  Bajazetom,  komu  da  su  porucili,  da  de  kdi  njegova, 
ako  podje  za  kralja  Vladislava,  biti  skoro  okrunjena  za  kraljicu 
ugarsku  i  hrvatsku,  Uz  vojvodu  Lackovida  prista  i  Hervoja,  ve- 
liki  vojvoda  bosanski,  koji  je  iznad  kraljice  Jelene  Bosnom  vladao. 
A  kako  Hrvati  nisu  imali  bana,  jer  se  je  ban  Nikola  Gorjanski 
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sii    kraljfin  Si>jmimiloiii  /ajt^diio  ifijiihio  l)io,   osvajali  su  ovi  vt-li- 
kasi  sve  vise  vjt'niili  joste  kralju  Si«,niiiin(lu  Hrvata  za  Vladislava. 

U  taj  cas  l«^»javi  se  kralj  Sifjmund  i  sti^iie  \9.  decciiibra  !:{!•(). 
u  Dulimviiik,  iijt'<;ov  iiviek  vieriii  <,'ra(l.  Sjajiio  }^a  Diiltrovcaiii  luime 
i  lit'i»o  nadart',  i  plate  mu  ohiriii  daiiak  od  dvic  liiljadi*  diikata 
za  dvie  <(odine  napried.  Odavle  krene  prvili  daiia  j^od.  l;ii»7  i  l!07. 
sabere  u  Kiiiiiu  vjerne  svoje  na  sahor,  kaino  ipak  iiedodjoSe  nje- 
govi  protiviiiti.  Zato  sazva  drufji  sabor  u  Krizevoe,  gdje  ga  je 
docekalo  plemstvo  iigarsko  i  lirvatsko  Tamo  j»ozva  i  vojvodii 
Laekoviea  i  dnii^'ove  njei^ove,  davsi  im  pismo  ii  nikr.  da  iiii  /a- 
jameiije  slobodu  tlnlazka  svojom  kraljevskoin  rierjti.  Mjcst'ca 
februara  i(od.  1:{!I7.  dodje  vnjvnda  Lackovic^  i  pred  svfukiipiiiiii 
saltoroin  potuzi  se  na  kraija  Sii,nntmda.  da  no<,Mma  jzazi  prava 
Hrvatske,  Slavonije  i  Dalmatije.  Pristase  kraljevi  dignu  oruzje 
na  vojvodu  Lat-koviea,  posieku  njega  i  njegova  sinovca  i  bace 
im  Ijesine  kroz  prozor  pred  njihove  pristaSe,  koji  su  stali  pod 
oruzjeni.  Hitka  bi  se  bihi  zapoeela,  da  kraljevi  pristase  nisu  bili 
pripravljeni  s  vecom  siloni,  koja  se  prvo  nije  vidjala.  Vojvode 
Laekovida  pristase  uziiiaknu  s  bojista.  Kralj  da  primiri  zenilju, 
izda  iznova  potvrde  prava  Hrvatskoj  napose.  a  Ugarskoj  iiapose. 

Premda  je  iza  ,krvavoga  sabora"  u  Krizevcib  kralj  8ig- 
mund  potvrdom  prava  gledao  primiriti  hrvatske  nezadovoljnike, 
opet  neuspije.  Preloniljeiia  vjera  vojvodi  Lackovit'u  ogorci  ih, 
te  je  Stjepan  Prodanic^  sakiipin  eete  i  vrebao  ii  Posavini,  da 
na  polazku  u  Ugarsku  kraija  iilovi.  Izniedju  njegovih  i  kraljevib 
(^eta  razpali  se  Ijiita  bitka.  Manja  sila  Stjepaiiova  niorade  uz- 
niaknuti  u  tvrdi  grad  (TJurgjevac,  gdje  ga  je  sani  kralj  obsiedao, 
ali  on  je  sretno  umaknuo. 

Ovi  pokusi  Lackovicevi  donieli  su  Hrvatskoj  gorka  ploda. 
()bilna  imanja  svojih  hrvatskih  protivnika  razdieli  kralj  Sigmund 
medju  svoje  prijatelje.  Grolbvi  celjski  pratioci  kraljevi  u  posled- 
njeni  ratu  ugniezdise  se  u  Hrvatskoj.  Herman  II.,  koniu  je  majka 
bila  Hrvatica.  kdi  kraija  bosanskoga  Stjepana  Tvrdka,  dobije  Za-  139S. 
gorje  s  gradoni  Varazdinom  i  s  mnogimi  znameriitimi  povlastmi 
preko  prava  kraljevstva.  Ban  Nikola  Gorjanski  dobije  Ores  i 
Osor,  otoke  na  jadranskom  moru,  a  od  grota  celjskoga  izprosi 
si  kcerku  Anku  za  zenu.  Dva  ova  roda  nadvisivahu  sada  sve 
druge  porodiee  hrvatske  bogatstvom,  sjajem  i  prijateljstvom 
kraljevim.  Oni  su  bili  kralju    Sigmundu    glavna    podpora    proti 
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nezadovoljnim  Hrvatom.  koji  su  morali  bjezati  iz  domovine.  da 
II  slobodnijoj  Bosni  iiadjii  zaklona  i  poraoci,  da  odanle  opet 
dignu  ustanak  proti  vjerolomnoniii  kraljii. 

V. 

Diiavu  bosanskii  prihvatio  vladati  god.  1398.  Stjepaii 
Ostoja,  a  iznad  njega  joste  osta  veliki  vojvoda  Hervoja.  Sto 
je  do  sada  vladala  preko  dvie  godiiie  kraljica  Jeiena,  to  je  bio 
samo  interregnum,  koji  se  nije  protivio  toliko  djakovackom  iigo- 
voru.  Bosna  je  red  bi  spremna  bila,  da  se  poda  vlasti  kralja 
Sigmiinda.  Hervoja  uzvisi  na  priestolje  Ostojii,  zato  ga  kralj 
Sigmund  obtuzuje:  ,da  radi  o  glavi  kralj  e  vim  privr- 
z  e  n  i  k  0  m  ne  s  a  mo  u  Bosni.  k  o  j  a  j  e  i  n  a  c  e  s  t  i  t  i  ob  r  a- 
na  kraljevstvima  Hrvatskoj  i  Dalmaciji,  nego  i 
vjernim  mu  pristasam  ii  o  vili  kr  alj  evst  vih".  Kralj 
Vladislav  napuljski  imenova  ga  svojim  namjestnikom  uad  Hr- 
vati,  te  se  je  stao  pisati:  .siipremus  vojvoda  regui  Bosnae  ac 
vicarius  generalis  principum  serenissimoiiim  regum,  regis  Vla- 
dislav! et  regis  Ostoye*'  (veliki  vojvoda  kraljevstva  Bosne  i 
glavni  namjestnik  vladara  i  prejasuih  kraljeva,  kralja  Vladi- 
slava  i  kralja  Ostoje).  Oko  vojvode  Hervoje  nije  bilo  toliko 
mnogo  moznih  Hrvata,  da  ustanak  obnove,  jer  su  glave  usta- 
naka  hrvatskili  redom  pokapale.  ali  mrznjom  kralja  Sigmunda 
i  zeljom  za  osvetom  sbog  propalih  porodica  svojili  gorili  su 
onako  kako  prognanici  u  svih  ATemenili,  gdje  nepitaju  toliko 
za  sredu  svoje,  koliko  za  nesredu  i  grdnu  propast  zatorniku 
roda  svoga. 

Kralj  Sigmund  se  uzme  spremati  u  boj  na  Hervoju  svojim 
obicnim  nacinom,  prodajudi  kraljevska  dobra,  da  smogne  novaca. 
Tako  na  primjer  proda  Frankopanom  grad  Ozalj  s  cielim  ko- 
tarom  za  sedamnaest  hiljada  dukata,  da  toboze  ,obrani  kra- 
Ijevstvo  od  navale  TurakaS  s  kojimi  da  je  vojvoda  Hervoja  u 
savezu.  Kralj  je  tako  oblagivao  Hervoju,  da  samo  laglje  pomoci 
dobije.  Podje  mu  za  rukom  sastaviti  vojsku  i  bojne  sprave,  da 
rusi  tvrdjave  bosauske.  Mjeseca  augusta  god.  1398.  kretao  je 
vec  s  jakom  vojskom  preko  Une  i  dopro  je  brzo  do  grada 
Vrbasa  iznad  Banjaluke,  ali  jos  se  brze  natrag  povratio.  Voj- 
voda Hervoja  ga  baci  natrag  preko  Une,  kralj  uzmace  u  Ugarsku, 
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a  Hervoja  osvoji  s  omi  straiie  Urif  /uitaiiijii  <liil»iil<ii.  kojom  si 
je  otvorio  vrata  u  I'osavinu  i  I'odravimi. 

Svoju  srainotii  iiije  imao  kralj  kada  da  ••|>ert'.  jcr  su  i,m  /vali 
vt'liki  poslovi  kuof  iijet^ove  u  Cesku,  razvrat  stianaka  i»rit*ti(»  jc 
doiiesti  propast  roda  Lukseniburgovaea.  Brat  njegov  car  iije- 
niac-ki  i  kralj  rcski  Vaclav  bio  se  sastao  ii  Ulieimsu  lujesfca  aj)rila 
j(od.  13'J8.  s  fraurezkim  kraljem  Kaiioni  VI..  da  vk- jednoin  uciiu' 
kraj  onoj  sablazni  sve«,M  krscanstva,  da  iiebiidii  dva  pape  vladali, 
jedan  u  Avi^^nonu  drnt,a  u  Kinm .  jedaii  drui^oga  proklinjao, 
a  obadva  da  iit'simic'ujii  pohnziif  krsranskc  dusi-.  ()l)adva  kralja 
odlik'isc.  da  ce  pri.siliti  ]>apo  iJoiiifacija  IX.  u  Kinm  i  HeiR'- 
dikta  III.  u  Avii,ni(>mi,  iicka  sc  zalivale,  pak  c'c  kardiiiali  iza- 
brati  jednoj^a  papii.  Kralj  n*  tVaiuezki  j»risiliti  papu  avif^noiiskotra, 
koga  jp  Kraiic-ezka  priznavala,  a  reski  rinisko<fa.  ko<(a  je  pri- 
znavala  Njemacka,  Poljska  i  U^arska.  Vaclav  se  ipak  preslabim 
za  to  osjecao,  da  to  izvede,  zato  zanioli  svo<(a  brata  kralja 
Sicfiminda,  ncka  imi  pomo<(ne  u  Ugarskoj  i  Poljskoj.  Sij^Mnund 
prihvati  i  ode  u  u  Poljsku.  jj^dje  se  je  nasladjivao  sjajnimi  vi- 
tezkimi  turniri,  gostl)aini  i  razriimi  zabavaiiii.  Hez  uspjeha  imi 
je  bila  radiija  oko  pobozne  .Iadvi«,n.',  nije  je  iiiogao  na  to  sklo- 
miti,  da  dopusti  ma  i  siloni  srusiti  papu.  koga  je  postovala. 
Nije  iiiti  u  I'garskoj  iispio.  Papa  Benedikt  bio  se  je  vec  za- 
hvalio,  ali  kada  je  vidio,  da  se  papa  Boiiifacij  s  papinstva  iieda, 
opozove  i  oil  svoju  zabvalu  i  tako  ostanu  dva  pape. 

Veliko  zlo  izleglo  se  iz  toga  posla  earn  i  kralju  Vaclavu. 
Bonifacij  IX..  koga  je  car  i  kralj  kanio  svrgiiuti.  stupi  u  dogovor  uoo. 
s  izbornici  knezovi  njemackinii  i  predobije  iijih  cetvoricu  za  sebe. 
a  da  car  i  kralj  toga  iienasluti.  pisao  iiiu  laskava  pisnia,  koliko 
ga  postuje.  Kiiezovi  se  sloze  i  skinu  cara  Vaclava  24.  augusta 
god.  140().  i  izaberu  Ruprechta  talackoga  za  cara  iijeniackoga.  U 
samoj  Ceskoj  digne  se  plemstvo  na  svoga  kralja,  jer  je,  buduci 
bolestan  bio,  povjerio  upravu  kraljevstva  markgrofii  moravskoniu. 
svomu  bratucedu  Prokopu.  Drugi  bratuced  Jobst  sdruzi  se 
s  pobuujenom  gospodom.  Kralj  Vaclav  se  nadje  u  najvecoj  ne- 
volji.  zato  pozove  svoga  mladjega  brata  kralja  Siginunda,  koji 
mu  je  i  donio  ponioci,  posto  je  prije  zalozio  opet  iijekoliko  ima- 
nja.  Ali  sada  su  istoin  Sigmundovi  zahtjevi  bill  najdrzovitiji, 
te  ga  kralj  Vaclav  odbaei  od  sebe.  Kralj  Sigmund  pozeli  oteti 
6esko  kraljevstvo  svomu  bratu.    Nije  uspio,    ve('  se   sramotno  i 
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opet,    stoprv  konoem  zirae  god.  1400.,    bez    iiovaca   povratio  u 
Ugarsku. 

Lahkoumni  kralj  Sigmund  otimao  se  je  za  priestolje  brata 
svoga,  a  na  svoje  vlastito  je  bio  zaboravio.  Vec  dvie  tri  godine  nije 
drugoga  posla  ii  kraljevstvu  obavio,  van  sto  je  prodavao  imanja 
i  onda  brze  bolje  novce  razsipavao.  U  Hrvatskoj  prodao  je  opet 
Fraakopanom  veliko  iraanje  Stenicnjak  za  deset  hiljada  diikata, 
Medvedgrad  prodao  Albenoni,  ne(5akom  biskupa  zagrebackoga 
Eberharda,  a  najzaniraivija  je  prodaja  otoka  Paga.  Grad  Zadar  oti- 
mao se  za  taj  otok  sbog  bogatih  njegovih  solana,  a  Pazani  su  se 
jedva  oteli  njihovu  silovitora  gospodstvu.  Sada  ih  proda  sam  kralj 
Sigmund  Zadrii  za  cetrdeset  hiljada  dukata :  kroz  deset  godina  da 
grad  plada  svake  godine  cetiri  hiljade  dukata,  a  Pag  6e  mo- 
rati  biti  opet  pokoran  gradu.  Pazani  se  medjutim  oboruzase  na 
obranu  svoje  slobode.  Kralj  bio  ugovorio,  da  Zadrani  netrebaju 
sami  otoka  osvajati,  ved  da  ce  on  to  uciniti  o  svom  trosku. 
To  dakako  nije  odmah  islo.  Tako  osta  Pazauom  sloboda,  kralju 
Sigmundu  dobiveni  novel,  a  Zadrani  neka  se  kaju,  sto  su  preved 
vjerovali  kralju  Sigmundu  i  prenaglo  mu  platili.  Kralj  Sigmund 
u  obde  nije  mario  kakovom  de  sljeparijom  dodi  do  novaca,  koje 
je  onda  razsuo  milostnikom  i  milostnicara  svojim. 

Dodijala  je  bila  ta  nestasnost  kraljeva  skoro  svim  velikasera 
u  Ugarskoj  i  Hrvatskoj,  dosadjivali  ranogi  tudjinci,  koje  je  bo- 
gatio  kralj  s  dobri  kraljevstva,  zato  su  ga  i  najvjerniji  mu  pri- 
stase  ved  ostavljali.  Nisu  mu  zaboravljali  onu  nevjeru  i  okrut- 
nost  u  Krizevcih  i  prvanje  njegovo  nasilje,  jerbo  su  domadi 
siuovi  padali  u  nevolju,  a  tudjinci  se  sirili  po  njihovih  otcinskih 
imanjih.  Radio  je  proti  njemu  papa  Bonifacij  IX.  i  podpaljivao 
vatru,  koja  je  na  svih  stranah  pod  pepelom  tinjala,  da  srusi 
s  priestolja  kralja  Sigmunda,  kao  sto  je  srusio  s  njemackoga  prie- 
liOi.  stolja  brata  mu  kralja  Vaclava.  28.  aprila  1401.  sastanu  se 
velikasi  kraljevstva  u  Budimu,  da  na  red  pozovu  nepopravnoga 
kralja  Sigmunda.  Njira  na  celu  stajao  je  palatin  Dmitar  Bubek  i 
njegov  brat  Mirko,  obadva  jednom  bani  hrvatski,  uz  nje  pristanu 
nadbiskup  primas  Ivan  Kanizaj  i  drugi  prelati.  Isti  kraljevi  Iju- 
bimci :  Poljak  Scibor,  grof  Herman  Celjski,  Nikola  Gorjanski  mora- 
dose  pristati  uz  vedinu,  da  se  kralj  ima  svrgnuti.  Svi  skupa 
upute  se  u  kraljevski  dvor  i  navieste  kralju,  da  je  njihoi  ulov- 
Ijenik.  Videdi  kralj  Sigmund,  da  nikoga  neima  uz  njega,  da  ga 
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i  najvjerniji  ostavise.  pokori  se  ^biulc  ii  sn'd  hiehi  »lana  odveden 
u  tainnicu  u  Visegrad.  Sada  nastane  potjera  iia  Njorme,  Po- 
Ijake,  Oehe,  Kranceze,  Talijane,  koje  je  kr;ilj  Signiund  oko  sebe 
sabrao  „kao  da  su  blago  sakriveno",  kako  veli  suvremenik. 

Tko  6e  biti  kialj?  Sa<la  istoni  nasta  nesloga.  .ledni  su  bill 
za  poljskoga  kralja  Vladislava  .lagella,  driigi  za  austrijskoga 
vojvodu  Viliuia.  sain  se  siloni  nainetnuo  .lobst  inarkgrot'  mo- 
ravski,  a  Hrvati  su  zelili  podiri  Vladislava  napuljskoga.  Ovaj 
razpad  stranaka  upotricbise  Sigiuundovi  prijatclji  na  iijegovo 
dobro.  Nikola  (jorjanski  izprosi  od  velikasa,  da  iijemu  predadu 
kralja  Signiunda  u  iijegov  grad  Siklos,  gdje  je  bivala  majka 
Gorjaiiskib,  a  dolazili  su  kralju  slobodno  njegovi  prijatelji,  te 
jc  tako  dosta  lagodno  mogao  podnositi  svoj  sramotni  zatvor. 
Medju  Hrvati  upriese  se  raditi  za  Signiunda  bogati  knez  Herman 
Celjski,  nezaleei  novca  ni  truda,  da  otnie  Vladislavu  iiapuljskoniu 
pristasa,  a  jos  vise  zet  njegov  sam  ban  hrvatski  Nikola  (ior- 
janski.  Sva  sreca  njihova  i  neiznijerna  iraanja  poteko§e  ini  od 
darezljive  ruke  kralja  Signiunda,  a  ako  dodje  Vladislav  po  zelji 
mnogib  Hrvata  na  priestolje  sasuti  ce  se  i  bogatstvo  roda  Celj- 
skib  i  <iorjanskih  u  nista  pod  osvetnini  rukama  kralja  i  njegovih 
pristasa,  zakletili  njegovib  neprijatelja.  Podupirao  ih  i  Kberbard, 
biskup  zagrebaeki,  i  Ivan  Morovic,  ban  macvanski,  koji  su  s 
oruzjeni  u  ruci  pocimali  mali  rat,  da  pribave  svomu  kralju  pri- 
stasa. Ovi  Ijudi  stegnuse  u  svoje  ruke  svu  zenilju  izmedju  Save 
i  Drave.  S  onu  strane  Save,  sve  do  jadranskoga  mora,  razvi  za- 
stavu  Vladislavovu  vojvoda  Hervoja  i  njegov  kralj  Stjepan  Ostoja. 
Vladislav  imenova  27.  maja  1401.  svojim  namjestnikom  u  Ugar- 
skoj  i  Hrvatskoj  kneza  Petra  de  Andreis,  a  kralj  Stjepan  Ostoja 
izadje  pred  grad  Zadar  i  zakune  se  svojom  vitezkom  riefi  i  s  bra- 
c'om  svojom,  da  ce  ih  braniti  i  (3uvati  njihove  slobode,  „ako  po- 
dignu  stieg  prejasnoga  kralja  Vladislava  i  ako  ga  podignu  s  pri- 
segom  na  svete  moc'i,  da  ce  biti  vjerni  kralju  Vladislavu  i  da 
nece  do  smrti  skinuti  njegova  stiega".  Zadrani  pristanu  uz 
njega,  a  kralj  Stjepan  Ostoja  dodje  u  Knin,  da  oko  sebe  sabere 
poslanike  gradova  i  gospode  hrvatske. 

Medjutim  stigne  kralju  Sigmundu  bolja  sreca,  nego  sto  ju 
je  zasluzio.  Prijatelji  oslikase  ga  velikasem,  kako  se  je  pokajao, 
kako  je  sada  ponizan.  Mnogim  se  u  istinu  smili  ova  ponizena 
krunjena  glava,  mnoge  su  Celjski  i  (jorjanski  novcem  predobili, 
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a  gdjekoji  su  zabrinuti  bill  sbog  nesloge  ii  kraljevstvu  i  mogude 
pogibelji  ocl  Turaka.  Tako  zadobije  kralj  Sigmund  opet  slobodii. 
Medju  sabranimi  velikasi  na  saboru  u  Papi  zakune  se  27.  okto- 
bra  1401,,  da  se  nece  nikad  osvedvati  onim,  koji  su  ga  bill  skinuli 
s  priestolja,  da  c'e  svejedno  biti  milostiv  njira  i  njibovoj  djeci, 
da  im  niti  riecju  nede  pokazati  svoje  nernilosti.  Zahvaliiim  po- 
kaza  se,  prema  knezu  Hermanu  Celjskomii.  Cim  je  dospio  na 
slobodu,  poleti  u  Celje  i  zaruci  se  tamo  s  kcerkom  grofovom 
Barbarom,  djetetom  od  kakovih  devet  godina.  Time  je  postao 
pasanac  miloga  svoga  bana  Nikole  Gorjanskoga  i  utvrdio  mod 
svoje  stranke  med  Hrvati.  Bana  Nikolu  Gorjanskoga  ucini  pala- 
tinom  i  svojim  namjestnikom  s  kraljevskom  vlasti,  kada  bi  bo- 
ravio  izvan  kraljevstva. 

Ban  Hervoja  i  kralj  Stjepan  Ostoja  sirise  svoju  vlast  u  dal- 
matinskih  gradovih  sve  do  Dubrovnika,  kojerau  je  ipak  miliji  bio 
daleki  kralj  Sigmund,  nego  li  blizi  Stjepan  Ostoja  i  Vladislav. 
Ii02.  Na  dvoru  bosanskom  dapaee  posumnjase,  nece  li  Dubrovnik  u  bu- 
dudem  ratu  izmedju  Bosne  i  kralja  Sigmunda  proti  Bosni  ustati. 
Na  to  odgovori  republika  dubrovacka  13.  maja  1402.  veoma  ka- 
rakteristicno  na  jeziku  hrvatskom  banu  Hervoji,  zato  evo  doslovno 
njihova  odgovora:  ,Zna  sviet  i  zemlja  vsa  i  gospodin  kralj  Ostoja 
i  Vasa  milost  od  postanja  nasi  prvi  kako  su  zivjeli  s  gospodami 
s  vsakora  postenom  Ijubvom  i  pravom  vjerom,  i  tozde  mi  mislirao 
uzdrzat  do  kolje  bog  dopusti.  Istinom  mi  smo  prisegli  gospodinu 
kralju  ugrskomu,  da  onoj  sto  su  nasi  stari  objetovali  gospodinu 
ugrskorau  dohodak  davat,  da  ga  dajemo,  kako  ga  smo  i  da- 
vali,  a  oni  nam  potvrdili  vse  zakone  i  slobodscine,  koje  smo 
imali  u  dni  kralja  Lausa  (Ljudevita).  A  na  gospodina  kralja 
Ostoju  i  na  Vas  gospodu  bosansku  niesu  nas  iskali,  ni  togaj  bog 
dopusti:  jer  i  oni  znaja,  tko  je  Dubrovnik  i  koju  vjeru  ima, 
i  pake  znaju  cim  je  Dubrovnik  od  postanja  objetan  gospodinu 
kralju  i  gospodi  bosanskoj  vsakom  sluzbom  i  poctenijem,  i  da- 
nasni  dan  vide,  kako  nas  gospodin  kralj  Ostoja  i  gospoda  bo- 
sanska  Ijube,  kako  mi  sluzimo  i  uzdrzimo  objet  i  krasno  nau- 
cenije  nasib  prvieh  i  napried  boga  moledi  raislimo,  dori  jedan 
nas  tece,  sto  neprimaknemo  na  slavu  i  na  cast  kraljevstva  bo- 
sanskoga  nemislimo  umaknuti."  Ovako  je  Dubrovnik  umiljujud 
se  jednomu  i  drugomu  kralju  ostao  neutralan,  premda  se  je  vac 
vlast  bana  Hervoje  razsirila  nad  cielom  Dalmacijom. 


qr.MlNl).    —   VLADISLAV 
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Pripravljen  je  bio  put  u  Hrvtltsku  i  Ui^arskii  Naiiuljtu  Vhnli- 
slavu,  cini  su  ga  obale  jadranske  bile  sprenine  zagrliti  kao  svoga 
zakonitoga  kralja.  Vladislav  opet  odprenii  svoga  namjcstnika  Aloj- 
sija  Aldeniarisca,  marsala  Sitilije  i  vrhovnoga  zapovjediiika  kra- 
Ijevoga  brodovlja,  s  punoni  kraljevskom  vlasti,  dokle  on  sani 
dodje.  Sa  pet  galija  i  jednini  brigantinom  doplovi  marsal  mje- 
seca  jnlija  god.  1402.  pred  Zadar.  Viec^e  grada  iistrii(5ava  se 
primiti  ga,  dok  mil  nestigne  dozvola  od  bana  Hervoje,  ali  se  predo- 
niislise.  pak  ga  i  prijc  primiSe.  Kroz  vrata  svetoga  Krisogona 
iinidje  slavno  u  grad  namjestnik,  i  iiz  veliko  narodno  slavlje 
razvi  stieg  svoga  kralja,  pak  onda  unidjose  i  brodovi  u  luku 
zadarsku.  Svi  gradovi  sliedise  glavni  grad  i  razvise  stiegove 
iiapuljske.  Samo  Skradin  i  Vrana  se  oprie^e.  Aldemarisco  pohiti 
na  pozdrave  Hervoje  i  zajedno  s  njim  ovaj  krasni  grad  predobije. 

Kralj  Sigmund  morao  bi  bio  vojenom  silom  opet  osvojiti 
Hrvatsku  preko  Kupe  i  u  Dalraaciju,  ali  n  ovaj  5as  valjalo  je 
njemu  vojevati  ii  Oeskoj  za  spas  kude  luksembiirzke,  zato  raz- 
^iri  ban  Hervoja  krila  ustanka  i  preko  Save,  te  je  najodlienije  Ijude 
potegao  za  soboni.  Uz  njega  pristanii  sto  se  zna :  Mirko  Biibek. 
prior  vranski  prije  neprijatelj  njegov.  Nikola  Frankopan,  knez 
senjski  i  niodruski.  Nikola  Horvat.  sin  bana  Ivana,  brada  Ivan, 
Nikola  i  Antun  od  Brezovice,  Dmitar  i  Gjuro  vlastela  Medju- 
refika,  i  druga  vlastela  iz  znpanija  izmedju  Save  i  Drave  pored 
sve  sile  Gorjanskih  i  Celjskih. 

Gotovo  nije  bilo  vlasti  kralja  Sigmunda  nied  Hrvati.  kad 
su  mu  neprijatelji  bana  njegova  Pavla  Bisena  4.  februara  1403.  1403. 
ulovili  i  svomu  kralju  predali.  Sada  se  sastane  sabor  hrvatski 
(4.  aprila  1403.)  u  mjestu  Zlat,  gdje  je  bio  znatan  samostan 
Paulina,  i  odhiri  izabrati  si  novoga  kralja.  ali  pod  taj  uvjet,  da 
bududi  kralj  sklopi  savez  i  prijateljstvo  s  kraljevi  poljskimi. 
Plemstvo  hrvatsko,  ugarsko  i  poljsko  ima  sklopiti  bratinstvo  za 
zajedni^ko  osiguranje  svojih  sloboda  i  zemalja. 

Na  opetovana  poslanstva  odluci  napokon  plahi  kralj  Vla- 
dislav, da  podje  u  Hrvatsku.  Ved  dvadeset  godina  otimahu  se 
otci  nasi  vladi  kralja  Sigmunda.  Po  vise  puta  uzgase  sav  narod 
izmed  Drave  i  jadranskoga  mora,  da  u  krvavom  i  Ijutom  boju 
odbiju  sa  granica  kraljevstva  hrvatskoga  jake  i  straSne  ugarske 
i  6eske  kraljeve  dete.  Po  vise  puta  uzdrhta  u  tih  ratovih  za 
svoj  obstanak  Hrvatska  i  pobratinsko  joj   kraljevstvo  bosansko. 
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Sada  poslije  dvadeset  godina  obradova  se  sva  zemlja  hrvatska, 
jer  joj  eto  dolazi  kralj  tolikom  krvlju  narodnom  odkupljen  mladi 
Vladislav  napuljski. 

Sa  sxih  strana  silaze  gospoda  hrvatska  dolje  u  primorje 
gradu  Zadru.  da  slavno  docekaju  i  pozdrave  novoga  kralja. 
Bilo  je  to  mjeseca  julija  god.  1403.  Izmed  sve  gospode  hrvatske 
prva  je  glava  Hervoja,  ban  i  vojvoda  bosanski,  sada  kraljev  na- 
mjestnik.  Ima  on  svoj  dvor  uZadi-n,ali  nestamije  tamo.  Istom  je 
dva  dana  prije  dolazka  kraljeva  prispio  ii  grad  sa  sjajnora  prat- 
njom  velmoza  i  knezova  bosanskih  i  hrvatskih.  Svih  sii  Ijiidi  oci 
zapele  na  torn  junaku.  Poslanici  vanjskih  drzava.  sto  dodjose 
ovamo  na  pozdrav  novomu  kralju,  javljajii  svojim  gospodarom: 
vidjesmo  u  glavu  Hervoju  junaka  silnoga  kneza,  koji  je  kralju 
napiiljskomii  Yladislavu  ovo  kraljevstvo  predobio,  a  uz  njega  su 
knezovi  i  velikasi  iz  Bosne  i  Hrvatske,  sve  sami  prekrasni 
Ijudi,  da  ih  je  milina  pogledati. 

rim  su  vise  Ijudi  strani  osobito  iz  Italije  s  postovanjem 
pogledali  u  Hervoju  i  njegove  drugove,  tim  su  vise  zalili,  sto 
su  on  i  mnoga  druga  bosanska  gospoda  izpoviesti  bogomilske, 
i  to  l)i  moglo  smudivati  ovu  sveobdu  slavu  i  veselje.  sto  ce  ga 
ovih  dana  novi  ovjencani  kralj  Vladislav  sa  svojim  narodom  pro- 
slaviti.  Tjesili  se  ipak  Ijudi,  da  de  papinski  poslanik  Hervoju  ja- 
macno  rimskoj  vjeri  predobiti.  Kralj  bosanski  Stjepan  Ostoja 
obrekao  je  takodjer  dodi  u  Zadar  na  krunitbu  i  dogovore  s  kraljem 
Vladislavom,  i  sve  se  kralju  spremilo  i  pripravilo,  ali  nije  dosao. 
Poslanici  vojvode  austrijskoga  imali  su  takodjer  stidi  ovamo. 
Oni  nose  ponude  prijateljstva  novomu  kralju  Yladislavu,  a  istu 
kraljevu  sestru  za  zenu  vojvodi  svomu.  Bill  su  oni  ved  i  u  Na- 
pulju  kod  kralja  i  molili  ruku  njegove  sestre  za  svoga  gospo- 
dara.  ali  im  je  kralj  Vladislav  prosnju  odbio,  dim  je  vojvodu 
Ijuto  ucvilio.  Sada  je  kralj  Vladislav  dobro  promislio,  kako  bi 
mu  tezko  bilo.  da  mu  bude  vojvoda  neprijatelj.  Zemlje  vojvo- 
dine  pritiskale  bi  sa  zapada  njegovo  kraljevstvo:  Ugarsku  i 
Hrvatsku.  Kao  rodjak  bio  bi  mu  glavni  prijatelj,  a  zemlje  nje- 
gove stit  sa  zapada  kralj evstvu  ugarskomu  i  hrvatskomu.  Kralj 
Vladislav  odluci  sestru  dati  vojvodi.  zato  ju  sada  vodi  sa  sobom. 
Prije  dolazka  kralja  Vladislava  prispije  glasnik  od  gospode 
ugarske  i  hrvatske,  da  dolaze  u  velikom  broju  najznamenitiji 
Ijudi  obiju  zemalja. 


SIGMUNK    —  VLADISLAV 
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Kialj  Nladisluv  javi  Veiu'ciji,  <la  ce  se  kruniti  /a  kralja 
ujjarskotra  i  hrvatskoga,  iiadajut'  se,  <la  <5e  biti  s  njiin  dohri 
prijat»'lji.  V.-ni'iija  mu  laskavo  od^ovori,  da  joj  neima  vei<e 
srec^e,  iicgo  sto  ino/c  pozdraviti  na  obalah  hrvatskih  Vladislava 
kralja,  ali  je  drugarije  ona  mislila.  nego  sto  je  j^ovorila.  Istoin 
pred  godinu  dana  dogovarala  se  ona  tajno  a  njekoliko  najodli('-nijih 
pleinica  zadarskih,  neka  joj  priklone  svojii  stranku  u  gradu. 
neka  joj  predadu  grad,  a  Venecija  «'e  primiti  ujih  nu'dju  svoje 
plemie'e,  njim  i^e  pako  dok  budu  zivi  davati  svake  godine  po  nje- 
koliko  hiljada  diikata.  Bogata  ova  republika  iiaoruza  sada  sjajni 
brod,  koji  ce  povesti  poslanicHvo  kralju  Vladislavu  u  Zadar.  Na 
drzavne  troskove  obiikoSe  se  poslanici  u  najsjajiiije  odjec'e,  uze§e 
uza  se  veliku  pratnju,  da  l)U<lt*  svf  j»reina  inoci  i  dostojanstvu 
kraljice  jadranskoga  mora. 

I  Klorencija  posla  svoga  /astiipnika.  Ali  iziiad  svili  prija- 
telja  i  saveznika  kralja  Vladislava  stoji  papa  Honifacij  IX,,  koji 
mu  je  ved  od  raladih  godina  i  otae  i  majka.  Kada  je  on  poslije 
smrti  otca  svoga,  a  jedva  mu  je  onda  bilo  deset  godina,  Camio 
u  Gaeti  u  smrtnom  strahu  od  velikih  neprijatelja  svojih  Za- 
jedno s  majkom  svojom,  proklet  jos  po  otcu  od  pape  rimskoga 
i  ostavljen  od  svega  svieta.  ustane  za  njega  i  njegovo  pravo 
novi  papa,  rodjeiii  Xapuljac,  IJonifacij  IX.,  skine  s  njega  papinsko 
prokletstvo.  dade  mu  svoj  blagoslov.  nadje  mu  prijatelja  i  ufini 
ga  kraljem  napuljskim,  Sada  ga  isti  papa  svojim  blagoslovom 
prati  u  Hrvatsku  i  Ugarsku.  Kardinala  Angjela  Acciojola  dade  mu 
za  svoga  legata.  Angjelo  bio  skrbnik  kraljev  u  onih  jadnih  ce- 
mernih  prvih  godinah  kraljevanja  njegova.  on  mu  je  bio  i  glavni 
vojskovodja.  on  ga  je  za  kralja  iiapuljskoga  okrunio.  Tako  vjernu 
i  odanu  covjeku  dade  papa  sada  za  Hrvatsku,  Ugarsku.  Cesku, 
Poljsku  i  susjedne  zemlje  svu  vlast.  koju  papa  rimski  imade  u 
u  ovih  zemljah,  Pisuia  pai)ina  daju  blagoslov  svim  onim.  koji 
pristanu  uz  kralja  Vladislava,  a  proklinju  sve  one,  koji  mu  se 
uzprotive.  A  da  bude  kardinal  Angjelo  i  dostojno  zastupao  svoga 
gospodara,  dade  mu  papa  u  pratnju  njekoliko  biskupa  i  nad- 
biskupa.  Tako  liepo  odpravi  iz  Italije  papa  Bonifacij  IX.  sti- 
denika  svoga  kralja  Vladislava. 

S  velikim  brodovljem  krene  kralj  u  jadransko  more.  Dvanaest 
brodova  krizarilo  je  vec  njekoliko  nodjelja  izmed  otoka  dalma- 
tinskib,  te  su  samo  prijateljski   kralju   brodovi  snijeli  ploviti  u 


470 


KNJIGA  SEDMA. 


to  vriemeuz  obalu  hrvatskn.  Napokon  iikaza  se  dne  14.  julija  1403. 
izmed  zadarskih  otoka  brodovlje,  koje  je  donosilo  kralja,  pa- 
pinskoga  legata,  sestm  kraljevu  i  mnoge  odlicne  knezove  i  vite- 
zove  juzne  Italije.  Neizmjerna  mnozina  naroda  sa  svih  strana 
Hrvatske  i  Dalraacije  navrvila  na  obale  i  hike  zadarske.  Izmed 
brodova  primakne  se  prvi  kraljev  k  obali,  i  kralj  prvi  pristupi 
na  kopno  uz  neizmjernu  radost  svega  sakupljenoga  naroda.  Taj 
prvi  korak  na  zemlju  hrvatsku  posveti  kralj  time,  sto  je  dva 
odlicna  Zadranina  iicinio  svojimi  vitezovi,  a  onda  uz  pratnju 
gospode  i  naroda  krenu  u  prvostolnu  crkvu  na  zahvalnii  sluzbu 
bozjii.  Dva  puna  dana  donosise  redom  velikasi  i  gradovi  kralju 
svoje  darove  i  poklone.  Dodje  medjutim  glasnik,  da  dolaze  veli- 
kasi ugarski  i  hrvatski.  Svi  kne/ovi  od  pratnje  kralj  eve,  svi 
biskupi  uz  papinskoga  legata  i  sav  narod  krone  im  iz  Zadra  u 
susret.  Sam  kralj  na  konju  doceka  ih  na  vratih  grada.  Kada 
se  gospoda  priblizise  i  kralja  opazise,  sjasise  konje  i  pjeske 
dodjose  do  kralja  i  pristojnim  ga  poklonom  pozdravise,  a  onda 
praden  od  velikasa  Italije,  Ugarske  i  Hrvatske  kralj  na  konju 
slavno  u  Zadar  uljeze. 

Sutra  dan  sabra  kralj  oko  sebe  svu  gospodu,  a  nadbiskup 
ostrogonski  Ivan  pozdravi  kralja  u  ime  prisutnih  i  neprisutnih  ve- 
likasa njegova  novoga  kraljevstva:  „Sto  je  do  Drave  kraljevstva 
hrvatskoga,  to  priznaje  sarao  tebe  kralju,  a  i  tamo  preko  Drave, 
cim  se  vojska  tvoja  pokaze,  uzmaknuti  de  neprijatelji  tvoji. 
Mnogi  su  dvojili,  hodes  li  dodi,  a  oti  de  se  pokoriti,  cim  tebe 
vide".  Ugri  navalise  dokazivati  kralju,  neka  samo  predje  u 
Ugarsku,  tamo  da  je  zezlo,  tamo  kruna  sv.  Stjepana.  Kralj 
Vladislav  plah  i  obziran,  jer  mu  je  i  otca  priznavala  Hrvatska 
ali  ga  ubila  Ugarska,  nehtjede  u  Ugarsku  podi,  ved  zahtjevase, 
da  ga  okrune  u  Zadru.  Papinski  legat  primi  i  sljubi  obadvie 
stranke,  da  se  kralj  za  sada  okruni  i  zavjeri  za  one  zemlje, 
koje  ga  priznavaju.  Dne  5.  augusta  god.  1403.  ovjenca  i  po- 
maza  nadbiskup  ostrogonski  u  prvostolnoj  crkvi  zadarskoj  Vla- 
dislava  za  sada  za  kralja  hrvatskoga,  a  kralj  Vladislav  se 
zavjeri,  da  de  braniti  i  stititi  sva  prava  ovoga  kraljevstva.  To  je 
poslednja  krunitba  kralja  na  zemlji  hrvatskoj ,  zato  joj  po- 
svetismo  prema  vaznosti  malo  vise  rieci. 

Kralj  Sigmund  je  kipio  od  biesa,  sto  mu  se  opet  odmet- 
nuse  istom  primirene  zemlje.  Papi  Bonifaciju  IX.  da  se  osveti. 
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zabnuii  u  svih  svojih  zeniljah  ppniati  ma  kakva  i>isina  i  zapo- 
viedi  pape  rimskoga  i  njogovili  le«,'ata,  zabrani  posiljati  novee 
ma  kakve  papi  i  papinskoj  komori,  i  joste  zapoviedi,  da  se  to 
ima  puku  proglasiti  i  protuniat'iti.  U  proglasih  na  narod  izjavi, 
da  ee  svi  pogubiti  glave,  koji  se  brze  bolje  njenui  i  svetoj  kriini 
nepokore.  Munjevnoni  liitrinoni  razasla  kralj  niiljenike  svoje :  S(5i- 
bora.  Gorjanskoga  i  Perenja  na  razne  straiie  s  cotanii,  da  zahvate 
po  Ugarskoj  i  Erdclju  prvi  pokus  pobune.  Tamo  se  sbilja  za  t^as 
obadvie  zemlje  primiiise.  Sada  opet  kralj  Sigmund  izda  pro- 
glas,  kojim  podieli  pomilovanje  svim  onim,  koji  poloze  oruzje: 
Ugrom  za  pet,  Hrvatom  za  petnaest,  a  Erdeljcem  za  dvadeset 
dana.  Ugarska  i  Erdelj  padnu  odmah  pred  noge  kraljeve,  a 
Hrvatsku  je  valjalo  zaratiti. 

Ivanu  Morovicu,  baiiu  macvanskomu.  povjt'ii  kralj  Sigmund 
tu  zadacu.  Mirko  Hubek.  prije  pristasa  kraljev  sad  Ijut  pro- 
tivnik.  zapoviedao  je  u  Slavoiiiji  s  vojskom.  S  njime  se  sukobi 
ban  Morovic  i  razbije  mil  vojsku  i  baci  ga  preko  Save.  Ovaj 
poraz  prestrasi  plahoga  kralja  Vladislava.  koji  je  u  Zadni  sklop- 
Ijenim  rukaraa  Cekao,  dok  mu  njegovi  hrvatski  pristase  prokr^e 
put  u  Ugarsku,  koju  je  u  ovaj  5as  proglasenom  amnestijom 
svojom  kralj  Sigmund  oko  sebe  sakupio.  Vladislav  je  doduse  bio 
pozvan  kuci,  jer  su  u  Napulju  nastali  nemiri,  ali  se  opet  necemo 
prevariti,  ako  reknemo,  da  je  ovaj  brzi  obrat  u  Ugarskoj  pred 
njegov  duh  opj-t  uznio  strasnu  sudbinu  otca  njegova,  zato  uzma^e 
Vladislav  u  Napulj  koncem  oktobra  god.  1403.,  a  ostavi  Hrvate 
pod  vladom  vojvode  Hervoje,  koga  je  ut^inio  ^dukom"  spljetskim 
i  svojim  namjestnikom  gotovo  s  kraljevskom  vlasti,  te  je  Her- 
voja  na  ime  svoje  kao  kakov  samostalni  vladar  i  novce  kovao. 

Hrvoja  osta  u  jjretezkom  polozaju.  Ban  Ivan  Morovic  stu- 
pio  u  dogovor  s  kraljem  Stjepanom  Ostojom  i  predobio  ga  na 
svoju  stranu,  da  bude  opet  pokoran  vazal  kralju  ugarskomu 
Sigmundu.  kako  se  je  bio  zavjerio  kralj  Stjepan  Dabisa,  da  se 
zove:  , kralj  miloscu  bozjom  i  kralja  Sigmunda".  Kralja  Stjepana 
Ostoju  prevari  narocito  jedna  liepa  nada,  zato  prevrnu  tako 
brzo  vjeru.  On  je  mislio,  da  kralja  Vladislava  nikada  ovamo 
nebude,  da  preuzme  kraljevstvo,  mislio  je,  da  ce  mu  se  Hrvatska 
do  mora  pokloniti.  kao  sto  je  pred  desetak  godina  priznala  kralja 
Stjepana  Tvrdka.  Sada  mu  dolazkom  Vladislavovim  ta  nada 
sasvim  propada. 
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Ozlovoljeni  Hrvati  pritisnuse  sada  kralja  Stjepana  Ostoju, 
te  ban  Ivan  Morovic  morao  sam  njegov  priestolni  grad  Bo- 
bovac  spasiti  od  ustasa.  Kralj  Stjepan  Ostoja  osta  na  priestolju, 
dapace  se  vojvoda  Hervoja  s  njim  prividno  izrairi,  dok  neslozi 
1404.  sve  velikase  proti  nevjernomu  kralju.  Mislili  su  vec  njeki,  da 
ce  se  sam  vojvoda  Hervoja  iizpeti  na  priestolje,  ali  on  se 
vrati  rodu  Tvrdkovu  i  uzvisi  na  priestolje  nezakonitoga  sina  nje- 
gova  Tvrdka  Tvrdkovida  mjeseca  jiinija  god.  1404.  Uz  mladoga 
kralja  stoje  pored  Hervoje  mozni  veliki  vojvoda  Sandalj  Hranic, 
Pavao  Radenovic,  Radosalidi  i  drugi  rodovi,  a  Stjepan  Ostoja  kao 
svrgniiti  kralj  osta  u  mini  na  svojih  posjedih,  sto  svakako  zna- 
menuje,  da  je  bio  slab  i  kiikavan  covjek,  koga  se  netreba  bo- 
jati.  Ovira  prevratom  ii  Bosni  porasle  su  opet  nade  ustasam 
hrvatskim,  da  ce  opet  biti  mogiice  preoteti  kralju  Sigmundu 
zemlju  izmedju  Save  i  Drave,  koja  je  sada  sva    bila  uz  njega. 

Kralj  Sigmund  otimao  je  vojnom  silora  svomu  bratu  kralju 
Vaclavu  priestolje  cesko,  cinio  saveze,  ali  sramotno  morao  uzmaknuti 
u  Ugarsku,  zato  je  nastojao  novirai  slobostinami  nizemu  plemstvu 
i  gradjanom  ugoditi,  da  se  ove  njegove  sramote  zaborave.  On  je  dao 
nizemu  plemstvu  glas  ii  saboru,  odakle  je  bilo  iztisnuto  od  ve- 
likasa.  On  je  dao  prava  gradovom,  da  poput  zupanija  uti6u  u 
drzavne  poslove.  Time  se  je  gledao  oteti  prevlasti  moguc'nih  veli- 
kasa.  koji  su  vladali  do  sada  nad  njim  i  nad  cielom  zemljom. 
Ovako  je  kralj  Sigmund  mogao  dobiti  vise  vojske  u  plemstvu, 
kada  ga  bude  trebalo  u  boju,  a  taj  je  bio  pred  vrati. 

Velika  je  nesreca  po  cielo  krscanstvo,  sto  su  Hrvati  i  Ugri  u 
ovaj  cas  ovako  labkoumne  vladare  imali,  kada  je  Bajazetova  sila 
na  poljanah  angorskih  u  Maloj  Aziji  polomljena  od  Timurlana, 
mongolskoga  velikoga  kana,  kada  je  sultana  Bajazet  u  krletki 
zaprt  bio  odnesen  ii  Aziju  na  sramotu  svoje  drzave,  a  sinovi  nje- 
govi  Musa  i  Soliman  vodili  su  rat  za  priestolje.  Preostali  jos 
krs(5anski  knezovi:  car  byzantinski,  knez  srbski,  vojvoda  vlaski  stoje 
u  turskih  vojnih  redovih  kod  jedne  i  kod  druge  stranke,  euro- 
pejska  Turska  vojuje  s  azijatskora.  Da  su  u  ovaj  cas  Ugri  i  Hrvati 
imali  jednoga  kralja,  koji  bi  ih  bio  kadar  slozne  sabrati  pod 
zastavom  za  castni  krst.  morala  bi  bila  pasti  turska  sila. 

Umjesto  toga  rata  spremao  se  je  kralj  Sigmund  opet  kako  (5e 
pokoriti  svoje  iistase,  i  to  dakako  na  svoj  nacin.  Proda  Medju- 
murje.  njekad  posjedLackoviea,knezu  Hermanu  Celjskomu  zacetr- 
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deset  i  <»sain  liiljada  ctkiiia  i  ra«porozao  iiove  dankf  jto  kraljev- 
stvu  Spreinio  jc  dosta  vt-liku  voj>kii.  V('<^  ii  'lru<(i>j  polovini  1405. 
god.  1  lo.'».  jtredjose  u  Hosnii  dvie  vojno  sik*.  I  van  Moinvic-  i)r»'- 
§ao  Savu  u  dolnjoj  Slavoiiiji,  a  ban  Pa  van  Bi^eii  vojevao  na  Viv. 
Ohadvie  vojske  dostigose  njekakov  iispjeh,  jer  je  oija  osvojila 
Sreheniik,  a  ova  jaki  j^rad  Hiliac.  premda  je  banova  vojska 
puno  ixgubila  i  sam  ban  snirtno  raiijen  bio.  Ban  Hervoja  sa- 
brao  svoje  sile  na  obalah  do  Dalmacije,  gdje  ga  je  s  mora  podu- 
pirala  mornarira  napuljska.  Tuj  su  krizarili  u  nhroj  ratnoj 
smetnji  brodovi  napuljski.  niletacki.  dalniatinski  i  <lubi-..\;i«'ki. 
Uspjeh  vojevanja  osta  na  obje  straiio  slal)  i  iicodliu'-aii. 

Malini  ratovanjem  nepostizc  kralj  Sigmund  gotovo  nista,  zato 
'zaniisli  veci  rat.  Stiipi  napokon  god.  I4()t).  u  krvriu  svczu  s  cfljskim  1406. 
knezoni  HHrmanom  i  uzme  za  zenu  mladii  i  licpii  kcercii  iijegovu 
Barbarii.  a  tasta  svoga  ut^ini  banom  hrvatskim  i  iicMni  ga  pa»^e : 
„in  teniporalibus''  biskupom  zagrebackim.  Time  je  novi  ban  sam 
za  sebe  mogao  did  jaku  vojsku,  ali  on  nadje  i  naravne  savez- 
nike  modju  Hrvati.  Drngi  mu  je  zet  bio  Nikola  Gorjanski,  palatin 
ugars!<i.  a  s  iijinii  u  rodu  gospodar  gotovo  eieloga  primorja  Nikola 
Frankopan.  knez  kn'ki.  senjski  i  modruski,  koji  je  opet  prido!)io 
savezu  Ivana  Nelepira,  kneza  cetinskoga.  Kolika  je  uzriijanost  za- 
vladala  sbogovogasaveza  i  priprenia  njegovih  ratnih  vidi  se  odatle, 
sto  se  svrgnuti  kralj  Stjepan  Ostoja  nije  vise  osjei^ao  sjegurnim 
u  Bosni.  ved  je  bjezao  ii  Dubrovnik  gotovo  u  ruke  svojili  nepri- 
jatelja.   koje  je  ma^em   gledao  osvojiti.   dok  je  joste  kraljevao. 

Kralj  Sigmund  si  je  jo§te  stekao  od  najvecega  neprijatelja 
osobita  prijatelja.  Umro  je  bio  zastitnik  Vladislavov  papa  Bo- 
nifac-ij  IX.,  a  iza  kratka  vladanja  Inocenta  Vll.  sjedne  na  pa- 
pinskii  stolicu  Grgiir  XII.,  koji  je  bio  kraljii  iiapuljskomu 
krvni  neprijatelj.  Taj  papa  dade  sada  kralj u  Sigmundu  proglas  1407. 
u  ruke.  da  moze  skupljati  vitezove  u  krizarsku  vojnu  proti 
Turkom  i  nevjernim  Arijanoin  i  Manikejom.  Premda  Turaka 
nije  bilo  ii  Bosni,  opet  je  papin  poziv  pribavio  kralju  Sigmundu 
vojne  pomo(5i  u  Poljskoj,  Ceskoj,  austrijskih  zemljah  i  obilje  iz 
Ugarske.  Vojske  izabrane  i  ukrasene  6astnim  krstom  sabralo  se 
do  sestdeset  hiljada,  na  ^elu  joj  kralj  Sigmund,  zedan  krvi  to- 
boznjih  nevjernika  krsta.  Istom  god.  1408.  predje  vojska  u  1403. 
Bosnu  i  sukobi  se  s  banskom  i  lirvatskom  kod  Dobora.  Opet 
izadje    kralj    Si»rmuiid    sjajiii     itabjt'ditidj    iz    ovosja    boja.    Sam 
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kralj  Tvrdko  dopadne  iijegovih  riikii  i  s  njime  sto  dvadeset  i 
sest  najodlicnijih  velikasa.  Kralja  Tvrdka  povede  Sigmund  sa 
sobom,  a  sve  ove  pleini(5e  dade  poklati  i  tjelesa  im  ii  riekii  Bosnu 
pobacati.  Grad  za  gradom  padose  sada  ii  Sigmimdove  riike  iza 
ove  nesretne  bitke.  Stjepana  Ostoju  iicini  kralj  Sigmund  opet 
svojim  kraljem  u  Bosni, 

Sto  (5e  sada  osamljeni  Hervoja?  On  je  vec  znao,  da  njegov 
kralj  i  gospodar  napuljski  Vladislav  ponudja  Dalmaciju  Veneciji 
za  novce  i  da  se  s  njome  ved  dulje  vremena  za  to  pogadja. 
Vidio  je,  kako  kralj  Sigmund  raztrze  Bosnu,  jer  je  sjevero-iztocni 
kraj  od  Posavja  i  Podrinja  baeio  k  banovini  macvanskoj,  kraj 
oko  Srebernika  dao  knezu  srbskomu,  zapadni  naprama  Uni  dao 
pod  vlast  bana  hrvatskoga,  a  mali  dio  ili  pravu  Bosnu  ostavio 
kralju  Stjepanu  Ostoji.  Odluci  i  on,  da  de  se  pomiriti  s  kraljem 
Sigmundom.  Veselje  zavlada  sbog  toga  na  kralj  evom  dvoru, 
kamo  je  sam  ban  Hervoja  morao  prodi,  da  uziva  gostoljublje 
svoga  novoga  gospodara.  Kralj  Sigmund  mu  potvrdi  sva  daro- 
vanja  Vladislavova  s  naslovom :  „hercega  od  Spljeta",  a  naj- 
visim  odlikovanjem,  oprodieljeno  za  kraljeve  i  najmoznije  veli- 
kase,  redom  naime  zmajevim  uresi  Hervoju.  A  kako  se  Sigmundu 
upravo  sada  kdi  Elizabeta  na  sviet  porodila,  odlikova  novoga  pri- 
jatelja  svoga  iznad  svih,  koje  je  nazivao  svojimi  vazali,  i  ucini  ga 
kumom  svoje  jedinice  kderke.  Tako  je  na  razvalinah  svoje  domo- 
vine  iza  dugotrajna  boja  uzvisen  stajao  herceg  spljetski,  a  rado- 
vahu  se  tomu  svi  oni,  koji  su  bili  zeljni  mira  na  hrvatskih  stranah, 

Spomenusmo,  da  je  Hervoju  na  ovaj  korak  nagnao  sam  kralj 
Vladislav  prodajud  Dalmaciju  Veneciji.  Joste  je  tekao  krvavi  rat 
bosanski,  kada  je  ved  zapocela  razprava  izmedju  Venecije  i  ovoga 
okrunjenoga  hrvatskoga  kralja,  da  proda  biser  svoje  nove  krune, 
liepe  gradove  Dalmacije  na  moru  i  na  kopnu  joste  i  Knin 
(mjeseca  julija  god.  1408.).  Kralj  Vladislav  je  doduse  zelio,  da 
si  ujamci  joste  nadu  za  priestolje  ugarsko,  te  je  iskao,  neka  mu 
republika  kupivsi  Dalmaciju  osigura  prolaz  u  Ugarsku,  neka 
nedira  u  posjed  odanih  njemu  velikasa  hrvatskih.  ali  to  je  re- 
publika odmah  odlucno  odbila.  Mora  da  proda  bez  nade,  da  de 
mu  ona  otvoriti  vrata  u  Hrvatsku  i  Ugarsku.  Republika  ga 
stjera  s  politickoga  polja  ugovaranja  i  baci  na  prosto  trgovacko, 
gdje  se  pita:  posto  de  prodati  kralj  Vladislav  svoje  steceno 
pravo  na  Dalmaciju?  Republika  postavi  cienu  od  sto  hiljada  du- 
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kata,  koji  ce  se  izplatiti  u  cetiri*  roka  po  (^etrdesot  daiia.  Kralj 
Vladislav  je  iskao  dvie  sto  hiljada,  a  republika  neda  toliko. 
Sada  nasta  kiikavno  cincarenje,  koje  je  trajalo  skoro  pol  godine. 
Xapokoii  se  pofi^odise  9.  julija  1409.  za  svotu,  koju  je  Veiiecija  1409. 
u  pocetku  ponudila,  jer  je  kralj  Vladislav  za  sada  mogao  pre- 
dali  same:  Zadar,  Lovranu,  Novigrad  i  otok  Pag.  Mletaeki  diizd 
Miliajlo  Steno  preuznie  kupljeni  posjed  jos  istoga  mjeseea. 

Ved  su  zaplovile  mletacke  ladje  u  more  vozed  Petra 
Dieda  i  Bianka  Lauredana,  imenovane  provediture  grada  Zadra 
i  njegova  kotara,  kada  Zadrani  doznaSe,  da  ih  je  kralj  Vladislav 
prodao.  Oni  se  pobune  i  navale  na  podkralja  napuljskoga,  ro- 
djaka  kraljeva  Alojsija  Aldemarisca,  i  na  njegovu  vojsku,  koja  se 
je  ipak  iza  krvava  boja  sretno  spasila  u  tvrdjavu.  Zadrani  se 
sada  sastanu  i  odpreme  svoga  kaneelara  niletackim  proveditu- 
rom,  da  im  jave:  ,Kako  je  sada  grad  Slobodan  od  Xapuljaca, 
pak  de  oni  sami  slobodno  pod  ugovor  i  pogodbu  stupiti  pod 
zastavu  svetoga  Marka."  Provedituri  sustave  ploviti  napried  i 
jave  Veneciji,  neka  zapovieda,  5to  imadu  raditi.  Dodje  im  od- 
govor,  da  najprije  primii  tvrdjavu  od  Napuljaca,  a  poslije  neka 
sve  liepe  i  sladke  nacine  upotriebe,  da  im  se  i  grad  preda. 
Xeka  govore  Zadranom,  kako  da  moraju  primiti  grad  od  Xa- 
puljaca, jer  po  njih  samo  mogu  primiti  pravo  na  cielu  Dalma- 
ciju,  a  Zadrani,  da  im  nede  biti  robovi  ved  dragi  sinovi.  Ako 
zele  pogodbe,  pod  kojimi  de  se  predati,  neka  samo  uprave  u 
Veneciju  svoje  poslanike,  pak  de  tamo  dobiti  povelju  i  pogodbe, 
kojim  de  se  svi  radovati.  Jos  spomenu  ,,signoria"  svojim  prove- 
diturom,  da  silom  Zadar  iz  tvrdjave  osvoje,  ako  se  nebi  dao 
ovako  s  liepim  osvojiti.  Zadar  podigne  stieg  svetoga  Marka, 
videdi  da  se  sili  oprieti  nemoze,  a  bududnost  pokaza,  kako  je 
Venecija  mislila  raditi.  Kao  sto  je  njekada  glas  o  dobitku  Dal- 
macije  izpunio  uzbitom  republiku  mletacku,  te  se  je  svecano 
zarucila  s  jadranskim  morem,  tako  se  je  i  sada  obnovilo  ono 
veselje  hvalospjevi  na  duzda  Mihajla  Stena.  U  odigled  prova- 
Ijajude  turske  sile,  prema  kojoj  je  joste  bj'zantinsko  carstvo 
stalo  kano  sjena  i  uspomena  njekadanje  velicine,  grdevito  pri- 
hvati  Venecija  priliku ,  da  u  pandze  mletadkoga  lava  stisne 
cielo  jadransko  more  kao  bedem  proti  Turkom,  pred  kojimi  de 
prije  ili  poslije  pasti  drugi  posjedi  republike  na  aegaejskom  i 
sredozemnom   moru.   , Zadar  je   tvrdjava,   d apace   mor- 
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ska   kapija  Venecije'".  tako  sii  nasi  stari  rekli,  tako  i  sada 
rece  senat  mletacki. 

Ovako  se  razstaje  poviest  hrvatska  s  kraljem  Vladislavom 
i  kucom  anzuvinskom  iza  mnoge  prolivene  krvi  za  nju.  Ustanci 
u  pocetku  iieizvjestni  ii  politickih  teznjah,  dobise  stalan  smjer  kada 
je  kralj  bosanski  Stjepan  Tvrdko  stiipio  na  pozoriste  i  gledao  sve 
hrvatske  zemlje  sklopiti  pod  jednu  krunu.  kojoj  bi  srediste  bila 
od  naravi  bogato  nadarena  Bosna.  (Jim  je  kiikavniji  bio  dvor 
napuljski ,  tim  su  vise  rasle  nade  bosanske ,  dokle  vladalac 
Bosne,  premda  ureseii  kraljevskim  naslovom,  nedodje  strasnim 
porazom  kod  Dobora  u  red  banova  hrvatskih.  Da  li  je  kralj 
Vladislav  imao  pravo  prodati  Dalmaciju,  da  li  je  ovom  proda- 
jom  Venecija  stekla  pravo  nesamo  na  Dalmaciju,  vec  i  na  sii- 
sjednii  Hrvatsku.  na  to  su  Hrvati  uviek  odgovarali:  da  nije, 
i  da  nepriznaju  prava  Venecije  na  Dalmaciju. 

Kada  se  je  ban  Hervoja  kralju  Sigmundu  poklonio,  mislio 
je  Sigmund  za  stalno,  da  mu  s  njime  dolazi  u  ruke  sva  Dal- 
raacija.  Tim  je  bjesniji  bio,  kada  evo  iznenada  tajnora  prevarom 
Zadar  dospje  u  ruke  Mletcanom,  te  posla  odmah  ostar  prosvjed, 
a  republika  mu  odvrati  24.  augusta  1401).  sladkimi  riecmi,  da 
neka  ceka  osobito  poslanstvo,  koje  ce  slobodno  smjeti  pristupiti 
pred  njegovo  kraljevsko  lice,  jer  da  republika  samo  o  torn  na- 
stoji,  kako  ('e  ne  samo  ostati  vec  i  utvrditi  prijateljstvo  s  kra- 
ljem. .Mi  smo  kupili  samo  radi  nase  sigurnosti,  ali  isto  tako 
radi  sigurnosti,  koristi  i  casti  Vasega  Velicanstva,  pa  dete  biti 
zadovoljni,  jer  medju  nami  vlada  iskrena  Ijubav  i  nerazorivo 
prijateljstvo,  a  i  nadalje  ce  vladati.  Osigurasmo  nasu  drzavu, 
pak  i  Vasu,  sto  Dalmaciju  uzesmo  Vasemu  najglavnijemu  ne- 
prijateljii,  zatvorismo  mu  put  u  kraljevstvo  i  krunu  Vasu  ugar- 
sku^  Spominju  kralju  velika  dobra,  koja  ucinise  njekada  kraljici 
Mariji  i  njemu  iza  bitke  nikopoljske.  Koliko  su  Mletcani  sami 
vjerovali  u  snagu  ovih  svojih  dokaza,  po  kojih  su  bill  prisiljeni 
kupiti  Dalmaciju,  vidi  se  po  tom,  sto  se  nije  nasao  nijedan  gra- 
djanin  mletacki,  da  odnese  kralju  ovo  pismo,  ved  nadjose  jednoga 
redovnika,  za  koga  su  mislili,  da  de  ga  zastititi  njegova  castna 
haljina,  da  mu  neskine  kralj  Sigmund  s  ramena  glavu,  kad  mu 
uruci  ovo  sramotno  pismo. 

Joste  Ijepse  odgovori  republika  istoga  dana  kao  i  kralju 
banu  hrvatskomu,  koji  je  ovu  dobit  Zadra  smatrao  ocitim  ratom, 


a  nije  u  ovaj  6as  bio  pripravan  Bitovanju,  pak  je  iskao  primirjc 
valjda,  dok  se  njesto  sabere.  Njemu  re^e  Venecija:  ,Ta  gdje 
vlada  liepa  Ijubav  i  pravo  prijateljstvo,  nije  treba  kakova  pri- 
mirja ,  niti  treba  lomu  vrienie  opredieljivati,  jer  boljega  niira 
neiina,  nego  sto  je  prava  Ijubav  i  podpuno  prijateljstvo".  Sladje 
i  medenije  i  preziriiijc  iiisu  mogli  odgovoriti. 

Kralj  Sigimind  piisti  Mletcane.  iieka  dalje  usvajaju  ('res, 
Kab  i  Nin,  neka  utvrdjuju  Zadar,  neka  mite  Zadrane,  doiini  ih 
U(5inise  sve  niletackimi  gradjani,  neka  razsipavaju  novce,  da  do- 
bivaju  izdajom  Sibenik  i  Trogir,  a  neka  se  uredjuju  i  priprav- 
Ijaju  na  obranu.  On  odleti  opet  u  sviet  zabaravljajm'  na  T'garsku 
i   Hrvat.skii. 

VI. 

Zavadio  se  bio  njeniacki  red  s  kraljem  i»oljskim  Vladisla- 
voni  .lagellom,  a  kralj  Siginund  je  mislio,  da  mu  je  duznost, 
jer  je  bio:  ^Verweser"  njenia6koga  carstva,  tu  pravdii  izravnati. 
Nije  ju  izravnao.  Nasta  niedjii  njimi  rat.  Njemafki  red  obeca  1410. 
kralju  Sigmtindu  znamenitu  svotii  novaca,  a  on  sbilja  prikupi 
njema^ke  i  ceske  placenike  i  nietne  ih  pod  zapovied  vjernoga 
svoga  Scibora.  Poljaci  bi  bili  ovaj  put  u  istinu  unistili  ovaj 
znaraeniti  red.  koji  je  Xiemcem  Prusku  osnovao,  da  u  ovaj  cas 
rajeseca  julija  god.  1410.  Scibor  preko  Karpata  nije  u  Poljsku 
provalio.  Pobjedonosna  poljska  vojska  vrati  se,  da  liraui  Poljsku. 
a  h)6ibor  pobjegne  sa  svojom  vojskoni  u  Ugarsku. 

Medjutim  urare  njeniacki  kralj  Kuprecht,  a  dva  njeraaeka  iz- 
bornika  od  Triera  i  Pfalza  ponude  kralju  Sigmundu  carsku  nje- 
iiia6ku  cast,  za  kojom  je  on  odavna  ceznuo.  (Jbeca  svetcano  5.  augusta 
god.  1410.,  da  ce  svenjihove  zelje  izpuniti  i  razdor  u  crkvi  dokiiiuti. 
On  se  pusti  u  neizmjerni  vrtlog  intriga,  u  kojih  je  nemalu  ulogu 
imao  brat  njegov  kralj  ceski  Vaclav,  koji  se  je  sam  sraatrao  pravim 
zakonitim  carem  njemackini.  a  i  drugi  su  tako  mislili,  pa  zato  nisu 
niti  birati  htjeli,  al  ipak  bude  izabran  kralj  Sigmund  20.  septembra 
god.  1410.  za  cara  i  kralja  njemackoga  vedinom  glasova.  Protivna 
stranka  izabra  njegova  bratuceda  Jobsta  za  deset  dana  tako- 
djer  za  cara.  Kat  bi  bio  medju  bradom,  da  nije  na  srecu  Jobst 
naskoro  iiniro  (8.  januara  1411.),  te  odsele  osta  Sigmund  sam 
car  njema(5ki.  Ovo  dostojanstvo  bilo  je  onda  u  svietu  najvece 
zato,  jer  je  car  njeniacki  imao  pravo  na  svetu    krunu    rimsku. 
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s  kojom  je  sticao  pravo  njeke  vrhovne  vlasti  ne  samo  nad  Nje- 
Jiiackom  ved  i  nad  Italijom.  Prvi  put  je  kralj  ugarsko-hrvatski  do- 
stigao  i  ovii  cast,  sto  je  osobito  laskalo  velikasem  okruzujuc'im 
kralja,  jer  ii  njegovom  velicanstvu  vidjese  svojii  slavu.  Kada  ih  je 
Sigmund  prvi  put  iza  toga  na  povratku  u  Pozun  4.  oktobra  1411. 
oko  sebe  sazvao,  dozvolise  mu  odusevljeni  kako  su  bill,  da  ga  moze 
nasliediti  njegova  kdi  Elizabeta,  koju  je  upravo  bio  zarucio  s 
Albrechtom  austrijskim.  I  dace  mu  nove  dozvolise.  Nu  doskora 
je  ipak  minuo  i  pred  ociraa  oholih  velikasa  ovaj  novi  sjaj  kra- 
Ijevoga  velicanstva,  cim  se  je  kralj  Sigmund  stao  ganjati  za 
poslovi  njemackimi  i  svjetskimi.  a  zaboravio  na  bastinu  svoju: 
Ugarsku  i  Hrvatsku. 

Hrvatsku  je  medjutim  s  mora  pritisnula  Venecija.  Cim  je 
Venecija  Zadar  zadobila,  uzela  ga  je  uredjivati  take,  da  sva 
sredistna  vlast  bude  u  Veneciji.  Svi  prihodi  imadu  tedi  u  Ve- 
neciju,  i  trositi  de  se  toboze  samo  na  korist  Zadra.  Upravu  voditi 
de  mletacki  proveditur,  a  uz  njega  mogu  slobodni  Zadrani  iza- 
brati  dva  ili  cetiri  savjetujuda  plemida,  koji  de  i  u  sudbenih 
stvarih  svoj  glas  dati.  Kriminalne  parnice  pridrza  republika  u 
svojih  zeljeznih  ruku.  Proti  plemstvu  podupre  republika  gra- 
djanski  stalis,  dajudi  cehovom  njekih  prividnih  povlasti,  kakovih 
prije  nisu  imali,  dok  je  grad  sam  sa  sobom  upravljao.  I  Pazani 
dobise  svoje  obdinske  samouprave  jedan  dielak  pod  ostrim  okom 
glavara,  dobivena  iz  Venecije.  Zadarsku  tvrdjavu  nastoje  utvr- 
diti,  da  bude  nepredobitna,  a  danju  bivao  jedan  proveditur  u 
njoj,  po  nodi  uviek  obadva  Bilo  je  Ijudi,  koji  su  i  prije  radili 
u  gradu,  da  budu  Ijudi  skloni  Veneciji,  ovi  su  dobili  sada  stalne 
godisnje  nagrade  od  republike.  Naslo  se  je  drugili,  koji  nisu 
bill  zadoYoljni,  ved  su  naginjali  opet  k  Hrvatom.  Nje  pozvase 
uljudno  i  Ijepo  i  odvezose  na  svojem  brodu,  kao  sto  su  njekada 
Rimljani  Grke  iz  Achaje  u  Rim  premamili,  pak  ih  onda  pustise 
neka  u  Veneciji  skapaju  od  gladi.  „Mi  moramo  dobiti  Sibenik 
i  Trogir  po  ugovorih  sklopljenih  s  kraljem  Vladislavom",  takovu 
poruku  poslase  u  ove  gradove.  Trogiru  zatvorise  jadransko  more, 
brodove  im  hvatahu  i  uedopustahu  s  mora  nikakve  trgovine  s 
ovim  gradom.  U  Sibeniku  poraagahu  se  neslogom  izmedju  plemstva 
i  gradjanstva.  Da  se  sacuvaju,  izaberu  si  susjednoga  Ivana  Ne- 
lepida,  kneza  cetinskoga,  za  svoga  nacelnika  gradskoga.  On  je 
sagradio  pred  gradom  tornjeve,  u  koje  je  metnuo  posade.  Nadje 
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se  ipak  izdajica  Ivan  Misir.  korrfti  jn  inie  ostalo  jirokh'to.  On 
preda  Mletranom  injcst'ca  scptembra  «(od.  1410.  tonijcvr.  a  sain 
iizmakno  pod  pripravljenu  /.astitu  niletai^ku  /a  dohru  plac'u.  Opet 
nepredohise  jos  niti  za  godinu  dana  grada.  premda  su  ga  liili  i/. 
jakih  lunibarada  i  mamili  novrtMii  njeke  plcniic-e  na  svoju  riiku  i 
premda  su  popalili  vise  piita  okolicii  grada.  S  novel  uhvatisc  Mlet- 
(5ani  ^ak  do  Kotora  svagdje  Ijiidi  po  svih  gradovih  u  svoju  stranku, 
samo  u  Dubrovniku  nemogose,  zato  im  poru6ivahu,  kako  im  niti 
na  kraj  panieti  nije  predobiti  Dubrovnik,  vec*  da  zele  s  njimi  ostati 
prijatelji.  S  novcem  kupise  grad  Ostrovicu,  iz  koga  su  niogli  zasti- 
divati  Zadar:  prodao  im  ga  u  pocetku  god.  1  111.  za  pet  hiljada  1411. 
dukata  Sandalj  Hranit'.  On  ga  je  bio  dobio  od  kralja  Vladislava, 
pak  se  je  pobojao.   da  c'e  ga  u  ovom    metezu  i  onako  izgubiti. 

Napokon  se  poboja  za  svoje  otoke  Brae  i  Hvar  i  za  grad 
Spljet  i  sara  herceg  Hervoja,  jer  su  jamafno  i  ovdje  mletafki 
novci  stvarali  mleta^ke  privrzenike,  pak  ponudi  republici,  da 
c'e  ju  izmiriti  sa  kraljem  Signiundom,  da  de  sam  o  svom  trosku 
poci  na  kraljevski  dvor.  Kepublika  je  i  sama  mislila  na  izmi- 
renje,  dakako  da  joj  ostane  Zadar  i  otoci  i  joste  mozebiti  drugi 
gradovi.  Ona  sprenii  poslanstvo  pred  kralja  i  kao  da  su  trgovoi 
mletaeki  pamet  izgubili,  ponudjali  su  za  izmirenje  svake  go- 
dine  dati  kralju  jednoga  bieloga  konja  ili  zlatan  plast.  Podu- 
pirao  ih  je  u  torn  i  papa  rimski  Ivan  XXllI.  Nisu  dakako 
uspjeli,  ved  se  kralj  Signiund  napokon  odlucio  na  rat  s  Venecijom. 

Na  jesen  god.  1411.  krenu  dvie  vojske  na  Mletcane.  Jednu  je 
vodio  ban  brvatski  Petar  Mislin  na  Dalmaciju.  Drugu  vodio  Pippo 
Osorai,  rodom  Talijan.  jedan  od  najglasovitijih  vojvoda  ovoga 
vremena.  ali  covjek  okrutan  i  podniitljiv,  koji  je  stupio  u  sluzbu 
Sigmundovu  kao  placenik  vojnik.  a  doskora  stekao  milost  u 
kralja,  te  je  bio  vec  sada  gospodar  ninogih  imanja  i  gradova 
u  juznoj  Ugarskoj.  Njemu  dade  kralj  glavnu  vojsku  od  deset 
hiljada  konjanika,  da  preko  Furlanske  prodre  u  Veneciju.  Pippo 
predje  bez  odpora  Istru,  provali  u  Furlansku  i  zauzme  Udine. 
sjediste  akvilejskoga  patriarche.  predje  preko  Tagliamenta  i  raz- 
bije  mletai'koga  vojvodu  Tadiju  del  Verme  i  otme  mu  devet- 
naest  zastava.  pak  ih  posalje  kao  ratne  trofeje  u  Budim  kralju. 
Preko  sedamdeset  gradova  predobije  Pippo  do  nove  godine  1412.  1412. 
Po(5etkora  ove  godine  uzme  obsiedati  Treviso,  a  ugarska  vojska 
navaljivala  tako  juna^ki,  da  ved  u  gradu  nesta  nade  spasa.    U 
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taj  cas  primi  Pippo  od  raletackoga  senata  dvie  srebrne  pozla- 
c'ene  boce.  pune  toboze  vina  malvasije,  a  ono  sii  ii  njih  bill 
sami  dukati.  Prodade  svoju  cast  i  vjeru,  dade  se  od  mletacke 
vojske  baciti  u  fiirlanske  gore,  postavi  dodiise  u  njeke  gradove 
posade,  ali  se  povuce  u  Udinu,  gdje  se  pricini  bolestan. 

Kralj  Sigmund  razveseljen  prvimi  viestmi  ratnimi,  odpvemi 
biie  bolje  joste  nova  vojske,  a  iz  Verone  i  Padove  i  driigih 
gradova  sjeverne  Italije  klicahii  od  veselja,  sto  ce  doci  kraj 
gospodstvu  mletackomu,  dapace  dodjose  iz  ovih  gradova  posla- 
nici  II  Budira  pred  kralja,  neka  im  donese  pomoci.  Kralj  Sig- 
mund je  rado  slusao  ove  molbe,  jer  si  je  preko  odanih  gradova 
sjeverne  Italije  otvarao  potrebiti  put,  da  uzmogne  prodi  pri- 
miti  carsku  krunu  u  Kimu.  Dvie  joste  sjajne  pobjede  odrza 
ugarska  vojska  kod  Motte  i  Belluna.  Mletcani  izgube  preko 
desetak  hiljada  mrtvih,  a  ranjenili  i  vedi  broj  u  obadvie  bitke. 
Hrvatska  banska  vojska  otela  republici  u  ovo  doba  opet  go- 
spodstvo  nad  Sibenikom,  a  knezovi  bribirski  Subidi  osvojili  opet 
Ostrovicu,  pak  time  nastala  pogibelj  samomu  Zadru. 

Sada  se  odluci  Venecija,  da  prosi  mir.  Dva  si  je  miritelja 
nasla :  papu  Ivana  XXIII.  i  novoga  prijatelja  Sigmundova,  kralja 
poljskoga  Vladislava.  Mjeseca  junija  god.  1412.  unidjose  u 
ugarsku  priestolnicu  mletacki  poslanici :  Toma  Mocenigo  i  Antun 
Lauredano.  Kralja  Sigmunda  preuzme  tako  ponos  i  oholost  sbog 
sjajnih  pobjeda  njegove  vojske,  da  je  stao  previse  iskati  od 
Mletcana :  neka  puste  Zadar  i  sve  sto  su  predobili  u  Dalmaciji, 
neka  opet  rod  Carrara  u  Padovi  a  Scala  u  Veroni  posade  u 
njihovu  vlast,  neka  njemu  i  njegovoj  vojski  otvore  prolaz  u 
Eim,  neka  plate  ratnih  troskova  sest  stotina  hiljada  dukata. 
Poslanici  nehtjedose  na  nijednu  od  ovih  pogodaba  pristati,  ved 
opet  ponudise  Mela  konja  s  grimiznim  plastom.  Ova  ocita  po- 
ruga  na  ovolike  zahtjeve  razjari  kralja  Sigmunda,  te  dade  osvo- 
jene  zastave  mletacke  po  gradu  vucariti  i  pred  kudom  posla- 
nika  na  njihove  oci  razderati. 

Rat  se  joste  vedom  bjesnodom  nastavi,  ali  s  manjom  ko- 
risti  za  Hrvate  i  Sigmunda.  Mletcani  sabrase  za  dobre  novce 
nove  vojske.  K  njim  u  savez  utece  se  i  Vladislav  napuljski 
bojedi  se  Sigmunda,  ako  mu  sreda  donese  prodrieti  u  Italiju. 
Njemackira  izbornikom  izgovorise  se,  jer  se  je  Sigmund  tuzio,  da 
mu  republika  neda  prolaza  na  krunitbu  u  Italiju,   neka  znadu, 
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(la  sii  oni  sve  u^inili,  da  s  kraljini  inir  uciiH',  piistojaii  za  njega 
i  za  njih.  Kepublika  je  tinit*  zelila  po.stk'i.  da  iijrmarki  knezovi 
iiedadii  ponioci  svomu  cam  i  kralju 

Kralj  Sii,Mnuiul  dobio  je  ipak  jiomo<-i  iz  liavarskc  i  Au- 
strijf,  te  je  sail)  !,'lavoni  krenuo  na  i^elu  vojske  u  Hrvatsku.  gdje 
se  je  na  je.-eii  ijod.  1412.  oko  bora  vista  kraljevu  u  Za«,'rebu  sabi- 
rala  vojska  doskoia  jaka  do  (!5etrdeset  hiljada.  Han  hivatski  Pctar 
Mislin  nastavi  rat  ii  Dalmaciji  s  kopna,  a  j(enovt'zko  brodovlje 
jiodupiralo  ga  s  mora.  ^Iletcani  su  ini.slili,  da  •.•e  kralj  .^igniund 
najprije  id  osvojiti  .sebi  Zadar,  pa  su  se  tamo  jako  spremili, 
all  kralj  Sigmiind  okrene  preko  Kranjske  ii  Kurlanskii.  Rat  krvav 
i  grozan  valjao  se  je  od  grada  do  grada.  sreca  se  izmjenjivala 
od  dana  do  dana.  iza  krvavili  bitaka  nastajalo  divljacko  baranje 
i  palenje.  Pippo  je  prodro  do  Padove,  ali  je  opet  uzmaknuo,  da  na 
zimii  od  god.  1412.  na  go<l.  1413.  uziva  plodove  svoga  vojevanja. 
Vojska  se  nadje  u  pustoj  popaljenoj  zemlji  med  narodom  razjare- 
nira,  sto  je  izgubio  ovim  ratom  kiice  svoje,  a  kuciste  mu  osta  za- 
raeteno.  Kralj  Sigmund  se  povuce  u  Istru,  predobije  manja  mjesta, 
ali  gradovi  do  mora  ostanu  netaknuti.  Nije  se  boljom  sreeom 
niti  hrvatska  vojska  mogla  pohvaliti,  jer  su  na  mom  Mletc^ani 
suzbijali  svaku  silu.  pak  im  se  je  Sibenik  napokon  mjeseca  oktobra 
god.  1412.  predao  uz  uvjete,  kakve  su  si  gradjani  sami  postavili. 

Obadvie  stranke  bile  su  rata  site.  Mletcani  se  zakriju  vru- 
(•imi  molbami  za  Hermana  kneza  Celjskoga,  tasta  kraljeva  i  zeta 
mu  Nikolu  (iorjanskoga.  Ova  dva  hrvatska  velikasa  lahko  sklo- 
nuse  kralja  Sigmunda  na  primirje  od  pet  godina,  koje  sklopiSe 
obadvie  stranke  17.  aprila  god.  1413.  u  Trstu,  a  po  kojem  su  U13. 
obadvie  stranke  zadrzale  sto  su  do  ovoga  casa  predobile.  Ve- 
necija  povrb  toga  plac^a  dvie  sto  hiljada  dukata  za  ratnu  od- 
stetu.  Kralj  Sigmund  je  bio  sretan.  da  je  iznesao  nje^to  novaca, 
Venecija  joste  sretnija,  jer  je  ostala  nepobitna  gospodarica  jadran- 
skoga  mora.  U  hrvatskoj  Dalmaeiji  posta  ona  raztvarajueom  silom 
snage  hrvatske,  husteci  knezove   hrvatske  jednoga  na    dmgoga. 

Prvi  izmedju  njih  i  najmodniji  bude  zrtvom  ovih  spre- 
denih  intrigua  herceg  spljetski  Hervoja.  Premda  su  tamnom 
koprenom  prikrite  spletke  proti  njemu,  opet  negriesimo.  ako 
reeemo,  da  ih  je  pomogla  spletati  nova  gospodarica  Zadra,  po- 
hlepna  za  Spljetom,  ina(3e  na  oko  prijateljica  njegova.  Kralj 
Sigmund  ostavi  svoje  drzave  i  ode  u  Njemacku,  da  obavija  po- 

i^mieikltit :   luvirtt  hnntaka.  1.)  ^\ 
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slove  njemackoga  carstva,  i  da  dovede  mir  u  crkvii  katolickii. 
Mjesto  sebe  ostavi  kraljicu  Barbaru  da  vlada.  Uz  njii  postavi 
palatina  Mikolu  Gorjanskoga  i  nadbiskupa  ostrogonskoga  Ivana 
Kanizaja.  U  Hrvatskoj  vidjamo  opet  novoga  bana  Petra  Medved- 
gradskoga,  u  Slavoniji  Pavla  Cupora,  obadva  slaba  vladara  pored 
tolikih  dinasta  uz  jadmnsko  more. 

Mlada  i  liepa  Barbara,  glava  sadaiije  vlade,  bila  je  zena 
slaba  i  razpiistena,  Dosta  je  o  njoj  spomenuti,  sto  rece  Aenea 
Silvij,  kasiije  papa  rimski  Pio  II.:  ,ona  je  saraa  muzeve  ga- 
njala,  a  ne  oni  nju".  Ta  zena  lahko  se  dala  sklonuti  od  svojih 
prvih  doglavnika,  a  glavnih  neprijatelja  bercega  spljetskoga,  da 
uzradi  o  glavi  njegovoj.  Hervoja  vladao  je  na  svojem  prostra- 
nom  gospodstvu  skoro  kao  kralj,  ugovarajud  s  vanjskimi  vlastmi 
i  drzeci  jaku  vojskii.  Njegovo  gospodstvo  isle  je  od  Spljeta  i 
protezalo  se  preko  neretvanske  doline ;  imao  je  jakih  gradova 
11  Bosni,  grad  Pozegu  u  Slavoniji  i  veci  dio  ove  zupanije.  U  ovo 
vrierae  bio  se  povratio  iz  suzanjstva  kralj  Tvrdko  Tvrdkovic  u 
Bosnu  i  dobio  jedan  dio  Bosne,  sto  je  plasilo  kralja  Stjepana 
Ostojii  tim  vise,  jer  je  Tvrdko  Tvrdkovid  bio  kralj  Hervojin  i  po 
njem  je  dosao  bio  na  priestolje.  Obadva  ova  kralja  obtuzuju  su- 
vreraenici,  da  su  se  otimali  za  savez  s  Tiirci,  da  jedan  drugoga 
iztisne  iz  Bosne.  Tako  padne  sumnja  i  na  Hervoju,  da  trazi 
tursko  prijateljstvo,  a  da  je  i  s  Mletcani  u  savezu.  Zato  pro- 
glasi  kraljica  Hervoju  mjes.  junija  god.  1413.  nevjernikom  i  dade 
Ivanu  Gorjanskomu  i  banu  Pavlu  Cuporu  zapovied,  da  najprije 
otmu  zemlje  hercegove  u  Slavoniji.  Sama  kraljica  spravljala  je  u 
veliko  vojsku  po  svoj  Ugarskoj,  da  unisti  ^nezahvalnoga"  vojvodu. 

Tezko  je  bilo  Hervoji  pod  svoje  stare  dane  voditi  rat  na 
tolike  neprijatelje,  zato  je  stao  drobno  naoliti.  Glasnike  je  siljao 
na  dvor,  ali  ih  nisu  pustali  pred  kraljicu.  Slao  je  i  druge  voj- 
vodam  kraljicinim,  neka  mu  kazu,  sto  je  sakrivio,  da  ce  se 
podvrdi  sudu  kraljevu  i  vojvode  Austrije  i  sudu  vitezova  reda 
zmajeva,  kojega  je  clan.  Neka  mu  kralj  sudi  zajedno  s  kraljem 
Poljske.  Neka  mu  skinu  glavu,  ako  je  zasluzio ;  ako  im  \jera 
njegova  smeta,  neka  mu  pred  smrt  dopuste,  pomiriti  se  s  ka- 
tolickom  crkvom,  da  neumre  kao  poganin,  i  da  moze  vjerno 
sluziti  kralju.  Neka  znadu,  da  je  njemu  kralj  sa  svojimi  veli- 
kasi  prisegnuo  primajuc  ga  u  svoje  prijateljstvo,  i  da  mu  je  o 
tom  pismo  dao.  Ako  li  se  nebudu  drzali  kraljeve  prisege  i  ob- 
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veza  <lanili  njciiiu.  da  re  oglasiti^raljfvu  nevjeru  sviin  vlinlarom 
krs(-ansknt(a  svieta.  a  ako  li  mil  nehiuie  od  nikuda  poinotM.  da  c«' 
jii  tra/iti  ina  gdje  i  ma  kako  ju  moze  naei.  Nijp  sam  H.-rvDJa 
prosio,  vei-  i  mnogi  velikasi  iij,Mrski  prosise  i  zaklinjaliu  kralja. 
neka  pusta   Hervojii.   iieka  iievjeruje   svega.  On  ipak  povjeiova. 

Hervoja  hode  da  vara  dok  se  pripravi,  tako  odgovarahu  kra- 
Ijici  savjetnici.  Hervoja  si  napokon  potrazi  saveznike  najprije 
u  Veneciji.  kao  da  nije  znao,  da  iipravo  republika  tezko  cVka 
razsulo  njegova  j^ospodstva.  Joste  kaza  repuhlici,  da  ran  Tiiroi 
nudjaju  savez  i  pomot*  od  trideset  hiljada  Ijiidi.  Xije  se  repu- 
blika dala  u  savez.  Mcdjutim  pol)iinise  njej^ovi  noprijatelji  Splje- 
(•ant\  koji  se  digose  iia  oriizje.  sltaeise  namjestnike  hercegove. 
a  kralj  Siginuiid  potvrdi  im  sve  stare  pravice.  Otoke  Brae.  Hvar 
i  Koreulu  preda  kralj  Sigmiind  iste  godine  Dubrov5anom. 

Vojske  se  vet-  kretahu  pod  vodstvom  bana  Ivana  Morovica 
i  Ivana  Gorjanskoga  i  Pavla  Ciipora.  bana  Slavonije,  da  do  kraja 
zatru  moc  i  iispomenu  Hervojinu.  Sada  Hervoja  osamljen  i  bez 
saveznika,  prista  na  ponude  turske.  sabere  jaku  vojsku  i  podje 
na  bojiio  polje.  da  se  ogleda  s  neprijateljem.  Obadvie  vojske 
obuzme  bies.  da  se  biju  na  zivot  i  smrt.  8  obiju  strana  vijao 
se  je  veliki  broj  zastava  i  odjekivale  mnoge  ratne  trublje,  s 
obadvie  strane  dizala  se  uzasna  ratna  vika,  koplja  se  stala  lo- 
miti,  te  je  vec^  ranogi  konjanik  bacen  sa  svoga  sedla,  mnogo 
je  vec  palo  mrtvih,  dokle  Hervojevci  sa  sgodnih  brezuljka  ne- 
zagrniise  kobne  rieCi:  Ugri  bjeze.  To  rodi  sveob^i  smutnjn,  Isti 
vojvode  uzese  bjezati,  ali  neiitekose.  Svu  trojicii  Hervoja  iihvati 
potukavsi  do  noge  kraljevsku  vojsku  god.  1414.  Ivan  Gorjanski  uu. 
camio  je  dugo  pod  tezkimi  verigami.  dok  srec'om  neutece.  Ivan 
Morovic  morao  se  odkupiti  sa  cetrdeset  hiljada  zlatnika  i  razsuo 
za  to  ranoga  svoja  imanja.  Cuporu  se  Hervoja  grozno  osveti, 
Sto  ga  je  jednom  na  kraljevskom  dvoru  pozdravio  volovskim  ru- 
canjem,  jer  je  Hervoja  imao  ogromnu  glavb,  Dade  ga  u  volovsku 
kozu  za§iti  i  u  Bosnu  baciti.  govorei^i  mil:  Ti  koji  si  njegda 
u  c'ovjecjoj  spodobi  volovskim  glasom  vikao,  primi  sada  s  tim 
glasom  volovsku  spodobu  I  Hervojini  Tiirci  razletise  se  sada  po 
Bosni  i  Hrvatskoj  da  pliene.  te  je  sam  herceg  morao  ih  silom 
izagnati  iz  zemlje.  Turci  posjednuse  hercegov  juzni  kraj  Bosne,  a 
paled  i  harajuc  uzmicahu  iz  ostale  zemlje.  Joste  ostaje  Hervoji, 
da  si  Spljet  opet  predobije.  Sada  mu  istom  Venecija,  videc'i  ga 
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IDobjedonosna,  pruzi  njesto  prividne  ponioci,  ali  samo  toliko,  da 
ju  nesmatra  svojim  neprijateljem.  Hervoja  nedozivi  obnovljena 
U15.  svoga  gospodstva,  jer  ga  zatece  nagla  srnrt  koncem  god  1415 
Yele  jedni,  da  ga  je  satrla  bol,  sto  je  ii  domovinii  turskii  neraan 
doveo,  sbog  cega  ga  je  toliko  svieta  proklinjalo,  a  drugi  opet 
nagadjaju,  da  nije  od  naravske  smrti  iimro.  Cim  je  Hervoja 
iiniro,  odpiisti  kralj  Stjepan  Ostoja  zenu  svoju  Grubu  i  uzrae 
Hervojinii  Jelenu,  a  Mletcani  se  pozurise.  da  kupe  od  nje  Orais 
i  da  sire  svoje  gospodstvo  ii  Dalmaciji. 

Hervoju  ide  medju  najodlicnijimi  Ijudrai  svoga  vremena 
medju  Hrvati  prvo  mjesto.  Najvedii  ranu  svoga  naroda,  vjeru 
bogomilsku  ponese  on  sa  sobom  i  u  strane  cisto  katolicke  vjere. 
To  je  ucinilo,  te  sii  ga  ii  Spljetiu  gdje  je  sjedio  glava  crkve 
lirvatsko-katolicka,  nazivali  svojim  Farauuom.  To  niii  nije  dale 
zauzeti  dostojno  njegove  osobe  kraljevsko  dostojanstvo  niti  onda, 
kada  se  je  u  slavnih  svojih  danib  pisao  ,miloscu  bozjom  berceg 
spljetski",  te  je  novce  pod  svojim  imenom  kovao.  Kada  je  o 
porazu  kraljevske  vojske  dospio  glas  Sigmundu,  bio  je  on  u 
Kostnici  na  crkvenom  saborii.  Umab  posalje  Pippu  Osoraja, 
da  obrani  Ugarsku  od  Hervoje  i  Turaka,  a  sabor  pisa  poljs- 
komu  kvalju,  neka  podje  na  obranu  Sigmundova  kraljevstva. 
Ali  nije  sada  trebalo  pomodi,  kada  je  iimro  Hervoja  a  Tiirci 
uzmakli.  Sigmund  osta  na  saboru  izvodec'i  veliko  djelo  izmirenja 
i  uredjenje  crkve,  za  cim  su  toliko  ceznuli  svi  krseanski  narodi, 
gdje  je  stekao  zasluzeno  priznanje  crkve  i  stvorio  jedinii  sjajnu 
tocku  svoga  zivota. 

VII. 

U  crkvi  katolickoj  vladao  je  zalostni  razdor  iliti  sizma 
papinstva.  Od  god.  1378.  nasta  taj  razdor  izborom  dvajupapa: 
jednoga  ii  Avignonu  pod  okriljem  kralja  francezkoga,  drugoga 
u  Rimn.  Jedni  su  rfarodi  prizuavali  jednoga,  drugi  drugoga. 
Onaj  u  Avignonu  raislio  je,  da  bi  se  raorao  rimski  drug  njegov 
zahvaliti,  a  ovaj  u  Kimu  mislio,  da  je  on  na  pravoj  stolici  sve- 
toga  Petra  jedini  pravi  zakoniti  namjestnik  Isusov  na  zemlji.  Jedan 
je  drugoga  proklinjao,  obadva  su  nastojali  pobirati  dace  iz  svega 
krsc'anskoga  svieta,  da  sjajno  uzmognu  zivjeti.  To  je  smudvalo 
narode  i  zalostilo  ciste  krscanske  duse  Sdruze  se  napokon  mnogi 
kardinali,  biskupi  i  zastupnici  vlasti  u  crkvenom  saboru  u  Pisi 
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god.  14Ui».,  sl);ue  ohadva  pape  i  jeaboru  /a  jediiioga  papii  Alfk- 
sandra  V.,  a  kada  je  taj  /a  male  inj«'si*ci  imiio,  Ivana  XXIII.  Ali 
druga  dva  pape:  (irgur  XII.  rimski  i  Jieiiedikt  XI II.  avi<,Mii>iiski 
nehtjedost*  odstupiti.  Tako  jc  kr.scan.stvo  dozivilo  veliku  saldazaii, 
imalo  je  tri  pape.  Na  nesrecii  bio  je  k  toniu  Ivan  XXIII.  iziuedju 
svojih  dnigova  najgoii  »'ovjek.  strastan.  lazpiisten  i  bezdiisaii.  pun 
grieha  i  sramote,  tako,  da  pristojiia  poviest  o  njcgovom  zivotu 
niti  pripoviedati  iiesmije.    A  to  hi  iniao  biti  jedini  pravi  papa. 

Kralj  Signnuid  se  je  o.sbiIjno  triidio .  da  skloiie  papu 
Ivana  XXIII.  na  sazov  sveobdega  erkvenoga  sabora  ili  koiicila.  Po^lo 
mil  je  to  istoin  onda  za  rukom,  kada  je  Vladislav  kralj  napiiljski 
ovoga  papu  iz  Rima  protjeiao,  da  tamo  uvede  svoga  Grgura  XII. 
Stojed  onako  u  progoii.stvu  u  velikoj  iievolji  i  izrekav.si  strasno  pru- 
kletstvo  nad  kraljem  V'ladislavoni,  zaprosi  kralja  Siginuiida,  iicka 
naznac-i  mjesto  sabora.  Tako  proti  volji  i  o«'ekivanju  pape  izabra 
kralj  Signiund  Kostnicu,  kamo  budu  i)0zvaiii  ne  saino  jirotu-  J414. 
pape,  nego  i  svi  biskupi  i  svi  vladari  krsc^anski,  da  to  Imdiie 
prava  skupstina  cielokupnoga  krsi^anstva.  zeljna  vec^  niira  i  po- 
redka.  Sa  parizkoga  sveuSiliSta  pala  rier :  ,retornia  crkve 
u  glavi  i  (51anovih  njezinih*.  posta  sada  geslom  kom-ila 
i  svega  krscanstva.  Dok  je  kralj  Sigmund  boravio  u  Xjfinarkoj. 
gdje  se  je  dao  u  .Vchenu  8.  novembra  1414.  kruniti  /.;i  iije- 
maekoga  eara,  dotle  je  prisiljen  od  svojih  kardinala  do.sao  u  Knst- 
nicu  papa  Ivan  XXIII.  i  otvorio  sabor.  Kralj  je  tamo  prispio 
istom  na  bozic  god.  1414.  s  velikom  slavom  i  .sjajnom  pratnjom. 
O.sim  njega  nadjose  se  tamo  ^'etiri  izborna  kneza  i  do  hiljadu 
velikasa  raznih  naroda.  Nije  bilo  kralja,  naroda.  niti  korporacije 
u  krscansko-katolickom  .svietu.  koja  nebi  imala  svoga  zastup- 
nika ,  a  zajedno  s  pratnjanii  iijihovimi  bivalo  je  u  Kostiiici 
svaki  dan  do  petdeset  liiijada  Ijudi.  U  velikom  nizu  spominju 
se  i  odlicni  hrvatski  biskupi  i  velikasi. 

Papa  Ivan  XXIII  poveo  bio  u  sabor  svu  silu  talijaiiskih  pre- 
lata,  nadajut^i  se  s  njimi  dobiti  vednu  za  sebe,  ali  mu  sva  nada  pro- 
padne,  kada  se  mjeseca  februara  god.  1415.  koncil  razdielio  ii  pet  i415. 
glasova  po  narodih,  u  talijanski,  francezki,  njemaSki,  komii  jf  j>ri- 
padala  sva  sjeverna  i  srednja  Europa,  dakle  i  Ugri  i  Hrvati.  u  en- 
glezki  i  poslije  joste  u  spaiijolski.  .loste  se  ja6e  prepane  papa, 
kada  se  predlozilo.  da  se  sva  tri  pape  imadu  zahvaliti.  Ustrucavao 
se  papa  Ivan  XXIII.  to  poslusati,  a  otei  izjavise,  da  je  koncil 
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nad  papom.  U  svetcanom  papinskom  ornatu  pred  cielim  koncilom 
priseze  papa  Ivan  XXIII.  na  zivoga  Boga,  da  se  odrice  papinstva 
pravo  i  istinito.  Grgur  XII.  se  je  bio  po  svojih  poslanicih  ved 
odrekao.  Medjutira  nadje  Ivan  XXIII.  liepu  sgodu,  da  iz  Kost- 
nice  pobjegne.  Njegov  zastitnik  vojvoda  Fridrik  aiistrijski  priredi 
sjajni  turnir,  kamo  zainami  sve  gostove  koncila,  a  papa  preo- 
bucen  pobjeze  u  Schaffhausen,  grad  vojvodin.  Odavle  opozove 
svoju  prisegu,  sto  je  mnoge  otce  srautilo.  Bill  bi  se  razisli,  da 
nije  kralj  Sigmiind  svom  energijom  prisilio  vojvodu,  da  papu 
pod  strazom  dovedu.  On  se  opet  zahvali  i  osta  prvim  kardi- 
nalom  rimske  crkve.  Joste  je  trebalo  sklonuti  papu  Benedikta 
XIII.,  kojega  je  priznavala  Spanjolska,  da  odstupi.  Tu  zadacu 
preuzme  na  sebe  kralj  Sigmund,  da  de  zajedno  s  petnaest  za- 
stupnika  otidi  do  starca  pape  i  sklonuti  ga  na  odstup. 

Prije  svoga  odlazka  obavi  kralj  Sigmund  vele  vazno  djelo, 
kojim  je  osramotio  opet  jednom  svoj  kraljevski  znacaj  i  pri- 
pravio  si  za  mnoga  Ijeta  krvavih  briga  i  truda.  Koncil  si  uzeo 
zadadu,  da  ukine  krivovjerje,  koje  je  ii  (Jeskoj  sirio  magistar 
Ivan  Hus  iz  Husinca.  Svedenik  pobozan  i  svet  u  zivotu  svonie, 
ugledan  polozajem  kao  bivsi  rektor  prazkoga  sveucilista,  prija- 
telj  mu  je  kralj  Vaclav  i  kraljica  Sofija,  kojoj  je  izpovjednik  bio, 
kao  ufienjak  prvak  realisticne  iilozofije,  iraao  je  za  sobom  sve 
ucenije  sinove  naroda  svoga,  a  k  tomu  pisud  i  progovarajud  na 
ceskom  jeziku  obcarao  je  svoj  narod,  koji  ga  je  kao  prvoga 
svoga  sina  sliedio.  Kao  za  vitezkira  kraljem  kakvim  hodio  je 
za  njim  i  njegovimi  ideami  sav  ceski  narod.  On  je  ustajao 
najprije  na  nerede  u  crkvi,  poslije  se  sklanjao  k  nauci,  da  je 
za  spas  duse  samo  milost  bozja  potrebna. 

Ovaj  covjek  dobije  poziv  na  koncil,  neka  se  dodje  oprav- 
dati,  sto  i  radostno  prihvati.  Obadva  kralja  Sigmund  i  Vaclav 
dadu  mu  zastitu,  a  u  ime  plemstva  pratila  ga  tri  ceska  veli- 
kasa.  Unatoc  zastiti  bude  u  Kostnici  bacen  u  tamnicu.  Izpiti- 
vali  su  ga  njekohko  mjeseci,  dokle  iznadjose  sve  njegove  krive 
nauke.  Iskali  su  od  njega  neka  na  prosto  opozove.  On  odgovori, 
da  se  boji  pred  Bogom  istinu  tajiti.  Kralj  Sigmund  se  pri  torn 
sareno  vladao.  Iza  giavne  sjednice  rece  prisutnim  kardinalom  i 
prelatom:  „Culi  ste  Husa,  svaka  njegova  nauka  o  sebi  dostatna 
vam  je,  da  ga  odsudite,  —  ako  ih  neopozove,  a  vi  ga  spalite; 
ali  mu  niti  onda  nevjerujte,  ako  sbilja  opozove.  [J  Ceskoj  i  su- 
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sjfdnih  zemljah  inia  puno  pristeSa.  pak  bi  vcliko  zlo  satvorio, 
(la  se  tamo  povrati :  skrbite  sr,  da  padne  panj  i  grane  njegove". 
Ove  rie^i  ^•use  prisutni  velikasi  oeski,  ponuMSe  ih  u  domovinu 
i  niiiot^a  krv  se  je  sbog  njih  kasnje  prolila.  Hus  bude  po/van 
jostf  posU'dnji  put  G.  julija  141').  pred  konril,  a  kada  nije  htio 
opnzvati.  bude  i»redan  vlasti  svjetskoj  kraljevoj.  od  koje  bude 
isti  dan  spaljen.  Poslije  njega  stize  ista  sudbina  i»riljat('lja  njt'- 
gova  Jerolima  prazkoga. 

Kralj  Signiuiid  kreiie  po  zelji  koiuila  u  Spaiijolsku,  da  pii- 
iiuka  papu  Ht'iicdikta  Xlll.  na  odstup.  Postigao  je  toliko,  da  je 
sva  Spaiijolska  ovoga  papu  ostavila,  prenida  se  on  nije  htio  za- 
hvaliti  Siii'dei-*'  godine  14 IG.  boravio  je  kralj  najvise  u  Fran-  1416. 
cezkoj  i  Knglt'/.koj.  da  iziuiri  Karia  VI.,  kralja  trancezkoga,  s 
englczkim  kraljt'ni  Heiirikoni  V.  Liepo  st^  zabavljao  kralj  8ig- 
iiiund  dulje  vreniena  u  Parizu,  odakle  je  ponesao  povoljne  po 
svojem  mnienju  pogodbe  kralju  englezkomu.  Na  englezkih  bro- 
dovib  preplovi  Englezku  i  zabavljao  se  tamo  dugo,  dok  nepo- 
stade  Englezom  suninjiv,  te  je  raorao  u  zimsko  doba  odanle 
uzmaknuti  na  kontinent.  da  ga  zlovoljni  Englezi  neiilove.  S 
kraljem  englezkim  morao  je  bezkoristan  savez  u(3initi.  za  crkveni 
sabor  i  mir  nije  opravio  nista.  Na  ovom  putu  raztrosio  je  opet  do 
po!  milijuna  eekina,  po-sudjenih  nni  od  grotova  holienzollernskih 
i  dao  ini  zato  svoju  bastinu  knezevinu  Brandenburg.  Tako  je 
kralj  Sigmund  svojoni  raztrosnosti  polozio  temelj  znann-nitoj 
kasnje  drzavi  Hohenzollerna. 

Kada  se  je  kralj  Sigmund  povratio  u  Kostnicu  27.  ja- 
nuara  1417.,  joste  je  sabor  saborovao.  Iza  duga  pregovora  sbace  1417. 
otci  s  papinstva  Benedikta  Xlll.  i  izaberu  11.  novembra  1417. 
Otona  della  Coliona,  kardinala  riniskoga.  covjeka  neporo^na  i 
prevriedna  radnika  za  papu.  I'  slavu  svetca  onoga  dana,  uzme 
novi  papa  ime  Martin  Y.  0  crkvenih  reformah  ,u  glavi  i  da- 
novih"  nemogose  se  sloziti,  te  ih  odgodise  na  bududi  sabor, 
Uspjeh  ovoga  najznamenitijega  crkvenoga  sabora  koncem  sred- 
iijega  vieka  bio  je  ipak  sjajan,  jer  je  crkvi  povratio  jedinstvo. 
Svi  narodi  opet  uzdahnuse  u  taj  utjesni  5as,  a  slava  se  davala 
kralju  Sigmundu.  jer  je  on  vise  puta  suzdrzao  crkvene  otce, 
da  se  bez  ikakva   zaklju^'ka  nerazidju  po  svietu. 

Joste  je  kralj  Sigmund  godinu  dana  boravio  u  Xjemackoj,   1418. 
ixvr^ujuc    prava     njemackoga    cara.    diele(^i    prava    i   povlastice 


488  KNJIGA   SEDMA. 

mnogiin  grddovom  za  dobre  novce,  kojih  mu  nije  nikada  dosta 
1419.  bilo,  a  istora  pocetkom  godine  1419.  ukaza  se  u  sboru  veli- 
kasa  u  Pozunii.  Za  ovo  njekoliko  godina  nije  on  fakticno  vladao 
II  Ugarskoj  i  Hrvatskoj,  a  nije  vladao  gotovo  nitko.  Nikola  Gor- 
janski  hodao  je  s  kraljem  okolo  po  zapadnom  svietu  i  bivao  s 
njim  castno  priman  na  dvoru  spanjolskora,  francezkom  i  englez- 
koni.  Stari  nadbiskiip  Ivan  Kanizaj  nije  se  pacao  ii  poslove. 
Mlada  i  liepa  kraljica  Barbara  nadkrilila  je  svojim  razpustenira 
zivotom  istoga  kralja  Sigmunda.  Njezina  javna  sablaznjiva  Ijii- 
bakanja  d;idose  joj  glas  Messaline  novoga  vremena.  Kralj  se  je 
stidio  s  njom  sastati  ii  Budimu,  zato  jii  dade  po  savjetu  svojih 
velikasa  izvesti  iz  kraljevskoga  grada  i  l)aei  ju  u  okolicu  Ve- 
likoga  Varadina .  da  strada  zajedno  sa  svojom  kcerkom  bez 
icije  pomoci. 

VIII. 

Dok  je  kralj  Sigmund  okolo  po  svietu  hodao ,  stajali  su 
Hrvati  na  granicah  svojih  zemalja  na  strazi  u  juznih  stranah 
prema  Tiirkom,  a  na  zapadii  prema  Veneciji.  Turci  su  zapoci- 
mali  one  strasne  ratove,  koji  de  smiidivati  povjestnike,  dok  se 
bude  pisala  poviest  Hrvata  i  susjednih  njim  naroda  u  ovih  vje- 
kovih.  Krsdanske  feudalne  drzave  razdrobljene  su  bile  u  mnogo 
vazalnih  drzavica  i  gospostina,  od  kojih  svaka  za  sebe  vodi  vojsku, 
a  svaka  takva  vojska  bila  na  broju  raalena,  i  k  tomu  sve  vojske 
prodahnute  vitezkim  nadutim  duhom.  Najvedi  kraljevi  vojevali 
su  s  njekoliko  hiljada,  vise  puta  i  s  njekoliko  stotina  Ijudi.  Oruzja, 
koje  bi  vatru  sipalo,  nisu  imali  toliko,  koliko  Turci.  Sada  dodje 
turska  sila  s  azijatskira  nacinom  vojevanja,  gdje  se  giblju  velike 
ogromne  vojske.  1  bolje  kadgod  od  njih  europejske  vojske,  kada 
su  i  one  do  slicne  ogromnosti  narasle,  usred  boja  su  se  razsule 
u  svoje  prvobitne  razdjele,  pak  ih  Turci  porazili.  Osira  ovih 
velikih  vojska,  bill  su  i  turski  copori,  koji  su  znali  narasti  na 
dvadeset  i  petdeset  hiljada  Ijudi  pod  zapoviedmi  kakova  bega. 
Munjevna  brzina  njihova  sviet  je  udivila.  U  plamenu  goruda  sela 
i  dim  vijajudi  se  prema  visinam  nebeskim  pokazivao  im  je  trag, 
strava  bjezedega  svieta,  da  u  pandze  i  pod  kopita  turska  ne- 
padnu,  istom  je  zazvala  vitezove  i  junake  nase  pod  oruzje 

Takov  se  rat  zapocimao  sada  na  granicah  Bosne,  gdje  je 
od  njekoliko  godina  Tkach  beg  turski  zapoviedao.  Vise   puta  je 
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on  jialt'r  Musmi  i  u  -ii^it'tliit'  kftjev.'  {.n-lietao.  vis.-  puta  je 
suzbit  l>i<>.  Zato  su  knt'zovi  lirvatski  lu^inili  ^.wo/v  sa  susj.'.lnom 
Auslrijoiii.  (la  /.ajeilno  Turk*'  odhijaju.  ("iospodar  siev«'rnosTa  dit'la 
hrvatsk..}ra  [iiiinorja.  kiit-/  Nikola  Krankopan,  U(Mnio  'y  s;i\o/ 
s  Alhertoni.  vnjvodoni  austnjskim.  zarucnikoiu  k(-»'ri  kralja  Siij- 
niundova.  a  k  njiin  sc  jtridruzisp  koniski.  stajorski  i  kranjski 
knezovi.  Ikach  prodre  s  dvade.set  hiljada  vojsko  god.  1418.  do  1418. 
Radgoiia  u  i^tajerskoj,  tamo  se  pobi  s  krsdanskimi  vojskaniJ. 
Nikola  Krankopan  sa  svojih  sest  liiljada  konjanika  odluri  Idtku. 
Sjajna  polijcda  krscanska.  gdjc  jo  tiirska  vojska  sasvim  iinist.iia, 
gdje  jf  triH-ina  tiiiskc  vojske  izginula.  oslavila  je  inie  Nikolv  Kran- 
kopana  i  ii  snsjfdnih  zcniljaii,  U*  si' je  poslij»»  dva  vieka  mogao  praii- 
nuk  nje<,'ov  Fraiijo  Krstona  austrijskoni  sudii  pozivati  na  svoga  sta- 
roga  pradjeda.  kako  je  spasio  austrijskii  zenilju  od  poplave  turske  i 
od  propasti.  Da  se  Turci  i  dalje  bace  iz  Bosne,  posla  kralj  Sigimind 
zasuznjenoga  kralja  Tvrdka  Tvrdkovicaove  godineopetu  Bosnii.  da 
suzbije  jadnoga  kralja  Stjepana  Ostoju.  koji  se  je  gotovo  sani  u 
tiirskii  niilost  bio  predao  i  drzao  do  svoje  smrti  god.  1410.  juznii 
Bosnii.  Tvrdko  Tvrdkovii'  izvede  s  pomocju  Hrvata  svoju  zadarii 
liepo  i  osta  vjeran  kraljii  Sigmiindu.  Vojsku  tiirsku  sasvim  raztcpf 
i  iz  zemlje  izzene.  te  i  Ikacli  u  boju  izgubi  vojsku  i  glavu  svoju. 

Za  malo  kratko  vrieme  nije  u  Hrvatskoj  spomena  o  'rurciii. 
Zato  je  Venerija  dobro  upotriebila  ovo  vrieme  svoga  primirja 
i  ratovanja  brvat.skoga  s  Turci.  da  nastavi  osvajanje  Dalma- 
cije.  Kepublika  je  za  sve  ovo  vrieme  s  vana  drzala  toboze  pri- 
mirje.  a  potajno  radila  je  bez  prestanka.  V  gradovib  vjernib  kralju 
Sigmiindu  placala  je  oltilno  svoje  Ijude  i  mitila,  nebi  li  nevjeroni 
Ijude  predobila  bez  ikakva  rata  Na  moru  stiskala  ib  nedajui'i 
slobodo  lirodarenja  nikomu,  nego  podanim  svojim  gradovoiii. 
Prema  kralju  Sigmundu  prikazivala  se  skromna  i  cedna  i  zeljna 
mira.  .loste  je  kralj  u  Kostniei  boravio,  kada  mu  tamo  dodjose 
mletafki  poslanioi  prose^M  podpuni  mir.  Kralj  Sigmund  im  ga  nije 
dao,  jer  su  iskali,  neka  im  odstupi  Dalmaciju.  .loste  su  poslaniei 
tamo  boravili,  a  nije  bilo  ni  izteklo  primirje,  koje  je  imalo  trajati  do 
koncagod.  1418..  vedse  republikapozurila,  videcikralja  nepripravna, 
te  navali  na  Trogir  u  Dalmaciji  i  otme  njeka  mjesta  u  Kurlanskoj. 
a  nije  se  stidila  uzeti  osim  biljada  Turaka,    da  za  nju  ratuju. 

Premda  su  njekoji  agenti  mletacki  letili  od  grada  do  grada. 
najvi§e  njeki  Spljei'ani.   izagnani  sbog  nevjere  jos  za  Hervojina 
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vremena.  opet  se  svi  gradovi  spremise  na  obranu.  Osobito  se 
Trogir  iznova  utvrdio  jakimi  bedemi.  S  kopna  pomagao  je  gra- 
dove  Ivan  Nelepic,  knez  cetinski  i  kliski.  Knez  je  imao  od 
Like  do  Cetine  najznatnije  gradove,  sizala  mu  je  vlast  po 
imetku  i  u  Bosnu,  a  imao  je  uz  more  Omis.  Opet  je  on,  umi- 
Ijujiid  se  kralju  Sigmimdii,  evo  ponovio  dosta  stare  mod  roda  Sva- 
6ideva.  Njegova  sudbina  i  sreca  rasla  je  i  padala  s  gradovi 
Dalmacije.  On  iizdrzi  silu  mletacku,  te  se  nije  smjela  na  kopno 
pomoliti ;  osta  samo  boj  na  mom  i  to  otimacinom  s  obiju  strana. 
,Da  Mletcanom  diige  i  granate  rogove  odbijem",  rece  kralj 

1419.  Sigmiind  i  imenova  zato  god.  1419.  dva  kapitana  na  mom, 
Tvana  Venturina  iz  Zadra  i  Jakoba  Cupcida  iz  Trogira.  Smjeli 
su  to  bili  Ijudi  i  vragometni,  kada  su  se  usudjivali  sa  dva  tri 
brodica  uznerairivati  Mletcane  po  svem  jadranskom  mom  i  na- 
ganjati  se  s  njimi  do  obala  napuljskih.  Ali  to  je  gotovo  sve, 
sto  je  ova  ratna  godina  Hrvatom  doniela,  docim  su  Mletcani 
ved  sliedede  godine  osvojili  Hvar,  Brae  i  Korcuhi.  a  8.  marta 
ove  iste  godine  predao  im  se  i  Kotor. 

Strasna  kuga  biesnec  po  gradovih  zatvarala  je  grad  gradii, 
a  sto  je  Hrvata  bilo  preko  Velebita,  napose  knezovi  krbavski  i 
Frankopani,  bijahu  sapeti  uz  republiku  s  ratom  u  Istri,  koja  je  na 
domaku  njibovim  posjedom.  S  dmge  opet  strane  nije  niti  kralj 
Sigmund  mogao  pravo  zadi  u  rat.  Morao  je  sabirati  u  Ugarskoj  i 
Hrvatskoj  vojske.  da  ih  povede  na  Turke  na  Dunavu,  kamo  je  upravo 
kretao  veliki  vezir  s  osaindeset  hiljada  vojske.  Sam  kralj  na  celu 
vojske  predje  u  Srbiju  i  potuce  se  kod  Nisa  4.  oktobra  1419.  tako 
sjajno,  da  su  Turci  s  Bugarske  izmaknuli.  Kralj  Sigmund  nije  ih 
progonio,  ved  je  dapace  uzmaknuo  u  svoju  drzavu,da  mu  Turci  ne- 
predju  u  Erdelj.  Na  njegovom  uzmaku  sliedise  ga  uzastopce  turski 
poslanici  i  nadjose  ga  u  Velikom  Varadinu,  gdje  zaprosise  pri- 
mirje.  Kralj  Sigmund  to  jedva  doceka.  zato  im    ga  rado  dade. 

Kralj  Sigmund  odleti  sad  u(Jesku,  da  preuzme  tamo  priestolje 
iza  brata  Vaclava,  koji  je  naglo  umro.  Rat  \i  Furlanskoj  vodio 
se  mlitavije,  Dalmaciju  je  kralj  skoro  sasvim  zapustio.  Mletcani 
sada  istom  mogose  sabrati  sve  svoje  sile,  da  Dalmaciju  predobiju. 

1420.  Petra  Loredana  glasovitoga  vojvodu  ucine  god.  1420.  zapovjedni- 
kom  velikoga  brodovlja,  kakovo  se  obicno  slalo  na  velike  vojne  u  da- 
leki  iztok.  Skoro  tri  mjeseca  gruvahu  s  mletackih  brodova  ogromne 
lumbarde  na  Spljet  i  Trogir,  cinedi  razvaline  od  bedema  gradskih. 
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.^to  je  bilo  blaga  i  nejake  c-eljadi  u  till  gradovih,  sve  je  to  od- 
bjeglo  na  zemlje  cetiiiskoga  kne/a.  (ilad  i  nevolja  stala  pritis- 
kati  obadva  grada.  Tako  dodje  kobni  ^as,  te  se  Trogir  preda 
22.  junija  1420.  Iznemogli  od  boja  gradjani,  bacise  se  na  ko- 
Ijena  pred  Loredana.  a  zastava  sv.  Marka  uzvine  se  na  bedeine 
i  tornjev*'  gradske.  1  Sjdjecani  odprciiiise  vojvodi  Lori'danu 
(5etiri  j»oslanika,  neka  prist ane  iiz  njeke  pogodbe,  da  se  pokore. 
Poslaiiici  se  povratise  i  doneso§e  glas,  da  vojvoda  pod  prisegonj 
obec'aje,  da  ce  diizd  iijihove  pogodbe  prihvatiti  i  potvrditi  ini 
pod  zlatnim  pefatoin.  V  skiipstini  plemica  predlozi  Tomn  Lu- 
karid:  neka  se  grad  Spljet  u  ime  Isusovo  i  blazene  dieve  .Marijc 
svetoga  Marka  i  svega  sbora  nebeskoga  preda  Petru  Lorodanu  i 
vlasti  niletackoj,  ali  prijt^  nego  sto  niu  se  preda  grad  i  vlast 
u  njeni.  neka  prisegne,  da  6e  vjerno  odrzati  sponiennte  po- 
godbe, i  istom  onda  neka  mil  gradjani  prisegnu.  (.'etrdeset  je 
njih  glasovalo  za  Tomin  predlog,  a  samo  cetiri  proti  njemu. 
Spljet  se  preda  28.  junija  1420.  Mlet^ani  sii  sada  imali  sve 
pomorske  gradove  do  Dubrovnika.  Sto  de  da  uradi  Ivan  Ne- 
lepic,  knez  eetinski.  njihov  prvi  susjed  uz  obale  hrvatske?  1  mi 
uc^ini  za  main  dana  poslije  toga  priinirje  na  godinu  dana. 

Ivan  Xelepic-,  knez  eetinski,  nadan  se  je.  da  ce  niii  skoro  po- 
inot'  doci.  pak  ee  i  kralj  njegov  opet  oteti  Mletcanoni  gradove. 
To  jasno  pokazuje  i  ovo  prekratko  primirje.  Prevario  se  je.  Mlet- 
c^ani  su  bolje  poznavali  plemstvo  gradova  dalmatinskih,  iiego  li 
kralj  luvatski.  inozebiti  i  bolje  od  kneza  cetinskoga.  U  nasih 
gradovih  nije  nikada  od  vjekova  sloge  bilo  izmedju  patricija  i 
drugih  gradjana.  Nikada  nije  jedan  grad  smatrao  gradjane  dru- 
goga  grada  za  bracu  pravom  jnlnaku,  svaki  grad  iinao  je  njeku 
osebujnost  ii  upravi  svojoj,  a  ninogo  puta  bile  su  krvave  razpre 
na  granicah  inalenih  gradskili  kotara,  sto  nas  puno  spominjo 
na  odnosaje  izmedju  starih  grckih  gradova  i  na  zalostnu  njihovu 
sudbinu.  Mlet6ani  ponje§to  gradovom  ugodiSe  potvrdjujudi  ove 
raznolikosti,  dapace  raz§iri§e  oni  ove  razlike,  koliko  god  mo- 
gose,  samo  da  se  grad  s  gradom  u  slogu  sastati  nemoze.  Gra- 
dove opasaSe  novimi  ja^imi  zidovi,  nego  sto  su  stari  bili.  Iz 
Trogira  i  Spljeta  izvedose  Ijude  sklone  Hrvatskoj  i  njezinu  kralju, 
te  ih  prisilise  da  stanuju  u  Mletcih.  Hojalu  se  republika  od 
njih  u^initi  mucenike.  pak  im  je  davala  pet  dukata  na  mjese(; 
za  hranii.    Dva  sudca  iztrazitelja  odmah    posalje  kroz  svu  Dal- 
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macijii,  da  pregiedaju  citavo  stanje  gvadova,  da  prosude  drzavne 
i  trgovacke  interese,  da  izpitaju  duse  i  srdca  novili  podanika. 
Pred  ostrim  ocima  ovih  Ijiidi  odkrile  su  se  i  tajne  obiteljskoga 
zivota,  ako  je  bilo  potrebno  i  koristilo  republici.  Mletaeki  lav 
uhvatio  je  gradove  hrvatske  tako  krepko  u  svoje  pandze.  da  ih 
je  nakanio  uzdrzati,  dokle  sam  neizdahne. 

Da  si  osigiira  i  utvrdi  posjed  Dalmacije.  zaiska  Venecija 
i  zaliboze  iiadje  saveznika  iiiedju  saraimi  Hrvati,  kod  kiiezova 
nesloznih  medjii  sobom  i  gladiiih  iiovaca  mletackih.  U  Bosni 
vladao  je  Tvrdko  Tvrdkovid,  ali  u  juznoj  Bosni  ostao  je  iza 
Stjepana  Ostoje  sin  njegov  Toma  Ostojid.  Obadva  je  mitila  re- 
publika  sa  sjajnimi  darovi,  s  obadvojicom  sklapala  saveze.  Tvrdka 
1431.  Tvrdkovida  je  dapace  sklonula  god.  1421.,  da  joj  pomaze  osvojiti 
Klis  i  druge  zemlje  Ivana  Nelepica,  kneza  cetiiiskoga.  Sredom 
sto  Tvvdko  Tvrdkovic  k  tomu  nije  dospio.  Kepublika  je  sebi  pre- 
dobila  i  humskoga  kneza,  velikoga  vojvodu  Sandalja,  dobila  je  i 
krbavske  knezove,  a  Nikoli,  knezii  senjskoniu  i  gospodaru  gor- 
njega  primorja  hrvatskoga,  daje  povlasti,  kakovih  nikomu  nije 
dala,  koji  je  priznavao  Sigmunda.  Brodovi  njegovi  slobodno  su 
plovili  i  vodili  trgovinu   kao  i  mletaeki   na  jadranskom    mora. 

Tako  Venecija  osami  Ivana  Nelepica,  kneza  cetinskoga,  koga 
je  II  ovaj  cas  kanila  utamaniti.  Knez  je  u  ovoj  velikoj  nevolji 
kusao  iiciniti  mir.  Kepublika  iskala  Klis,  a  on  nepristaiie  nego 
nastavi  ratovanje  i  odrza  se  kao  soko  na  klisuri  kliskoj,  plasedi 
u  podnozju  svome  mletaeki  Spljet  i  Trogir. 

Pored  Ivana  Nelepida,  kneza  cetinskoga,  osta  sjajan  u  slo- 
bodi  svojoj  grad  Dubrovnik.  Za  cieloga  rata  stajali  su  na  strazi 
brodovi  dubrovacki,  a  po  vrtovih  iza  Dubrovnika  razgorievali  se 
kriesovi,  oko  kojih  bijahu  straze,  da  paze  na  svaku  stranu.  U  pri- 
morju  razsirise  se  Dubrovcani  kupivsi  od  knezova  humskih  Kado- 
sava  Pavlovida  i  Sandalja  Hranica  Konavlje  sa  gradora  Sokolom, 
Captatom  i  Obodom  za  velike  novce,  sto  im  kralj  Tvrdko  Tvrd- 
kovid  kao  prijateljem  potvrdi.  Opasani  sada  od  Mletcana  s  juga 
i  sjevera,  utvrdise  oni  obale  svoje  i  skapcahu  se  s  knezovi  na- 
roda  nasega,  dok  su  joste  postojali  na  sjevero-iztoku.  Dubrov- 
niku  pocme  sada  zivot  cudan  i  mnogo  puta  gorak  izmedju  turske 
sile  i  lava  mletackoga,  te  nenalazimo  u  svjetskoj  poviesti  grada 
u  slicnom  politicnom  polozaju  kroz  tako  dugo  i  dugo  vremena. 
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IX. 

l>nk  su  St'  ovako  iicsivtiio  razvijali  jioslovi  lirvatski,  bin  jr 
kralj  Si^'inuiid  vec  /apotVo  krvavc  ratovo,  da  si  pridobije  kia- 
Ijevstvo  (^esko.  Glas  o  smrti  Husovoj  u/rujao  je  sav  iiarod  reski 
i  razjario  osobito  na  kralja  8i«jmunda,  te  se  je  u  Pragii  i  po  svoj 
zenilji  stao  poStovati  kalez  i  pricest  uzimala  se  pod  ohojoni 
spodobom.  Iza  nagle  smrti  kralja  i^eskoga  Vaclava  god.  141li.  iiijf 
bilo  nikoga,  tko  bi  bio  htio  Signiunda  za  kralja.  Kralju  .Sigimindii 
je  dao  papa  poniod  ])0zivljuci  sav  krsc-anski  sviet.  da  zatn- 
ovo  sjonie  razdora.  Cesi  ustadose  braniti  se  proti  vojskam  svega 
krsi'aiiskoga  svieta  pod  svojim  glaviiini  vojvodoin  Ivaiioni  Ziz- 
koin  iz  Trocnova.  Nije  iijibov  vojvoda  pitao,  kako  vitezovi  u 
turnirih  vojuju  i  po  kojib  i»ravilih  uljudnosti.  Cete  brace  ceske, 
tezaka.  radiiika.  seljaka  i  sluga,  svaki  je  pripravan  za  kalez 
umrieti.  svi  su  sliepo  pokoriii  svojim  vojvodam,  svaki  c'e  pod- 
nieti  najtezu  sluzbu  i  najbjesniji  juris,  svaki  glad  i  nevolju. 
Bila  je  to  sasma  drugai^ija  vojna  sila.  nego  §to  su  obicne  vi- 
tezke  i  gospodske  vojske.  koje  su  se  slabo  pokoravale,  malo  su 
moglo  stradanja  podnieti.  a  svaki  je  za  sebe  skrbio.  da  ubvati 
pliena  i  casti.  Proti  tezkim  vitezkim  konjaiiikom  postavi  geni- 
jalni  Ivan  /izka  pjesafke  cete  i  izmisli  bedeme  od  kola,  kojimi 
je  za^titio  zene.  djecu  i  ratnu  prtljagu.  Neprijatelj  nije  mogao 
napried.  a  kada  se  je  usudio  izuiedju  kola  povezanih  lancevi, 
nasao  se  odmah  kao  u  mrezi.  Vise  velikih  krscanskili  vojska 
razbio  je  Ivan  Zizka  najprijf  pri  zdravim  ocinia,  onda  (5orav 
na  jedno  oko.  a  napokoii  i  sliep  vodio  je  pobjedonosno  svoje 
vojske.  i  umre  nepobiedjen  god.  1424.  L'zalud  sve  vojsko  kralja 
Sigmunda.  uzalud  mu  svi  napori,  da  na  celu  vojske  sam  glavom 
i  s  pogibelju  zivota  osvoji  sebi  cesko  kraljevstvo,  nije  uspio. 

Hrvatom  ostavi  ii  to  vrieme  za  bana  svoga  tasta  Hermana  kneza 
Oljskoga,  gospodara  liepoga  Zagorja  i  mnogih  drugih  gradova,  do- 
bivenih  po  milosti  svoga  zeta  kralja  od  god.  1421.  do  god.  1434. 
Da  je  u  ruku  zeta  kraljeva  l)ila  podpuna  banska  vlast  i  sudaeka 
i  vojvodska.  to  se  samo  sobom  razumije.  Herman  Celjski  dobijo 
god.  1424.  za  druga  u  banstvu  kneza  Nikolu  Frankopana,  pro-  J424. 
slavljenoga  junaka  iz  boja  kod  Kadgona.  Bili  su  si  u  rodu  po 
nesretnoj  zenitbi  Valjda  za  volju  mira  i  poinirenja  izmedju  obiju 
rodova,    ucini  kralj  Sigmund    kneza    Nikolu  Frankopana  banom 
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hrvatsko-dalmatinskim.    Pripoviedat    cemo    oim  sgodu   radi    ka- 
rakteristike  onoga  vremena 

Sin  bana  Hermana  Celjskoga,  po  imemi  Fridrik,  bio  se  je 
ozenio  iz  roda  knezova  Frankopana,  a  imao  je  sto  od  otca  sto  po 
zeni :  Stenicnjak,  Samobor,  Novomesto  i  druge  gradove.  Nije  ipak 
sretno  zivio  sa  svojom  zenom,  jer  se  je  bio  zaljubio  u  Veroiiiku, 
kcer  uboga  hrvatskoga  plemica  Desinica.  Vise  godina  nije  Fran- 
kopanka  sa  svojim  niuzeni  zivila.  Napokon  ih  ipak  izmirise.  Na 
to  de  redi  kneginja:  ,Draga  gospodo  i  prijatelji!  sto  ce  mi  to 
prijateljstvo  ?  Znara,  da  cete  me  siitra  naci  mrtvu  kod  moga 
gospodara".  Drugi  dan  nadju  ju  sbilja  mrtvu.  Fridrik  posalje 
11  jutro  djevojku  ii  njezinu  sobu,  da  vide,  kako  joj  je.  Kada  se 
je  jauk  i  plac  ii  dvoru  digao.  sto  ju  mrtvu  nadjose,  skoci  onda 
Fridrik  na  konja  i  odjasi  put  Budima  pod  zastitu  svoje  sestre 
kraljice  Barbare.  Knez  Ivan  modruski.  bratuced  ubite  kneginje, 
poleti  za  njim  ravno  na  kraljev  dvor,  gdje  ga  javno  u  kraljevoj 
dvorani  prozove  ubojicom  i  izazove  na  dvoboj.  Kraljici  za  Ijubav 
zabrani  kralj  dvoboj,  a  prisutni  Erik,  kralj  danski,  posredova  te 
izmiri  njekako  obadvie  stranke.  Kasnije  se  je  Fridrik  bio  s  Veroni- 
kom  Desinidevora  ozenio,  na  sto  je  opet  otac  njegov  uzbiesnio.  Dao 
ga  baciti  u  tamnicu.  Veronika  uzmace  medju  seljacke  kolibice,  da 
se  u  njih  sakrije,  dok  ju  neulovise,  da  joj  sude  kao  vjestici,  sto  je 
mladoga  kneza  toboze  obcarala.  Pored  svih  muka  spasi  se  junacka 
zena  od  vatre,  na  kojoj  su  spaljivali  vjestice,  ali  ju  poslije  u  kupelji 
zadavise.  Istom  poslije  njezine  smrti  vrati  otac  sinu  slobodu. 
Ban  Herman  razsirio  je  ugled  casti  banske  na  jugu  svoje 
banovine.  Bojedi  se  razsula  i  propasti  svojih  zemalja,  uticahu 
se  preostali  joste  knezovi  redom  na  dvor  kralja  Sigmunda.  Ma- 
nuel T.  oar  byzantinski  iskao  je  pomoci  glavom  u  Budimu,  kne- 
zovi vlaski  otimali  se  za  pokroviteljstvo  kraljevo,  a  srbski  despot 

1426-  ostarjeli  Stjepan  Lazarevic  izprosio  je  u  septembru  god.  1426.  za- 
stitu za  svoga  necaka  Gjuru  Brankovica,  i  dao  zato  kralju  Biograd 

1427.  i  druge  gradove  na  Dunavu.  Stjepan  Lazarevic  umre  1 9.  junija  1427., 
a  Gjuro  Brankovic  ga  nasliedi,  Novi  turski  sultan  Murad  II.  pri- 
svajao  je  sebi  pravo  na  Srbiju  i  poveo  je  zato  vojsku.  U  ovaj  cas 
Tvrdko  Tvrdkovid,  kralj  bosanski,  stupi  pod  zastitu  Hermana  bana 
hrvatskoga  zajedno  s  cielim  svojim  kraljevstvom.  Pokazao  se  je 
ved  ban  Herman  zastitnikom  i  prijateljem  bosanskomu  kralju  i 
kraljevstvu  svojim    zagovorom    kod   kralja  Sigmunda,  zato    mu 
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je  voljaii  kralj  T\  nlko  T\  nlkovi»-  prodati  <i«'lo  kraljevstvo,  sv»'  ;,'ra- 
dove  i  zupanijp.  Potjodise  se  '2.  septembra  god.  1427..  da  t'l'  ban 
Herman  proti  svim  ii»'prijat»djem  braiiiti  odvjetak  Tvrdkov.  ako 
ga  bude  iniao.  .\ko  iiebude  kralju  odvjt'tka,  onda  re  ban  Ht'imaii 
i  njegovi  zakoniti  muzki  nasliediiici  iinati  pravo  iia  kraljevstvo 
bosansko.  Kralj  Tvrdko  Tvrdkovir-  nazivlje  bana  Hermaiia  svojiiii 
bratoni  i  rodjakom,  a  to  je  i  bio,  jer  je  majka  banova  Katariiia 
bila  po  otcu  sestra  Tvrdkova.  Bosna  se  ovim  savezom  na  toliko 
okriepila,  da  je  barem  unutarnji  niir,  koga  je  trebala  kao  o/.e- 
bao  siiiica,  kroz  vi.se  godina  potrajao.  Xa  juziiili  stranah  bib» 
je  vec  gradova  zalozenib  Tnrkom,  bilo  je  driigili  inaiijib  kiu'- 
zova,  koji  su  priznavali  turskoga  sultana  i  bosaiiskoga  kralja. 
kako  je  to  i  u  drugib  krscanskih  drzavah  nastajalo.  kojili  su 
se  granite  s  turskiuii  sliegale.  V  ime  mira  Imzjega.  nioralo  sc 
i  to  podnieti. 

Ban  Herman  imao  joste  i  na  zapadu  ratovati  na  V^eneciju. 
Kada  je  kralj  Sigmund  odlazio  iz  Ugarske  god.  14.30.  i  tamo  ^4.?0. 
namjestio  regenciju.  samo  sto  u  tu  vladu  nije  ovaj  put  metnuo 
kraljicu  Harbaru,  tada  je  ban  Herman  Celjski  dakako  po  starom 
pravu  banske  vlasti  samovlastno  uz  naknadno  odobrenje  kraljevo 
izvrSivao  upravo  kraljevske  cine.  Ohologa  bana  Nikolu  Franko- 
pana  morala  je  vriedjati  ta  premod  Hermaiia  Celjskoga.  te  je  skoro 
do  zalostna  rata  doslo  izmedju  obiju  banova.  Svakako  je  to 
pomoglo  Veneciji,  te  je  u  ovo  vrieme  baeila  sasvira  Sigmun- 
dove  t^ete  iz  Furlanske. 

Kralj  Sigmund  nastavio  je  najprije  ratovanje  u  Ceskoj.  onda 
se  bavio  poslovi  njemackimi.  a  onda  otisao  u  Italiju,  da  se  ukrasi 
carskom  krunoin  i  da  sklone  papu  Eugena  IV.  na  sazov  crkvenoga 
konc-ila  u  liaselu,  koji  je  napokon  otvoren  14.  decembra  14;U.  Sa  U31. 
stotinu  neprilika  vijao  se  kralj  Sigmund  po  Italiji,  mnogo  puta  u  po- 
gibelji,  da  bude  uhvaden  on  i  njegova  6eta  od  n'eprijateljskih  mu 
Ijiidi,  a  najviSe  puta  u  nov^anih  nevoljah.  Tako  je  opet  u  potrebi  no- 
vaca  sklopio  napokon  s  Venecijom  primirje  u  Ferrari  7.  aprila  1483.  1433. 
i  prodao  joj  Dalmaeiju  za  deset  hiljada  dukata,  a 
republika  dati  de  mu  joste  sav  trosak  u  Kim  i  iz  Kima  do  Basela. 
Time  je  jadni  Sigmund  pitanje  dalmatinsko  riesio  za  njekoliko  sto- 
tina  godina.  a  papa  P^ugen  IV.,  rodjeni  MletSanin,  posredovaoje  u 
korist  svoga  rodnoga  grada,  te  je  31.  maja  1433.  rado  okrunio  Sig- 
munda,  u  njegovoj  sestdeset  i  petoj  godini  zivota,  za  cara  rimskoga. 


496  KNJIGA   ^EDMA. 

Medjutim  nastavise  otci  crkveni  ii  Baselu  radiiju  svojii  oko  po- 
pravaka  u  crkvi.  Pozovu  i  husitske  poglavice  na  sabor.  Oni  dodjii 
4.  januara  1433.,  sedam  gospode  i  sedam  svecenika.  Tri  dana  go- 
vorio  je  biskup  njihov  Ivan  Rokican,  a  njeraii  je  odvradao  govor 
papinski  legat,  rodora  Diibrovcanin,  doininikanac  Ivan  Stojkovic  u 
inie  katolicke  crkve  punih  osam  dana,  Prokop  Veliki,  covjek  jed- 
nako  ostar  rijecju  kao  sto  mii  je  i  mac  bio,  protuzi  se:  „ovaj  zera- 
Ijak  nas  krivicii  nam  cini,  on  nas  heretici  nazivlje",  a  njemii  ce 
Stojkovic:  ,i  upravo  zato,  jer  sam  zemljak  vas  po 
jeziku  i  narodu,  zelim  da  se  vratite  materi  crkvi". 

Ivan  Stojkovid  prilivati  ovu  prilikii,  da  svoj  narod  jedinstvu 
vjere  dovede.  Ugledan  kako  je  bio  medju  otci  crkve,  predadii 
mil  oni  da  taj  posao  vodi,  da  grcko-iztocnjake  i  bogomile  do- 
vede II  krilo  crkve.  Jauk  Grka  za  sjedinjenjem  obiju  crkva  cuo 
se  je  na  zapadii  vec  vise  piita,  odkada  sii  Turci  razlomili  by- 
zantinsko  carstvo  i  stisnuli  ga  na  sam  Carigrad.  Med  Hrvati 
bosanskimi  priljiibise  tu  misao  mnogi  odlicni  Ijiidi.  Eno  osno- 
vatelj  kraljevstva  Stjepan  Tvrdko  pod  kraj  svoga  zivota  iizljubi 
crkvu  katolickii  kao  raajkii  naroda  svoga.  I  sada  vladajudi  sin 
njegov  Tvrdko  Tvrdkovic  pozeli  sliediti  primjer  otca  svoga, 
pak  si  je  iskao  u  Italiji  od  roda  Malateste  katolikinjii  za  zenu. 

Papinski  legat  Stojkovid  si  odabere  za  posrednika  ii  Bosni  i 
Srbiji  svoj  rodni  grad,  koji  je  zivio  s  velikasi  tib  zemalja  ii  trgovackih 
i  prijateljskib  odnosajib.  Glasnici  dubrovacki  odose  god.  1433.  k  srb- 
skomu  despotn  Gjiirgjii  Brankovicu,  k  bosanskomu  kralju  Tvrdku 
Tvrdkovidii  i  bumskim  vojvodam  Sandalju  Hranidu  i  Radoslavu 
Pavlovicu.  Opriese  se  ovomu  nastojanju  glave  crkve  bosanske,  a 
kralja  popade  strab,  da  6e  nastati  razdor,  kojira  de  se  otvoriti  Turkom 
vrata  u  Bosnu.  Dubrovacki  senat  posla  5.  oktobra  1433.  ii  Basel 
svoja  dvavlasteli  na,  Martela  Gjorgjica  i  Lovru  Sjerkovida,  da  oba- 
vieste  sabor,  kako  je  njibova  castna  zadada  zlom  sredom  propala. 

Kada  crkveni  otci  ovako  uspjeha  nedostigose,  kreniise 
obicnim  svojim  ali  nesretnim  piitem.  Domislise  se  inkviziciji, 
koja  vise  zastrasuje  nego  Ii  umiljiije  dubove,  koja  vise  silom 
radi  nego  Ii  milom,  kojoj  je  potrebna  jaka  odiisevljena  drzavna 
vlast  kao  sto  je  bila  u  svoje  doba  u  Spaniji,  pak  da  razstrkane 
inovjerne  cete  sganja  pod  kralja,  koji  zeli  da  bude  u  drzavi 
jedan  kralj  i  jedna  vjera.  Nije  tako  bilo  u  Bosni.  Kralj  sam 
u  vjeri  nestalan  vlada  nad  bogomilskimi  knezovi,  koji  de  svaki 
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put  srusiti  kralja.  ka(lj,'od  sc  proti  iiji'inu  sloze.  Inkvi/,iti»r  tVaiijt-vat 
Jakob  dosao  je  u  ovo  vrieme  u  Hosnu.  Kedovnike  svetoga  Kranje 
spravi  u  red  ponjeSto,  jer  ili  je  opet  u  saraostane  stjerao,  odakle  su 
bili  ranogi  pohjegli,  te  zivili  po  svjetskom  na<^inu.  Ako  uzmenio, 
kako  je  Jakob  kasnje  u  Slavoniji  i  Ugarskoj  postupao,  gdje  je 
idudi  na  6elu  vojnic^kih  I'eta  propoviedao,  pak  je  dao  smakiiuti 
onoga,  koji  se  nije  njegovoj  naiici  priznavao.  onda  se  lasno  ra- 
zuraije.  za^to  je  Jakob  u  Hosiii  slabo  iispio.  Kralj  Tvrdko  Tvrd- 
kovid  tuzio  ga  i>api.  a  on  Tvrdka  kralju  Siginundu,  da  je  to  po- 
ganin  covjek.  Jakob  je  koncem  god.  14:i'>.  presao  za  inkvizitora  l-i35. 
u  Ugarsku.  i  ostavio  Bosnu  uzrujaniju  nego  sto  je  prvo  bila. 

Kralja  Sigraunda  vec  predugo  nije  bilo  u  Ugarskoj ,  te  su 
nastali  bili  mnogi  neredi  u  Ugarskoj  i  Hrvatskoj,  veliki  dinaste 
gazili  su  manje  plemiee.  a  podanicki  puk  gazili  su  svi.  Zemlje 
su  juzne  sve  trpile  od  navala  turskili .  Bosna  je  na  primjer  u 
dvije  godine  dana  izgubila  sestnaest  samostana,  sto  ib  Tuni 
popalise.  A  koliko  je  uz  to  gradova  i  sela  u  pepelu  pokrilo 
emu  zemlju,  koliko  naroda  u  suzanjstvo  odvedeno?  Hilo  je  skrajnje 
vrieme,  da  se  obrana  zemalja  uredi.  Kralj  Sigmund  to  ucini  sam 
svojom  kraljevskora  vlasti  i  izda  preznamenitu  naredbu  12.  marta 
1435.  0  uredjenju  vojske,  koja  je  odgovarala  krvavim  potrebam 
njegovih  zemalja.  koja  je  ostala  temeljni  zakon  za  Hrvate  i 
Ugre  ue  samo  za  jedan  viek ,  vec  kroz  vise  vjekova .  dok  je 
sila  turska  obstanku  ovih  zemalja  prietila,  premda  ju  je  kralj 
samovoljno  nepitajue  nikakva  sabora  izdao.  Ova  naredba  imala 
je  valjati  za  Ugarsku.  Hrdelj,  (ialiciju,  Srbiju,  Moldavsku  i 
Vla§ku,  Bosnu.  Hrvatsku.  Dalmaciju  i  Slavoniju. 

Da  je  treba  urediti  vojsku  i  vojene  duznosti,  osjecala  je  bolno 
Njeraaoka,  odkada  joj  stotine  hiljada  sinova  pobise  eeski  Husite. 
to  osjedabu  i  Ugri  pritiskani  od  (','eba  i  Turaka,  a  osjecabu  i  Hr- 
vati,  jer  mnogo  manjib  bojeva  do  sada  izgiibise  s  Turci,  i  mnoga 
sela  i  gradove  samo  zato.  jer  se  je  vojska  neuredno  sabirala.  Ovi 
su  bili  osnovi  novoj  naredbi:  1.  Kralj  priznaje,  da  je 
njegova  duznost  cuvati  nograni^ne  tvrdjave  i  po 
mogudnosti  cielu  zemlju  svojom  vojskora,  zato 
pobire  dade.  Samo  onda,  kadajedrzavaupogibelji, 
a  kralj  je  nije  jak  braniti.  duzni  su  sko6itipod 
oruzje  prelati  crkve,  gospoda  i  plemidi  sa  svojimi 
vitezi.  Siroma§niji  plemidi  jednoselci,  koji  se  ne- 
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imaju  s  cim  oboruzati,  da  nedolaze  s  baltami,  mla- 
tovi,  sjekirami  i  kojecim,  kako  je  do  sada  bivalo, 
imadu  vise  njih  zajednojednogamomka  oboruzati, 
Oni  stupaju  pod  zastavu  one  zupanije,  u  kojoj  sta- 
nuju.  Plemidi  koji  imadu  kmetova,  stavljaju  od 
svaka  trideset  i  tri  po  jednoga  konjanika.  Koji 
imadu  manje  od  trideset  i  tri,  oni  imadu  sloziti 
broj  svojihsasusjedi,  ionda  razmjernodoprinesti 
za  jednoga  konjanika.  Jostesu  morali  kmetovi  do- 
prinositi  dade  za  uzdrzavanje  vojske. 

Gospoda,  t.  j.  prelati  i  baroni  imali  su  svaki 
svoj  banderium  uzdrzavati,  zato  su  imali  svojupo- 
sebnu  zastavu,  koja  se  je  i  u  bojnom  polju  vila  po- 
red kraljeve;  oni  moraju  ustati  uviek.  kad  kralj 
vodi  vojsku,  a  kmetska  vojska  dizala  se  onda,  kada 
je  zaprietilaizvanjskapogibelj.  Proti  komu  se  je  vojska 
uredjivala,  to  pokazuju  razdiobe  tabora  postavljenih  od  kralja. 
Ta  nam  razdioba  pokazuje  i  njeke  poglavite  knezove,  koji  su 
imali  posjeda  neposredno  do  neprijateljskoga.  Prema  Dalma- 
ciji,  tojest  protiMletcanom  daje  kralj  duznostvo- 
jevanja  najprije  svojoj  kraljevskoj  ceti  od  hiljadu 
konjanika,  onda  dodje  ban  hrvatski,  knez  cetinski 
i  knez  senj  ski,  svaki  sjednimbanderijem,  t.  j.  sapet 
stotina  Ijudi.  Na  Uni  imao  je  vojevati:  banslavon- 
ski,  prior  vranski,  bisk  up  zagrebacki,  Lovro  Toth 
(Hedervar)  i  gospoda  Blagajski,  svaki  s  pet  sto  Ijudi. 
Utaboruuzorskom:  knez  srbski  sa  osam  hiljadako- 
njanika,  knez  bu  gar  ski  sa  cetiri  hiljade,  Morovidi 
sa  hiljadu,  Matko  Talovac  sa  hiljadu,  Gorjanski 
sa  pet  stotinai  drugi.  Cetvrti  tabor  bio  je,  cinise, 
glavni,  njemu  neima  stalno  naznacena  mjesta.  U 
njem  su:  stalisi  hrvatski  i  slavonski,  Bosna  i  Herce- 
govina  sa  devet  hiljada  konjanika  i  zupanije  sa 
tri  hiljade.  Niti  su  ovdje  izbrojeni  svi  velikasi,  niti  je  to 
citatelju  potrebno,  jer  de  po  ovo  njekoliko  modi  razabrati,  da  se 
je  brzo  sa  mnogo  vojske  moglo  dodi  u  ono  doba  na  neprijatelja. 
Ako  se  i  odbije  srbska  i  bugarska  vojska,  opet  ostaje  ugledna 
vojska  da  brani  domovinu.  Novi  mozni  rod  hrvatski  digao  se 
u  poslednje  dane  kralja  Sigmunda.  Bili  su  to  Talovci.  P]vo  ban 
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Matko  ima  dati  hiljadu  konjanika.  To  je  i  iiiogao,  jer  je  bio 
poslije  Hermana  Celjskoga  ban  hrvatski  i  j;ospodar  vet^ega  diela 
pozezke  zupanije.  Poslije  siiirti  Ivaiia  Nek'pit^a,  kneza  cetinskoga, 
dobije  mil  brat  Petar  god.  1435.  ovu  velikii  knezeviju  na  gra- 
nici  dalniatinskoj.  a  tret'i  brat  Ivan  posta  banoni  biogradskim 
i  priorom  vranskim,  einie  je  njegova  vlast  i.^la  uza  Savu.  Po- 
riekloin  Liikarevici  iz  Dubrovnika,  pomogli  su  kralju  ii  velikib 
nevoljah  novcanih  i  na  povratku  iz  turskoga  rata  spasili  ga. 
Kralj  Signiund  pokaza  ini  se  zalivalan  i  uc-ini  ih  najmoznijimi 
velikaSi  hrvatskinii. 

Kralj  Signiund  dozivi  pod  konac  svoga  zivota,  da  su  Husiti  ne- 
slogoni  svojoni  uiiisteni,  te  je  on  zagospodio  Ceskoni  i  zenu  svoju 
Barbaru  dao  okruniti  za  cesku  kraljieii  Dozivio  je  u  mjes.  juliju 
god.  143C.  sjajnu  pobjedu  nad  Tuivi  ii  Srbiji.  kad  li  mil  poslcdnje  1436. 
dane  zivota  opet  smiiti  opaka  kraljica  Barbara.  Ona  videci.  da 
ce  kralj  skoro  iinirieti,  uzme  raditi  proti  svojoj  vlastitoj  kceri, 
udatoj  za  vojvodu  Albrecbta  austrijskoga.  Kovarila  je,  da  si 
predobije  Cesku  po  smrti  Sigmundovoj,  i  poniidi  zato  ona  zena 
od  cetrdeset  i  ^etiri  godine  svoju  ruku  Vladislavu  poljskorau, 
mladicu  od  cetrnaest  godina.  Malo  pred  svoju  smrt  dade  kralj 
Sigmund  Barbaru  zatvoriti ,  i  podje  iz  Ceske  u  Ugarsku,  da 
mu  nebi  kraljica  tamo  sniutnje  ucinila  pomocju  knezova  celjskih. 
Kralj  Sigmund  umre  na  putu  u  Znaimu  i).  decembra  god.  1437.  1437. 
sjeded  na  kraljevskom  priestolju.  Prisutnim  Ugrom  preporu6i 
za  kralja  svoga  zeta.  vojvodu  Albrecbta  austrijskoga. 

X. 

Dvoje  su  naravi  dogodjaji,  koji  nam  zapoviedaju,  da  ovdje 
prekinemo  za  jedan  cas  pripoviedanje  sgoda  i  nesgoda  naroda 
brvatskoga.  Prvo  je  gubitak  gradova  brvatskili  na  moru  ili 
Dalmacije,  po  6em  se  je  ne  samo  obseg  zemalja  brvatskib  zna- 
menito  umanjio,  ved  je  i  narod  nas  kona(5no  izgubio  prvenstvo 
na  jadranskom  moru,  za  koje  se  je  toll  krvavo  ali  bezuspjeSno 
borio.  Od  sada  mu  je  zalostno  tamo  prvenstvo,  da  podaje  naj- 
izvrstniji  materijal  pomorski  ratni  prvoga  reda  za  slavu  i  veli- 
(?inu  Venecije.  Drugo  je  dodir  krvavi  s  najvecim  neprijateljem 
kr§canstva,  s  Turci.  Obrana  od  njib  izpunjivati  ce  odsele  po- 
viest  hrvatsku  vise  od  tri  vieka,  njeki  krajevi  brvatski  smutiti 
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ce  se  i  vjerom  njihovoni.  Svakako  smo  na  zDamenitom  obratu, 
koji  se  je  pripravljao  u  drugoj  polovini  vladavine  kralja  Sig- 
raunda,  ali  ciui  nam  se,  da  se  je  upravo  do  konca  njegova  vla- 
danja  sasvim  dovrsio.  zato  neprekinusmo  prije  pripoviedanje  o 
njegovom  vladanju. 

Zemlja  i  narod  ostali  sii  ii  ovoj  dobi  bez  velikih  pro- 
mjena.  Samo  o  imenu  zemlje  treba  nam  progovoriti.  Docim  su  prije 
kraljevi  hrvatski  pod  naslovom:  „kralj  evstva  Hrvatske  i 
Dalmacije"  sve  svoje  zemlje  razumjevali,  i  to  tako,  da  je 
^Dalmacija"  bila  njekoliko  gradova  i  otoka,  a  sve  druge  zemlje 
razumjevali  su  pod  imenom  Hrvatske,  sada  od  konca  dvanaestoga 
vieka  dolazi  iz  kancelarije  kraljeva  Arpadovaca  za  sve  hrvatske 
zemlje  ime:  ^Slavonija".  U  samom  naslovu  uzeli  su  Arpa- 
dovci  vjerno  naslov  prvanjih  kraljeva  hrvatskih,  dakle:  „Oroa- 
tiae  et  Dalmatiae".  posiljajuci  ipak  svoje  princeve  za  vladare 
u  Hrvatsku,  njim  po  jeziku  i  porieklu  tudju  zemlju,  davali  su 
im  naslav:  bani  „totius  Slavoniae",  t.  j.  ciele  Hrvatske.  Ovo 
ime  preslo  je  odatle  u  stotine  i  stotine  kraljevskih  povelja  i 
postalo  je  tako  obdenito,  postalo  je  zakonito  i  diplomaticko. 
Analogiju  tomu  nalazimo  i  drugdje.  Najbolji  je  primjer  zato 
sama  Ugarska.  Od  imena  mrfum  (Ongrija)  postalo  je  latinsko: 
Hungaria,  pak  su  se  sami  Magjari  u  proslih  vjekovih  rado  po- 
nosili  s  imenom,  koje  su  dali  njihovoj  zemlji  Slaveni.  Neima  u 
svih  proslih  vjekovih  u  nijednom  diplomatickom  spisu:  „Ma- 
gjaria",  kako  bi  bilo  izpravno,  da  su  Magjari  preko  latinskoga 
jezika  sami  svojoj  zemlji  i  drzavi  ime  dali.  Ali  kao  sto  u  ovom 
naziremo  upliv  naroda  slavenskih  na  pocetke  drzave  ^ugarske", 
tako  je  naravno,  da  iu  ovoj  diplomatickoj  promjeni  imena:  „ Croa- 
tia" u:  ^Slavonia"  raorarao  priznati  upliv  prije  svega  tudjinske 
kraljevske  ugarske  kancelarije.  Takovu  uplivu  podavali  su  se 
Hrvati  i  svi  Slaveni  jednakim  nacinom,  Stojedi  prema  Talijanu 
na  jadranskom  moru,  Hrvat  se  po  stotinu  puta  i  gotovo  uviek 
sam  nazivlje  obdim  imenom  Slaven,  a  gotovo  nikada  Hrvat. 
Ovako  se  n,  pr,  i  Cesi  i  Poljaci  i  prema  Niemcem  stojedi  Sla- 
veni i  sami  nazivlju  i  nikada  drugacije.  Ovako  su  Hrvati  onaj 
liepi  dio  svoje  zemlje  prema  tudjemu  njemackomu  i  magjar- 
skomu  narodu  sami  brzo  prihvatili:  ^Slavonijom"  nazivati,  upravo 
za  razliku,  da  je  zemlja  njihova,  a  ne  magjarska  ni  njemacka, 
Tudjinci  nazivali  su :  ^Slavonia"  slavenske  zemlje  u  staroj  Grrckoj, 
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u  PeloponiH'/.ii.  u  MactMloniji.  TaVo  su  na/.ivali  Mletraiii  loilo- 
vito  Srbiju  za  razliku  od  lirvatskih  zemalja,  kada  u  istoni  spisu 
dolaze  hrvatske  i  srbske  zeniljc,  jer  su  im  hrvatske  bile  pozna- 
tije.  Tako  su  Itali  nazivali  u  obre  hrvatske  zemlje  i  hrvatsko 
more:  .Sclavonia"  ili:  ,Schiavonia",  ,niare  Sclavonkum.^  Tako 
su  Niemci  nazivali:  ^Slavonijom"  zemlje  Slavena  na  Labi,  na  sje- 
vernom  i  na  baltic^kom  nioru.  a  upravo  tako  u  juznoj  Stajer- 
skoj  na  Dravi:   .Slavonia"   ili:   . Windiseh-Laud'. 

Brzo  je  zavladalo  ime  Slavonije  za  eielu  zeuilju  izmed 
Save  i  Drave,  pak  se  je  ona  kao  osobita  banska  oblast  s  tim 
imenom  odsele  razlikovala  od  dru^'e  banske  oblasti  preko  Gvozda 
do  mora,  koja  uvi»'k  nosi  naslav :  ^Croatia-Dalma  tia". 
Kada  su  ohadvie  oblasti  imale  jednoga  bana  ili  mladoga  kralja 
s  podpunom  vlasti  ,podkraljevom",  onda  je  takav  nosio  u  na- 
slovu:  „banus  totius  Slavoniae",  Jto  mi  uviek  i  s  raz- 
logom  prevodimo :  ,ban  ciele  Hrvatske",  jer  je  vladao  s  cielim 
nasim  kraljevstvom.  Joste  (^emo  spomenuti.  da  je  prije  stotinu 
godina  jasno  osobito  po  narodiiih  pjesmah,  da  je  ime  „slavon- 
sko"  iz  knjizevuosti  od  pismenih  Ijudi  iz  gradova  pro§lo  u  narod. 
Niti  danas  joste  u  onom  malom  dielu.  koji  geografijski  nosi 
ime  Slavonija.  nije  ovo  ime  uarodno  ili  pucko. 

Slavonija.  t.  j.  Hrvatska  i§la  je  sa  svojimi  granicami  na 
sjeveru  i  preko  Drave  do  Mure,  i  obsizala  je  dobar  dio  danasnje 
pefujske  biskupije.  To  je  sigurno  joste  u  trinaestom  vieku.  Nu 
vec  u  fetrnaestom  vieku  moramo  priznati,  da  je  dolnja  Drava 
granica  izmed  Hrvatske  i  Ugarske.  Vei^  se  naglasuje  po  vise 
puta.  da  je  drugi  sud  s  jedne.  drugi  opet  s  druge  obale  rieke 
Drave.  U  trinaestom  vieku  zapo^imlje  a  u  fetrnaestom  vec  je 
dovrseno.  da  se  ciela  zemlja  izmedj  Save  i  Drave  sama  imenom 
Slavonije  nazivlje.  Nenalazimo  ipak  razlike  izmed  dolnje  i  gornje 
Slavonije  do  ovoga  vremena  ni  jedan  put.  Nikad  opet  neraanjka 
uaslov  banu:  , totius  Slavoniae".  kada  vlada  i  ovom  banoviiiojn 
i  onom  preko  Kupe.  koja  uviek  nosi  naslov :  „ Croatia". 

Glava  drzavejest  kralj.  On  nosi  naslov  :  ,Ke.\  Hungariae, 
Dalmatiae  et  Cro a tiae",  sto  mi  prevodimo  :  kralj  ugar- 
ski  i  hr  vat  ski.  Poslije  su  kraljevi  uzeli  u  svoj  naslov  skoro  sve 
susjedne  juzne  i  sjevero-iztocno  zemlje:  Srbsku,  Bugarsku,Vlasku, 
Galiciju  itd.  Od  toga  je  postao  veliki  kraljevski  naslov,  koji  valja 
razlikovati  od  maloga.  u  kojem  se  izrife  ono,  sto  je  najbitnije. 
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Do  ove  nase  dobe  jest    ,kralj  hrvatski"  bitni  dio  maloga  kra- 
Ijeva  naslova,  koji  nesmije  izpasti. 

Dok  su  se  kraljevi  krunili  napose  s  krunom  hrvatskom, 
opravdano  je,  da  piserao  samo:  ,kralj  hr  vat  ski".  A  dokle 
je  to  bilo?  Da  se  je  kralj  Koloraan  okrunio  u  hrvatskom  Bio- 
gradu,  0  torn  nitko  nedvoji.  Isto  je  tako  jasno  iz  njegovih  pri- 
sega,  da  de  se  i  njegovi  nasljednici  knmiti  i  prisegom  vezati, 
kao  sto  se  je  on  zavezao.  Vise  imade  momenata,  iz  kojih  mo- 
zemo  crpiti,  da  su  se  i  njegovi  nasljednici  sbilja  s  krunom 
hrvatskom  krunili.  Jedan  je  nepobitan.  Toma  archidjakon  pripo- 
vieda  o  Bernhardu,  nadbiskupu  spljetskomu,  koji  je  bio  Tomin 
suvremenik,  jer  u  njegovo  doba  biskupovanja  bio  Toma  vec  mlad 
covjek,  da  je  bio  (oko  god.  1203.)  pozvan  kralju  Mirku, 
neka  mu  okruni  sina  Vladislava.  Nadbiskup  prodje  i  donese 
znamenite  darove,  kako  se  obicno  davalo  biskupu  krunitelju.  Nije 
trebalo  zvati  nadbiskupa  hrvatskoga,  da  okruni  kraljevida  za  kralja 
ugarskoga,  ta  krunitelj  za  kralja  ugarskoga  bio  je  nadbiskup  ostro- 
gonski,  a  za  kralja  hrvatskoga  raislio  je  pravo  kralj,  da  je  pravi 
krunitelj  samo  nadbiskup  spljetski.  Zasto  se  je  kralj  Mirko  pozurio 
i  pobrinuo,  da  izpuni  sve  krunitbene  obrede  po  zakonu  hrvat- 
skomu?  Upravo  sada  zelio  je  Mirkov  brat  Andrija  uciniti  sebe  kra- 
Ijem  hrvatskim,  zato  se  je  kralj  Mirko  pozurio,  da  si  sina  Vladislava 
za  kralja  hrvatskoga  okruni.  Istom  poslije  godine  dana  dade  kralj 
Mirko  Vladislava  okruniti  krunom  sv.  Stjepana  za  kralja  ugar- 
skoga. Sam  kralj  Mirko  i  vise  kraljeva  spominju  se,  da  su  dva 
puta  krunjeni.  Cerau  da  se  krune  s  jednom  te  istom  krunom  dva 
puta  ?  Koliko  mi  znamo,  neima  tomu  primjera  slicna  u  nijednoj 
europejskoj  drzavi,  niti  u  Njemackoj,  koje  je  car  i  kralj  vise 
kruna  sastavljao  na  svojoj  glavi.  Protivno  je  tomu  jasno  i  do- 
kazano.  Xisu  se  na  primjer  svi  cari  i  kraljevi  njemacki  krunili 
s  lombardskom  krunom.  Plemstvu,  velikasem  i  gradovom  glavno 
je  bilo,  da  je  kralj  njihova  prava  priznao;  do  krunitbe  nije  ira 
bilo  stalo.  U  Burgundiji,  koja  je  takodjer  samostalna  bila  i  imala 
svoju  krunu,  dao  se  je  kruniti  jedan  jedini  Staufovac  Fridrik  II. 
Burgundija  je  zato  ipak  imala  svoju  samostalnost. 

Ovakovo  shvacanje  cini  nam  se,  da  je  prevladalo  i  u  Hrvat- 
skoj.  Drugacije  opet  bilo  je  onda,  kada  se  je  diuastija  iz- 
mjenjivala,  onda  su  velikasi  zapadne  Europe  smatrali  krunitbu 
za   sasvim   nuzdnu.    Ovako   su  i  Hrvati  shvadali  iza    izumrda 
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Arpadovaca.  Okrunjeu  je  bio,  kako  pripoviedasmo,  u  /ia;,'rel)u 
Karlo  Roberto.  S  kojom  krunoni  ne/.iianio,  kao  sto  nam  nij»' 
poznato,  s  kakvom  je  krunoni  okrunjen  kralj  Vladislav  nai)uljski 
god.  1408.  u  Zadru  Ako  opet  Vladislavova  kruna  nije  bila  prava 
kruna,  kao  5to  mu  se  ruga  njegov  suparnik  kralj  Sigmund,  onda  se 
tim  viSe  potvrdjuje  ono  obc^e  miSljenje  onodobnib  velmoza,  da 
su  za  glavnu  stvar  uzimali  prisegu  kraljeva  na  njibove  slobode 
Samo  ovako  mozemo  si  protumaciti.  kako  su  gospoda  brvatska 
pustila,  da  s  vidika  povjesti  iz(5ezne  kruna  brvatska. 

Kraljevi  ugarski  vladali  su  u  ono  doba,  kada  ib  je 
Hrvatska  primila  za  svoje  kraljeve,  sarao  s  viec^em  velika^a, 
dvoranika,  a  napose  biskupa.  U  torn  su  viedu  svi  svjetovui  i 
crkveni  dostojanstveniei  kraljevstva.  Medju  njimi  su  i  bani  i 
biskup>  brvatski  takodjer  nabrojeni,  jer  spadaju  u  viede  kraljevo 
ili  ,kraljevu  kuriju".  Prvi  je  6ovjek  u  kraljevoj  kuriji 
svakako :  ,comes  palatinus"  od  svetskih  dostojanstvenika. 
Njemu  je  od  trinaestoga  vieka  od  zlatne  bule  kralja  Andrije  po- 
rastao  ugled,  jer  ga  je  plemstvo  uzelo  smatrati  za  kontrolora 
prava  cieloga  plemstva  kod  kraljeva  dvora.  Drugi  je  bio  za- 
stupnik  kraljev  kao  sudac:  Judex  curiae  regiae",  koji  je 
sudio  u  ime  kraljeve  milosti  onim,  koji  su  se  uticali  pod  okrilje 
kraljevo.  Kada  je  raladi  kralj  ili  koji  kraljevski  princ  kao 
ban  brvatski  u  kuriji,  on  je  dakako  na  prvora  mjestii. 
To  je  opet  veoraa  riedko.  Uviek  je  njegov  zastupnik  ban 
nekraljevske  krvi.  On  je  dakako  kao  zastupnik  mladoga 
kralja  ili  princa  dospio  iza  doglavnika  staroga  kralja.  I  tako 
je  ban  brvatski  dospio  istom  na  trece  mjesto  iza  palatina  i 
,judexa  curiae".  Mi  smatramo  ovo  trede  mjesto,  koje  se  je 
poslije  obi^ajem  uzakonilo,  kada  ved  nije  okrunjeni  mladi  kralj 
vladao  u  Hrvatskoj,  da  je  samo  tako  moglo  postati. 

Prema  banovora  s  druge  strane  imao  je  sjediti  vojvoda 
erdeljski.  Nadalje  bio  je:  tavernik  ili  vrhovni  nadzornik 
kraljevih  prihoda,  poslije  nadzornik  gradova.  Izpred  ovib  svib  i 
drugih  viecnika  kraljeve  kurije,  dolaze  svi  biskupi  kraljevstva 
ugarskoga  i  hrvatskoga,  i  to  opet  sjedne  kraljeve  strane  ugarski, 
a  s  druge  brvatski.  Medju  njimi  je  prvak  primas  ugarski  n  a  d- 
biskup  ostrogonski.  On  je  kancelar  kraljevstva,  a  na 
velikom  zlatnom  lancu  oko  vrata  visi  mu  u  znak  ove  sliizbe 
pedat  kraljevstva,  kojim  se  potvrdjuju  milosti  i  zapoviedi  kra- 
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Ijeva.  Kako  su  kraljevi  sada  ved  imali  stain u  priestolnicu 
u  Budimu,  naravno  je,  da  su  vise  puta  na  kraljevom  dvoru 
ona  gospoda,  koja  su  redovito  oko  osobe  kraljeve.  Hrvati  su 
manje  puta  tamo.  Bani  su  dolazili  prema  potrebi  i  nevolji. 
Kraljeva  vlast  bila  je  jos  pocetkom  dvanaestoga  vieka  ne- 
izmjerna  po  riecih  znaraenitoga  povjestnika  sredovjecnoga  Otona 
Frizinzkoga.  „Nitko  osim  kralja  —  veli  Oto  —  neima  novaca 
i  carine.  I  najmaiija  njemu  nanesena  uvreda  kazni  se,  makar  to 
skrivio  najodli^niji  covjek.  Ma  koji  sluga  kraljev  potegne  ga 
iz  sredine  njegove  pratnje  i  vodi  ga  na  torturu.  Ovakav  velikas 
niti  neiste  nikakva  suda  od  sebi  ravnih  drugova,  neima  tuj  niti 
obrane  obtuzenika.  Volja  je  kraljeva  dostatan  razlog."  Ovo  se 
znamenito  prorajenilo  poslije  zlatne  bule  od  god.  1222.,  kako 
to  vidjesmo  tecajem  pripoviedanja  dogodjaja.  • 

Pravi  predstavnici  neprekidne  kraljeve  vlasti 
u  Hrvatskoj  bili  su:  bani  ili  mladi  kralji.  Nedvojbenih  ima 
dokaza,  da  su  sami  kraljevski  princi  kao  bududi  nasliednici  na 
priestolju  smatrali  to  za  svoje  pravo,  da  budnu  bani  i  vladari 
u  Hrvatskoj  do  smrti  otceve.  Tamna  nam  je  poviest  Almova 
proti  kralju  Kolomanu,  pak  neraozemo  izvjestno  kazati,  nije  li 
se  ved  on  borio  za  priestolje  hrvatsko.  Ali  valjda  su  vec  od 
njegova  vremena  znali,  sto  su  kasuje  ponavljali  iz  Carigrada, 
da  raladjega  princa  ide  vladanje  u  Hrvatskoj.  To  su  vise  puta 
mladi  princevi  ponavljali:  Andrija,  Bela,  Stjepan,  koji  su  u 
istinu  u  nasoj  zemlji  vladali.  Tako  je  umovao  koncem  trinae- 
stoga  vieka  vojvoda  Stjepan  u  svojoj  oporuci  u  Yeneciji,  kada  je 
svomu  sinu  Andriji  ostavio  banovinu  hrvatsku,  koju  je  Andrija, 
kako  znarao,  god.  1278.  sbilja  dostigao.  Ovako  je  umovao  sam 
kralj  Ljudevit  1.,  kako  nam  javlja  njegov  tajnik  Kiikole,  kada 
je  vladanje  i  banovinu  hrvatsku  namienio  bio  svom  mladjemu 
bratu  Stjepanu,  kao  jedinomu  za  onda  mogucemu  nasliedniku  prie- 
stolja  ugarskoga  i  hrvatskoga.  Ovako  je  i  onda  kralj  Ljudevit 
umovao.  kada  je  Karla  Drackoga  dopremio  iz  Napulja,  kako 
nagadjaju  i  magjarski  poviestnicari.  Ved  je  Vitezovid  liepo  pri- 
mjetio:  ^Nijedan  kralj  ugarskinijesvoga  sinaiprie- 
stola-naslj  ednika  palatinomucinio".  Njeki  put  uzimlju 
si  kraljevski  princi  u  naslov :  „Dei  gratia",  kao  i  naslov:  „rex 
junior"  ili  hrvatski:  „mladi  kralj",  kako  i  papa  jamacno 
po  tumacenju  hrvatskom  pise:   ,regi  iuvenni".  K  ovomu  naslovu 
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dodavali  su  biuluci  nasliednki  priestolja  rado  :  ,p  r  i  nio|(en  i- 
tus".  Nikada  ipak  nemanjka  naslov:  ,dux*  t.  j.  ban,  kao 
izraz  prave  njegove  vlasti. 

Opet  moramo  ovdje  priponiinjati  zaito:  ,dux*  ir/.iniljemo, 
da  je  isto  sto  i  ban,  kada  je  u  ovo  doba  ovakov  :  .dux"  iniao  joSte 
jedno<<a  ili  dva  bana,  koji  se  i  u  latinskih  listinah  s  tini  na- 
slovom  pisu.  Kada  je  Hrvatska  priziiala  kralja  ugarskoga  za 
svoga  i  jos  dulje  vremena,  bilo  je  u  ugarskoj  kaiuelariji  ime 
,ban'*  tiidje,  doc^im  je  za  pojani  ^hercega"  vet^  postojao  naslov: 
,dux'.  prenesen  iz  zapadne  Europe  i  nadjen  pri  dolazku  Ma- 
gjara.  Takovi:  , duces"  bili  su  gospodari  sjeverne  ili  slovacke 
Ugarske  dugo  vreinena.  a  i  erdeljski  vojvode.  Ugarska  kance- 
larija,  a  i  papinska  zove  i  bana  l>osanskoga :  .<lu\-.  pn'inda  se 
on  sam  uviek  pise:   .ban". 

Ban  je  bio  po  sbvacanju  hrvatskom  ono  sto  i  ,herceg*,  t.  j. 
samostalni  gospodar,  osim  najvisega  vrhovnictva  kraljeve  vlasti. 
Po  shvacanju  dvora  ugarskoga,  koje  je  sbvacanje  bilo  obde 
europejsko,  bio  je  s  tolikom  vlasti  samo:  ,dux''.  Njim  se  vi§e 
milio  obt^i  europejski  naslov,  nego  li  posebni  brvatski.  Ali  kod 
Hrvata,  gdje  je  evo  kroz  dva  vieka  prije  saveza  s  Ugarskoni, 
ban  s  tolikom  vlasti.  da  je  skoro  kao  suvladalac  kraljev,  nije 
niogao  biti  niti  prino  kraljevski,  niakar  vec  okrunjen  za  kralja, 
drugo  nego  samo  ))an  ili  najvise:  ,veliki  ban".  Nemozemo 
ga  zvati  ^vojvoda",  jer  ima  stotinu  dokaza.  da  je  ,voj- 
voda"  po  hrvatskom  shvacanju  bio  uviek  iz  pod 
bana.  U  bosanskih  listinah  uviek  su  i  ,veliki  voj- 
vode" nizi  od  bana.  Nepreostaje  nam  dakle  drugo' nego  da 
latinski:  ,diix-  uviek  prevedemo  sa:  ,ban"  ili:  .veliki  ban",  a: 
,ducatus"  .sa :   ,banovina". 

Nisu  medjutim  do  sada,  kuko  vidjesmo,  uvirk  i»riiu('vi  kra- 
ljevski imali  ovu  najvisu  cast  i  vlast  medju  Hrvati.  Vec  u  kra- 
Ijevskili  poveljah  izticu  se  bani  „kraljev.ske  i  nekraljev- 
ske  krvi".  Vise  puta  nije  upravo  bilo  nijednoga  takova  princa 
ili  je  l)io  joste  diete.  U  obadva  slu^aja  postavljahu  Arpadovci 
i  Anzuvinci  jednoga  bana,  koji  si  kadgod  pridaje  uz:  J)anus"  i 
,dux".  Takov  ban  kao  pravi  zastupnik  kraljeve  vlasti  nad  svimi 
hrvatskimi  zemljami  nosi  u  naslovu:  ,totius  Slavoniae",  sto  na- 
djosmo  i  u  listinah  proturaa^eno  sa :  ,t  o  t  i  u  s  C  r  o  a  t i  a  e" .  Samo 
ovakove  banove  postavismo   mi  u  red  chronologijski  zajedno  sa 
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kraljevskimi  princi,  kada  upravo  neima  vladar  takova  princa. 
Ako  je  takav  princ  ili  mladi  kralj  joste  nialoljetan,  nepostavismo 
tamo  u  red  njegova  bana  zamjenika.  Tako  na  primjer  eno  iz- 
palo  iz  reda  banova  ime  velikoga  i  najvedega  hrvatskoga  bana 
u  trinaestom  viekii,  Stjepana  Subida,  pravoga  osnovatelja  dina- 
stije  Subida  u  Bosni  i  Hrvatskoj. 

Mi  sve  govorimo  o  dobi  Arpadovaca  i  Anzuvinaca,  a  ve- 
like  i  duge  dobe  Sigmundove  kao  da  i  neima.  Ved  prednji  list 
reda  kraljeva  i  banova  prikazuje  nam  sliku  smutnje  i  neprilike. 
Kada  se  kroz  desetak  godina  na  vise  stranah  Hrvatske  jedva  ra- 
zabire,  tko  je  kralj  bio,  teiko  je  onda  pogoditi:  Siji  je  tko  ban 
bio  i  kojom  je  vlasdii  vladao.  Istom  u  drugoj  poll  Sigmundova 
vladanja  uzimljemo,  da  je  bila  obnovljena  banska  ^ast  i  vlast, 
kada  ju  je  dao  svomu  tastu  Hermann  Celjskomu,  jer  ga  vi- 
djamo  spomenuta  u  povelji  kralj evoj  god.  1407.  na  prvom  mjestu 
prije  palatina.  Ovaj  ju  je  poslije  razdielio  sa  rodjaci  svojimi 
Frankopani.  I  onda  spominje  se  vise  banova,  ali  mi  raislimo, 
da  su  to  bili  samo  zarajenici  moznoga  kraljeva  tasta. 

Banovi  krvi  kralj  evske  imali  su  dvoranstvo  poput 
kraljevskoga.  Zamjenici  njihove  vlasti  nose  redovito  naslov  bana 
i  izvrsuju  onda  ono,  sto  u  Ugarskoj  palatin  mjesto  kralja.  Imali 
su  i  svoga:  „judex  curiae",  ^ubrusara",  ^komornika" 
itd.  koji  put.  Uvjek  su  imali  vlastitoga:  ^kancelara",  a  to  je 
obi^no  bio  preposit  ili  predstojnik  kaptola  zagrebackoga,  zato  je 
prepositura  zagreba5ka  bila  veoma  vazna,  pak  se  nedudimo,  da 
na  nju  dospjevaju  osobito  miljenici  kraljevi.  Ban  nekraljevske 
krvi  nije  imao  takova  dvora.  Mjesto  kancelara  zastupao  je  kod 
njegove  vlade:  ^protonotar"  u  potonje  vrieme.  Kako  je  u 
prvanje  vrieme  bilo,  toga  neznamo. 

0  vlasti  banskoj  veze  se  cieli  stroj  drzavnoga  zivota 
medju  Hrvati.  Nemoze  se  govoriti  o  casti  i  vlasti  banovoj,  a 
da  se  nepregleda  cieli  obseg  ove  vlasti.  Vlast  je  banu  dakako 
samo  od  kralja  dana.  Kralj  ga  imenuje  i  skida.  Njeki  su  od 
princeva  htjeli  osnovati  u  banstvu  nasliednu  sekundogenituru 
ili  mladju  liniju  arpadsku,  kao  sto  je  bio  na  primjer  naumio 
Andrija,  a  papa  povladjivao.  Od  banova  nekraljevske  krvi,  ali 
ipak  rodjaci  kraljevske  kude  anzuvinske  valjda  po  tankoj  krvi 
mozni  Subidi  udini§e  se  sbilja  nasliedni  s  onu  stranu  Kupe,  u 
tako  zvanoj  banovini  , hrvatskoj",  a  s  ovu  stranu  pokuSaju  to 
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isto  Babonk^i.  u  tako  zvavoj  banovini  ,slavoDskoj*  iznied  rieka 
Save  i  Drave. 

Mi  se  usudjujemo  razlikovati  za  poznavanje  temeljnoga 
zakona  0  vlasti  banskoj :  ,banus  totius  Slavoniae"  od  ba- 
nova,  koji  su  imali  samo  pojedine  dielove  zemljo.  Nikada  na 
primjer  kraljevski  princ  nije  samo  jedno^a  diela  zemljo  iniao, 
on  zapovieda  uviek  od  Drave  i  Dunava  do  jadranskoga  mora 
ili  do  mora  stare  Dalmacije.  Koji  je  od  nekraljevske  krvi  s  istim 
obsegom  vladanja  ban  za  vrieme  Arpadovaca  svaki  put  kaze 
se:  ,banus  et  dux".  Samo  tak\i  su  pravi:  ,vicem  regis 
gerent«'s",  namjestnici  kralja  nad  cielim  kraljevstvom  hrvatskim. 

Banovi  pojodinili  dielova  kraljevstva  bili  su  samo  zamje- 
nici  i  namjestnici  ove  visoke  ^asti,  u  kojoj  je  drzavna  osebnost 
kraljevstva  brvatskoga  od  Ugarske  neprekidno  za  cielo  vrieme 
ovih  triju  vjekova.  Jos  bisrao  ipak  morali  razlikovati  i  kod  ovih 
zamjenika:  ,banus  due  is"  od :  „banus  regis".  Prvi  je  na- 
mjestnik  velikoga  bana  ili  kraljevsk(»ga  princa,  od  njega  je  valjda 
i  imenovan.  drugi  je  sigurno  imenovan  od  kralja.  Princ,  kra- 
ljevski ban,  imenovao  si  je  na  primjer  jednoga:  ,bana  ciele 
Hrvatske".  Taj  onda  vlada  s  njegovom  vlasti.  Ali  ako  je  za 
banovinu  preko  Kupe  i  Gvozda  uc^inio  jednoga  bana:  „Croa- 
tiae  et  Dalmatiae",  a  s  ovu  stranu  Gvozda,  izmed  Save  i 
Drave,  bana:  ,Slavoniae",  tim  je  obseg  vlasti  bio  manji. 
Ako  su  poslije  i  kraljevi  od  vreraena  Sigmundova  ovamo  dalje 
nerado  predavali  cielu  bansku  vlast  u  jedne  ruke  od  straha, 
da  u  jednih  ruku  nebude  previ§e  sile,  laglje  su  mogli  svakom 
napose  njesto  vlasti  odJkrnjivati  malo  po  malo. 

Sielo  ili  stolica  banska  spominje  se  u  trinaestom  vieku, 
da  je  bila  u  Kninu.  Obicnije  stolovali  su  bani  u  Zagrebu,  naj- 
prije  na  mjestu  danasnjega  kaptola  zagreba(?koga,  poslije  stano- 
vali  su  u  Zagrebu  na  Gricu,  gdje  je  bio  kraljevski  dvor  jakirai 
zidovi  opasan.  Dogadjalo  se  medjutim,  da  su  stanovali  redovito 
na  svojih  imanjih,  a  ovamo  dolazili,  da  obavljaju  poslove  kra- 
ljevstva. Prvi  i  glavni  poslovi  kraljevstva  razpravljali  su  se  u 
saboru,  pred  kojim  su  sami  bani  imenovani  od  kralja  imali 
poloziti  prisegu  i  biti  uvedeni  u  banstvo.  Da  se 
uvode  bani  sa  zezlom  banskira  bez  krune,  koja  je  pripadala 
kralju,  to  je  naravno  i  bivalo  je  u  znak,  da  vladaju,  ali  ne- 
kraljuju.  Zaliboze  neimamo  niti  jednoga  tr-i5ka  o  uvodu  banskom, 
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van  da  uzmemo  onaj  iz  cetrnaestoga  vieka,  uvod  Stjepana  bana, 
brata  kralja  Ljudevita,  gdje  ga  biskup  zagrebacki  na  celu  svega 
svedenstva,  nosedi  bogate  svete  ostanke  svoje  stolne  crkve,  uvodi 
11  svoju  stolnu  crkvu.  U  toj  stolnoj  crkvi  knmili  sii  Hrvati  i 
kralja  Karla  Roberta.  Valjda  ii  njoj  bio  iivadjan  i  ban  hrvatski 
dotle,  dok  su  banski  dvori  bill  pred  onom  stolnom  crkvom.  Po- 
slije  od  ceternaestoga  vieka  i  u  potonjib  vjekovih  valjda  je  to 
bilo  sanao  u  crkvi  svetoga  Marka  ii  gornjem  gradu  zagrebackora, 
gdje  su  onda  bili  kraljevski  i  banski  dvori. 

Riedki  su  bili  sabori  svih  krajeva  hrvatskih  ili  skupni 
sabori.  Ovi  se  nazivlju  u  diplomatidkih  spisih :  „Congre- 
gatio  regni  to  tins  Slavoniae  gen  eralis",  upravo  take 
kao  i  sabor  ugarski:  ,Congregatio  generalis  regni 
Hungariae".  Ti  su  mogli  biti  samo  onda,  kada  se  je  radilo 
0  priznanju  kralja,  o  ratu  sa  susjednimi  zemljami,  i  o  pozivu 
kraljevu  u  boj,  u  obde  o  svih  poslovih  ticudh  se  svega  kra- 
Ijevstva  hrvatskoga.  Takav  skupni  sabor  spominje  se  koncem 
trinaestoga  vieka  god.  1273.,  u  kom  su  se  opredielila  prava 
i  odnosaji  plerastva.  A  kako  se  u  saborih  sabranih  ,kao  vojska" 
oko  bana  nije  nikomu  davao  nikakav  privilegij,  malo  su  nam 
otci  nasi  o  torn  ostavili  pismenih  spomenika.  I  uviek  onda,  kada 
kralj  dolazi  med  Hrvate,  moramo  po  izpovjestnih  svjedocanstvih 
zakljucivati  na  skupne  sabore  kraljevstva  hrvatskoga ,  da  se 
nadju  uz  osobu  kraljevu.  Od  Kolomana  do  Sigmunda  to  se 
mnogo  puta  dogadja.  Nalazimo  dapace  i  kraljice,  gdje  oko  sebe 
sabiru  takove  sabore.  Kralj  je  mogao  sabrati  sabor,  kada  je 
htio,  a  nije  bio  za  to  u  Hrvatskoj  nikakvim  zakonom  vezan. 
Mogli  su  to  uciniti  i  bani  kao  narajestnici  kraljevi.  Bani,  na- 
mjestnici  „bana  ciele  Hrvatske",  cinili  su  to  samo  s  dozvolom 
velikoga  bana  ili  na  zapovied  kraljevu. 

A  sta  je  sa  sabori  ugarski  mi,  da  Ii  su  oni  i  njihovi  za- 
kljucci  bili  obvezni  u  ovo  doba  za  Hrvatsku?  Da  Ii  su  Hrvati 
posiljali  tamo  svoje  odaslanike?  Neima  tomu  traga  niti  jedan 
put  sve  do  polovice  petnaestoga  vieka.  Ako  se  medju 
cetiri  barona  ili  doglavnika  na  kralj evom  dvoru  u  zlatnoj  buli 
ban  spominje,  to  je  naravno,  jer  je  bio  jedan  od  glavnih  i  prvih 
61anova  kraljeve  kurije.  Ako  se  spominju  tamo  marturine  ili 
dade  kunovine  po  odredbi  kralja  Kolomana,  neveli  se  kunovina 
,u  Hrvatskoj  %  kako  rado  pridaju  povjestnici  magjarski.  Moglo 
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je  l)iti  kuiioviiif  i  u  Ugarskoj.  a  i  Itilo  je.  kada  s.'  u/iiii'.  da 
je  bila  u  Poljskoj  i  u  susjednih  niskih  drzavali.  Oiida  je  l^'arska 
i  po  svojem  piK-aiistvu  i  po  svojih  ohicajih  i  zakoiiih  l»ila  pri- 
lifinija  susjedniiii  slaveiiskim  oblastim,  nt'go  sto  se  ol)i<?no  daiias 
dita  u  povjestniiih  ugarskih.  Opominjemo  joste.  da  je  upravo  ove 
godine  1222.  bio  kralj  Andrija  prisiljen  Heli  mladoinu  kralju  i 
hanu  hrvatskomu  priznati,  da  je  on  u  i/.vr.sivanju  suda  s  otcein 
kraljtMU  ravnopravan.  To  je  upravo  u  .vladanju"  (imperare)  glavni 
biljeg  sainostalnosti  u  srediijem  vicku. 

Ositn  sku|)iioga  sabora  l>ili  sii  i  puscljiii  ili  iipi;i\  iii  i 
sudbeni  sabori.  koji  su  bivali  redovito  svake  godine.  Nje- 
koliko  takovih  sabora  saciivano  nam  je  ii  poveljali  spomenuto, 
a  drugaeijih  sponienika  sal)orskib  do  ove  dobe  neima  niti  Ugar- 
ska.  I  u  brvatskoj  i  ug.irskoj  povjesti  imadenio  samo  tragove 
sabora  do  petnaestoga  vieka.  Tragove  ovakove  nalazimo  o  sa- 
borib  11 :  Zagrebu.  Kninu,  Xinu.  Krizevcih,  Cazmi, 
a  valjda  i  u  svakoni  driigom  vec^em  rajestu  ili  gradu.  koji  je 
mogao  primiti  toliku  gospodii  i  njihovu  pratnju.  gdje  se  veli- 
kai^i  i  plemstvo  sabiru  oko  bana.  Obicno  se  najodlicniji  velikasi 
poimence  spominju .  a  driigo  plemstvo  samo  skupno:  ,i  sve 
ostalo  premnogo  plemstvo  svega  kraljevstva".  Uz  bana  je  rer 
bi  na  vladinoj  kliipi  podban,  ili  kako  u  hrvatskih  listinah 
mnogo  puta  dolazi:  ^banovac".  On  je  naro(?ito  banov  zastup- 
nik  kod  suda.  komu  je  glavno  sielo  bilo  za  posavsku  i  podravsku 
stranu  ili  za  samu  Slavoniju  u  Krizevcih.  Za  Hrvatsku  preko 
Velebita  raogao  je  sjediti  takov  podban  u  Kninu.  Oblik  hrvat- 
ske  riefi:  ^banovac"  daje  nam  nasludivati.  kako  se  pojimala 
njegova  cast  i  vlast.  da  potice  iz  vlasti  banske.  Uz  podbaiia 
bio  je  redovito  banov  kancelar.  koji  se  kadgod  sada  a  po- 
slije  uviek  nazivlje  pro  to  no  tar,  kod  koga  je  bio  pe(5at  kra- 
Ijevstva.  Sam  naziv  protonotara  neukida  ugleda  niti  banu  ni 
kraljevstvu  hrvatskomu,  jer  su  se  na  primjer  i  kancelari  kra- 
Ijevstva  napuljskoga  s  tim  naslovom  kitili.  Dapace  zivo  smo 
uvjereni  i  ima  dokaza  u  potonje  vrieme,  da  cast  protonotara 
predstavlja  ugled  i  moznost  bana.  i  da  je  pripadala  samo  uz 
bana  ciele  Hrvatske, 

Na  takovu  sudbeno-upra  vnom  saboru  stupali  su 
Ijudi  pred  bana  sa  svojimi  tegobami.  Najprije  govori  tuzitelj, 
a  onda  tuzenik.   Svaka  stranka  donese  svoje  izprave.    Ako  ban 
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sam  nemoze  odsuditi,  ili  da  vidi  da  obadvie  stranke  nece  biti 
s  njegovim  sudom  zadovoljne,  onda  predlozi  na  mnienje  najprije 
dvanaestorici  porotnika  kraljevstva,  koji  izricu  svoje  mnienje. 
Za  njimi  ide  upit  na  cieli  sabor.  Onda  istom  izrice  ban  ko- 
nacni  sud,  koji  izdaje  u  obliku  povelje  ili  banske  zapovjedi, 
gdje  se  pripovieda  cieli  tecaj  stvari  i  konacna  odsuda.  Tko  je 
dobio  ovakovii  odsudii,  gledao  je,  da  si  to  osigura  i  za  vjecna 
vremena  sacuva.  Pozurio  se  ili  kaptolu  zagrebackomu,  ili 
kninskomu,  ili  5azmanskomu,  ili  pozezkomu,  u  tako 
zvani:  ,locus  credibilis"  iliti  sveto  nepovriedivo  rajesto, 
obicno  sagradjeno  pod  krovom  same  crkve  kraj  sakristije,  kamo 
su  Ijudi  nosili  i  kraljevske  povelje,  da  se  tamo  6uvaju  od  vatre, 
sile  i  razbojstva. 

XI. 

Sudbena  banska  vlast  prostirala  se  dakako  po  cielom 
kraljevstvu.  Izpod  nje  otimali  su  se  oni  najodlicniji  i  najmoz- 
niji  rodovi,  koji  su  zelili  biti  kao  potentati  i  dinaste  neposredno 
pod  kraljem.  Vidjesmo,  kako  je  to  prevrnuo  kralj  Karlo  Koberto 
postavivsi  god.  1324.  sve  i  najmoznije  rodove  hrvatske  pod 
vlast  bansku.  Kada  su  poslije  toga  davali  kraljevi  na  pr.  Fran- 
kopanom  privilegije,  vele  ira :  „imate  slobodu  suditi  podanike  u 
cielom  obsegu  vasega  vladanja,  ali  ako  ban  dodje  na  vase  zem- 
Ijiste,  onda  je  sudac  samo  ban". 

Tako  su  i  zupani  u  svakoj  zupaniji  imali  svoj  z u p a- 
nijski  sud,  ali  ako  je  dospio  u  zupaniju  ban,  onda  je  red  bi 
prestala  vlast  zupanova,  sudio  je  ban,  a  prizivalo  se  je  uviek  na 
bauski  sud.  Taj  zupanijski  sud  zove  se  gdjegod  i:  ,knez'ski 
stol".  Ovako  bi  se  nazivao  sud  hrvatski  u  trinaestom  Aieku  u 
Vinodolu,  a  joste  i  u  sestnaestom  u  staroj  hrvatskoj  zupaniji 
poljickoj.  Sud  upravlja  ili  sam  knez  ili  njegov:  ^podknezin", 
sto  odgovara  jos  starijemu:  podzupanu.  Uz  kneza  su  sudci 
kotara,  u  koje  je  svaka  knezija  ili  zupanija  razdieljena.  Ovi 
sudci  zovu  se  jos  u  trinaestom  \ieku  satnici,  pak  nas  siedaju 
na  one  stare  odredbe,  kako  ih  crta  nepoznati  pisac  u  najstarijem 
Ijetopisu  hrvatskom. 

Imamo  mi  primjera  i  slika  takova  suda  na  jeziku  hrvatskom, 
kakovih  ima  malo  koji  narod,  zato  je  vriedno,  da  vidimo  sliku 
najprije    zupanijskoga    sudbenoga    stola,    a    poslije  priziv    kod 
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stola  banskoga.  Hadi  podpunosti  biramo  primjero  iz  petnaestoga 
vieka.  Zupanijski  sud:  ,Mi  Luka  .lurbanic  'z  Otres,  span 
rotni  stola  lufkoga,  Ivan  Markovic  od  pleniena  Subid, 
Juraj  Diijniovic-  od  plemena  Karinani.  Pavao  Hatezevid  od  ple- 
mena  Kukari,  Ivan  Banic  od  plemena  Virevid:  sutci  rotni 
stola  ludkoga;  Juraj  sin  Grgura  Pavi^ida  'z  Otresa,  Toma§ 
Sadobrid  s  PolatV,  takoje  pristavi  rotni  stola.  Mi  sidedi 
s  plemenitimi  ludnii  kupno  na  nasem  misti  navadnoni  u  Kuk- 
sidih,  u  punii  stolu  suda^'kom  pravdu  diledi  od  nas  po- 
trebujucem  i  prido^e  prid  nas  plemeniti  liidi  Kasicane,  imenom 
zvani:  Stojan  Miindid  s  bratjom,  Mihovio  Mlatcid  s  bratjom, 
Juraj  Srsic  i  prokuratur  nih  i  pristupivSe  prid  nas  isprosiSe 
govorenie  od  nas,  kako  je  zakon  na§  i  podese  govoriti:  ,Gospodo, 
Spane,  sutci,  posteni  stole!  Pozvali  snio  Milotu  Xemustovida, 
ki  drzi  nasu  pleuiensdinu  i  na§e  bratje  Ka§idan,  i  radi  bisrao 
od  nega  slisati,  po  ceni  ju  drzi,  ali  po  kupu  ali  po  zakladu, 
I  mi  rekosmo:  Milota  odgovaraj,  jur  su  se  vsi  zakoni  roci 
s  v  r  §  i  1  i  i  s  a  d  a  j  e  p  r  a  v  e  m  r  o  k  z  a  b  a  s  n  i.  Milota  pristupiv 
i  negov  prokuratur  rekose:  ,Imamo  na  to  pravi  pisane.  gospodo, 
ovo  su  gledajte  je".  I  pokaza  jedan  list,  u  kom  listu  bise  po- 
nuda  i  prodaja,  da  ne  uvod.  1  u  torn  pristupiv^e  receni  pleme- 
niti ludi  Ka^idane  zgora  pisani  i  nib  prokuratur  pode§e  govoriti 
Miloti  i  negovu  prokuraturu:  ,Imas  li  vede  pravi  na  tu  ple- 
mensdinu?"  A  on  i  negov  prokuratur  rede:  ,To,  da  smo  imali, 
to  smo  ukazali'*.  I  mi  slisav  obi  strani  vsi  kupno  dogov«»rismo 
se  cilim  dogovorom.  Zakonom  nasim  dasmo  recenim  plemenitim 
Ijudem  vise  pisanim  Kasidam  za  dobito.  a  Miloti  za  izgubleno, 
pokle  neimase  Milota  vsih  pravi  zakonih.  1  u  torn  pristupiv§e 
vise  pisani  plemeniti  Ijudi  Kasidani  s  prokuraturom  svojim  po- 
cese  prositi  na  to  od  nas  sentencije  nase.  I  mi  vidivse, 
da  je  zakono,  dasmo  im  tu  nasu  sentenciju  pod  nase 
pecati  navadne". 

Ovo  je  od  mnogih  jedan  prinijcr  zupanijskoga  stola  na  je- 
ziku  brvatskom.  Predsjednik  mu  je  zupan  ludki.  a  prisjednici 
sudci  njegove  zupanije.  prisutni  su  svi  u  ,punom"  stolu.  Ti 
sudci  kao  prisjednici  suda  zovu  se  takodjer  ^.pristavi",  ali 
ovdje  su  dvojica,  koji  su  samo  priseznici  ili  , pristavi",  a  nisu 
sudci,  zato  oni  svi  dolaze  pod  svojim  dastnim  imenom  .sudci". 
Svaka  stranka  ima   svoga    .prokuratura",   sto  se  u  drugih   hr- 
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vatskih  spisih  iz  starije  dobe  zove:  „odvjetnik\  Sud  veli  Mi- 
loti,  da  su  minuli  svi  zakoniti  rokovi,  a  sada  da  je  poslednji, 
koji  zovu  „zabasni".  To  znamenuje:  Milota  nije  se,  sudeci 
po  odredbi  staroga  zakona  za  plemstvo  hrvatsko ,  sedam  puta 
odazvao  pozivu  siida,  a  u  osraom  roku  biia  bi  mu  evo  stvar  i 
bez  njegova  dolazka  propala.  Napokon  izdaje  siid  odsudii,  pod 
kojom  su  pecafci  svih  prisutnih  sudaca. 

Sada  da  vidimo  sliku  banskoga  stola,  komii  se  pri- 
zivlju  stranke,  kada  nisu  zadovoljne.  Izabiremo  opet  primjer  iz  pet- 
naestoga  vieka,  jer  nam  predstavlja  vjerno  i  dobro  potrebnu  sliku. 
Priziv  je  od  zupanijskoga  suda  zupaiiije  licke,  koji  se  sastao 
bio  u  mjestu  Srbu ,  a  banski  stol  sjedi  u  Kninu.  Sud  glasi: 
„Mi  Tomas  Bojnicic  b  a  no  vac  Dalmaeie  i  Hrvat'  i  takoj 
Ivan  Martinusevic  iz  Bogocina,  Raduj  Bojnicic  iz  Plavna  i  Paval 
Berislavid  iz  Vrhrike,  sudci  rotni  plemenitih  Hrvat 
stola  tninskoga,  damo  v'diti  (t.  j.  znati)  vsim  i  vsakomu, 
kim  se  dostoji  prid  kih  obraz  ov'  nas  list  pride ,  k  a  k  o  nam 
sidecim  u  sgora  recenom  stolu  s  mnogimi  pleme- 
nitimi  Hrvati,  pravdu  diledi  potrebujucim  je  od  nas.  Ovde 
zmeji  inih  dugujucih  pristupivse  prid  nas  s  jedne  strane  Martin 
sin  Marka  Djeanisevica  iz  Srba,  a  s  druge  strane  Juraj  Hencic 
i  Jandrij  Kovac  iz  onogae  Srba  i  pocese  govoriti  govoredi: 
Gospodo !  Iraili  smo  dugovanje  parno  u  stoli  Srbskora  meji  so- 
bom  u  dugovanji  Vinogradov  i  digli  smo  se  iz  stola  Srbskoga 
prid  vas.  Upitajte  nam  pristava,  kako  nam  je  dug  tekal,  ter 
nam  odlucite  ca  je  p  r  a  v  d  i  i  z  a  k  o  n  u  h  r  v  a  t  s  k  o  m  u  ugodno. " 
Sada  uzme  pristav,  upitan  od  podbana  kao  predsjednika  ban- 
skoga stola,  da  govori.  I  obadvie  stranke  za  njima  razlazu  i 
nemogu  da  se  sloze.  Napokon  bude  prisiljen  banski  stol,  da 
salje  jednoga  od  svojih  prisjednika  kao  banskoga  pristava  na 
lice  mjesta.  On  prodje  tamo,  donese  sudu  obaviesti.  Onda  sud 
izrece  osudu. 

Sva  sudbenost  u  Hrvatskoj  teklaje  iz  banske 
vlasti.  Cim  nije  slobodno  bilo  palatinu  ugarskomu  kao  zastup- 
niku  najvise  kraljevske  vlasti  uticati  u  sud  hrvatski,  time  je  izre- 
kao  kralj,  da  predaje  banu  svu  kraljevsku  sudbenu  vlast.  Time 
se  s  banskom  vlasti  sdruzivala  ona  izreka  srednjega  vieka:  tko 
sudi,  onaj  vlada.  Kralj  je  kraljevao,  a  ban  je  vla- 
dao  u  Hrvatskoj. 
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Piavu  i  vlasti  banskoj  i(l«  i  pofl jelji vanje  privile- 
gija,  t.  j.  povelja  takovih,  u  kojih  se  daju  slobostine.  Davati 
privile<,nja  ili  sasvim  nove  povlasti,  po  kojih  se  jedan  zasluzni 
covjek  i  njegov  rod  postavljaju  izvan  obicnih  zakona  kraljevstva, 
to  jc  iHogao,  i  to  saino  u  iijekoj  nijeri,  nevrifdjajiit-  slohodu 
fieloga  kraljevstva,  saino  kralj  uciiiiti.  Kao  sto  u  doba  kraljeva 
krvi  hrvatske,  tako  i  poslije  nalaziino  u  darovnici  kraljcvoj  iia  pr. 
kralja  lUde  111.  (IV.)  god.  IJOa.:  ,iuni  consensu  diieis  .S<lavoniae", 
t.  j.  II  suglasju  s  banom  lirvatskim.  Bani  su  sanii  davali  privilegija 
i  slobode  gradovora  i  trgoviStem,  naravno  kreduc^i  se  u  okvirii 
zakona.  Ovakove  privilegije  donosili  su  poslije  doticni  gradovi 
na  potvrdu  kralju.  Cim  je  kralj  banski  privilegij  u  svoju  povelju 
uzeo  doslovce,  time  je  priznavao,  da  jc  ban  po  svojoj  vlasti 
imao  pravo  takove  privilegije  izdavati. 

Han  je  bio  prvi  i  zakoniti  vojskovodja  kraljev- 
stva hrvatskoga.  Samo  kada  je  boju  prisutan  kralj,  onda 
dakako  uzniice  ban.  Ali  onda  je  ban  svejedno  sani  zapoviedao 
sa  svojom  vojskom  i  saeinjavao,  kako  se  lunogo  puta  i  u  ovoj 
dobi  i  poslije  vidi,  desno  krilo  kraljeve  vojske.  U  srednjem  vieku 
bio  je  zakon,  da  su  knezovi  i  baroni,  t.  j.  gospoda  samo  onda 
duzni  poci  u  vojsku,  kada  ide  kralj.  U  Hrvatskoj  veli  se  naro- 
dito,  na  primjer  u  znamenitib  privilegijih  Frankopana ,  jednoga 
od  najmoznijib  rodova,  da  se  moraju  dici  sa  svojimi  cetami  i 
onda,  kada  bude  isao  u  boj :  ^exercitus  croaticus"  ili  sveu- 
kvpna  vojska  hrvatska  pod  svojim  banom.  Ban  je  mogao  samo- 
stalno  rat  voditi,  pak  u  to  ime  obraeaju  se  na  bane  sami  pape 
rimski  eno  u  triuaestom  vieku.  Oinili  su  to  s  velikom  i  ugled- 
nom  vojskom.  Oni  su  onda  i  mir  finili.  Jos  niti  za  silnoga  kralja 
Ljudevita  1.  nije  u  tom  pogledu  malaksao  ugled  banski.  Istom 
za  vrieme  onoga  velikoga  prevrata,  za  vrieme  Sigmundovo, 
spali  su  i  bani  na  to,  da  budu  na  prosto  kraljevi  vojskovodje. 
Bani  su  kovali  svoje  novce.  Kada  je  kralj  Andrija 
I.  (II.)  potvrdio  slobode  crkve  zagrebaeke,  veli:  Ovo  napose  do- 
dajud  odredjujemo:  „premda  nikada  novae  kralj ev  u 
kraljevstvu  banovine  od  nijednoga  kralja  nije  bio 
kovan,  ako  bi  se  ipak  to  od  nasih  nasljednika 
uvelo,  sto  mislimo  da  nede  bit i,  to  puk  crkve  tvoje 
niti  bisk u pa  niti  kaptola  robu  svoju  kupujuc  ili 
prodajud  ne moraju  zanj  davati."  A  ovu  povelju  s  timi 
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istimi  riecmi  potvrdjuju  redom  svi  kraljevi,  i  poslednji  put  jos 
god.  1492.  Kralj  je  sam  dopustao,  da  evo  u  obsegii  biskupije 
zagrebacke  bude  novae  kralja  ugarskoga  kao  kakva  strana  vla- 
dara.  Biskiip  je  zagrebacki  morao  narocito  iskati  od  kralja,  da 
se  u  obsegii  biskupije  on  i  njegod  podanici  mogu  sluziti  svojim 
d  0  m  a  c  i  ra  b  a  n  s  k  i  m  n  o  v  c  e  m.  To  nam  poviest  jasno  i  razgo- 
vjetno  tumaci:  Kraljevi  su,  a  narocito  Andrija,  kovali  novce, 
pak  su  ih  Hrvati  odbijali.'a  rabili  samo  svoj  banski  novae.  Kada 
je  na  primjer  god.  1323.  kralj  Karlo  Roberto  na  molbu  veli- 
kasa  ugarskih  htio  da  popravi  novae,  veli,  da  6e  lievati 
dobre  den  are  prema  tezini  banskoga  novea,  ka- 
kovi  su  bili  novci  Stjepana  ban  a  za  vrieme  kralja 
Bele  III.  (IV.).  Znamo  i  to  za  vladanja  ovoga  istoga  kralja,  da 
su  u  susjeduoj  pecujskoj  biskupiji  i  u  samom  Pecuhu  tekli  samo 
banski  novci,  jer  su  bolji  i  vriedniji  od  kraljevskih  ugarskih. 

Ved  u  dvauaestom  vieku  spominju  se  kovnice  banskoga 
novca  u  Zagrebu,  Virovitici  i  Sri  emu,  a  odatle:  denari 
Zagrabienses,  Verecenses  i  Syrmienses.  Novae  taj  najobicnije  nosi 
ime:  ^marturinae"  ili  kunovine,  jer  je  na  njem  poprieko  utisnuta 
slika  kune,  nad  kojora  i  pod  kojom  dolazi  po  jedna  zviezda.  Nadpis 
okolo  glasi :  ,Moneta  Regis",  kada  je  ban  bio  raladi  kralj, 
ili  „dueis  vSelav  )niae%  a  i  „bani  Selavoniae".  Nije 
bez  osobita  znamenovanja  niti  druga  strana  novca,  gdje  izpod 
dvostruka  iztocnoga  kriza  dolaze  dvie  krunjene  glave  jedna 
prema  drugoj,  valjda  kao  izraz  osobitoga  drzavopravnoga  odno- 
saja  izmed  mladoga  kralja  ili  bana  i  staroga  kralja.  Do  tih 
glava  stoji  pocetno  slovo  imena  onoga  kralja  ili  bana,  koji  je 
novae  kovao.  Sto  vise  puta  dolazi  i:  ,moneta  regis  pro  Selavo- 
nia"  pokazuje,  da  je  isto,  sto  i  ono  prvo,  jer  dolazi  i:  „moneta 
dueis  pro  Selavonia",  t.  j.  banski  novae  za  porabu  Hrvatske.  U 
vulgarnom  govoru  bio  je  taj  novae  poznat  pod  imenom:  „Moneta 
banalis",  a  hrvatski  nedvojbeno  reklo  se:  ,banoviea",  kao  sto 
i  danas  u  Dalmaciji  i  primorju  manji  srebren  novae,  valjda  spo- 
doban  denarom  banskim  ove  davne  dobe,  zovu:  .banovei"  ili 
^banovice". 

Za  cielu  ovu  dobu  ili  bolje  za  dvanaesti,  trinaesti  i  cetr- 
naesti  viek  imademo  skoro  neprekidni  red  mladih  kraljeva  i  ba- 
nova,  koji  su  novce  kovali,  pocamsi  od  Mirka,  mladoga  kralja 
iz  dvanaestoga  vieka,   pak  sve  do  vremena  Sigmundovih,  gdje 
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su  bill  snieteni  sn  drzavni  odntftaji.  Istina,  ve<:  je  kralj  Lju- 
Uevit  1.  krsedi  snagu  velinoza  hrvatskih,  pokusao  protiskavati 
ovaiiKi  ii<(arskiini  iiovci,  a  poslije  osubito  Matija  Korvin ;  ali 
zato  ostaju  i  luulalje:  .niarturiiiae"  ili  kunovite  i  iia  granici  kra- 
Ijevstva  pro/.vaiie  banovice.  Dace  hrvatskt*  plac^ale  su  se  s  tiin 
novcera  i  u  potoiije  vricme.  pak  su  se  i  nazivali  sabirari:  ,exac- 
tores  et  tlicatores  CoUectanim  Martiiriiialium  in  Regno  Scla- 
voniae",  ili:  ,pobiraci  i  poreznici  za  sabiranje  kunovine  u  kra- 
Ijevstvu  hrvatskom",  po  iem  se  je  takodjer  kraljevstvo  hrvatsko 
od  ugarskoga  razlikovalo  jos  i  poslije  njekoliko  vjekova. 

Ban  je  na  saborii,  dakle  porazunino  s  velikasi  i  plemstvom 
kraljevstva,  razporezivao  dade,  opredjeljivao  i  prihode  za  uz- 
drzavanje  bana,  njegove  vojske,  siidova  i  uprave.  Prije  nego 
sto  izbrojinio  razlicite  banske  prihode,  valja  nam  spomenuti, 
da  je  ban  imao  davati  kralju  godisnjih  deset  hiljada  inaraka, 
jamacno  n  srebru.  Tako  je  bilo  ii  trinaestora  viekii,  a  za  poslije 
neznamo.  Valjda  su  si  poslije  kraljevi  odstrigavajudi  od  banske 
vlasti  sami  kojesta  dodavali.  Tko  uzme  sve  mogiide  prihode 
banske,  upoznati  ce,  da  je  ovih  desetak  hiljada  inaraka  bilo 
prilir-nije  liepu  dam,  kako  su  bani  bili  vezani  i  za  narodne 
dinastije,  nego  li  kakovoj  daei. 

Nije  nam  moguce  po  spomenicih  sasvim  na  tanko  razgle- 
dati,  kako  je  ban  od  vremena  do  vremena  i  koliko  pobirao  ku- 
novine. Mora  da  je  to  ipak  bilo  veoma  silovito,  kada  se  koncera 
trinaestoga  vieka  god.  1273.  u  saboru  odredjuje:  „Sabiratelji 
kunovine  nesmiju  polaziti  sa  viSe  od  dvanaest  Ijudi  i  sa  6etr- 
naest  konja  i  ne  vi§e.  Od  svake  obdine  (generatio)  imade  im 
se  dati  za  njihovo  uzdrzavanje:  jedna  ovea,  kokosi,  guske  cetiri, 
cetiri  kuplenika  vina  i  dvanaest  kuplenika  zobi".  To  su  bili 
sabiratelji  redovitih  dada.  Drugi  su  opet  bili  sabiratelji  dada 
izvanrednih  u  ratno  doba. 

Osim  kunovine  bio  je  banu  znamenit  prihod  :  „t  r g  o  v i  n  a", 
to  je  bila  dada  od  uvoznine,  osobito  spominjana  u  primorskih 
gradovih.  Redovito  dobivao  je  ban,  a  poslije  pod  konac  ove 
nase  dobe  valjda  i  kralj,  dvie  tredine  od  ciele  gradske  uvoznine, 
jedna  je  tredina  isla  kneza  grada,  deseti  dio  biskupa.  Kolik  je 
to  bio  prihod,  vidi  se  po  torn,  sto  se  je  Trogir  i  Spljet  svaki 
sa  deset  hiljada  lil)ara  na  godinu  volio  odkupiti.  Osim  trgovine 
bile  su  po  svih  znatnijih  mjestih  i  gradovih    po  svem    kraljev- 
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stvu:  „triclesetnice",  t.  j.  gclje  je  svaki  trgovac  od  robe 
dovezene  platio  trideseti  dio  onoga,  koliko  je  bila  procieiijena. 
Malo  manji  mogli  sii  biti  prihodi  od:  ^solara"  sa  jadranskoga 
mora.  Znamo  da  je  za  vladanja  kralja  Ljudevita  I.  bilo  medju 
pitanji  za  mir  ili  rat  i  kiipovanje  soli  hrvatske  za  zeralje  rale- 
tacke.  Od  primorja  prtila  se  sol  i  prevazala  ovamo  dalje  kroz 
svu  banovinu.  Neka  nam  bude  dopusteno  i  na  to  upozoriti,  da 
sii  primorci  ime  svoje:  ,solari"  \\  Slavoniji  dobili  ved  u  ovo 
najstarije  vrieme.  Ban  je  sporazumno  sa  saborom  iivodio:  „m it- 
nice"  na  riekah  i  piitih,  koje  sii  medjutim  i  mnogi  velikasi  i 
gradovi  na  svojih  teritorijih  obicavali  postavljati  na  veliki  teret 
trgovini. 

Osim  dada  pobirali  su  bani  d  a  r  o  v  e ,  mislimo  od  onih, 
koji  su  po  svojih  plemickih  privilegijih  bili  oslobodjeni  od  re- 
doviiih  daca,  na  pr.  samostani,  biskiipije,  slobodni  gradovi  i 
plemenite  obdine  itd.  K  darovom  pribrajamo  i:  zaliizinu,  koja 
mislimo  da  je  bila  ii  savezu  s  banskim  dolazkom  u  koje  god 
mjesto,  pak  je  stanovnictvo  iraalo  hraniti  banovu  vojskn  ili 
pratnju.  Sam  stanak  (descensus)  bana  bio  je  tegotan  radi 
velike  pratnje,  pak  su  si  biskupi,  velikasi  i  samostani  rado  iz- 
prosiii  od  kralja  tu  milost,  da  nemaju  docekivati  i  gostiti  bana 
i  njegovu  pratnju,  van  ako  je  njihova  dobra  volja.  Kada  je 
na  pr  ban  boravio  u  kojem  od  priraorskih  gradova,  trebalo 
mu  postaviti  sest  ladja,  ako  bi  zelio  podi  kad  god  po  moru. 
U  tih  ladjah  moralo  biti  njekoliko  oboruzanih  momaka  za  ba- 
novu sigurnost.  Za  samu  sluzbu  oko  osobe  banove  bio  je  na 
brodu,  gdje  je  bio  ban,  jedan  plemid,  jedan  kapetan  broda  i 
jedan  mornar. 

„P  r  i h  0  d  i  d  a  k  1  e  b  a  n  o  v  a,  primjeti  ved  vriedni  Vitezovid, 
bili  su  u  star  a  vremena  veliki.  Zato  je  i  vlast  nji- 
hova bila  velika,  osobito  kod  naroda  vojnickoga 
kao  sto  je  nas,  zato  nije  to  eudo,  da  su  banovi 
hrvatskiimali  toliko  zavidnika  —  samih  kraljeva,  — 
koji  su  nastojali  na  svaki  nacin  njihovu  vlast  i 
snagu  skrhati,  te  malo  po  malo  stegnuti  i  ograniciti." 
Kako  se  je  u  usredotocivala  sila  i  snaga  kraljevstva  u  sudu  i 
vojski,  tako  je  imalo  biti  i  u  upravi.  Nesraijemo  si  pomisljati 
novovjeke  drzave  odieljena  sudstva  od  uprave.  Sudoi  i  upravitelji 
bili  su  jedne  te  iste   osobe.    Niti  je   tu    bilo    oko   bana    kakva 
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centnilna  ujiravna  oI)last,  van  9to  je  ban  sabrao  oko  sebo  sabor 
svega  plemstva.  gdje  su  tekli  upravni  pnslovi  porod  siidbenib. 
Sve  sto  se  u  saboru  za  cielii  /onilju  zakljucilo,  sve  je  to  bilo 
sanio  zato  zakljuceno,  da  zupani  i  plemstvo  prenesu  u  zupa- 
nije,  koje  su  bile  pravi  i  jedini  upravni  organi 
kraljevstva  hrvatskogado  petnaestoga  vieka  i  po- 
slije.  U  torn  treba  traziti  kljuc^  onoga  znamenovanja,  koje  su  si 
poslije  stekle  zupanije  za  sa(!!uvanje  konstitucije,  kada  su  i  Habs- 
burgovci  niorali  sve  upravne  poslove  izvoditi  preko  zuiianija. 

Zupanije  hrvatske  bile  su  u  davnih  vrenieiiih,  kako  u 
poc-etku  sponiinjasino,  nialene,  ono  od  prilike,  sto  su  danas  u 
Crnojgori  knezine.  I  poslije  sacHivale  su  se  pojedine  takove: 
,rodne"  (generationis)  zupe  i  ponosile  se  svojoin  starinom.  Ova- 
kova  je  prastara  zupa  eve  na  ogledu  Zagreba:  ,Turopoljska*. 
Ali  po  onora  zakonu  prirodnom  i  povjestnom,  da  velike  ribe 
jedu  male,  tako  pojedose  mozni  knezovi  brvatski  ovakove  male 
zupanije  i  ucinise  sebi  prostrane  knezevine  (comitatus)  ili  zu- 
panije po  nasem  danaSnjem  pojmu.  Ovo  je  vec  bilo  djelomice 
dovrseno  za  vladanja  nase  narodne  dinastije,  kada  mjesto  sta- 
roga  hrvatskoga:    ^zupana*  dolazi  vec  tudji :   , comes". 

Banskoj  vladi  i  potrebno  je  bilo,  da  moze  uspjesnije  uprav- 
Ijati,  da  u  mjesto  mnogih  zupanija  dobije  §to  vede  upravne 
oblasti,  zato  su  bani  vise  puta  sabirali  i  po  dvie  zupanije  u 
jednu  skupstinu.  Tako  na  pr.  vidimo,  da  ban,  valjda  radi  skup- 
nih  poslova  njekolicine  zupanija,  pozivlje  u  Krizevce  vise  puta 
slavonske  zupanije,  a  naroeito  viroviticku  zupaniju.  U  zupanij- 
skih  skupstinah  (congregatio  comitatus)  razpravljalo  se  o 
putih  i  cestah,  o  oarini  i  dacah,  o  vojski  i  polazku  u  boj.  Pod 
zupanijsku  zastavu  imalo  se  je  sve  plemstvo  one  zupanije 
sabrati ,  kada  je  u  skupstini  zapovied  banska  proglasena.  U 
skupstini  biralo  je  plemstvo  zamjenike  zupanove:  podzupana, 
ili  u  primorskih  stranah :  „podknezina",  koji  je  valjda  stalno 
zupanijom  upravljao.  Sudbeni  ^kotari"  zupanije  imali  su  svoje 
^sudce"  ili  po  starom  ^.satnike",  koji  su  u  svojem  kotaru 
upravljali.  U  zupanijskoj  skupstini  uvodio  se  veliki  zupan, 
iraenovan  od  bana,  ako  nije  bio  nasljedan.  Xeima  do  ove 
dobe  primjera.  da  bi  kralj  imenovao  zupana,  a  ima  ipak  jedan, 
gdje  ga  imenuje  ban. 
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XII. 

Pored  zupanija  bill  su  od  iivieka  gradovi  kao  bitni  i 
znameniti  slobodni  faktori  i  stvoritelji  Ijepsega  diela  narodnoga 
zivota.  Ako  se  ii  dnigih  strukah  drzavnoga  i  kultiirnoga  zivota  ii 
kraljevstvu  hrvatskom  istom  prikrito  pokaziiju  stmjanja  iz  drugih 
siisjednih  velikih  naroda  u  nas  narodni  zivot,  kod  gradova  su 
dvie  struje  u  razvitku  gradova  tako  ocite,  da  upravo  moramo 
napose  razmatrati  razvitak  gradskih  institiicija  1.  po 
uzoru  italskom,  2.  po  uzoru  njemackom.  Hrvati  uz 
jadransko  more,  u  neprekidnom  trgovackom  obdenjii  s  Italijom, 
nisii  se  mogli  oteti  italskoj  kiilturnoj  sferi,  kojoj  prvenstvo  u 
ovoj  dobi  priznaju  svi  narodi  Europe.  Ovamo  dalje  opet  u  kop- 
nenoj  Hrvatskoj  naravno  je  opet,  da  su  prevladali  u  gradovib 
oni  isti  njemacki  gradski  zakoni,  koji  su  bill  u  Ceskoj,  Poljskoj 
i  Ugarskoj,  gdje  svagdje  njemacka  riec :  „purgar"  za  gradjanina 
pokazuje  porieklo  novomu  razvitku  gradova. 

I.  Primorski  gradovi  stekli  su  u  ovo  doba  najvise 
po  uzoru  italskih  gradova  takove  uredbe,  kakve  poslije  stoje 
kroz  vise  vjekova.  Glava  je  gradu  knez  (comes)  ili  u  njekih 
nacelnik  (potestas).  Radi  velike  vlasti  njegove  pravedno 
je  opravdan  onaj  strah  i  opreznost,  koja  je  tako  budna  uviek 
i  uviek  i  u  svakom  i  najmanjem  gradu  primorja  hrvatskoga. 
Eadi  toga  bio  je  biran  samo  na  jednu  godinu,  a  u  Dubrovniku 
bojedi  se  prevlade  jednoga  co\'jeka  napokon  poslije  god.  1358. 
i  na  mjesec,  dapace  i  manje,  samo  na  dvadeset  dana.  Zato  je 
i  nastao  obicaj,  opet  poput  gradova  italskih,  da  si  biraju  na- 
celnika  iz  tudjega  kraja,  a  nikada  ne  domadega,  osobito  ne 
kakva  velmozu  na  kakvom  blizem  podrucju.  To  su  dakako  u 
Hrvatskoj  bili  susjedni  knezovi  hrvatski.  Samo  u  najvedoj  ne- 
volji,  kada  je  trebalo  vojne  pomodi,  onda  bi  se  utekli  pod  okrilje 
susjednoga  velmoze  i  izabrali  ga  za  kneza.  Samo  tako  si  tuma- 
cimo  kneztvo  Subida  u  vise  gradova  primorskih  na  jedan  put. 
Kada  su  Mletcani  slali  svoje  na^elnike,  bilo  je  to  uviek  na  dvie 
godine  kod  vedih  gradova,  a  kod  manjih  na  godinu. 

Gradski  knez  je  bio  prije  svega  predstavnik  obdine  pred 
kraljem,  a  i  pred  drugimi  susjednimi  gradovi.  Kada  kralj  dolazi 
ili  kada  treba  prodi  na  njegov  dvor,  svaki  put  je  to  u  prvom 
redu  duznost  knezeva,  da  vodi  ili  skupno  plemstvo  u  samom 
mjpstu  ili  poslanstvo   na   kraljev   dvor.    Kuda  knezeva  dostojna 
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je,  da  bude  stanom  kraljevini,  to  vidjanio  nino^'o  puta.  Obceci  s 
kraljem  niogao  je  lasno  knez  u  sebe  priniiti  biesa  samosilna.  Za  ta- 
kove  slucajeve  bio  je  sum  knez  strogini  naputkom  vezan.  Ako  pak 
on  sum  nijo  mogao  proei  kralju  na  dvor,  iniao  je  izdati  poslanikoni, 
a  u  ruke  vodji  poslanstva  kao  svomu  zanijeiiiku,  to<an  iiisineii 
naputak,  od  koga  nisu  snijeli  iiiti  stogod  oduzeti  niti  nm  sto- 
god  pridati.  Prepis  toga  naputka  zabiljezio  je  bilj«*znik  u  knjigu, 
gdje  su  vec  bili  slieni  poslanstveni  naputci  zapisivani.  Ova  po- 
slanstva nisu  bila  samo  onda  vazna,  kada  sii  isla  pred  kralja, 
ved  mnogo  puta  posreduju  ona  mir  izmed  susjeduih  gradova,  a 
joS  vise  puta  brinu  se,  da  spase  svoje  sugradjane  od  nepravde 
i  nasilja  u  trgovini  na  moru  ili  na  kopnu.  Knez  primao  je 
slicna  poslanstva  od  susjeda.  a  svaki  stranac  pretrpivsi  nepravdu 
od  knezeva  giadjana.  posao  je  ravno  do  kneza  i  on  mu  odkrojio 
pravdu.  Kao  predstavnik  obt^ine  prema  stranoniu  svietu  stupio 
je  knez  kao  vojskovodja  ili  pred  vojskora  na  kopnu  ili  vodeci 
brodovlje  na  moru. 

U  gradu  samoni  pazili  su  oni.  koji  su  ga  birali.  da  im 
knez  neporusi  ustava  niti  inietka.  Strogom  prisegom 
vezu  ga  na  ustav  grada  a  skoro  svagdje  spoininju  se:  „statuti", 
stari  i  novi,  po  kojih  ce  iniati  upravljati  i  suditi.  Kao  5to  je 
dobio  zakone,  ]io  kojih  re  suditi.  tako  je  dobivao  i  popis  svega 
okruzja  gradskoga.  Iniao  je  paziti  na  medje  i  pute,  na  zidine 
i  luku  grada.  Knez  je  ponajvise  puta  zakoniti  patron  saniostana, 
a  narocito  njihova  posjeda.  kao  sto  je  u  duhovnih  poslovih 
biskup  onoga  grada.  Voditi  je  imao  to^ne  rafiune  o  dohodcih  i 
izdatcih  obtMne.  Iza  svrsena  knezevanja  imao  je  o  torn  ra6un 
poloziti  i  sve  sam  naknaditi,  stogod  je  obcina  njegovom  krivi- 
nom  izgubila. 

Knez  je  bio  najvisi  sudac  u  obcini.  ^'a  opredieljene 
dane  sudio  je  on  ili  u  gradskoj  kuc'i  ili  na  uzvisenijem  mjestu 
kraj  vrata  gradskih.  Za  presudu  vecu  i  znatniju  morao  je  on 
sve  pripraviti  i  urediti,  da  sudi  sa  svojom  kurijom,  koja  mu 
je  za  pomoc'  i  kontrolu,  obi(;no  od  sest  ili  osam  plemic'a,  koji  su  s 
njini  Zajedno  sacinjali  poglavarstvo  grada.  Kadgod  on  sam  imenuje 
sebi  kuriju.  ali  obicnije  biraju  kurijake  oprezni  patriciji.  Uviek 
je  bila    briga    knezeva,  da    gradjani  dugo    na    pravdu  ne^'ekaju. 

Knez  je  imao  najvecu  redarstvenu  vlast,  koja  je 
u  svih  gradovih  vazna,  a  u  primorskih    naiih  i-  prevazna,  gdje 
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se  kroz  vjekove  tajno  i  nevidjeno  izmed  gradjanstva  znadu  pro- 
vlaciti  iihode  raznih  susjednih  vlasti.  Paziti  na  red  i  progoniti 
sumnjivce,  osobito  strance,  bila  je  kadgod  najveda  briga  kneza. 
Vazno  je  bilo  opet  paziti  na  trzne  ciena  zitka,  drva,  siena,  vina, 
mesa  itd.  To  je  cinio  preko  svojih  Ijudi.  On  je  imao  dopustati, 
da  se  sastaju  gradjani  ii  pomanje  skupstine,  kada  je  trebalo, 
recimo,  razpraviti  kakve  zajednicke  interese  trgovaca,  ali  uviek 
su  morali  njeraii  javiti  svoje  zakljucke.  On  je  imao  pravo  ime- 
novati  stitnike  nedoraslim. 

Knez  je  imenovao  sebi  zamjenika,  ako  je  izasao  i-^van 
grada  ili  kada  je  bio  bolestan.  Osim  svoga  zamjenika  imenovao 
si  je  obicno  kancelara  ili  tajnika.  Kada  je  na  primjer  do- 
lazio  knez  iz  koga  italskoga  grada,  vidimo  da  obicno  sa  sobom 
vodi  i  svoga  kancelara.  Veoma  je  riedko,  da  bi  knez  imenovao 
i  svoju  kuriju  ili  raagistrat  grada.  Jamacno  si  je  svagdje  mogao 
•  imenovati  i  sve  nize  organe  siida  i  uprave. 

Stojedi  tako  pod  knezom  imetak  i  iistav  grada,  pravda  i 
napredak  pojedinca,  nije  cudo,  da  su  se  gradovi  bojali,  da  se 
od  ove  casti  nerazvijii  njihovi  tirani,  pak  su  vezali  kneza  na 
odluke  viec'a  i  inace.  Prije  svega  nije  mu  bio  Slobodan  odlazak 
iz  grada.  Nije  mogao  niti  svoga  roda  niti  prijatelja  pohadjati 
u  kojem  susjednom  gradu,  nije  mogao  niti  svoga  gospodarstva 
nadzirati,  ako  ga  je  imao  izvan  podrucja  grada.  Nije  smio  pri- 
miti  kumstva,  niti  darova,  niti  na  objed  nije  smio  ici  izvan 
grada.  Dok  je  bio  knez,  nije  bilo  od  njega  u  sudu  priziva,  niti 
ga  nije  mogao  tkogod  tuziti  i  na  odgovor  zvati.  Ali  kada  je 
svrsio  svoju  godinu  vladanja,  onda  su  ga  na  odgovor  zvali.  Za 
tu  veliku  patnju  i  izvrsivanje  velikih  poslova  bivao  je  knez 
veoma  liepo  nagradjen. 

Vlada  grada  nije  ipak  bila  u  riiku  samoga  kneza.  Uz  njega 
je  bila,  kako  ved  spominjasmo,  kurija.  Ved  smo  vidili  u  dobi 
narodnih  kraljeva,  sto  se  sve  krije  pod  ovom  rieci,  a  tako  je 
i  sada  u  gradovih.  Kurija  je  prije  svega  vlada  ili  poglavarstvo 
od  sest  ili  osara  Ijudi,  koji  su  zajedno  s  knezom  sudili  ili  uprav- 
Ijali.  U  njekih  gradovih  znamo,  da  su  se  sastajali  svaki  dan, 
sto  je  i  naravno,  ako  uzmerao,  da  su  u  njihovih  ruku  bill  te- 
kudi  poslovi.  Uz  ove  birano  je  za  redovite  sudbene  poslovo  kao 
za  priseznike  dvanaest  plemida.  Ovi  svi  skupa  zovu  se  najobic- 
nije:  inalo  viede  ili   mala   kurija.   Gdje  je  plemstvo  htjelo,  da 
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vlada  izna<l  kneza,  kao  na  prinijcr  u  I)ul)r<">vniku,  ontije  je  bilo : 
velikn  viece  za  svc  vaziiij**  drzavne  poslove,  osohito  za  sve 
odnosaje  sa  straninii  vlastnii  jediiii  kompetentni  siulac.  L'  to  su 
izabrali  c^etrdeset  i  pt't  vio<-nika.  Na  ovo  vietV  hio  je  u  Du- 
brovnikii  i  priziv  od  malo*,'a  viec'a.  U  torn  je  Dubrovnik  .samo 
izniinka.  jer  u  drugih  jjradovili  iiioze  biti  i)riziv  od  nialoj^a  vieda 
ili  poglavarstva  na  sanioga  kiieza.  Kiiiija  je  samo  kao  savjet 
kneza,  a  svi  sudbeni  i  upravni  poslovi  idii  od  kneza  i  nose  nje- 
govo  inie. 

r  veliko  vit'i-c  ili  pravii  skiipstinii  grada  donosio  je 
knez  i  njegova  kurija  svoje  predloge  o  obcHh  tezih  poslovih. 
Tamo  su  dolazili  samo  patriciji  ili  od  staroga  plemstva  po- 
tomci,  Ovo  je  plemstvo  ])ilo  i  od  Venecije  riivano  i  uzgajano, 
jer  je  republika,  ouvajuci  prevlasti  njekolicine,  podrzavala  ne- 
slogu  u  gradjanstvu  i  po  tom  laglje  vladala.  Plemstvo  je  ipak 
izgubilo  svaki  put  svoj  sjaj,  cim  je  pokorno  morale  biti  Vene- 
ciji.  Rado  se  je  plemstvo  u  nasih  gradovih  ponosilo,  da  su  im 
djedovi  bili  Kimljani,  premda  su  se  krivim  uresom  kitili.  Naj- 
oholije  rini  se  da  je  bilo  plemstvo  dubrovacko,  sto  je  i  naravno 
bilo  od  velika  bogatstva  i  sjajna  zivota,  ali  radi  oholosti  svoje 
neima  simpatija  u  drugih  gradovih.  Plemstvo  je  imalo  pravo 
na  sve  veee  casti  u  gradovih,  a  samo  nize  ostavili  bi  puku. 

Puk  ili  populus  bili  su  svi  gradjani  neplemici.  I  taj 
najmnogobrojniji  dio  pucanstva  stekao  si  je  njeka  prava  uticanja 
u  drzavne  poslove,  kada  je  trebalo,  da  ,cieli  narod"  jednopra 
grada  stvori  odluku.  Kao  sto  u  stara  vremena,  tako  i  sada  bilo 
je  to  obi^no  veoma  burno  i  na  javnom  trgu.  Oni  gradjani,  koji 
su  si  trudom  i  umom  svojim  umili  priskrbiti  veiH  imetak  i  po- 
stali  ,mogU(5i",  tiskali  su  se  malo  po  malo  medju  plemstvo  naj- 
prije  u  sudove  kao  posteni  Ijudi  za  ,porotnike".  ili  kao  ,dol)ri 
Ijudi".  Svemu  tomu  imale  su  sluziti  kao  i  prije  pufke  ili  gra- 
djanske  zadruge  (confraternitates),  Cim  su  vise  gradjani  morali 
kao  i  plemidi  vojevati  na  neprijatelja  i  jednako  krv  prolievati 
za  obranu  rodnoga  grada,  tim  su  se  vi§e  izjedna^ivala  obadva 
stali§a.  0  kraetovih,  koji  takodjer  sacinjaju  jedan  dio  puka, 
poslije  c^emo  govoriti. 

II.  Gradovi  nepomorski  po  mnogom  su  razli('ni  od 
primovskih  gradova.  Prije  svega  neima  u  gradovih  hrvatskih 
podalje  od  mora    ouih   predaja,    na    koje  su   primorski    gradovi 
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toll  ko  ponositi.  Graclovi  nasi  ii  niitrnjosti  zemlje  podigli  su  se  iz 
slobodnih  starih  hrvatskih  obdna,  gdje  nije  bilo  kakovih  basti- 
njenih  privilegiraiiih  sloboda  za  pojedine  vrsti  pucanstva,  pa  zatotu 
neima  ni:  „patricija"  ili  plemida.  Ovdje  je  istom  od  trinaestoga 
vieka  vidjeti  jasan  razvitak :  „ s  1  o  b  o  d  n  i  h  k r  a  1  j  e  v  s  k  i  h  g  r  a- 
d 0 V a "  na  osnovu  zakona :  ^hospitum",  —  zakona  gostinskoga. 
Dakle  istom  ^gosti",  t.  j.  strani  Ijudi  primili  su  ovdje  zastitu  kra- 
Ijeva  nasih,  pod  kojom  imadu  uzivati  veda  prava  nego  li  domaci 
sinovi.  Pod  imeiiom:  ^hospites"  ili  gosti  razuinievaju  se  sada  u 
trinaestom  vieku  gradjani,  a  i  poslije  jos  koje  vrieme.  Pod  ovaj 
naslov  i  u  obzidana    injesta   uticahu   se  onda  i   domadi   sinovi. 

Spomenusmo  ved,  da  su  glavne  privilegije  nasih  gradova 
iz  vremena  kralja  Bele  III.  (TV.)  iza  strasne  mongolske  pro  vale. 
Kralj  je  dao  strancem,  najvise  Niemcenij  slobodu,  da  se  mogu 
slobodno  u  takovom  obzidanom  mjestii  naseliti  i  odseliti.  Sudce 
i  poglavarstvo  birati  ce  si  sami.  Njihovi  (5e  ih  izabrani  sudci 
siiditi.  Od  ovih  de  se  voditi  priziv  na  kralja,  odnosno  na  nje- 
gova  tovarnika,  koji  de  pobrati  priuose  gradova.  Cim  je  vise 
takovih  mjesta  kralj  dozvolio,  tim  je  bolji  bio  prihod  njegovoj 
blagajni,  a  sva  ta  mjesta  oteo  je  izpod  suda  banskoga. 

Glava  ili  nacelnik  grada  najprije  se  zove  sudac  (ju- 
dex), a  poslije  kadgod  i:  ^potestas",  sto  odgovara  onomu  u 
primorskih  gradovih.  Najposlije  i  najobicnije  zove  se:  „major 
villae"  ili:  „gradski  staresina",  kao  sto  slicno  vidjamo 
mnogo  puta  u  Njemackoj ,  a  najvise  puta  u  Francezkoj  i  En- 
glezkoj,  da  se  gradovi  zovu :  ^villae",  a  njihovi  nacelnici:  „ma- 
jores".  Nacelnika  svoga  biralo  je  sveukupno  gradjanstvo  valjda 
uz  viecnicu  na  javnom  trgu. 

Nacelnik  grada  nije  niti  iz  daleka  bio  u  ouom  ugled- 
nom  polozaju,  u  kojem  su  bili  knezovi  primorskih  gradova.  On 
je  bio  pravo  rekudi  sudac  grada,  i  u  tom  se  sticala  sva  nje- 
gova  najvisa  vlast.  „Jus  gladii"  ili  pravo  odsude  na  smrt  pri- 
padalo  je  uacelniku  zajedno  s  njegovimi  priseznici  sudci,  a  to 
se  smatralo  za  najvede  preimudtvo  njegovo.  Valjda  je  veoma 
rano  postala  ona  dosjetka,  i  to  od  plemstva,  korau  nisu  bile 
drage  slobode  gradjanstva,  da  oni  imadu  pravo  sami  svoje  gra- 
djane  vjesati.  Bani  i  plemidki  sudci  mnogo  su  se  puta  trudili, 
da  gradove  pod  svoju  sudbenost  sprave.  Naravno  je  bilo,  da 
gradski   nacelnik   bude   i   predstavnik   gradske  obdine   pred 
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banoni  i  kraljcm.  /iiatiiij*'  prizKe  f,Masece  na  osolm  kraljevu 
nosio  je  sani  nacelnik  |»red  kralja. 

Uz  narelnika  bila  jc  kurija  ili  magistrat.  Hio  jc  to  shor 
i  po  hrojii  prisjcflnika  i  po  vlasti  veoma  srodaii  kurijani  grad- 
skih  obrina  priniorskih.  (Vtvorita  su  bili  prise/, niri  (jurati\ 
a  ^etvorioa  vioc^nici  (consiliarii).  Istoin  nialo  po  inalo  pove- 
c^avao  se  taj  broj  i  dobivao  sliku  i  prilikii  gradskoga  zastupstva. 
Ovi  su  morali  prisizati,  kada  su  bili  izabrani.  da  de  gradjanoni 
pravedno  suditi.  Osobite  povlasti  iniali  su  dakako  oni  gradovi, 
koji  su  bili  .castrum"  ili:  ,  cast  ell  urn",  t.  j.  koji  su  bili  opa- 
sani  utvrdjenimi  jakinii  zidiiiami  i  visokimi  tornjevi.  Ti  su  u  iuie 
svojiii  povlastica  za  sigurnost  svoju  i  onoga  diela  kraljevstva 
drzali  njesto  svoje  ili  banske  posade.  Ti  su  imali  i  svoga  grad- 
skoga  kapetana  (capitaneus  castri).  Pod  njime  je  bila 
posada  tvrdjave.  Neznanio  u  kakovom  je  bio  odnosaju  prema 
nat'elniku.  Istom  za  gradskoga  kastelana  (castellanus  ai- 
ds) mozemo  re(5i,  da  je  podpadao  pod  viast  na(5elnika.  Taj  je 
pazio  i  ureiljivao  giadsku  strazu.  bdio  nad  tim.  da  se  u  noc^no 
doba  u  propisauo  vrieme  gradska  vrata  zatvaraju .  a  jutrom 
otvaraju :  njegova  je  duznost  bila  paziti,  da  strazari  noeju  gra- 
dom  obilaze.  Kao  u  primorskiii  giadovih  bio  je  uz  narelnika 
biljeznik  inotariusi.  koji  je  vodio  sudbene  i  druge  gradske 
zapisnike.  a  uz  njega  sporainju  se  poslije  i  njegovi  podbilj  ez- 
nici.  Izbori  bivali  su  svake  godine  na  opredieljeni  dan.  koji  ved 
blagdan.  Osobito  nam  se  zanimivo  vidi,  sto  vidjanio  na  primjer 
u  gradu  Zagrebu  njeko  vrbovno,  prizivno  sudiste  ili  apelaciju, 
s  a  s  t  a  V 1  j  e  n  u  o  d  s  t  a  r  i  ii  b  i  v  s  i  b  s  ud  a  c a  (a  n  t  i  q  u  i  j  u  d  i- 
ces).  U  taj  sud  spadali  su  valjda  samo  oni  ^bivsi"  sudci,  koji 
su  se  pokazali  vriedni  i  pravedni  Ijudi ,  dok  su  bili  na  eelu 
gradske  obdine.  Ovom  krasnom  institucijom  bio  bi  nas  Zagreb 
u  sudbenom  postupku  iznad  gradova  i)riinorskib .  gdje  su  sbog 
priziva  vise  puta  u  velikoj  neprilici. 

Sud  je  bio  u  gradskih  obdinah  redovito  svakoga  tjedna, 
najobicnije  na  dan,  kada  je  bio  u  samom  mjestu  nedjeljni  sajam, 
sto  je  od  davnih  vremena  i  kod  drugih  naroda  bilo.  Sudilo  se 
gradjanom  i  strancem  po  statutib.  koji  su  se  prema  okolnostim 
i  vremenu  popravljali  i  preinacivali.  Osim  toga  valjali  su  i  u 
gradovih  kao  i  u  zupanijab  i  na  selib  joste  i  obidaji,  ili  staro 
obifajno  pravo.   koje  dakako  nije   popisano.  jer   se   inace  nebi 
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tako  niti  zvalo.  Ovo  obicajno  pravo  vezalo  je  gradove  s  cielim 
drugim  narodom  tako,  da  ipak  mozemo  govoriti  o  zakonih 
i  pravu  hrvatskom,  kao  poteklu  iz  jednoga  vrela,  iz  sviesti 
narodnje. 

XIII. 

Daviio  je  vec  miniilo  ono  vrieme,  kada  je  kod  Hrvata  bio 
Slid  i  zakon  sav  cisto  slavenski,  kao  sto  je  narod  vec  i  zaboravio 
one  davne  slavenske  pojmove  o  osebujnosti  plemena,  a  podpimoj 
jednakosti  stalisa.  Vec  imamo  i  pisane  zakone  za  sve  gradove,  a 
ponosimo  se,  da  imarao  iza:  „riiske  pravde"  i  najstariji  pi- 
sani  zakonik  i  za  selske  obcine,  a  to:  „vinodolski"  od  god.  1280. 
Kako  je  postao  taj  zakonik:  „Izbrase  se  od  vsakoga 
grada  vinodolskoga  ne  vse  star ij  si  na  vkup,  na  ke 
vijaliu,  da  se  bolje  spominjahu  v  zakonih  svojih 
otac,  i  od  svojih  ded,  ca  bihu  slisali,  i  njim  nare- 
dise  i  ukazase  tesnim  zakonom,  da  bi  vse  dobre 
stare  izkusene  zakone  ii  Vinodolu  ciniti  poloziti 
V  p  i  s  ni  a  ,  o  d  k  i  h  b  i  s  e  m  o  g  1  i  s  p  o  m  e  n  ii  t  i  i  1  i  s  1  i  s  a  t  i 
od  svojih  otac  i  ded  zgora  recenih,  tako  od  sada 
naprid  mogii  se  ulec'i  bhij  enj  a  te  rici,  i  njih  dj  etca 
vrime  ko  pride,  da  nimajii  primisalja  v  tih  zako- 
nih." Dakle  imali  se  popisati  zakoni  od  djedova,  da  poslije 
djeca  nedodju  u  nevolju  tnmacedi  zakone  svojih  djedova. 

Vec  siTio  vidili  kakav  su  drzavni  oblik  uzeli  sudovi,  a  sada 
da  vidimo-,  koji  su  sudovom  pravni  temelji.  Prije  svega  ogle- 
dajrao  dokazala.  Medju  timi  su  prije  svega  u  castnom  po- 
stovanju:  svjedoci.  Svjedocanstva  su  bila  osnova  tuzbi  i  po 
njih  se  stvar  razpravljala.  Svjedoci  su  potvrdjivali,  sto  se  htjelo 
dokazati,  bez  njih  nije  se  primalo  stogod  za  istinu,  njihova  je 
zakletva  vriedila  koliko  i  onoga,  koji  se  tuzio.  Najveca  je  nepri- 
lika,  kada  neima  pravoga  svjedoka,  sto  je  obicno  bilo  u  nocno  doba. 
Tu  prazninu  izpunjuje  onaj  uzklik  u  hrvatskom  zakonu:  „poma- 
gajte",  jer  to  vriedi  za  svjedoka,  osobito  u  nocno  doba.  Biva 
nam  to  iz  zakona  jasno  ovako :  u  nodno  je  doba  tat  navalio  u 
kudu,  covjek  ga  prepoznao,  pak  uzkliknuo:  ^pomagajte",  tat  po- 
bjeze.  Cim  je  uzkliknuo:  ^pomagajte",  smio  je  prisedi  i  on  i 
sudrugovi  njegovi,  premda  je  to  u  nocno  doba  bilo.  Stvar  se 
svrsavala,  kada  su  se  svjedoci  zakleli.  „Rota"  je  znamenovalo 
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prisegu,  a  kada  sii  prisezeni  Ijudi:  frotnici",  odakle  sud:  ,rotni'* 
ili  ^porotni",  a  odatle:  ,poro ta",  ili  sud  sastavljen  od  zapnse- 
zenih  Ijiuli.  ("ini  nam  se,  da  pravo  cine,  koji  od  suda  :  .rotnika" 
i  ^porotnika*  lazlikuju :  .sud  dobrili  Ijudi".  To  su  bili 
Ijudi  posteni,  koji  su  zasluzivali,  da  im  svatko  vjeruje.  Zaklet\  a 
njihova  postenja  nije  bila  potrebna.  jer  po  pojmovih  piaviiih 
na§ih  otaca :  jedan  posten  covjek  vriedi  za  tri  zakleta  ili  za- 
prisezena  svjedoka  ili  rotnika.  Ovakovi  ^dobri  Ijudi*  bili  su  po- 
trebni  osobito  u  razpravaii  iznied  raznoplemenih  Ijudi  ili  Ijudi 
razlidita  stalisa.  izmed  obc^ina  i  vlastele.  Spomenusmo  takve 
sudove  iznied  municipija  priniorskih  i  hrvatskih  kraljevih  po- 
danika  u  vrienie  nase  iiarodne  dinaslije.  U  obce  su  ,dobri  Ijudi' 
posredniei  u  razprah,  a  ne  sudci  u  kakvili  kriniinaliiili  stvarili. 
Ovako  je  to  shvac'ao  i  vojvoda  Sandalj  Hraiiic,  kada  je  bio  u 
razpri  sa  svojom  uiateroni,  pak  se  podvrf]fava  sudu:  ,dobrih  Ijudi" 
iz  Bosne.  Hrvatske,  Mletaeke  i  Dubrovnika,  a  sto  oni  odluc'e, 
to  ce  njemu  biti  zakon. 

Medju  osobito  jaka  s  vjedoc^anst  va  mora  mo  ubro- 
jiti:  pis  ma.  Vec  smo  vidili  kod  redovitoga  banskoga  suda, 
kako  je  tamo  svaka  stranka  donosila  svoja  pisma,  a  sud  je 
izpitivao,  koja  su  prava.  Ako  tkogod  donio  za  zemlju,  koju 
mu  tkogod  otimao:  ,,vjero vani'",  ^otvoreni"  kraljev  „list", 
ili  povelju  ili  privilegij.  onda  je  pravdu  dobio.  Smijemo  ]»red- 
mnievati,  da  je  n.  pr.  u  sudovih  banskih,  gdje  je  sjedio  i  proto- 
notar  sam  sastavitelj  sli(5nih  pisama ,  bilo  poznato ,  kakve  zna- 
kove  mora  imati  kraljeva  povelja.  Kao  osobita  jakost  vjerov- 
nosti  bili  su  pecati.  Kolika  je  briga  u  nas  bila  sbog  pe6ata 
neka  svjedoci  to,  kako  su  u  Zagrebu  u  cetrnaestom  vieku  cuvali 
pei^at  moznoga  kaptola  zagrebac^koga.  Peeat  taj  euvao  se  u  crkvi  u 
tajnoj  sakristiji  u  skrinjioi  zapecacenoj  sedmerimi  pecati.  Kada  je 
trebalo  zapecatiti  koju  izpravu,  dosli  bi  cuvari  pecata.  polomili 
pecate  na  skrinjici,  izvadili  kaptolski  pecat,  podpecatili  njime 
pisma,  zatim  ga  opet  sahranili  u  skrinjicu,  koju  bi  opet  svi 
zapefatili.  Vidismo  da  je  kralj  Ljudevit  dao  nac^initi  novi  pe6at 
i  iznova  potvrdjivao  sve  stare  svoje  darovnice,  kada  je  njegov 
kancelar  nadbiskup  ostrogonski  u  nesretnom  srbskoni  ratu  pecat 
kraljev  bio  izgubio. 

Izmedju  najjacih  dokazala  sniatrali  su  otci  nasi  zakle- 
tvu  ili  prisegu.  Poslije  zakletve  ide  jos  samo  sud  bozji,  koji 
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medjutim  sve  vise  izcezava,  ali  iia  mjesto  siida  bozjega  vatrom 
i  s  vodom  stiipa  dvoboj.  Sudac  nije  smio  odsuditi  na  dvoboj, 
kada  jedna  i  druga  stranka  ima  samo  prisegu  a  neiraa  svjedoka 
za  svoju  pravicu,  ali  je  morao  dvoboj  dopustiti,  ako  su  si  oba- 
dvie  stranke  dobrovoljno  izabrale  ovo  konacno  riesenje  svoje  parbe. 
Prisizalo  se  polazud  ruku  na  sveto  evangjelje,  kako  svjedoci  zakon 
vinodolski,  veled:  ,polozivsi  ruku  svrhu  knig  ticud^ili 
„iraa  prisedi  taknud  u  sveto  evangjelje".  Tuzitelj 
valja  da  piisegne  i  da  u  prisegi  izkaze,  koliku  je  stetu  pretrpio. 
Na  zakletvu  tuziteljevii  mogao  je  tiizenik  dovesti  sa  sobom  svje- 
doka, koji  de  „na  diisu  prisedi"  da  nije  kriv.  Time  je  ostao 
nekriv.  NaJAdse  puta  uzeo  je  zakon  odmah  progoniti  tiizenoga 
krivca,  dim  je  tuzitelj  prisegu  polozio,  a  nije  dopustao  da  i 
tuzenik  prisegu  polozi.  Ako  li  se  je  pak  tuzenik  branio  i  go- 
vorio,  da  je  nevin  i  poslije  prisege  tuziteljeve,  a  nije  imao  za 
svoju  nevinost  svjedoka,  onda  je  metan  „na  muke". 

Odmazda  suda,  sto  su  zvali  otci  nasi:  „prav  i  bozji", 
bila  je  razlicita,  ali  u  obde  i  naravno  je,  da  je  bila  veoma  ostra. 
Spominjasmo  ved,  da  u  jedanaestom  vieku  nalazimo  zakon,  da  se 
duznik,  nemogudi  platiti,  glavora  preda  svoniu  vjerovniku.  To  je 
sada  ved  jenjalo.  Ipak  se  je  joste  na  primjer  u  Trogiru  sacuvalo,  da 
se  gradjanin  glavom  preda  strancu,  komu  je  dugovao,  a  nije  mu 
mogao  platiti.  U  vinodolskom  zakonu  predaje  se  krivac  glavora 
u  dva  slucaja,  prvo:  kad  bi  ucinio  nevjeru  svorau  knezu,  razu- 
mjeva  se  Frankopanu,  drugo :  kad  nebi  imao  s  dim  platiti  na- 
metnutu  mu  po  sudu  globu,  U  obadva  slucaja  imao  je  pravo 
knez  uzeti  njega  i  njegovo  imanje,  i  raditi  s  njime  sto  ga  volja. 
Ovim  zakonom  tumacimo  si  ono,  sto  nalazimo  i  u  vinodolskom 
zakonu  i  u  svih  starih  statutih  hrvatskih  primorskih  gradova, 
da  se  najteze  sfcvari  samo  globom  kazne.  Jeste,  ali  globe  su 
tako  velike  osobito  za  nizi  sirotni .  sviet,  da  vriede  upravo  kriv- 
cevu  glavu,  jer  ih  on  drugim  dim  neima  platiti.  Time  si  od- 
gonetasmo  onu  zagonetku,  koja  se  namietala  svakomu  citatelju 
nasib  starih  zakona ,  a  narocito  vinodolskoga,  jer  se  mnogo 
puta  iza  onih  globa  krije  gubitak  slobode  i  zivota. 

U  kriminalnom  sredovjecnom  zakonu  moraju  se  ogledati 
kazne,  u  njih  se  odsieva  podpunoma  sva  zakonska  odmazda. 
Premda  u  nasih  primorskih  stranah  neima  gotovo  krivice,  za 
koju  se  nebi   mogao    odkupiti,    to  opet  ima  slucajeva,  gdje  se 
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od  smrti  nije  mod  odkupiti.  Na  Ifirku:  koji  l»i  osramotio  zensku, 
koji  bi  trec'i  put  ukrao,  koji  l)i  ukrao  iz  kuc'e  vise  od  petdeset 
litara  i  koji  hi  koga  otrovao;  ii  Seiijii :  kada  je  osramotio  zciisku 
ill  ukrao  vise  od  sto  litara ;    na  Korculi :  koji   Iti  uhio  kojra  ili 
u^inio  nasilje:  u  Trogiru:  heretici,  i/dajice  j^rada.  kad  bi  sc  pu- 
vratili  ii  postojbinu  i  krvnici;  u  Siboiiikii.  u  Kotorii,  na  Hvaru 
i  Mletu :  krvnici.  Skoro  sve  driige  krivicc  ninirlp  sn  sc  gioboni 
odkupiti,  sto  je  bilo  lahko  za  gospodii  l)Ogatase  i  vlastclu.  Vidi 
se,   da  su  vlastela  onaj    stari   zakon    slavenski   na   svoju  korist 
izvela,  jer  su  izjednac-ili  velike  globe  sa  smrcu.  Tko  nije  mogao 
smodi  odsudjene   mu  globe,    valjalo  je,    da    ili    umre    za  veliku 
globu,  a  za  main,  da  izgubi    koje  udo  tiela.    Cesto  se  u  globu 
iizimalo  eielo  inianje,  a  preko  toga  isao  zatvor  i  tjelesne  kazne. 
Na  smrt  odsudjenu  plemieu  sjekli  su  glavu,  a  prostake  su  vjesali. 
(I    najstarijeni    nasem    zakoniku    viuodolskoin 
n  e  i  ni  a  r  a  z  1  i  k  e  u  k  a  z  n  a  h  i  z  ni  e  d  p  1  e  ni  e  n  i  t  i  h  i  n  e  p  1  e- 
menitih   Ijudi.   a  tako  niti  u  krfkom  niti   u  mletskoni,  po 
iem  sudinio,  da  su  i  ova  obadva  zakonika  stare  davne  predaje 
hrvatske.  Al  ta  razlika  stala  je  vec  god.  1280.  u  Hrvatskoj,  kada 
su  se  sastali  zastupnici  svih  obeina  vinodolskih,  da  popisu  uspo- 
raene   sa^uvane   od    svojih   djedova,    da   djeca   znadu,    kako    su 
djedovi  sudili.  Kod  kraljevskoga  i  banskoga  suda  vec  se  i  zovu : 
,sudci  plemenitih  Ijudi".  U  drugih  obcinah    upravo  se  razliko- 
valo  i  kod  kazne :    na  pr.  u  Korculi   gubio    zivot  plemic^    koji 
je  u5inio  silu  zenskorau  celjadetu  bilo  pleinenito  ili  ne.  Ali  kako 
se  je  ta  smrtna  kazna  u  globu  pretvorila,    vidi  se  odmah  raz- 
lika: za  ucinjenu  silu  djevojci  plemenitoj  plada  plemid  sto  du- 
kata  i  dodje  u  tamnicu   na  sest   mjeseci,    a  za    nasilje    prostoj 
djevojci  placao  je  pleniic  samo  polovinu,  petdeset  dukata,  i  bio 
zatvoren  samo  tri   mjeseca.  U  Kotoru,    kad  bi    rob  udario  slo- 
bodnoga,  sibali  bi  ga  bicem,  a  kad  bi  uvriedio  plemica,  zigosali 
bi  ga   gorucim   zeljezom  po   lieu,  sibali   bi   ga   bieem   i  vodili 
po  gradu,  a  kad  bi  uvriedio  drugoga  roba  platio  bi  Sest  perpera. 
Tako  dodjosmo  do  r  a  z  1  i  k  e  s  t  a  1  i  s  a ,  kako  se  razvila  pod 
uplivom  sveobcega   europejskoga   feudalizma,   po   cem   su  pale 
mnoge  i  gotovo  sve  narodne  hrvatske  i  slavenske  osebujnosti.  Drzava 
ili  kraljevstvo  valjalo  je  da  bude  jedan  lanac,  koji  se  je  po  poj- 
movih  onih  vjekova  sve  Ijepsi  vidjao,  cim  je  vise  karika  sastav- 
Ijalo  taj  lanac.  Sto  vise   vazala   ima  kralj,   time   mu  je  jaca  i 
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mnogobrojnija  vojska,  tim  veci  broj  zastava  na  bojnom  polju 
oko  kraljeve  zastave,  kao  zviezde  oko  sunca,  Takovo  je  bilo 
osjedanje  i  pojimauje  svih  kraljeva  Europe.  Sasvim  je  to  dru- 
gacije  od  onoga,  sto  se  u  Francezkoj  zapocelo,  a  mislimo  da  je 
poceo  nasljedovati  nacela  iz  svoje  domovine  kod  nas  Ljudevit  An- 
zuvinac :  ne  mnogo  vazala  cine  kraljevo  velicaiistvo,  ved  podpuna 
jedinstvo  vlasti  ii  kraljevskoj  osobi.  Jednim  dahom  prodahnut  vas 
narod  da  istom  predstavlja  pravo  narodno  velicanstvo  i  silu 
drzave,  to  nas  je  ucila  velika  francezka  revolucija.  Na  ovib. 
jednib  i  drugih  nacelih  stoje  danas  drzave  eiiropejske,  a  tezko 
nam  se  oteti  izpod  misli  i  osjecanja,  koja  vladajii  cielim  svie- 
tom,  zato  mi  tezko  pojmimo  one  odnosaje  srednjega  vieka. 

Velikasi  brvatski  spominjabu  se  ved  za  vremena  kralja 
Zvonimira  kao  „comites  regis",  po  njeki  nacin  kao  dnigovi 
kraljevi,  kao  Ijudi,  koji  imadii  pravo  pristupa  kraljevoj  pratnji 
i  dvorii.  Spominjasmo,  da  je  ved  onda  bilo  toli  moznih  rodova, 
da  su  njeki  sebi  i  svom  rodu  prisvajali  pravo  na  banstvo,  drugi 
da  su  bili  valjda  ved  onda  nasljedni  zupani.  Neimamo  spome- 
nika,  da  to  nadalje  pratimo,  jer  i  u  ono  malo  pisama  kraljevib 
u  dvanaestom  vieku  samo  imena  krstna  dolaze,  a  nikada  se 
nespominje  kakovo  prezime  ili  rodno  ime.  Istora  pod  konac  u 
dvanaestom  vieku  dolaze  nam  Frankopani.  Kralj  im  daje  mo- 
drusku  zupaniju  i  naglasuje  obicaje  kraljevstva  hrvatskoga, 
prema  tim  obicajem  dobivaju  oni  jednu  zupaniju  kao  nasljednu 
u  rodu  svomu.  U  trinaestom  vieku  pocimlju  se  i  rodna  imena 
spominjati  u  kraljevib  poveljab,  pak  nam  redom  iz  tmusine 
povjestnicke  izlaze  pored  Frankopana,  gospodara  kvarnerskoga 
zaljeva  i  strana  kopnib  do  Istre,  Nelepid-Svacidi,  Kurjakovidi, 
Subidi,  Boridi,  Babonidi,  Gusidi,  Blagajski  itd.,  a  skoro  svi  imadu 
zupanije,  sto  su  ih  bastinili  od  djedova.  Njim  se  u  cetrnaestora 
vieku  pridruzi§e:  Lackovidi,  Horvati,  Gorjanski  i  drugi,  koje  su 
milostivi  kraljevi  ucinili  velikimi  i  moznimi. 

Vjerujemo,  da  su  pojmovi  europejski  feudalni  lasno  potrli 
temeljne  zakone  slavenske,  pak  su  nacelnici  rodova  brvatskib 
rado  uzeli  oblik  sjajni  svjetski,  otimali  se  izpod  banske  vlasti 
i  stekli  si  zato  i  potvrde  od  kraljeva.  Premda  ib  vidjamo  i  u 
saborib  brvatskib  sabranib  ili  od  kralja  ili  od  bana,  opet  se 
oni  tiskaju  i  do  kraljeva  dvora,  miesaju  se  i  zene  i  s  gospodora 
ugarskom.  A  kako   su  proti  pravu   slavenskom  i  kderi  dobivati 
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yoieh  jedan  dio  otceviiie  kao  mirjR,  od  onda  na>;tajt'  i  inicsanje 
po  krvi  i/med  j^ospole  hrvatske  i  u«(arske  dosta  jakini  t'aktorom 
za  ra/.voj  i  napredak  velmo/a  hrvatskili.  Nesmije  St.*  niti  to  za- 
boraviti,  da  je  Hrvatska  Idla  kialjeva  zemlja  kao  i  Ugarska, 
pak  je  kralj  moj^ao  dati  ztMiiljc,  recimo  i/a  izuinrtia  koj^a  roda 
ili  sl)0<]f  iievjere  iz^nibljene  zemlje,  komii  je  htio.  Ovako  je  i  u 
Ugarskii  doslo  poljskoga,  iijemackoga  i  (Jeskoga  plemstva,  a  u 
Hrvatsku  isto  tako.  Ovako  je  mogao  na  pr.  kralj  Sigmiind 
ufiniti  rod  svoj,  knezove  (Jeljske,  gospodari  najkrasnijega  diela 
zenilje  lirvatske.  Kraljevi  OL-evidiio  idu  za  tim,  svaki  za  sebe, 
da  podignu  i  bogatstvom  i  ugli'doni  iikrase  njeke  ro  dove,  da  na 
njihovii  moL^  podiiprti  laglje  drtige  sebi  neprijatne  obuzdajii. 
Svaki  velikas  vodi  svojii  cftii  pod  svojim  stitom  ili  zastavom,  na 
kojoj  su  po  nacinii  zapadno-europejskoin  od  6etrnaestoga  vieka 
i  znakovi  roda  njegova  ili  grb.  On  se  je  pridruzivao  kraljevoj 
ili   banovoj   zastavi,  isto  tako  kao  i   ziipani  sa    svojimi  ik'tanii. 

Velikasi  su  gospQda  u  kralj  evstvu,  a  o<l  iijih 
valja  razlikovati:  ,plemstvo"  i  ,ljude  plemenite",  koji 
neimajii  svoje  zastave,  vei5  se  istom  velikasem  ili  zupanom  nio- 
raju  pridruziti.  Pleinstvo  hrvatsko  neiraa  sve  do  cetruaestoga 
vieka  onih  preiinuctva,  koje  je  ved  imalo  ugarsko.  Istom  pod 
kraljem  Ljudevitom  1.  dobije  plemstvo  zupanija  dana§nje  Sla- 
vonije  odriesenje  od  svih  dat^a  i  poreza.  Spadajudi  pod  bansku 
zastavu  i  sud,  morali  su  snositi  i  bauske  dade,  od  kojih  su  sada 
odrieseni.  Sudeci  po  zakoniku  vinoJolskom  rekli  bismo,  da  je 
po  starih  hrvatskih  pojinovih  bio  svaki  Slobodan  ^-ovjek  i 
plemenit,  svi  nose  obi5e  duznosti,  pa  i  isti  popovi,  koji  su  barem 
eniinentno  izuzeti  od  svakoga  tereta  u  cieloj  Eiiropi.  Eno,  kako 
veli:  „.Iosde  vsaki  pop  drzan  je  strazu  stridi  v  nodi  v  gradu 
kako  ini  dlovik".  Istom  p^slije,  v.iljda  vei  od  cetrnaestoga  vieka 
izaSla  je  ona  obda  razlika  izmed  slobodna  i   plemenita  dovjeka. 

Plemenstina  mogla  se  je  i  prodati,  ali  pazili  su  nasi  stari, 
da  lahkoumni  Ijudi  neproigraju  sredu  roda  svoga,  pak  su  to 
gledali  preprieciti  koliko  su  mo^li.  U  poljidkom  statutu  spo- 
minje  se  takav  stari  zakon :  ,od  prolaje  plemensdin".  ,Xajprvo 
zakon  stari  liode,  da  se  plemenstina  nemore  prodati  ni  zaloziti  u 
tmi  toj  rekudi  otaj  (potajno),  a  navlastito  od  bliznega;  da  ima 
se  prodati  svitlo,  bilodano  i  ponuditi  prvo  bliznega  svoga.  A  zakon 
je  stari  policki,   da  ima   opoviditi   oni,   koji   misli  prodati,   po 
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tri  zbora,  ali  o  knezu  na  tri  o  broke  gov  ore:  ,ovo  cu 
proclati,  ako  ce  koji  blizni  kupiti,  pristupi,  ako 
li  nece,  a  ja  cu  kako  mogu".  Ili  jos  bolje  uzmimo  jedan 
slucaj,  gdje  se  u  istinii  prodaje  „plemenstina  ili  slobodne  zemlje" 
podalje  od  Poljica  u  Lici.  Cin  biva  ii  Trzidu  pred  zupanijskim 
sudbenim  stolom,  gdje  Petar,  sin  Franjin  iz  Mohlica,  prodaje 
svoju  plemenstiiiu  Dujmu  Vlajidu  god.  1484.  Petar  stupi  pred 
sud  i  govori:  „Spane  i  sudci,  moja  gospodo!  Ovo  mi  se  je 
spotribila  potriba,  bez  ke  biti  nemogii.  Hotil  bih  prodati  vsu 
plimenscinu  moju,  ka  mene  pristoji  v  Mohliscih  i  v  Scitarih : 
dajte  mi  to  ca  je  zakon  vas.  A  mi  span  i  sudci  rismo :  to  t' 
je  zakon  nas.  vazmi  pristava  nasega  rotnoga  i  pojdi  i  uiidi 
bliznih  svojih  i  dalnih  i  kih  prostoji.  I  tamo  hodivsi  opet  po- 
vratise  se  pred  nas  v  pun  stol,  i  opet  sta  pred  nami  receni 
Petar  i  vzgovori :  spane  i  sudci ,  gospodo !  Molim  vas  pitajte 
mi  pristava  vasega,  kako  sam  nudil  plemensciuu  moju.  I  nami 
pitan  pristav  nas  povida  nam,  da  je  hodil  receni  Petr  i  da  je 
nudil  blizne  i  dalne  svoje  po  zakonu  i  rekli  su  mu  blizni  ne- 
govi :  mi  t"  je  kupiti  nemoremo.  prodaj  ju  komu  mores.  I  tako 
pridosmo  k  Dujmu  Vlajidu  nudec'i  ga,  a  tada  rece  Dujam :  pri- 
stave  povij  mi,  jeli  nudil  Petr  blizne  vse  po  zakonu?  A  pristav 
rece:  da  je.  Totu  rece  Dujam:  kada  hodis  po  zakonu  i  kada  si 
nudil  vse  blizne  svoje,  i  da  nisu  hotili  blizni  negovi  kupiti  ju, 
ja  cu  ju  kupiti,  zac  mene  pristoji."  Na  tom  osnovu  pristaje  i 
sud.  da  bude  plemenstina  Petrova  prodana. 

Xa  ovom  temeljnom  valjda  veoma  starom  zakonu  hrvatskom 
i  slavenskom  cuvalo  je  plemstvo  svoj  rod  od  razsula.  Slavensko 
je  porieklo  slicnomu  zakonu  od  kralja  Ljudevita  I.  Xa  ovom  za- 
konu sacuvala  nam  se  kroz  sve  vjekove,  veoma  zanimiva  stara 
zupa  turopoljska  kraj  Zagreba,  koja  se  je  skupljala  oko 
^grada"  Lukavca  poput  onih  uajstarijih  hrvatskih  ili  slavenskih 
zupa.  Stanovnictvo  te  zupe  smatralo  se  je  kao  „jeduo  bratstvo", 
zato  su  drugi  suplemenici  nasliedili,  ako  je  koji  rod  izumro, 
kao  da  su  rod  po  krvi.  Xjihov  ih  je  zupan  sudio,  pod  njego- 
vom  su  zastavom  u  boj  polazili,  ali  zupana  su  si  birali. 

Cim  je  vise  plemstva  i  slobodnih  Ijudi,  tim  je  veca  i  jaca  kra- 
Ijeva  vojska.  Pazili  su  zato  rado  kraljevi,  da  plemstvo  nepostrada 
od  presilnih  velmoza.  Ima  vise  kraljevskih  ugarskib  zakona,  koje 
su  i  Hrvati  prihvatili,  po  kojih  se  skrbilo  zato,  da  plemidi  ne- 
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osiromase,  da  svoga  imetka  neprotei»u.  Nisu  smjeli  na  prosto 
razdavati  svoga  dobra,  pa  ma  i  crkvam,  nego  je  moralo  ostati 
rodu  Zato  je  i  moglo  biti,  da  je  isti  rod  driiao  svoju  nkuriju", 
t.  j.  dvorai-  i  zemlje  oko  njega  kroz  vjekove,  pak  je  u  obiCaj 
ulazilo.  da  se  kurija  po  imenu  roda  nazivala  i  onda,  kada  je 
ver  u  driige  rukf  presla. 

Pleniici  jeduoseki  bili  sii,  pnivu  rekiK-.  samo  slobodiii 
Ijudi  na  svojoj  zenilji ;  poslije  i  oni  o.slobodjeni  od  daca  iniali  su 
jednu  .sesiju"  zemlje,  koja  broji  najobi^nije  dvanaest  jutara 
zemlje.  Cieli  jedau  rod  postaje  vi^e  puta  plemenit,  vise  puta  ciela 
sela,  kao  §to  je  kralj  Bela  III.  (IV.)  iza  mongolske  provale  hra- 
briin  braniteljem  Kalnika  plemstvo  podielio.  Mnoga  nasilja  trpe 
upravo  ovakovi  plemit'i  od  susjednih  velmoza,  kojini  je  obicno 
trn  u  oku:  ,muzka  slobodu".  Mnogi  su  tecajem  vjekova  na  ovaj 
nac^in  izgubili   svoju    plemensrinu  i  postal!   gospodski    knietovi. 

Evo  nas  do  najnizega  po  broju  najogromnijega  diela  naroda 
do  .podanika",  kojih  iraa  toliko  vrsti,  da  ih  je  jedva  modi 
izbrojiti.  Osniva  se  pako  cielo  podani^-tvo  na  onom  sveobdem 
naf-ehi:  t-ija  je  zemlja,  onoga  treba  da  sluzis,  dok  na 
njegovoj  zemlji  zivis.  Vlastnost  zemlje  izrazivala  se  od 
uviek  kod  svih  naroda  osobitim  svetim  obredom.  Ne(:-udimo  se 
zato,  ako  kod  Hrvata  nalazimo,  da  kadgod  Hrvat  prisizm'i,  da 
je  zemlja  njegova,  odpasan  i  bosonog  drzi  zemlju  na  glavi  i 
onako  prisize,  ili  da  se  do  pasa  zakopa  u  zemlju,  pak  iz  zemlje 
dize  ruku  prema  nebu,  da  Boga  za  svjedoka  pozove,  da  je 
zemlja  sbilja  njegova. 

Na  razne  nacine  davala  su  gospoda  svoju  zemlju.  Najsretniji 
su  kod  svjetske  gospode:  ,vazali",  a  kod  popova  nazvani: 
^jtredijaliste".  Gospoda  velikasi  davali  bi  i  povede  posjede 
vriednim  i  zasluznim  Ijudem  za  njiliovu  gospodsku  obitelj.  Ovakov 
vazal  dobio  je  posjed  jedan  za  sebe,  a  poslije  su  ga  uzivala  i  nje- 
gova djeca,  dok  su  bili  u  milosti  kod  svoga  gospodara.  Kao  sto 
se  je  kralj  ponosio  brojem  i  mnozinom  svojih  podanih  velikasa, 
tako  je  opet  velikasu  bila  dika  imati  puno  sebi  podanih  vazala, 
jer  kada  je  u  boj  polazio,  oni  su  mu  bili  castnici,  pratnja  itd. 
Pod  takovim  vazalom  znalo  je  biti  vise  kmetova.  Od  njih  pladao 
je  svomu  gospodaru  primjerenu  kunovinu  ili  u  naravi  ili  u 
gotovom  novcu,  za  svaku  kunu  osamnaest  dinara.  Ako  je  vazal 
imao  vise  kmetskih  selista,    bio  je  vlastan   postaviti  nad  njimi 
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i  seoskoga  siidca,    koji  je  u  manjih    stvarih    siidio.    vece   sudio 
je  vazal,  a  najvece  velmoza  ili  knez  gospodar. 

Kunovnici  ili  marturinari  bill  su  u  obee  svi  slobodni 
Hrvati,  koji  su  ovu  bansku  dadii  morali  davati.  Silom,  a  ne 
milom  metali  su  pod  svoju  vlast  velraoze  i  crkva  te  slo- 
bodne  Ijude  tako  jako,  da  su  ved  u  cetrnaestom  vieku,  moze 
se  reci,  slobodni  Ijudi  same  iznimka.  Crkva  ih  je  prikvacila  naj- 
prije  preko  svoje  desetine  i  obicnih  darova.  koji  su  kod  nasih 
starih  veoma  obilni  bili.  Svietska  gospoda  velikasi  najvise  puta 
silom  nesmiljenom  ucinise  od  slobodnih  Ijudi  neslobodne  i  sebi 
podane  i  podlozne. 

Od  ovih  valja  razlikovati  kmetove.  Gospodar,  recimo, 
imao  zapustjele  zemlje  ili  sume,  koje  bi  se  mogle  izkrciti  i 
pretvoriti  u  vinograde  i  polja.  Naslo  se  Ijudi,  koji  su  to  pre- 
uzeli.  Obicno  nisu  prvih  deset  godina  gospodaru  nista  placali, 
on  ih  je  dapace  pomagao  kod  njihova  posla  sa  svojim  blagom. 
Iza  deset  godina  koliko  de  i  kako  de  pladati,  to  su  napose  ugo- 
vorili.  Ovako  su  nastali  prerazliciti  odnosaji  izmed  gospode  i 
kmetova,  kojih  nije  modi  u  nikakove  zakone  svesti,  jer  su  po- 
davanja  isla  po  obicaju  zemlje  i  po  ugovorih.  Samo  prirajera 
radi  navodirao  duznosti  kmetova  kaptola  zagrebackoga,  jer  ih 
imamo  iz  cetrnaestoga  vieka  vierno  i  dobro  sabrane:  ,U  pro- 
Ijede,  veli  Tkalcid  sliededi  Ivana  arcliidjakona,  morao  je  svaki 
kmet  orati  dva  dana  zemlje  svoga  gospodara,  zasijati  zob,  oplie- 
viti  ju,  dva  dana  zeti  ju  i  spremiti  u  stagalj,  a  kada  ju  na 
trosak  gospodarov  izmlati,  morao  je  na  svoj  trosak  dopremiti 
11  Zagreb  ili  onamo,  kamo  mu  gospodar  zapovjedi;  a  na  jesen 
opet  dva  dana  orati  za  psenicu  ili  drugi  usjev,  a  kada  je  do- 
zrio,  pokupiti  ga  i  dopremiti  svomu  gospodaru.  Istim  nacinom 
morao  je  kmet  svomu  gospodaru  obraditi  i  vinograd,  t.  j.  dva 
dana  rezati,  dva  dana  prvi  put  kopati,  dva  dana  koliti,  dva  dana 
drugi  put  kopati,  dva  dana  cistiti  rozgve  i  prevezavati  ih  i  dva 
dana  kopati  po  treci  put;  a  povrh  toga  morao  je  joste  svaki 
kmet  postaviti  u  trsje  gospodarevo  sto  kolaca  Kmetovi  bijahu 
duzni  pobrati  grozdje,  izpresati  ga  sto  bolje  mogu  i  siru  do- 
premiti u  Zagreb,  ili  kamo  im  je  gospodar  nalozio.  Kmeti 
bijahu  takodjer  obvezani  dva  dana  kositi  travu,  posusiti  ju  i 
sieno  dovesti,  kamo  im  je  zapovjedio  gospodar.  Moradijahu  joste 
ograditi  plotom   kudu  ili  dvor,  ili  zaselak  i  vrt  gospodarov,  i 
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do\  azati  niu  i/.  ^fospodarevih  dtma  clr\  o  za  j^radju  i  ogriev,  i 
to  tako,  akn  li  je  kmet  iniao  jednoga  vola,  bijase  duzan  do- 
staviti  jedan  voz,  ako  je  imao  dva,  dva  voza  itd. ;  iiapokon 
podvoriti  primji'ienini  obrokoni  svo<(a  ^^ospodara,  kada  jo  dosao 
na  svoj  posjed :  ali  to  r\e  vi§e,  nego  dva  puta  u  godim.  S  dnige 
opet  strane  bijase  duzan  gospodar  braniti  knieta  u  one  dane, 
kada  je  zanj  radio,  a  branio  li  se  saiii,  bijase  mu  duzan  platiti 
na  dan  pel  dinara ;  za  vrienie  berbe  obic^no  dobivali  su  kuietovi 
od  svoga  gospodara  govedinu,  a  oni,  koji  su  vozili  siru,  podvo- 
reni  bijabu  krubom  i  mesom,  no  zato  morali  su  knietovi  pre- 
liraiiiti  gospodarevoga  spana,  kada  je  nadzirao  berbu.  Kako  su 
kunovnjati  duzni  bili  donasati  darove  za  kaptol.  tako  i  knietovi 
svojini  gospodaroni,  a  povrb  toga  dovesti  niu  svi  ukui»no  o 
bozit'u  jedan  voz  drva,  a  o  Stjepanju  dati  niu  jedan  kabao  zobi 
i  sagraditi  mu  u  dvoristu  jedan  Ijetnik.  Od  svakoga  prirasta 
zitnoga  ili  vinskoga  mogao  je  zabtjevati  gospodar  od  svoga 
kmeta  jedan  dio,  nu  taj  dio  morao  je  biti  manji  od  desetine. 
Kmet  je  mogao  i  oporuku  naciniti.  ali  se  je  morao  sjetiti 
kai)tola  s  jediiini  darom.  To  je  dakako  valjalo  samo  za  pokret- 
nine,  a  nekretnine  ostale  su  kaptolu.  koji  ih  je  ostavio  kme- 
tovoj  djeci,  ako  ib  je  imao,  ili  ib  je  komu  drugomu  dao". 

•los  nize  od  kmetova  bili  su:  ^scrvi'",  od  cesa  je  u  nasih 
uarndnib  vrelib  naziv:  ^sebr"  i:  ,sebri\  Ti  su  bili  tako  nizko 
sa  svojom  osobnom  slobodom,  da  ib  je  gospodar  mogao  i  prodati. 
Ovi  su  Ijudi,  neimajuci  zemlje,  (5inili  kojekakve  zanate  za  dvor. 
Bili  su  r  i  1)  a  r  i .  kakovib  je  veoma  mnogo  osobito  kraj  samo- 
staiia,  jer  se  radi  tezkib  postova  mnogo  uzgajalo  ribarstvo  u 
Hrvatskoj,  sto  pokazuju  i  mnoga  imena  mjesta:  „Kibnik"  pro- 
zvanib.  Bili  su:  ,strelicari"  praved  strelice,  nbicari"  ili 
sitari  itd.  Od  ovib  opet  treba  razlikovati  sluzbenike  ili:  „mi- 
nisteriales"  kod  gradova  i  gospodskib  dvorova  i  podvorce, 
koji  su  imali  izpod  zidina  grada  male  dielove  zemlje,  a  bili 
su  obicno  razne  vrsti  zanatlije. 


XIV. 

(Jrkva  je  u  Hrvatskoj  bila  zakonita  samo  katolicka.  Kada 
su  koncem  desetoga  vieka  dosli  bili  prognani  princi  bugarski 
na  dvor    kralja    Drzislava,   primili  su  po   obicaju   zemlje   vjeru 
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crkve  katolicke.  To  se  nije  promienilo  kroz  sve  ove  vjekove, 
dapace  zaostrilo  se  je,  kako  vidjesmo.  Hrvati  sami  vode  krvave 
domace  ratove,  da  uniste  bogomilstvo,  a  i  izmed  iztocne  i  za- 
padne  crkve  neima  tolerancije.  Docim  se  u  Hrvatskoj  zabra- 
njuje  vjera  iztocne  crkve  u  cetrnaestom  vieku,  car  Stjepan  Dusan 
zabranjuje  ii  svojoj  drzavi  vjeru  katolifiku  i  smatra  katolike 
kao  i  pogane,  progoni  ih  iiajostrijimi  zakoni. 

Ved  sam  polozaj  Hrvatske  ovako  na  doraaku  Italiji  kazuje 
nam,  da  je  raoralo  biti  velikoga  uticanja  pape  rimskoga  u  cr- 
kvene  poslove  hrvatske  i  ugarske.  Mi  srao  to  tecajem  pripo- 
viedanja  politicnih  dogodjaja  skoro  uviek  iztaknuli,  jer  srao 
se  iicedi  vrela  uvjerili ,  da '  sii  pape  pratili  svaki  korak  u  raz- 
vitku  dogodjaja  nasih  zemalja,  dapace  i  u  prevrate  ii  Hrvatskoj 
koncem  trinaestoga  i  koncem  cetrnaestoga  vieka  znamenito  uti- 
cahii  rimski  pape.  Biskupe  su  vise  puta  samovlastno  iraenovali 
1  proti  volji  kraljevoj,  pak  su  tako  biskupi  u  ovoj  dobi  na  tri 
nacina  postajali :  iraenovanjem  papinim,  izborom  kaptola  ili  klera 
i  iraenovanjem  kraljevim.  Gotovo  je  neraogude  u  torn  pogledu 
za  ovu  dobu  kakov  jasan  zakon  pokazati. 

Crkva  hrvatska  bila  je  u  ovoj  dobi  razkinuta  na  dvie  pole, 
a  poslije  i  na  tri.  Nadbiskupija  spljetska,  njekada  priraacijalna 
u  Hrvatskoj,  izgubila  je  svii  zemlju  izmed  Save  i  Drave,  koja 
se  od  vremena  provale  Vladislavove  pridavala  nadbiskupu  ko- 
lockom.  Sarao  jednora  pokusalo  se  je  god.  1240,  opet  sdruziti 
crkvu  hrvatsku,  ali  tako  da  joj  bude  glava  biskup  zagrebacki, 
koji  bi  onda  bio  uzeo  naslov  nadbiskupa.  Joste  se  je  od  nad- 
biskupije  spljetske  odtrgnula  i  zadarska  nadbiskupija  sa  svojirai 
sufragani.  Ovako  se  stvorila  zalostna  slika  crkve  hrvatske,  koja 
se  joste  jace  potamnjuje  time,  sto  je  od  nje  i  Bosna  odkinuta 
kao  bogomilska  zemlja ,  a  koliko  je  postajala  katolicka,  opet 
si  je  nad  njora  stekao  upliva  nadbiskup  kolocki.  Ovo  je  sve 
bila  posljedica  onoga  trganja  i  otimanja  za  vlast  nad  crkvora 
izmed  pape  i  kralja,  pak  su  gotovo  uviek  kojekakvi  strani  Ijudi 
zasiedali  biskupske  stolice  hrvatske.  Ovira  nacinom  sarao  mo- 
zemo  si  protumaciti,  da  je  crkva  hrvatska  skoro  ved  sasvira 
izgubila  znacaj  crkve  slavenske ,  da  je  hrvatska  sluzba 
bozja  bacena  u  zakutke  skoro  na  svih  stranah.  Vedinom  tudji 
biskupi  i  otudjeni  popovi  bacise  ju  gotovo  u  svih  biskupijah 
sa  stola   gospodnjega.   Liepo   rece    Mikula    biskup  senjski    (oko 
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polo  vine  petnaestoga  vieka):  .ztanat-  i  doniar  i  moj  s  iiami 
klip  no  jide  kruh",  i»ak  radi  o  crlavi  hrvatskoj  sluzhi  bozjoj 
i  lu'i :  ,da  ohhist  svetih  sluzal)  nase«,'a  jazika  ota- 
(5  a  s  k  o  ^  a  o  d  c  r  k  v  e  k  a  t  o  1  i tH'  e  n  i  j  p  o  t  r  j  e  n  a" ,  te  mora 
hiskup  Mikula  da  pol)ija  ovu  tvrdnju  i  da  dokazuje,  da  je  pa- 
pinska  stolica  dala  tii  slobodii  svoga  jezika:  ,crikvam  po 
Hrvatih  i  po  Dalniaiii".  Ovakovih  horba  bilo  je  jaina^no 
veoma  mnogo  i  prije  i  poslije  glasovite  bule  izdane  biskupiji 
senjskoj  od  pape  Inoncenta  IV.  god.  1248.  sa  krasnoni  odlukom 
dostojnom  pape:  ,quod  sernio  rei  et  non  res  est  sermoni  su- 
bjecta",  da  je  jezik  stvari  a  ne  stvar  jeziku  podlozna. 

Bisk  11  pi  ove  dobe  jesu  po  svojeni  velikoni  posjfdu  prijt* 
svega  velikasi  kraljevstva.  Najniozniji  i  najbogatiji  izined  svib 
biskiipa  jest  zagrebacki.  On  postaje  obicno  najuplivnija  osolmost 
u  Hrvatskoj,  a  mnogo  puta  i  veoma  uplivan  i  na  kraljevom 
dvoru.  Njegove  ^ete  vriedne  su  casti  kakvoga  maloga  vojvode. 
Zato  i  postrada  ova  crkva  toliko  puta,  jer  se  za  nju  otimlju 
ne  svetim  odiiJevljenjem  nadahnuti  Ijiidi,  pak  je  evo  ii  pocetku 
petnaestoga  vieka  ostala  ova  stolica  izpraznjena,  i  polovicu  ovoga 
vieka   izpunjuje   grdna    razpra:    tko  6e  biti  biskup  zagreba^ki? 

Uz  biskupa  bili  su  za  izvrsivanje  crkvenih  poslova  kaptoli 
veoma  ugledne  i  doskora  veoma  bogate  korporaeije.  Njiliov 
ugled  posvjedociije,  .sto  su  oni  imali  kraj  svoje  crkve:  ,lo(.us 
credibilis" ,  kamo  je  svatko  dao  upisati  privilegij  dobiven 
od  kralja.  Kaptol  se  morao  skrbiti  i  za  izucanje  mladezi, 
osobito  za  stalls  sveceni^ki.  Uzmirao  za  primjer  kaptol  zagre- 
backi.  Ut'itelj  mladezi  imao  je  prihode  i  diel  u  zitu  i  vinii  kao 
i  svaki  drugi  kanonik.  U  toj  skoli  predavala  se  prije  svega 
nauka  vjere,  zatim  gramatika  latinska.  u  kojoj  se  osobito  vjez- 
balo,  da  si  mladez  stei^e  brz  i  korektan  latinski  govor.  Ucila 
se  i  logika  i  filozofija,  dakako  skolastiSka  kao  sto  i  po  svera 
katoli^kom  svietu,  a  pazilo  se  osobito  na  ugodno  pjevanje.  Prvi 
kanonik  iza  glave  kaptola  ili  lektora  bio  je  kantor,  on  je  imao 
brigu  nad  pjevanjem.  Prema  vaznosti  i  obc^era  odusevljenju  za  liepu 
krscansku  crkvenu  pjesmu  evo  se  daje  i  (5ast  ucitelju  te  pjesme. 

Osim  od  imanja  imali  su  biskupi  i  kaptol  stalan  prihod 
od  desetine.  koju  je  morao  svatko  platiti  bio  plemenit  ili  ne- 
plemenit.  Ta  daca  zove  se  u  pravnoj  povjesti  crkvena  de- 
setina,    odredjena   u   pocetku   crkve    Isiisove    za  uzdrzavanje 
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siromaka.  Biskupi  su  dobili  i  priznato  im  je  od  svili  diiava  na 
nju  pravo,  ali  su  zato  morali  iz  nje  uzdrzavati  kaptol,  podizati 
zupe  i  hraniti  sirotiiijii.  Poslije  su  biskupi  ostavili  kaptolom 
jedan  dio  desetine.  Desetina  se  davala  od  ovaca  i  koza,  od 
svinja  i  kokosi,  od  svih  vrsti  zita,  od  meda  i  pcelinskih  kosnica, 
voska,  lana,  konoplje  i  od  vina.  Neprilicno  je  bilo  biskupom 
svoje  Ijude  slati  i  uzdrzavati  po  prostranoj  biskupiji,  neprilicno 
je  bilo  i  zato,  jer  su  se  plemidi  uviek  opirali  desetini,  a  mnogo 
krvavih  buna  digose  plemici  i  med  seljaetvom  proti  toj  daci. 
Sve  to  sklonulo  biskupe  i  kaptole,  da  daju  ovu  izdasnu  dadu  u 
zakup  vec  od  polo  vice  cetrnaestoga  vieka.  Time  se  je  svecen- 
stvo  izvinulo  mnogim  gorkim  sukobom  sa  svojim  vjernim  stadom. 

Samostani  i  redovi  stari  izcezavaju,  a  novi  nastajati 
nikada  neprestaju,  Slavni  njekada  red  benediktinski  sada  se  izrodio. 
Eno  u  trinaestom  vieku  god,  1241.  sam  papa  Grgur  IX.  slika 
groznimi  bojami  zivot  toga  reda,  da  su  ved  sasvim  ostavili  svoju 
svetu  regulu,  da  su  razuzdani  potepuhi,  liecu  za  slastmi  zivota 
a  ostavljaju  samostan  i  molitvu.  Papa  sam  bode  da  se  njihovi 
samostani  dokidaju,  a  da  na  njihovo  mjesto  stupe  cistercite 
i  premonstratensi,  koja  su  obadva  reda  kao  nastavak  slav- 
noga  benediktinskoga  reda  i  restauracija  ili  obnova  stare  regule, 
koju  su  ovi  nevriednici  do  sada  sasvim  zatrli. 

Cistercite  poceli  su  obnavljati  pravu  regulu  svetoga 
Benedikta  ved  u  dvanaestom  vieku,  a  predaja  je  medju  njimi, 
da  su  i  u  Hrvatskoj  bill  ved  oko  polovice  toga  vieka.  Mi  ipak 
imademo  o  njih  izvjestna  svjedocanstva  istom  iz  prvib  godina 
trinaestoga  vieka.  Onda  su  ved  imali  dvobojnu  baljinu:  dolnju 
bielu  i  preko  nje  gornju  suru.  Od  ove  dobe  valjda  ide  im  i 
stari  pucki  naziv:  ..srakari".  Kralj  Andrija  I.  (II.)  sagradi  u 
kupalistnom  mjestu  Topuskom  velicanstvenu  crkvu  posvedenu  bla- 
zenoj  djevici  Mariji,  a  uz  crkvu  sagradi  samostan  i  tuj  uvede 
nove  reformatore  benediktinskoga  reda,  a  dovede  ih  iz  najglaso- 
vitijega  njihova  samostana  Clairvauxa,  gdje  je  pred  malo  vre- 
raena  pred  svim  svietom  sjao  opat  sv.  Bernardo.  Kralj  Andrija 
ucini  samostan  bogatim,  davsi  mu  za  uzdrzavanje  cielu  zupaniju 
gorsku,  na  koliko  nije  pripadala  templarora.  Podlozni  su  samo- 
stanu  svi  stanovnici  zupanije,  to  jest  pladaju  kunovinu,  kakvu 
su  duzni  pladati  banu,  samo  je  izuzeo  kralj  sest  plemena.  Jedna 
izmedju  reforma    u   ovom  redu   bila  je   i  ta,  da  si  za  svjetske 
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poslove  braca  izabiru  svjetskoga  f  ovjeka,  sto  je  po  starili  rt'<,Milah 
sve  obavljao  opat.  Tako  imadu  u  Topu.skom  .svjetsko«(a  dvornoga 
zupana  (comes  curialis),  koji  ce  odsele  suditi  onakviin  pravoni, 
kakvim  je  sudio  sudac  dvora  Andrijina,  dok  je  bio  ban  ii  Hrvat- 
skoj.  Samostan  je  taj  izuzet  izpod  banske  vlasti.  Viditi  je,  da 
je  kralj  zelio  stvoriti  veoma  ugledaii  taj  novi  red.  Zagrebacki 
na  priinjer  samostan,  koji  je  za  nialo  godina  (god.  1247.)  po- 
stao  iz  topuskoga  nosi  naslov :  ^eiivar  prava  crkve  zagrebacke% 
jer  su  u  samostami  sjedile  iiajumnije  glave  svoga  vreniena.  Uz 
cistercitske  sainostaiie  razvili  su  se  po  novoj  regiili  i  s  a  mo- 
st an  i  opatiea.  Kc^eri  plemenitili  rodova  zeledi  blazenoga 
svetoga  mira,  ulaze  u  te  samostane.  Dakako  da  donose  i  njeito 
svoga  imetka  kao  miraz  samostami.  Mozemo  naslueivati,  da  su 
tako  odlicni  samostaui  opatica  bili  obieno  uz  ove  muzke  samo- 
stane, kako  to  vidjamo  u  Zagrebu. 

I  jedni  i  drugi  imadu  svoje  prostrane  posjede,  od  kojih 
zivu.  Narociti  zalitjev  novoga  obnovljenoga  reda  bio  je  skrbiti 
se  za:  .biblioteku".  Pisarija  dakle  i  prepisivanje  svetih  i 
drugih  knjiga  tekla  je  i  nadalje  iz  samostana.  Da  je  ta  pisa- 
rija i  u  hrvatskih  samostanih  evala .  da  je  i  u  dalekom  svietu 
ugledna  bila,  vidi  se  po  torn,  sto  je  Karlo  IV.  car  njeniacki  i 
kralj  ceski  osnivajudi  prvo  sveu5ili§te  u  srednjoj  Europi  osnovao 
u  Pragu  s  dozvolom  pape  Klimenta  VI.  god.  1348.  samostan 
hrvatski  ovoga  istoga  reda.  .Moglo  bi  se  komu  prioiniti",  veli 
Palacky,  „da  je  ovo  bila  sarao  Karlova  Ijubotarija  bez  svrhe 
kakve.  Imalo  je  to  veliko  i  daleko  znamenovanje,  a  nije  na 
Karlu  krivnja,  da  nije  izvrseno,  kako  je  on  zelio.  Sjedinjenje 
zapadne  i  iztocne  crkve,  rimske  i  grcke  crkve,  koje  je  uspjelo 
ponjesto  istom  sto  godina  iza  Karla,  nastojali  su  pape  dostic^i 
ved  od  vjekova.  Car  Karlo  pruzi  k  tomu  svoju  pomoc,  a  nije 
§tedio  nikakva  sredstva  niti  laskanja ,  da  to  dostigne  osobito 
kod  Stjepana  Dusana,  koji  se  je  nazivao  carem  Srba  i  skoro 
cieli  tracijski  poluotok  bio  pod  svoju  vlast  spravio.  Hrvatski 
monasi  samostana  Emaus  u  Pragu  imali  su  pomaguti,  da  se 
tomu  put  prokrci,  oni  su  imali  rimskomu  kralju  podati  sredstva, 
da  sav  svoj  upliv  slozi  oko  ujedinjenja  crkve.  Car  Karlo  IV.  primi 
zato  ovaj  samostan  pod  svoje  osobito  okrilje,  bogato  ga  obdari 
i  preda  mu  podjedno  jedinu  relikviju,  koja  je  preostala  od  slavenske 
sliizbe  bozje  dokinute  ui'eskoj  god.  1097.,  najmeevangjelistar,  koji 
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vele  da  je  pisao  svojom  rukom  prvi  sazavski  opat  sveti  Prokop 
(umro  god.  1053.)  s  cirilskimi  pismeni.  Ovaj  kodeks,  jedan  od 
najstarijih  (?)  spomenika  slavensko-cirilskoga  pisma,  dodje  poslije 
precudnora  sudbinom  do  casti,  da  je  dospio  medju  dragocjenosti 
riznice  kraljevstva  francezkoga ,  pak  je  kraljevora  francezkim 
sliizio  za  krunitbeno:  ^evangjelje".  Ako  se  joste  opazaju  tragovi 
benediktinaca  hrvatskih  i  u  Slezkoj ,  to  je  jamacno  poteklo  iz 
ovoga  sjemenista  prazkoga". 

Da  su  u  svih  saraostanih  i  skole  bile,  znaderao  ve6  od 
prije.  Nu  kako  su  se  do  sada  razvile,  jesu  li  bile  na  visem  ste- 
penu  razvitka  nego  sto  vidjesmo  zaraetke  potonjih  sjemenista 
pod  okriljera  i  nadzorom  kaptola?  Mislimo,  da  se  je  u  samo- 
stanskih  skolah  vise  pazilo  na  stare  klasike,  a  inace  da  sii  bile 
jednake  skolam  kaptolskim  ili  sjemenistera  za  svecenike.  Gdje  se 
je  ucila:  „ars  notarialis"  ili  vjestina  pisati  javne  izprave,  toga 
neznarao.  Morale  sii  zato  biti  posebne  notarske  skole  za  hrvatske 
i  latinske  izprave.  Na  velike  nauke  pocimlju  Hrvati  ici  u  Bo- 
lonju,  a  i  na  druga  sveueilista,  koja  su  upravo  sada  pocela 
cvasti  i  u  Njeraackoj. 

Osim  ovoga  reda  benediktinskoga  reformiranoga  ustano- 
vami  cistercitskimi,  po  nasem  mnienju  za  obrazovanost  sredo- 
vjecnu  najznatnijega,  bilo  je  i  drugih  redova  i  redovnika.  Medju 
redovi  bili  su  znatni:  templari,  ali  vise  kao  strazari  sigur- 
nosti,  jer  su  imali  bditi  na  svih  putih  i  stazah,  stitedi  nevoljne 
i  sirotne,  osobito  one,  koji  su  poduzimali  put  u  svetu  zemlju. 
Zato  i  jesu  njihovi  posjedi  ogrorani.  Stolujud  njihov  glavar  u 
Vrani,  njekadanjem  sielu  papinskoga  poslanika  za  kraljeva 
hrvatskih,  valjda  je  imao  slicnu  zadadu  od  rimske  stolice.  Imajud 
zupaniju  dubicku  vladahu  nad  unskim  i  savskim  predjelom  i 
preko  gorske  zupe  Pokupjem,  a  na  moru  imajud  Senj,  bili  su  na 
zastitu  trgovine  primorske.  Oni  su  pocetkom  cetrnaestoga  vieka 
propali,  a  na  njihovo  mjesto  djelomice  dolaze :  I va novel  (Jo- 
hanite),  ali  nam  se  cini,  da  su  jako  malo  znamenovanja  stekli 
u  Hrvatskoj.  Spominjemo  na  ovom  mjestu  njesto  i  o  vitez- 
tvu.  U  obce  neimamo  gotovo  nikakovih  podataka  za  to,  ko- 
liko  su  toll  vazni  vitezki  obicaji  zapadne  Europe  zavladali  u 
Ugarskoj  i  Hrvatskoj.  Jos  koncem  trinaestoga  vieka  rugaju  se 
Niemci  Ugrom,  da  se  je  pratnja  kralja  Bele  III.  (IV.)  plasila  od  tur- 
nira.  Anzuvinci  opet  drze  turnire,  gospoda  prihvadaju  od  kralja 
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im  darovanc  i,'rhove  za  oziiaku  s^oga  odli(3noga  poriekla.  Dvo- 
boji,  ali  .siidbeni.  cvatii.  I  zlih  obii'-aja  po  na(Mnu  njcniaokoga 
viteztva  naslo  hi  se  u  Ugarskoj  i  Hrvatskoj.  Kralj  Karlo  Ho- 
berto  osnovao  je  redove  sv.  Gjurgja  i  zlatne  ostriige ,  a  kralj 
Sigmund  zraajev  red,  sto  sve  svjedo(5i.  da  su  se  postivali  iijcki 
ntezki  obi^aji,  ali  vitezovi  nisu  saSinjali  posebnoga  stalisa  niti 
u  Ugarskoj  niti  u  Hrvatskoj.  U  Ugarskoj  i  Hrvatskoj  bio  je  za- 
padni:  miles  (vitez)  isto  §to  i  pleniic,  a  u  pojinu:  ^plemstvo" 
(nobilitas)  krila  su  sp  sva  osobna,  rodna  i  staliska  prava. 

(►i,'lt'dajmo  nadalje  skromne  sainostanj-e.  Skoro  ii  isto  vricm*', 
prvih  godina  trinaestoga  vieka,  ubvatise  zivotnu  snagii  tri  reda: 
p  a  V 1  i  II  s  k  i ,  d  0  111  i  n  i  k  a  n  s  k  i  i  f  r  a  ii  j  e  v  a  ^  k  i ,  a  sva  tri  jo.^te 
istoga  vieka  predjoSe  u  Hrvatsku  i  razprostrieSe  se  §irora  svih 
zemalja  hrvatskih  tako  jako,  da  su  potisnuli  napokon  u  zadak 
druge  redove,  te  oni  prvo  kolo  vode.  Pavlinskorau,  rekli  bismo, 
da  je  njekako  kao  gospodski  red,  do(5im  su  ona  dva  njegova 
druga  takovi  pucki  redovi,  kakvih  nije  bilo  ni  prije  ni  poslije 
11  crkvi  Isusovoj. 

I'  a  V 1  i  n  i ,  ^ini  nam  se,  da  su  zato  doskora  omiljeli  otcem 
nasim,  jer  su  domadega  poriekla.  Okolo  Pecuba  zivilo  je  na 
na(5in  pustinjaka  svetoga  Pavla  njekoliko  pustinjaka,  a  veli  se, 
da  ih  je  god.  1215.  iz  ovih  samotnih  zakutaka  izveo  Bartol, 
biskup  pecujski.  osnovavSi  im  u  svojoj  biskupiji  kod  svetoga 
Jakoba  u  .Pataku"  kut^u,  i  davsi  im  regule  sv.  Augustina. 
Glava  ovim  Ijudem  da  je  bio  blazeni  Eusebij,  koji  je  djelo  bi- 
skupovo  dalje  izveo,  i  bio  tomu  druztvu  prvi  glavar.  Eusebij 
slao  je  glasnike  do  pape.  da  njegov  red  potvrdi,  ali  nije  mu  to 
po.slo  za  rukom.  Istom  kralju  Karlu  Kobertu  za  volju  potvrdi 
god.   LSI 9.  papa  Ivan  XXII.  taj  red. 

.los  prije  nego  sto  je  red  od  pape  potvrdjen,  siri  se  u 
Hrvatskoj.  Nasljednik  blazenoga  Eusebija  o.  Benedikt,  veli  nasa 
predaja.  da  je  dospio  u  Zagreb.  Ovdje  iznad  Zagreba  u  sumi 
izpod  Medvedgrada  pozeli.  ,d  a  s  e  u  m  j  e  s  t  o  z  a  v i  j  a  n  j  a  s  u  m- 
s  k  i  h  z  V  i  e  r  i ,  r  a  z  1  i  e  g  a  ra  i  1  o  z  v  u  c  n  i  g  1  a  s  p  j  e  s  m  e  g  o- 
spodnje",  i  osnova  s  poraodju  dobrih  Ijudi  samostan,  komu 
dade  inie  ..Re mete",  t.  j.  eremite  ili  pustinjaci  po  hrvatski. 
Cudesna  majka  bozja  remetska  posta  skoro  tako  znamenita,  kao 
§to  i  drugarica  njezina  censtohovska  u  Poljskoj  od  istoga  reda. 
Iz  ovoga  samostana  dodje  po  redu  eakovaeki  u  Medjumurju.   a 
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poslije  njega  za  kultiirnii  poviest  nasu  veoma  znameniti  lepoglavski. 
Diigo  vremena,  do  osamiiaestoga  vieka,  borio  se  ovaj  red  i  pred 
samom  papinskom  stolicora,  da  drzavi  hrvatskoj  ovoga  reda  sa- 
ciiva  Medjumurje,  i  ii  obde  da  svoju  samostalnost  iizciiva. 

Spomenusmo  A^ec,  da  su  sv.  Dorainik  i  sv.  Franjo  ii  jedno 
te  isto  vrieme  ustali,  „da  nenmornim  naporom  podigmi  diisevno 
dobro  svoga  bliznjega,  i  da  budu  kao  pobornici  istine  i  kao 
svjetla  svieta".  Osnivajndi  se  na  onu  izrekii  ii  evangjelju:  „ne- 
inojte  nositi  ni  zlata  ni  srebra  nit  kakov  novae  u  vasili  pojasih 
nit  torbu  za  put,  niti  dvie  haljine  niti  obude  niti  stapa",  —  raz- 
likiijii  se  njihovi  redovi  od  drugih  redova,  koji  su  primili  s\jetska 
dobra,  ali  dakako  sve  u  slavu  bozju.  Dominikanci  bili  su 
propovjednicki  red,  koji  si  je  za  glavnu  zadac'u  uzimao  riec 
bozju  sYuda  jasno  glasno  propoviedati,  zato  mu  i  jest  ime: 
red  propovjednika  (ordo  praedicatorum).  Prvu  kucu  osnova  sv. 
Dominik  u  svojoj  domovini  u  juznoj  Francezkoj  u  gradu  Toulousi 
god.  1215.  Upravo  nam  je  za  cudo.  da  se  ved  god.  1241.  spo- 
minju  zagrebacki  i  cazmanski  dominikanci,  dakle  uz  obadva 
kaptola  biskupije  zagrebaeke  s  castnim  nalogom  od  pape 
Grgura  IX.,  da  brane  kralja  Belu  III.  (IV.)  od  napadaca  i  smut- 
Ijivaca.  Ovaj  red  vojevao  je  najvise  u  Italiji  i  juznoj  Francezkoj 
proti  nevjernikom  Albigensom,  Valdensom  i  Faterenom,  pak  ga 
je  to  valjda  tako  naglo  doplavilo  i  u  Hrvatsku. 

U  tom  je  pogledu  opet  znatniji  red  svetoga  Franje. 
Stara  je  prica  u  Zagrebu,  da  je  sam  sveti  Franjo  posjetio  Za- 
gieb  cetiri  godine  prije  svoje  smrti,  dakle  oko  god.  1222. 
Udova  Kata  Galovid,  da  ga  je  Ijubezno  primila  i  ugostila.  Kuda 
njezina,  da  je  stajala  ondje,  gdje  se  danas  u  franjevackom  sa- 
mostanu  napose  nalazi  kapela  sv.  Franje.  Predaja  joste  govori, 
da  je  sveti  Franjo  ostavio  ovdje  dva  svoja  ucenika,  koji  su  brzo 
oko  sebe  vise  brade  sabrali.  Sigurno  je,  da  je  ovdje  osnovan 
samostan  god.  1283.  Jos  prije  toga  bio  je  razgranjen  red  fra- 
njevaca  u  drugib  stranah  nase  zemlje,  te  su  franjevci  s  banom 
hrvatskim  Kolomanom  upravo  na  hrpe  hrlili  u  Bosnu.  U  popisu 
franjevackih  provincija,  ucinjenom  u  narbonskoj  skupstini 
god.  1260.  pod  rukovodstvom  sv.  Bonaventure,  navadja  se  na 
prvom  mjestu  vikarija  bosanska,  koja  opet  ima  osam  kustodija: 
duvanjsku.  grebensku,  bosansku,  macvansku,  bugarsku.  kovinjsku 
i  rasku,  a  postanak  same  ,bosanske"  vikarije  stavljaju  dapace  cak 
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u  god.  12M').  Srediste  franjevarkOniu  rt'«lu  i  njt»<(ovu  poslovanjii 
svakako  je  liosna.  Glavar  ivda  u  Homu  uzpeo  se  jo  na  rast  inkvi- 
zitora  ili  iztrazitelja  krivovjernika.  Oni  su  kao  takovi  iinali 
vlast  papinskoga  legata.  vet'u  dakle  od  kakva  hiskupa.  ali  x.ato 
su  morali  biti  proglaieiii  kao  legati  papini.  Da  redovniii  govon- 
jezik  puka.  to  su  sami  pape  naro^ito  iskali.  .Hezprinijonio  si- 
roniastw,  —  veli  povjestnik  franjevaca,  —  u  kojeiu  su  zivili, 
osvjedo(!-avalo  je  bogomile  u  Bosni,  da  ovi  Ijudi  netraze  njiliova, 
nego  samo  njih,  ter  da  su  ovo  njeSto  sasvini  drugo  nogo  li  oni 
goropadni  vojaci,  koji  su  iiu'dju  njc  dolazili  s  krizem  na  prsili. 
a  ])olilepoin  u  srdcu  za  njilntviin  iiuf'tkom". 


XV. 

Ovako  se  primakosmo  Bogomilom,  koji  su  se  kao  veoma 
raozna  erkvena  ugledna  sekta  ne  samo  u  Bosni  razvili,  vec  su 
od  njih  postale  sekte:  katarska,  patarenska,  Albigensa  i  Val- 
densa  u  Italiji  i  Francezkoj,  kamo  su  im  nauke  najvisc  trgovci 
prenosili.  Sveze  njihove  preko  svojih  suvjernika  sa  zapadniui 
svietom  zadavale  su  mnogo  puta,  osobito  u  trinaestom  vieku, 
straha  drzavam  svjetskim  i  papinskoj  stoliei.  Nismo  pratili 
mnogih  krvavih  ratova  u  trinaestom,  cestrnaestom  i  petnaestom 
vieku  na  tanko,  koji  su  isli  na  zator  ove  vjere  samo  zato,  da 
si  nesmetemo  toka  dogodjaja  politi(5ne  povjesti,  ali  spominjasmo, 
gdje  su  kotiaoni  rezultati  uplivali  na  razvoj  povjesti  politicke. 
U  Bosnu  predje  bogomilstvo  iz  Bugarske. 

Bogomili  sirili  su  se  u  Bugarskoj  u  isto  doba,  kada  su 
prvi  traci  krscanstva  tamo  prodirali.  Pravo  rekut^i  zametke  mu 
raozemo  iskati  vei^  u  manichejstvu.  koje  se  osnovalo  u  tredem 
vieku,  iz  koga  se  razvise  Pavlidani,  a  nadalje  i  sekta  Messali- 
jana.  Nije  dakle  vjera  ova  postala  iz  dualistiCke  vjere  slavenske, 
kako  su  njeki  mislili.  Opet  mozemo  redi,  da  je  tecajem  svoga 
razvitka  u  potonje  doba  mnogo  toga  primila  i  iz  ostanaka  po- 
ganske  vjere  slavenske.  Ime  je  sekti  od  popa  Bogomila, 
koga  zovu  i  .Jeremija.  a  zivio  je  u  Bugarskoj  u  vrieme  bugar- 
skoga  cara  Petra,  sina  Simeonova,  koji  je  vladao  od  god.  927. 
do  god.  968.  Od  sada  uzimlju,  da  je  ta  vjera  odhitila  svoj  prvotni 
manichejski  znafaj  i  uzela  narodni  slavenski  oblik.  Dvanaest  Bo- 
gomilovih  apostola  razsirise  njegovu  nauku  veoma  brzo  i  veoma 
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daleko,  tako  da  bi  se  smjelo  nasliicivati,  da  je  bogomila  bilo 
i  u   samoj  Hrvatskoj  vec  za  vladanja  narodnih  kraljeva. 

Vjera  bogomilska.  Bogoraili  vjerovali  su  u  jednoga 
Boga,  koji  je  ,blagi  Bog",  vrhovno  bice,  od  koga  sii  potekla 
sva  vjekovita,  neprolazna  i  savrsena.  Vjerovali  sii  i  u  trojstvo, 
jer  svoje  spise  pocimlju  sa:  „va  ime  otca  i  sina  i  svetoga  diiha". 
Ali  sin  i  sveti  diih  postali  su  od  otca,  jedni  vele  iz  opnica  nje- 
gova  mozga,  da  su  izskocili,  a  za  sina  ucise  drugi,  da  je  izasao 
iz  srdca  otceva.  Sin  i  diih  raztapljaju  se  u  otca,  iz  koga  pote- 
kose.  Obadvojica  nisu  ravni  otcii.  Sin  je  po  naravi  doduse  Bog, 
ali  otac  je  vedi  od  njega,  a  sin  je  opet  vedi  od  duha. 

U  torn  kako  je  sviet  stvoren,  znamenito  su  se  razsta- 
jali  od  obde  krsdanske  vjere.  ^Nevjeruj  em",  veli  bosanski 
bogomil:  „da  je  Bog  stvorio,  sto  ce  propasti;  a  ova 
vidljiva,  nebo,  zemlj  a  i  sve  sto  je  na  njih,  propasti 
ce.  zato  nisu  stvorena  od  Boga  nego  od  djavola". 
Iz  ovoga  rodila  se  ona  misao  kod  hrvatskih  pisaca,  da  bogo- 
mili  uce,  da  ima  dva  Boga:  „Bog  do  bra  i  zla".  I  oni  su 
ucili,  da  je  Bog  imao  vise  redova  angjela,  od  kojili  su  se  njeki 
digli,  da  ga  nadmudre,  pak  ih  Bog  baci  s  neba.  Glavni  je  bio : 
Satan ael.  „Satanael  bacen  s  neba  imao  je  joste  priliku  bozju 
i  mod  stvaranja.  Neprilicno  mu  je  opet  bilo  sjediti  na  vodah, 
jer  je  zemlja  bila  nevidljiva  i  neuredjena,  sazove  zato  svoje 
drugove  pale  angjele,  ohrabri  ih  i  rece :  posto  Bog  stvori  nebo 
i  zemlju,  i  ja  du  kano  drugi  Bog  uciniti  drugo  nebo  i  po  tom 
sve  ostalo  po  redu.  Eece  dakle :  budi  svod  i  bi,  neka  budu  ova 
i  ova  —  i  bise.  I  kada  je  drugo  nebo  nakitio  i  uredio  zemlju 
i  sve  ucinio,  sto  iz  zemlje  radja,  i  zivotinje  i  ostala,  ucini  ju 
prebivalistem  sebi  i  drugim  odpalim  silam.  Onda  stvori  Adama 
iz  zemlje  s  vodom  umiesane,  ravno  ga  postavi.  Ali  njeka  vlaga 
iztece  u  njegovu  desnu  nogu  i  kroz  palac  na  zemlju,  omota  se 
i  dobije  priliku  zmije.  Satanael,  sabrav  sav  svoj  duh,  udahne  ga 
u  tielo,  ali  opet  tako  kao  kaplja  iztece  i  opet  se  stvori  zmija, 
ali  mudra  i  umna,  jer  je  dobila  Satanaelov  dah..  Vidjevsi  ovo 
novi  tvorac,  da  badava  radi,  odpravi  poslanike  k  dobromu  otcu, 
da  ga  mole  neka  posalje  svoga  duha,  pak  obeda,  da  de  covjek, 
ako  dobije  zivot,  biti  obadvojici,  da  de  se  njegovim  rodom  na- 
puniti  prebivalista,  iz  kojih  su  bill  angjeli  baceni.  Bog  kano  do- 
brostiv  privoli  i  nadahnu  Satanaelovu  stvoru  duh  zivota  i  umah 
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bude  covjek  sa  (lii§om  zivotnoinf  koja  je  tielo  razsvietlila  i 
mnogom  krasotom  ukrasila.  Ka§nje  bude  i  Kva  nacMnjena  i  jed- 
nakiin  sjajciii  naresena.  Satanael,  nenavidnik,  iiocme  zasjodati 
svomu  stvorii,  iiiiidjc  ii  ('lova  zinije.  obleza  Evu  i  rodi  se  Kaiii 
i  sestra  niu  Kolonua.  I  Adam  ljiil)omoran  spava  s  Evom  i  rodi 
Abela.  Ovo^'a  iibije  udmah  Kaiii  i  uvcmK'  u  svi«'t  uniorstvo.  Pri- 
legom  s  Kvoni  izgubi  Satanael  bozansku  priliku  i  odjecu  i  nioc 
stvaranja  i  bozje  inie,  6im  bude  tanian  i  nirzak  sviin.  Ali  dobri 
otac  ublazi  svoju  srebu  i  dopusti  mu,  neka  ostane  gospodaroni 
svieta  nad  svim  §to  je  bio  stvorio,  odkako  je  od  njega  odpao." 
Po  torn  se  evo  vidi  i  jasno  je,  Sto  su  mislili  bogomili, 
kada  su  ucMli :  angjeli  su  demoni  u  fovjecjiii  grudih  zatvo- 
reni,  t.  j.  dusa  i  dub  je  stvor  bozji,  a  tielo  i  sve  sto  je  od 
tvari,  da  je  od  vraga ;  zato  iiisu  vjerovali  u  to,  da  de  kada  uskrs- 
niiti  tielo,  ve(5  samo  dusi  kao  angjeli  da  se  imadu  vratiti  na 
nebesa,  a  da  to  dostignu,  moraju  se  distiti:  krstom,  6i§i'enjeni 
i  pokoroni.  Ovoniu  dualizinu  izmed  svjetloga  bozjega  duha  i 
tiela  6ovjet^jega  kao  poroda  od  zloga  duha ,  odgovarao  je  nnaj 
dualizam  o  dobroni  i  zlom  Bogu  ili  o  Bogu  i  vragu. 

Adam  i  cielo  ('ovje^-anstvo  doslo  je  sada  pod  vladanjo  dja- 
vola.  On  je  narod  kod  Babela  u  sviet  razprsio,  on  je  potopom 
sviet  kusao  unistiti,  on  je  Sodomu  i  Gomorhu  uniJtio,  on  je 
nalozio  nerovjecno  obrezavanje,  propisao  krvni  zakon  osvete, 
kroz  Mojsiju  i  proroke  narod  zavodio,  on  se  je  na  Sinaju  pri- 
kazao  \  aralici  Mojsiji  u  ognju ,  da  preko  njega  prevari  Zidove 
i  sve  nurode ;  sva  cudesa  Mojsijina  ucinio  je  Satanael.  U  obde 
sav  stari  zavjet,  svi  patriarche  i  proroci,  sve  je  to  bilo  djelo 
djavola. 

,Kada  su  take  Ijudi.  —  ueili  su  opet  bogoraili,  —  pod 
tezkim  gospodstvoni  demona  uzdisali  i  okrutno  ginuli:  bilo  je 
malo  pristasa  olca,  i  malo  ih  se  u  red  angjela  pope.  Otac  na- 
pokon  uvidi,  da  je  prevaren  i  osteden.  Ta  on  je  ^ovjeku  podielio 
bolju  t-ast  —  dusu,  —  on  je  kod  stvaranja  obavio  glavniji 
posao,  pak  mu  je  ipak  veci  dio  Ijudstva  izpod  vlasti  iztrgnut. 
Milosrdjem  ganut  §to  je  dusa.  koju  je  on  sam  stvorio,  u  tako- 
vom  robstvu,  izpusti  (god.  5500.  od  stvorenja  svieta)  iz  svoga 
srdca  riec  (Xoyo:),  t.  j.  sina  i  Boga,  jer  je  pisano :  izbljuva  srdce 
moje  dobru  ried.  Ova  pako  rie6  i  sin  bi  archangjel  Michael, 
zvati   ce   se   bo    ime   njegovo :   angjel    velikoga    vieca,    zove   se 
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archangjel,  jer  je  od  svih  angjela  bozanstveniji;  Isus  se  zove, 
jer  svaku  bol  lieei,  a  Krst,  jer  je  svojom  puti  pomazanik. 
On  je  s  neba  sisao  i  kapnuo  iia  desno  uho  djevice  i  primi  put 
na  oci  ili  prividno  doduse  tvarnu  i  jednakii  covjecjerau  tielu,  ali 
u  istinu  netvarnii  i  bozanstvenii.  Opet  izadje  onuda,  kuda  je 
bio  dosao,  docim  djevica  nije  cula  ni  ulaza  ni  izlaza  iijegova, 
ved  ga  samo  iiadje  ii  spilji  zaraotana  u  pelcnicah.  On  je  pri- 
mivsi  prividno  put  obavio  djelo  spasa  iicio  i  cinio,  sto  je  u 
evangjeljih  zabiljezeno,  a  bio  je  samo  prividno  podvrgniit  Ijud- 
skim  strastim.  Posto  je  prividno  l)io  na  kriz  pribit,  unaro  i 
iizkrsnuo  je  i  promjeni  lice  svietu,  osramoti  odpadnika  i  debelim 
i  tezkim  lancem  okovana  zatvori  ii  pakao  i  oduzme  njegovu 
iraenii  slovku  el  -^  Satanael,  —  koja  angjela  znamenuje,  do- 
pusti  da  se  Satana  zove.  Izvrsivsi  poslanstvo,  vrati  se  k  otcii 
i  sjede  o  desnu  njega,  i  opet  se  slije  ii  otca,  kako  je  bio  od 
iskoni  zatvoren  u  utrobi  iijegovoj". 

Po  ovom  je  jasno,  sto  sii  bogomili  iicili  o  Isiisu.  On  je 
sasao  na  zemljii  kao  prvi  bozji  angjeo,  nije  primio  Ijudskoga 
tiela,  nije  trpio  na  krizu  muke,  jer  je  bilo  samo  prividno  njegovo 
tielo.  Premda  sii  muke  Isusove  po  njihovu  vjerovanju  bile  samo 
prividne,  opet  je  djelo  djavola  bio  onaj  krst,  na  kojem  je  sin 
bozji  bio  razpet.  Oni  su  ga  nazivali  vjesali,  i  ciidise  se,  kako 
se  mogu  krsdani  drvu  kriza  klanjati.  Isus  se  je  i  porodio  vrhu- 
naravnim  nacinom,  Marija  je  takodjer  angjeo.  Isus  nije  trpio, 
niti  uzkrsnuo,  niti  u  pakao  sisao.  niti  je  onako  otisao  u  nebo 
kako  se  pripovieda,  to  je  sve  samo  prividno.  Niti  ista  cudesa 
njegova  nisu  bila  tvarna,  ved  duhovna.  Proklinjudi  krstenje  s 
vodom,  proklinjali  su  osobito  predtecu  spasiteljeva  Ivana,  kao: 
„predtecu  Anticbrista". 

Aoyo;  Isus  izveo  je  djelo  spasenja  samo  naukom,  a  nije 
predao  svojim  vjernim  nikakovih  uredaba,  po  kojih  bi  se  ma 
kakvimi  vidljivirai  znakovi  milosti  dielile.  Odsudjivali  su  i  za- 
bacivali  sve  sakramente,  prije  svega  ved  zato,  sto  se  za  njih 
upotrebljuju  njeki  tvarni  znakovi.  A  kako  bi  oni  dopustili,  da 
Bog  ili  slovo  (Xoyo;)  sin  bozji,  preko  ovakovih  vrazjih  znakova 
—  jer  su  tvarni  —  svoju  milost  podaje.  Krst  je  s  vodom  od 
Ivana,  koji  je  kao  vrag,  a  s  vodom  nemoze  se  nitko  spasiti. 
Oni  su  krst  dielili  polazud  krsteniku  na  prsa  evangjelje,  a  nad 
glavu  ruke,  i  to  samo  odraslim.  Nedorasli,   da  nemogu  ni  pri- 
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miti  krsta  i  ako  umru  prije  krsta,  da  se  nemogu  spasiti.  Za 
transsubstaii:Maciju  naro(5ito  vele,  da  se  tielo  Isusovo  neda  stvo- 
riti  od  kruha.  Sva  svetotajstva,  da  su  samo  djelo  vrazje.  mi 
mi  demo  jos  o  torn  imati  govoriti  kod 

(.'rkve  hogoniilske,  o  kojoj  da  vidiino,  sto  je  ona  jtosta- 
vila  mjesto  nasih  svetotajstva.  Sveceniii  su  nasi  izvrsitclji  od 
crkve  naredjenih  svetotajstva,  a  sto  su  l)Ogomilski  i  imadu  li  <.iii 
stogod  sli6na?  Vec  po  torn,  sto  su  se  najuglediiiji  od  njihove 
vjere  nazivali:  .hristijani",  vidi  se  da  su  smatrali,  a  tako  su  i 
govorili,  da  je  njiliova  crkva  jedina  prava.  Progonjeni  od  zapadne  i 
iztot^ne  crkve.  nazivali  su  svoju  crkvu:  JJetlehemom",  a  ohadvie 
na§e  crkve:  ^Herodes",  koje  njihovu  djecu  dave.  Obadvie  su  crkve 
^vrazje"  i  .kumirske",  spasiti  se  je  modi  samo  u  vjeri  bogo- 
milskoj.  Oni  su  nebesni  zicem  svojim,  oni  su  biblijski  mudraci. 
koji  idu  za  pravom  zviezdoin :  vjera  im  je  cista  i  spasonosna 
pSenica;  oni  su  >iromasi  duhom,  sol  zemlje  i  svjetlo  svieta ; 
oni  su  poljski  liljani,  jer  su  diste  du§e  kriepostmi  ukra§eni,  tako 
da  se  niti  Salomun  nemoze  prispodobiti  nijednomu  od  njih,  jer 
je  odjeda  njegove  duse  bila  prljava.  Svatko  tko  hode  da  se  spasi 
i  otme  djavolskoga  robstva,  neka  pohrli  u  ovu  crkvu. 

Kako  su  bogomili  primali  u  svoju  crkvu?  „Kada  se  tko 
k  Bogoniilom  utece,  najprije  propisuju  niu  vrieme  za  izpoviest  i 
odi§denje  i  neprestanu  molitvu.  Onda  mu  poloze  na  glavu  evan- 
gjelje  po  Ivanu  i  zazivaju  sv.  duha  i  pjevaju:  ,Otde  naS".  Po- 
slije  ovoga  obreda  opet  mu  naznace  vrieme,  da  se  jos  bolje 
obu6i  i  strozijim  zivljenjem  i  cistijom  molitvom  pripravi.  Onda 
traze  svjedocanstva,  jeli  sve  to  obdrzavao  i  revno  vojevao.  Ako 
to  svi  i  muzki  i  zenski  potvrde,  onda  ga  vode  na  znamenito 
posvedenje,  okrenu  ga  prenia  iztoku  sunca,  stave  mu  opet  evan- 
gjelje  na  glavu,  poloze  nanj  ruke  svoje  muzi  i  zene,  i  pjevaju 
zahvalnu  pjesmu".  Uvedeni  bogomilac  obucen  u  dugu  crnu  ha- 
Ijinu  poput  kaludjera  primi  jo^te  nad  sobom  molitve.  udabnjuju 
ga  i  pomazu  od  glave  do  pete. 

Tko  je  primao  u  tu  crkvu?  Premda  su  bogomili  prokli- 
njali  popove  i  liierarcbiju  crkvenu,  da  je  to  sve  od  vraga,  opet 
nalazimo  i  kod  njih  sluzbenika  kao  nasega  biskupa.  On  se  zove: 
djed  bosanski,  i  prvi  je  namjestnik  Isusa  Krsta  i  sv.  Petra. 
Bio  je  biskup  rimski  glava  ciele  crkve  po  njihovu  mnienju  dotle, 
dokle  nije  papa  Silvestar  primio   od   cara  Konstantina  svjetska 

(Smiciklat:   Povieat  hrvatska.  I.)  P„', 
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dobra  i  odpao  od  prave  vjere  Krstove.  Iza  biskupa  dolazi 
njegov  zamjenik:  „gost",  a  ovomu  je  opet  zamjenik:  ^starac". 
Uz  ove  su  bill  red  bi  za  vanjsku  sluzbu:  ,strojnici".  Opet 
nije  to  duhovnictvo  postepeno  u  casti  i  vlasti  i  railosti  bozjoj, 
jer  kada:  „djed"  iimre,  onda  ^starac"  gosta  posveti  za 
^djeda",  a  gost  opet  „starca"  za  gosta.  Zatira  su  svi  strojnici 
i  krsdani  birali  „starca".  Prava  i  podpima  vlast  crkve  Isusove 
ima  biti  u  rukii:  ^krsdana".  nErsdani"  su  temelj  vjere,  njim 
je  predana  nauka  ili  B^voyo:" ,  oni  su  dobili  duha  utjesitelja, 
koga  je  apostolom  obedao  Spasitelj.  To  su  oni,  koji  su  primili 
nauku,  pak  ju  obdrzuju,  koji  su  „bez  grieba",  „savrseni% 
^odabrani".  Svaki  ^krsdanin"  moze  i  ^djeda"  zamjeniti,  jer  je 
svaki  pun  duha  svetoga,  zato  se  njim  drugi  „vjernici'  klanjaju, 
sto  se  katolickom  svedeniku  vidi  smiesno ,  grozno  i  griesno- 
„Nede  dapostuju  ni  slike  Isusa  niti  Marije  niti 
svetaca,  nede  da  se  klanjaju  krstu,  a  klanjaju  se 
svojim  starijim",  klanjaju  se  ..krsdanom".  Valja  zato  da  i 
nadalje  i  poblize  ogledamo  te:   „krsdane". 

„Hristij  ani"  ili  ^krsdani"  su  nositelji  crkve  bo- 
gomilske,  zato  mislimo  da  demo  poznati  dub  crkve  bogomilske, 
ako  proniknemo  u  pravo  znamenovanje:  „krsdana".  ^Krsdanin", 
dionik  duba  svetoga,  imao  je  biti  bez  grieha.  Medju  te  griehe 
brojili  su :  pozudu  za  blagom,  puteno  obdenje  s  drugim  spolom, 
uzivanje  mesa  i  svega,  sto  je  od  zivotinje,  prolide  krvi  bud  co- 
vjecje  bud  zivotinjske ,  druzenje  s  Ijudrai  putenimi,  nevjera  i 
laz.  Pri  svecanora  posvedenju  za  krsdana,  gdje  je  primio :  ,oganj 
duha  svetoga",  svega  se  toga  odrekao,  on  je  onda  postao  „Hri- 
stov  ubogi".  Vedinom  je  dao  svoj  imetak  crkvi,  ali  mogao  je 
njesto  i  za  sebe  zadrzati,  koliko  mu  nuzdno  treba,  da  zivi. 
^Krsdanin"  nije  smio  imati  zene,  a  ako  ju  je  imao,  s  njom  se  je 
razstao,  kada  je  primio  ,savrsenu  utjehu  krsdansku".  On  nije 
smio  biti  vojnik  niti  prolievati  krv.  On  nije  smio  uzivati  mesa, 
niti  nista  sto  je  od  mesa,  dakle  ni  mlieka  ni  sira.  On  je  bio 
zato  pun  duha  svetoga  i  dao  ga  je  drugomu  u  krstu,  zato  nije 
smio  nikada  sagriesiti.  „Koliko  god  puta  takov  krsti- 
telj  sagriesi",  javlja  jedan  katolicki  izvjestitelj ,  ,toliko 
puta  i  duse  od  nj  ega  krstene,  pa  ako  su  postavlj  ene 
i  u  vjecnom  blazenstvu,  padaju  iz  neba  u  pakao". 
Opetdalje:  , koliko  god  puta  krstitelj  griesi,  toliko 
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puta  mora  se  krStenik  izotova  dati  krstiti".  Prema 
ovoj  tezkoj  i  velikoj  zadadi  morao  je  biti  i  vanjski  lik  njihova 
zivota  veoma  skroman.  Da  se  uklone  svakoj  prilici  za  f^rioh, 
s  Ijudnii  neobc^e,  govore  malo,  hrane  se  bilinjeni  a  piju  vodu, 
uviek  rade  narocito  kao  rukotvorci.  Zato  se  o  njih  govorilo :  ,U 
njih  prebiva  duh  sveti,  oni  su  bogonosni,  jer  nose  i  radjaju  slovo 
bozje  U(5et'i  driige,  pa  s  toga  nije  imala  prva  bogorodica  vise  od 
njih.  Oni  neuniiru ,  ve(5  se  kao  u  snu  preobraze  i  bez  muke 
svuku  ovu  gadnu  odjet^i  puti,  te  obuku  neumrlu  i  bozanstvenu 
haljinu  Hrista". 

^Vjeriii"  opet  zivili  su  bez  kakva  siistezanja,  jeli  su  meso, 
polazili  u  boj  i  imali  svoje  zene.  U  pojinianju  zenitbe  bila  je 
prava  grdua  raiia  iiasih  bogomila.  Zenu  je  uziniao  i  drzao  ju 
dotle,  ,dok,mu  je  liila  dobra  i  vjerna".  Sama  vladajuca 
dinastija  bosanska  imade  u  ovom  pogledu  crnih  Ijaga ,  sbog 
kojih  se  moraju  stiditi  pred  vrsnjaci  svojirai  i  krscanskim  svietom. 
Svaki  .vjerni"  morao  je  obet^ati,  da  de  jednom  ako  ne  prije  a 
ono  pred  smrt  primiti  ono :  ,kr5tenje  sv.  duha",  da  se  sasvim 
s  Bogom  poniiri. 

0  z  i  V  0 1  u  bogomila  veoma  nam  je  tezko  govoriti,  jer 
su  nam  izvori  gotovo  sami  njiliovi  zakleti  lu-prijatelji.  a  velika 
je  razlika  bila  izmed  zivota  onako  stroga  krsraiiina  i  ovako 
prosta  i  slobodiia  vjernika.  Drzeci  oni  onaj  slavni  hram  jeru- 
zolimski,  a  poslije  crkvu  svete  Sofije  za  pravo  sielo  vraga,  drzedi 
zvonove  za  demonske  trublje,  misu  ili  sluzbu  bozju  za  brbljariju 
i  za  ,demonsku  zrtvu" ,  sva  svetotajstva  krSdanske  erkve  za 
vrazje  djelo,  to  je  naravno  da  su  sebe  smatrali  za  jedinu  6istu 
krsdansku  obdinu.  U  njihovoj  bogomolji  bio  je  stol  pokrit  bielim 
platnom  i  na  njem  bilo  otvoreno  evangjelje,  to  je  bilo  sve. 
Evangjelje  ucio  je  i  znao  svaki  od  njih.  U  tom  su  daleko  pred 
krk-ani  jedne  i  druge  crkve,  samo  sto  je  neprilika  velika  s  tu- 
ma(5enjem  sv.  evangjelja ,  kada  ga  smije  svatko  na  svoju  tu- 
maCiti.  Kratka  im  je  i  jedina  molitva  bila  gospodnja:  „ot(5e 
na§".  do6im  su  se  u  drugih  kr§danskih  crkvah  bezbrojne  molitve 
6inile.  Njihova  izpovied  bila  je  javna  i  obdenita,  a  tako  i  po- 
kajanje.  Tko  je  sgriesio,  uvriedio  je  otca,  sina  i  sv.  duha,  zapo- 
viedi  evangjeoske  i  propise  apostolske.  Tezka  povrieda  ili  grieh 
moze  se  ucioiti  samo  djelom  a  ne  mislju.  Da  se  ob6uvaju  od 
grieha,  mnogo   su  postili,    sami  njihovi  neprijatelji  vele  im,   da 
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su  bliedi  od  posta,  Moraju  priznati  i  neprijatelji,  da  su  cedni  i 
skromni.  Osobiti  je  lik  davalo  cielomu  druztvu  bogomilskomu, 
sto  su  imali  malo  govoriti  i  odgovarati  samo  ^da"  ili  ^ne", 
kako  je  zapoviedao  Spasitelj,  a  nisii  smjeli  prisizati. 

0  zivotu  poslije  smrti  glavno  je  u  nauci  svake  vjere, 
jer  se  prema  tomu  osnivajii  sve  iiredbe  vjerske.  Bogomili  su 
vjerovali  da  ima  nebo  i  pakao ,  ocistilista  ili  purgatorija  da 
neima.  Ovo  je  i  naravno  po  onoj  nauci,  da  je  svaki  grieh  uvrieda 
otca,  sina  i  duha  svetoga,  a  malih  grieha  da  neima.  S  onim 
krstenjem  pred  smrt  biva  dusa  cista,  i  moze  odmah  uljesti  pred 
priestolje  bozje  i  budne  u  nebu  angjela  i  apostola.  Dogadjalo 
se  zato  mnogo  puta,  da  je  vjernik  primivsi  utjehu  s  krstenjem 
volio  umrieti,  samo  da  cist  umre  i  opet  u  grieh  nepadne,  do- 
gadjalo se  da  su  volili  neprimati  hrane  i  umrieti  od  gladi,  a 
takovi  su  onda  kao  blazeni  i  mucenici  ostavili  liepu  i  castnu 
usporaenu  svim  svojira  jednovjernikom.  Ako  li  dusa  nije  cista, 
mora  se  seliti  u  druga  tjelesa,  dok  se  uzmogne  spasiti.  Spasiti 
se  valjda  moraju  svi,  jer  je  dusa  angjeo  zaklopljen  u  covjecjem 
tielu.  Drugacije  je  s  nevjernici  katolici  i  drugimi  krsdani,  koji 
nede  da  prihvate  bogomilsku  utjehu  krsdenja,  oni  prodju  u  pakao 
i  nede  se  nikada  spasiti. 

XVI. 

Obisavsi  ovako  sve  glavne  izvornike  knjizevnosti:  crkve, 
saraostane  i  bogomile,  mozemo  da  recemo  stogod  i  o  knjizev- 
nosti samoj.  Prije  svega  recirao  opet  o  pismu.  Uztvrdisrao 
prije,  da  je  glagolica  i  cirilica  obadvoje  pismo  grcko.  Ali  imade 
dvie  glagolice :  okrugla  i  uglasta.  Danas  vise  nitko  o  tom  ne- 
dvoji,  da  je  okrugla  starija  i  najstarije  pismo  slavensko.  A  kako 
je  postala  uglasta?  Miklosid  mislio  je,  da  su  Hrvati,  imajudi 
pred  sobom  toliko  uzora  rimskoga  kapitalnoga  pisma,  od  okrugle 
glagolice  sliededi  svoje  uzore  rimske  kapitale  ucinili  pismo  uglasto. 
Nam  se  cini  stvar  drugacije.  U  razvoju  latinske  paleografije  zna- 
mo,  da  je  radi  potrebe  citljivosti  knjiga  pala  kurziva  stara  i  po- 
stala tako  zvana:  „minuscula  erecta",  gdje  su  pismena  vise  ravna. 
Tako  su  i  hrvatski  glagolasi  bill  prisiljeni  uciniti  vise  stojeda 
pismena,  valjda  ovim  istim  povodom,  kojim  su  postala  i  latinska: 
„minuscula  erecta".  Ovako  mislimo,  da  je  postala  uglasta  gla- 
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golica  hrvatska.  Sto  se  je  hrvatsWim  jczikoni  jdsalo,  to  jo  iiaj- 
\ike  islo  ovim  pismoin,  ali  pored  glagolu-e  idc  i  cirilira  kao 
doniace  hrvatsko  pismo.  Same  u  Slavoniji  vidjaino  u  petnao- 
stom  vieku  i  latinsko  pismo  u  njosto  sacuvaiiih  spomonika 
hrvatskih,  premda  i  ovdje  imade  dosta  traga  glagolici  i  popo- 
vom  glagolaSera  dapa^e  jo5  u  sliede<5em  sestnaestom  vieku. 

r  knjizevnost  ove  dobe  valja  najprije  iizeti  knjige  za 
poial»u  crkve.  U  zapadnoj  je  Eiiropi  to  druga(5ije.  Tamo  je 
sveza  izmed  crkve  i  knjizevnosti  iiarodne  ocevidna  istom  ])od 
kraj  srednjega  vieka.  U  Hrvatskoj  je  to  ipak  inako.  Hrvatski 
jezik  drzao  se  je  u  crkvi  uz  svu  protivstinu  rimske  stranke. 
Narorito  oni  hrvatski  popovi,  koji  su  u  Italiji  izurili,  risu  se  u 
predaji  na  primorskih  stranah  kao  vje^ni  neprijatelji  hrvatske 
sluzbe  bozje.  Valjda  s  razlogom.  Tma  dosta  pri^a,  koje  mogu 
biti  dosta  stare,  kako  popovi  glagolasi  putujii  u  biskupiju,  da 
naprave  izpit  od  dcklinacije  latinske,  kako  osobito  spolove  rado 
pomiesaju  itd.  Ovo  s]>ominjemo  kao  izvjestiiu  j>redajini  mrznju 
izmed  popova  latinskih  i  hrvatskih.  Spominjasmo.  kako  je  ipak 
sam  papa  rimski  god.  1248.  dozvolio  hrvatsku  sluzbu  hozju,  a 
lirvatski  samostanci  nikada  raditi  neprestaju.  .Ima  jos  i  danas 
—  veli  Jagic  —  velika  mnozina  glagolskih  rukopisa:  tko  bi 
ih  kadar  bio  pokiipiti,  kako  su  kojekuda  razvuc^eni  po  crkvah, 
manastirih  i  kiijiznicah,  divio  bi  se  bogatstvu  knjiga  to  vjo- 
stini  i  marljivosti  , hrvatskih  popova".  Gdjekoji  spomenici  iiisu 
samo  velikim  .savrsenstvom  tehnickim  pisani,  ved  i  liepiuii  sli- 
kami  miniaturanii  ukraseni,  koje  na  east  shize  umjetiiosti  i 
umnom  daru  nasega  naroda."  Ovakovi  dragocjeni  rukopisi  bili 
su  za  gospodu  hrvatsku,  od  kojih  njeki,  n.  pr.  najbogatiji  i  naj- 
ugleduiji  Frankopani,  samo  se  hrvatski  podpisuju  i  na  latinskih 
listinah  joste  sestnaestoga  vieka,  §to  znamenuje,  da  su  samo 
hrvatski  znali  pisati. 

Toliko  imade  hrvatskom  glagolicom  sacuvanih  odlomaka  sve- 
toga  pisma,  da  je  vriedni  Ivan  BrC'ii:  pokusavao  sloziti  cielo  sveto 
pismo  roda  hrvatskoga,  .sto  bi  bio  svakako  najsjajniji  spomenik 
hrvatske  prosvjete  srednjega  vieka  Urani  i  zhitni  Ivan  ostavi 
krasno  svoje  djelo  na  nikomu.  Imademo  joste  psaltir  od  god.  1222- 
od  Nikole  Kabskoga,  koga  zato  po  iraenu  spominjemo,  jer  po 
njem  doznasmo  za  prvi  psaltir  hrvatski  i  u  obde  slavenski  hrvat- 
skoga nadbiskupa  Teodosija.    Zatim    imademo  misala,  r-asoslova 
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i  evangjelistara  iz  cetrnaestoga  vieka  razasutih  po  svih  velikih 
gradovih  svieta.  Od  tih  opet  spominjemo  onaj  evangjelistar  u 
Reirasu  iz  cetrnaestoga  vieka,  jer  je  zanimivo,  da  sii  na  njega 
prisizali  kraljevi  francezki  kod  svoje  krunitbe,  kao  na  knjigu 
svetu  i  tajinstvenu,  koje  u  Francezkoj  uitko  nerazumije. 

Crkvenoj  knjizevnosti  svakako  su  najblize  po  svojem  sadr- 
zajii  tako  zvane  apokrifne  ili  lazne  knjige.  Ove  se  knjige 
najvise  pripisuju  pohlepnini  za  knjigom  bogorailom.  U  ovih 
knjigah  pripovieda  se  o  osobah  i  sgodah  staroga  i  novoga  za- 
vjeta,  ali  sasvim  driigcije,  nego  sto  dolazi  u  pravih  svetih  knjigah. 
Ove  lazne  knjige  poriekla  su  staroga  iztocnoga,  puno  ih  je  bilo 
11  grckoj  knjizevnosti,  odakle  su  presle  najprije  u  Bugarsku,  a 
valjda  preko  bogoraila  u  srbske  i  hrvatske  krajeve.  Istina  ve- 
c'inom  ih  poznajemo  iz  ruskih  recenzija,  ali  je  nepobitno,  da  su 
s  nasih  strana  dosle  u  Eusiju.  Njeke  su  sacuvane  cak  iz  dva- 
naestoga  vieka,  ali  vec'ini  je  porieklo  mnogo  starije.  Najvise 
razsirise  se  one,  koje  su  shvacanju  puckomu  bile  najblize :  poe- 
ticne  legende  i  price,  praznovjerne  pripoviesti  starih  krscana, 
legende  o  cudesih,  kojekakve  Ijekarske  i  gatalacke  knjige,  ca- 
robije  i  zviezdarske,  bilinske  i  kojekakve  znakovne  knjige.  Iz 
novoga  zavjeta  osobito  je  zanimao  citatelje  Isus  i  njegovi  ucenici, 
poslednji  sud  itd.  Iz  staroga  opet  zavjeta  veoraa  jako  o  stvorenju 
svieta,  a  iza  toga  najvise  o  Adamu  i  Evi  i  njihovoj  sudbini.  Iza 
Adanoia  dolaze  u  tih  nasih  pricah  najvise  njih  o  cesaru  mudrom 
Salomunu.  I  od  ovih  prica  o  Adamu  i  Salomunu  sacuvale  su 
se  i  narodne  pripoviesti,  kojim  bi  se  mogao  potegnuti  trag  do 
laznih  ili  apokrifnih  knjiga. 

Osim  ovih  knjizevnih  proizvoda,  koji  su  u  savezu  sa  sve- 
timi  legendami  i  sa  svetim  pisraom,  razplitali  su  se  izmed  iz- 
toka  i  zapada,  izmed  Azije  i  Europe  iza  krizarskih  vojna  koje- 
kakvi  romani,  koji  prelaze  u  sve  knjizevnosti  europejske.  Me- 
dju  timi  ide  castno  mjesto  kao  najljepsi  proizvod  hrvatske  prose 
srednjega  vieka  roman  o  Aleksandru  Velikom.  Slicna  je 
postanka  pripoviest:  o  trojanskom  ratu,  zivot  i  djela 
sliepoga  Devgenija  itd.  Slicnoga  su  izvora  i  zamamljuju 
jako  izpitatelje  price  o  caru  Trojanu,  Dioclecijanu  i  Kon- 
stantinu.  U  narodnih  pripoviestih  cini  nam  se,  da  su  samo 
odlomci  vecih,  ali  veoma  davnih  pripoviesti  ob  ovih  carevih,  kao 
svjedocanstva  prvih  doticaja  Hrvata  s  Rimljani. 
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Osim  ovih  sponit/nika,  inevfJoiiili  iiiijvise  iz  <(n"ko^M,  a  jire- 
nesenili  najvise  od  bo^'omila,  imanio  joste  sponicnika  na  jez iku 
h  r  V  a  t  s  k  0  m,  po  kojih  se  vidi ,  da  su  Hrvati  pored  sve  latin- 
§tine,  koja  je  bila  po  njeki  iiarin  sveti  jezik  svcga  zapad- 
noga  svieta,  ipak  svoj  narodiii  jezik  smatrali  dostojniin.  da 
na  njeni  piSu  svoje  zapoviedi  biskupi,  knezovi  i  baioiii  lir- 
vatski.  Prva  je  takova  lirvatska  povelja  ona  iz  vremena  kralja 
Zvonimira,  sto  nam  je  saeuvana  na  kamen  urezana,  i  onda  ide 
dalje  od  dvanaestog  do  petnaestog  vieka.  Oblik  i  sastav  po- 
velja oslanja  se  sasvini  na  forme  povelja  iatinskih.  Opet  se  ne- 
smije  ni  pomisliti ,  da  time  mislimo  da  su  tbrmule  hrvatske 
kakav  prevod  Iatinskih.  Onaj  lahki  jasni  zviik  cistoga  hrvat- 
skoga  jezika  one  dobe  pokazuje,  da  se  je  mnoztvo  takovih  po- 
velja radilo.  Znamo  iz  potonje  dobe,  da  su  notari  bili  napose 
izu5eni  za  listine  hrvatske.  Neima  niti  jedan  narod  slavenski 
toliki  broj  (5isto  narodnim  govorom  pisanih  listina  i  spo- 
menika  iz  ove  dobe  koliko  hrvatski.  Mi  podasmo  njekoliko 
iigodnih  primjera  toga  lirvatskoga  razpravljaiija  u  ovoj  kul- 
turnoj  sliei,  narocito  u  drzavnih  poslovih. 

Jo§  su  od  vede  vaznosti  za  poviest  prava  svega  slaven- 
skoga  svieta  stari  hrvatski  zakonici.  Mi  ih  vec  s  toga 
gledi§ta  spominjasmo.  Najstariji  s  izvjestnom  godinom  od  1280. 
jest  zakon  vinodolski  za  vladanja  kralja  Vladislava  Ku- 
manca,  ali  da  su  u  njem  obi^aji  od  starine,  to  sami  sastavitelji 
kazuju.  Krcki  zakon  je  istom  sastavljen  god.  1388.,  a  opet  se 
nemoze  znati  koliko  ima  u  njem  starine.  Krasni  polji^ki  statut 
size  takodjer  do  god.  1400.  Ako  poslije  i  vele  prepisaci:  „ovo 
neka  se  zna ,  kako  pripisasmo  ovi  postovani  statut  iz  staroga 
u  novi,  virno  i  pravo  ni  namaknuv  ni  primaknuv  nego  da  se 
bolje  razumi:  rvacki  i  latinski",  to  sigurno  mozerao  uzeti,  da  je 
izvornik  hrvatski  a  poslije  radi  Mletcana  u(3injen  prevod  latinski. 

Od  zahvalnosti  nesmijemo  kod  knjizevnosti  hrvatske  zabo- 
raviti  na  Ijetopisce  i  chroniste  ove  dobe,  pak  ako  su  i  la- 
tinski pisani.  Iz  ove  dobe  najstariji  je  svakako  Ijetopis  barski  ili 
dukljanski.  Imademo  ga  na  latinskom  jeziku  iz  dvanaestoga  vieka,  a 
imamo  ga  i  na  hrvatskom  jeziku.  Hrvatski  Ijetopis  u  onom  obliku, 
kako  ga  danas  pred  sobom  imamo,  valjda  je  istora  iz  petnaestoga 
vieka.  Nu  i  pred  latinskim  piscera  imao  je  biti  stariji  hrvatski  pre- 
pis,  jer  eno  sam  stajiji  latinski  Ijetopis  veli:  da  je  preveden  sa  „slo- 


552  KNJIGA   SEDMA. 

vinskoga"  na  latinsti.  Ovaj  je  jedan  i  drugi  Ijetopis  povjestnicka 
zagonetka,  a  opet  nam  se  vidio  toliko  vazan,  osobito  za  njeke 
odnosaje  u  dolnjoj  Dalmaciji. 

Odlicno  mjesto  medjii  povjestnici  srednjega  neka  u  obde 
ide  Tom II  archidjakona  spljetskoga.  Zivio  je  ii  prvoj  poll 
trinaestoga  vieka  ipisao:  ,poviest  crkve  spljetske"  (Historia  vSa- 
lonitana).  PoziiavaQJe  njegovo  veoma  liepo  stare  klasicne  lite- 
rature a  i  jezika  hrvatbkoga,  poznavanje  gotovo  svih  starijih 
vrela  povjesti  salonske  crkve,  njegovo  stvarno  i  odmjereno  pripo- 
viedanje  dogodjaja,  sve  ga  to  osobito  odlikiije.  On  je  ii  istinii 
zlatno  vrelo  za  poviest  hrvatsku,  samo  mii  grdi  znacaj  mora- 
dosmo  tecajem  pripoviedanja  pokuditi,  jer  smo  ga  takva  raza- 
brali  iz  samoga  njegova  djela. 

Prema  Tomi  sitni  sii  svi,  koji  dolaze  poslije  njega.  Mich  a 
Madij,  pocetkom  cetrnaestoga  vieka,  vidi  se  po  tonu,  da  pise 
suvremene  sgode,  ali  vise  kao  novine,  da  o  njih  kaze  i  svoje 
mnienje  ii  svojem  dnevniku,  nego  Ii  da  pise  kakvu  poviest. 
Ivan,  archidjakon  goricki,  pisac  prava  crkve  zagrebacke 
pocetkom  cetrnaestoga  vieka,  ostavio  nam  je  djelo  za  unutarnje 
odnosaje  narocito  izmed  podanika  i  vlastele  i  u  obc'e  za  kultm-mi  po- 
viest svoga  vieka  preznamenito,  pravi  sjajni  spomenik  osobite  vried- 
nosti,  Dva  neimenovana  pisca  obsade  zadarske  (god.  1345 — 6.) 
izpimise  nam  sa  svojimi  potankostmi  o  nacinii  vojevanja  takove 
praznine,  cega  badava  trazimo  u  drugih  piscih.  Xeznatan  je  A. 
Cutheis  (god.  1348. — 1371.);  isto  je  tolike  ciene  Pavao  Pav- 
lovic,  patricij  zadarski  (god.  1371. — 1408.),  biljezed  samo  njeke 
sgode,  ali  ipak  suvremene,  pa  zato  i  nisii  bez  vriednosti. 

0  umjetnosti  i  iimjetnom  obrtu  imademo  malo 
podataka,  ali  ti  sii  veoma  liepi.  Prije  svega  valja  naglasiti,  da 
u  hrvatskih  primorskih  gradovih  vlada  ona  predajna  nit,  koju 
nadjosmo  do  konca  jedanaestoga  vieka,  a  sastavlja  umjetnost  i 
nastojanje  o  umjetnosti  hrvatske  s  dobom  rimskom,  pa  da  je  ta 
nit  jako  sacuvana  u  tako  zvanoj  Dalmaciji  kroz  sav  srednji 
viek.  ^Umjetni  spomenici  Dalmacije  u  ovo  vrieme  —  veli 
Eitelberger  —  kretahu  se  izkljucivo  u  okviru  romanske  i  got- 
ske  arcbitekture ,  koja  je  za  sve  srednjo-  i  zapadno-europejske 
narode  isto  tako  zajednicki  umjetni  jezik,  kao  sto  je  byzan- 
tinska  bila  u  ono  vrieme,  kada  je  carstvo  iztocno  bilo  u  pod- 
punom  sjaju.   Iz   ove  dobe  imade   cieli   niz   veoma  znameuitih 
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djela  iinijetnosti,  koje  su  iicMnili  cloTiiai^i  umjetiiici,  a  samo  nepri- 
stojni  na^in  talijanskih  spisateija  nedade  ini  iia  vidik  po  onoj 
metodi :  sve  dalniatinsko-slovinskcwiiora  l»iti  talijausko".  U  ovo 
doba  sagradjene  su  sve  na.se  znanieiiite  katedralne  crkve  ili  su 
dogotovljene  prema  zahtjevom  crkvenih  zakona  i  poboznosti  pu- 
6ana:  zadarska,  spljetskoj  je  toranj  sagradjen,  tro- 
girska,  zagrebacka,  dubrova(5ka,  rabska  itd.  s  veli- 
kom  pozrtvovnosti  mnogih  biskupa  i  drugih  poboznili  Ijudi.  Drago 
nam  je,  da  vec-  u  ovo  doba  raozenio  sponienuti  i  njeka  glasovita 
imena,  za  koja  Eitelberger  veli,  da  zasluzuju  dostojno  injesto 
u  povjesti  svjetske  unijetnosti.  Medju  tinii  na  prvoni  injestu 
spominjemo :  A  ii  d  r  i j  u  A  1  <•  k  s ie  v  a ,  Dracana,  koji  je  oko  sebe 
sabrao  veliki  broj  unijetuika  u  polovici  petnaestoga  vieka,  da 
degrade  trogirsku  katedralu :  ,na  ponos  ciele  Dalmacije".  Pored 
njega  medju  prvirai  graditelji  ide  mjesto :  J  u  r  j  u  M  a  t  e  j  e  v  i  d  u, 
rodom  Sibenioaninu.  Osini  innogib  njegovih  spomeiiika,  kojimi  se 
Italija  poiiosi,  proslavi  velicanstvenoni  katedralom  i  svoj  rodiii 
grad.  Nije  bio  manji :  Andrija  Guvina,  koji  je  riezbario  na 
vratib  stolne  crkve  spljetske,  a  Eitelberger  veli:  „Jedno  od  naj- 
zanimivijili  plasticiiib  djela  romanske  periode,  sto  nam  je  ostalo 
od  rezbarije  u  drvu,  jesu  bez  dvojbe  velika  vrata.  koja  se  nalaze 
na  ulazu  u  stolnu  crkvu.  Nesjedam  se,  da  sam  na  kojem  dru- 
gom  mjestu  vidio  rezbariju  u  drvu  u  tolikom  obsegu  i  tolike 
starine,  kao  §to  je  na  vratib  ove  stolne  crkve".  Niemac  je  taj 
sretan,  da  moze  Guvinu  unesti  kao  znamenita  rezbara  u  po- 
viest  umjetnosti. 

Osim  ovib  radnja  nalazi  Eitelberger  neizmjeniom  tinocom 
radjene  stvari  u  srebru  i  zlatu.  Nisu  to  stvari  mleta^ke,  nisu  • 
niti  radnje  talijanske,  opominju  6ovjeka  neizmjernom  preciznosti 
na  radnje  gr^kib  samostanaca,  gdje  6ovjek  nezna  bi  li  se  divio 
vise  vjestini  ili  neizrecivoj  marljivosti.  Kelikviari  nasih  gradova 
spadaju  medju  najdragocienije  u  spomenicih  te  ruke. 

Nisu  joste  niti  iz  daleka  izpitani  rukopisi  hrvatski,  a  naj- 
manje  pokusi  miniature.  Spomenuti  cemo  jedan  od  najzname- 
uitijib  rukopisa.  Hval  krsdanin  zivio  je  koncem  cetrnaestoga  a 
pofetkom  petnaestoga  vieka,  rodom  je  iz  Bosne,  a  pisao  je  rukopis 
za  Hervoju  glasovitoga  vojvodu  bosanskoga,  hercega  spljetskoga. 
Naslov  pisaru  i  slikaru :  , krsdanin"  pokazuje,  da  je  bio  bogo- 
mil.  Ponajbolje  su  vede  slike.  Ove  se   mogu   prispodobiti.    veli 
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Kiikuljevic,  tako  glede  zivahnoga  bojadisanja  i  risanja,  kao  i 
glede  citavoga  sustava  s  boljirai  onoga  vremena  slikami  tali- 
janske  i  byzantiuske  skole. 

Obrt  bio  je  kao  sto  po  svem  onodobnom  svietu,  tako  i 
11  Hrvatskoj  ii  rukii  tako  zvanoga  nizega  ili  maloga  gradjanstva. 
Cim  se  je  rise  nmnazao  koji  grad,  tim  je  dakako  rastao  i  broj 
zanatlija.  Bio  je  za  najnize  obrte  i  takov  obicaj,  da  su  obrt- 
nici  bill  istom  pridvorci  s  njesto  vrta,  koraad  kudice  i  moze 
biti  komadid  polja,  a  stanovali  su  izvan  platna  gradskoga.  Ovi 
su  Ijudi  bili  toliko  vezani  na  SA^oga  gospodara,  da  o  iijihovii 
napredku  i  o  sretnu  razvitku  nije  modi  niti  govoriti. 

Istom  slobodni  gradjani  mogli  su  dostidi  stogod  Ijepsega, 
po  njih  se  je  sarao  mogla  razviti  obrtnost.  Vriedno  je  spome- 
miti  zanate,  koji  dolaze:  „ciglari,  hlebo-peki,  iglari, 
kipari,  kl  obucari,  lokotari,  raosnj  ari,  nozari,  ostru- 
gari,  pivari,  poplatari,  riznari  t.  j.  krojaci,  rogo- 
zari,  streljari,  tack  ari,  tulari,  vosdari,  vuzdari, 
uzari,  zlatari,  brijaci,  mesari,  tesari,  gumbari, 
kovaci,  mac  e  vari,  koji  prave  maceve,  kamenari,  lon- 
cari,  mlinari,  krznari,  sapunari,  suknari,  ribari, 
sedlari,  stolari,  lucari,  koji  prave  lukove,  postolari, 
sviedari,  zvonoljevci  i  tkalci  itd." 

Ved  sama  ova  imena  daju  nam  sliku  ne  samo  obrta,  ved  i 
liepoga  razvitka  domadega  zivota,  a  narocito  potreba  nasih  otaca 
barem  po  gradovih,  jer  je  na  selih  cvao  domadi  obrt  zajedno  sa 
starom  hrvatskom  zadrugom.  Ali  jos  bolja  nam  se  slika  pre- 
docuje  0  snagi  maloga  obrtnoga  gradjanstva,  kada  ogledamo  nji- 
hove:  „cehove  ili  bratovstine"  ili:  ^confraternitates". 
Cim  je  prije  koja  struka  obrtnika  do  toga  dosla,  da  se  sastave 
u  ceh,  tim  je  prije  dosla  do  svoga  pravoga  naravnoga  raz- 
vitka. Evo  sto  na  pr.  kralj  Matija  Korvin  potvrdjuje  zagre- 
backim  krznarom  i  remenarom,  koji  su  se  sabrali  u  jedan  ceh: 
,Svake  godine  mogu  si  po  volji  izabrati  dekana,  koji  de  ih 
ravnati  i  riesavati  sve  priepore,  ako  li  se  medju  majstori  za- 
metnu.  Mjednoga  majstora  u  stvarih  ticudih  se  njihovoga  zanata 
nesmije  zvati  gradski  sudae  ni  gradsko  viede  preda  se,  dok  se 
prije  razpra  nepretrese  i  nerazpravi  u  samom  cehu.  Majstorom 
nitko  nemoze  postati,  tko  nije  vjest  svomu  zanatu,  a  u  ceh 
moze  ga  primiti  cehovski  dekan.    Nijedan   krznar   ili   remenar, 


IIIU'ATSKA    PRIJK  TUFl^KIH   I'lJOV.M.A  555 

koji  nije  priinljcn  u  cell,  nesmije  u  gradii  tjcrati  zanata  iiiti 
trgovati;  usudi  li  se,  neka  mu  ceh  zaplieni  rohu  i  mestriju. 
Nijedan  inostrani  krrnar  ili  remenar,  osim  u  vrieme  sajma, 
nesmije  prodavati  u  Zagrebu  svoje  robe,  u^ini  li  to,  neka  mu 
ceh  robu  zaplieni".  Kada  se  uzme,  da  ovo  sve  potvrdjuje  kralj. 
onda  se  vidi,  da  je  ovo  bila  u  istinu  obdina  u  obdini,  a  napokon 
razpadala  se  gradska  obcina  u  viJe  takovih  obcina. 

Spominjuc  p  r  o  m  e  t  i  t  r  g  o  v  i  n  u,  najprvo  morali  hisino  tni- 
ziti  puteve  i  ceste.  Samo  sii  nam  njeki  poznati.  Nedemo  ipak  po- 
grie^iti,  ako  reknemo,  da  su  vecinoni  vriedile  i  sada  joste  ceste  u 
smjeru  starih  rimskih  cesta.  Tako  je  italska  trgovina  i  sada  u  dva 
smjera  isla  preko  Ljubljane  na  Kupu  i  Savu,  i  preko  Modriisa 
na  Senj.  Iz  Zagreba  isla  je  cesta  preko  Ivanida,  Cazme  i  Vaske 
u  Ugarsku  Ceste  drzale  su  se  uz  Savu  i  Dravu,  a  sva  trgovina 
priniorskih  gradova  stare  Dalmacije  kre(5e  se  na  starih  cesta  h 
Moramo  priznati,  da  je  tezak  teret  bio  na§emu  puku  „grad- 
graditi",  sto  muogo  puta  biva,  osobito  sada  u  vrieme  priprave 
na  turske  nevolje.  ali  nenalazimo  isto  tako  tegotno  jadikovanje 
sbog  gradnje  cesta,  sto  bi  svakako  znamenovalo,  da  se  nije 
puno  cesta  gradilo  i  opet  potvrdjivalo,  da  se  sav  srednji  viek 
joste  krede  na  rimskih  cestah. 

U  Hrvatskoj  posavskoj  nije  nikada  bilo  kakve  svjetske 
trgovine,  ved  vise  domadi  promet.  I  taj  je  trpio  veoma  mnogo 
od  razne  carine  ili  mitnica.  Ne  samo  ban,  ved  i  drugi  velikasi 
mogli  su  mitnice  u(^initi  na  svojih  posjedih.  Evo  kraj  Zagreba 
na  Savi  ima  zaprevoz:  ,kraljev  bred",  a  i  brod  grada  Zagreba. 
Svatko  je  rad  trgovca  malo  ustipnuti.  Da  bude  u  pobiranju 
mitniSke  pristojbe  reda,  sazove  ban  Vladislav  Egervar  god.  1481. 
sabor  hrvatski  u  Zagreb.  Zakljudci  toga  sabora  raztvaraju  nam 
podpunu  sliku  trgovine  u  Slavoniji  ili  posavskoj  Hrvatskoj. 
Odsele  imalo  se  placati :  ,0d  kola  natovarenih  sukuom,  koje 
nije  savijeno  bilo,  pol  forinta.  Od  tkanine  svilne  i  od 
vriednijih  talijanskih  rukotvorina,  zatim  od  ulja, 
smokava  i  ostalih  primorskih  talijanskih  proizvoda,  od  svake 
funte  detiri  dinara.  Od  limuna  i  narandja,  od  svake  funte 
dva  dinara.  Od  kola  natovarenih  bru§enimi  sab  Ij  ami  pol 
forinta.  Od  kola  natovarenih  kamenom  soli,  bude  li  sto 
gruda  soli,  cetiri  dinara  i  jednu  grudu;  bude  li  od  stotine  manje, 
samo   cetiri  dinara.  Od  svakih  kola  sitne  ili  morske  robe. 
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koju  prevezu,  cetiri  dinara.  Od  kola  nasoljenih  rib  a,  sedam 
dinara.  Od  kola  svjezih  riba,  cetiri  dinara.  Od  kola  suhih 
rib  a,  sedam  dinara.  Od  kola  natovarenih  psenicom  ili  inim 
zitkom,  cetiri  dinara.  Od  kola  natovarenih  vinom  ili  pivo  m, 
cetiri  dinara.  Od  kola  natovarenih  suhom  slaninom  i  siihom 
svinjetinom,  cetiri  dinara.  Od  kola  natovarenih  voskom, 
cetiri  dinara.  Od  kola  natovarenih  k  o  z  a  m  i,  cetiri  dinara.  Od 
kola  natovarenih  lojem,  cetiri  dinara.  Od  kola  natovarenih 
lanom,  cetiri  dinara.  Od  kola  natovarenih  platnora,  cetiri 
dinara.  Od  kola  natovarenih  bielim  suknoni  prozvanim 
ndarovec",  cetiri  dinara.  Od  kola  natovarenih  medom,  cetiri 
dinara.  Od  kola  natovarenih  spagom  ili  uzetom,  cetiri  dinara. 
Od  kola  natovarenih  s  lonci  ili  loncarskim  posudjem, 
cetiri  dinara.  Od  kola  natovarenih  malvasijora  vinom,  dva- 
naest  dinara."  A  izbraja  se  joste  puno  male  sitne  robe,  domac'e 
zivadi,  orudja  gospodarskoga  itd.  Ovaj  zakljucak  saborski  po- 
daje  nam  prilicno  sliku  onoga,  sto  se  onda  iivozilo  i  izvozilo 
u  Zagrebu,  'a  tako  je  bilo  i  po  drugih  gradovih,  dapace  ove 
iistanove  vriedile  su  za  cielu  zemlju.  Sve  je  ipak  vise  manje 
domadi  promet. 

Dionici  svjetske  tr  go  vine  jesii  Hrvati  istom 
na  jadranskom  mom.  Vec  kada  u  Senj  pogledamo,  vidjamo 
dosta  razlike  \i  kretanju  trgovackom,  kada  se  tamo  razlikiije: 
„is  mora  ca  se  vgrad  donese",  pak  tuj  citamo :  , s a- 
frana,  papra,  orize,  lira  una,  secera  i  drugih  miro- 
dij,  mendul,  kunfra,  kositera,  svakojakoga  z  e- 
leza,  olova,  konjskih  struna,  vidriola  i  zelene 
boje,  od  svakojackih  stakal  itd."  Ali  zato  „po  moru 
vanka"  iz  Senja  ide  opet:  „kunfra,  zeleza,  ocela  i  svake  vrsti 
caval,  podkov  itd.",  ali  opet  su  vecinom  domade  prirodnine,  koje 
idu  u  sviet 

Gradovi  nasi  primorski  stoje  u  neprekidnom  savezu  trgo- 
vackom sa  svimi  znatnijimi  gradovi  Italije  na  njezinih  iztocnih, 
juznih  i  zapadnih  obalah.  Obdeniti  zakon  mozemo  postaviti,  da 
su  nasi  trgovci  izvozili  prirodnine,  na  kojih  su  bogate 
bile  nase  zemlje  od  vjekova,  a  dovozili  su  talijanske 
umjetne  i  obrtne  proizvode.  Prije  svega  valja  spomenuti 
hrvatsko  zito  svake  vrsti,  koje  je  prvi  i  glavni  izvozni  predmet. 
Osobito  je  zanimivo,  da  iza  zita  biva  najcesda  i  svuda  u  hrvat- 
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skoj  trgovini  spomen  voskii  i  meda,  sto  /.nainenuje,  Ja  je 
p^elarstvo  cvalo  na  svili  stranah  nasega  naroda.  Zatini  so  spo- 
minjii :  hrasno,  so  civ  a,  koze  i  koznine,  krzna  i  krz- 
nine,  1  o  j ,  k  a  t  r  a  in ,  osobito  mnogo  puta  v  una,  jer  je  bila 
potrebna  za  glasovite  talijanske  suknare,  a  iz  Duhrovnika  izvozilo 
se  i  olovo  i  srebro  ltd.  Uvozili  sn  opet  iz  Italijeta- 
kodjer  kadgod  zitka,  osobito  iz  Apulije  i  cvatude  jo§te  Sici- 
lije.  Xajvise  sii  ipak  odanle  dolazile  razne  vrsti  obrtnine,  tka- 
nine  vunone,  pamu(5ne^  i  prtene,  svakojake  svilenine,  florentinska 
i  druga  Hna  sukna,  skrlet,  porket  milanski  i  krenionski,  razne 
zeljezne  kovine,  stakla  i  ogledala,  posudje  i  sprave  bakrene, 
zemljene  i  staklene,  sapun,  mirodije,  slamnate  tvorine,  zlatni  i 
srebrui  nakiti,  zlatni  dukati  itd.  Valja  ipak  i  to  dodati,  da  su 
njeke  od  ovih  obrtnina  bile  i  u  gdjekojih  nasih  gradovih  ra- 
djene,  samo  i^ini  se  na  manje,  pak  nije  zaliha  domadh  obrtnika 
bila  dostatnom,  da  namire  sve  domade  potrebe. 

Sve  je  gradove  hrvatske  priniorske  nadkrilio  i  nadvisio 
suparnik  Venecije:  Dubrovnik,  koji  je  uniio  sebi  otvoriti 
luke  gotovo  svega  onda  poznatoga  svieta.  Skoro  je  neprekinuti 
niz  ugovora  njegovih  s  Bosnom,  Srbijoin  i  Bugarskom.  Trgovci 
dubrova(?ki  uzivali  su  u  ovih  zeniljah  gotovo  ve(5e  povlasti  nego 
li  doraaci  Ijudi,  bili  su  slobodni  od  svih  zemaljskih  i  gradskih 
tereta  osim  marine,  smjeli  su  izvoziti  sve,  dapa^e  isto  zlato  i 
srebro,  pak  su  od  ruda  u  ovih  zemljah  oni  i  bili  glavni  zakup- 
nici  Pla6ili  su  ipak  Dubrov(5ani  carinu.  brodarinu,  prevozninu, 
mostovinu  itd  ,  cega  se  svega  dosta  nabralo.  Vec^  u  trinaostoni 
vieku  u  ugovorih  izraed  Dubrovnika  i  Venecije  razabire  se,  da 
Dubrov^ani  voze  robu :  iz  Romanije,  t.  j.  latiiiskoga  earstva  i 
njegovih  ogranaka,  iz  Syrije,  Egipta,  Tunisa,  Berberske,  Sicilije 
)  Apulije.  DubrovCani  su  privilegije  imali  od  earstva  nicejskoga 
i  trapezuntskoga.  Od  egipatskih  putnika  nalazimo  Dubrov(^ane 
narocito  spomenute  u  Aleksandriji.  Naravno  je,  da  su  mogli 
vec^  prije  i^etvrte  krizarske  vojske  gospodare  Epira  sasvim  za 
sebe  predobiti.  Sve  je  to  ved  u  trinaestom  vieku,  kada  je  eno 
Dubrovnik  sklopio  njeke  ugovore  s  Venecijom  i  gubio  njesto  od 
svoje  samostalnosti. 

Upravo  je  cudno  kolikora  se  smjelosti  Dubrovcani  krec'u 
po  balkanskom  poluotoku,  do6im  su  MletcJani  tamo  prolaziti 
jedva  usudjuju,  a  kad  pokusaju  zlo  prodju.  I  s  Turci  su  postali 
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dakako  uz  veliki  harac  dobri  prijatelji.  U  Carigradu  su  Du- 
brovcani  ipak  tezko  stekli  svoje  sielo  istom  god.  1451.,  kada  je 
Vuk  Babalid,  gradjanin  dubrovacki,  ne  sarao  ovdje  ved  i  u 
drugih  gradovih  roda  Paleologa  obilazio,  i  tako  Dubrovnik  svoju 
stalnu  koloniju  ii  Carigradu  osnovao  s  onakovimi  od  prilike 
pravi,  kakva  su  iraale  najvede  drzave,  a  davno  doba  Venecija. 
Od  jadranskoga  do  crnoga  mora  bilo  je  dubrovackih  kolonija, 
kojim  su  se  rado  pridruzivali  i  drugi  italski  trgovci.  Te  kolonije 
bile  su  kadgod  dosta  ranogobrojne,  a  svaki  put  imadu  svoju 
crkvu  i  svedenika.  Iz  iztoka  donosili  su  Dubrovcani  tamjan, 
vosak,  papar  i  kordovan.  Iz  Italije  dovozili  bi  osobito  preko 
Jakina  svilnu  i  vunenu  robu.  „Tako  posta  Dubrovnik,  — 
veli  Heyd,  —  srediste  veoma  vaznoga  izmienjivanja 
robe  izmed  iztoka  i  zapada". 


TRECA   DOBA 
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(KRALJEVI  IS  RAZNIH  KUTA.  OD  aOD.  1437.-1526.) 


K  R  A  L  J  I  :  B  A  N  I : 

Albert  Austrijski  (1438  — 1439)-         Matko     Talovac     i    braca    njei^^ova 
Elizabeta  i  Vladislav  Poljski  (1437  — 1445)- 

(1439—144-')-  U  1  r  i  k  C  e  1  j  s  k  i  (1445  —  1456). 

Vladislav  Poljski  (144,'  — 1444).        P  e  t  a  r  i   Franjo  Talovci   (1445  — 
Vladislav    Post  humus  (I444 —  1454)- 

1457*).  I  van  S  e  k  el  (1445  — 1449). 

Matija  Korvin  (I457— 149O).  Nikola  Ilocki   (I449). 

Vladislav  Cesk  i   (I49O— 1516).  Ivan  Vitovec  (1456— 1465). 

Ljudevit  II.   (1516 — 1526).  Pavao    Sperancic  (1459—1463). 

Mirko    Zapolja  (1464 — 1465). 
Ivan  T  u  z  (1466 — 1469). 
Ivan  Rozgon  (1466—?) 
Blaz  Mag  jar  (I470— 1476  l?]). 
Vladislav  E  g  e  r  v  a  r  ( 1 476 —  1 492). 
Ivan  T  u  z  (1477 — ?) 
Matija    G  r  e  b  e  n  s  k  i  (I483  — I49O). 
Ivan  Korvin,  sin  kralja  Matije  Kor- 

vina  (1490 — 1492). 
Mirko  Derencin  (1492 — 1493)- 
Andrija  Bot  (1492). 
Vladislav  K  a  n  i  z  a  j  (1493  — 1494). 
Ivan  Korvin  (I494 — 1504). 
Andrija  Bot  (1505  —  1511)- 
Mirko  Perenj   (1512  — 1513). 
Petar    Berislavic  (1513— 1520). 
Ivan  Karlovic  (152I  — 1524). 
Franjo  Bacan  (1524—1526). 


Janko  Hunjad  upravljao  je  cielora  drzavom  kao  gubernator  od  god.  1446.  do  god.  1452. 


Iza  Sigraundove    vludaviiie    ostadosc    kraljt'vstva    i    zcniljt' 
njegove  doduse   prinnrene.    ali  je  silno   kucala  sila  turska  na 
vrata  gradova,  nebi   li   im   se  otvorila.  Ostanci  naroda  na  bal- 
kanskom   poluotoku   svradaju   o6i  svoje   na   kralja  ugar.skoga  i 
hrvatskoga ,   da   nadju    utjehii   od  prietecc  pogihelji  u  njegovoj 
modi.    Proti  jednomu    uzasnoimi    neprijateljii.    kojega  sila  svih 
njili  nadmasuje,  ustajii  svaki  put  svi  narodi  od  jadranskoga  do 
crnoga  mora  odsele  za   njekoliko  dcsetak    godina,  jer  je  turska 
sila  znala  potedi  kao  ogromna  rieka.  koja  se  gotovo  uviek  pre- 
lieva   preko   obala   svojih   i   raztaee   se   lievo   i  desno  u  manje 
poto6ide.  Velika  earska   turska  vojska  tezko  je  padala,  kuda  je 
u  neizmjernosti  svojoj  dospjevala,   a  o:,'ranci   6opora   trgali    hi 
se  od  nje  na  daleko.   Kada  je  god   sultan  s  glavnom  vojskom 
liegao  na  srednjem  Dunavu,  svaki  put  dizao  se  dim  od  upaljenih 
sela  na  Savi,  cuo  se  vrisak  roblja.  koje  su  ^'opori  turski  glavnoj 
vojski  privodili.    ,Digao  se  car   iz  Drinopolja",   taj   stereotiimi 
glas  zanimao  je  jednako  (irke,  Vlahe,  Srbe,  Albanese,  liosnu  i 
Hrvate,  Ugre  i  susjedne  Slovence  i  Niemce.  Svaki  od  njih  sabire 
se  oko  svoje  zastave.   a  iznad  svih  zastava  vije  se  6astni  krst. 
komu  svi  pogledaju .   oko  koga  se  zastave  svih  ovih  naroda  u 
jedan  vienac   savijaju.    Kobna   zajednicka   vojevanja  sastavljaju 
od  sada  za  sto  godina  sve  ove  narode  gotovo  u  jednu  poviest. 
kojoj  bi  se   moglo   naredi:    krsdanski   narodi   na    vratih 
srednje  Europe  brane  sebe  i  krsdanstvo  od  turske 
sile.    Nasa  narodna  pjesma  slavi  junake  svih  ovih  naroda  go- 
tovo tako,  kao  da  bi  Hrvati  bill :  Albanesa  i  Rumunja,  Magjara 
i  Grka  oslavljuje  pjesma  hrvatska  i  srbska  kao  i  svoga  rodje- 
noga  od  naroda  sina.  Ona  nam  pokazuje  put,  da  poviest  hrvat- 
sku  istemo  za  njekoliko  decenija  salivenu  s  poviescu  svih  ovih 
naroda,  da  su  Hrvati  svagdje,  gdje  je  god  boja  s  Turci  za  sveti 

(Sinieikliu  :  Poviest  hrvatska.   J.)  3(1 
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krst,  jer   ii   rieke   krvi   krscanske    teku   redovito   puni  i  obilati 
potoci  krvi  hrvatske. 

Ovako  pocimlje  hrvatska  poviest  s  Albrechtora  ili  s  Al- 
bert om  Alls trij  skim.  Kao  muz  kderi  Sigmundove,  jedinice 
Elizabete,  bio  je  on  priznat  za  nasljednika  u  kraljevstvu  ved  od 
godine  1420.  Siivremenici  nam  ga  oslikase  kao  covjeka  krepka  i 
uzvisita  tiela,  konni  se  na  lieu  ved  pokazivala  kraljevska  osbiljnost. 
Njegovo  vjerno  i  posteno  nastojanje  o  dobru  svojih  naroda  po- 
raagala  je  i  njegova  drzavnicka  mudrost,  a  nije  mu  manjkala 
niti  osobna  hrabvost.  Slabo  je  ipak  umio  osvajati  srdca  svojih 
podanika,  al  i  to  bi  valjda  bio  dostigao,  da  je  dulje  vladao. 

Umah  pri  nastupu  vlade  pokazu  se  nesrdacni  odnosaji  iz- 
medju  njega  i  stalisa,  jer  nisu  birali  njega  nego  Elizabetu,  kojoj 
da  kraljevstvo  po  rodu  pristoji,  a  istom  uz  nju  muza  joj  Alberta. 
Nisu  mu  dopustali,  da  primi  cast  cara  njemackoga  bez  dozvole 
stalisa.  Za  malo  ipak  stalisi  u  svem  popuste,  okrune  ga  za 
1438.  kralja  1.  januara  1438.,  i  malo  poslije  dopuste  mu  da  primi 
izbor  za  cara  njemackoga.  samo  neka  ostaje  u  svojoj  priestol- 
nici  u  Budimu  i  neka  se  za  dvie  godine  neda  kruniti  u  Achenu. 
Time  nastojahu  suzdrzati  kralja  kod  kude,  da  i  on  neuradi,  kako 
je  njekada  kralj  Sigmund  lietao  po  svietu.  da  se  kruni  u  Nje- 
mackoj  i  Italiji,  a  svoje  je  bastinjene  zemlje  odnemario. 

Kralj  Albert  je  bio  iskreni  katolik  a  Ijuti  neprijatelj  Hu- 
sita  i  Imsitske  vjere.  Mnoge  je  vojske  on  na  nje  vodio  i  mnogo 
njihove  krvi  prolio.  Zato  se  dize  velika  stranka  u  Ceskoj ,  da 
ga  nede  za  kralja,  ved  da  de  si  uzeti  Kazimira  poljskoga  princa, 
mladjega  brata  vladajudega  tamo  kralja  Vladislava.  Dva  kralja 
krscanska  ved  se  udarise,  ved  se  je  i  krv  prolievala,  dok  ih 
neprimirise  otci  l)azelskoga  koncila,  da  obadva  odi  svoje  obrate 
na  krsdanski  sviet ,  koji  je  sav  zabrimit  bio  sbog  velike  pogi- 
belji  od  Turaka. 

Sultanu  Muratu  donosise  njegovi  vojvode  giasove,  kako  je 
liepa  i  bogata  Ugarska,  zato  je  on  sam  glavom  bio  poveo  vojsku 
i  presao  u  Erdelj  na  zimu  god.  1437.,  a  pred  vojskom  njegovom 
bill  su  sa  svojimi  cetami  i  srbski  despot  i  vlaski  vojvoda.  Kada 
ipak  nije  uspio,  bacao  je  svu  krivnju  na  ova  dva  vazala.  Despot 
Gjuro  Brankovid  kusao  je  ublaziti  i  sprijateljiti  sebi  sultana,  pak 
mu  je  bio  dao  god.  1436.  krasnu  svoju  kderku  Maru  za  zenu, 
te  su  i  dva  njegova  sina  prisustvovala  u  Drinopolju  svetkovini 
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svatlte  Miltanove  s  iijihovom  sestroni.  Siiltnn  jr  milostivo  primio 
liepu  Main,  ali  so  jo§te  sniirio  iiijt',  kada  je  cue  da  despot  Smede- 
revo  utvrdjuje.  Njegov  vojvoda  na  srbskoj  inedji  bifsni  Isak  hvg 
naricao  mu  ii  ime  prorokove  vjere:  ,zasto  gospodaru  neutama- 
njiijcs  neprijatt'lje  nasi-  vjere ?  'li  nevjernike  zastiiaijes.  To  nije 
IJogu  ugodiio,  Kazori  Sniederevo  i  otvori  nam  put  u  Ugarsku  i  Ita- 
liju.  Svi  tV  neprijatelji  iiase  prave  vjere  poklekuuti  pred  Toboni." 
Mile  su  zujili  ti  prikori  sultanu  Muratii,  te  on  odmah 
pozove  despota  Gjuru  preda  se,  neka  sam  glavom  na  odgovor 
dodje.  Despot  i»osalje  u  potetku  god.  14M'J.  svoja  dva  sina,  1439. 
Grgina  i  Stjepana.  nijesto  sebe.  a  sluteri  veliko  zlo.  stane  bolje 
utvrdjiviiti  Sinederovo.  Sinove  mu  sultan  odniah  zatvori.  Voj- 
ska  je  turska  u/.ela  kretati  na  despdta,  koji  je  odinah  uzmaknuo 
u  I'garsku,  da  trazi  pomoci.  Sinu  svome  Grguru  preda  despot 
grad  8niederovo.  da  ga  brani.  Grgur  je  iz  suzanjstva  sul- 
tanu Muratu  sretno  bio  utekao,  i  dobro  dospio,  da  brani  donio- 
viiiu.  r  Ijetno  doba,  kada  je  joste  sve  zito  u  klasju  stalo  i 
moglo  sluziti  samo  turskim  konjem.  da  ga  tamane,  u  to  doba 
lasno  je  pomisliti,  da  u  tvrdjavi  nije  bilo  lirane  za  dugo  vre- 
mena.  Gradu  na  pomoc  dolazila  je  vojska  ugarska  i  hrvatska, 
ali  nije  pravo  dospjela.  Glad  i  nevolja  prisili  Grgura,  da  se 
preda,  i  da  opet  jadnik  ode  u  suzanjstvo,  gdje  ga  zajedno  s 
njego^inl  bratom  zalostna  sudba  doceka.  Kad  je  sultan  Murat 
do§ao  u  Drinopolje,  veli  suvremeni  Srbin,  zapovjedio  je,  da  se 
obadva  despotova  sina,  Grgur  i  Stjepan,  odvedu  u  jedan  grad 
preko  mora,  koji  se  zove  Tokat,  i  tu  da  se  zatvore,  a  sestra 
njihova  nije  im  mogla  nista  pomoci.  niti  je  mogla  od  njega 
sto  izmoliti.  On  je  tajno  poslao  jednoga  poslanika,  da  zena 
njegova  nista  nije  zato  znala,  da  se  obojici  izbodu  oci.  Ona, 
kada  je  to  doznala,  pala  je  k  nogama  carevim  moleci  ga  za 
Boga,  da  se  nebi  tako  protiv  njih  prenaglio,  jer  su,  rece:  .,i 
tako  tvoji  nevoljni  suznji,  pa  mozes  i  poslije  svagda  ufiniti, 
sto  ti  bude  volja".  Tada  je  sultan  Murat  odmah  poslao  opet 
poslanika,  da  im  se  necini  ni§ta.  Ali  poslanik  drugi.  ma  da 
je  n(gubec'i  nimalo  vreniena  vrlo  hitro  isao  na  promienjivanih 
konjih,  nije  mogao  onog  prvog  dostignuti,  jer  su  im  vec  bile 
izbodene  oci.  Sbog  njeke  pakosti  na  ove  jadnike,  bio  je  onaj 
prvi  tako  pobitio.  Kad  je  sultan  to  cuo,  dao  je  onomu,  sto  je 
prenaglo  zapovied  obavio,  takodjer  ofi  izbosti. 
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Yec  je  Smederovo  bilo  palo  (27.  augusta  1439.),  kada  su 
Ugri  i  Hrvati  presli  Dunav,  liepo  se  poredali  i  kretali  prema  ne- 
prijatelju.  Biesni  Isak-beg  uz  klicanje  svoje  vojske:  „Bog  je  velik" 
razbi  svojira  lahkim  konjanictvom  najprije  nase  pjesake,  ali  se 
siizbi  kao  na  neprolomni  zid  na  tezkom  konjanictvu.  koje  je  stalo 
iza  pjesaka.  U  njekoliko  vratolomnih  navala  razbi  i  ovu  falangu, 
a  tezki  zeljezora  oklopljeni  konjanici.  odtrgnuti  iz  svojih  re- 
dova,  bivali  su  plien  labkokrilih  Tiiraka.  Ovim  porazora  pala 
je  Srbija,  a  i  susjedna  Bosna  morala  je  ponuditi  sultami  Muratu 
godisnjih  dvadeset  i  pet  hiljada  dukata.  da  iizmogne  uzivati 
kakav  takav  mir  od  navala  njegovih.  Gjiiro  Brankovid  po- 
raisljao  je  vec,  da  mii  vise  spasa  nede  biti,  da  Turci  nece  rai- 
rovati.  dokle  i  glavii  njegovu  nedobiju.  zato  je  inolio  republiku 
mletacku,  neka  dade  pristanista  njemii  i  njegovoj  obitelji.  ako 
bi  dospio  u  najvecu  nevolju. 

Sveobci  strab  pvevlada  sve  Ugre  i  Hrvate,  da  je  sada  red 
na  njihove  zemlje  dospio.  Brizni  kralj  Albert  ostavi  razmirice 
Ceske  i  Poljske,  da  se  uzmogne  vratiti  u  Ugarsku,  odakle  6e  didi 
vojske  na  obranu  svojih  zemalja  Po  nesredi  prelomio  si  je  bio 
nogu  mjeseca  januara  god.  1439.,  i  osta  sakat  do  svoje  smrti.  Cim 
se  je  malo  oporavio,  postavio  je  njesto  vojske,  da  pazi  na  Po- 
Ijake,  pozvao  svoje  vojske  iz  Ceske,  raolio  je  i  zaklinjao  nje- 
macke  kuezove,  neka  mu  posalju  pomodi,  a  papu  je  predobio  za 
sebe,  da  iimiri  Poljake  i  Cehe.  da  svi  krsdani  zajednicki  iidare 
na  Turke. 

Kralj  Albert  nastojao  je  i  novimi  povlastmi  predobiti  za 
sebe  plemstvo  iigarsko  i  hrvatsko,  kakovih  joste  nikada  nijedan 
kralj  nije  dao,  sanio  da  se  svi  dignu  na  oruzje.  Ugarskim  sta- 
lisem  dopnstio  je,  da  biraju  palatina,  koji  ce  odsele  biti  po- 
srednik  izmedju  krune  i  naroda.  Tudjinci  nede  dobivati  casti  i 
dostojanstva  u  kraljevstvu.  U  Hrvatskoj  narocito  zapovieda 
kralj  knezovom  Celjskim.  da  sarao  domade  sinove  iizimlju  za 
svoje  sluzbenike.  Do  sada  su  ova  gospoda  izpunila  svoje  biele 
gradove  sa  samimi  tudjimi  Ijudmi,  najvise  Niemci.  Kralj  nede 
dopustati  da  odsude  plemida  bez  suda,  pladati  de  redovito  svoju 
vojsku,  brinuti  de  se  zajedno  sa  stalisi  za  obranu  granica. 

Ban  hrvatski  Matko  Talovac  ugadjao  je  takodjer  plemstvu, 
da  se  radje  skupljaju  pod  njegovu  zastavu.  On  potvrdi  mjeseca 
marta   god.  1439.    u   saboru   u   Krizevcih   staro   pravo,   da  si 
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sabor  sani  bira  protoiiatora  ili  (•iivara  banskih  pecata.  Oastnik 
je  taj  0(1  starine  bio  zamjeiiik  banov  na  siulbenom  banovom 
sjedistu  u  Kri/i*vcih.  Siloviti  bani  oteli  su  to  pravo  plemstvu.  i 
sami  su  od  svoje  volje  inicnovali  protonotare,  a  po  volji  su  ih  i 
skidali.  Time  se  rodiSe  ranoga  zla,  jer  su  sudovi  bili  viSe  po 
volji  banoYOJ  nego  li  po  starom  obi(5aju  i  zakonu.  Zato  niudri 
ban  Talovac:  ,predstavljaju(^  samu  osobu  prejasnoga 
kralja"  dopusti,  da  cuvare  banskoga  vladalackoga  i  sudbenoga 
peCata  staliSi  hrvatski  sanii  izaboru.  Stalisi  stekoSe  tako  pravo 
birati  pravoga  kancelara  banova ,  koji  ce  vodiii  poslove  po 
ielji  brac^e  svoje.  .Iot;te  jo  ban  Matko  Talovac  sa  svojini  bratoni 
Petroni,  banoni  brvatsko-dalniatinskim,  ufinio  mir  s  MU'tci 
sbog  prebjega  podanika  jedne  i  druge  strane,  te  su  se  Mletcani 
obvezali.  da  nec-e  priniati  podanika  njihovih  na  svoje  zeniljistt*, 
dokle  budu  Talovci  bani  nad  Hrvati,  i  urediSe  odno^aje  izniedju 
gradova  dalniatinskih  i  susjtdne  Hrvatske.  Ban  Matko  Talovac, 
imao  je  joste  priniiriti  Stjtpana  Vukcic^a  i  Dubrovc-ane,  da  ne- 
bude  ot-iti   rat  u  zenilji,    dok    se   cine    spreme   na  rat  s  Turci. 

(hako  pripravljahu  i  udobrovoljivahu  plemstvo  i  kralj  i 
ban.  dok  se  je  vojska  spravila,  da  ide  prenia  Srbiji.  Polabko 
se  ipak  sabirala,  te  je  njekoliko  mjeseci  lezala  kod  Slankaniena 
kraj  Dunava,  dok  se  nije  i  kuga  u  vojski  zalegla,  te  se  sra- 
motno  razi^la.  Samoga  kralja  popade  ta  kruta  bolest,  zato  od- 
redi  vojske  u  tvrdjave  na  granici  i  vrati  se  razcviljen  u  svoju 
priestolnicu.  Dozivio  je  joste  onaj  ('•arobni  glas  s  Horentinskoga 
crkvenoga  sabora.  gdje  se  je  nijeseca  julija  god.  1431>.  proglasilo 
sjedinjenje  iztocne  i  zapadne  crkve.  Nije  gotovo  bilo  kraljevstva 
krscanskoga,  kanio  nije  ili  sani  byzantinski  car  ili  njegov  po- 
slanik  stigao,  da  nioli  i  zaklinje  za  ponioc-  od  zapadnih  krScana. 
Svagdje  je  zapadno  krscanstvo  hladno  primalo  inovjernoga  iz- 
tot^njaka.  Sada  su  se  od  ove  iz  sloge  krsdanske  ufale  kr§canske  du^e, 
da  ce  nastati  sveobci  rat  na  Turke.  Prividna  je  to  sloga  bila, 
jer  nijedan  grcki  odaslanik  nije  podpisao  ovoga  zakljuCka.  kako 
mozemo  sada  sasvini  temeljito  uztvrditi. 

Kralj  Albert  umre  27.  oktobra  143i».  na  putu  u  Austriju, 
kamo  se  je  dao  nositi.  nadajuc'  se  zdravlju  u  svojoj  rodnoj  zenilji. 
Njtgova  smrt  razkinula  je  cudne  os-nove  turskoga  sultana  Mu- 
rata.  Zamisli  se  sultan  Murat,  da  potrazi  krSdanske  kralje  za 
savf^nike  prcti  kralju  ugarskrniu  i  hrvatskomu.  Posalje  ovoga 
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Ijeta  poslanike  poljskomu  kralju,  da  mil  ponudi  vojske  i  novaca 
dok  predobije  Ceskii,  a  kada  ju  predobije  i  predade  svomii 
bratii  Kazimirii,  onda  ce  obadva  kralja  biti  neiitralni  gledaoci 
rata  izmedju  sultana  Miirata  i  kralja  Alberta.  Aledjiitim  umre 
kralj  Albert,  te  Ugri  i  Hrvati  upravo  ii  Poljskoj  poiskase  sebi 
kralja  i  spasitelja. 

II. 

Cim  je  kralj  Albert  izdahnuo,  odmah  uhvati  kormilo  drzava 
i  zemalja  ii  svoje  ruke  slaba  i  tasta  njegova  zena,  kraljica  Eli- 
zabeta.  Ona  se  snaatrala  pravim  zakonitini  kraljem,  jer  se  ved 
otcu  njezinu  zavjerise  stalisi.  da  ce  njii  priznati  poslije  njegove 
smrti.  Smatrala  se  time  i  po  oporuci  svoga  miiza,  koja  je  odredji- 
vala,  da  ona  ima  vladati.  Kraljica  je  bila  noseda,  zato  je  kralj 
Albert  napisao  svoju  posledn;ii  voljii  njekoliko  dana  pred  smrt,  da 
ona  ima  sama  vladati  do  poroda.  Ako  Ii  im  Bog  dade  sina,  onda 
ce  uz  nju  vladati  za  sve  zemlje  devet  skrbnika,  te  bi  za  Ugar^ku 
i  Hrvatskii  bila  tri  skrbnika  izmedju  velikasa  ovih  zemalja.  Umah 
se  skupise  oko  nje  rodjaci  i  glavni  prijatelji  ujezini,  da  ju  svje- 
tuju.  Gospodari  vecega  diela  Hrvatske  stoje  tu  uz  kraljicu. 
Knezovi  Celjski  Fridrik  i  njegov  sin  Ulrik  nadali  su  se,  da  ce 
oni  voditi  vladu.  Da  budu  jaki  i  inedju  Hrvati  preko  Kupe,  kao 
sto  su  bill  od  Zagreba  do  Stajerske,  dade  im  kraljica  Elizabeta 
Kostajnicu  na  Uni.  Vladislavu  Grorjanskomu,  svomu  bratucedu, 
preda  Visegrad,  da  cuva  krunu  i  druge  krunske  dragocjeuosti. 
Dionisa  Seca,  takodjer  rodjaka  svoga,  ucini  nabiskupom  ostro- 
gonskim.  I  Frankopani  bill  su  joj  u  rodu,  i  oni  nadjose  se  oko 
nje,  njojzi  na  pomoc.  Cinilo  se,  da  de  rod  Celjski  i  svojta  nji- 
hova  preoteti  svu  vlast  nad  Ugarskom  i  Hrvatskom. 

Uzaliid  se  pozurise  kraljica  Elizabeta  i  rodjaci  njezini,  da 
pocmu  vladati,  kada  je  strah  od  jacih  neprijatelja  prevladao  sve 
1440.  diibove.  Na  samu  novu  godinu  1440.  sastadose  se  velikasi  ugarski 
i  hrvatski  u  Budimu,  da  se  svjetuju.  koga  de  si  za  kralja  iza- 
brati.  Svi  su  postivali  prava  kraljice  na  priestolje,  ali  nitko  se 
nenadje  da  zagovara,  da  njoj  u  ruke  predadu  kraljevstvo,  ko- 
jemu  su  sa  sjevera  neprijatelji  Cesi  i  Poljaci,  a  s  juga  stoje 
ved  oboruzane  tiirske  vojske  pod  sultanom  Muratom,  da  pro- 
vale  u  ugarske  i  hrvatske  zemlje,  a  k  tomu  mame  Turci  u  svoj 
savez  Poljake.   Da   nikada  joste   Ugarska   i   Hrvatska  do  sada 
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nisu  bile  blize  svojoj  propasti,  taje  svatko  osjecao  i  iz<,'ovarao. 
U  takovo  doba  nesniije  vladati  slaba  zena,  vec  muz,  koji  ce  ju- 
nacki  sabljii  pasati  i  na  neprijatelja  vojsku  voditi.  Nadao  se  jo  i 
Gjuro  Brankovic,  despot  srbski,  da  c*e  njega  izabrati  za  kralja. 
Da  ipak  uzeuvaju  pravo  Klizabetino ,  poistu  gospoda  takova 
fovjeka.  koji  ('e  nioci  biti  muz  mladoj  udovici.  Njeki  su  pied- 
lagali  najniladjega  siua  despotova  Lazara,  ali  ga  nije  btjcla 
kraljiea.  Jednodusno  zatim  izaberu  V 1  a  d  i  s  1  a  v  a ,  kralja  l»  o  1  j- 
skoga,  mladica  od  sestnaest  godina,  6ovjeka  brabra  i  plemenita, 
al  uz  uvjet,  da  se  ima  oieniti  s  kraljicom  Klizabetom,  zenoni 
od  trideset  i  §est  godina.  Poljaci  neka  zajedni(5ki  s  Ugri  i  Hrvati 
pod  jednim  kraljem  obrane  sebe  i  krk'anstvo  od  propasti.  Svi 
su  mislili,  da  t'e  sam  glas  ob  ovoj  slogi  krsc'ansknj  suspregmiti 
Turke,  da  na  krsc^anske  zemlje  nenavaljuju.  Smetala  je  ovu 
osnovu  najprije  kraljica  Klizabeta,  jer  se  je  tezkim  srdceni  k 
tomu  sklonula,  da  se  uda  za  tako  mlada  muza,  komu  bi  niajka 
mogla  biti.  Napokon  prihvati  i  ona  ponudu. 

Sjajno  poslanstvo  izaberu  velmoze,  da  pozove  kralja  Vla- 
dislava  na  priestolje  ugarsko  i  hrvatsko.  Na  6elu  su  poslanstva 
dva  Hrvata :  ban  brvatski  Matko  Talovac  i  bivsi  biskup  senjski 
Ivan  Dominis.  papinski  poslanik  na  nasib  stranab.  24.  januara 
god.  1440.  prispiju  u  Krakov,  gdje  ib  kralj  primi  s  najsjajnimi 
po«?astmi.  Jos  su  bili  tamo  turski  poslanici,  eekajud  odgovor 
kraljev  na  ponudu  saveza  izmedju  Turaka  i  Poljaka.  Trebalo  ib 
je  zavaravati,  dok  se  kralj  Vladislav  odluci  pribvatiti  pogodbe 
naSih  poslanika.  Niti  kralju  Vladislavu  nije  bilo  po  cudi,  kada 
je  h\o  prvu  pogodbu,  da  uzme  stariju  i  k  tomu  nosedu  kra- 
Ijieu  Elizabetu.  Njegov  mladena(5ki  dub  gorio  je  ipak  previSe 
za  slavom,  te  je  lasno  i  to  pregorio  i  prilivatio,  da  bude  kralj 
ugarski  i  brvatski.  Ako  kraljica  Elizabeta  rodi  sina,  dopasti 
t^e  tomu  sinu  ceska  kruna,  a  samo  onda  Ugarska  i  Hrvatska, 
ako  Vladislav  i  Elizabeta  nebudu  iraali  muzke  djece.  Sinovom, 
koje  de  roditi.  dopasti  t-e  kruna  ugarska  i  hrvatska. 

Dok  su  se  vodili  ovi  dogovori  u  Krakovu,  rodi  kraljica 
Elizabeta  sina  na  putu  u  Pozun  u  Koraoranu,  i  odmab  pozali, 
§to  je  bila  obedala  udaju  svoju  za  Vladislava,  sto  je  otela  svomu 
djetetu  krune,  koje  ga  po  pravu  idu.  Pregovori  jos  nisu  bili  go- 
tovi.  kada  u  Krakov  glasnik  stize,  da  je  kraljica  rodila  sina,  i  da 
na  udaju  nepristaje.  Poljaci  to  jedva  docekase,  jer  su  se  bojali 
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za  svoju  zemlju,  ako  im  kralj  prodje.  Skoro  da  se  svi  dogovori 
razbise.  Sada  poslanici  nasi  navalise  dokaziijuci,  da  iraadu  po- 
vlasti  i  onda  kralj  a  Vladislava  pozvati,  ako  kraljica  i  rodi  sina, 
neka  kralj  nepiisti  propasti  ove  liepe  zemlje,  koje  ce  mod  s  po- 
mocju  Poljske  obraniti.  Siize  lijudi  primi  napokon  raladi  kralj  dne 
6.  marta  1440.  ponudjenu  krunu  svecano  iza  sluzbe  bozje  u 
prvostoluoj  crkvi.  Sada  istom  odpremi  turske  poslanike,  neka 
pozdrave  njihova  cara,  da  mu  se  liepa  prilika  pokaziije  biti 
njegov  prijatelj,  kada  bude  kralj  ugarskih  i  hrvatskih  zemalja. 

Kralj  Vladislav  obrece  prije  svega,  da  ce  braniti  nove 
svoje  zemlje  od  Tm-aka,  i  da  ce  se  vjencati  s  Elizabetom  prije  kru- 
nitbe,  a  sin  njezin  kralj  Vladislav,  nazvan:  ,Posthumus% 
jer  se  je  rodio  poslije  smrti  otceve,  neka  mu  bude  nasljednik, 
ako  li  njih  dvoje  nebudu  imali  sina.  Ban  Matko  Talovac  i  Mirko 
Marcal  odose  s  ugovornimi  listinarai  ravno  u  Komoran  k  Kliza- 
beti,  docim  drugovi  njihovi  ostadose  kod  kralja.  da  ga  prate  u 
Ugarsku.  Kraljica  Elizabeta  primi  poslanike  prividno  Ijubezno.  Uz 
kolievku  djeteta  svoga  viecala  je  kraljica  s  nadoslimi  velikasi. 
Ona  je  time  kanila  sklonuti  gospodu,  da  postuju  svetost  osobe 
kraljeve.  Jedau  od  ceskih  velikasa,  sto  je  bio  s  bauom  Talovcem, 
vele,  da  je  kleknuo  uz  kolievku  i  prisegao  vjernost  djetetu.  Nije 
tako  htio  ban  Talovac,  ved  rece  kraljici:  Ma  da  je  sin 
Vase  milosti  i  deset  godina  star,  nebismo  ga  uzeli 
sebi  za  gospodara,  jer  mi  trebamo  takova  kralja, 
koji  de  biti  jak  nas  obraniti  od  Turaka.  Majka  je 
na  to  mucala,  nije  dalje  viedala  s  gospodora.  Kad  je  bila  sama 
sa  svojimi  rodjaci  banom  Ulrikom  Celjskim,  Frankopani  i  Se- 
ciem,  razdera  i  pogazi  sva  razbiesnjena  ona  pisma.  sto  joj 
donesao  ban  Talovac  od  kralja  Vladislava.  Po  nodi  dade  izne- 
nada  uhvatiti  bana  Talovca  i  Marcala,  i  baci  ih  u  tamnicu.  U 
blizini  bili  su  ved  poslanici  Vladislavovi  nosedi  liepe  darove 
kraljici  zarucnici.  Kada  to  docuse,  vratise  se  natrag,  a  zlovolja 
na  kraljicu  uzruja  sve  zemlje  njezine  i  pripravi  krvavi  gra- 
djanski  rat. 

Elizabeta  uzrae  se  osbiljno  spremati  na  rat.  Ona  je  zalagala 
svoje  dragocjenosti,  da  smoze  za  vojsku  novaca,  ona  je  dala  ukrasti 
iz  pobrane  krunu  sv.  Stjepana,  ona  je  postavila  u  gradove  na 
Dunavu  vojsku  i  zapovjednike,  ona  pripravi  ki'unitbu  svomu  dje- 
tetu Vladislavu  Posthumu.  Na  same  duhove,    15.  maja  1440., 
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unesose  maloga  Vladislava  u  stolnti  i-rkvu  u  Stolnoni  Hioiriadn. 
Nadbiskup  ostrogouski  pomaza  ga  i  okriini  (lr/,»H-  iim  krunu  nad 
glavoni,  a  niati  u  njegovo  ime  izreOe  prispgu.  Pod  niisom  drzao 
mu  krunu  nad  glavom  ban  Ulrik  Celjski.  Nikola  Ilot-ki  urini 
najprijo  kralja  vite/oin  na  obioni  nai^in,  onda  poditdi  to  i  dru- 
gim  prisutniin  ii  kraljevo  irae.  Ljuti  plac  djeteta  izmami  niajci 
gorke  suze  i  raztuzi  prisutne  velikase.  Slutili  su  nesrec'u  ovoga 
djeteta  i  zenialja,  za  koje  ga  krune. 

Medjutim  jf  kralj  Vladislav  slavno  i  velirajno  ulazio  u 
Ugarsku.  Bio  je  to  niladic  neliep  u  lieu  i  tielu,  dostojan  ipak 
svake  hvale  sa  svoga  veledu§ja  i  srdacnosti.  S  narodom  razgo- 
varao  je  bez  tumaia,  odlic^ne  Ijude  rado  je  nadarivao,  vise  je 
davao  nego  sto  je  sebi  ostavljao.  Njegova  niladost  i  srda^na 
prijaznost  osvajala  je  srdca  plemstva  i  naroda,  kuda  je  pro- 
lazio.  Svakim  korakoni  njegovim  narasla  rau  je  vojska  njegovih 
pristasa.  Kraljicu  Elizabetu  opet  ranogi  ostavise,  odkada  su  pla- 
denici  6eski  u  njezino  ime  mnoge  strane  opljackali  i  opustosili. 
Sa  svih  strana  pobrlise  biskupi  i  velikasi  u  Budim,  »Mni  je  kralj 
tamo  19.  maja  1440.  prispio.  Medju  prvimi  bio  je  ban  lirvatski 
Matko  Talovac,  koji  je  pomooju  svoga  brijaca  sretno  utekao  kra- 
Ijioi  Eli/.abeti  iz  tamniee.  Dodje  i  sjajno  poslanstvo  kralja  bosan- 
skoga.  da  iste  savez  i  prijateljstvo.  SpomenuSe  bosanski  poslanici 
kralju.  koliko  se  njihov  kralj  Tvrdko  Tvrdkovid  raduje,  da  na 
priestolje  ugarsko-hrvatsko  zasieda  covjek.  koji  je  njemu  rodjak 
po  jeziku  i  narodu,  preporura  mu  neka  se  sada  kao  rodjaci  i 
susjedi  pomazu,  da  sloznimi  silami  ustaju  proti  krvolocnoj  sili 
turskoj.  Kralj  im  liepo  odgovori,  da  mu  je  milo  biti  u  savezu  s 
kraljem  srodnim  po  krvi  i  jeziku.  a  da  je  obojici  jedna  svrha, 
tHm  se  uredi  unutarnji  mir,  da  se  zajedno  brane  od  Turaka. 
Mnogo  poniznije  pristupise  poslanici  starca  despota  srbskoga 
Gjure  Brankovida.  Izprifavali  su  svoga  gospodara,  sto  sam 
glavom  nedolazi  pokloniti  se  kralju.  Despot  da  je  izgubio  prie- 
stolje i  domovinu,  ba^en  iz  svoje  kude  i  sa  kudista,  te  sada 
od  milosti  drugib  Ijudi  zive.  Dobio  je  njeke  gradove  od  nje- 
gova pred.'iastnika.  pak  bududi  na  granici  mora  da  ih  euva. 
On  se  uzda  u  kralja,  a  vidi  unapried  slavu  njegovu,  kako  de 
razbiti  neprijatelja,  spaliti  njegovu  zemlju  i  slavodobitan  se 
vradati  u  svoju  priestolnicu.  Kralj  ga  utjesi  preko  poslanika, 
neka   negubi    vjeru.    da    de   nadodi    ono    blazeno    vrieme    srede 
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krscanske,  koje  cieli  krscanski  sviet  uzdajuci  se  u  milosrdje 
Boga  velikoga  sigurno  ocekiije. 

Prva  je  sada  briga  Mia  kralju  Vladislavu,  da  se  zako- 
nito  dade  okruniti.  Sazove  krunitbeni  sabor  na  29.  jiinija  1440. 
u  Budim,  kamo  sii  dosli  i  mnogi  dosadanji  ujegovi  protivnici. 
Ugri  i  Hrvati  izrekose,  da  je  krunitba  Vladislava  Posthuma 
nevaljana,  a  svi  jednodusno  izabrase  kralja  Vladislava  poljskoga 
za  svoga  kralja.  Trebalo  je  donesti  krunu  i  dmge  krunitbene 
znakove.  Kad  li  otvorise  donesene  pohrane  i  krune  nenadjose, 
digose  se  svi  na  Vladislava  Gorjanskoga,  dosada  cuvara  krune. 
On  se  je  izpricavao,  da  je  kraljica  Elizabeta  bez  njegova  znanja 
krunu  izvadila,  ali  stalisi  ogorceni  odsude  ga  na  srnrt.  I  bio  bi 
izgubio  glavu,  da  ga  nespasi  sam  kralj.  Stalisi  posegnuse  u 
grobnicu  svetoga  Sijepana,  da  ovjencaju  svoga  kralja  s  onom 
kruuom,  koja  je  bila  na  glavi  ovoga  svetoga  prvovjencanika 
ugarskoga,  te  ga  17.  julija  1440.  velikom  slavom  u  Stolnom 
Biogradu  okrunise.  Koliko  je  mnogo  bilo  sjajnih  velmoza,  ko- 
liko  li  plemstva  i  naroda.  kakvira  li  se  triumfom  kralj  Vladislav 
vradao  u  Budim,  sve  je  to  svjedocilo,  da  su  velikimi  nadami 
gospoda  i  njegovi  narodi  docekali  novoga  kralja. 

Lasno  je  to  modi  pojmiti,  kada  su  svi  znali,  da  sultan  Murat 
vec  kuca  na  vrata  Ugarske.  Cim  su  stigli  poslaniei  iz  Poljske,  umah 
zapoviedi  Isak-begu,  neka  sabere  raztresenu  po  Srbiji  vojsku  pod 
Biograd.  U  gradu  je  zapoviedao  odlicni  vojvoda  Ivan  Talovac, 
prior  vranski,  brat  nasega  bana  Matka,  a  s  njime  jamacno  sami 
njegovi  Hrvati,  jer  znamo,  da  su  Talovci  imali  svoju  vojsku. 
(Jim  je  Ivan  docuo,  da  se  turska  vojska  gradu  primice,  odmah 
joj  izadje  u  susret  s  cielom  svojom  posadom.  Vec  iza  prvih 
okrsaja  vidje,  da  mu  je  sila  premalena  za  otvoreno  bojno  polje, 
pak  se  povuce  u  grad,  da  ga  brani  sto  bolje  moze.  Sultan 
Murat  pristupio  raedjutim  sam,  da  vodi  vojsku.  Stane  grad 
opasivati  s  vodene  i  kopne  strane.  Po  Dunavu  i  Savi  zaplovi 
do  sto  ladja,  da  niti  pomoc  s  prieka  neuzmogne  doci,  niti  da 
bi  tkogod  presao  iz  grada,  da  iste  od  brace  pomodi.  Glavnu 
na\^alu  s  kopna  vodio  je  sam  sultan.  Prema  gradu  nastavi 
razne  vrsti  obsadnih  strojeva,  tezke  lumbarde  i  visoke  drvene 
tornjeve,  koji  su  zidine  gradske  nadvisivali,  nasipe  jake  navaljuje 
od  zemlje,  drvlja  i  kamenja,  jame  do  grada  uzme  izpunjivati, 
a  grad  tako  jako  opase,  da  bi  jedva  mis  iz  njego  mogao  izletiti. 
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Xije  niti  Ivan  Talovar  mirifo  gltMlao  u  ove  sjueim'  sulta- 
nove.  Znao  je  on,  da  na  bedemih  l)io<ria(iskili  hrani  tolik**  kr- 
§danske  zemlje  i  narod*^.  koji  l)i  postradali.  <hi  >vaj  ),'rad  p-idii.'. 
Iz  svojih  topova  razmrskao  je  mnoge  radnje  tiiisk-',  vis-'  piita 
je  sretno  iz  «^rada  i/letao.  vise  piita  biesne  janjicare  sa  zidina 
gradskih  iza  Ijuta  boja  odbacio.  i^to  su  Turci  kroz  dan  grad- 
skih  zidina  iz  topova  svojih  razvalili.  to  su  nasi  nodjii  popra- 
vili.  Tiirkom  voc^  dodija  obsiedanjo,  j»'r  ih  je  ved  glad  i  nevolja 
uzela  moriti ,  svu  su  zemlju  sironi  na  okolo  poharali  i  poplie- 
nili.  Od  kuge,  gladi  i  neprijatelja  razjareni  bunili  su  se :  sultan 
88  tek  nalazio  u  nevolji,  nu  se  tjesio,  da  t^e  i  branitt'lj»MU 
ista  i  gora  nevolja  doci,  pak  da  neoe  moci  dugo  grada  uzdizati. 

Da  vojsku  svoju  sultan  udobrovolji.  dopusti  pojedinim  odjeloni 
predi  preko  Dunava,  da  pliene  i  roblje  dovode.  (^vom  prilikom 
zarobise  Turei  u  susjednih  na§ih  zeraljah  toliko  roblja,  pri  ceni 
opet  postrada  nasa  jadna  Slavonija,  da  je  najljepsu  djevojku 
bile  moei  dobiti  za  jedne  tMzme.  a  najljepsoga  niomka  za  150 
aspra.  .Toste  nenapredova  sultan  u  obsiedanju  grada.  Napokon 
pokusa  s  podzemnim  prokopom.  da  u  saui  grad  prodre.  Veli  sc  da 
je  bio  dobro  daleko  dopro,  dok  uhoda  jedan  pismo  na  strie- 
lici  u  grad  npprei)aci  i  vojvodi  Talovru  dojavi,  sto  Turci  rade. 
Nas  vojvoda  pohiti  izkapati  protuprokop,  te  ga  napuni  prahom 
i  drugiini  zapaljivimi  stvarmi  tako,  da  se  je  to  moglo  odozgo 
zapaliti.  Straza  je  pazila  i  bdila,  dok  se  je  mogla  razabrati 
podzemna  tutnjava,  gdje  Turci  vec  do  grada  prokop  dokapaju. 
.Tedva  se  Turci  ovako  gradu  primakiinse,  i  veseli  vec  u  velikoin 
broju  pribrase  se  u  svojem  prokopu,  da  iznenada  iz  njega  u  grad 
provale,  kad  li  nasi  svoj  prokop  podpalise  i  Turk»^  i  mnogo 
blaga  njihova  zive  u  zrak  i  u  crnu  zemlju  bacise.  Sultana  raz- 
cvili  zla  sreca  ovoga  poslednjega  pokusa,  na  koji  je  bio  sve 
svoje  nade  polozio,  da  de  ipak  ovaj  jaki  grad  predobiti. 

Kada  su  dosli  poslanici  Vladislavovi ,  da  sultana  Murata 
sklouu  na  mir  i  da  ostavi  u  miru  Hiograd.  nije  ini  dao  njeko 
vrierae  odgovora.  dok  se  nije  uvjerio,  da  u  ludo  prolieva  krv 
svoje  vojske.  Onda  im  refe:  „da  (5e  dati  mir  kralju.  ako  mu 
dade  u  zalog  mira  i  saveza  ovaj  grad.  Sada,  da  odilazi  samo 
zato,  da  dobije  kralj  vreraena  dobro  si  promisliti,  nije  li  bolje 
svoje  dobro  (5uvati,  nego  li  se  za  tudje  boriti.  Sultanov  da  je  Bio- 
grad,    pak  (5e   on  opet  doci   pod    njega    i  s  njime  Bog   cuvar  i 
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osvetnik  pravice.  Sultan  Murat  ode  razjaren  u  Drinopolje.  Se- 
dam  je  sramotnih  mjeseci  pod  Biogradom  sproveo,  sedamnaest 
hiljada  vojske  pozoba  nrn  ovaj  grad,  sve  skoro  brodove  rinuse 
mu  nasi  sto  kamenjem  sto  iidarci  iz  topova  ii  hladni  Diinav, 
sve  skoro  sprave  obsadne  pozoba  mu  plamen  ratni,  vojska  klo- 
nula  duhom  spusti  se  na  jug  prema  Novom  Brdu.  Tezko  bismo 
ovo  sve  i  vjerovali,  da  nam  to  i  sama  turska  vrela  nepotvrdjuju. 

Pobjeda  Ivana  Talovca  obasjala  je  kao  zora  Ijepse  buduc- 
nosti  novu  vladu  kralja  Vladislava.  Sve  je  bilo  veselo,  jer  se  je 
lahko  naslutiti  dalo,  da  bi  ovaj  put  pored  tolikih  smutnja  do- 
madih  mogle  propasti  ugarske  i  hrvatske  zeralje.  Samo  je  kralja 
briga  morila,  ne(^e  li  se  sultan  Murat  skoro  Ijuto  osvetiti.  On 
pocme  odmah  o  torn  misliti,  da  nove  vojske  sabere,  da  i  Poljska 
dade  pomocne  vojske.  U  juznoj  Ugarskoj  namjesti  za  cuvara 
kraljevstva  junackoga  Janka  Hunjada,  po  nasoj  narodnoj  pjesmi 
prozvana  Sibinjanin  Janka.  On  se  je  ve(5  prije  u  ratu  proslavio, 
vjerno  je  pristajao  uz  svoga  kralja  i  odusevljen  bio  za  boj  na 
ne^'jernike.  Ime  njegovo  bilo  je  strasno  Turcinu  i  postajalo  je 
nadom  i  utjehom  krsdanstva.  Imenovan  vojvodom  erdeljskim  i 
knezom  temeskim,  dobio  je  krasnu  priliku,  da  se  neumrlo  proslavi. 

U  mjesto  da  nastavlja  priprave  za  obranu  svojih  zemalja, 
morade  kralj  Vladislav  voditi  domaci  gradjanski  rat  proti  kra- 
Ijici  Elizabeti  i  njezinim  pristasam.  Nesretna  kraljica.  da  smogne 
za  rat  novaca,  preda  sebe  i  djecu  svoju  u  ruke  Fridrika  111. 
austrijskoga,  sada  cara  njemackoga,  covjeka  pohlepna  za  slavom 
i  novcem,  a  uz  to  troma  i  sitna.  Predala  mu  je  skrbnicko  pravo 
na  njezina  sina,  dala  mu  je  sina  i  krunu.  a  on  njoj  ncvaca,  da 
uzmogne  nabrati  pladenika  za  rat.  Dala  mu  je  i  kder  svoju  na 
uzgajanje  i  cuvanje,  a  on  njoj  opet  novaca.  Doduse  joj  obedao, 
da  ce  djeca  njezina  biti  upravljana  po  njezinoj  volji.  nu  ja- 
macno  ved  sada  nije  mislio  odrzati  zadanu  riec.  Kraljica  Eliza- 
beta  s  dobivenim  novcem  najmi  ceskoga  vojvodu  Ivana  Giskru, 
glasovitoga  ucenika  Zizke  i  Prokopa.  pred  kojih  su  cetami  za- 
drhtale  tolike  europejske  vojske.  Vojvoda  Ivan  Giskra  osvoji 
jednim  mahom  gotovo  sve  gradove  sjeverne  Ugarske.  te  je  kralj 
Vladislav  morao  iz  Poljske  vojske  dovoditi ,  jer  mu  ugarske 
vojske  nisu  dostajale. 

U  ovom  razdoru  stall  su  Hrvati  razdvojeni.  Vecina  ih  prista 
uz  kralja  Vladislava  Posthuma,  jer  su  ovdje  kolo  vcdili  knezovi 
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Celjski  u  flruztvii  s  Frdnko|Kiiii  ^ve  do  jadranskoira  mora.  (Mii 
baci^e  s  ovoga  zemljista  istOi,M  moznoi^a  baiia  Matka  Talovca 
i  brat^u  njegovu.  Kiiezovi  Celjski  metnuse  u  Ijuti  skripar  isto<(a 
svoga  rodjaka  kralja  bosanskoi,M  Tvrdka  Tvrdkovica,  koji  je  stii- 
pio  bio  11  savez  s  kraljem  Vladislavom,  a  sada  unisao  u  svadju 
s  banora  njegovim  Matkom  Talovcem.  Knezovi  Celjski  zametnu 
svadju,  koja  se  izmetne  u  gotov  rat  i  izined  driigoga  svoga 
rodjaka  i  bana  Matka  Talovca.  To  je  bio  Stjepan  vojvoda  hiimski. 
On  iidari  u  priniorje  hrvatsko  i  osvoji  sebi  OmiJ  i  Poljice. 
Badava  je  kralj  Vladislav  iskao  saveza  i  pomoei  u  Veiifciji, 
badava  dobri  iiiace  prijatelj  Mletc-ana  ban  Matko  Talovac,  re- 
publika  obadvojici  odgovori  liepe  rieci.  ali  u  savez  se  nedade, 
niti  iin  poniodi  kakve  obeda. 

Dok  se  je  ban  hrvatski  motao  na  juznih  stranah  svoje  ba- 
nonne,  sabirao  je  vojsku  svojii  i  prista^e  svoje  knez  Celjski. 
Dolnju  Slavoniju  preda  Vladislavii  Gorjanskomu.  da  se  tamo 
sabere.  <jorjanski  brzo  osvoji  za  sebe  gotovo  sve  plemstvo 
dolnje  Slavonije.  Digao  je  staro  i  mlado,  svjetovne  i  dubovne 
Ijude,  i  sabrao  tako  dosta  velikii  vojskii.  te  je  prodro  preko 
Drave  u  Ugarsku.  Gotovo  je  siguran  bio,  da  c'e  pobiediti,  jer 
(5e  medjutim  prodrieti  iz  zapada  Hrvatske  knezovi  Celjski,  pak 
de  se  na  Dunavu  sjediniti  s  Giskrom  i  uljesti  u  kraljevu  prie- 
stolnicu.  Kraljica  Elizabeta  prispjela  je  bila  u  <^strogon,  da 
(^im  blize  priestolnice  doceka  taj  slavni  dan. 

Istom  sto  je  vojska  Gorjanskoga  Dravu  presla,  vec  joj  se 
primicahii  Janko  Hunjad  i  Nikola  Ilo('ki.  koji  je  nedavno  pre§ao 
na  stranii  kralja  Vladislava.  Xedaleko  od  Mohaea  siikobise  se  i 
utaborise  obadvie  vojske.  Xeizmjernom  vikom  i  biesom.  kako  je  u 
gradjanskih  ratovih,  zapo(5me  bitka.  Tabor  Gorjanskoga  bude  razbit 
i  razprsen,  vojska  mil  se  razleti  u  susjedne  siime,  gdje  sii  ostanke 
polovili  i  nemiliee  poubijali.  Sam  vojvoda  Vladislav  Gorjanski  i 
drug  njegov  Ivan  Korog,  premda  su  Ijudi  bili  krupna  tiela,  nisu  u 
biegu  zaostajali  za  mrsavijimi  od  sebe.  Dobjezali  su  sretno  do 
Ostrogona  i  izpripoviedali  kraljici  Elizabeti  cielu  nesredu.  Kraljica 
udari  u  gorki  plac  i  uzme  Gorjanskoga  zaklinjati,  neka  joj  smogne 
u  posudbeno  ime  sto  hiljada  forinti,';i  neka  opet  sabere  vojsku. 
Nije  ga  mogla   sklonuti,  morala  se  vratiti   zlovoljna  u    Pozun. 

Knezovi  Celjski  nemogose  iza  ovoga  poraza  krenuti  napried 
sve  do  proljeda  god.  1441.  Kralj  Vladislav  je  medjutim  dobio   1441. 
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iz  Poljske  novih  ceta,  te  je  sam  ratovao  uz  Dimav  na  Aiistriju, 
a  onda  se  morade  spiistiti  glavom  proti  knezii  Celjskomu,  jer 
mu  je  njegov  vojvoda  Ivan  Vitovec  vojvodii  Banfia  1.  marta 
god.  1441.  kod  Samobora  hametom  potukao  i  kraljeve  vojske 
bolji  dio  pohvatao,  pak  se  onda  bacio  preko  Drave  u  Ugarsku. 
Kod  Subotista  nadje  se  kralj  Vladislav  prema  Vitovcu.  Voj- 
voda se  tako  iitvrdio,  da  ga  je  badava  kralj  Vladislav  kusao 
izmamiti  na  bojno  polje.  Nije  bilo  kralju  Vladislavu  stanja  na 
ovom  mjestu,  a  niti  knezovom  Celjskim  zavadjenim  s  Fridrikom 
III.  carem  njemackim,  te  prihvate  obie  strane  ugovaranje  o 
mini.  Mogudi  knezovi  Celjski  ponudise  svoju  vjernost  preko 
poslanika,  a  kralj  Vladislav  im  se  prisegom  zaveza,  da  ce 
knezove  Fridrika  i  sina  mu  Ulrika  kao  vjerne  clanove  svoje 
knine  braniti  sada  i  u  budiice  od  svih  njihovih  neprijatelja  i 
da  de  ih  smatrati  za  prijatelje. 

Ovim  mirom  (19.  aprila  1441.)  prislonise  se  gotovo  svi  Hrvati 
uz  kralja  Vladislava,  a  Celjski  mu  knezovi  ozbiljno  uzese  sluziti,  da 
se  s  kraljicom  Elizabetom  pomiri.  Nudjao  joj  je  kralj  Vladislav 
dobre  i  povoljne  uvjete,  pokazivao  se  dobar  i  pomirljiv  sa  svimi,  koji 
su  bill  voljni  miru  i  slogi  u  drzavi,  sa  zarobljenici  u  ratu  blago 
je  postupao,  odpustao  ili  iz  tamnice  i  novaca  im  davao,  vojske 
je  svoje  drzao  u  stegi,  da  nepliene  i  neharace.  I  papa  Eugeu  IV., 
koga  je  kraljica  Elizabeta  priznavala,  i  stalisi  ugarski  i  hrvatski 
nastojahu  ju  sklonuti,  neka  se  pomiri.  Kraljica  odlucno  im  od- 
govori:  ,Kako  bi  meni  i  na  pamet  moglo  dodi,  da  volim  krunu 
ugarsku  kralju  poljskomu,  nego  li  momu  sinu!" 

Kraljica  Elizabeta  volila  je  nastavljati  krvavi  rat  u  sje- 
vernoj  Ugarskoj,  premda  je  tako  bastinu  svoga  sina  razdirala 
i  neprijatelja  nehotice  u  zemlju  vabila.  Kralj  Vladislav  je  bio 
sav  sapet  ovim  ratom,  a  sreda  i  providuost  bozja  dade  kralju, 
da  je  metnuo  na  bojiste  u  Erdelju  Janka  Hunjada,  te  je  ope- 
tovano  razbio  samoga  sultana  Miirata,  i  stekao  si  slavu  pred 
cielim  krsdanskim  svietom.  Kralj  bosanski  iznemogao  je  bio  od 
vjecnoga  sluzarenja,  pak  je  trazio  zastite  u  Veneciji,  kada  mu 
je  nije  mogao  dati  kralj  Vladislav,  Iskao  je  ved  utociste  sa 
svojom  obibelji  u  kojem  god  gradu  mletackom,  dapace  se 
dotle  zaboravio,  da  je  ponudio  republici,  neka  primi  njegovo 
kraljevstvo,  a  on  de  ga  upravljati  u  njezino  ime,  kako  joj  volja 
javno  ili  tajno.    I  ban  brvatski  Petar  Talovac   trazio   je  prija- 
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teljstyo  niletaeko,  i  dohio  <,m.  Hcpnblika  otvorila  lirvatskoj  trfjo- 
vini  sve  svoje  hike  na  ja<lranskom  morn.  Za  u/.darje  dade  ban 
povlasii  iijezinoj  nadhiskiipiji  spljt'tskoj,  priznavajuri  joj  <,'otovo 
sve  one  prihode,  koje  je  prije  iniala  na  zemlji  lirvatskoj. 

r  ovo  doba  raz.sula  i  nevolja,  kada  su  vet*  kralj  Vladislav 
i  kraljica  Klizabeta  izneniogli,  javi  se  opet  kao  angjeo  mira  papa  1442. 
riraski  Kugen  IV.  Odkada  je  izrei^eno  u  florentinskom  saboru  sje- 
dinjenje  crkve,  gorio  je  papa  za  tini,  da  opet  pod  vodstvom  pa- 
pinskini  digne  sveobcu  krizarsku  vojnu.  U  to  ime  posla  mjeseca 
junija  god.  1442.  svoga  uglednoga  kardinala  Julijana  Cesarinia, 
da  najprije  izniiri  kralja  Vladislava  i  kraljicu  Elizabetu.  a  onda 
probudi  iznova  krseanstvo  na  obranu  svetoga  krsta.  Kardinal  .lu- 
lijan  nadje  kralja  Vladislava  odu.sevljena  za  krizarsku  vojnu  i 
pripravna  na  poniirenje.  Kralj  niu  dokaza,  koliko  je  puta  niolio 
kraljicu  Klizabetu,  neka  se  izmire,  kako  je  slao  poslanike,  kako 
je  htio  odkidati  od  svojih  prava,  sanio  da  do  mira  dodje.  Ju- 
lijan  ga  veseo  ostavi  i  ode  ka  kraljici  Elizabeti.  Ona  je  u  ovom 
ratu  ve(5  bila  zalozila  sve  svoje  dragocjenosti  i  urese.  potrosila 
sve  svoje  blago,  vec*  su  ju  ostavljali  najvierniji  prijatelji.  ali 
jo§te  se  je  tezko  sklanjala  miru.  Xapokon  se  sklonula  na  po- 
godbe.  da  kralju  Vladislava  bude  ugarska  kruna  dotle,  dokle  nje- 
zinu  sinu  bude  petnaest  godina,  zato  da  c*e  uzeti  njezinu  stariju 
kder  Anu.  a  njegov  mladji  brat  mladju  keer  P^lizabetu,  pak  de 
im  kraljiea  Klizabeta  biti  kao  majka  dobra.  Poljska  neka  dobije 
njeke  dielove  zemlje  na  sjeveru,  koji  su  se  sada  Ugarskoj  pril»ra- 
jali.  Bio  bi  i  na  to  prislao  kralj  Vladislav,  ali  nisu  litjeli  Tgri. 
Kardinal  Julijan  je  sada  lietao  bez  prestanka  izmedju  kralja  i 
kraljiee,  dok  ib  neskloni.  da  se  sastanu  u  Ostrogonu.  Tamo  su 
njeko  vrienie  srdacno  zajedno  boravili,  darivali  se  i  obadvoje 
pokazivali,  da  su  sretni  i  zadovoljni.  Kraljica  bi  po  novoj  po- 
godbi  ipak  uzela  kralja  Vladislava,  ali  za  tri  dana  iza  te  po- 
godbe  umre  UK  decembra  1442.  od  boli  u  maternici,  a  bilo  je  i 
glasova,  da  je  otrovana.  Nitko  se  ipak  nije  usudio  okriviti  ple- 
menitoga  kralja  Vladislava,  jer  bi  njemu  dd  vede  koristi  bila, 
da  je  ostala  u  zivotu.  Sada  se  istom  stao  izticati  Fridrik  111. 
car  njemacki  kao  skrbnik  kralja  Vladislava  Postliuma.  a  uz  njega 
pristajase  Ivan  Giskra,  zapoviednik  u  sjevernoj  Ugarskoj,  i  drugi 
nepomirljivi  neprijatelji  Vladislavovi.  Kardinal  Julijan  se  opet  na- 
peo,  da  pomiri  stranko  i  da  nedodje  do  0(?ita  rata,  kako  se  je  car 
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Fridrik  III.  grozio.  Doslo  je  ipak  barem  do  prividna  izmirenja, 
kojemu  se  je  jamacno  najvise  radovao  kardinal  Julijan,  taj  odu- 
sevljeni  borac  za  slogi  krscansku  i  za  zajednicki  rat  na  Turke. 

III. 

Liepa  nada  obasja  u  ovaj  cas  obzorje  krscanskoga  svieta, 
da  ce  ipak  dodi  do  rata  s  Turd.  Odusevljeni  papinski  poslanik 
mogao  je  pripoviedati  kralju  i  velikasem,  kakovi  jauci  dolaze 
papi  od  krscana  s  iztoka,  kakove  nevolje  podnose  suznji  hrvatski 
i  ugarski,  gdje  ih  u  neprebrojnih  hrpah  u  verigah  tezkih  pre- 
ganjaju  iz  Europe  u  Aziju,  kako  neprestaju  u  Rimu  jadikovati 
poslanici  cara  bj^zantinskoga,  kralja  cyparskoga  i  despota  mo- 
rejskoga,  da  im  je  skoro  kucnuo  poslednji  cas.  Papa  je  ved 
pocetkom  ove  godine  razaslao  bio  svoja  pisma  po  svoj  Europi, 
gdje  rise  sve  ove  nevolje  i  zaklinje  nadbiskupe,  biskupe  i  opate, 
neka  dadu  desetinu  od  svih  svojih  crkava  i  prihoda  za  rat  na 
Turke.  On  sam  da  ce  im  posvietiti  sa  svojini  primjerom,  da 
ce  dati  peti  dio  od  svih  prihoda  apostolske  komore  za  vojsku 
i  brodovlje.  Pozvao  je  i  sve  susjedne  vladare  krsdanske,  neka 
vojuju  Zajedno  s  kraljem  Vladislavom.  Osim  pape  navali  s  pros- 
njami  svojimi  despot  srbski  Gjuro  Brankovic  na  kralja  Vladi- 
slava  i  ugarske  i  hrvatske  velikase.  Starac  despot  proplaka  u 
gorkih  suzah  pred  kraljem,  kolike  nevolje  da  njegovi  sinovi  u 
turskom  suzanjstvu  podnose,  gdje  su  im  oci  izboli,  i  ucinili  ih 
eunuchi.  Iza  propasti  njegove  zemlje  i  roda  njegova,  da  de  doci 
red  na  kraljevstva  Vladislavova.  Despot  iznese  pred  kralja  pi- 
smo  vojvode  Jauka  Hunjada.  u  kojem  mu  pise,  kako  mu  njegovi 
uhode  javljaju,  da  je  sultan  Murat  u  Aziji  potucen  tri  puta 
od  kneza  Karamanskoga,  da  je  pobjegao  na  njeki  otok  i  umro,  u 
Drinopolju  da  su  izabrali  za  sultana  jednoga  od  njegovih  sinova, 
sada  da  bi  dosta  bilo  kojih  trideset  hiljada  konjanika,  jer  su 
se  Turci  ueizmjerno  prestrasili  od  priprava  krscanskih,  samo 
kada  bi  krscanska  vojska  presla  u  Srbiju,  da  ce  ju  Turci  jedva 
i  docekati.  Nije  bila  istina,  sto  je  ovo  pismo  govorilo,  ne- 
znamo  kako  ga  je  vojvoda  Hunjad  mogao  napisati.  Ali  slicno 
pismo  pise  kralju  Vladislavu  i  republika  dubrovacka,  kako  je  po 
svojih  Ijudi  iz  Azije  i  Egipta  doznala,  da  je  sultan  Mm-at  strasno 
i  u  sramotnom  biegu  poiskao  svoj  spas.  Obzirni  Dubrovcani  svje- 
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tuju  takodjer  kralja,  da  je  sada  ilospio  onaj  cas,  gdje  ce  moc^i 
on  s  pomodju  svega  krSdanstva  unistiti  Tiirke  i  baciti  u  Aziju. 

Ovako  obodren  kralj  Vladislav  stao  sakupljati  vojske.  Kar-  1U3. 
dinal  .hilijan  niii  dovodio  krizare  od  raznih  naroda  zapadnih, 
dolazili  su  i  I'oijaci  uz  svoga  kralja,  a  za  vojsku  dao  je  novaca 
despot  Gjuro  Brankovic.  Od  svib  naroda  sinovi  iiadjose  se  pod 
krJcanskom  zastavom  tako  mnogobrojni  i  raznoliki  i  dobro  obo- 
ruzani,  kako  vet^  nijo  Itilo  od  nikopoljske  bitke.  Tu  su  bill  Hrvati. 
Vlasi,  Kraiuezi,  I'gri,  Poljaci,  Xienui  i  (.'esi,  svega  skiipa  do 
detrdeset  biljada  Ijudi.  U  jesen  god.  144:i.  odpo(5ela  vojna  pre- 
lazoni  preko  Dunava.  Glavni  i  najslavniji  vojvoda  bio  je  .laiiko 
Hunjad.  premda  je  sam  kralj  u  boj  polazio. 

PreJav^i  Dunav  nenadjo^e  gotovo  nigdje  odpora  sve  do  So- 
tije,  do  koje  su  stigli  za  sest  dana ,  opliejiise  ju  i  zapaliSe ,  da 
im  u  zaledju  ne])ude  od  nje  neprilike.  Kralj  je  mislio  cini  prije 
predi  klance  Balkana ,  a  u  tri  dana  nadao  se  stidi  u  Plovdiv, 
odakle  je  otvoren  put  u  Drinopolje  i  u  Carigrad.  Tako  bi  se 
izpunilo  proro^anstvo  legata  Julijana,  da  de  Vladislav  protegnuti 
svoju  vlast  do  aegaejskoga  mora.  Trebalo  je  ipak  oprezno  napre- 
dovati.  Lievo  i  desno  ogledahu  zenilju,  da  im  gdjegod  po  strani 
nebude  turska  vojska  i  da  ih  poslije  iza  ledja  nepopade.  Zato 
se  okrene  kralj  malo  prema  zapadu  i  utabori  se  nedaleko  od 
bugarske  Morave.  Odavle  posalje  do  pet  stotina  konjanika  preko 
rieke,  da  uvide  bi  li  se  nioglo  dalje  polaziti.  Jedva  predjose  na 
drugu  obalu,  kad  li  ubvatise  cetiri  turske  uhode,  od  kojih  do- 
znadose,  da  je  jedna  turska  ^eta  od  dvie  hiljade  Ijudi  sasvira 
blizu.  Preslabi  da  joj  odole  udare  nasi  u  bieg,  njeki  se  bace 
od  straha  sa  strmih  obala  u  vodu,  te  mnogi  pogiboSe,  a  gdje- 
koje  pozoba  hladna  Morava.  Njeki  joste  sustase,  da  se  brane, 
dok  im  u  pomod  priskoci  kralj,  koji  je  ondje  na  blizu  lov  lovio. 
I  on  vidje ,  da  ih  je  premalo  ,  te  se  svi  skupa  bacise  u  vodu. 
gdje  su  opet  mnogi  izginuli,  a  kralj  je  sretno  izplivao. 

Da  je  jada  turska  vojska  blizu,  to  se  je  znalo  po  obicaju 
turskoga  vojevanja.  Kralj  Vladislav  zapoviedi  Hunjadu,  da  sa 
dvanaest  hiljada  vojske  opet  Moravu  predje  i  Turke  potrazi. 
Istom  oko  Ni§a  sretne  vojvoda  njeke  odjele,  razbije  ih  i  grad 
upali.  Pomalo  se  sabra  i  na  javu  pomoli  glavna  turska  vojska, 
i  namjesti  se  prema  kraljevu  taboru.  Janko  Hunjad  ih  prosliedi 
i  u  nocno  doba  3.  novembra  1443.  zametne  groznu  bitku,  gdje 
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se  upravo  klalo  i  mesarilo.  Do  trideset  hiljada,  vele,  da  je  Tii- 
raka  palo,  cetiri  ih  hiljade  nasi  zarobise  i  mnoge  zastave  i  drugi 
plien  kralju  na  dar  donesose.  Med  iilovljenici  bill  su  odlicni 
tiirski  vojvode.  Dvanaest  pasa  sporanije  Hiinjad  svomu  prijatelju 
Nikoli  Ilockom,  koji  su  u  bojii  bill,  a  i  glavnoga  pasu  iilovise  i 
iiz  njega  vise  vojvoda.  Slavu  Bogii  zapjeva  sada  sva  krsdanska 
vojska,  a  iiarod  iz  susjednih  biigarskih  i  srbskih  krajeva  hiiio 
je  pod  zastavu  slavodobitna  kralja,  Veseledi  se  sto  u  njegovoj 
vojsci  govore  jezik,  koji  razumiju,  dolazise  ii  vojsku  i  donosise 
hrane  toliko,  koliko  je  vojski  trebalo. 

S  povec'aiiom  vojskoiii,  opojenom  od  slaviie  pobjede,  pre- 
dobro  obskrbljen  s  hranom  iiz  pogodno  vrieme  krenii  kralj  Vla- 
dislav napried,  da  predje  balkanske  gore.  Sultan  Murat  bio  je  jos 
samo  za  tri  dana  daleko.  Sve  svoje  vojske  iz  Azije  i  Europe 
baci  u  dva  glavna  klanca  kod  trajanskih  vrata,  kuda  su  vodili 
glavni  putevi  u  carobne  poljane  makedonske  i  tracke.  Vojskam 
zapoviedi  da  se  samo  brane,  a  da  se  nedadu  izmaraiti  prieko 
na  otvoreno  bojno  polje.  Od  drvlja  i  kamenja  podigose  turske 
vojske  u  klancih  ogromne  zidine ,  a  na  vrhovili  iznad  klanaca 
namjestise  se  strieljacke  cete.  Uzdali  se  Turci  i  u  Ijutu  zimu, 
koja  ce  sustavljati  napredak  h'sdanske  vojske. 

Dobro  su  Turci  racunali,  jer  je  krsdanska  vojska  sve  teze 
napriedovala,  cim  se  je  vise  na  balkanske  visine  uzpinjala.  Pu- 
tevi naopaki,  zima  svaki  dan  jaca,  hrana  se  tezko  dovozi,  a 
mnogi  pogibaju  od  zime,  gladi  i  tezkoga  napora.  Nepnjatelja 
nesusretaju,  sto  je  zlom  slutnjom  izpunilo  vojsku.  Sretni  su  bill 
vojnici  nasi,  kada  prvi  put  ugiedase  turske  strazare  na  vrhovih 
briegova  kod  trajanskih  vrata.  Kao  da  im  se  dusa  povratila,  svatko 
se  hvatao  oruzja,  da  sto  prije  sa  strmih  klisura  neprijatelja  pre- 
baci.  Mahmud  Celebi,  vojvoda  turski,  u  klancu  zaboravio  u  ovaj 
cas,  valjda  takodjer  zeljan  boja,  na  zapovied  sultanovu,  Izadje  s 
cielom  svojom  vojskom  pred  neprijatelja  24.  decerabra  1443.  Stra- 
san  boj  zapocrae;  opet  je  vise  covjek  covjeka  udarao,  nego  li  se 
borilo.  Poljaci,  veli  se,  da  su  pobjesnjeli  prodirali  u  neprijateljske 
redove.  Vec  nasta  obdi  bieg  Turaka,  dok  sara  Mahmud  Celebi 
i  psovkami  i  sabljom  svoje  u  redove  neutjera.  Poljaci  se  onda 
bacise  na  konje,  boduc'i  ih  svojimi  dugirai  macevi,  te  probodose 
i  Celebijeva  konja ,  a  ovaj  razbjesnjen  od  rane  poleti  med  kr- 
scansku  vojsku  i  baci  svoga  gospodara  tamo  na  zemlju.  Zdrava  i 
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(Jilava  ulovise  ga  nasi  i  o(lve(l#6e  j»red  kralja.  Cim  se  glas 
razsuo,  da  je  Mahniud  Oelebi  uhvaden,  baci  se  sva  vojska  turska 
u  divlji  bieg,  bacajuc  od  sebe  oruzje  i  peiijuc  se  na  nedostizne 
klisure.  Drugi  dan,  na  sani  bozii-  god.  144:1,  postavi  kralj  Vla- 
dislav svoj  tabor  [ired  klanar.  ^Ijesto  ovo,  gdjc  sc  je  vojevalo 
nazivlje  Janko  Hunjad:   ^Kunovica". 

Ova  sjajna  jtobjeda  na  visinali  balkanskih  u/iii<'hi  je  (t|»t't  dull 
vojske  krsdanske  na  nove  pobjede.  Sada  jos  da  razvalc  ove  ograde 
turskoga  carstva ,  pa  da  se  onda  spuste  u  krasne  poljane  na 
jugu  ovoga  gorja  i  da  iizivaju  tim  vi§e,  Sim  su  vi§e  sada  pre- 
trpili.  Jos  isti  dan,  dakle  na  bozic,  navale  na  klana^ke  bodeme, 
ali  lasno  je  bilo  Turkom  sasuti  na  krscane  sa  svojih  sigurnih 
polozaja  cielu  tut'U  stiielica  i  odbiti  ill  od  sebe.  Kralj  Vladislav 
vidio  je  ve(5,  da  u  ludo  trati  vrieme  i  Ijude  u  onoj  cicoj  zinii,  a 
nastajale  i  druge  nevolje,  narofito  glad.  Hunjad  je  joste  litio 
obilaziti  nenrijatelja  i  kusao  je  bacati  kanienje  u  klanac  jos 
s  vedih  vrhunaca  iznad  turskih  straza,  ali  bez  uspjelia.  1  on 
sada  pristane  uz  povratak,  kada  se  niti  vojska  nije  mogla  kre- 
tati  od  leda  i  ninogi  se  smrzao.  Samo  joste  srbski  despot  Gjuro  i 
kardinal  Julijan  neizgubise  vjere  pored  svih  ovib  nevolja,  oni 
vodise  svoje  odjele  i  trpise  skupa  s  njimi,  a  opet  gouise  joste, 
neka  se  samo  ide  napried.  Kada  su  vidili,  da  se  drugi  nedadu 
dalje,  krenu  i   oiii  natrag. 

Polahko  i  oprezno  kretala  se  vojska  natrag.  Naprvo  je  1444. 
i§la  prtljaga,  za  njom  pjesactvo,  napokon  tezko  oruzano  konja- 
nifitvo.  Dosta  su  ih  Turci  uznemirivali ,  dok  nestigose  na  same 
poljane.  Da  dm  sretnije  uzmaknu,  zapalise  svu  prtljagu,  koja 
im  nije  nuzdno  trebala,  zakapahu  ciele  vozove  oruzja,  ubijahu 
suvisne  konje  i  zivotinje.  Tako  prispije  vojska  iza  tezke  muke 
najprije  u  Biograd,  a  onda  u  Budim,  gdje  se  je  vec  sabralo  Ijud- 
stva  s  raznih  strana  svieta,  da  pozdrave  kralja  i  pobjedonosnu 
vojsku.  Pravi  je  to  bio  triumf  svega  krscanstva ,  kada  je  sve- 
<5enstvo  Bogu  slavu  dajudi  iz  grada  izaslo,  te  s  Ijudmi  razlicitih 
jezika  klicalo  slavu  kralju  Vladislavu.  Cim  se  na  pogledu  pred 
Budimom  u  povorci  prvi  turski  vojvode  u  lancevih  i  verigah 
pojavise,  zaorilo  je  po  zraku  kano  da  oblaci  jedan  o  drugi  uda- 
raju,  a  onda  dolazise  zastave,  napokon  sav  drugi  bogati  plien. 
Kralj  je  po  ueinjennm  zavjetu  cieli  ovaj  provod  pjeske  obavio. 
Bio  je  taj  povratak  u  Budim  pocetkom  mjeseca  februara  god.  1444. 
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Ova  polugodisnja  vojna  doniela  je  dvie  vazne  za  Europii  po- 
sljedice.  Krsdane  je  obodrila,  a  Turke  jako  zaplasila.  Svi  skoro 
europejski  vladari  cestitahii  kraljii  Vladislavu,  svi  su  skoro  po- 
modi  obedavali  za  novu  vojsku.  Car  byzantinski  obedavao  je  puno, 
premda  nije  mogao  dati  nista ;  papa,  Venecija,  Genova  i  vojvoda 
burgundski  obedase,  da  de  veliko  brodovlje  poslati  u  crno  more, 
koje  de  zaprieciti  Turkom  ratujudim  u  Aziji  prelaz  u  Europu. 
Gjiiro  Kastriota  digao  ved  iistanak  u  Albaniji  i  proslavljuje  tamo 
sveto  ime  Isusovo.  Joste  se  je  culo,  da  je  sultan  Murat  od- 
stiipio  s  priestolja,  povukao  se  u  saraodu  i  predao  drzavii  mla- 
domii  simi  Miihamedu,  momkii  od  cetrnaest  godina.  Kada  se  je 
sultan  Murat  bolnim  srdcem  spustio  iz  tabora  sa  Balkana  u 
Drinopolje ,  izadje  pred  njega  sva  u  crnini  rodjena  mu  sestra, 
zena  zasuznjenoga  Celebia,  i  kleced  ga  moljase,  neka  oslobodi  od 
veriga  njezina  miljena  muza.  On  joj  to  obrece,  premda  mu  je 
dusa  gorila  za  ratom  i  osvetom ,  a  mir  de  morati  uciniti,  jer 
se  opet  oruzaju  krsdanski  europejski  vladari,  opet  se  dize  knez 
Karamanski  u  Aziji,  a  na  obadvie  strane  nemoze  rata  voditi. 
Dodija  mu  ovakovo  vladanje  i  ode  u  Magnesiju.  Savjetnici  sina 
njegova  odlucise,  da  de  napraviti  mir  s  kraljem  Vladislavom  i 
njegovimi  saveznici,  ako  to  bude  ovaj  put  i  s  velikimi  zrtvami. 
Najprije  uhvatise  Turci  u  svoje  osnove  despota  srbskoga  Gjuru, 
obedavajud  mu,  da  de  mu  vratiti  sinove  1  sve  zemlje,  a  despot 
opet  veli  se,  da  je  u  tajni  dogovor  stupio  s  Hunjadom,  a  ovaj  je 
uplivao  na  kralja  Vladislava.  Nije  niti  kralju  Vladislavu  u  ovaj 
cas  bilo  nemilo,  da  moze  uciniti  castan  mir,  kada  mu  je  pored 
sve  slave  jos  uviek  za  vratom  Fridrik  III.  car  njemacki,  te  ceka 
samo  da  u  sgodno  vrieme  svoga  stidenika  kralja  Vladislava 
Posthuma  posadi  na  priestolje  ugarsko-hrvatsko. 

Uz  sjajno  oboruzanu  vojsku  ved  spremnu  za  novi  rat,  primi 
kralj  u  Segedinu  mjeseca  junija  god.  1444.  turske  poslanike,  da 
budu  meksi  na  mir.  Kardinal  Julijan  odgovarao  je  od  mira,  dok 
nije  cuo  pogodbe,  a  onda  je  i  on  tezkim  srdcem  zamuknuo.  Po  tur- 
skih  pogodbah  dobi  despot  Brankovid  sve  svoje  prvanje  zemlje  i 
gradove,  sinove  mu  vratise.  Suznjeizmienise,  a  za  Celebia  plati  sul- 
tan Murat  sedamdeset  hiljada  zlatnika.  Dunav  de  biti  granica,  te 
nijedna  strana  nesmije  prieko  navaljivati,  Vlaska  dolazi  pod  kralja 
ugarskoga,  a  Turci  de  za  osam  dana  predati  sve  gradove.  Mir  se 
ucini  na  deset  godina.  Kralj  ga  prisegne  na  evangjelje,  a  Turci  na 
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koraii.  Ve(*e  sramote  gotovo  Turci  nedozivise,  niti  krscanski  ikoji 
vladar  I'astnijega  mira.  U  ovo  doba  pokloni  se  kralju  Vladislavu 
izuova  izabrani  kralj  bosanski  nasliednik  Tvrdkovk'ev  Stjepan 
Tonia  OstojicS  videtJi  veliku  silu  i  slavu  njegovii. 

.ledva  prodjo^e  tiirski  poslanici,  kada  dodje  poslanstvo  od 
papinskoga  admirala,  da  se  je  postavio  s  brodovljem  burgundsko- 
talijaiiskim  na  Bosporu,  i  da  je  Tiirkom  nemoguct'  preri  iz 
Azije  u  Eiiropu.  To  potvrdi  i  prisutni  poslanik  cara  byzantin- 
skoga.  i  joSte  dopuiii,  kolika  t^e  pomoc  doc^i  vojski  kraljevoj  od 
njegova  caia.  .loste  javi  papinski  poslaiiik,  da  de  skoro  stk'i  iz 
zapadne  Europe  velike  krizarske  vojske.  Kralj  Vladislav  pozali, 
§to  je  tako  naglo  mir  U(iinio,  a  njegovi  Poljaci  uzese  na  njega 
navaljivati,  neka  za  Boga  ostaue  u  mini,  neka  dodje  u  Poljsku, 
da  mu  nepropade  tamo  otcinsko  kraljevstvo. 

Kralj  Vladislav  stao  je  kao  razapet  izmedju  svojih  Poljaka 
i  krsdanstva,  srdce  ga  je  bolilo,  da  svoju  otcevinu  toliko  za- 
pusta,  a  opet  je  gorio  za  novom  slavom,  da  na  6elu  svih  krscan- 
skih  vojska  oslobodi  Huropii  od  Tiiraka.  Tezko  mu  se  je  vidilo 
opet  prisegu  prekrsiti  i  povriediti  svoju  svetu  vjeru,  dok  ga 
iznova  neobodri  kardinal  Julijan.  „Vi  biste  se  rado  izne- 
vjerili  —  dovikne  mu  on  —  Vasim  saveznikom  i  Va- 
§oj  vlastitoj  sreci.  Njim  ste  se  zavjerili.  Vasemu 
Bogu  i  krscanst  vu,  a  taj  prijasnji  zavj  et  unist  uj  e 
prisegu,  koju  ste  prisegli  neprijateljeni  Isusa 
Krsta.  Bozji  je  namjestnik  na  zemlji  papa,  bez 
njegove  volje  niti  smijete  sto  obecati  niti  izpu- 
niti;  u  njegovo  ime  riesavam  Vas  prisege  i  blago- 
slivljem  Vase  oruzje,  hodite  za  mnom  na  stazi 
slave  i  spasa,  a  ako  ste  jo§  u  dvojbi,  bacite  grieh 
i  kaznu  na  moju  glavu".  Kralj  Vladislav  i  velikasi  sabrani 
oko  njega,  uzpaljeni  od  kardinala,  odluclse  4.  augusta  1444.  u 
slavu  svemoznoga  Boga  na  zator  bezboznini  Turkom  novi  rat. 
Zaprisegne  to  kralj  Vladislav  i  objavi  svim  vladarom  Europe,  da 
polazi  na  Turke.  Kada  je  njegovo  pismo  u  Poljsku  stiglo,  sabra 
se  sabor,  da  zaklinje  kralja,  neka  se  Boga  boji,  neka  neide  u 
ovu  pogiibnu  vojnu.  Mladjahni  kralj  Vladislav  gorko  proplaka 
na  ove  glase  iz  svoje  domovine,  ali  ved  se  natrag  trgnuti  nije 
dalo.  Obec^a  im,  da  de  odmah  u  Poljsku  do(5i,  6im  ovu  vojnu 
dovrsi,  a  to  (5e  biti  doskora.  Pripovieda  se,  da  se  je  kralj  Vladi- 
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Slav  dosta  naplakao  poslednjih  dana  prije  polazka  u  rat,  sto  je 
ovako  naglo  prekrsio  svoju  prisegu,  kao  da  je  slutio  svoju  nesrecu. 
Sve  skupa  vojske,  kad  je  kralj  polazio  20.  septembra  1444., 
nije  iraao  niti  dvadeset  hiljada   konjanika.  Jake  su  bile  konja- 
nicke  cete,    sto   mu   ih   dovede   ban   hrvatski  Matko  Talovac  i 
njegov  brat  Franjo,  a  s  driigih  strana  raalo  je  doslo,  jer  je  tek 
bio  mir  iicinjen,  pak  nije  bilo  dosta   razglaseno,   da  ce  biti  iz- 
nova  rat.  Kod  Orsove  predje  kralj  Vladislav  Dunav,  i  spiisti  se 
uz  ovu  rieku,  da  dodje  do  crnoga  mora,  te  de  iiz  ol)alii  lahko 
prodi  II  iztocnu  Traciju  do  Gallipola,  kamo  se  je  nadao  dospjeti 
za  petnaest  dana.  Boraved  kod  Nikopolja,  dodje  ran  vlaski  voj- 
voda  Drakiil,  da  ga  odgovara  od  ovoga  rata.  „Ta  veda  je  ceta, 
s  kojora  sultan  Murat  u  lov  polazi,  —  rece  Drakul,  —  nego  sto 
je  ova  vojska".  Pobijao  ga  je  kardinal  Julijau,  da  nede  trebati 
niti  maca   potegnuti   do  Hellesponta,   sultan   Murat  da  nenaoze 
u  Europu  od  brodovlja  krsdanskoga  na  Hellespontu,  da  de  po- 
modi  dati  byzantinski  car,  a  da  de  joste  dodi  pomodi  i  sa  sjevera. 
Vedina  u   ratnom   viedu  pristane  uz   kardinala   Julijana,   te   se 
vojska  krene   napried.  Vojvoda  Drakul   dade   im   cetiri    liiljade 
Ijudi  i  sina  svoga,  da  tu  cetu  vodi.  Kralju  Vladislavu  dade  dva 
momka  vjesta  putevom  i  stazam  po  Bugarskoj,  i  dva  svoja  naj- 
bolja  konja,  neka  ih  primi  i  uza  se  drzi,  da  de  rau  dobro  dodi, 
ako  li  bi  rau  se,  sto  Bog  nedaj,  dogodila  kakva  nesreda.  Ovi  sa- 
vjeti  vojvodini  razglasili  su  se  po  vojski,  te  uznemirise  i  kralja 
Vladislava  i  vojsku,  ali  ipak  krenuse  napried,  osvojise  njeke  manje 
tvrdjave  i  spustise  se  na  crno  more  kod  Varne,  kamo  su  ved  sti- 
zali  crni  glasovi  jedan  za  drugim.  Turska    vojska  da  je   presla 
u  Europu  kod  Grallipola  pod  vodstvom  samoga  sultana  Murata, 
koji   je   opet   zasio    priestolje.    Gjuro    Kastriota   kretao    kralju 
Vladislavu  u  pomod  s  trideset  hiljada  Ijudi,  ali  mu  neda  srbski 
despot  Gjuro  preko  svoje  zemlje,  o  kom  se  i  to  govorilo,  da  je 
prvi  odkrio  Turkom  nove  ratne  priprave  krsdanske.  Na  sve  to  zlo 
joste  razbolje  se  kralj  Vladislav   i   osta    pripet  na  Varnu,  koja 
je  upravo   dosta  sgodan   polozaj    imala,    naslanjajud  se  s  jedne 
strane  na  crno  more,  odakle  je  raoglo  brodovlje  pomodi  donesti, 
a  s  druge  strane  bila  plodna  ravnica  za  hranu  konju  i  konjiku. 
Kako  je  opet  mocvarom  u   zaledju  Varna    zastidena,    mogla  je 
biti  i  dobro  obranbeno  mjesto.  Ovdje  je  pun  zlih  slutnja  cekao 
kralj  Vladislav  svoju  sudbinu. 
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Cim  je  dospio  glas  na  ilvor  mladoga  sultana  MuliaiiitMla, 
tla  je  prekrsen  segedinski  mir,  a  kr§c%nska  vojska  voc  iia  tursko 
zemljiste  stigla,  slozise  se  njegovi  veziri,  da  odiiiah  zazovu  na 
priestolje  staroga  sultana  Murata,  neka  ostavlja  svoju  samocu  i 
sam  podje  opet  na  celo  vojske  proti  nevjernim  kaurom.  Stari 
sultan  poslusa,  krene  prenia  (Jallipolu  i  oMdje  krsi'ansko  hro- 
dovljt',  te  prevedo  cetrdcsct  hiljada  svoje  vojske  na  europejskii 
stranu.  Zivini  strahoni  nd  Turaka  obladani  oglasise  krsrani  ve- 
li(5inu  ove  vojske  na  sto  hiljada. 

Prvi  glas  o  svom  dolazku  dade  sultan  Murat  caru  byzan- 
tinskomu,  moledi  ga,  neka  niu  poi^alje  svoje  cete  kao  u  savez. 
Uslied  toga  vele  se  zabrinu  dvor  u  Hyzantu.  Nec^ekajuci  ipak 
njegova  odgovora,  projuri  sultan  Murat  u  Drinopolje,  gdje  su  se 
uzhunili  Turci,  da  je  toboze  dospio  kraj  njihovouiu  gospodstvu, 
sada  da  c'e  ih  krscani  uniStiti.  Gotovi  ved  prevrat  sultan  ugusi, 
bacivsi  u  tamnice  njekoliko  hiljada  Ijudi,  a  druge  odsudivsi  na 
snirt.  Ostavi  za  malo  dana  Drinopolje  i  odleti  prema  Varni. 
kamo  je  ved  sedmi  dan  stigao.  Tabor  si  uc^ini  samo  ('etiri  hi- 
Ijade  koraka  odaljen  od  krsc^anske  vojske.  Uhode  i  vatre  u  no(?no 
doba  u  taboru  javljahu  kr§(5anom,  da  su  Turci  blizu.  Sultan 
Murat  dospio  je  one  nodi,  kada  su  dan  prije  u  jutro  krsdani  svoj 
tabor  ui-Mnili.  Nod  je  bila  sjajna  vedra,  te  su  lahko  naSi  mogli 
s  brezuljaka  ogledati  snagu  i  vtdicinu  turske  vojske.  Kralj  Vla- 
dislav se  uze  spreniati  na  bitku  ved  za  sliededi  dan.  Bududi 
da  je  sam  joste  slab  od  boli,  poreda  vojsku  vojvoda  Janko  Hu- 
njad.  Na  desnom  krilu  bila  je  glavna  vojska  pod  banom  hrvat- 
skini  Matkom,  slabije  je  bilo  lievo  krilo,  gdje  je  bilo  njeSto 
ugarske  i  sva  vlaska  vojska  pod  vojvodom  Hunjadom.  Istom  u 
drugom  redu  u  sredistu  bio  je  kralj  Vladislav  sa  svojom  po- 
(^astnom  strazom.  Prema  krsdanom  postavi  sultan  Murat  svoju 
vojsku  na  obic'ni  turski  natMn.  Na  desno  je  bila  europejska 
vojska  pod  beglerbegom  rumelskim,  a  s  lieva  azijatska  pod 
beglerbegom  anatolskim.  Fred  glavnom  vojskom  bilo  je  do  sest 
hiljada  konjanika.  koji  su  imali  uhoditi  neprijatelja  i  pomanjimi 
navalami  draziti  ga  na  bitku.  U  sredini  nje.sto  u  zadku  bio 
je  sultan  Murat  okruzen  od  janjiCara. 

Tek  sto  su  se  obadvie  vojske  poredale,  kad  li  sa  zapadnih 
briegova  digne  se  silan  vihar,  premda  je  taj  dan  bilo  vedro  nebo 
i  mirno  more.  Sav  se  sasu  na    kr.sdansku    vojsku,   te  za  njeko- 
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liko  casova  razdere  sve  krscanske  zastave  na  komade,  osim  one 
sv.  Gjurgja,  sto  je  bila  iiz  kralja.  Svatko  je  u  torn  nazirao 
prst  bozji,  koji  uiiapried  pokazuje  na  nesredu  krsdansku.  Kas- 
nije  se  je  i  to  pripoviedalo,  kako  se  je  taj  dan  bio  uzvrpoljio 
konj  kraljev,  te  ga  je  jedva  mogao  objasiti,  a  kad  je  kralju  rao- 
mak  oruzje  dodavao,  da  mii  je  prasnula  na  zeralju  kaciga,  sto 
je  bila  najstrasnija  zlokobna  prikaza   vitezu   polazecemn  u  boj. 

Turci  sii  bili  iz  pocetka  ii  strahu  i  nisu  skoro  zapocimali 
bitkii,  jer  sii  mislili  da  je  krscanske  vojske  vise ,  nego  sto  se 
prikazivalo,  pak  da  je  negdje  posakrita.  Napokon  ipak  zapocmu 
prednje  cete  boj  sa  strielicami.  Ban  Matko  nije  se  dao  raak- 
niiti  sa  SA^oga  pogodnoga  najesta,  dokle  tursko  konjanictvo  ne- 
izleti  na  polje.  Onda  ih  istom  bad  natrag.  Na  nesredu  izleti 
iz  reda  biskup  varadinski  misled,  da  su  Turci  ved  sasvim  po- 
razeni,  pak  stane  i  on  i  drugi  za  njim  neprijatelje  progoniti, 
neznajudi  ni  sami  kamo  srtaju.  Jedva  sidjose  u  dolinu,  kad  se 
tamo  sukobise  s  cielom  redovitom  linijom  turske  vojske.  0 
boju  neima  tuj  ni  govora,  ved  bjezi  svatko  tko  kamo  znade. 
Vlasi  na  lievom  krilu  budu  razbiti. 

Ova  nesgoda  razsu  sav  red  u  krsdanskoj  vojski.  Ban  Matko 
Talovac  baci  se  sto  brze  moze  iza  kolija,  na  koja  Turci  svom 
silom  navale,  Strasan  boj  i  pokolj  razvi  se  na  ovom  mjestu, 
dok  mu  nepritece  u  pomod  i  kralj  Vladislav  i  vojvoda  Hunjad. 
Vladislav  uzme  ved  goniti  Turke  i  jedva  se  dao  sustaviti.  Opet  se 
uzvitlaju  nove  turske  cete  upravo  na  banovo  krilo.  Cinilo  se,  da 
de  se  pobjeda  upravo  na  ovom  mjestu  odluciti.  .Zivot  ili  smrt 
za  svetu  vjeru  Isusovu",  ta  riec  ucini  od  krsdana  upravo  la- 
vove.  Tri  hiljade  Turaka  pokri  za  njekoliko  casaka  bojno  polje, 
ali  za  tinji  cas  stvorise  se  opet  nove  turske  cete,  da  uniste  ovu 
saku  krsdansku.  U  jedanput  udare  svi  Turci  u  bieg,  kao  da  im 
je  tkogod  namignuo.  Krsdani  na  celu  im  kralj  Vladislav  uzmu 
ih  opet  pobjedonosno  goniti.  Sva  sila  neprijatelja  ogreznu  u  krvi 
od  krsdanskoga  raaca.  Pobjeda  bi  joste  sjajnija  bila,  da  se  nisu 
nasi  stall  plasiti  pred  turskimi  devami  i  da  su  nasi  vojnici 
bolje  progonili.  Turci  naime  razprsise  u  biegu  zlato  i  srebro  sa 
4leva  tako,  da  su  mjestimice  staze  pune  bile  toga  blaga,  a  nasi  se 
prosti  Ijudi  za  tim  polakomili  i  grabili  zlato,  mjesto  da  progone 
neprijatelja.  To  spasi  mnoge  bjegajude  Turke,  koji  se  od  uzasa 
nemogose  sustaviti.  Mnogi  pobjegose   glavom  bez  obzira  preko 
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Balkana  cak  do  Drinopolja  i  razglasiSe  tamo,  da  je  sva  turska 
vojska  propala.  Tamo  se  sviet  tako  bio  preplasio,  da  su  mnogi 
Turci  vec  skupljali,  Jto  su  imali,  da  se  sele  u  Aziju.  U  ovom 
bojii  pogibe  i  zapoviednik  azijatske  vojske. 

Dok  su  kralj  Vladislav  i  ban  Matko  Talovac  na  desnom 
krilu  razbili  Turke,  pol)io  ih  je  i  na  lievom  vojvoda  Hunjad.  Joste 
su  ipak  nepobitni  janjiCari  u  zadnjem  redu.  Nje  je  trebalo  po- 
tu<5i.  Kralj  Vladislav  zaletio  se  vec;  raalom  I'etom  med  janjicare, 
a  njegovi  navru  za  njim.  Boj  zapo^me.  Vec  sultan  ^lurat  hode 
da  bjezi,  janjicari  ga  suzdrzavaju  i  sapinju  mu  konja,  da  neuz- 
mogne  pobjeci.  Sve  se  bori  na  zivot  i  smrt.  Ljudi  i  konji  ogrezli 
u  krvi  pokriso  zemlju,  jedva  je  vec  zivu  covjeku  i  konju  noga . 
zemlju  zagazila,  vec  gazi  po  samih  truplih.  Sre6i  se  vec  skla- 
njala  na  krscansku  stranu.  Sjajno  su  se  svietlile  poderane 
kr§(5anske  zastave,  a  kraljeva  perjanica  iznad  svih  drugih  vidjala 
se  u  prvom  redu  i  pokazivala  je  kuda  krsdani  napreduju,  kuda 
li  Turke  kolju.  U  jedanput  nesta  kralja.  On  se  s  malom  cetom 
prodro  do  same  okolice  Muratove  i  nestalo  ga  s  vida.  Mukli 
glas  prodje  nasom  vojskom :    , kralj  je    ulovljen,  kralj  je  pao!" 

To  dade  u  ovaj  strasni  dan  pobjedu  u  ruke  turske.  Nasi 
stanu  uzmicati,  a  janjicari  se  od  biega  brzo  otese  i  udare  u 
progon  bjegajucih.  Kralj  u  istinu  nije  bio  poginuo.  Sada  istora 
u  najljucem  boju,  posto  je  sve  oko  sebe  suzbio,  pade  mu  konj 
i  baci  ga  u  biesne  c^ete  janji(5ara,  koji  ga  za  (5as  sa  stotinu 
rana  izranise,  glavu  mu  odsjekose  i  u  slavlju  pred  sultana  Mu- 
rata  odnesose.  Strasni  pogled  glave  kralja  Vladislava  razagna 
vojsku  krscansku,  kao  da  je  vjetar  pljevu  raztjerao.  Ostanci 
vojske  letise  kao  bez  glave.  tko  je  kamo  mogao  dospjeti.  Mnogi 
pogibose  na  putu  od  gladi  i  nevolje  Ijute.  Tako  na  primjer 
kardinal  .lulijan  sav  izranjen,  orobljen  i  skoro  gol  na  putu  jedne 
sume  izpusti  dusu.  Mnogi  doletise  u  svoju  domovinu  i  razno- 
sise  svakuda  glase:  „kralj  je  poginuo,  sve  je  propalo!"  Janko 
Hunjad  i  Matko  Talovac  sretno  se  spasi§e.  Bitka  je  bila  na 
dan  sv.  Martina,  11.  novembra  god.  1444. 

Turci  uzmakose  uredno  radi  nastale  vec-  noc-i  u  svoj  tabor. 
Drugo  jutro  joste  nisu  znali,  sto  je  s  krsdanskom  vojskom,  nije 
li  se  gdjegod  sakrila  ili  na  koju  stranu  okrenula,  odakle  c^e 
moc^i  iznova  boj  zapo^eti,  a  plasila  ih  je  i  grobna  tisina,  koja  je 
zavladala  na  bojnom  polju.  Svaki  cas  su  strepili  pred  nenadanim 
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novim  napadajem.  Istom  trec'i  dan  usudise  se  Turci  navaliti  na 
kolija  krscanska,  gdje  nadjose  njekoliko  Ijudi,  koji  su  kao  izgub- 
Ijeni  docekali  svoju  smrt. 

Sultan  Miirat  izgubio  je  neizmjerno  mnogo  svoje  vojske:  vele 
da  je  palo  Turaka  do  trideset  hiljada,  pa  da  se  nije  iisudio  dalje 
napredovati.  Od  krsdanske  vojske  poginulo  je  jedno  pet  hi- 
ljada, a  ono  se  driigo  razbjeglo.  Ugasniio  je  mnogi  c\-jetni  rod 
hrvatski.  iigarski  i  poljski.  Glavii  kralja  Vladislava  dade  turski 
sultan  Murat  po  svom  carstvu  u  slavu  ove  pobjede  nositi.  Na 
mjestu,  gdje  je  pao  kralj  Vladislav,  dade  napraviti  mali  spo- 
menik  prije  svoga  odlazka,  te  se  je  joste  dugo  tamo  vidjao. 

Opet  je  ova  bitka  posvjedocila,  da  krsdani  nisu  u  ratnoj 
umjetnosti  nista  napredovali,  da  su  bacili  po  svojem  vitezkora 
nacinu  vojevanja  najprije  najjace  cete,  a  onda  su  na  najkrep- 
cije  janjicarske  eete  isli  samo  odlomci  vojske.  Onaj  sveobdi  glas, 
da  bi  trebalo  Turke  iz  Europe  iztjerati,  od  sada  za  dugo  za- 
muknu.  Poraz  kod  Varne  smatrali  su  sami  krsdani  po  svoj 
Europi  za  sud  Boga  visnjega  radi  prekrsene  prisege.  Sada  se 
istom  stall  Ijudi  spominjati .  kakav  je  strasan  potres  bio  u 
Ugarskoj.  gdje  su  se  kude  rusile  i  tornjevi  crkava  na  pocetku 
ove  vojne,  kako  je  ved  tad  Bog  pokazivao  svoju  zlovolju,  all 
Ijudi  toga  onda  nisu  razumjeli.  Sve  je  sada  pokazivalo,  da  je 
strah  kao  crna  mora  pao  na  krsdanski  sviet.  od  koga  se  za  vje- 
kove  tezko  oporavljao. 

IV. 

Iza  prvoga  cuda  i  uzasa,  kada  je  zalobni  glas  tekao  po 
svietu.  da  je  poginuo  pleraeniti  kralj  Vladislav,  proslo  je  dosta 
vremena,  dok  se  opet  stalo  pitati:  ,tko  de  biti  kralj  ugarski 
i  hrvatski?"  Lukavi  palatin  ugarski  Lovro  Hedervar  zeledi  sto 
dulje  sam  vladati.  razsipavao  je  glasove:  „da  se  je  kralj  Vladislav 
spasio  u  Poljsku,  i  da  tamo  zivi,  da  de  skoro  opet  dodi".  Mnogi 
su  mu  Ijudi  vjerovali,  koji  su  Ijubili  mladoga  kralja,  ali  tira 
se  vise  zalostise,  kad  je  majka  njegova  iz  Poljske  javljala,  da 
ga  tamo  neima,  da  je  poginuo.  Sada  ved  nije  mogao  niti  palatin 
zabasuriti  sveobdega  pitanja :   ,tko  de  biti  kralj?" 

Pravo  na  priestolje  iraao  je  samo  diete  Vladislav  Posthumus, 
sin  kralja  Alberta  i  Elizabete,  kderi  Sigmundove,  sada  pod  ru- 
kom  i  uzgajanjem  svoga  rodjaka  Fridrika  III.,  stajerskoga  voj- 
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vode  i  cara  njomac-ko<,'a.  (^vomu  djetetu  spadala  j«*  p"  ••ten: 
{)eska,  austrijsko  •/.♦Miilje ,  Ugarska  i  Hrvatska.  .Mnocrj  mozni 
velikasi  bojali  su  se  ipak,  da  co  nastati  be/vladjc  pod  ovakovom 
vladom  u  ovo  pofjibeljno  doba.  Bilo  ib  je,  koji  su  sami  zeljeli 
uzpeti  se  na  kraljevsku  stolicii.  To  je  na  pr.  o  sebi  mislio  iiaj- 
bogatiji  velmoza  u  oba  kraljevstva  ponosni  Nikola  Iloc-ki.  a 
tako  je  mislio  i  slavljoni  vojvoda  Janko  Hiinjad.  Nije  manje 
poblepan  bio  za  torn  (^-asti  ni  palatin  Lovro  Herdervar,  koji  je 
sjedio  i  zapoviodao  u  Biidimu,  pak  je  mislio,  da  ce  se  oko 
uzvisene  kraljeve  priestolnice  i  oko  njetrove  osobe  sastati  velikasi 
i  plemstvo.  Jamai'^no  su  isto  i  dru<,n  zelili,  samo  su  to  krili 
jedan  pred  dru<^im.  S  tof^a  nasta  zalostna  bezvlada. 

Nad  Hrvati  zapoviedao  je  jos  koji  mjesec  ban  Matko  Talovac. 
Zemlju  preko  Kupe  do  jadranskoga  mora  predao  je  ban  svojoj 
bradi :  Petni  i  Franji,  da  ga  zastupaju  takodjer  kao  bani.  Toliko 
su  oni  mozni  l)ili.  da  bi  bili  lasno  cieli  narod  suzdrzali  od  svakoga 
nespretnoga  posrtanja  u  ovo  uznijano  i  nestalno  doba.  Bili  su  Ti- 
lovci  u  savezu  s  velikasi  ugarskimi,  a  naroeito  s  vojvodora.Ianko  n 
Hunjadom,  s  kojim  zajedno  izlazise  na  sva  bojista.  Priviln 
su  bili  prijatelji  i  s  Venecijom,  a  vezali  su  se  sa  svimi  neprija- 
telji  glaviiib  svojili  neprijatelja  knezova  (^'eljskih,  koji  se  sada 
podigose  na  povrsje  politit^koga  zivota  kao  prvi  i  najblizi  rodjaei 
kralja  djeteta  Vladislava. 

Knezovi  Celjski  bili  su  jos  za  kralja  Sigmunda  god.  1  i'M. 
poknezeni,  al  nije  ib  kao  takve  odmab  priznao  Fridrik  III.,  voj- 
voda .stajerski.  Poslije  duljega  ratovanja  priznao  ih  je  ipak  i 
ucinio  je  s  njimi  ugovor,  da  knezovi  Celjski  nasliede  njeke 
zemlje  Hal)sburga,  ako  li  bi  ib  prezivili  Oljski,  i  opet  izmje- 
nice  Habsburgi,  ako  ove  prezivu,  da  baStine  sve  Celjske  zemlje. 
Celjski  su  imali  u  Hrvatskoj  sve  gradove  dviju  glavnib  zupanija : 
zagrebai'jke  i  varazdinske.  Vriedno  je  spomenuti,  da  su  imali  : 
Krapinu ,  Samobor .  Varazdin ,  Cakovac ,  Koprivnicu  ,  Kalnik, 
Gjurgjevac,  Kostajnicu,  grad  Zagreb  i  Medvedgrad  kod  Zagreba, 
a  dakako  da  su  se  izmedju  ovih  gradova  sirile  poljane  i  dizala 
sela  podanika  Oljskib. 

Od  god.  1427.  imali  su  po  ugovoru  pravo  i  na  kraljevstvo 
bosansko,  poslije  smrti  kralja  Tvrdka  Tvrdkovida.  U  rodu  k 
svemu  torau  s  vi§e  vladajut5ih  kuda,  a  najpace  s  despotora  srb- 
skira  Gjuro  Brankovic^em,  kojega  je  kder  Katarinu  knez    Ulrik 
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Celjski  ozenio,  mogli  bi,  da  sii  vremena  sretnija,  lahko  imati 
nade,  da  ce  koje  od  njihove  djece  jednom  zavladati  n  svih 
hrvatskih  i  srbskih  zemljah.  Kakva  bi  im  bila  vladavina,  dade 
se  lasno  naslutiti  po  onora,  kako  ih  suvremenici  opisuju.  Bistrinom 
lima  nadkriljivao  je  mladi  knez  Ulrik  mnoge  svoje  suvremenike. 
Nil  opakim  zivotom  nije  se  gotovo  nitko  takraiti  mogao  s  njegovim 
otcem  Fridrikom,  koji  kao  i  njegova  sestra  carica  Barbara  nije 
vjerovao  ii  Boga  niti  u  kriepost  Ijudsku,  Sam  si  napisa  knez  Fri- 
drik  nadgrobni  nadpis  ovako:  „Ovo  su  mi  vrata  u  pakao.  Sto 
(5u  tamo  nadi,  neznam.  Znam,  sto  ostavljam.  Obilovao  sam 
mnogimi  dobri,  ali  nista  sa  sobom  neodnosim,  van  sto  sam 
popio,  pojeo  i  sto  mi  je  posrkala  neizcrpiva  pohlepa".  Takva  je 
otca  imao  Ulrik,  te  gotovo  je  cudo,  da  je  ipak  bilo  njekih  krieposti 
n  kneza  Ulrika,  da  je  imao  njeke  drzavnicke  vrline  i  obzirnosti, 
premda  je  ponos  i  oholost  i  te  sposobnosti  zasjenjivala.  Osta- 
vimo  ipak  za  sada  Ulrikovu  sliku,  jer  je  on  pored  otca  svoga 
istom  hrvatski  ban,  t.  j.  on  pocrae  banovati  jamacno  pod  upli- 
vom  bezdusnoga  otca.  Biti  ce  prilike,  da  ga  prikazemo  ii  pod- 
punoj  slici  biirnoga  njegova  zivota. 

Ovi  Ijudi  pozelise  vladati  |i  kao  banovi  nad  Hrvati  i  kao 
kraljevi  bosanski.  Uzriijali  se  sbog  toga  Talovci  i  trazili  si 
saveznike  u  Veneciji  i  ii  Ugarskoj.  Janko  Hunjad  rado  je  prija- 
njao  iiz  Matka  bana,  svoga  ratnoga  druga.  Venecija  je  doduse 
takodjer  obecavala  svakii  pomod  braci  njegovoj,  ali  je  u  isto 
vrieme  nukala  knezove  krbavske  i  seujsko-modruske,  neka  se  i  oni 
iizpnu  na  banstvo,  pa  makar  za  to  novaca  trosili,  a  ona  da 
de  ih  pomagati.  Obadvie  su  medjutim  banovine  bile  samo  pred- 
straza  moznomu  bosanskomn  kraljevstvii,  na  koje  htjedose  sjesti 
Celjski.  Po  ugovoru  rodbinskom  pripadala  je  njim  Bosna.  Ne- 
maredi  za  Celjske,  poslije  smrti  kralja  Tvrdka  Tvrdkovida  po- 
cetkom  god.  1444.,  iizvise  vlastela  bosanska  na  priestolje  Stje- 
pana  Tomu  Ostojida,  nezakonitoga  sina  kralja  Stjepana  Ostoje, 
covjeka  zaboravljena  od  svega  svieta,  koji  se  je  stidio  svoga 
nesretnoga  poroda ,  pak  je  sam  nastojao  tako  zivjeti ,  da  ga 
sviet  zaboravi.  Ozenio  se  upravo  zato  sa  zenom  prosta  roda  po 
obicaju  svoje  zemlje  i  bogomilske  vjere,  istudi  od  nje  samo 
to,  da  mu  bude  dobra  i  vjerna.  Sjedajnd  na  trnovo  priestolje 
bosansko ,  prirai  odmah  vjeru  katolickn ,  da  se  priljiibi  kato- 
lickim   Hrvatom ,    susjedom   svojim ,    da   se   uzmogne    poiizdati 


VLADISLAV   POSTHUMLS.  589 

u  poniod  pape  riraskoga,  da  mu  bude  prijatniji  kralj  ugarski  i 
hrvatski.  Papa  mu  je  dapafe  od  veselja,  §to  je  katolik  pnstao 
ponudio  kriimi.  da  so  iijome  svecano  ovjen^a,  koje  on  ipak  nijo 
prihvatio,  da  si  neste^e  noprijatelja  medjii  pravoslavnimi  i  bogo- 
niili,  koji  su  bill  u  Bosiii  l)roj('m  i  silom  znatno  jat'i  od  katolika. 
Od  prijatoljstva  sa  svojimi  volikasi  nije  se  mogao  otrgmiti  kralj, 
koji  je  samo  njihovom  milosti  do  priestolja  doSao.  I)apa(5e,  da 
iitvrdi  svoje  vladaiije,  ostavi  s  dozvolom  papinskom  svoju  prvanju 
zenu,  prenida  mu  je  dobra  i  vjerna  bila,  i  zaprosi  si  za  zenu  Ka- 
tarinu,  kc'er  bosanskoga  velikoga  vojvode  Stjepana  Kosafe,  koja 
je  svomii  uzvisenomu  vjereniku  za  volju  takodjor  pn-sla  na  kato- 
lifku  vjeru.  .loste  se  je  kralj  Stjepan  Toma  Ostojic  pozurio,  da 
iihvati  u  svoje  prijateljstvo  Veneciju,  i  zato  joj  dao  sve  povlasti, 
koje  je  imala  prije,  i  iiagudjao  joj  vise,  nego  §to  je  ona  u  ovaj 
^as  oi'ekivala.  Ovako  se  je  novi  kralj  opasao  sa  prijatelji,  te 
Celjski,  zabavljeiii  i  onako  poslije  smrti  kralja  Vladislava  zna- 
menitim  pokretora  o  priestolju  ugarskom  i  hrvatskom,  u  ovaj 
das  nemogose  preko  Save  u  Bosnu  provaliti.  Osta  ipak  Bosni 
na  vratu  despot  srbski  Gjuro  Brankovic',  tast  Ulrika  Celjskoga, 
koji  je  sgodnu  priliku  upotriebljivao.  kada  su  Ugri  i  Hrvati  i  s 
njimi  Celjski  uprli  sve  svoje  sile,  dakako  svatko  po  svojoj  zelji, 
da  se  popuiii  priestolje  ugarsko  i  hrvatsko. 

Vise  puta  sastajabu  se  ugarski  i  hrvatski  velikasi,  da  se  Ii4t5. 
svjetuju  koga  c^e  izabrati  za  kralja,  dok  se  nesloziSe  da  prodju 
po  diete  Vladislava  k  caru  Fridriku  III.  Prvi  prodjoSe  u  Bed 
primas  ugarski  Dionis  Se($  i  Vladislav  Gorjanski,  ban  maSvanski. 
Nehtjede  proc^i  najbogatiji  velmoza  Nikola  Ilocki,  a  bez  njega  ne- 
usudise  se  ugovarati  drugi  izaslanici,  niti  je  njihove  pogodbe 
primao  car  Fridrik.  Xagovorise  Nikolu  Iloc^koga,  da  ipak  tamo 
prodje.  Sa  sjajnom  pratnjom  od  dvie  stotine  konjanika  i  sa  dvie 
stotine  vitezova  oklopnika  izadjose  u  susret  velemoznomu  hrvat- 
skomu  knezu  Xikoli  sam  car  i  nec^ak  mu  Sigmund  tirolski,  da  ga  po- 
zdrave.  Oholi  llofanin  na  6udo  mnoztva  prisutnoga  naroda  samo  im 
jaSed  na  konju  odzdravi  i  uljeze  tako  SO.  septerabra  1445.  u  BeC. 
Sada  po(^mu  opet  dogovori.  Car  Fridrik  nije  dopustao  da  bude 
kralj  Vladislav  joste  jednom  krunjen,  a  kad  je  to  dopustio,  onda 
je  dodao  da  nesmije  biti  po  drugi  put  pomazan,  jer  da  je  taj 
sveti  ('in  primio.  Poslije  krunitbe  imao  bi  on  opet  dobiti  mla- 
doga  kralja  i  s  njime  Pozun,   gdje  bi  kralj  s  krunom  boravio. 
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Ocevidno  je  hlepio  car  Fridrik  za  ovim  gradom,  da  si  po  njem 
otvori  vrata  u  Ugarsku.  Velikasi  nepristadose,  vec  se  zlovoljni 
kudi  povratise. 

Sviet  se  uzrujao  na  ove  zahtjeve  careve,  kada  su  bili  raz- 
glaseni,  a  spletkarom  otvorilo  se  opet  prostrano  polje.  Da  tomii 
kraj  ucine,  dogovore  se  dva  najmoznija  i  mozebiti  najpohlep- 
nija  za  vlasdu  velikasa  Janko  Hiinjad  i  Nikola  Ilocki,  da  se 
prizna  diete  Vladislav  za  kralja,  a  njih  dva  da  vladaju  za  vrieme 
njegove  raalodobnosti.  Za  svoju  osnovii  smame  i  cara  Fridrika, 
te  je  ovaj  inace  sumnjicavi  vladar  vjerovao  njihovoj  iskrenoj 
privrzenosti,  pak  je  svoje  pristase  nagovarao,  neka  poraazu  ovaj 
dimmvirat,  premda  je  njihov  ugovor  bio  tajan. 

Msu  medjiitira  niti  duumviri  jedan  drugomu  vjerovali, 
jedan  je  drugoga  gledao  nadmudriti.  Ilocki  iskao  je  u  svoj 
savez  zaklete  neprijatelje  Hunjadove,  knezove  Celjske.  S  njimi 
je  ugovorio  u  isto  vrieme  savez  na  obrami  proti  svim  neprija- 
teljem,  da  ce  se  i  oruzanom  rukom  zajednicki  braniti  pa  makar 
i  proti  kraljevom,  ako  li  bi  Celjske  nepravedno  i  nezakonito  gle- 
dali  potrti.  Mudriji  je  bio  Hunjad  i  laglje  mu  bilo  stedi  pristasa 
u  Ugarskoj.  Kada  se  je  iza  opet  opetovana  poziva  sastao  prvi  put 
Ui6.  vedi  sbor  velikasa  u  Stolnom  Biogradu  mjeseca  marta  god.  1446., 
bila  je  ved  vedina  proti  ovorau  duumviratu,  a  da  se  izabere  u 
skupnom  saboru  poslije  uskrsa  do  duhova  jedan  gubernator,  koji 
de  vladati  s  kraljevskom  vlasti.  Proti  saveznikom  Ilockoga  kne- 
zovom  Celjskim  ovlastise  velikasi  Hunjada  da  vodi  rat.  Ilocki 
niti  glasa  od  sebe  nedaje,  premda  je  prisutan,  na  obranu  svojih 
prijatelja  i  saveznika,  kamo  li  da  bi  bio  potegao  mac  za  nje 
i  za  sebe.  Valjda  se  je  joste  nadao,  da  bi  on  mogao  biti  taj 
bududi  gubernator,  pak  si  nije  htio  kvariti  srede,  ili  je  stranka 
Hunjadova  ved  prejaka  bila. 

Knezovi  Celjski  davali  su  dovoljna  povoda  ratu.  Uraro  je 
bio  prosle  godine  koncem  god.  1445.  ban  hrvatski  Matko  Ta- 
lovac,  najjaci  stit  i  najveda  zaprieka  proti  osnovam  Celjskih 
medju  Hrvati,  a  vjerni  saveznik  Hunjadov.  Sada  se  ucini  Celjskim 
sgodan  i  sretan  cas,  da  osvoje  za  sebe  Hrvatsku.  Ulrik  Celjski 
pisao  se  je  odmah  banom  ciele  Hrvatske  i  izdavao  je  zapoviedi 
u  to  ime.  Cete  njegove  stale  su  se  siriti  po  zemlji,  da  osvoje 
za  sebe  sto  vise  gradova,  narocito  da  posjednu  gospostine  i 
gradove  Matka  Talovca,   bivsega  bana.  Na  celu  im  je  bio  Ivan 


Vl.Al)lr-LAV    I'u.-TMl  Ml  ."<. 


.VJI 


Vitovee,  rodoni  Cell,  a  imao  je  ^ojvoda  uza  se  i  ^-eske  svoje 
pladenike,  koji  su  ga  zvali:  Pan  Jaii,  t.  j.  gospodin  Ivan. 
Tako  ga  za  (5udo  i  jiapiiiska  kaiieelarija  u  svojili  dopisih  na- 
zivlje,  a  i  u  nasih  domacih  latinskih  spisih  malo  kada  se  ina(;e 
pi§e  nego :  Pan  Jan.  Pan  Jan  uzrastao  je  kao  (5eli^an  vojnik, 
smjel  i  odvazan  vojvoda  iz  husitskih  ratova  u  Ceskoj,  za  onda 
prvoj  pjesafikoj  vojsei  ciele  P^urope.  S  malimi  cetami  uiiiio  je 
on  suzdrzati  navale  i  vece  vojske.  Janiacno  vise  silom  nego  li 
milom  stvarao  je  nied  Hrvati  stranku  za  Celjske. 

Vitovee  osvoji  za  malo  vreniena  skoro  sve  gradove  pokojnoga 
bana  Talovoa  i  biskupije  zagrebacke,  provali  preko  Kace  prema 
Pakracu,  gdje  se  sukobi  s  Ivanom  Talovceni,  slavnim  braniteljeni 
Biograda.  Sam  Ivan  pade  ii  boju  i  Pakrac  dopade  u  ruke  Vi- 
tovcu  i  svi  gradovi  bogatoga  priorata  vranskoga,  koje  je  do  sada 
Ivan  posjedovao.  Celjsku  kreatiiru  Henedikta  Zoliii  iiamjesti  opet 
za  biskupa  zagrobackoga.  Tako  se  je  niogao  knez  Ulrik  nazivati 
banom  brvatskim.  jer  je  veci  dio  banovine  spadao  pod  njegovu 
vlast.  Gotovo  nije  bilo  vojske,  koja  bi  mu  se  bila  suprotivila. 
Petar  i  Franjo  Talovci  banovi  joste  u  Hrvatskoj  preko  Kiipe 
uzdrhtase  i  za  svoje  zemlje,  jer  ira  je  sila  bila  preslaba. 

U  ovaj  6as  dize  se  Janko  Hunjad  sa  svojom  vojskom,  da  spasi 
svoje  saveznike  Talovce.  Vojske  si  nabra  do  petnaest  hiljada. 
Bili  su  u  njoj  jamacno  svi  ostanci  razbitih  vojska  Talovaca,  te 
su  tako  Hrvati  proti  Hrvatom  ratovali.  Paleci  po  turski  sela  i 
imanja  bane  Hunjad  najprije  pred  Varazdin,  glavno  sielo  Celj- 
skih.  Varos  samu  lasno  je  predobio,  jer  nije  bila  jakim  zidom 
opasana,  ali  nije  mogao  predobiti  jako  utvrdjena  grada,  sto  su  ga 
Celjski  za  svoju  sigurnost  iznad  varoSi  sagradili,  te  uzalud  mu 
svi  jurisi  na  tvrdi  grad,  zato  zapali  varos  i  uzmaknu.  Vitovee 
nepusti  ga  s  vida,  ved  ga  je  pratio  sa  strane  i  gdjekad  uzne- 
mirivao,  dok  nespazi  da  Hunjad  krece  prema  Bistrici  u  Sta- 
jerskoj.  Vitovee  ga  pretece  i  baci  se  sa  svojimi  6etami  u  grad, 
gdje  je  njekoliko  jurisa  odbio.  Xasmjesi  se  Hunjadu  sreca  iza 
prve  nesretne  navale,  jer  je  na  jednom  stao  grad  iznutra  goriti. 
Pomisli  Hunjad,  da  je  Vitovee  grad  zapalio,  da  uzmogne  kako 
uzmaknuti,  jer  se  vise  drzati  nemoze,  opase  sav  grad  s  vojskom, 
ali  na  nijednu  stranu  nevidedi  nikoga  bjezati,  opet  uzme  jurisati  sa 
joste  manje  sreee,  te  ostavi  opet  u  ludo  pod  gradom  mnogo  mrtvib 
glava  i  mnogo  oruzja.  Htjede  Hunjad  joste  tecajem  ovoga  obsie- 


592  KNJIGA  OSMA. 

danja  napasti  iznenada  Celje,  i  posla  tamo  s  jednim  odjelom  svoga 
sestrida  Ivana  Sekela,  a  tako  isto  opet  sam  glavom  prodje  pod 
Optuj.  Svagdje  nadjose  ved  jaku  obranii.  Vitovec  kao  vilovan 
vojvoda  nasao  se  ii  ovom  poslednjem  mjestn  prije  slavljenoga 
iigarskoga  vojvode. 

Hunjad  spusti  se  joste  u  Medjiimiirje,  da  obori  jaki  Ca- 
kovac  grad,  i  tu  neuspije,  ved  popali  mnoga  sela,  predje  Dravu 
i  popali  sve  do  Koprivnice,  dok  se  kod  Kace  opet  nestvori  pred 
njim  Vitovec,  izmamljujud  ga  na  bitku,  al  nije  uspio.  Hunjad  je 
bio  zadovoljan,  sto  je  popalio  mnoga  sela  gospodara  Celjskih  i 
napokon  ipak  dostigao  njeke  pogodbe.  Kakove,  toga  neznamo. 
Valjda  samo  primirje,  jer  se  Ulrik  Celjski  i  nadalje  pise  banom 
hrvatskim,  u  to  ime  sudi  i  izdaje  naredbe,  barem  ii  tako  zvanoj 
gornjoj  Slavoniji. 

Dok  je  Hunjad  ovuda  ratovao,  sabrao  se  je  ved  bio  sabor 
za  izbor  gubernatora  na  rakoskom  polju,  te  je  docekao  vojvodu 
Hunjada  kao  da  je  dosao  iz  kakova  slavodobitna  rata.  Na,  same 
duhove,  5.  junija  1446.,  bude  Janko  Hunjad  izabran  za  gubernatora 
s  kraljevskom  najvisom  vojvodskom  vlasti.  Pored  njega  izvrsuju 
ipak  vojvodsko  pravo  nad  Hrvati  banovi,  zazivlju  u  boj  i  vode 
vojsku.  Prevruda  se  Hunjadu  zelja  time  izpunila,  premda  se  je 
prividno  skanjivao  primiti  na  svoja  ledja  toli  ogroman  teret  dr- 
zavne  uprave  u  toli  pogibeljnih  i  razvratnih  vremenih.  Uz  njega 
priznaju  stalisi  Vladislava  Posthuma  za  svoga  pravoga  zakoni- 
toga  kralja,  pak  ce  ga  earn  njemackomu  Fridriku  III.  oteti, 
makar  i  oruzanom  silom. 

Lukavi  Ylah  Janko  Hunjad  od  neznatna  do  sada  roda,  uzvisio 
se  tako  iznad  premoznih  velikasa ,  kojih  su  rodovi  od  najdavnijih 
vremena  bill  prvi  do  kralja,  od  kojih  su  njeki  bill  u  rodu  sa  vla- 
dajudimi  kraljevskimi  obiteljmi,  pak  su  mislili,  da  bi  si  smjeli 
pozeliti,  da  postanu  i  kraljevi.  Odusevljeno  pozdravise  njegov 
izbor  svi  oni  Ijudi  u  Ugarskoj  i  kod  susjednih  naroda,  koji  su 
0  torn  mislili  i  radili,  da  se  krsdanstvo  sjedini  u  rat  na  Turke.  Dosta 
je  spomenuti  nasu  narodnu  pjesmu,  kako  je  u  njoj  procvalo  ime 
Hunjada  kao  Sibinjanina  Janka,  kao  dajejunak  od  krvi  hrvatske, 
jer  je  bio  glavni  krsdanski  vojvoda.  Za  ovu  castnu  misao  bio  je 
Hunjad  jamacno  najgorljiviji  od  svih  svojih  suvremenika.  Sam 
slabo  naobrazen,  nasao  si  je  vjerna  tumaca  svojih  misli  Hrvata 
Ivana  Viteza   od   Zredne,    koji  je  u   klasicnoj    latinstini  punim 
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krst^anskiin  cuvstvom  razaSiljao  pozive  i  molbe  na  dvorove  ouro- 
pejske,  da  se  nadju  u  kolu  za  spas  i  srecu  krscanstva. 

Da  izmiri  svo«^a  najpo<,Ml)eljiiije<(a  supaniika.  izprosi  si  iiovi 
gubernator,  da  mu  bude  zainjenikoni  knez  Ilo(!-ki,  kadgod  on 
sam  bude  morao  u  rat  i  izvaii  zenilje  polaziti.  Osim  toga  osta 
knez  Iloc'ki  vojvodom  erdeljskini.  Hrvatom  u  Slavoniji  dade  zu 
bana  svoga  nec^aka  Ivana  Sekela  zvana,  preiiida  je  ciela  gornja 
Slavonija  ostala  za  sebe,  priznavajud  kneza  Celjskoga  za  svoga 
gospodara.  a  ne  gubernatora  iigarskoga.  Jos  su  i  Talovci  za- 
poviedali  u  Hrvatskoj  sasvim  saniostalno,  6ini  se  ipak,  da  nisu 
bill  Hunjadu  protivnici.  V  iskrenom  prijateljskoni  odnosajii 
stajao  je  prema  ugarskomu  gubernatoni  grad  Diibrovnik,  koji 
je  pazio  svako  kretanje  na  iztoku  i  zapadu,  te  je  svoju  zadacu 
kao  glasnik  krJc'anskili  viesti  sa  pozorista  turskoga  carstva 
rado  naviestao,  kada  bi  sgodno  bilo  s  Turei  bojak  biti.  8  ko- 
jimi  je  pak  Hrvati  bio  ii  savezu  Alfonso  aragonski,  kralj  na- 
puljski,  kada  se  je  hotio  uzpeti  na  nase  priestolje  i  ii  ovo  doba 
iskao  prolaz  svojoj  vojsci  preko  Hrvatske,  to  je  tajna,  koje  do 
sada  nije  odgonetnula  poviest.  Da  rau  nije  bio  saveznik  kralj 
bosanski,  to  nam  sam  kaze.  A  radilo  se  o  torn  prije  izbora 
Hunjadova  za  gubernatora.  Ovako  je  dosta  slaba  bila  vlada 
novoga  gubernatora  nad  Hrvati,  a  povucen  u  mnoge  ratne  ne- 
prilike,  nije  je  mogao  jako  utvrditi. 

Najprije  mu  zapoviedala  sveobda  zelja  svih  stali§a,  da 
gleda  dovesti  diete  Vladislava  u  Ugarsku,  da  ga  otnie  skrbnidtvu 
cara  Fridrika,  Ijutoga  neprijatelja  Ugarske.  Odose  opet  posla- 
nici  caru  Fridriku,  ali  se  opet  praznoruki  kuc^i  povratise.  Guber- 
nator Hunjad  naviesti  caru  Fridriku  rat  i  predje  mjeseoa  no- 
vembra  god.  1440.  Lajtu  sa  dvadeset  hiljada  Ijudi  razprsujuc 
pred  sobom  (5ete  cara  Fridrika.  Car  Fridrik  se  sklonn  na  poga- 
djanje,  a  gubernator  Hunjad  iskao  je  prije  svega,  da  vrati  grad 
Gjur,  koji  je  izdajom  zadobio,  da  (fe  ga  za  kratko  vrieme  pre- 
dati,  a  jamac  mira  neka  bude  knez  Ulrik  Celjski,  ban  hrvatski, 
sa  svojim  postenjem  i  cielim  posjedora.  Kada  knez  Celjski  za 
to  nije  voljan  bio  jamciti,  ponudi  car  Fridrik  neka  se  Gjur 
preda  gospodi  hrvatskoj,  da  ga  cuvaju  do  konacna  mira.  Na  to 
opet  nije  gubernator  Hunjad  pristajao.  dok  se  medju  ratujuc^e 
stranke  neumiesa  papinski  poslanik  Ivan  Carvajal,  da  ih  pri- 
miri.   Obadvie   su   se   stranke   pouzdavale   u   prijateljstvo   pape 
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Eugena  IV.,  te   se    giibernator   Janko    Hunjacl   u    zimu   opet  s 
Yojskom  kudi  povratio. 

Obadvie  stranke  isle  sii  za  tim,  da  malo  vremena  stekii, 
jer  je  tezko  bilo  preko  zirae  ratovati.  Obadvie  su  iskale  savez- 
1447.  iiika  i  prijatelja,  car  Fridrik  aiistrijske  stalise ,  a  giibernator 
Hunjad  poljske.  U  samoj  Ugarskoj  hotio  si  giibernator  Hunjad 
prijateljstvo  time  iitvrditi,  sto  je  ii  sabor  velikasa  polagao  ve- 
liki  dio  svoje  vlasti.  Ovako  je  prolazila  zima,  priblizavalo  se 
proljede,  pogadjanje  nije  napredovalo,  dok  nedospje  uajvise  po- 
sredovanjem  kneza  Fridrika  Celjskoga  do  primirja  4.  junija 
god.  1447.  na  dvie  godine,  po  kojem  je  car  Fridrik  skoro  sve 
zadrzavao,  sto  je  liikavosdii  i  prevarom  na  zemljistii  iigarskom 
bio  predobio.  Diete  Vladislav  mii  je  ostao  ii  riici,  da  imajiid  njega 
iizniogne  i  nadalje  uplivati  ii  ceske,  aiistrijske,  iigarske  i  hrvat- 
ske  poslove.  Jiinacki  giibernator  Hunjad  slabo  podiiprt  od  ve- 
likasa svojih.  morao  je  jadno  iizmakniiti  pred  slabim  i  kiikavnim 
careni  Fridrikom  III.  Ipak  je  ovo  primirje  bilo  koristno  za 
obcii  krsdanskii  stvar,  jer  su  opet  Ugri  i  Hrvati  mogli  smjelije 
oci  svoje  obratiti  preraa  jugu,  glavnomu  vrelu  nesrece  svoje  i 
svega  krscanstva. 

Giibernator  Hunjad  nije  nikad  oka  smetnuo  sa  Turske,  nije 
mirovao  od  sramotne  po  sebi  bitke  kod  Varne,  trazio  je  vise 
puta  saveznika  medju  krsdanskimi  vladari,  molio  i  zaklinjao 
papu  rimskoga  za  ponioc,  ali  sve  je  to  nzalud  bilo,  dok  nije 
doslo  do  ovoga  primirja  s  carem  Fridrikom.  Sada  je  opet  mogao 
snovati  o  ratu  na  Turke. 

U  ovo  doba  slavno  je  vojevao  na  Turke  Gjuro  Kastriota,  pro- 
zvan  i  Skenderbeg,  u  Albaniji.  Caroban  je  to  meteor  u  povjesti 
albaneskoga  plemena.  Zasuznjen  na  sultanovu  dvoru.  gdje  su  mu 
bradu  otrovali,  znao  si  je  stedi  Ijubav  sultanovu,  a  obozavali  su 
ga  prvi  i  najglavniji  Turei  sbog  njegove  ogromne  osobne  snage 
i  vitezkih  sposobnosti.  Premda  je  tako  boravio  u  slavi  na  dvoru 
sultanovu,  gorila  mu  je  dusa  za  slobodom  svoje  domovine, 
odakle  su  mu  dolazili  od  poglavica  narodnih  potajni  pozivi,  da 
neka  samo  dodje,  sav  narod  da  de  ga  zagrliti  kao  svoga  voj- 
vodu  i  do  poslednje  kapi  krvi  s  njime  vojevati.  Jednom  sgodnom 
prilikom  uhvati  drzavnoga  tajnika  sultanova  i  upirud  mu  mac 
svoj  na  prsa,  prisili  ga,  te  mu  izda  u  sultanovo  ime  zapovied 
na  zapoviednika  od  Kroje,  njekada  glavnoga  grada  otca  njegova, 
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da  niu  prtMla  ^^ad.  A  kad  mu  tajnik  zapovied  napisa,  probode 
ga  i  uzniaCe  sa  tri  stotine  svojih  zeniljaka.  koji  su  bili  ii  turskoj 
vojsci.  Sretno  imi  podje  sve  od  ruke,  Kroju  zadobije,  a  od  Krojp 
se  plamen  ustanka  sirio  na  sve  strane.  Mnoge  vojske  tursko  laz- 
bise  se  o  sili  Kastriotovoj,  slavni  bojevi  njegovi  stekose  mu 
osobitii  Ijubav  i  postovanje  pape  rimskoga.  A  kako  je  u  nje- 
govih  vojnih  redovih  bilo  i  8rba  i  Hrvata,  glasovi  s  bojista  al- 
baaskoga  zeljno  su  se  o^ekivali  i  u  svih  zemljah  hrvatskib.  Sada 
je  god.  1447.  doduse  izgubio  Svetigrad,  ali  pod  Krojom  je  sam 
sultan  Murat  uzalud  svoju  silu  kr§io,  te  se  vratio  u  Drinopolje. 
Po  svoj  Europi  dakako  da  su  opet  tekle  ^arobne  i  nevjerojatne 
pricV  po  obicaju  o  divnoni  Albanesu,  te  nisu  dale  mirno  spa- 
vati  hrvatskini  i  u<,Mrskini  junakoni.   poblepnini   nounirle  slave. 

Gubernator  Ivan  Hunjad  zaniisli  novi  rat  na  'riirkc  u  ovaj 
sgodni  C-as.  kada  su  porazeni  od  Kastriote.  Iskao  si  zato  savez 
i  prijateljstvo  knezova  Celjskih  i  drugih  hrvatskib  velikasa.  Sa- 
fuvao  nam  se  takav  savezni  ugovor:  ,pravoga  bratinstva"  iz- 
medju  njega  i  kneza  Martina  Frankopana.  Stjepan  Frankopan 
mu  jo  pouzdani  posrcdnik  sa  kraljem  napnljskim  Alfonsom.  glavni 
vojvcda  pored  gulicrnatora  Hunjada  je  Franjo  Talovac,  ban  brvat- 
sko-dalmatinski  i  Hunjadov  sestric  Ivan  Sekel.  ban  slavonski ; 
oni  spremalui  Hrvate  u  boj.  I  kralj  bosanski  Stjepan  Toma 
Ostojic  spreniio  pomodnu  vojsku,  premda  se  u  sto  jada  nalazi 
s  jedne  strane  izmedju  okorjelih  moznih  velikasa  bogomilske 
sliedbe,  koji  nede  svoju  vjeru  da  ostave,  a  s  druge  strane  od 
papinskoga  poslanika  biskupa  hvarskoga,  koji  je  malo  zadovo- 
Ijan  s  kraljem,  sto  mac-era  i  ognjem  neunistuje  bogomilstva. 

Glavni  saveznik  i  obi6ni  pobuditelj  na  krscansku  vojnu  papa 
rimski  ovoga  se  puta  gotovo  iznevjeri  obicaju  svojih  predsast- 
nika.  Umro  je  23.  tebruara  1447.  papa  Eugen  IV.,  a  nastupio 
vladanje  Nikola  V.,  koji  je  po  naravi  svojoj  vi§e  Ijubio  mir 
nego  li  rat,  pa  makar  to  bilo  i  na  nevjernike.  Dao  je  doduse 
obicni  odpust  svira  onim.  koji  u  rat  podju,  ali  je  odgovarao  od 
rata  i  nastojao,  da  se  odgodi  do  boljega  vremena  ili  barem 
do  godine.  Zlatno  pero  Hrvata  Ivana  Viteza,  biskupa  veliko- 
varadinskoga  i  kancelaia  Hunjadova,  odgovori  mu  spominjudi 
poraze  i  krvave  bojeve  od  ovo  sestdeset  godina,  koliko  se  raz- 
valilo  gradova  pod  plamenom  i  ma(5em  turskim,  kako  je  pored 
razderanih   tjelesa    brade    svoje   na  hiljade    i  hiljade  roblja   ga- 
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njano  ii  pogansku  zemlju,  a  zaostala  im  brae'a  ostajuc'i  u  raz- 
valjenih  i  popaljenih  gradovih  kako  dvojise  o  torn,  nisu  li  sret- 
niji  oni  siiznji  od  njih  samih  u  pustoj  domovini.  „Sada  se  je 
turski  car  ohrabren  sbog  mnogih  pobjeda  nad  krscani  priblizio 
sa  znamenitom  vojnom  snagom  nasim  granicam  iia  kopnu  i  na 
mom ,  da  u  nasii  zemlju  provali.  Cinilo  nam  se  pravo ,  da 
ornzje  prihvatimo,  da  nebudemo  neoboruzani  od  oruzane  sile 
zadavljeni.  Ako  i  nismo  s  ovim  neprijateljem  nviek  ii  odprtom 
javnom  ratu,  to  se  opet  od  njega  moramo  bojati  ratu  iznenada, 
kako  ga  mnogo  piita  dozivismo.  Ratom  smo  prisiljeni  na  rat, 
pa  se  dizemo  u  ime  bozje,  nepropiistamo  prilike,  koju  bi  mogao 
neprijatelj  na  nasu  nesrecu  npotriebiti."  Joste  je  jednom  Ivan 
Vitez  zaprosio  badava  papu  za  pomoc. 
1448.  Citava   vojska   krsdanska,    koja   se   sabirala  -god.    1448.  ii 

Podunavju,  racuna  se,  da  je  jaka  bila  na  cetrdeset  hiljada.  Osim 
ugarske  i  hrvatske  vojske,  dodje  Vlaha  do  osam  hiljada,  a  do  dvie 
hiljade  ceskih  i  njemackih  pomocnih  ceta.  I  opet  stala  su  uz 
vojsku  neizmjerna  kolija  od  hiljadu  kola  za  oruzje  i  ratnii  prt- 
Ijagii,  kako  je  bilo  ii  prvasnjih  ratovih.  Cviet  plemstva  ugar- 
skoga  i  hrvatskoga,  zeljan  osvete  za  Varmi,  nasao  se  je  u  ovoj 
vojsci,  mnogi  je  zelio  osvetiti  otca,  mnogi  bracii  svojii,  a  guber- 
nator  Janko  Hunjad  i  ban  Franjo  Talovac  svoju  ondasnju  nesredu. 

Pred  vojskom  je  stala  neprijateljska  Srbija.  Starac  despot 
(jrjm-o  Brankovic,  odkada  je  spasio  sebi  svoju  zemlju,  ostajao 
je  Turkom  vjeran.  I  sada  pozvan  u  krsdansku  vojnu  odgovori,  da 
je  ta  vojska  preslaba  proti  silnomu  sultanu  Muratu.  Ne  sarao, 
da  nepristupi  u  pomoc,  ved  turskomu  sultanu,  kao  vjeran  vazal, 
objavi  sve  osnove  krsdanske.  Zato  se  morade  nasa  vojska  po- 
zuriti,  da  se  sultan  Murat  previse  za  boj  nepripravi.  Kroz 
Srbiju  prodje  paledi  sela  i  gradove,  kao  da  su  Turci,  i  prispije 
na  Kosovo  polje  17.  oktobra  1448.,  gdje  se  ved  s  Turci  uoci, 
jer  su  skoro  u  isto  vrierae  obadvie  vojske  na  to  kobno  polje  stigle. 

Sultan  Murat  cim  je  dobio  glase  o  napredku  krsdanske 
vojske,  sakupi  brze  bolje  svoje  vojske,  sto  ih  je  bilo  iz  Europe 
i  Azije,  i  preleti  iz  Drinopolja  u  Sofiju,  kamo  su  dan  na  dan 
nove  i  nove  cete  dolazile.  Kada  je  napokon  ogledao  vojsku 
prije  polazka  odatle,  veli  se,  da  se  je  oboruzanih  Ijudi  pred 
njim  poredalo  do  dvie  sto  hiljada.  T  odmah  krene  sva  vojska 
na  Kosovo.  Bojiste  je  bilo  isto  ono,  gdje  je  pred  njekoliko  desetak 
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godina  propala  srbska  drzava,  pao  sultan  Miirat  i  knez  Lazar. 
Kako  onda,  tako  je  i  danas  turska  vojska  bila  poredana.  U  sre- 
diStu  je  sultan  Murat  okruzon  od  janjicara  i  zasticen  ogromninii 
Mami  sa  trostrukom  obranbenom  linijom ,  na  desnom  krilu 
azijske,  na  lievom  europejske  vojske,  -a  sa  strane  ih  je  stitilo 
labko  konjaniftvo.  Naprvo  u  prvoj  liniji  bill  su  begovi  iz  obliz- 
njih  pokrajinah  krscanski,  a  za  prednje  straze  bile  su  laguline 
raztre^ene  5ete. 

KrJdanska  vojska  osta  takodjer  pri  svojem  staroni  nacinu. 
U  sredistu  bio  .Janko  Hunjad  sa  ugarskimi  i  eideljskimi  (!etanii, 
na  desnom  krilu  bila  vojska  brvatska  pod  svojinii  banovi,  a  na 
lievom  vlaska.  Opet  bijabu  u  prvom  redu  sami  tezko  oboruzani 
Ijudi.  Jos  isti  dan  kada  se  uo(^ise,  vec  se  zapoce  carkanje  izmedju 
prednjib  straza,  i  jedan  mejdan  na  ofigled  obiju  vojska.  Krscan- 
ski junak  po  inienu:  „Yitez",  0(^ito  hrvatskoga  poriekla,  izasao 
medju  obadvie  vojske,  da  zove  na  mejdan.  Izadje  najbolji  turski 
junak,  jedan  od  vojvoda  azijatskih.  Najprije  koplja  polomise,  dok 
se  na^emu  vitezu  konj  nesrusi  na  zemlju,  te  obori  time  svoga 
jasioca.  Prenida  se  je  brzo  opet  sabrao,  smatrabu  to  Turci  za 
znak  pobjede.  Uz  divlju  viku  turske  vojske  klicuce  svomu  to- 
boznjemu  pobjedniku  mejdan  se  svrsi ,  svaki  mejdandzija  vrati 
se  k  svojoj  vojsci. 

Istom  drugi  dan  u  jutro,  18.  oktobra,  na  dan  svetoga  Luke 
pusti  sultan  Murat  polagano  lievo  svoje  krilo  na  nase  desno  u 
prvi  boj.  Obadvie  se  vojske  udarise.  Kao  biesne  hrli§e  obadvie 
u  krvavi  boj,  eovjek  je  na  t^ovjeka  srtao,  da  ga  smrvi.  Obadvie 
stranke  borise  se  junacki,  a  ipak  pada  vise  Turaka,  jer  su  kr- 
sdane  oklopi  stitili.  U  prvom  jurisu,  veli  se,  da  je  u  smrt  po- 
srnulo  petnaest  biljada  Turaka.  Vise  puta  klonula  je  onoga 
dana  sada  jedna  sada  opet  druga  vojska,  Turke  je  poma- 
galo  njihovo  preveliko  mnoztvo  a  krseane  divna  brabrost  sve 
do  mrke  nodi,  te  su  jedni  i  drugi  nepobjedjeni  ostavljali  bojno 
polje.  Po  nodi  gruvahu  sarao  tezki  topovi,  te  su  obadvie  stranke 
uznemirene  ocekivale  novi  tezi  boj. 

Cim  novi  dan  osvanu,  zapoc^e  opet  boj.  Sultan  Murat  otisnu 
u  boj  novib  cetrdeset  biljada  azijatske  vojske.  koji  su  jucer  tezko 
boja  (^ekali.  Umab  okrenu  sreca  na  tursku  stranu.  Prionuse 
danas  u  boj  i  frizke  europejske  cete,  ali  se  redovi  krscanski  na 
vise  mjesta  prolomise,  a  tezko  oboruzani  vitezovi  poklopise  emu 
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zemljii.  U  taj  kobni  cas  predjose  Vlasi  na  tursku  stranu  i  uciiiise 
smutnju  joste  vecu.  Ovaj  put  bade  im  izdaja  krvavo  placeiia.  Sultan 
Murat  ih  najprije  razoruza,  onda  ih  dade  obkoliti  s  vojskom 
beglerbega  ruraelskoga  sa  kakvih  dvadeset  i  pet  hiljada  Ijudi. 
Za  porugu  vrati  im  i  OKUzje,  a  onda  ih  Turci  do  poslednjega 
Sovjeka  poklase. 

Sto  je  joste  krscanske  vojske  uztrajalo  na  bojistu,  vidje 
ovaj  strasni  pokolj  i  nasluti  u  njem  svoju  sudbinu,  pak  stanu 
bez  reda  i  poredka  bjezati.  Sam  Hunjad  pobjeze  za  kolija  bo- 
drec'i  njesto  preostale  vojske  da  tu  uztraju,  dok  se  on  neprija- 
jatelju  za  ledja  nezaleti.  IT  istinu  ih  je  samo  zato  sustavio,  da 
moze  sam  sretno  pobjeci.  Ovo  je  nepobitna  Ijaga  slavljenu  ju- 
naku.  Joste  je  cielu  nod  bila  borba  kod  kola,  dok  u  jutro  pre- 
ostali  jos  od  tezkoga  boja  krscani  uztrajuci  i  neuzmicudi  pod 
turskimi  macevi  neizdahnuse.  Pogibose  ovdje  obadva  bana  hr- 
vatska,  Franjo  Talovac  i  Ivan  Sekel,  a  narodna  pjesma  osobito 
oplaka  poslednjega,  bana  Sekulu,  valjda  radi  njezne  raladosti 
njegove.  Palo  je  dosta  i  ugarskih  velikasa,  a  sto  je  pobjeglo  to 
je  vedim  dielom  od  Srba  na  biegu  poginulo.  Turaka  je  palo  do 
cetrdeset,  a  krsdana  do  dvadeset  hiljada.  Sultan  Murat  uije 
napredovao,  da  poisde  plodove  svoje  srede  radi  vlastitoga  veli- 
koga  gubitka.  To  je  u  golemoj  nesredi  bila  ovaj  put  najveda 
sreda  sasvim  razoruzanim  Hrvatom  i  Ugrom. 

Ivan  Hunjad  pobjeze  u  zemlju  despota  srbskoga  Gjure  Bran- 
kovida,  svoga  zakletoga  neprijatelja,  koji  je  ved  vrebao  na  njega,  te 
ga  navrebao,  doveo  u  Smederevo  i  zatvorio.  Ugri  moradose  za  gu- 
bernatora  platiti  odkupnine  sto  hiljada  zlatnika,  a  Hunjad  se  zavje- 
tova,  da  nede  vise  voditi  vojske  preko  zemlje  despotove,  da  de  pre- 
dati  despotu  Grjuri  opet  sve  gradove,  koje  je  u  Ugarskoj  imao,  za 
jamca  de  mu  dati  svoga  sma  Vladislava.  Despot  se  pobrinu  i  za 
zeta  svoga  Ulrika  Celjskoga,  te  i  njega  potegnu  u  novi  prisilni  savez 
s  Hunjadom.  Unuka  despotova  Elizabeta,  kdi  Ulrika  Celjskoga  i  Kata- 
rine  kderi  despotove,  imala  se  udati  za  Matiju,  mladjega  sina  Hunja- 
dova,  da  se  i  krvnom  vezom  izraedju  obiju  rodova  ovaj  savez  utvrdi. 
Doista  gorka  kapljica  na  ranjeno  srdce  Hunjadovo.  Da  je  i  ovakov 
ugovor  iza  zatvora  od  dviju  mjeseci  dostigao,  puno  zahvaljivase 
sam  Hunjad  svomu  rodjaku  Grjuri  Mrnjavidu,  knezu  zvornickomu, 
koji  je  s  jakimi  cetami  svojimi  pred  grad  Smederevo  doletio,  te 
mnogo    straha    zadao   despotu   i   oteo  mu  iz  ruku  giibernatora. 
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Dolazak  gubernatorov  pod  koifac  god.  1448.  u  Ugarsku  shivili 
su  njegovi  pristaJe,  kojih  je  joste  vecina  bila.  kao  da  nije  iiikakva 
sraniota  pala  na  njegovii  glavu.  Mnogi  ipak  moguci  oligaivlic  spo- 
niiiijalui  Varnii  i  Kosovo,  sponiinjaliu  i  innoge  propale  rodove  i  za- 
liidu  proliveiiu  krv,  te  se  htjfdose  otresti  vlade  covjeka,  koji  cV  na- 
pokoii  do  propasti  dovesti  povjereiio  imi  kraljevstvo.  Modju  Hrvati 
jamacno  i)rt'vlada  ovo  iiinitMije,  jer  se  srdise  na  iiova  iieprijatelj.stva 
izmedju  gubeniatora  i  velmoza  hrvatskih.  Knezovi  Oljski  bill 
su  i  onako  nepobitni  gospodari  izmedju  Save  i  Drave,  pak  ib  je 
sada  kao  toboznje  ,piijatelje"  i  sam  gubernator  priznavao,  ali  pri- 
jateljslva  niedju  iijinii  nije  bilo.  Nije  mu  bio  prijatelj  niti  Stjepau 
Tonia  Ostojie,  kralj  bosanski,  niti  Petar  Talovac.  ban  brvatski, 
a  opet  je  Hunjad  iskao  mozne  saveznike  i  ubvati  se  u  uzk«»  pri- 
jateljstvo  s  Xikoloni  lloekim.  Njega  iinenova  banom  lirvatskiin.  1449. 
da  ratuje  na  iijibove  /ajednieke  neprijatelje,  a  sam  Hunjad  podje 
s  vojskom  na  despota  srbskoga  Gjuru,  da  palec  njegovu  zemlju 
aina  si  iz  njegovih  ruku  otme.  Tako  poslije  turskoga  rata  nasta 
rat  domaci.  I  zato  je  pravo  imao  papa  rimski  Nikola  V..  kada 
je  prikoravno  Hunjada  i  ugarsku  gospodu,  neka  najprije  bude 
mir  u  njibovoj  kuci,  a  onda  istom  neka  misle  na  rat  izvan  do- 
movine,  napose  neka  puste  u  miru  kralja  bosanskoga.  koji  imade 
u  svojoj  drzavi  izvoditi  sveto  i  veliko  djelo. 

Hunjad  je  uspio  u  Srbiji,  jer  mu  je  despot  <ljuro  prisiljen 
povratio  sina  i  joste  se  ponudio  za  posrednika  mira  s  Turskom. 
Despot  izhodi  u  sultana  Murata  primirje  na  sedam  godina,  pri 
kojem  je  slabo  prosla  Bosna,  jer  je  morala  i  nadalje  cieli  danak 
placati  turskomu  sultanu,  a  da  se  spasi  i  od  Ugarske,  zavjetova 
se  kralj  Stjepan  Toma  Ostojic  svojoni  kraljevskom  riecju,  da  ce  u 
vjecnom  miru  ziviti  s  kraljem  ugarsko-hrvatskim,  da  nct^e  Turaka 
pustati  kroz  svoju  zemlju,  a  ako  se  od  njih  nebi  mogao  sam  obra- 
niti,  da  ce  moliti  pomoc^  kralja  ugarskoga  ili  njegova  namjestnika. 
Kralj  Stjepan  Toma  Ostojic  raorao  je  u  ovaj  savez  unici,  jer  su 
bogomili,  biesni  na  papinske  izaslanike  u  Bosni  i  na  kralja,  volili 
prijateljevati  s  Turci,  nego  li  sa  svojim  katolickira  kraljem. 

Barem  prividno  bilo  je  sveobde  izmirenje.  Samo  osta  ban 
Petar  Talovac  nepomiren  s  Hunjadom  i  njegovimi  saveznici.  U 
strasnu  polozaju  nadje  se  on,  da  brani  ostanke  modi  i  vlasti 
roda  svoga  u  banovini  hrvatskoj.  Ugovori  s  Venecijom  svjedoce, 
da  je  vladao   kao  samostalan  vladar.    Nenalazec  pomoci  medju 
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bracom  svojom  velmozami  hrvatskimi,  iskao  je  poraoci  i  prija- 
teljstva  u  republike  mletacke,  koja  mii  se  zato  sklona  pokazivala. 
Njesto  je  malo  i  dobi,  te  razbi  novo  imenovanoga  bana  Xikolu 
Ilo^koga  i  sabere  opet  novu  vojsku.  Glavni  Petrovi  gradovi: 
Ostrovica,  Knin,  Klis,  Skradin  i  Cetin  stajahu  nephkloni  sva- 
komii  neprijatelju,  dokle  ban  Ilocki  nepredobi  za  sebe  sve  sii- 
susjedne  banove  sa  sjevera,  jiiga  i  iztoka.  Kralj  bosanski  nije 
manje  vrebao  na  zemlje  banove,  nego  li  toboznji  banovi  prija- 
telji  Mletcani,  a  ociti  sii  mu  bill  protivnici  i  krbavski  i  senjski 
knezovi,  a  ne  manje  i  Stjepan  Kosaca  humski  veliki  vojvoda  iliti 
berceg.  Kao  da  su  se  svi  zakleli,  neka  propade  rod  Talovaca! 

Prva  ratna  godina  1449.  prodje  ipak  banu  Petru  sretno,  dok  se 
14:50.  neprijatelji  vise  neiijedinise.  Sliedede  godine  pade  najprije  Ostro- 
vica i  potrese  se  sve  gospodstvo  njegovo.  Poslanik  njegov,  biskup 
skradinski  Feliks,  raolio  je  i  zaklinjao  Venecijii,  neka  mu  po- 
mogne,  a  on  da  de  joj  dati  svoje  solare,  sto  ih  ima  na  jadran- 
skom  mom.  To  bi  bio  liep  dar  repiiblici.  Ali  republici  javljabu 
njezini  provedituri  iz  Dalmacije,  da  je  ban  Petar  Talovac  blizu 
propasti,  da  de  izgubiti  sve  gradove  svoje.  Republika  se  sada  po- 
labkomi,  da  i  njoj  stogod  od  pliena  dopadne,  a  najpace  da  joj 
se  ovaj  put  sklizne  ii  riike  jaki  grad  Klis,  kojira  bi  si  osigurala 
gospodstvo  u  Spljetu.  Uzela  je  god.  1450.  ponudjati  banu  Talovcu, 
da  de  republika  u  njegovo  ime  upravljati  Klisom  i  paziti,  da 
u  tudje  ruke  nedospije,  ona  de  grad  cuvati  za  bana.  Ban  Ta- 
lovac bio  bi  dao  vuku  ovce  cuvati,  da  je  pristao  na  ovu  him- 
benu  ponudu.  Volio  se  je  pogadjati  s  gubernatorom  Hunjadom 
0  miru,  ali  pod  pogodbom,  da  papa  rimski  potvrdi  izmedju 
njih  pogodbe  mira.  Iza  duga  pregovaranja  dospije  napokon  ban 
Petar  Talovac  do  mira,  kada  se  je  gubernatoru  Hunjadu  pocela 
potirati  vlast  u  Ugarskoj,  te  je  on  morao  sklonuti  glavu  svoju 
pod  vlast  maloljetnoga  kralja  Vladislava. 

Nije  bio  gubernator  Hunjad  u  Ugarskoj  siguran  za  svoju 
vlast,  bojao  se  je  mnogih  svojib  protivnika.  Yidi  se  to  i  po 
savezu,  koji  je  ucinio  s  Nikolom  Ilockim  i  Vladislavom  Gorjan- 
skim,  gdje  se  jedan  drugomu  zavjetovase:  „da  nijedan  bd  njih 
nede  biti  u  viedu,  niti  de  pristajati,  gdje  de  se  razpravljati  o 
pogibelji  zivota  ili  povriede  osobe  ili  casti  jednoga  od  njih." 
To  je  bilo  u  oci  dogovora,  po  kojih  bi  se  kralj  Vladislav  imao 
napokon  osloboditi  iz  ruku  cara  Fridrika  III.  Sva  su  se  tri  bo- 


VLADISLAV   I"(»<TIIL-MUS.  'J'*! 

Jala,  a  najjace  gubernator  Hunjad,  da  ce  knez  ("eljski,  kan  invi 
rodjak  kraljev,  biti  vladalac  u  ime  mladoga  kralja. 

Uza  sve  to  i  pioti  volji  Hunjadovoj  upiialm  se  gospoda 
ugarska,  da  u  svojii  zemlju  dobiju  svoga  kralja,  i  da  ga  otmu 
tromoniu  i  mrkomii  tarn  Fiidriku,  da  im  vrati  sv(;tii  kruiiu.  Sia- 
motii  su  zelili  skiiiuti  sa  svoga  palatina  Vladislava  Gorjanskoga, 
koji  je  bio  suzanj  Fridrikov,  pak  je  ua  nijesto  Djega  vec-  cetiri 
godine  mladji  mu  brat  Ivan  sjedio  u  tamnici  carevoj,  napokon 
da  car  vrati  pogranione  gradove,  zalozone  niu  od  kraljice  Kli- 
zabote,  iiuijke  sadaiijega  kralja.  Papu  su  molili,  da  iin  po- 
raogne,  §to  je  on  rado  u^inio,  te  ga  je  car  Fridrik  harem  na 
toliko  poslusao,  da  je  zapo5eo  dogovaranje.  Gorjanskoniu  je 
oprostio  suzanjstvo,  kralju  Vladislavu  ipak  nedade  iz  svoje  ruke, 
vec  obeca,  da  ce  ga  dati,  kad  niu  biide  osainnaest  godina  Za- 
jedno s  krunoni,  ali  da  niu  Ugri  nioraju  povratiti,  sto  je  bio 
kraljici  Flizabeti  posudio.  Gubernator  Hunjad  bojeci  se  protiv- 
nika  velikaSa,  pobiti  ovaj  put,  da  dovrSi  dogovore,  kako  je  i 
car  Fridrik  zelio,  i  ucini  22.  oktobra  1450.  posebni  ugovor: 
caru  neka  ostane  Vladislav  pod  skrbnifitvoni  do  osamnaeste  go- 
dine,  za  to  vrienie  priznavati  ce  car  Fridrik  Hunjada  za  guber- 
natora  Ugarske  i  braniti  ce  ga  proti  svim  nnim,  koji  bi  niu  tu 
vlast  zelili  oteti. 

Tako  si  produzi  gubernator  Hunjad  vladanje,  dokle  niu  ga  1451. 
nenadani  dogodjaji  neprevrnuse.  Car  Fridrik  dobivsi  na  svoju 
stranu  Hunjada  i  reskoga  gubernatora  Gjuru  Pobjebrada,  mislio 
je,  da  je  osigurao  u  svojili  ruku  kralja  Vladislava,  zato  odluci 
napokon  otici  u  Kim,  da  primi  carsku  krunu.  Sa  sobom  odluci 
povesti  kralja  Vladislava,  da  mu  ga  za  njegove  odsutnosti  ne- 
otmu  njegovr  neprijatelji.  Cim  se  je  prosuo  glas,  da  ce  car 
Fridrik  i  kralja  Vladislava  odvesti,  odmah  su  raznosili  Ijudi 
glasove,  da  ga  kani  potajno  dati  smaknuti,  a  sam  ukrasen  carskom 
krunom,  obasjan  ugledom  njezinim,  da  zeli  zavladati  svimi  zem- 
Ijami,  koje  kralja  Vladislava  za  svoga  naravnoga  gospodara  pri- 
znavabu.  Prvi  se  pobune  Austrijanci,  o  kojih  je  car  Fridrik  mislio, 
da  su  mu  najvjerniji.  Dize  ih  14.  oktobra  1451.  Ulrik  Eiziiiger, 
bogati  velmoza,  koji  je  sam  zelio  biti  skrbnikom  ovoga  djeteta. 
Uz  njega  prista  knez  Ulrik  Celjski  i  ninogi  drugi  velikasi.  (Jar 
Fridrik  se  je  ipak  odputio  u  Kim,  nemaredi  za  to,  sto  mu  je 
grad  za  gradoni  kao  za  sretan  put  posiljao  odkaznice,  da  mu 
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prestaju  biti  .pokonii.  Najvise  se  je  ipak  bojao  kneza  Ulrika 
Celjskoga,  jer  ga  je  opetovano  molio  i  zaklinjao.  neka  ga  prati 
u  Rim,  a  knez  se  je  izgovarao  da  nemoze. 

Uz  pobunu  beckii  i  austrijsku  pristadose  i  ceski  i  moravski 
stalisi,  a  pristadose  i  ugarski,  prerada  je  gubernatora  Hunjada 
srdce  bolilo,  sto  de  se  tako  razvrdi  njegov  ugovor  s  Fridrikom, 
sto  de  kralj  Vladislav  napokon  dospjeti  u  ruke  Ulrikii  Celjskomii. 
1453.  5.  marta  1452.  u6inise  savez  na  skupnora  sboru  u  Becu  sve 
zemlje  Vladislavove,  da  de  osloboditi  svoga  kralja,  da  ce  mu 
do  punoljetnosti  biti  skrbiiici  iz  svake  zemlje  po  dva  velikasa, 
samo  car  Fridrik  nesmije  biti  medju  njimi.  Hrvate  zastiipao  je 
samovlastno  kao  samostalan  gospodar  vedega  diela  zemlje  nase 
knez  Ulrik  Celjski,  ali  stalisi  hrvatski  nisii  bili  prisutni,  zato  ill 
dva  dana  kasnije  pozvase,  neka  pristupe  u  njihovo  kolo.  „0d- 
1  u  c  i  s  m  0  ,  —  vele  Hrvatom,  —  m  e  d  j  ii  s  o  b  n  i  m  s  a  v  e  z  o  m 
i  sdogovorno  se  pomagati,  da  nasega  kralja  i  gos- 
podara  ma  na  koji  mogudi  nacin  oslobodimo,  jer 
je  nj  ego  vim  suzujevanjem  i  nasa  cast  zasuznjena. 
Da  krvavi  rat  obidjemo,  odlucismo  najprije  po- 
slati  sjajno  poslanstvo  rimskomu  caru,  da  nam 
preda  kralja  i  krunu,  i  tako  zamolismo  sve  tog  a 
otca  papu,  neka  posreduj  e.  A  ko  li  to  nedostignemo, 
odlucismo  d  r  ii  g  a  s  r  e  d  st  v  a  u  p  o  t  r  i  e  1)  i  t  i ,  a  a  k  o  b  i 
p  0 1  r  e  b  n  0  b  i  1  o  i  o  r  ii  z  j  e  m  o  t  e  t  i  nasega  kralja  i 
krunu.  Zato  m o  1  i m o  Vase  b r a t i n s t v o ,  da  u  s  1  u- 
caju  onom,  ako  li  spomenutoga  nasega  gospodara 
nebi  s  mirom  dobili,  i  ako  bi  se  spomenuti  nasi 
poslanici  bez  uspjelia  povratili,  da  se  s  nami 
skupa.  s  knezovi  Celjskimi,  s  Cesi  i  Moravci  spre- 
m i t e  r a d i t i  o n o ,  sto  j  e  p o  t re b n o  z a  s  1  o b o d u  na- 
sega kralja,  a  za  pravo,  korist  i  mir  nas  sviju". 
Jesu  li  se  Hrvati  tomu  pozivu  odazvali,  toga  neznamo,  ali  da 
su  uz  glavu  svega  ustanka  kneza  Ulrika  bili  mnogi  Hrvati  pri- 
stali,  toga  nedvojimo,  jer  je  i  u  Ugarskoj  sada  toliko  vaznosti 
i  ugleda  imao,  da  su  mu  povjerili  znatne  gradove,  neka  ill 
cuva,  dok  se  kralj  oslobodi. 

Buna  za  oslobodjenje  kralja  Vladislava  osvoji  za  malo  sve 
zemlje  i  sve  stalise.  Badava  je  car  Fridrik  izhodio  od  pape 
bulu,  kojom  proklinje  sve  buntovnike,  jer  ju  isti  duhovnici  od- 
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bise  kao  iie<iost<»iiiii  pape  i  irkve.  Hadava  ]♦•  iskao  save/a  s 
Hunjadoin  i  PodjehratJoin.  Ha<lava  niii  je  «,'ul)ernator  Hunjad 
oberao,  da  upirska  dr/.aviia  vojska  nece  poniaj^ati  biiiitoviiike. 
Badava  se  je  i  Hunjad  nada<«.  da  ce  svojoni  iieutralnoJc^u  sjta- 
siti  onaj  iigovor  s  Kridiikoni,  po  kojeiu  bi  on  ostao  gospodaroin 
Ugarske  do  osamnaeste  godine  V'ladislavove.  Kada  proSnje  ne- 
poinofjose,  spremise  Kizin<(er  i  kno/  Ulrik  Celjski  jaku  vojsku  do 
dvadesot  i  cetiri  hiljada  Ijudi,  a  car  Fridrik  cekajudi  svoje  sa- 
veznike  stajao  jo  niirno,  te  se  dao  27.  aiij,'iista  1452.  obkoliti  u 
Be^koni  Novoin  nije.stu.  (.'ar  Fridrik  dospje  ii  jioj^ibelj,  da  «i:a  ne- 
prijatelji  Jibvate,  i  vec  su  poc^eli  u  t,n-ad  provaljivati.  U  taj  his 
odluci  sc.  te  preda  4.  septeiiibra  1452.  kralja  Vhidislava  po  svojib 
savjetnifib  na  ocigled  obijii  vojska  u  ruke  njegova  ujaka  kneza 
Ulrika  Ccljskoga.  Knez  Ulrik  odvede  mladoga  kralja  Vladislava 
11  velikom  slavjii  ii  Bee.  kanio  se  sada  povratise  iza.slaniti  svib 
podanib  inu  naroda,  da  i^a  sa  sjajniini  darovi  pozdravf  i  svaki 
za  sebe  uiiiitt'. 

V. 

Ft)  ugovoru  niira  lu-injtMia  s  carem  Fridrikoni  .sastadosc  se 
na  dan  sv.  Martina  II.  novembra  1452.  izaslanici  svib  naroda  u 
Bei,  da  se  o  bududem  vladanjii  dogovore.  Knez  Ulrik  Celjski  tako 
je  kralja  za  sebe  osvojio,  da  je  on  sve  pouzdanje  saino  ii  svoga 
Hjaka  javno  pokazivao.  Vidili  su  to  neprijatelji  Hunjadovi,  pak 
su  sada  opet  dizali  glas  svoj,  neka  vec  jednom  kralj  satre  toga 
silnika.  Tako  se  oglasivao  isti  Nikola  llocki,  njegov  od  malo 
prije  saveznik.  Celjski  .se  nije  usudio  to  uSiniti,  ali  Hunjad  iiije 
se  usudio  dulje  nositi  cast  i  vlast  gubernatora  uz  ovakove  sil- 
nikt'.  pak  svetcano  na  javnom  trgu  pred  knezovi  njemaekoga 
carstva  i  odaslanici  zemalja,  pokleknu  pred  kralja.  sjedecega 
na  priestolju,  i  polozi  svoju  6ast.  Kralj  ga  pridigne,  dade  mu 
naslov  i  vlast  vrbovno<ra  kapetana  ugarskoga,  i  obdari  ga  ve- 
likim  po.sjedom. 

Glavni  covjek,  pravi  vladar  nad  Ugri  i  Hrvati  i  svimi  dru- 
gimi  zemljami.  bio  je  sada  Ulrik  Celjski.  Suvremenici  ga  opi- 
suju,  da  je  bio  dovjek  visoka  i  veleugodna  stasa,  iz  blieda  mu 
lica  sievahu  velike  o^i,  a  mukli  ali  krepki  glas,  kada  se  razlio 
\i  izvanrednoj  rjecitosti,  da  je  lasno  osvajao  za  sebe  slusatelje, 
jer  mu  je  bistri  i  pronicavi  um  dao  tu  snagu,  da  situaciju  brzo 
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i  jasno  shvati.  Nezna  se  ii  cem  je  bio  jaci  i  uztrajniji,  da  li 
11  poslovanjii  ili  ii  veseljn  i  razkosi;  u  jednom  i  drugom  pri- 
kazivase  se  njegova  osobita  elasticnost  duha  i  velika  snaga  tiela. 

U  ovo  doba  zivio  je  vec  razstavljen  od  svoje  liepe  i  kriepostne 
zene  Katarine,  kderi  despota  Gjure  Brankovica,  ostaviv  jii  tiiznu, 
da  samotno  zivi  u  Hrvatskoj.  On  se  pako  uzgao  Ijubavlju  za  jednii 
becku  gradjanku  tako  jako,  da  je  to  bila  sablazan  pred  cielim 
svietom.  Liepa  zenska,  manje  kriepostna,  cini  se  da  je  sama 
predusrela  moznoga  kneza,  koji  joj  i  muza  uzeo  pod  svojii  to- 
boze  zastitu,  a  kada  se  je  bojao,  da  de  se  muz  svojoj  zeni 
osvetiti,  dade  ga  iz  potaje  iibiti.  Nasli  su  ga  u  simii  mrtva. 
Zena  ova  prevlada  tako  kneza,  da  ju  je  on  ved  kanio  uzeti  za 
zenu  i  toliko  puta  izpoviedio,  da  bi  volio  svoj  zivot  nego  li 
ovu  zenu  izgubiti.  Mnogo  je  smutnje  sbog  toga  bilo  u  rodu 
Celjskom  izmedju  otca  i  sina  sve  do  smrti  otceve.  Sada  kada 
je  ririk  bio  tako  visoko  nad  kraljem  i  narodi,  sada  je  ovaj 
odnosaj  bio  ocita  rana  u  njegovom  znacaju  i  otvarao  je  svacija 
usta,  da  poruze  toli  izopacena  vladara.  Zato  nije  duga  bila 
njegova  vladavina. 

Naprije  odvedu  kralja  Vladislava  u  Pozun,  gdje  su  se  koncem 
1453.  mjeseca  januava  god.  1453.  sabrali  velikasi,  a  on  im  je  prisegao, 
da  de  cuvati  njihova  prava  i  slobode.  Po  drugi  put  nije  se  kru- 
nio.  Kralj  potvrdi  sva  darovanja  Hunjadova  u  (Jgarskoj,  a  Ulrika 
Celjskoga  u  Hrvatskoj,  koje  su  kao  zastupnici  kraljeve  vlasti  uci- 
nili.  Da  se  umili  vojvodi  Hunjadu,  dade  njegovu  sinu  Vladislavu 
banovinu  hrvatsku,  koju  je  u  ovaj  cas  iza  mnogih  patnja  ostavio 
iza  sebe  Petar  Talovac.  Mladi  sin  Hunjadov  nije  niti  pokusao 
posjesti  svoju  bansku  stolicu,  a  smutnje  unutarnje  porasle  su 
tim  imenovanjem.  Lasno,  da  je  novi  ban  smatrao  sam  to  za 
novu  zamku,  pripravljenu  rodu  njegovu  od  Celjskoga,  kao  sto 
se  otac  njegov  pobojavao  blizine  kraljeve  i  nove  vlade.  Knez 
Ulrik  je  sbilja  trazio  saveznika  medju  Hunjadovimi  neprijatelji, 
i  bio  bi  napokon  ipak  satro  Hunjadovce,  da  nepadne  sam  s 
vladalacke  stolice.  Nezadovoljnici  u  Austriji,  a  na  celu  im 
Eizinger  digose  se,  te  silom  otese  27.  septembra  1453.  kralja 
Vladislava  iz  ruku  Ulrikovih. 

Ostavimo  medjutim  ove  drzavne  igracke  sa  djetetom  kra- 
ljem, iz  kojib  se  neda  drugo  nista  izkresati,  nego  smutnje  bez 
kraja  i  konca,   razsulo   medju   narodi   i  nemod  prema  svakomu 
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neprijatelju,  pak  se  obratimo  prema  iztoku,  da  motrinio  piizor, 
koji  su  gledali  same  iz  daleka  svi  narodi,  kao  da  ih  se  netkV, 
a  posljedice  mu  prodirahu  kasiije  kroz  tri  sto  godina  u  zivac 
naroda  hrvatskoga  i  svih  susjeda  njegovih.  Odkada  jo  j^od.  14.')1. 
na  osmansko  priestolje  sjeo  mladi  i  neobuzdani  sultan  Mu- 
hamed  II.,  lebdila  niii  je  danjii  i  nodju  niisao  pred  oiMnia, 
kako  (^e  osvojiti  Carigrad  i  iz  ovoga  gizdavoga  grada  spojiti 
osmansko  carstvo  u  Aziji  i  ^]lIropi.  Znao  je  za  njegove  osnove 
vriedni  potomak  starili  Orka  car  Konstantin  IX..  u  kojein  ozi- 
vi§e  opet  uspomene  njegovih  neumrlih  predja.  V  njem  se  raz- 
pali  jiinaeko  odusevljenje,  koje  bi  dostojno  bilo  kakova  obno- 
vitelja  i  i)re]>oroditelja  carstva.  On  pozove  sve  vlasti  krscanske 
u  pomoc,  ali  se  neodazvase.  Pozove  i  papii  rimskoga,  neka  inu 
salje  izaslanika,  da  se  izmire  obadvie  crkve.  Papa  mu  posia 
kardinala  Isidora,  rodjena  Rusa,  koji  je  u  crkvi  svete  Sotije 
latinsku  sluzbu  bozju  sluzio.  Ali  od  onoga  dana  osta  ta  crkva 
pusta,  jer  su  kaludjeri  i  opatice  uzbunili  narod,  da  je  time 
sveta  crkva  obescasc^ena.  Xarod  je  uzrujan  grmio,  sto  (5e  nam 
Latini  i  njiliova  pomoi^  sveta  ce  nas  bogorodica  obraniti  od 
Turaka. 

Medjutini  je  byzantinski  car  Konstantin  IX.  sabirao  momcad 
u  Carigrad,  da  brane  svoju  kudu  i  ognjiste,  i  nadje  do  pet  hiljada 
Ijudi.  Genovez  .lustiniani  dovede  mu  dvie  hiljade,  a  bilo  je  jo§te 
toliko  od  prilike  inostranaca.  S  ovom  malom  5etom  imao  je  car 
u  proljecu  god.  14'^S.  braniti  Carigrad  proti  sili  turskoj  od  kakovih 
tri  sto  liiljada.  Kazmjesteni  po  zidinah  gradskih,  izlietahu  vise 
puta  vitozkom  smjeloscu  i  srecoiu,  srazujuc  na  hrpe  svoje  ne- 
prijatelje.  Moradose  kadgod  i  uzmaknnti,  da  .stede  prah  i  olovo 
i  druge  bojne  sprave,  a  ako  li  i  na  trideset  Turaka  jedan  od 
Djih  pade,  bio  im  je  to  prevelik  gubitak.  Uz  to  je  trebalo 
zidove  popravljati,  sto  ih  osteti§e  ogromne  turske  lumbarde. 

Nisu  se  Turci  ipak  pouzdavali,  da  6e  Carigrad  predobiti. 
dok  sultanu  Muhamedu  nepodje  za  rukom  neiznijernim  naporom 
zatvoriti  ga  i  s  inorske  .strane.  Joste  je  ponudjao  sultan  Kon- 
stantinu  caru  uvjete,  da  ce  ga  uc^initi  carem  Peloponneza ,  a 
njegovoj  bradi  da  ce  dati  druge  posjede,  stanovnike  da  de  pustiti 
u  miru  posjeda.  Bilo  je  kukavnih  Grka,  koji  su  pohlepno  pri- 
hvacali  ove  ponude,  ali  car  Konstantin  ih  odbi  pouzdajud  se 
u  pomod  bozju,  te  je  kroz  cetrdeset  dana  stojed  sam  na  mjestu 
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strasnu  zdvojno  silna  neprijatelja  odbijao.  Odlucivsi  sultan  Mii- 
haraed,  da  ce  u  Carigradu  sebi  ill  priestolje  podici  ili  grob  izko- 
pati,  odluci  napokon  poslednji  udarac  na  dan  27.  maja  1453.,  i  ii 
predvecer  izda  zapovied,  da  ce  biti  veliki  juris.  Koji  bi  na  jurisu 
uzmicali,  stici  de  ih  kazna,  pa  da  imadu  krila  ptice  lastavice, 
koji  se  odlikuju,  dobit  ce  dvostruku  placu.  Grad  i  sgrade  biti  6e 
sultanove,  a  vojski  neka  bude  plien  zlata,  srebra  i  Ijepih  zena. 
U  neiznajernom  taboru  turskom  uztutnjio  je  zrak  od  uzklika: 
„Bog  je  velik,  a  Muhamed  mu  je  prorok!"  Dniga  nam  se  slika 
prikazuje  u  Carigradu.  Uz  jauk  i  niolitve  nose  svetu  bogorodicu, 
kukavice  Ijudi  zelili  su  izmirenje,  da  si  spase  zivot  makar 
u  turskom  robstvu.  Car  Konstantin  odusevljen  za  sveti  boj 
hrabri  svoju  vojsku,  jedan  drugoga  u  placu  zagrljuju  i  hrle 
svaki  na  svoje  mjesto.  Car  unidje  u  svetu  Sofiju,  pricesti  se  i 
oprosti  od  naroda,  moled  svakoga,  da  mu  oprosti,  a  poslije 
uzjasi  konja  i  postavi  se  kod  karsijskih  vrata. 

Rano  u  jutro  zapocme  poslednji  boj  i  s  kopna  i  s  mora.  Prve 
poletise  neredovite  cete  sabrane  od  kojekuda,  pohlepne  za  plie- 
nom,  a  potiskane  od  redovite  vojske  izpunise  brzo  obkope  cari- 
gradske,  te  su  preko  njihovih  mrtvih  brpina  napredovale  anatolske 
i  rumelske  cete.  Koji  sat  joste  krsdani  neuzmicahu,  dok  nepristu- 
pise  boju  janjicari  ohrabrivani  od  samoga  sultana.  Tko  je  uz- 
maknuo,  toga  je  iza  ledja  vec  docekala  sramotna  i  neizbjeziva  smrt. 
Joste  su  se  Grci  krsdani  odrzali,  dok  strielica  jedna  nerani  geno- 
vezkoga  vojvodu  Justiniana,  te  on  uzmace.  Car  Konstantin  ga  suz- 
drzavase  pitajud  ga:  „kamo  bjezis?"  —  a  on  odgovori  znamenite 
rieci:  „istim  putem,  koji  je  Bog  Turkom  otvorio".  Sve  njegove  cete 
sliedise  njegov  primjer,  velika  smutnja  nasta  medju  krsdani,  a 
Turci  podvostrucise  svoju  navalu.  Car  Konstantin  nevidec  spasa, 
da  nepadne  ziv  Turkom  u  ruke,  baci  se  med  najgusce  neprijatelje 
i  propade  tamo  od  nepoznate  ruke.  Izpod  hrpe  mrtvaca  nadjose 
poslije  njegovo  tielo  i  upoznase  ga  po  zlatnih  orlovih  uvezenih  u 
njegove  cipele.  Turci  pro  valise  u  grad  plienedi  sto  je  liepo  i  bo- 
gato  kroz  tri  dana.  Oko  podne  uzjasi  u  grad  i  sultan  Muhamed, 
stupi  u  crkvu  svete  Sofije  i  posveti  ju  za  dzamiju,  a  zatim 
uljeze  u  carsku  palacu.  Preko  sestdeset  hiljada  Ijudi  odlicna 
roda  dospje  u  robstvo,  a  narod  je  bjezao  i  iz  susjednih  mjesta, 
neznajud  ni  sam  kamo  de  utedi.  Neizmjeran  plien  u  zlatu, 
srebru,  zlatnih  opravah  i  dragom  kamenju   pade  u  ruke  janji- 
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oganj.  jor  nikoga  nije  hilo.  da  takovo  stvari  izbavlja. 

Padom  Carigrada  ugasmilo  je  ono  prosvietiio  sunce,  koje 
je  ogrievalo  kroz  toliko  vjekove  sve  Slavene  na  balkanskoni 
poluotoku.  Svjetlost  niu  je  dodu§e  pohliedila,  izgubio  je  ogrio- 
vajiu'u  i  privlafivu  snagu,  a  k  toniu  nadvila  se  pred  njim  kao 
oblak  turska  sila,  ali  joste  je  svako  krsc^ansko  srdce  ogrievala 
vec'a  nada,  da  c^e  Turke  baciti  iz  Europe,  dokle  je  stao  Carigrad. 
r  svih  proglasib  krsi'aiiskib  iztife  se  ova  to6ka,  s  nje  ce  na- 
pokon  biti  mogiu-e  prevrnuti  tursku  siln.  Zasjenjivao  je  krscanski 
sviet  sjaj  proMosti  bvzantinske ,  to  se  je  ninogo  puia  zabo- 
ravljala  slabnst  i  trulez  toga  carstva.  Odsele  je  Carigrad  samo 
skrajna  tot'ka  svini  zeljam  krs(5anskim. 

Koliko  su  se  Hrvati  i  svi  njihovi  susjedi  smutili  nad  padom 
ovoga  grada,  kako  su  jasno  slutili  bududu  svoju  nesredu,  o  torn 
imademo  dosla  svjedo6anstva,  jer  se  u  svih  drzavnih  spisih  i  u 
pisniih  na  zapadne  vlasti  toliko  puta  kaze :  gledajte  kako  je  pro- 
pao  Carigrad,  koliko  je  krseanskoga  svieta  u  robstvo  propalo,  a 
sada  dolazi  red  na  nas.  Sada  ce  se  modi  turska  sila  razliti  preko 
Hrvatske  i  Ugarske,  dod  de  na  red  (jrermanija.  a  postradati  ce 
i  Italija.  Znali  su  ved  Ijudi  za  onu  riec  sultanovu :  „jedan  Bog 
na  nebu,  a  jedan  car  na  zemlji".  U  prvom  strahu  zanimahu  se 
jednako  za  buduci  krsdanski  rat  svi  vladari.  Isti  lieni  car  Fridrik 
kao  da  se  je  malko  ugrijao.  Miroljubivi  ina6e  papa  Nikola  V., 
ne  osobiti  prijatelj  ratovanju.  od  tuge  i  jada  se  razbolio.  Po 
obicaju  onodobne  krsdanske  P^urope  svagdje  su  snovali  veliki 
rat,  ali  svagdje  su  brzo  zaspali,  cim  su  vidili,  da  sultanove 
vojske  nejure  ved  kroz  srednju  p]uropu. 

Hrvati  bili  su  zaliboze  u  ocigled  ovoga  najvecega  svjetskoga 
dogodjaja  tako  razdieljeni  i  razcjepkani,  da  nisu  mogli  imati  go- 
tovo  nikakove  vaznosti  u  nastalih  upravo  dogodjajih,  te  je  svako 
bistrije  oko  vec  onda  moglo  nasludivati  sudbinu  i  bliznju  buduc- 
nostnjihovih  zemalja.  Tomu  imamo  jasan  dokaz.  Samostani  dalma- 
tinski  vec  su  bili  pribjeziste  onim,  koji  su  bjezali  od  Turaka,  a 
samostani  ovi  spadali  su  do  sada  pod  Bosnu.  Sebicni  redovnici,  da 
se  otmu  toj  neprilici  primanja  tolikih  Ijudi,  htjedose  se  odtrgnuti 
od  bosanske  vikarije.  Kralj  Stjepan  Toma  Ostojic  umolio  je  po 
posebnom  poslaniku  papu,  neka  samostani  ostanu  kod  Bosne.  da  i 
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nadalje  primaju  nevoljne,  sto  mu  papa  i  iicini.  U  Bosni  izklali 
su  se  bill  katolici  i  bogomili,  borec'i  se  i  ratujuci  i  dokazujudi 
jedni  drugim  i  raacera  i  riecmi,  da  ira  vjera  nevalja.  Ljudi  su 
mienjali  vjerii  kao  haljine  prema  okolnostim  politickim,  pak 
nisu  napokon  nista  vjerovali.  Videdi,  da  je  Miihamedova  vjera 
u  istinu  najsretnija,  i  s  njome  se  na  granicah  sprijateljise,  a  ne- 
stasni  herceg  Stjepan  Kosaca,  gospodar  Huma,  dva  mjeseca  poslije 
pada  Carigrada,  prizna  vec  vrhovnu  vlast  turskoga  sultana,  te 
se  pisao :  „milosdu  bozjom  i  gospodara  velikoga  gospodina  cara 
emir-sultana  Mehmed-bega  herceg  od  sv.  Save".  Time  posta 
taj  covjek  strahom  zetu  svomu,  kralju  bosanskomu,  i  svim  svojim 
susjedom.  Sa  sjevera  bio  mu  je  saveznik  njegov  rodjak  knez  Ulrik 
Celjski ,  koji  je  sada  bio  u  nemilosti  kod  kralja  i  kod  stalisa 
austrijskih  i  ugarskih.  Mislimo,  da  u  ovo  doba  spada,  sto  Ijetopis 
celjski  pripovieda,  da  su  turski  poslanici  knezu  Ulriku  dolazili  i 
s  njim  prijateljstvo  sklapali.  Sada  Celjski  pomisli,  da  je  prilifca 
zavladati  nad  svimi  Hrvati  do  jadranskoga  mora  i  zauzeti  bano- 
vinu  hrvatsku,  jer  je  nije  imao  tko  braniti.  Iza  bana  Petra  Ta- 
lovca  ostala  su  bila  dva  nejaka  sina,  Ivan  i  Stjepan,  a  skrbnici 
bill  su  im  majka  Jadviga  i  Pavao  Kragulj ,  zapoviednik  grada 
Klisa.  Slabi  su  to  bill  skrbnici,  da  uzdrze  tolike  gradove,  zato 
se  Kragulj  otimao  za  prijateljstvo  mletacko,  razvio  dapace  stieg 
sv.  Marka  nad  zidinami  kliskimi,  za  cim  je  republika  toliko  uzdi- 
sala,  ali  on  si  je  zato  na  glavu  navalio  druge  velmoze  hrvatske. 

1454.  U  isto  vrieme,  god.  1454.,  kada  je  -Janko  Hunjad  slavno 
vojevao  na  Turke  u  Srbiji,  provali  knez  Ulrik  Celjski  u  Hrvatsku 
i  tako  nasta  ratno  komesanje,  u  koje  su  uticali  i  Venecija  i  Bosna, 
da  neprevlada  sve  ove  zemlje  knez  Celjski.  Dobije  knez  Ulrik 
Celjski  dva  tri  grada,  ali  osim  ratnoga  hrvanja  nije  bilo  drugoga 

1455.  uspjeha,  dokle  opet  kralj  Vladislav  kneza  Ulrika  Celjskoga  ne- 
primi  za  vladaoca.  Nezadovoljni  austrijskistalisi  pozelise,  a  kralj 
im  rado  privoli,  da  kneza  Celjskoga  na  vladu  pozove.  U  pocetku 
mjeseca  aprila  god.  1455.  velikim  sjajem  uljeze  knez  Ulrik  u  Bee, 
kralj  ga  sa  cielim  dvorom  doceka  na  gradskih  vratih,  a  isti  narod, 
koji  bi  ga  pred  poldrugu  godinu  bio  kamenovao,  sada  ga  sa  uzklici 
veselja  pozdravi.  Sada  je  opet  bio  knez  Celjski  svemogudi  vladar 
i  nad  Ugri  i  nad  Hrvati,  opet  su  drhtali  svi  neprijatelji  nje- 
govi,  te  je  opet  i  Hunjad  morao  uzmicati  izpred  lica  kraljeva. 
Nad  Hrvati  posta  njegova  vlada  jaca,   jer  ga  je  kralj  ucinio  i 
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banom  hrvatsko-dalmatinskini,  a'timese  knez  primakao  ononiu 
zeljenomu  c^asu,  gdje  c^e  se  izbrisati  ostanci  roda  Talovaca  sa 
lica  zeinlje.  Uzzurkali  su  se  na  to  i  kralj  bosanski  i  Veuecija, 
ugadjajur  jedan  drugoniu,  ali  su  uapokon  i  oni  morali  iskati 
prijattdjstvo  knezevo.  Samo  grad  Klis  uzdrza  Pavao  Knigulj 
pod  njekoni  protekcijoni  Venecije.  Venecija  ga  je  placala,  kao 
svoga  vodju,  a  on  joj  se  god.  Nod.  zaveze,  da  c'e  diiati  grad  dok 
poraste  Ivan  stariji,  sin  bana  Petra  Talovca,  do  osamuaestf 
godine.  Onda  da  ce  inu  ga  predati  samo  pod  uvjetom,  akn  bude 
u  sporazumku  s  republikom,  a  tako  i  bratii  njegovu. 

Dok  je  ovako  knez  Celjski  sapeo  pod  svojii  vlast  i  kralja 
Vladislava  i  Hrvate,  razvise  se  odnosaji  izmedju  krscana  i  Turaka 
11  Podiinavju,  da  je  moralo  doci  do  krvavoga  i  odlu(!noga  rata. 
Znalo  se  je  to  po  eieloj  Kuropi,  o  torn  se  svuda  razgovaralo  i  pro- 
poviedalo,  pobozni  siromasni  sviet  rado  je  slusao  svete  govore 
na  nevjernike,  samo  su  kraljevi  bili  gluhi  i  volili  su  nastojati 
svoje  domai'e  svadje  i  ratove.  Novi  papa  Kaliksto  III.  ipak  dize 
krk^ansku  zastavu  c^im  nastupi  vladu  8.  aprila  1455.  Svetcano 
U(5ini  zavjet  svetomu  trojstvu,  majki  bogorodici,  apostolom  prvo- 
priestolnikom,  ^da  cu,  reiV,  ako  uztreba  i  moju  vlastitu  krv  zrt- 
vovati  i  sve  uciniti,  da  Carigrad  opet  predobijemo.  koji  je  zauzeo 
sin  vraga  a  neprijatelj  Isusa  Krsta,  da  (5u  osloboditi  krscane 
iz  suzanjstva,  da  cu  podici  pravu  vjeru  a  satrti  paklensku  sektu 
Muhamedovu  u  iztoku.  Tamo  je  ugasnulo  svjetlo  vjere.  Ako 
zaboravim  na  te  Jeruzolime,  neka  bude  zaboravljena  moja  de- 
snica..."  Nije  mirovao  vriedni  papa  ved  je  pozivao  sve  vladare 
krs(5anske,  davao  odpust  od  grieha ,  bodrio  i  razpaljivao  preko 
svojih  poslanika  i  propoviednika.  Cudotvornoga  otca  Ivana  Kapi- 
strana,  propoviednika  svete  vjere  od  vise  godina  u  (''eskoj  i  Xje- 
ma(?koj.  odputi  u  Ugarsku.  Kapistran  prodje  najprije  na  dvorove. 
onda  pred  sabore ,  a  napokon  po  svojem  obif-aju  izadje  na  ve- 
like  trgove  po  gradovih.  da  propovieda  rat  na  Turke.  (''udna  je 
mod  njegova  govora  bila.  Govorio  je  latinski,  a  drugi  je  tek 
njegove  riedi  narodu  tumadio,  pak  opet  je  razpaliti  umio  upravo 
nizi  i  siroma§ni  sviet,  te  su  uzimali  krst  na  se,  da  podju  u 
vojsku.  Spustivsi  se  u  Ugarsku  i  u  Slavoniju,  dinec  dudotvorna 
djela,  sabra  vise  vojske  nego  sto  l»i  u  ovo  vrieme  bio  mogao 
sabrati  kralj  Vladislav,  jer  je  sveti  krst  primilo  na  sebe  do 
Sestdeset  hiljada  Ijudi.  Lasno  je  vjerovati  covjeku ,  koji  je  tra- 
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plienjem  svoga  tiela  iidivljivao  sviet,  da  mu  neima  vece  zelje 
nego  li  postati  mucenikom ,  neka  ga  satru  koiiji  u  boju  za 
Isukrsta. 

Sto  su  stalisi  iigarski  i  hvvatski  vjecnim  spremanjem  i 
viedanjem  dostigli,  sramota  je  i  spomeniiti,  jer  nepripravise  go- 
tovo  nista.  Isti  kralj  i  I'eljski  volili  bi  bill  ratovati  na  cara 
Fridrika,  s  kojim  su  bill  ii  zavadi,  nego  li  na  Turke.  Jedinoga 
Janka  Hiinjada  ide  neiimrla  slava,  sto  je  brzo  sabrao  vojske, 
sdriizio  se  s  krizari,  te  tako  nezatece  nepripravne  ogroraaa  sila 
sultana  Muhameda.  Veci  dio  zemlje  despota  svbskoga  Gjure 
Brankovica  smlavivsi  poda  se ,  sultan  Muhamed  odluci  osvojiti 
Ugarsku  i  Hrvatsku,  i  napredovati  dalje  u  krsdanskom  svietu. 
Najprije  odluci  osvojiti  Biograd,  kljuc  Ugarskoj  i  Slavoniji.  Bu- 
gao  se  otcu  svomu,  sto  se  tako  dugo  sustavljao  pod  Biogradom, 
on  da  c'e  ga  osvojiti  za  cetrnaest  dana.  I  zurio  se  sultan.  Po- 
U56.  cetkom  aprila  god.  1456.  cuo  se  glas :  dize  se  sultan  Muhamed 
s  vojskom,  a  pocetkom  junija  bio  je  ved  pred  Biogradom.  Po 
malo  sabra  se  i  sva  vojska  do  sto  petdeset  hiljada  sa  tri  sto 
topova.  Dvie  stotine  brodova  namjestilo  se  na  Dunavu  do  Slan- 
kamena,  da  prepriece  svaki  dovoz  hrane  posadi  biogradskoj. 

Hunjad  ipak  pretece  sultana,  jer  je  posadu  prije  dolazka 
njegova  pojacao  i  hranom  obskrbio.  Ali  medjutim  postavilo  se 
tursko  brodovlje  i  povezalo  lancevi,  da  sve  skupa  ladje  sacine 
jedan  bedeni.  Sto  se  je  moglo  sabrati  malih  ladjica  na  Savi  i 
Dunavu,  kakove  nas  narod  gradi  od  pamtivieka ,  to  izadje  sa 
dvie  strane  i  udari  oholo  tursko  brodovlje  zazivljudi  sveto  ime 
Isusovo,  a  odusevljenje  razvijao  Kapistran,  dizudi  u  vis  sveto 
razpelo.  Tursko  brodovlje  razbise  krizari  i  tako  ga  unistise,  da 
je  malo  brodova  cielih  i  malo  zivili  glava  moglo  Diinavom 
pobjedi.  Tim  se  otvori  krizarom  put  do  Biograda,  koji  su  sada 
Turci  samo  s  kopna  obsiedati  mogli. 

Turske  lurabarde  bile  su  zidine  biogradske  do  koji  tjedan, 
dok  ih  toliko  neostetise,  da  je  sultan  Muhamed  mogao  pokusati 
poslednji  veliki  juris  21.  julija  sam  na  celu  svoje  vojske.  Ved 
je  predobio  bio  varos,  a  penjao  se  prema  bedemom,  gdje  ga  na 
vratih  grada  suzbi  Kapistran  sa  svojimi  krizari.  Nod  prekinu 
boj.  Drugi  dan  joste  je  bio  strasniji  boj ,  neprijatelji  padaju, 
ali  kao  da  iz  zemlje  izviru,  novi  je  njihov  i  veci  broj.  Ved 
krscanski  vodje  kane  uzmicati,  dok  se  Kapistran  neuzpe  na  vi- 
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soki  toianj  i  vijuo  zastavu  sa#f-astniin  krsitoiii  0|>et  krscaiu' 
ohrabri.  U  taj  ras  popoo  se  jcdan  Tuiviii  iia  uajvisi  toranj  tvr- 
djavc.  ^dje  jo  hila  krst^anska  zastava,  da  tamo  polumjesec  za- 
sadi,  a  zastavu  srut^i.  To  l>i  jamariio  bio  poraz  sve  krscauske 
vojskc,  yr  bi  se  Tuici  na  poslednji  sdvojiii  lularac  uzbiesnili, 
a  kiscaiii  bi  kbuiuli  dubom.  Dade  Ho«^^  spuzi  *ra  Tito  DugovitS 
uzpno  se  za  njiin.  ubvati  ga  na  vrb  tornja,  gledao  ga  na  zemlju 
baciti,  stao  se  brvati  s  njinie  u  ocigb-d  obiju  vojska,  a  kad  ga 
nije  mogao  svladiiti  bari  se  s  njinie  zajedno  u  strasni  ponor. 
To  odUiei  bitku.  Krsranska  se  vojska  ohrabri.  na  jurisajui'e 
Turke  sipaia  se  vatra  i  smola  goruca.  nied  gustinii  ruljanii 
turskiiiii  zabvati  vatra.  nasta  sinutnja,  jedne  hrpe  svaljase  se 
u  planienu  u  obkope,  a  drugi  gaze  jedan  driigoga  u  biesHom 
biegu.  Krscanska  ih  vojska  progoni. 

j|jto  je  do  podne  slavno  dovrSeno,  to  je  skoro  j»o  podne  projtalo, 
jer  sii  se  njeke  cete  krizara  odved  daleko  bile  zaletib^  na  neprijatc- 
Ija.drngi  ili  sliedili.  a  i  sani  Kaj»istran  s  krstoni  u  ruci  ojtet  se  nasao 
11  boju.  Velika  bila  pogibilj,  dokle  Hunjad  n«^dovede  konjanietvo 
II  boj  Boj  pot  raja  do  not'i.  Turci  uzese  bjezati  i  ninogi  se  ne- 
sustavise  do  Sotije,  a  bilo  ih  je,  koji  sii  odbjezali  do  Carigrada 
javljajui'i  strasan  poraz  sultanove  vojske.  Do  ('-etrdeset  hiljada 
Ijudi  izgubi  sultan  Muhamed  u  ovom  boju,  a  svi  topovi  i  sva 
bojna  sprava  i  satori  ostadose  pobjedonosnim  krizarom. 

Sjajnost  biogradske  obrane  tezko  ce  nadkriliti  ijedan  drugi 
vojni  (5in  ovoga  vieka,  jer  su  spasene  hrvatske  i  iigarske  zemlje, 
a  bi  li  onako  raztrgana  Europa  mogla  suzdrzati  pobjedonosne 
Turke,  da  su  ini  se  sada  otvorila  vrata  Hrvatske  i  Ugarske,  o 
tom  sniijemo  podvojiti.  Xcunirla  slava  ide  Kapistrana  i  Hunjada, 
sto  su  onu  smjesu  Ijudstva,  kakovih  sestdeset  hiljada  Ijudi  sva- 
kojakoga  stalisa  a  najviSe  selja5koga,  znali  oduseviti  i  ravnati. 
Vei^e  je  vojske  Europa  prema  Turkom  postavljala  i  bolje  obo- 
ruzane,  pa  opet  su  sramotno  postradale. 

Za  malo  samo  dana  uzivahu  joste  slast  slave  svoje  obadva 
junaka.  Hunjad  od  ratnoga  napora  u  sedamdesetoj  godini  svojoj 
pade  u  kugu,  i  umre  bogobojno  u  narucaju  Kapistranovu,  opla- 
kivan  iskreno  od  svih  kr.seanskih  naroda :  od  Hrvata,  Magjara, 
Vlaha  i  drugih  susjeda  njihovih.  Kapistran  ode  u  llok  u  sanio- 
stan,  koji  je  on  sam  osnovao,  gdje  je  mogao  boraviti  niedju 
tridesetoricom  brade  svoga  reda.  Cieli  je  mjesec  poboljevao.  \i- 
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kola  Ilocki  bio  je  sretan,  sto  je  svetijpropoviediiik  u  njegovora 
gradii.  zato  je  pazio  na  njega  kao  na  zjenicii  oko  svoga. 
21.  oktobra  1456.  umre  okruzen  od  brace  svoje.  i'im  je  izdahnuo, 
vec  dodjose  Ijudi  Ilockoga  da  uzmu  sveto  tielo,  a  izmedju  brade 
nasta  otimanje,  tko  ce  sto  uloviti  od  njegovih  ostanaka.  Tielo 
mil  namjestise  ii  saraostansku  crkvu  i  u  sred  kora  izlozise  iiz 
goruce  baklje  i  miioge  sviece,  da  ga  sav  narod  moze  postovati 
i  cjelivati,  Redovnici  i  gradjani  strazise.  Umah  pocmu  pripo- 
viedanja  o  cudesih  Ivanovih.  Narod  je  hrlio  kao  kakovomu  grobn 
apostolskomu.  Zakopaju  ga,  a  kasnje  ga  dade  Ilocki  izkopati  i 
11  zeljeznu  striigu  ii  jednii  kapelu  postaviti,  gdje  su  opet  ne- 
prestano  gorile  baklje  i  sviede.  Redovnici  i  narod  smatrahii  ga 
svetcem  i  prije  nego  sto  je  posvecen  bio  od  riraske  stolice. 
Slavonija  je  sva  uzplamtila  za  „ svoga"  svetca,  i  odatle  ce  se 
tuniaciti  predaja,  da  je  Kapistran  rodom  Slavonac  bio.  Samo- 
stani  iijegova  reda  ostali  su  kao  spomenici  njegove  slave  i  zna- 
menitosti  za  poviest  hrvatsku. 

Poslije  bitke  biogradske  opet  se  diglo  pouzdaiije  u  silu  i 
mod  krsc'anstva,  pak  je  i  knez  Ulrik  Celjski  mislio,  da  mu  je  smrcu 
Hunjadovom  sinulo  siince  srec'e,  gdje  nebude  vise  nikoga  ravna 
njemu  niti  bogatstvom  niti  vlasc'u,  a  k  tomu  da  joste  doda  sjaj 
bojne  slave.  Kralja  Vladislava  povede  s  novom  krizarskora  voj- 
skom  u  ITgarsku,  gdje  se  je  u  saboni  u  Futokii  dao  proglasiti 
gubernatorom ,  a  vojvodom  ili  glavnim  kapetanom  neka  bude 
njegov  saveznik  Nikola  Ilocki.  Time  zatvori  vrata  do  vlade  simi 
Hunjadovu  Vladislavu,  sada  zapovjednikii  biogradskomu,  i  svim 
Hunjadovim  pristasam,  koji  su  i  onako  kralja  bili  sumnjivi,  da 
0  veleizdaji  predu.  Ulrik  Celjski  do'spije  na  vrhunac  svoje  moci. 

Kralj  Vladislav  i  Celjski  krenuse  na  celu  krizara  put  Biograda. 
.Jedna  ceta  konjanicka  ugarska  bude  pustena  prije  dolazka  kraljeva 
u  grad.  Kada  je  pak  kralj  Vladislav  8.  novembra  1456.  u  Biograd  ula- 
zio  i  iza  njega  krizari  htjeli  da  uuidju,  bace  ib  straze  natrag  i  vrata  se 
zatvore.  Na  pitanje  kraljevo :  zasto  njegove  vojske  u  grad  nepustaju  ? 
odgovori  Vladislav  Huujad:  da  zakoni  zemlje  nedopustaju  tudjin- 
cem  u  pogranicni  grad,  a  hiljadu  dvie  sto  Ugra  da  je  tuj  za  obranu 
kraljevu.  Hunjadovci  pripravise  medjutim  zamku  Celjskomu.  Rano 
u  jutro  9.  novembra  zamoli  Vladislav  Hunjad  gubernatora  kneza 
Celjskoga,  neka  bi  dosao  k  njemu  na  vazne  drzavne  dogovore.  Slu- 
teci  zlo,  metne  ovaj  na  sebe  oklop.  Cim  pristupi  na  dogovor,  navali 
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nanj  Hunjad,  da  se  odrec^e  svih  c^asti.  a  luirocito  casti  <,nili('niatura. 
Iza  nialo  rieci  izadju  sakriti  Ugri  i  sasjcku  kiieza  Ulrika  (,'eljskoga. 
Kralj  Vladislav  prinii  viest  o  snirti  ujakovoj  tako  hladnokrvno, 
kao  da  se  nije  nista  dogodilo.  U  istinu  drhtao  je  za  svoj  zivot 
i  mnrao  je  dragovoljno  slusati  od  Vladislava  Hunjada,  kako  i^e 
mil  sada  istom  hiti  vjerna  i  odana  Tgarska. 

Kralj  Vladislav  dade  u^initi  sjajiii  pokop  svoimi  ujaku. 
Truiilo  mil  revno  zamota^e  i  u  Celje  odnesose,  gdje  ga  je  do- 
fekala  obudovjela  knegiiija  Katarina,  a  oko  nje  vitezovi  i  ple- 
mi(5i  i  gradjanstvo.  Pokopasc  ga  ii  niinoritskoj  crkvi.  Kada  je 
na  kraj  mise  bilo,  izadje  dvanaest  u  crno  obucenih  dvorjanika 
i  postavise  na  odar:  oklop,  koplje,  mac,  kacigii  i  stit  ubitoga 
kneza,  a  iza  njih  izadje  oklopljen  vitez,  koji  baci  na  zemlju 
§tit,  kacigii  i  grb,  i  tri  puta  na  sav  glas  zaviknii:  „Grafen  von 
Cilli  und  nimmcrmehr  (Jraten  von  Cilli'',  t.  j.  neima  vise  knezova 
Celjskih,  zatim  razdere  zastavu  Celjsku,  i  slomi  grb  u  znak, 
da  je  s  knezom  Ulrikom  Celjskim  izumro  rod  Coljskih,  Sve  pri- 
sutne  potrese  nagla  sudbina  covjeka,  koji  je  pred  malo  dana  bio 
istinito  vladar  nad  tolikimi  narodi,  a  i  po  svih  zemljah  prvi  glasi 
0  torn  dogodjajii  zapanjise  sviet. 

Kralj  Vladislav  hinio  je,  kao  da  mu  je  skoro  drago,  sto 
mil  je  iijaka  stigla  takova  kazna.  Dao  se  odvesti  ii  Temesvar, 
prisizao  je  vjeriiost  i  prijateljstvo  Vladislavii  Hiinjadu  i  nje- 
govii  bratii  Matiji,  dao  se  dalje  od  njih  pratiti,  darivao  ih  je 
kao  bradii,  dok  se  neprikaza  prilika,  da  ih  kao  izdajice  zahvati, 
dok  su  i  drugi  Hunjadovci  stall  vjerovati  kralju  i  rado  boravili 
oko  njega.  Onda  se  nadje  izlika,  te  pade  IG.  marta  1457.  pod  U57. 
krvnii^kim  ma6em  iza  brza  suda  glava  mladjahna  joste  Vladislava 
Hunjada,  premda  se  je  on  zivim  Bogom  kleo,  da  nije  u  nika- 
kovoj  uroti.  Brata  mladjega  Matiju  zatvore  i  driige  vjerne  Hu- 
njadovce.  Kralj  Vladislav  izda  zatim  22.  marta  proglas,  da  je 
morao  kazniti  izdajice  i  iil)ojice  Celjskoga,  koji  su  se  u  najnovije 
vrieme  urotili  bili,  da  svoga  kralja  smaknu.  U  Ugarskoj  dize  ipak 
stara  Hunjadovica  zajedno  sa  svojimi  pristasi  toliku  bunu.  da  je 
kralj  Vladislav  uzmaknuo  iz  Ugarske  i  utekao  u  Bee. 

S  jedne  strane  pobjeda  biogradska,  a  s  druge  smrt  kneza 
Celjskoga,  bana  hrvatskoga,  vlastnika  liepoga  diela  zeralje  nase, 
jedno  i  drugo  pokrene  opet  zivahan  pokret  medju  Hrvati.  Upravo 
se  jedno  od  drugoga  nemoze  odluciti  u  povjesti  hrvatskoj.  Istom 
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poslije  smrti  silnoga  bana  Ulrika  Celjskoga  sve  se  ganu  za  kri- 
zarskii  vojnu.  Kralju  bosanskomu  Stjepanu  Tomi  Ostojicu  pao  je 
premac  na  nasih  stranah,  te  on  stupa  napried,  da  dobije  od  pape 
pomodi  i  zastava.  Papinski  propoviednici  obilaze  sve  zemlje  i  sa- 
biru  Ijude  pod  sveti  krst  i  kupe  novaca.  U  primorskih  stranah  to- 
liko  ih  naknpise,  da  sii  se  za  te  novce  otimali  osira  kralja  bosan- 
skog-a  i  kralj  Vladislav  i  jiinacki  Kastriota,  kojega  je  „slava 
bila  velika  do  nebesa",  kako  ran  papa  rado  priznaje,  pak 
njemu  novaca  daje.  Nije  ipak  ostavio  papa  bez  pomodi  niti  kralja 
bosanskoga,  koji  se  ved  u  ratu  nalazio  na  pocetku  god.  1457.,  i 
njemu  dade  sto  se  po  drugih  hrvatskih  krajevih  nabralo,  a  i  Hrvati 
pod  svetim  krstom  sticali  sii  se  u  bojii  bosansko-tiirskom.  Jadni 
kralj  Stjepan  Toma  Ostojic  dotle  se  u  ovaj  cas  srede  zaboravio, 
daje  Turkom  danak  odkazao,  zasto  se  je  doskora  morao  pokajati. 
Ovo  krsdansko  gibanje  smete.u  sjevenioj  Hrvatskoj  krvavi 
rat  zametnut  sbog  bastine  Celjske.  Odmah  poslije  smrti  knezeve 
sabra  udovica  ran  Katarina  njegove  prve  doglavnike,  a  ovi  joj 
preporuSe,  neka  preda  vojskii  koliko  je  bude  imala  Ivanu  Vi- 
tovcii,  gospodaru  grada  Grebena,  odlicnu  vojvodi.  Za  sve  Celj- 
ske zemlje  otimao  se  car  Fridrik  111.,  sto  ih  je  bilo  u  aiistrij- 
skih  zemljah,  a  opet  sve  zemlje  njegove  prisvajao  si  je  i  kralj 
Vladislav  kao  najblizji  rodjak.  a  i  udovica  njegova  htjela  sve 
da  uzdrzi.  Frankopani  opet  kao  bliznji  rodjaci  po  zenitbi,  iskahu 
posjed  knezev  u  Hrvatskoj  i  zauzese  Ostrovicu.  Sada  je  bij  Vi- 
tovec  svim  dragocjena  osoba,  sva  tri  takmaca  uzese  ga  mititi. 
Najprije  ga  podniiti  car  Fridrik  s  njemackim  baronatom  i  s  ranogo 
novaca,  te  on  caru  Fridriku  pusti  mirno  posjesti  vedi  dio  Celj- 
skih  gospostina.  Onda  ga  bolje  podmiti  kralj  Vladislav  s  banstvora 
slavonskim  i  jos  mu  dade  pobirati  porez  kunovine,  dok  si  naplati 
osam  hiljada  forinti.  Sad  istora  digne  Ivan  Vitovec  iz  svoga  grada 
Grebena  vojskii,  da  tjera  cara  Fridrika  iz  saraoga  Celja.  Jednom 
u  nodno  doba,  29.  aprila  1457.,  padne  u  grad  i  bio  bi  sama 
cara  uhvatio,  da  nije  slucajno  upravo  u  najtvrdjem  tornju  grada 
ove  nodi  spavao,  uhvati  mu  ipak  odlicna  njegova  savjetnika,  stao 
je  zatim  grad  obsjedati,  ali  ga  neosvoji.  Ivan  Vitovec  je  vodio 
rat  puno  rajeseci  i  izvojevao  mnogo  bitaka.  Tezko  bi  se  bio  taj 
rat  svrsio,  da  nije  stao  posredovati  papa  rimski  Pio  11.  grozcdi 
se  caru  Fridriku  i  kralju  Vladislavu,  da  de  ih  iz  crkve  izobditi, 
ako  budu  svojim  ratovanjem  smetali  sabiranje  u  krizarsku  vojnu. 
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Kralj  Vladislav  ia<lo  jtrilivati.  <la  main  pocMva  oruzjr,  da 
c'im  vestdije  ohavi  svoju  ziMiitbu.  koja  sr  imala  <d>aviti  n  Prajju 
dojdiuV  zime.  10.  seiiteiuhra  ll.'>7.  dospje  kralj  u  I*ra<,'.  a  za 
malo  dana  ode  sjajnn  po.^lanstvo  po  Maf,'daU'nu.  kcer  trantozkocru 
kralja  Karla  VII.  Vec  su  se  u  Piaffu  pripiavile  svctknvint^  za 
dot^ek  kraljeva  i  knozova  Europe.  U  sred  ovih  priprava  due  20.  nr.- 
vembra  1457.  osjeti  kralj  Vladislav  da  mu  je  zlo,  i  do  oetiri  dana, 
II  osaninaestoj  godini,  unire.  Sviet  se  presenetio  od  nagle  sinrti 
kraljeve.  pak  hi  bilo  (''udo.  da  nije  postala  prii'a,  kako  su  ga 
Husite  otrovali.  Sviet  je  to  vjerovao,  dok  to  poviest  posveina 
oborila  nije.  <)  kralju  Vladislavu  Po>thumu  neimamo  govoriti.  i^to 
je  upravo  l>io.  jer  je  Itio  diete  i  lutka.  rado  se  o  njem  spo- 
niinje.  kakav  Iti  Ido.    da  je  pozivio.  ali  o  toni  neiina  sudca. 


VI. 

Glas  0  snirti  kralja  Vladislava  jtrimili  su  bolnini  srdccm 
radi  raladosti  njegove  svi  narodi.  zabrinuti  su  l)ili  prijatelji 
roda  njegova.  a  veselise  se  prista.se  Hunjadovaca.  Ovi  nazriese 
u  torn  prst  bozji,  sto  je  kralj  Vladislav  umro  upravo  na  onaj 
dan,  kada  je  pred  godinu  dana  lomeci  svetu  hostiju  u  znak 
pravoga  i  vjecnoga  prijateljstva  polovicu  sam  potro§io,  a  polo- 
vicu  bio  dao  Vladislavu  Hunjadu.  —  pak  ga  je  dao  onako  iziie- 
nada  izdajno  strasno  sinaknuti. 

Tko  ce  sada  biti  kralj?  Dvie  sestre  pokojnoga  kralja  bile  su 
jo§te  u  zivotu.  obadvie  udate.  starija  Ana  za  vojvodu  saksonskoga  i 
mladja  Elizabeta  za  kralja  poljskoga  Kazimira.  Obadva  ova  vla- 
dara  zelise  dostiei  krunu  ugarsku  i  hrvatsku,  ipak  niti  pravo 
neproslovise  svojih  zelja,  kad  nijedan  nije  nasao  gotovo  nikakvih 
pristasa.  Opet  se  javi  u  plemstvu  zelja,  da  si  doniacega  veli- 
kasa  izaberu  za  kralja.  Nitko  nije  bio  bogatiji  od  Nikole  Iloe- 
koga,  a  obolosou  jamatno  je  sve  suvremenenike  nadkriljivao. 
On  htjede  l>iti  kralj.  Stekao  si  je  i  zasluga  uz  tri  kralja,  a  vec 
iza  gubernatora  .lanka  Hunjada  bio  je  prvi,  jer  nije  bila  moguc'a 
vlada.  u  kojoj  nebi  Ilooki  iniao  prvi  glas.  Drugi  je  pretendent 
bio  Vladislav  Gorjanski.  u  daljom  rodu  s  pokojnini  kraljeni, 
palatin  kroz  tolike  godine,  a  sin  slavna  i  neurarla  otca. 

Obadva  ta  velikasa  krvi  hrvatske  nisu  sa  svimi  svojimi 
pristasanii  u  ovaj  cas  tako  brzo  mogli  dioi   toliku  vojsku,  ko- 
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liku  je  imao  Mihajlo  Silagji  i  njegova  se.stra  udova  Janka  Hu- 
njada,  jer  su  jos  bili  pod  oruzjem  ii  biini  proti  kralju  Vladi- 
1458.  slavu.  Na  sabor,  sazvan  mjeseca  januara  god.  1458.  ii  Budimii, 
dodje  Silagji  sa  dvadeset  hiljada  oriizanih  Ijudi,  a  do  mala 
iiaraste  mu  vojska  na  cetrdeset  hiljada,  kada  je  sve  plemstvo 
pristalo  iiz  njega.  Velikasi  se  povukose  ii  tvrdi  Budim,  a  vojska 
ih  stane  obsiedati,  te  se  sklonuse  poci  medju  plemstvo  u  Pestu, 
da  izaberu  kralja,  ako  Silagji  odkloni  vojsku.  Mihajlo  Silagji  na- 
rajesti  vojsku  oko  grada  i  na  sledjenom  Dunavu  tako,  da  je  vojski 
dodijalo  cekati  konac  izbora.  Prije  nego  sto  je  sabor  izrekao 
koga  da  bira  za  kralja,  provali  vojska  sa  svih  strana  u  grad  vi- 
cudi:  „Zivio  kralj  Matija!"  Gradjani  pristanii  iiz  vojsku, 
zvona  zvone,  topovi  gruvaju,  gotova  svecanost,  a  onda  i  sabor 
izvika  Matiju,  sina  Janka  Hunjada,  komu  dadose  kasnje  pridiev : 
Korvin,  za  kralja.  Nezadovoljni  velikasi  ovaj  cas  mucahu. 

Kralj  Matija  bio  je  mladic  od  kakovih  petnaest  ili  najvise 
osamnaest  godina,  zato  mu  dadu  u  pomoc  njegova  ujaka  Mihajla 
Silagjia  za  gubernatora,  gotovo  s  kraljevskom  vlasti.  Novoga  kralja 
trebalo  je  medjutim  istom  iz  tamnice  dovesti,  u  kojoj  ga  je  drzao 
pokojni  kralj  Vladislav.  U  Zlatnom  Pragu  pod  pazkom  Gjure 
Podjebrada  tamnovao  je,  kada  mu  zastitnik  roda  njegova  biskup 
Ivan  Vitez  donese  glas,  da  je  izabran  za  kralja  ugarskoga  i 
hrvatskoga.  Sklopivsi  prijateljske  ugovore  s  Gjurom  Podjebradom, 
krene  sa  sjajnom  pratnjom  u  Ugarsku  mladid  ne  velik  postavom 
svojom,  malen  ali  kriepak,  lica  dosta  mila  i  prijatna,  sin  slavna 
otca,  iz  tamnice  podignut  na  priestolje,  lasno  je  u  prvi  mah  od- 
mah  obcarao  sviet,  kuda  je  prolazio.  Odkada  mu  je  brat  muce- 
nicki  poginuo,  treptio  je  u  pogibelji  zivota,  pak  se  tako  brzo  sud- 
bina  njemu  na  bolje  okrenula;  a  to  je  ondasnjemu  svemu  svietu 
izmamljivalo    riec:   „Tako  je  sam  Bog  htio!" 

Kralj  Matija  je  doduse  odmah  proglasio  i  Hrvatom,  da  je 
izabran  za  kralja,  a  da  u  njegovo  ime  imadu  slusati  i  njegova 
ujaka  Mihajla  Silagja.  Medju  Hrvati  nije  kuca  Hunjadova  ni- 
kada  imala  toliko  prijatelja,  da  bi  se  mogla  nadati  sada  mirnu 
vladanju  za  ovako  mlada  kralja.  Obadva  pretendenta  za  prie- 
stolje :  palatin  Vladislav  Gorjanski  i  knez  Nikola  Ilocki  iraali  su 
vedi  dio  dolnje  Slavonije  u  svojih  ruku,  obadva  se  prividno  po- 
tegnuse  u  kut,  da  toboze  mirno  gledaju,  sto  de  raditi  nova  vlada, 
a  obadva  se  slozise,  da  de  srusiti  s  priestolja  sina   Hunjadova. 
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Ban  Ivan  Vitovec  u  prvi  niali  bio  prista<^  nv.  kralja  Matiju, 
dok  ovaj  neimenova  svofja  rodjaka  Toniu  Sekela.  prioroni  vran- 
skini.  Onda  se  i  on  odnietne.  A  to  je  bio  sada  veliki  j^'osiiodiii. 
jer  jo  prisilio  kne«,niiju  Katarinu  Celjsku,  da  imi  je  za  sest- 
deset  hiljada  zlatnika  pivdala  sve  svoje  gradove,  a  ona  sama 
otisnula  se  preko  Dubroviiika  u  Makedoniju,  da  zajedno  sa  svo- 
jom  sestrom  oariconi  Marom,  udovoni  sultana  Miirata  I.,  svoje 
poslednje  dane  prozivi.  Ivan  Vitovec  bio  je  uz  to  ban  i  i/.vi- 
stan  vojvoda,  da  boljega  od  njega  nije  bilo.  1  svi  knezovi  I'laii- 
kopani,  osini  jedinoga  Stjepana,  bili  su  proti  kralju  Matiji. 

VetUna  velikasa  brvatskih  neprizna  kralja  Matije,  vec  si  zaiska 
drugoga  kralja,  a  nz  nje  prista  i  ozlovoljeni  gubernator  Mibajlo 
Silagji,  jer  ga  je  kralj  Matija  bio  niaknuo  s  dvora  i  uzeo  niu  vlast 
gubernatora.  Kralj  Matija  zazove  konceni  mjes.  aiigusta  god.  1458. 
preda  se  svoga  nevjernoga  ujaka,  zatvori  ga  u  grad  VilagoJvar,  i 
malo  da  ga  nije  dao  smaknuti.  Nije  moci  vjerovati,  da  bi  upravo 
ove  godine  vet'ina  Hrvata  bila  proti  novorau  kralju  samo  od  prkosa, 
jer  je  Hunjadov  sin.  Upravo  ove  godine  1458.  biljezi  nasa  poviest, 
da  su  Turei  razbili  priora  vranskoga,  popalili  ninoga  sela  i  gradove 
u  Slavoniji  i  tjerali  priora  od  grada  do  grada,  dok  ga  neopasase  u 
jednom  gradieu.  Bili  bi  ga  jamaeno  ulovili,  jer  su  nasi  vec  u  tolikoj 
nevolji  bili,  da  su  zapaljeni  grad  vinom  i  octom  gasedi  jedva  spa- 
sili,  al  pasa  ranjen  pod  gradom  uzniaknuo.  Mnogo  hiljada  naroda 
odvedose  Turci,  vele  do  trideset  hiljada.  Time  postradase  i  Ivan 
(lorjanski  i  Nikola  llocki  i  njihovi  drugovi.  Morali  su  dakle  Hrvati 
u  ovo  vrieme  radje  misliti  o  spasu,  nego  li  o  kakvu  prkosu.  Jamacno 
si  zelise  jaeega  kralja,  nego   sto  ini  se  prikazivao  niladi  Matija. 

Sreca  je  bila  niladoniu  kralju,  sto  se  buntovnici  dulje  vreniena 
nemogose  sloziti,  koga  ce  za  kralja.  Nudise  najprije  Gjuri  Po- 
djebradu,  sad  vec  kralju  ^eskomu  ili  njegovim  sinovoni,  a  kada 
se  pogoditi  nemogose,  onda  ponudise  kraljevstvo  Fridriku  III., 
lienomu  njemackomu  caru.  Prije  nego  §to  se  oni  s  carem  pora- 
zumise,  nadje  si  kralj  Matija  dobre  saveznike":  kralja  bosan- 
skoga  Stjepana  Tomu  Ostojica  i  novoga  papu  rimskoga  Pia  II., 
iz  roda  Piccolomina,  a  poznata  sa  svojih  povjestnickih  spisa  pod 
imenom  Aeneas  Sylvius.  Papa  dade  Matiji  svoj  blagoslov.  prizna 
mu  naslov  kralja,  premda  je  tolike  godine  bio  tajnik  cara  Fri- 
drika  i  mnogo  mu  imao  zahvaliti.  Papa  je  nazrievao  u  kriilju 
Matiji    nasliednika  slave  otca  njegova. 
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Di'ugacije  svede  sudbina  kralja  bosanskoga  s  kraljemMatijom 
u  savez  i  privremeno  prijateljstvo.  Malo  iza  sretne  obrane  biograd- 
ske  umre  starac  despot  Grjuro  Brankovid  u  devetdesetoj  godini,  i 
ostavi  iza  sebe  udovicu  gospodju  Irenu  i  tri  sina :  Grgura,  Stje- 
pana  i  Lazara,  a  ziva  je  joste  bila  i  carica  Mara,  udovica  sultana 
Miirata  L,  i  sestra  joj  kneginja  Katarina  Celjska.  Obadva  starija 
brata  bill  sii  sliepi,  a  kako  znamo  osliepio  ib  je  njihov  svak  Murat  T., 
ali  majka  je  ipak  zelila,  da  najstariji  sin  vlada.  Najmladji  sin 
Lazar  jadovit  na  mater  i  na  bracu,  otriije  mater  i  protjera 
bradu,  pak  sam  uzme  vladati.  Premda  je  Lazar  Turkom  veci 
danak  obedao,  nije  ipak  imao  mira,  jer  je  carica  Mara  iskala 
svoje  pravo  na  Srbijii.  Ved  su  se  turske  vojske  sabirale,  ved  su 
pojedini  odjeli  prodirali  u  Srbiju,  ved  je  nastajala  pogibelj  i  za 
Biograd,  kad  umre  Lazar  i  zavlada  mu  zena  Grkinja  Jelena. 
Sada  se  dize  cetrdeset  i  vise  hiljada  Tiiraka  i  osvoji  njeka 
manja  mjesta.  dokle  se  na  jesen  god.  1458.  malo  po  malo  kri- 
zarske  vojske  nesabra  do  sedaradeset  hiljada  oko  Biograda,  da 
brani-  Ugarsku  i  Hrvatsku  od  Turaka,  i  da  osvoji  mozebiti 
Srbiju  za  kralja  Matiju.  Sam  raladi  kralj  Matija  izadje  prvi 
put,  da  se  ogleda  s  neprijateljem.  Ved  je  boravio  u  Biogradu, 
a  Turci  uzmaknu  do  Kosova  polja,  te  ovaj  put  nedodje  do  rata. 
U  taj  cas  priblize  se  kralju  Matiji  poslanici  kralja  bosanskoga  : 
brat  kraljev,  Nikola  Testa,  obicni  poslanik  k  dvorovom,  i  re- 
dovnik  Marin,  da  ponude  kralju  savez  i  prijateljstvo. 

Kralj  Stjepan  Toma  Ostojid  razkrilio  se  sa  svojimi  na- 
dami,  kao  da  kani  u  cviet  dovesti  svoju  drzavu.  Sina  si  Stjepana 
Tomasevida  ozeni  s  kderju  srbskoga  Lazara  Jelenora,  te  mu  udo- 
vica iza  Lazara  preda  vladanje  u  Srbiji,  a  za  bolju  sigurnost 
metne  Srbiju  pod  okrilje  pape  rimskoga.  Sama  sebe  metne  pod 
zastitu  kralja  ugarskoga,  da  sebe  i  Srbiju  spasi,  i  da  si  pre- 
dobije  banovinu  hrvatsku,  koja  je  sada  bila  bez  bana  i  gospo- 
dara.  Kralj  Matija  radostan  sbog  pokornosti  kralj  eve,  naviesti 
svemu  svomu  kraljevstvu,  da  de  u  sliededi  sabor,  6.  decembra 
god.  1458.,  u  Segedin  dodi  poslanici  kralja  bosanskoga.  Dosao 
je  sam  kralj  Stjepan  Toma  Ostojid,  da  se  pokloni  kano  vazal, 
i  da  si  osigura  sinu  novo  priestolje.  Koliko  su  bill  odusevljeni 
stalisi  sbog  tolikoga  uspjeha  mladoga  kralja  Matije,  vidi  se  po 
zakljuccih  sabora,  koliku  mu  vojsku  ponudise.  Od  vremena  Lju- 
devita  I.  nije  bio  dobio  nijedan  kralj  toliko  vojne  ponude. 


MATIJA    KOKVIN  •319 

# 

Diik  jr  inliHli  kr;ilj  Matija  slavu  slavio  sa  svoj^a  politic-  W)9. 
koga  uspjt'ha.  /iirise  se  njej^ovi  protivnici,  da  <^a  hace  >  prie- 
stolja  prijf  ncgo  ito  bi  se  utvrdio.  i  pripravise  tako,  luroi'-ito 
svojoj  domovini  Hrvatskoj.  pooetkom  god.  W)\K  mnogo  jada  i 
nevoljp.  <,'.ira  Fridrika  III.  proglasi.se  24.  tehruara  145!>.  za 
kralja  ugarskoga  i  hrvatskoga,  i  odluiMse,  da  i^e  ga  kruiiiti  u 
Stolnora  Hiogradu,  gilje  jc  zapoviedao  Nikola  Ilorki.  Kad  to 
neniogose,  okrimi  cara  Fridrika  s  kriinom  sv.  Stjepana  nad- 
biskup  s.iltlmrzki  ii  Bei'kom  Xovoiii  mjestu  4,  niarta  Uo**. 
obii-iiim  sjijiMn.  Za  bana  hrvatskoga  u  Slavoniji  potvrdi  car  Fri- 
drik  Ivaiia  Vitovra  sa  svimi  gradovi,  koje  je  ovaj  cas  iiiiao. 
Poslije  kniiiitbe  opet  je  lar  Fridrik  po  svojem  obicaju  zaspao, 
a  njegovi  prijatelji  sabrase  svoje  vojske,  da  osvajaju  I'garsku. 
Matijiiie  vojske  bile  su  preslabe,  neodoljese  Ilockomii,  a  ipak  do- 
djcse  obadvie  stranke  brzo  do  mira.  Valjda  su  i  llor-komii  i  <ior- 
janskonm  dodijaii  eriii  glasovi  iz  dolnje  Slavonije,  kako  turske 
6ete  prelieciic  Savu  odvode  narod.  kako  popalise  pokrajne  gra- 
dove  i  pocinise  neizreciva  zla  na  zalost  svega  svieta.  Moralo  je 
to  dirati  i  inogui5e  dinaste  tiiu  vise,  jer  su  to  bili  ujihovi  gra- 
dovi, bili  su  odvedeni  njihovi  podanici,  jer  su  bili  bez  obrane, 
dok  su  njihova  gospoda  ratovala  za  njeraaCkoga  eara  u  sje- 
vernoj  Ugarskoj.  Zato  se  sklonuse  na  mir  u  6as,  kad  su  i)red 
njinii  bjezale  vojske  Matijine.  Mladi  kralj  Matija  bio  je  sretan, 
sto  ill  opet  mogao  zagrliti  kao  prijatelje.  Gorjanskoinu  vrati 
dast  palatiiia,  Nikoli  Iloi-komu  obeca,  da  ce  ga  ueiiiiti  kra- 
Ijem    bosanskini.  a  Ivan  Vitovec  osta  ban  u  Slavoniji. 

Papa  rimski  Pio  II.  preuzme  sada  ^astnu  zadacu,  dostojnu 
poglavice  crkve  i  pryoga  drzavnika  svoga  vremena,  da  sabere 
oko  sebe  sve  krsdanske  vladare  na  sabor  u  Mantovu.  pak  da 
sav  krk'anski  sviet  povede  u  rat  na  nevjernike.  Bio  je  taj  sabor 
prava  slika  one  p]urope,  koju  je  sani  papa  Pio  II.  pred  malo 
vremena  krstio.  da  je:  ^tielo  bez  srdca  i  glave".  Veliki 
vladari  nisu  niti  dosli.  Cielu  godinu  razpravljahu.  Papa  je  uz- 
nosita  pisma  razasiljao  na  dvorove,  slikao  strasne  pogibelji. 
Kao  na  zjenieu  oka  pazio  je  na  ugarske  i  hrvatske  zemlje,  jer 
kako  sam  re6e :  one  dugo  stoje  na  braniku,  niorati  c^e  napokon 
malaksati,  a  onda  de  Turci  preko  Kranjske  u  Italiju,  a  preko 
Ugarske  i  u  Njeiuac^ku,  te  je  krsdanstvu  odzvonilo.  Papa  se 
zato  razjario    na    cara  Fridrika.  sto  se  hoce   siloni  m'initi   kra- 
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Ijem  ugarskim  i  hi'vatskim,  a  njegov  poslanik  kardinal  Carjaval 
lietao  je  izmedju  obijii  kraljeva,  da  ih  primiri  barera  na  njeko 
vrieme.  Mnogo  se  razpravljalo  i  mnogo  obedavalo  u  toj  bla- 
zenoj  Mantovi,  mogli  su  slusati  zapadnjaci  iz  ustiju  Grka,  Alba- 
nesa,  Hrvata  i  Ugra  jadikujudih  svoje  nevolje,  kolika  sila  treba, 
da  se  razbiju  Turci.  Velika  vika  za  bududi  rat  odjeknula  je  na 
iztoku  medju  krsdani  i  porodila  zamor  za  oslobodjenjem,  ali  po- 
rodila  je  i  novi  iiapor  sile  tiirske  i  novu  sramotu  bucnomu  ali  ne- 
sloznorau  krsdanstvii. 

Kao  grom  protutnji  po  Mautovi  glas  medju  poslanici  krs- 
canskimi,  da  je  20.  jiinija  1459.  palo  Smederevo  u  tiirske  ruke. 
Dok  se  je  klao  kralj  Matija  s  velikasi  hrvatskimi,  dok  su  vikali  u 
Mantovi,  kako  de  se  didi  sva  Europa,  rovao  je  sultan  Muhamed  u 
slabasnoj  Srbiji  i  u  Bosni.  Vriedno  je  spomenuti  pricu,  koja  se  na 
razlicit  nacin  pripovieda,  kako  se  je  sultan  Muhamed  preobukao, 
jedni  vele  u  trgovca,  pak  se  dovukao  na  dvor  bosanski  u  Su- 
tjesko,  a  drugi,  da  se  je  za  redovnika  preobukao.  Gojko,  bosanski 
velikas,  da  ga  je  prepoznao.  Sultan  Muhamed  dosao  izviditi 
stanje  ovoga  kraljevstva.  Kralj  bosanski,  neznao  sto  bi  ucinio  s 
tim  neobicnim  suznjera ;  ako  ga  zatvori  ili  smakne,  biti  de  za 
malo  kraj  njegovu  kraljevstvu,  jer  su  ved  bile  na  juznih  gra- 
nicah  turske  vojske,  zato  ucini  s  njim  prijateljstvo  i  savez.  Suvre- 
menici  pokrivise  Stjepana  Tomu  Ostojida,  da  je  ovaj  put  izdao 
stvar  krsdansku.  Cini  se,  da  je  ovaj  put  zrtvovao  Srbiju,  da  si 
spasi  sinu  Bosnu.  Turske  vojske  provale  u  Srbiju,  zauzmu  re- 
dom  sve  gradove.  Sin  kraljev  Stjepan  Tomasevid  pokupio  odanle 
svoje  blago  i  slobodno  prosao,  a  neprijatelji  njegovi  vele,  da 
ga  je  sultan  Muhamed  i  s  novcem  obdario. 

Nije  manji  gubitak  Smedereva  za  krsdanstvo,  nego  sto  je 
bio.  gubitak  Carigrada,  to  izrece  papa  Pio  II.  i  naredi  odmah 
svomu  poslaniku  kardinalu  Carjavalu,  neka  kupi  krizare  u 
Ugarskoj,  Hrvatskoj  i  susjednih  zemljah,  neka  im  daje  pa- 
pinski  odpust,  neka  im  daje  novaca,  da  ih  sto  vise  sabere. 
Zabrinuo  se  kralj  Matija  Korvin,  jer  su  Turci  dobivsi  cielu 
Srbiju,  natisnuli  na  ugarske  granice,  i  ved  ovaj  put  popalili 
sela  i  gradove  i  narod  odvodili.  Nad  Biogradom  vijala  se  joste 
kraljeva  zastava,  ali  okruzena  okolo  na  okolo  od  konjskih  repova. 
Zato  se  pomiri  kralj  Matija  sa  svojim  ujakom  Mihajlom  Silagjera 
i  ucini  ga  zapovjednikom   biogradskim,  a  ovaj   jadnik  pade  pri 
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jednom  hojnoni  i/letu  Turkoni  u  nike  i  izgiibi  f,'lavu.  Srhija 
osta  pod  Turti,  Bosna  i  Hrvatska  se  iziiova  u/rujase.  a  papa 
je  i  nadaljo  iizalud  vikao  za  pomod  krs6insku.  Gotovo  ga  nitko 
nije  sliisao.  Da  ovaj  put  iiije  sultan  Muliamed  morao  krenuti  u 
Aziju,  bile  l)i  jania^no  propale  sve  na§e  zemlje. 

Volika  liajka  kao  na  vuka  digla  se  sad  na  bosanskof^a  kralja. 
<  Mia  iiaj^da  predaja  Smederova  i  eiele  Srbije  presenetila  je  sviet. 
kralja  Matiju  Korvina  zabolila  je  glava  radi  sudbine  njegova 
ujaka,  a  cuo  se  je  do  kraljevskoga  dvora  jauk  orobljena  i  za- 
suziijena  iiaroda  iz  Slavonije  i  juzne  Ugarske.  Kralj  Matija 
Korvin  pisa  papi  Piu  II.,  neka  prokune  crkvenim  prokletstvoin 
kralja  bosanskoga.  toga  izdajicu  krSt'anstva,  toga  grdoga  poturicu, 
daitai'e  Tiin^ina,  kada  je  isao  predati  sultanu  gradove,  koje  rau  je 
kralj  Matija  Korvin  bio  poklonio.  Nije  trebao  zato  dugo  mo- 
liti  papu,  koji  je  prorvilio  nad  padom  Sniedereva,  jer  da  ga  u 
zivotu  zalostnija  viest  nije  stigla.  Svomu  poslaniku  biskupu  bvar- 
skoniu  Tojni  nariiri  18.  siec^-nja  14()0.  neka  ide  na  lice  mjesta,  neka  14G0. 
razvidi  nevjeru  toga  novoga  turskoga  saveznika,  neka  ga  prokune 
i  neka  nad  cielim  njegovim  kraljevstvom  izrece  interdikt,  ako  je  to 
istina.  K  tomu  joste  zivio  je  kralj  Stjepan  Toma  Ostojid  u  nepri- 
jateljstvu  s  vojvodom  humskim  Stjepanom  Kosa^om,  koji  ga  tako- 
djer  obtuzivao,  da  Turkoni  kani  prolaz  dati  kroz  njegovu  zemlju. 
Nisu  niu  niti  Itogomili  prijatelji  bili.  sada  su  se  oni  vec  bill  spri- 
jateljili  sa  strasnom  pomisli.  da  radjo  prihvate  Tureina  za  gos- 
podara.  nego  li  da  dalje  priznaju  katolickoga  kralja  Stjepana 
Tomu  Ostojica,  okruzena  od  papinskib  poslanika,  redovnika  i 
inkvisitora.  Da  se  je  kralju  upravo  o  glavi  radilo,  svjedo^i  ona 
pri^a  kod  malo  daljnih  povjestnicara,  da  je  kralja  zadavio  njegov 
sin  u  buni,  u  kojoj  je  sudjelovao  brat  kraljev  i  druga  vlastela, 
i  da  je  sin  njegov  Stjepan  Tomasevi(5  ove  godine  preuzeo  vladu. 

U  ovom  najstrasnijem  (^asu  pod  svoje  stare  dane  odluc^i 
kralj  Stjepan  Toma  Ostojit^  da  se  na  milost  i  nemilost  preda 
pod  okrilje  pape  rimskoga,  kao  sto  je  njekada  c'm'io  car  byzan- 
tinski.  kada  je  ve(5  izdisan  pred  silom  svojih  neprijatelja.  Digne 
se  na  bogomile,  da  ih  posvema  izkorieni  u  svojoj  drzavi.  Ne- 
smiljenim  domacMm  ratom  tiskao  je  nevjernike  na  katoli^ku 
vjeru.  a  koji  nehtjedose  priznati  pape  i  njegove  crkve,  oni  po- 
bjegose  u  Hum  pod  zastitu  bercega  Stjepana  Kosa^e.  Veli  se,  da 
je  do  (^etrdeset  hiljada  Ijudi  Bosnu  ostavilo.  Papa  Pio  II.  bio  je 
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dakako  zaclovoljan  i  nije  prokleo  kralja  Stjepana  Tomu  Ostojida, 
dapace  ga  zastitio  i  proti  volji  kralja  Matije  Korvina.  Znao  je  to 
kralj  Stjepan  Toma  Ostojid,  kada  je  iskao  za  svoju  zemlju  biskupa, 
a  sebi  kraljevsku  krunu  Na  to  ciknu  kralj  Matija  Korvin,  da 
papa  ho(5e  njegovu  vazahi  i  izdajici  svega  krsc'anstva,  da  dade 
krunu  i  biskupe,  Mirio  ga  je  papa  Pio,  da  biskupije  osnovati 
nije  tako  lahko  ondje,  gdje  ill  nikada  nije  bilo.  Krunu,  da  su 
iskali  toliko  puta  kralj evi  bosanski  i  u  prvanje  vrieme,  pak  je 
nisu  dobili.  Tako  nasta  prirairje  izmed  obadva  kralja. 

Bosna  osta  dosta  pusta  i  pripravljena  za  plien  neprijatelju. 
Osjedao  je  to  kralj  Stjepan  Toma  Ostojid,  kada  je  stao  koncem 
god.  1460.  promisljati,  da  sasvim  ostavi  ovo  kraljevstvo.  Nudjao  ga 
je  Mletcanom,  moledi  ih,  neka  mu  dadu  kakav  grad  ili  otok,  kamo 
de  se  modi  stisnuti  sa  svojom  obitelju.  A  nije  se  u  boljem  polozaju 
nasao  niti  Stjepan  Kosaca,  herceg  humski,  kada  pisa  ove  iste  go- 
dine  u  Veneciju :  ,Sadaje  doslo  vrieme,  da  me  nepri- 
jatelj  proguta,  kako  je  ucinio  s  drugimi  vladari  i 
gospodom;  nediele  ga  od  nas  visoke  gore,  niti  ve- 
like  rieke,  ja  ga  nemogu  suspredi  niti  smojim  bo- 
gatstvom,  niti  sustaviti  s  raojimi  silami",  zato  i  on 
moli  zastitu  bogate  i  najmoznije  republike. 

Ovako  je  stala  Bosna,  predstraza  hrvatska,  kada  je  kralj 
Matija  Korvin  na  sjeveru  boj  vodio  s  Fridrikom  carem.  da  si 
pridobije  krunu  sv.  Stjepana  i  utvrdi  svoj  kraljevski  priestol. 
Malo  je  bolje  bilo  u  Hrvatskoj.  Ban  Ivan  Vitovec  zapoviedao  je 
krepko  u  Slavoniji,  ali  velika  rana  crkvi,  vjeri  i  narodu,  bila  je 
od  njekoliko  desetak  godina  sudbina  biskupije  zagrebacke,  sve  od 
vremena  Celjskih.  Crkvena  dobra  bila  su  na  deset  strana  razkidana, 
crkva  zapustena.  Kralj  Matija  Korvin  odredi  svoju  desnu  ruku, 
biskupa  varadinskoga  Ivana  Viteza,  neka  primi  ovu  biskupiju, 
„koja  je  njegova  majka",  jer  je  iz  nje  rodom  bio.  Ivan  Yitez  se 
ATati  u  svoju  domovinu  pripravan  i  macem  osvajati  crkvi  njezina 
dobra.  Mirom  je  dostigao  i  ucinio  ovu  biskupiju  uglednu  i  stupom 
kraljevstva.  Opet  je  mogao  biskup  za  kralja  dizati  svoju  vojsku. 

U  Hrvatskoj  primorskoj  zapoviedao  je  ban  Pavao  Sperancid, 
covjek  odvazan  i  nasilan,  malo  je  imao  prijatelja,  jer  je  prevrnuo 
mnoge  odnosaje.  Mletcani  tuzili  su  ga  vise  puta  kralju  Matiji 
Korvinu,  hustili  su  proti  njemu  kralja,  a  izpod  ruke  su  na- 
stojali   i   raitom   i   rovarenjem   predobiti   za  sebe  Klis,    dapace 
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osokolik'  >••  lukavi  Mli'ti-aiii  pk'stWmrezu  spk'taka  oko  saniojra 
kralja  Matije  Korviiia  /aradi  Hrvatske.  Xasla  se  je  plac'ena  dusa,  I4«ii. 
koja  ini  je  obecavala,  da  ce  nioi'i  dobiti  svu  hrvatsku  hariovinu. 
(lOtovo  nisu  sanii  u  prvi  mail  vjerovali,  kako  bi  to  iiioglo  l»iti. 
Njiliov  poslaiiik  Petar  Toinasio  pleo  je  konac  i  nadaljp.  ali  nam 
se  dalnji  tragovi  o  tom  izgubise.  Tezko  je  idi  za  tragom  spletaka, 
koje  prede  lukava  republika,  ipak  slutimo,  da  je  valjda  siloviti  ban 
I'avao  Spcran^ir  pretrgao  te  konce,  te  je  republika  volila  s  njime 
stupiti  god.  14<»1.  11  sida^-no  toboze  prijateljstvo.  Ban  I'avao 
Speranc^ii-  osta  ijiak  neprijatelj  svib  prijatelja  repiiblike.  Tako  na 
molbu  i  zaklinjanjc  nedade  pomoci  bercegu  biimskomii  proti  Tur- 
koni.  a  beivt'g  morao  je  obccati  Turkom  danka,  nesnosnu  svotu 
od  godisnjib  cetrdeset  hiljada  zlatnika,  i  na  bana  bivao  zato  raz- 
jaren.  te  je  bio  voljan  razoriti  mu  banovinu,  i  dati  ju  ma  koniu. 
samo  da  u  njoj  nebude  zapoviedao  Pavao  Sperancie. 

Kada  je  ovako  na  svib  stranab  bio  narod  brvatski  uznija- 
van  najvise  po  svojib  labkoumnib  velikasib,  a  neprijatelj  vec' 
sa  dvie  strane  preko  Save  i  kroz  Hum  i  Hrvatsku  kusao  da 
provali  u  Huropu,  preseli  se  u  bolji  zivot  izinueeni  kralj  bo- 
sanski  Stjepan  Toma  Ostojic'  dana  10.  julija  god.  1401.  0  smrti 
njegovoj  pripovieda  se,  da  je  poginuo  u  gradu  Orabovici  na  iz- 
voru  rieke  Une.  Tamo  da  je  bila  gospodja  Margareta  gospo- 
darica  grada.  Ona  da  je  puno  trpila  od  svojib  susjeda,  te  je 
stupila  pred  kralja  Stjepana  Tomu  Ostojida  i  izprosila  si  od 
njega  pomoci  proti  svojim  neprijateljem.  Kralj  posla  svoga 
brata  i  sina  s  vojskom,  a  njib  obadvojica  budu  vise  puta  po- 
tufieni.  Tada  se  dize  sam  stari  kralj,  biesan  na  te  svoje  voj- 
vode.  Bratu,  da  je  rekao:  „nisi  za  drugo,  van  da  svinje  pases", 
a  sinu:  „tebi  cu  kupiti  plug,  pak  des  orati".  To  da  je  njib  dva 
razjarilo,  te  ga  one  nodi  10.  julija  1401.  ubi§e.  Kralja  Stjepana 
Tomu  Ostojida  poloze  u  grobnicu  u  Jajcu  kod  franjevaca. 

Pod  kraj  svoga  zivota  navalio  si  je  kralj  Stjepan  Toma 
Ostojid  veliku  sramotu  na  svoju  glavu,  upravo  kada  je  mislio,  da 
de  razSireno  kraljevstvo  modi  ostaviti  svomu  sinu.  Neprijatelji 
ga  slikaju,  da  je  bio  slab  vladar,  a  prijatelji  nisu  o  njem  pi- 
sali.  Nasliedi  ga  sin  Stjepan  Tomasevid,  dosta  mlad  joste, 
ali  na  razvalinah  kraljevstva.  Od  prvoga  dana  nije  ga  trla  druga 
briga,  van  kako  de  spasiti  svoju  drzavu  od  ralja  turskib,  koje 
su  se  nad  njom  otvorile.  Najprije  se  skruseno  skloni    pod  krila 
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pape  rimskoga  Pia  II.,    da  ga    stiti  i  pomaze   i  da  mii  pribavi 
saveznika  i  prijatelja. 

VII. 

Papa  Pio  II.  vidjao  je  sa  svoga  uzvisenoga  mjesta  sve  po- 
gibelji  krscanstva,  i  kao  dobar  pastir  brinuo  se,  da  oko  sebe  sabere 
kralje  krscanske.  Vidio  je  napredak  tiirskoga  oruzja  ii  grckih 
zemljah  i  na  iztoku,  gdje  je  Miihamed  aegaejsko  i  crno  more 
iicinio  turskim,  zato  je  rado  slao  poslanike  i  u  Ugarskii,  da  izmiri 
14:62.  kralja  bosanskoga  s  kraljem  Matijom.  U  pocetkii  godine  1462. 
odluci  sam  stupiti  na  celo  krscanskih  vojska,  da  time  osokoli  vla- 
dare  krscanske.  Pred  njega  izadjose  ove  godine  poslanici  kralja 
Stjepana  Tomasevida  s  punim  pouzdanjem,  da  im  pomogne: 
,Bosanski  kralj",  —  tako  govorahu,  —  „tvoj  sin  sveti 
otce!  posla  nasktebiizapovjedinam,  neka  kazemo 
ovo  11  njegovo  ime:  Obaviesten  sam,  da  turski  sul- 
tan Muhamed  misli  dojdudega  Ijeta  na  me  udariti 
i  da  je  ved  vojsku  i  topove  pripravio.  Tolikoj  sili  ne- 
mogu  ja  sam  odoljeti,  s  toga  zamolih  Ugre  i  Mletcane  i  Gjuru 
Kastriotu  Arbanasa,  da  mi  u  pomod  priteku.  Ovo  isto  molira  i  tebe. 
Ja  neistem  zlatnib  gora,  ali  bi  rado,  da  moji  neprijatelji  i  zemljaci 
znadu,  da  imam  tvoju  zastitu.  Ako  doznadii  Bosnjaci,  da  ne- 
budem  sam  samcat  n  boju,  hrabrije  de  vojevati,  nede  se  niti 
Turci  iisuditi  napasti  moju  zemlju,  jer  imade  neprelazne  klance 
i  ntvrdjene  gradove  i  mjesta.  Tvoj  predsastnik  papa  Eiigen  IV. 
ponudi  momu  otcu  krunu  i  htjede  podidi  u  Bosni  biskupske  crkve. 
Otac  je  oklievao,  da  na  sebe  nenavali  mrznjii  Turaka,  a  bio  je 
joste  nov  krsdanin,  nije  bio  izagnao  Manichaeja  iz  kralj evstva. 
Ja  sam  pako  bio  krsten  kano  diete,  iicio  sam  knjigu  latinsku 
i  tvrdo  prihvatio  krsdansku  vjeru,  pa  se  nebojim  cesa  se  joste 
otac  pobojavao.  Zato  zelim,  da  mi  posaljes  krunu  i  svete  bi- 
skupe,  sto  de  zuamenovati,  da  me  nedes  ostaviti,  ako  zadjem 
u  rat.  Ako  me  ti  krunis,  dobiti  de  pouzdanje  moji  podanici,  a 
plasiti  de  se  moji  neprijatelji.  Za  ziva  moga  otca  bio  si  zapo- 
N-jedio,  da  nam  se  posalje  oruzje,  koje  je  sabrano  bilo  u  Dal- 
maciji  za  krizarsku  vojsku.  Ouda  to  nije  bilo  u  volju  mletac- 
komu  viedu,  daj  zapoviedi  neka  se  to  sada  meni  posalje.  Sada 
de  se  tvoja  zapovied  bolje  poslusati,  kad  i  Mletcani  drugacije 
misle,  te  nakanise  i  sami,  kako  se  govori,  Tm-cinu  rat  naviestiti. 
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Joste  to  niolim.  da  posaljeS  poslanika  u  Ugarsku.  noka  moju 
stvar  kralju  preporutM,  neka  j,'a  nagovori,  da  zajediio  s  nanii 
podje  na  vojsku.  Hosna  se  moze  tira  nac^inom  spasiti,  inai^e  ce 
propasti.  Tiirci  su  u  niome  kraljevstvu  sazidali  njekoliko  tvr- 
djava.  a  prema  seljanom  kazu  se  Ijubezni  i  mite  ih  obet^anjem, 
da  i-e  svaki  hiti  Slobodan,  koji  k  njiiii  odpadne.  Seljanski  piosti 
um  nemoze  dokuciti  iijibovu  lukavost  i  misli,  da  re  ta  sloboda 
do  vieka  trajati.  Lahko  je,  da  ce  prostota  zavedeiia  ovim  vara- 
njeni  od  mene  odpasti.  ako  nevidi,  da  me  tvoja  vlast  stiti;  niti 
plemit^i  neodrza^e  se  u  svojili  gradovib,  jer  ce  ib  seljaci  ostaviti 
Da  sultan  Mubamed  same  moje  kraljevstvo  iste,  a  da  nekanj 
dalje  navaljivati,  mogao  bi  me  prepustiti  mojoj  sudbi,  nebi  zato 
trebao  uzbunjivati  cielo  krsi^anstvo  samo  da  mene  obranis.  A  1  i 
nezasitno  njegovo  gospodolj  ubje  nepozna  granica, 
poslije  mene  navaliti  ce  na  Ugarskuinamleta^ku 
Dalmaciju,  a  preko  Kranjske  i  I  sire  traziti  ce 
si  put  u  Italiju,  koju  zeli  svladati.  I  o  liimu  c-e- 
sto  govori,  onamo  mu  srdee  cezne.  Ako  nemarom 
krSdana  moje  kraljevstvo  osvoji,  naci  ce  si  naj- 
prikladniju  zemlju  i  najsgodnija  mjesta,  da  si  iz- 
puni  zelju.  J  a  prvi  cekam  buru,  azaranora  deUgri, 
Mletc^aniiostalinarodisvojusudbuokusiti.  Ovako 
misli  neprijatelj.  Sto  doznah,  tebi  j  a  vlj  am,  da  neb  i 
jednom  kazao,  da  ti  nije  kazano  i  da  me  neokrivis 
sbog  nemarnosti.  Moj  otac  proricase  tvomu  pred- 
§astniku  pa  pi  Xikoli  i  M  letcanom  sudbu  Carigrada, 
kr§danstvo  je  izgubilo  na  svoju  veliku  stetu  car- 
ski  grad,  stolicu  patrijarsije  i  stup  Grcke.  Sada 
jaosebi  pro r idem:  ,,Ako  mi  vjerujeteipomognete, 
spasiti  cu  se,  drugadijemoram  propastija  imnogi 
skupa  samnom"".  Ovo  tikralj  Stjepan  poruduje.  Ti 
koji  si  otac  krsdanske  vjere,  daj  svjetuj  i  pomozi". 
Papa  odgovori,  velika  da  je  pogibelj,  to  mu  javljaju  sa 
svih  strana,  jer  je  sultanu  Muhamedu  sigurno  zelja  provaliti 
na  zapad.  Bosna  da  je  jaka  suzdrzati  ga  sa  svojimi  klanci  i 
jakimi  gradovi  i  manjom  silom,  Mletdane  i  kralja  ugarskoga, 
da  de  pozvati  u  pomod,  a  sam  udiniti  sve  sto  mu  sile  dopu- 
§taju;  vojska  iz  Dalmacije  dodi  de  njemu  u  pomod.  Biskupije 
de  osnovati  u  Bosni,   ali   krunu   mu   nemoze   dati,   jer  je   pod 
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kraljem  ugarsko-hrvatskira,  a  dati  ce  mu  i  to,  ako  taj  kralj 
na  to  pristane. 

Valja  priznati  papi  Piu,  da  je  vjerno  cinio,  sto  je  god 
obecao,  rairio  je  i  umirio  kralja  Matiju,  papinski  poslanici  opet 
sii  lietali  po  Italiji,  odilazili  u  Francezku,  a  s  kraljem  Matijom 
i  s  Mletcani  neprekidno  se  papa  o  ratu  razgovara.  Turci  su 
spremali  veliku  vojsku,  ved  su  dolazili  glasi,  da  je  ii  Drinopolju 
do  dvie  sto  liiljada,  a  med  njimi  dvadeset  hiljada  janjicara,  a 
onda  se  nije  moglo  znati,  nece  li  upravo  na  kralja  Matije  zemlje 
navaliti,  zato  se  kralj  Matija  sklonii  i  na  mir  s  carem  Fridri- 
kom  i  pristao  je  na  to,  da  rodu  habskurzkomu  bude  pravo  na 
priestolje  ugarsko-lirvatsko  poslije  Matijine  smrti.  Zadovoljan 
je  bio,  da  samo  dobiva  njeke  gradove  i  krunu  svetoga  Stjepana 
u  svoje  ruke.  Kralj  Matija  se  osbiljno  spreraao  ii  boj  na  Tiirke, 
papa  mu  obedavao  pomodi  novcane,  te  je  poslanik  kraljev  obi- 
lazio  po  dvorovih  talijanskib  ne  bez  koristi. 

Kralj  Stjepan  Tomasevic  manjese  pripravljao  za  svojuobranu. 
Mje  niti  niogao  pravo  raditi.  Pomirio  se  doduse  sa  Stjepanom 
hercegom  bumskim,  a  sto  li  pomoze  izmiriti  se  s  tim  jadnikom, 
koga  je  vlastiti  sin  Vladislav  iznevjerio,  te  otisao  k  Turkom  i  nu- 
djao  im  dvostruki  danak  za  zemlje  otca  svoga.  Obedavao  sultanu 
sto  hiljada  zlatnika  da  de  odmah  dati,  polovicu  da  de  mu  dati 
Dubrovcani  a  polovicu  Mletcani.  Kleli  su  se  Dubrovcani  a  poslije 
i  Mletcani,  da  toga  nikada  obedali  nisu.  Turci  su  sada  iskali 
novac-a,  a  herceg  se  nasao  u  sto  briga.  Liepo  su  ga  s\jetovali 
Mletcani:  nedaj  novaca,  ved  ih  cuvaj  za  svoju  obranu,  a  Turci 
de  i  onako  na  tebe  navaliti.  Cini  se  ipak  da  ih  nije  poslusao. 
Kralju  Matiji  odpremi  Stjepan  Toraasevid  svoga  poslanika  u 
Budim,  gdje  je  nasao  sklona  kralja  k  onoj  misli,  da  je  bolje  na- 
valiti na  Turcina,  nego  li  se  istora  od  njega  braniti.  Sam  pako 
Stjepan  Tomasevid  sabirao  je  u  Bosni  vojske  koliko  je  mogao. 
J463.  Pocetkom  god.  1463.  javi  kralj  Stjepan  Tomasevid  Veneciji, 

„da  Turcin  misli,  posto  osvoji  Bosnu,  Hum  i  Dubrovnik  preko 
Istre  zavojstiti  Mletcane*.  Iskao  je,  da  mu  dadu  sabrano  ved  kri- 
zarsko  oruzje  u  Dalmaciji.  Inace  revna  posrednica  republika  mle- 
tacka,  da  uzbunjuje  dvorove  s  turskimi  viestmi,  da  prorice  nesredu, 
da  zazivlje  u  pomod,  odgovori  sada :  „da  se  nije  nakanila  zavaditi 
s  Turcinom",  neka  si  kralj  trazi  pomodi  u  Ugarskoj,  Njemackoj 
i  kod  drugih  krsdanskih  vladalaca.    Republika  se  dapace    usred 
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najvete  vike  i  lialalnike  za  boj  na  Turke  bavila  crnini  izdajnim 
posloni.  Sapela  jt*  Pavla  Spfrancica,  bana  hrvatsko»,'a,  tc  je  inorao 
jiaziti  na  njezine  spletke  oko  Klisa  i  Ostrovice.  Nasla  je  bila  izda- 
jitii  Stjepana  Strizica  i  bracu  njegovu,  pak  ce  joj  predati  iziie- 
nada  Klis,  a  republika  ce  njim  dati  jednu  kik'u  u  nia  kojem 
svojeni  gradu,  dati  de  ini  pla(Ju,  i  za  cudo  zaiskase  ti  grdi  Ijudi : 
,neka  pise  viece  svim  poglavicam,  gradova  dalniatinskih,  da  ib 
iiitko  iiesmije  nazivati  izdajiiami  vec  same  dobrinii  slugami 
Veni^cije".  Nije  republika  ove  stvari  dostigla,  a  mi  spomenusmo, 
da  se  vidi  cime  se  je  Venecija  ii  onaj  cas  bavila ,  kada  je  za- 
prietila  strasna  pogibelj  od  iztoka. 

Kralj  Stjepan  Toniasevic  nije  bio  pripravan  na  rat,  zato 
je  volio  pokusati,  da  dobije  §to  dulje  primirje.  Svi  pisci  i  njeki 
suvremeni  pripoviedaju,  kako  je  kralj  Stjepan  Toniasevic  od- 
bio  davati  danak,  kako  je  vodio  u  bogatu  svoju  riznieu  tur- 
skoga  poslanika ,  pak  niu  je  rekao  neka  vidi ,  koliko  je  blago 
pripravio  za  rat  na  Turke.  Mi  pako  sliedimo  rado  svjedocanstvo 
Mihajla  Ostrovickoga,  koje  nam  najbolje  pokazuje  brzi  razvitak 
sliedecega  rata,  a  jer  je  riedki  svjedok  od  nase  krvi.  iieka  <'uju 
t-itavo  njegovo  pripoviedanje  nasi  citaoci. 

,U  to  vrieme,  veli  ou,  i  bosanski  kralj  Stjepan  Tomasevid 
molio  je  od  cara  Mubameda  primirje  na  petnaest  godina.  A  car 
odmah  posla  po  vojsku  da  bude  gotova  i  da  ide  k  Drinopolju,  ali 
nitko  nije  znao  kuda  boce  da  se  okrene  s  ovom  vojskom  a  poslanici 
bosanskoga  kralja  morali  su  cekati  na  odgovor.  A  i  ja  nezna- 
juci  zasto  se  sva  ta  vojska  skupila,  tada  sam  se  slu(^-ajno  nasao 
u  jeduom  podrumu  u  carskom  dvoru,  u  koni  su  bill  dvorski 
novci  i  blago  i  to  tim  povodom,  sto  je  momu  mladjemu  bratu 
bila  preporueena  blagajnica,  da  on  odtud  nikud  neide.  Kako  je 
dakle  on  sam  bio,  bude  mu  tjeskobno,  zato  poslje  po  mene  da 
dodjem  k  njemu  i  da  tu  s  njim  posjedim,  Ja  neoklievajuci  otisao 
sam  k  njemu,  ali  odmah  za  mnom  dodjose  u  istu  komoru  naj- 
visi  carski  savjetnici  Mahomed  pasa  i  Izaak  pasa,  samo  njih  dva. 
Kad  je  to  moj  brat  opazio,  re^e  mi  to,  a  ja  kako  nisam  vii^e 
mogao  iz  one  komore  izici  a  da  me  neopaze,  sakrijem  se  iza 
sanduka.  A  kad  su  oni  doSli,  moj  brat  prostro  im  je  cilim,  a 
oni  sjedose  jedan  do  drugoga  i  pocese  se  savjetovati,  §to  se  bo- 
sanskoga kralja  tice.  Tada  re5e  Mahomed  pa§a:  ,kako  nam  valja 
u^initi,   sto  (femo   odgovoriti  bosanskomu  kralju?"    Izaak  pasa 
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odgovori   mii:    ,a    kako   driigacije ,    dati   cemo    mu  primirje  za 
petnaest   godina ,    pa   demo    odmali    negubei5i   vremeiia    podi  za 
poslanici,  jer  ako  ctrugcije  ucinimo,  necemo  nikako  zadobiti  bo- 
sansku  zeralju,   jer  je  to  zemlja   brdovita:    a  k  tomu  imati  ce 
u  pomoG  i  ugarskoga  kralja,  pa  i  Hrvate  i  driigu  gospodu,  pa 
ce  se  tako  pripraviti,   da  im  poslije  necemo  moci  nista  uciiiiti. 
Zato  dajte  im  primirje,  da  oni  mogu  otici  odavde  u  subotu,  a 
mi  cemo  za  njimi  poci  ii  sriedu,  pa  cemo  doci  do  Sitnice  blizii 
Bosne,  a  otud  jos  nitko  nece  znati  kuda  se  car  raisli  okrenuti". 
I  tako  taj  savjet  zakljucise  pa  izadjose  napolje  iz  toga  podruma 
i  odose  k  caru.  Poslije  toga  u  cetvrtak  u  jiitro  obrekao   im  je 
car  primirje  na  petnaest  godina,  tako  kao  sto  su  iskali,  i  to  da  se 
pravo  i  vjerno  obdrzava.  A  ja  siitra  dan  u  jutro  otidem  k  njira 
u  njibov  stan  i  recem  jira:    „mila  moja  gospodo  I  imate  li  pri- 
mirje s  carom  ili  neimate".   Oni  odgovorise    mi  ovako:  „hvala 
Bogu.    sve   smo  iigodili  onako,  kako  sto  smo   zelili".    A  ja  im 
rekoh:   „na  moju  vjeru  neimate  vi  nikakvog  primirja".  Stariji  od 
tih  poslanika  htio  je   od  mene  jos   vise  da  izpita,   ali   mladji 
nije  mu  dao,  drzedi  da  ja  sebi  od  njih  same  salu  pravim.  Po- 
slije toga  pitao  sam  ih:   ,koga  dete  dana  vi  odavle  odlaziti",  a 
oni  odgovorise:   ,u  subotu" ;  a  ja  im  rekoh:  „a  mi  demo  za  vami 
podi  -u  sriedu,  i  to  sve  do  Bosne,   ja   vam  istinu  kazem,  pam- 
tite  to".  Ali  oni  su  se  tomu  smijali,  i  tako  ja  otidjem  od  njih. 
A  u  tom  istom   savjetu  tako  je   bilo   zakljuceno,   kako   car  iz 
Drinopolja  izidje,  odmah  da  se  posiece  car   trapezuntski,  pa  je 
tako  i  l)ilo.  Mi  smo  izisli  u  sriedu,   a   car  slavnoga  uspomena 
bude  zatim  posjecen  u  petak.  Tako  smo  dakle   isli  do  Bosne". 
Ocekujudi  primirje  i  zavaran  u  poslednji  cas  imao  je  malo 
vojske  u  gradovih  Stjepan  Tomasevid,  da  ju  postavi  proti  sul- 
tanu  Muhamedu,  koji  je  na  celu  od  sto  i  petdeset  hiljada  mo- 
maka  unisao    u   Bosnu,    a   u   isto    vrieme   zapoviedi  Alil-begu, 
pasi'  srbskomu,  da  na   Savi   sustavi  i  uznemiri   Hrvate,  da  tim 
laglje    Bosnu    prevlada.    Alil-beg   provali   u   Slavoniju   i  popali 
jedan  dobar  dio.  Ved  se  je  spremao  na   odlazak,  dok  ga  Petar 
Sokol  nesustavi   s    mnogo   manjom   svojom   cetom.    Boj    se  za- 
metfie,  a  Alil-beg  speti,  kako  je  malena  vojska  njegova  protiv- 
nika,  pak  razdvoji  svoju  vojsku,  da  ga  s   ledja  obuhvati  i  po- 
svema  unisti.  Bilo  bi  se  to  jadniku   dogodilo,  da   mu  neprileti 
s  drugom  cetom   u   pomod   njegov   brat  Mihajlo.   On  s  novirai 
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5et  jiiDi  nai^tavi  boj  s  Turci  mnofeiiinii  v(i-  od  boja,  razbije  ili 
i  \io  j'ljtAU  lazsiplje  Da  obalah  Save.  Hrpiniice  srtaliii  u  Savu, 
i\t  je  .^jafe,  a  ra^i  ih  iza  Icdja  jate  njiganjjiliu.  Jedva  je  Alil- 
Itg  MDi  AC('ii  irfjlivao.  a  ostavi  nirtvih  Ho  na  obali  sto  u 
M((i  do  (itiii  hilji:de.  Scdamnaei-t  biljuda  hrvatslioga  roblja 
ncglo  je  yi)li\ali1i  fjus  i«vojoj  Irai  i.  koji  ib  izbavise.  Diugacija 
jf  sr((^a  bila  Kiltaiiu  Miihanicdu  sair.dii  u  Bosiii,  Kao  bez  glave 
^J'gEf'  jp  ^lalj  ^<j<I^n  T(naievic'  iiajirije  u  svoj  iiriestolni 
grad  Bclovac,  a  cida  ii  Jajce.  dok  se  naiiokcn  nesniiri  ii  Kljucu, 
gradu  dobro  ulvrdjaiu  Da  S'ani.  Grad  Boljovac  se  preda  za  koji 
dan.  pnn.da  je  nirgao  iizdizali  smi  vojska  i  dvie  godine  dana, 
tako  je  liio  ddro  cUkibljdi.  Zajcvi(dao  je  u  njeni  vojvoda 
Kcdak.  prije  j(dan  cd  pivaka  s  kraljevskoga  dvora,  pokrsteni 
bog(niilac,  koji  je  njr.o  hiDio,  da  je  krs(^anin.  Grad  Kljue  je 
bio  >azidaii  na  Eqii.^liipini  biiii)ku,  a  opasaii  je  bio  dubokimi 
cbkopi.  D\a  potoka.  koja  ?e  iu  sas-taju.  napuni^e  tako  obkope, 
da  se  do  njfga  nije  mcglo.  Sultan  Mubarced  ga  njekoliko  dana 
badava  bio  iz  tcpova.  dok  po  svojdii  covjekii  nevjerni  vojvoda 
Ksdak  n(fCEV.di  ^ultaDU,  da  <:e  m\\  grad  predati.  Sultan  Mu- 
htncd  je  Dj<nii  zaio  jtro  cb(('avoo  i  blaga  i  gospodstva,  dok 
11:11  Badak  E(doiu?e  kljii^e  od  grada.  Sada  se  istom  sultan 
Wiibtnr(d  Murlre  u  lieu  i  dcvikne  niu :  .Nevriednice  jadni!  ti, 
koji  nisi  bio  vjdan  tvcn  u  gospcdini.  s  kojiui  si  jedne  vjere, 
kako  t'cs  biti  nKni  Turcinu?"  —  pak  da  je  naraignuo  krvniku. 
a  o^aj  iiiu  cdsjckao  gla\u.  Eadako^i(a  zove  se  danas  golema 
pcCira,  h  koje  ziva  voda  izvire,  gdje  je,  vele,  ovaj  vojvoda  po- 
gituo.  Suit  an  MuhanKd  vidtc'i  tvrdir.u  ovoga  grada  i  bojeei  se, 
da  ga  op(t  kiic'ani  E(OJ>voje,  j  ak  bi  ga  on  opet  morao  osva- 
jati.  dade  ga  razAaliti  i  ba»i  prokbtstvo  na  svakoga,  koji  bi 
ga  opet  kuSao  sagraditi. 

Glas  0  padu  Bobovca  otisao  je  pied  vojskom  sultanovom  u 
.Tajce.  Sve  se  prepare.  Oini  ^pazise  iz  daleka  polumjesec,  pobr- 
]\h'  i-tancAniei  grada  pred  sultaDa,  da  mu  predadu  kljuce  grada 
i  v'cle  Da  miks-t  njcgOAU,  da  im  dojusti  ziviti  po  olicaju  nji- 
hovih  otaea.  On  im  to  dopusti.  A  sada  pohrliSe  stanovniei  iz 
svih  susjednib  giadova.  da  se  sto  brze  pokore  polumjeseeu  pod 
^to  boljimi  pogodbami. 

M?b(ned  pasa  stize  niedjutini  pod  Kljuc.  Grad  je  bio  ja- 
kiini  bedemi  i  naiavski  dol  ro  utvreljen.  Ne  ?anio  ^to  pored  njega 
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rieka  tece,  vec  i  okolo  na  okolo  mocvara  ga  stiti  i  neda  do 
njega.  Na  nesredii  bila  je  sada  susa  te  voda  mala,  a  mocvare 
okolo  presusene.  Turci  lasno  vodii  pregazise  i  jasise  oko  grada 
neznajudi  nista  za  kralja,  dok  jedan  nitkov  iz  grada  iztrci  i 
izkaze  Turkom,  da  je  kralj  Stjepan  Tomasevid  u  torn  gradu. 
Sad  Mahomed  pasa  obkoli  grad.  Prvi  juris!  bill  su  uzaludni, 
dok  Turci  uenavukose  iz  posusenih  mocvara  sasa,  te  ga  bacahu 
u  jame  gradske,  pak  onda  to  zapale  i  tako  grad  zavale  u 
more  vatre  i  dima.  Vidila  je  tu  nakanu  posada,  pak  se  pre- 
strasila.  Poslanstvo  izadje  iz  grada,  ponudjajudi,  da  de  se  pre- 
dati  oni  i  kralj  Stjepan  Tomasevid,  ako  mu  zajamce  pismeno 
i  prisegom,  da  de  osoba  njegova  biti  sigurna.  Mahomed  pa§a 
na  to  prista,  te  kralj  Stjepan  Tomasevid  izadje  iz  grada,  a  turska 
posada  uljeze  u  grad.  Stanovnictvo  grada  bude  kao  i  drugdje 
razdieljeno  u  troje:  najsiromasniji  ostado§e  u  gradu,  druge  od- 
vedose  u  suzanjstvo,  a  najodlicniji  budu  namienjeni  za  Carigrad 
k  visokoj  porti  za  suznje. 

Sada  nije  bilo  vise  ni  govora  o  tom,  da  se  ma  tko  po 
svem  kraljevstvu  uzprotivi.  Za  osam  dana  predalo  se  Turkom 
preko  sedamdeset  gradova.  Sam  kralj  Stjepan  Tomasevid  morao 
je  na  zapovied  velikoga  vezira  izdati  proglas  neka  se  predaju. 
Turske  cete  liedahu  prema  Hurau,  gdje  se  junacki  otimao  Stjepan 
Kosaca,  ali  morade  ipak  platiti  vedi  danak  i  sina  dati  za  jamca 
mira  u  turske  ruke.  S  jedne  strane  do  Crnegore  na  jug  a  na 
sjever  u  Hrvatsku  razlise  se  copori  turski,  te  je  mnogo  naroda  pre- 
straseno  bjezalo  prema  moru,  kuda  su  koga  oci  vodile.  Kod  Bla- 
gaja,  hrvatskoga  grada,  siela  knezova  Blagajskih,  sustavi  se  sva 
vojska  sultana  Muhameda.  Badava  je  grad  vise  puta  jurisao, 
svaki  put  je  s  gubitkom  uzmakao.  Zato  odluci,  da  krene  kudi. 

Prije  svoga  polazka  zapoviedi  sultan  Muhamed  dovesti  preda 
se  kralja  Stjepana  Tomasevida.  Uceni  seik  Ali  Bestami,  rodjeni 
Perzijanac,  najglasovitiji  poznavalac  prorokove  nauke,  oblaksao 
je  sultanovu  sviest  jednom  fetvom  (tumacenjem  zakona).  On  raz- 
jasni,  da  nevalja  prisega,  sto  ju  je  Mahomed  pasa  dao  nevjer- 
niku  kralju  bosanskomu  Stjepanu  Tomasevidu,  dapace  uceni  se 
seik  zaboravi,  te  se  sultanu  Muhamedu  ponudi,  da  de  sam  svojom 
rukom  sjedi  glavu  kralju  Stjepanu  Tomasevidu.  Slutio  je  to  veliko 
zlo  kralj  Stjepan  Tomasevid.  Kad  je  dobio  poziv,  dodje,  ali  drzed 
pred  sobom  zakletnu  listinu  stupio  je  pred  razjarenoga  sultana. 


MATI.IA    KOKVIN  631 

Stari  seik  odsiece  niu  glavu  na  oJigled  nepredobitoga  Blagaja, 
na  o6igled  obiju  vojska.  Turei  muc^e  o  toni,  da  sii  ga  prije 
mii^ili,  a  krst^ani  pripoviedaju,  da  su  ga  prije  na  kolac  nabili 
i  svake  druge  niuke  mut^ili,  dok  je  po  svoj  prilici  mjesoca  ju- 
lija  god.  14();i  pala  glava  nesretnoga  kraljevstva. 

Deset  godina  poslije  pada  L'arigrada  dozrela  je  evo  Bosna 
za  svoju  propast.  hvrsila  se  zalostna  sudbina,  koju  si  je  eno 
sam  niladi  knilj  bosanski  Stjepan  Tomasevic  prorekao.  Nije 
propao  kralj  niti  kraljevstvo  s  macein  u  riici  zazivljiici  sveto 
ime  Isusovo.  Plemstvo  bosansko  vec^inoni  bogoniilsko  sluSalo  je  i 
priznavalo  taj  sveti  glas  iz  ustiju  latinskih  svecenika  i  redovnika, 
ali  srdee  osta  pusto  i  hladno,  dapacie  ogor^eno  na  tu  krscansku 
vjerii.  kojoj  je  Bog  u  ovo  vrieme  tako  malo  srece  a  toliko 
muke  i  patnje  ostavio.  Njim  se  prikaza  njiva  prorokova  kao 
sunce  srece  od  iztoka,  komu  I'e  se  valjda  i  sljedbenici  Isusovi 
pokoriti.  Ipak  smijemo  reci,  da  je  upravo  strasna  siidbina  Bosne 
i  njezina  kralja  doniela  veliku  slavu  inienu  Isusovu  u  narodu 
hrvatskom,  jer  je  za  vjekove  vriedila  ona  rieC:  da  vjere  u 
TiirMna  neima.  Gotovo  neizcrpiva  vrela  krvi  hrvatske  po- 
teko§e  za  sveto  ime  Isusovo,  a  angjeli  na  nebesih  valjda  su 
sbrajali  uzdahe  uniirucMh  junaka  hrvatskih,  kojiin  su  poslednje 
rie^i    bile:   ,umirerao.  jer  bo   vjere  u  Tur6ina    neima*. 

Kazsulo  obitelji  kralja  bosanskoga  mala  je  stvar  u  ovom 
velikom  svjetskom  dogodjaju.  ali  ipak  povecava  tragi^nost  svr- 
setka  kraljevstva.  Kraljica  Jelena,  koja  je  bila  primila  ime 
Marija,  utekla  je  u  Ugarsku,  a  starica  majka  Katarina  okrenula 
najprije  u  Dubrovnik  bjegajut-  i  pjeske  pred  copori  turskimi. 
Presla  je  zatira  u  Italiju  i  smirila  se  pod  okriljem  papinim, 
gdje  je  iza  mnogo  godina  god.  1478.  umrla  i  ostavila  papi 
svoje  pravo  na  bosansko  kraljevstvo.  Mnogo  se  je  trudila  jadna 
majka  i  poslanici  joj  obilazili  dvorove  Italije,  da  izmole  po- 
raod  za  izbavu  jadnoga  joj  sineida  i  kt'erke  iz  turskoga  robstva. 
Milostiva  su  joj  bila  gospoda  talijanska,  kada  6u§e  jade  i  ne- 
volje,  koje  suznji  trpe.  Da  li  su  ih  ipak  izbavili,  da  li 
su  jo§te  u  zivotu  bili,  nije  niti  majka  znala.  te  spomen 
te  djece  izc^eznula.  Premda  su  se  gradovi  dragovoljno  predavali. 
premda  su  mnoga  gospoda  bosanska  odmah  zagrlila  vjeru  pro- 
roka,  opet  nije  pro^lo  bez  palenja  gradova,  te  je  mnogi  odbje- 
gao,   da  si  zivot   spasi.  Crkve   krsdanske  prve  su   pale,    a  koje 
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sii  ostale,  postanu  dzamije.  Samo  red  franjevaca,  jer  neugledan 
sto  zivi  od  milostinje,  spasi  si  svoj  obstanak,  da  i  nadalje  dieli 
iitjehii  krsdansku.  Novi  zapovjednik  Minuet-beg  odiiiah  pobirao 
glavarinu  po  tiirskom  obicaju.  Trideset  hiljada  bosanskih  ple- 
mida  prisegose  uz  zastavii  prorokovii,  da  joj  macem  sliize. 
Plemstvo  bosansko  premda  prezreno  od  Turaka,  jer  je  svojii 
vjeru  tako  brzo  promienilo,  stvori  novi  i  najjaci  bedem  osman- 
skomu  carstvu  u  Europi,  a  napose  proti  svojoj  braci  hrvatskoj. 

Koliki  je  uzas  uslied  propasti  bosanskog  kaljevstva  zavladao 
medjii  Hrvati  i  susjednimi  narodi,  svjedoce  pisraa,  koja  su  nosili 
glasnici  od  jedne  priestolnice  do  druge.  Hrvati  sustavise  neprija- 
telja  i  kod  Blagaja  i  na  Savi,  odakle  je  Alil-beg  u  srbski  sandjak 
jedva  zivu  iznesao  glavu.  K  tomii  papa  da  ih  obodri,  pozuri  se 
dati  odpust  grieha  svim  onim,  koji  bi  na  Savi  ili  na  Dunavii  ili 
sami  0  svojera  ili  o  tudjem  trosku  branili  prelaz  strasnomu  ne- 
prijatelju.  Ali  zato  nisii  bez  pokolja  i  paleza  prosli  niti  krajevi 
hrvatski,  a  kolik  je  zamor  bio  bjegajucega  naroda,  nije  ciido,  da 
se  prestravise  i  najjunacniji  Ijudi.  Poznamo  ved  divljega  i  nepo- 
lomnoga  bana  Sperancida.  Kolike  je  taj  covjek  spletke  mletacke 
od  svoje  zemlje  odbio !  Sada  gotovo  kao  janje  spiista  se  pod 
okrilje  Venecije.  S  repiiblikom  stiipi  pocetkom  jimija  god.  1463. 
11  dogovore,  da  mil  primi  banovinii  ii  ^protekciju",  da  zajedno 
ratiijii  proti  svakomii,  osim  proti  kraljii  iigarsko-hrvatskom,  da 
Hrvati  prolaze  ii  raletacko  gospodstvo  slobodno,  kao  da  su  tamo 
gradjani  i  slobodno  da  trguju,  da  vojuju  zajedno  na  Turke.  Ako 
Mletcani  s  njimi  mir  ucine,  da  u  taj  mir  potegnu  i  bana  hrvat- 
skoga,  da  Mletcani  prime  bana  Pavla  Sperancida  i  njegove  si- 
nove  za  svoje  plemide  i  bradu  u  viedu,  a  raziimieva  se,  da  de 
repiiblika  primiti  bana  ii  svoju  zemlju  i  dati  mu  pristojno 
stanovanje,  ako  dodje  do  nevolje.  Kepiiblika  rado  prihvati  ovaj 
ugovor  od  svoga  okorjeloga  do  sada  neprijatelja. 

Jedva  je  ovakvim  ugovorora  ban  Pavao  Sperancid  stupio 
11  cudan  odnosaj  izmedju  svoga  kralja  i  republike,  stize  ga  go- 
lema  nesreda.  Na  jednoj  od  mnogih  provala  turskih  siikobi  s  e 
sa  svojimi  neprijatelji,  vojska  mu  izgibe,  a  ban  pade  koncem 
mjeseca  augusta  god.  1463.  ziv  Turkom  u  ruke.  Banica  lomila 
ruke  od  tuge  pred  senatom  mletackim,  neka  joj  dade  toliko 
novaca,  da  si  muza  odkupi.  Hladni  Mletcani  odgovore  joj,  da 
je  njezina  banovina  i  onako  pod  njihovom  protekcijom,  da  de  joj 
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dati  novaca  koliko  treba,  ali  «la  ini  dade  Klis,  Knin  i  Ostrovicu, 
a  ako  joj  jo  muz  pot^inuo,  da  t'e  primiti  njii  i  djecu  joj  u  Vene- 
tijii.  0  banu  I'avlii  Speian<!'i(5u  zamukose  nasi  glasnici,  njega 
nestaje.  Ostavi  banovinii  u  najvecoj  nevolji  i  neprilici. 

Sve  je  ovo  red  bi  iz  piikrajka  gledao  kralj  Matija  Kojviii. 
Zacao  se  izad  na  bojno  polje,  dok  je  sultan  Muhanied  bio  na 
bojiStu  s  cielom  svojoni  vojskom.  Xije  malo  i  to  doprinosilo. 
§tojenirzio  kraija  bosanskoga,  koji  se  je  toliko  otiniao  vihovnomu 
gospodstvu  kraija  Matije  Korvina.  Uvidi  ipak  kolike  pogibelji 
mogu  zaprietiti  njegovu  kraljevstvu.  Odleti  u  Budim  i  pozuri 
se  dovrsiti  ugovore  s  carem  Fridrikoni  o  kruni,  da  onda  s  vise 
mira  i  jaOini  ugledoni  suzbije  ili  udari  na  neprijatelja.  Biskuji 
Ivan  Vitez  preuzeo  je  i  izveo  tu  tezku  zadacu.  1*J.  julija  14»»;{. 
podpisan  je  ugovor,  za  pet  dana  dobije  car  Fridrik  za  ugarsku 
krunu  odkupne  novce,  te  je  kruna  sveeano  odnesena  kralj u  u 
Budim  na  veliku  radost  naroda. 

Mala  bi  slava  bila  kralju  Matiji  Korviiiu.  da  je  sada  razvio 
sjaj  krunisanja,  dok  su  neprijatelji  na  granicab  i  svaki  <?as  mogii 
mu  u  kraljevstvo  provaliti.  OdhkM  odgoditi  krunisanje  i  krenuti 
na  bojno  polje.  Venecija  ovaj  put  nogama  i  rukania  kopala  oko 
kraija  da  zadje  u  rat.  jer  je  sama  bila  prisiljena  na  moru  aegaej- 
skom  radi  Moreje  rat  zapoceti.  U  Petrovaradinu  V2.  septenibra 
god.  14»).S.  nadjose  se  kod  kraija  Matije  Korvina  mletaeki  po- 
slanici,  a  uz  nje  i  zabrinuti  hrvatski  velikasi  i  banovi:  Ivan 
Vitovec,  Nikola  Ilocki.  Stjepan  Frankopan.  Mirko  Zapolja,  te 
bude  sklopljen  ugovor.  da  Venecija  podupire  kraija  s  novceni 
i  da  vojuje  na  moru.  ()d  bjegunaca  iz  Bosne  znali  su  vec  u 
ovom  sboru :  koliko  inia  u  Bosni  Turaka,  kako  je  narod  ne- 
zadovoljan ,  kuda  c'e  biti  najlaglje  prolaziti.  Stjepan  Kosaca, 
bumski  berceg,  napokon  pao  s  vlasti  i  zavladao  njegov  sin  Vla- 
dislav, ali  novi  vladabu-  bio  sklon  pomori  i  pozdraviti  kraija 
ugarsko-hrvatskoga. 

Sve  je  liepo  sprenino  bilo,  kada  je  kralj  Matija  Korvin 
koncem  mjeseca  septembra  god.  14()3.  presao  Savu  i  jurio 
prema  Jajcu,  gdje  je  bila  glavna  sila  turska.  Na  prvi  juris 
pade  grad,  te  se  posada  turska  potegne  u  tvrdjavu.  U  Ijutom 
zimskom  vremenu  s  mnogimi  neprilikami  potraja  obsiedanje 
puna  tri  mjeseca.  I  dodje  dan  slavni,  kada  je  djevica  rodila  po 
angjelu  navjestena  Spasitelja,   na   sam  bozit-  jave  Turci,   da  se 
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predaju  na  milost  i  nemilost.  Kralj  Matija  Korvin  prihvati  predaiu. 
te  pusti  slobodne  vojnike,  sarao  cetiri  stotine  s  njihovim  vodjom 
Haram-begom  sebi  zadrzi.  Sada  se  predade  i  drugih  sestdeset 
utvrdjenih  i  neutvrdjenih  mjesta.  Izmedju  drugih  mjesta  spomemit 
c'emo  i  Zvecaj,  gdje  je  kao  janjicar  bio  i  nas  Mihajlo  Ostrovicki, 
komii  od  zahvalnosti  sudbu  spominjemo ,  jer  nam  je  opisao 
sgode  svoga  vremena:  „Sto  je  god  bilo  Turaka,  veli  on,  u  Jajcu 
i  Zvecaju.  malo  se  koji  od  njih  vratio  ii  Tursku,  jer  kralj  Ma- 
tijas  Korvin  htjeo  njih  povesti  sa  sobom,  a  ja  hvalio  sam  gos- 
podu  Bogn,  sto  sam  se  tako  s  postenjem  vratio  medj  krsdane." 

Kralj  Matija  se  vrati  ii  slavjii  kudi,  potvrdivsi  prije  Vla- 
dislava  humskoga  \\  njegovoj  otcevini,  kako  je  zelio  da  biide 
vazal  kralja  ugarskoga  i  hrvatskoga  i  da  polazi  u  vojsku  na 
Turke,  kad  bude  isao  kralj.  U  Bosni  ostavi  Matija  Mirka  Zapoljii 
za  gubernatora,  i  zamalo  ga  ucini  i  banom  hrvatskira  i  dalmatin- 
skim,  te  je  veci  dio  nasega  naroda  ovako  predao  u  dobre  ruke 
odlicna  hrvatskoga  velikasa  i  svoga  pjeneznika,  koji  je  obranom 
Bosne  i  svoje  ogromne  posjede  uza  Savu  u  Slavoniji  branio. 
U64.  Smio  se  je  pohvaliti  kralj  Matija  papi  Piu  II.  u  mjesecii  ja- 
nuaru  god.  1464.  ,Ja  sam  ncinio  pocetak,  te  se  sada  moze 
laglje  liek  pronadi  za  rami,  koja  je  zadana  krsdanskomii  svietu 
time,  sto  je  Bosna  propala;  nije  ova  rana  samo  na  okrajcih 
Europe,  mogla  je  prodrieti  u  srdce  njezino  i  donesti  joj  kraj". 
Kao  triumfator  sa  zarobljenimi  Turci  i  vodjom  jim  Haram-be- 
gom uljeze  kralj  Matija  u  Budim,  gdje  se  je  pripravljao  na 
krunitbu.  Poslije  sest  godina  vladanja  ovjenca  se  29.  marta 
god.  1464.  krunom  svetoga  Stjepana  mladi  pobjeditelj  Turaka, 
te  potvrdi  po  obicaju  prava  plemstva  u  svih  svojih  zemljah,  a 
potvrdi  i  prava  kraljevstva  hrvatskoga. 

Znao  je  brizni  otac  svega  krsdanstva  papa  Pio  II.,  da  de 
se  Turci  skoro  sto  vedom  silom  oboriti  na  krsdane,  da  osvete 
Bosnu,  nije  mogla  to  biti  tajna  niti  kralju  Matiji  niti  Mletca- 
nom.  Zato  je  papa  pozivao  vladare,  spremao  brodovlje,  cinio 
saveze  i  opominjao  kralja  Matiju.  Uzdao  se  papa  najvise  u  Karla 
Smjeloga,  vojvodu  burgundskoga,  jacega  i  bogatijega  od  svakoga 
kralja.  Iz  Jakina  imalo  je  sabrano  brodovlje  prodi  put  Cari- 
grada,  da  tamo  u  srdce  udara  neprijatelju.  Da  vise  svieta 
sgrne,  proglasi  ostarjeli  i  onemogli  papa  Pio,  da  de  sam  stu- 
piti  na  celo   vojske.   Badava   se   trudise   savjetnici   njegovi,  da 
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od  toga  odgovore  slaba  starca.  Unidje  15.  julija  14<)4.  u  .la- 
kin  i  nadjp  dosta  krizara,  ali  ladja  bilo  je  josto  male ;  a  sto  je 
i  bilo  krizara,  bill  su  slabo  providjeni.  I*U(5e  mu  srdoe  od  tiige. 
Blagoslovi  krizare,  da  se  vrate  svojim  kuram,  i  iimre  12.  augusta 
god.    1464.   Krizarska  vojna  s  njime  ugasnu. 

Medjutini  bio  se  je  vet*  boj  u  Bosni.  Sultana  Muhanieda 
je  Ijuto  u  srdce  zapekao  pad  .lajoa  i  vei^ega  diela  Bosne.  Uznie 
spremati  jaku  za  obsiedanje  vojsku  od  trideset  hiljada,  obskrb- 
Ijujuc*  ju  sa  svimi  iiiogudinii  obsadninii  spravami.  Sam  se  po- 
stavi  na  t^elo  vojsci  i  krene  na  Ijeto  mjeseca  julija  god.  14()4. 
u  Bosnu  ravno  pod  .lajce.  Veliki  vezir  Mahomed  pa§a  sabrao  jf 
dete  iz  svih  pokrajina,  da  osvaja  druge  gradove,  §to  se  kralju 
Matiji  predadose  i  da  suzdrzi  svakoga  neprijatelja ,  koji  bi 
gradovom  na  pomoi*  dolazio.  Znamenita  je  ova  navala  i  obrana 
Jajca.  Sultan  Muhamed  dade  u  o6i  grada  lievati  najogrom- 
nije  topove  i  s  njimi  na  grad  napadati ;  svaki  dan  bivao  je 
juri§  po  njekoliko  puta,  a  obec^avao  je  sultan  i  velike  nagrade 
svojim  janjii-arom.  Duboki  podzemni  prokopi  digose  napokon 
njeke  diele  zida  u  zrak,  njeke  opet  topovi  razvali.se.  I  zene  i 
djeca  i  svatko  ziv  razmahao  ruke ,  da  se  zidovi  izpune  i  od 
neprijatelja  obrane.  Ved  se  jedan  janjicar  uzpne  na  bedeme, 
da  razvije  sultanov  barjak,  dok  se  jedan  nas  junak  s  njime 
uhvati  i  obadva  se  u  bezdan  strovaliSe.  Ved  se  od  mrtvih  tje- 
lesa  turskih  i  hrvatskih  jame  oko  grada  napuni§e  i  zasmrdiSe, 
kada  dodje  glas,  da  gradu  dolazi  u  poraod  kralj  Matija.  Sultan 
Muhamed  dade  najprije  odvudi  svoje  topove  u  Vrbas,  da  ne- 
prijatelju  nedopadnu,  a  onda  se  vrati  neosvojiv  grada. 

Ban  hrvatski  Mirko  Zapolja  isao  je  sa  svojom  vojskom  pred 
kraljem.  A  kad  vidje,  da  je  sultan  otisao.  krene  prema  iztoku 
Bosne  i  osvoji  Srebernik.  Htjedose  obadvojica,  i  kralj  i  ban.  da 
osvoje  Zvornik.  Tu  se  zadrze  puna  dva  mjeseca.  Turci  se  bori§e 
kao  lavovi.  Dovukla  se  i  zima,  a  ban  Zapolja  ranjen  malaksao 
duhom.  K  torau  dodju  glasi,  da  Mahomed  pasa  dolazi  gradu  u 
poraod  sa  cetrdeset  hiljada  Ijudi.  Ban  Zapolja  svjetova  sam,  da 
sto  brze  odavle  uzmaknu.  Niti  sretno  nepobjegoSe,  premda  su 
ostavili  sve  topove  pod  gradom  i  sve  druge  bojne  sprave.  Mnogi 
bjegajur  pogibe  od  turskoga  mat5a.  Samo  sa  ostanci  svoje  voj- 
ske  dobjezi  kralj  Matija  u  Sriem,  gdje  je  sud  sudio  onim.  koji 
su  se  zlo  vladali. 
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Nije  sbog  ove  nesreee  izgiibilo  irae  Matijino  niti  dostoj- 
noga  postovanja  ii  krsdaiiskom  svietii,  a  nije  niti  u  Tiiraka 
zato  manje  straha  zadavalo.  Sultan  Muhamed  mislio  je  samo, 
da  ce  biti  kralj  Matija  skloniji  mini,  koji  mil  je  iimali  ii  i^o- 
1465.  cetkii  god.  1465.  stao  niidjati,  a  niidjao  mii  je  i  svii  Srbijii  i  Bosnu. 
U  isto  vrieme  pokiisaju  Turci  preko  razlicitih  posrednika  primek- 
sati  Venecijii  na  mir,  liikavo  racunajuci,  da  6e  tako  odvojiti  obadva 
saveznika.  Nisii  s  tira  uspjeli.  Eadi  toga  je  jos  bjesnije  vikao 
sultan  Miidamed:  ^volim  iimrieti,  nego  Ii  da  diilje  gledam  Jajce 
i  Biograd  ii  krsdanskih  riikii".  Vojske  su  se  vec  kretale  na  Ijeto 
ove  godine,  a  pricinjavalo  se,  da  de  opet  sam  sultan  izaci  na 
bojno  polje.  Na  sve  strane  kretahu  Turci,  oda  svili  strana  lie- 
tali  su  takovi  glasovi  u  Hrvatsku,  Budim,  Veneciju  i  u  Rim. 
Marko,  biskup  Kninski,  i  drugi  poslanici  kraljevi  bivali  su  skoro 
neprestano  na  putu  izmedju  Rima  i  nasih  zemalja.  Kralj  Ma- 
tija se  spremao  na  boj.  vec  je  kretao  prema  Hrvatskoj  i  dospio 
je  u  Zagreb,  ali  nije  se  kretao  u  boj,  premda  su  padali  gra- 
dovi  njegovih  saveznika  u  Humu  i  Albaniji. 

Ostao  je  bio  iza  posliednje  vojne  kao  na  zeravici  novi  vjerni 
podanik  kraljev  herceg  Vladislav  bumski.  Turci  su  odraah  iza 
biega  Matijina  stall  osiguravati  svoje  gospodstvo  u  Bosni  time,  sto 
su  u  Bosnu  metnuli  vezira  s  kraljevskom  vlasti,  sto  su  ostavili 
gospodu  i  vlastelu.  Ved  se  time  potresao  obstanak  zemlje  Herce- 
gove  i  onako  u  sebi  neslozne.  Stari  herceg  Stjepan  zivio  je 
jos  i  prezivio  ovu  sramotu,  da  nemilo  prokune  narocito  svoga 
sina  hercega  Vladislava,  sto  je  doveo  Turke  u  Bosnu,  sto  je 
pripravio  propast  svomu  otcu,  bradi  i  cieloj  zemlji  i  sam  sebi, 
a  mladja  brada  Ylatko  i  Stjepan  zivili  su  takodjer  s  njim  u 
neslogi.  Najmladji  sin  hercega  Stjepana  nije  se  dapace  ustrucavao 
prodi  na  vjeru  Muhamedovu,  te  je  kasnje  kao  Mehmed  begler-beg 
rumelski  bio  medju  prvaci  osraanskoga  carstva.  Ponudjali  su 
ved,  a  narocito  herceg  Vlatko  pred  godinu  dana  svoju  zemlju 
kralju  napuljskomu  i  aragonskomu  Ferdinandu  pod  okrilje.  Tomu 
nesloznomu  gospodstvu  ucine  Turci  kraj.  Najprije  opasu,  a 
onda  provale  u  zemlju.  Joste  se  ipak  odvazno  branise  u  gra- 
dovih,  kamo  se  povukla  oruzana  momcad,  docim  je  narod  bez 
oruzja  pobjegao  u  nedohodue  gore,  da  nebude  tursko  roblje. 
Turci  osvoje  cielu  zemlju,  a  sinovi  hercegovi  ostali  su  u  nje- 
kora  posjedu  kao  vlastela,  ali  pod  turskim   begom  gospodarom. 
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Ovoga  piita  priraakli  se  Turci  *i  gradu  Dii])rovniku ,  koji  jp 
crkve  razarao  i  vodu  izvan  giada  trovao,  da  se  spasi.  Otevsi 
gradove  hercegovo  blizu  grada  morali  su  Dubrov^ani  dopustiti, 
da  jedan  Turcin  sjedi  u  samoin  gradii.  da  upravlja  susj.'diit' 
novo  predobite  zemlje. 

Joste  jc  znatan  dogodjaj  na  jiigu  doponiogao  novoniu  obratu 
u  poviosti  hrvatskoj.  Umn*  (Jjuro  Kastriota  god.  14«3»>.  i/a  borbc  1466. 
od  tiid»'set  godina  sa  dva  sultana  turska.  s  Muratom  II.  i  Mu- 
hamedom  11.,  za  vjerii  kr.si^ansku  i  slobodu  albanskoga  plemeiia. 
Prije  njega  je  od  ovoga  plemena  bio  jedini  junak  Pyrcho,  slavni 
borai-  na  Kimljane,  ali  nije  manji  od  njega  Kastriota,  najvedi 
junak  i  najvise  slavljen  u  petnaestoni  vieku  u  Pluropi.  Albanija 
za  njt'ga  ziva  bila  je  prvi  bcdem,  na  koji  se  nebrojeno  puta 
turska  sila  razbila,  ona  je  bila  stit  zeraljam  hrvatskim  i  Italiji, 
zato  je  sudbina  ovoga  junaka  potresla  i  pai>u  usred  vje(5na 
Rima  sa  strahom,  da  se  priblizava  pogil)elj  Italiji.  Odatle  se 
tumatM  onaj  prikor,  .^to  ga  posla  papa  kralju  Matiji,  da  trosi 
drugdje  novce.  koje  dobiva  za  obranu  krscanstva,  a  Turci  da 
provaljuju  dalje  u  albanske  i  brvatske  zemlje.  Kralj  Matija  od- 
govorio  papi.  ali  se  njekako  slabo  liranio  i  nije  se  obranio. 

VIII. 

Time  .sto  je  pala  Bosna,  gotovo  sva  Hercegovina,  sto  je  pala 
malne  sva  Albanija,  time  je  ocito  red  dosao  na  hrvatsko  kra- 
Ijevstvo,  a  smijemo  suditi  po  govorih  i  ranienju,  §to  nam  se 
sa^uvalo  iz  ovih  godina,  da  je  valjda  mnogo  Hrvata  slutilo, 
kako  su  i  izricali  i  papa  i  drugi  Ijudi  drzavnici,  da  6e  jama6no 
doskora  i  Hrvati  sklonuti  glavu  svoju  pod  vlast  velikoga  tur- 
skoga  sultana.  Zato  ce  biti  vriedno  da  ogledamo  granice  nasib 
zemalja,  da  ogledamo  s  bliza  ratovanje  Turaka,  jer  sada  ve(5 
leze  na  na.sib  medjab.  uzdizu  se  na  na.se  zidine  i  pregazuju  nase 
zemlje. 

(llavne  granice  brvatske  prema  Turkom  bile  su  rieka 
V>bas,  diljem  kako  tece,  a  u  sjevernoj  Bosni  bila  je  suba  gra- 
nica  izmedju  Vrbasa  i  Drine.  Rieka  Vrbas  bila  je  dobra  na- 
ravska  medja.  ali  raogla  je  u  gornjem  tekii  svojem  u  susno 
doba  uviek  podati  prilike  neprijatelju,  da  ju  pregazi.  Na  njoj 
je  grad  .lajce  bio   glavni    bedem.  Slabije   su  medje    bile  dolnje 
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Bosne,  jer  su   prolomljene   tolikimi  dolinami,   kroz  koje  su  co- 
pori  turski  na  sjeverii  prodirali. 

„Turske  sile  umnazanje",  veli  liepo  Mihajlo  Ostrovicki,  — 
koji  je  iipravo  u  ovo  vrieme  zivio  i  pogledajuc  milim  krsdanskim 
okom  na  nase  zemlje,  bolje  je  opisao  tursko  vojevanje,  nego  li 
tko  drugi,  —  „spodobno  je  moru,  koje  istina  nebiva  niti  visje  niti 
se  iimaljava,  ali  je  takova  svojstva,  da  neimade  nikada  mira, 
nego  se  svejednako  talasa,  koleba  i  mice,  pa  ako  se  u  jednom 
predjelu  stisa,  u  driigom  u  svoje  bregove  udara  i  lupa.  Morska 
voda  je  surova  i  slana,  take  da  u  njekih  predjelih  od  nje 
prave  sol,  ali  ako  se  nedoda  njeki  dio  sladke  vode  ii  morsku, 
nemoze  se  sol  naciniti.  A  sve  vode,  sto  teku  i  tamo  amo  se  ukri- 
taju,  jesu  sladke  i  dobre  vode  i  za  sve  stvari  uporabljive,  ali 
kako  u  more  opadnu  i  pomiesaju  se  s  morskom  vodom,  odmah 
nestane  sve  njihove  sladosti  i  dobrote,  i  one  biidu  griibe  i  slane 
kao  sto  je  i  morska  voda.  Takvo  isto  svojstvo  imajii  i  Turci, 
neimaju  nikada  mira  kao  ni  more,  jednako  vode  rat,  i  od  go- 
dine  do  godine  ndarajii  iz  jedne  zemlje  u  driigii.  Pa  ako  i  ucine 
gdje  primirje  radi  svoje  koristi,  onda  odmah  u  driigih  predjelih 
cine  zla,  robe  Ijude,  a  koji  nemogu  i(5i  one  poubijaju.  To  biva 
cesto  i  svake  godine,  da  dovedii  i  donesii  njekoliko  hiljada  dobrih 
krsdana  medju  pogane,  pa  tu  izmiesavsi  se  pokvare  se  i  ovi, 
kao  sto  rekosmo  o  morskoj  vodi,  zaborave  na  svojii  dobru  kr- 
scanskii  vjerii,  primaju  pogansku  vjeru,  pa  jii  jos  i  hvale  i  takovi 
bivaju  gori,  nego  sto  su  pravi  pogani."  —  „A  umnazanje  Tu- 
raka  ovako  biva,  da  su  se  jedni  ved  izsluzili,  drugi  se  izsluzuju, 
tred  su  tek  dovedeni,  a  po  cetvrte  idu  i  rade,  da  ih  nikada 
nebude  manje  ....  To  mozete  i  sami  znati,  da  Turci  gledaju 
da  zarobe  Ijude,  a  ne  da  odvedu  stoku.  A  tko  im  to  raoze 
zabraniti?  Oni  kako  jih  pohvataju  odmah  zurno  s  njimi  uteku, 
a  dok  se  krsdani  spreme,  dotle  su  oni  ved  tamo,  gdje  su  imali 
biti.  A  da  krsdani  drze  vazda  pripravne  Ijude  za  tu  obranu, 
onda  bi  trosak  i  steta  valjda  jos  veda  bila,  nego  vriednost 
onoga,  sto  bi  im  bilo  uzeto.  Zato  znajte,  dokle  se  god  zmiji 
glava  nerazbije,  dotle  ona  biva  sve  gora."  —  „Turci  su  prema 
tomu  uredili  svoje  krajine,  kuda  se  kredu  njihovi  gonidi.  U 
turskom  se  jeziku  zovu  Alkandije,  kao  da  reknes  tekudi.  I  jesu 
ti  Ijudi  kao  burne  kise,  koje  pljuste  iz  oblaka  i  donose  velike 
poplave,    potoci    izlaze  iz  svojih  korita   i  razlievaju   se.  Stogod 
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dohvati  ta  voda,  sve  to  pobiri'  i  nosi  sa  sohoni.  k  tomu  jos  i 
toliko  to^M  pokvari,  da  se  na  njekih  injestih  tako  skoro  nepo- 
pravi.  Nil  takovo  nagle  bure  dugo  netraju.  Tak<»  i  <,'oiiii'i  ili 
tekuci  konjanici  turski  kao  kisne  bure  prolaze,  ali  dokle  dopru 
sve  popale  i  opla(ikajii,  potuku  i  upropaste,  tako  da  kroz  mnogo 
godina  tamo  uece  propjevati  pjetao.  Ti  turski  gonit^i  jesu  do- 
brovoljci,  dolaze  od  svoje  dobre  volje  u  konjanike,  a  i  na  svoju 
korist;  a  ti  Turci  zovu  se:  .gogniari",  kao  da  reknes:  „ov- 
^•ari%  jer  inaee  zivu  od  stoke,  a  konje  drze  toga  radi,  pak  ih 
hrane,  cekaju6,  da  ih  zovu  ma  kud  u  konjanike.  Svagda  su 
gotovi,  a  nije  im  nuzdno  zapoviedati,  niti  kakvu  placu  davati. 
niti  stetu  nadoknadjivati.  Ako  li  nec^e  koji  od  njih  sam  da  ide 
u  konjicu,  a  on  da  svoje  konje  drugim  u  zajam  za  polovinu 
koristi;  ako  sto  dobiju  i  donesu,  to  primi  kao  dovoljno,  ako  li 
nedonesu  niSta.  onda  rekne:  „ako  i  neimamo  koristi,  a  m 
iraamo  veliku  zaduzbinu,  kao  i  svi  oni,  koji  s  nami  rade  i  vo- 
juju  proti  krscanom,  sto  se  uzajamno  pomazemo'*.  A  stogod 
zadobiju  bilo  muzkoga  ili  zenskoga  spola.  osim  djecaka,  sve  to 
prodaju  za  novce,  a  i  sam  ear  plati  im  za  djecake,  da  ih  metne 
medju  svoje  janjicare.  Kudgod  Turci  uljegnu  u  neprijateljsku 
zemlju  i  zarobe  Ijudstvo,  carev  pisar  ide  svuda  odmah  za  njimi 
i  §to  se  god  tu  nadje  mom(3adi,  te  sve  uzme  za  janjicare,  a 
za  svakoga  dade  pet  zlatica,  pak  ih  salje  preko  mora." 

,Gonici  ovi  imadu  svoje  kapitane.  Osim  toga  namjesteni 
su  svuda  po  krajinah  vojvode  proti  krscanom,  kao  sto  su  srae- 
derevski  i  njegov  pomocnik  kruscvacki  proti  Ugarskoj,  a  opet 
proti  Vlaskoj  nikopoljski  i  vidimski.  Proti  Hrvatom  i  Koru- 
tanom  vojvoda  bosanski,  njegov  pomodnik  vojvoda  sitinjski  itd., 
po  krajinah  svuda  je  obsadjeno  carstvo.  Ovi  vojvode  6uvaju  sve 
krajine  i  tajjo  znadu  sve,  §to  se  radi  u  kojem  kraljevstvu.  Koji 
izmedju  njih  uhvati  sgodno  vrieme,  da  moze  zarobiti  Ijude,  po- 
salje  najprije  poslanike  k  sultanu  moleci,  neka  mu  dopusti  ule- 
titi  u  krsdanske  zemlje.  Sultan  im  tu  molbu  uvazi  i  odpusti 
poslanike  natrag,  a  poslanici  cim  imadu  dozvolu,  odmah  daju 
izvikivati  u  svakom  mjestu.  Tu  se  proglasuje  ime  vojvode  i 
krajina  se  hvali,  kamo  de  ih  voditi,  Oovore:  „Biti  cete  od- 
vedeni  u  gornje  predjele,  tamo  dete  uhvatiti  dosta  muzkoga  i 
zenskoga  naroda  i  svakakva  drugoga  blaga."  Gonidi  veseledi 
se  klikuju   i  hrle  na    ono    mjesto,  gdje   se   nalazi   vojvoda.  On 
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im  dade  ladje  i  sve  potrebite  stvari,  i  zapoviedi  im  sto  imadu 
ciniti.  Poslije  se  pocmu  prevoziti  preko  vode,  pa  posto  se 
prevezu,  podjii  u  redu  ii  krs(5an3ke  zemlje  i  on  ih  vodi  k 
onomu  mjestii,  kamo  je  naiimio.  Posto  im  stignii  zapoviedi, 
sjednii  ua  druge  brze  konje,  jer  svaki  od  njih  ima  dva  konja, 
jednoga  vodi,  a  na  dnigom  jasi.  Sada  oni  konji,  na  kojili  su 
jasili.  ostanu  tuj.  jer  su  drugi  Turci  zato,  da  paze  na  te  konje, 
dok  im  se  gospodavi  povrate.  Sad  ih  vojvoda  odvede  malo  dalje, 
pak  im  zapoviedi,  da  se  vise  nista  nezadiiavaju,  i  odredi  im 
dan,  dokle  ce  ih  cekati.  Tada  iidare  u  bubanj  i  time  ih  odpusti. 
Sada  se  rodi  tolika  hiika  i  vika,  pjevanje  i  klicanje,  sve  jedan 
drugoga  tiira  napried.  Kako  bi  svaki  rad  bio  prvi,  njekoji  ved 
u  pocetku  s  konja  padaju,  gdjekoji  se  izprebijajii  i  nemogu  se 
dalje  ni  makniiti.  Celjad  se  razleti  kiid  koji  zna  i  vidi,  pale  i 
ubijaju,  plackaju  i  sva  zla  tvore.  Vojvoda  zapoviedi  na  mjestii 
I'ocista  razapeti  mali  cador.  Tuj  on  ceka  sa  njekoliko  izabranih 
Ijudi  na  dobrih  konjih.  Gonici  dovode  sa  svih  strana  zensko  1 
muzko  i  drugi  plien.  Vojvoda  onda  odpremi  plien  napred,  a 
sam  s  cetom  krene  kuc-i.  Ako  je  tko  zakasnio  i  ostao  raedju 
krsdani,  za  njega  se  nebrinu.  Sam  vojvoda  ostaje  poslednji  kao 
zadnja  ceta.  Kad  uredi  cetu,  ide  polahko  napried.  Ako  bi  go- 
nedi  neprijatelji  stigli.  pusti  se  s  njimi  u  boj,  a  kad  vidi,  da 
bitke  nemoze  odrzati,  dade  najprije  poklati  mlado  i  staro  roblje, 
onda  istom  stanu  bjezati  kao  vjetar.  Xemoze  im  uciniti  nitko 
nista,  van  da  ih  stignu  na  kakovoj  neprohodnoj  gori.  na  pre- 
lazu  kakve  rieke  ili  kod  kakove  mocvare". 

Ovako  vojuju  neredovite  cete  turske,  koje  neimaju  nakane 
osvajati  zemlje,  ved  samo  unistivati,  sto  je  Ijudska  ruka  ura- 
dila,  da  zemlju  dostatno  nahrani  i  da  se  dostojno  covjeka  sklanja 
pod  svojim  krovom.  Bile  su  ipak  i  druge  glavne  velike  vojske, 
koje  su  prije  svega  uviek  krscanske  brojem  nadvisivale.  Glavna 
im  je  sila  u  janjicarih.  Kakvo  je  vojevanje  Turaka  Kad  sam 
sultan  stoji  u  boju,  to  oslikasmo  kod  Varne  i  na  Kosovu,  a 
vidjesmo  kako  je  nedostatno  bila  prema  njihovoj  sili  uredjena 
krsdanska  vojska. 

Ostaje  nam  pripoviedati  o  jurisu  turskom  na  nase  gradove. 
Stotinu  puta  sastati  demo  se  s  takovimi  jurisi,  sada  neka  opet 
govori  Mihajlo  Ostrovicki,  bivsi  janjicar,  koji  je  sam  iz  tolikih 
jurisa  zivu  glavu  iznesao. 
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,Turski  ear  vrlo  skupo  i  s  telikimi  troskovi  osvaja  nijesta 
i  gradove,  da  samo  nebi  morao  dugo  kod  njili  s  vojskom  le- 
zati.  Prije  nego  §to  de  obsjesti  koje  mjesto,  pripravi  se  od  svih 
mizdnih  stvari  dovoljna  mnozina.  I  topove  nevozi  svagda  sa 
sol>oni.  osohito  rusede  sbog  tezine  i  nesgodnoga  vozenja,  nego 
ponesu  sa  sobom  dosta  bakra  na  devah,  pa  kad  dodju  pod 
koje  mjesto,  koje  hoce  da  osvoje,  a  oni  tuj  saliju  velike  topove. 
Pust'anoga  praha  imadii  izobilno.  Najprije  iz  topova  razbijaju 
gradske  zidove,  dok  im  se  I'ini,  da  je  dostn.  Kad  niisle,  da  je 
vrienie  pustiti  Ijude  na  glavni  juri§,  onda  najprije  zapoviedi 
sultan  izvikati  po  svoj  vojsci,  da  dotjerajii  sve  konje,  deve  i 
svu  stokii  s  pa§e  u  vojskii,  a  to  zato  Cine,  da  ira  nebi  nepri- 
jatelji  oteli  sve  konje,  dok  se  oni  bave  s  juriSem.  Kad  to  ucine, 
onda  zapoviedi  sultan  po  drugi  put  izvikati  dan  jurisa,  a  najvole 
izabrati  za  to  petak.  Tako  izvikujud  objave  i  carske  nagrade  za 
taj  posao.  Koji  prvi  iznese  barjak  na  zid,  dobiti  c^e  vojvodstvo, 
koji  prvi  za  njim  udje.  taj  dobije  podvojvodstvo,  drugim  se 
obedaju  nagrade  u  novcu,  te  se  kaze  i  koliko  ce  to  biti.  A  sto- 
god  se  ovdje  obeda,  to  se  izpuni  bez  ikakve  suninje,  predobili 
grad  ili  nepredobili.  Poslije  toga  vi6u  u  veder  po  svoj  vojsci, 
da  sjutra  dan  svi  poste,  pa  po§to  poste  cio  dan,  kad  dodje 
veder,  onda  po  cieloj  vojsci  pozadjevaju  lojene  sviede,  da  se 
tako  vidi  kao  da  guste  zviezde  svietle  s  neba.  To  je  znamenje 
prvoga  jurisa.  A  tu  nod  i  u  jutro  pripravljaju  si  svuda  gostbu, 
pa  posto  se  dobro  najedu  i  napiju,  onda  se  medj  sobom  izljube 
i  izgrle,  prastajudi  se  kao  da  se  vise  nikada  nede  vidjeti.  Tako 
to  pirovanje  traje  do  vedera.  Sada  nodju  podmu  pristupati  suted 
k  onomu  nijestu  ili  gradu  sa  svih  strana.  Iznenada  dolaze  do 
jama  gradskih  nosedi  sa  sobom  tarabe  opletene  od  pruda  i  Ijest- 
vice  jake  nacinjene,  da  se  penju.  Janjidari  na  taj  nacin  udaraju 
na  varos  tamo,  gdje  je  zid  porusen ;  dodju  k  porusenomu  mje- 
stu,  pak  dekaju  dokle  bude  dan.  Tada  najprije  topnicari  pucaju 
iz  svih  topova,  a  kad  izbace  topove,  onda  janjidari  brzo  izliedu 
na  zid.  Krsdani  pak  uzmidu  pred  topovi,  ali  se  nadju  na  mjestu 
odmah  dim  podmu  naskakivati  janjidari;  sad  se  junadki  bije  s 
obadvie  strane.  Tada  janjidari  jedni  druge  hrabre  i  penju  se  k 
onim  gore,  a  strielom  s  ludista  ide  vrlo  brzo  i  desto,  jer  im 
jednako  donose  i  dodaju  striele.  K  tomu  dolazi  velika  buka  i 
od  bubnjeva  i  vika  od  Ijudi,   i    tako   potraje   ta   borba  uru  ili 
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dvie.  i-ko  za  to  vrieme  krsdani  nadvladaju  pogane,  onda  ovi 
pomalo  oslabe  i  popustaju,  naprotiv  krsdani  ojacaju.  I  tako  taj 
juris  traje  do  podne,  a  dalje  trajati  nemoze,  jer  se  iztrosi  stre- 
Ijivo,  Ijudi  jedni  budu  poubijani,  drugi  ranjeni,  a  njeki  umorni. 
Sultan  videdi,  da  nemoze  odrzati  pobjedu,  zapoviedi  im  da  od- 
stupe  od  mjesta,  da  topove  i  druge  sprave  od  zidova  odvuku  i 
natovare  na  vozove  i  da  poslju  sve  ranjene  napried.  Sam  sultan 
ostane  na  tom  mjestu  do  nodi,  pa  tek  nodju  sa  svom  vojskom 
otide,  da  nebi  na  njih  iz  varosi  ill  iz  grada  vikali.  Ali  zato 
svagdje  poslije  sebe  ostavi  zaloge,  da  ako  bi  njeki  iz  grada 
izletili,  da  ga  gone  ili  da  otrau  ono,  sto  on  ostavlja,  da  im  se 
barem  u  njecem  moze  osvetiti.  Zato  Ijudi,  koji  su  po  gradovih, 
treba  da  se  vladaju  oprezno,  da  nebi  bez  dobre  pazke  na  zi- 
dinah  gradskih  s  grada  silazili,  niti  se  odaljivali.  Upravo  su  na 
taj  nacin  Turci  osvojili  Gallipol  gonedi  gradjane  natrag  u  varos,  i 
s  njimi  su  zajedno  unutra  uletili".  Ovoliko  vriedni  nas  Mihajlo. 
Da  su  u  ovo  doba  ne  sarao  Hrvati,  nego  i  svi  drugi  krsdani 
daleko  zaostajali  u  ratnoj  vjestini  za  Turci,  to  su  znali  u  ovo 
doba  svi  kralji  europejski,  a  Hrvati  su  to  jadno  i  osjetili  i 
puno  pretrpili,  dok  se  istom  pocetkom  sestnaestoga  vieka  nisu 
i  oni  priucili  turskomu  nacinu  vojevanja,  da  spase  ostanke  svoje 
zemlje.  Najprije  Turci  su  dizali  uviek  velike  vojske,  a  dobro 
je  odgovorio  sultan  Murat  vojvodi  Janku  Hunjadu  :  „Volim  pun 
tulac  strielica,  nego  li  sest  sedam  pozladenih".  Turska  vojska 
lahko  se  je  kretala,  a  nasi  kideni  vitezovi  bill  su  neokretni. 
„Kad  biste  se  spremali  u  rat  na  Turke,  —  veli  nas  Mihajlo, 
—  cuvajte  se  teretnoga  oruzja,  tezkih  konjanickih  kopalja,  ve- 
likih  topova  i  tezkih  pusaka,  van  samo  za  glavne  bitke  i  ako 
mozete  s  njimi  lahko  vladati  i  raditi.  Turci  su  u  tom  daleko 
pred  krsdani,  a  to  sbog  toga,  jer  ako  ga  gonis,  on  de  tebi 
utedi,  a  ako  on  tebe  goni,  ti  njemu  nedes  utedi.  Turci  i  njihovi 
konji  zato  sto  su  lahki  svagda  su  bodri,  a  vi  s  vasimi  konji 
sbog  prevelikoga  tereta  u  oruzju  vazda  ste  tromi.  Jer  ako  imas 
mnogo  na  glavi,  —  a  ogromna  je  bila  vitezka  kaciga,  a  ne 
manje  teretan  oklop  viteza,  —  imas  kratko  disanje,  pa  i  ne- 
cujes  i  nevidis  tako  dobro ;  nemozes  da  vladas  sa  samim  sobom 
tako  dobro,  zato  sto  ti  je  oruzje  pretezko.  Ti  se  tako  spremis 
na  vojnu,  da  moras  stajati  na  jednom  mjestu,  pak  da  cekas, 
kako  ce  neprijatelj  na  te  nozem  navaliti.  Turci,  kad  vide  oklo- 
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pom  oruzane  Ijiule,  imadu  zapovfl^d  nd  sultana,  da  paze  vise 
na  konje  nego  li  na  njihove  gospodare,  neka  gledaju  tako  sa 
strane  udarati  i  sabljoni  i  kopljem,  da  polome  pod  vitezovi 
konje.  Pak  se  mora  i  na  to  misliti,  kad  sidje  vitez  ma  kojim 
naiinora  s  konja,  da  se  opet  nemoze  nanj  uzpeti,  jer  u  velikoj 
bitii  nemoze  uviek  stajati  sluga  uz  svoga  gospodara". 

Hrvate  i  njiliove  siisjede  prenialinuli  su  Tiirci  i  u  tom,  sto 
je  sultan  sve  predobite  gradove  sam  drzao  i  ii  njili  postavio 
svoje  posade,  sliedeci  u  tom  primjer  Kimljana,  kojih  je  vojno 
uredjenje  na  primjer  sultan  Muhamed  II.  dobro  poznavao.  Sultan 
metao  je  tamo  svoje  janjitJare  i  davao  im  sve  mogude  potrebe; 
ako  bi  ib  neprijatelj  obsiedao,  svaki  dobiva  svoju  pladu  iz  car- 
skoga  dvora,  i  to  cetvrt  godine  unapried  i  podpuno  bez  svake 
pogreSkc,  a  i  odielo  dobivaju  jedan  put  na  godinu.  Tako  je 
sultan  ne  sanio  utvrdjenimi  gradovi  na  granicah,  vec  i  najvjer- 
nijimi  posadanii  zivo  i  snazuo  opasao  svoje  carstvo.  A  kako  je 
jadno  bilo  kod  Hrvata  i  drugib  krJdana  i  kolika  su  pokoljenja 
proSla,  dok  je  slieua  njesto  u  nas  na  obranu  uredjeno?  Sada 
se  zure  tek  gospodari  gradova  pojedince,  da  ih  utvrde  i  raz- 
§ire,  da  uzmognu  u  straSnom  6asu  tursku  navalu  barcm  dotle 
suzbiti,  dok  im  druga  brada  u  pomoe  doteku. 

A  kakva  je  bila  snaga  u  Hrvata,  da  se  Turkom  opru? 
Prije  svega  izlazi  nam  pred  oci.  kako  je  sada  narod  nas  raz- 
sjeden  u  dva  tal)ora,  kako  su  rodjaci  i  prijatelji  stari  jedni 
krsdani,  a  drugi  mubamedanci,  kako  ^zakon"  iliti  vjera  sa  so- 
bom  donosi,  da  se  krvi  svoga  protivnika  napijes.  Zaboravila  su 
se  ovdje  na  medji  blaga  nadela  vjere  Isusove.  Sa  slasdu  pjeva  i 
krsdanin,  kako  zakla  nevjernika:  „kao  janje  malo".  Vitezki  mej- 
dani,  koji  su  cvali  medju  gospodom  hrvatskom,  sada  dobise  dru- 
gaciji  zna5aj,  i  to  krvni  i  osvetni ;  snirt  protivnikovu  a  ne  samo 
sramotu  njegovu  toliko  nam  puta  izpjeva  narodna  pjesma,  to 
obilno  ali  neproueeno  vrelo  povjestnicko  za  ovaj  novi  odnosaj 
naroda.  Nije  jezik  priecio,  ved  samo  vjera,  da  se  Ijubavne  veze 
s  obiju  strana  samo  silom  sklapahu.  Ljubav  je  ipak  mnogo  puta 
vjeru  prevladala,  te  je  djevojka  s  jedne  i  s  druge  strane  bila 
jaka  pregorjeti.  da  bude  i  preko  prolivene  krvi  roda  svoga  si- 
lom prevedena  u  biele  dvorove  svoga  dragoga  silom  \'jerenika. 
Ako  uzmemo.  da  je  otmica  djevojaka  vise  opjevana  u  narodnoj 
pjesmi,  uego  li  sva  druga  junactva;   ako    uzmemo,  da   su  kas- 
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nije  medje  sto  jace  postavljene,  da  sii  se  Hrvati  jako  ogradili 
od  Turaka,  te  nije  otmica  gotovo  moguda  bila,  onda  c'emo 
smjeti  redi,  da  je  otmica  opjevana  u  narodnoj  pjesmi  gotovo 
sva  u  ovo  prvo  doba  za  kojih  desetak  godina,  kada  je  muhame- 
danstvo  joste  dosta  slabo  bilo,  a  rodbinski  osjedaji  s  obiju  vjerskih 
strana  joste  nisii  bili  ugasnuli.  Ovu  cudnu  sliku  druztvenih  do- 
ticaja  povedavala  su  na  granicah  s  obiju  strana  svojatanja  oso- 
bito  za  onim,  sto  je  tko  svojom  otcevinom  smatrao,  kada  su 
se  braca,  rodjaci,  stari  prijatelji  nasli  u  dvie  razlicite  drzave. 
u  dva  protivna  tabora.  Sve  de  to  medjutim  u  bududnosti  istom 
razsvietliti  onaj,  koji  nadje  suglasje  narodne  pjeme  s  povjesdu  i 
u  ovom  pitanju. 

Hrvate,  sto  primise  vjeru  Muhamedovu,  tiskalo  je  na  na- 
valu  drugih  hrvatskih  zemalja  ogrorano  za  predobitkom  svieta 
ceznude  carstvo,  a  Hrvate  krsdane  slabo  je  zastidivalo  krsdan- 
stvo  razdrobljeno  u  neslozne  drzave,  Oni  su  navalnici,  ovi  samo 
branitelji  doraadega  ognjista,  gdje  se  razvija  novo  strasno  doba 
heroicko,  kojim  se  razvoj  povjestni  naroda  obustavlja.  Hrvati 
prihvadaju  bolji  i  okretniji  nacin  turskoga  vojevanja,  bacaju 
od  sebe  teretno  i  neokretno  vitezko  vojevanje.  Lagahne  konja- 
nicke  cete  njihove  kasnije  su  sviet  udivile,  a  kako  je  ved  sada 
nastalo  koraesanje  i  prebjeganje  naroda,  donieli  su  prebjegli  iz 
turskoga  podanictva  martolozi,  t.  j.  dobrovoljni  krsdanski  voj- 
nici  i  onaj  nacin  vojevanja,  koji  smo  raalo  vise  opisali,  te  su 
i  nasi  letali  u  tursku  zemlju  za  plienom. 

Mnogo  je  ipak  vremena  proslo,  dok  su  se  Hrvati  toliko 
uvjestili,  da  su  izpred  lagahnoga  konjanictva  hrvatskoga  Turci 
bezobzirce  uzmicali.  Dotle  su  pala  ravna  polja  i  bezoruzana  sela 
nasa  u  plamenu  zazgana  od  neprijateljskih  copora.  „Ako  u  polje 
Turci,  ako  u  goru  vuci",  nastala  je  riec  u  ovo  vrieme,  zato  je 
narod  pustio  otvoreno  polje,  slabo  ga  opet  stitila  suma  i  gora, 
pak  si  napravio  obzidine.  ]^a  sgodnih  mjestih  poceli  su  obzi- 
davati  vede  prostore,  nazvani:  ^tabori",  kamo  je  pobjegao  narod 
s  ravnoga  polja,  da  se  obrani  od  neprijatelja  u  vrieme  pogi- 
belji.  U  liepora  dielu  sjeverne  Hrvatske,  koja  se  obranila  od 
Turaka,  osta  taj  naziv  i  za  vojnu,  ali  ne  za  sam  boj.  „  Veliki 
tabor"  znaci:  „veliki  rat",  jamacno  od  vremena,  kada  se  je 
narod  nalazio  u  ovakovih  zidanih  ogradah,  da  se  brani.  Tako 
je  eno  bilo  u  pradavno  doba  hrvatsko,    ali  to  se  sada  opet  na 
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(lomakii  novoj^a  vieka  povjesti  europejske  ponavlja.  Osim  tal)ora 
poceli  su  upravo  sada  ^kriesovi'  na  briegovih.  taj  prvi  i  naj- 
stariji  vojni  brzojav,  koji  su  bili  vazni  i  jedini  glasiiici  ii  da- 
Ijinu,  dok  je  kod  nas  tako  male  topova  bilo  i  tako  skup  prab, 
da  je  ta  dragociena  ratna  sprema  moghi  sluziti  sanio  na  iiaj- 
redjib  nijestib. 

Premda  je  malo  ostalo  brvatskib  gradova,  nialo  i  crkava, 
opet  se  u  razvalinab  iijibovih  vidjaju  dvoji  zidovi.  Crkve,  obicno 
sagradjene  na  obroncib  i  hnmeib  ili  briegovib,  bivalo  su  opa- 
sane  zidinami.  u  koje  se  je  mogao  uteci  narod  pred  iiavalju- 
judiin  neprijateljem.  Mnoge  manje  bitke  izbile  su  se  pod  okriljem 
braniova  bozjib.  Vecina  je  sanio  bibi  tako  najjravljena,  da  se 
neoboruzani  puk,  zene  i  djeca  stisnu  niedju  zidine,  dokle  pab?ce 
razarajude  rulje  iieprijateljske  ravna  polja  prolete.  Niti  gradovi 
hrvatske  gospode  nisu  bili  obiCno  opasani  obkopi  i  zidinami  i 
mozebiti  vodami  obliveni,  ved  su  to  bile  zidine  na  sgodnoj  vi- 
sini.  I  opet  nam  net  ^grad"  pokazuje  na  ovo  doba  proslosti, 
kada  je  jac^a  zidina  gospodske  kude,  koja  je  jamacno  takodjer 
zastieivala  nevoljni  narod,  kada  i  ona  to  t*astno  ime  u  sjevernoj 
Hrvatskoj  nosi.  Ovo  je  sve  medjutim  bila  samo  najnevoljnija 
obrana,  kada  je  neprijatelj  ved  banuo  i  zario  preko  polja  brvat- 
skib. Stalna  je  obrana  istora  onda  postala,  kada  su  namjes^tene 
straze  na  granieah  podele  javljati  posadam  u  susjednib  gradovib, 
da  se  sabiru  i  neprijatelje  od  svoje  zemlje  odbiju. 

Napokon  nije  bez  velike  vaznosti  u  povjesti  obrane  brvatske 
i  pomod  sveobda  krsdanska.  Narocito  razsipao  je  papa  rimski  mi- 
losti  oprosta  od  grielia  na  one,  koji  su  primali  na  se  sveti  krst, 
a  ved  u  ovo  doba  poeimlje  vojevanje  Hrvata  sa  zastavom,  na 
^o]oi  je  slika  majke  bozje  sa  siukom  na  ruci.  Zavjeti  majki 
bogorodici  izpunjuju  onu  neugasivu  utjebu,  koja  je  dala  snagu 
narodu  hrvatskomu,  te  je  uztrajao  na  stra§nom  mjestu,  koje  je 
svojom  domovinom  nazivao. 

Sto  je  kralj  Matija  Korvin  ucinio  boraved  medju  Hrvati  1465. 
god.  1465.,  da  spremi  obranu  njihove  zemlje  kao  kralj  njibov, 
nije  mnogo  prema  sili  neprijateljskoj  i  prema  tomu,  da  su  ved 
hrvatske  zemlje  vise  puta  nepripravne  neprijatelja  dodekale. 
gdje  je  Slavonija  dolnja  po  vise  puta  skoro  iza  svake  velike 
vojne  sultanove  bila  popaljena  i  svaki  put  mnogo  biljada  na- 
roda  izgiibila,  gdje  su  u  Hrvatsku  ved  prodirali  dopori  na  krvave 
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i  plamene  pohode  odmali  iza  prvoga  pada  Bosne.  Kralj  Matija 
Korvin  preda  gotovo  sve  vlasti  banu  Mirku  Zapoljii,  jednomu  od 
najglavnijih  prijatelja  svoga  otca,  odlicnu  vojvodi  i  velemoznu 
velikasu.  A  da  bude  joste  jaci,  zamoli  papu,  neka  ga  potvrdi 
za  priora  vranskoga,  jer  odkako  je  dobio  Bosnu,  misli  kralj, 
„da  ju  nede  biti  laglje  sacuvati,  nego  sto  je  predobita",  da 
c'e  banu  dobro  dodi  taj  bogati  priorat,  upravo  jer  je  i  ban 
hrvatski,  a  samo  ,obranom  susjednih  gradova  moze  se  Bosna 
obraniti".  Na  taj  je  nacin  novi  ban  Mirko  Zapolja  sara  gos- 
podar  liepoga  diela  Slavonije  ii  Posavini  mogao  braniti  zemlju 
s  jugo-iztoka,  docim  se  njegovi  posjedi  na  Savi  i  Uni  sticahu 
s  prioratom  vranskim,  a  na  jugo-zapadu  je  kano  ban  bio  za- 
koniti  branitelj. 

Da  utvrdi  i  kraljev  ugled  medju  Hrvati,  dobro  dodje  kralju 
Matiji  smrt  Ivana  Vitovca,  njegova  doduse  bana,  ali  presilna  go- 
spodara.  Sada  mu  dodje  sgodan  cas,  da  teda  negda  opet  sabere 
dobra  biskupije  zagrebacke,  jer  je  umro  silnik,  koji  je  drzao 
1466.  vecinu  dobara  ii  svojoj  riici.  Zato  ucini  god.  1466.  kralj  biskupom 
Osvalda  Tuza,  prijatelja  i  odanoga  sebi  mlada  i  odvazna  covjeka, 
premda  niti  svedenik  nije  bio.  Tim  je  vise  nade  polagao  ii  njega 
kralj  Matija,  da  ce  silom  izvesti  sto  je  on  zelio.  Kralj  Matija 
je  tako  samo  njesto  ucinio,  da  pripravi  obranu  zeralje  nase, 
ali  je  u  isto  vrieme  za  ugled  kraljevski  zapoceo  razpre  s  kne- 
zovi  Frankopani,  a  onda  otisao  iz  Hrvatske.  Sto  je  na  jednoj 
strani  gradio,  na  drugoj  je  sirom  razgradio,  donio  je  doraadi 
rat  u  hrvatskom  primorju  i  otvarao  time  puteve  Turkom  i  u 
nasu  zemlju  i  u  Italiju. 

Knezovi  Frankopani  dosizali  sii  u  ovo  doba  svojim  po- 
sjedom  preko  Une  na  iztok,  a  na  zapadu  spadao  im  je  otok 
Krk  i  cielo  primorje.  Bilo  je  ovoga  puta  njih  sedmero  brade, 
sve  odrasli  Ijudi,  a  vlast  im  malo  odvisna  od  kralja.  Doduse 
nisu  bill  slozni  niti  izmed  sebe  niti  sa  svojimi  susjedi,  osobiti 
nemirnjak  bio  je  Ivan,  koji  se  podao  pod  okrilje  Venecije.  Zato 
su  oni  opet  toliko  jaki  bill,  da  se  je  Venecija  rado  hvatala  s  njimi 
u  savez.  Bila  im  je  velika  zelja  za  podpunom  samostalnosti, 
docim  su  si  ovih  godina  osnovali  svoju  biskupiju  i  imenovali 
svoga  biskupa  u  Otoccu.  Kralj  Matija  je  kod  pape  barem 
to  htio  preprieciti,  da  nebude  biskup  njihov  izabranik  Blaz 
Dubrovcanin,  jer   da  je   sramotna  vladanja.    Kralj    Matija  nije 
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ini  ipak  osim  nuilili  nasilja  niSta  uradio.  Ostavio  je  to  svojim 
vojvodani.  ostavio  jo  Hrvate.  da  se  sanii  brane,  a  on  odjiiri  iia 
neslavno  polje  proti  krscanskim  kraljevoni,  kamo  ga  Hrvati 
nisu  sliedili. 

IX. 

Xcsmijemo  previse  okriviti  kralja  Matijii  Korvina,  sto  je 
zapustio  lirvatske  zemlje,  da  si  nadje  novu  slavu  i  novo  kra- 
Ijevstvo  na  sjeveni,  kada  je  papa  Pavao  II.  proklinjao  (ijiirii 
Podjebrada.  kralja  ceskoga,  sanio  da  otvori  tamo  kralju  Matiji 
put  na  priestolje,  kada  je  papa  prividno  sazivao  krizarsku  vojnu 
na  Turke,  a  sve  novce  i  svu  silu  u  istinu  sabirao,  da  obori 
kralja  c^eskoga  Gjuru  Podjebrada,  jer  mu  se  nije  bezuvjetno 
pokoravao.  Na  nasih  stranah  osjec'ali  sn  Ijudi,  buduci  u  velikoj 
nevolji,  tim  teze  ovo  hinjenje  pape  rimskoga,  kada  se  je  u 
sanioj  Veneciji,  rodnom  gradu  Pavlovom,  na  sav  glas  govorilo: 
,Moramo  nariniti  mir  s  Turci  proti  papi  i  proti  crkvi,  dapaCe 
dati  denio  Turkom  prolaz  ii  Kim,  da  kazne  te  popove." 

Hrvatom  osta  vladar  Mirko  Zapolja,  a  za  malo  i  on  se  s 
na§ih  strana  odmakne.  Bio  je  to  eovjek  slobodne  rie6i.  Vise  piita 
je  kralju  Matiji  Korvinu  svjetovao  ostro  i  otvoreno,  a  kadgod 
se  i  grozio,  Sto  je  dakako  neprijatelje  njegove  pobudjivalo,  da 
govore  kralju  Matiji  Korvinu,  kako  ban  Mirko  Zapolja  kralja 
ponizuje,  i  hode  da  bude  vedi  od  njega.  Kralj  Matija  Korvin  ga 
je  sam  odmicao  s  nasih  strana  i  potisnuo  god.  1  i66.  ovamo  svoje 
Ijubimce,  koje  su  mnogi  mrzili:  Ivana  Tuza  od  Laka  i  Ivana  Koz- 
gona  za  bane.  Cini  se,  da  je  Ivan  Tuz  bio  brat  novoga  biskupa 
zagrebac^koga  Osvalda,  te  bi  brada  vierna  kralju  Matiji  Korvinu 
imala  suztezati  Hrvate  po  volji  kraljevoj.  Obadva  ])ana  dobise 
svu  vlast,  koju  je  imao  prije  sam  l)an  Mirko  Zapolja. 

Ovi  dva  vojvode  kraljevi  preduzese  si  u6initi  red  osobito 
na  medjah  nasih  s  jakom  vojskom  od  pet  hiljada  Ijudi,  te  se 
skoro  sukobise  neprijateljski  s  Venecijom,  saveznikom  kraljevim. 
JoSte  je  zivila  udovica  bana  Pavla  Sperancida  i  imala  je  jaki 
Klis  i  druge  gradove.  Svatko  je  sudio,  da  de  ih  slaba  zena 
lasno  izgubiti.  zato  se  umiljahu  oko  nje  MletSani,  kao  oko  ro- 
djene  sestre.  I  Ferdinando  kralj  napuljski  zelio  je  posjeda  na 
nasih  obalah  i  on  joj  se  je  umiljivao.  Novi  vojvode  udare  sad 
na  Klis  i  druge  gradove  banicine  i  osvoje  i  bace  ju   iz  ciele  zu- 
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panije  cetinske.  Navalise  zatira  prema  Neretvi,  gdje  sii  se  vi- 
jale  zastave  svetoga  Marka  u  nijestih,  koja  je  vojvoda  humski 
poklonio  bio  Veneciji  i  pritisnuse  ono  malo  gradova  preostalih 
sinovom  vojvode  huraskoga.  Za  cas  nastadose  sukobi  izraedju 
bana  Tvana  Tuza  i  Venecije,  te  je  trebalo  i  kraljeva  posredo- 
vanja,  a  zalac  zlovolje  osta  izmedju  obadva  savezuika.  Dobro 
su  to  Turci  razumjeli,  zato  sii  svakomu  napose  opet  mir  obe- 
davali,  svaka  se  stranka  ponjesto  otimala  tomii,  a  svaka  je  mi- 
slila  upotriebiti  prvu  priliku,  da  se  sama  s  Turci  pomiri. 

Uzrujanost  sbog  novih  banova  prevladala  je  sve  duhove  u 
Hrvatskoj.  Valjda  je  jos  nesgodnije  bilo  kralju  Matiji  Korvinu 
u  juznoj  Ugarskoj  i  Erdelju,  gdje  je  doslo  i  do  ocita    iistanka 

1467.  god.  1467,  Sam  kralj  Matija  Korvin  morao  je  izadi  na  bojno 
polje  i  skoro  je  izgubio  glavii.  Kao  da  zato  nije  mario,  jer  cim 

1468.  se  je  odanle  povratio  pocetkora  god.  1468.,  stao  se  sabirati  na 
rat  ceski.  U  Kimu  su  dakako  klicali  od  veselja.  „Ve(5  vidim", 
—  veli  kardinal  Piccolomini,  —  »gdje  se  polaze  temelj  spasu 
nasemu,  sinagoga  satanova  biti  6e  razorena.  Podjebradov  obraz 
pokriti  de  gospod  sa  sramotom.  Vriedni  Matija  Korvin,  kralj 
ugarski,  koji  postuje  opomene  papine,  i  odmah  hvata  oruzje, 
on  de  baciti  u  bieg  neprijatelja,  on  de  mu  oteti  kraljevstvo, 
sto  ga  bezpravno  posjeduje."  Kralj  Matija  Korvin  kretao  se  je 
sa  svojom  vojskom  13.  aprila  1468.  iz  Pozuna  sa  sestnaest  hi- 
Ijada  Ijudi  i  sa  petdeset  tezkih  topova,  iraajud  uza  se  mnoge  od- 
licne  Ijude,  a  raed  njimi  i  Mirka  Zapolju,  s  kojim  se  je  jamacno 
ved  bio  pomirio,  jer  bez  njega  nebi  se  bio  usudio  u  ovaj  rat  podi. 

Dok  je  kralj  Matija  razbijao  na  sjeveru  kralja  ceskoga, 
otvarao  je  Turkom  put  u  Hrvatsku.  Najprije  planuse  krajevi 
hrvatski  prema  Dalmaciji,  kamo  provalise  copori  turski  skoro 
do  Zadra.  Narod  je  bjezao  u  gradove  i  navalio  ved  uticati  na 
susjedne  otoke.  Gradovi  su  dakako  ostali  nepredobiti,  ali  mnogo 
hiljada  dusa  krene  u  tursko  robstvo.  To  je  probudilo  Ijude  na 
razmisljanje,  kako  de  se  opirati  ovakovim  nenadanim  navalam. 
Biskup  pecujski  Ivan,  rodjeni  Hrvat,  spusti  se  medju  bradu 
svoju,  da  se  s  njimi  zajedno  svjetuje,  da  li  kao  pouzdanik  kraljev, 
toga  neznamo.  Svatko  je  gledao,  da  rau  bude  grad  sto  tvrdji, 
da  u  njega  metne  sto  jacu  strazu,  da  narod,  stanujuci  na  otvo- 
renom  polju,  dobije  pristanista.  Venecija  na  pr.  rado  je  slala 
svoga   poslanika  knezovom  Frankopanom  u   Senj ,   da   zajedno 
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rade  o  obrani  zomalja  FrankopaDskih,  jer  je  u  njihovoj  propasti 
svoje  razsulo  na/irala.  I  papu  rimskoga  zaklinjala  je,  neka  se 
smiluje  jailnoinu  ki'scanstvu,  noka  kralja  Matiju  odvrne  od  ie- 
skoga  rata,  tezko  da  je  i  mrzko  i  opisati  kolike  paleze,  ubojstva 
i  druf^e  nevolje  pretrpise  Hivati  i  njezini  podaiiici  u  Dalniaciji. 
Slutnja  je  bila  sveobda,  da  de  Turci  skoro  opet  navalili  na 
nase  zemlje,  zato  se  ponudi  Katarina  Celjska,  udova  kneza  L'l- 
rika,  da  de  posredovati  mir  s  Turci.  Ona  se  uzdala  u  svoju 
sestrii  caricu  Maru  i  njezin  upliv  na  dvoru  carigradskoni. 

Prije  nego  sto  je  pomelo  kakvo  dogovaranje,  eto  glasa  prvih 
dana  proljeda  god.  14Gl>. :  Turci  su  provalili  strasnom  silom  u  1469. 
Hrvatsku.  Obrana  nije  bila  pripravljena,  a  zlosretnoga  bana 
Ivana  Tuza  kao  da  neima  u  kraljevstvu.  Jedno  krilo  prodje 
preko  Vrbasa  i  Une  i  provali  u  zemlje  krbavskib  i  modruskib 
knezova  tako,  da  su  gotovo  ostali  sami  gradovi  i  naroda  toliko, 
koliko  je  moglo  pobjedi  u  gradove.  ^Gdje  je  nas  kralj,  da  nam 
pomoze?"  taj  glas  jama^no  je  tekao  po  Hrvatskoj,  kada  su 
isti  Mletcani  i  opet  zaklinjali  papu,  neka  kralj  Matija  neda 
trgati  uda  svoga  kraljevstva,  neka  se  radje  dize  na  Turke,  nego 
§to  ide  na  Oelie.  Opominjali  su  papu.  kolika  je  pogibelj  Italiji, 
ako  propadnu  knczovi  Frankopani,  koji  se  nemogu  sami  braniti. 
Mletacki  poslanik  Nikola  Michiel  trkao  je  izraedju  knezova 
hrvatskih,  da  ih  u  slogu  svede.  Da  za  spas  svega  krsdanstva 
.svoju  ladju  ob^uvaju  od  brodoloraja,  obedavali  su  im  Mletcani 
svoju  pomod  i  papinu.  Nosio  je  on  i  razne  bojne  sprave  i  svake 
druge  pomodi,  da  ih  razdieli  medju  knezove,  da  sa^uvaju  svoje 
gradove.  Bojali  su  se  u  Veneciji,  da  se  u  ovoj  strani  Hrvatske  pri- 
pravlja  onakvo  razsulo,  kakvo  je  nesretna  Bosna  pretrpila,  a  oiula 
bi  mogli  dozivjeti  neprijatelja  pred  vrati  Venecije.  Jo§te  je  bo- 
ravio  i  Ivan  biskup  pecujski  na  ovih  stranah,  da  sve  mogude 
u5ini  za  spas  svoje  domovine  i  oko  njega  sabirala  se  je  obrana. 
,Vladanja  knezova  Frankopa  na",  vele  Mletcani  papi, 
,jesu  vrata  Italiji;  ako  ta  padnu,  Turkom  je  Ita- 
lija  otvorena".  Sretno  se  ovaj  put  odrzase,  alikako?  —  to 
nam  u  onom  strahu  i  trepetu  ovaj  put  nitko  nije  zapisao. 

Joste  nije  bio  zaboravljen  ovaj  grozni  pohod  turski,  a  ban 
Ivan  Tuz  lomatao  je  tamo  po  juznoj  Hrvatskoj  kao  silnik 
kakov,  kad  li  se  mjeseca  junija  god.  1469.  razli  nova  turska 
vojska  preko  u  Posavinu,  da  prodre  u  austrijske  zemlje.  Malene 
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vode  omogucise  im  prelaze  preko  nasih  voda.  Narod  bez  oruzja 
bjezao  je,  a  sretan  je  bio,  tko  je  mogao  Savii  preplivati,  da 
bjezi  ostavljajud  iza  sebe  sela  ii  plamenu.  Jauk  i  dim  od  go- 
rudih  sela  natjecahii  se  ii  nebeskih  visinab,  koji  de  vise  doprieti. 
Sredom  porastii  vode,  te  je  prelaz  preko  Save  bio  gonedim  Tur- 
kom  neraogiid,  zato  poletise  s  onu  stranu  Save,  provalise  u 
Kranjsku,  da  nose  i  tamo  palez,  da  koljii  i  robe,  kako  veil 
kranjski  Ijetopisac :  „Sela  unistise  vatrom,  stanovnike  sabljom, 
odvedose  veliko  mnoztvo  naroda,  sramotise  zene  na  oci  njihoAdh 
miizeva,  a  onda  im  odsiecabii  glave,  a  takva  nesreda  dostize 
i  njeke  plemide,  jer  ove  bestije  paze  na  plemstvo  toliko,  koliko 
svinja  na  biser",  Grad  Zagreb  zadrhtao  je  ovaj  put,  jer  je  male 
imao  obrane,  k  tomu  je  od  cetrdeset  godina  bila  nesloga  iz- 
medju  kaptola  i  kraljevskoga  grada.  Kaptolci  dotrcase  u  gornji 
grad,  da  se  spase,  a  gradjani  ih  primise  kao  bradu,  premda 
ih  je  kaptol  bio  prokleo  pred  cetrdeset  i  vise  godina  do  cetvr- 
toga  koljena,  da  nemoze  biti  nijedan  zagrebacki  gradjanski  sin 
svedenik.  Onda  su  bili  gradjani  provalili  na  kaptol,  tukli  sve- 
denike,  obezcastili  stolnii  crkvii,  zato  su  bili  prokleti,  a  sada 
evo  bjeze  k  njim  njihovi  neprijatelji  kaptolci  trazedi  spasa. 
Gornjogradjani  zaboravise  ii  ovaj  cas  nevolje  na  sva  dosadanja 
neprijateljstva  i  zagrlise  se  i  izljubise  i  pomirise  na  zajednicku 
obranu.  Kaptol  se  je  medjutira  ove  godine  s  dozvolom  kralje- 
vom  sa  zidovi  opasao.  Narod  se  silan  stisnuo  medju  zidine  grada 
Zagreba.  Mozemo  redi,  da  se  je  vedi  dio  naroda  izmedju  Kupe  1 
Save  samo  ii  gradovih  i  na  vrhovib  gora  spasio,  da  nije  na 
ravnora  polju  driigi  vladao  nego  Turci.  Kada  se  Turci  vradahu 
iz  Kranjske ,  narasla  je  Kiipa,  pak  se  nisu  mogli  povratiti. 
Osam  dana  stall  su  na  obali  rieke.  Lahko  bi  ib  bili  nasi  uni- 
stili,  da  su  se  sabrali.  Jedan  Ijetopisac  ipak  veli,  da  su  ih 
dostigli,  a  Turci  da  su  poklali  mnogo  hiljada  svoga  pliena,  ali 
su  i  sami  dosta  izgubili, 

Prava  je  sramota  bila,  da  je  neprijatelj  ovako  lagahno 
mogao  preko  nase  zemlje  juriti,  kao  da  nikoga  kod  kude  neima. 
Niti  nije  bilo,  kada  nije  bilo  bana  pod  kojega  bi  zastavu  go- 
spoda  brvatska  htjela  pristajati.  Nesretnik  ban  Ivan  Tuz,  Iju- 
bimac  kraljev,  do  sada  pokazao  se  vrlo  nesposobnim.  Na  velike 
jauke  i  zaklinjanja  Hrvata  i  njihovih  ovoga  puta  prijatelja 
Mletcana,  kralj  Matija   ga  ipak  sbaci,   a   vele    da   ga   je  i  na 
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taniniiu  odsiulio.  Imeiiova  god.  1470.  za  bana  Blaza    Magjara,    1470. 
^ovjeka  sebi  odana  i  hrabra.    koji  ^m  jo  pratio  i  n  (^eski  rat,  i 
vise  puta  se  odiikovao. 

Nije  niti  s  ovim  c-ovjekoni  dosao  mir  i  sroda  ii  Hrvatsku. 
Nesretni  knozovi  Frankopani,  njih  sedmero  brace,  bili  su  medju 
sobom  neslozni  i  sa  svojinii  susjedi,  a  svi  su  n  ovaj  c^as  bili 
proti  kralju  Matiji.  Turci  se  time  okoristiSe,  te  kao  po  zraku 
doletise  —  kako  veli  umni  Talijanac  —  do  Senja,  a  narod  iz 
Senja  pobjeze,  ali  se  na  mletac^kih  ladjah  opet  vrati.  (Mm  se 
odmakose  brodovi  mletarki,  nasko(?i  na  grad  ban  Blaz  Magjar 
i  posjede  ga  u  ime  kraljevo.  Sada  istom  nasta  vrisak  neslozne 
l)rat-e.  kada  vidjese,  da  im  propade  sielo  i  kolievka  roda  nji- 
hova.  SloziJe  se  teda  negda  medju  se,  a  davala  im  je  potajno 
pomod  i  Venecija.  Nasta  rat  domadi  za  obranu  prostranih 
Frankopanskih  vladanja,  te  na  otvorenom  bojnom  polju  slozni 
Frankopani  novoga  bana  potukoSe.  U  gradu  Senju  ipak  osta 
ban  gospodar.  Knezovi  stupi.se  pod  okrilje  Venecije.  I  papa  se 
za  njih  zauzmo,  kada  u  Him  dodje  glasnik,  da  de  knezovi  vo- 
Ijeti  Turkom  predati  svoje  gradove,  iiego  da  im  jih  kralj  otme. 
U  isto  vrieme  putovao  je  u  Ugarsku  papinski  poslanik  fra 
Gabriel  i  mletai^ki  Ivan  Emmo,  toliko  obljubljon  kod  kralja  Ma- 
tije,  da  ga  sklonu  na  izmirenje.  Nisu  uspjeli,  dok  se  neodvazi 
knez  Stjepan  Frankopan,  da  sam  podje  na  dvor  kralju,  komu 
je  on  tolika  poslanstva  obavio,  s  kojim  je  u  tolikora  prijatelj- 
stvu  prije  zivio:  sada  istom  mjeseca  marta  god.  1470.  nasta 
izmirenje  izmedju  obiju  stranaka. 

Kada  se  je  ovako  ponjesto  povratila  sloga  medju  Hrvati. 
pomisli  ban  IMaz  Magjar,  da  bi  mogao  spremiti  navalnu  vojnu 
na  Bosnu.  Smetala  nui  je  jo§te  Venecija,  s  kojom  nije  bio  u 
dobru  prijateljstvu ,  a  pomodi  od  kralja  nije  se  raogao  niti 
nadati,  dokle  vodi  6eski  rat.  Ban  ponudi  Mletcanom,  a  oni 
prihvate,  da  bude  u  Senju  njihov  konzul  ili  sudac  za  podanike 
njihove  u  tom  gradu  i  na  nasih  stranah,  koji  se  bave  trgo- 
va^kim  poslom,  da  slobodno  prolaze  mletacki  trgovci  u  Hrvatsku. 
kako  su  i  do  sada  dinili.  Zato  se  je  nadao  od  njih  pomodi  u 
ratnih  spravali,  a  nije  ih  ipak  dobio,  ved  se  republika  na  sve 
na^ine  izgovarala.  Tako  taj  pokus  propade,  a  Venecija  imala 
je  puno  razloga,  da  ga  podupire,  jer  je  tri  mjeseca  kasnje  mo- 
rala  plakati   sbog  gubitka  Negroponta,    a  valjda   nebi  bila,  da 
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je  iz  Hrvatske  pokreniita  vojna  u  Bosnu.  Da  se  je  ta  vojna  po- 
kusala,  nebi  Turci  bill  dospjeli  k  tomu,  da  potajno  sagrade 
Sabac  s  onu  strane  Save  i  da  si  naprave  pristaniste,  odakle  6e 
najprije  u  Sriem  modi  svakom  sgodom  navaljivati  i  u  iigarske 
i  hrvatske  zemlje.  Moglo  se  lasno  suvremenu  okii  pricinjati,  da 
sam  „Bog  otvara  puteve  Turkom"  u  neslozni  krsdanski  sviet. 
Da  je  takvo  osjedanje  moralo  prevladati,  vidi  se  po  torn,  sto 
su  upravo  u  ono  doba,  kada  su  na  zahtjev  Mletcana  i  pape 
sjedili  poslanici  razlicitih  vlasti  u  Kegensburgu,  da  preklapaju 
i  deklamirajii  o  njekakvoj  sveukupnoj  krsdanskoj  vojski,  upravo 
1471.  onda,  god.  1471.,  Turci  kao  na  ruglo  provalili  kroz  Hrvatsku 
u  carske  zemlje  i  palili  do  Ljubljane. 

Medjutim  je  iza  duge  strpljivosti  zakipilo  medju  Ugri  i 
Hrvati  proti  kralju  Matiji  Korvinu,  sto  globi  i  otimlje  novce  za 
ceski  rat,  sto  trosi  toliko  krvi  proti  krsdanom,  a  Turci  mu  pro- 
valjivaju  u  kraljevstvo.  Na  celo  buntovnika  stupi  dosadanji  giavni 
stup  roda  i  kraljevanja  krvi  Hunjadove,  Ivan  Vitez,  primas  i  nad- 
biskup  ostrogonski  i  njegov  nedak  Ivan,  biskup  pecujski,  obadva 
rodjena  Hrvata.  Dvorski  pisci  kralja  Matije  Korvina  traze  uz- 
roke  u  uvriedjenoj  tastini  primasovoj  i  sto  mu  je  oteo  kralj 
Matija  Korvin  njeke  prihode  za  svoj  rat,  a  nije  tako  istinito. 
Kralj  Matija  Korvin  potratio  je  do  tri  milijuna  zlatnika  do  sada 
na  rat,  stekao  istina  naslov  kralja  ceskoga  od  velike  stranke, 
predobio  veliki  dio  toga  kraljevstva,  ali  svoje  dosadanje  kraljev- 
stvo pustio  je  tako  rekud  na  milost  Turaka,  pustao  je  da  se 
Turci  osiljuju,  pak  da  bude  onda  podpuno  razsulo.  Buntovnici 
pozvase  na  priestolje  posebnim  poslanstvom  sina  kralja  poljskoga 
Kazimira.  Vojska  poljska  uzme  se  kretati  prema  Ugarskoj. 

U  ovom  pogibeljnom  casu  pokaza  kralj  Matija  Korvin  svoje 
izvanredne  drzavnicke  i  umne  darove.  Sabere  oko  sebe  mjeseca  sep- 
tembra  god.  1471.  sabor  velikasa  u  Budimu,  kao  da  su  mu  svi 
vjerni.  Skoro  svi  dodjose  osim  Ivana  Viteza.  Najprije  predobije  za 
sebe  svoga  najpogibeljnijega  protivnika  Nikolu  Ilockoga.  Sto  mu 
je  pri  prvom  izmirenju  prije  dvanaest  godina  obedao,  to  mu  je  sada 
izvrsio,  ucinio  ga  kraljem  bosanskim,  a  sinu  mu  Lovrincu  dade 
naslov  hercoga  ilockoga.  Nikola  llocki  posta  sada  kraljev  giavni 
savjetnik  i  podpora  njegove  drzave.  Ved  je  opetovano  kralj  Ma- 
tija Korvin  upravitelje  Bosne  ucinio  i  banovi  hrvatskimi,  samo 
da  im  bude  vlast  jaca  odoljeti  neprijatelju.  I  tomu  se  je  mogao 
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sada  nadati  tasti  starac.  Vojsku  kralju  Matije  Korvina  proti  kra- 
Ijevk^u  poljskomu  povede  Mirko  Zapolja  i  sretno  baci  Poljake 
iz  Ugarske.  Gotovo  sa  svimi  izmiri  se  kralj,  do  jedinoga  Ivana 
Viteza.  Njega  je  obsiedao  u  Ostrogonu,  pomilovao  ga  tek  pa-  1472. 
pinim  posrcdovanjem.  Nije  toga  Ivan  Vitez  dugo  prezivio.  od 
boli  i  jada  umre  8.  augusta  1472.,  jer  je  bio  ganjan  i  )nu(''tMi 
od  kralja.  Net^ak  njegov  Ivan,  biskup  peiiujski,  kao  pjesnik  u 
svojem  vieku  glasovit  pod  imenom:  Janus  Panonius,  pobjegne  u 
svoju  domovinu,  te  je  iste  godine  ovdje  umro  kraj  Zagreba  u 
Kemetah,  gdje  se  je  bio  sakrio  pred  osvetnikora  kraljeni. 

Prava  je  nesreda  bila  za  sve  narode  kralja  Matije  Korvina, 
§to  je  tako  brzo  i  tako  sretno  ove  dosta  gorke  neprilike  svladao, 
jer  se  time  jo§te  nije  opametio.  Bio  je  tomu  uzrok  i  novi  papa 
Siksto  IV.,  jer  je  radio  o  torn,  da  kralj  Matija  Korvin  bude 
pravi  i  jedini  kralj  (^eski,  te  je  u  to  ime  oponiinjao  cara  nje- 
mackoga  i  kralja  poljskoga,  neka  prepuste  kralju  Matiji  Kor- 
vinu  ovo  kraljevstvo,  neka  neza§tiduju  i  nadalje  5eske  heretike, 
neka  ufine  mogudm  Matiju  Korvina,  kralja  ugarskoga  i  hrvat- 
skoga  i  Zajedno  5eskoga,  da  uzmogne  poslije  svom  silora  Turke 
oboriti,  a  stalisem  ceskim  i  moravskim  zaprieti  papa  prokletstvom, 
ako  kralja  Matiju  Korvina  nepriznadu.  Kazimir  poljski  sbilja 
pokusa  izmirenje  s  kraljem  Matijoni  Korvinom,  koji  je  iskao 
kder  Kazimirovu  za  zenu.  ali  ju  niajka  nije  dala,  jer  je  prezi- 
rala  kralja  Matiju  Korvina.  Xa  to  se  ovaj  razjaren  zaru6i  s 
Beatricom,  k('erju  kralja  napuljskoga  Ferdinanda,  a  s  Viktori- 
nora,  sinom  Podjebradovim,  izmiri  se  tako,  da  ga  je  izmuceni 
feski  kraljevit^  priznao  za  kralja  feskoga  i  da  de  slozno  raditi 
proti  Poljakoin.  Kralj  Matija  Korvin  je  nastavljao  rat  s  Poljaci, 
sve  dotle,  dokle  po^etkom  god.  1474.  Turci  neprovalise  u  srce 
Ugarske,  do  Velikoga  Varadina.  te  grad  i  crkve  popalih»e  i  iz  sred 
Ugarske  roblje  odvedose.  Sada  se  istom  kralj  Matija  prene  i  ucini 
primirje,  a  poslije  nova  boja  i  niir,  da  raoze  ratovati    s  Turci. 

Medjutim  je  Hrvatska  i  nadalje  zivila,  kao  da  neima  kralja. 
Krv  stine  piscu  hrvatskomu.  a  pero  mu  staje,  kada  ima  osli- 
kati  dogodjaje  ovih  godina,  kada  mora  iznovice  proplivati  kroz 
potoke  krvi,  dok  dodje  na  (5istinu  povjestnii^ke  istine.  Svako 
proljeee  dolietali  su  (?opori  turski,  da  izvode  strasan  plien  Ijud- 
stva  iz  nase  zemlje.  Tako  su  godine  1470.  po  tri  puta  prova- 
Ijivali   kroz  Hrvatsku   u  susjedne  austrijske   zemlje.  Prvi   put 
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odvedose  deset  hiljada  Ijudi,  driigi  put  dvadeset,  a  treci  put  cak 
trideset  hiljada  iz  slovenskih  i  hrvatskih  zemalja,  jer  su  pro- 
drli  cak  do  Komske.  Sliedece  godine  1471.  plienise  ved  do  Ljub- 
Ijane  i  do  Istre,  i  odvodise  opet  ne  manje  od  dvadeset  hiljada 
roblja.  Vise  puta  su  gorila  sela  do  sela  u  Hrvatskoj,  da  se  je 
pricinjala  sva  zemlja  kao  jedno  strasno  plameno  more. 

Nije  doduse  od  ove  grozne  nevolje  niti  car  njemacki  Fri- 
drik  mogao  obraniti  svojih  susjednih  Hrvatom  slovenskih  ze- 
malja, nisu  pomagali  niti  veliki  nameti  za  obranu,  a  niti  mnogi 
brbljavi  sabori.  Suvremenici  ipak  glavnu  krivicu  medju  Hrvati 
bacaju  na  neslozne  velikase  hrvatske  knezove  Frankopane  i  nji- 
hove  susjede.  Nesloga  ved  spomenuta  nije  prestajala  bivati 
medju  rodjenom  bracom,  te  se  papa  i  Venecija  trudise,  da  ih 
izmire,  neka  za  Boga  zaborave  svoje  prepore,  da  spase  sebe  i 
krsdanstvo.  Poslanici  stalisa  hrvatskih  odputise  se  god.  1472.  u 
Italiju,  da  obadju  papu  i  druge  dvorove  talijanske,  da  nasli- 
kaju  svoju  biedu  i  da  zaistu  pomod.  Ako  i  nemamo  spomena  o 
riecih,  koje  su  govorili,  opet  mozemo  uzeti  suvreraene  male 
kasnije  izrecene  jadikovke  susjedne  Kranjske,  koje  su  nam  sacu- 
vane,  da  se  je  tamo  samo  opetovalo,  sto  su  Hrvati  ved  izpla- 
kali  i  izjadikovali. 

,Do  sada  smo  se  sami  branili  i  uzalud  od  krscanskih  vlasti 
pomodi  ocekivali,  sada  valjda  to  vise  nede  modi  biti.  Da  osta- 
nemo  sdruzeni  s  rimskom  crkvom,  i  da  nebudemo  prisiljeni  pod- 
vrdi  se  neprijatelju,  i  da  susjedne  zemlje,  na  koje  bi  pala  sila 
turska  iza  nase  propasti,  da  i  nje  obranimo,  dizemo  gromko 
nas  glas  na  pomod,  da  ma  tko  cuje  nas  priziv,  i  da  nam  po- 
mogne  ili  svjetom  ili  djelom.  Nase  su  okolnosti  takove,  da  nam 
spasa  neima,  ako  li  nam  doskora  pomod  nedodje.  Ako  neprija- 
telji  nasu  zemlju  otmu,  otvoren  im  je  put  u  Njemacku  i  Italiju, 
a  nede  ga  preprieciti  niti  rieke  niti  gore,  bojati  se  je  za  Rim, 
kada  su  evo  za  njekoliko  godina  od  Carigrada  do  nas  doprli. 
Jednako  smo  mislili,  da  de  ih  ustaviti  velike  gore,  u  kojih  ne- 
ima putanja  i  rieka,  koje  se  nedadu  pregaziti.  Razlazemo  nasu 
nevolju  krsdanskomii  svietu,  da  nam  nitko  nemogne  prigovoriti, 
da  smo  zamucali  pogibelj,  koja  prieti  nam  i  svemu  krsdanskomu 
svietu.  A  koga  bi  prije  zvali  nego  li  prave  vjere  najvisega  po- 
glavara,  koji  je  postavljen  da  pase  ovce  svoje,  i  da  budiio  kor- 
milari  ladju   svetoga   Petra,   koji   ima   paziti,   da   mu    Petrova 
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ladja  neutone,  a  narocMto  ila  .Miihamedovce  neutvrdimo  u  vjeri, 
da  se  neiniaju  bojati  krst^anskoga  nia6i.  Neka  se  strese  vrag, 
koji  se  iiajj^adnijimi  djeli  digao  na  otca  nebeskoga.  Svete  sa- 
kramente  uogania  gaze,  kiic^e  bozje  razaraju,  a  i  sluge  go- 
spodnje  zajedno  s  tisucanii  Ijudi  u  suzanjstvo  odvode.  Kako  je 
nc'smiljeno  raztrgao  muzeve  od  zena,  djecii  od  rodittdja  i  ro- 
djaka.  kako  ih  je  gole  i  bose  i  gladiie  sa  svezanini  riikama  ga- 
njao  u  vjeCno  suzanjstvo,  kako  necovjecno  oskvriijiije  zene  i 
djovojke,  uz  prezalostni  njihov  vapaj :  ^poniagajte!'*  Kako  bez 
srdea  rade  sa  starinii  Ijiidmi,  kako  na  koniade  sieku  drobnu 
djecu,  ako  ih  neinogu  pred  sobom  tjerati.  Oj  kako  se  groziio 
prolieva  krscanska  krv !  A  sto  trpe  sirotni  Ijudi,  kojim  je  sve 
pobrao  i  pozgao.  Oni  bez  kuc^e  i  kucista  prolaze  na  svojem 
garistu,  iieziiajut^  kaiuo  bi  sklonuli  svoju  glavu.  Kako  je  za- 
lostno,  kada  usmiljenja  vriedne  matere  s  nialom  djecom  morajii 
bjezati  u  tanino  nocno  doba  po  kisi  i  buri,  da  si  djecu  spase.  To 
je  strah  i  nevolja,  tuge,  zalosti,  kojiii  nije  moci  opisati^  Ovako 
su  od  prilike  govorili  poslanici  iirvatski,  dok  po  njesto  uzbudise  na 
sucut  talijauske  vlasti,  ,Papa  posla  u  ovo  vrieme  svog  a 
poslanika  niedHrvate,  asnjime  dodjosei  poslanici 
nileta<5ki  i  kralja  na  puljskoga,  da  se  nahrvatskoj 
zemlji  dogovore  o  zajedni6koj  obrani.  Na  torn  sa- 
stanku  nadjose  se  Frankopani,  Petar  Zrinski  i 
drugivelikasi.  Talijani  obedase  Hrvatom,  da  6e 
i  HI  d  a  t  i  n  a  g  r  a  n  i  c  u  u  p  o  ni  o  c  h  i  1  j  a  d  u  p  j  e  s  a  k  a  i 
drugu  hiljadu   konjanika." 

Osokoljeni  ovimi  saveznici,  pocimahu  Hrvati  poniisljati  i  na 
navalu,  te  se  Nikola  Ilo^ki,  kralj  bosanski,  spremao,  da  si  osvoji 
kraljevstvo,  od  koga  je  do  sada  samo  naslov  nosio,  a  stao  je  Sabac 
osvajati,  koji  su  Turei  bili  osnovali,  da  bude  nepredobitni  navalnik 
na  nase  zenilje.  Knez  Petar  Zrinski  ode  u  Veneciju,  da  niu  savez- 
nika  i  pomoci  dobavi.  Xa  sto  urn  republika  laskavo  odgovori,  neka 
samo  zapocme  rat.  dok  su  Turci  ratom  u  Aziji  zabavljeni.  Sve  je 
to  zaista  tako  izgledalo,  kao  da  ce  se  Hrvati  odtrgnuti  od  kralja 
Matije  i  drugdje  si  pomoc  traze,  kad  je  od  njega  dobiti  nemogu. 
Dakako  da  to  nije  moglo  biti  po  volji  tastomu  i  dapa6e  za  raz- 
sirenjem  kraljevstva  pomamnorau  kralju  Matiji.  On  razbi  sa- 
veze  hrvatske  s  prietnjami,  stao  je  loviti  depese  raletacke  i  po- 
stigao  je,  sto  je  zelio,  da  su  se  Hrvati  opet  morali  sami  braniti. 


656  KNJIGA   OSMA. 

Nanudjeiia  pomoc  Hrvatom  iz  Italije  izostade,  niidjala  se 
opet  nova.  Opet  se  sabrao  njemacki  drzavni  sab  or  ii  Augsburg 

U73.  god.  1473.,  komu  je  trebalo  njekoliko  mjeseci  dok  se  je  sabrao, 
a  jos  vise,  da  sto  zakljuci,  da  se  opet  izvedu  zakljucci,  na  to  valjda 
nitko  nije  ni  ozbiljno  mislio.  Govornik  carev  slikao  je  crnimi  bo- 
jami  nevolje  i  pogibelji  od  Turaka,  kako  je  „poslije  pad  a 
iztocnoga  carstva  pala  Srbija,  Bosna  i  Hrvatska, 
pak  ved  prodiru  u  ri  msko-earske  zeralje  u  Furlane, 
Kranjsku,  Stajersku  i  Korusku,  gdje  su  pokazali  div- 
Ijacku  pustopasnost  paledi  ognjem,  i  odvedose  preko  sestdeset 
hiljada  dusa,  a  koliko  su  pomorili  i  poklali;  sada  da  je  pukao 
glas,  da  se  opet  velikom  silom  spremaju  na  krscanske  zemlje". 
Nije  vriedno  dalje  pratiti  ovoga  sbora,  jer  je  ostao  bez  uspjeha, 
te  je  pravo  kazao  papinski  legat:  ,tri  godine  promisljate  i  nista 
nepromisliste". 

Snaznije  i  osnovanije  radili  su  Turci.  Ulivatili  su,  neznamo 
gdje,  dva  svedenika,  koji  su  znali  risati  i  k  njima  pridadu  ove  godine 
zarobljena  Miju  Zwitera  iz  Koruske.  Ti  su  Ijudi  obilazili  hrvatske 
i  slovenske  krajeve,  pak  su  obrisavali  gradove  i  uhodili  njihovu 
snagu,  a  iznalazili  su  puteve  i  staze  za  tursku  vojsku.  Sada 
su  dakle  ved  pomisljali  na  redovito  obsiedanje  i  osvajanje  gra- 
dova,  posto  su  ravnice  i  sela  ogolili,  a  naroda  se  u  gradovih  pre- 
napunilo.  Ovo  je  bila  priprava  za  bududa  vremena,  jer  se  sada 
god.  1473.  upravo  u  oci  njemackoga  sabora  spustase  na  vise  ogra- 
naka  na  plien.  Preko  Hrvatske  prevalivsi  zumberacke  gore  bad 
se  jaka  vojska  od  dvadeset  i  sedam  hiljada  Ijudi,  sto  na  konjih 
sto  pjeske  i  jurisa  preko  Kranjske  u  Korusku,  odanle  provali  preko 
Stajerske  opet  u  Hrvatsku  s  mnogo  pliena  i  jos  vise  srede.  Take 
barem  Turci  pokazase  njemackomu  saboru,  da  bi  se  morao  pozu- 

1474.  riti  sa  svojimi  zakljucci,  a  tako  su  isto  i  sliedede  godine  1474. 
pustosenjem  i  palenjem  oporainjali  krsdane,  da  se  saberu. 

Istom  kada  je  dospjevao  glas,  da  je  sultan  Muhamed  sretno 
svrsio  svoj  rat  u  Aziji,  da  de  sada  sam  glavom  podi  na  krsdansku 

U75.  Europu,  istom  onda  pocetkom  god.  1475.  opet  se  i  car  nje- 
macki Fridrik  i  kralj  Matija  na  vojnu  spremahu,  a  susjedi  svi 
obedavahu  pomodi.  Da  se  digne  sto  veda  vojska,  dade  Venecija 
kralju  Matiji  dvie  sto  hiljada  dukata.  U  Ugarskoj  imale  se  sa- 
stati  krscanske  vojske.  Papa  je  pozivao  placnim  glasom  sve 
vladare  europejske  na  vojnu :   „Nasa  mlitavost  je  kriva", 
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-  veli  papa—  ^da  krscanska  stvar  spjesava  od  dan  a 
do  dana.  Mi  smo  dosta  opominjali  na  slogu,  da  se 
toj  kugi  na  put  stane,  sami  smo  da  vali  izgled,  ni§ta 
nismo  prop  u  stall  niti  sad  a  nepropuUamo,  §to  h\ 
hasnilo  na§oj  crkvi,  pa  ipak  ii  tolikoj  pogibelji.  u 
takovoj  sveobdoj  nevolji  nitko  se  nije  podigao  /.a 
vjeru,  svim  je  tako  rekui^  bozja  sudba  pa  met  po- 
tamnila,  da  nepoznaju  vihar,  koji  se  je  raz  vitlao 
u  srdoii  nasib  zemalja". 

Na  proljece  god.  1475.  mislilo  se,  da  de  se  dit^i  vojska  euro- 
pejska  od  koje  stotiiie  biljada.  Sam  kralj  Matija  imao  je  poci  sa 
sedamdeset  biljada,  a  bojne  sprave  imao  je  u  izobilju  iz  Venecije 
i  od  mletai^kib  novaca.  Do  jeseiii  dize  se  sam  kralj  Matija  s  ma- 
lom  vojskom  od  deset  biljada  Ijudi,  da  osvoji  Sabac,  oko  koga 
je  do  sada  uzaludno  se  napinjao  Nikola  llocki.  Svu  svoju  iimjet- 
nost  oko  utvrdjivanja  i  obrane  iz  iitvrde  Turci  ovdje  izkaza.^e,  a 
valja  pamtiti,  da  su  u  torn  Turei  i  u  potonjih  vjekovih  sve  Euro- 
pejce  nadkriljivali.  Do  dvadeset  biljada  Ijudi  trudilo  se,  da  sbiju 
ogromne  drvene  bolvane  i  nabiju  medju  njinii  od  zemlje  cetiri 
neprobitna  zida.  Pet  biljada  izaltraiiib  janji6ara  sjedilo  u  gradu, 
odlikovanib  po  sultanu  Mubaniedu  i  time,  §to  im  je  sam  svo- 
jom  rukom  pero  za  turban  zatakao.  Pod  ovakovu  tvrdjavu  do- 
dje  na  jesen  kralj  Matija.  Punih  mjesec  dana  bio  je  grad, 
dokle  pofetkom  god.  147tl  nepade.  U  tamno  nodno  doba,  kada  1476. 
se  odmarabu  janji6ari  od  krvavoga  boja,  nalete  kraljeve  (5ete 
na  zidine,  provale  sretno  u  grad,  pokolju  i  u  novom  boju  svla- 
daju  vecinu  janjic^ara,  i  tako  osvoje  grad.  Kralj  Matija  je  onda 
joste  bolje  opasao  grad  prokopi,  u  koje  je  mogao  vodu  iz  Save 
navoditi,  a  slava  je  velika  tekla  u  krs6inskom  svietu  o  nje- 
govu  juna^tvu.  Svi  su  se  njegovi  narodi  tomu  radovali,  a  oso- 
bito  Hrvati,  jer  je  pao  ovaj  grad,  iz  koga  je  svaki  6as  smrtni 
udarac  prietio  Slavoniji.  Papa  i  Venecija  obasipase  s  novci  kralja 
i  opet  snivabu  o  velikom  ratu  na  Turke. 

Kralj  Matija  zanemari  i  ovaj  put  napredak  rata,  jer  se  je 
kanio  ove  godine  zeniti  s  Beatricom,  kcerju  kralja  napuljskoga 
Ferdinanda.  Vise  mjeseci  morala  je  eekati  bududa  kraljica,  da 
predje  kroz  Hrvatsku  do  svoga  vjerenika,  jer  su  opet  Turci  za 
osvetu  Sabca  prolietali  Hrvatskom,  pak  se  je  bojala,  da  ne- 
padne  uevjernikom  u  ruke.  Vele,  da  se  je  prepala  mlada  prin- 
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cesa,  kada  je  iigledala  razvaline  popaljenih  sela  i  opustosena 
polja  hrvatska,  vise  puta  da  je  nodivala,  gdje  su  Turci  pred 
malo  vreraena  boj  bill,  da  je  svojim  ocima  gledala  ostanke 
mrtvih  tjelesa,  da  ju  je  tiiga  popadala  nad  zemljom,  koja  je 
toliko  trpila,  a  da  je  drhtala  od  straha  i  groznice,  dokle  nije 
prevalila  Dravu.  Hitila  je  preletiti  preko  nase  zemlje  u  sigur- 
niji  kraj,  te  se  je  obradovala  istom  u  Ugarskoj,  neostedenoj  od 
Turaka,  gdje  ju  je  ved  narod  u  svojih  selih  i  gradovih  docekivao 
i  veselo  pozdravljao.  Mogla  je  sada  barem  mlada  kraljica  Bea- 
trica  dati  grozno  sv^edocanstvo  o  nemaru  Matijinu  za  Hrvate, 
ako  i  jeste  kralj  Matija  i  to  brzo  zaboravio.  Velikim  slavjem 
vjenca  se  kralj  Matija  22.  decembra  1476  ,  a  plemstvo  uviek 
spremno  sjajnim  zabavam,  okupilo  se  oko  njega.  Vede  slave 
davno  Ugarska  nije  vidila,  ali  ii  isto  vrieme  i  sramote  nemanje, 
jer  su  Turci  svojom  provalom  digli  silan  plac  u  juznoj  Ugar- 
skoj i  Erdelju,  a  tu  pjesmu  mogli  su  donesti  glasnici  u  Budim 
u  sred  najvedega  slavja,  jer  su  razne  vrsti  turniri  i  svetkovine 
mjesec  dana  potrajale. 

Medjutim  su  Turci  smislili  cudnu  taktiku,  da  Hrvate  za  sebe 
osvoje.  Obnove  god.  1476.  opet  kraljevstvo  bosansko  i  imemiju  za 
kralja  krsdanina  po  imenu  Matiju.  Nas  ga  spomenik  dapace 
zove:  ^Mathia  Christianissimo",  ali  nam  nekaze  od  koga  je  roda 
i  naroda.  Taj  je  covjek  imao  zadadu,  da  onaj  dio  Bosne,  sto  je 
priznavao  Nikolu  Ilockoga  i  kralja  Matiju,  a  onda  i  druge  hrvat- 
ske  zemlje,  samo  da  toboze  steku  mira  od  Turaka,  da  svi  pri- 
znadu  ovoga  novoga  kralja.  Novi  kralj  ipak  brzo  okrene  kaba- 
nicom  sbilja  na  krsdansku  stranu.  Nasemu  kralju  pisa  Matija 
bosanski,  a  slozise  se  s  njime  i  njegovih  vise  velikasa,  da  vole 
biti  njegovi  podanici  nego  li  pod  Turci,  ako  prizna  ovoga  no- 
voga bosanskoga  kralja.  Cuo  je  to  medjutim  sultan  Muhamed, 
pak  odtjera  novoga  kralja,  na  kojega  se  ponude  kralj  Matija 
Korvin  niti  ogledao  nije.  U  ovaj  cas  da  je  bilo  pomodi,  mogle 
su  sve  hrvatske  zemlje  zajedno  s  Bosnom  dobiti  jednoga  kralja. 
Kakva  je  nadalje  sudbina  toga  kralja  krsdanina,  toga  neznamo. 
1477.  Sav  je  sviet  ocekivao  veliku   vojnu   sliedede   godine   1477. 

na  Turke,  pa  i  oni  sami  znali  su,  da  su  se  krsdani  ved  dugo 
spremali,  i  dobro  spremili.  Kralju  Matiji  pridavala  se  dakako 
sjajna  zadada.  da  de  biti  vojvoda  velike  vojske.  Opet  se  je  sviet 
prevario.  Kralj  Matija  se  opet  zarati   s   carem  njemackim  Fri- 
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(Irikom,  te  je  pored  svih  navedenih  povoda  rata  jaraa5no  naj- 
istinitiju  oiui  izrfka  u  Hnntimi:  ^Matija  5esto  retc,  da 
samo  on  i  car  /iiadii  pravi  povod  rata,  koji  iijih 
dvojica  iziuedju  sebe  vodc*.  Kralj  Matija  opet  s  novci 
dohivenimi  od  pape  i  krsc-aiiskili  vlasti  i  od  svojili  podanika 
zato,  da  rattije  na  Turke,  obrati  na  ratovanje  s  careni  Fridri- 
kom.  Moramo  pravo  dati  njema<5koniii  earn  Fridriku,  sto  veli 
u  svojem  pro^lasu  od  20.  junija  god.  1477.  na  Ugre  i  Hrvate, 
,da  je  kralj  Matija  pobrao  krsdanske  novce  za  rat 
na  Turk  I',  a  sad  s  tinii  istirai  novci  vojuje  na 
krsdane,  da  svoje  zemlje  puSta  nek  a  ih  Tmci  Ha- 
rare, a  on  drugamo  rat  nosi."  Ovako  su  sasvim  pra- 
vedno  i  zlovoljiii  s  kraljevoni  vladoni    Hrvati  uniovali. 

Turci  se  kriepko  okoristise  kraljevoni  odsutnosti.  Projurise 
u  Ijctii  god.  1477.  preko  Hrvatske  ii  susjednc  zemlje,  baciSe 
se  iz  Kranjske  u  Istru,  te  napravise  u  Furlanskoj  takovo  pla- 
meno  more,  da  su  i  samu  Veneciju  sjajno  razsvietlili.  Od  kada 
postoji  republika,  joste  nezadrhta  tako  o^ito  kao  ovaj  put,  kada 
su  Ijudi  sa  tornjeva  mletaekih  mogli  jedva  razabrati,  koja  sela 
gore,  jer  se  je  cinilo  kao  da  se  sva  zemlja  upalila.  Ono  malo 
6eta,  Sto  je  bilo  ovdje  ondje,  uzmicahu,  jer  ih  je  jiremalo  bilo. 
Tuni  opet  odi,'one  liiljade  iiaroda,  a  nitko  u  poniuc  nedolazi.  Da 
je  bila  gdjekad  i  sdvojnost  u  buduc'nost  duhove  preobladala,  neka 
svjedoce  sliedede  rie^i  iz  proglasa  kaptola  zagrebackoga  (od 
2.  januara  1478.),  kada  se  spremaju,  da  nasele  kaptolsku  tvrdju. 
,Za  istinu  mi.  —  veli  kaptol  u  svojem  hrvatski  pisanom 
proglasu,  —  koteri  smo,da  poleg  glasa  apostolskoga 
dokanT^anja  govorimo  na  konec  ove  dobe  sveta 
prisli,  mira  i  pocinka  zevsema  mentuvani;  ali 
s k oro  0 d  o n o ga  v  r e  lue u a ,  k a  k o  j  e  on  z  n a  m e n i t  i  i 
d  i r-  II  i  p 0 g  1  a  V  11  i e k i  v a r o s  C a r i g r a d  k r s c  a  n s k e  zem- 
lje i  k  tomu  Horvatska  i  ostala  mesta  i  varo.si 
krsdanskoga  svieta  po  nezgovorneh  Turkeh  kriza 
Kristusa  gospodina  nasega  neprijateljeh  i  okor- 
neh  bestijah  zavjeti  podlozeni  i  razsipani  i  g  hi- 
sovito  kraljevstvo  na.se  ze  vsemi  okolu  bliznjemi 
zemljami  kraljevskimi  i  orsagmi  dicnemi  podjed- 
neiii  reSeneh  bestijih  vojskovanjem  harcuvanja 
naprav  potreuo   i  stisnjeno  jest  na  toliko,  da  ove 
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z  veksega  dela   porobljenjem  i  opuscenjem   podlo- 
zeno  najzadnje  skoncanje  cekati  se  vidi". 

Hrvati  se  obratise  kralju  Matiji,  neka  im  pomaze,  a  neka 
pusti  ovaj  strani  rat,  te  zato  poslju  k  njemu  poslanike.  On  im 
na  to  odgovori  18.  noverabra  1477.,  i  mi  priobdujemo  cieli  njegov 
znameniti  odgovor,  iz  kojega  prodise  samo  jedna  misao:  bra  nit  e 
se  sami!  „Ovih  dana,  —  veli  kralj  Matija,  —  poslaste  k  meni 
u  Vase  ime  plemenite  Ijude:  Nikolu  Dombora,  Vladislava  Gre- 
benskoga  i  Petra  Biksada  i  cusmo  Vase  jade,  nevolje  i  nesrede, 
sto  ih  netom  od  Turaka  pretrpiste.  Pozalismo  Vas  tim  vise,  sto 
upravo  mi  moramo  na  Vasu  nesredu  pravom  vise  pozaliti  nego  li 
itko  drugi.  Jos  nam  je  zalije,  sto  smo  s  drugimi  prenuzdnimi  po- 
slovi  nasega  kraljevstva  zabavljeni,  te  nemozemo  sami  glavom 
pritedi  na  Vasu  obranu,  sto  nemozemo  na  Vasu  zastitu 
sami  sebe  metnuti  na  kocku.  Nedvojte  o  tom,  da  demo, 
cim  nas  Bog  izbavi  od  ovoga  rata,  na  koji  nas  je  podigla  tudja 
navala,  da  si  obranimo  kraljevstvo,  da  nedemo  stediti  ne  samo 
truda  ni  troska,  ved  da  demo  prerado  metnuti  na  kocku  nasu 
osobu  i  sve  nase  sile,  da  Vas  obranimo  i  ono  kraljevstvo  u 
prvanje  stanje  povratimo.  Da  medjutim  radi  nemarnosti  nepre- 
trpite  Vi  i  ono  kraljevstvo  vedih  jada  i  vedih  nevolja,  dok  smo 
mi  drugdje  zabavljeni,  providismo,  da  na  obranu  sveoBdu  onoga 
kraljevstva  pritece  Vasa  sveobca  pomod,  da  sabravsi  slozno  sve 
sile  onemogudite  provalu  u  kraljevstvo.  Odredismo  vjernim  na- 
sira  velmoznim  Ivanu  Tuzu  i  Vladislavu  Egervaru,  kraljevstva 
nasih  Slavonije  i  Hrvatske  banu,  da  Vam  ureknu  skupni  sabor, 
te  da  na  jedan  dan,  koji  de  oni  ustanoviti,  sve  plemstvo  sva- 
koga  osobno  pozovu.  Istemo  dakle  od  vjernosti  Vasih  i  zapo- 
viedamo  Vam  i  svakomu  od  Vas  sto  ostrije,  da  znajud  ovo  na 
zahtjev  bana  na  dan  i  mjesto,  koje  oni  odrede,  u  skupni 
sabor  pristupite,  da  Vi  sami  u  racun  uzmete  i  ve- 
likasa  i  plemida  svakoga  bez  iznimke,  i  koliko 
koji  Ijudi  moze  dati  na  sacuvanje  i  obranu  onoga 
kraljevstva,  vjerno  da  sbrojite  i  ocienite,  pak  od- 
lucite,  da  pod  prietnjom  globe  svatko  postavi 
onoliko,  koliko  ste  Vi  iibrojili  i  ucienili  u  skup- 
nom  saboru,  pak  koliko  god  je  puta  potrebno  na 
obranu  onoga  kraljevstva,  da  se  svatko  glavom 
dize    na    noge.    Nasa  je  volja,   da  u  istom   saboru 
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svojoni  voljom  i  viec^anjem  izaberete  pored  nioga 
1)  a  II  a  j  e  (1  n  o  g  a  p  o  s  e  b  n  o  g  a  v  o  j  v  o  d  u  (k  a  p  i  t  a  n  a\  k  o  j  i 
ce  Zajedno  s  banom  nad  Va§oni  obranoni  nepre- 
stano  bditi  i  koliko  god  puta  potrebno  po  Va§oj 
odredbi  dizati  Vas  u  boj,  te  braniti  Vas  i  (5uvati 
ono  kraljevstvo  od  provale.  A  da  medjutim  Vi  i 
svi  stanovnici  onoga  kraljevstva  Vase  sile  tim 
laglje  saberete  i  obrani  tim  laglje  prioneie,  od- 
lii^ismo  Vas  od  sada  oprostiti  na  6etiri  go  dine 
od  svake  dace  —  — ". 

Sa  dva  gledista  znamenito  je  ovo  pismo.  Prvo:  kralj  Ma- 
tija  Korvin  daje  Hrvatom  jedan  dio  svoje  kraljevske  vlasti, 
da  s  njime  diele  vrhovno  vojskovodno  pravo,  da  pored  bana 
vojvode  kraljeva  bude  vojvoda  stalisa  brvatskih.  To  sii  pravo 
otci  nasi  vjerno  6uvali,  a  najvi§e  puta  prenosili  su  ga  na  bana, 
jer  je  kralj  obi^no  birao  bana,  koji  (5e  moci  biti  dostojan  voj- 
skovodja  Hrvata.  Drugo :  se  je  pokazalo  odmah  sliedede  godine, 
da  su  Hrvati  sbilja  bili  sabrani  i  dobro  spremni  na  neprijatelja. 
.lainacno  se  je  sabor  sastao  i  uredio  vojne  duznosti  i)0  zelji  kra- 
Ijevoj.  God.  1478.  opet  se  velika  rulja  Turaka  prnvukla  kroz  U78. 
Hrvatskii,  a  onda  se  razkrilila  i  razsirila  po  susjednih  zcniljah  slo- 
venskih  cak  do  Koruske,  gdje  su  nesniiljeno  haracili  i  banili  se 
upravo  po  volji.  8  porugom  progovorase  turski  beg  krscanom : 
,Vi  neimate  pravoga  Boga,  imate  drvene  bogove,  a  molite  se  nji- 
hovim  kipovom.  Gdje  vara  je  car.  Imate  dosta  kne- 
zova,  pak  nas  nemogu  iztjerati  iz  vase  zemlje". 
Dolazec'  iz  Stajerske  vijala  se  preko  Hrvatske  ogromna  rulja,  dok 
ih  nesustavi  na  Uni  vojska  hrvatska,  koju  je  vodio  knez  Petar 
Zrinski.  Turci  u  nevolji  pokolju  mnoge  zasuznjene  krscane, 
mnogi  im  se  otmu,  a  oni  uzmakose.  U  bitci  bijahu  Turci  po- 
razeni  do  noge.  Od  dvadeset  hiljada  jedva  njih  pet  hiljada  u 
divljem  biegu  svoj  zivot  spasi,  mnogo  hiljada  krscanskih  dusa 
se  oslobodi,  a  uspjeh  i  slava  ovoga  boja  kano  da  je  du§u  po- 
vratila  u  Hrvate  porazene  toliko  puta  proslih  godina. 

Medjutim  se  izvrnu  odnosaji  u  Hrvata,  te  je  bila  nada 
medju  otci  nasimi,  da  se  pribliza  godina  mira  od  Turaka.  Ve- 
necija  do  sada  u  ratu  na  kopnu  i  na  raoru  slabe  je  imala  sa- 
veznike,  a  kuga  done§ena  iz  turskoga  rata  morila  po  gradu.  te 
je  u  crnu  tugu  zavila    vecinu  mleta(5kih  rodova.   .lace   se  je  to 
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u  Veneciji  osjedalo  nego  li  recimo  u  Hrvatskoj  na  dalekih  pro- 
storih,  premda  i  otci  nasi  i  susjedi  njihovi  placu  sbog  te  nove 
strahote.  K  tomu  ostavise  repiibliku  u  ovom  casu  papa  i  kralj 
napiiljski  Ferdinand  na  cjedilu.  Vojne  su  na  svih  stranah  toliko 
nesretne,  mislilo  se,  sad  de  puknuti  vlast  republike,  bla- 
gajne  su  izpraznjene,  magazini  izcrpljeni.  Sve  to  skloni  Veneciju 
1479.  na  mil-  s  Tiirskom  mjeseca  januara  god.  1479.  Svaka  stranka  za- 
drza  sto  je  do  sada  imala.  Yenecija  zadobije  svoja  trgovacka  prava 
u  Carigradu  gotovo  ona  ista,  koja  je  imala  za  Byzantinaca,  i 
po  kojih  je  postala  pomorska  velevlast  prvoga  reda,  drzala  je 
odsele  svoga  bayla  ili  sudca  u  Carigradu,  a  slobodno  je  uvo- 
zila  i  izvozila  iz  svih  luka  osmanskoga  carstva. 

Ovaj  mir  probudi  pozornost  gotovo  ciele  Europe,  a  naj- 
vise  su  se  srdili  oni,  koji  su  tomu  najvise  krivi  bill.  Najjace  se 
je  srdio  kralj  Matija  Korvin,  a  ne  manje  papa  rimski,  obadva 
krivci  ovomu  miru.  Kralj  Matija  Korvin  uze  traziti  priliku  rata 
s  republikom.  Lahko  nadje  povoda.  Peta  tocka  ugovora  glasi: 
„Svi  podanici,  pristase  i  stidenici  (racconandati)  obiju  strana 
ukljucuju  se  u  ovaj  mir,  pak  i  sva  mjesta,  koja  de  odsele 
razviti  zastavu  svetoga  Marka,  a  izuzimlju  se  ona, 
koja  bi  to  neposredno  pred  ratom  ucinila,  izuzimlju  se  sva  mjesta, 
koja  su  pod  okriljem  sultana."  Koji  bi  od  hrvatskih  velikasa  stekli 
samo  zastitu  republike,  a  da  i  nerazviju  zastave  mletacke,  ved 
im  se  pruzila  prilika,  da  u  zeljno  ocekivanom  miru  opet  obra- 
djuju  svoja  polja,  izgrade  svoja  sela  i  pogradjuju  svoje  gradove, 
da  nemoraju  bditi  dan  i  nod  na  strazi  golih  zidina  i  cuvati 
opustjela  svoja  polja.  Toga  si  pozelise  najprije  svi  knezovi  Fran- 
kopani,  od  starine  prijatelji  republike,  rodjaci  s  najodlicnijimi 
gospodujudimi  rodovi,  clanovi  plemstva,  a  upisani  tamo  u  zlatne 
knjige.  S  njimi  se  kralj  Matija  Korvin  najprije  zarati,  da  im 
otme  njihovo  vladanje,  da  ih  otme  od  Venecije. 

Neznamo,  da  li  se  ikada  bio  rod  knezova  Frankopana 
razcvao  tako  kako  sada,  gdje  sedmero  rodjene  brace,  svi  odrasli 
Ijudi,  svaki  u  obilnu  zemljistu  zivi.  Koje  cudo,  da  je  toliko 
Ijudi  neslozno  bilo  oko  otcinstva,  a  nesreda  je  velika  za  Hrvat- 
sku,  da  je  to  upravo  sada  bivalo,  da  su  oni  nehotice  otvarali 
vrata  Turkom  kroz  Hrvatsku.  Bilo  je  medju  njimi  cudnih  Ijudi. 
Najcudniji  je  bio  svakako  knez  Ivan,  komu  je  od  otca  zapao 
otok  Krk,  a  zelio  je  i  od  posjeda  brade  svoje  stogod  zadobiti.  Svi 
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su  pak  l»ili  maiije  vi§e  pod  zastitom  Veneiije,  svi  su  se  mojTli  na- 
dati,  da  ce  kao  .stici'iiici"  republike  uzivati  niira  od  Turaka.  Kralj 
Matija  Korvin  je  svojom  duznosti  smatrao,  da  knezove  Fran- 
kopane  prisili  na  bezuvjetnu  pokornost,  zato  odpremi  god.  147l». 
svoga  vojvodu  Blaza  Magjara  s  jakom  vojskom  i  s  topovi  za  obsie- 
danje  gradova  iipravo  na  Fraiikopane.  Zlosretni  Ivan  Krcki  otvarao 
je  put  kraljevomu  vojvodi  svojim  nespretnim  vladanjem.  U  (';as 
pogibelji  gledao  je,  da  otiiie  svoinu  bratii  Martinu  Bribir  i  Xovi, 
kada  je  ovaj  na  snirtnoj  postelji  bivao,  te  se  svaki  cas  niislilo, 
da  de  izdahnuti.  Badava  bijahu  opomene  od  brace  i  od  Veneiije, 
neka  nedni  te  smutnje.  Kako  ga  nitko  nije  trpio,  niogla  je 
kraljevska  vojska  tako  rekud,  5im  se  pokazala,  ove  gradove  zau- 
zeti,  a  Ivan  je  bjezao  na  otok  Krk,  gdje  su  njegovi  podanici 
po  riecib  sluzbenika  niletat'koga  6ekali  kraljevu  vojsku,  da  ill 
od  ovoga  covjeka  izbavi:   ,kao  sto  Zidovi  na  Mesiju". 

Prije  nego  sto  je  vojvoda  Blaz  Magjar  mogao  sabrati  to- 
liko  brodova,  da  predje  na  otok  Krk,  prolazila  je  godina  a 
Turci  nisu  mirovali.  Ljetna  susa  otvori  im  put  preko  Save  i 
Drave,  te  je  njih  trideset  hiljada  provalilo  u  Hrvatsku  i  Ugarsku. 
Kralj  Matija  Korvin  boravio  je  upravo  u  Budimu  na  saboru.  Sara 
se  digne  glavom,  da  ved  jednom  opere  Ijagu  sa  svoga  imena  i 
odvrati  nesredu  od  svojih  naroda.  Turci  uzraaknu  u  Bosnu,  on 
ih  uze  progoniti.  Sestnaest  hiljada  njegova  konjanictva  preleti 
u  Bosnu,  da  progoni  Turke  plienom  preobterecene  i  da  pali  u 
njihovoj  zemlji  i  robi  za  odniazdu.  U  njekom  mjestu  na  Vrbasu, 
u  kojem  nasi  stigose  Turke,  bile  su  pune  kude  zarobljenih  Ijudi, 
zena  i  djece.  Turci  nijesto  zapale  i  pobjegnu,  a  kraljevci  sada 
pliene  i  robe,  koliko  se  moze.  Ved  se  je  kraljeva  vojska  obteredena 
plienom  kretala  prama  Jajcu,  kada  li  pasa  bosanski  bane  novom 
vojskom  njim  u  pleda.  Vojska  kraljeva  lakoma  za  dragocienim 
plienom,  kojini  je  natovarila  sebe  i  konje,  jedva  je  plien  nosila, 
a  kamo  li  da  boj  bije,  a  opet  nije  htjela  odhititi,  sto  je  zado- 
bila.  Bitka  se  razbiesni,  a  oni  u  bieg.  Ved  je  i  plien  bio  u 
sakah  turskih,  kad  li  sa  strane  bane  tri  sto  hrvatskih  konjanika. 
Turci  prestraseni  i  bojedi  se,  da  Hrvata  vise  ima,  stanu  bjezati. 
Sva  turska  vojska  u  divljem  biegu,  a  Hrvati  slavodobitni  s  do- 
bivenim  plienom  stignu  u  Jajce.  Kralj  Matija  je  u  Zagrebu  u 
kasnu  jesenu  god.  1479.  dodekao  svoju  slavodobitnu  vojsku, 
udinivsi  u  Bosni  ono,  sto  su  Turci  radili  toliko  puta  u  njegovih 
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zeraljah,   pak    se  opet   vrati    na  omiljele   ran   razmirice   s   nje- 
mackim  carem  Fridrikom. 

U  primorju  medjutira  nastavljao  je  rat  Blaz  Magjar,  presavsi 
1480.  8.  januara  1480.  na  ladjah  na  otok  Krk.  Kukavni  knez  Ivan  Fran- 
kopan  sada  se  uzzurkao,  te  molio  s  jedne  strane  kraljeva  vojvodu : 
neka  ran  izhodi  railost  kraljevu,  s  druge  opet  dan  za  danom  na- 
valjivao  s  poslanici  ii  Veneciju,  neka  ga  nepuste  propasti.  Mletcani 
uzmu  posredovati,  ali  bez  uspjeha,  zato  izadju  mletacke  ladje  na 
more  i  donesu  Ivanu  njesto  pomodi.  Vojvoda  Blaz  Magjar  obsjeo 
najprije  Omis  i  za  njekoliko  ga  dana  osvojio,  a  onda  kretao  preko 
grada  Krka  i  obsadi  ga.  Sest  hiljada  kraljeve  vojske  sa  dosta 
bojne  sprave  i  tezkih  topova  uze  grad  biti.  Gradjani  se  uznemi- 
rise,  a  mletacki  poslanik  stojedi  uz  jadnoga  kneza  Ivana  Franko- 
pana  dobaci  mu  spasujudu  misao,  da  nad  Krkom  razvije  zastavu 
svetoga  Marka,  da  preda  grad  i  otok  ii  riike  Mletcana.  Na  jednom 
sabere  oko  sebe  knez  Ivan  svoje  doglavnike  i  dvoranike  i  objavi 
im,  da  predaje  otok  Mletcanom,  i  u  taj  cas  zaiska  od  njih,  da  po- 
loze  prisegu  vjernosti  zastavi  sv.  Marka.  Oni  zapanjeni  nadjose 
se  na  jednom  u  takovu  cudu  i  u  brigi  izmedju  dvie  vatre. 
mletacke  i  ugarske,  da  to  odmah  i  ucinise,  te  se  zastava  svetoga 
Marka  koncem  mjeseca  februara  god.  1480.  na  zidinah  grada 
razvi,  a  vika  sa  zidina  gradskili:  „zivio  sv.  Marko"  tiitnjila  je 
do  tabora  kraljevske  vojske.  Nove  bojne  pomodi  prisilise  Blaza 
Magjara,  te  je  morao  pocetkom  mjeseca  marta  nzmaknuti  s 
otoka  Krka,  da  mu  Mletcani  pute  nezatvore.  Otok  Krk  osta  pod 
Venecijom,  a  knez  Ivan  Frankopan  dobije  godisnju  pladu  od 
Venecije  i  skitao  se  je  kao  vjecni  zid  dosta  godina  kasnje  po 
dvorovih  i  kopao  svaknd,  nebi  Ii  si  otok  opet  predobio.  Sebe  je 
i  svoj  rod  upropastio,  a  otoka  nije  predobio  niti  on  niti  njegovi 
potomci.  Dakako,  da  je  kralj  Matija  Korvin  prosvjedovao  proti 
mletackom  nasilju,  a  vojvoda  Blaz  Magjar  iznova  je  spremao 
vojsku,  da  dobije  Krk.  Venecija  je  sada  branila  svoje  pravo  i 
dokazivala,  da  je  od  vjekova  ovaj  otok  njoj  pripadao,  a  kralj 
Matija  Korvin   morao  se  napokon  toga  posla  posve  ostaviti. 

Sto  je  kralj  Matija  Korvin  opet  spremao  veliku  vojnu  na 
Turke,  kako  su  se  preplasili  u  Italiji,  kada  je  tm-ska  vojska 
navalila  na  kraljevstvo  napuljsko,  kako  su  opet  obedavale  sve 
talijanske  vlasti,  da  de  dati  pomodi  za  rat,  sve  to  netreba  ni 
spominjati  u  povjesti  hrvatskoj,  kad  su  uza  sve  to  Turci  mogli 
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provaljivati  na  nase  strane,  prenida  je  kralj  Matija  namjfravao  has 
u  ovo  vrieme  osbiljno  na  celu  krscanskih  vojska  razbiti  neprijatelja. 
Sret'a  je  bila  za  krsc%nski  sviet  i  za  cielu  prosvjetu  europejsku,  sto 
je  '.\.  niaja  god.  1481.  umro  osvojitelj  sultan  Muhamed  II.,  koji  je  1481. 
vjerno  i/vrsivao,  ^to  se  je  bio  zakleo.  kada  je  ]>ri.sizao  na  jednnga 
Boga,  da  nei'e  prije  usnuti,  niti  ce  okusiti  jela,  niti  uziti  sto 
sladka,  niti  uciniti  sto  dobra,  niti  se  okrenuti  na  drugu  stranu, 
dokle  nepotrese  i  s  kopiti  svojib  konja  nepogazi  drvenih  i  sre- 
bernih  i  naslikanih  bogova,  sto  su  ib  svojinia  rukania  narinili 
po^tovatelji  Krstovi,  dokle  neizbrise  grehote  njibove  od  iztoka 
do  zapada.  Potro  je  on  bvzantinsko  carstvo  i  trapezuntsko, 
Srbiju  i  Bosnu,  Albaniju  i  Moldavijii  i  sve  otoke  na  aegaejskom 
mom.  Treptila  je  pred  njim  Europa.  a  opiistile  brvatske  zomlje. 
Da  je  koje  vrieme  dulje  vladao,  jamacno  bi  pod  iidarci  njegovinii 
izdabnulo  i  ono  gradova  hrvatskih,  koji  su  iza  neopisivih  patnja 
u  svojili  tvrdih  zidinah  u  vrieme  nevolje  znali  sabirati  narod  sa 
ravnih  poljana.  NasliediSe  ga  dva  sina  Bajazet  i  Dzem.  Obadva 
se  zaratise,  Dzem  osta  prevladan,  pobjegne  god.  148'i.  na  otok  1482. 
Rod  k  redu  Ivanovaca,  odavle  u  Francezku,  u  Rim  i  u  Napulj. 
Sultan  Bajazet  je  u  mini  pu§lao  krSdane,  da  nebi  oni  Dzema 
podigli  na  priestolje,  plac'ao  je  onim,  koji  su  ga  drzali.  Mir 
nasta  krk'anskomu  svietu  od  Turaka,  a  Hrvatskoj  napose  barem 
na  toliko,  da  nisu  svake  godine  po  njekoliko  puta  susjedni  pase, 
kako  je  do  sada  bivalo,  na  nasu  zemlju  navaljivali.  Sultan  Ba- 
jazet je  po  naravi  svojoj  Ijubio  mir  i  rado  se  posvedvao  po- 
boznomu  snatrenju,  uzgajao  je  znanosti  i  stitio  ih.  Sa  krSdan- 
skimi  vlastmi  u^ini  mir. 

Ne  od  volje  sultanove,  ved  od  svoje  vlastite  domisli,  digla  se 
mjes.  oktobra  god.  1483.  jedna  vojska  turska  od  kakovih  osam  hi-  1483. 
Ijada  Ijudi  preko  Hrvatske  pod  vojvodstvom  Harsi  pase.  Na  Uni 
do^eka  ih  ban  hrvatski  Vladislav  Egervar  i  uz  njega :  Vuk  Despot, 
Ivan  Cetinski  i  Mihajlo  Slunjski,  knezovi  Frankopani  i  druga  go- 
spoda  hrvatska  s  liepom  vojskom  od  kakovih  dvanaest  hiljada 
Ijudi.  Zla  je  slutnja  odmah  popala  Turke.  Oteti  krscani  iz  nji- 
hovih  ruku  poslije  pripoviedahu,  kako  su  postavljali  sabiju  da 
visi,  pak  su  iz  nje  gatali.  Tada  da  je  mjesec  postao  krvav,  zatim 
cm,  a  onda  taman,  tri  zviezde  da  su  na  Turke  vatm  sipale,  a 
oni  prestraseni  dupali  si  dlake  iz  glave  i  brade,  na  zemlju  padali 
i  drug  druga  objimali,   Pasa  posalje  nasim   darove  i  obecanja. 
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da  de  im  predati  nahvatano  roblje,  ako  ih  u  mini  puste  prodi. 
Neprihvatise  pogodbe,  vec  inu  poruce,  da  de  samo  od  njega 
uzeti  sto  si  s  macem  predobiju.  I  drugi  put  slao  je  pasa  po- 
slanike  s  ponudom,  da  de  od  svake  sablje,  koliko  ih  ima  ii  tur- 
skom  taborii,  platiti  dva  do  tri  forinta,  a  da  nikada  vise  nede 
navaljivati  na  nase  strane.  Pobojase  se  nasi,  da  Tiirci  neposieku 
zasuznjenih  krsdana,  pak  su  poslali  sest  Ijudi,  da  se  pogadjaju 
za  zasuznjenike.  Tiirci  pokazase  im  samo  tri  hiljade  osoba,  ve- 
dinom  slabih  i  iznemoglih,  a  sto  je  boljega  bilo,  to  je  moralo 
zakrito  poledi  na  crnu  zemlju,  a  tko  bi  se  maknuo  ili  drugcije 
oglasio,  pala  bi  mu  sa  ramena  glava.  Nasi  poslanici  nisu  bill 
s  tim  brojem  suznja  zadovoljni,  jer  su  znali,  da  ib  vise  ima  i 
odu.  Dotle  medjiitim  nasi  obadju  turski  logor  i  klicud  sveto 
ime  Isusovo  navale  na  Turke.  Sto  nije  mac  krsdanski  unistio, 
to  je  odniela  Una  voda  bladna.  Jedva  je  toliko  Turaka  preko 
vode  preplivalo,  da  su  mogli  naviestiti,  kakvo  su  razsulo  pre- 
trpili.  Pobjeda  ova  je  na  daleko  veselila  krsdanski  sviet,  jer 
ju  sinovi  drugih  naroda  biljeze  medju  slavne  dane  krsdanske. 
Nas  domadi  sgodopisac  veli  dapace,  da  je  palo  petnaest  hiljada 
Turaka,  a  dvadeset  i  pet  hiljada  suzanja,  da  je  krsdanstvu 
spaseno. 

Uzivajud  ponjesto  blazeni  mir,  namiestao  se  je  opet  narod  nas 
na  svoja  selista,  a  kako  je  na  mnogih  mjestih  nestalo  pucanstva, 
drugi  su  se  krsdani  namiestali  na  njihova  mjesta,  koji  su  uz- 
micali  pred  Turci,  da  i  nadalje  uzmognu  postovati  sveti  krst. 
Gospoda  trebala  su  radnih  sila  na  prostranih  svojih  dobrih, 
pak  su  ih  rado  uzimali  u  svakojakih  svojstvih.  Mnogo  puta  se 
zato  dogadjalo,  da  su  gospoda  jedni  drugim  kmetove  otimali, 
Sbog  toga  radjahu  se  mnoge  razpre  izmedju  banova  hrvatskih 
i  mletacke  oblasti  u  Dalmaciji.  Na  stranah  Turkom  blizih  narod 
je  dakako  uzmicao  s  polja  i  primicao  u  gore,  gdje  je  slobodnije 
svoja  stada  pasao,  s  kojimi  se  laglje  kretao,  ako  je  neprijatelj 
navalio.  Ti  su  se  Ijudi  nazvali  Vlasi,  a  kako  nisu  imali  odmje- 
rene  gospodske  zemlje,  nisu  niti  pladali  stalno  dade  gospodi, 
bivali  su  mnogo  puta  na  smutnju,  te  im  zato  cesde  dolazi 
spomen,  nego  li  kmetu  naseljenu  na  stalnoj  zemlji.  Poviest  nam 
ovih  i  sliededih  vremena  potvrdjuje  zalostnu  istinu,  da  je  liepi 
kriepki  dio  nasega  naroda  stajao  malo  vise  iznad  nomadskoga 
stanja,  docim  nije  imao  drugoga  do  svojih  stada,   a   micao  se 
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uz  gorja  od  j»'dnoga  vlastele  visi'  piita  do  driigo«,'a.  I  kiiioti  se 
na  novo  naseljivali,  ali  gdje  kako  i  kada,  to<,'a  nam  dosadanja 
vrela  nemogu  u  jednu  sliku  sastaviti. 

Kralj  Matija  poraogao  je  ovom  c^asovitom  miru  u  Hrvatskoj 
time,  sto  je  pod  konac  godine  1483.  ucinio  sa  sultanom  Baja/.e- 
tora  primirje  na  pet  godina.  Time  je  i  sebi  dao  oduska,  da  svrSi 
rat  s  njemac^kim  carem  Fridrikom,  Osvojio  je  god.  1484.  gotovo  1484. 
cielu  dolnju  .Vustriju  do  samoga  Beea.  Taj  grad  uzme  obsiedati, 
da  ga  gladju  i/.mori  i  na  predaju  prisili.  Iza  vise  mjesecna 
obsiedanja  grad  se  preda  uz  pogodbu,  da  vojska  careva  slobodno 
otidje,  a  gradu  njegove  povlasti  ostanu.  1.  junija  1485.  u  oci  spa-  i4S5. 
sova  dana  unidje  kralj  Matija  u  grad  Be6,  praden  od  najodli(?nijib 
vojvoda,  velikasa  i  osam  hiljada  konjanika.  Za  malo  dana  po- 
kloni^e  mu  se  i  stalisi  dolnje  Austrije,  a  car  Fridrik,  kada  je 
Bet^ko  Xovo  mjesto  izgubio,  uzmakao  je  iz  svoje  zemlje,  te  je 
car  njeraatikoga  carstva  gotovo  tako  bio  pao,  ,da  nije  imao 
kamo  svoju  glavu  nasloniti". 

Kralj  Matija  bio  je  sada  na  vrhuntu  svoje  moci  i  slave, 
gospodar  tolikih  naroda  i  zemalja.  Tim  je  bolnije  osjedao,  sto 
(5e  kuda  Hunjadova  iza  kratka  sjaja  i  slave  s  njime  u  grob 
klonuti.  Nije  imao  djece  niti  od  prve  zene  kderi  Podjebradove, 
niti  od  Beatrice.  Imao  je  ipak  sina,  koga  mu  je  rodila  Iju- 
bovnica  njegova  liepa  kcerca  nedelnika  breslavskoga,  krstena 
iraenom  Ivana.  Priznao  ga  za  svoga,  uzeo  ga  na  svoj  dvor, 
dao  ga  liepo  izu^iti,  a  sve  ga  je  vise  Ijubio,  cim  je  godine  za 
godinom  jace  izdezavala  nada,  da  bi  mu  Beatrica  mogla  sina 
roditi,  sve  ga  je  vise  namjestavao  do  sebe  i  mjesto  sebe,  samo 
da  se  sviet  priuci  priznavati  Ivana  Korvina  za  svoga  bududega 
kralja.  Sve  sto  je  kralj  Matija  odsele  radio,  bilo  je  samo  tomu 
posvedeno,  da  si  sinu  priestolje  osigura.  Jo§te  ove  godine  1485. 
sazove  sabor  stalisa  ugarskih  i  razsiri  znamenito  raoc  i  vlast  pala- 
tina,  samo  da  Mirko  Zapolja,  buduci  palatin,  u  koga  je  izmed  svili 
velikaSa  najjace  vjerovao,  samo  da  taj  covjek  bude  mogao  sve 
utJiniti,  da  uzmogne  biti  Ivan  kralj.  Palatin  je  odsele  imao  pri 
izboru  kralja,  ako  kraljevska  kuca  izumre,  prvi  glas,  a  ako  je 
kralj  raaloljetan,  on  je  regent  mjesto  njega,  a  svi  rau  se  sta- 
novnici  kraljevstva  moraju  pokoravati  kao  samu  kralju.  Ovim 
je  zakonom  dobila  poviest  ugarska,  a  ponjekle  i  hrvatska  dru- 
gaciji  smjer,  nego  sto  ga  je  do  sada  iinala;  iz  ovoga  je  zakoua 
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rasla  snaga  Ugarske  i  palatina,  a  pobijala  se  vlast  bana  i  samo- 
svojnost  Hrvatske. 

Kralj  Matija  pokusa  i  zenitbom  svoga  sina  priestolje  iitvrditi, 

1486,  te  ga  zaruci  god.  1486.  sa  sestrom  vojvode  milanskoga  Marijom 
Biankom  Galeazzo,  s  djevojkom  s  Ijepote  na  glasu,  a  jamacno  naj- 
bogatijom  vjerenicom,  sto  ju  je  u  ono  doba  mogao  nadi  u  Eiiropi. 
Sina  svoga  ucini  kralj  Matija  gospodarora  mnogih  gradova  u 
Ugarskoj  i  dade  mu  naslov  hercega  slezkoga,  a  gospodu  i  velikase 
redom  je  k  sebi  zvao  i  svakoga  napose  raolio,  neka  mu  prizna 
sina  za  kralja,    a  svaki  je   na   to   prisegao.   Dapace   na   veliku 

1487.  radost  Matijinu  i  stalisi  to  prisegose  god.  1487.  Mnogi  prija- 
telji  htjedose,  da  se  odraah  Ivan  proglasi  za  nasljednika,  ali  kra- 
Ijica  Beatrica,  pohlepna  za  vladom,  plakala  je  i  iizdisala  pred 
kraljeni,  neka  njoj  ostavi  kraljevstvo.  Mlada  i  liepa  zena  nadala 
se  udaji  sa  kojim  od  princeva  poljskih,  pak  je  mislila,  da  bi 
mogla  oua  biti  kralj  Ugrom  i  Hrvatom,  kako  je  njekada  bila 
kraljica  Marija.  Spletke  kraljiciue  proti  mladomu  Ivanu  Korvinu 
neizmjerno   su   kralja   zalostile   i  pospjesivale  su   konac   zivota 

1490.  njegova,  koji  se  dogodi  6.  aprila  god.  1490.  u  novoj  priestolnici 
njegovoj  u  Been. 

X. 

Kada  je  izdahnuo  kralj  Matija  Korvin  stisnu  se  oko  srdca 
tuga  njegovomu  nezakonitomu  sinu  hercegii  Ivanu  Korvinu. 
Mladid  od  osaranaest  godina  umah  osjeti,  da  je  sam  na  svietu 
bez  otca  i  majke,  jer  su  se  u  cas  izmienila  lica  velikasa.  Klek- 
nuvsi  pred  kraljicu  Beatricu  molio  ju  je,  neka  mu  bude  maj- 
kom,  a  on  de  joj  biti  dobar  sin.  To  mu  je  kraljica  prihvatila, 
premda  je  onaj  cas  pomisljala,  kako  de  sama  zavladati.  Ved 
prvi  poklon  prisutnih  velikasa  nije  bio  samomu  Ivanu  Korvinu, 
ved  i  kraljici  Beatrici,  a  mjesto  pecata  kraljeva  da  de  se  od- 
sele  izdavati  naredbe  pod  pecatom  kraljice  i  prvih  velikasa 
kraljevstva.  Prividno  je  samo  bilo  povoljno  po  hercega  Ivana 
Korvina,  sto  se  je  reklo,  da  de  do  sabora  zajedno  sa  svojom 
majkom  vladati.  Kraljica  Beatrica  sazove  izborni  sabor  na 
17.  maja  1490.  na  Rakos.  Pretendenti  za  priestolje  javise  se 
s  vise  strana.  Herceg  Ivan  Korvin  se  je  nadao,  da  de  ga  sigurno 
izabrati.  Mlad,  mehak  po  naravi  i  neizkusan  u  svietu  nije  vje- 
rovao  u  nezahvalnost  i  vjerolomnost  Ijudi,    uzdao    se  u  prisege 
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velika^a,  koji  su  njegovu  otcu  prisegli,  vjerovao  je  osobito  onim, 
koji  su  po  njegovu  otou  veliki  postali  Vise  je  ('ekao  na  izbor, 
nego  li  radio  za  sebe. 

Drugacije  se  hvatala  posla  kraljica  lieatrica.  Videc^i  da  ju 
nece  velikaSi  za  kralja,  htjcla  je  svakako  ostati  kraljica.  Javio  se 
za  priestolje  Maksimilijan  austrijski,  izabrani  kralj  rimski,  Vu'\n 
i  mladi  udovac,  osnivajuc  svoje  i)ravo  na  ugovoru  od  god.  14():i. 
izmedju  kralja  Matije  Korvina  i  njegova  otca  cara  Fridrika. 
Njega  bi  rado  bila  uzela  kraljica  Ikatrica,  ali  on  nje  nije  htio, 
zato  se  od  njega  odvrnu  na  stranu  inladoga  kralja  (ieskoga  Vladi- 
slava,  koji  si  je  pravo  izvodio  odatle,  sto  je  unuk  kralja  Alberta 
i  njegove  supruge  Elizabete.  U  njega  se  pouzda  Heatrica,  za 
njega  razsipa  svoje  zlato  i  dragocjenosti  niedju  pohlepne  velikase. 
JoSte  je  bio  suparnik  kralju  ceskoniu  njegov  niladji  brat  Ivan 
Albert,  koji  nije  imao  gotovo  nikakve  stranke.  Hrvati  su  bili 
skoro  svi  znatniji  velikasi  i  plemici  uz  bercega  Ivana  Korvina, 
jer  je  po  otcu  nasliedio  i  dobio  od  njega  najvede  posjede  i  go- 
spo§tine  u  naSoj  zemlji. 

Znali  su  to  njegovi  neprijatelji  i  zavaravali  su  tako  jako 
inladoga  bercega  Ivana  Korvina,  da  je  on  svoje  odlucne  pro- 
tivnike  biskupe  Ivana  Pruisa  i  Tonui  IJakaca  za  svoje  govor- 
niko  pred  stalisi  izabrao.  Oni  su  dakako  mlitavo  njegovu  stvar 
zagovarali,  a  ipak  su  se  pobojali,  da  bi  ipak  niogao  biti  izabran. 
Pitajud  ga  velikasi  nadami,  da  de  biti  izabran,  a  da  unapried  za- 
dovolje  njegove  pristase  i  njega,  puste  se  s  njime  u  tajne  dogovore, 
da  ga  toboze  i  za  taj  slucaj  osiguraju,  ako  ipak  nebi  bio  izabran. 
„Ako  bi",  — glasio  je  ugovor,  —  ,bozjom  providnoSdu  ili  ve- 
dinom  glasova  drugi  koji  vladar  na  ugarsko  priestolje  bio  po- 
zvan,  to  ima  biti  Ivan  Korvin  imenovan  kraljem  Bosne,  a  tredi 
ili  cetvrti  dan  iza  krunitbe  kralja  ugarskoga  ima  biti  okrunjen. 
Pored  kraljevstva  bosanskoga  dobiva  Slavoniju  kao  vojvodstvo, 
a  u  Hrvatskoj  i  Dalmaciji  biti  ce  dozivotni  ban.  Malo  ne  kra- 
Ijevskoni  vlasti  vladati  de  Ivan  Korvin  nad  Hrvati,  a  za  obranu 
gradova  kralj  de  ga  ugarski  stalnom  podporora  pomagati.  I 
mnoge  druge  povlasti  dobiti  de  herceg  Ivan  Korvin,  zato  de  predati 
izal»ranomu  kralju  krunu  i  gradove  Budim,  Visegrad  i  Biograd". 

Jamacuo  je  Ivan  Korvin  u  stiski  na  sve  to  privolio,  jer 
je  poceo  dvojiti  o  svojem  uspjebu.  Uniah  se  osokoli,  kad  su 
do§li  Hrvati  i  na  6elu  im  vojvoda  Lovro  llodki  sa  sedam  hiljada 
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konjanika.  Vec  je  bilo  medju  Ugri  sve  clogovoreno  i  jednoglasno 
zakljuceno,  da  se  izabere  kralj  ceski  Vladislav,  a  pristase  nje- 
govi  postarase  se,  da  tako  zvanu  crnu  cetii,  vojskii  Ivanova 
otca,  kiipe  za  skiipe  zlatne  novce  sa  sto  hiljada  zlatnika,  te  je 
prisegla  viernost  kralju  ceskomii  Vladislavu  i  prije  nego  sto  je 
bio  izabran.  Sada  sve  skrene  na  Vladislavovu  stranu,  a  Ivan  Korvin 
vidje  se  na  jednom  sa  svojimi  hrvatskimi  pristasami  osaraljen 
i  uzraaknii  od  Biidima,  da  se  u  Slavoniji  na  rat  pripravi.  Ne- 
prijatelji  njegovi  brzo  sabrase  jacii  vojsku  i  dadose  se  za  njim 
nepripravnim  u  boj  i  razbise  ga,  i  dosta  mu  Ijudi  pohvatase. 
Cira  je  dospio  u  Budim  glas,  da  je  Ivanova  ceta  razbita,  umah 
sazove  podpalatin  Urban  Doczi  15.  julija  1490.  sabor,  i  proglasi 
Vladislava  Ceskoga  za  kralja,  a  da  bude  sto  vede  odiisevljenje, 
razsipa  pohlepna  novoga  muza  kraljica  Beatrica  novaca  medju 
narod.  Bojedi  se  ipak  hercega  Ivana  Korvina,  da  im  nedonese  rata 
iz  Hrvatske,  napese  se  podpalatin  Doczi  i  biskup  Tomo  Bakac, 
da  dobrocudnoga  mladida  primire  i  to  na  temeljn  vec  spome- 
nutoga  iigovora.  Dobricina  popusti  i  predao  im  iigarakii  krunu 
i  Visegrad.  S  krunom  izgubi  i  rukii  Marije  Bianke,  bogate 
kceri  milanskoga  vojvode  Galeazza,  koja  se  poslije  udala  za' 
njemackoga  cara  Maksimilijana.  Najodlicniji  Hrvati  ostavise  ga 
i  predju  na  stranu  Maksimilijana  austrijskoga. 

Kralj  Vladislav  Ceski  udje  s  jakom  vojskom  u  Ugarsku. 
Covjek  najkrepcije  dobe,  u  trideset  i  sestoj  godini,  mlitavac 
duhom,  nije  obedavao  sretne  vladavine.  Pravo  se  sluti,  da  su 
ga  samo  zato  najsebicniji  velikasi  birali,  da  mogu  po  svojoj 
volji  vladati.  Sama  izborna  kapitulacija  bila  je  prava  podpuna 
sramota,  jer  je  svezao  vlast  kraljevu,  a  razvezao  samovolju  ve- 
likasa.  Nede  pobirati  ratne  dade,  ved  de  se  zadovoljiti  obicnimi 
prihodi,  mnoge  de  no  vote  kralja  Matije  Korvina  ukinuti,  pre- 
dobljene  zemlje  po  kralju  Matiji  de  sacuvati,  a  potvrditi  de 
sve,  sto  stalisi  do  krunisanja  za  utvrdjenje  slobode  i  za  drzavno 
dobro  zakljuce.  Dao  im  je  upravo  list  Mela  papira,  neka  ga 
izpisu.  Hrvatora  izda  napose  potvrdu  svih  prava  i 
posebnu  kraljevsku  povelju.  Sada  potvrdi  i  ugovor 
utanaceni  prije  s  Ivanom  Korvinom.  Posto  je  na  to 
sve  kralj  Vladislav  Ceski  pnsegao,  uljezao  je  9.  angusta  1490. 
u  Budim  u  svoju  priestolnicu  slavljen  od  himbenih  laskavaca 
kao  poslanik  neba,  sva  nada  i  spas  Ugarske. 
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Kratko  je  bilo  ovo  prvo  slavlje  novoga  kralja,  jer  su  rrui  «,'la- 
sovi  dola/ili  s  dvie  strano.  Hrat  njegov  Ivan  Albert  prosao  jo  jj^ra- 
nicu  i  dm*,'!  dan  iza  ulaza  kraljova  u  hudinisku  piicstolnicu  naSao 
se  sa  osani  hiljada  Ijiidi  na  Kakosu.  Trehalo  ij^a  jc  primiti.  Josto 
su  erniji  glasnvi  dospjevali  iz  Austrijo.  Kralj  riniski  Maksimi- 
lijan  na  eolu  svojih  vojska  osvajao  je  opet  Aiistriju  i  za  malo  dana, 
10.  augusta  1400.,  uz  neizmjerno  odusevljenjo  uljeze  u  Be^.  I 
tamo  je  slao  kralj  Vladislav  svoje  poslanike,  da  i§tu  priniirje,  ali 
budii  odbiti.  Zatose  pozure  njegovi  pristaSo,  da  ga  hm.  prije  okrune, 
da  i  6arom  kriino  kralj  obasjan  lagljo  dobije  niodjii  plomstvoni 
pristasa.  l:{.  soptombra  1400.  postavi  mu  Osvald,  biskiip  za- 
grebacki,  krnnu  na  glavu  uz  voliku  pratnju  ugarskih  i  r-cskili  vdi- 
ka§a  i  vitezova,  jer  su  jedni  i  dnigi  do  dvadeset  liiljada  koiijanika 
iraali.  To  je  i  potrebno  bilo,  da  gdjegod  ne[>rijatelji  sverunoga 
sprovoda  od  Budinia  do  Stolnoga  Biograda  nesmetu.  Hrvata  kod 
te  krunitbe  osini  biskupa  zagreba(5koga  nije  bilo. 

Badava  je  kralj  Vladislav  zaklinjao  otca  svoga,  da  budc 
sudac  izmedju  njega  i  niladjega  mu  brata  Ivana  Alberta,  kada  je 
i  majka  njegova  volila  mladjemu  svoniii  sinu  priestolje  ugarsko- 
hrvatsko,  jer  je  stariji  ved  bio  kralj  ceski.  Ivan  Albert  osvajao 
je  sjeverno-izto^nuUgarsku.  Kralj  rimski  Maksimilijan  opet  osvojio 
ne  samo  Austriju,  vec^  se  je  prebacio  u  Ugarsku,  6esa  prije  nije 
nitko  niti  slutio,  da  bi  se  moglo  dogoditi.  Dopro  je  i  do  Stolnoga 
Biograda  i  17.  novembra  1400.  osvojio  ga,  a  druge  vojske  krenuse 
u  Hrvatsku,  te  im  i  grad  Zagreb  otvori  vrata.  Da  nije  u  ovaj  6as 
kralju  Maksimilijanu  novaca  ponestalo,  bio  bi  i  Budim  predobio. 
Nije  ill  iniao  niti  kralj  Vladislav,  a  nije  smio  dace  ratne  na- 
metnuti,  jer  se  je  tako  obvezao  u  izbornoj  kapitulaciji.  Opet  se 
baci  u  narucaj  kraljici  Beatrici,  blepecoj  za  njim,  da  ju  sto  prije 
uzme  za  zenu  i  kraljicu.  Izmami  joj  puno  novaca  i  opet  joj  uz 
srdafian  zagrljaj  obeda,  da  de  ju  uzeti,  6im  ovaj  rat  dovrsi. 

Kako  rekosmo,  sreda  je  bila  po  kralja  Vladislava,  §to  je 
kralju  rimskomu  Maksimilijanu  ponestalo  novaca,  da  nastavi  rat, 
pak  je  samo  posade  u  gradove  namjestio,  a  sam  se  povukao  koncem 
god.  1400  u  Austriju.  Sa  svojim  se  bratom  kralj  Vladislav  njekako 
izmiri  poretkom  god.  1401.,  a  onda  zapocme  vojevanje  na  kralja  I40i. 
Maksimilijana,  te  opet  sretno  predobije  Stolni  Biograd,  a  herceg  Ivan 
Korvin  zauzme  sebi  Zagreb.  Obadvie  stranke  budu  sklone  miru,  oko 
koga  se  stalo  raditi.  Napokon  utanacise  u  Pozunu  7.  novembra 
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god.  1491.,  neka  kraljii  Vladislavu  i  njegovim  potomkom  biide 
kraljevstvo  ugarsko  i  hrvatsko,  da  kralj  Maksimilijan  zadrzi 
sve  11  Austriji,  a  da  vrati  otete  u  Ugarskoj  gradove,  da  glede 
nasljedstva  na  priestoljii  valja  iigovor  onaj  stari  od  god.  1463. 
izmedju  kralja  Matije  Korvina  i  cara  Fridrika,  po  kojem  bi  na- 
sliedio  na  priestolju  ugarskom  kralj  Maksimiljan  i  QJegov  rod,  ako 
bi  umro  kralj  Vladislav  Ceski  bez  potomka.  To  bi  imao  na  sliededem 
saboru  potvrditi  i  podpisati  svaki  velikas  iigarski  i  hrvatski,  da- 
pace  svaki  novi  biskup,  kad  sjedne  na  biskupiju  i  svaki  velikas 
iilazed  na  kakvu  drzavnu  sliizbu  raorao  bi  na  to  prisedi  i  podpisati, 
da  de  u  torn  slucaju  dati  krunu  samo  kralju  Maksimilijanu  i  nje- 
govim potomkom.  Tako  de  isfco  prisizati  i  svaki  nasliednik  Vladi- 
slavov.  Kralj  Maksimilijan  de  odsele  nositi  naslov  kralja  ngarskoga 
i  hrvatskoga,  a  njegovim  dosadanjim  pristasam  oprasta  se,  sto  su 
ga  sluzili,  mogu  ga  i  nadalje  sliiziti,  samo  da  prisegnu  vjernost 
kralju  Vladislavu.  Ovo  su  glavne  tocke  ugovora,  o  koji  su  se 
do  nasih  dana  zadjevali  toliki  politicari  austrijski  i  ugarski. 
Proti  ovomu  ugovoru  dizala  se  velika  vika  u  Ugarskoj.  U  sa- 
1492.  boru  u  Budimu,  drzanom  2.  februara  god.  1492.  zatutnjilo  je  sve, 
kada  se  je  stao  citati  ovaj  ugovor,  jer  kralj  Maksimilijan  medju 
plemstvom  nije  imao  nikakovih  pristasa:  ^Izdaja",  —  vikalo  se  sa 
svih  strana  —  „domovina,  sloboda,  cast  nam  je  prodana,  nedemo 
mira,  nedemo  robstva.  Na  oruzje!"  Pak  ipak  prihvatise  ugovor. 
Drugacije  je  to  bilo  medju  Hrvati,  gdje  je  kralj  Maksimilijan  imao 
toliko  glavnih  pristasa.  Oni  rado  pristase  i  napose  na  dan  pepel- 
nice  7.  marta  1492.  prihvatise  pogodbu.  Sestdeset  velikasa 
iplemida  hrvatskih  sabravsi  se  u  Budimu  pod  svo- 
jim  banom  primisepogodbu,  dadepriznatinasljed- 
stvo  kude  habsburzke,  ako  bi  kralj  Vladislav  Ceski 
umro  bez  potomaka.  Svoje  pecate  i  podpise  dadose  pod 
listom :  Vladislav  Egervar,  ban  Dalmacije,  Hrvatske  i  Slavonije, 
Bernard,  Nikola,  Ivan  i  Mihajlo  Frankopani,  knezovi  senjski,  krcki 
i  modruski,  Stjepan  i  Mihajlo  knezovi  Blagajski,  Petar  i  Pavao 
Zrinski,  Balsa,  vojvoda  svetoga  Save,  Baltazar  Badan,  Keglevidi, 
Subidi  i  petdeset  drugih  plemida.  Ovaj  ugovor  s  kudom  habsbur- 
zkom  osta  temeljnim,  te  odsele  ona  nije  svojih  ociju  odmaknula 
od  Ugarske  i  Hrvatske,  ona  je  gledala  spone  joste  tvrdje  vezati 
novimi  i  novimi  ugovori,  razvijajud  svaki  put  svetu  zastavu 
krsdanstva,    kojom    de   spasiti  Ugre   i    Hrvate.    Zato  je  svaki 
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odpor  iigarski  l)liediiuo  pred  siidcfni  ove  ideje,  kojoj  se  klanja 
suvremena  poviest  i  krscanska  ^uvstva  svih   naroda. 

Skupo  je  platio  kralj  Vladislav  (.'eski  ovaj  ugovor  u  iiutar- 
njih  uredbah  svoje  drzave.  Morao  je  dopustiti,  da  padnu  jto- 
rezni  i  carinski  uameti  nametnuti  od  kralja  Matije  Korvina.  a 
Hrvatom  dade  stariji  lagodniji  porez  kunovine;  tako  da  jo  kralju 
ostalo  veonia  inalo  prihoda  od  kialjevskih  dobara  i  njekib  mo- 
nopola  u  Ugarskoj.  Time  je  ostao  kralj  i  njegov  dvor  bez  pri- 
hoda, janiacno  najsiromasniji  u  cieloj  Kuropi  na  sramotu  na- 
rodom,  s  kojimi  je  vladao.  Niti  vojske  nisu  imali  odsele  davati 
stali§i,  kako  je  bilo  prije.  Ako  kralj  u  inozemstvu  rat  povede, 
iiije  mu  nitko  duzan  vojnu  sluzbu  dati,  a  ako  neprijatelj  iia- 
vali  u  kraljevstvo,  onda  ce  kralj  dii'i  vojsku,  a  istom  ako  ga 
on  nebi  niogao  svladati.  dizu  se  velika.^i  i  plemici.  Plemstvo  i 
velikasi  iniadii  dati  svoje  lete  pod  zastavu  zupanija,  samo  su 
izuzeti  bili  prelati  i  njeki  velikaSi,  koji  su  imali  svoje  na- 
sliediie  zupanije.  Malo  je  bilo  takovih  u  Ugarskoj,  ali  raedju 
Hrvati  bilo  je  veliko  zlo,  jer  je  svoju  posebnu  zastavu  vodio 
Ivan  Korvin,  Lovro  Tlo6ki,  Stjepan  Zapolja,  Frankopani,  Karlo- 
vici  Krbavski.  pak  su  sva  ova  mozna  gospoda  bila  vise  puta 
gotovo  na  nepriliku  banu,  jer  su  se  tezko  pokoravala.  Prebrzo 
se  pokazase  zalostne  posljedice,  sto  su  ovi  mozni  rodovi  medju 
Hrvati  iMnili  drzavu  u  drzavi.  kada  niti  kralj  neima  novaca  ni 
vojske,  da  u  slueaju  najvece    nevolje  pomogne  svojim  drzavam. 

.ledinu  pogodnost,  sto  ju  ueinise  stalisi  kralju  Vladislavu, 
bila  je,  sto  mu  nedopustise  uzeti  za  zenu  kraljicu  Beatricu.  Ona 
je  jadnica  drhcuc  cekala  ovu  odluku  i  do^ekala  ju  biesna,  jer 
je  tolike  novie  i  dragocjenosti  razsipala,  da  digne  vojske  na 
obranu  miljenika  svoga.  Sada  odleti  najprije  iz  Hudima,  a  po- 
slije  i  iz  Cgarske.  Digla  je  tuzbu  pred  papom  rimskim  Alek- 
sandrom  VI..  u  kojoj  je  kazivala,  da  je  kralj  Vladislav  ('eski  s 
njome  fakticno  zenitbu  obavio.  Kralj  Vladislav  je  to  opet  tajio  i 
kazivao  papi,  da  mu  njegovi  ugarski  i  hrvatski  stalisi,  a  i  ceski 
nedopustaju  uzeti  ovu  zenu  neplodnicu  Za  tu  parnicu  potrosila 
je  kraljica  Beatrica  sav  svoj  preostali  imetak,  te  napokon  umre 
god.    1508.  u  siromaStvu  i  samoci  u  Italiji  na  otoku  Iscbiji. 

Zabavljeni  ustoljenjem  kralja  Vladislava  odvratise  otci  nasi 
za  cas  oci  svoje  od  Turaka,  mozebiti  vise  nego  sto  jo  trobalo, 
jer  je  neprijatelj    i    u    vrieme   primirja   bez    prestanka  na  nasa 
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vrata  kucao.  I  na  Uni  i  na  Savi  i  na  Diinavu,  svagdje  je  bilo 
i  povedih  poboja,  svagdje  sii  Turci  bill  suzbiti,  a  poslanik  Vla- 
dislavov  u  Carigradu  Mirko  Czobor  badava  se  trudio,  da  pro- 
duzi  primirje,  koje  je  vec  god.  1491.  izteklo  bilo.  Pobjedonosni 
sultan  Bajazet,  pobjeditelj  vladara  egipatskoga,  stavljao  mu  je 
tezke  iivjete,  da  mu  kralj  Vladislav  odpusti  Dubrovnik  i  Vlasku, 
a  da  mu  bude  Slobodan  prolaz  kroz  Hrvatsku  u  Njemacku.  Kada 
Czobor  na  to  nije  pristajao,  razjari  se  sultan  i  zapoviedi  mu, 
neka  se  prtlja  iz  njegove  priestolnice,  a  sam  krene  prema  So- 
fiji,  da  dize  veliku  vojsku  na  Ugre  i  Hrvate. 

Medjutim  se  je  promienila  vlada  i  u  Hrvatskoj.  Mladi  Ivan 
Korvin  zasitio  se  svoje  vlasti  kao  podkralj,  jer  mu  se  nisu  po- 
koravali  Frankopani,  a  valjda  su  i  Ijubovni  cari  smeli  mladica, 
da  silu  na  knezove  primorske  neizvodi.  Zaljubio  se  je  on  u  Bea- 
tricu,  kder  Bernardina  Fraukopana,  koju  je  poslije  i  uzeo.  Kralj 
Vladislav  imenova  koncem  god.  1492.  za  hrvatskoga  bana  Mirka 
Derencina,  dosada  kapetana  Ivana  Korvina  u  Senju,  i  Andriju 
Bota  od  Bajne.  Ovi  se  ratise  s  Frankopani,  te  je  ban  Bot  po- 
ginuo.  Osta  sam  ban  Derencin  u  oci  ove  prietece  pogibelji  od 
U93.  Turaka.  Jakub  pasa  bosanski  dobije  od  sultana  Bajazeta  zapo- 
vied,  da  provali  kroz  Hrvatsku  u  austrijske  zemlje  sto  vedom 
vojskom,  sto  je  ovaj  i  izveo  u  Ijetu  god.  1493.  U  cas  stvori  se 
mir  medju  banom  Derencinom  i  Frankopani,  te  oni  i  sve  plem- 
stvo  stupe  pod  banovu  zastavu,  da  docekaju  i  razbiju  pasu, 
kada  se  bude  sa  svojim  plienom  vradao.  Nadjose  se  tuj  Ber- 
nardin,  Ivan  i  Nikola  Frankopani,  Karlo  Krbavski,  Petar  Zrinski, 
Gjuro  Vlatkovid  i  skoro  „sav  cviet"  hrvatskoga  plemstva,  svega 
skupa  do  petnaest  hiljada  Ijudi,  doduse  manje  konjanika  nego 
sto  su  ill  Turci  imali,  ali  ipak  liepa  vojska  za  ono  vrieme. 
Vradajud  se  pasa  na  posavske  strane,  docuje  za  banove  pri- 
prave,  pak  se  povuce  na  zapad,  da  po  krsnom  gorju  svoju  vojsku 
i  plien  sretno  provede.  Vijugajudi  se  tako  Turci  i  paledi  nadjose 
se  pred  hrvatskom  vojskom  na  udbinjskom  polju.  Jakub  pasa 
se  preplasi  boja  i  posla  glasnika  k  banu  Derencinu  s  mnogimi 
obedanji,  neka  mu  pusti  mirno  prodi.  Time  nasta  medju  Hrvati 
smutnja,  jer  su  se  najsmjeliji  Ijudi  medju  njimi  bojali,  da  nede 
modi  odoljeti,  zato  su  predlagali,  da  se  bitka  prenese  u  brdine, 
gdje  de  modi  i  pjesaci  hrvatski  s  uspjehom  turske  konjanike 
smesti  i  razbiti.  Ban  Derencin  je  bio  zato,  da  se  na  otvorenom 
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bojnom  polju  bitka  zametne  i  doviknu :  „H  a  ,  H  r  v  a  t  i  v  a  z  d  a 
s  t  e  b i  1  i  s  t  r  a 5  i  V  i  c  e !'  Odvrati  mu  na  to  knez  Ivan  Frankopan  : 
,Danas  hodemo  viditi.  tko  je  bigavica:  ti  budes^ 
danas  zat^etak  rasp  a  hrvatske  zenilje!  Bane!  nij' 
ti  po  Ugrib  od  grada  do  gradajaliati,  ter  se  har- 
tati;  hoi5e§  danas  viditi,  kako  Turci  boj  bijii".  Ali 
ban  DerenSin  osta  pri  svojeni  i  odgovori:  ^Probabo!"  —  ku- 
§ati  (5u;  —  a  bin  je  brabar  vojuik  i  vi§e  piita  pobjednik  nad 
turskinii  (Jetami,  ali  ga  ovaj  put  previse  maniila  slava,  da  u 
jednoj  velikoj  bitci  Turke  razbije.  Zlom  kobi  smatrahii  Hrvati, 
§to  su  se  mjescca  julija  ove  god.  1493.  nad  njihovoni  domovinom 
nadvijali  crni  tniasti  oblaci,  iz  kojih  je  toliko  bljeskalo.  ta- 
kovo  groniovlje  pucalo,  tolika  se  tuca  na  zemlju  prosipala,  da 
toga  nikad  nitko  nije  bio  upamtio.  Ta  ista  strabota  ponovi  se  u 
ofi  ove  bitke.  Na  dan  same  bitke.  11.  septembra  1403,,  vidje  se 
na  iidbinjskom  polju  strahovit  prizor  naravi.  Medju  nasimi  dize 
se  tolika  prasina,  da  je  jedva  jedan  drugoga  vidio,  do6im  je  u 
isto  doba  nad  turskim  taborom  sunce  sjalo.  Hrvati  se  po  obi- 
^aju  namjeste  u  tri  odjela.  Na  jednom  krilu  bili  su  Slavonci, 
na  drugom  Frankopanska  vojska,  a  u  sredini  ban  Deren6in, 
Turci  po  svojeni  nacinu  namjeste  slabije  cete  naprvo,  a  jafe 
konjani6tvo  od  zada.  Prvi  navale  Hrvati  sto  vatrenije  mogose, 
ali  vec  u  prvom  boju  pade  jedan  od  glavnih  vojvoda  knez  Ivan 
Frankopan.  Da  niu  mrtvo  tielo  Turkom  neostane,  poleti  na  ono 
mjesto  Gjuro  Vlatkovit^  sa  svojom  cetora,  da  ga  otme.  Turci 
ga  obkolise  i  sasjekose.  Na§i  se  smute,  kada  na  jednom  uz- 
makne  knez  Bernardin  Frankopan,  te  je  badava  ban  Deren^in 
nastojao,  da  uzniicucf  suzdrzi.  Turci  navalise  istom  u  ovaj  ne- 
sretni  cas  s  najjacom  svojom  silom.  Tako  nasta  strasni  poraz 
medju  krscani  u  najstrasnijem  razsulu  njihove  vojske.  Mrtvih 
osta  Hrvata  do  sedam  hiljada,  a  §est  biljada  Turkom  u  ruke 
dopade.  Sam  ban  Derencin  pade  ziv  u  ruke  neprijatelju,  a  sinu 
su  mu  na  ocigled  otca  glavu  odsjekli  i  svaki  put  bi  mu  ju  dono- 
sili,  kad  su  mu  jelo  nosili.  Odveden  na  dvor  sultana  Baja- 
zeta  bude  siljen  na  sve  nacine,  da  se  potur^i,  a  kada  to  nije 
htio,  bacise  ga  na  njeki  otok.  gdje  je  poslije  tri  mjeseca  poginuo. 
Da  se  Jakub  pasa  jace  uzmogne  pobvaliti  pred  sultanom,  ko- 
liku  je  bitku  izbio,  dade  on  mrtvim  nose  poodrezati,  da  ih 
svomu  gospodaru  na  poklon   dade.    A  onda  joste  polete  biesni 
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Turci  po  Lici  i  Krbavi,  da  se  jos  vedim  brojem  roblja  obogate. 
„I  tada  pocese  cviliti",  -  zavrsuje  suvremeni  Hrvat,  —  „matere 
i  iidove  i  mnogi  drugi,  i  hi  tuga  velika  u  ovih  stranah,  kakva 
nije  bila  od  vreraena  Tatara  i  Gota  i  Atile".  —  „Ovdje  je  bila 
propast  kraljevstva  hrvatskoga",  tako  veli  malo  kasniji  Hrvat. 
Znajudi  otci  nasi,  da  se  ved  sada  nikako  sami  nece  modi 
od  Turaka  obraniti,  razasalju  glasnike  svoje  po  svietii,  da  traze 
saveza  i  pomodi.  Od  kralja  svoga  prezrenoga  ved  Vladislava 
kao  da  se  nisu  niti  nadali  pomodi,  kada  najprije  salju  Gjuru 
Divnida  papi  rimskomii  i  ostalira  dvorovom  Italije,  da  im  do- 
nese  pomodi.  Driige  poslanike  odpremise  k  Maksimilijanu, 
kraljii  riraskomu.  „Preko  sedamdeset  godina",  —  vele 
njemii,  —  „opiremo  se  strasnomu  neprijatelju  pola- 
z  11  c  z  i  v  0 1  n  a  s  i  b  1  a  g  o  n  a  s  e.  Kao  t  v  r  d  j  a  v  ii  b  r  a  n  i  m  o 
koliko  je  moguce  sa  svojimi  zivoti  krsdanske  drza- 
V e.  Da  T u r c i n  11  mi  d o p ii s t a m o ,  s v a k i  dan  b i  n a v a- 
Ijivao  na  ostalo  krsdanstvo.  Svaki  dan,  svaku  uru 
z  r  t  v  11  j  e  m  0  n  a  s  z  i  v  o  t ,  cast  i  i  m  e  t  a  k.  Otci,  b  r  a  d  a  i 
prijatelji  nesmiljeno  su  ubiti  ili  ulovljeni;  zene, 
djeca,  kderi  odvedene  i  osramodene,  sto  je  za  nas 
najveda  nesreda  na  svietu.  Do  sada  smo  se  branili, 
jer  smo  se  nadali,  da  de  ipak  cesar,  izborni  kne- 
zovi  kao  najvisi  vladari  rimskoga  carstva  promi- 
sliti  nase  pretezko  stanje,  pak  nam  ii  pomod  pri- 
tedi,  da  se  time  ne  jedna  ili  dvie  drzave  ved  cielo 
krsdanstvo  otme  groznoj  nesredi.  Ako  padneHrvat- 
s'ka,  lahko  de  neprijatelj  oda  vie  napada  ti  sve  krsdan- 
ske zemlje.  Pokojni  c-esar  bio  je  ucinio  osnovn  za 
obranu,  ali  smrt  mil  presjece,  da  je  nije  mogao 
izvesti.  Ako  se  nam  nepomoze,  nedemo  se  modi 
obraniti  od  Turaka,  jer  sii  nas  ratovi  s  njirai  ved 
spravili  pod  nista,  gradovi  i  kude  ved  su  nam  stra- 
n  0  m  p  r  a  z  n  e ,  p  o  d  1  o  z  n  i  c  i  i  k  m  e  t  i  o  d  v  e  d  e  n  i ,  i  ni  a  n  j  e 
nam  oteto,  porobljeno  i  pozgano.  Ipak  smo  do  sada 
odbijali  svakojake  ponude,  sto  nam  ih  nudjahu 
Turci,  m i s  1  i s  m 0 ,  da  d e  s  e  cesar  i  k n e z  o  v i  ved  j  e d- 
nom  oprieti  turskoj  silovitosti,  pak  da  demo  ostati 
u  svezi  s  krsdanskimsvietom.  Sada  se  pak  obra- 
niti nemozemo,  jer  su   nam   Turci   do   proljedapo- 
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stavili  rok.  «1  o  koga  ini  i^oramo  odgovoriti  i  obe- 
i^ati  nasu  pokorn  ost".  Zato  mole  cesara  i  knezove,  da  im 
dodju  na  poinoc  do  proljec'a ;  a  podpisaJe  se:  ,0d  kr§can- 
s  t  v  a  z  a  p  u  s  t  e  n  i  k  n  e  z  o  v  i.  1  j  u  d  i  p  1  e  m  e  n  i  t  i  i  ii  e  i>  1  c  ni  e- 
ni  t  i  iz  H  r  va  tske*. 

Sada  vei'  car  njemac-ki  Maksiinilijan  odgovori  iz  Hadgona 
20.  oktobra  1 493.  , p  r  e  1  a  t  o  ni ,  b  a  n  o  v  o  m ,  v  e  1  in  o  z  a  m  i 
stanovnikoin  hr  vats  koga  k  ra  Ije  vs  t  va".  Starajiu^i  se, 
veli.  za  sigurnost  zemalja  vlastitih,  kojiini  sada  vlada  sam  poslije 
smrti  otfeve  (19.  augiista  1498.  umro  je  tar  Fridrik).  sniatrajud 
za  svoju  diiznost,  da  se  brine  za  kraljevstvo.  koje  je  pre- 
trpilo  tako  strasan  poraz,  a  biti  c'e  jednoni  njegovo  ill  nje- 
gova  odvjetka,  u  kojem  je  toliko  znamenitib  Ijudi, 
koji  sii  bili  snjim  svedjer  u  savezu,  zato  je  zapoviedio 
svojini  vjerniin  Ivaiiu  Kaiiizaju  i  Sigmundu  Welsbergu,  da  se  sa 
svojinii  (^etami  Hrvatoin  pridruze,  a  to  veli  zato,  jer  im  kralj  Vla- 
dislav II  ovaj  t^as  nemoze  poslati  dovoljno  feta,  da  se  od  Tiiraka 
obrane.  Na  prolje<^e  god.  1494.  pak  bio  se  njesto  zabrinuo,  da  se  1494. 
obi'om  kr§(5anskom  vojnom  Hrvatom  pomoze.  Jama^no  earn  Maksi- 
milijanu  za  voljn  imenova  kralj  Vladislav  iza  bana  Derencina  vjer- 
noga  njegova  Vladislava  Kanizaja,  brata  vojvode  cesarova,  za 
bana  hrvatskoga.  a  veli  se,  da  mu  je  dao  i  njeJto  vojske.  Da  rau 
bude  vlada nje  i  obrana  zemlje  ja^a.  ponavlja  kralj  Vladislav 
14.  novt'mltra  1494.  onaj  zakon,  da  plemicM,  niti  velikasi  neratuju 
izvan  kraljevstva,  vec  samo  da  svoju  zemlju  brane.  Ovo  je  dobro 
bilo  zapoviedati  banu,  koji  je  odan  cam  Maksimilijanu,  mogao  je 
on  na  jednom  s  vojskom  svojom  odletiti  kanio  bi  ga  careva  potreba 
zvala.  Tako  se  udbinjskom  bitkora  malo  sire  otvorise  vrata  kuci 
habsburzkoj  ii  Hrvatsku,  te  prvi  put  vojska  cesarova  uzpored 
s  banovora  stupi  na  obranu  Hrvatske  i  au.strijskih  zemalja  kao 
glasnik  dogodjaja  dalje  budut^nosti. 

Kralj  Vladislav  zivio  je  pored  ovih  dogodjaja  zivot  prezreua 
sirotna  kralja,  kojega  su  okrali  njegovi  blagajnici,  te  nije  imao 
toliko  prihoda,  koliko  mnogi  od  njegovih  velikasa,  tako  da  je  bio 
prisiljen  silom  raztjerati  i  svoju  vojsku,  tako  zvanu  crnu  cetu  kralja 
Matije.  jer  mu  se  nije  pokoravala,  te  su  s  njom  vladali  palatin 
Stjepan  Zapolja  i  vojvoda  erdeljski  Stjepan  Batbori.  kojim  oba- 
dvim  za  malo  ote  prvenstvo  umni  Hrvat.  polilepan  za  blagom 
i  gospodstvom,  kancelar  biskup  Tomo  Bakac.  On  doskora  zavlada 
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kraljem  kao  kakvom  lutkom.  Na  svaku  stvar  rekao  bi  kralj : 
^dobrze",  kako  ga  je  raajka  Poljakinja  naiicila,  a  cini  se,  da 
nije  niti  latinski  znao.  Dosta  je  spomenuti,  da  Lovro  Ilocki 
nije  kralja  nikada  drugacije  zvao  nego  „oiiaj  vol",  i  da  mu  se 
joste  nije  bio  pokionio. 

Ovakov  kralj  nije  mogao  niti  Hrvatom  pomoc'i,  niti  veli- 
koga  rata  s  Turci  voditi,  koji  sii  se  s  novimi  navalarai  javljali 
na  Savi  i  na  Dunavu.  Htio  je  kralj  ipak  pokazati  na  vjecne  psovke 
i  poruge,  da  nije  tako  nevaljal  pospanac,  kako  mu  je  gotovo  ved 
svako  diete  u  njegovu  kraljevstvu  dovikivalo.  Dao  je  spremati 
vojsku  na  Tiirke  i  na  vojvodu  Lovru  Ilockoga.  S  dobrom  srec'om 
vojevala  je  vojska  njegova  na  ohologa  vojvodu  Ilockoga,  jer  su 
svi  neprijatelji  vojvodini  i  herceg  Ivan  Korvin  pristali  uz  kralja 
proti  ovomu  silniku,  o  kom  se  pravom  sumnjalo,  da  je  s  Turci 
stao  dogovarati,  da  ga  podignu  na  kraljevsko  priestolje,  Pao  je 
Ilok,  glavni  grad  vojvode  Lovra,  mjeseca  decembra  god.  1494,, 
1495.  a  Ivan  Korvin  osvoji  pocetkom  sliedede  godine  1495.  i  druge 
mu  jake  gradove.  Sada  se  osokoli  kralj  Vladislav  i  poruci  voj- 
vodi  Lovru:  „da  je  onorau  volu  narastao  velik  rog,  a  nada  se, 
da  de  doskora  svoje  neprijatelje  i  sa  dva  roga  oboriti".  Mlitavi 
kralj  pokazivao  je  na  jednom  mnogo  odvaznosti,  dokle  ga  opet 
nezauzbise  njegovi  velikasi,  da  se  neka  nesali  s  vojvodora  Ilockim, 
jer  da  je  sa  Stjepanom  Zapoljom  u  savezu,  pak  se  jadnik  po- 
miri  s  vojvodom  Lovrom  i  vrati  mu  njegove  gradove. 

Hrvatom  ugodi  kralj  na  dva  nacina.  Prvo,  sto  im  je  dao 
za  bana  opet  Ivana  Korvina,  koji  u  rodu  s  knezovi  Frankopani 
mogao  je  jamciti,  da  de  biti  mir  i  red  u  kraljevstvu.  Njemacka 
soldateska  poslana  na  pomod  Hrvatom  pociuila  je  bila  zla  i  ne- 
volje  po  gradovih  hrvatskih,  a  sada  je  novi  ban  bacio  ih  iz 
gradova,  te  obskrbi  gradove  oruzjem  i  dobrimi  cetami  i  pokaza 
se  umah  voljan,  da  dostojno  svoje  banstvo  predstavlja.  Zato  su 
mu  stalisi  hrvatski  rado  dopustili,  zasto  ih  je  on  prosio,  da  si 
slobodno  moze  za  ovaj  put  uzeti  svoga  viernoga  druga  Ivana  Gju- 
laja  za  podbana,  premda  nije  Hrvat,  a  da  neka  ipak  ostane  stari 
zakon,  da  podban  moze  biti  samo  domadi  sin  pleraid  Hrvat- 
ske.  Drugo  je  ugodio  kralj  Vladislav  Hrvatom  ne  od  junactva, 
ved  od  slabosti  svoje,  sto  je  opet  zaiskao  primirje  od  Turaka. 
Petra  Morovida,  bana  raacvanskoga,  posla  u  Carigrad  ovoga 
proljeda,  a  sultan  Bajazet  ga  rado  primi.   Posalje   svoje  posla- 
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nike  s  darovi  u  Hiidim.  Tiini  fiivolise  na  primirje  od  triju 
godina  pod  uvjeti :  da  Tuni  neiinnaljuju  za  to  vrieme  u  Tj^arsku 
i  Hrvatsku,  da  vrate  suznje  zarobljeiie  zajedno  s  banoiu  Deren- 
cinoni  na  udbinjskom  poljii,  a  kralj  Vladislav  da  inoze  odkazati 
primirje  tri  mjeseca  pred  nazna^enim  rokom  ili  ga  produljiti. 
Poslaniei  se  vratise  sa  darovi  od  kralja. 

Cini  je  voc'e  neiigodnosti  i  neprilike  imala  podnieti  u  Tgar-  U96. 
skoj  vlada  kraljeva,  time  se  je  jaee  naklanjala  Hrvatom.  Upravo 
u  vrieme.  kada  se  je  bez  uspjeba  trudio  kralj  Vladislav,  da  dobije 
vet^e  dace,  kada  je  vladao  tamo  oiiiti  razdor  izmedjii  plemstva  i 
velikasa,  uzvisi  on  .^.  decembra  141M),  i  uznese  kraljevstva  hrvat- 
skoga  sada  najbolji  i  jedini  die,  koji  je  joste  sav  od  Turaka  ne- 
prosupljen  pod  imenom  Slavonija,  na  cast  kraljevstva,  jer  je  ova 
zemlja,  kako  sam  veli,  stit  i  predzidje  (antemurale)  njegova 
kraljevstva  uu:arskoga,  jer  imade  neprestane  ratove  s  Turci,  jer 
se  od  njih  tako  brane,  da  neprijatelj  nikada  bez  giibitka  naj- 
vecega  na  zemlju  njihovu  navalio  nije.  Potvrdjuje  kraljevstvu 
slavonskomu  stari  grb  kiine  u  poljii  obtecenu  dviema  riekama, 
a  odsele  neka  joste  davor  zviezda  biide  za  iires  u  znak  njihova 
velikoga  junactva,  neka  se  na  zastavah  vojske  hrvatskoga  plem- 
stva u  Slavoniji  ovaj  grb  svietli.  Ovaj  obnovljeni  i  s  nova 
ukraseni  grb  smatramo  pobjedom  plemstva  nad 
veli k a  si.  koji  su  vodili  vojsku  pod  svojimi  vlastitimi  zasta- 
vami,  jer  mnogobrojno  plerastvo  predstavlja  narod  i  zemlju,  a 
velikasi  svoj  rod  i  svoje  podanike.  Kada  se  uzme  kako  su  velika§i 
upravo  u  ovo  doba  za  tim  isli,  da  predstavljaju  kraljevsku 
vlast  i  kraljevstvo,  onda  (?emo  razumjeti,  zasto  su  Bernardo 
Turoc,  Gjuro  Kapetanovi(;  i  Nikola  Vojkovid  stupili  pred  kralja 
Vladislava.  da  ponovi  grb  kraljevstva  Slavonije.  Kralj  je  joSte 
plemstvu  za  volju  uredio  u  isto  vrieme  tridesetinu,  da  bude  po 
starih  zakonih  zemlje,  dopustao  im,  da  izvan  kraljevstva  neratuju, 
a  velmoze  da  s  njimi  zajedno  ratuju  pod  vojvodom  kraljevstva, 
i  podban  da  bude  uviek  jedan  odlicnik  izmedju  plemstva.  Sve  su 
te  povlasti  osnovane  na  tvrdini  staroga  prava  ovoga  kraljevstva, 
svaku  od  njih  kusahu  premogudi  velmoze  potirati.  Plemstvo 
se  je  hrvatsko  dizalo  i  savijalo  u  jednu  falangu,  da  premah 
vlastitih  velikasa  svlada,  kada  je  kralj  Vladislav  bio  sjena,  koju 
razsvjetljuju  premozni  oko  krune  sabrani  velikasi.  U  to  ^arobno 
kolo   srtahu   upravo   sada    najpace  i  velmoze  hrvatski.  Temelj, 
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na  koji  je  stupilo  plemstvo  hrvatsko  sada,  gdje  se  uze  sma- 
trati  kao  jedno  tielo,  u  kojem  se  predstavljaju  i  hrvatske  zemlje 
i  hrvatski  narod,  taj  temelj  cini  osnov  povjesti  hrvatskoj  slie- 
decih  vjekova.  Docim  sii  velikasi  imajudi  posjede  ii  Ugarskoj  i 
Hrvatskoj,  stupajudi  u  krvne  sveze  s  inoplemenici  u  Ugarskoj, 
gubeci  sve  vise  svoje  posjede  u  Hrvatskoj  sbog  navala  turskih, 
imajuci  pravo  viecati,  razpravljati  sa  samim  kraljem  u  kraljev- 
skom  dvorii,  trazili  si  mnogi  od  njih  novu  siru  domovinu,  a  okre- 
tali  su  ledja  svojoj  krvi  hrvatskoj,  utapajucoj  se  u  moru  osman- 
skom,  plemstvo  hrvatsko  sraslo  je  sa  zemljom  hrvatskom  i  posje- 
dom  i  krvnimi  svezami  i  srdcem  svojim,  ono  je  vojevalo:  .pro 
aris  et  foois",  za  obstanak  svoj  i  za  svetinje  otaca  svojih. 

Plemstvo  hrvatsko  zajamcilo  je  novirai  kraljevskimi  potvr- 
darai  svoja  prava  u  vrieme,  kada  je  vladalo  primirje  s  Tiirci. 
Taj  razvoj  bude  opet  zaiistavljen  s  novim  tiirskim  ratom,  koji 
su  vodili  Mletcani  s  Tm-ci.  Skender  pasa  bosanski  palio  je  po 
1499.  obicaju  turskom  po  mletackoj  Dalmaciji  pocetkom  god.  1499., 
a  time  je  i  narod  na  onih  stranah  patio  obicne  miike.  Samo  s 
Hrvati,  koji  su  bill  pod  kraljem  Vladislavom,  zelio  je  bosanski 
pasa  ziviti  u  miru,  zato  je  pismeno  i  preko  poslanika  umoljavao 
bana  hrvatskoga  Ivana  Korvina,  neka  rau  bude  prijatelj,  a  kada 
je  ove  godine  slavio  krstitke  svoga  sina  u  Bisdu,  posla  mu 
pasa  odlicnih  darova.  Mletcani  opet  otimahu  se  takodjer  za 
prijateljstvo  Hrvata,  dobili  su  za  sebe  Doru  udovu  Karlovicevu 
i  sina  joj  Ivana,  dobise  Zarka  Dragojevica,  vojvodu  hrvatskih 
manjih  ceta,  od  koga  se  nadahu,  da  de  im  spasiti  barem  Zadar, 
Sibenik,  Trogir  i  Spljet,  dobise  Pavla  Strbca  Kozulida,  dobise 
vojske  i  od  Frankopana.  Ovi  Ijudi,  a  osobito  vitezki  Zarko  Dra- 
gojevic  vradahu  Turkom  zao  za  sramotu,  lietajudi  sa  svojimi 
cetanii  u  Hercegovinu  i  Bosnu,  paledi  i  roblje  odvodedi.  Time 
suspregnuse  pojedini  junaci  Turke,  da  se  i  u  svojoj  zeralji  brane, 
i  da   nepoduzimlju  osvajati  primorskih  gradova. 

Premda  su  u  Veneciji  govorili  i  vjerovali,  da  se  nede  spa- 
siti tako  lahko  bez  poraodi  hrvatske,  opet  nedobise  na  svoju 
stranu  svih  Hrvata,  dokle  se  b'alj  Vladislav  neodluci  na  rat.  Mlet- 
cani dobise  koncem  god.  1499.  u  svoj  savez  papu  Aleksandra  VI., 
kralja  francezkoga  Ljudevita  XII. ,  Ferdinanda  spanjolskoga,  sve 
same  mozne  saveznike,  al  opet  gotovo  svi  bez  koristi.  Zato  se  na- 
pese  kod  kralja  Vladislava,  da  njega  potegnu  u  savez,  jer  je  iz 
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njegovih  zenuilja  bilo  lahko  i  hrzo  pat  zapoeeti.  Poslanik  mlotacki 
Sebastijan  (iiustiniaui  poinagaii  od  poslanika  spomemitili  zapadiiih 
vlasti,  koji  su  se  svi  pocetkom  god.  1500.  nasli  ii  Ikidiniu,  radio  1500. 
je  oko  kraljevih  savjetnika  s  dobrim  uspjehom,  jer  je  prosipao 
niedju  njih  novaca.  Osobito  omami  poslanik  nadbiskupu  Tonui  Ba- 
ka^a,  najuplivnijega  c^ovjeka  na  dvoru,  jer  niu  je  obecavao  kar- 
dinalski  sesir.  Mlotcani  bi  davali  kralju  Vladislavu  svake  godine, 
dok  rat  trajc.  sto  biljada  zhitnika.  a  po.slije  toga  .^vako  godine 
trideset  biljada  Ti  inlt'tai'-ki  zlatiiiii  bill  .su  u  istinu  slaba  tiena 
za  onu  krv,  propa.st  .sela  i  gradova,  bez  cesa  se  nije  dao  pomi- 
§ljati  turski  rat.  Kralju  Vladislavu  bilo  je  tezko  poniagati  Vene- 
ciji,  da  si  utvrdi  gospodstvo  u  Dalniaciji,  koja  je  njemu  pripadala 
po  pravu  kao  kralju  hrvatskomu.  Sve  te  tegobe  razbija  ^astolju- 
bivi  Tonio  Bakat;.  Savez  se  U(5ini,  te  bude  na  dubove  god.  1500. 
u  Kimu  proglasen  i  izprava  u^injena  izniedju  pape  Aleksandra  VI., 
kralja  \'ladislava  i  Mletcana.  a  druga  opet  inedju  kraljeni  Vla- 
dislavoni,  bratoni  njegovini  kraljeni  poljskini  Ivanoni  Albcrtom 
i  kraljem  francezkini  Ljudovitoni  XII. 

Prvi  boj  bio  je  i  ovaj  put  Hrvatom.  (Jim  su  Tur*  i  doznali, 
da  kralj  Vladislav  krsi  priniirje,  pak  da  nede  da  ostanc  sultanu 
Bajazetu  prijatelj,  kako  je  dosele  bio,  uraab  sdruziSe  srbski  i 
bosanski  pasa  svoje  vojske  i  slegnu  se  pod  Jajce,  da  ga  osvoje,  koje 
je  dosta  nepripravno  bilo,  da  podnese  veliko  obsiedanje.  Dizu  se 
na  obranu  ban  Ivan  Korvin  i  uz  njega  knezovi  Karlovic  Krbavski, 
Frankopani,  Zrinski  i  druga  gospoda  hrvatska.  Vojske  na.se  mi- 
sli§e  zateci  neprijatelja,  niti  neslutcc  na  kakovu  poraocnu  vojsku 
ovomu  vaznorau  gradu.  Brzo  se  neprijatelj  sabere,  t\m  je  na§u 
vojsku  ugledao,  te  se  za  cas  postavi  u  bojni  red,  da  umah  za- 
po(5me  bitku.  Na.si  se  brzo  postavise  u  6etverokut.  S  obiju 
strana  dize  se  grozna  vika  i  zapo6nie  strasni  boj,  koji  potraja 
kroz  njekoliko  sati.  Turci  podlegose  i  uzraakose  kuda  su  koga 
o6i  vodile,  po  sumah  i  briegovih,  a  mnogi  se  u  susjednih  vodab 
podavise.  Mnogi  zivi  padose  nasim  u  ruke,  vise  ih  osta  na 
bojnom  polju,  a  sav  tabor  turski  s  mnogimi  tezkimi  topovi  i 
sva  municija  dopadoSe  banu  Ivanu  Korvinu  u  ruke.  Topove 
namjesti  ban  u  Jajeu,  bojne  zastave  odpremi  kralju  na  poklon, 
a  drugi  plien  razdieli  medju  vojsku.  Nisu  niti  Hrvati  bez  ve- 
likoga  gubitka  slavnii  bitku  dobili,  jer  ih  je  vec  u  prvom  l)oju 
hiljada  pokrila  boj  no  polje. 
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Iza  ove  najslavnije  pobjede  cieloga  rata  zavlada  opet  mrtvilo. 
Njeki  misle,  da  je  to  zato  bilo,  sto  je  Tomo  Bakac  sada  svrhu  do- 
stigao  i  dobio  28.  septembra  1500.  kardinalsM  sesir.  Doduse  pravile 

1501.  se  osnove,  da  bi  god.  1501.  imale  ugarske  vojske  udariti  preko 
Dunava,  a  ban  Ivan  Korvin  u  Bosnu.  Nije  se  nista  uciuilo.  Mi 
mislimo,  da  je  kralj  Vladislav  u  velikom  veseljii  zaboravio  na 
ovaj  rat.  Feliks  Petancic,  obicni  poslanik  kraljev  po  dvorovih 
zapadne  Europe,  izprosio  rau  je  na  dvoru  francezkom  za  zenu 
Ann  kneginju  Foix,  rodjakinju  kralja  Ljudevita  XII.  Doveo  mu 

1502.  je  vjerenicu  sliedec'e  godine  1502.  preko  Mletaka  i  Hrvatske,  a 
kralj  je  plivao  n  Ijubovnom  veselju,  nemaredi  za  rat  niti  za 
druge  potrebe  svoje  drzave.  Samo  joste  jednu  vojnu  izvedose 
ban  Ivan  Korvin  i  Gjuro  Kanizaj  preko  Srbije  do  Mrkopolja  i 
dovedose  opet  mnogo  pliena,  a  onda  je  rat  sam  sobom  obumirao. 

Turkom  je  bilo  ovaj  put  stalo  do  mira,  Mletcanom  joste 
vise,  pak  nacinise  mir,  a  onda  se  je  i  vlada  kraljeva  pozurila, 
da  se  s  Turci  pomiri.  Posto  je  vec  u  Carigradu  poslanik  kraljev 

1503.  sve  pripravio,  bude  20.  augusta  1503.  mir  na  sedam  godina  u 
Budimu  podpisan.  Znamenit  je  ovaj  mir  najprije  radi  toga,  jer 
se  u  obsirnoj  listini  spominju  svi  pokrajni  gradovi,  koji  se  moraju 
cuvati  po  obranbenih  zakonih,  uzimala  se  dakle  u  mir  granica 
izmed  turskih  i  hrvatskih  zemalja  ;  u  mir  se  uzimlje  napose  Dal- 
macija,  Hrvatska  i  Slavonija,  uzimlje  se  slobodni  grad  Dubrovnik 
sa  svimi  svojimi  gradovi,  zemljami  i  sa  otokom  svojim,  dopusta  se 
njemackorau  caru,  kralju  poljskomu,  francezkomu,  spanjolskomu, 
svim  drzavam  talijanskim  i  vitezovom  sv.  Ivana  sloboda  na  otoku 
Ehodu.  neka  samo  po  svojih  poslanicib  u  Carigradu  izjave  svoju 
pripravnost  na  ovaj  mir  i  to  za  godinu  dana.  Jedna  stranka 
nede  drugoj  u  zeralje  navaljivati  i  zabraniti  de  to  i  svojim  po- 
danikom.  Ovim  je  mirom  barem  to  dostignuto ,  da  brvatske 
zemlje  barem  njesto  malo  oduska  dobiju,  a  i  sva  Europa  mogla 
je  biti  s  njim  zadovoljna,  kada  je  bila  tako  razkidana,  da  je 
nemogud  bio  svaki  pokus  zajednickoga  europejskoga  rata. 

Budude  godine,  kad  se  je  zemlja  ved    stala   po  malo  opo- 

1504.  ravljivati,  12.  oktobra  god.  1504.,  umre  na  zalost  ciele  zeralje 
hrvatski  ban  i  vojvoda  Ivan  Korvin  u  najljepsoj  dobi  zivota, 
te  bude  pokopan  u  Lepoglavi.  Bilo  mu  je  jedva  trideset  i  pet 
godina,  kada  je  preminuo.  Kao  mladid  dospjevsi  do  vlasti,  po- 
kaza  se  preved  dobrodudan  i  premehak,  al  za  malo  godina  ukriepi 
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se  u  snafji  i  oJvaznosti,  posta  dapace  hral)ar  i  vjest  vojvoda, 
a  slave  f,M  suvremenici,  dapace  sam  sabor  hrvatski,  da  je  mir 
i  red  p  o  v  r  a  t  i  o  u  k  r  a  1  j  e  v  s  t  v  u.  Zeiii  nj<'i,'ovoj  Hoatrii-i.  uiniioj 
Frankopanki,  pripisiiju,  da  je  ona  dala  inuzu  svomu  ovaj  Ijepsi 
i  stalniji  snijer  zivota.  Preko  bana  Ivana  Korvina  sudimo,  da  se 
je  predaja  o  Matiji  Korvinu  ojat^ala  i  razvila  niedju  Hrvati,  a 
naroc-ito  medju  pukom  hrvatskim.  Tomu  pricanju  bili  su  vec 
suvrenienici  tako  skloni,  da  nam  oni  u  tragicnu  sliku  savijajii 
sudbiiui  poslcdiijih  potomaka  Korvinovih.  lian  Ivan  Korvin 
imao  je  dva  sina,  Krstu  i  Ivana,  a  6ula  je  kraljiea  Ana.  kako 
bi  plemici  rado  primili  sina  Korvinova  za  svoga  kralja,  a  time 
bi  njezin  sin  iz«,Mibio  svoju  bastinu  krune  ugarske,  zato  da  je 
obrekla  Mirkii  Tciroku  ^etiri  Korvinova  grada,  ako  ovu  djecu 
otruje.  Tiirok  ponese  otrov  iz  Budima  i  otriije  djecu,  ali  ga 
zapeee  ii  diisi  i  ode  u  Kim.  da  se  papi  izpoviedi.  Ova  pripoviest 
suvremenika  Hrvata  tezko  se  dade  izpitati,  da  li  je  istinita,  a 
svakako  svjedo^i,  kako  se  je  mislilo  o  velikoj  biidiicnosti  Korvi- 
nova rnda.  Heatrica,  razcviljena  majka,  ode  poslijo  god.  I'jOS.  za 
markgrot'a  (Jjurii  IJrandenburga,  necaku  kralja  Vladislava,  covjeka 
razsipna,  koji  je  mnogo  imanja  njezinih  protepao. 

Poslije  smrti  bana  Ivana  Korvina  dade  kralj  Vladisla.v  1505. 
Hrvatom  god.  loOo.  dva  bana,  Andriju  Bota  bajnskoga  i  Franju 
Balasu.  Po  obicaju  starodavnom  urekose  sabor,  da  se  u  vlast 
uvedu.  Bernardo  Turoc  vec  od  desetak  godina  kolovodja  plem- 
stva  hrvatskoga  razasla  glasnike.  da  ce  svakomu  plemicii  glava 
pasti.  koji  se  usudi  doci  na  sabor,  sto  ga  ovi  bani  urekose. 
Novi  nairae  bani  dolazili  su  med  Hrvate  kao  silnici,  da  otmu 
imanja  udovi  Korvinovoj,  Beatrica  se  juna5ki  opre  i  nadje  si 
saveznika  u  Stjepanu  Zapolji.  Njegovu  mladjemu  bratu  Gjuri  ob- 
reCe  svoju  jedinicu  kcerku  p]lizabetu,  a  poslije  majcine  smrti  neka 
ovo  dvoje  bastine  sva  njezina  dobra.  Ovaj  ugovor  dodje  i  pred 
sabor  ugarski,  koji  je  upravo  ove  godine  u  mjeseeu  oktobru  vodio 
Stjepan  Zapolja,  u  kom  se  je  zakljucilo,  da  nikad  nede  tudjinca 
zi  kralja,  gdje  je  \'e6  sve  plemstvo  pogledalo  na  Stjepanova  sina 
Ivana  Zapolju  kao  na  buducega  kralja  i  sami  se  velikasi  tiskali  do 
toga  velmoze,  koji  je  bio  bogatiji  i  mozniji  u  Ugarskoj,  nego  li 
kralj  Vladislav.  Naravno  je,  da  je  kralj  popustio  i  odobrio  Bea- 
tricin  ugovor,  do  koga  i  onako  nije  doslo,  jer  je  mlada  Elizabeta 
na  skoro    umrla.    Sada    se   i   plemstvo    hrvatsko    primiri.  Kralj 
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Vladislav  pozva  napokon  Turoca  na  odgovor  i  zaprieti  njegovoj 
1506.  glavi,  ako  se  neprestane  opirati.  Na  proljede  sliedece  godine  1506. 
urekose  opet  banihrvatskisaboruKrizevcii.  Plemstvo  dodje  i  prizna 
za  bana  Andriju  Bota,  a  Franju  Balasu  odbi,  jer  nije  bio  indi- 
gena  hrvatski.  Napokon  i  kralj  popusti,  jer  je  zakon  bio  na  strani 
plemstva,  te  imenova  jos  iste  godine  svoga  budimskoga  kaste- 
lana  Marka  Horvata  Misljenovida,  dakako  rodjena  Hrvata,  banu 
Andriji  Botu  za  druga. 

XI. 

Medjutim  se  sve  jace  uzvitlase  nemivi  oko  samoga  kralje- 
voga  priestolja  radi  nasliedstva.  Cim  je  car  Maksirailijan  do6uo, 
kakav  je  zakljucak  stvorilo  ugarsko  plemstvo,  umah  se  spremi 
na  rat,  da  izvojiije  pravo  svoje  kiide  po  pozunskom  iigovoru. 
Vec  je  car  njemacki  osvajao  gradove  zapadne  Ugarske,  kada 
kraljica  Ana  sklone  kralja  Vladislava,  neka  iicini  novi  ugovor 
s  carem  Maksimilijanom,  po  kojem  bi  kderka  kraljeva  Ana  uzela 
careva  iinuka  Ferdinanda.  a  ako  bi  Ana  iimrla  i  trudna  kra- 
ljica kderku  rodila,  onda  ce  tu  drugu  kcer  uzeti  Ferdinand, 
a  ako  bi  kraljica  rodila  sina,  onda  ce  taj  uzeti  carevii  uniiku 
Marijii,  kder  kralja  spanjolskoga  Filipa.  27.  raarta  1506.  potvr- 
dise  kralj  i  kraljica  taj  ugovor,  a  sliedeci  dan  odredi  kralj  Vladi- 
slav, da  car  Maksiniilijan  bude  skrbnikom  njegove  djece  za  slucaj 
kraljeve  smrti.  Sve  je  bilo  tajno.  Javno  se  je  joste  pokazivao 
kralj,  kao  da  je  cam  Maksimilijanu  neprijatelj,kada  1.  julija  1506. 
kraljica  na  neizmjerno  veselje  rodi  sina  kralju  Vladislavu.  Za 
malo  dana  usljed  porodnih  miika  umre  ta  krasna  i  unana  zena, 
koja  je  bila  do  sada  najjaca  podpora  malo  darovitomu  svomu 
kralju.  Sada  se  tekar  ovaj  jadnik  sav  smuti.  Tugom  omamljen 
zatvori  se  u  budimski  grad,  te  nije  nikoga  pustao  preda  se,  nije 
baljina  mienjao,  pustio  rasti  bradu  i  duge  vlasi,  i  za  drzavne 
poslove  nije  mario. 

Jedina  je  bila  utjeha  kralju  Vladislavu  jedinac  sin  njegov 
Ljudevit,  i  misao  nanj  razvedri  ga  ipak  na  toliko,  da  se  je  stao 
brinuti,  kako  de  ga  sto  prije  okruniti,  pak  urece  krunitbeni  sabor 
1507.  na  Eakos  za  24.  aprila  1507.  Kada  je  opet  plemstvo,  poticano  Iva- 
nom  Zapoljom,  dizalo  strasnu  viku  na  kralja  i  krunitbu  odgodilo 
za  do  godine,  kralj  Vladislav  padne  u  prvasnju  melankoliju.  Istom 
sliedece  godine  1508.  razvedri  se,  kada  su  mu  sina  dozvolili  okru- 
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niti,  ali  pod  poojodbom.  da  iiiu  neirtla  hiti  skrljiiikoni  rar  Maksi- 
milijan  niti  koji  strani  vladar.  Slifdece  godinc  15011.  opet  ode 
kralj  u  Cesku,  i  tamo  si  dade  sina  okruniti  za  kralja  c'eskoga. 
Dok  je  kralj  Vladislav  samo  o  svomu  sinu  radio,  primicao 
se  vec  i  granicani  Hrvatsko  veliki  svjetski  rat  izmedju  cambrayske 
lige  i  rcpiihlike  Venocijo,  a  dok  su  se  obadvie  ratiijuce  stranke 
otihiale.  da  za  scbe  dobiju  kralja  Vladislava,  vec  su  Hrvati  bojistu 
na  doniaku  plaintili  u  dvijuli  protivnih  tai)orih.  Narocito  dva 
prva  siisjt'(la :  Vfiiecija  i  car  Maksiinilijaii.  obadvie  glaviie  ratu- 
jiu^e  stranke,  vec'  su  imale  svojih  prista^a  na  dvorovih  gospode 
hrvatske.  Kada  je  god.  1507.  car  Maksimilijan  kretao  u  liira, 
da  se  za  cara  okruni,  zatvore  niu  Mletdani  put,  a  kada  je  litio 
da  silom  provali  u  Italiju,  bace  mu  vojsku  i  poliaraju  njcgove 
bliznje  zemlje  (.'ar  Maksimilijan  nije  mogao  svoga  puta  pono- 
viti,  te  je  uzeo  naslov:  ,izabrani  njema^ki  car",  a  nije  nikad  do- 
spio  da  se  okruni.  Tu  sraniotu  htjede  sa  sebe  skinuli,  pak  odlu(5i 
osvetiti  se  gizdavoj  republici,  u6ini  god.  1508.  savez  s  ratobornim  1508. 
papom  .lulijeni  111.,  koji  je  iskao  od  Mlet(^'ana  dva  tri  grada, 
§to  su  oni  silom  oteli  bili  od  papinske  drzave.  S  njimi  jo§te 
zadje  u  savez  Ljudevit  XII.,  kralj  fuancezki,  koji  je  htio  raz- 
Siriti  milanezku  svoju  vojvodinu  i  Ferdinand  katolic^ki,  da  otme 
republici  njeke  otoke  blizu  Napulja.  Kralju  Vladislavu  ponudjabu 
saveznici  Dalniaciju.  za  koju  je  u  ovo  vrieme  joste  svaki  bolji 
Hrvat  i  Ugrin  znao,  da  su  ju  Mletcani  lukavom  prevarom  za- 
dobili.  U  isto  vrieme  oblietao  je  kraljev  dvor  u  Hudimu  carev 
poslanik  Ivan  Cuspinian  iliti  Spiesbammer  i  mletacU'i  Petar 
Pasqualigo.  Kralj  Vladislav  je  stajao  neodlu(?an,  dok  se  nije  po- 
vratio  iz  Carigrada  Hrvat  Alatija  JuriSid,  te  donese  glas,  da  sultan 
Bajazet  priniirje  na  sedam  godina  njenui  i  Poljskoj  dozvoljuje. 
Kralj  osiguran  s  turske  strane,  sazove  drzavno  viede  i  izjavi 
Petru  Pasqualigu,  da  ce  i  on  stupiti  medju  neprijatelje  repu- 
blike.  ako  mu  ona  nepovrati  Dalmaciju.  Poslanik  u4ade  da 
brani  svoju  drzavu,  da  dokaze  kojim  pravom  drze  Mletc^ani  Dal- 
maciju, ali  kralj  ustade  i  ostavi  dvoranu.  Mlet^anin  se  prepane, 
a  bila  je  to  samo  komedija.  jer  su  odmab  njeki  izmedju  bez- 
dusnih  viednika  otisli  k  mletackomu  poslaniku  i  uvjeravali  ga, 
neka  se  neboji,  da  to  nije  osbiljna  volja  kraljeva,  da  neima 
vojske  niti  novaca.  Ta  se  je  komedija  u  ovom  ratu  vise  puta 
odetovala,  i  to  svaki  put  istim  na(?inom.  Javno  se  kralj  Vladi- 
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Slav  grozio,  a  odmah  iza  njegovih  ledja  i30clkiipljeni  velmoze  na 
celu  im  kardinal  Tomo  Bakac  bodrili  bi  Mletcane  neka  se  neboje. 
Drugacije  gledahu  na  to  pitanje  Hrvati.  Kada  je  poslije 
1509.  strasne  bitke  kod  Agnadella  14.  maja  1509.  na  kopnii  propala 
sva  obrana  Venecije  i  neprijatelji  na  sve  strane  napredovali, 
kada  je  na  dan  uzasasda  gospodnjega  u  Veneciji  sve  plakalo, 
kada  je  republika  i  tajno  i  javno  Turke  zvala,  najprije  na 
zemlje  hrvatske,  onda  je  sva  Hrvatska  plamtila  izmed  dviju  i 
triju  vatra.  Knezovi  Frankopani  bill  sii  odlucno  pristali  uz  cara 
Maksimilijana,  da  si  njegovom  pomocju  opet  predobiju  otok  Krk, 
Karlovici  opet  imajuci  zemlje  svoje  na  granicah  turskih  volili 
su  u  ovaj  cas  prijateljevati  s  Mletci,  premda  su  prije  uviek  bill 
odlucni  prijatelji  carevi.  Jedni  su  pristajali  uz  jednu,  drugi  uz 
drugu  obitelj,  dok  se  neokrene  sreda  na  stranu  mletacku,  dokle 
Mletcani  nesuzbise  cara  Maksimilijana  od  Padove,  a  isti  dan 
2.  oktobra  god.  1509.  pade  za  vrieme  ovoga  rata  po  drugi 
put  hrvatski  grad  Eieka  u  mletacke  ruke,  u  kojem  je  bila 
careva  posada.  Kiecani  se  borise  za  cudo  junacki,  dok  ih  ne- 
svladase  brojem  silniji  neprijatelji.  Od  jarosti  sto  mnogo  vojske 
izgubise,  vladahu  se  Mletcani  veoma  okrutno,  sjekud  ulovlje- 
nike  na  komade.  Paleci  grad  na  cetiri  strane,  sladka  je  bila 
riec  mletackomu  zapoviedniku :  „re(5i  (5e  se:  ,„ovdje  je  bila 
Kieka"".  Zlato,  srebro,  dragocjenosti  i  svete  modi  velika  broja 
i  mnogo  vriednosti  predjose  na  mletacke  brodove,  da  budu  na 
slavu  i  ures  Venecije.  Pokusase  Mletcani,  da  i  Bakar  Franko- 
panski  zadobiju,  ali  uzalud,  premda  su  mu  gospodari  bili  od- 
sutni  u  vojski  Maksimilijanovoj.  U  isto  pak  vrieme  provaljivahu 
Turci,  sada  prijatelji  Mletcana,  u  Hrvatsku,  cinedi  osobito  kne- 
zovom  Frankopanom  veliku  stetu,  te  je  opet  nastajao  razbjeg 
i  seoba  naroda  s  juga  na  sjever.  „To  je  najbolja  novina" 
—  veli  inace  plemeniti  Sanudo  —  „od  svih  hvaljena, 
jerbo  se  nadasmo,  da  de  Turci  biti  s  nami,  te  se 
tomu  vide  ved  i  dokazi,  kada  cine  stetu  nasim  neprijateljem". 
Hrvate  sbilja  smeksa  ova  dvojaka  pogibelj,  kojoj  je  pri- 
rasla  treda,  sto  se  je  zavadio  ban  Andrija  Bot  s  kraljem  Vla- 
dislavom,  te  je  ban  s  macem  u  ruci  branio  svoju  banovinu.  U 
takav  cas  pod  konac  god.  1509.  odpremi  republika  svoga  po- 
slanika  Petra  Pasqualigu  med  Hrvate.  Ivan  Karlovid  dopremi 
ga  do  Zagreba,  gdje  je  vise  od  pol  godine  boravio,  i  trazio  pri- 
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jatelje  svojoj  drzavi.  Tuj  se  nafloJe  s  njime  pored  Karlovic'a, 
Nikola  Zrinski,  Berislavidi,  Orgur  i  Antun  Blagajski,  Gjiiro  i 
Petar  Mrsinjski  i  mnogi  drugi.  ZaSto  se  je  Mletdanin  verao 
medju  Hrvati.  to  sam  kazuje,  kada  preporuc^a  on  i  drugu  gos- 
podii  svojoj  republici:  ,kada  su  ova  gospoda  uz  nas,  veli, 
netreba  se  bojati  za  Dalmaciju,  jer  Ugri  bezove 
gospode  nemogii  Dalmaciji  nista  uciniti".  Napokon 
sklone  se  iza  duga  kolebanja  iia  mletackii  stranu  i  IJcniardin 
Frankopan.  8to  je  moglo  starca  sklonuti  na  mletacku  stranu? 
Pritisnut  s  mora  od  Mletc^ana,  s  juga  od  Turaka,  slabo  ponia- 
gan  od  svoga  saveznika  cara  Maksimilijana.  krenuo  je  u  Budim 
kralju  Vladislavu,  da  od  njega  dobije  ponioc'i.  Bio  je  i  kod  cara 
Maksimilijana  i  posredovao  izniHlju  obadva  vladara.  Slal)ii  inu  je 
pomoc  mogao  obec^ati  car  Maksiinilijan,  a  s  kraljcm  Vladislavoin 
vladao  je  Tomo  Bakac.  pak  taj  rece  sinu  Bernardinovu  :  ,kralj  je 
razjaren  na  otca  tvoga  sbog  njegova  neprijateljstva  s  Mletcani, 
koji  bi  ga  mogli  seljakom  ufiniti,  da  se  neobaziru  na  kralja".  Xu 
Bernardin  se  sarao  sklanjao  na  mleta6ku  stranu,  ali  se  sklonuo 
nije,  jer  je  u  isto  vrieme,  mjeseca  marta  god,  1510.,  ban  Andrija  1510. 
Bot  sabrao  sabor  u  Otoccu,  na  kojem  se  je  dogovaralo,  kako  c^e 
u  slogi  s  carem  Maksiiuilijanom  njegova  stranka  obnoviti  rat 
s  Mletc^ani  u  primorju  hrvatskom. 

Sva  ta  komesanja  tudjinskoga  medju  Hrvate  strandarenja 
presjekoSe  najprije  Turci,  saveznici  Mlet6ana  i  carevi.  Gospoda 
hrvatska  sklanjahu  se  na  jednu  i  na  drugu  stranu  samo  radi 
obrane  od  Turaka,  a  evo  car  zove  Turke  neka  udaraju  na  mle- 
tadke  zeralje,  docim  ih  Mletcani  poticu  na  Hrvate  pod  kraljem 
Vladislavom.  Turci  su  to  vjerno  izvrsili.  Oni  navaljivaliu  redom 
na  hrvatske  gradove,  sada  na  -lajce,  sada  na  Klis  i  ostale  gra- 
dove,  a  glasalo  se,  da  im  je  Ivan  Karlovic  krbavski  njeki  danak 
potajno  obecao,  samo  da  ga  puste  u  miru.  Sliedede  godine  1511.  mil 
treptili  su  redom  gradovi  hrvatski,  te  je  sam  kralj  Vladislav 
izjavio  u  punora  saboru  ugarskom,  da  ce  Hrvatska  propasti, 
ako  nedobije  sto  prije  poraodi.  Sabor  sbilja  zaklju(5i  novcanu 
pomod  Hrvatom.  ali  je  trebalo  da  novci  teku,  a  nije  ih  bilo, 
tako  to  osta  prazan  zakljucak,  te  su  pod  jesen  stigli  poslanici 
Bernardina  Frankopana  i  Ivana  Karlovida.  da  donesu  straSnu 
viest  kralju :  nadoslo  je  vrieme,  da  se  pogodimo  s  Turci  i  da 
porti  preko  bosanskoga  pase  harac  obedamo ;  tu  de  svoju  nakanu 
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odmah  izvesti,  ako  jim  skoro  nedodje  poraoc  od  kralja.  Jadni 
kralj  Vladislav  nije  im  mogao  pomodi,  van  time,  sto  je  opet  po- 
novio  rair  s  Turci  na  tri  godine. 

Pored  svih  tih  nevolja  dogodi  se  ii  ovo  vrieme  nesreda,  umre 
13.  septembra  1511,  ban  Andrija  Bot,  zemlja  osta  bez  glave,  a 
Turci  upravo  sada  navaljivali  kao  da  su  nakanili  svrsiti  osvojenje 
Hrvatske.  Svatko  se  je  cudio,  kako  vjerolomno  Turci  vode  ovdje 
1512.  veliki  rat,  a  ucinili  su  rair,  dok  nedodje  17.  marta  1512.  iz  Cari- 
grada  valjda  poslanik  hrvatski,  Ivan  Hrvat.  On  donese  listinu  o 
miru,  po  koju  su  ga  Hrvati  jamacno  slali,  da  ju  mogu  saobditi  su- 
sjednim  pasam.  Kako  li  se  Ijuto  prevarise.  U  listini  sto  ju  Ivan 
Hrvat  donesao,  nije  Hrvatska  narocito  spomenuta,  da  kralj  Vla- 
dislav i  u  njeno  ime  rair  cini.  Kralj  Vladislav  posla  odmah  dru- 
goga  poslanika  Hrvata  Feliksa  Petancida  u  Carigrad,  da  se  Hr- 
vatska u  mirovnu  listinu  unese,  sto  se  je  i  ucinilo. 

Turci  kao  da  su  se  htjeli  pozuriti,  dok  se  to  neizpuni,  pak 
su  obnovili  svoje  navale  jace  nego  ikada  prije.  K  tomu  pridosla 
nova  nesreda,  mjeseca  aprila  god.  1512.  nasliedi  miroljubivoga 
sultana  Bajazeta  ratoborni  sultan  Selim.  A  kad  umre  sultan, 
umiru  i  njegovi  miri.  U  takovih  izvanrednih  i  tezkih  okolnostih 
odluci  kralj  Vladislav,  da  dade  banstvo  i  obranu  zemlje  svomu 
ugarskomu  palatinu  Mirku  Perenju,  covjeku  ponositu,  koji  je 
sam  0  sebi  scienio,  da  kralj  Vladislav  neima  boljega  vojvode, 
koji  bi  ovaj  put  Hrvatsku  spasio.  Kralj  Vladislav  dade  ovu 
cast  svomu  odlicnomu  prijatelju  i  pristasi  i  zato,  da  paralizira 
snagu  Ivana  Zapolje,  erdeljskoga  vojvode,  svoga  najmoznijega 
velikasa  i  najjacega  protivnika.  Cini  se,  da  su  novoga  bana  i 
Hrvati  rado  primali,  jer  mu  je  porucivao  Bernardin  Frankopan 
sa  svimi  ostalimi  lirvatskimi  knezovi,  da  de  mu  svi  slozno  poma- 
gati,  i  Bernardin  Frankopan  dao  mu  u  sluzbu  jednoga  od  svojih 
sinova,  a  ban  si  uzeo  za  podbana  i  kapetana  vojske  Ivana 
Karlovida,  jednoga  od  najboljih  vojvoda  hrvatskih.  S  velikimi 
nadami  odpremi  kralj  Vladislav  novoga  bana  medju  Hrvate, 
koji  su  ga  slavno  uveli  u  svojem  giavnom  gradu  Zagrebu  mje- 
seca augusta  god.  1512.  Vojsku  si  brzo  spremi  na  osam  hiljada, 
a  jedna  prednja  ceta  umah  krene  put  Bosne,  da  tamo  ogleda 
puteve  i  snagu  neprijatelja.  Sveobde  veselje  zavlada  s  toga 
prvoga  banova  koraka  po  svoj  hrvatskoj  zemlji.  Ali  ban  Mirko 
Perenj  doskora  zaspava.  Sto  je  oteo  udovici  bana  Bota  Senj,  to 
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jo  sva  njegova  djelatnost  u  Hrvat^oj.  Svatko  je  gotovn  uvidjan, 
(la  su  se  u  banu  svi  prevarili. 

Hana  krive  §to  je  pao  Srebrenik,  sto  su  pale  6etiri  tvrdjave 
nko  Skradina,  a  Turci  su  provaljivali  do  Modrusa.  Mleta(''ko  zem-   1513. 
Ijisto  morali  su  po  zapoviedi  sultanovoj  stediti.  time  je  vo(5a  <'eznja 
hila  za  ^n-adovi  hrvatskinii.  U  ovo  vrieine  crnili  jada  i  novolja  ^mdi 
nam  ipak  srdcu,  sto  jo  dii^ao  hrvatski  sin  hiskup  modruski  Simun 
Kozicic^  i(las  za   svoj   narod   u  crkvcnom  saboru   lateranskom  u 
Kimu,  kamo  je  nas  sviet  rado  oc-i  upirao.  ,Tko  je",  re6e  biskup 
27.  junija  l')l:i..  ,do  koga  nebi  bio  glas  dopro  o  naSem  zalost- 
nom  porazu  u  Iliriku  prije  dvadeset  godina  (misli  na  udbinjsku 
bitku).  Tko  je,  koji  nebi  bio  oplakao  prekrasne  i  prebogate  gra- 
dove  na    iztoku    i  u   Kjdru   onomadne  po   Tureinu    iztrgnute    iz 
srdaca  i  ociju  krst'anskib  ....  Skradin,  glavni  grad  njckadanje 
slavne  rimske  pokrajine,  bivao  je  cesto  obsiedan  pak  i  ove  go- 
dine.  Kao  sto  onomadne  vidisrao,  izgubio  je  oko  sebe  cetiri  tvr- 
djave, a  sam  se  obranio  vi§e  bozjom,  nego  11  Ijudskom  pomorju. 
A  da  neprijatelj   bez  prestanka   nasrde  na  modruSku  biskupiju, 
kojom  ja  nedostojnik  upravljam,  da  mjesta  pali  i  gradove  osvaja, 
da    je    posliednjib    dviju    mjeseci    dva   grada   uzeo    i    razvalio  i 
dvie  biljade  dusa  u  robstvo  odveo :    tko  je,    tko  toga  nije  cuo, 
nas  izuzamsi  ovdje  u  Kimu,  koji  smo  nemarni  i  glubi.  Ima  ovdje 
\\he  mojib  zemljaka,    koji  malo    prije   izgubise    imetak.    zenu  i 
djecu,  pak  se  ovamo  k  meni  utekose,  neka  ib  savjetujem  i  po- 
mazem.    Mogli    bi  vam  danas  otci  I  na  ovom  istom  mjestu  po- 
kazivati  njihove  nove  i  krvave  rane."  —  Biskup  spomene,  kakovi 
su  tjesnati  i  zatvori   preko  hrvatskih  strana,   da  ib  joste  i  ju- 
nacki  narod  tamosnji  brani,   da  Turci  ved   nedodjose  \i  Italiju. 
Biskupa  Kozi^ic^a  podupirao  je  i  prisutni  Tomo  Bakac^,  koji  do- 
duse  nije  postao  papom,  kako  je  zelio,  ved  je  postao  Medicejac 
Lav  X  ,  ali  opet  je  zato  bio  u  velikom  ugledu.    Papa  ga  ime- 
nova  za  malo  dana  iza    toga  svojim    poslanikom  ,a  latere"  za 
cielu  sjevernu  i  iztocnu  Europu  i  dao  mu  je  punu    svoju  vlast 
dizati  krizarsku  vojnu.  Prije  joste  nego  Sto  se  je  pokazao  kakav 
Hspjeb    od    nastojanja   hrvatskib    biskupa    u    Rimu ,    prije  toga 
padne   s  banske   stolice   nesposobni   ban    Mirko  Perenj,    a    pre- 
uzme  tu  cast  Petar  Berislavic.  vesprimski  biskup.  Tezko,  da  se 
je  tkogod    sada  otimao  za  onaj   zubki   zivot  na  banskoj  stolici. 
Zrtva  je  bila  odlicnu  biskupu,  obicnu  poslaniku  u  Veniciju  i  u 
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Rim  i  drugamo  na  zapad,  da  sada  polazi  proti  Turkom  na  strazu. 
Biskupa  je  obcaravala  zelja,  da  krv  lije  za  sveti  krst  i  za  spas 
svoje  otacbine,  kako  svjedoci  njegov  zivot  i  zivotopisci. 

Dok  je  ban  Berislavic  iiredjivao  javne  poslove  u  dolnjih 
stranah  svoje  banovine,  dotle  sii  Tiirci  na  driigu  stranu  prova- 
lili  II  Hrvatsku,  harali  i  robili  izmed  Une  i  Kupe.  Poslije  udare 
i  na  grad  Blinju  kraj  Petrinje.  Tu  se  je  bilo  tecajem  ovih 
krvavih  ratova  puno  naroda  nabralo  i  zaklonilo,  da  opet  izadju  u 
svoja  sela,  da  opet  obradjuju  svoje  polje.  Cim  ban  Berislavid 
dozna,  kiid  se  neprijatelj  pustopasno  krece.  sabere  umah  svoju 
vojskn,  a  iiz  njega  podje  Mihajlo  Slunjski,  Nikola  Zrinski  i  ro- 
djak  banov  Franjo  Berislavic.  Da  zastite  Posavje,  krenuse  uza 
Savu  do  Kraljeve  Velike,  a  onda  se  vratise  do  Jaseuovca,  predju 
Savu,  krenu  prema  zapadii  i  narajeste  svoju  vojsku  na  gori  nad 
Diibicom.  Pred  banom  i  njegovom  vojskom  piikla  liepa  ravnica, 
koju  na  iztoku  potok  Sunja  protice.  Tu  se  utabori  na  dan  ve- 
like gospodje  god.  1513.  Kraj  Blinje  na  ravnoni  polju  utabore  se 
Turci.  Odlucili  su,  da  eekaju  navalu.  Brzo  ipak  spaze,  da  je 
banova  vojska  mnogo  manja,  pak  sliedec'i  dan,  16.  augusta,  oni 
navale.  Ban  Berislavid  je  odbijao  srtajueega  neprijatelja,  dokle 
se  nije  u  nasrtu  izlomio,  ali  dotle  i  najbolji  Turci  popadase. 
Eazpaljena  vec  bojem  nasa  vojska,  sada  se  svom  snagom  obori 
i  uze  progoniti  neprijatelja.  Sto  Turaka  nepropade  na  bojnom 
polju,  to  pozoba  Sava  i  Una.  Do  tri  hiljade  brojio  je  ban  Be- 
rislavic sto  palih  sto  zasuznjenib  neprijatelja,  pale  su  cetiri 
turske  vojvode,  a  petoga  zasuznjena  posla  ban  Berislavid  kralju 
Vladislavu.  Ovom  pobjedom  ogrijase  se  opet  srdca  hrvatska, 
te  je  vise  gradova  nasib  dalo  spomen  ovoga  dana  urezati  nad 
svoja  gradska  vrata.  Papa  Lav  X.  posla  slavljenomu  vojvodi 
posvecen  mac  i  klobuk.  Kralj  Vladislav  ucini  ga  priorom  vran- 
skim  i  zupanom  dubickim. 

Neposredna  posljedica  dubicke  bitke  bila  je,  da  su  Turci  za 
koje  vrieme  prestali  navaljivati  na  Hrvate  med  Savom  i  Dravom. 
Tim  vecom  silom  navaljivahu  opetovano  na  Klis,  Knin  i  Jajce, 
te  je  ban  Berislavic  morao  tjerati  copore  njihove  izpod  tih  gra- 
dova hrvatskih.  Joste  je  i  to  novi  ban  dostigao,  da  je  s  njime  ne- 
posredno  obcio  papa  rimski  Lav  X.,  prated  pravim  cuvstvom  otca 
krsdanstva  svaki  korak  njegov.  Banov  poslanik  skradinski  biskup 
Toma  Niger  Spljecauin  dobodio  u  Bim  i  primao  ne  sarao  utjehe 
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veo  i  novaca  od  pape:  i  hrane  ^  prevozilo  u  Hrvatsku  iz  pa- 
pinske  zemlje,  da  so  obrane  pograni<ini  gradovi  Hrvata.  To  je 
i  bila  jedina  poiuoc  Hrvatora  u  ovoni  ueprestanom  obranl)enoin 
bojii,  Svako  krscau.sko  srdce  kucalo  je  za  njibovu  sre(;u,  kako 
se  vidi  iz  siivremeiiib  papiiiskib  pisama.  svi  iijibovi  siisjedi  drb- 
tali  su  poinisljaiiiri :  sto  ce  biti,  ako  padiiii  Hrvati?  Dosadiiu 
bi  bill)  izbrajati,  koliko  se  puta  pisalo :  projiala  jo  Italija  i 
Xjemattka,  ako  j)adnu  Hrvati,  pa  opot  nopoinazo  nitko.  niti 
kralj  hrvatski  Vhidislav  no^aljo  Hrvatom  drugo  ponioc'i  do  utjeiie, 
da  de  se  skoro  sloziti  Kuropa  iia  obcu  vojuii. 

Kolika  jo  lazlika  bihi  i/mod  sadanje  Hrvatske  i  s  ujom 
najblizo  savoznt'.  ali  iijosto  siguniije  Ugarske'r'  .Spominjasmo 
kako  su  l)iskupi  hrvatski  pred  sabraiiimi  otoi  katolicke  crkvo 
nastojali  piobnditi  siK-iit  svega  krsoanstva  za  Hrvate.  Papa  Lav 
sbilja  dado  kanliiialu  'i'onii  Hakaou  biilu,  da  pozivlje  ii  kri- 
zarsku  vojnu.  S  volikim  sjajoni  iilazio  je  kardiiial  Tomo  Bakact 
god.  1514.  II  Hiidini  kao  papinski  poslanik,  a  pred  iijim  se  iiosio  1514. 
zlatni  krst.  Sliodoci  dan  iza  njegovog  iilaza  dao  jo  t'itati  bulu  u 
drzavnom  viedu,  a  1(3.  aprila  proglasi  ju  narodu.  Po  svoj  Ugarskoj 
gruuo  narod.  da  prima  na  se  sveti  krst.  Za  vodju  nije  so  nai^ao 
nijedaii  volmoza.  Xapokon  izabore  kardinal  Bakao  priprosta  ('^o- 
vjeka  (ijuru  Dozii  za  vojvodu.  koji  se  je  pod  Biogradom  odli- 
kovao.  Sirotnoga  seljaotva  priniilo  je  sveti  krst  ved  do  rotr- 
deset  biljada.  a  plemstvo  i  gospoda  iiiti  nemislise  na  kakovii 
vojnu.  Kralj  \ladislav  noniodan,  gledao  je  sto  to  biva.  Seljaotvo 
udari  najprijo  lui  gospodu.  paledi  i  harajudi  po  turskom  na- 
6inu.  Od  upaljoiiib  gradova  razsvietli  se  Ugarska.  Sada  se  istom 
dize  plemstvo  pod  vojvodstvom  Ivana  Zapolje  i  nasta  najkrva- 
viji  domadi  rat.  Gjuro  Doza  bude  uhvaden,  na  razzarenom  prie- 
stolju  sa  razzarenom  zeljeznom  kruiiom  okrunjen.  tielo  mu  iia 
komade  raztrgano  i  na  vratih  od  njekoliko  gradova  objeseno. 
Mnogo  naroda  postrada.  a  Ivan  Zapolja  slavljen  je  od  plemstva 
kao  spasitelj  jtlemstva  i  drzave,  kao  otae  domovine.  Covjok  taj 
bio  je  netom  udao  svoju  sestru  Barbaru  za  kralja  poljskoga 
Sigmunda,  te  su  ved  sada  poljski  poslanici  dolazili  i  odlazili  iz 
Ugarske.  S  velikim  odusevljenjem  bilo  bi  plemstvo  ved  ove  go- 
dine  pozdravilo  Zapolju  kao  svoga  kralja,  ved  se  je  i  javno 
govorilo,  da  valja  sbaoiti  s  priestolja  nesposobnoga  kralja  Vla- 
dislava  i  tamo  posaditi  ljjil)imca  cieloga  kraljevstva. 
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Ivau  Zapolja  je  po  vise  puta  navaljivao  na  kralja  Vladi- 
slava,  neka  s  njirae  zaruci  kcer  svoju  Anu.  Sve  to  prisili  kralja 
Vladislava,  te  se  sav  bad  pod  okrilje  cara  Maksimilijana.  Sto  je 
prije  car  Maksimilijan  silom  sebi  izvojstio,  da  si  zajanici  pravo 
nasliedstva  u  Ugarskoj  i  Hrvatskoj,  za  to  se  je  sada  dao  prositi. 

1515.  Tako  je  doSlo  22.  julija  god.  1515.  do  ugovora  u  Been,  komu  je 
prisustvovao  i  kralj  Vladislav.  Svecani  ugovor  glasio  je:  „Ana, 
kdi  kralja  Vladislava,  zariiciti  de  se  za  godinu  dana  s  jednim 
nnukom  care  vim,  s  Karlom  ill  Ferdinandora ;  ako  to  nebude,  onda 
ce  sara  car  Maksimilijan,  covjek  od  petdeset  i  sest  godina,  uzeti 
dvanaestljetmi  princesu  za  zenu.  Maksimilijanova  unuka  Marija 
poci  ce  za  Vladislavova  sina  Ljudevita  ii  vrieme,  koje  de  car  na- 
znaciti".  U  tajnom  ugovoru  bude  nasliedstvo  izmjenicno  obiju  ro- 
dova  opredieljeno,  a  narocito  za  slucaj  smrti  odredise,  da  muz 
biidudi  kderi  Vladislavove  Aue  bude  kralj  ugarski  i  hrvatski.  Car 
Maksimilijan  prima  Vladislavova  sina  Ljudevita  za  sina  i  imenuje 
ga  namjestnikora  svojim  u  njemackom  carstvu.  Zapoljevci  cinise 
sve  mogude,  da  ovaj  ugovor  propadne.  Na  nesredu  njihovu  umre 
ove  godine  sestra  Ivana  Zapolje,  poljska  kraljica  Barbara,  a 
time  izgubi  mozni  pretendet  svoju  najjacu  podporu,  jer  ga  je 
sada  svak  njegov,  poljski  kralj  Sigmund,  u  mjesto  podpore  opo- 
menami   ukoravao,    neka   bude  vjeran  svomu  kralju  Vladislavu. 

Pri  povratku  svojem  iz  Beca  nadje  kralj  Vladislav  posla- 
nike  sultana  Selima  u  Budimu.  Oni  su  zelili  u  ime  svoga 
gospodara,  zabavljena  na  iztoku,  da  primirje  s  kralj  em  Vladi- 
slavom  produze.  To  je  i  kralj  Vladislav  zelio.  Samo  je  papa  Lav 
nastojao,  da  izvede  u  slavu  svoga  imena  i  svega  krsdanstva 
krizarsku  vojnu,  Nagovarao  je  kralja  Vladislava,  neka  odgo- 
vorom  svojim  oteze.  Banu  hrvatskomu  Berislavidu  pisa  papa 
Lav  0  cielom  polozaju,  pisa  mu,  da  mu  je  ved  odgovorio  kralj 
fraucezki  Ljudevit  XIL,  da  de  dati  pomodi  za  vojnu;  Hrvatom 
posla  papa  opet  pomodi.  Laskao  je  papa  Lav  banu  Berislavidu, 
da  je  on  i  onako  prvi  i  najglavniji  covjek  iza  kralja  Vladislava, 
da  mu  je  slave  pun  cieli   sviet.   Papi  je  napokon  odgovorom 

1516.  svojim  od  27.  januara  1516.  poslo  za  rukom,  sto  je  zelio,  te 
je  kralj  Vladislav  oklievao  i  odgadjao  sklopiti  primirje.  ali  ga 
prije  svrsetka  zapoceta  posla  sbrva  bolestismrt.  Umre  13.  marta 
god.  1516.,  a  kraljevstvo  ostane  s  Turci  neprimireno  u  ruku 
njegova  malodobnoga  sina  Ljudevita. 
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Kralj  Vladislav  nije  iiikada  ^am  vladao.  Bio  je  nialo  spo- 
sobau,  a  nastupajuc  na  vladu  dao  se  je  sapeti  sa  izbornom  ka- 
pitulacijom,  po  kojoj  je  ostao  siromah,  prezreii  od  svojih  ho- 
gatih  velikaSa.  S  njime  su  vladali  redom  biskupi  Hakar.  Szath- 
marv,  Szalkay,  a  pored  njih  otimahu  se  za  prvenstvo  najprije 
Stjepan  Zapolja.  kasnje  Ivan  Zapolja  i  Stjepaii  Hathori.  Svi  redom 
niti  su  bili  dosta  uuidri  iiiti  posteni.  da  vladaju  kraljevstvom. 
koje  je  u  velikoj  nevolji,  pobb>pni  za  vladom,  nije  im  bila  manja 
i  gadna  pohlepa  za  novcem.  Svaki  od  ove  gospode  iniao  je  veci 
prihod  nego  li  Vladislav,  kralj  ugarski  i  hrvatski,  a  nisii  se  stidili 
odkrivati  golotinju  kraljeva  sironiaStva,  da  u  vedem  sjajii  i  ugledu 
izadje  njihovo  gospodstvo.  da  pred  njimi  poklekne  Sto  vise  pri- 
stasa.  1  ono  malo  prihoda  pokrali  bi  kraljevi  blagajnici.  a  kako 
je  djelovao  glas  po  svib  zemljab  kraljevih.  kada  se  iz  javiioga 
sabora  med  narod  bacalo  geslo:  tati  su  oko  kraljeve  osobe,  to 
se  neda  opisati.  A  kakva  6e  biti  kraljeva  vlada  iza  ovakova 
vladara,  kada  ostane    kraljevstvo    na    djetetu   od  osani  godina  ? 


XII. 

Kada  poeiniljc  vladanje  djeteta  Ljudevita  1!.,  onda  nam 
netreba  niti  govoriti  o  njem,  \c(:  o  njegovib  skrbnicih.  Sluted 
svoju  skoru  smrt  imenova  kralj  Vladislav  svomu  siini  odgojitelji 
i  skrbnici  Tomu  Baka^a,  Ivana  Bornemissu  i  markgrofa  Gjuru 
Brandenburzkoga,  sina  svoje  sestre.  a  nadskrbnici  da  budu  car 
Maksimilijan,  Sigmund,  kralj  poljski,  i  papa  riniski  Lav  X.  Vidi 
se,  da  nije  medju  njimi  bilo  najmoznijega  velmoze  Ivana  Za- 
polje,  vodje  svega  plemstva  ugarskoga.  On  se  je  zivo  nadao, 
da  t^e  ga  sada  plemstvo  izabrati  gubernatorom,  kako  je  njegda 
bio  .lanko  Hunjad  Mnogobrojno  sabrano  plemstvo,  24.  aprila 
god.  1.516.,  na  Kakoskom  polju  je  s  velikom  vikom  iskalo.  da  ne- 
bude  kraljevstvo  pod  tudjimi  vladari,  niti  da  nebudu  skrbnici  kralju 
Ijudi,  koji  stoje  pod  zastitom  tudjinaca.  Velikasi  zato  uzmako§e 
11  budimski  grad,  gdje  su  se  obi^no  sborovi  gospode  oko  kralja 
sabirali.  Ivan  Zapolja  poku§a  sa  svojimi  u  grad  prodrieti.  dok 
nezagruva§e  iz  grada  topovi,  a  posada  iz  grada  neprovali.  te 
baci  i  raztepe  vojvodu  Ivana  i  njegovu  vojsku. 

Vojvoda  Ivan  Zapolja  ode  zlovoljan.  a  spomenuti  skrbnici 
uzmu  vladati,    ali   ipak  ne   pod   okriljem    stranib    vladara,   jer 
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toga  niti  velikasi  nisu  htjeli.  Grlavni  je  covjek  oko  osobe  kraljeve  i 
odgojitelj  bio  markgrof  Gjuro  Brandenbiirzki.  Onaj  iraetak,  sto  ran 
ga  je  doniela  bila  Beatrica  Frankopanka.  udovica  bana  Ivana  Kor- 
vina,  ved  je  bio  protepao.  sada  je  bvatao  kraljeva  dobra  u  svoje 
ruke.  da  ih  u  veselju  i  zabavi  progudi.  Kardinal  Tomo  Bakac,  co- 
vjek pohlepan  casti  i  iraetka.  imao  je  do  sada  do  dvadeset  biskupija 
i  opatija  u  Ugarskoj  i  Hrvatskoj.  Med  Hrvati  je  imao  najprije 
zagrebacku  biskupiju  i  dao  jii  svomii  sinovcu  Siraunu,  a  imao 
je  i  senjsku,  a  uz  Posavinu  i  Podravimi  preuzeo  je  kraljevske 
i  Korvinske  gradove  i  podielio  ih  svojim  sinovcem,  koji  su  sada 
nzeli  naslov:  „de  Erdod".  On  je  bogatstvom  sve  nadkriljivao,  a 
njegon  sinovci  stiipili  su  odmah  u  prvi  red  najstarijih  i  najbo- 
gatijih  velmoza  hrvatskih  i  ugarskih.  U  politici  spada  medju  naj- 
bezznacajnije  Ijiide  svoga  vieka,  jedinoj  je  Yeneciji  vjeran  pri- 
jatelj  do  groba.  odakle  su  se  bez  prestanka  zlatnici  sipali  u  nje- 
govu  bogatu  blagajnu.  Joste  je  najbolji  bio  treci  regent  Tvan 
Bornemissa,  ali  i  on  se  osramotio,  jer  je  pokrao  drzavne  novce. 
Nisu  samo  ovi  Ijudi  opaki  bili,  vec  i  drugi  i  gotovo  svatko,  tko 
se  u  ovo  doba  tiskao  na  kraljev  dvor.  Pune  i  nakrcane  su  bile 
blagajne  tib  Ijudi.  a  dogadjalo  se,  da  kralj  nije  niti  jesti  imao. 
Njegovom  kraljevskom  velicanstvu  poraanjkalo  je  kadgod  i  nuzdna 
i  dostojna  odiela.  Nedemo  reci.  da  je  doslovno  istina,  ali  je 
opet  strasno  svjedocanstvo  mletackoga  poslanika  te  dobe,  gdje 
veli:  „Ugri  su  na  cielom  svietu  najgori  narod,  ne- 
Ijube  niti  nepostuju  nijednoga  naroda  na  svietu, 
a  neljube  se  niti  izmed  sebe.  Svaki  pazi  samo  na 
svoju  vlastitn  korist.  ajavnodobrobarace,..oholi 
su  i  naprasiti,  neznadu  vladati,  a  uede  nicijega 
s a  V j  e t a ;  b  r  z  o  s  e  s p  r  e  m  e  o  d  1  u  c  i  v  a  t  i,  a  n  e i  z  v  e  d u  ni s  t  a. 
Da  nije  dobroteineduznosti  ovoga  kralj  a,  nebi 
bozja  providnost  vec  oklievala,  da  razor  i  Ugre". 
Da  je  ovaj  prikor  najvise  isao  vladare  kraljeve.  to  se  samo 
sobom  razumije. 

Ovakova  kraljeva  vlada  oklievala  je  primiti  ponudu  tursku  na 
primirje,  kao  da  de  toboze  zadovoljiti  zelji  pape  Lava  X.,  kao  da  de 
i  Ugarska  u  zajednickom  krsdanskom  boju  ustati  na  nevjernike. 
Bozja  providnost  dala  je  u  ovo  vrieme  Hrvatom  za  bana  plemeni- 
toga  biskupa  vesprimskoga  Petra  Berislavida.  Videdi  ban  nevolje 
na  dvoru  svoga  kralja,  baci  se  sav  odmah  u  krilo  i  okrilje  papino. 
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Za  desetak  daiia  i/a  kraljove  sinrti  po/uri  se  poslati  svoga  po- 
slanika  skradinskoi^a  biskupa  Tomu  Nigra  pred  papu  i  shor  kar- 
dinala:  ,Smrt  je  kralja  Vladislava".  —  veli  u  pismu  pisanom 
20.  marta  1510.  papi.  —  ^posvuda  probudila  zalost.  im  nikomu 
nije  doniela  toliko  tuge.  zalosti  i  biede,  koliko  raeni.  Za  njega  ziva 
mogao  sam  se  nadati,  da  ihi  so  moc^i  oprostiti  ovih  zeinalja.  kojc 
sam  vec  evo  skoro  tri  godine  uz  najvechi  sirotinju,  ])iedu  i  sdvoj- 
Dost  tezkoni  niukoni  i  uz  najvere  pngibelji  uzdizao.  Sada  nisam  od 
toga  oprosten.  nego  po  smrti  kraljcvoj  opet  sam  prisiljen  onanio 
poc^i".  —  pi§e  iz  Vosprinia,  —  ,neznam,  dali  s  ponianjkanja  niu- 
zeva  ili  s  moje  nesret-o.  I  budiit^i,  da  se  nialo  ili  pravijc  govoreri 
ni§ta  nenadani  od  nasih,  svietli  je  kralj  Ljude\  it  mlad,  velmoze  se 
vi§e  za  se  staraju,  nego  za  obc'e  dobro,  a  stalisi  su  medju  sobom  u 
ranogih  stvarih  neslozni :  zato  neimam  kamo  da  se  ute6em,  nego 
k  Vasoj  svetosti,  koja  se  mora  postarati  /.a  sve  Krscane,  kao  naj- 
niilostiviji  i  najbolji  otac*.  —  Moli  ban  papu  nadalje.  neka  bude  u 
pomoc^  njegovim  zemljani  osobito  u  ovo  vele  pogibeljno  doba,  gdje 
su  ostavljene  bez  ikakve  pomoci.  ,da  nedospiju  najjat^a  i  najljopsa 
braniSta  krsc'anstva  u  sake  najgadnijih  dusmana  krscanskoga  imena 
najviSe  nasom  krivinom.  Ja  nisam  u  ovaj  cas  obskrbljen  niti 
novcem  niti  cetarai,  tako  je  sve  poremedeno  uslied  smrti  svietloga 
kralja".  —  Sam  da  nemoze  obraniti  povjerenih  mu  zemalja,  jer  da 
je  potrosio  svoj  novae  i  svoje  brade  i  svojih  prijatelja  na  obranu 
njihovu.  Vjerujemo  papi,  da  je  punim  krscanskim  sucuvstvom 
primio  banova  poslanika,  vjerujemo  da  nisu  puste  fraze,  kojimi 
je  u  svojem  odgovoru  obsipao  jedinoga  branitelja  krscanstva  te 
dobe.  ,Iz  tvoga  pisma".  —  veli  papa  banu,  —  „a  jos  vise  iz  rie5i 
tvoga  poslanika  razumjeh  s  velikim  zadovoljstvom,  sto  si  sve 
podnesao.  sto  li  ucinio  za  obcu  stvar  krSdanskii.  Zato  nalozih 
tvomu  poslaniku,  da  te  iz\iesti,  kako  te  cienim  i  slavim  sbog 
tvojih  dosadanjih  djela.  Istomu  tvomu  poslaniku  i  to  nalozih. 
da  ti  javi:  kako  su  se  duboko  kosnule  moga  srdca 
njegove  rieCi,  kada  je  na  koljena  pad§i  meni  i 
mojoj  bradi  kardinalora  sv.  riraske  crkve  pladnim 
glasom  razlagao  tvoju  i  tvoje  zemlje  golem u  ne- 
volju,  Bogora  nas  zaklinjuci,  da  nepiistimo  pasti 
ono  kralj  evstvo,  kojeje  do  sada  takojunadki  raa^ 
diismanski  od  nasih  glava  odbijalo.  Vidim  ja  i  po- 
jimam  tvoj    tezki   polozaj,    pak    na   tvoju   utjehu    velim    ti.    da 
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nastojim  na  sve  strane  oko  toga,  da  ti  cim  prije  dodje  pomoc 
od  krscanskih  knezova,  da  uzmognes  uspjesno  obraniti  svoju 
krajinu.  Dotle  pak  stoj  hrabro  kao  i  do  sada,  nepusti  da  ti 
narod  duhoin  klone,  nego  ga  vodi,  da  s  tobom  sje- 
dinjen  siizbije  bjesnedega  neprijatelj  a". 

Papa  se  je  brinuo  osbiljno  za  savezuike  Hrvatom.  Vidi  se 
to  iz  pisma  pisana  kraljii  francezkomu,  gdje  po  naputku  ba- 
nc vu  slika  polozaj  Hrvata ,  redom  izbraja  gradove  hrvatske 
Jajce,  Knin,  Skradin  i  Klis,  kako  ce  se,  ako  ma  jedan  od  ovih 
gradova  padne,  otvoriti  s  jedne  strane  klanci  i  prolazi  kroz 
gore  hrvatske  ii  Njemacku,  a  s  druge  Tiirkom  otvoriti  jadransko 
more,  te  ce  za  dan  hoda  biti  Turci  u  Italiji  i  Njemackcj. 
Papa  se  je  i  sbilja  nadao,  da  de  i  drugi  kralji  dati  svoju  pomoc, 
zato  je  jos  za  boravka  banova  poslanika  \i  Rimu  15.  maja  1516. 
izdao  proglas  na  obdu  krizarsku  vojnu,  t.  j.  isti  dan  kada  je 
odpremio  pismo  kralju  francezkomu  za  pomod  Hrvatom. 

Pravo  je  ipak  radio  ban  Berislavid,  sto  se  je  manje  nadao 
pomoci  zapadne,  a  vise  pouzdavao  u  slogu  gospode  hrvatske.  Oko 
njega  kupise  se :  knezoviBlagajski,  Frankopani,  Karlovidi  Krbavski 
i  Zrinski,  gradovi  i  plemidi,  da  na  svaku  strauu  bace  pomoci, 
kuda  bi  copori  turski  pokusali  provaliti.  Sto  ce  mu  pomodi 
zapadni  kraljevi,  kada  prvi  susjedi  Hrvata  velemozni  MIetcani 
Turke  obavjesduju  o  svih  osnovah  krsdanskih.  Kako  je  car 
Maksimilijan  mislio  pomagati,  to  je  pokazao,  kada  je  predlagao 
papi,  neka  slavljenoga  bana  hrvatskoga  kardinalom  ucini,  da 
bude  ugledniji  pred  prijateljem  i  strasniji  neprijateljem,  a  o 
pomodi  niti  spomena.  Sto  se  je  mogao  nadati  od  svoga  kralja, 
za  koga  su  se  otimali  Ijudi  tko  de  u  njegovo  ime  vladati,  a 
skoro  svim  je  vriedilo  nacelo :  da  de  drzava  onda  istom  biti 
sretna,  kada  kralj  bude  ubog  i  sirotan ! 

Ovako  je  obrana  hrvatskih  zeraalja  pala  na  samoga  nji- 
hova  bana  Petra  Berislavida,  kada  je  u  cieloj  krsdauskoj  Europi 
1517.  god.  1517.  strah  zavladao  od  sultana  Selima,  koji  se  je  slavo- 
dobitan  vradao  iz  Egipta.  Vojske  bosanske  na  celu  im  Mustaj- 
beg  bosanski  odmah  se  krenu  na  osvajanje  hrvatskih  gradova, 
a  narocito  na  Jajce.  Nu  hrvatska  vojska  razbije  neprijatelja  i 
sam  Mustaj-beg  osta  na  bojnom  polju.  Ta  pobjeda  osokoli  bana. 
Joste  se  nije  bio  zimski  snieg  okopnio,  kada  je  on  krenuo  sa 
svojom  vojskom,  da  Turkom  otme  one  gradide  na  Vrbasu,  koji 
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su  opasavali  Jajce,  po  i^em  jt*  iH^  jaki  ^ra»l  Invatski  vise  puta 
bez  hraiie  i  pomod  lebdio  u  pO|.'ibt'lji  iznipdju  onib  turi>kih 
repova,  koji  su  se  vidjali  na  okolnih  njemii  gradovib.  Te  su 
turske  tvrdjave  bile:  Bofao  na  Vrbasu  Jajcu  na  sjeveru  i  Jezero 
na  Plivi  .lajcu  na  zapadu.  Han  I'etar  Berislavit^  se  nadje  po- 
ietkoni  god,  1518.  pred  samim  .lajcem  prenia  turskoj  vojsci.  1518. 
I  opet  lazbije  tursku  vojsku,  opet  pogibe  turski  vojvoda.  Han 
uzme  obsiedati  graditie  ove,  a  jedan  odiel  njegove  vojske  kusao 
je  osvojiti  i  onu  tvrdjavu,  sto  su  ju  Turci  na  pogibelj  i  iifpri- 
liku  Skradinu  sagradili.  Hanu  uzmanjka  ziveza  i  bojnib  sprava  le 
morade  sat^i  s  bojnoga  polja,  premda  je  ne  sanio  vlastiti  inietak 
u  boj  ulagao,  ved  i  pokojnoga  brata  Franje  imanja  i  dragocje- 
nosti  polagao  na  zrtvfiiik  ii  slavu  svotoga  kri/.a  i  na  spas  po- 
vjerene  si  banovine. 

Han  Petar  Herisiavii-  ode  kralju  na  sabor.  a  ostavi  gradove 
za  sada  dosta  neobskibljeiie.  nadajuei  se  ipak,  da  ce  mu  ma  kakva 
pomo(5  doci.  U  sveobt'em  drzavnoin  razsulu  izniedjii  plenistva  i 
gospode,  javi  se  ipak  medju  plenistvom  ugarskim  jos  njeka  iskra 
suduti  preina  Hrvatoni.  Odludise  pomodi,  neutinise  ipak  nista. 
U  Jajcu  gradu  dekahu  ved  u  sdvojenju  poniodi  od  bana  i  kralja, 
ved  je  bilo  nestalo  svega  dim  se  Ijudi  hrane,  ved  su  potrosili 
u  gradu  i  one,  dim  se  brani  covjek,  kada  mu  od  gladi  smrtna 
groza  kosti  prolama,  ved  je  pomor  od  gladi  naviestao  propast 
gradu.  U  taj  das,  bilo  je  to  o  Martinjoj,  uzmu  Tuivi  prenositi 
hranu  iz  Hocoa  u  drugi  jedan  grad.  Na  porugu  gladnim  u 
gradu  Hrvatom  pronosise  to  izpod  grada  Jajca,  da  im  posada 
nasa  iznemogla  i  onako  toboze  nista  uciniti  nede.  Pasada  nasa 
odludi  iiepodnesti  te  .sramote,  radje  da  pogine  od  turskoga 
mada  nego  li  od  gladi.  Provali  iz  grada  i  obori  se  na  Turke, 
koji  su  bezbrizno  napried  stupali.  Kazbivsi  Turke,  na§i  se  vrate 
veseli  s  plienom,  s  kojim  su  se  opet  njeko  vrieme  mogli  pre- 
hraniti.  Koliko  se  tomu  radovabu  sve  nase  zemlje,  vidi  se  po 
torn,  sto  je  vlada  kralja  Ljudevita  taj  sretni  dogodjaj  objavila 
poljskomu  dvoru. 

Han  hrvatski  Petar  Herislavid  pokusa  joste  jednom  boraved 
na  kraljevu  dvoru  razkriti  cielu  krvavu  sliku  svoga  polozaja.  a 
nije  se  ustrudavao  javno  prikoravati  nezasitnu  poblepu  onib  do- 
glavnika  kraljevib  za  drzavnim  blagom.  spocitavao  im  njibovo 
nepo§tenje,  gledao  da  trgne  i   digne  iz  blata  kralja,   kojemu  je 
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dvor  bio  poruga  u  svem  SAletu.  Velemozni  gospodar  kraljev 
Tomo  Bakac  uzbiesnio  je  zato  na  bana,  i  kao  razjaren  lav  dize 
se  na  njega,  da  ga  satre,  da  ga  skine  s  banstva,  da  mu  skine 
sa  ramena  glavu.  Ban  se  otrae  ovoj  nesreci  i  dostigne  barem 
toliko  na  kraljevom  dvoru,  da  su  pokazali  voljii  pomoci  Hrva- 
tom,  da  se  je  barem  mogao  s  nadom  povratiti  u  domovinu,  da 
de  biti  njeke  pomoci. 

Prva  i  glavna  korist  imala  je  biti  Hrvatom,  da  se  s  Turci 
ucini  primirje,  kada  i  onako  sve  osnove  ob  obdoj  krsdanskoj 
vojni  propadose.  Nije  niti  to  bilo  bez  banova  nastojanja.  28. 
1519.  marta  1519.  podpise  kralj  Ljudevit  osnovii  primirja  na  tri  go- 
dine.  U  primirje  potezu  se  sve  zemlje  siiltanove.  a  izmedju 
kraljevina  spominju  se  Ugarska.  Dalmacija,  Hrvatska.  Slavo- 
nija.  zatim  Erdelj  napokon  Bosna  i^Srbija.  koliko  su  pod  kraljem. 
U  ovom  de  priraiiju  stati  nz  ki-alja  Ljudevita  i  papa,  a  spanjol- 
skomu  kralju  Karlu  i  njegovu  bratu  Ferdinandu  i  Sigmnndu  kralju 
poljskomu  neka  biide  slobodno  pristupiti  k  primiiju  za  godinu 
dana.  U  primirje  se  iizimlje  iiz  kralja  ugarskoga  i  hrvatskoga 
Vlaska,  Moldavska  i  Dubrovnik,  koji  de  ipak  sultann  i  nadalje 
davati  obicne  danke  i  darove.  Trgovcem  budi  slobodno  trgovati 
na  jednu  i  na  drugii  stranu.  Ovo  primirje  podpisa  sultan  Selim 
30.  maja  1519. 

Sto  je  vriedilo  ovo  primirje  za  Hrvate?  Navale  susjednih 
Turaka  nisu  nikada  prestale.  a  cini  se,  da  su  se  i  pomnozale,  da 
Hrvate  primirjem  prevarene  satru.  Ivan  Karlovid,  knez  krbav- 
ski,  morao  se  dan  na  dan  boriti.  a  Turci  mu  porugljivo  poru- 
civahu,  da  de  ga  svakih  cetrnaest  dana'  pohadjati.  Javljao  je  to 
knez  u  Budim,  sam  glavom  otisao  u  Veneciju,  slao  svoga  po- 
slanika  u  Rim,  svagdje  dobi  sladkih  rieci ,  al  od  nikuda  po- 
modi.  Oko  Jajca  vijabu  se  opet  turski  satori,  a  papa  se  po- 
zuri,  da  dade  obilno  oprostenje  grieha  svim  onim ,  koji  bi  po- 
mogli  obraniti  Klis  i  Jajce  od  propasti.  Svuda  se  javlja  raali 
rat.  koji  je  obicno  bivao  predteca  velikoga. 

Hrvate  napokon  razjari  i  razpali  grozni  polozaj  njihove 
domovine,  razpale  se  sbog  kukavstine  njihova  kralja,  korau  su 
do  sada  pokorni  bill.  Odluce  odvratiti  se  od  njega  i  potraziti 
svoj  spas  sami  za  sebe.  Banu  svomu  izjave :  „ako  im  nebude 
skoro  pomodi  od  kralja  Ljudevita  ili  od  sv.  sto- 
lice  ili  odkogakrsdanskogakralja,  da  deses  Turci 
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p  0  g  0  (1  i  t  i,  p  1  a  c  a  t  i  6e  i  ni  «1  a  11  k  e  i  d  o  p  u  s  t  i  t  i  i  in  p  r  o- 
laz  u  kr^canske  zemlje.  Kralj  da  je  u  primirju  opet  iz- 
pustio  spomenuti  Hrvatsku."  Koli  gorak  je  to  bio  polozaj  za 
plemenitoga  bana,  koji  nije  mogao  svojili  zemljaka  uvjcriti.  da 
je  Hrvatska  ipak  u  primirju  spomenuta.  Da  ih  ublazi  i  priiiiiri. 
posla  opet  biskupa  Toniii  Nigra,  svoga  i)0slanika .  iiajj)rije  k 
papi,  a  onda  neka  obredi  druge  dvorove  europejske.  koji  su  skloni 
Hrvatom  i  obcoj  kr.scanskoj  stvari. 

12.  decenibra  1519.  unidjc  poslanik  bana  brvatskoga  ii  pa- 
pinsku  konzistoriju,  da  oCituje  strasnu  odluku  svoga  naroda.  Sveti 
otac  utjesi  ga,  da  net^e  dopustiti.  da  pro  pad  ne  Hr- 
vatska. najja6i  stit  i  bed  em  krsdanstva.  da  de  po- 
zvati  kralja  lijiidevita.  neka  im  i>omaze.  Ako  nemoze,  neka  pusti 
Hrvatom  i»od  drugoga  kralja  ili  pod  okrilje  svete  rimske  sto- 
lice.  S  papinim  pismom  ode  Tomo  Nigra  na  dvor  cara  njemar- 
koga.  netom  izabrana  Karla  Y.  Car  Karlo  dade  njeisto  novc^ane 
pomoc-i  poslaniku  i  odpremi  ga  opet  k  papi.  preponu-ujm-  bana 
za  kardinala.  da  za  svoje  „sedmogodisnje"  branjenje  vjere  Isii- 
sove  bude  odlikovan  pred  cielim  svietom  krseanskim.  Car  Karlo 
opomenu  i  republiku  mletacku  posebnom  poslaniconi,  neka  podu- 
pire  svoje  susjede  Hrvate,  jer  da  time  i  sebi  pomoc  daju.  Pisa  na- 
pokon  i  banu  Berislavicu  iz  Hruselja  20.  jiinija  1520.  carski  Ijii-  1520. 
bezno  i  i^astno.  ,Ono.  sto  smo  vec  prije  dobro  znali  o  tvojoj 
krieposti".  veli  car,  ,postade  nam  jos  jasnije  i  sjajnije  toli  iz 
pisma  papina,  koli  iz  govora  rastnoga  skradinskoga  biskupa.  Zato 
u  tebe  jedinoga  toliko  nade  polozismo  i  nadamo  se,  da  nista  nije 
toliko  jako  zaustaviti  propast  hrvatskih  poslova,  koliko  pomod 
tvoje  bogoljubnosti.  Isti  de  ti  biskup  skradinski  javiti ,  k  a  k  o 
smo  mi  voljni  Hrvatom  pomodi  i  tebi  pribaviti  za 
tvoje  izvrstne  zasluge  novo  odlikovanje.  Kada  mi  i 
papa  s  najvedom  pripravnoscu  ono  pruzamo,  sto  za  sada  mozemo, 
onda  opominjemo  tebe  i  molimo  sto  vise  mozemo :  da  kao  sto  si 
dosada  (Mnio  s  najvedom  slavom.  tako  i  nadalje  branis  stvar 
krsdansku  i  da  uzdajudi  se  u  Boga,  za  kojega  vjeru  radis,  ni- 
kako  nesdvojis,  te  da  narod  jos  za  malo  dana  uzdrziS  u  vjeri  i 
pokornosti.  Veoma  de  nam  ugoditi ,  ako  nam  bude§  cesto  do- 
glasivao,  kako  ti  stvari  napreduju,  i  ako  se  budes  nada  sve  za 
to  starao.  da  narod  doznade,  da  mi  nista  toliko  nezelimo  koliko 
da  pomognemo  obcoj  stvari.  te  da  smo  zato  s  tolikom  brzinom 
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iz  Spanije  preplovili  u  Belgiju  i  odatle  se  sada  uputili  u  Nje- 
macku.  Nekloni  duhom  te  znaj,  da  se  od  tebe  pod  duznost  za- 
htjeva  ona  kriepost,  s  koje  si  ved  tako  diigo  slavljen." 

To  pismo  vec  nedospje  ii  ruke  banove,  jer  sii  one  ved  bile 
utrnule,  a  da  ga  je  i  n  zivotu  naslo ,  malo  bi  ga  bilo  obvese- 
lilo,  kada  je  na  pomod  i  opet  trebalo  cekati,  a  svaki  je  dan 
trebalo  pomoei.  Po  obicaju  provalise  Tiirci  u  krbavske  strane. 
Ban  krenii  sa  svojimi  cetami,  da  ih  odanle  bad.  Stigne  nepri- 
jatelja  kraj  potoka  Korjenice  i  pobije  se  s  njime  20.  maja  god. 
1520.  Nasi  prvi  navale,  Turke  poraze  i  natjeraju  ii  bieg.  U 
obdem  progonu  sliedio  je  i  ban  sa  svojom  pratnjom.  Dok  oni 
tako  sliedjahu,  izleti  njesto  Turaka  iz  zasjede  i  iidare  na  bana  i 
njegovii  pratnju.  Banovci  u  progonu  neprijatelja  uzmakose  na- 
pried,  a  ovdje  se  Turci  umnazaju.  Shrvau  ban  od  mnoztva  nepri- 
jatelja pade,  boredi  se  ovaj  put  samo  za  svoj  zivot.  Njegovi  dru- 
govi  prekasno  priletise,  ali  ipak  toliko,  da  su  mogli  Turkom  oteti 
dragocjen  plien,  banovo  tielo. 

Na  glas  0  banovoj  smrti  pohrli  plemstvo  i  narod,  da  tielo 
prenese  u  Bihac,  a  poslije  u  Vesprim,  da  pociva  u  redu  biskupa 
vespriraskih.  Petar  Berislavic,  ban  hrvatski,  poginuo  je.  Taj  glas 
je  potresao  gospodu  vladare  po  svih  zapadnih  priestolnicah. 
Castan  biskup  i  slavan  vojvoda  za  sveti  krst.  to  je  bilo  carobno 
za  onaj  viek.  U  poviesti  hrvatskoj  osta  uzorom  bana,  a  crte  iz 
zivota  bana  biskupa  prozigale  su  osobito  srdca  onih,  koji  su  se 
hvatali  banskoga  zezla.  Kroz  dugo  vremena,  duze  nego  li  drugdje, 
bilo  je  slobodno  i  castno  biskupu  i  svedeniku  hrvatskomu  sablju 
pasati  i  krv  nekrsdansku  prolievati,  a  uviek  im  je  lebdila  pred 
ocima  zviezda  predhodnica  ban  biskup  Petar  Berislavid. 

XIII. 

Krvav  i  gorak  krusac  bilo  je  banstvo  hrvatsko  u  ovo  vrieine, 
koliko  god  je  bilo  castno  zvati  se  podkralj  hrvatski.  Da  je  to  bilo 
lagodno  vladanje,  nebi  niti  biskup  ban  Berislavid  bio  toliko  godina 
na  svojoj  stolici,  kada  je  imao  gotovo  sve  vladare  kraljeve  proti 
sebi.  Bio  bi  se  tisnuo  na  to  mjesto  tkogod  iz  blizine  kraljeve. 
Tko  de  biti  sada  ban,  zato  se  zabrinuse  na  dvoru,  ali  neodlucise 
nista.  Hrvati  ostadose  bez  bana,  niti  se  nije  znalo,  kada  de  ga 
dobiti.  Mi  opet  znarao,  da  su  to  najcrniji  dani  za  nasu  zemlju 
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i  narod,    kada   iieima    ovoga    zakfniloga   svoga  i>o<;lavaia.  <tii<la 
neima  svoga  vojvodu,  a  sud  i  zakon  spava. 

Jl.  septembra  1520.  zaprieti  i  bezglavoj  Hrvatskoj  i  iumi- 
redji'iioj  Cgarskoj  nova  pogibelj  iza  siiirti  sultana  Seliina.  Po- 
gibelj  je  tim  vei'a  bila,  6ini  se  je  vi§e  sviet  radovao  sbog  ne- 
nadane  sinrti  krvozednoga  sultana.  Mladjahni  njcgov  nasliodnik 
iSulejman  II.,  tako  se  onda  mislilo,  neima  iiiti  talenta  niti  volje, 
tla  osvaja  zenilje  poput  otca  svoga.  To  je  mladic'  bez  izkustva 
i  vece  sposobnosti,  blag  i  miroljubiv,  koji  malo  misli  na  rat  i 
bojnu  slavu,  janje.  koje  je  lava  nasliedilo.  Tako  je  niislio  i  papa 
Lav  X.,  bvaleci  Bogu,  sto  se  to  upravo  sada  dogodilo,  kada  od 
knezova  krseanskih  nije  modi  drngo  dobiti,  no  samo  ta§te  uade 
i  pusta  obecanja.  Ovako  su  valjda  mislili  i  na  budiniskoni  dvoru, 
kada  su  u  jednu  luku  ostavili  Hrvate  bez  bana ,  a  u  drugu 
upravo  goropadno  obolo  priniili  poslanika  novoga  sultana.  (''au§ 
Behrani  iskao  je  od  kralja  Ljudevita  danke  da  plati,  a  ako  ne- 
plati,  da  mu  naviesta  rat.  Kraljevska  vlada  dade  jtoslanika  za- 
tvoriti,  kako  su  to  obicavali  ciniti  turski  sultani  s  poslanici 
krsdanskimi,  kada  im  nisu  donesli  povoljua  odgovora, 

Bolje  su  pozuavala  gospoda  hrvatska  svoj  polozaj,  kada  su  se 
bez  prestanka  sastajali  I\arlovk'i,  Frankopani,  Zrinski  i  njihovi 
drugovi  sa  svojim  obit^nim  poslanikom  biskupom  Tomoni  Xigroin, 
da  viec-aju,  kako  ce  si  .spasiti  domoviiiu.  Bili  su  zato,  da  se  odreknu 
svoga  kralja  Ljudevita,  pak  da  se  dadu  pod  cara  njeniackoga  Karla  V. 
Bi.skup  Tonio  ib  upuc'iva.se,  da  prime  zastitu  mletac^ke  repiiblike, 
koja  s  Turei  zivi  u  miru.  Opet  zakruzi  koneem  god.  1520.  biskup 
Tomo  svietom,  da  svomu  narodu  pomodi  pribavi,  najprije  u  Veneciju, 
pa  onda  u  Rim.  Istina  je,  da  su  i  susjedni  pase  posiljali  k  Hrvatom 
i  nagovarali  ib  na  mir  i  na  savez  s  Turci.  Govorili  su  im  od 
prilike:  vidite,  vladanja  vasa  od  boja  propadose,  nedete  spasiti 
niti  onoga.  sto  vam  je  malo  ostalo.  Vasa  zemlja  otvara  nam 
put  u  Italiju  i  Xjema^ku,  nezovite  sebi  u  pomod  krsdane,  ved 
pustite  nas  mirno  prodi ;  sultan  de  vam  dati  slobodno  vladanje. 

L'im  se  je  culo  u  pocetku  god.  1521.,  da  turski  poslanici  1521. 
zalaze  raed  gospodu  brvatsku,  popadala  je  strava  sve  susjede 
njihove.  Odmah  se  je  razglasilo :  Hrvati  su  se  s  Turci  pogodili ! 
Svatko  je  mislio,  da  su  otci  na§i  sada  napokon  ono  izveli,  5ime 
su  se  grozili  pred  samim  papom  rimskim  pred  malo  vremena, 
Sto  se  nisu  ustrucavali  izredi  kroz    svoje  poslanike  i  pred  kra- 
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Ijem  Ljiidevitom.  Odmali  se  sabere  kialjevo  viece  i  odluci  po- 
slati  dva  poslanika  na  Hrvate,  da  ih  odgovaraju  od  te  strasne 
odliike,  da  ce  im  kralj  poraodi,  kad  se  sabor  poslije  Gjiirgjeva  ove 
god.  1521.  sastane.  Kralj  je  ii  isti  mah  zaprosio  mletacku  repu- 
bliku,  neka  pomogne  barem  Klis  i  Skradin  braniti.  kako  je  bila 
po  starom  iigovoru  diizna.  Tko  ce  zarajeriti  njekim  knezovom 
hrvatskim,  da  pocese  Idomiti  duhom  ?  Eno  Yenecija  zivi  u  mini  i 
cvate  u  svakom  bogatstvu.  a  Tiirke  s  darovi  miti.  Tako  cini  i  hr- 
vatski  Dubroviiik.  Kraljeve  druge  zemlje  podalje  od  Turske  sretne 
su,  hrvatske  su  zemlje  najuesretnije,  te  se  vec  ciije  sada  i  poslije 
govoriti,  kada  koga  plase  s  Turd:  „biti  ce  vara  zemlje,  kao 
sto  su  hrvatske".  Od  mnogih  prostranih  vladanja  stall  su  samo 
gradovi  i  u  njih  ujesto  malo  svieta  danju  i  nocju  na  strazi. 
Naroda  je  svaki  dan  nianje  bivalo.  a  tko  je  sto  zasijao  cekajudi 
blagoslov  bozji,  taj  je  vise  molio  Boga .  da  mu  spasi  plod  od 
Turaka  nego  li  od  tuce  i  zla  vremena.  Tko  je  ostajao  ziv,  gle- 
dao  je  svojim  ocima  izcezavanje  naroda  i  njegovih  selista,  krvavo 
je  osjecao  svoje  siromastvo,  koje  je  svakim  danora  napredovalo. 
Hrvati  se  ipak  samo  prietise,  a  s  Turci  se  nepogodise,  vec  opet 
docekivahu  neprijatelja  strasnijega,  nego  sto  je  ikada  bio,  da  i 
opet  sveti  krst  nepolomljen  na  svojih  gorah  i  u  svojih  dolovih, 
na  crkvah  i  gradovih  i  u  svom  srdcu  sacuvajn. 

I'im  je  stigao  glas  sultanu  Sulejmanu,  da  mu  je  poslanik 
\i  Ugarskoj  bafien  u  taranicu,  odmah  odluci  dici  veliku  vojsku 
na  nasega  kralja.  \'ec  rajeseca  februara  god.  1521.  dize  se  iz  Ca- 
rigrada.  Sve  priprave  ratne  budu  brzo  gotove.  Sultanu  Sulej- 
manu bilo  do  toga,  da  ova  prva  vojna  bude  dobitna  i  sjajna. 
Biograd  mu  je  bio  ovaj  put  cilj  vojne.  Tri  hiljade  deva  tre- 
balo  je,  da  prenesu  tri  sto  topova  i  prah  i  olovo,  a  trideset 
hiljada  da  nose  hranu  za  vojsku.  U  tri  krila  krenu  vojska. 
Lievo  je  krilo  vodio  Ahmed  pasa.  beglerbeg  rumelski,  na  Sabac, 
a  tu  je  bio  i  sultan  Sulejman :  taj  odjel  imao  je  osvajati  gra- 
dove  hrvatske.  Srediste  povede  veliki  vezir  Piri  pasa  na  Biograd, 
a  desno  krilo  imalo  udariti  na  P^rdelj. 

Prije  nego  sto  je  poceo  ovaj  veliki  rat,  pokusaju  Turci 
Hrvatom  iz  nebuha  zadati  Ijutu  ranu.  Pokusaju  navaliti  na 
Jajce,  u  kojem  je  tada  zapoviedao  knez  Petar  Keglevid  sa  dvie 
stotine  konjanika  i  ujesto  vise  pjesaka.  Turci  su  se  vec  bili  pri- 
makli  gradu  i  u  blizini  se  zaklonise,  samo  da  u  nodno  doba  u 
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pivu  zoru  u  grail  i.iovale.  Po  svojih  iihodah  doznao  je  knez 
Kpglevii'  za  njihovii  osnovu.  Stotinu  koiijanika  odpremi  iz  grada, 
da  Turkom  u  sgodan  fas  zadju  za  ledja,  Vojsku  u  gradu  spremi. 
Sabere  oko  sebe  zeiie  i  djevojke  i  zapoviedi  iin,  iieka  sutra  dan, 
bio  je  to  krScanski  blagdan,  liepo  obucene  i  okiceno  male  dalje 
izvan  zidina  giadskib  u  kolo  zadju,  i  po  svojeni  ol)icajii  u  ve- 
selju  propievaju,  a  zadade  im  rief,  da  ini  se  iiista  nece  dogo- 
diti.  U  cik  zoiv  baim  Tiirti  pied  .lajce.  niisleri  janiacno.  da 
sve  spava.  Cudo  iiu  je  bilo  vidjeti  kolo  djevojacko.  Hrzo  po- 
skaiu  sa  svojih  konja,  da  ih  pohvataju,  al  djevojke  i  zeiie  sretno 
umakose,  Keglevid  baiiu  pripravan  sa  svojimi  konjanici  iz 
grada,  a  drugovi  njegovi  iza  ledja.  Turke  gotovo  sve  posieku. 
Tezko  da  je  ikoji  utekao.  Dosta  njiliovili  glava  posla  iias  voj- 
voda  na  dar  kralju  Ljudevitu  u  Budim. 

Kako  se  je  pripravljao  kralj  Ljudevit  na  dorek  sultana  Su- 
lejmana,  lasno  se  moze  u  napried  iiaslutiti  i  pogoditi.  ['  oH 
ove  velike  pogibelji  udade  niu  se  sestra  Alia  za  nadvojvodu  Fer- 
dinanda.  koji  je  ove  godiiie  dobio  od  brata  cara  Karla  austrijske 
zenilji'.  I'  ovaj  cas  dobra  sreca,  jer  se  je  moglo  gatati.  da  ee  novi 
vladar  austrijskib  zemalja  kao  iiajblizi  i  susjed  i  rodjak  slozno 
s  kraljeni  Ljudevitoni  ua  Turke  vojevati.  Medjutiin  posla  kralj 
Ljudevit  poslanike  u  Veneeiju,  u  Him,  na  njeniaeki  sabor  u 
Worms.  8vuda  oni  jadikovalui.  a  oda^vuda  donesose  glase :  ,Po- 
mozite  si  za  sada  sami,  mi  vani  pomoc4  nemozemol"  U  Nje- 
mackoj  razgorio  se  razkol  vjere  tako  jako.  da  niti  ziva  dusa 
nije  pomisljala  na  rat  s  Turci  niti  na  pomoi'  krscanskim  ne- 
voljiiikom  na  Savi  i  na  Dunavu. 

U  Ugarskoj  samoj  pokusaju  njeke  pripravo  na  obranii  dviju 
glavnib  tvrdjava  Sabea  i  Biograda.  Zato  se  sastane  veliko  kra- 
Ijevo  viece  24.  aprila  l.")21.  Bani  ili  zapovjednici  u  ovih  tvr- 
djavah  bili  su  Franjo  Hedervar  u  Biogradu  i  maloljetni  Va- 
lentin Torok  u  Sabou,  a  na  mjesto  toga  djeteta  zapoviedali  su 
tamo  dva  Suljoka,  ujaei  njegovi.  Oni  su  bili  protivnici  dvorske 
stranke.  pak  je  mislio  dvor,  da  u  njihovih  ruku  nemogu  ostati  dva 
najglavnija  bedema  kraljevstva.  Kralj  je  iskao,  da  Biograd  pre- 
dadu  kraljevoj  vojski.  da  ce  tamo  s  vecom  vojskom  proci  Andrija 
Bathori.  Oni  odgovore,  da  je  u  gradu  dosta  svega,  a  grad  (V- 
predati,  ka<l  im  kralj  Ljudevit  vrati.  sto  im  je  duzan.  Kralj  Lju- 
devit nije  toliko  smogao,  a  oni  dapace  ostave  tvrdjave  svojim  pod- 
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vojvodam  i  odu  niirno  na  svoja  imanja.  Nasadnikom  (sajkasem) 
na  Savi  i  na  Diinavu,  koji  su  sa  svojib  nasada  (sajka)  bill  kao 
drugi  zid  gradovom,  neplatise  ti  Ijudi  vec  pime  tri  godine,  a  oni 
se  spustise  niz  vodu  i  ostavise  otvorene  vode  vapijudi:  „Pro- 
palo  si  ugarsko  kraljevstvo,  Bog  bio  s  tobom!" 

Vec  je  bio  liepi  mjesec  maj  god.  1521.,  a  joste  nije  se  nitko 
niti  makniio,  da  kakvu  vojsku  sabere.  Prolazio  je  i  mjesec  junij, 
prenida  se  je  znalo.  da  su  turske  vojske  ved  presle  balkanske 
gore.  Istom  sada  se  poziiri  kralj  Ljiidevit.  da  pozove  plerastvo, 
neka  se  pozuri  u  vojsku.  Istom  sada  odredi  kralj  Ljudevit,  da  se 
nosi  krvavi  mac  po  kraljevstvu,  —  a^  to  je  bivalo  u  oci  najvece 
pogibelji,  —  kada  je  vec  neprijatelj  prvih  dana  julija  bio  pod 
Sabcera  i  Biogradom.  A  kada  se  je  sam  kralj  Ljudevit  15.  ju- 
lija 1521.  odvazio  na  bojno  polje  iz  Budima,  izadje  s  njime  ciela 
ceta  od  dvie  stotine  konjanika.  Istom  se  kasnje  pomalo  vojske 
oko  njega  pribralo,  ali  i  to  je  bilo  bez  koristi  i  pomoc'i. 

Vec  7.  julija  1521.  pade  Sabac  branjen  od  sestdeset  Ijudi, 
koji  su  svi  poginuli,  a  onda  predje  Sulejman  27.  julija  preko  Save. 
Copori  turski  razliju  se  po  Slavoniji.  Sultan  predje  Sriemom 
osvajajudi  sela  i  gradice  i  sadje  pred  Zemun,  da  ovaj  grad 
zauzme  i  tako  pripravi  podpuno  obsiedanje  i  predaju  Biograda. 
U  Zemunu  ga  sustavi  Hrvat  Marko  Skoblic,  zapovjednik  od 
kakovib  cetiri  stotine  Hrvata.  Sipa  Marko  sa  gradskih  bedema 
oganj  na  veliku  tursku  vojsku.  Turaka  mnogo  pada,  ali  Markova 
ceta  ved  brojem  izcezava.  Turci  im  pro  vale  zidine  i  nasrnu  svom 
silom  u  grad.  Mala  ceta  borila  se  je  i  izginula.  Marka  Skoblida 
stigose  joste  ziva  okrvavljena  u  ranah.  Iznesu  ga  u  svoj  tabor, 
izperu  mu  rane  i  stanu  ga  pitati,  nebi  li  ga  poturcili.  Kada  se 
je  osviestio  i  tomu  uzprotivio,  svezu  ga  i  bace  biesnu  slonu,  da 
ga  satre.  Zemun  pade,  a  Biograd  bude  sa  svih  strana  obsjednut. 
Ved  je  mjesec  dana  veliki  vezir  Piri  pasa  ovaj  grad  obsiedao  i 
nebi  ga  bio  osvojio,  da  je  bilo  joste  nasih  nasadnika  i  da  je  isto 
pomodi  doslo  od  kralja  Ljudevita.  Onih  njekoliko  stotina  pladenika 
nije  ga  moglo  spasiti.  Cim  je  sultan  1.  augusta  1521.  prispio  pod 
Biograd,  isli  su  redom  jurisi,  premda  s  velikim  gubitkom,  ali  i  po- 
sada  je  pala  samo  na  cetiri  stotine  Ijudi.  I  ovi  se  joste  drzahu  punih 
dvadeset  dana,  dokle  crna  izdaja  podzapovjednika  Ivana  Morovida 
sultanu  nepokaza  uajslabiju  stranu  grada.  U  najvedem  njibovom 
sdvojenju  donese  im  Morovid  pismo  sultanovo,  da  de  im  biti  slo- 
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bodno  pro(^i  iz  {?rada.  Tako  se  pwda  Biograd  20.  auj,'usta  l.'»21. 
Oiii  jadnifi  poslijo  budu  poi^ubljeni.  Stanovnictvo  srbsko  bude 
povedeno  u  Carigrad,  a  grad  dade  sultan  Sulejinan  biljadanii  rad- 
nika  iznova  utvrditi,  da  bude  nepredobitan,  da  bude  u  Ugarsku 
i  Hrvatsku  kao  zlatni  klju(5  turskoga  carstva. 

Kralj  Ljudevit  se  je  bio  njekako  dovukao  sa  svojoin  vojskom 
do  Mohaoi,  ondje  je  obolio  i  nije  niti  dospio  dalje.  Palatin  Stje- 
pana  lialhori  u/.niakao  je  sa  svojimi  c-etami,  kada  je  kroz  Sriem 
projurio  bosanski  pasa  sa  sedamiiaest  liiljada  Ijudi,  pak  je  iz  Titela 
gledao  kako  padc  IJiograd.  Ivan  /apolja  ostao  u  Krdelju.da  toboze 
svoju  zemlju  braiii.  liadava  ga  je  kraljeva  vojska  ocekivala.  Ve«5 
sada  re6e  o  njem  oStrouihni  MleWanin :  „T  o  j  e  d  r  u  g  i  (.1  li  a  .s  a  1  i. 
On  nebi  niario,  da  kraljevstvo  padne,  pak  da  ga 
on  pomodju  Erdeljaca  opet  predobije  i  kraljem  se 
udini*.  Kazoviljen  vrati  se  kralj  Ljudevit  u  svoju  priestolnieu, 
po§to  se  je  prije  na  svoju  zalost  uvjerio,  da  se  ovaj  put  vise 
Biograd  nebi  mogao  natrag  osvojiti.  Dok  je  joste  u  Ferubu 
boravio,  dodju  mu  glasi,  da  su  Hrvati  pod  Jajcem  postradali. 
Dodje  pred  njega  i  kapetan  skradinski  i  kninski,  da  Turci  kane 
na  njibove  gradove  s  velikom  siloin  navaliti.  Oni  da  nisu  tako 
proskrbljeni,  da  bi  se  raogli  branili,  zato  polazu  svoju  6ast,  da 
na  njih  nepadne  sramota  nevjere.  Kralj  nebtjede  primiti  njibove 
ostavke,  vec  ih  sklone,  da  se  opet  povrate  svaki  na  svoje  mjesto. 
Jamacno  im  je  i  to  obec^ao,  da  de  odmab  dati  Hrvatoni  bana, 
da  ih  pomaze,  dapat^e  se  znalo,  da  c-e  banom  biii  Ivan  Torkvat 
Karlovic.  knez  krbavski. 

Pad  Hiograda  cini  epoliu  u  poviesti  brvatskoj,  ugarskoj  i 
Turskoj.  Sultan  Sulejman  je  poceo  slavodobitno  svoju  vladavinu  i 
zadao  je  straba  svemu  raztrganorau  krsdanstvu.  llavne  poljane 
ugarske  stale  su  sada  otvorene  do  Budinia,  i  svatko  je  slutio, 
da  (5e  se  prva  vojna  turskoga  po])jeditelja  sustaviti  u  ugarskoj 
priestolnici.  Hrvati  izkrvareni  i  izmuceni  nisu  samo  za  ravninu 
slavonsku  zadrhtali,  koja  vec  vidje  neprijatelja,  ved  i  za  svoje 
gradove.  Kada  je  pao  nepredobitni  Biograd,  kako  de  se  modi 
drzati  slabiji  gradovi  hrvatskiy  Kako  de  ih  obraniti?  Od  koga 
de  poinodi  dobiti?  Novi  ban  Ivan  Karlovid  dobije  na  kraljevom 
dvoru  ranoga  obedanja.  Znao  je  on,  da  de  se  od  svega  toga 
raalo  odrzati,  zato  je  sa  svoje  strane  samo  toliko  obedavao, 
koliko  se  mogao  nadati,  da  de  modi  izvesti.    On  se  obveza,  da 
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de  braniti  povjereno  sebi  kraljevstvo  na  otvorenom  bojnom 
polju.  U  gradovih  neka  ostanu  dosadanji  zapovjednici.  On  6e  ih 
sa  svojom  cetom  pomagati,  sto  najvise  bude  mogao.  Kralj  de 
tvrdim  gradovom  i  njihovim  zapovjednikom  sam  pomod  dati. 

Iza  mnogih  gorkih  dana  ove  godine,  primakne  se  napokon 
kralju  Ljudevitu  onaj  sretni  cas,  koji  je  zeljno  ocekivao.  Dade  si 
najprije  okruniti  11.  decembra  1521.  svoju  vjerenicu  nadvojvod- 
kinju  austrijsku  Mariju  u  Stolnom  Biogradu.  Okriiui  ju  biskup 
zagrebacki  Simun  Erdedi,  koji  je  taj  put  prvii  svoju  biskupsku 
1522'  misu  sluzio.  A  za  mjesec  dana,  13.  januara  1522.,  vjenca  se 
kralj.  Mladi  Ljudevit,  jedva  sestnaest  godina  star,  bio  je  sretan 
uz  stariju,  ali  mudru  kderku  habsburzku.  Veselilo  ga  je,  sto  je 
sabor  za  kraljicu  dozvolio  dovoljnu  obskrbu,  da  pristojno  kraljevski 
zivi.  I  bolji  duh  u  plemstvu  odusevljenu  za  obranu  domovine  nje- 
kako  obodri  ovoga  raladoga  starca,  te  i  on  usred  svatbenoga  ve- 
selja  odusevljeno  govori,  kako  de  na  proljede  krenuti  u  ratna  Turke. 

Kralja  Ljudevita  poslanici  opet  obadjose  po  zapadu.  Prvi  se 
ipak  odazove  car  njemacki  Karlo  V.  svomu  sada  rodjaku.  Njemacki 
sabor  u  Niirnbergu  dozvoli  mjeseca  aprila  god.  1522.  cetiri  hiljade 
konjanika  i  dvadeset  hiljada  pjesaka.  Sastati  de  se  pak  povjerenici 
obiju  vladara  za  mjesec  dana  u  Becu,  da  sve  ugovore  za  bududu 
vojnu.  Hrvatskim  ipak  gradovom  treba  odmah  po- 
modi.  Kralj  Ljudevit  dopusti  austrijskomu  nadvoj- 
vodi  Ferdinandu,  da  u  gradove  hrvatske  postavi 
svoju  vojsku.  Hrvatom  je  krvavo  trebalo  te  pomodi. 
Ali  valjda  je  ovaj  put  prekasno  dosla.  Skradinjani  su  bili  vec  preko 
zime  u  tolikoj  nevolji,  da  su  poslali  u  Budim  dva  svoja  gradjana 
Jurja  Stansida  i  Mihajla  Skvorlida,  neka  nose  kljuce  od  grada  kralju 
Ljudevitu.  Oni  da  su  ved  toliko  izgubili,  da  grada  vise  braniti  ne- 
mogu.  Najprije  plienise  mjeseca  aprila  god.  1522.  Turci  i  harahu 
po  svojem  obicaju,  nu  budu  suzbiti  od  bana  Karlovida.  Onda  na- 
vali  pasa  bosanski  sa  dvadeset  i  pet  hiljada  Ijudi  najprije  na  Knin 
a  poslije  na  Skradin  Obadva  grada  toliko  branjeni,  sada  ostavljeni 
sa  malo  branitelja,  predadu  se  koncem  mjeseca  maja  god.  1522. 
ipak  dastno,  da  je  ono  njekoliko  branitelja  slobodno  izaslo  iz  grada. 
I  sami  stanovnici,  glavni  pobornici  za  sveti  krst,  ostavise  svoje 
krvavo  branjeno  rodno  mjesto  i  povukose  se  prema  moru.  Koliko 
su  ih  Turci  prosili  neka  ostanu,  da  de  biti  slobodni,  samo  da  plate 
harac,  nisu  ih  poslusali.  Pobjedonosni  pasa  skrene  sada  i  pod  Klis 
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strmeniti,  u  kojem  je  bilo  samo  tri  sto  momaka,  a  zapoviedao 
im  je  Petar  Moiiokovid,  jer  su  kapetani  grada  Grgur  Orlovic  i 
Petar  Kruzic'  bili  taj  ^as  u  Senju,  u  drugoj  svojoj  kapetaniji. 
Juri-si  turski  obredase  se  po^-ani  od  3  junija  1522.  i  l»udu  suz- 
biti.  Sada  nasi  osokoljeui  izlietahu  iz  grada  i  odsiecabu  Turkora 
glavf  i  odiiosise  praha,  olova  i  topova.  S  tiirskinii  zastavami  i 
glavanii  kitili  bi  onda  svoje  zidove  na  uzas  ncprijatelju.  Tako  se 
borise  Turci  do  dva  tjedna,  dok  s  gubitkom  kuei  neprodjoSe.  Na 
otvorenom  bojnom  polju  razbi  opet  ban  Karlovic  bosanskoga  paSu, 
te  bi  se  moglo  (^initi,  da  ce  za  raalo  vremena  iiiiati  Hrvati  mira. 
Neniilo  je  potresao  gospodii  brvatsku  gubitak  Kiiina  i  Skra- 
diiia,  prcinda  mi  inislinio,  da  iii  ovaj  put  nisii  Turci  za  stalno  za- 
uzeli,  vi'c  da  su  ib  za  malo  otci  nasi  opet  dobili.  Kralj  Ljudevit 
niji'  prostajao  traziti  sebi  saveznika  za  buduci  rat,  a  i  gosjtoda  br- 
vatska  opet  traze  svoje  prijatelje  po  svietu.  S  kut^oni  babsburzkom 
odavna  je  u  prijateljstvu  knez  Bernardin  Fraukopan.  Starac  prodje 
uNurnberg  na  sabor,  sazvan  1.  septembra  1522.  Dopuste  rau, 
da  u  punom  sboru  19.  novembra  pred  carem  KarlomV.  i 
k  n  e  z  0  V  i  progovori  kao  zastupnik  Hrvatske :  ,.T  a  d  o  d  j  o  h 
pred  vas,  svietli  knezovi  i  slavna  gospodo",  —  refie 
siedi  Frankopan,  —  ,da  vam  zivom  rie^i  naviestim, 
kolika  pogibelj  prieti  od  Turcina  najprije  Hrvat- 
skoj,  a  zatim  preko  nje  i  va§ira  zemljam  u  susjed- 
stv II  Hrvatske,  i  da  vas  osobitonatosjetim,da 
je  Hrvatska  §tit  i  vrata  krsdanstva.  Zato  vas  mo- 
lim  na  irae  sve  Hrvatske,  pa<5e  na  ime  svega  kr§- 
danstva,  da  vec  jednom  pruzite  porno d  toj  zemlji, 
koja  kako  nijedna  druga  odbija  turske  navale  sve 
od  onoga  dan  a,  kako  je  Carigrad  pao.  Mi  uc'inismo, 
Sto  se  je  samo  uciniti  moglo.  Dalje  ved  nemozemo  obastati  bez 
vase  poraodi,  jer  smo  ved  sasvim  izneraogli.  Sve  nam  je  uzdanje 
u  Boga  i  u  vas.  Na§  svietli  kralj  Ljudevit,  od  kako  je  izgubio 
svoj  najtvrdji  grad  Biograd,  nemoze  nas  pomod  niti  braniti, 
Turdna  se  pako  treba  bojati,  jer  se  je  jako  osilio.  Suznim  vara 
okom  spominjem,  kako  je  taj  divlji  nas  neprijatelj  preko  sto- 
tine  nasib  gradova  sto  jtorusio  sto  posvojio,  i  kako  je  u  nasoj 
zemlji  neizredena  okrutniC-tva  pocinio,  koje  sam  ja  nesretnik  na 
svoje  o«?i  gledati  morao.  Pomislite  si,  koji  bi  jadi  nastali  u 
krscanskom  svietu,  da  Hrvatska  po  nesredi  padne!  Et  tua  res 
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agitiir,  paries  qnum  proxiraus  ardet!  Nasa  je  potreba 
tako  prieka,  da  se  oklievati  nesmije.  Sto  je  do  mene,  ja  zelim 
sliediti  stope  svojih  predja,  koji  su  bill  na  glasu  medju  viednici 
rimskimi,  koji  su  bili  uviek  odani  vasemu  carstvu,  i  koji  su 
sami  svojim  jimactvora  stekli  ono,  sto  su  svojim  nazivali  po 
Dalmaciji,  Hrvatskoj  i  Slavoniji.  Da  se  Turcin  Hrvatske  po 
nesreci  dokopa.  tezko  bi  ga  odatle  iztisinile  vojske  svega  krs- 
danstva,  takova  bo  je  Hrvatska  po  svojoj  naravi,  takvi  su  joj  gra- 
dovi.  Mi  nedemo  prosjaciti  onako,  kao  sto  sam  sam 
vidio  u  Kimu,  da  cine  mnogi  ugledni  i  poglaviti 
muzevi  iz  Grcke,  Mizije,  Srbij  e,  Albanije.  Zato  vam 
ne  bez  boli  za  ponos  nas  sve  te  obdenite  pogibelji  ocitujemo  i 
naviestamo.  Neka  se  ganu  prsi  vase  suzami  nasimi.  Sva  Hrvatska 
pred  vas  pada  i  moli  pomodi  u  Spasiteljevo  ime.  A  ja  sa  suzom 
u  oku  i  prignutim  koljenom  za  pomod  vapim.  Ako  nas  bez  po- 
modi ostavite,  jedno  de  biti  od  ovoga  dvojega:  ili  de  Hrvati 
pristati  na  ponude  turske  i  tako  im  se  podloziti,  ili  de  ostaviti 
svoju  postojbinu,  da  se  radje  po  svietu  potucaju  od  nemila  do 
nedraga,  nego  da  dodju  u  tursko  roblje".  Rieci  dostojnoga 
hrvatskoga  poslanika  starca  velmoze,  kada  je  zavrsujud  kazao, 
da  ide  u  svoju  nesretnu  domovinu,  da  u  svojib  gradovih  kao 
pravi  mucenik  Isusov  svoj  zivot  dovrsi,  bile  bi  u  drugo  vrieme 
jamacno  potresle  krsdanska  srdca,  sada  u  razdoru  vjerskom  slabo 
su  djelovale.  Odredilo  se  je  doduse,  da  cetiri  hiljade  vojnika  prodje 
na  obranu  Hrvatske,  a  knez  Bernardin  Frankopan  dobije  praha 
i  olova  i  njesto  lumbarada,  al  i  to  je  kasno  i  slabo  dolazilo. 

Nisu  samo  za  brvatske  gradove  ostali  krseani  premlitavi 
bili,  ved  i  za  sve  drugo  sto  je  krsdansko,  za  sve,  gdje  je  islo 
za  obde  dobro.  Sredovjecno  mnoztvo  vladara  i  knezova  prezivilo 
se  i  razaralo  je  danas  svaki  pokret,  gdje  se  je  radilo  o  obdem 
dobru.  Sva  je  Europa  ciknula,  kada  se  je  pod  konac  ove  go- 
dine  1522.  raznosio  glas,  da  je  pao  otok  Rhod,  da  je  vitezki  red 
svetoga  Ivana  ostavio  svoju  dosadanju  postojbinu.  Umniji  su  krs- 
danski  politici  sudili,  da  je  ovo  tocka,  iz  koje  de  se  modi  o  torn 
raditi,  da  se  turska  sila  baci  sa  sredozemnoga  mora,  Svatko  je 
sada  jadikovao  po  Europi,  a  nitko  nije  Rhodu  u  pomod  dolazio. 
Jedini  je  novi  papa  Hadrijan  Vl.  osbiljno  o  tom  radio,  da  skloni 
krsdanske  knezove  na  mir  medjusobni,  i  da  obrate  oci  svoje  prema 
iztoku.  A  kako  se  je  bio  uzvitlao  lutorski  nauk  u  Njemackoj  i 
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§irio  se  sve  dalje,  koje  cudo,  da  njegova  glasa  nitko  nijt'  cuo. 
Hrvatoni  posla  papa  Hadrijan  odmah  pri  nastuiMi  svo<,m  vladanja 
zitka  za  sve  gradove  na  krajiiii. 

Od  stranih  vladara  brinuo  se  osl)iljno  za  Mrvatc  iijiliov  iiaj-  1523. 
blizi  susjed  austrijski  iiadvojvoda  Kerdinaiid.  Prcd  godiiiu  daiia 
koraknula  je  njegova  vojska  po  zelji  saniih  Hrvata  ii  Hivatsku. 
U  koje  se  je  gradove  naniji'stila,  toga  noznamo.  Xadvojvoda  Fer- 
dinard  je  priziiavao  Hrvatskii  .kljueem  svojih  zemalja",  /ato 
je  na  proljede  god.  1523.  opet  slao  ovamo  njesto  nialo  vojske. 
Kadio  je  dapa(^e  potajno,  neka  nm  kralj  Ljudevit  pusti  lirvatske 
zenilje,  da  ee  ih  on  boljo  i  laglje  mo('i  ohraniti.  Iniao  je  za  taj 
posao  nadvojvoda  austrijski  pouzdana  covjeka  ii  kraljcvoni  tajnom 
viei'u,  koji  je  vec?  njegovom  djedu  Maksiniilijanu  sluzio  ii  tajiiom 
vieeii  kralja  ugarskoga  i  hrvatskoga.  line  ran  je  Andrija  Hiirgo, 
rado  ga  je  iniao  kralj  Ljudevit  kao  i  njegova  gospodara  nadvoj- 
vodu  Ferdinanda,  zato  isti  prevejani  mleta^ki  poslanik  stane  ovaj 
put  nagadjati,  da  ce  kralj  Ljudevit  Hrvatoni  dopustiti  drugoga  vla- 
dara. Ipak  nije  islo.  Bojala  su  se  obadva  vladara,  da  na  protimbe 
nenagaze.  Istoni  pod  jesen  ove  godine  dodju  obadva  vladara  na 
sastanak  u  i^oi)run,  a  kasnije  u  Becko  Novo  mjesto,  gdjc  su  imali 
0  ninogih  pitanjib  razgovarati  i  razrieSit.  Glavna  je  stvar  bila 
obrana  od  Turaka.  Pripoviedalo  se,  koliko  c^e  vojske  svaki  od  vla- 
dara dati  na  Turke.  Da  je  hrvatsko  pitanje  opet  doSlo  na  red,  o 
torn  neinia  dvojbe ;  kako  se  je  razpravilo,  toga  neznarao.  Ferdi- 
nandove  eete  niedjutim  ostaju  u  Hrvatskoj,  a  Ljudevit  ostaje 
kralj   Hrvatoni,  iieniaran  kako  je  i  do  sada  bio. 

Svoga  bana  ostavljao  je  jadni  kralj  u  najvecoj  nevolji,  nodajut^i 
niu  nikakove  ponioci  Turci  se  vise  puta  zalietabu,  narocito  ii 
banovu  otcevinu.  Otese  niu  mjeseca  deoembra  god.  1523.  jedan 
od  najjaiih  gradova  Ostrovicu,  nedaleko  od  Vrane.  Te  sramote  ne- 
htjede  ban  Karlovid  da  podnosi,  vec^  htjede  da  se  zahvali.  Kolika 
je  sdvojnost  popadala  bana  sbog  te  sramote  vidi  se  po  torn,  §to 
u  6as  najvec^e  svoje  zlovolje  Mletcanom  ponudi  sve  svoje  gradove. 
Lakoma  inafe  republika  ne  sanio  da  se  nije  polakomila  za  njimi, 
vec  je  obilno  bana  Karlovic^a  pomogla  s  novceni,  samo  da  uztraje 
na  svojem  strasnoni  mjestu.  Yolila  je  republika,  da  ban  Kar- 
lovi(5  branee  Hrvatsku  obrani  i  Dalniaciju,  nego  Ii  da  ona 
sama  ostane  na  braniku.  A  da  bude  prava  kruna  svim  patnjam 
i  nevoljani  bana  Ivana  Karlovica,   dade   ran  kralj    Ljudevit  za 
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driiga  u  banstvu  koncem  god.  1523.  Ivana  Taha,  covjeka  goropadna 
i  opaka,  silnika,  a  malovriedna  vojvodu  bez  slave  i  imena,  koji 
do  sada  na  bojnom  polju  niti  mirisa  praha  osjetio  nije,  ali  zato 
bio  zastiden  od  one  gospode  na  dvoru,  koji  su  zapoviedali 
Ugrom  i  Hrvatom,  a  najvise  njihovomu  kraljii. 

Da  nije  neprijatelj  opet  stiipao  na  prag  nase  zemlje,  bila  bi 
SB  ovaj  put  razgorila  buntovna  vatra  medju  Hrvati.  Ivana  Taha 
niti  sada  niti  nikada  poslije  nepriznadose  Hrvati  za  svoga  bana, 
a  Ivan  Karlovid  osta  jedan  cas  jamacno  samo  na  prosnje  svojih 
sunarodnika  kao  jedini  priznani  njihov  ban.  Bilo  bi  se  inace 
dogodilo,  da  bi  se  u  jednoj  kudi  prepirala  dvojica,  tko  ce  joj 
biti  gospodar,  a  zapaljen  je  krov  nad  glavom  njihovom,  pak  se 
zato  nebrinu.  IT  ovo  vrieme  culo  se,  da  de  sara  sultan  Sulejman 
glavom  s  vojskom  udariti  na  Hrvate,  a  bosanske  i  hercegovacke 
vojske  ved  su  se  sabirale,  da  zapocmu  boj.  Kada  su  takova  kre- 
tanja  nastala,  onda  su  morali  svi  gradovi  na  krajini  dati  poziv 
svojira  strazam,  brze  se  obskrbiti  sa  stogod  hrane,  ogledati  i 
udesiti  puske  i  lumbarde.  Prema  komu  gradu  izadju  Turci,  taj 
je  pucao,  da  mu  susjedi  na  pomod  dodju. 

Ma  kuda  okretali  Turci,  ovoga  puta  neraogu  drugamo  nego 
pod  Jajce,  da  napreduju  prema  Posavini  ili  pod  Klis,  da  pro- 
valjiiju  kroz  Hrvatsku  prema  jadranskomu  raoru.  Turci  su  ovaj 
put  sami  najavili  svoj  pohod  u  Klis.  Mehmed-beg  Mihajlo  Begovid, 
sandzak  hercegovacki,  javio  je  u  mjesecu  decembru  god.  1523. 
mletackim  provediturom  u  Spljetu  i  Trogiru,  da  je  njihov  sileni 
gospodar  odlucio  Klis  osvojiti,  zato  ih  Mehmed-beg  moli,  neka 
nedaju  Klisanom  pomodi,  ako  hode  njegova  gospodara  za  prija- 
telja.  To  se  dakako  znalo  i  na  dvoru  bana  hrvatskoga,  pak  je 
trebalo  biti  na  oprezu  i  na  drugih  kulah  i  gradovih. 
1524.  5.  februara  1524.  pade  ved  turska  vojska  pod  Klis,  da  ga 

obsieda.  Zapoviednik  grada  Petar  Kruzid  ostavi  ga  dosta  slabo 
proskrbljena,  pa  odleti  u  Senj,  da  mu  odanle  pomodi  dovede. 
Turci  obkolili  tako  jako  grad,  da  nitko  nije  u  njega  niti  iz 
njega  mogao  korak  uciniti,  uhvatili  njeku  visinu  iznad  grad  i 
stall  ga  biti  iz  lumbarada.  Ucinivsi  kvara  zidovom,  neprestajahu 
srtati  na  jurise.  Prolazio  mjesec  i  drugi,  joste  Kruzida  neima.  Ne- 
stalo  braniteljem  hrane,  te  su  njeko  korienje  u  octu  za  hranu 
varili,  nestalo  cestita  pila,  a  jurisi  neprestaju.  Znalo  se  po  gra- 
dovih Dalmacije,  kako  je  braniteljem,  zato  se  uzrujali,  jer  pade 
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li  K'lis.  pali  su  svi  ((radovi  nu  mora.  Po6eo  vec^  tet^i  i  trtM-i  injesec. 
Dvoja  pomot^  dndjo.  Novi  papa  Kliment  VII.  odprt'inio  la<liu  punii 
praiia  i  olova  i  lirane,  a  vodio  ju  je  vriediii  biskup  skra<liiiski  Toino 
Niger.  Doveo  ju  je  najprije  pod  Trogir,  ali  Trogiraiii  Itojec-i  se 
osvete  turske,  nepustise  ga  u  grad.  Otisao  pred  Spljct,  da  odanle 
unese  liranii  u  Klis.  Medjutini  izadje  sa  svojimi  ladjicanii  Potar 
Kruzic'.  Sabrao  je  retu  od  hiljade  i  pet  sto  pje.saka  i  sestdeset  ko- 
njanika.  No(^ju  ploved  ugnu  se  svakoj  neprilici,  koju  bi  mu  bill 
urinili  plasljivi  Mletc'ani.  10.  aprila  1524.  banu  sa  svnjom  cetom 
kod  Soliiia  i  odniah  pohiti  pod  Klis.  Tiirsko  vojske  bilo  je  vise 
hiljada.  Nenadanom  navalom  prestravi  Tiirkc,  ra/bije  ill,  a  iza 
krvave  sjet-e  ninogo  ih  zivih  iilovi  i  zasuznji.  Iza  kratkotrajiie  bitke 
ostane  nasim  cieli  obilni  turski  tabor,  svi  topovi  i  bojnes  prave, 
sva  hrana  i  municija.  Slavodobitno  uljeze  na§  vojvoda  Kruzic  u 
svoj  grad,  u  koji  sada  doveze  i  Tome  Niger  papine  darove.  Hilo  je 
dosta  novaca,  da  se  grad  bolje  utvrdi,  sto  je  Kruzic^  odmah  i 
u6inio,  a  i  hrane  za  dulje  vremena.  Sada  su  i  Mletcani  klicali  u 
veselju:  ,Spasena  nam  je  Dalmaeija !"  Turci  su  se  dakako  Hr- 
vatoni  zato  iia  drugu  stranu  osvecivali,  jer  su  opet  svoje  co- 
pore  napustili,  neka  idu  plifiiiti  kroz  Hrvatsku  u  Kranjsku. 

Ovu  navalu  na  Hrvatsku  zapo(5e  sultan  Sulejman  u  isto 
vrieme,  kada  je  slao  svoje  poslanike  u  Budiin,  da  dobije  od 
kralja  sramotno  primirje.  Boj  na  Hrvatsku  imao  je  pritisnuti 
kraljev  dvor,  da  se  sto  prije  odlu6i.  Iskao  je  sultan  SulejniaH 
od  kralja  Ljudevita  ono  isto,  sto  su  Turci  vise  puta  od  Hrvata 
trazili :  neka  niu  dopusti  Slobodan  prolaz  kroz  svoje  zemlje.  i 
neka  se  odlui'i  od  saveza  s  drugimi  krscanskinii  kralji,  pak  ce 
ga  pustiti  u  miru.  Ciui  se,  da  je  kukavni  kralj  Ljudevit  i  nje- 
gov  dvor  ved  kolebao,  nebi  li  pristao.  Digao  se  zato  svak  mu 
nadvojvoda  Ferdinand,  podigao  i  papin  nuncij  Ivan  Antun  Hurgio, 
neka  toga  za  Boga  neu5ini,  da  de  mu  papa  pomodi.  Obadva 
sbilja  vjerno  izvrsiSe  svoje  obedanje.  Nadvojvoda  Ferdinand  je 
molio  i  zaklinjao  brata  cara  Karla,  neka  za  Boga  vec  jednom 
bude  mir  medju  krsdani,  a  papin  nuncij  nije  trebao  opominjati 
prerevnoga  papu  Klimenta  VII. 

Ali  tko  de  pomodi  kraljevstvu,  koje  se  je  tako  vladalo  kao 
da  mu  je  Bog  pamet  uzeo  ?  U  Ugarskoj  bilo  je  takovo  razsulo 
izmedju  plemstva  i  velika§a,  koji  su  vladali  sa  dvorom,  da  nije 
bilo  mogude  niti   sabora  sastaviti.    U  mjesto  toga  drzale  su  se 
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stranacke  skupstine,  pravili  savezi,  kao  da  mir  bozji  vlada  po 
svem  svietu.  Plemstvo  vodjeno  od  Ivana  Zapolje  i  Stjepaiia 
Verbocza  dogovorilo  se,  da  se  kralju  dade  gubernator,  da  se 
Njemci  tjeraju  s  kraljeva  dvora,  da  se  drzavna  blagajna  preda 
u  druge  ruke.  Iskalo  se,  da  kralj  sazove  sabor,  a  kralj  se  bojao 
sabora  svoga  plemstva,  pak  se  postarao  za  vojsku  iz  Ceske, 
da  satare  plemstvo,  ako  bi  mu  se  protivilo.  Kada  se  je  napokon 
sastao  sabor  mjeseca  septembra  god.  1524.  nije  niiko  o  pogi- 
belji  domovine  razgovarao.  Plemstvo  je  riizilo  kraljevu  vladu, 
a  velikasi  odvrac'ali  plemstvii,  da  nosi  propast  domovini.  Sto 
se  je  na  torn  saboru  zakljucilo,  toga  nitko  nezna.  Dosta  je  spo- 
menuti,  da  je  u  sred  halabuke  saborske  u  Podunavju  pao  Se- 
verin.  Nije  se  sada  razpravljalo  o  torn,  da  se  to  mjesto  opet 
Tiirkom  otme,  ved  plemstvo  odpremi  Stjepana  Verbocza  kralju 
i  poriici  mu,  neka  ide  u  Cesku  ill  u  Poljsku,  da  se  zakloni  od 
prietede  turske  pogibelji. 

U  Hrvatsku  bacio  je  ratnu  zublju  sam  nesretni  kraljev 
dvor.  Ivan  Karlovid  se  napokon  zahvalio  na  banstvu  mjeseca 
augusta  god.  1524.,  a  kralj  iraenova  osobitoga  svoga  i  kralji- 
6ina  Ijubimca  Franju  Bacana  za  bana.  Covjek  je  taj  medju 
zabavnimi  Ijudmi  budimskoga  dvora  stajao  gotovo  na  prvom 
mjestu.  Veseo  i  lahkouman  zasladjivao  je  zivot  svojim  nesret- 
nim  gospodarom.  On  je  imao  svojim  ugledora  kao  kraljev  oso- 
biti  milostnik  da  zastiti  Ivana  Taha  i  da  uvede  sebe  i  njega 
u  banstvo.  Hrvati  nepriznaju  jednoga  ni  drugoga.  Dapace 
Hrvati  preko  Kupe  ocito  su  ved  stall  u  skupnom  saboru  plem- 
•  stva  pisati:  „plemidki  sabor  kraljevstva  Vasega  Velicaustva" 
—  Ferdinanda,  najme  austrijskoga.  Iskali  su  od  njega,  neka 
im  on  dade  bana.  Istinito  je  pisao  mletacki  poslanik:  „Drugo 
dostojanstvo  u  drzavi  Ljudevitovoj  ima  ban  hr- 
vatski.  Onje  kano  podkralj  toga  kraljevstva,  koje 
braniti  mora.  Sada  je  to  dostojanstvo  gotovo  sa- 
svim  poruseno." 

XIV. 

Koje  cudo,   da  je  kralj   Ljudevit   u  to   vrieme   pocetkom 

1525.  godine  1525.  drhtao  za  svoje  kraljevsko   dostojanstvo,   kada  je 

u  Ugarskoj  plemstvo   ocito  za  tim  islo,   da   mu  ga  otme,   a  u 

Hrvatskoj   nije  si   ga   znao   uzdrzati.    Cim   se  je  pak  manje  u 
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svoje  sile  poiizdavao,  time  jo  jacV  vapio  za  jinnio('  (lriif,Mh  krsran- 
skih  vladara.  Zato  opet  zaknizi  svietom  njo<(ov  ohic^ni  poslanik 
biskiip  Stjrpan  Hrodarir,  da  trazi  ponioci  od  pape,  kralja  fran- 
cezko<(a,  enj^lezkoga,  portn<!^alskoga.  cara  njemackofra  i  nadvoj- 
vode  austrijskoga  Ferdinanda,  jadiknjiu'i  nad  ncsreL^om  svojom. 

Za  gradove  u  Podiinavju  vi§e  se  je  hrinuo  papinski  poslanik 
Burgio  nego  li  kralj  Ljiidovit,  i  viie  je  pomo(5i  iinao  nd  njega 
plenieniti  koloc-ki  nadbiskiip  Ivan  Tomori,  nego  li  od  kralja.  Taj 
pravi  vojnik  crkve  Isusove  stajao  jo  ninogo  piita  kao  razapet 
na  krizu  boz  novaca  i  bojne  spravo  na  strazi  prod  dusmaninom. 
Vise  se  je  brinuo  za  Klis  papa  Klinient  VII.,  nego  li  kralj 
Ljudevit.  A  bio  bi  ovaj  put  i  grad  Jajce  propao,  da  niu  se  ne- 
nadje  obranitelj  proslavljeni  vojvoda  knez  Krsto  Frankopan. 
On  se  je  netom  bio  povratio  iz  stranoga  svieta  sa  sluzbe  kude 
habsburzke.  Kao  zakleti  noprijatelj  Mlet^ana  vodio  je  na  nje 
vojsku  cara  Maksimilijana  i  dospio  do  svjetskoga  glasa.  Bio  je 
nesretan  i  ulovljen,  te  uz  slavlje  ciele  Venecije  morao  je  njekoliko 
vreniena  odsjediti  u  taninici  du/.dovoj,  kamo  ga  je  i  njegova  ple- 
menita  zona  sliedila.  Za  toga  odlicnoga  suziija  otimao  se  napokon 
kralj  tVanoezki.  Knez  Krsto  Frankopan  sretno  izniaoe,  a  kod  za- 
padnib  naroda  razcvala  se  ciela  pri^a  o  torn  romanticnom  junaku. 
Poslije  dvadeset  godina,  §to  je  odsutan  iz  domovine,  veli,  da  je 
doSao  obraniti  ju  od  strasnoga  neprijatelja.  Sada  mii  se  pruzi 
prilika,  da  se  odlikuje  kao  osloboditelj  grada  Jajca. 

Kako  je  bilo  s  .Tajcem,  to  Krsto  Frankopan  sam  pripovieda. 
,Grad  jajaoki  stradao  je  grozno  sbog  pomanjkanja  brane.  Ve(5  pol- 
druga  godina  minu,  sto  unj  nije  nista  uneseno,  gdje  je  inac'^e  do- 
bivao  svake  cetvrt  godine  potrebiti  zivez.  Razlog  je  tomu  taj,  sto 
se  nije  iineslo  nista  za  osamnaest  mjeseci.  Zna  Tur6in,  kako  je 
tvrd  nas  jaja(5ki  grad,  te  zato  ne(5e  da  ga  na  juris  osvaja,  ved  mu 
se  6ini  mudrije,  da  ga  gladora  prisili  na  predaju.  Ima  on  ved  u 
svojoj  vlasti  sve  gradi(5e,  koji  okruzavaju  Jajce,  te  odatle  priedi, 
da  .Tajcani  nemogu  obdjelavati  svojih  polja,  i  zato  oni  ved  od 
viSe  godina  zivu  samo  od  onoga,  sto  im  se  je  po  oetiri  puta 
na  godimi  u  grad  donosilo.  budud  da  si  sami  nemogu  nista  pri- 
vriediti.  Turkom  je  dakle  prva  stvar,  ako  zele  Jajce  sto  prije 
dobiti,  da  nasim  zapriede  dovoz  brane.  Sultan  je  zapoviedio 
svojemu  pasi  u  Bosni,  neka  to  izvede,  inade  de  mu  kozu  s 
ledja  derati.    Pasa   ponamjestio  je  mnoge  pjesadke  i  konjani(^ke 
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vojske  na  putu,  koji  vodi  k  Jajcu.  Joste  je  taj  put  zakrcio  za- 
sjekami  i  prokopi,  u  kojih  stoje  vojnici  s  raznim  iibojitiiii  orii- 
zjem.  Zato  nisii  mogli  donesti  Jajcanom  pomoci  niti  hrabri 
inace  Mihajlo  Torok,  niti  banovi  Franjo  Badan  i  Ivan  Tali,  koji 
su  imali  prilicnu  cetu.  Budud  da  je  tako  Jajce  ostalo  bez  ob- 
skrbe,  zavlada  ii  njem  strasan  glad,  te  je  ved  i  konjetine  po- 
nestalo,  kojom  sii  se  stanovnici  diilje  vremena  hranili.  Njeki 
od  gradjana  uzmaknii  iz  grada,  ostave  si  zenu  i  djecu.  Cuvsi 
bosanski  pasa  od  ulovljenika  za  tu  skrajnju  nevolju  Jajcana, 
pomisli  u  sebi:  „„sada  je  doslo  vrierae,  da  se  jednora  izpiini 
zelja  Turaka"".  Prizove  si  u  pomod  hercegovackoga  sandzaka  i 
pocme  na  grad  udarati  iz  sedam  velikih  topova.  Dao  se  je  ved  i 
na  podkapanje  zidina,  pazedi  iiviek  na  onu  dolinu,  u  kojoj  je 
nasim  put  zakrcio.  0  svemu  torn  donese  glas  kralju  Ljudevitu 
Jure  Mrsid,  koji  je  njekako  izmed  turskili  straza  od  Jajca  sretno 
utekao.  I  ja  bijah  u  kraljevora  viedu,  kada  je  taj  covjek  plac- 
nim  glasom  pripoviedao  o  nevolji  Jajcana.  Dusu  mi  bol  obuze, 
slusajudi  vaje  tih  ubogih  krscana.  Kada  je  pak  Jure  Mrsid  spo- 
menuo  strahovitu  sgodu,  kakva  se  nije  dogodila  od  razspa  Je- 
rusolima,  kako  je  najme  njeka  majka  drzedi  u  narucaju  diete 
svoje  i  motredi,  kako  de  joj  taj  cas  od  gladi  poginuti,  da  ga 
u  toj  strasnoj  boli  negleda,  bacila  ga  u  Vrbas,  —  kada  je  to 
Jure  spomenuo,  raalo  da  mi  srdce  od  prekomjerne  boli  nepukne. 
Umah  rekoh  kralju,  ja  du  pokusati,  nebi  li  se  kako  dalo  Jajca- 
nom pomoci  i  izjavih,  koliko  bi  trebao  vojske  i  topova." 

Kralj  privoli  i  pozove  velikase  i  plemide,  neka  idu  pod  za- 
stavu  kneza  Krste  Frankopana.  Niti  je  kralj  Ljudevit  dao,  sto 
je  obedao,  niti  su  Ugri  u  boj  polazili.  Knez  Krsto  Frankopan 
se  ipak  dize  polovicom  mjeseca  aprila  god.  1525.  iz  Budima  s 
blagoslovom  papinim,  gdje  se  oprasta  svatko  od  rimskoga  puta, 
koji  bi  posao  s  knezom  Krstom  Frankopanom.  Mala  rau  je  ceta 
bila,  dok  mu  se  nije  pojacala  u  njegovoj  domovini,  jer  su  uz 
njega  pristali  i  nazovi  banovi  Badan  i  Tab.  Trebalo  je  vremena  i 
zato,  da  se  hrana  skupi,  zato  istom  7.  junija  1525.  predje  knez 
Krsto  s  malom  cetom  Savu  od  prilike  kod  Svinjara,  a  na  drugoj 
istom  strani  sabere  se  do  sest  h  Ijada  Ijudi,  da  udare  na  dvadeset 
hiljada  Turaka  pod  Jajcem  i  okolo  njega.  Isti  vecer  kada  je 
knez  Krsto  Frankopan  presao  na  tursko  zemljiste,  dize  se  pasa 
izpod  Jajca.  U  neprestanora  boju  vijudi  se  po  brdinah  i  dolovih, 
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razganjajuci  prt'd  sohom  Turke,  udje  nas  vojvoda  sladobitno  u 
Jajce.  Kao  spasitelj  pozdravljen,  donese  im  lirane  i  bojne  za- 
lihe  za  duze  vremena.  Onda  se  vrati  istim  putt-in  natrag.  Plahi 
banovi  Franjo  Bac'an  i  Ivan  Tah  savjetovali  su  ga,  iieka  ide 
preko  KanuMigrada,  kiida  su  se  joste  sirila  hrvatska  vladanja.  Ne- 
htjede  snijeli  vojvoda,  veleoi,  da  nede  ^initi  sraniote  svomu  kralju 
Ljudevitu,  da  njegovu  vojsku  vodi  po  kojekakovih  sakrivenih 
putih,  da  c^e  Turkom  pokazati,  koliko  ih  se  boji.  Jo§te  doda, 
da  se  nede  na  povratku  dizati  iz  tabora,  dok  se  sunce  nepomoli, 
a  nociti  c^e  ondje,  gdje  ga  stigiie  sunce  pri  zalazu.  Kroz  sve 
prosjeke  i  prokope  opet  provede  vojsku  pored  sve  navale  turske. 
Upravo  je  nevjerojatno,  da  je  knoz  Krsto  Frankopan  samo  tri- 
deset  Ijudi  izgubio,  kad  je  turski  gubitak  na  njekoliko  biljada. 
Kao  kakvu  c'arobnu  novovjeku  vojnu  uhvatila  je  vec  suvremena 
poviest  ovaj  pohod  Krsta  Frankopana,  da  ga  izkiti  mnogimi 
prit^ami.  Papa  primi  od  kneza  Krsta  Frankopana  dar,  a  i  kralj 
Ljudevit  njegov  dragocjeni  ratni  plien.  Za  uzdarje  vrati  luu  kralj 
naslov :  ,branitelj  Hrvatske,  ili  Dalmaoije.  Hrvatske  i  Shivonije." 
Vojna  kneza  Krsta  Frankopana  jest  za  vladu  kralja  Lju- 
devita  kao  sjajni  meteor,  koji  se  u  taninoj  ovoj  godini  za  6as 
samo  prikazao,  da  poslije  njega  bude  tini  taranija  nod.  Hrvati 
morali  su  i  nadalje  jaukati  i  kukati  bez  bana  i  banske  vojske, 
te  je  svaki  plemid  i  velikas  sam  o  sebi  morao  Turke  docekivati. 
,Ugarska  je  —  veli  papinski  poslanik  —  zemlja,  u  kojoj  nije  ni 
istine  ni  vjere.  Tko  ima  za  se  vise  pleraida  i  tko  uniije  bolje  vi- 
kati,  taj  6ini  sto  hode.  Tuj  neznaci  nista  kraljev  ugled  niti  ugled 
gospode.  Sve  je  u  ruei  plemstva."  Iza  ninogih  priepora  sastao  se  na- 
pokon  mjeseca  julija  god.  1525.  zlokobni  sabor  u  Hatvanu,  kamo 
je  doslo  do  cetrnaest  biljada  oruzanili  pleiiiica.  Dosao  je  tamo  i 
kralj  Ljudevit,  ali  mu  je  papin  poslanik  Ivan  Antun  Burgio  morao 
prije  polazka  5etiri  biljade  forinti  posuditi.  Dosao  i  papin  i  poljski 
poslanik.  Plemstvo  je  vodio  Stjepan  Verboczi,  desna  ruka  Ivana 
Zapolje.  Plemstvo  sbaci  palatina  Stjepana  Bathora  i  u6ini  na  nje- 
govo  mjesto  Stjepana  Verbocza.  U  kraljevo  viede  morade  Ljudevit 
primiti  osam  plemida.  Sva  dobra  pokojnoga  Lovre  Ilockoga  za- 
padaju  Ivanu  Zapolji.  Sve  ove  i  druge  zakljucke  odbijao  je 
kralj  Ljudevit  kroz  duze  vremena.  Sada  pristane  na  sve,  samo 
da  bude  mir  u  zeralji.  Ivan  Zapolja  bio  je  i  prije  bogatiji  i 
ugledniji  u  ociju  plemstva,  nego  li  njegov  kralj  Ljudevit. 
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Kod  ovakove  vlade  nadje  i  nas  knez  Krsto  Frankopan  rajesto 
zahvale  svoje  protivnike,  te  se  je  morao  pobrinuti  za  sebe  i 
za  svoju  glavu.  Papii  Klimenta  VII.  zaprosi,  neka  primi  u  svoju 
zastitii  njega  i  njegova  otca.  Kada  se  jednom  30.  augusta  1525. 
nasao  knez  Krsto  Frankopan  u  viedu  kraljevu,  gdje  se  iipravo 
0  njera  radilo,  tu  se  poriecka  s  nadbiskupom  ostrogonskira  i 
kraljevim  glavnim  skrbnikom  Szalkayem.  Nadbiskup  mu  ii  go- 
voru  rece:  „da  laze",  a  knez  Krsto  Frankopan  skoci  i  pljusne 
ga.  Kralj  Ljiidevit  se  odmah  uzbiini  i  zatvori  kneza  Frankopana 
u  jedan  toranj  budimskoga  grada,  sto  je  povriedio  cast  vrhov- 
noga  svedenika  njegova  kraljevstva.  Kralj  Ljndevit  se  napeo, 
da  ih  izmiri,  all  knez  Krsto  Frankopan  se  pravom  smatrao 
toliko  uvriedjenim,  da  nije  prihvatio  pomirbe,  nudjene  mu  od 
kralja.  Knez  Krsto  Frankopan  ode  s  dvora  s  tvrdom  odlu- 
kom,  da  ga  vise  nede  viditi  dvor  kralja  Ljiidevita.  Dva  co- 
vjeka  na  dvoru  zabrinuta  za  budiidnost  kraljevstva  Ljiidevitova 
ostavise  nam  svoje  uzdahe  nad  kraljem  i  kraljevstvom,  kada  ih 
ostavlja  ovako  slavan  vojvoda.  Papinski  poslanik  Biirgio  pri- 
povieda,  da  je  iipravo  u  ovo  vrieme  knez  Krsto  Frankopan  na- 
stojao  u  slogu  dovesti  Hrvate,  da  se  uzmognu  pomagati  izmed 
sebe,  kad  ih  kralj  njihov  nemoze  poraodi.  Biskup  Stjepan  Bro- 
darid  opet  oplakiije  nezahvalnika  kralja  Ljudevita,  i  sluti,  da  de 
skoro  dodi  vrieme,  gdje  de  uzalud  ovoga  vojvodii  dozivati. 

Spomenusmo,  da  je  knez  Krsto  Frankopan  radio  o  slogi 
medjii  Hrvati.  U  to  ime  imao  je  postati  banom  hrvatskim. 
Nadbiskup  ostrogonski  Szalkay,  glavni  protektor  Ivana  Taha, 
tomu  se  je  ODro.  Zato  se  je  rodio  razdor.  Kralj  Ljudevit  opet  sa 
svoje  strane  oklievao  je  zrtvovati  svoga  i  kraljicina  Ijubimca 
Franju  Badana.  Nadbiskup  ostrogonski  Szalkay  nagovori  kralja 
Ljudevita,  da  de  on  najbolje  Hrvate  umiriti,  ako  sam  glavom  medju 
njih  prodje.  Kralj  Ljudevit  naviesti  sbilja  Hrvatom,  da  dolazi 
medju  nje,  zato  bude  odmah  sabor  urecen  u  Krizevcu  na  8.  oktobra 
god.  1525.,  da  ga  tamo  sabrani  stalisi  docekaju.  Oprezniji  Ijudi 
ved  su  sada  dvojili,  hode  li  to  biti  mogude,  nede  li  se  dogoditi 
nesreda.  Kada  Turci  cuju,  da  kralj  Ljudevit  bez  vojske  dolazi 
k  Hrvatom,  didi  de  se  susjedni  pase,  da  ga  ulove,  a  on  de  sa  sra- 
motom  morati  bjezati.  Zato  odluce  na  dvoru,  da  de  kralj  poslati 
dva  poslanika  k  saboru  hrvatskomu,  koji  de  im  objaviti,  da  bi 
rado  kralj  dosao  medju  njih,  ali  da  su  mu  dosli  glasi  o  kuznoj 
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bolesti,  koja  raed  Hrvati  hura,  pak  zato  da  nemoze  doci,  pn-mda 
je  to  vrude  zelio. 

Dok  se  je  joste  igrala  ta  sljepadka  igra,  dodju  kraljii  Ljii- 
devitii  glasi,  da  se  Hrvati  s  Turci  pogadjaju.  Sultan  Sult-jinan 
im  iiudjao,  da  ce  im  ostaviti  njiiiovu  vjerii,  slobodc  i  obiraje, 
da  re  ini  vratiti  ili  barem  naknaditi  njihove  otcevine  pak  i 
podlozuike,  koje  su  njegovi  Ijudi  u  innogih  vojnah  odveli,  da 
ih  ne(5e  siliti  da  ga  pomazii  u  njegovili  ratovih  s  vladari  krsr'an- 
skimi,  da  nece  traziti  za  deset  godina  od  njihovih  podlozuika 
nikakvoga  hara^a,  da  6e  im  slobodiio  biti  dolaziti  i  trgovati  u 
njegovih  zemljah.  Nije  toga  trebao  kralj  Ljudevit  doznavati 
istom  po  glasnicih.  Sami  mu  plemici  i  gospoda  hrvatska  posalju 
svoje  poslanike  i  objave  mu,  ila  vec  nemogu  odoljevati  nepri- 
jatelju  i  zagroze  se  kralju  Ljudevitu,  da  c^e  se  s  Turciiiom  po- 
goditi,  ako  im  pomoc  nedodje.  Svjedok  toga  ciiia  papinski  po- 
slanik  Hurgio  veli:  , Hrvati  bi  to  mogli  uciniti,  jer  ovdje  (u 
Budimu)  dobivaju  samo  liepih  rie^i,  a  nikakve  pomodi".  A  valja 
i  to  na  um  uzeti,  da  se  je  na  granicah  hrvatskih  gotovo  svaki 
dan  kr\-  prolievala.  Hrvati  zaiskase  odgovor  od  kralja  Ljude- 
vita    samo  u  dvie  rie(5i:   ,pomo(5  i  obrnnu". 

Kralj  Ljudevit  se  nadje  u  sto  neprilika,  sto  ce  im  odgo- 
voriti.  Napokon  uraoli  poslanike,  neka  se  potrpe,  da  de  im  dati 
pomodi,  dok  sazove  drzavni  sabor.  Na  srdcu  mu  je  bio  Ivan 
Tab,  nije  ga  bio  voljan  zrtvovati.  Zelio  je,  da  ga  ipak  Hrvati 
priznadu  za  bana,  samo  da  se  kraljevo  dostojanstvo  spasi,  da 
je  Ivan  Tab  i  onako  izjavio,  da  nede  ostati  ban  hrvatski  Od- 
luM  pod  konac  god.  1525.  poslati  svoje  punomodnike  pred  hrvatski 
sabor:  bana  Franju  Badana,  koga  su  Hrvati  ipak  njekako  podno- 
sili,  i  Sigmunda  Bantija,  koji  imade  niedju  Hrvati  dosta  prijatelja. 
Stalisi  hrvatski  kao  da  niti  necekaju  povoljna  odgovora.  Vodjeni 
knezom  Krstom  Frankopanom  sastanu  se  25.  januara  152(5.  na  1526. 
sabor  u  Krizevcih.  Imao  je  tamo  dodi  i  turski  poslanik.  Nije 
tamo  dosao  ban  Franjo  Badan  od  stida,  da  kao  kraljev  puno- 
modnik  nedodje  u  manjem  sjaju,  nego  li  izaslanik  turski. 

Premda  su  otci  na§i  javno  izpoviedali,  da  se  vise  obraniti  ne- 
mogu, opet  zabace  ponude  turskoga  cara.  Za  obranu  kralja  Ljude- 
vita  nije  bilo  govornika:  koji  su  bill,  oni  su  doma  ostali.  Krsto 
Frankopan  zagovarao  je,  neka  se  dadu  pod  vlast  njemackoga  eara 
Karla  i  njegova  brata  Ferdinanda,  da  uzmognu  dobivati  pomod 
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njema^koga  carstva.  Knez  Ivan  Karlovid  niidio  je  savez  s  MletSani, 
s  kojimi  je  on  diize  vremena  ii  prijateljstvu.  Kepublika  je  bila  u 
mini  s  Tiirci,  raitila  ih  je  s  mnogimi  darovi,  pak  time  je  poma- 
gala  razcvat  svoje  trgovine.  Pomod  od  nje  nebi  bila  druga,  van 
da  Hrvatom  Turci  tako  mir  daju,  kako  u  ovaj  cas  Veneciji.  Sva  je 
iitjeha  sada  bila  kralju  Ljiidevitu  i  njegovu  dvoru,  sto  se  Hrvati 
nemogu  sloziti,  pak  de  tako  ostati  njemu  vjerni.  Hrvatski  posla- 
nici  ipak  prodjose  u  Njemacku  i  nadjose  tek  ii  Augsburgu  nadvoj- 
vodii  Ferdinanda.  On  im  obeda  svoju  pomod.  Sazove  svoje  austrij- 
ske  stalise,  koji  svi  jeduogiasno  odobrise,  da  nadvojvoda  Ferdinand 
pomaze  Hrvate  i  krajinu,  „Tako  radedi",  —  veli  on  sam  ii  pisrau  od 
4.  marta  1526.  papi  —  „postarati  dii  se  za  sigurnost  mojih  ze- 
malja,  a  ujedno  dii  pomodi  Hrvatom  i  ne  njim  samo,  nego  i  Ugar- 
skoj  i  ostalomu  krsdanskomu  svietu".  .los  obedaje  nadvojvoda  Fer- 
dinand i  papi  i  hrvatskim  poslanikom,  da  de  i  svoga  brata  cara 
Karla  nagovoriti,  da  im  pomogne.  (Jim  se  vratise  poslanici,  ode 
knez  Krsto  Frankopan  u  Njemacku,  da  dalje  snuje  i  jamacno  da 
na  delii  hrvatske  vojske  vojiije  na  Turke,  koji  su  ved  na  sve  strane 
u  Hrvatskii  provaljivali,  pritiskali  iznova  Klis  i  Jajce.  Svatko  je 
znao,   da  je  to  predteca  novoga  vedega  rata  Sulejmanova. 

Dolazili  su  ved  glasovi  i  na  dvor  kraljev,  da  se  sultan 
Siilejman  sprema  na  veliku  vojnu,  da  osvoji  drzavu  kralja  Lju- 
devita.  Sdvojnost  prevlada  sav  kraljev  dvor,  to  jest  one,  koji 
su  ipak  mislili  o  pogibelji.  Osobito  zabrinut  posta  papin  nuncij 
Burgio.  ,Kralj  ugarski  —  veli  on  —  i  njegovi  stalisi  nemogu  ni 
krajine  braniti,  a  kako  de  obastati  pred  cielom  silom  sultana 
Sulejmana.  Kralj  Ljudevit  je  u  tolikora  uboztvu,  da  mu  cesto 
neimaju  dati  sto  da  pojede.  Velmoze  su  neslozni,  a  plemstvo 
pociepano.  Nu  sve  da  su  i  slozni,  sto  mogu  uciniti,  kada  neima 
za  boj  nikakvih  priprava.  Neima  tuj  nigdje  nikakva  dosta  utvr- 
djena  grada,  karao  bi  se  mogle  sklonuti  ugarske  cete,  dok  bi 
im  prispjela  pomod  od  krsdanstva.  Pak  da  i  imadu  takov  grad, 
tko  de  im  u  pomod  priskociti?  Zar  Njemacka  onako  razderana 
i  razvradena,  a  mrzi  Ugre.  Hi  mozda  Poljska,  koja  je  netom  pri- 
mirje  s  Turci  ucinila.  Ugarskoj  neima  pomodi,  van  da  se  pri- 
mire  krsdanski  vladari.  Ali  kad  de  to  biti  ?  Preostaje  samo  papa, 
a  i  on  im  sada  nemoze  pomodi". 

Kralj  Ljudevit  bio  je  u  takovoj  nevolji,  da  je  gotovo  od  sva- 
koga  novaca  posudjivao,  te  se  je  ved  tezko  nalazio  covjek,  koji 
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bi  kralju  posudio.  Kada  mu  je  jeohom  papinski  nuncij  Burgio  po- 
sudio  tri  hiljade  zlatnika,  nije  ih  dao  na  njegovo  ime,  ved  na  ime 
njegova  kancelara,  jer  je  tako  bio  siguriiiji,  da  c^e  opet  svoje 
novce  dobiti.  Zato  lahko  vjeriijemo,  kad  uzniemo  na  um  i  kra- 
Ijevo  lahkoumje,  da  se  je  odvazio  stupiti  u  iirotu  u  vlastitoj 
svojoj  drzavi.  Velikasi  oboreni  s  vlade  od  Zapolje  i  Verbocza  ufi- 
nise  urotu  pod  imenoni :  ,Kolednika''.  U  svoje  kolo  dobise  kralja  i 
kraljicu,  jer  su  im  dokazivali,  da  urota  ide  za  tini,  da  kralj  dobije 
bolje  pribode,  da  mu  se  povrati  iigled  i  da  bude  u  obde  ^estito 
vladanje.  Poslanik  papinski  Burgio  zaklinjao  je  kralja,  neka  se 
dotle  neponizujo,  da  bude  sani  u  svom  kraljevstvu  urotnik.  Nije 
uspio  kao  niti  Verlxk-zi,  koji  je  iskao  neka  kralj  progoni  urotnike. 
Napokon  so  smiri  liurgio,  kada  je  vidio,  da  se  kralj  sbilja  stao 
brinuti  za  bolje  priliode,  da  je  zabrinut,  kako  de  docekati  stras- 
noga  neprijatelja.  Prvi  je  dobar  korak  boljcinu  napredku  bio,  sto 
je  ucMnio  biskupa  Stjepana  Brodarica  svojim  kancelarorn,  (5ovjeka 
postena  i  revna  za  drzavne  poslove,  a  izkusna  poznavaoca  euro- 
pejskih  odnosaja. 

Malo  je  potrajala  dobra  volja  kralja  Ljudevita.  nadvlada  dje- 
tinska  labkoumnost.  Vec^  su  dolazili  izvjestni  glasovi  o  kretanju 
turske  vojske,  ved  i  papa  Kliment  sabire  sbor  kardinala  i  odre- 
djuje  kralju  pomoi-i  petdeset  hiljada  zlatnika,  vec  su  poboji  bill 
raanji  na  hr\  atskih  stranab,  a  kralj  ostaviv  Budim  ode  u  lov  da  se 
zabavi.  Daosije  dokazati  od  svojih  velmoza:  .Kolednika",  da  do- 
pusti  oruzani  sabor  o  Gjurgjevu.  pak  da  (5e  time  Ugre  obrabriti, 
Hrvati  da  de  mu  ostati  vjerni,  a  vojska  i  plemstvo  odmab  onamo 
po<5i,  gdje  bude  neprijatelj.  Islo  se  samo  za  tini,  da  sbace  Stjepana 
Verbocza  sa  palatinstva  i  Ivana  Zapolju  sa  erdeljskog  vojvodstva. 
Tako  se  i  dogodilo.  Verb»kzi  bude  sbacen  i  proglasen  izdajicoin  do- 
movine,  a  Stjepan  Bathori  bude  opet  palatin.  Prevrat  u  oci  najvede 
pogibelji  drzave  i  promjena  vlade  znamenuje,  da  je  drzava  do  pro- 
pasti  dozorila.  Zaklju6ci  sabora  to  potvrdjuju,  a  napokon  potvrdi 
to  jedna  sjajna  komedija.  Kada  su  ve<5  bili  jadni  saborski  51anci  sa- 
stavljeni,  gdje  se  je  njesto  zakljudilo  i  o  obrani,  progovori  9.  maja 
god.  1526.  kralju  u  sjajnom  sboru  u  prisutnosti  stranib  poslanika 
jedan  od  gospode:  „Evo  ti  izrufismo  kraljevsku  vlast  i  dozvolismo 
ti  potrebna  sredstva  za  obranu.  Ako  ti  budes  znao  uzivati  vlast, 
plemstvo  ti  nikada  node  uzkratiti  pokornost,  ako  pako  uza  svetodo- 
movinu  nesreda  suadje,  neka  mu  budu  svjedoci  ovi  strani  poslanici, 
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da  mi  tomu  nisnio  krivi."  Na  to  im  odvrati  kralj :  „da  je  pri- 
pravan  sve  uciniti  za  svoj  kraljevski  iigled  i  za  obranii  zemlje. 
Al  zato  treba  novaca,  a  toga  neima.  Stalisi  su  samo  izbrojili  kra- 
Ijevske  pvihode,  a  to  je  sve  pretjerano  i  neosnovano.  On  prosvje- 
duje  pred  licem  stranih  poslanika,  da  iia  njega  nesmije  pasti  krivnja, 
ako  drzava  prodje  po  zlu."  Liepo  tu  koniediju  ocjenjiije  papinski 
nuncij  Burgio,  gdje  veli:  ^Stalisi  zahtievaju  od  kralja,  da  se 
dade  na  vojskii  sa  svojom  cetom,  a  kralj  neima  cizama,  kamo 
li  da  bi  smogao  novca  za  uzdrzavanje  kakve  cete."  Ovakav  je 
bio  polozaj  u  Ugarskoj,  kada  se  je  Gjurgjevski  sabor  razstajao, 
kada  je  upravo  dospio  glas,  za  koji  su  znala  gospoda  i  ple- 
mici,  da  je  sultan  Siilejman  krenuo  vojskom  iz  Carigrada. 
Tko  nede  dati  za  pravo  Hrvatom,  sto  su  si  upravo  u  ovom 
casu  poiskali  drugoga  kralja.  Pitanje  je  to  sada  medjutim  mo- 
ralo  izcezavati  u  ovom  odsudnom  casu,  pak  se  je  svatko  hvatao 
najprije  maca,  a  mnogi  su  pristajali  uz  bana  Badana  i  njegovu 
zastavu,  samo  nitko  ne  uz  Taha. 

Kralj  Ljudevit  kao  da  se  je  osokolio  ocitova  u  prisutnosti 
papinskoga  nuncija  Burgia  i  drugih  stranih  poslonika,  da  de  sam 
glavom  podi  u  vojsku.  Burgio  je  za  papine  novce  sabirao  plade- 
nike  po  Moravskoj  i  Slezkoj.  Po  Ugarskoj  razasla  kralj  Ljudevit 
4)0zive,  neka  se  plemstvo  oboruzano  nadje  do  2.  julija  1526.  u 
Tolni,  kamo  de  i  on  sa  svojom  cetom  stidi.  Bududi,  da  nije 
bilo  novaca,  dade  kralj  Ljudevit  po  crkvah  pobirati  crkvene  dra- 
gocjenosti,  da  od  njih  salije  novaca.  Banu  Franju  Badanu  za- 
povjedi,  da  to  isto  ucini  u  Hrvatskoj.  Na  vjecnu  sraraotu  gospode 
ugarske  mora  se  spomenuti,  da  su  i  to  zlato  i  srebro  nemilo 
sakupljali  i  u  svoj  dzep  grabili  i  metali.  Sto  se  je  bilo  i  skupilo, 
ved  je  prekasno  bilo,  da  se  salije.  Nada  sve  nevolje  bila  je  i  ta, 
sto  u  Ugarskoj  nije  bilo  covjeka,  da  bude  vrhovni  vojvoda.  , Neima 
—  veli  papin  nuncij  Burgio  —  ni  jednoga  Ugrina,  koji  bi  bio 
kadar  voditi  kakovu  cetu,  a  kamo  li  cielu  vojsku,  a  u  kraljevu 
viedu  neima  niti  jednoga  covjeka,  koji  bi  bio  vidio  gol  mac 
krvlju  omasten."  Zato  pozivahu  s  kraljeva  dvora  Nikolu  Salma, 
vojvodu  austrijskoga  Ferdinanda,  i  nasega  Krstu  Frankopana. 
Salm  odbije  ponudu,  a  Krsto  Frankopan  je  oklievao  s  odgovorom. 
Do  20.  junija  1526.  znalo  se  je  ved  u  Budimu,  da  je  jedan  die 
turske  vojske  dopro  do  Biograda,  a  sultan  Sulejman  da  de  za 
njekoliko  dana  modi  tamo  stidi,  a   vojske  joste  nije  bilo.  Voj- 
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voda  nadbiskup  kalorki  I'avao  Tomori  vapi  iz  Podunavja,  da  mu 
je  harem  fetiri  hiljade  pjesaka  i  deset  hiljada  konjanika.  da  hi 
mogao  zaprietMti  Turkoin  prielaz  preko  Save,  a  nije  jadnik  imao 
vi§e  od  hiljade  konjanika  i  pet  sto  pjeSaka.  .Neprijatelj  je  ved 
na  niedji,  —  veli  papin  nuncij,  —  a  mi  neimamo  ovdje  na  Dunavu 
nijednof^M  hroda,  neimamo  ni  jednoga  topa.  Kralj  Ljudevit  nehi 
bio  mogao  odpraviti  k  Pavlu  Tomoru  i  k  palatini!  svoga  glas- 
nika,  da  mu  ja  nisam  dao  zato  potrohita  novra.  Viei^nici  kraljevi 
troSe  ciele  dneve  u  prepirkah,  pa  ako  isto  i  zakljiii-e,  neima 
ga,  tko  hi  to  izvrJio.  Kralj  Ljudevit  negovori  o  pogihelji,  niti 
je  pravo  nepoznaje,  spava  do  podneva,  a  onda  istom  ide  u  viede. 
1  tada  ostaje  nemodan,  jer  nikomu  pravo  nevjeruje".  Sada  po 
starom  ohicaju  dade  kralj  po  kraljevstvu  nositi  krvavi  mar  za 
znamenje,  da  je  pogihelj  za  drzavu  najveda. 

Dok  je  u  Ugarskoj  istom  tekao  vapaj  za  vojskom,  dok  je 
ban  Franjo  Hadan  spremao  svoju  vojsku,  ved  se  je  veliki  vezir 
Ibrahim  pasa  koncem  junija  god.  152G.  nasao  sa  svojom  voj- 
skom pred  Biograaom,  a  sliedecih  dana  preSao  preko  Save  i 
utahorio  se  kod  Zemuna.  Tuj  doceka  hosanske  i  hercegovaCke 
^ete.  DoSao  je  i  sultan  Sulejman  u  Biograd.  Sada  se  Ibrahim 
pa§a  srusi  na  slabo  branjone  gradii'e  sriemske,  a  za  malo  dana 
postavi  se  pod  Petrovaradin,  te  je  tvrdjavu  oteo  ved  15.  julija 
god.  1526.  Pavao  Tomori  je  svagdje  pred  njim  uzmaknuo. 
Glas  0  padu  varo.si  i  obsiedanju  tvrdjave  posalje  odmah  Tomori 
u  Budim.  Na  taj  glas  istom  odvazi  se  kralj  Ljudevit  glavom 
podi  u  boj.  Iza  priprave  od  mjesec  dana  ipak  je  mogao  kre- 
nuti  sa  tri  hiljade  Ijudi  prema  Tolni,  gdje  se  je  plemstvo  sabi- 
ralo.  Na  otoku  Cepelu  oprosti  se  s  kraljicom  Marijom,  a  ona  se 
vrati  sa  svojom  pratnjom  u  Budim.  Zle  slutnje  bile  su  u  pratnji 
kraljevoj,  kada  kraljev  kancelar  Brodarid  u  ovaj  das  veli:  ,Ugarsku 
moze  samo  Bog  spasiti!"  Za  dva  tjedna  nadje  se  kralj  Vladi- 
slav u  Tolni.  Na  putu  je  istom  doznao,  da  je  medjutim  pao 
Petrovaradin,  a  ovdje  doznade,  da  je  sultan  Sulejman  i  Ilok  iza 
kratka  boja  zauzeo,  pak  da  ide  prema  Osieku.  Na  to  zapoviedi 
kralj  Ljudevit  palatinu  Stjepanu  Bathoru,  neka  ide  prema  Dravi, 
da  prelaz  neprijatelju  preprieci.  Kukavice  velmoze  izjave,  da 
nede  idi  s  palatinom,  jer  da  su  duzni  samo  uz  kralja  i  pod 
njegovom  zastavom  vojevati.  Kralj  Ljudevit  time  uvriedjen,  iz- 
javi  u  punom  sboru  medju  svimi  njimi  13.  augusta  1526.:  „Ja 
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^idim,  da  se  svatko  na  me  izgovara.  Evo  ja  sam  tiij  glavora, 
da  se  izvrgnem  svakoj  pogibelji.  Da  nebiide  vise  izgovora  i  da 
nebiide  nitko  mogao  sakrivati  svoju  kukavstinu  mojora  osobom, 
odlucio  sam,  da  cu  siitra  onamo  podi,  kamo  nede  drugi  hez 
mene  da  idu".  Ova  kraljeva  izjava  sve  je  udivila.  Lahkoumniji 
povladjivali  su,  a  samo  njeki  zabrimiti  za  biidiidnost  kraljev- 
stva,  ako  pogine.  kralj  Ljudevit,  odgovarahu  ga  od  toga. 

Kralj  Ljudevit  krene  sliededi  dan  14.  augusta  preraa  m  o  h  a  c- 
komii  polju.  Tamo  dospje  i  nadbiskiip  Pavao  Tomori  sa  svojom 
vojskom.  Njega  imenova  kralj  Ljudevit  glavnim  vojvodom,  dok 
dodje  knezKrsto  Frankopan,  komu  suse  joste  uviek  nadali,  premda 
je  istom  ovih  dana  iz  Njemacke  u  Hrvatsku  dospio.  Uz  Tomora 
bude  drugi  vojvoda  Gjuro  Zapolja,  dok  dodje  vojvoda  erdeljski 
Ivan  Zapolja.  Turci  su  medjutim  i  Osiek  predobili,  te  je  sultan 
Sulejman  15.  augusta  152G.  poceo  ogroman  most  graditi  kod 
toga  grada  preko  Drave  s  gradjom,  koju  je  sa  sobom  gotovu 
doveo.  Za  sest  dana  ved  je  pocela  prelaziti  ogromna  vojska  sul- 
tanova  preko  toga  mosta,  dvie  sto  hiljada  vojske  sa  tri  sto  to- 
pova.  U  tabor  kraljev  napokon  se  je  nabralo  do  dvadeset  hi- 
ljada Ijudi,  a  u  zadnji  cas  dovede  ban  Franjo  Bacan  veoraa 
liepu  vojsku  hrvatsku  od  tri  hiljade  konjanika  i  toliko  pjesaka 
iz  Slavonije.  Tako  se  je  brojilo  sve  vojske  do  dvadeset  i  sest  hi- 
ljada. Od  Hrvata  prispjeli  su  jos  sa  svojimi  cetami  biskup  za- 
grebacki  Simun  Erdedi,  biskup  djakovacki  Jure  Jozefid,  biskup 
senjski  Franjo  Jozefid,  od  velikasa  Ivan  Banfi  i  Ivan  Tab,  Petar 
Erdedi,  Mihajlo  Zrinski  i  Matija  Frankopan,  senjski  kapetan 
Grgur  Orlovcid  i  drugi.  Smogao  je  kralj  Ljudevit  sto  darovi,  sto 
darom  grada  Beca,    sto   od   velmoza  i  do    osamdeset  topova. 

U  kraljevom  viedu,  koje  se  je  dan  na  dan  sastajalo,  svje- 
tovao  je  osobito  kancelar  Brodarid,  neka  pocekaju  kneza  Krstu 
Frankopana  i  Ivana  Zapolju,  a  zato  neka  se  pred  neprijateljem 
uzmice.  Kralj  Ljudevit  imao  je  sigurne  viesti,  da  je  Turaka 
tolika  mnozina ,  kako  rece  prebjeg  iz  turskoga  suzanjstva 
Ivan  Pekri,  da  se  stave  pred  kralj evu  vojsku  i  da  se  dadu  mirno 
sjedi,  jedva  bi  ih  za  tri  dana  sasjekla.  Kralj  Ljudevit  se  je  pri- 
klonio  mnienju  BrOdaridevu.  Ali  u  viedu  nadje  kralj  Ljudevit 
sve  odusevljeno  za  bitku.  Isti  vojvoda  Pavao  Tomori  sad  se  zato- 
izjavi.  Koji  su  bill  proti  tomu,  ti  su  zamuknuli  od  straha,  da 
ih  ovi  toboznji  junaci  za  kukavice  neproglase.  Kralju  Ljudevitu 
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rckose  :  ,  U  K ''  i  ^  "  u  v  i  e  k  u  o  v  o  ni  k  r  a  1  j  «>  v  s  t  \  u  si  a  v  u 
i  in  a  I  i  i  ii  i  t  k  o  d  r  u  g  i.  S  r  a  ni  o  t  a  b  i  h  i  1  a  i  z  a  T  e  i  z  a 
lias,  (la  sc  rec^e,  da  se  iiisnio  umjeli  sami  pobiti  s 
T ur <■•  i  11  o 111 ;  ila  poiekas  kneza  Frankopana  i  njegove 
H  r  V  a  t  e,  t  a  d  a  b  i  s  a  m  o  n  j  e  g  a  z  a  p  a  1  a  s  1  a  v  a  p  o  b  j  e  d  e, 
u  koj  u  se  mi  uzdaino''. 

2C».  augusta  152«>.  u  jutro  vet^  Sf  potVla  redati  turska 
vojska  napried  u  obicne  bojiie  redove.  Xajprvi  je  bio  sandzak- 
beg  sniederevski  s  <^etiri  liiljade  oklopiiika  kao  pre<lnja  ceta, 
zatini  je  iSao  veliki  vezir  s  rumelskinii  letanii  i  polovicom,  t.  j. 
sa  sto  i  petdeset  topova,  zatim  begler-beg  anatolski  s  vojskom  i 
drugoni  polovicom  topova,  a  napokon  sultan  s  janjicari,  a  sa  pri- 
^uvnom  vojskom  pasa  bosaiiski.  Oko  podiie  uzpne  se  sultan  na 
jedan  huiiiak,  odakle  je  inogao  pregledati  neprijateljsku  vojsku. 
Ovdje  sjedeci  na  zlatnom  priestoljii,  sav  ukrasen  biserom  i 
dragim  kamenjem,  sastavi  svoje  nitno  viece.  Siitrasiiji  dan 
20.  auLjusta  iniala  se  obnoviti  uspomena  ua  prvo  veliko  djelo  sul- 
tana Sulejiuana,  na  pad  Biograda  20.  augusta  god.  1521.  Odluie 
zapoceti  bitku.  Suzklikom:  ,Boze  pomozi  puku  Muhamedovu!" 
posla  mladi  sultan  (5ete  u  boj.  Kao  gromovni  oblak  sruse  se  prvi 
odjeli  ugarski  vodjeni  od  Petra  Perenja  i  vojvode  Pavla  To- 
mora  na  prve  turske  oete.  Ali  kada  su  lagane  cete  turske  iza 
ledja  Ugre  udarile,  morade  se  vojska  razdioliti.  Ipak  i  drugi 
odji'l  ugarski  i)rovali  napried  i  udari  se  s  anatolskom  vojskom. 
Njeki  se  probijii  i  do  jaiijieara.  Sam  sultan  Sulejnian  lebdio  je 
jedan  eas  u  pogibelji,  do  iijega  se  dotiska  iijekoliko  junaka,  koji 
su  se  smrti  posvetili  bili,  samo  da  njega  ubiju.  Ali  sada  udare 
verigami  sapeti  turski  topovi  Ugre,  koji  su  preved  blizu  dospjeli, 
stanu  ih  mrviti  i  satirati,  desno  krilo  ugarsko  uzmakne,  kralja 
Ljudevita  nestane.  Na  sveobceni  uzmaku  ulivate  ih  turske  lagane 
^ete.  Tko  nepogibe  pod  macem,  taj  se  zadavi  u  mocvari,  kao  sto 
se  je  dogodilo  i  kralju  Ljudevitu,  koga  je  mo(5vara  zajedno  s  nje- 
govim  konjem  pozobala.  Za  poldrugu  uru  bila  je  odlueena  sud- 
bina  Ugarske.  Pljusteca  kisa  pomoze  njekim,  te  se  spasise.  Od 
odlicnih  Hrvata  spasise  se:  ban  Franjo  Hadan,  knez  Simun  f]r- 
dedi.  biskup  zagrebacki.  biskupi  Franjo  .lozefid  i  Stjepan  Bro- 
darie.  Dan  i  noc  plivala  su  mnoga  tjelesa  onih,  koji  su  bili 
na  Dunav  natjerani  mimo  Biograda  i  Smedereva.  Istom  oko 
polnoei  zatrubi  pobjediia  truldja  med  sultanovom  vojskom,  a  dotle 
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je  ciela  vojska  stala,  kao  da  ceka  joste  neprijatelja.  Sliededi 
dan,  30.  augusta,  sastavi  sultan  Sulejman  opet  sjajno  viede. 
Pred  satorora  za  ures  bilo  je  dvie  hiljade  glava  od  najodlicnije 
ugarske  gospode,  a  med  njimi  sedam  biskupskih.  Defterdari 
nabrojise  dvadeset  hiljada  mrtvih  pjesaka  i  cetiri  hiljade  tezkih 
oklopnika. 

Da  se  sultan  Sulejman  sada  krede  prema  Budirau,  pokazivali 
su  to  copori  laganoga  konjanictva,  koji  su  polietali  naprvo  da 
pale  i  zezu,  Neoboruzani  narod,  zene  i  djeca  bjeze  kuda  koga  oci 
vode.  Za  malo  dana,  prvih  dana  mjeseca  septembra  god,  1526., 
udje  sultan  Sulejman  i  u  zapusteni  od  vojske  Budim  i  odnese  sa 
sobom  znatan  plien,  a  narocito  glasovitu  knjiznicu  kralja  Ma- 
tije  Korvina.  Zapalio  je  zatim  Pestu  i  spustao  se  je  kroz  Po- 
dunavje  kudi.  Vojske  njegove  palile  su  lievo  i  desno,  gospodar  im 
dopustio,  da  plienom  nakrcani  nadju  nagradu  za  svoje  tegobne 
vojne  terete.  Pocetkom  mjeseca  oktobra  god.  1526.  predje  Su- 
lejman opet  preko  Save  u  svoje  carstvo.  Kroz  njekoliko  dana 
mislilo  se  med  Ugri  i  Hrvati,  da  se  je  ipak  kralj  Ljudevit  spasio, 
jer  nitko  nije  vidio,  da  bi  bio  poginuo.  Sve  se  je  time  tjesilo, 
kako  nam  svjedoci  i  knez  Krsto  Frankopan,  koji  je  bio  me- 
djutim  (1.  septembra  1526.)  sa  svojom  hrvatskom  vojskom,  koja 
je  isla  kralju  Ljudevitu  na  pomoc,  stigao  do  Zagreba  te,  dobiv 
viest  0  porazu  mohackom,  svakako  snovao  kako  de  kralju  Lju- 
devitu pomodi  drzavu  spasiti.  Njegove  rieci,  pisane  senjskomu 
biskupu  Franji  Jozelidu,  neka  nam  budu  kao  da  su  u  kamenu 
urezane  za  zaglavak  ovovremene  povjesti  hrvatske:  „Pokle  je 
kralj  Ljudevit  usal,  drzimo  da  je  ta  razboj  go- 
spodin  Bog  dopustil  nad  kralem  i  nad  Ugri,  ne 
za  zlo  ili  pogibel,  dapace  za  dobro  vicno  tomu 
rusagu:  zac  ako  bi  bill  sada  Ugri  cara  razbili, 
kada  bi  konac  nih  nevridnu  rezenju,  ili  gdo  bi 
mogal  pod  nimi  ostati?" 
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